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PREFACE. 

WHE I arrived in Kaffraria in 1845, the only Vocabulary of the 

language of the people that I could at first obtain was a small 

Kaffir-German one, written by the Rev. L. Dohne, containing a few 

more words than the appendix to his Zulu Dictionary p. 393, published 

in 1857. I thereupon set to work to find what Missionaries of other 

Churches had done in this direction. A small but tru tworthy vocabulary, 

partly printed and partly in manuscript, compiled by the Rev. John 

Bennie in 1830, came into my hands. This contained only words 

, whose ste.ms commenced with the letters c, p, d, t. Later I became 

acquainted with Dr. Van der Kemp's "WoorJenlijst" of 1801, which, 

being a first attempt is naturally more of a curiosity than a help to 

the student. In 1872 appeared a "Dictionary of the Kaffir language, 

including Xosa and the Zulu dialects, by the Rev. W. J. Davis." 

In compiling a vocabulary of the language for my own use which I 

had at first no intention of printing, I derived more or less help from 

each of these ources. 

The printing of this Dictionary was first suggested many years ago by 

the Board of Revisers of the Kaffir Bible, but I was unable and unwilling at 

that time to undertake the labour of preparing it for publication, as I had 

other work on hand. At the United Missionary Conference held in King 

William's Town in 1889, it was proposed by the late Mr. Andrew Smith, 

 

 



iv. 

that "the lexicon should be printed, if only as a memorial of the Kaffir 

language which would soon be supplanted by English." I still hesitated, 

and it was not till 1893, when the Brethren of the Free Church of Scotland 

Mission urged me strongly to prepare the work for the press, and the 

authorities at Lovedale offered to have the book printed there at their 

own risk, that I decided to publish the Dictionary. The printing of the work 

commenced in 1895 and has extended over four years, during which time I 

have been able to collect some additional words. These form an Appendix 

to the work. 

I hope that my advanced age and consequent defective hearing, 

may be taken as an excuse for the errors and omissions in the book, and 

trust that younger Missionaries may be encouraged to build on this 

foundation a better and more enduring structure. 

In conclusion I have to express my indebtedness t..o the late Rev. 

Bryce Ross, D.D., and my indebtedness and thanks to the Revs. J. Stewart, 

M.D., D.D., Canon Woodrooffe, M.A., J. McLaren, M.A., E. Makiwane, 

W. B. Rubusana, and Mr. J. Knox Bokwe, for their valuable aid towards 

making the work as complete and convenient as possible. 

STUTTERHEIM, 

SOUTH AFRICA, 

December, 1899. 

A. KROPF. 

 

 



REMARKS. 

1.-The Grammar used in this Dictionary is that of the Rev. J. McLaren, M.A., except 

in regard to the classification of the nouns, where the order of W. Appleyard's 

Grammar, to which Mr. McLaren has intimated his intention of reverting, is 

followed. 

2.-I should have wished in regard to Orthography to follow the Standard Alphabet of 

Dr. Lepsius, but as all the churches working among the Kaffir tribes have 

agreed to follow the Orthography of the Kaffir Bible, I did not like to disturb it. 

3.-For typographical reasons the aspirate or expirate' is not written over the consonant 

to which il properly belongs, but over the following vowel, which is also to some 

degree affected by it. See note on page 13. 

4.-A dot over the clicks c, q, x, following n, indicates that the hard k sound of the 

simple clicks is retained instead of being substituted by n as in the more common 

nc, nq, nx; e.g. in-Gani, (not in-Gani as printed on p. 54, or in-Gani on p. 55); 

i-Nqantosi; ukuti-Nxu. 

5.-The words have been arranged in alphabetical order of the stem or root; in the case 

of a group of words the root of the verb being put first, then verbal forms de­

rived from it ; then nouns derived. All the derived forms in most common use 

are given, but this does not imply that others omitted are not in use, or could 

not be formed. 

6.-The division of words in an agglutinative language like Kaffir, is most difficult. 

This Dictionary divides according to the stem : in-Kosi, a chief; in spelling and 

reading, Kaffirs divide at the vowels: i-Nkosi. 

7 ,-Though this Dictionary contains nearly all the words at present in common use, this 

does not exclude the possibility that many more words exist in the Kaffir 

language, as may be inferred from the number of new words placed in the 

Appendix which were collected while the work was being printed. 

A. K. 

 

 



TABLE OF ABBREVIATIONS. 

~32 

Absol. signifies Absolute. Lit. signifies Literally. 

Abbrev. 
" 

Abbreviated. Loe. II Locative. 

Adj. 
" 

Adjective. " 
Noun. 

Adv. 
" 

Adverb. . prop. 
" 

Proper noun . 

Aor. 
" 

Aorist. cg. 
" 

Negative. 

Aux. II Auxiliary. um. ,, Numeral. 

ard. ardinal. Obj. II 
Object, objective. 

aus. ausative or Causal. Ord. II 
Ordinal, ordinary. 

£. II Confer (Compare.) Orig. Originally. 

Cl. lass. P. Person. 

Comp. Compound. Parlic. II 
Participle or particle. 

Condit. II 
onditional. Pass. II Passive. 

onj. Conjunction or onjunc- Perf. II Perfect. 

tive. Pers. Personal. 

Contr. Contracted or Contrac- Phr. Phrase. 

Lion. 

I 
Pl. II Plural. 

Cop. II Copula. Pluperf. II 
Pluperfect. 

Du. Dutch. Poss. II 
Possessive. 

Distrib. 
" 

Distributive. Pot. II 
Potential. 

Dem. ,, Demonstrative. Pref. II 
Prefix. 

Dimin. Diminutive. Prep. II 
Preposition. 

e.g. by example. Pres. 
" 

Present. 

Em. Embo (Fingoe). Prog. II 
Progressive. 

Engl. English. Pron. II 
Pronoun or pronominal. 

Emphat. Emphatic. Prov. II 
Proverb. 

Euphem. Euphemistic. Recip. ,, Reciprocal. 

Espec. Especially. Ref. 
" 

Referring. 

Fig. Figurative. Refl. 
" 

Reflexive. 

Freq. Frequentalive. Rel. 
" 

Relative. 

Fr. From. Sing. II 
Singular. 

l◄ ut. II Future. Spec. II Species. 

HI. Hlonipa. Stat. Stative. 

i.e. that is. Subj. Subject, subjective. 
II 

Imper. II J mperfect. Temp. II 
Temporal. 

lndir. 
" 

Indirect. Trans. Transitive. 

Infin. Infinitive. Us. sed. 
" 

Intcn. 
" 

Intensive. v. Verb. 
II 

lntcrrog. II Interrogative. erb. Verbal. 

lnterjec. 
" 

In tcrj cclion. Voe. II 
Vocative. 

Intrans. II I ntran itive. A vulgar word. 
II 

Kaf. 
II Kaflir. t An obsolete word. 
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A 

I{AFFIR-ENGLISH DICTIONARY. 

-----:o:-----

A in Kafir is pronounced short as a in 
English fat : wena, thou ; or long as 

a in father: wako, thine. 
I. It terminates all verbal roots, except 

ulwti, ukutsho and ukwazi, and is the 
only flexible vowel in them : ukut/rnda, to 
love; ekuti'rndeni, in loving. 

2. This final a changes (a) in the nega­
tive of the pres. and imperf. tense of indi­
cat. mood, and in the conjunct., potent., 
condit., imperat. and infinit. moods of thf! 
active voice into i: ndiyat/rnda, I love; 
anditlzndi, I do not love; but remains un­
changed in the passive voice: andit,indwa, 
I am not loved, and in the conjunctive past 
(aorist) ten. e: awlatlrnda, and I loved not. 

(b) In the subjunctive, conjunctive and 
imperalive moods it changes into e: u.kuze 
at1iude, that he may love; alzambe, and 
walk; manditriwle, let me love; litt'rnde, 
(ilizwi), love it (the word). 

3. \Vith the representative letters of the 
governing nouns it forms 

(a) The possessi,·e particle: ua=wa, ia= 
ya etc., and changes the representative 
1 ·tt ·rs of the dependent nouns u into o, and 
and i into e, as umfazi wa-iwloda=umjazi 
Weildvda, the wife of the man ; z'5i11tv 5a­
u 11uztu=izi11tv 501111ztu 1 the things of the 
person. Before proper names and in the 
locative cases the full form appears: umntu 
wase-Kilbusi, a man of Kubusi river; if5i­
nto 5aseml,labe11i, things of the earth; 

B 

A 
(b) The verbal prefix of the aorist : nda­

ya, I went; andaya, and I went not. 
4. It is the pron. subj. of 2 cl. pl. in 

the simple tenses of verbs : amahaslie aya­
ba/eka, the horses run; abaleka, they ran; 
abalekile, they have ran; aya kubalelw,they 
will run ; and to adjectives: amaliaslie alu­
lll{ile, the horses are good; amatye anzi­
ma, the stones are heavy. 

5. It is the rel. pron. of 2 cl. pl. (a) Form­
ing adjectives from verbs: amahashe aba­
lekayo, the horses which run, i.e. swift 
horses; amadoda alungileyo, the men who 
are good i.e. the good men; and (b) Ex­
pressing the possessive: amadoda ankomo 
f5inin5i, the men whose cattle are many; 
amatole am, my calves; and being put 
before nouns and pronouns I and 2 cl. pl. 
emphasizes the possessive relation: abetu 
aballtu, our people ; and gi\'es these classes 
a distinguishing force: awona madoda ma­
ki'du, the real great men in contradistinc­
tion to others; awelizwe amadoda, the 
cozrnfry's men. ee bona, wona. 

6. A is used instead of the pron. subject 
11 in I cl. (a) in relative sentences which 
fall into the objective: i/w:,he alitawlayo, 
the horse which he loves ; 

(b) In dependent and conjunctive sent­
ences with or without ukuba, uku5e, or 
ukuti: ukuze aliambe, that he may walk; 
ukuba adle asele, that he may eat and 
drink ; ukuze abe, that he may be or exist, 

 

 



AB 
to be distinguished from a.be, (obe) that he 
may steal, and abe, that he may distribute; 

(c) After adverbs of time: xa alzambt'Tyo, 
when he walks; 

(d) In the negative of the verb: alcath­
nd i, he does not love ; 

a 

(e) In a li,·ely narrative: apendule ati 
kuye, he answers and says to him. (Pro­
pP.rly this verb is in the conjunctive mood 
following one understood). 

7. It is privative, forming the negative 
verbal prefixes of the simple tenses of the 
indicative by being put before the pronomi­
nal subject: anditt'rndi, I do not love. 

8. A ! is a salutation used by an inferior 
to his superior: A, kumkani I Hail king! 
A, Mbodla! Hail Wildcat! (the chief 

mhala's name); witchdoctors are greeted 
A, dla ll!famandla, I but the Arnazizi 
greet thus: A, Dlamini I; a,! interj. of 
contempt. 

Aba, (a) Prefix I cl. pl. : abantu bahambl.i, 
the people travelled. 

(b) Rel. pron. 1 cl. pl.: abantu abako­
hlakeleyo, the people who are bad, i.e. the 
bad people; abantu abakidu, the people 
who are great, i.e. the great or old people; 
abakoyo, who are present; with poss. sig­
nification: abantu abamahaslze ndiwabo­
nileyo, the people whose horses I have seen. 

(c) Dem. pron. I cl. pl. These here: 
ababantu, these people. Put behind the 
noun it is weaker and more like the 
definite article : abantu-aba, the people. 

(d) Neg. verb. pref. of I cl. pl. of all 
tenses: abalele, they are not asleep; to be 
distinguished from abalele, who arc asleep ; 
abahlatywe, they have not been stabbed, 
aba.hlatywe, who have been stabbed; aba­
lungele, they arc not good or fit for; aba­
lungele, who are good or fit for; and of 
the conjunctive past of 7 cl. : ubulwelwe 
abasuka, and the sickness rJid not go away. 

Aba, Those yonder, sec Abaya. 
ukw-Aba, pass. ukwabiwa, V. trans. To 

divide in portions, distribute, allot : uya­
zaba £mpahla zake, he apportions his 
chattels ; ukuu abe, that he may 
distribute; see A. 6. b. ( Aba, abbrev. rel. 
2 cl. pl. who or which divide; £iba, absol. past, 
they divided; aba, conjunctive past, and 

AB 
they divided ; M~, short pres. they divide. 

-Abeka, Stat. form. To be divided, separ­
ated, distributed, divisible, separable. 

-Abela, Rel.form. To divide, apportion, 
distribute for, or among: ndamabela i,zlw-
1110 zam, or e1,i11lwmeni za111, I gave him 
a portion of my cattle; wazabela bon/.:e, he 
distributed it to all. 

-Abelana, Rel.-recz'p.form. To gi\' reci­
procally; to di\'idc a111011g c:tch other: 
bayabe!ana 11ge11rnli, they divide the money 
with each other, i.e. each has a share in 
the money. 

um-Abeli, N. 1. One who apportions or di­
vides to others. 

is-Abelo. N. 4. Portion, part of that which 
is apportioned to: isabelo sam, my share 
or portion. 

um-Abelwa, N. 1. Partner, shareholder. 
um-Abi, N. 1. Divider, apportioner, arbiter. 
ulw-Abiwo, N. 5. Apportionment. 

is-Abo, N. 4-. 11\r f 1 .. d. 
ulw-Abo, N. 5_ S 1v anncr o ( 1v1 mg etc., 

ulwabo lzrnye, or isabo sinye, one rn;: nncr 
of dividing. 

Abange,Neg.'uerb. pref. r cl. pl.,see Bange. 
Abanye,Adj. r cl. pl. Some,others: sec Nye. 

Abaya, contrac. abii, Dem. pron. 1 cl. pl. 
Those yonder: abaya brzntu, those people 
there, yonder, distant; to be distinguished 
from abay<;, and they went not; sec 
aba (d). 

Abe, Aux. in forming compound tenses 2 cl. 
pl.: abe etet/r, contracted abet~•tc'r, they 
(amadoda, men) wcre or have been speak­
ing, (sec uku-Ba, 1. 2. (a). 

Abo, (a) Dem. pron. 1 cl. pl. Those: abo­
ba,ztu, those persons. Its meaning stands 
mid-way between aba and abaya, which 
see. 

(b) Pron. poss. 3 p. pl. ref. to 2 cl. pl. 
Their; amazwi' abo, (a ban, 11) their (the 
people's) words; and of 7 cl. Its: 11/w.film 
1,wabo (ubulwmlwniJ, its (the hngdom's) 
arrival ; sec Bo, 1. (b). 

is-Abokwe, N. 4-. \\'hip made of hippopo­
tamus skin; fr. the Du. sambuk. 

Abona. see Bona. 
is-Abongo, N. 4-. Foul, offensive eructation 

of the stomach after eating any thing with 
an offensive smell, or drinking too much ; 
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ubbdl' isnbiJ//go, he casts up a bad smell. 

is-A bonkolo. N. :t-• A tadpole. 
Abu, Neg. verb. pref. 7 cl.: 11bulwm/..·a1ll 

abufih, the kingdom docs not arrive. 
Abunge, Neg. verb. pnf. 7 cl., see Bunge. 
is-Acaka, N. 4. An eatable tuber. 
is-Aci, N. 4. Manner, way or mode of 

spcahng, going or doing, by which one 
distinguishes himself frum others; hence it 
is used for uniform, rank, motto. 

is-Acolo, N. 4. Arm-ring, bracelet worn as 
an ornament. 

is-Ad.lunge, N. -t• Spec. of Protea, larger 
than isi-Qwane. 

is-Adunge, N. 4. l\Iuddy pool between 
rushes and reeds; fig. confusion, di'iturb­
ancc, tumult, uproar; sec uku-Dh.nga. 

is-Adyenge= isi-Dyengedyenge. Tears 
fl'i111g". 

is-Afobe, N. 4. Flourishes in style. 
is-Aga, N. 4. Spec. of bird. 
is-Agampe, N. 4. Em. an ornament for the 

arm, head or ankles. 
is-Agqili, N. 4. l\lilk which is drawn from 

the unfilled udder: 1·11lw1110 ijn'w,' i'sagqi­
/all{r, the cow is beginning to give a little 
milk. 

is-Agwelo, N. 4. To speak in phrases; to 
sing, whistle, scold in a way, dark or not 
to be unclerstoccl by others; to speak out of 
order, or as when one sings a tune, and 
another person falls in with quite a differ­
ent one. 

is-Agwityi, N. 4. A quail. ez-Agwityi, 
N. prof. A tributary of the Gcuwa River. 

isi-Aha-aha, N. 4. One who docs not know, 
or who is at a loss what to do. 

ukw-Ahluka, V. r'nfrtws. To separate, part 
from, differ, dissent: 11diil,!u/w lmye, I 
separated from him; 111/al,!11/w lmye 11ge-
111:,1ri, I ditfor from him in sp 'Cch. 

-Ahlukahluka, /11fr11s. form. To be 
wholly ditlcrent: bahlul.:a/,/ul,a 11ga111asi­
lio, they differ in customs. 

-Ahlukahlukana, l11tws.-reci'p. form. 
To be wholly different from each other. 

-Ahlukana, Nedp.for111. To part from or 
with; to separate, withdraw from : 11da­
l1luka11a 111~ye e11dle/eni, I parted from him 
in the road; to lose: 11daMuka11a 11mko­
mo za111, I lost my cattle; fig. to dissent, 
differ, disagree in: ndahl uka11a 11aye 11Ko-

3 AH 
kuti, I differ from him in saying; 11kwa­
lzl11ka12a l.:wendlela zombini, the parting 
of two paths. 

-Ahlukanisa, Recz'p.-caus.form. To cause 
a separation ; to disunite ; put asunder: 
kwahlukcrniswa i11doda 11omfnzi, the man 
was separated, di\'orccd from his wif c. 

is-Ahlukano, N. 4. The state of being 
divided among themselves. 

is-Ahlukahlukano, N. 4. Di\'ision : ma­
kungabikb sa/1lukal,/1dw110 lw111·, may 
there be no di,·isions among you. 

is-Ahlukaniso, N. 4. (a) Separation, di\'i­
sion. (b) Partitions in a house. (c) Cause 
of strife. 

is-Ahluko, N. 4. Division, portion, part; 
dimin. isalzlztl.:wana, a small part. Em. 
isal,/ul.:wa11ya11a, a very small part, ex­
pressing contempt. 

um-Ahluko, N. 4. A difference, distinction. 
ukw-Ahlula, V. trans. (a) To separate, 

di\'ide in parts: yahlule kubini, divide it 
in two parts; usahlule, you have separat­
ed us, said lo one who has decided a mat­
ter in dispute; ndnyahlula imali, I di\'id­
ed the money; bal,!ule71i, separate them 
(those who are fighting). 

(b) To disentangle, explain, speak dis­
tinctly: yahlula intambb, separate the 
thong, i.e. cut it into two; or separate the 
thong ·, i.e. di\'idc them into two portions; 
yalilu/a amnzwi al.o, make your meaning 
plain. 

(c) To discern, judge, adjudge between 
two parties, decide: yahluleni londawo, 
consider, decide ye this matter. 

-Ahlulahlula, Freq.form. To di\'ide often, 
or much into small pieces; 11dallwahlu/a­
l,/u/a u!.·utyn, I divided the food. 

-Ahluleka, Rel.-stat. form. To be di\'i-
sible, separable, tu be separated; to cleave 
op n. ... 'cg. not to lea\'c off. 

-Ahlulela, Ne/. form. To separate, di\'idc 
for: wn11111/,/u/ela 1·sil.:lw1b1i, he diYided 
for him the skin; waza/1/11/e!a /..·u-Ye/1ova, 
he separated himself unto the I ,ord. 

-Ahlulelana, Rel.-redp. form. (a) To 
diYicle or to make portions for each other. 

(b) To b' di\'ided among- themselves: 
ulwba u-S11t1111a wa/1!11/e!eue yedwa, if 
Satan is di\'ideu against himself; amal,we-
11/..·we 1il,/u/ela11a, the boys divided (in 
fighting) among themselves. 
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Um-Ahluli, N. I. A divider1 separator, me­

diator, arbiter, judge, umpire, justice of the 
peace. 

is-Ahlulo, N. 4. (a) The act of dividing. 
(b) Portion, share: udinil,e isahlulo 

sam, give me my portion. 

um-Ahlulwa, N. r. One who has been se­
parated ; a N azarite. 

is-Ahombe, N. 4. The yellow backed finch; 
a tufted ornament; cf. uku-Homba. 

Aka, Neg. verb. pref. (a) of 3 p. sing-. in 
the simple tenses of the verb: akayi, he 
goes not; akaytz, and he went not; tobe dis­
tinguished from aklzya, (contrac. fr. ake 
aya), he sometimes went; (b) of 2 cl. pl. 
amahashe akabaleki, the horses do not run. 

ukw-Aka, V. trans. To build a place, house 
or cattlefold ; to construct any edifice. 
Abbrev. rel. 2 cl. pl. aM, who or which 
build; absol. past aka, they built; con­
junctive past aka, and they built; short 
pres. aka, they build. Phr. e11ye intaka 
yakti ngoboya benye, lit. one bird makes 
its nest of the feathers of another, i.e. one 
is helped by another. 

-Akeka, Stat. form. To be built up, edi­
fied. N. 8. Edifying, edification. 

-Akela, Rel. form. To build for, on or in : 
wandakela, he built for me; indlu yakelwe 
pezu kwamatye, the house is built on stones. 

-Akelana, Rel.-recip. form. (a) To assist 
each other in building. (b) To build near 
each other: sa/ielene tina, we are neigh­
bours. 

-Akisa, Gaus. form. To help, assist to 
build ; to build carefully. 

ulw-Akeko, N. 5. Edification. 
um-Aki, N, 1. A builder, mason. 

!s-AAkklwo, J N. 4. A bui!Jing, erection. 
18- o, 
ukw-Akama, V. intra,,s. To gape, yawn; 

to be bewil<lcrcd. 
-Akameka, Stat. form. To split; to rend 

into two ; to cause flatulency. 
-Akamela, Rel. form. To be beside one's 

self for or on account of; to be open and 
ready to swallow up. 

-A.kamisa, Ca11s.for111. To cause to yawn; 
to open the mouth: wakcimise, open your 
mouth. 

AL 

Akange, Neg. 1.1erb. pref. I cl. sing. and 2 

cl. plur., sec Ange. 
Ake, Poss. pron. 1 cl. sing. His: amalzashe 

ake, his horses; to be distinguished from 
ake, 3 p. sing. I cl. and 3 p. pl. 2 cl. of 
the conj. mood of uku-Ka I an<l 11. and 
ukw-Aka, and the contracted perfect of 
these verbs. 

Ako, (a) Poss. pron. 2 p. sing. Thy: 
amandla al,o, thy strength. (b) Poss. pron. 
7 cl. ref. to pl. 2 cl. Its: amandla aha 
(ulndya), its (foods') strength; to be 
distinguished from aka: amandla aka 
strength is there or present; see Ko 1. 

is-Akombe, N. 4. A semicircle. 
is-Akono, N. 4. Dexterity. It is used with 

reference to any individual who has the 
powC;r of throwing any thing very far, or 
of drawing more milk out of a cow than 
another: u-Jf xamli-lo unesako110 k11110-
Putu, l\1xamli is a better milker than Putu. 
cf. um-Kono, and isi-Kono. 

Aku, Neg. 1.1erb. pref. (a) Of pers. pron. 2 p. 
sing.: alwthnd,·, thou lovest not; 

(b) Of 8 cl.: akupehwanga ukudla, the 
food hr1s not been cooked. 

Akunge, Neg. 1.,erb. pref. 2 p. sing. and 
8 cl., sec Unge. 

Akwa, Neg. 1.1erb. pref. (a) Of 2 p. aor.: 
a kwatew, and thou spokest not ; (b) Of 8 
cl.: al:wadliwa ukudla, and the food was 
not eaten. 

is-Akwatsha, N. 4. Em.=isi-Kwatsha. 
A partridge. 

Ala, Neg. verb. pref. of past indefinite tense 
2 cl.: ilzashe alabalelw, and the horse did 
not run. 

uk,v-Ala, V. tra11s., pass. ukwaliwn. To 
reject, oppose, resist, refuse, object, dis­
allow, forbid; to be unwilling, unmove­
able: sn111fetele!a, yala inkosi, WC inter­
ceded for him, but the chief was not to be 
moved; to decline: wala 11okutl1batr.1 ulw­
dla, he would not CYcn take food; wa­
maln. umfazi wake, he rejected i.e. put 
away his wife; umpu wala, the gun missed 
fire; 11!.:ud!a fuyandala, lit. the food re­
fuses me; this may mean, the garden is un­
fruitful when I cultivate it, or food disagrees 
with me when I cat it ; ind l el a eya I iweyo, a 
forbidden path; lentsimi yal£le, the seed 

 

 



AL 
has not come up. N. 8. Not yielding i.e. 
unfruitfulness, sterility when the seed does 
not sprout. (Abbrev. rel. 2 cl. pl. ala, who 
or which refuse ; absol. past <i.la, they re­
other: balalla 11aye, lit. they opposed, re­
f used; conj. past ala, and they refused; 
short pres. al a, they refuse). 

-Alana, Recip. form. To reject one an­
sisted him; they were not in harmony with 
him, did not like him. 

-Aleka, Stat. form. To be opposed, un­
acceptable, resistible: um11tu owalekayo 
a person not respected. 

-Alela, Rel. form. To prohibit, disallow 
deny, resist, restrain, hinder: wamalela 
ukuba angasebenzi, he did not allow him 
to work; is1'qbmo esalelweyo, the fruit 
which was forbidden him; 1'11ko1110 iyalcla, 
the cow won't let the calf suck, said of 
a cow in ceasing to give milk. 

-Alisa, Gaus. form. To cause to restrain; 
to hinder: ndaliswa ulwtet<'r, I was hind­
ered from speaking ; to make unacceptable : 
lendoda iz<i.lisile, this man has rendered 
himself unacceptable. 

um-Alane, N. r. Opponent, enemy, opposi-
tion, prevention. 

is-Alelo, N. 4. Preyention. 

ulw-Alo, N. 5. Refusal, rejection. 
ukw-Alama, V. trans., pass. ukwalanywa. 

To recognize suddenly, une.·pectedly; to 
discern ; to ha\'e a short view or glimpse; 
to descry in the distance: ndaya!ama 1·nta­
ba e11lrnlu, I had a glimpse or first sight of 
the great mountain ; fig. to sec that which 
is not lawful for man to ee; ngol,walama, 
adv. suddenly, unexpectedly. 

-Alamana, Recip. form. To come from a 
common stock or family; to be connected, 
related, known friends to each other : 
11-J."a111a walamana no-I'ato, Kama is re­
lakll to Pa to 

-Alaman·sa, Recip.-caus. form. To con­
nect with: wama!ama11isa netyala, he con­
nected him with the g11ilt though innocent; 
to ingratiate oneself into the friendship or 
go<Jd will of another: wazalama11isa, he 
cncleaYoured to ingratiate himself and be 
reckoned a friend or relation. 

-Alameka, Stat. Ji·om. To have appeared 
suddenly. 

5 AL 
is-Alamane, N. 4. A relation, relative, kins­

man or kinswoman; fig. the relative pro­
noun. 

um-Alamane, N. r. Relative, friend. 
ukw-Alata, V. tra71s. To point al or to­

wards one with the finger: 11dalatwe, I 
was pointed at, which is offensive to a Kaf­
fir; amehlo ake alatli isifo sake, his eye:, 
show that he is ill. 

-Alatisa, Gaus.form. To point out to one; to 
direct him to a place ; to show the right.way. 

-Alatisela, Caus.-rel. form. To point out 
for: i11to endalatiselwe nguye, the matter 
I was directed to by him. 

is-Alatiseleli, N. 4. Direction by describ­
ing a way, etc. 

um-Amalatisi, N. r. One who points out 
or directs. 

is-Alatiso, N. 4. J 
um-Alatiso, N. 6. 

leader, index, register. 

\Vaymark, guide, 

um-Alato, N. 6. The forefinger, the fourth 
finger with the Kaffirs. 

ukw-Aleka, V. trans. (a) To put on one 
coat on or over another: yaleka e11ye i11gu­
bo, put on yet another garment; umntu 
owaleki!eyo, one who has covered himself 
with more than one blanket; to overlay, 
cover: wayalel.:a 11gegolide, he overlaid it 
with gold; ynleka umsu11d11lo, lit.: O\'erlay 
or put a second course of sinew on the 
asscgai in binding the shaft on the iron ; 
fig. recapitulate or corroborate what you 
have spoken ; support another by second­
ing him. 

(b) To add another article to that which 
, is bought: yaleka isz'tslietslze kwingubo, 

add a knife to the blanket. 
-Alekana, Recip. form. To be one upon 

another; to become double or man;foJd. 
-Alekanisa, Recz'p.-caus. form. To make 

double or manifold; to put on the armour; 
to prepare for war. 

-Alekela. Rel.form. To do a thing again, 
a second time; to renew an action ; to con­
tinue what has been relinquished for a 
while; to join with: impi ya!ekc!a lwye, 
the enemy join ·d him; umteto wa!el,c!wa, 
the law was aclde<l; to come ne,·t by birth; 
11-Dosi walekela u-Ngo11;1a11rn, chief Fcni 
is next to chief Oba in point of birth. (Feni 
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and Oba are not brothers by the same 
mother). Used in an adv. sense: walekela 
ukwenza, he further or moreover did. 

-Alekelana, Rel.-caus. form. To come 
next to each other in birth ; to unite them­
selves one with another. 

-Alekisa, Caus. form. To help to put on 
additional covering. 

Ali, Neg. verb. pref. 2 cl. sing.: ilizwi ali­
vakali, the voice is not audible. 

Alinge, Neg. verb. pref. 2 cl., see Linge. 
Alo, Poss. pron. (a) of 2 cl. Its; ilizwi li­

namandla alo, the word has its power ; (b) 
of 5 cl. : uttindo lunamandla alo, love has 
its strength ; see Lo 2. 

Alu, Neg. verb. pref. 5 cl. sing.: ufefe alu­
peli, tender feeling does not end. 

ukw-Aluka, V. 1'ntrans. Primary mean­
ing to go out into the field; hence, to be 
circumcised, as this rite was originally 
perfomed away from home in the field, 
where the circumcised young men also are 
kept during healing time. 

ulw-Aluko, N. 5. Circumcision. 
Alunge, Neg. verb. pref. 5 cl., see Lunge. 
ukw-Alupala, V. intrans. To wear out, 

grow old. 
-Alupalisa, Gaus.form. To cause to wear 

out, or needlessly destroy a garment, in­
strument, or a vehicle by not greasing it. 

ukw-Alusa, V. trans. To circumcise. 
um-Alusi, N. r. A circumciser. 
ukw-Aliisa, V. trans. To herd cattle or 

sheep. 
um-Aliisi, N. I. Herd, shepherd. 
Alwa, Neg. verb. pref. aor. S cl.: usnpo 

alwavuya, and the children were not joyful; 
to be distinguished from alum, 2 cl. pl. : 
they (boys, amakwenkwe,) fought. 

Arna, Pl. prefix of 2 cl. : amalwslze, the 
hnrses: and a few words of 3 cl. : amadoda, 
men, sing. indoda. (b) Rel. pron. 2 cl. pl. 
before adj.: anzafu amakulu, big clouds. 

Amanye, Adj., 2. cl. pl. Some, others. see 
Nye. 

um-Amangile, N. 6. Almond tree from the 
Du. amandel. 

is-Ambalo, N. -+· Ornament for the neck, 
necklet, jewel. 

is-Ambantlanya, N. 4. A crush with great 
noise; loud cry, especially warcry. 

ukw-Ambata, V. intrans. To cover the 

AM 

body; to put on garments. Phr. wam­
bata enkosi11i, he hid himself with the chief. 
The person and dwelling of the chief 
is deemed sacred, any one taking refuge 
under his garment, or behind his back, or 
in his clwellino-, became safe, hence, 11da­
mb/zte we11a, I look to you for safety or 
help; also to allude: wambete wena, he 
alludes, refers, hints at you ; euphem. wa­
mbt'ztti u mfazi, he slept with the wife. 

-Ambatisa, Caus. form. To cover 
another person with clothing; wamambt'z­
tisa nge11gubo, he covered him up with a 
garment. 

-Ambatisana, Recip. form. To give 
each other a share of a covering. 

is-Ambato, N. 4. Clothing, garment. 
is-Ambembe, (fr. ukuti-Mbe,) N. 4. A 

person who runs swiftly and constantly ; 
one who does a thing persistently; a bore. 

ukw-Ambesa, V. trans. Orig. to kill a 
bullock and give the skin of it to one's 
wife; to clothe another, especially to furnish 
the wife with a full ornamental dress. 

is-Ambuku, N. 4.=isi-Mbuku. Mass, 
bulk etc. 

ukw-Ambula, V. trans. To beat with a big 
stick, not a switch. Em. to uncover the 
body; to take off the clothes; to expose, 
reveal. 

-Ambulela, V. trans. To clothe with 
an old garment : 111lamambulela ihempe, 
I gave him an old shirt. 

ulw-Ambulelo, N. 5. The act of giving 
one old clothes. 

is-Ambl.iru=isi-Mbhku, Mass, bulk, etc. 
is-Amfumfu, N. 4. Swelling, a stuffing of 

the nose. 
ukw-Amkela, V. trans. To accept what is 

offered; to receive: bamkela walowo i111ali, 
they received every man money; lo receive 
pay or rations; lo lodge, w !come: 11da-
111amkela endlwi1zi yam, I luok him into 
my house. 

-Amkelana, Recip. form. To receive one 
another. 

-Amkeleka, Stat.form. To be acceptal>le. 
-Amkelisa, Caus. form. To cause lo ac-

cept; give a ration, or portion or pay: 11da­
mkeli'se, give or pay me my wages. 

um-Amkeli, N. I. A receiver, coll<•ctor. 
um-Amkeliso, N. 6. Portion, ration. 
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is-Amkelo, N. 4. Acceptance, receipt. Ht. 
for hand. 

is-Ampaza, N. 4. The part of the bag 
which appears first in bearing of animals. 

is-Ampokwe, N. 4. Em.=im-Pokwe, 
Young pumpkin. 

is-Ampompolo, Em. = is-Apompolo, 
Black ant. 

is-Ampu, N. 4. A person or animal with a 
distended blown up abdomen ; fig. an idle 
talker; vain, silly boaster, windbag, fool. 

is-Amvemve, N. 4.=um-Celumvemve, 
Wagtail. 

Ana, Neg. verb. pref. aor. 2 p. pl.: anata­
nd a, and you loved not. 

ukw-Anana, V. trans. To take or receive 
in exchange; to offer or give in exchange ; 
to get one to take in exchange either 
honestly or dishonestly, both literally and 
figuratively. 

-Ananela, Rel.form. To change for. 
-Ananisa, Gaus. form. To cause, en-

deavour to effect an exchange; to give in 
exchange. 

-Ananisela, Caus.-rel.form. To effect an 
exchang'e for another, either honestly, as 
when a man gives his second daughter to 
his son in law instead of the first who has 
turned out unsuitable, or surreptitiously, as 
when Laban substituted Leah for Rachel. 

-Ananiselana, Caus.-rel. form. To give 
in exchange to one another. 

um-Ananeli J O h • h' 
A . ' N. I. ne w o gives 1s um- nan1, 

thing to the one trying to effect an ex­
change. 

um-Ananisi, N. I. One trying to effect an 
exchange. 

is-Ananiso, N. 4. Causing one to take a 
thing in exchange; giving in exchange, 
fig. making one statement (')r reason in­
stead of another, with the view either of 
concealing the real one, or of exculpating 
or excusing himself. 

is-Anano, N. 4.=i3-Aci, Way or mode of 
speaking. 

Anda, Neg. verb. pref. of r per<;. sing. of 
conj. past: andat/rnda, and I loved not; to 
be distinguished from the pres. etc. of 
ukw-Anda, which see. 

ukw-Anda, V. intrans. To extend, enlarge, 
widen in length and breadth, as limits, 

AN 
bounds, fences etc. ; fig. to increase: inko• 
mo zandile, the cattle have increased ; to 

spread : ilizwi landile emhlabeni wonke, 
the word has spread through the whole 
earth. (2 cl. pl., abbrev. rel. anda, who or 
or which increase; absol. past iinda, they 
increased; conj. past anda, and they in­
creased; short pres. anda, they increase). 

-Andeka, Stat. form. To be increasing, 
to multiply: igusha ziyandeka, the sheep 
are increasing. 

-Andela, Rel. form. To increase for or 
upon: ndandelwe yimfuyo, my cattle have 
increased for or upon me. 

-Andisa, Ca7ts.form. To enlarge, increase, 
widen: basa11disa isibaya, they made the 
fold wider; ndandisa inlwmo, I reared, 
increased cattle. 

-Andisela, Caus.form. To increase for or 
to. 

is-Anda, N. 4. The back part of the head 
when bald: lomfo unesanda, the back 
part of this man's head is bald. 

is-Anda, N. 4. Place where corn is spread 
for thrashing ; thrashing floor. 

is-Ando, N. 4. An instrument for beating 
or extending, i.e. a hammer. Dimin. isa­
ndwana, a small hammer. 

is-Andanda, N. 4. The upper part of the 
pelvis; almost exclusively applied to cattle. 

is-Andawane, N. 4.=i-Ncuka-ceya. A 
strand wolf; its skin is used for witchcraft. 

is-Andekela, N. 4. An honourable, respect­
able man ; one in prosperous and happy 
circumstances, an aristocrat. Phr. uzenz' 
isandekela, he makes himself a gentleman. 

Andi, Neg. verb. pref. I p. sing. pers. pron. 
Andifi,ti, I do not speak. 

is-Andi, N. 4. J (f ukutl-Ndi,) 
ulw-Andile, N. 5. r. 

Sound, report, noise, applied to a distant, 
heavy sound of rain, thunder, hail, storm, 
clatter of arms ; sound caused by the run­
ning or walking of p~rsons or animals; fig. 
rumour. 

Andinge, Neg. verb. pref. r p. sing., see 
Ndinge. 

is-Anditi, N. 4. Disturbance, uproar, con­
fusion. 

am-And.la, Pl. t. 2. Power, force, strength, 
ability, dominion, sway, authority: una-
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mandla, he is strong; u-Somandla, the 
Almighty; 1'ndawo ezimandla, important, 
chief matters. 

is-And.la, N. 4. The human hand; fig. 
means, agent, instrument, trowel ; clerk: 
isandla semantyi, Magistrate's clerk 
ndip'e isandla, help me. 

ukw-Andlala, V. trans. To lay or spread 
a mat or carpet on the ground; to make 
a bed; 1i;wnbi elamltelweyo, a furnished 
room. 

-Andlaleka, Rel.-stat.form. To fall flat: 
ndandlalekile, I lie stretched on the ground. 

-Andlalela, Rel. form. To spread a mat 
or make a bed for. 

is-Andlalo, N. 4. Any thing spread on the 
ground to lie or sit on. 

um-Andlalo, N. 6. Mat or bed, spread to 
lie on. 

is-Andlozi, N. 4. Prominent staring eyes; 
yinto emelzlo a;iandlozi ngati ngawesele, 
his eyes are as big as those of a frog. 

ukw-Andlula, V. trans. To roll up the 
mat; to make up one's bed, put it in order. 

is-Ando, Hammer, see ukw-Anda. 
ukw-Andula, V. aux. with adv. meaning. 

It denotes (a) "Just now," or, "for the 
first time": usandul' or usand' ukujika, 
he has just arrived; tllzgandule umke, do 
not leave immediately; un1;-a1zdul' ujike, 
do not turn yet. 

(b) In the aorist " and then " : wayisa 
le11to kuye, wandula ukubuya, he took the 
thing to him and then returned. 

-Andulela, V. iidrans. To start first; to 
begin before another; to be first in order 
of time; to precede: wandulela ukuvuna, 
he was the first in harvesting; wandulela 
11/wlima, he began ploughing before 
others; umfund1'si u-N_yengana wandu­
lela kwama-Xosa, Van dcr Kemp was the 
first missionary to the Kaffirs. 

um-Anduleli, N. r. Predecessor, fore­
runner. 

is-Andulelo, N. 4. That which is first in 
order. 

is-Andulo, N. 4. That which commenced a 
thing; that which belongs to former times. 

um-Andulo, N. 1., pl. amandulo. Com­
mencement: owamandulo, one of the com­
mencement i an ancestor, or forefather. 

8 AN 
is-Andundu, N. 4. The prominent part of 

the cheek-bone: unesandundu, he has a 
high cheek-bone. 

ukw-Aneka, V. frans. To lay out, open, 
spread clothes, mats, corn for drying in the 
air; fig. intliziyo yaneka okubi, the heart 
is open for that which is bad . 

ukw-Anela, V. trans. To be sufficient, 
enough for: ukudla kuyawanela amadoda, 
the food is sufficient for the men; ulrndla 
kwanele, there is food enough; ingubo 
ayaneli, the blanket is not large enough; 
bane/a ukusikangela, they simply or merely 
saw us, i.e. they did no more than sec us ; 
akwaneli nto, it is not enough, does not 
suffice ; ngesisanela zinto zinina ? with 
what should we be satisfied? alwneli uku­
sikulula, he not only delivers us, but; quite 
distinct in meaning is ullwanela ukuteta, 
suffice it to say, from ukwanela kukuteta, 
to be satisfied with what is said. 

-Anelisa, Gaus.form. Ndallelisiwe lizwi 
lal,b, your word satisfies, pleases, gratifies 
me; alibanelisi, it does not suffice them; 
mandaneliswe kukuti nditt'inde, may it 
please me to love. 

-Anelisana, Caus.-recip. form. To give 
mutual satisfaction . 

ukw-Aneza, V. trans. To make perfect, 
full ; to suffice. 

-Anezelela, Rel. 2. form . To supply 
abundantly, fully, fretiuently: ndanezele­
lwa nguye, he has done enough, sufficient 
for me. 

-Anezisa, Caus. form. To stretch the 
means to the end proposed. 

Anga, (a) Neg. verb. pref. of I cl. sing. and 
2 cl. pl. in dependent sentences: udam11i­
lw ukadla ulrnze angaji, I gave him food, 
that he may not <lie; k/wgela amahaslze 
ukuze angeml,i, look after the horses, that 
they may not go away. (b) Prefix of the 
san~e classes in the potential mood: anga­
it'rnda, he may love; angabale/.:a, they 
(horses) may run. (c) Auxil. for forming 
the conditional mood, see Ango. ( <l) Pres. 
etc. of uku-Nga, (a) and (b), and ukw­
Anga, which see. 

A nge, (sometimes anga). (a) Auxil. for 
forming the cond. mood of I cl. sing. and 
2 cl. pl.: ange (a11ga) et,iillla, he would 
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love; ange (anga) ebaleka, they (hon1es) 
would run. (b) Neg. verb. pref. (contracted 
from akange), of the same classes in the 
potential mood: angdete, he may or can­
not speak; angehambe, they (men) may or 
cannot go ; ngawapina amadoda angekoyo 
or angekabiko, who are the men that are 
not here or are not yet here ? 

ukw-Anga, V. trans., pass. ukwangiwa. 
To kiss: ukwang' isandla, to thank; be­
cause in thanking a chief this was done 
literally. (2. cl. pl., abbrev. rel. anga, who 
or which kiss ; absol. past iinga, they 
kissed ; conj. past anga, and they kissed ; 
short pres. anga, they kiss). 

-Angana, Recip. form. To kiss each other. 
ulw-Ango, N. 5. A kiss. 
is-Anga, N. 4. The glimmering vapour of 

the sunshine of a hot day; mirage; fig. a 
wonderful phenomenon. 

is-Angco, N. 4. The beloved, sweetheart, 
(from ukuti-Ngco). 

is-Angcape, N. 4. A spec. of ~ird like the 
English sparrow; Du. bontrok. 

is-Angcozi, N. 4. Corn which has been 
stored in the cattle-fold. It has a nasty 
smell, but is delicious to Kaffirs. 

is-Angcunge, N. 4. One who is quiet, does 
not speak. 

is-Ango, N. 4. Singing after one's own way, 
not taking that of the other singers ; tune, 
style of singing, sound of something one 
hears. 

Ani, Neg. verb. pref. of 2 p. pl.: anihambi, 
you are not walking. 

Aninge, Neg. verb. pref. 2 p. pl., contrac. 
Ninge, which see. 

is-Ankobo, N. 4. Great or old man, whose 
mouth is always open for drink. 

i-Ankore, N. 3. Anchor, from the Engl. 
is-Ankwanka, N. 4. A lame, stiff, doubled 

up person : ndamenza isankwankwa, I 
overpowered him. 

is-Anqa, N. 4. Circle; halo round the 
moon ; waye urnnyama wenze isanqa etro­
neni, and there was a rainbow round the 
throne; adv. esanqeni, round about. 

is-Anqa, N. 4. A cyclone. 
is-Anqawe, N. 4. White round spot on an 

animal's forehead; an ornament round the 
head, a cockade. 
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ie-Antanta, N. 4. Rushing to and fro ; 
running madly together at or from one 
point: bazizantanta, they rushed together 
hither and r.hither. 

is-Antya, N. 4. Rushing, speed: wahamba 
ngesantya, he went fast ; ihashe linesa­
ntya, the horse is swift. 

is-Antywenka, N. 4. A large deep water­
hole in the river, the resort of the hippopo­
tamus. 

is-Anuse, N. 4. (fr. uku-Nuka). A class 
of Kaffir-sorcerers supposed to possess 
supernatural powers derived from lions, 
leopards, elephants, boa-constrictors, alli­
gators or Hottentot women in the region 
above, enabling them to supply charms to 
protect people from evil influences, and to 
smell out i.e. to find out those who bewitch 
and their charms; a conjurer, witch-doctor; 
see uku-Mbulula. 

ub-Anuse, N. 7. The art of sorcerers. 
is-Anxa, N. 4. A kind of buzzard, jackal 

buzzard. 
is-Anxa, N. 4. Perseverence. 
is-Anxele, t = i-Nxele, A left handed 

person. 
is-Anxu, N. 4. An old, . grave, dignified 

man of experience : ndifumene izanxu za­
madoda odwa kulandlu, I found a collec­
tion of old, grave, dignified men in that 
house ; an animal or man come upon un­
expectedly. 

ukw-Anya, V. intrans. To suck the breast; 
amatole anyile, the calves have sucked all 
the milk; inkonyana ayanya11,1;a, the calf 
has not sucked. Phr. wamanya amahla­
nza, he stabbed him ; wanyiwe aniahla­
nza, he was stabbed. 

-Anyeka, Stat. form. To be sucked out 
altogether; to be lean. 

-Anyela, V. trans. To suck for, said 
when an old calf deprives the young one 
of the milk by sucking, or when boys do 
the same; fig. to beat by competition ; to 
surpass, excel, exceed, out-do. 

-Anyisa, Gaus. form. To give suck; to 
nurse ; unina wamanyisa umntwana, the 
mother suckled the child. 

-Anyisela, Caus.-rel. form. To suck for 
another: inkomo yany£sela £nkonyana1 the 
cow allows the calf to suck her. 
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ukw-Anyiselela, Caus.-rel. ~. form. To 
endeavour to get a calf that has lost its 
mother, to suck another cow: in!.-omo ya­
nyzselelwe, the cow is sucked by another calf 
( when she has lost her own) ; wanyiselela 
umfazi endodeni yak'e, he is the cause of 
the wife being loved by her husband ; fig. 
to try by deceit to get one to take or agree 
to what he does not like, 

um-Anyiseleli, N. 1. One who causes any 
thing- to suck, or to be loved. 

um-Anyisikazi, N. I. A wet nurse. 
is-Anyamtya, N. 4. Lit. one who sucks a 

leading string ; a childish, silly person ; 
one in dotage; a poor, miserable, useless 
object. 

is-Anyandu, N. 4. A person or thing with 
big fearful eyes. 

is-Anzwili, N. 4. (a) Noises in the ear; 
a deafening sound. (b) The mocking bird, 
Saxicola pileata; Du. schaapwachter; fig. 
isan$wili sozindlala, heaviness of dearth. 

Apa, Adv. Here, in this place: ndilapa, I 
am here ; hlala kwalapa, remain here in 
this very place ; ngapa, this way, or on 
this side, or in this direction : ndahanzba 
ngapa, I walked on this side. 

is-Apeta, N. 4. A bow to shoot arrows with. 
i-Apile, N. 3. An apple, J f h 
um-Apile, N. 6. An apple tree. r. t e 

Du. appel. 
Apo, Adv. There, in the place where the 

person addressed is, or in the place which 
has already been named or arrived to: apo 
ukona, where you are ; kwalapo, there and 
then ; in that very place; ngapo, that way: 
nakuhamba ngapo nobulawa, if you go 
that way, you will be killed. 

is-Apokwe, N. 4. (a) The whistling of 
small boys learning to whistle. (b) Corn 
coming into ear; trees or pumpkins blos­
soming: imiti lculentsimi sisapolcwe, the 
trees in that garden are in blossom. 

is-Apolo, N. 4. A teat full of milk drawn 
into a boy's mouth; a mouthful. 

is-Apompolo, N. 4. The black ant, which 
builds its house in trees. The sting of 
these ants is very painful. They are 
spread over the bodies of those who are 
accused of witchcraft, after they have been 
sprinkled with water, to extort confession. 

is-Apontshane, N. 4. Noise, tumult. 
ukw-Aphka, V. intrans. To break: um­

lenze wapuhle, the leg is broken ; illqwelo 
yapukile, the waggon has broken down ; 
fig. ndapidia ngumtwl.zlo, 1 sunk under the 
burden ; wapuke intliziyo, his heart is 
broken. 

is-Aphko, N. 4. A break, breaking down 
under a burden. 

ukw-Apb.la, V. trans. To break; yapule 
intonga, break the stick; fig. wapula um­
t'eto, he broke the law; undapule ngama­
zwi alco, you have distressed me by your 
words. Phr. indoda izele, yapul I uluti, 
the man has very many children ; ityebe, 
yapul ' ul uti, he is very rich (in cattle). 

is-Aphlo, N. 4. Act of breaking down ; 
rupture, breach. 

ukw-Aphsa, V. intrans. To cease to give 
milk: inkomo yapusile, the cow is dry, 
gives no more milk. 

is-Aphsela, N. 4. A calf which gets no 
more milk from its mother. 

is-Aqara, N. 4. A cow which gives but little 
milk; (is-Aqaka is also used). 

is-Aqoni, N. 4. Monkey tow, wild grape. 
is-Aqunge, N. 4. Origin. the milking or 

pouring milk on the whey ; a mixture of 
milk and water; fig. a state of confusion, 
uproar, confused talk; see uku-Qunga. 

is-Aqwiti, N. 4. Storm with rain, whirl­
wind. 

is-Atwadi, N. 4. The fine, thin, internal 
covering of bark. 

Asa, Neg. verb. pref. of conj. aorist (a) cl. 4: 
asasika isitshetshe, and the knife did not 
cut ; (b) of pers. pron. 1 p. pl. : asat'eta, 
and we spoke not. 

Asi, I. Neg. verb. pref. of pers. pron. 1 p. 
pl.: asit'eti, we do not speak; and of 4 cl.: 
isonka asidliwa, the bread is not eaten. 

2. (a) Neg. before nouns and ronouns 
in the sense "it is not 11 

: asinguye, it is 
not he; asingabo, it is not they; asingu­
nintu, he is not a man, i.e. he does not be­
have as a man ; asinto, asiluto, asiyonto, 
it is nothing, it matters nothing; ulcukonza 
e-Nkosini asikukomlomo wodwa, the Lord 
is not to be served by the mouth only. 

(b) Sometimes it expresses a superlative 
idea : asililo nehashe I what a horse is 

 

 



AS 11 AZ 
this ! i.e. it is no common horse, but one 
that excels others; asinguye nomntu l what 
a man is this ! asikwakuba kuseko i'nto, 
there is nothing left; asilmko nokuba ndi'­
yayi'nqwenela lento I there is nothing that 
I desire so much as this thing! asikuko 
nolluba ndidanile, I am very much a­
shamed; cf. uku-Ba, I. B. 

i-Asin, N. 3. Vinegar; fr. the Du. asyn. 
Asinge, Neg. verb. pref. I p. pl., see Singe. 

Aso, Poss. pron. 4 cl. Its: isonka sinama-
ndla aso, the bread has its strength ; see So. 

i-Ata-ata, J N. 2. One who is helpless : 
i-Atalala, 

singama-atalala, we cannot do any thing 
for ourselves. 

ubu-Ata-ata, J ubu-Atalala, N. 7. Awkwardness, 

helplessness, weakness, powerlessness. 

Ati-ke ! 0 ! woe ! see uku-TL 
is-Atutwane, N. 4. Epileptic fit. 
is-Avu, N. 4. (a) The Namaqua dove. (b) 

The plant Conyza ivaefolia, used for gall­
sickness. 

Awa, Ne1;. verb. pref. of conj. aor. 6 cl.: 
umti awahluma, and the tree grew not. 

Awo, Poss. pron. (a) of 6 cl. Its: umlambo 
namanzi awo, the rive1· and its water; (b) 
of 2 cl. pl.: amahashe anamendu awo, the 
horses have their swiftness ; see Wo. 

A wona, see Wona. 
Awu, Neg. verb. pref. 6 cl.: umnxuma awu­

di'tyelelwe, the hole is not filled up. 
Awu ! Interj. (a) Expressing pain, dislike, 

indignation. (b) Expressing surprise, sym­
pathy, regret. 

is-Awukawu, N. 4. Aballfu bazizawuka­
wu, the people are many and noisy. 

Aya, Neg. verb. pref. of conj. aor. (a) 3 cl.: 
in korno ayabuya, and the cow came not 
back; (b) of 6 cl. pl. : imiti ayawa, and 
the tr<>es fell not. 

ukw-Ayama, V. intrans. To lean against 
or upon ; to lie close to ; to join to ; to bor­
der upon ; wayama eludongeni, he leaned 
against the wall; ndayama ngaye, I leaned 
on him; fig. ndayanywa zingozi, I was 
ever accompanied by misfortunes. 

-Ayamana, Redp. form. To be connected 
with, accompanied by, attached to: nda­
yamene naye, I am connected with him. 

ukw-Ayamela, Rel.form. Wayamela nge­
zingalo, he rested himself on both arms. 

-Ayamisa, Gaus. form. To cause a thing 
to lean against: wayamise unzhlakulo elu­
dongeni, lean the spade against the wall ; 
fig. to border, limit. 

is-Ayamo, N. 4. That on which one leans ; 
a lean-to of a house. 

Aye, Aux. forming the past progressive, perf. 
and fut. 2 cl. pl. : amadoda aye etanda, 
contract. ayetanda, the men were loving; 
aye engatetanga, contrac. ayengatetanga, 
they used not to speak; see uku-Ya, 3. 
( c.) 

Ayi, Neg. verb. pref. (a) of 3 cl.: ayihambi 
inqwelo, the waggon is not moving; (b) of 
6 cl. pl. : imitandazo ayiviwa, the prayers 
are not heard. 

Ayinge, Neg. verb. pref. 3 cl. sing. and 6 cl. 
pl., see Inge. 

Ayo, Poss. pron. (a) 3 cl. Their: inkosi ina­
madoda ayo, the chief is with his men ; (b) 
6 cl. : imiti yavutulula amagqabi ayo, the 
trees shed their leaves; see Yo. 

Aza, Neg. verb. pref. of conj. aorist (a) 3 cl. 
pl. : azadla imazi, and the cows ate not; 
(b) 4 cl. pl. : izitya azahlanjwa, and the 
vessels were not cleaned; (c) 5 cl. pl.; 
izintsu azapalwa, and the skins were not 
scraped. 

ukw-Azakala, = ukw-Azeka, To be 
known. 

-Azakalisa, = ukw-Azisa, To make 
known. 

Azi, I. Neg. verb. pref. of (a) 3 cl. pl.: zju­
sha azidli, the sheep do not feed ; (b) 4 
cl. pl.: izo11ka a2isi'liwa, the loaves of bread 
arc not cut; (c) 5 cl. pl.: i'ntsliaba aziji­
kanga, the enemies have not arrived. 

2. Enclitic denoting female sex; um.Jo, 
man; unifa7-i, woman, cf. Kazi. 

3. lnterJec.: azi oku lwhle / how beauti­
ful ! dear me! I wonder how! rzzi zi'hle 
iz1·11coko zako .' how fair is thy speech or 
conversation! azi lld(yamlrmdc/a-na? <lo 
I rt!ally follow him? az:', namlzla ba11inzi 
abakonzi abakbhlakeleyo I 0, there are 
many bad servants now a-days! 

ukw-Azi, V. trans., pass. ukwaziwa. To 
know, perceive, observe, distinguish, un­
derstand : uyakwazi konke, he understands 
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all. N. 8. Knowledge, intellig~nce: unokwa­
~i, he has a great mind, observes closely. 

-Azalelela, Rel. 2. form. To know for 
aT1other ; to be careful not to do anything 
to his injury; to be careful to provide what 
is suitable to his wants or circumstances. 

-Azana, Recip.form. To be known to each 
other; to be acquainted, familiar, intimate 
with each other: ndazana naye, I am his 

friend. 
-Azeka, Stat.form. To be known: indaba 

ezazekileyo, news publicly known ; beno­
mbanjwa obesazeka, they had a notable 
prisoner. 

-Azela, Rel.form. To know for or against; 
andimazeli nto, I know nothing in his fa­
vour or against him ; to know for a pur­
pose, in respect to, by or for himself: ndi­
yazazela lento, I know that for my own 
benefit, or I know this of myself. 

-Azelela, Rel. 2.form=ukw-Azalelela, 
Ref!,. form. ukuzazelela, to be acquainted 
with anything for one's self: andizazeleli 
nto, I know nothing against myself. N. 8. 
Foresight, providence. 

-Azisa., Caus. form. To make known, in­
form, give notice, advertise. 

-Azisana, Caus.-recip. form. To inform 
each other ; make known to, make ac­
quainted with each other. 

-Azisela, Ca,,s.-rel.form. To give know­
ledge or notice for, or a description of a 
thing to one: ndimazisela ukuma kwehla­
bati, I gave him a description or idea, how 
it stands in the world. 

-Azisisa, Gaus. 2.form. To g-ive a g-ood 
clear, perfect information or description. 

is-Azala., N. 4. That which one hears or 
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feels inside, dimly not clearly ; hence used 
by some Missionaries for conscience. (?) 

is-Azelo, N. 4. Knowledge, experience a-
bout something ; theory. 

is-Azi, N. 4. An intelligent, wise man. 
is-Aziseleli,=is-Azisi. 
um-Aziseleli, N. I. One who makes known 

for, or instead of another; a prophet, teacher. 
is-Aziselo, N. 4. Knowledge (objective) of 

a thing; description. 
is-Azisi, N. 4. That which or one who 

makes known, gives information ; passport, 
letter of introduction. 

is-Aziso, N. 4. Notice, advertisement. 
Azinge, Neg. vtrb. pref. 3, 4 and S cl. pl., 

see Zinge. 
is-Azinge, N. 4. A circular mark on the 

face or round the eye from a blow ; a cir­
cular spot or mark on the ground, caused 
by burning grass or removing the turf ; 
what is called a fairy ring in Enghh; fig. 
a circle, district. 

Azo. Poss. pron. (a) of 3 cl. pl. Their: 
inkosi zakwela emahasheni azo, the chiefs 
rode on their horses ; ( c) of 5 cl. pl. : 
intsapo ziteta amazwi azo, the little child­
ren speak their own words ; (b) of 4 cl. 
pl.: izidenge zinamaqi11ga azo, the stupid 
have their own excuses; see Zo. 

is-Azulu, N. 4. (a) The hair on the back of 
an animal growing in a circle, tending to­
wards the centre; so called, becau<,e it is 
surrounded by the other hair growing in 
its natural direction ; hence it denotes the 
centre of a circle, a central locality; esazu­
lwini, in the midst: ndimi esazulwini sa­
madoda amald,du, I stand in the midst 
of elders. 
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B 

B has two sounds, one is low and soft, pro-
duced by compressing and then open­

ing the lips gently without aspirating, nearly 
like the final bin the English tub, as bala, 
count; the other sound is high and hard, 
produced by closing and opening the lips 
forcibly in expiring the breath explosively 
like the first b in baby, bala, write. 

NoT11. In speaking Kaffir the Europe11.ns generally 
m11,ke the miHt11,ke of usiug only the second b. 

In letter-press hitherto the 11.sµirate i11 put on 
the vowel though it hclou~s to tho prcccdini; eon­
aon11.nt. 

B changes into j or ty (a) in locative cases: 
ingubo, garment; engutyeni, in the gar­
ment; (b) before the diminutive termina­
tion a11a,: indaba, news; indatyana, little 
news; (c) before the passive inflection wa: 
ndamdubula, I shot him; intaka yadutyu­
lwa, the bird was shot; 11dibubisa, I des­
troy; ndabujiswa, I was destroyed. 

Ba., r. Pron. subj. I cl. pl. (a) before verbs: 
ba.tctayena, (aor.), they spoke of him; (b) 
before adj.: abantu bakulu, the people 
are great. 

2. Pron. obj. I cl. pl.: wabagxota aba­
ntu, he drove the people away. 

3. Poss. partic. I cl. pl. : abantu barn 
my people; 7 cl. : ububele bake, his kind­
ness; abantwana bendlu=ba-indlu, the 
children of the house; ubukumkani bama­
ngesi=ztbukumkani ba-amangesi. 

4. Ba, forms the temporal conjunctive, 
I cl. pl. and 7 cl.: bakuti.mdata, when 
they prayed; bakuba b11jikile ubukumka­
ni, when the Kingdom had arrived. 

uku-Ba, I. V. intrans.; (defective.). To be. 

r. The idea of being is expressed by the 
pron. copula (a) when a noun or pronoun 
follows: ndingumntu, I am a man; ndi­
nguye, being I ; 

(b) When an adj., adv. or prep. follows 
or an auxiliary preceeds: ndimkulu, I am 
great; waye mkulu, he was great; ndibe 
ndilapo, I was there; ndandinehashe, I 
used to be with, i.e. I have a horse. 

2. The root ba appears: 

BA 

(a) in the perfect be, which is used in 
forming the compound tenses: ndibe ndi­
teta. contrac. benditeta, I was speaking ; 
sibe sidlile, contrac. besidlile, we had 
eaten ; abantu babeya ku.Nznda, the people 
were going to love. 

(b) In the future tenses: uya ku ba liroti, 
h~ will be a hero ; uya kuba mkulu, he will 
be great; ndiya kuba ndiyahlamba, I 
shall be cleansing; besiya kuba siyakhla, 
we should be crying; especially in condi­
tional sentences: soba sitanda, we would 
love; koba kulu.ngile, it would be good; 
soba «singabafundi, we would not be de­
ciples; ilifa loba alisapumi ed,.nge­
ni, the inheritence would be no more 
of promise. 

( c) In the imperative: yiba nati, be with 
us ; yiban i nenceba, be ye merciful. 

(d) In the aorist: ndaba komkulu, I 
was at the chief's place; kwabakb isipiti­
piti, there was a confusion. 

(e) In the potential mood: inkomo inga­
ba iviyo, the cow may be the same; aku­
ngebe nto, it may be nothing. 

(f) In the temporal mood: ndakuba 
nditetile, when I have or had spoken ; see 
above Ba 4. 

(g) In the subjunctive and conjunctive 
moods: ukuze abe yindoda, that he may 
be a man. 

(h) In the negative: musani ukuba 
ngabakbnzi bezitz'xo, neither be ye idolators; 
ukuze singabi ngabakanuki bezinto ezizi­
mbi, to the intent that we should not lust 
after evil things; and1ba11_1[a nako ulmza, 
I have not been able to come. 

(i) In expressing an urgent wish: anda­
ba (andabi) bendinendawo yokulala l 
would that I had a lodging place! ayaba 
intloko yam ibi ngamanzi ! 0, that my 
head were water ! 

(k) In exclamations of admiration : 
Hayi, ukuba. mhle kwakb ! 0, how fair 
you are! Hayi, ukuba. nkulu kwazo (izi­
nto) l 0, how great they (things) are! 

3. With the prep. na (see Na, 4) it ex:-
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presses to have : ndinehashe, I have a 
horse; ndoba nenkomo, I shall have cattle. 
With na, and the pron. ko it expresses 
power and ability : andinakb ukuhamba, 
contrac. andinakuhamba, I cannot walk: 
unakb u-Tixo ukusindisa aboni, God can 
save sinners. 

From the general import uku-Ba, to be, 
with its forms and compounds extends to 
the power of adverbs and conjunctions. 

A. Adve·rbs : The potential mood : inga­
ba, ngaba, ingabi, ngabi, is used averb­
ially, to happen to be, it seems as if, i.e. 
likely, probably: ndingaba ndofika nam, 
lzla, I shall probably arrive to day ; ngaba 
lihashe lam, likely it is my horse; kunga­
ba njalo, possibly it is so; see above 2 (e). 

B. Conjunctions: (all of which are mo­
difications of the infinitive of the verb to 
be). 

uku-Ba, (a) If; expressing possibility or 
uncertainty : ukuba kukb uyalo, if there is 
any exhortation ; ul,uba abantu banitiya, 
if the people hate you ; ukuba nditi ndi­
gwebe, if I judge; ukuba ute wanam, if 
he had been with me; ukuba ubulapa, 
umnakwetu nge enKafanga, if thou hadst 
been here, our brother had not died. 

(b) If i.e. whether; ukukangela ukuba 
amanzi alula-na, to see if the waters were 
abated; manibacikide abantu, ukuba nga­
bakowetu-na, let us try the people if they 
belong to us. 

( c) That: undixelele ukuba ufikile, he 
told me, that you had come; ndiya~i uku­
ba ulapa, I know that he is here. 

(d) intens. okoku-Ba. That, in order 
that: ndize ukw_ba ndibone wena, I have 
come that I might see you ; akanatyala 
lokuba abulawe, he is not guilty that he 
should be killed ; wabayala ukuba banga­
xeleli nabani, he charged them that they 
should tell no man. 

eku-Beni, intens. ekoku-Beni, Lit. in 
being, i.e. in as much as, for as much: 
ekubeni niligiba ilizwi lam, seeing you 
thrust my word from you. 

kwaku-Beni, Though, nakwaku-Beni, 
Even though : nakwakubeni wayengayazi 
ukuba ingaba yinto-nina, even though 
he did not know what it was. 
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ngaseku-Beni, Near to that, in that. 
naku-Ba, naku-Beni, naseku-Beni, 

Even if, even in that, although : nakuba bo­
nke beya kukubeka kuwe, though all shall 
be offended in you; akayalekanga nakuba 
ebona ukuba ubzmtu bake bupelile, he did 
not take warning, though he saw that his 
human worth was gone. 

noku-Ba, intens. nokoku-Ba. (a) And if: 
nokuba ubani uyanibuza, and if any one 
ask you. 

(b) Even if, though : nokuba undiba­
mbezele, even if you detain me ; nokuba 
anikolwa ndim, though ye believe not me. 
Nokuba, is used when they thing may or 
may not be; Nakuba, when reality is 
implied. 

(c) Rather than: kukulungele ukuba 
ungene ezulwini usilima kunokuba upo­
swe emlilweni, it is good for thee to enter 
into heaven maimed than to be cast into 
the fire. Sometimes it expresses a super­
lative idea: asikukb nokuba uneratslzi, 0, 
how haughty you arc! (see Asi) ; nolco 
kungekuko nokuba arara amazwi ako ! 
though your words are ever so bitter. 

ku-Ba, For, because, (a) with the participle: 
kuba beteta, because they speak ; (b) with 
the indicative when making an affirmation : 
kuba and£ze kubiza nina, I have not come 
to call you. 

ngaku-Ba and ngoku-Ba, intens. ngoko­
ku-Ba Lit. through that i.e. because, 
(followed by the participle or indic., (see 
ku-Ba): wamdubula lomntu ngokuba 
engaguqulcanga, he upbraided this man, 
because he repented not ; ngokuba benga­
kolwa kmn, because they believe not in 
me. In the neg. is used ngakuba: asi­
sind£swa ngakuba sitandaza, we are not 
saved because we pray i.e. by prayer; 
anindifuni 11gakuba nabona imiq ndiso, 
you seek me not because ye saw the miracles. 

ngangoku-Ba, intens. ngangokoku-Ba, 
As much as; so great that; so much that; 
so as that: ngangokuba akoyike ukulnla, 
so much so that he was afraid to lie down. 

njengoku-Ba, £ntens. njengokoku-Ba, 
According as that ; as ; even as ; njengo­
kuba i-Nkosi yamnikayo ulowo nalowo, 
evc-n as the Lord gave to everyone; nje-
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ngenx' enoku-Bn., and ngenxa yoku­
Ba, Because that; becau5e of; on account 
or for the sake of; ndizifungile ngenx' 
enolcuba uyenzile lento, by myself I have 
sworn, because thou hast done this thing; 
ngenxa yokuba bezinge nabunzulu, be­
cause they had not deepness. 

suku-Ba, contrac. su-Ba, su-B' (fr. suka 
and ukuba), denotes contingency and is fol­
lowed by the participle; (a) to happen to 
be; it is so as if; perhaps; just so: umntu 
osukuba esifa, supposing any one be sick. 
(b) So ever: osukuba esz'dla esosonka, who­
soever eats of this bread ; into enisulrnba 
niyibopa, whatsoever you bind; apo usu­
kuba usiya kona, ndokulandela, whereso­
ever thou goest I shall follow thee; nga­
maxesha onlle enisuh,ba niyisela, when~o­
ever i.e. as often as ye drink it. 

uku-Ba, II. V. intrans. To become: ndiba 
ngumntu, I become a man ; ,zdiba mkulu, 
I become great; waba ngukumkaJZi, he 
became king; masibone ukuba amapupa 
oba nja-ni-na ? let us see what will be­
come of his dreams ? 

uku-Ba III. V. intrans. To mean; to be 
of opinion ; to think, imagine, suppose : 
bendiba yintsimbi, I thought it was iron 
kuko ababa, there were those who meant; 
ungabi, do not imagine. 

ubu-Bo, N. 7. Meaning, imagination, 
thought. 

ukii-Ba, (ukw-Eba), IV. V. trans. To 
steal : weba, he stole ; uzu 11geb1·, do not 
steal ; euphem. ulwyiba i11tombi, to de­
ceive, cheat a girl, to lie with her without 
her knowledge; ukumba unmtu, cunning­
ly to get one to express an opinion, or de­
fective or wrong information, in order to 
use it injuriously. 

-Bela, Rel.-form. To steal from: 11dabe­
lwa lento, this thing was stolen from me; 
abelungu bayabelwa kakulu, the Europe­
ans are robbed very much ; bazibela igu­
sha ukuze bafumane imali yotywala, they 
steal sheep for themselves to get money 
for drink; umntu obelweyo, the man from 
whom something has been stolen ; to steal 
for : labela ukuzalisa ukulamba kwalo, 
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he stole to satisfy his hunger; uyibele nto­
nina into yam? why or for what reason 
have you stolen my thing? To eat the 
first ripe fruit clandestinely; see u-Libo. 

um-Ba, N. 6. Dangerous edge between de­
clivities of a mountain ; steep narrow pass 
where the game steals through ; a narrow 
defile between precipices; a stair in a rock; 
fig. danger; ukulzamba ngemiba, to have to 
take to dangerous places in travelling. 

isi-Biwo, N. 4. } 
isi-Bo, N. 4. Stealing. 
ulu-Bo, N. 5. 
uku-Baba, V. intrans. To be sharp, biting 

to the feeling ; to smart, feel a stinging 
sensation ur irritation of the skin, as from 
a nettle; to itch : isilonda siyababa, the 
sore is itching, is biting. 

-Babela, Rel. form. To feel itching, bit­
ing: ndababelwa, I felt itching; to set fire 
before-hand to the grass near anything you 
wish to preserve and so prevent it being 
burnt by anticipated conflagration ; to use 
a preventive; fig. to utter exciting language. 

-Babelana, Rel.-recip. form. To produce 
pain : igazi libabelana ngemitambo emzi­
mbeni, the blood pains the body by the ar­
teries. 

-Babisa, Caus. form. To cause to itch; fig. 
to incite desire. 

i-Baba, N. 2. Patches or shingles like ring­
worm; marks or scales on the body, as on 
a leprous man. 

um-Baba, N. 6. Wild chestnut (Caloden­
dron Capense, Thunb.), the fruit of which, 
small and black, is sometimes bound by 
by hunters round their wrists for the pur­
pose of charming the g-ame. 

um-Babane, N. 6. (a) Itch. (b) Fury. 
um-Babazane, N. 3. Nettle. 
uku-Baba, V. intrans. (a) To flutter like 

a bird in a trap ; to strug-gle to escape from 
the snare. (b) To extract moisture by the 
application of heat. 

-Babisa, Caus.form. To ensnare in a trap; 
to move the shaft of an assegai over the 
fire to make it elastic. 

uku-Babala, V. trans. pass. batyalwa, I. 

Generally to do a thing spontaneously by 
one's own accorc.l, of one's own feeling, not 
compelled by anything external ; angati­
nina ukuti angasibabali ngesinto sonkf r 
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how shall he not freely give us all things? 
2. Particularly (a) to confer a benefit of 

one's own voluntary will: unantsi undiba­
bale, ndibone ngento selingena, such a one 
has given me a free gift, I only knew of it 
by its entering my house or fold; (b) to at­
tack or insult one quite gratuitously with ­
out cause or provocation : yini undibabale 
ndingenzanga nto? why? he has gratui­
tously attacked me without my having done 
any thing (to provoke him); (c) to seize, 
as a desease, in a way that cannot be ac­
counted for: andisazi esisifo sifumane sa­
ndibabala, I cannot account for this illness, 
it has seized me gratuitously. 

isi-Babalo, N. 4. An unasked gift. 
u-Babalo, N. 5. Grace. 
im-Babakazi, N. 3. The doe of the bush­

buck. 
im-Babala, N. 3. (a) Bushbuck (Antilope 

sylvatica). (b) Rust in Kaffircorn. Phr. uyi­
mbabala yolwantunge, he is a buck of an 
endless forest, i.e. a shiftless man who never 
continues long in any place or occupation. 

ukuti-Babalala, (a) V. intrans. To fall 
suddenly or with violence. (b) To sit or 
dwell spread out. 

u -Babalala, N. 5. Wide extent, compass. 
uku-Babama. V. intrans. To r~ge; to be 

furious. 
-Babamela, Rel.form. To address one in 

wrath. 
-Babamisa, Gaus.form. To enrage, irri­

tate. 
i -Babama, N. 2. An irascible or choleric 

person. 
u-Babamo N. 5. J F" b um-Baba~o, N. 6_ 1erce rage, out urst 

of anger; choler. 
isi-Babatu. N. 4. Any thing uncommonly 

wide, broad or extensive. 
uku-Babaza, V. trans. pass. batyazwa, 

To report one as very ill, or as acting 
uncommonly well, or as bestowing very 
bountifully; to alarm, exaggerate. Em. to 
speak highly of a person ; to exalt, extol ; 

um-BBabbaz~, J N. 1. An exaggerator ; one 
um- a az1, 

who is always complaining. 
um-Babazo, N. 6. The act of reporting one 

as very sick, or as acting uncommonly well, 
Qr as bestowing very bountifully. 

uku-B abazela. V. intrans. (a) To flap 
about, as a duck attempting- to fly. (b) To 
growl exceedingly, as a lion or leopard. 

Babe, Auxil. in forming the compound 
tenses, I cl. pl. : babe bett'znda, contrac. 
babetanda, they were or have been loving ; 
babe bengatetanga, contrac. babengateta­
nga, they had not spoken ; babe beya ku­
hamba, contrac. babeya kuhamba, they were 
going to walk ; they should have walked. 
see uku-Ba, I. 2. (a). 

um-Babe babe, N. 1. (a) The foremost in a 
race who outruns others. (b) One who feels 
itch in several parts at once; fig. an irrita­
ble person. 

Babo, Pron. poss. (a) I cl. pl. Their: abantu 
nabantwana babo, the people and the.ir 
children. (b) 7 cl. Its: ubusi bunobumna­
ndi babo, the honey has its sweetness ; see 
Bo; ababo, companions, sing. uwabo. 

uku-Babula. V. trans. To draw, paint, 
tattoo. 

uku-Babulula, t To open the eyes,= 
uku-Tungulula. 

uku-Baca. V. trans. (a) To cut and make 
the isibaca. (b) V. intrans. To go without 
having any definite object in view; to wand­
er about in a destitute state; to be home­
less; cf. uku-:ll1fenguza. 

-Bacela, Rel.form. To wander to a certain 
place or person for aid; wabacela emlu­
ngwini, he sought for help with the Euro­
peans. 

-Bacisa, Gaus. form. To turn one from 
home; to cast him on the world destitute. 

isi-Baca. N. 4. That part of the female 
kaross which hangs loose behind ; its 
length is equal to the length of the kaross. 
It is generally made of a dressed hide of a 
dark red coloured ox. The hair is not 
taken off and the hairy side is outward. 
The whole breadth, formerly about a foot, 
is formed of small longitudinal stripes, each 
about two inches broad, which are neatly 
sewed together and variously ornamented 
with buttons; fig. a shawl ; the flap of the 
wagon sail. 

ama-Baca, N. prop. Makaula's tribe. 
um-Ba.co, N. 6. A long strip of cotton 

blanket made like a dress and worn by 
Kaffir women and girls, 
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im-Baoa, } im-Bacu, N. 3. Those wandering in 

search of a home or livelihood: ba&iml}(i­

cu, they were scattered by hunger or war; 
they wandered about for work. 

uku-Bada, V. trans. (a) To plunder, rob, 
(a kind of legal stealing, done secretly and 
confessed afterwards); to use for a time 
that which belongs to another without his 
permission. (b) To kill, murder s cretly; 
to assassinate. (c) To ravish (not by forceJ, 
=uku-Zuma. 

i-Bada, ~V. 2. Thief, assassin, ra\'isher. 
um-Bado, N. 6. The act of appropriating­

anoth r person's property for a time with­
out permission ; robbery, plunder, murder; 
ra\'ishing. 

isi-Bada, N. 4. (a) An isolated patch or 
spot on the ground, sing-ular in colour. (b) 
An incapable being. (c) Any small circu­
lar thing placed on the head a<; an ornament. 

ukut1-Bada, V. intrans. To fall down flat; 
ndite-btida 11ges1·su, I fell flat on my 
stomach. 

uku-Badeka, V. trails. To put, place, lay, 
clap down flat: abafazi babubiideka ubulo-
11go ebuhlallti, or amalongo pezu komlilo, 
the women put the wet cow dung- in the 
cattle fold flat on the ground or against the 
walls, to dry there, or the dry clung on the 
fire; to put the hand flat on the fat swim­
ming on ·oup or food and lick it off. 

-Badekela, Rel. form. To be placed flat 
for. 

ukutl-Badada, V. intra11s. 'lo lie down 
flat suddenly. 

im-Badada, N. 3. Sandal. 
u-Badakazi, N. 1. An uninhabited region: 

11dalia111bt'r kwa-lJ/rdaka~i apti lwngeltv 11a­
manzi, apu kungekc> um&i, I travcll-d in 
the wilderness where ther w;,is neither 
water nor a villag ; fig-. miclni~ht: 11d<:fika 
kwis1'/?a-H/1dakazi, I arrived at midnight. 

uku-Badama, l'. z'ntraJ/S. To sit or lie 
down in wait; to watch, as a cat for the 
mouse. 

-Badameka, Stat. form. To be stupid. 
-Badamcla, Rel.jorm. To watch for the 

appr hcnsion of a criminal, or capture of 
an enemy. 

isi-Badama, N. 4. A stupid person. 
D 
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i-Badana, N. 2. A small springbuck; dimin, 
of i-Badi. 

uku-Baduza, V. intra11s. J To walk 
-Badabadaza, Fr~q.form. j 

cautiously, not firm, like one who walks 
barefoot for the first time, or as a child 
ready to fall ; to waddle like a duck; to 
speal· hesitatingly. 

i-Badi, N. 2. (a) Butterfly. (b) The spring­
buck, Antelope s;ciltans; i11lwbi eblrd1·, and 
1'n/;omo eb/,di, an ox or cow of the same 
colour as mentionc<l under z'bl1di'/.:az1·. (c) 
A regar<lless person. 

i-Badikazi, Y. 2. (a) The doc of the spring-­
buck. (2) A tributary of the Fish ri,·er. 
(c) A tributary of the Qoi-a river; 1'btidi­
kazi elibo1ll'vu, a cow with some re<l on 
the sides, an<l much white on the back and 
belly; eli11111ya111a, the same with black on 
the sides. 

uku-Badla, V. in trails. To simmer, boil. 

i-Badlala, } N. 2. The o.·en which are 
i-Badlalala, 

the last or drop behind in a race ; 
unwieldy person. 

fig. an 

ukut1-Badlu, J 
uku-Badl uza, 

r·. trans. To pierce 

through a hollow thing as the belly with a 

blunt instrument, or stick; to fill a garment 
with holes; fig. to r~veal. 

isi-Badlu, N. 4. Anything pierced through 
with holes; the plank of a brush. 

i-Badlubadlwana, N. 2. A thing pierced 
or beaten into tatters; fig. a person full of 
talk. 

uku-Badubadula, Freq. form.} To go 
-Badula, V. trans. 

about in search of; to emigrate; to wan­
der constantly, roam about ; to be a 
vagabond; fig. to wander in speaking or 
addressing. 

i-Badubadu, N. 2. J 
isi-Badubadu, N. 4. A rambler, roam-
isi-Baduli, N. 4. _ 

er, wanderer, vagabond, emigrant; one in 
search of anything; a straying animal. 

isi-Bakabaka, N. 4. The space or expanse 
between hea\'en and earth, the firmament. 

i-Bakala, N. 2. (a) tep, space, section, 
paragraph, period. (b) A tributary to the 
Mnandi river. 

isi-Bakala, N. 4. Public : bel,a inyama esi-
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bakaleni, put the meat in an open place 
before all. The pl. is used for good, sweet 
words, reasons, proofs, arguments, which 
state a thing so that people get convinced. 

ukuti-Bakata, V. intrans. To come unex­
pectedly on any thing feared; to close fight 
with an enemy. Boys to step forward, to 
go at one in fighting: wabl'rlwta kum, he 
wished to fight with me, suddenly before 
I expected him ; to throw at a near ob­
ject. 

uku-Bakaxa, V. intrans. (a) To rush in 
an extended line on the game : balibakaxa 
ihlati, they rushed all spread out into the 
forest; fig. to speak all at once, without 
order; to confuse: int'eto yak'e indibaka­
xile, his speech has come to me from every 
point and confused me. (b) To take a by­
path. (c) To sew on a patch. (d) To enter 
as an assegai blade horizontally; to beat 
with the middle of a stick, not with the end; 
to hit with the shaft, not with the blade. 

-Bakaxisa, Gaus.form. To cause to rush, 
take a by-path, sew, enter, etc. 

isi-Bakaxa, N. 4. Any thing misshapen or 
ill made. 

Bake, Poss. pron. 3 p. sing. His, her; ref. 
to I cl. pl. : abantu bak'e, his people; and 
to 7 cl. : ubukumkani bake, his kingdom ; 
emphat. abake abantwana, his or her own 
children. (To be distinguished from the 3 
p. pl. pres. indic. of uku-Ka or uku-Ke, 
and the I cl. pl. pres. conj. of the same, 
and of uku-Ka, to draw, and ukw-Aka, 
to build). 

Bako, Poss. pron. 8 cl. ref. (a) to I cl. pl. 
Its: ukutya kudliwe ngabap'eki" bako, the 
food has been eaten by its cooks. (b) to 7 
cl.: ukufa kunobunzima balco, death has 
its burden; see Ko. 

Bako,Poss.pron.(a)2p. sing. Thy: abantwa­
na bako, thy children ; not to be confound­
ed with the 3 p. pl. pres. indic. of ukubaM, 
they are present or in existence ; emphat. 
abako abantwana, thy children ; (b) 7 cl. : 
ubuhlanti bako, thy cattlefold; emphat. 
obako ubuhlanti; thy cattle fold ; see Ko. 

i-Baku, N. 2. (a) Whydah finch (Chera 
progne). (b) Pointer dog. 

i-Bakuba, N. 2. A species of castor oil plant. 

i-Bh.kuma, N. 1. An oven fr. the Du. bak­
oven. 

uku-Bakuzela, V. intrans. To walk at full 
speed with garments flapping; fig. one 
who travels aimlessly without a stick, etc. 

uku-Bala, V. trans. To count, reckon, 
compute, number. Phr. ihashe libal' indle­
be, the horse pricks up one ear and then 
the other. 

-Balela, Rel.form. To count for, enumer­
ate. Euphem. wambalela, he slept in her 
hut; said of a polygamist sleeping acer­
tain number of nights in the huts of his 
wives in turn. 

-Balisa, Gaus. form. To cause to count, 
relate, recite, narrate. It implies always 
that the thing narrated is old. 

-Balisela, Caus.-rel. form. To narrate, 
tell news or an old matter of dispute to or 
for: ndababalisela ukuhamba kwam, I 
narrated to them about my journey. 

-Baliselana, Gaus.-rel.-recip. form. To 
narrate to each other, or alternately; to 
tell stories to each other ; bah lala bebalise­
lana, they sat down or continued telling 
one another old stories. 

um-Baleli, N. 6. The quack who enumer­
ates the places in which one has hid charms. 

um-Balelo, N. 6. Enumeration, account. 
i-Bali, N. 2. Old story, old occurrence, in­

cident; historical fact or event. 
isi-Bali, N. 4. One expert in counting. 
um-Bali, N. I. One who counts, reckons ; 

accountant, computer. 
im-Baliso, N. 3. Narrative, relation, his-

tory, account. 

im-Balo, N. 4. } 
isi-Balo, N. 4. That which is counted, 
um-Balo, N. 6. 

reckoned, arithmetic. 
im-Bala, N. 3. us. as adj. One, only one. 
im-Balwa, N. 3. pl. Few: ndinenlwmo e~i­

rnbblwa, I have a few cattle. 
uku-Bala, V. trans. To mark, write, sign, 

paint; bal« encwadini, write in the book. 
-Balela, Rel. form. To write for or to a 

person: wondibalela incwadi, you must 
write for me or to me a letter. Phr. wa­
balela edolweni, lit. he wrote on the knee, 
i.e. he was insincere, shifty, cheating; he 
spoke lies wherever he went. 
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-Balisa, Gaus.form. To cause to write. 
-Balisana, Caus.-recip.form. To cause to 

write to each other. 
i-Bala, N. 2. (a) Colour, hue, mark, spot; 

ibala lalce lilub'elu, his colour is a yellow 
one. Phr. amabal' engwe, lit. leopard 
spots, i.~. hints, remarks. (b) Open space 
as a bare space, or a yard near or round 
a house, or a glade in or near a forest; lawn. 

im-Bala, N. 3. Spots or marks of old people 
from sitting over the fire loo much, not 
open on the shin-bone. 

isi-Bala, N. 4. (a) The great musde on the 
ribs, pect. maj. (b ) Open place. 

u-Bala, N. 5. Place cleared off, open, where 
nothing is to be seen ; hence, desert , wild­
erness; ilizwe hlubala, the country is 
desert, uninhabited. 

um-Bala, N. 6. Shin-bone (tibia). 
im-Bali, (a short) N. 3. Narrative, tale: 

yenz' imbali, recount or narrate a slory 
or history. Phr. bavuya imbali, they re­
joiced beyond measure. 

im-Bali, N. 3. An expert in writing. 
im-Bal'i, N. 3. The small seed of any tree, 

plant, blossom or flower; hence, progeny. 
um-Bali, N. 1. Scribe, writer, clerk. 
im-Balo, N. 3. The art of writing. 
isi-Balo N. 4. } W . . d . 

B ' 1 'N S ntmg, recor , scripture. u- a o, .. 
um-Balo, N. 6. Writing, mark, stripe; a 

woollen blanket with a black stripe. 
uku-Balakaxa, V. intrans. To fall flat on 

one ; to sprawl in falling. 
im-Balakaxa, N. 3. A very lazy person 

always sitting in one place. 
isi-Balala, N. 4. (a) Shouting, loud crying 

on the part of men pursuing : bazz'ba­
lala, they are running away. (b) A rug. 

u-Balangile, N. I. A white horse. 
im-Balai-a, N. 3. (a) One who distinguishes 

himself, excels in strength, courage, or 
ability e.g. in shooting, etc; the boldest 
hero; the greatest prince (God). (b) The 
bitterest medicine. 

uku-Balasa, V. intrans. To cry as a calf 
when caught. 

-Balasola, V. trans. To shine; to make 
conspicuous, very bright or dazzling, so 
as to overpower; cattle to keep bellowing 
till it disturbs. 
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im-Balasane, N. 3. That which is brilliant, 
eminent above all others. 

uku-Baleka, V. i77frans. To run, flee; 
impi yabaleka, the enemy fled; to avoid: 
ndambaleka, I fled from him; to fly, as a 
bird. 

-Balekela, Rel. form. To run, flee for or 
Lo, towards, into: ndibalekela ku-Tixo, 
I flee to God; to attack without cause: 
i11to ebalekelweyo, a thing attacked with­
out cause; to meddle with; to provoke : u­
ndibalekele f11ti, he has provoked me often. 

-Balekisa, Gaus.form. (a) To make one 
run, flee ; to spur on: ukubalekisa amaha­
sh e, to race horses. (b) To run with, or 
along with. (c) To work nimbly; to 
handle tools cleverly. 

-Balekisela, Gaus.-rel. form. To drive 
away for or to. 

im-Baleki, N. 3. A good runner, a race 
horse. 

um-Baleki, N. 1. Runner, fugitive. 
uku-Balela, V. intrans. To shine; to be 

hot; to scorch, burn up, applied to the sun; 
ilanga libalele, the sun is hot, or there is 
a drought. 

-Balelela, Rel.form. To scorch; umhlaba 
ubalelelwe lilanga, the earth is scorched 
by the sun. 

-Balelisa, Caus. form. To cause to shine, 
to scorch. 

Balo, Poss. pron. Its. (a) 2 cl.: ilizwi lina­
bapulapidi balo, the word has its listeners ; 
(b) 5 cl.: usana lwagcinwa ngabazali ha­
lo, the child was kept by its parents; 
sec Lo. 

i-Baluko, N. 2. III. for eye. 

uku-Balubalula, } v. trans. (a) To 
uku-Balula, 

pick, cull, specify, distinguish, note, mark 
out, select; reflex. wazibalu!a, he distin­
guished himself, in the sense of making 
him distinct from others. (b) To except. 
(c) To open or lift up the eyes. 

-Baluleka, Stat.form. To be distinguish­
ed, etc.: i11doda ebalulekileyo, a promi­
nent, conspicuous, distingu·sh2d, weighty, 
important man. 

-Balulela, Rel.fonn. To mark out on ac­
count of or for others. 

u-Baluleko, N. 5. Distinction, 
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isi-Balulo, N. 4. Selection; the best, good, 
chief person or thing. 

uku-Balula, V. trans. To scratch, make 
stripes by scratching with claws ; to shave 
off the rough parts of a skin. 

ukuti-Balulu, V. intrans. To open the 
eyes; to come to one's self after a faint. 

i-Balul-a, N. prop. A tributary of the 
Ncwenxe river. 

Barn, Poss. pron. ref. to I cl. pl. My: aba­
ntwana barn, my children; emphat. abarn 
abantwana, my own children; 7 cl.: ubu­
ko bam, my presence; see M 4. 

ukut1-Bam, V. intrans. To fall flat; to be­
come feeble. 

uku-Bamba, V. trans., pass. banfwa. To 
seize, grasp, apprehend ; catch, hold, to 
keep back, restrain ; yibambe inlrnbi inga­
baleki, hold fast the ox that it may not run 
away; wabanjwa wasiwa kulimbi ilizwe, 
he was caught and brought to another 
country; uyibambile imali yam, he has 
kept back my money ; wabamb' umzimba, 
he braced his body, or became wary; wa­
bamb' amehlo, he cheated ; bamba ili"zwi, 
think of the word, keep it in remembrance; 
wazibamba, he held himself back, was re­
served ; he was self-possessed at the time 
of excitement, refrained from action; fig. 
to hold as, to count for: ngokuba bebeba­
mbe ukuti uyinlwsi, because they counted 
him for a chief. 

-Bambana, Recip. form. To strive, 
struggle, grapple, catch, take hold one of 
another, as wrestling men ; fig. to contend 
about a matter in which both parties main­
tain their right ; hence the war cry ; iba­
mbi:me ngazo ! or kubanjenwe ngazo ! the 
enemy is at war with us about it (the 
cattle). 

-Bambeka, Stat. form. To be held fast; 
to be stiff; to adhere ; i'sikonlowane asiba­
mbeki, the nail docs not hold fast; fig. 
izono zibambehle, the sins are retained; 
i'lizwi liyabambelea, the word is retainable; 
ndibambekile kulomzi, I am detained at 
this place. 

-Bambekisa, Stat.-caus. form. To cause 
to be held fast, etc. 

-Bambela, Rel. form. To catch or hold 
for another; to be a substitute : ndiyiba-

mbele lendoda, I work or act for this man, 
in his stead. 

-Bambelana, Rel.-rec£p form. To seize 
mutually in behalf of each party: llwaba­
ujelwana na-Belungu nama-Xosa, the 
Europeans and Kaffirs seized mutually in 
behalf of their parties. 

-Bambelela, Rel. z.form. To hold on to; 
to hang by: usana lubambelela lumina, 
the child holds on i.e. is attatched to its 
mother. 

-Bambelelana, Rel. z.-recip. form. To 
hold on to each other. 

-Bambisa, Gaus. form. To cause to grip: 
zibambise intlanzi, catch fish; to hold with, 
retain by; to have a hold on one by having 
possession of his property; fig. to help ; to 
assist: ndibambise emsebenzini wam, help 
me in my work ; to pledge; to mortgage, 
promise: wandibarnbisa ngenkomo, he 
gave me a cow to keep meanwhile. 

-Bamb1.sana, Caus.-rec£p.form. To keep 
one another by the hand ; to assist each 
other ; fig. to enter into a mutual engage­
ment; to co-operate; to pledge or bind 
each other to an engagement or enterprize; 
to enter into confederacy. 

-Bambisela, Caus.-rel.form. To pledge. 
i-Bamba, N. z. (a) The eyetooth, tusk of 

animals. (b) The lath bent over the 
thatch on a hut, on which strings or ropes 
are tied to bind down the thatch. ( c) 0 ne 
who acts for another; hig-h bailiff, sheriff, 
governor. 

im-Bambane, N. 3. Debate, controversy. 
im-Bambe, N. 3. Boundary of a forest: 

embambeniyehlati, in the edge or bound­
ary of a forest. 

isi~Bambelelo, N. 4. Anything to hold 
on by. 

um-Bambeli, N. r. Deputy, proxy, repre-
sentative. 

um-.Dambi, N. I. Catcher, captor. 
isi-Bambisano, N. r. Mutual help. 
isi-Bambiselo, N. 4. Pledge. 
um-Bambisi, N. I. Catcher, captor; umba-

rnbisi wentlanz£, fisherman. 
isi-Bambiso, N. 4. A trap for catching; 

pledge, engagement. 
isi-Bambo, N. 4. An instrument for hold­

ing, as a handle, vice, pincers i the evid~ 
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ence of the capture of a thief or other cul­
prit; fig.=a111-A11dla. 

u-Bambo, N. 5. (a) Rib; 11ba111bv lwem­
peth, false or lowest rib; ubambv lo111alilu­
lo, the highest rib. (b) The ring ur band 
uf a whed. (c) A muscle of the breast. 
Dimin. u-BallJa11a. 

um-Bambo, N. G. Capture. 
um-Banjwa, N. I. Captive, prisoner. 
im-Bambalala, N. 3. That which is big ; 

intombi iyimb/zmbalala, the girl is big, 
stout. 

uku-Bambata, ! ·.intrans.pass. banjatwa, 
Tu pat, tap encourngingly \vith the flat 
han<l; to quiet, allay, appease, coax, flat­
ter; fig. to hint, allude to. 

-Bambatisa, Caus. form. To encourage, 
promise, vow; tu cause tu hope for favours; 
u-Herode wayib/1111b/1tisa z'11to111bi ngesi­

f1u1go, I Iero<l promised the <laughter with 
an oath ; to assent seemingly, grant ap­
parently. 

isi-Bambatiso, N. +· A vow. 
um-B11mbato, N. 6. ~le<lic;nal plant. 
uku-Bambe~ela, V. trans. To keep wait-

111g; to hin<ler, impede, prevent, detain till 
it is too late; wandibambezela selelza111bile 
ubawo, he kept me back, when my father 
hacl already gone far; fig. to repay, retali­
ate, recompense: wabambezela nge11komo 
:;0111kuluwe wal.:e, he retaliated, i.e. recov­
ered (his cattle) by seizing his brvther's 
cattle. 

isi-Bambozelo, N. +· (a) Interruption, cle­
tentiun, hindrance, stoppage, delay; re­
t,tliatiun. (b) That which is giyen as secu­
rity. 

isi-Bana, •. 4. Dimin. of isi-Bi, a foreig·n 
particle. 

isi-Banana, N. 4. A swell: usisibanana, 
he goe about with a show of enlight­
·nment. 

um-Bancolo, N. G. (a) A beggarly, poor, 
hom l • s person. (b) N. prop. l{1ver of 
J•,a t 'rn Gcalek.dand. 

uku-Ba.ndn,, I'. 1·11tm11 . To be col<l, chill 
or fri •id (tu th· feeling, not the feeling of 
cold). N. , . Culdnc . 

-Bandisa, Caus. form. To make cold; to 
cool. 

isi-Bandiso, N. 4. A cooler. 

BA 

um-Bandiswa, N. 1. One who is cold from 
rain. 

isi-Banda, N. 4. A scar, scratch, ci­
catrix. 

uku-Bandakanya, V. tra11s. To join, put 
things together in one class, title etc.; to set, 
fix, bring one or more things into con­
nexion with one another; s1·ba1zdalw11yiwe 
110-Tz·xo, we have been joined to God; indo­
da iba11dalwnywa nomfazi wayo, the man 
is joined to his wife. 

-Bandakanyana, Rec1p. form. To be 
joining: imizi-le ibandakanye12e, the places 
arc close to each other. 

-Bandakanyisa, Gaus. form. To make 
to join; ndabandak.anyisa lento nalento, I 
made this thing and that to join ; uziba­
Jldakanyisde nalom12tu, he has joined him­
self to that man. 

i-Bande, N. 2. Small heaps of corn, grass 
or firewood before they are tied up in 
a bundle. 

im-Bande, N. 3. (a) Shinbone, which the 
Bushmen use as a whistle. (b) A pipe, 
flute, fife. (c) A shrub. (cl) A little village 
close by the chiefs residence. 

isi-Bande, N. 4. A certain kind of long, 
aromatic grass, used by lying-in women 
and menstruating females. 

uku-Bandela, V. trans. To load up very 
much. 

-Bandelela, Rel.form. To overload. 
um-Bandela, N. 6. A bone in the hock, 

(fibula,); an addition to: ndenza um­
bandela hwelo1,wi, I added to that word ; 
amabandela, any thing grafted in; fig. 
people who attach themselves to another 
body of people; a mixed multitude, as that 
which went up from Egypt with the 1srael­
itcs. 

uku-Bandeza, V. trans. To keep back; to 
withhold that which one borrows or expects 
to get; to deprive, <lebar; to prevent the 
11se of a thing; to ref use to lend or grant: 
lo11111tu as1'kukv 110/wba uyayiba11deza 1·111o 

yal,:e, this man is exceedingly averse to 
lending j 11yawuba11deza ZUIIZi°IJlbci wal..·v, 
thou rcf usest to give the use of thy body 
to do a thing; 11_ya_viba11deza i'mllela, he 
ref uses to give the use of the roa<l; uyz'ba­
nde5ile iwayiui wtle, thou hast kept back 
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the good wine. Phr. umona wasemlungwi­
ni ubandeza icitywa ungali'qabi, the envy 
of the Europeans prevents the getting of 
red clay from the pit, and yet they do not 
use it, ( describing the dog in the manger). 

-Bandezela, Rel.form. To press one thing 
against another; to be pressed between 
from the sides; to squeeze: izihlangu ziya­
bandezela, the shoes pinch, fit narrowly ; 
umnwe ubandezelwe elucaJZgweni, the fin­
ger is jammed between the door and frame; 
wabandezeleni amahashe ngotango, hem 
in the horses against the fencf'; fig. to op­
press, distress, affiict, harass, hem in, coop 
up, close in upon, besiege: indlala isiba­
ndezele, the dearth distresses, presses hard 
upon us; to cause to suffer severely : isifo 
sindibandezele, the illness makes me to 
suffer greatly; uyandibandezela ngoku­
bu~a kwake, he presses me with questions; 
to urge, enforce. 

-Bandezeleka, Rel.-stat.form. To be dis­
tressed, oppressed, under severe suffering: 
ndibandezelekile, I am oppressed, dis­
tressed. 

-Bandezisa, Caus. form. To restrain, re­
press. 

i-Bandeza, N. 2. The person who keeps 
back, withholds, refuses to grant, deprives; 
fig. a miser, niggard. 

um-Bandezeli, N. 1. Oppressor. 
im-Bandezelo, N. 3. AfHiction, oppression. 
um-Bandezelo, N. 6. Any place, in which 

the game or people are cooped up by hunt­
ers or pursuers; affiiction, oppression, dis­
tress, suffering. 

isi-Bandezelo, N. 4. Any instrument of 
pressure ; impression, on the heart. 

i-Bandezi, N. 2. That which forms an obs­
truction to the light or heat of the sun or fire, 
and reflects it ; any corner very hot by the 
concentration of the sun's rays; oppressing 
heat; resistance like a toll-bar; enclosure, 
of which the entrance is wide before and 
narrow at the pitfall (isi -Hogo), into which 
the game is driven in hunting. 

isi-Bandezo, N. 4. Withholding, keeping 
back ; refusal. 

um-Bandezwa, N. I. One refused who 
has been asked for. 

BA 

i-Bandla, N. 2. The people of one chief, 
as distinguished from those of another. 
In this sense it is generally used in the pl: 
inkosi ifikile narnabandla ayo, the chief has 
arrived with his suite; a division, cohort of 
an army; a body of men; assembly, com­
pany, congregation. 

i-Bane, N. 2. Firebrand. 
isi-Bane, N. 4. Any thing that emits light, 

a lighted stick, flambeau, lamp, candle; 
fig. sun, moon. 

um-Bane, N. 6. Lightning. 

uku-Baneka, V. trans. To light, lighten : 
baneka isibane, light a candle; izulu liya­
baneka, the sky lightens. N. 8. ukubanelca 
kwezulu, the lightning of the sky. 

-Banekela, Rel. form. To lighten for or 
about. 

-Banekisa, Gaus.form. To lighten. 

-Banekisana, Caus.-recip. form. To 
lighten mutually. 

-Banekisela, Caus.-rel. form. To illumi­
nate, enlighten, instruct. 

Banga, (a) Neg. verb. pref. of I cl. pl.: ukuu 
bangateti, that they may not speak; ilizwi 
abangalitetanga, the word which they did 
not speak. 

(b) Verb. p1,ef. I cl. pl. of potent. rnood : 
bangahamba, they may walk. 

(c) Pres. and aor. tense, 1 d. pl. and 
aor. 7 cl. of uku-Nga, (a) and (b), and 
ukw-Anga, which see. 

(d) Aux. of condit. mood, see Bange (a). 

uku-Banga, V. trans. (a) To cause, origin­
ate, make, occasion, produce, bring on : le­
nto yabanga imfazwe, this thing caused 
war; yinto-nina ebang' ulrnba uhambe 
ngalendlela? what is it that makes you 
walk this way ? 

(b) To demand, claim, in disputing the 
proprietorship of any thing: ndiyalibanga 
elihashe, I claim this horse. Phr. ubu/::u­
lu abubangwa, one does not become great 
by claiming greatness, i.e. man's birth, 
actions, not his talk and boasting are what 
people judge of his greatness by. 

-Bangela, Rel. form. (a) To cause for; 
to bring upon: isono sandibangel' ukufa, 
the sin caused my death ; londawo £ndiba-
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ngel 1 uvuyo, this matter gives me joy. (b) 
To claim, etc., for another. 

-Bangelana, Rel.-recip. form. To help 
each other to claim. 

-Bangisa, Gaus. form. To dispute, con­
tend for. 

-Bangisana, Gaus.-recip. form. To de­
bate, dispute with each other in claiming a 

thing : bayabangisana ngelifa, they dis­
pute with each other in claiming the in­
herilence; amadoda ayabangisana ngento­
mbi, the men are competing one with 
another for the girl. 

i-Banga, N. 2. Distance or space between 
two lines; width or breadth of a row of 
bead-work, or between the scams of a dress, 
or a row of binding in a mat ; lately used 
for step by step; fig. reason: bek' amabanga, 
speak what is true, i.e. give your reasons 
for speaking this and that. 

im-Bangi, N. 3. Cause, means, claim; 
reason of dispute : imbangi yolw, a cause 
of that; originator, author. 

um-Bangi, N. r. A claimer. 
im-Bangiso, N. 3. Dispute, contest. 
im-Bangiswano, N. 3. Dispute in claiming. 
i-Bango, N. 2. J D' cl 1 • im-Bango, N. 3. 1spute C aim, contest 

at elections, right. 
u-Bango, N. 5. Cause, reason; the act of 

claiming anything. 
um-Bango, N. 6. Debate, dispute. 
uku-Banga, I V . t 'I 
ukut1-Banga, J . in rans. o pass 

away; to cease suddenly; to get lost, dis­
persed; to perish: ute-banga umlilo, the 
fire is suddenly extinguished; amafu ate­
b!rnga, the clouds suddenly dispersed; 
lwati-banga uvuyo lwam, my joy suddenly 
ceased. 

uku-Bangisa, Gaus. form. To cause to 
cease, to pass away, to get lost, etc. 

ukut1-Bangabanga, V. intrans. To wave: 
t'cuba liti-biingablrnga, the tobacco is 
broad and waving. 

i-Bangabanga, N. 2. \Vaving, as corn, to­
bacco or pumpkin leaves; inqolowa iliM1-
ngab!rnga, the wheat is broad and waving; 
a large leaf. 

u-Bangabanga, N. 5. One who acts, 
speaks or runs persistently without yield-

ing to others : lendoda ilubangabanga, 
this man outruns others. 

i-Bangala, N. 2. (a) Head ornament. (b) 
A tributary of the Keiskama river. 

u-Bangalala, N. 5. Ignorance: ndabashiya 
beselubangalaleni, I left them, not know­
ing the place where they were. 

um-Bangandlela, N. 6. A small tree with 
yellowish flower, used for stomach disor­
ders, scrofula and threadworms in horses. 

i-Bangata, N. 2. One who originates a 
quarrel. 

ubu-Bangata, N. 7. Disagreement. 
uku-Bangaza, V. trans. To scatter, spread, 

disperse ; to wander about in distress. 
-Bangazeka, Stat.form. To be suddenly 

dispersed: irnpi yabangazeka, the enemy 
was dispersed, i.e. is gone; lomzi ubanga­
zekile, this village is ruined; to be mourn­
ing. 

-Bangazela, Rel. form. To run away in 
distress upon being dispersed; to flame up, 
as fire. 

-Bangazelela, Rel. 2. form. To run in 
distress away to: ndabangazelela emlu­
ngwini, I had to run away to the Euro­
peans i.t>. to the Colony. 

-Bangazisa, Gaus. form. To cause to 
scatter etc. 

i-Bangaza, N. 2. One who wanders about 
in distress. 

Bange, (a) Auxil. forming the conditional 
mood, I cl. pl.: bange (banga) be!twela 
they should or ought to ride. (b) Neg. verb. 
pref. (conlrac. fr. abange), of potent. mood 
of 1 cl. pl.: abafazi bangepatwe kakubi, the 
women may not be treated badly. 

um-Bangendlela, N. 6. The rush, which in 
the history of the Em bo tribe is said to 
have been used as walking sticks by those 
who were fugitives, and by which they 
fought their enemies on their way, and 
even drove away the wild beasts in self­
defence. 

uku-Bangezela, to cause etc.=uku-Ba-
nga. 

um-Bangezeli, N. r. Originator. 

isi-Bangezelo, N. 4· J First cause origin. 
um-Dangezelo, N. 6. ' 
u-Bangindlala, N. prop. Mount Arthur, 
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isi-Bangubangu, N. 4. An intelligent 
person. 

uku-Bangula, V. trans. To probe with an 
instrument; to extract a thorn. 

uku-Bangulula, V. trans. To search out, 
discover, expose to view a hidden matter 
or thing; to examine, interrogate closely, 
disentangle a complicated case : waba­
ngulula lomcimbi, he examined this mat­
ter. 

u-Bani, pl. obani, The person who; one 
unknown to the speaker: bizani uba­
m nobant', call the people (abantu) 
whosoever they be; akalcatalt' na­
ngubani, he does not care for any 
one, i.e. he cares for no man ; akukb 
bani uya kusinda, there is none who shall 
escape, i.e. no man shall escape; used in 
interrogation: ngubani-na? who is it? 
kwakukb bani-na ndingekabi'kb mna, who 
was there before me? ngesi'tanda bani-na? 
whom ought we to love? ngobani-na abo­
bantu bemkayo? who are those persons, 
who are leaving ; akanabani, he has no 
one whom he regards or fears, i.e. he is 
godless. 

um-Banjwa, a captive; see uku-Bamba. 
isi-Banqa, N. 4. Multitude. 
i-Banti, N. 3. Belt, band, (from the Du. 

band). 
uku-Bantsa, V. trans. Em. to toy, play 

with; to lay the hand playfully on another. 
uku-Banxa, V. intrans. To speak or do 

foolishly. 
isi-Banxa N. 4. Fool; one who does not 

know what he does, has no mind, (abu­
sive word). 

ubu-Banxa, N. 7. Foolishness. 
uku-Banyalaza, V. intrans. To writhe 

with pain ; to stretch out to die. 
Banzi, Adj. Broad, wide: isango libanzi, the 

gate is wide. Adv. lento yaziwa ba11zi, 
this thing is known far and wide. 

u-Banzi, N. r. (a) A tributary of the 
Great Kei river; kwa-Banzi, a wide ford 
of the Keiskama river near Knapps I lope. 

ubu-Banzi, N. 7. Breadth, width. 
uku-Baptiza, V. trans. To baptize (from 

the Greek). 
u-Baptizo, N. 5. Baptism. 
uku-Baqa, V. trans. To come, spring upon 

one suddenly, unexpectedly; to surprise; 
to take unawares: lento i'ndihliqile, this 
matter has taken me by surprise; i11go­
nyama ibabl.zqile, the lion has sprung sud­
denly upon them. 

i-Baqo, N. 2. Surprise. Ad·v. ngeblzqo, by· 
surprise, suddenly. 

i-Baqolo, N. 2. Maize boiled in the cob. 
im-Baqolo, N. 3. Any very bitter thing. 
uku-Bara, V. i'ntrans. To be parched 

with drought, dry: ilizwe liMh'le, the 
land is parched; to be in poor circum­
stances, in want of food, poverty struck. 

uku-Batula, J V . 1, 'f -Batumla, • intra11s. 0 \'OCI erate, 

shout, proclaim in anger; to address in a 
contumelious manner; to roar as a lion, 
vociferate as a baboon. 

im-Basa, N. 3. White spot or mark at the 
forehead of an animal; a head ornament, 
sign, cocade, diadem, a soldier's cap-plate; 
fig. the head of a party; the chief person­
age residing- on a stream. 

uku-Basa, V. trans. To make or kindle a 
fire. 

-Basela, Rel. form. To kindle fire for or in 
a particular place. 

um-Basa, N. 6. Em. Month of March. 
um-Basi, N. r. A firelightcr. 
i-Baso, N. 2. A distant fire, light of fire. 
um-Baso, N. 6. A flaming fire. 
uku-Basela, V. tra11s. To give a present 

which is asked; ndiMsele, gi\'C me a 
present. (It is derived from the Dutch 
baas, and means, show me by a present 
that you are my master or lord). 

-Baselela, Rel. form. To bestow a gift 
in the name of another. 

im-Baseli, N. 3. A distributor of presents. 
im-Baselikazi, N. 3. A female who bes­

tows gifts. 
i-Baso, N. 2. A present, generally given by 

a shopkeeper to a customer; dimin. z'b/z­
S7.vana, a little present. 

i-Basokazi, N. 2. A large present. 
um-Ba.she, N. prop. A river flowing into the 

sea between the Kci and Umtata. 

Baso, Poss. pron. of 4 cl. Its: isz'zwe 11abe­
mi baso, the tribe and its inhabitants; 7 cl.: 
i'sifo sinobuhlzmgu baso, sickness has its 
pain ; see So, I. 
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i-Bata, N. 2. Long, overgrown, extended 
hoof. 

isi-Bata, N. 4. An opening in the game 
enclosure where a snare is set; the fowler's 
trap, snare, consisting of nooses made of 
long hairs from a cows' tail, and spread 
over the entrance of bird's nest, or fixed 
on a spot frequented by doves, and con­
cealed by the refuse of corn; a place with 
cob webs. 

uku-Batabata,=uku-Bataza. 
ukuti-Batala, V. intrans. To scatter, flee 

in all directions. 
uku-Batala, V. trans. To pay, (from the 

Dutch betalen). 
i-Batalo, N. 3. Payment. 
uku-Bataza, V. intra,zs. To walk unstead­

ily, as one just recovered from illness, or as 
cattle with sore feet; cf. i-Bata, and uku­
Badaza. 

im-Batsha, N. 3. Barrenness. 
i-Batshabatsha, N. 2. A worthless trifling 

person ; a babbler, prater. 
ukuti-Batu, V. trans. To take a small part 

of the whole. 
i-Batu, N. 2. As much (tobacco), as one 

can take by his two hands joined together; 
a small bundle or fag-got of fuel ; a detach­
ment, as of soldiers. 

im-Batu, N. 3. Scorched food adhering to 
the bottom of the pot in which it has been 
prepared ; unclean matter attached to the 
intestines. 

uku-Batula, V. trans. To take a handful. 
-Batulela, Rel. form. To take a hand­

ful for another person. 
uku-Batya, V. trans. (a) To mix up; to eat 

different things at one time. (b) To talk 
incoherently. Pass. bbtywa, to be under 
sexual excitement, or of amorous desire, 
lust. 

-Batyela, Rel.form. To prepare a mixed 
dish for one; lo butter bread for one'. 

u-Batyo, N. 5. Mixture; to eat and drink 
pell-mell (beer and brandy); excitement, 
lasciviousness. 

uku-Batyaza, V. traw;. To speak or act 
feebly, timidly, diffidently, in distrust. 

u-Batyetye, N. 5. Any thing very beautiful. 
i-Batyi, N. 3. Foreign word, used by the 

Du, for iacket. E 

uku-Batyula, V. trans. To beat or lash. 
u-Baubau, N. 5. Sharpness or keenness of 

appetite, desire or anger: ulubaubau, he 
is very angry or greedy. 

uku-Bavuma, V. intrans. To grumble; 
to speak gruffiy ; to growl as a lion. 

i-Bavumo, N. 2. Growl, hideous noise. 
uku-Bawa, V. intrans. To be greedy, 

ravenous. 
-Bawela, Rel.form. To long, desire for: 

babawela ukudla, they were ravenous for 
food. 

i-Bawa, N. 2. Miser, niggard. 
i-Bawa, N. prop. A tributary of the Great 

Kei river. 
Bawo, Poss. pron. 6 cl. Its: umhlaba na­

bemi bawo, the earth and its inhabitants ; 
ubutyebi bawo, its riches; 2 cl. pl. Their: 
amadoda nabafazi bawo, the men with their 
wives ; ubukulu bawo, their greatness. 
see Wo, I. 

u-Bawo, pl. o. N. I. My father; also term of 
respect to an older man, or to one, who 
exercises paternal care over another as 
benefactor, supporter etc.; pl. obawo, an­
cestors ; bawo I voe. used as interjection 
of astonishment, wonderful! strange! also of 
an oath by daughters ; voe. pl. bobawo I 

u-Bawokazi, N. r. My paternal uncle. 
u-Bawokulu, N. 1. My forefather, grand­

father. 
isi-Bawu, N. 4. Gadfly, biting severely, in­

festing cattle and horses. 
i-Baxa, N. 2. Crotch or fork in the branch 

of a tree; a jut in a post on which things 
can be hung. 

im-Baxa, N. 3. A branch of any thing; a 
forked stick, a fork; fig. ndimbaxa, I have 
two ideas before me, but do not know what 
to do; umntu ombZzxa, a double minded 
person. 

isi-Baxa, N. 4. Fork of two branches; fig. 
a tributary of a river; gulf, bay. 

um-Baxa, N. 6. A two barrelled gun. 
Baya, (fr. uku-Ya) Auxi'l. 1 cl. pl. for form­

ing the pres. absol. and ord. fut.: bayata­
nda, they love; baya kutcinda, they shall 
love. 

isi-Baya, N. 4. Fold for sheep or calves, or 
for Kaffircorn before it is thrashed out; (the 
calves fold of a chief is held sacred as a 
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place of refuge for culprits) ; isi'baya s,cu­
ba, a tobacco plot. 

Baye, Auxil. in forming the compound ten­
ses, I cl. pl.: baye bekwela, contrac. babe­
kwela, they were riding, or used to ride; 
bnye bengasenganga, contrac. babe11gase­
nganga, they had not milked, or had not 
used to milk ; ba(ye) bengayi kulima, they 
should not have ploughed ; or they will not 
plough; 7 cl.: ubwnnyama ba(ye)bumka, 
darkness was departing. 

i-Bayi, N. r. (a) Name of Port Elizabeth or 
Algoa Bay, (from the Du. baai, Engl. 
bay). (b) A cotton blanket. 

Bayo, Poss. pron. of 3 cl. Its: inkosi iya­
buswa ngabantu bayo, the chief is served 
by his people ; 6 cl. pl. : abantu bayo 
(imizi) babaninzi, the people of them 
(places) are many; see Yo, r. 

im-Baza, N. 3. Edible sea-mussel. 
uku-Baza, V. trans. To sharpen to a point: 

baza izinti, sharpen or point the end of 
the laths; fig. baz' indlebe, sharpen the 
ears, i.e. be attentive. 

-Bazeka, Stat. form. To be pointed or 
sharpened. 

i-Bazelo, N. 2. Chip. 
isi-Bazelo, N. 4. Block or anvil on which 

one sharpens the points. 
im-Bazi, N. 3. One who makes clubs and 

wooden spades. 
um-Bazi, N I. One who works wood with 

an axe or adze. 
ubu-Bazi, N. 7. (a) Nettle, or any thing 

sharp : lenula bubazi, this knife is sharp. 
(b) Red ants. 

i-Baziya, N. 2. (a) Mountain between Um­
tata and Ingcobo. (b) River in Eastern 
Tembuland. 

Bazo, Poss. pron. 3 cl. pl. Their: tzimvu 
ziyaliiswa ngabalzisi bazo, the sheep are 
herded by their shepherds; 4 cl. pl.: izitya 
ziyahlanjululwa ngabapati bazo, the ves­
sels are cleansed by their users ; S cl. pl. : 
intsapo ziyatandwa ngabazalt' bazo, the 
children are loved by their parents; see 

Zo, 1. 

im-Bazolwana, N. 3. Cattle with pointed 
horns, stretched up in front, ready to 
charge; fig. a contentious, wrathful per­
son, (an abusive term), 

BE 

Be, (a) Peif. of uku-Ba, which see. (b) 
Pron. subj. of participle I cl. pl.: betanda, 
they are loving-. 

Be! Interj. Em.=aw11 / yo l 
ukutl.-Be, T". i'11tra11s. To be gone: yitl-be .' 

be gone! ute-be lomzi, this place is gone, 
has been eaten up , i.e. confiscated. 

uku-Beba, V. illtrans. To make a noise 
like a he-goat. 

Bebe, Contrac. from babe be; sec Babe. 
isi-Bebe, N. 4. Thin, broad, flat thing like 

a slate; flat shell-fish. 
isi-Bebelelana, N. 4. Specifically different 

in degree. 
isi-Bebelele, N. 4. A broad, flat substance, 

specifically different. 
uku-Bebeta, V. trails., pass. bejetwa, To 

chase, dri\'e away or out ; to scare, frighten 
away; rudely repulse by ref using to listen 
to a person, or to entertain him, or allow 
him to remain in the house; to expel, ba­
nish. 

-Bebeteka, Stat. form. To be banished. 
N. 8. Banishment. 

u-Bebeto, N. 5. Expulsion. 
uku-Bebeza, V. intrans. To babble. 
uku-Bebeza, V. trans. To flare, flicker: isi-

bane siyabebeza, the candle flickerc:;; um­
lilo uyabebeza, the fire flares; fig. to relate, 
or make up fictitious talcs; to mumble: 
uyabebeza ngokuteta kwako, you speak 
m a mumbling manner ; to speak 
gruffly. 

-Bebezela, Rel.form. To flare up as a torch 
in the wind ; to quiver with the lips: !wbe­
bezela t'milebe yake yodwa, only her lips 
moved. 

u-Bebezulu, N. 5. Vehemence, tempest: 
into elubeb'ez11lu, a great bluster or blust­
erer. 

Bebu, Contrac. fr. bube bu, see Bube. 
uku-Beculula, V. trails. To tear the eye­

lids open with the fingers; to open up a 
heap; fig. to explain, make evident a com­
plicated or confused statement; to examine 
judicially. 

um-Becululo, N. 6. A judicial examin­
ation. 

uku-Beda, V. trans. To hunt buffaloes; fig. 
ukub'ed' t'dlaba, to neglect; to be ungrateful. 

e-Bede, N. 2. The Moravian Mission Station 
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Shiloh near Whittlesea, so called from the 
Du. bede, Engl. prayer. 

ukutl-Bedelele, } V. intrans. To turn 
uku-Bedeleza, 

and go in the opposite direction; to be a 
turncoat: bedelele kwati-lll·na? what ex­
cuse! what shift do you make (in speaking) ? 

uku-Bedengela, V. trans. To act villain­
ously to; to deceive. 

i-Bedengu, N. 2. Rogue, villain, rascal, 
impostor, hypocrite; as if doing good, when 
he is doing mischief ; one who denies what 
he promised or said. 

ubu-Bedengu, N. 7. Villainy, roguery, 
rascality; hypocrisy, disownment of what 
was promised or said. 

uku-Bedesha, V. i,ztrans. To pray, (from 
the Du. bede). 

u-Bedesho, N. 5. } Pra ·ing 
um-Bedesho, N. 6. ) • 
isi-Bedlelo, N. 4-. Em. hospital. 
im-Bedlenge, N. -t· } A . • 

u-Bedlenge, N. 5. -"'- poo1' impover-

ished, despised person having no home; 
homeless wanderer; used contemptuously: 
uyimbedlenge kabani-na t whose poor 
creature are you ? 

u-Bedu, N. 5. (a) Orig. gold, now used for 
copper. (b) A rich grass. (c) An uncom­
monly beautiful male. 

uku-Bedula, V. trans, To provoke. 
im-Bedulo, N. 3. Provocation. 
um-Befu, N. 6. Asthmatic, hard breathing. 
isi-Befubefu, N. 4. A plethoric person from 

his hard breathing. 
uku-Befunyeka, V. i11tra11s. To gasp for 

breath; to make short and frequent respi­
rations; to sob, sigh, weep with a suppress­
ed lamentation. 

-Befunyekisa, Caus.form. To cause to 
make short re pirations. 

uku-Befuza, V. £1dra11s. To be out of 
breath from running or passion. 

u-Bejazana, N. 1. l\1aize with small cobs 
and seeds. 

uku-Beka, V. fra11s. (a) To set, lay, place, 
reposit, put clown in a certain place: bi;k'a­
mazi111bi'r ap/1 1 put the Kaflir-corn here; 
11/rnbekn nxan111ye, lo lay asi<lc; akakabek11,a 
zandla, he is not yet ordained; fig. bek' i­
ndlebe, give car, be attentive; ndiyayz'b'eka 
kum lendawo, I shall mind this matter ; 

wazibeka eluhambeni, he applied himself 
to his journey; ukubeka ityala, to accuse, 
charge with a crime; wabeka ngedinga, 
he promised. 

(b) To lead , guide: i-Nl.:osi i11dibelw 
endleleni, the Lord leads me into the way; 
to give one the correct and true account of 
a thing; inkomo zz'belw azayelw 11gendlela 
the cattle go in file straight home. 

(c) To honour, esteem; beka uyihlo 
nonyoko, honour thy father and thy 
mother; uzibekile, he honours himself; 
he is quiet, virtuous, decent, respectable, 
keeps himself off foolish tricks. 

(d) Euphem. to pay for a female, wheth­
er married or unmarried, with whom one 
has illicit intercourse. 

-Bekeka, Stat. form. (a) To be fixed, es­
tablished. (b) To be honoured : indoda 
ebekekileyo, an honourable, respectable, 
worthy man. N. 8. Respected state. 

-Bekekisa, Stat.-caus. form. To make 
honourable etc. 

-Bekela, Rel. form. To put by or for; to 
lay up for: imali ebekJlweyo, money hoard­
ed up or put by; fig. isitsaba sobomi nd,·­
sibelielwe ezulwini, the crown of life is 
laid up for me in heaYen; hubeliel' 1·ndlebe 
ukuteta kwam, listen to my speaking. 

-Bekelana, Rel.-recip. form. To run 
parallel (roads) ; to bet, wager. 

-Bekelela, Rel. 2.form. To pile up; to 
give an extra coating to a thing; to add, 
place or pour one thing on another; to stack 
poles one upon another against a high tree, 
so as to form a ladder; to place stones, so as 
to form a p,wemcnt; to go in a long line; 
fig. to apply. 

-Bekeleleka, Stat. form. To be piled up. 
N. 8 Application. 

-Bekisisa, Gaus. 2. (i11tens. ) for111. To put, 
set, place in good order or position. 

im-Beka, N. 3. The small square of light 
skin co,·ering the woman's breast when at 
work or at home. 

im.-Bekeko,N.3. I lonours: i'111/Ji.,/:a:vzakezi­
ya11cola, his honour is becomingsullicd, said 
of a person, especially a chief or man of rank, 
who makes people disrespect him by de­
grading or debasing actions. 

u-Bekeko,N.5. Honouredstateorcondition. 

 

 



:BE 

um-Bekelelo, N. 6. A thing connected with 
that which was before; a layer, stratum, 
stack of wood, step of a staircase, row in 
baskets ; ladder. 

im-Bekelo, N. 3. That which has been 
hoarded up ; riches. 

im-Beko, N. 3. Honour ; respect. 
um-Beko, N. 6. That which is put away for 

another time; food left at supper; a rest, 
preserve; fig. that which has not been 
finished in consultation. 

um-Beko, N. 6. The ox which the bride­
groom brings as a part of the dowry to the 
father of the bride at the wedding. 

uku-Beka, V. intrans. To turn to; to fix, 
fasten the eyes on ; to give attention or 
heed to: b'ek' apa, look here; b'eka kum, 
look to me ; wambeka, he looked round at 
him. Phr. ukub'eka ngesihuluhulu, to look 
with owl's glossy eyes like a drunken man. 

-Bekabeka, Freq .form. To turn the face lo 
all sides; tolookabout (in fearorsuspicion). 

-Bekisa, Gaus. form. To turn to: b'ekisa 
ubuso bakb kum, turn your face to me; zi­
b'ekise entabeni inkomo, put the cattle so that 
they look and go in the direction of the 
mountain. 

-Bekisana, Caus.-recip. form. To cause 
one another to turn to, look at, face each 
other on purpose. 

-Bekisela, Caus.-rel.form. To refer: ili­
.ewi elibekisela kum, the word which refers 
to me. 

-Bekiselela, Caus.-rel. 2. form. To aim; 
to ten<l to. 

-Bekisisa, Caus. 2. (intens.) form. To 
look very closely; to scrutinize. 

ama-Bekebeke, Pl. t. 2. Any thing flap­
ping like leaves, or a hat with broad brim, 
or the ears of mules. 

i-Bekile, N. 3. A tin vessel of different 
measures; sheet of corrugated iron, (from 
the Du. beker). 

Baku, contrac. fr. kube ku, see Kube. 
uku-Bela, V. intrans. To eat the first ripe 

fruit. 
i-Bele, N. 2. (a) The female breast. (b) Th~ 

udder; dimin. i-Belana. (c) Em. a111a-Bele, 

Kaffir corn. 
izi-Bele, Pl. t. 4. Acts of natural affection, 

mercies. 
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u-Bele, N. prop. A mountain in the Tsolo 
district. 

ubu-Bele, N. 7. Natural, properly mater­
nal affection, kindness of disposition, sym­
pathy, benevolence, goodwill : inkuku ino­
bubele, the hen shows affection to its young. 

um-Bele, N. 6. The nipple of the breast ; 
the teat of the udder. 

um-Belebele, (Em. um-Belebele). N. 6. 
An asclepiad (Sarcostemma viminale E.M.) 
climbing among the branches of the trees. 
The cornered pods have an astringent 
taste and are eaten when green. The 
sharp, milky sap is used as medicine for 
the want of milk of women and cows, the 
latter feeding on it in winter. A decoc­
lion of this plant is given to a cow which 
has lost her calf for the purpose of causing 
her to suckle another. The shrub when 
burnt gives a great smoke. 

uku-Beleka, V. intrans. To place and 
carry a child on the back, as the maize 
stalk carries its cob: umbbna ubelekile, 
the maize bears fruit; Em. to bear a child: 
umfazi wanz ubelekile, my wife has born 
a child. Phr. uzibelek' emhlana i11yawo, 
he carries his feet on the back, i.e. he takes 
to his heels as fast as he can. 

-Belekisa, Caus.form. To place a child 
on the back of another person. 

im.-Belekane, N. 3. Heap of clo.,ely packed 
people; an army with one or more divisions 
behind. 

u-Belekazana, N. prop. The Hogsback 
mountain. 

im-Beleko, N. 3. Thal which is asked 
from a man by his wife's relations, who has 
been confined at their place. 

um-Belese, N. 6. The lath or band made of 
baboon rope or rushes for tying and keep­
ing down the thatch on the round huts. 

uku-Beleza, V. intrans. To prate, gabble; 
to speak incessantly, incoherently. 

Beli, contrac. fr. libe li, see Libe. 
Belu, contrac. fr. lube lu, see Lube. 
u-Belu, N. 5. Yellowness: into elubelu, a 

yellow thing; ubelu lomsele or lwasemse­
leni, Kaffir-beer. 

ama-Belubentsu, Pl. t. N. 2. Various 
efforts made in perplexity; restlessness, 
confusion, espec. before a war brakes out 
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unsteadiness, unstableness; to be here to­
day, there to-morrow; to do a thing in 
this way to-day, to-morrow in another. 

u-Belwana, N. 5. A little yellow fellow like 
a Hottentot; a poor, wretched, mean, des­
pised person. 

i-Bemba, N. 2. Fibre of ulu-Zi, used in 
making the kilts of circumcised boys; a 
string of the um-Sundulo. 

im-Bemba, N. 3. Chaff, bran, husks of 
corn. 

u-Bemba, N. 5. Ear of Kaffir-corn thrashed 
out. 

um-Bemba, N. 6. Hl. for um-Nxeba, 
monkey rope. 

ukut1-Bembe, V. intra11s. To subside, 
abate, rest, said of sickness, war, persecu­
tion, dearth. 

izi-Bembe, Pl. t. 4. Any portion of food 
given to a lying-in woman. 

uku-Bembesa, V. trans. To be ungrateful. 
im-Bembeto, N. 3. A cake. 
im-Bembetshane, N 3. } . 
um-Bembetshane, N 6. Swiftness, speed; 

a swift person, one excelling in speed. 
uku-Bena, V. illtrans. To bend the back 

concave; to be hollow-backed: inlwbi 
ibenile, the bullock is sunk backed. 

-Benela, Rel.form. To appeal: ndibenele 
enlwsini, I have appealed to the chief. 

-Benisa, Gaus. form. To curve, bend 
down in the centre. 

isi-Benana, N. 4. Bullock or small animal 
with hollow back. 

isi-Bene, N. 4. A curve which has its 
points turned upwards; any thing hollow 
backed ; a hollow on a ridge of a mountain 
or hill : lomlltu usisibene, this person is 
hollow backed. 

uku-Benca, V. trans. To lay open, ex­
pose, disclose anything, whether material 
as garments or grass in searching; or 
mental as revealing secrets, confessing evil 
deeds; bellca l open your clothes; confess, 
i., said to thieves and women; wazz'be11ca, 
he revealed himself. 

-Benceka, Stat. form. To be exposed, 
disclosed, conf cssed : illfo ebencekileyo, a 
revealed matter. N. 8. Disclosure, expo­
sure, confession, discovery. 

-Bencisa, Caus. form. To expose, expose 

to danger; to cause or assist to reveal etc. 
im-Bencebence, N. 3. One who speaks 

and does all things openly without regard 
to prudence or propriety. 

u-Benco, N. 5. Exposure, disclosure, con­
fession. 

i-Bende, N. 2. Blood which has flown out 
in a large quantity and become cold 
and coagulated in the inner part after 
slaughtering. 

u-Bende, N. 5. (a). Milt, spleen. (6). Di­
sease of the milt or anthrax; in this sense 
=i-Dila= 1·nyama yamal,wenkwe. This 
disease often proves fatal to cattle. Per­
sons who skin a carcase infected with this 
disease or who eat any portion of the meat, 
may also die of it. 

ubu-Bende, N. 7. Blood in liquid state at 
slaughtering. 

um-Bendeni, N. 6. Fatal sickness called 
redwater. 

Bendi, contrac. fr. ndibe ndi, see Ndibe. 
u-Bendlela, N. r. Flint. 
uku-Benga, V. trans. To cut meat into 

large collops for broiling on coals. 
-Bengabenga, Freq. form. To cut a 

piece of meat lengthwise and frequently 
when forming a long collop. 

u-Bengo, N. 5. A strip or cutting of some­
thing. In olden times it was a glittering 
piece of copper (gold 1) worn by nobles on 
the breast or forehead like an im-Bt'zsa, as 
a decoration or mark (order) of distinction, 
hence used for breast-shield; dimin. im­
Bengwana. 

um-Bengo, N. 6. Long collop of meat, 
chops, carbonado; dimin. um-Bengwana. 

Benge, Neg. verb. pref. of participle r cl. pl. 
when used with the awcil. ka: ben1;eka­
!zlaJlgani JZaye, before they came together 
with him. 

um-Benge, N. prop. A tributary of the 
Tsomo river. 

ukut1-Benge, and Bengebenge, V. intr. 
To flash, give a sudden and tran­
sient light, as the reflection of a mirror, 
thrown into a particular direction. 

i-Bengebenge, N. 2. Anything shining-, 
glittering- or sparkling. 

uku-Bengeqa, V. 1·11tra11s. Not to care for 
anybody or anything; to become inde-
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pendent in a bad sense ; to arrogate, 'make 
bold, swear highly. 

i-Bengeqa, N. 2. Arrogance, temerity on 
account of riches; vanity, petty pride. 

ubu-Bengeqa, N. 7. Vanity. 
uku-Bengeza, V. trans. To squander by 

exposing what one has ; to spread abroad 
what was said to another confidently; 
to inform of a secret, reveal; lo gi\'e warn­
ing to enable a person to flee from danger. 

-Bengezeka, Stat.form. To be squander­
ed. 

uku-Bengezela, V. illtrans. To glitter, 
shine with dazzling brightness, as metal, 
water, or a mirror reflecting light. 

-Bengezelela, Rel. form. To enlighten 
over or about. 

ubu-Bengezelo, N. 7. Splendour. 
u-Bengu, N. 5. (a). The white rind of 

stalks of Kaffircorn and sweet cane. (b). 
A piece of sharpened cane used by mid­
wives for dividing the umbilinical cord. (c). 
A tributary of the Indwe river. Adj. Sharp, 
hard. 

um-Bengu, N. 6. Cleverness, sharpness : 
wenz' umbengu, he is smart in tracing 
spoors. 

i-Bengubengu, N. 2. A flapping article; a 
restless person, who never remains long 
in one place, or has no weight. 

i-Bengubengwana, N. 2. Narrow garment 
not covering properly; fig. one who can­
not keep anything but must blabber it out; 
one who is not right in his mind. 

uku-Benguza, V. intrans. To flap; to let 
fall the raised hand in speaking: wabcnguza 
11gezandla, he flapped with the hands. 

u-Bengxeshe, N. r. A woman who has 
children, but no lawful husband; an old 
bachelor. 

Beni, contrac. fr. n1'be ni, see Nibe. 
uku-Benqa, } V t ,1, d bl ukuti-Benqe, • rans. O OU e 

down, fold over the hem or cdgcparl of 
a garment ; to turn a garment inside out ; 
to turn up the ground in ploughing ; uya­
wubenqa umhlaba, he lays the ground 
open ; to open up, unfold like a flower ; 
intya11tyambo ezite-benqe, open flowers. 

u-Benqo, N. 5. A folded down collar. 
um-Benqo, N. 6. That part of a garment 

which is folded over, as the collar of a 
kaross or coat. 

uku-Bentsa, V. intrans. To sit or lie with 
the private parts exposed, from negligence 
or drunkenness; fig. to expose what should 
not be exposed. Em. to play, sport or jest 
with one; to put the hand on jokingly. 

-Bentseka, Stat.form. To be in a state in 
which the private parts are exposed, (es­
pecially the penis being uncovered). 

uku-Bentsuza, V. intrans. To agitate the 
body in such a way as to cause anything 
on the posteriors to move up and down ; 
said of a circumcised youth causing his 
kilt to fly up behind, or of a Cape sheep 
running with its fat tail tossed up and 
down ; fig. to be restless; to run about; lo 
be troubled. 

Benu, Poss. pron. 3 p. pl. Your: abasebe­
nzi benu, your workmen; emphatic and 
distinctive: abenu abasebenzi, your work­
men ; ubukulu benu, your greatness: sec 
Enu. 

ama-Benubentsu,=ama-Belubentsu. 
i-Benxa, N. 2. Ant-bear, Dutch aardvark, 

( 0 rycteropus Cap.). 
ama-Benya, Pl. t. 2. Excuses, evasions, 

subterfuges ; beating about the bush ; to 
jump from one matter to another: bntiwga 
amabenya, or amapbndo, they helped them­
selves lo escape in war by going through 
the forest corners. 

isi-Benyana, N. 4. Em. an animal with 
hollow back; cf. isi-Be11ruza. 

u-Benywa, N. 5. A small bush with tough 
twigs. 

uku-Beqa, V. intrrlJls. To speak haughtily. 
uku-Bequla, V. i11tra11s. To spring, bound, 

as some game. 
uku-Bei·eza, V. z'ntrans. (a). To puke, 

spew after sucking or eating. ( b). To ofler 
food as a niggard lo those already satisfl d. 

um-Bese, N. 6. (a). A small green bird. 
(b). A hoop. 

uku-Besha, (a) To go naked; (uncom­
mon;) sccuku-Busha. (b) To start before 
others. (c) To outnm others. 

Besi, contrac. fr. sibe sz', see Sibe. 
uku-Beta, V. trans. To strike, hit, beat, as 

with a stick, hammer etc.: bet,i isikonkwane, 
strike the nail; fig. (a) to punish; ban' 
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abo baya kubetwa, those shall be punished. 
(b) To be influenced or overcome: ndibe­

hvn bufongo, sleep overpowers me; mlz"­
betwh lusizi, I feel compassion or sorrow; 
ndibetwa lutc'indo, I am influenced by 
love; ndibet,wa livuso, I am smitten, 
afflicted with fear of danger or retribution ; 
fig. to play: ukubet' i'm-Bande, i-Kwelo, 
in-Qornfiyo, u-Hadi, &c. means to play on 
these different musical instruments. 

(c) To touch, reach: inja yalibeta iliza, 
the dog reaches or catches the antelope ; 
amanzi abete apt'i, the water reached here 
(showing with the hand, how far it 
reached). 

(d) Wabeta 11galendlela, he took this 
road; wayibeta indlela ngenyawo; he 
walked the road on foot; wabet' ecale11i, he 
missed, departed from the proper course, 
or from the subject he spoke of. 

(e) It is used as an auxiliary, in the 
sense of, to cause, make, become: ezonto 
zibete ndatemba, those things made me 
hope ; nibete ndoyilw, you made me 
afraid ; wabeta nde-nqumama, he caused 
me to stand still. Phr. ukubeta kome, lit. 
to beat dry i.e. to conquer, convince 
wholly; to hit point blank; to proceed 
straightforward to the aim; to shut the 
mouth of contradicters, to make them 
speechless; zibete kome, they (enemies) 
run away, can not be found; wambeta 
emlonyeni, he stopped him in speaking; 
he did browbeat him; ubetile e11kabi1Zi, he 
exchanged the bullock. 

-Beta.beta, Freq.form. To beat about; to 
fluctuate. 

-Betana, Recip. form. To beat each 
other; to strike mutually; fig. izinto zibef1'­
ne, to give one thing for another; lo ex­
change cattle. 

-Betanisa, Recip.-caus. from. (a) To 
break clods; lo harrow; fig. ulwbet/misa 
ulwt!:t<i, to speak vaguely; 11lwbet/111isa 
umkosi, to charm the army or chiefs. (b) 
To interrupt. 

-Betaniseka, Recip.-caus.-stnt. form. To 
be interrupted. N. 8. Interruption. 

-Beteka, Stat.from. 'Io be fit for beating-; 
isando asibeteki, the hammer is not good 
for hammering ; ndabeteka etyeui', I 
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struck (my foot) against a stone; fig. to 
be exhausted by labour, running, disease 
or age: uselebetel?i'le, imi,zyaka yake seli'­
Jzambile, he is exhausted, his years are ad­
vanced. 

-Betela, Rel.form. To beat for, fasten to; 
to nail to: betela isz'kumba, beat i.e. peg, nail 
down the skin; ba111betela emnqamlezweni', 
they crucified him. 

-Beteleka, Rel.-stat.forni. To be fastened, 
nailed fast; fig. to perform an action reso­
lutely; to proceed with hard and measured 
steps, as one wading through a mire. 

-Betelela, Rel. 2.form. To fasten, spread 
for in a particular place: betelela i'ntente 
apci, fasten the tent here; to keep a calf 
from sucking by striking it while its mother 
is being milked. 

-Bet1.sa, Caus. form. To cause or help to 
beat etc. Phr. wabetisa ngomoya, he 
paid no regard. 

-Bet1.sana, Caus.-ncip. form. To help 
each other in beating. 

-Bet1.sisa, C.1us. 2.fonn. To cause one's-
self to be beaten. 

i-Beta: N. 2. Hl. for dog. 
isi-Beta, N. 4. Bl. for school. 
i-Betambeliba, N. 2. A person not to be 

trusted or depended upon ; a despicable 
person, a traitor. 

isi-Betankunzi, N. 4. Thorny shrub with 
small bright red eatable fruit (Carissa 
arduina), the bull beater. The natives 
entertain the notion, that when the bull 
is beaten with this shrub, he becomes more 
excited and seeks his mate. 

um-Bete, n. 6. Dew. 
isi-Betelelo, N. 4. Switch used to keep a 

calf from sucking at milking. 
um-Betembete, N. 6. An uncommonly 

large family; a troop of dogs. 
i-Beto, N. 2. A war song of triumph or 

exultation. 
isi-Beto, N. 4. Punishment, judgment. 
u-B0to, N. 5. A striking. 
i-Betobeto, N. 2. and isi-Betobeto, 

N. 4. \\'ho or that which hinders discourse. 
Beth, Poss. pron. I p. pl. Our: aba,1fwana 

betu, our children ; emphatic : abetu aba­
ntwana, our children, as distinguished from 
those of others ; ubu.lwsi betu, our author-
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ity; au, kebetu ! 0, yemyfriends: see Eth. 
um-Betwayo, N. 1. Em. ringhals snake. 
uku-Betya, V. trans. To bend back (finger). 
-Betyeka, Stat.form. To be bent or point-

ed backward. 
ukuti-Betye, V. intrans. To bend, as from 

weakness. 
ukuti-Betyebetye, V. intrans. To bend 

to and fro, as from weakness; to waddle. 
i-Betyebetye, N. 2. us. as Adj. Supple, 

pliant, flexible. 
ubu-Betyebetye, N. 7. The bending to 

and fro; waddling. 
uku-Betyeza, V. intrans. To slip with the 

ankles. 
uku-Bevumla, V. intrans. Em. to make a 

noise; to growl, snarl as a dog; to groan, 
grumble indignantly. 

uku-Bevuza, V. intrans. To cause strife 
and fighting by speaking vain words. 

um-Bevuza, N. 6. Fighting, resisting with 
words or weapons : wehla urnbe'vuza, the 
fight commenced. 

im-Bewu, see i-Mbewu. 
uku-Bexa, V. trans. To mix the food by 

stirring round ; beat up an egg ; to send 
the one shoulder forward and then the 
other in walking,. 

-Bexabexa, Freq. form. To mix by 
stirring- from side to side; fig-. to cause 
the isi-Baca to swing, as women do in 
walking; fig. to row; see uku-Bexeza. 

isi-Bexo, V. 6. Piece of wood to stir round 
the food ; an oar. 

um-Bexo, N. 6. Food prepared by having 
been stirred. 

i-Bexebexe, N. 2. I A · 
isi-Bexebexe, N. 4. j person running; a 

hasty person ; one who is in too great a 
hurry to do or seek for a thing properly, 
however anxious he may be to get it. 

uku-Bexesha, V. trans. To drive a waggon. 
um-Bexeshi, N. 1. A waggon driver. 
uku-Bexeza, V. intrans. To move the up-

per part of the body in swimming or run­
ning, bringing continually the shoulders 
forward and backward with a swinging 
motion ; to waddle as a duck. 

-Bexezela, Rel.form. To move or run as 
quick as possible, causelessly; to act hastily. 

im-Beyiya, N. 3. A jester. 

im-Beza, N. 3. Em. A kind of spoon or flat 
knife, made of bone or iron for removing 
the perspiration from the face. 

isi-Beza, N. 4. Any broad cutting instru­
ment. 

Bezi, contrac. fr. 7,z'be zi, sec Zibe. 
um-Bezo, N. 6. A shrub for destroying in­

sects. 
Bi, Adj. Bad, evil, wicked, corrupt, deprav­

ed, ugly, poor, useless, miserable, 
corrupt, foul, filthy, dirty, impure, worth­
less, naughty, polluted, deformed, vicious, 
expressing all bad physical and moral 
qualities: umntu ombi, an ugly, bad per­
son; izulu libi, the sky is threatening; 
kubi kum ndikubona apa, it is unpleasant 
to me to see you here; abantu ababi, 
persons who do not pay their respect to 
their chief by visiting him ; amanzi amabi, 
bad water. 

isi-Bi, N. 4. Mote, rubbish, refuse. 
ubu-Bi, N. 7. Badness, illness, wickedness, 

etc. (All the meanings of bi in an abstract 
sense). 

uku-Biba, V. trans. To powder a garment 
black. 

i-Biba, N. 2. The rotten or decomposed 
substance taken 0L1t of the hollow of a tree, 
then burnt in a pot and ground into powder, 
to be sprinkled on a kaross to blacken it ; 
black dye; see uku-Gcaba. 

im-Biba, N. 3. Black striped field mouse. 
isi-Biba, N. 4. (a) A heap of dark things 

(cattle). (b) The stomach of the porcu­
pine dried and powdered. The powder is 
supposed when put in an superficial wound 
to defend for ever ag-ainst the snakebite. 

ama-Bibi, Pl. t. 2. Dried, decayed weeds 
in heaps in a garden or field. 

uku-Bibidla, V. intrans. To utter sounds 
as a child when teething; uyabibidla, you 
speak unintelligibly. 

uku-Bi.bi.lisha, V. intrans. To take more 
than has been gran tccl. 

-Bibi.lishela, Rel. form. To take more 
for another than has been granted. 

im-Bi.bi.lishelo, .V 3. Greediness. 
u-Bici, N. 5. That what causes misunder­

standing. 

uku-Bida, J V t '[ d d 1•1 -Bidabida, . rans. o o ge 1 {e a 
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hare in running; to confuse, confound, 
puzzle, mislead, purloin, betray confidence, 
defraud. 

-Bideka, I St t j: ·r b 
-Bidabideka, J a • .I arm. o e con-

fused, confounded, puzzled; to take away 
by mistake. 

i-Bida, N. 2. A petty thief; a fraudulent 
person. 

isi-Bidala, N. 4. That which is inconsistent. 
u-Bideko, N. 5. Confusion. 
i-Bidi, N. 2. Confounder. 
izi-Bidi, Pl. t. 4. Sediment, dregs which 

remain behind in cooking meat; lees of 
liquors; fig. disagreeable things. 

um-Bido, N. 6. Fraudulent act. 
uku-Bidiliza, V. intrans. To talk like a 

little child who is commencing to speak. 

im-Bidiyane, N. 3. Hurtful drink made 
from syrup. 

uku-Bidiza, V. intrans. To speak non­
sense. 

uku-Bidlika, V. intrans. To become soft; 
to fall to pieces like a wall or bricks after 
rain ; to fall off as plaster from a wall; to 
become soft and burst, as a boil. 

-Bidliza, V. trans. To cause to become 
soft etc.: imvula i'zibidlizile izitena, the 
rain softened the bricks. 

uku-Bijabija, V. trans. To turn, twist: 
uyazibijabija, he twists himself from pain 
or writhes. 

-Bijabijela, Freq.-rel.form. To turn, twist 
round and round: wabijabijelwa ngo­
swazi, he was beaten round about his body, 
on all sides. 

-Bijana. Recip.-form. To twist together, 
as ropes. 

-Bijela, Re!.for111. To fasten a riem round 
the neck or horns ; to couple oxen ; to wind 
round on: iuyoka i11dibi/ele, a snake has 
wound round on me; to entangle: /ntambo 
ibijelwe, the thong is entangled; fig. to 
entangle, involve in a certain matter; to 
mistate designedly. 

-Bijelana. Rel.-rec1'p.for111. To be entan­
gled in each other, twisted together, as 
branches of a tree. 

-Bijelanisa, Rel.-recip. form. To inter­
twist, intertwine. 

i-Bika, N. 2. A black substance or mass. 
}I' 
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uku-Bika, V. trans. To report, acquaint, in­
form, announce, especially in reporting 
officially accidents or cases of sickness: 
ndabika isifo somntwana, I reported the 
illness of the child ; uzi'bikile, he reported 
himself as ill or in need with the view of 
getting aid. 

-Bikela, Rel.form. To report etc. for or to 
another: ndambilcela isifo silca-bawo, I 
reported the sickness of my father to him ; 
bikela amaziko, report to the head-fami­
lies; uzibikele, he asked for himself help. 

-Bikelana, Rel.-recip. form. To report 
etc. to each other. 

um-Biki, N. 6. Reporter. 

im-Biko, N. 4. JR . 
um-Biko, N. 6 _ eportmg or announc-

ing officially an event, such as an accident, 
illness or death; death notice. 

i-Bikibiki, N. 2. A bulky thing; a corpulent 
person; a swollen part so full of matter, 
that it hangs ; a mass of people or cattle ; 
pl. debris, grass, wood, all that the flood­
ing waters leave on thP- banks. 

uku-Bikica, V. trans. To look for and 
gather small things, as ears of corn or 
pieces of wood from the ground ; to glean ; 
to feel, touch, examine (cloth or other ar­
ticles) with the hands; to break wood into 
small pieces. 

im-Bikicane, N. 3. } C 
um-Bikicane, N. 6. Goose foot, heno-

podi um ambrosioides, growing on desert 
kraals, used as insect powder; Chenopo­
dium vulvaria, used as styptic. 

im-Bikico, N. 3. That which has been gath­
ered, small fragments ; the act of gather­
ing such things; a gleaning. 

uku-Bikizela, V. intrans. To shake (a 
swollen part when hanging on account of 
watery matter); fig. to shake with rage. 

u-Bikwe, N. 1. A kind of shrike of brownish 
colour frequenting marshy places ; it des­
troys serpents. Dutch valleiluri. Its head 
is preserved and given to pups for the 
purpose of making them expert hunters. 

uku-Bila, V. i11tra11s. To boil (water); fig. 
to ferment ( dough, beer) ; to sweat, per­
spire: mntombb uyabila, the fountain 
bubbles out; iml.Jiza (vabila, the pot is 
boiling. N. 8. Perspiration, fermentation, 
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-Bileka, Stat. form. To be fermenting, 
leavening. 

-Bilela, Rel. form. To boil over: imbiza 
iyabilela pantsi, the pot boils over on the 
ground; to sweat for: ndiyibilele lento, I 
have wrought hard for this thing; fig. to 
boil over with rage and anger; to come over 
a person as an overwhelming calamity. 

-Bilisa, Gaus. form. To cause to boil, fer­
ment, sweat. 

i-BHa, N. 3. Beer (from the Engl. beer). 
im-BHa, N. 3. Rock rabbit, coney (Procavia 

syriaca) ; used as nickname for an uncir­
cumcised person. Phr. ukumnika imbila 
ngentloko, to cheat one. 

im-Bilapo, N. 3. The gland in the groin. 
im-Bilati, N. 3. (a) Fore arm or fore leg of 

animals. (tibia). (b) The assegai tree, its 
wood is used for making lance shafts. 

isi-Bili, N. 4. Girth, thickness, bulk, trunk, 
stem : unesibili, he is stout. 

uku-BHibisha, I V. intrans. To work to 
-Bllibishela, J 

earn something ; to persevere in an under­
taking; to prosecute it with diligence, (fr. 
the Du. arbeiden). 

im-Bilibishelo, N. 3. Hard work. 
im-Bilibondo, N. 3. A confused statement. 
ukuti-Bilikityi, V. intrans. To slide, slip, 

miss; used both physically and morally. 
i -Bilikwa, N. 2. A Griqua, (from the Engl.). 
im-B llini, n. 3. That which is inside men­

tally, the mind, thoughts, purports etc. : 
kup' imbilini, reveal your inmost thoughts, 
mind; imbilini yake iqinile, he is confi­
dent, firm in purpose; wabetwa lusizi em­
bili'ni, he felt much pity. 

i zi-B ilini, Pl. t. 4. The material things 
contained inside; the entrails, intestines, 
all the viscera; fig. tender affections. 

um-Bilini, N. 6. The inside as cavity: inqa­
wa yako inombilini, your pipe has a large 
hollow space, i.e. is capacious, can hold a 
great deal ; lomntu unombi'lini, this man 
has a capacious belly, is voracious or gully. 

u-B ilo, N. 5. Dewlap of cattle. 
u k u -Bimba, V. trans. To swallow a sub­

stance without masticating it. 
i-B imb i, N. 2. A thoughtless person, of weak 

intellect ; unripe, green in judgment, not 
skilled. 

um-Bimbi., N. 6. Wrinkle on the face from 
old age; flabby cheek. 

uku-Bimbilitela, V. i"ntrans. To eat greed-
ily; to give all to one instead of dividing. 

im-Bimbilitelo, N. 3. Greediness, bulimy. 
uku-Bimbita,=uku-Bimba. 
i-Bimbiti, N. 2. Sour, sullen, morose, sulky 

person ; one who has an uncomely visage. 
uku-Bina, V. intrans. To gallop, race; fig. 

to rival, emulate. 
-Binisa, Gaus.form. To gallop, race. 
uku-Binda, V. trans. To choke, suffocate; 

offend, vex, grudge. N. 8. Choking, suffo­
cation. 

-Bindeka, Stat. form. To be offended, 
obstructed, silenced, vexed, fretful, grudg­
ing: ndibindekile ngokut'etti lcwakb, I am 
grieved by your talk. 

-Bindisa, Gaus.form. To choke, suffocate. 
isi-Bindi, N. 4. (a) The liver; fig. cour­

age, vigour, energy : lomntu unesz'bindi, 
this person has courag-e, i.e-. can do thing-s 
coolly. (b) A li\'er-coloured fungus growing 
on rotten trees. 

um-Bindi,N.6. The principal part of a thing-, 
as the district or region where the princi­
pal men, the flower of the tribe is living. 

uku-Binga, V. trans. Orig. to render what 
is due to departed ancestors which is 
done by sacrifice ; or to the river which is 
done by slaughtering an animal and throw­
ing every part of it into the river; or to 
the doctor who conducts the work of offering 
by slaughtP-ring for him ; this docs not 
include other fees. 

-Bingela, Rel.form. To sacrifice for. 
-Bingelela, Rel. 2. form. To slaughter 

and offer for a child ( not for twins) at its 
birth, on the day the mother ceases lying­
in, which is done by the father or one of 
the village, but not by the priest-doctor. 
The false prophet u-Mlanjeni ufed it in 
an extended meaning: b1'ngelelani inko­
rno ezimdalw, offer in sacrifice the dun­
coloured cattle. 

-Bingelelela, Rel. 3. form. To offer for, 
instead of. 

um-Bingeleleli, N. 1. One who offers for 
or instead of another. 

um-Bingelelelo, N. 6. The offering, sacri~ 
fice for or instead of one. 
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um-Bingeleli, N. I. The person who offers 

for one. 
isi-Bingelelo, N. 4. The place for offering; 

(this word is used by translators for altar). 
um-Bingelelo, N. 6. The offering, sacrifice 

for one. 
um-Bingi, N. I. The host who off crs, i.e. 

one who gives the animal for a sacrifice. 
isi-Bingo, N. 4. The animal slaughtered for 

offering. 
um-Bingo, N. 6. A sacrifice. 
uku-Bingila, V. trans. To remove weeds 

from cleared ground ,=uku-Singila. 
Bini, Em. Bili, Card. num. Two: zimbini 

i11/wmo, the cows arc two; ama11qi11a ama­
bini, two witnesses; izinto zombini, both 
things. Adv. Kabini, twice: yenza kabi­
lli, do it twice; kubini, into two: canda 
ki1b1"11i, cut into two parts; nga111bi11i, in 
two's; by pairs. 

isi-Bini, OrdiJ1. 1rn111. The second: u111hla 
wesibini, the second day; it ·is used also 
with card. n1wL.: imz'ti ehs///{111i eli1Zesi­
billz·, twelve trees ; ngolwesibi11i, i.e. u­
suku, on the second day; ol,wesibini, the 
second time or secondly. 

uku-B1.nqa, V. trans. To gird the loins; 
to bind anything of clothing around the 
hips; to buckle on ; to make ready. 

-B1.nqeka, Stat.form. Fit for girding. 
-B1.nqela, Rel. form. To gird etc. for; to 

strive to finish. 
-B1.nqisa,Ca11s.form.To cause,help to gird. 
-Bmqisana, Caus.-recip. form. To gird 

one another. 
-B1nqiseka,Ca11s.-sfaf.jorm.=B1.nqeka. 
i-Binqn,la, N. prop. A tributary of the 

Bii-a river. 
i-B1.nqawa, N. 1. A girdle, girdle belt. 
um-B1.nqo, N. 6. Any thing (garment) 

bound round the hips, exc pt a girdle; a 
p tticoat. 

i-Binxala, N. 2. Abundance of milk. 
uku-Binza, V. trans. To throw a spear or 

dart an asscgai; fig.: i11kwenk·wezi iyabi-
11za, the star shoots. 

-Binzeka, Stat.form. To be fit for throw­
ing. 

-Binzisa, Gaus. form. To cause or to help 
throwing. 

i-Binza, N. 2. A quantity of corn placed on 

the stone where it is to be ground, or a 
quantity of ears of corn placed where it is 
to be thrashed out; dimin. i-Binzana, a 
small detachment. 

im-B1nza, N. 3. A spearman. 
um-Binza, N. 6. A wild fruittree with edi­

ble berries. The fruit if pulled at the proper 
season, becomes ripe and black by being 
put into a hole in the ground for two days. 
Green branches of this tree are burned in 
sacrifice. 

um-Binzana, N. prop. River in the Glen 
Grey district. 

um-Binzwa, N. I. One who has been 
speared. 

isi-Bipa, N. 4. An uncommonly ugly per­
son. 

isi-B1qi, N. 4. The putrid thing discharged 
or burst out; any bad thing, as dirt or lump 
in the milk or water; refuse, debris. 

uku-B1qiza, V. intrans. To suppurate, dis­
charge any thing putrid, as pus, or clotted 
blood, or the placenta in parts; of cattle, 
to get rid of a dead foetus in putrid parts; 
fig. lonmtu uyabiqiza zdwtet£'1, this person 
speaks dirty things; inyama ibiqiza impe­
tu, the meat is beset with maggots. 

i-Bira, N. prop. A river between the Keis­
kamma and Buffalo river, falling into the 

sea. 

~-B~s~, J N. prop. A tributary of the Um­
i-Bisi, 

zimkulu river. 
u-Bisi, N. 5. Sweet milk; ubisi lengwe, lit. 

leopard's milk, i.e. brandy 
um-Biti, see u-Mbhi. 
uku-Bhya, N. tra11s. To fall off in flesh ex­

ceedingly, become very lean: inlwmo ibi­
tyile, the cow is very lean. 

-Bl.tyisa, Caus. form. To cause great lean­
ness, (used both physically and morally); 
to terminate the existance of a very lean 
animal: bi(yisa olu!ubifyokazi, finish this 
very lean animal. 

u-Bl.tyo, N. 5. Excessive leanness; the thing 
that is in the impoverished state, or that has 
died of poverty: ku_dliwe ubityo; ubityo­
kazi, a very lean animal. 

im-Bhywana., N. 3. One who is emaciat­
ed, very lean. 

im-Biwa, see i-Mb1wa, 
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:l.-Bixa. N. 2. An indigent person; one who is 
unable to give that which is asked from 
him. 

ubu-Bixa, N. 7. Indigence, poverty, 
penury. 

uku-Bixa, HI. for to seek a thing. 
-Bixanisa, Recip.-caus. form. To identify 

with: undibixanisa nabani-na? with whom 
do you identify me? 

i-Biya,=i-Bila, beer. 
uku-Biya, V. trans. To fence: biya ubu­

hlanti, fence the cattle fold, (which is done 
by laying bushes on or putting them into 
the ground, or by wattling). 

-Biyela, Rel.form. To fence for or round 
ab0ut: biyela amasimi, fence the gardens. 

-Biyisa, Caus. form. To help to fence. 
u-Biyo, N. 5. The act of fencing. 
im-Biza, N. 3. Formerly an earthen pot for 

cooking, as distinguished from an iron one; 
now any pot for cooking. 

uku-Biza, V. trans. To name, call, invoke, 
invite, order, draw attention : biza izicaka, 
call the servants; ndibiza imaliyam kuwe, 
I demand my money from you ; umbize 
igama elingu-N., thou shalt call his name 
N. ; umbiza ngokuba-Nkosi, or ngokuti­
Nkosi, he calls him Lord. 

-Bizeka, Stat. form. To be utterable, 
summoned, cited; to have a name; to be 
renowned, famous: igama lake libiuka 
kamnandi, his name sounds pleasant. N. 
8. Appellation. 

-Bizela, Rel.form. To call, invite for or to: 
ndibizelwa ityala lam; I am called on ac­
count of my debt or crime; to invite to; 
fig. to draw by suction into the mouth, as 
through a straw. 

um-Bizane, N. 6. Attraction. 
u-Bizalo, N. 5. A call to or for, acclamation. 
i-Bizo, N. 2. HI. for name, title, address. 
im-Bizo, N. 3. A convened meeting, (from 

the Basu tu Pitso). 
isi-Bizo, N. 4. (a) A distinguishing name; 

surname. (b) That by which anything 
asked is obtained. 

u-Bizo, N. 6. Invitation, cry, calling. 
Bo, r. Contrac. form of pron. emphat. bona, 

1 cl. pl. and 7 cl. They, it. It is (a) governed 
by prepositions: ham bani nabo ( abantu), 
go ye with them (the people); ngenani 

kubo (ubukumkani), enter into it (the king­
dom) ; beka pezu kwabo, put it on them. 

(b) Poss. pron. of I cl. pl.: into yabo, 
their (the people's) thing; 7 cl.: ulwfika 
kwabo, the arrival of it (the kingdom); 
emphat.: eyabo into, their thing; okwabo 
ukufika, its arrival. (c) It is used in form­
ing the copula and causal relationship : 
ngabo, it is they; bubo, by it. 

2. Verb pref. of the condit. and hypo­
thetical future tense, 1 cl. pl. : xa ute 
weza bokunika lento, if thou shouldst come, 
they shall give this thing to you; 7 cl. : 
bofika ubukumkani, the kingdom will 
come. 

3. Enclitical particle to strengthen ex­
hortations when affixed to the imperative: 
hamba-bo l now do go ! apa-bo l here it is. 

ukuti-Bo, V. intrans. To fall off: ihashe 
lite-bb the hair of the horse is fallen off. 

isi-Bo, N. 4. J k - B IV 
ulu-Bo, N. 5. see u u- a, • 

ubu-Bo, N. 7. see uku-Ba III. 
um-Bo, N. 6. Scab of a dog. 
um-Bo, see u-Mbo. 
uku-Boba, V. intrans. To compress or 

bring the sides of a thing near each other; 
to make a depression in a yielding article ; 
fig. to soften down ; to speak in concilia­
tory, dispassionate manner. 

-Bobaboba, Freq.form. T0 narrow, dim­
inish breadth; to calm, pacify, appease, 
sooth, mollify, soften one who has been 
offended ; to coax. 

isi-Bobi, N. 4. A conciliatory person. 
i-Bobo, N. 2. Hole, hollow, excavation; a 

cavity which has been made or bored, as 
that of a chimney, or gun; hence, a tube; 
piping through which the water flows; fig. 
a sound. 

isi-Bobo, N. 4. Any thing dense, as a thick, 
long, strong beard. 

u-Bobo, N. 5. A species of thorn tree, which 
grows very densely with black, edible 
berries ; it is used for charms. 

um-Bobo, N. 6. Em. a gun. 
u-Boboyi, N. r. The hoopoe (Irrisor ery­

thorynchus), chatterer, Du. krakeeler. Its 
early return in spring informs the natives 
that winter is past. 

uku-Boboza, V. intrans. To issue, ooze, as 
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water from a fou tain; as scrofulous mat­
ter from an ulcer, or pus from the genitals. 

u-Bobozo, N. 5. Any thing issuing in the 
manner just described. (Blennorrhoea ur­
ethrae). 

um-Boda.mo, N. 6. Confusion from people 
running out and in ; a crowd pressing in to 
get at a thing first. 

uku-Bodla, V. intrans. To eruct, belch, 
which sometimes is ascribed to be caused 
by a witch. 

-Bodlisa, Gaus. form. To take, as docs a 
chief, the property of a deceased father. 

um-Bodlo, N. 6. The belching of win<l from 
the stomach ; eructation. 

im-Bodla, N. 3. Common wild cat of a red-
dish yellow, mbbdlandi11i, a nick name. 

ukuti-Bodla, = ukuti-Badlu. 
im-Bodlela, N. 3. A bottle (from the Engl.). 

i-Bodlobodlo, N. 2. One who is pierced 
through in many places, or many persons 
who are pierced through. 

im-Bodlololo, N. 3. Bullock with horns 
standing straight up from the head. 

uku-Bodloza,=uku-Badl uza. 
Bodwa, Adj. Alone, only, 1 cl. pl.: aba­

ntwana bodwa, the children alone; babo­
dwa, they arc alone; 7 cl. ubuluJ1gisa 
bodwa, righteousness only, see u-Dwa. 

ukuti-Bofu, V. trans. To pierce, as a thorn. 
uk~-Bofula, V. intrans. To walk hea,·ily 

(111 the mud); to exert one's elf with diffi­
culty. 

uku-Bohla, V. intra11s. To fall, as a swel­
ling, or as a sack with fermenting liquor 
when opened ; to collapse, sink, decrease : 
ama11z1· abolih/e, th water clccrcasccl (after 
a flood); fiir. to be lowered: uziboli/e/e, he 
lowered hims ·If, he is ,1 ·hamcc.l. 

-Bohlisa, Gaus. form. To cause to sink; 
to le son bulk by r moving from within. 

uku-Boja, J 1. , , 
-Bojaboja, • tn111s. lo oppos 111 a 

!cs or grca r degree pacific or healing 
m a urcs; to disturb, troubl •, stir up strife 
or confusion. 

i-Boja, N. 2 

i-Bojabbja, .V. 2. 

isi-Boja, N. 4. t 
um-Bojaboji, N. r. ) 

tious disputant ; a disturber. 

ca\'illcr, cap-

[ i-Bojana, N, 2. A tributary of the Umgwa­
li river (Tembuland). 

u-Bojana, } N A k. cl 
u-Bojazana, · I• 111 of a small 

iron spade manufactured in Europe and 
sold to Kaffirs by the traders ; it was 
made expressly for Kaffir trade. 

u-Bojongela, N. 5. Anything long and 
moving in file; cattle in long droves, 
whether in drought or in war or removal 
of habitation, or going home in file; impa­
lila ilubojo11gela, the cattle go in pro­
longed droves. 

um-Boko, N. 6. Proboscis, snout ; ele­
phants trunk. (When an elephant is 
brought down, the chief huntsman cuts 
off the point of the proboscis and burries 
it, for which he gets a small fee. A 
superstitious respect towards the elephant 
is entertained by this proceeding). 

uku-Bokoda, V. i11trans. To be poor; 
not to find or gain a livelihood. 

i-Bokomfu, N. 2. A big corpulent person; 
a fat animal walking with difficulty; a 
bulky serpent, as a heavy pufladder. 

uku-Bokonxa, V. trans. To throw an asse­
gai or pointed stick so that in falling it 
sticks into the ground. 

-Bokonxisa, Caus. Jann. To cause, help 
to throw etc. 

im-Bokotwe, N. 3. A semiflat, oval stone 
especially one for grinding corn; fig. one 
who says or docs whatever the other does. 
Phr. l.:wafa ilitye, (the uncler stone) ne­
mbokotwe, (the upper one), lit. both mill­
stones <lied ; is said when two persons 
arc in mutual conflict or deadly encounter, 
or when rac o. en or racehorses keep clo ely 
contending, rrcncrally when the contest i 
stoutly maintained. 

em-Bokotwe, N. prop. Tributary (a) of the 
Tsomo river ; (b) of th Tsit a river. 

uku-Bbkoxa, f'. intrans. To use or gi\'e 
the whole; 11/.:uzibvl.:oxn, to spend one's 
self; to mix onc'sclf up in a matter which 
ts not becoming him ; to bring onc'self into 
trouble or to fall. 

-Bokoxola, Rel.form. To spend the whole 
on; to open th whole mind to: uz,·bokoxela, 
he empties himself out, on 01· to, speaks out 
all that he has to say. 

 

 



BO 38 BO 

uku-Bokozela, V. intrans. To speak to 
one in an ind'stinct manner; to articulate 
with a rouo-h voice; to grumble as a lion 
enraged, while he lashes his si<les with his 
tail. 

uku-Bokozela, V. intraJZs. To have noth­
ing; to go a begging; to go stark naked 
without anything or covering on the body; 
( used of big boys when they go with the 
penis like a spout without the isi-D!a). 

i-Bokwe, M. 3. A goat (from the Du. bok). 
i-Bola, 'V. 3. (a) Gimlet or aug-er (from the 

Du. boor). (b) Cricket play (from the 
Eng. ball). 

im-Bola, .V. 3. Orig. clay of a red colour 
which was burnt, then pounded and made 
into a paste and painted on the body; 
now any red paint put on the body. (Kaf­
firs reckon a black person as unc,m1dy). 

uku-Bola, V. trans. To bore a hole (from 
the Du. boren). 

uku-'.Bola, V. intrans. To spoil, corrupt, rot, 
decompose, putrefy: inyama ibolile, the 
meat is putrid i.e. spoiled; amatanga 
abolile, the pumpkins are rotten. N. 8. 
Corruption, decay, rottenness, putrefaction. 

-Bolisa, Gaus.form. To cause to rot etc. 
i-Boli, N 2. Anything quite rotten; great 

mortality, whether of man or beast, 
whether caused by desease or war. 

uku-Boleka, V. trails. \Vith locative 
case of the person it means to borrow; 
with the accusative case of the person it is 
to lend, e.g. ndibole!?e i111ali k11ye, I have 
borrowed money from him; undiboleke 
imali, he has lent me money. 

-Bolekana, Recip. form. To lend each 
other, or borrow from each other. 

-Bolekela, Rel. form. To borrow for an­
other; ndambolekela ilinshe ku-Nantsi, I 
borrowed a horse for him from such a one. 

um-Boleki, N. r. A borrower. 
u-Boleko, N . .5. Borrowing: iJZ!wmo yobo­

leko, a borrowed cow. 
i-Bolo, N. 2. (a) Candle wood (Pterocelas­

trus variab.). (b) .N. prop. A tributary of 
the Kubusi river. 

u-Bolo, N. 5. * A large penis. (This word 
may not be used by females in the pre­
sence of males). 

um-Bolo, N. 6. A boring ; a thing bored ; a 

gunbarrel; um-Bolombini, double bar­
relled gun. 

um-Bolompo, N. 6. Tube, as a telescope ; 
tunnel; ravine; porch, portico; passage be­
tween high banks of a mountain's torrent; 
fig. anxiety ; the feeling of apprehension 
felt before an approaching catastrophe ; 
em-Bolompeni, N. pr. Mountain near 
the sources of the Umtata river. 

i-Bolotwa, .V. pr. A tributary (a) of the 
Umgwali river (Tembuland); (b) of the 
\Vhite Kei river. 

i-Bolwana, N. prop. Tributary to the Bolo 
nver. 

ama-Boma, Pl. t. 2. Fruit (from the Du. 
boom). 

u-Bomale, N. r. Insect, eating grass. 
im-Bombe, N. 3. The fruitstalk of the palm 

grass, stripped into small shreds, made into 
a brush, used in supping sweet or sour 
milk. Em. A piece of wood or horn used 
as a spoon ; dim in. im-Bcmjana. 

im-Bombo, N. 3. (a) External angle, street 
corner: ilitye lembimzbo, corner stone, di­
min. im-Bo1ljana. (b) A bird. 

ama-Bombo, Pl. t. 2. High temples or 
forehead: bezisingise amabombb ngase­
S11de, they (cattle) were facing Southward. 

um-Bombo, N. 6. Arch of the nvse in men 
and beast. 

uku-Bomboloza, V. intra,zs. To shout, 
cry aloud, as when warning of the ap­
proach of an enemy, howl. roar. 

um-Bombombo, N. 6. (a) A tributary of 
the Kobonqaba river. (b) A house which 
is comparati\'ely very wide and high. 

im-Bombosholo, N. 3. } A b d th 
isi-Bomboto, N. 4. ny O y, e 

circumference of which is uncommonly 
great; a tall, stalwart, proportionately 
built person i lltJlllfll usisibomboto, the 
person is tall, stalwart. 

im-Bomboza, N. 6. Strangury. 
uku-Bomela, V. trans. To harass, pester 

by begging; to accuse fab ·ly: usibvmcle, 
he \\Tongs us persistently withont cause; 
to persist in not doing what others 
charge one to do. 

ama-Bomvana, N. prop. A tribe whose 
chiefs are said to be descendants of ship­
wrecked Europeans. 
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i-Bomvana, N. prop. Left tributary of the 
Gqolonci river near its source. 

um-Bomvane, N. 6. Saffronwood (l~leo­
dendron croceum), the roots of which are 
used by witchdoctors as an emetic of the 
nature of an ordeal ; the bark is used as a 
purgative. 

Bomvu, Adj. Red: iqiya ebomvu, a red 
handl·erchief; inkomo ibonl'llll, the cow is 
red. 

Bona, Pron. emphat. (a) I cl. pl. They, or 
them, as distinguished from others: bii1111 

bafika, they arrived; 11dabal«'/llgela bo1uz, 

I looked at them; abo11a ba11fzt balcidu, 

the people who are great, as compared 
with the oth rs, or the really great people 
in contradistinction. 

(b) 7 cl. Nditetii ubuliumka11i bo}l(i. 

I speak of it, the kingdom, ; bo,111 buye~a. 
it comes; emphat.: obii1111 b11lw111/.:a11i 

buHtlu, the kingdom which is the great 
one, as compared with the other one, or the 
really great kingdom. 

um-Bona, N. I. Maize: mpH·e l(lllbiJlla, 

cook the maize: 
uku-Bona, V. trans. To see, perceive, behold, 

observe, regard : udikllbrm1'/e, I have ·een 
you; akasiboni, he does not sec us, i.e. he 
is above noticing us; 11dibo11e, Nkosi, do 
look on me, i.e. have mercy on me, I .ord. 
(vVhen very hot, Kaf-lirs pray, Sibiine.') Voe. 
bona.' yabona l behold! pl. biiJla11i .1 yabona­

ni .' behold ye, perceive ! Jldibii11a 11gocrrngo 
lwualeka, I perceive the door closing; 
amaliashe alalilekileyo abo11iwe, the lost 
horses have been seen, i.e. found; ll(hza 

k11l.:ubona, I come to see you, i.e. to visit 
you; i111ali yam and(vibo11i, my money I 
do not find i.e. I miss. Phr. 1111111fu o.Z.ade 
ehii11a, .in old man who h.1s seen much 
and nndeq~·onc many clill1culties. 

s an auxiliary, ulwbv 1111 is used to ex­
press: "when, at the time when": bal,11-

bv11' ulwba bati, when they arc saying; 
ak11bv11' 11/n,ba ll)'tl'~/Clll/[{1 e:;i.d11fo, l/{1S0 

isi'tiwywa sibcma/.·ala, while he was think­
ing on these things, b ·hold , an angel ap­
peared. 

-Bonabona, I,ite11s. form. To look with 
pleasure or agreeable surprise, as the lepers 
in Israel who found the camp deserted, but 

full of spoil; to look attentively. 
-Bonana, Recip. form. To sec each other. 
-Bonela, Rel. fvrm. To look at (an e.-hi-

bition, theatre) , obscr\'e: waboJle!a 11/..·11-

duda, he looked at the <lancing; 11zibo11ele, 

sec for yourself; to call the attention of 
others: bo11ela11i umsebenzi wam, behold 
ye my work; bo11ela1zi lwye, follow his ex­
ample; to look for: ukubo11ela intaka, to 
find a bird's nest. 

-Bonelana, Rel.-recip.form. To look etc. 
for each other, i.e. to care for or make pro­
vision for each other. 

-Bonelela, Rel. 2. form. To take ad­
vantage of: uya11dibo11elela, he takes 
ad\'antagc of me; 1rya111bo11elela 11bude11ge, 
he takes advantage of his stupidity; 11ya­
zibii11elela izi1wz,u zaf.><!, he percci,·es com­
ing e\'il beforehand and provides for his 
sheep against it. 

-Bonisa, Ca11s. form. To cause or make 
to sec or look; to show, point out, pro\'e, 
exhibit to view: 11dababonisa abantu izono 

zabo, I showed the people their sins; bo,zi­
sa ilzaslze, said by one in search of a horse 
to one he meets or suspects. 

-Bonisana, Caus.-recip. form. To show to 
et!.ch other. 

-Bonisela, C11us.-rel. form. To show for 
another; to look out, watch, guard on a 
stage or hill ; to spy, espy the approach of 
birds, or of an enemy. 

-Bonisisa, Caus. 2.fvrm. To show clear­
ly; to demonstrate. 

um-Boneli, N. r. Spectator. 
um-Bonelo, N. 6. E.·hibition, spectacle, 

play. 
i-Boni, N. 2. (a) A large duncoloured 

grasshopper; pl. man\': nga111atb1e ama­

bo11i .' \\'11at a lot of children! It is used of 
grasshoppers when they arc eaten by birds 
or fowls. (b) The blind mouse (Spala.- ty­
phlus). (b) The grc;it rain which fell during 
P a rahc's lif c time is still distin,ruishe<l by 
this name. 

im-Boni, N. 3. An adept at seeing-. 
u1n-Boni, N. 4. One who sees or has ~ en. 
isi-Boningo, N. 4. 'trange, unwelcome 

sight. 

im-Boni~eli! N. 3· J 'I he guard, watch, 
um-Bon1seh, N. 4. 
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spy, who is in an elevated place; one who 
sounds the warcry. 

im-Boniselo, N. 3. High place for watch­
ing; watchtower. 

isi-Boniso, N. 4-. That which shows; a 
token, argument, reason, proof. 

um-Boniso, N. 6. Show, exhibition; sign, 
proof, sample, specimen, pattern, evidence, 
demonstration. 

isi-Bono, N. 4. A gift by which a lover or 
a father declares his attachment or his 
gratitude. \Vhen a young men desire a 
girl's parents to send her to him that she 
may become his wife, they demand the ,·s1·­
bono. \Vhen the father asks to see the 
child which has been born to him, his 
friends demand the isibono. 

um-Bono, N. 6. Phenomenon, vision, sign. 
l<,m. rupture of the navel. 

uku-Bonakala, V. intra11s. To appear; 
to bevisible; tobewithin view: inkwenkwezi 
ziyabonakal a, the stars are visible; fig. to 
be clear: kuyabonakala ukutett'1 kwal,o, 
your speaking is clear, can be compre­
hended; uyenze !onto 11g0Jrn.bo11al.:alayo, 
he has done this thing openly, in public. 
N. 8. ukubonakala kwal.:e kubi, his ap­
pearance or characte~ is ugly. 

-Bonakalalisa, Caus. form. To cause to 
disco\'er or disclose. 

-Bonakalela, Rel. form. To be transpar­
ent, as water, glass or a sieve ; fig. to be 
left in destitute circumstances, as orphans. 

-Bonakalelisa, Rel.-caus. form.1 
-Bonakalisa, Gaus.form. j To 

cause to appear; to discover, disclose, re­
veal, make clear. 

-Bonakalisela, Caus.-rel.-form. To make 
it clear etc. for. 

isi-Bonakaliso, N. 4. The act of making 
or giving an appearance; a thing which 
makes to appear, evidence, re,·elation. 

im-Bonakalo, N. 4. J 'l'h f 
isi-Bonakalo, fl[. 3. e appearance o a 

thing; the thing that appears; appear­
ance, view, sight, \'is ion. 

ama-Bonandenzile, Pl. t. 2. The ef-
forts, risks, hazards, ventures ma<le with­
out hope of succeeding. 

uku-Bonda, V. trans. To stir round: 
bonda isidudu, stir round the porridge ; 

fig. to confuse the subject; to seize unjustly. 
-Bondela, Rel.form. To stir round for. 
u-Bondo, N. 5. A big wooden spoon for 

stirring food. 
isi-Bonda, N. 4. (a) A pole or stake in a 

fence; fig. a headman of a locality or district, 
who upholds the Government's authority. 
(b) A severe, constant pain. 

um-Bonde, N. 6.=im-Bilibondo. 
im-Bondembonde, N. 3. A mass formed 

by mingled ingredients; a mixture. 
um-Bondi, N. r. A tale bearer. 
um-Bonelo and um-Bon~li, see uku­

Bona. 

uku-Bonga, V. tra11s. To praise, extol 
loudly and impromptu by songs or ora­
tions; to praise magnify, laud, celebrate 
the deeds of a chief, or the feats of race 
oxen, or the valour of an army. Old men, 
though distant of the chief's clan, creep 
out of their huts at daybreak and loudly 
celebrate his praises. 

-Bongela,Rel.form. To praise in respect to. 
-Bongisa, Caus. form. To cause, help, 

make to praise. 
-Bongisela, Caus.-rel. from. To praise 

one by allusions to another; to speak con-
• stantly good or bad of another: ude wabuba 

ebo11gz·sela 11gonantsi, till he died he spoke 
constantly of N. 

im-Bongi, N. 3. The poet who praises; an 
i m provisator. 

isi-Bongo, N. 4. J 
um-Bongo, N. 6_ Praise, poetry ; the 

song or hum of a nurse to make the child 
to sleep with. 

uku-Bonga, V. intrans. To bellow like a 
calf or ox in distress for food; to cry out, 
as one in distress; to roar as artillery. 

-Bongela, Rel. form. To ring: ililati li­
bo11gelwe, the forest is made ringing from 
shooting. 

-Bongisa, Cau,. form. To twirl; fig. to 
struggle as a female to escape from a 
ravisher. 

u-Bongempandeni, N. r. Big fly; that 
makes a humming sound in a vess I, like 
that of a top. It is said that its eggs produce 
the isi-Bungu. Fig. worthless. 

um-Bongisa., N. 6. Two shrubs : the larger 
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is Royena. lycioides ; the small with red 
fruit is Royena palleus. 

im-Bongisa., N. 3. The cone shaped fruit 
of the um-Bbngisa, called monkey apple; 
its fruit is played with by children, mak­
ing a kind of lop of it. 

i-Bongo, N. 2. used more in pl. Fanciful 
talk, whims, freaks, sallies; a soliloquy. 

um-Bongo, N. 6. The bellowing, lowing of 
an ox, noise of a gun. 

isi-Bongob1yana, N. 4. A contemptible, 
cheeky person. 

im-Bongolo, N. 3. The wild ass ; anything 
with prominent nose or mouth. 

uku-Bongoza, V. trans. To empty a milk 
calabash. 

uku-Bongoza, V. trans. (a) To beseech, 
entreat, solicit, importune, petition, im­
plore forgiveness; to press by persuasion; 
to be importunate: ndi~e kuwe ndilrnbo­
ngoza, I came lo beseech you. (b) To coax, 
wheedle, flatter. N. 8. Imploration,entreaty. 

-Bongozela, Rel. form. To entreat for; 
to implore on behalf of another. 

isi-Bongozo, N. 4. (a) An entreaty, solici­
tation, petition. (b) That which a coaxer 
promises or gives. 

uku-Bongozela, V. intra/ZS. To grow fast 
(said of a child, tree). 

u-Bongwana, N. 5. Windpipe, throat. 
i-Boni, im-Boni, isi-Boni, um-Boni, 

im-Boniseli, um-Boniseli, im-Boni­
selo, isi-Boniso, um-Boniso, see uku­
Bona. 

Bonke, Adj. 1 cl. pl. All, the whole; aba­
ntu bonlu, all people; 7 cl. ubuki'.tlu bake 
bonl,e, all his greatness, or his whole great­
ness; see Onke. 

um-Bono, see uku-Bona. 
u-Bontsi, N. 1. The great toe: bayanyate­

la na ngobbnts£, they are ready to fight. 
i-Bonxa, N. prop. A tributary of the Qora 

river. 

uku-Bon:xa, V. intrans. To become full 
and tense; lo fill with milk; lo swell as 
buds or veins, or the cows' teats: imibele 
1"bb1Zxile, the teats are enlarged and full. 

-Bonxisa, Gaus.form. To cause to fill with 
milk. 

uku-Bopa, V. trans. pass. botshwa. To 
bind, tie, pack, fasten: bopa inyanda, tie the 
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bundle of wood; to fasten on, as a burden 
or saddle : bopa ihashe, saddle the horse; 
bopa inkabi, yoke the oxen ; bopa amanxeba, 
bind up the wounds; fig. usibopile nge~-wi 
lake, he has bound us by his word, i.e. 
he has got the better of us in argument, or 
he accuses us falsely. Phr. kuyabotshwa 
nonyaka, lit. this year they tie up i.e. 
they will remove, die; ukubopa ngomabo­
pe, to charm; libotshwe ngentambb ema­
sendrni or emnweni, the witch is tied with 
a thong at the testicles or finger; a kind 
of torture to extract con£ ession. 

-Bopana, Recip. form. To bind, tie or 
fasten together : inkabi ~i"bopene, the oxen 
have entangled each other; fig. to entangle 
each other in speech, such as in backbit­
ing or tell-tales. 

-Bopeka, Stat. form. To be bound: kobo­
p'eka enzhlabrni', it will be bound on earth. 

-Bopela, Rel. form. To bind for, at; 
ndibopel' i'nxowa, bind for me the sack ; 
uyabotshelwa, is said of a young man 
or woman, who does not want the girl or 
the young man, and the friends insist on 
his or her marrying her or him. 

-Bopelana, Rel.-ncip. form. To tie or 
bind for each other; fig. to plot, con­
spire. 

-Bopelela, Rel. 2. form. To fasten to a 
certain place or thing, as a horse to a 
stake, or a bullock to a waggon ; £nkabi 
zibotshelelwe enqwelent', the oxen are tied, 
fastened up to the waggon. Phr. ubope­
lele inja enkangeni', lit. he has fastened 
his dog to the i'nkanga, said of a person 
who does what will not secure his purpose ; 
because a dog tied to this weed will effect 
its escape by pulling it up or slipping. 

-Bop1sa, Gaus. form. To cause, assist to 
bind, etc. 

-Bop1sana, Gaus.-nci'p. form. To assi5t 
each other in binding, etc. 

-Bop1sisa, Gaus. (intens.) 2. form. To 
fasten well, make tight. 

im-Bopelelo, N. 3. A thong or lath to 
which other things are fastened. 

u-Bopelelo, N. 5. The tying up to; also 
the attaching ones'self to another in travel­
ling. 
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isi-Bopb, N. 4. Anything to bind with 
(string, band, thong). 

u-Boqo, N. 5. l;'he large convolvulus. 
Cattle feeding on it thrive well, but their 
milk acquires a disagreeable quality and 
causes inflation of the bowels. 

im-Boi-a, N. 3. and u-Boi-a, N. 5. Em. 
Belching with an awful smell; stink, 
stench. 

uku-Boi-oza, V. intrans. To puke, vomit 
from nauseousness of smell. 

i-Bosha, N. prop. A rivulet falling into the 
Qora. 

i-Boshobosho, N. 2. A babbler. 
im-Boshololo, N. 3. Depravity. 
um-Boshonqa, N. 6. That which is long, 

as turnips; large in size, fruitful: umbb­
shonqa wamatye, large hailstones. 

i-Boso, N. 2. Carving or bowie knife. 
uku-Bota, V. trans. To greet, done by wo­

men to each other, or by lovers to lovers ; 
not by men to each other or people of 
higher rank: bbta ! be greeted. 

-Botana, Recip.form. To greet each other. 
-Botisa, Gaus.form. To cause to greet. 
-Botisela, Caus.-rel.form. To send greet-

ings to: ndibbtisele kuye, give him or her 
my greetings. 

i-Botile, N. 3. Bottle (from the Engl.). 
jsi-Boto, N. 4. (a) A depression in a metal 

vessel. (b) A certain species of locust, not 
those that go in swarms; a grasshopper. 

i-Botobotwana, N , 2. A young child when 
able to sit. 

uku-Botoka, V. intrans. To be depressed 
or compressed, said of a vessel having 
a bruise. 

-Botoza, V. trans. To depress or com-
press, bruise a vessel. 

i-Botolo, N. :3. Butter (fr. the Du. boter). 
Butter is made for the purpose of anoint­
ing the body. 

im-Botshane, N. 3. Strife about what has 
been said by others or heard from others. 

um-Botshwa, N. 6. (fr. uku-Bopa,) (a) A 
chained or bound captive. (b) Anything 
tied up, e.g. a bag not being quite full, 
that is tied up. (c) The sinew or tendon 
which is behind the knee of an animal, con­
necting the knee joint; hamstring; and the 
corresponding tendon in man, 
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i-Botwe, N. 2. The house of the great wife 
of a chief where the councillors meet ; it is 
held sacred as a place of refuge for culprits; 
palace, capital, metropolis, the seat of 
government, hence Capetown. Phr. ndi­
ngeyiyo inkosi ndinge nabbtw~, I am not 
the chief, I have no palace. 

uku-Botya, V. trans. To cause confusion 
by telling lies. 

im-Botye, N. 3. Complicated, confused state. 
isi-Botyolo, N. 4. Confusion. 
im-Botyi, N. 3. Bean, (from the Du. 

boontje). 
im-Bovane, N. 3. Spec. of red or brown 

ants, not those that make hills. 
uku-Bovela, V. intrans. To be stunted: 

ubovele, a dwarf; t'nlwmo ibovele, a cow 
of stunted growth. 

im-Bovu, N. 3. The upper lip; the chaps 
inside of the whale's mouth, providing the 
whale bone. 

ubu-Bovu, N. 7. Pus; white or yellowish 
matter suppurating from wounds or ulcers. 

um-Bovu, N. 6. (a) Fruit of the i-Dywadi, 
tree (Lycium horridum, African boxthorn), 
like great red pearls. (b) A bead. (c) An 
ornament. 

ukuti-Bovu, I V t 'I' b uku-Bovula, J . rans. o sta or gore 

with the horns: inkomo yatiwa-bbvu, the 
cow was gored ; fig. amazwi· akb andite­
bovu, your words have wounded me. 

-Bovubovula, Freq. fonn. To stab, 
wound often. 

-Bovulana, Recip.fonn. To wound, abuse 
each other. 

isi-Bovubovu, N. 4. A coarse, rude, blus­
tering, ill-natured, violent, quarrelsome, 
dangerous creature, having the manner of a 
bull. 

ubu-Bovubovu, N. 7. Rudeness, .violence. 
uku-Boxa, V. trails. To disturb, mix up, 

scatter: inja izz'bbxile igusha, the dog has 
scattered the sheep; fig. to break up or 
terminate a discussion ; to pervert, con­
found, block up, impede, obstruct a discus­
sion or dispute; to be obstinate in insisting 
upon what is contested; to interfere so as 
to defeat a purpose. 

-Boxaboxa, Freq. form. To lengthen a. 
dispute. 
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-Boxana, Recip. form. To obstruct, etc. 

each others mind; to oppose each other. 
-Box:isa, Gaus.form. To cause confusion; 

to complicate matters. 
isi-Bo:x:.i, N. 4-. An obstinate, quarrelsome 

person ; troubler, confounder. 
i-Boxo, N. 2. A feast given to the relatives 

of a concubine. 
im-Boxo, N. 3. Oval, oblong, elongated: 

into emboxo, an oval ::;haped thing. 
um-Boxo, N. 6. An oval, an oblong. 
im-Boxo, eight, sec i-Mbbxo. 
iai-Boxololo, .V. 4-. ( ,1) A cow with straight 

horns pointed up. (b) A large Gnc head of 
Indian corn. 

iai-Boxongo, N. 4. A horn, which only 
late! y has grown out ; Gg. a green horn. 

iai-Boxoti, N. 4. A straight horn, having 
a little inclin;ition forward; fig. a person 
who inclines to proceed, but who rcma:ns 
stationary throug-h fca r. 

u-Boya, sec ub-Oya. 
um-Boya, N. prop. Tributary of the Shi­

xm1 river. 
i-Boza, N. 2. The site of a deserted 

village. 
ubu-Boza, N. 7. \Iatnrity. 
iai-Bozi, N. +· An old skin bag for churn­

ing; a churn. 
uku-Bozisa, V. trans. To cause rottenness, 

ruin; to putrify, corrupt; fig. lo abuse with 
words, slander, calumniate, reproach; prob­
ably fr. uku-Bolisa. 

im-Bozisa, N. 3. That which cau5es rotting, 
as rain making the corn rot; fig. reproach, 
abuse, slander, hideous deed. 

ubum-Boziso, N. 7. Corruption. 
isi-Bozo, N. 4. Ordill. and card. /l[//11. 

Eight; i'~itya ezisibvzo, eight vessels ; 
igusha yesibv~o, the eighth sheep. Adv. 
lcasi'bv~o, eight times. 

ukuti-Bozololo, V. i11tra11s. To subside; 
to calm down; to feel fainting; to be 
ash-'.med, disappointccl after having been 
.i.ngry. 

Bu, (a) Pro11. subj. of 7. cl.: ubukumkani 
buyapela, the kingdom is coming to 
an end; ubukosi baH bukitlu, his authority 
is great. (b) Pro/l. obj.: bulalile 11bude'­
nge bako, leave off your stupidity; ( c) 
Cop. and cause: bubo, it is it; kw1mzt'we 

nu 
bubukali, it IS done by sharpness; sec 
Bo 1. (c). 

ukuti-Bu, V. trans. and i11trn11s. To put 
upon; to cover over: wamti-bi", be coyered 
him with a blanket; 11 mubenzi we-bit, the 
work is too much, cannot be managed. 

ukuti-Bu, V. trn11s. To make a hollow 
noise: umsi11ga we11yosi we-bit, the bees 
are swarming; yati-bit i11to11ga, the stick 
made the sound bu in throv,:ing. 

Bucala, Ad·v. Aside, see i-Cala. 
uku-Bb.ba, V. intrans. To become extinct; 

to be annihilated ; to perish, d<"cea5e, 

die, expire, cease to be. Jll. 8. Extinction. 
-Bubela, Rel. form. To perish, etc., in a 

certain place or among certain people : 
ububele e11dlwi11i or eknya, he di~d in 
the house, or at his home; in the pass. to be 
bereaved: !0111.fasi wabz'ljelwa 11g1111111twa-

• 11a, this woman was bereaved of a child. 
-Bb.bisa, pass. bhj,·swa, Caus. for111. To 

cau c to perish, <:le. ; to destroy; lo anni­
hilate, kill, degrade, depose, make useless, 
invalid: is,fo csilubisayo, a deadly sick­
ness; 1·11d!u ibi,jisiwe, the house, i.e. mar­
riage is c.lissolvecl; zi11l,•0s1·, 11ibujiswe 11gu­
bani-1w ( who has <leposecl you, sirs. 

um-Bubisi, .\T. 1. Destroyer. 
im-Bubiso, N. J. Perdition, destruction. 
uku-Buba,=uku-Bubaza. 
-Bubana, Recip.form. To fall together: 

i11dlu ibubene, the house 1s altogether 
tumbled down, is in ruins. 

uku-Bubaka, V. 1'11tra11s. To Le pres5ed 
togc:ther, like an old dish. 

uku-Bubaza, V. tr1111s. To press a thing 
together; make uniform, alike thick ; to 
prc\'enl, hinder (to speak). 

Bube, Aux. in forming the compound 
tenses, 7 cl.: 11b11lw111ka11i bube bujika, 
contrac. bebuji!.·a, the kingdom was or 
has been arriving; ub11si (b11J bebuya ku­
dliwa, the honey was going to be eaten. 

i-Bubesi, N. 2. Beast of prey, espec. the 
male lion . 

Bubo, Copula and causal rclationsh1p, 7 cl. 
It is it; see Bu ancl Bo·(c). 

i-Bubu, N. 2. A sw3.r111 of bees, clustered 
together ancl making a noise; fig. a pro­
miscuous number of people together, mak­
ing a humming noise, like a swarm of bees. 
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uku-Bubula., V. intrans. To hum; to low 
in a low tone, as an ox; to growl in a low 
tone, as a leopard, lion or dog; fig. to 
mutter dissent or reluctant con5ent; to 
muse, meditate. 

-Bubulisa., Gaus. form. To make to hum, 
etc. 

-Bubulisan&, Caus.-rtcip.form. To make 
one another to hum, etc. 

u-Bubulo, N. 5. Humming, lowing. 
uku-Bubuluza,'V. intrans. To sidle, creep 

through or under a narrow opening. 
-Bhbuz&, V. intrans. To buzz, hum like 

bees ; to make a noise like a pair of bellows, 
or as a bird fluttering ; to chatter, 
prattle. 

i-Bubhzela, N. 2. A chattering, prating 
fellow; ama-Bhbhzela, pl. People with­
out a chief. 

uku-Bhca, V. trans. (a) To attempt. (6) 
To mix together with the hand, as mortar, 
porridge, paste; to blend colours; to knead 
bread; fig. to search diligently. 

-Bhcabhca, Freq.form. To attempt fre­
quently ; to work single handed at a 
thing which is too much for you. 

-Bhcela, Rel. form. Em. to mix for: bu­
cela utywala, mix for beer. 

ukuti-Bhcu, V. trans. To finish off quite, 
cf. ukuti-Pucu. 

uku-Bhcula., V. trans. To crush a soft 
thing, as an insect under foot. 

uku-Buda, V. intrans. To be delirious; 
to wander in delirium; to speak inco­
herently, in dream or fever. 

-Bhda.buda, Freq. form. To confuse by 
hurrying; to catch at quickly but ineffec­
tually; to scramble; fig. to interrupt an­
other while speaking; to snatch, grasp, 
seize. 

-Bhdele., Rel.form. To speak nonsense: 
ungabudel£ kum, do not speak nonsense 
to me. 

-Budelana, Rel.-recip. form. To walk 
closely together, pell mell, not in order ; 
to rush madly into one place, vieing with 
each other, as bullocks into the entrance 
of a kraal or to a heap of maize ; to 
struggle with each other. 

-Budeleka, Rel.-stat. form. To press in 
and out frequently. 

-Bhdiea, Gaus.form. To sham: uyazibu­
disa, he pretends to be delirious. 

i-Budabuda, N. 2. One who snatches away 
or up. 

uku-Budla, V.intrans. To blow hard(wind). 
um-Bhdu, N. 6. HI. for way, road; fig. 

way, manner of doing. 
ukuti-Budubudu, V. trans. To do a thing 

hastily. 
i-Budubudu, N. 2. One who does a thing 

hastily ; a partially insane man ; one 
suffering from delirium, one who is crazy. 

isi-Budubudu, N. 4. One passing in and 
out frequently. 

ubu-Budubudu, N. 7. Hastiness, us. adv.: 
ufuna bubudubudu, he searches here and 
there, round about, and that hastily. 

ukuti-Bududu, V. intrans. To fall down, 
us. adv.: lento iwe bududu, this thing fell 
suddenly. 

uku-Bhduza, V. trans. To act hastily, 
unadvisedly; to blunder, stumble; to be in 
haste in catching birds. 

-Buduzela, Rel.form. To act confusedly; 
to do a thing hastily, so that it has no 
effect. 

uku-Buka, V. trans. To fondle, to prize a 
thing so much that you cannot part with 
it, hence, to be frugal ; to speak friendly 
with one on the road ; to receive and enter­
tain strangers in a friend!} way by prepar­
ing and providing every comfort for them ; 
to look with pleasure, prefer, admire: ndi'­
yambuka lomntwana, I am fond of that 
child; ndiyayi'buka i'nyanga, I look with 
pleasure on the moon; uya~ibuka ezonto, 
he likes those things and cannot part with 
them ; uyazibul,:a encwadini, he admires 
himself in the looking glass. 

-Bukana, Recip. form. To look on each 
other with pleasure, as when friends meet. 

-Bukeka, Stat. form. To be in the stale 
of being preferred. N. 8. Frugality, parsi­
mony. 

-Bukisa, Gaus. form. To cause or make 
to look with pleasure. 

i-Buka, N. 2. A frugal person, a sparing­
one; dimin. i-Bukana. 

u-Buka, N. 1. A climbing plant which is 
weaved into doors. A girl on reaching the 
marriageable period is washed with water 
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in which u-B11ka has been macerated. She 
bin<ls it also in the doors of the calves and 
cattle enclosures, and sprinl·lcs the calves 
and gives them an infusion of it, that they 
may become strong, be always fat and 
never cast their young; a woman who has 
miscarried is washed with that water. 

i-Bukakazi, N. 2. A saving, economical 
woman. 

i-Bukazana, N. 2. (a) A female child who 
will not readily part with her playthings. 
(b) A rivulet falling into the 1 T cwenxe j 

intaba ze-B11kaza/la are two peaks be­
tween the hca<ls of the Chumie and Keis­
kamma rivers. 

im-Buko, N. 3· I Fondness, deference, 
u-Buko, N. 5. j 

from admiration of character. 
im-Bukwano, N. 3. , lutual fondness. 
i-Bukubuku, N. 2. A swarm of bees, 

clustered on a tree when resting <luring 
their flight; many common people togeth­
er meeting in crowds. 

isi-Bukubukwana, N. 4. A short, stout 
thing, block of wood; fig. a short, stout 
child. 

uku-Bukuca, V. trans. To squeeze a thing 
out, cf. uku-Cikida and uku-P1.cota; 
to glean. 

im-Bukuca, N. 3. Squeezing out; fig. vex­
atious treatmP.nt. 

uku-Bukula, J'. trails. , cow, sheep or 
goat lo ref use to act the part of a mother 
to her off spring· by not letting the newly 
come little one suck: inzazz' z'yz'b11kule i11!.:o­
n_ya1111, the cow will not ha\'e the calf, pushes 
it away; a bird forsaking her eggs or 
young, because they have been touche<l in 
her ab encc; to renounce, disown; recently 
applied to pc1 iple: z'11dvda z'mb11k11le 11111-

far;i wayo, the man di lilus, turn · away 
hi wife; ba111b11/wla 11a111/i!a, to-day they 
disown him. 

uku-Bukula 1 •. tram:. To trip or throw 
down suddenly. 

-Bukuloka, Stat. form. To be thrown: 
i11J111111nkatJi yabltlwlekn, the game wa • 
thrown down (by a stone ·tc.), got up 
and fell again, rot up ancl run aw;1y. 

ukutl.-Bukulubukulu, V. i11tra11s. To 
roll down. 

uku-Bukuqa, V. trans. To overthrow, put 
upsi<le <lown ; to cause to fall ; to upset : 
wnyibit!mqa lo1111·zi, he overthrew those 
cities; to pour food out of a pot; fig. to 
deceive, get people to do a thing to their 
injury or destruction ; to act the impostor. 

-Bukuqeka, Stat. form. To be fallen or 
turned over, as a vessel or boat; to be de­
stroyed. 

-Bukuqela, Rel. form. To fall in acer­
tain place: babitkuqelwe yinqwelo, tl1e 
wag-gon fell on them. 

im-Bukuqi, N. 3. An impostor. 
um-Bukuqo, N. 6. Imposture. 
ukutl-Bukuqu, V. illtrans. To rush, fall 

upon: bate-bii/.•uqu pezu kwa!.e, they rush­
ed upon him, felled him down; bamti-bz~­
kuqu, they threw him down. 

uku-Bukuza, V. trans. To ha\'e a disin­
clination ; to dislike or reject a husband or 
certain food, as women do who are preg­
nant; to cast off as a wound any extran­
eous matter. 

um-Bukuza, N. 6. The food which is dis­
liked. 

u-Bukuzo, N. 5. Sickness of cattle visible 
by the yellowness of the skin, caused by 
eating some unhealthy bush. 

im-Bukwano, see uku-Buka. 

i-Bula, N. 2. Scab in goats and sheep. 
uku-Bula, r'. trans. (a) To thrash or 

beat out corn with sticl·s, bullocks or horses : 
baynbula inqbl owa, they thrash out wheat; 
fig. to cause to forsake. (b) To try or help 
to bring out, ascertain, discover the person 
·who caused any man's sickness by beating 
the ground with sticks in response to the 
incantations of the witchdoctor, 

-.Buleka, Stat. form. To be th1ashable: 
z'nqblowa iyabule!.-a, the wheat comes out 
nicely by thrashing. 

-Bulela, Rel.form, To thrash out for. 

-Biil~s~, Ca~ts. form_. J To cause to 
-Buhs1sa, Caus. 2.Jon11. 

thrash out; to assist in thrashing; ukubu­
lr'sa ihlatz', to beat the bush with sticks or 
firing into it for driving out the game i fig. 
to try to find out a thmg by putting lead­
i1w questions. 

-Bhlisana, Caus.-rccz'p. form. I To 
-Bulisisana, Caus. 2.-recz'p.fornr. J 
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assist each other in thrashing : 'siyabulisa­
na tina, we help one another in thrashing. 

isi-Bulelo, N. 4. The floor or place on 
which any thing is thrashed out. 

isi-Bulo, N. 4. Stick for thrashing out corn 
or beating the ground; a flail ; fig. an 
irritating speech. 

uku-Bula, V. trans. To declare sentiments 
freely, as a young couple respecting each 
other; to confess immorality: bula ! is said to 
the circumcised boys, i.e. confess your incest; 
when they heal slowly, they are understood 
to have been guilty of impurity with rela­
tives; bula ! confess your incest, is said to 
a woman in child-bed and to her husband, 
when the child refuses to take the breast, 
which according to their superstition is 
caused by the man or woman having been 
unfaithful in heart at least; mbeteni abu­
le, beat her that she may confess; uzibule 
ngokwake, he or she has confessed him or 
herself guilty ; umfazi wake wazibula, 
his wife confessed herself guilty, (not to 
be confounded with wazibula, she gave 
birth to her first child.) Ukubula was lim­
ited formerly to confessing incest, it is 
now extended to confession of impurity, 
even dreams about the im-Pundulu, etc. 

-Bulela, Rel. form. Lit. to manifest the 
mind to, i.e. to give thanks, express gra­
titude for a favour: ndilibulele kuye ilizwi, 
I thank him for the word. 

-Buleleka, Rel. 2.-stat. form. To be 
thanked for, worthy of thanks. 

-Bulelela, Rel. 2.form. To thank for or 
on behalf of another for favours bestowed: 
ndi'yambulelela, I return thanks for him. 

-Bulelisa, Rel.-caus. form. To cause or 
make one to thank. 

-Bulisa, Caus. form. (a) To greet or sa­
lute : ukuba babuli'sil~ kusasa, bangabi 
sabulisa emini, when they have greeted in 
the morning, they may no more greet in day­
time. (b) To make, cause, force to confess 
incest by beating. 

-Bulisana, Caus.-recip. form. To greet 
mutually. 

-Bulisela, Caus.-rel.form. To give greet­
ings for another: undibulisele kuye, give 
my greetings to him, remember me to him. 

-Bulisisa, Gaus. 2.form. To cause to greet. 

-Bulisisana, Caus. 2.-recip. form. To 
cause to greet each other. 

isi-Bulelo, N. 4. An expression of gratitude, 
the gift by which gratitude is expressed. 

um-Bulelo, N. 6. Thanksgiving. 
isi-Buliso, N. 4. An expression of greeting. 

u-Buliso, N. 5. J um-Buliso, N. 6_ Greeting, saluting. 

u-Bulo, N. 5. Confession of incest. 
um-Bulo, N. 6. Formerly this word was lim-

ited to incest, but is now extended almost 
to all impurity; an inordinate desire; 
whoredom. 

uku-Bulala, V. trans. pass. bulawa. To 
kill, murder; to cause pain or injury, af­
flict grievously; to destroy, break in pieces, 
render unfit for use: intloko iyandibulala, 
my head pains me ; ndazibulala ngokuse­
benza, I hurt myself by hard working; ila­
nga labulala yonke i'miti, the sun killed 
all the trees, (by his heat) ; uyazibulala, 
he exerts himself too much or in vain. 

-Bulalana, Recip.form. To kill etc., one 
another. 

-Bulaleka, Stat.form. To suffer severely; 
to be injured : ndi'bulaleki"le, I spent my 
strength or labour for nought ; I am in -
jured ; my strength is gone. 

-Bulalela, Rel. form. To kill for: wa-
bulawelwa tina, he was killed for us. 

isi-Bulala-mntu, N. 4. } 
im-Bulali-bantu, N. 3. Murderer, man­
um-Bulali, N. 1. 

slayer, assassin, destroyer. 
im-Bulaleko, N. 3. Labour, toil, exertion. 
isi-Bulalo, N. 4. Any magical instrument 

of death; the same as ubu-Tt'. 
im-Bulalo, N. 3. Murder; (expresses all 

meanings of the verb). 
ili-Bulawa, N. 2. A plant, Sebaea crassu-

laefolia, used for snake-bites and stitches. 
um-Bulawa, N. I. A murdered one. 
i-Bulawo, N. 2. J E .1 .d 
im-Bulawo, N. 3. JVI, mur er, man-

slaughter, caused through charms. 
isi-Bulawo, N. 4. The chief cause of sick-

ness, murder, as incantation or charms. 
u-Bulawo, N. 5. Massacre, butchery. 
isi-Bulelo, isi-Bulo, see uku-Bula. 
isi-Bulelo, um-Bulelo, isi-Buliso, 

u-Buliso, um-Buliso, u-Bulo, um­
Bulo, see uku-Bula. 
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i-Bulu, N. 2. (a) A Dutch farmer (Du. boer). 
(b) A rivulet falling into the Tyelera 
river. 

im-Bulu, N. prop. (a) A tributary of the 
Tsomo river. (b) A fabulous being in hu­
man shape with a tail. 

im-Bulukudu, N. 3. A sudden charge or 
attack. 

i-Bulukwe, N. 3. (from Du. broek). A 
pair of trousers. 

im-Bulukweza, N. prop. A tributary of 
the Tsomo river. 

i-Bululu, N. 2. A great puffadder (so called 
from its creeping). 

ukuti-Bululu, V. i11trans. To undress; 
to put down all clothes; to strip off all 
leaves from a twig-; fig-. to be thin, watery 
(food), or small (beer). 

im-Bulumbulu, N. 3. A round globe-like 
substance, like the eyeball. 

uku-Bulunga, V. intrans. (a) To treat 
gently (a child); to pat. (b) To overlook 
faults ; to connive ; to suffer evil to exist 
unchecked. 

im-Bulunga, N. 3. A ball made of soft 
material, such as cow dung, or ground 
maize; a dumpling, pudding. 

um-Bulungi, N. I. One who treats gently, 
pats, or winks at injustice. 

isi-Bulungo, N. 4. An act by which one 
treats a child gently, or approves or over­
looks faults. 

um-Bulungo, N. 6. A gentle treatment, 
patting ; a tacit approval of evil. 

isi-Bulwalwa, N. 4. Rocks, see u-Lwa­
lwa. 

i-Buma, N. 2. HI. A name given by circum­
cise lads to their hut. 

ukuti-Buma, V. i11tra11s. To fall with a 
crash (a house) ; to fall with violence or 
on something; to sit on the bare ground; 
fig. to perish completely. 

uku-Bumba, l'. trans. pass. b1111Jwa. To 
work clay into shape, i.e. into earthen 
vessels; to mould bricks: wabumbt1 i'mbi­

sa, he made pots; to work moist cattle­
dung into balls; fig. illlwbiyabu11Jwa z.ezi­
nye, the ox was put between others; ukubu­
mba ama11ga, to form lies; ukubumba ama­
n)lala, to cover up the evil deeds of one. 

-Bumbana., Recip. form. To be united 
with each other; to love heartily one 
another. 

-Bumbela, Rel. form. To cover what is 
bad by putting the good around it ; to 
shield one by gathering around him. 

i-Bumba, N. 2. Clod-prepared pot-clay. 
im-Bumba, N. 3. Dung near a hut consist­

ing of quantities which have been succes-
sively applied to the body of a sick person 
for the purpose of removing disease. 

im-Bumbayamanyama, N. 3. The 
scrapings from the inside of the skin, from 
which all forms of snuff-boxes are 
made. 

um-Bum bi, N. 1. Potter. 
im-Bb.mbulu, N. 3. Any round thing, 

shaped like a ball ; a bullet; a round fruit, 
as apples; amabirnzbulu ameli1o, eyeballs; 
fig. the case which in some fruits contains 
the seed; a peremptory order, or essence of 
a thing to which the attention is directed : 
nantso-ke imbiwzbulu e11di11i11ikayo, mka­
ni 11ayo, there is the order I give you, de­
part with it. 

uku-Bumbuta, i'. trans. (a) To beat 
hard (cattle) with an in-Dulw. (b) 
Allied to uku-Bambata: to strike gently, 
generally with a flat surface, as a heap of 
earth with a spade, to give it an even sur­
face ; or a child with the open hand to 
quiet it, to make it asleep; hence to ap­
pease, soothe, conciliate. 

Bumini, Ad11. Lately; see i-Mini. 
ukuti-Bumtse, V. intrans. To stand firm­

ly, either lit. or fig. 
uku-Buna, V. intrans. To fade, wither, 

flag, droop: amagqab1' ablllzile, the leaves 
are withered. 

-Bunisa, Caus. form. To cause to fade, 
make to wither. 

im-Bune, N. 3. Sweet-cane, apples or 
other fruit which having been put away 
for a time in a suitable place, become 
softer and sweeter. 

um-Bundane, N. 6. I ,arvae; commonly 
it denotes the 1·n-Tlava, coming forth 
from the larvae, being very destructive to 
young plants. 

um-Bundlu, N. 6. A young dog, which 
cannot yet follow the old ones, 
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um.Bundlwane, N. 6. A dog about seven 
days old. 

um-Bundu, N. 6. Any raised part on the 
floor, espec. the circular raised border or 
edge of the fire-place; recently used for 
threshhold, step; dimin. um-Bundwana. 

i-Bundulana, N. 2. A slight ascent. (See 
in-Duli). 

uku-Bunga, V. intrans. To come togeth­
er ; to consult one another in secret council, 
to take secret council together. 

-Bungisa, Gaus. form. To cau5e to hold 
a secret council 

i-Bunga, N. 2. Council of the chief; pri­
vate consultation, 

i-Bungane, N. 2. General name for beetles; 
a large beetle which makes a buzzing 
sound when flying; fig. buzz, secret talk ; 
also=i-Bunga. 

um-Bungashe, N. 6. Medicinal plant for 
colds and coughs ( Lichtensteinia inter­
rupta). 

uku-Bungca, V. intrans. (a) To escape 
singly in war from the army, which de­
creases one by one ; to pass unobserved. 
(b) A man or dog to reach first the game 
which was shot: wayibungca imbabala, 
he reached the antelope first ; to take away 
what another man shot without telling him. 

-Bungcabungca, Freq.form. To escape 
successively, as one who evades several 
enemies. 

i-Bungela, N. 2. Common man, not being 
chief or councillor. 

um-Bungela, N. r. One who does not re­
side at a chief's village. 

uku-Bungezela, V. intrans. To wag its 
tail, as a dog manifesting pleasure at meet­
ing its owner; to fawn ; to entertain joyfully 
or hospitably; to receive kindly by showing 
pleasure in meeting a friend. 

u-Bungezelo, N. 5. Friendliness, attention, 
politeness. 

i-Bungezelwano, N. 2• } Mutual friend­
u-Bungezelwano, N. 5. 

liness, pleasure on meeting after a long 
separation. 

isi-Bungu, N. 4. A kind of earth mag­
got which bites ; a mite found in beer, 
produced from the egg of u-Blmgempa­
r,deni, 

isi-Bhngu, N. 4. A young woman whose 
breasts protuberate. 

um-Bungu, N. 6. Tree maggot found in 
dry wood; dimin. um-Bungwana. 

ukut1-Bungubungu, V. intrans. To 
dangle, wave. 

ukuti-Bungubungu, V. intrans. To 
grow quick ( child, cloud). 

uku-Bunguza, V. intrans. To creep like 
a cat. 

i-Bunguza, N. 2. A cudgel with large head 
and short handle, knobkerie with a large 
knob for throwing at game. 

im-Bunguzulu, N. 3. Anything incompa­
rably valuable. 

isi-Bungwazana, N. 4. A girl of about 
twelve years, whose breasts are just form­
ing. 

uku-Buntsha, V. intrans. To go or wand~r 
about for nothing ; to be a loafer. 

izi-Bunu, N. 4. The posteriors or seat ; us. 
in the pl. Ad/. : steep. 

um-Bunu, N. 6. Euphem. for the funda-
ment. 

uku-Bunxa, HI. for uku-Hlala. 

uku-Bunya, } 
ukut\-Bunyu, V. trans. To skin 
uku-Bunyula, 
uku-Bunyulula, 

clean off as the bark of a tree, or as the 
skin in burning; to strip, tear off the 
clothes or weapons from a fallen foe ; to 
plunder: izihange zanibunyula ingubo, 
the robbers stripped him of his clothes. 

i-Bunzi, N. 2. Forehead; loc. ebunsi, on 
the forehead; fig. a precursor. 

uku-Buqa, V. i'ntrans. To destroy or 
trample down in eating, as cattle in a 

garden ; to follow in the track of those 
of a party or army who preceeded ; fig. to 
act rigorously or harshly, or unjustly; to 
make havoc, as one possessed of power a.nd 
authority; uyazi'buqa, he writhes. 

-Buqeka, Stat. form. To become hard, 
solid by trampling ; to be destroyed: 
umhlaba ubuqelcile, the land is quite 
beaten ; i'ntsimi i'bi,qelcile:, the garden is 
destroyed. 

-Buqisa, Gaus.form. To cause to trample 
down; to drive the cattle into the fields 
already harvested, which is always done as 
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soon as the latest corn has been removed ; 
fig. to hasten ; to cause to make h8sle. 

im-);3uqo, N. 3· J Destruction; that which 
u-Buqo. N. 5. 

is done or said unjustly by a powerful 
opponent. 

im-Buqu, N. 3. l Iasty, eager search; 
rashness. 

um-Buqwa, N. r. One ruined, wrecked. 
uku-Buquza, V. 1·ntra11s. To be in such a 

hurry or haste, as to prevent an efficient 
performance of an action or enterprizc. 

-Buquzisa, Ca11s.for111. To cause pertur-
bation from a hasty action. 

ubu-Butu, N. 7. Stealing cattle from 
neighbours and slaughtering them. It 
must be slaughtered and eaten, otherwise 
it is not 11bu-Bhru. 

i-Butuma, N. 2. (a) One who cats a 
great deal, even raw meat; one with a 
big belly; an improvident man who goes 
about expecting to obtain food from other 
people without exerting himself. (b) 
ama-Buruma, a small Gaika clan, form­
erly living on the Kubusi river. 

uku-Buruza, V. intrans. To vomit or 
belch; to speak loud, angrily. 

uku-Busa, V. trans. To wait on the chief 
or king by personal service, which is a 
great honour among Kaffirs; to serve un­
conditionally to a superior: 11dabusa lwye, 
I served him (the chief); also e ·pee. in Zulu, 
to rule: inkosi iyab11sa, i11/;:zulzi iyabusa. 

-Busela, Rel. form. To serve for one or in 
a particular place. 

i-Busi, N. 2. (a) A wooded district within 
the Colony on the \Vestern coast. (b) A 
river which waters it and which falls into 
the Atlantic Ocean. 

um-Busi, N. 1. Servant al court; an uncon -
clitional servant; one who serves without 
having made any previous engagement, 
either as to time or wages. 

um-Buso, N. 6. Court service, unconditional 
service; religion. 

uku-Busha, V. tram. I II. to go nafoecl; 
lo smear fat on the body; to paint the body 
with red ochre. 

uku-Bushula-ze, J V. illtra,zs. To go 
-Bushuzela-ze, 

naked. 
H 

-Bushulisa, Gaus.form. To make naked, 
strip, deprive, plunder. 

u-Buso, N. 7. Face ; see uku-Sa I. 
u-Busi, Honey; see ubu-Si. 
uku-Buta, V. trans. To gather, collect to­

gether: buth amaliaslze, get the horses to­
gether; butr'z izihwebu eziwileyo, pick up, 
glean, harvest the cars which have fallen 
down. V. intrans. To lie down together, 
as cattle : inkomo zibutile, the cattle have 
come together and lie comfortably to­
gether; to congrecratc : abantu bnyabuta 
enlwsi,zi, the people are gathering and 
sitting comfortably together at the chief's. 

-Butana, Recip.form. To come, assemble, 
stay together. 

-Buteka, Stat.fo1'nz. To be fit for being 
collected: intal.:a zibutehle, the birds are 
gathered together. N. 8. ulwbuteka kwa­
malzaslze, a gathering of hors s. 

-Butela, Rel. form. To gather, collect, 
congregate for, at or about, in a special 
place : babutela lwye, they came crowding 
near or about him. 

-Butelana, Rel.-recip. form. To gather 
each other in one place. 

-Butisa, Gaus. form. Applied to cattle 
which a,e reduced by poverty and hunger, 
and are no longer able to rise from the 
place where they lie down or have fallen : 
inlwbi ibutisile, lit. the ox has gathered it­
self together, i.e. it has lain down to die. 

-Butisana, Caus.-recip.form. To lie down 
together to <lie. 

i-Butelo, N. 2. A gathering or congregat-
ing. 

im-Butelo, N. 3. The place of gathering. 
u-Buti., charm, sec ubu-Ti.. 
um-Bu ti, N. r. A gatherer, collector: 

wnbuti wo11il,,e/o, or woqolo, or wehifu, a 
tax gatherer; a publican. 

i-But6, N. 2. The things gathered, a com­
pany of people, a regiment or squad of 
soldiers; a flock, herd of cattle initiated or 
produced in one season. 

u-Buto, N. 5. The work or ~1ct of gather­
ing. 

im-Buto, N. 3. J A bl f • l um-Buto, N. 6_ n asscm y or socta or 

other intercourse : indawo yembuto, market 
place. 
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uku-Butuma, V. intrans. To lie down on 
the belly, as cattle; to sit low putting the 
arms between the knees, or have them rest­
ing on the thighs and the chin on the knees; 
to Ii~ down under a burden, not bearing up. 

im-Butumbb.tu, N. 3. A conflux of up­
roarious people; uproar, confusion, as in a 
disorganized army. 

im-Bb.tb.sana, N. 3. Stumpy youth: imbu­
tusana yenkwenkwe, a short stumpy boy; 
yornfana, a stumpy young man. 

ukut1-Butb.tb., V. intrans. To suddenly 
crouch or fall down : ingonyama it'e-butu­
tu, the lion has crouched. 

uku-Bb.tya, V. intrans. To seek or track 
unsuccessfully; to look for labour, but with­
out avail ; to imitate. 

-Bb.tyabb.tya, Freq. form. To be a 

busy-body without effecting anything; to 
act without vigour. 

-Butyana, Recip. fonn. To struggle 
or contend with each other. 

i-Butya, N. z. One who is talkative, speaks 
nonsense, the meaning of his talk cannot 
be made out ; pl. unusual sounds. 

im-Bb.tye, N. 3. To die in great numbers. 
B-htyubb.tyu, Adj. Soft from rotting : izi­

qamo zibutyubutyu, the fruit is soft and 
rotten from being carried. 

i-Bb.tyubu.tyu, N. z. An inefficient person, 
one who acts without vigour; an unlucky, 
unfortunate person; dirnin. i-Butyubu­
tywana. 

ubu-Bb.tyubu.tyu, N. 7. Inefficiency. 
uku-Bu.tyuza, V. intrans. To search for a 

missing thing by scratching- the ground 
with the feet; to muddle ; to mit>s in catch­
ing an o;; to be bereft of children,=zife­
lwe yinzalo. 

im-Bb.wa, a plant; see i-Mb1wa. 
uku-Bhxa, V. trans. To dabble in mud; 

nws' ul::ubilXa udaka, do not tramp in the 
mud. 

ukutl-Bu.xe, V. intrans. To be fixed, 
stand firm, both lit. and fig.: isibonda 
site-bitxe, the pole stands firm. 

i-Buxenge, N. 2. One who is poor, desti­

tute to the utmost. 

uku-Buya, V. intrans. (a) To go back, 
return: ubuye pina? whence did you re­
turn? ndibuyt kuyt, I returned from him; 
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wabuya umva, he went back, turned his 
back ; ndabuya ngom,va, I turned back­
wards=uku-Hlehla. (b) To come again, 
us. as adverb "again;" ndabuya ndatz, 
again I said; ilzashe libuye lafunyanwa, 
the horse has been found again ; ndo­
buya ngani, I shall come past you and to 
you. Phr. ukubuya ngezitende, to revert, 
to go back to what was said or done 
before; i'silwni siya kubuya nomkwe7.,eli, 
the firebrand will return with him who 
fires it, will burn him, i.e. bring him into 
trouble; similar to the phrase: one to fall 
into the pit he has dug. 

-Buyabuya, Freq. form. Tu go forward 
and backward repeatedly; to return fre­
quently. 

-Buyela, Rel. form. To return to or for, 
as to the house formerly occupied: ndabu­
yela kuye, I returned to him; ndambuye­
la lomntu, I returned for this man's benefit 
or comfort; to go back for a thing again. 

-Buyelana, Rel.-recip. form . Lit. to re­
turn to one another ; to be reconciled to 
one another; to settle mutually; to tran­
quilize one another: bebexabene, ke ngolw, 
sebebuyelene, they were bad friends with 
each other, but now they have come back 
to being on good terms. 

-Buyelela, Rel. z.form. To return on the 
same day to the place from which one 
started. 

-Buyisa, Gaus. form. To make to come 
or go back, or cause to return, etc. ; to 
give, bring or carry back: buyisa izembe 
lam, bring back my hatchet; fig. to re­
store, repay : malwyibuyise lonto abeyz'su -
sile, he must restore that thing which he 
had taken away. 

-Buyisana, Caus.-recz'p. form. To cause 
one another to return ; to appease each 
other. 

-Buyisela, Caus.-rel.Jorm. To cause to 
return to the same place ; to restore to ; to 
retribute evil deeds; to recompense, repay 
for or to : wabuyiselwa tnulaweni yake, 
he was restored to his place, office. 

-Buyiselana, Caus.-rel.-recip.form. To 
restore to each other: bebebuyiseltne inko­
mo ezitinjiweyo, they gave back on each 
side the cattle taken in war. 
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isi-Buya, N. 4. (a) A person who is unde­
cided or in doubt to what course he should 
take: basisibuya, they are closed in, at a 
loss ; lomntu usulce wasibu-ya, this person 
is bewildered or perplexed. (b) Em. The 
enclosure to which anything returns from 
the fi.eld,=isi-Ba,ya. 

ubu-Buya, N. 7. Change: unobubuya, is 
said of a m;:in whose wrath subsides, who is 
soon reconciled. 

i-Buyambo, N. 2. Change (from a sea­
son of drought and scarcity to a season of 
rain and plenty); andinabuyambo, I do not 
change. 

um-Buyiseli, N. 1. One who makes re­
compense, restitution. 

isi-Buyiselo, N. 4. Recompense, resti­
tution. 

u-Buyo, N. 5. Return. 
uku-Buyekeza, V. trans. (a) To do a 

thing ove1· again; to make or let it go 
through the same process, as corn passed 
twice through the mill ; hence, to improve. 

(b) To give an equivalent; to requite 
evil; to compensate, repay : ndobuyel,eza 
ububele babo, I must recompense their 
goodness; ningabuyelcezi ububi 11gobubi, 
<lo not render evil for evil. 

im-Buyekezo, N. 3·1 R . . . l 
isi-Buyekezo, N. 4.) epellt1on, requ1ta, 

recompense. 
uku-Buza, V. frans. To ask, interrogate, 

inquire, investigate, examine, question, 

catechize: bu7,' 1'ndaba, ask the news; 
buz' ityala, investigate the guilt; ndambu­
za, I asked him, is stronger than: ndabu­
za lwye, I inquired from him. 

-Buzana, Recip. form. To question, one 
another; inquire at each other. 

-Buzela, Rel. form. To inquire for, or 
after, or in behalf of: undibuzele inani le­
lolzaslze, inquire for me the price of that 
horse ; y(ya lwsibuzela lwmkulu, upht~ 
nalenjombe, go and inquire in behalf of 
us, taking with you also this summons. 

-Buzisa, Gaus. form. To make inquiry, 
ask often, here and there. 

-Buzisana, Crws.-recip. form. To make 
inquiry among each other; elmbuzisa1Zeni 
kwabo, while they questioned together. 

-Buzisisa, Ca11s. 2.for111. To inquire etc. 
earnestly, diligently; to search out. 

im-Buzi, N. 3. (a) One who when a person 
is accused of witchcraft asks the reasons 
on which the is-Anuse grounds the accu­
sation. (b) The kind of goats the Kaffirs 
had originally. 

um-Buzi, N. 1. An inquirer. 
im-Buzo, N. 3. Questioning, catechizing. 
um-Buzo, N. 6. The question which is 

under discussion, or that respecting which 
information is sought; a question, query. 

im-Buzwano, N. 3. Mutual interrogation. 
im-Buzane, N. 3. Gnat, midg-e. 
i-Buzi, N. 2. A rat. 
isi-Buzi, N. 4. The rat kind. 
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C 

C The letter c represents the dental click, 

which is produced by pressing the tip 
of the tongue against the upper front teeth 
and gums, and drawing it suddenly away 
with a smack, so as to make a sound like 
that which expresses pity. It is in some in­
stances aspirated as icam; very sharp, as: 
incani, and hardened by n, g, ng, as: 
cela, nceda, gcina, ngcwalisa. 

Ca! Interj. Em. Not so! what an ado .are 
you making about that matter ! = hayi ! 
in Kaffir. 

i-Caba, N. 2. A tributary of the Kei river. 
isi-Caba, N. 4. Any thing thin and flat as 

a plank, cake, or pane of glass. 

u-Caba, N. prop. A small river in Western 
Tembuland. 

um-Caba, N. 6. Em. Kaffircorn boiled and 
after it is ground, beer is poured upon it. 

ukuti-Cabakatsha, V. intrans. To step 
or jump over. 

i-Cabane, N. prop. A tributary of the 
U mzimkulu river. 

u-Cabanga, N. 5. The pit of the stomach; 
the end of the breastbone; fig. anguish, 
anxiety : unocabanga, he has fear from 
conscious guilt. 

um-Cabo, N. 6. A plot of ground recently 
cleared of grass and underwood ; clearance. 

uku-Cabasa, V. intrans. To walk slowly, 
softly, in fear, or in valour, or in pride. 

-Cabacabasa, Freq. form. To walk con­
stantly in fear, etc. 

uku-Caca, V. intrans. To be clear, open 
to view: ibala licacile, the colour is distinct; 
intaka icacile ekudubuleni, the bird can 
be clearly seen to be shot at; fig.: ucacile 
ekuteteni, he speaks clearly. 

-Cacisa, Gaus. form. To enlighten, make 
clear. 

-Cacisela, Caus.-rel. form. To explain, 
instruct, relate, narrate for or to in a clear 
way. 

iai-Ca.ciso, N. 4. The clearing up. 

uku-Caca, V. intrans. To be convalescent; 
to improve in health after sickness: lo­
mntu uyaet'lCli, this person is getting bet­
ter, improving in health. 

u-Caca, N. 7. Convalescence: waba b11cbca, 
he was or became convalescent. 

i-Cacadu, N. prop. (a) A tributary of the 
Great Kei river; after :its junction with 
the Xonxa river it is called the White 
Kei. (b) Left tributary of the U mdiza 
stream. 

uku-Cacamba, V. intrans. To burst open, 
as beans when their pods are ripe. 

ubu-Cacambela, N. 7. Love for gaudiness, 
show-, attire, luxury. 

i-Cacambisa, N. 2 . A swell, boaster. 
uku-Cacamisa, V. trans. To hold awhile; 

to adopt as an expedient or substitute for 
that which is of a more permanent charac­
ter. 

uku-Cacateka, Stat. form. To shiver with 
cold, or with urn-Shologu. 

i-Cacawe, N. 2. A woman's apron for the 
private parts, made of the small ends of 
um-Kwinti. 

um-Cacazo, N. 6. The hollow running down 
the spine on the back. 

ukuti-Cagucagu, V. intrans. To walk 
proudly; to strut. 

uku-Caka, V. trans. To divide out food 
to a large number; to give largely out of 
the dish; to serve properly. 

isi-Caka, N. 4. A servant; formerly it was 
an honourable term for one who served the 
chief by bringing the food to his mouth. 
This was not the only way in which he 
served; he might be employed in any duty 
of a responsible kind. At present it is 
used to denote any servant to any one. 

ubu-Caka, N . 7. Service . 
isi-Cakakazi, N. 4. A fem ale servant of 

the same description. 
isi-Cakazana, N. 4. A servant girl. 
isi-Cakadi, N.4. (a) A medicinal plant, used 

by women with child to procure easy birth. 
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(b) The bowl in which the medicine is kept 
while used. ( c) The egg that is left after 
hatching is done. 

uku-Cakasa, V. trans. To disdain, scorn, 
contemn. 

ukut1-Cakata, V. intrans. To leap up, as 
the locust, or to step from stone to stone 
in crossing a stream. 

-Cakatlsa, Gaus. form. To bring a thing 
into a position or state to fall or to break; 
to make the number almost ten, that is 
nine. 

um-Cako, N. 6. A length, width or breadth 
of skin, cloth, print or calico; a piece or strip 
of land: ingubo inemidrko emit/du, the 
dress is made of three widths. 

i-Cakucaku, N. 2. A well dressed, affected, 
showy person; a good looking embellished 
thing. 

ubu-Cakucaku, N. 7. Showiness in dress 
and walking. 

ukut1-Caku, l 
uku-Cakula, j V. trans. To pick up 

with the point of a stick ; to dip out the 
surface of water, etc.; fig. to make lightly 
of; to have no respect. 

i-Cakulo, N. 2. A periwinkle. 
um-Cakulo, N. 6. Em. and HI. A drink­

ing vessel, made of a calabash, =um-Cepe 
in Kaffir. 

uku-Cala, V. trans. To draw in the sides: 
lomntu ucalile, a man having the sides 
drawn in, or one who is pinched up in ap­
pearance. 

i-Cala, N. 2. Side: ecale"i lake, or ecalen£ 
lwye, on his side; ecaleni kwake, beside 
him; ngecala laselw11ene, on the right 
side; ngecala lalce, on his part. Adv. 
waliambti bucala he walked aside; wamti­
b11cala, he led him aside, kept aloof; walza-
111b/i cala-11ye, he missed a part of the 
ground he should have gone over, either 
from partiality or laziness, or any other 
cause; it is not restricted to partiality. 

i-Cala, N. 2. Tributary of the Tsomo river, 
about thr 'e miles distant from the village 
of that name. 

uku-Calab1.sa, V. i11trans. To swagger in 
walking; to go on tipto ', or to lift a thing 
with the points of the fingers. 

uku-Calamba, V. illtrans. To sit or stand 

in proper order, ranks or rows, as at a feast, 
or in church, or on parade. 

-Calambela, Rel.form. To sit or stand in 
order etc. in a certain place, or for a cer­
tain purpose. 

-Calambisa, Caus. form. To place, scat 
in order, as at a native repast etc. 

u-Calucalu, N. 5. False distinction, lies. 
ubu-Calucn.lu,N. 7. Invidious talk, prattle, 

whimsies. 
uku-Calucalula, l • · 
-Calula, J V. trans. To d1stmg-

uish between things ; to make distinction ; 
to discern. 

in-Calulo, N. 3. The discerning, distin­
guishing. 

uku-Calucaluza, V. i1Zfrans. To prattle; 
to be loquacious. 

uku-Caluza, V. trans, To detail a thing 
minutdy. 

ubu-Caluza, N. 7.=ubu-Calucalu. 
i-Cam, J G l I I ••• ubu-Cam, .rOOC UC { j an acqu1s1llon 

which one nc\·er thought of, which came 
by chance, accidentally, fortuitously, 
rarely. 

uku-Cama, V. i11tra1zs. Euphcm. term for 
voiding urine. 

-Camela, Rel.form. To void urine on or 
in a special place or vessel. 

um-Camo, N. 6. rine. 
makube-Camagu ! be appeased or paci­

fied! be propitious! This is a religious 
word, though like our own terms its use is 
not restricted to religion. 

1. It 'is addressed to one afflicted with 
severe illness, the aHliction being supposed 
to be sent by his ancestors in displeasure 
with something done or left undone, s­
pecially the latter. People entering his hut 
.·claim: "Camngu / malwbe-hele / ma­

lwbe-cbsi / mayilwk/mgele imi11yanya ya­
l-:owe11u 11eyamatshawe." i.e. "let there 
be propitiousness ! let there be clemency 
or alleYiation ! let the departed of your 
people and your chicf s loo!· upon you!'' 
ln xtr me cases they add "110-Qamata 
111al-:aln1/.:/111gele," " let Qamata also look 
upon you." Some sa "Ta_y," and others 
say II Tz'xo," instead of'' Qamafa." When 
the three words ment.ionc<l here arc used 
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in regard to the sick, they amount to a 
prayer for the sick with the view of obtain­
ing recovery. 

2. It is addressed to an officiating wizard. 
They exclaim : " Camagu geza I " " be 
appeased or propitious, frenzied one! " In 
this ca3e we would say in English "I beg 
your pardon," or" bear with me," because 
it is used when searching 0r unpleas.1.nt 
questions are about to be put to his wizard­
ship. 

3. In trying to conciliate a displeased 
chief, they exclaim: "Cama1;u, mhle I 
akuhlanga (nto) ingehlanga I" or (luto 
or lubi) lungelz lan1;a, i.e. be pacified, beau­
tiful one; nothing or no evil happens (to 
you) that has not happened (to others be­
fore you)." In common language camagu I 
is the same as taru I 

i-Camagu, N. 2. The wizard officiating at 
a propitiatory sacrifice. 

uku-Camagusha, V. trans. To propitiate, 
appease the departed ancestors by sacrific­
ing an animal for them, as having caused 
the sickness of a person. 

-Camagushela, Rel.Jann. To propitiate 
for, as done by the people or priest-doctor 
for the sick person. 

um-Camagushi, N. 1. Propitiator. 
isi-Camagusho, N. 4. Propitiation. 
uku-Camanga, V. intrans. To form ideas 

or thoughts ; to conceive, think, consider, 
reflect, meditate. 

ing-Camango, N. 3. J 
isi-Camango, N. 4. Thought, medi-

tation. 
uku-Camba, V. trans. To appoint, select, 

choose one from others for court messeng­
ers etc. 

u-Camba, N. 5. pl. ingcamMi, A layer of 
stone or other material ; stratum ; a row of 
soldiers or books. 

isi-Cambacamba, N. 4. A person with a 
very big body; a corpulent person. 

ukut1-Cambalala, V. intrans. To lie as 
cream on the milk ; to lie stretched out 
in a half drowsy, indolent manner. 

u-Cambalala, N. 5. Stratum, layer, 
bed. 

um-Cambalala, N. prop. The flats near 
Southeyville, so called because the ama-
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Gcina (Tembu), killed there by the Gca­
lekas, lay in heaps. 

u-Cambb., N. 5. Cream. 
uku-Cambhsa, V. trans. To cut a hole by 

piercing the ear ; to open a blister or boil. 
i-Cami, N. 2. Em. Sun. 
uku-Camngca, V. intrans. To speak by 

himself, secretly; to ponder, muse, medit­
ate, speculate. 

isi-Camngco, N. 4. Meditation, speculation. 
uku-Cana, V. trans. To hit the mat k. 
in-Cani, N. 3. A good marksman, or shot. 
uku-Canaba, V. trans. To put one over a 

fire or hot coals or in the sun ; to roast; 
fig. to spread, expose in public. 

uku-Canca, V. intrans. To be in rows, ar­
ranged in order; fig. to move about from 
place to place. 

-Cancisa, Caus. form. To place in rows, 
as stones; to arrange in order the corru­
gated iron sheets, or the laths or props for 
the round hut. • 

-Cancisela, Caus.-rel. forrn. To arrange 
for: amasoldati acanciselwe ulwlwa, the 
soldiers are put in battle array. 

uku-Cancata, V. intrans. To step from 
one stone to another, or walk on a piece 
o_f wood lying horizontally in crossing a 
nver. 

um-Cancato, N. 6. Stones placed for cross­
ing a stream on ; a bridge ; a path where 
the traveller has to step warily. 

i-Cancele, N. prop. A tributary of the 
Tina river. 

uku-Canda, V. trans. To divide asunder, 
cleave, split: canda inlwni, split or 
cleave the wood ; u kucand' umhlaba, to 
survey; to pass through : ndacanda ilizwe, 
I passed through the land. 

-Candeka, Stat. form. To become split: 
ukuni lucandekile, the wood split, to be 
cracked : imbiza icandekile, the pot is 
cracked. 

-Candela, Rel.form. To split for, divide 
for etc. Phr. uzicandele umgalagala, you 
exposed yourself to endless vexation. (This 
is a warning not to give to any importun­
ate person, as he likely will be encouraged 
thereby to continue asking for more. See 
um-Galagala.) 

_;,.Candisa, Gaus. form. To cause or help 
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to split etc. ; to go through: bncrmdisa 
11asem1111!e11i1 they went even through rain. 

i-Candelo, N. 2. J A • d' .d d f 
u-Candelo, N. 5. porllon iv1 e or 

another. 
um-Candi, N. 1. A divider, a hewer of 

wood. 
um-Canda-tambo, N. 6. A tree (Shmide­

lia decipiens). 

isi-Cangca, N. 4. An old, ragg-cd sleeping 
mat; fig. anything- worn out: uml.:vnzi 
usisicangc/1 1 the servant is worn out; no 
longer fit for work; cuphcm. isicangca se­
ndle!a, a loose woman. 

u-Cango, N. 5. pl. 1·11gca11go. Door, that is 
the thing that closes, to be distinguished 
from 11m-1Vya11go, the doorway. 

in-bani, sec uku-Cana. 
um-Cani, N. 6. (a) The spike or point of 

grass. (b) A species of a large forest tree. 
i-Canti, N. 2. A • fabulous ·nakc, sup­

posed somcti mes to leave the water mesmer­
izing a person, who becomes aft ·rwards a 
doctor. It is said of him: zmec/rnfi, he 
has the snake, or utwasa ngec/rnti, he is 
initiated by the snake. 

nku-Cantsa, V. tra11s. To guess or make 
mention of a S\\'eethcarts name. \Vord 
used for flirting purposes. 

-Cantsisa, Caus.forlll. To cause to guess. 
-Cantsisana, Caus.-recip.-forlll. To gue ·s 

mutually. 
u-Canzibe, N. 1. Th large reddish star 

Saturn, visible in the southern hemisphere 
in winter; the month of April is called 
eka-Cam:ibe. 

ukuti-Capa, V. i11trrr11s. To shine out upon 
or strik • the first rays upon: ila11ga liti­
c/zp/, ezi11fllben1·, the sun strikes his rays 
on the mountains, just after ri- ing fully in 
the morning; imjn'd,·a11e ziti-ci'1jJ/1 1 the 11ies 
cat little; 11/;:11tl-c/1jJ/1 ezwi11i or clwti:t~·11i, 

to say the correct thing, i.e. to hit the nail 
on the h ·ad. 

ukt~ti-:C~p~, 1 -Capu.capa, , . , . 
uku-Cu.pacapaza, l • 1//ll'(lllS. l O drop, 
-Capaza, 

drip; to rain in sing!' drops when a shower 
is commencing. 

-Capazola, Rel. form. To drop upon; 
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uya11diclrpazela 11ga111anzi, he drops water 
on me, or causes water to drop on me ; 
to blot, spot: aba11fu bacatshazelwa ligazi, 

the people arc bespattered with blood. 

i-Capaza, N. 2. Drop, blot, spot. 
i-Capoti, N. 2. (a) Chronic tenderness, or in­

flammation of the eyelids. (b) Tributary of 
the mzim\'ubu (l\Iount Frere). 

ukuti-Capucapu, l . r 

uku-Capuka, V. mtra11s. fo be 

squeamish ; to nauseate, loath ; firr. to b.e 
easily offended, out of patience, annoyed, 
irritated, embittered. 

-Capukela, Rel.form. To be offended at, 
etc. on account of another's words or con­
duct; uyamcapukisa umlzlobo wam, uku­
ze andicapukele, you cause my friend to 
be off ended with me. 

-Capukelana, Rel.-recip. form. To be 
off ended at one another about some­
thing. 

-Capukisa, Gaus. form. To cause one 
to be offended ; lo annoy, trouble, irritate : 
uyandi'caph!,.·isa, you irritate me. 

-Capukisana, Caus.-recip.form. To of­
fend etc. one another. 

-Capukisela, Cau~.-rel. form. To cause 
offence by instilling evil thoughts into the 
mind of one person towards another. 

i-Capucapu, N. 2. A person who gets 
squeamish ; one who easily gets offended, 
is we·1k and touchy, crabbed, sullen, 
p<'e\'ish. 

isi-Capucapu, N. 4. J 
ubu-Capucapu, N. 7. Peevishness, sul-

lenness, irritation. 
ing-Capuko, .V. 3. Ill humour, chagrin, 

indignation. 
ing-Capukiso, N. 3. Anything or person 

e. ·asperating, enraging, exciting to anger. 
uku-Capula, V. frans. pass. catslzulwa. To 

take part of the cont nts of a \'essel, or bag, 
by dipping into it and taking some out : ca­

pltl a ukud!a embize11i1 take part of the food 
out of the pot; Em. uku-Capu11a. 

-Capulola, Rel.form. To take a part out 
for s me on . 

-Capulelana, Rel.-recip. fvrm. To take 
part out for one another. 

-Caphlisa, Caus.form. To cause or help 
to take out part. 
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-Capulisana, Gaus.-recip.form. To help 
one another to take out. 

uku-Caraza, V. intrans. To rustle like 
dry grass, leaves or branches, when trod­
den by the feet. 

in-Cahbe, A plant, (\Vithania somnifera,) 
=ubu-Vimbe. 

uku-Casa, V. trans. To oppose, differ 
from ; to be against one : uyandicbsa, he is 
against me. 

-Casana, Recip.form. 1o be against each 
other; to be contrary to : anzasiko enu aca­
sene nelizwi lika-Tixo, your usages are 
opposed to God's word. 

um-Casi, N. I. Opponent. 
i-Casawe, N. 2. The foul disease, lues 

venerea. 
ukut1-Casi, V. z'ntrans. To stand erect, 

exposed ; people to spread themselves in 
going with each other ; or to look with 
eagerness and wonder at something. 

i-Cata, N. prop. Mountain between Mount 
Thomas and Hogsback. 

uku-Cata, V. trans. To take out one or 
two animals from a number with the 
view of getting the rest to follow : umclitile, 
he has taken out his sweetheart from a 
number of sweethearts, who were sitting 
together. 

ukut1-Cata, } 
uku-Cataza, V. trans. To pour out 

a little with care: cc'ztaza anzasi, pour out 
the sour milk carefully ; to pour or drop a 
little (medicine) on or here. 

-Catazela, Rel.form. To pour out a little 
for one. 

i-Cataza, N. 2. \Vild cat with grey stripes. 
i-Cawa, N. prop. The Cowie river (Port 

Alfred). 
i-Cawa, N. 2. Religious meeting, gather­

ing for prayer; Sunday; imllu yecawa, 
church. 

u-Cawucawu, N. 5. Unnecessary and in­
dividious distinction, sec u-Calucalu. 

uku-Caza, V. trans. To comb the hair; 
to tug it fine; ocbze wancamisa, who 
combed himself finely; to make a line of 
incisions with the view of drawing blood; 
to make cuttings on the face, as some 
tribes do or did; to cut a wound after a 
snakebite; fig. to explain, make clear, 

expound : licaze elozwi, explain that 
word. 

-Cazana, Recip. form. To comb one an­
other. 

-Cazeka, Stat.form. To be combed away; 
to be thinned out by combing. 

-Cazela, Rel.form. To unravel, explicate, 
unfold for. 

-Cazelana, Rel.-reczp.jorin. To comb; to 
explicate, explain to one another. 

-Cazisa, Gaus. fonn. To help to comb; 
to explicate etc. properly. 

-Cazisisa, Gaus. 2. form. To pick very 
fine ; to explicate to the utmost. 

i-Caza, N. 2. Combed hair, or one with 
combed hair. 

in-Caza, N. 3. A comb. 
ubu-Cazeka, N. 7. State of being thread 

bare, worn out; ingubo ibuccize/;;a, the 
garment is somewhat in shreds. 

in-Cazelo, N. 3. Explanation to. 
in-Cazo, N. 3. Explanation. 

uku-Cazucazulula,} V t, To tear 
-Cazulula, • 7 a,zs. 

feathers into small shreds; fig. to unravel 
the most intricate subjects, explain a mys­
tery; to go into the most minute parts. 

uku-Ceba, V. trans. To shave the head; 
used now for shearing sheep also. 

uku-Ceba, V. trans. To devise, scheme, 
propose, counsel, conspire against: ba mce­
ba, they conspired against him; lwcetyz·we l 
conspiracy ! ibbliwe icetyiwe, the goat is 
doomed ; uzicebe ngokwaH, he has be­
trayed, injured himself. 

-Cebana, Recip.jorm. To counsel togeth­
er; to speak among each other ; to con­
spire together. 

-Cebanisa, Recip.-caus. form. To assist 
each other in consultalion etc. 

-Cebela, Rel.form. To interc ·tone's self 
in another's behalf; to bespeak what one 
wishes lo buy. 

-Cebelana, Rel.-recip.form. Tu conspire 
together on both sides. 

-Cebisa, Gaus.form. To assist with cout1-
scl ; to cause to l>cspcak. 

-Cebisana, Caus.-Yecij;. form. To con­
spire one with anolhcr. 

i-Ceba-zinto, N. 2. A councillor or ad­
viser at court; pl. ama-Geba, the jury. 
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i-Ceba, N. 2. pl. amaceba and ingceba. 
Chip, splint; slice of pumpkin or meat. 

u-Cebano. N. 5. Consultation, conference, 
agreement. 

um-Cebisi, N. I. One who assists in devis­
ing, counselling etc. 

ing-Cebiswano, N. 3. Mutual advice, 
counsel. 

i-Cebo, N. 2. Device, plan, proposal, pur­
pose, counsel : udipe icebo, give me advice, 
devise a plan for me; in bad sense it 
means trick, stratagem, artifice, plot, trap, 
fraud, deceit : bamkohlt'sile ngamacebo, 
they imposed on him, deceived him by evil 
devices. 

i-Cebe, N. prop. (a) A mountain between 
Umtata and Engcobo. (b) A river of 
vVestern Gcalekaland. 

i-Cebe, N. 2. Haughtiness, arrogance: soka 
silitbbe icebe lalie, we will bring down his 
haughtiness. 

uku-Cebesha, V. trans. To hunt for honey. 
i-Cebesha, N. 2. A man who hunts for 

honey. 
uku-Cebesha, V. intrans. To be lazy, in­

dolent. 
i-Cebesha, N. 2. J A . 
um-Cebeshi, N. 1 . person given up to 

indolence. 
ukuti-Cebetshu, and ukuba-ma-Ce­

betshu, used as Adv. Nearly; denoting 
usually a hairbreadth escape from danger : 
bate-cebetslw ulrnbanjwa, they scarcely 
avoided being seized ; cebetslz u bendi 
piintsi ukuwa elzaslzeni, I was in danger 
of falling from the horse; cebetshu ukuyi­
bambti kwetu inkabi, we caught the bullock 
with difficulty; wasinda macebetshu or, ibi­
macebetslz u ul.·usinda Tr.wake ekuwem·, he 
scarcely, narrowly escaped from falling. 

i-Cebetyu, and i-Cebetye, N. 2. A small 
piece used, as a piece of soap. 

um-Cebisi, ing-Cebiswano, and i-Cebo, 
sec uku-Ceba. 

ukuti-Cebu, V. intrans. To split off; to­
illude. 

uku-Cebula, V. trans. To split off a splint­
er of wood or horn (i-Ceba). 

uku-Ceca, V. intrans. To avoid. 
-Cecela, Rel.form. To avoid, shun, pass 

by from fear. 
• I 
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uku-Cedulula., V. trans. To unfold (a 
book or its leaves) ; to loosen (a stone 
which is fixed in the ground). 

um-Cedululi, N. I. One who discovers and 
unearths antiquities. 

ukuti-Ceke, V. intrans. To feel cold when 
touched by a cold substance. 

i-Cekeceke, N. 2. That which is very cold, 
caused by a damp material : umhlaba 
olicekeceke, cold ground; umntu oli­
cekeceke, a cold person, or one who is in­
different. 

ubu-Cekeceke, N. 7. Coldness of the 
ground. 

uku-Cekeca, V. trans. To despise, con­
temn, dislike. 

u-Ceke-menzani, N. I. and 5. A very fat 
animal slaughtered; fig. to be filled to 
satiety or repletion, i.e. beyond natural de­
sire, so that one has to stop partaking be­
fore finishing what is set before him. 

uku-Ceketa, V. trans. To make thin or 
slender ; to shave off in dressing leather or 
planing planks ; to make a vessel to have 
thin sides in moulding it. 

-Ceketeka, Stat. form. To become thin; 
to wear away like leather ; to be so thin or 
slender as to be ready to break into pieces; 
to be transparent; fig. thinskinned. 

-Ceketisa, Gaus.form. To make thin etc. 
in-Cekevu, N. 3. A hateful thing or person. 
uku-Cekisa, V. trans. To contemn, de-

spise, scorn ; to loathe: ndiyakucekisa 
ukudla, I am disgusted with the food. 

isi-Ceko, N. 4. A drop or small quantity of 
something liquid. 

i-Cekwa, N. 2. (a) A cause or matter of strife 
or fight; provocation : «bantu benza ice­
kwa lodushe, the people make it a cause of 
hubbub or fight, as when one has ploughed 
beyond the boundary of his garden into 
another man's land. 

(b) Play of children, in which one touches 
or bedaubs suddenly or quickly another is 
ukwenza icekwa; grown up people say, 
wandishiya ndinecekwa, he left me, having 
bedaubed me with guilt or misfortune, 
though I am innocent ; Hdisulelekile nge­
cekwa, I am befouled with guilt I do not 
know of ; kulicek'!Va ukuf a, death rides 
fast, 
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uku-Cela, V. trans. To ask for, beg, re­
quest : ndiyacela ukudla, I ask for food. 

-Celana, Recip. form .. To request each 
other. 

-Celeka, Stat. form. To be desirable; to 
be fit for being begged. 

-Celela, Rel. form. To ask for, in behalf, 
etc.; to engage: lentombi icelelwe lendoda, 
this virgin is betrothed to this man; fig. to 
echo: iliwa liyacelela, the rock echoes. 

-Celelana, Rel.-recip. form. To ask for 
or from each other. 

-Celisa, Gaus. form. To cause or help to 
ask, etc. 

-Celisana, Gaus.-recip.form. To cause or 
to help ask one another. 

-Celisisa, Gaus. 2. (intens.)form. To beg 
etc. very earnestly, urgently. 

isi-Cela-nkobe, N. 4. Em. Lit. one who 
asks for cooked Kaffircorn. The name of 
Ve™1s as evening star; see in-Kobe. 

um-Cele, N. 6. Single: siyiniicele, we are 
scattered, singly, lonely. 

i-Celekwana, N. 2. The smallest kind of 
ring dove. 

i-Celesi, N. 2. Marten with white collar ; 
Du. rate!. 

um-Celi, N. I. One who asks a favour ; a 
petitioner. 

u-Cel-izapolo, N. I. Lit. one who asks milk. 
The name of Venus as the evening star, 
because it appears at milking time; see 
is-Apolo, 

ing-Celo, N. 3. 1 R .. 
isi-Celo, N. 4. 5 equest, petition. 

i-Celu, N. 2. A species of lark, Du. Kwitsie. 

um-Celu, 1 N. 6. Molacilla 
um-Celumvemve, 5 

capensis, wag-tail, Du. Kwik staartje. 
uku-Cembeta, V. intrans. To enumerate; 

to talk for ever. 
isi-Ceme, N. 4. Muzzle for calves to pre­

vent them from sucking. 
isi-Cenene, N. 4. The last drop of milk or 

water left. 
uku-Cenga, V. trans. To act the syco­

phant; to give or promise something with 
a view to gaining one over; to persuade, 
prevail upon, gain advantages or influence 
by gifts or flattery ; to bribe : wamcenga 
ngemali, he bribed him with money. 

-Cengacenga, lntens. form. To use much 
persuasion ; to flatter. 

-Cengana, Recip. form. To bribe one an­
other. 

-Cenganisa, Recip.-caus. form. To cause 
or make lo bribe one another. 

-Cengela, Rel.form. To insinuate: wazi­
cengela kuye, he insinuated himself, cur­
ried favour with him. 

isi-Cengo, N. 4. Bribe. 
uku-Cengcela, 1 V t ,1, k 
-Cengceleza, 5 • rans. o ma ·e a 

long tedious narrative ; to speak with weari­
some prolixity ; to relate all minuti~ ; to 
continue doing a thing, not leaving off, e.g. 
to continue felling a tree with a small 
hatchet till it falls. 

ing-Cengceleza, N. 3. A long story. 
isi-Cenge, N. 4. To be exposed; to be in 

danger: usisicenge sem.fazwe, he was in 
the hottest of the fight. 

i-Cengecenge, N. 2. Fat dripping down : 
ubuso bulicengecenge, the face is smeared 
with so much fat as to drip down. 

u-Cengezana, N. 5. An ox with long horns 
pointing outwards horizontally. 

uku-Centa, V. trans. To make small inci­
sions into the skin; to tattoo. 

u-Cente, N. 5. Two small incisions on each 
temple to bleed a child suffering from sore 
eyes. This is done by a boy who thereupon 
seizes a large cake of Lread previously 
put into the child's hand by its mother; 
the boy runs off with it followed by other 
boys. These youngsters after eating it up, 
all go a hunting after birds which they 
bring and present to the child's mother. 

i-Centuli, N. prop. (a) A river of West­
ern Gcalekaland. (b) A river of Eastern 
Tcmbuland. 

i-Cepe, N. 2. A chip or any concave article 
used as a spoon, 

um-Cepe, N. 6. I Ialf a calabash, used as a 
ladle for drawing waler or milk or taking 
out food. 

i-Ceru, N. prop. A tributary of the Bawa 
river. 

uku-Cesha, V. intrans. To hasten away; 
to go straight away like one offended ; to 
leave a place, intending to visit it no more, 
from some dislike or offence. 

 

 



i-Cesika, N. 3. Em. J Fevc,,. 
i-Cesina, N. 3. 
ubu-Cesika, N. 7. State of haying fever. 
i-Cesita, N. prop. river in Peddie di trict. 
ama-Ccte, .Y. pro/). 'l he nam of a clan. 
um-Cewula, N. /)rOp. (a) .\ tributary of 

the Zwart Kei river. (b) A tributary of 
the Tsomo river. 

i-Ceya, N. 2. A I lottentot game usually 
played by boys in ni~ht gatherings, when 
omething is hidden in one hand by both 

parties, who ha\'e to gucs, in which hand 
it is; that in the right hand win · ; the owner 
of it says to th· oth 'r p,1rty: I killed you. 

um-Ceya, N. 6. Real yellow wood (Poclo­
carpus latifolius). 

uku-Ceza, r '. i11trans. To pass by at a dis­
tance; to turn a\\'ay, aside from the road or 
certain object ; to m·oid. 

-Cezela, Rel. form. To turn away to or 
from: al-://mbo11a wacez da /i:rya, wh 'n he 
saw him, he passed by on the other side; 
'i.Myicezela illyohr, he ayoided the snake. 

i-Ceza, N. 2. That which is OUt\\'ard: ll/1/Zl 

wasccezelli, a place that lies outward, aside. 

ama-Ci, Pl. t. 2. De\·ices, tactics, tricks. 
isi-Ci, N. 4. One who regards no one; a 

proud, coldhcartecl person. 
i-Cibi, N. 2. A pool, lake, pond; icibi le­

nto11ga, Brcakfast-\'lei. It \\'as called icz'­
bi le11fo1Tgn, because the Kaffirs had their 
arms taken from them and then restored 
to them there by Colonel Frazer in I 819. 

isi-Cibilili, N . ..j.. A wren of less red colour 
than in-Tshiyane. 

uku-Cibisa, V. trans. To <lcspise,=uku­
Cekisa. 

um-Cibo, N. 6. ll ascla 11gomcibv or 11110-
mci'bo, he drank without leaving off, near­
ly to the la t drop. 

u-Cicano, N. 5. Th· little fingl r. 
i-Cici, N. 2. (a) Earring, ·ircl •. (b) A 

small numb 'I' or division of 1wopk. 
isi-Cici, N. 4. A white ring round an 

animal'· tuft of the tail. 
isi-Cicibala, N. 4. ( )ne who is re pcctabl • 

from app<'aranc ·, l,ehavionr etc.; an o.· of 
goodly appearance; also used for gaudi­
ness, prid '. 

i-Cicira, N. prop. Tril.mtary of the mtata 
nver. 

59 Cl 

kwa-Cihoshe, N. r. The lowest ford on 
the Fish riYer, the tide flows up to it. It is 
said, ihoshe a Nqosini chief sunk under 
it · water with hi people and cattle while 
attempting to pass. Thev became ri\'cr 
people and would allow none to cross with 
impunity unless they declared they wei-e 
amanqosini. 

uku-Cika, V. trans. To put upon, i.e. to 
CO\'Cr a pot with its lid ; to put a twig 
on the water in a pail, that it may not oe 
spill din carrying. 

isi-Ciko, N. 4. The lid for co\'ering a pot 
or bo. ·. 

uku-Cika, V. i11tra11s. HI. for uku-Xo­
ka. To jest, joke, play, not to mean 
what is said. 

-Cikana, Recip.-form. J To jest 
-Cikisana, Caus.-recip.form. 

etc. with each other. 
ukuti-Cike and Ciki, V. i11tr,111s. To be 

full to the brim : imbiza ite-ciki, the pot 
is full to the brim. 

ama-Cikiciki, J>l. t. 2. Things uttered, 
which came ju.st in one's mind, without 
being true; joking, fooling: ndenziwa a­
macikiciki', they -played with me as with a 

ball. 
uku-Cikica, V. tra11s. To rub the clothes 

soft in wa ·hing; fig. to examine carefully. 
u-Cikicane, N. 5. The little finger,=u-Ci­

cane. 
uku-Cikida, V. trans. To examine, pro\'e 

by pressing with and feeling between th~ 
fingers to know what and how it is: malm­
zicihde umntu, let a man proYe himself. 

-Cikideka, Stat.form. To be tried, proved. 
uku-Cikiza, J'. tm11s. To do (writing, 

sp -aki1w, se\\'ing ct .) neatly and finely. 
-Cikizoka. ,')'fat. form. To become fine or 

ocantif ul: i11g11bo ecil-:1zcl.ileyo, a beauti­
fully wurkcd garment. 

-Cikizola, Rel. form. To work finely for 
one. 

ubu-Cikizeko, N. 7. ·1 he state or quality 
of b -ino· refined; refinement. 

u-Cikizo, N. 5. Em. A piece of fircwoo<l. 
uku-Cikoza, J'. intra11s. To speak flu ·ntly, 

cloq11 •ntly, (g-ene1·ally used sarcastically). 
i-Ciko, N. 2. A fluent, eloquent speaker; an 

orator. 
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ubu-Ciko, N. 7. Eloquence, oratory. 
um-Cikwane, N. 6. Generic term for com­

mon grasshoppers of which the mantis reli­
giosa, Hottentot god, is a species. 

uku-Clla, V. intrans. To hasten away, etc., 

isi-Cinezelo, N. 4. A squeezing press; em­
phasis. 

=uku-Cesha. 
ukut1-Cilikiti, V. intrans. To rise up sud­

denly; to rush out unexpectedly. 
in-Cilikiti, N. 3. Dizziness : unencilikiti 

he is dizzy, giddy. 
i-Cilitshe, N. 2. The common lizard. 
uku-Clliza, V. trans. Em. To push down, 

or aside. 
i-Cilo,=i-Culo, A short song, as disting­

uished from the great ones. 

uku-Cima, } Vt T • • h • ukuti-Cimi, • rans. o extmgms : cima 

isibane, extinguish the candle ; cim' am~­
hlo, shut the eyes; to iniect, give an enema; 
umlilo ute-cimi or ucimile, the fire is ex­
tinguished. 

-Cimeka, Stat. form. To be in a state of 
going out, as fire; to become extinct: indlu 
or usapo lucimekile, the house or family 
has become extinct. 

-Cimela, Rel.form. To extinguish etc. for. 
-Cimisa, Gaus. form. To help to extin-

guish. 
-Cimisela, Gaus.-rel. form. To cause to 

extinguish for. 
isi-Cima-mlilo, N. 4. Em. for i-Rubuxa. 
i-Cimi, N. 2. Extinction, darkness. 
uku-Cimba, V. intrans. To go or pass 

continually; to depart one by one. 
um-Cimbi, N. 6. A subject under dis­

cussion ; affair, transaction ; umcimbi 
uwile, the subject has been stated; fig. the 
birth has passed. 

ukuti-Cimbi, V. intrans. To fall as a 
spark on clothes, or as a fly into milk; to 
disappc::ar as a mouse in a hole, or as cattle 
in a wood. 

uku-Cinezela, V. trans. To press from 
above, as the hand on the head; fig. to 
afflict, oppress ; ulrncinezela pantsi, to 
press down. 

uku-Cinga, V. i'nfrans. To employ or oc­
cupy the mind; to form thoughts and ideas 
in the mind; to think, muse, commune 
inwardly; to fancy, imagine, suppose i 
to reflect, consider, perceive, conceive, in­
tend, conclude : bacinga ububi ngam, 
against me do they devise my hurt i 

umntu owonayo akacing£, the sinner does 
not think (of the consequences). 

-Cingela, Rel. f01'm. To think of or over: 
mabangazici'ngeli ngapezu kolw bamelwe 
kuzi'cingela ngako, let them not think of 
themselves more highly than they ought 
to think. 

-Cingisa, Gaus. form. To cause to think: 
ucingiswe buhlwempu bake, his poverty 
made him to think. 

ing-C1.nga, N. 3.1 
ing-Cingo, N. 3. Thought, idea, reflec-
isi-Cingo, N. 4. 

tion, meditation ; dimin. £ngcingane, 
little thought. 

um-Cinga, N. 6. A straw or halm of grass 
or wheat; umcinga womli'lo, a match ; fig. 
wangumcinga, he became thin. Phr. suke 
wehla nomci'nga, he run away secretly, or 
she eloped. 

u-Cingo, N. 5. Brass, copper or any other 
wire; the wire of telegraphs. 

uku-Cintela, V. trans. To milk the last 
drop, to leave nothing for the calf. 

uku-Cintsa, V. trans. To take, drop, 
break, crumble a little; fig. to use enchant­
ments before proceeding on a warlike ex­
pedition. 

ukuti-Cintsi, V. trans. To pay, give or 
grant freely. 

u-Cinya, N. 5. A narrow way being pre­
cipices on both side5; adj. narrow: £ndlela 
iluci'nya, the road is narrow, small; a foot 
path. 

-Cinezelana, Recip. form. To press a­
gainst each other; fig. to have griping 
pains in the bowels. 

ukuti-Cipu, V. intrans. To be cloven, cut 
into ; to get divided, notched, indented. 

uku-Cipula, V. trans. To chop or cut into 
chips ; to chip off from the sides of a 
tree. 

i-Cira, N. 2. A species of bird. 
um-Oita, N. I, pl. ama, A Kaffir clan. ing-Cinezelo, N. 3. Pressure, affliction, 

oppression. C£ra is said to have been Tshawe's elder 
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brother; Cira was stingy, Tshawe liberal, 
therefore the people followed Tsliawe. 

uku-Cisha, V. intrans. To select, choose; 
to guess at what one has hidden in his 
hand; to draw lots (done by children). 

-Cishana, Recip. form. To select, draw 
lots etc. upon each other. 

-Cishela, Rel.form. To select, draw lots for 
another person. 

-Cishisa, Gaus. form. To cause to select 
or draw lots, etc. ; to cast lots. 

-Cishisana, Caus.-recip. form. To cause 
to draw lots mutually. 

isi-Cisho, N. 4. Lot. 

um-Cisho, N. 6. asting of lots ; a riddle. 

uku-Cita, V. trans. To scatter: waba-
cit/z abantu, he scattered the people; to 
destroy: wayicitt'i indlu yake 11gomlilo, 
he destroyed his house by fire ; to spill: 
anzanzi acitiwe, the water spilled ; to 
waste improvidently: wazicit/i imali zake, 
he spent his money. 

-Citacita, Freq. form. To scatter about, 
waste; intens. to destroy completely. 

-Citeka, Stat.form. To be wasted: imali 
zake ziyaciteka, his money decreases, gets 
less. 

-Citela, Rel.form. To spend in a certain 
place, or upon certain things, or by certain 
doings: imini zake wazicitela e-.Monti, he 
wasted his days in East London. 

-Citisa, Gaus. form. To cause to waste, 
destroy etc. 

i-Cital '!· 2
• J Destroyer, waster. 

um-C1t1, N. 1. 

in-Cito, N. 3. Waste, spending. 
uku-Citakala, V. intrans. To become 

scattered, wasted, come to ruin; to be 
bankrupt; to be broken up as a people: 
isizwe sicit/zkele, the tribe is broken up. 

-Citakalisa, Gaus form. To ause ru111 
etc. 

-Citakalisana, Ca11s.-recip.form. To des­
troy etc. each other. 

-Citakalisela, Caus.-rel. form. To des­
troy for. 

um-Citakalisi, N. 1. Destroyer, wast r, 
prodigal. 

u-Citakaliso, N. 5. Destruction, waste 
(in an active sense). 

co 

ing-,C}takalo, N. 3· J Scattering, ruin, dcs­
u-Citakalo, N. 5. 

truction (intr. sense). 
ukuti-Citi, V. intrans. To come, rise, 

start suddenly into sight: ndabo1za z'nya­
makazi iti-citi pt'1ya, I saw the game sud­
denly rise in the distance; lento yati-citi 
pt'rntsi this thing has come up from or out 
of the ground. 

ama-Citi, Pl. t. 2. Ba11gamaciti, they arc 
not of one accord, do not live in harmony. 

isi-Citi, N. 4. A tuft of long grass on the 
turf. 

um-Citi, in-Cito, sec uku-Cita. 
uku-Citsha, V. intrans. To guess, choose; 

Em. to refuse to give; to be stingy. 
i-Citywa, N. 2. Red clay, used for anoint­

ing the body. The red clay is painted on 
the body first; after drying it is brushed 
off and then the body is smeared with fat. 

isi-Civava, N. 4. An unmoveable thing. 
uku-Civela, V. trans. To toss, throw out 

the peel of sugar-cane etc. 
i-Ciyane, N. 2. (a) A bird. (b) A kind of 

red clay. Em.=isi-Fikane. 
in-Ciyo, N. 3. A woman's apron for the 

private parts, made of skin and ornament­
ed with beads. This is the specific sense; 
the generic includes this and the i-Caca­
we. 

uku-Ciza, V. z'ntrans. To ooze out, flow 
g-ently (blood). 

um-Ciza, N. 6. Medicine of herbs ; pl. wet, 
green, damp fire wood. 

i-Cizela, N. prop. A tributary of the Bashee 
river. 

ukuti-Co, to pick up, see uku-Cola. 
uku-Coba, Em. to kill lice with the finger 

nails,=uku-Tyoba. 
-Cobela, Rel.form. Em. To break brush­

wood into bits and put them on the fire, 
=uku-Cwabela. 

uku-Cobela, V. i11frans.J III. for uk­
i-Cobelo, N. 2. 

Opa, bleeding. 
ukuti-Cobocobo, V. z'nfrans. To be 

ground. 
uku-Coboza, V. tra11s. To_ grind (coffee 

etc.). 
uku-Coca, V. trans. To clean, make white, 

purify ; to respect. 
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-Coceka, Stat.form. To be cleansable; to 

be pure, lovely, in form or appearan·ce (fine 
cloth) : umntu ococel,;ileyo, a clean person; 
to be free from blemish : £ntl£ziyo £cocekile, 
the heart is pure, clean. 

-Cocisa, Gaus.form. To make clean, pure 
by removing blemishes or deformity from 
an object or person. 

um-Cocwa,N. r. A person who has been pu­
rified, who is without blemish in character. 

isi-Coco, N. 4. A small drop of beer, or 
water which is left,=isi-Ceko. 

uku-Cocobala, V. £ntrans. To become 
hot, as before a fire. 

uku-Cocombela, V. z'ntrans. To dress in 
gaudy apparel. 

isi-Cocombela, N. 4. A person dressed in 
fine apparel ; the priest-doctor in his robe. 

ubu-Cocombela, N. 7. Finery, showiness, 
gaudiness. 

u-Cocoyi, N. 5. The crown of the head; 
a pinnacle ; a conical top of a mountain ; 
a tower or higher point in a building : we­
ma elucbcbyinz' lwentaba, he stood on the 
mountain top. 

uku-Cofa, V. trans. To feel, touch, press 
a thing with the hand, as the milk sack 
when it is full; to agitate the contents 
thereof, or to press a blown up belly : uya­
cofa £sz'su, he draws in his belly pressing it 
with his hand, (to show that he is hungry) ; 
fig. to sound a person, so as to discover 
what lies concealed in his breast : kaucof e 
kuye, just sound him. 

-Cofeka, Stat.form. To be soft, touchable. 
-Cofisa, Gaus.form. To make soft, etc., 
-Cofisana, Gaus.-recz'p. form. To feel etc. 

each other. 
u-Cof-imvaba, N. prop. River in West­

ern Tembuland (St. Mark's district). 
ing-Cofo, N. 3. A substance soft to the 

feeling, as cloth. 
uku-Coka, V. £ntrans. To be fine, proper. 

prudent, refined, polite in manners and in 
behaviour as a gentleman. 

-Cokela, Rel. form. To prepare for by 
putting every thing in proper order and 
its proper place ; to edit. 

-Cokelana, Rel.-recip.fonn. To come to­
gether, party after party. 

-Cokisa, Gaus.form. To do a thing neatly; 

to perform a work carefully ; to cause to 
behave well ; wacok£sa ukubuza, he ques­
tioned carefully, severely. 

-Cokiseka, Gaus.-stat. form. To have re­
ceived a finish: lento z'col?iseke leakuhle, 
this thing has received a finish, is very neat. 

-Cokisela, Gaus.-rel. form. To narrate in 
a clear manner from the beginning. This 
form is not confined to speaking, see the 
form before. 

um-Cokeli, N. r. Editor. 
isi-Coki, N. 4. Species of plant. 
ukuba-Cokocoko, V. z'ntrans. To be spot-

ted or of different colours. 
i-Cokocoko, N. 2. A coloured thing: sz'­

ngamacbkocbko, we are dressed in different 
colours. 

ubu-Cokocoko, N. 7. Gaudiness, show­
iness. 

ubu-Cokonyana, N. 7. Imvula z'bucoko­
nyana, it rains gently, lightly. 

um-Cokose, N. 6. White spots on the skin ; 
motes, purples, summer freckles. 

i-Cola, N. 2. Species of black and white 
shrike. 

uku-Cola, I V t T • k l ukuti-Co, j . rans. o pie or ta <e up 

from the ground; to find little things: ndz'­
yicble imali apa, I found the money here. 

uku-Cola, V. trans. To grind fine, as flour. 
-Coleka, Stat.form. To be fine: umgubo 

ocoleki'leyo, fine meal. 
-Colisa, Gaus. form. To help to pulverize; 

to grind to atoms. 

in-Colo, N. 3. Juice of the wild aloe's flower. 
i-Colocolo, N. 2. Helichrysum nudifl.orum, 

used for colds and coughs. 
isi-Colokuma, N. 4. Sobbing in sleep ; 

feeling pain over one. 
uku-Colombisa, V. trans. To walk or 

move gently, so as not to disturb. 
i-Colotu, N. prop. Bontebokflat. Phr. ita-

fa le-Col oru lz'nomlandu, lmba ligq£l a a­
bantu, the Bontebokflat deserves to be 
firied, because it finishes people (with cold 
or snow). • 

u-Colot1, N. 5. The evening twilighL. 
uku-Combela, V. • intrans. To do yoUt 

best, to your utmost ability, in executing a 
thing. 

uku-Combu.l.uka, V. intrans. To be dis-
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entangled, made loose ; i'ntambo icombu­
luhle, the thong has become loose. 

-Combulula, V. trans. pass. conjulu­
lwa. To disentangle, loosen a string, rope 
etc . ; fig. to explain: u,alicombulula ilizwi 
laM,, he explained away his word; to wind 
up a lawsuit. 

u-Cona, N. 5. Hl. A little tender thing, a 
baby. Kaffirs use this word only, when they 
ask food for the baby from the Europeans. 

uku-Cona, V. trans. To swear, (it is 
stronger than uku-Funga) : co11a beve 
abobantu, swear that those people may 
hear it, ma conini / hands off! lento ingu­
bawo, this thing you must shun, as you do 
with my father; ubonii buma conini, life 
is saved, inviolable. This form is used to 
keep one back from touching a thing (food) 
which is held sacred, inviolable, as a hus­
band prohibits his wife from the use of or 
touching certain things, or to compel one 
to do what he does not like to do. 

-Conisa, Gaus. form. To adjure (which 
only can be done by a husband or man) ; 
to interdict, prohibit; to warn a rival of 
the serious consf'q~1ences which will ensue, 
if he does not leave off to seek the aff ec­
tion of another rival's girl. 

-Coniseka, Gaus.-recip. form. To be ad­
jured. 

uku-Condo ba, 
-Condobeza, J V. intrans. To stand 

on tiptoe; to walk on tiptoe, slowly, softly, 
so as to avoid being heard; fig. to be cau­
tious; to do, speak, teach carefully, by de­
grees, only a little at one time. 

-Condobezela, Rel. form. To perform a 
work in a careful, cautious manner for an­
other person. 

-Condobezisa, Gaus. form. To cause to 
be cautious. 

uku-Conga, V. trans. To spare, save: alw­
mconganga wzyana wal~e, he has not 
spared his son. Adv. kaln1co11ga, sparingly. 

i-Congco, N. 2. A hot. thing which has be­
come very cold ; pl. ice. 

uku-Congcomisa, V. i'ntrans. To walk or 
tread softly, gently. 

i-Congwane, N. 2. The flesh beneath the 
upper thigh. 

uku-Conontela, V. trans. To bring a 

thing or action to an end, so that nothing 
is lcf t to do ; to make perfect. 

-Conontelisa, Gaus. form. To cause to 
do all things perfectly, in best manner. 

uku-Conta, V. intrans. To decline, grow 
less ; to be in need, distress, hunger. 

-Contisa, Gaus. fo-r1n.. To make lean (a 
cow by milking her too much). 

uku-Copa, V. intrans. To sit, perch, squat 
on the highest point of a pole, edge of a 
rock or precipice: intalw icbpile esibo­
ndeni, the bird perched on the pole ; to sit 
so as if ready to rise or to fall : iqiya £cb­
pile entlolw, the handkerchief sits loose on 
the head, ready to fly off; to sit on the 
edge of a stool or chair, ready to move or 
go over. Phr. bacbpa pezu kwengubo, they 
squat on their bundles, i.e. they have no 
settled place, carrying their things every 
where, having no time to untie them; they 
have only time to rest on them for a short 
time. 

-Copacopa, Freq. form. To sit up when 
convalescent. 

-Copela, Rel.form. To be ready for: ucb­
pela ukufika, he is ready to come here. 

-Copisa, Gaus. form. To make sit or 
squat : wandi'cbpisa entabe11i, he sat me 
on the top of the mountain. 

isi-Copo, N. 4. The highest point or pinnacle. 
ubu-Copo, N. 7. The brain. 
uku-Coselela, V. intrans. To give close 

attention to a matter. Hl. for uk-Ona 
and uku-Hambela. 

Cosi ! used when sneezing but not con ­
fined to it; makube cbsi / let there be com­
fort ! Mothers use it when a child is ill or 
when it cries ; evidently they use it as we 
use "hush," only with them it is a prayer; 
lentyantyambo i'nuk.a cbsi, this flower smells 
sweetly, is of reC'ent usage; cos' ubehb / is 
used when one, whom we wish to see, un­
expectedly arrives; see Camagu. 

uku-Cosimela, J/. £ntrans. To shout, cry, 
make a great noise, as the rushing of wind 
or hail. 

uku-Cota, V. intrans. To walk, or creep 
softly, gently, on the heels, like a convale­
scent. 

-Cotela, Rel.form. To steal upon (game); 
to approach stealthily : lowo umlahlayo n-

 

 



cu 64 cu 
Tixo wocotelwa lilishwa, who casts away 
God will be followed by misfortune. 

-Cotlsa, Gaus.form. 
-Cotacotisa, Intens.form. 

one to go or follow slowly. 
isi-Coto, N. 4. A hurricane 

hail. 

J To make 

with rain and 

uku-Cotocotozisa, Freq.-caus. fonn. To 
retard ; to cause to go slowly, as Jacob did 
with the weak cattle. 

-Cotoza, V. intrans. To walk slowly, la­
zily. 

u-Cotozo, N. s. A slow, lazy walk. 
i -Cowa, N. 2. The giraffe (Camelopardis 

giraffa). 
ukuti-Ch, V. intrans. To hold gently; to 

sit, perch, remain for a short time; to sit 
on a thing like a bird or flag: wasebenza 
wati-cu, he wrought and remained a short 
time; wabbla wati-cu pezulu, he bored 
only a little, not through. 

uku-Chba, V. trans. To peel; to take off 
the corn from a maize-cob ; to pick out the 
pith or kernel ; fig. to select or pick out 
the best ; cuba izizatu, examine the 
reasons; fig. to civilize. 

-Chbeka, Stat. form. To be peeled, 
wasted, languished; to be civilized. 

-Chbisa, Gaus. from. To cause or help to 
peel, etc. 

in-Cubeko, N. 3. Civilization (recent 
use). 

i-Cuba, N. 2. Tobacco leaves. 
isi-Cuba, N. 4. Tobacco garden. 

ukuti-Cubh, } 
-Cubhcubh, V. intrans. To feel lazy, 
uku-Cubhka, 

lethargic, relaxing (after drinking plenty 
of milk): ndicubukile, I am lethargic. 

-Cubhkisa, Gaus.form. To cause laziness 
etc. 

-Cubhla, V. trans. To crush under feet 
(worm, insect); to squeeze: ndicujulwe 
yinqwelo, I was run over by a waggon; to 
make lethargic. 

-Cubhleka, Stat.form. To be crushed, etc. 
uku-Cubucubunga, } 
-Cubunga, V. intrans. To 
-Cubungula, Emb. 

pinch off ; to break off in small pieces; to 
crumble ; to nibble like mice ; fig. to 
do the work little by little; to plough a 

little before others commence. V. trans. 
to excite, provoke. 

uku-Cuca, V. trans. To void small stools. 
um-Cuco, N. 6. Small motion of the bowels . 

uku-Chca, V. trans. To cut holes in a skin 
or hide. 

in-Cucane, N. 3. Any thing having holes or 
spots in it, as a mat, etc. 

ukuti-Chce, V. intrans. To be mute; not 
to speak or answer. 

i-Cucu, N. 2. Ear of cattle cut so as to 
hang down in stripes. 

um-Cucu, N. prop. The source of the Gu­
nubi river (where formerly the chief Gase­
la lived). 

uku-Cudisa, V. trans. To squeeze (a 
wound, ulcer), so as to press out liquid; 
to crush so that the entrails come out; fig. 
to destroy a man by taking all his cattle ; 
to oppress him. 

uku-Chkela, V. intrans. To be annoyed or 
to quarrel with one about trifles. 

ukuti-Chku, V. trans. To touch softly , 
lightly ; see uku-Chkumisa. 

isi-Cuku, N. 4. Tha.t which you can take 
with your fingers; a small heap, clump 
( of locusts) ; a group of people sitting to­
gether. 

u-Chku, N. 5. That which ought to be 
lightly esteemed, which ought not to be 
minded, is unimportant, insignificant; but 
which a troublesome person makes a source 
of annoy;:mce ; urnntu onocuku, a dealer 
in trifles, who quarrels about every little 
thing ; dim. ucitkwana, a vain, worthless 
little thing or matter; imfazwe yencul.:u­
ncuku, war abour trifles. 

ubu-Chku, N. 7. What is unimportant or 
trifling. 

um-Cuku, N. 6. Em. Boiled, ground grain 
mixed with Kaffirbeer instead of milk. 

uku-Cukuceza, V. trans. To cut, break, or 
divide into small pieces ; fig. to despise, 
contemn, esteem lightly. 

-Cukucezeka, Stat. form. To become 
broken up into small pieces ; to be des­
picable. 

ukuti-Cukucuku, V. trans, To pierce a 
thing or wound an animal in a number of 
places with an instrument making- SmcJ.H 
holes, 

 

 



cu 65 cu 
i-Cukucuku, N . 2. Anything that is very 

lean ; a weak, inl!rm, helpless person. 
isi-Cukujeje, N. -1-· A small black and 

whit bir<l. 
uku-Cukula, V. trans. To take a rag, etc. 

up on the encl of a stick and cast it away; 
fig. to despise. 

uku-Cukuma, V. intrans. To go off (a 
gun, trap, snare) ; fig. to get angry, break 
out, attack. 

-Cukumisa, Caus.form. To touch slight­
ly; to make to go off; to touch things 
which may become dangerous by handling 
them; fig. to provoke, make angry. 

in-Cukumiso, N. 3. The trigger of a gun ; 
the spring of a trap or snare. 

isi-Cukumiso, N. -1-. } 
u-Cu~umiso, N. 5. Provocation. 
um-C ukumiso. N. 6. 
uku-Chkusa, V. trans. To do a thing 

thoroughly whether m ntally or manually, 
as to clean the land by taking weeds or 
other stuff from it ; fig. to investigate 
closely; allied to uku-Cokisa. 

uku-Chkuzela, V. trans. To speak lightly 
of one ; to bring up trifles against him : 
bacul.-uzelwe , vain things were spoken 
against them. 

uku-Cula, V. i11trans. To hold by the end, 
not to have a firm hold; to take up on a fork; 
to touch with the bayonet; fig. to keep others 
at a distance through contempt or selfish­
ness; to disr 'gard, d pise, contemn others : 
11mnt11 ocit!ayo=un11ztu ozidlayo, a con­
cci te<l person. 

uku-Chla, i • 1"ntra11s. To go naked in the 
upper part of the body (applied to women). 

ubu-Chla, N. 7. akedness. 
uku-Cula, i •. iJZtraJZs. To sing; orig. used 

of little songs. 
-Culela, Rel.form. To sing for. 
- Culisa, Gaus. form. To ause to sing. 
um-Culisi, N. 1. One who teaches singing. 
isi-Culiso, N. 4. Iusical instrument: um-

culi"si wacu!isa kal,:ulile ngesiculiso, the 
musician played well upon the instru­
ment. 

i-Culo, N. 2. Originally a short song, now 
a hymn. 

um-Culo, N, 6. Concert, singing on certain 
clays. 

um-Cu.la, N. 6. A sharp pointed stick or iron 
(needle, assegai, etc.) to throw with or 
pitch with it into meat, etc., to take it up 
as with a fork. 

i-Cule, N. 2. One who hits well in shooting 
or throwing the assegai; fig. a skilful per­
son. 

ubu-Cule, N. 7. The aiming and hitting 
well ; adroitness, tact. 

isi-Cululwane, N. 4. One who sits 
quiet and speechless, and does not speak 
when spoken to. 

uku-Culumaca, V. intrans. To be gay, 
merry, cheerful, happy, self-confident; to 
walk without f ar up to what is dangerous; 
to be self-satisfied. 

uku-Culungana, V. i11tra11s. To draw 
one's self up in sitting or standing ; to 
draw one's self aside to avoid a thing 
thrown from hitting him. 

i-Culunce, N. prop. A river in the Qumbu 
district. 

i-Culusi, N. prop. A river in the Tsitsa 
valley. 

ukut1-Cum, V. intrans. To fall or break 
in pieces (an egg or cup); to crumble= 
uku-Cumka, uku-Tyumka, and 
ukut1-Tyum. 

uku-Cuma, V. i11fra11s. To grow abundant­
ly, luxuriantly ; to flourish ; to be fruitful 
amasimi acumile, the gardens are flourish­
ing; (said also of the tapeworm). 

-Chmela, Rel.form. To prosper: anzado­
da acunyelweyo, men with whom every­
thing prospers. 

-Cumisa, Gaus. form. To cause to grow, 
prosper, thrive. 

i-Cumakala, N. prop. (a) The second tri­
butary of the Kubusi river (Stutterheim). 
(b) A river near Lady Frere. 

uku-Cumba, V. trans. To lay one thing 
upon another, as bags, bricks, etc. 

-Cumbacumba, V. trans. To tickle. 
-Cumbacumbana, Recip.form. To tickle 

one another. 
isi-Cumba, N. 4. A clump or bunch (of 

raisins, figs). 
Cumbelele ! said in children's play, when 

they pinch or draw up the skins on the top 
of each other's hands. 

uku-Cumbeleza, V. intrans. To take a 
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long time in doing a thing, either from 
sluggishness or uncertainty (saddling or 
inspanning). 

uku-Cumbusa, T'. trans. To bore the 
ears for inserting earrings; to lance a boil ; 
fig. to delay in performing or completing 
an operation, doing little by little. 

uku-Cumka, V. intrans. To be broken in 
pieces, as a cup, egg or calabash ; to be 
crushed, smashed; cf. ukuti-Cum. 

i-Cumngce, N. prop. Buntingville. 
uku-Cumsa, V. trans. To stitch together a 

mat: ucumsa intungele, he stitches a mat. 
u-Cumse, N. I. CrushP-d, ground red clay; 

red ochre. 
uku-Cumza, V. trans. To break into very 

small pieces ; to crush, smash,=uku­
Tyumza. 

uku-Cuntsa, 1 • 
-Cuntsula, 5 V. trans. To take a pmch; 

to take a little (bread or clothes); to remove 
a small part of any thing (earth) from one 
place to another. 

-Cuntsulela, Rel. form. To take a little 
for : ndicuntsulele isonka, break off for 
me a small piece of bread: 

-Cuntsulelana, Rel.-ncip. fonn. To 
share with another (tobacco). 

uku-Cunuba, V. intrans. To provoke, 
annoy ; to be hostile, inimical. 

um-Cunubi, N. 1. Enemy, i.e. provoker, 
annoyer. 

uku-Cunuka, V. intrans. To be annoyed, 
vexed, off ended, cl is pleased (with work which 
does not turn out well) ; to be disgusted 
(by sarcasm and taunts);=uku-Capuka. 

-Cunukisa, Gaus.form. } 
-Cunula, V. trails. To revile, re-

proach, provoke, annoy, offend ; to be 
sarcastic, etc. 

ing-Cunukiso, N. 3. An exasperation, en­
raging, exciting to anger. 

uku-Cununga,=uku-Cubunga. 

ukuti-Cununu, V. trans. To behave with­
out fault, innocently; to refute a charge of 
guilt entirely; to clear one's self from accu­
sation, as to leave no doubt of one's inno­
cence: lomntu ute-cununu kulonto bebe­
funa ukumnxiba ityala ngayo, that person 
wholly justified, cleared himself in the 
matter they thought to prove him guilty in. 

cu 
uku-Cupa, V. trans. To cut off a small 

• piece from the encl of a stick, or from the 
ear of an animal; to mark by cutting- a 
notch; to tear the point (of a feather); lo 
take hold of the point of a stick; fig. to 
shorten , discontinue a speech. 

um-Cupi, N. I. An informer. 
uku-Cupeza, V. trans. To beat, touch 

softly with the point of a stick; to pick. 
-Cupezeka, Stat. form. To be fit for chop­

ping: izembe liyacupezelw, the hatchet 
chops gently. 

uku-Cushuluza, V. intrans. To go quite 
naked. 

uku-Cuta, V. trans. To narrow (an enclo­
sure or opening), straiten, compress; to 
narrow in bulk (by peeling a fruit) ; fig. 
waczda 1·tyala lal,e, he diminished his guilt; 
ul.-uwth ,·ntetb, to bring the subject to a 
point in speaking. 

-Cutana, Recip. form. To be narrow in 
width: indlela £czde11e, the road is strait­
ened, narrow. 

-Cutanisa, Gaus. form. To make narrow 
in width. 

-Cuteka, Stat.form. To become narrow, 
(gate, roadway) ; to be sharpened to a 
point. 

-Cutisa, Gaus. form. To cause or make 
narrow, etc., (an enclosure, kraal). 

u-Cuteko, N. 5. An isthmus. 
ukuti-Cutalala, r·. intrans. To sit, squat, 

cower down on the side of a road, or at the 
house door in a listless manner. 

ukuti-Cutu, V. intra11s. To contract the 
eyes, to open them a little. 

isi-Cutu, N. 4. Amelilo ezicutu, eyes which 
are not wide open, which arc contracted by 
matter or by being bleared. 

uku-Cwaba, V. trans. To break up small 
sticks in the cattle fold for firewood; to pluck 
off leaves; fig. to be in readiness; to r,ive 
unimportant clct;iil-; without coming to the 
real thing ; to make allusions with the 
view of drawing one out. 

--Cwabela, Rel. form. To break for: cwa­
bela izilw, break brushwood for the fire­
place. 

-Cwabisa, Gaus. form. To help or cause 
to break, 
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ukuti-Cwaka, V. intrans. To be silent: 
wati-cwaka, he ceased to speak; umoya 
wati-cwaka, the wind calmed, became still. 
Rel. form: uzitele-cwaka, she kept quiet 
for herself. 

uku-Cwala, V. intrrrns. To sit still, wait­
ing, espec. said of an enemy sitting down 
opposite the place he wished to attack : 
i111pi icwal/le, the enemy sits still. 

i-Cwama, N. 2. Nickname for Bushmen 
and I fottentots. 

u-Cwambb., N. 5. Em. Cream. 
u-Cwane, N. 5. Foot and mouth disease of 

cattle and sheep. 
uku-Cwangca, V. trails. To place in line 

side by side as soldiers. 
um-Cwangele, N. 6. Bald ibis (Geronticus 

calvus) ; Du. wildc kalkoen ; fig. a man 
who has no hairs on the head, which the 
Kaffirs call a beauty: i!ldoda i11gu111cwa-
11gele, the man is fair; used also of a nice 
looking and glossy stable horse. 

uku-Cwai·aza, V. trans. To clap; (it is 
not so severe as boxing). 

uku-Cwatshula, V. intrans. To move 
stealthily, as a cat towards its prey. 

uku-Cwayita, V. intrans. To be joyous, 
cheerful ; also to noise. 

-Cwayitisa, Gaus.form. To cheer, gladden. 
ubu-Cwayito, N. 7. Cheer£ ulness. 
ukuti-Cwe, V. illfra11s. To be full Lo the 

brim : in11"pr'rnda yati-cwe, the water pots 
were filled to the brim. 

ukuti-Cwe, V. trans. To cut off a thin 
piece of meat or skin ; to dip a ladle or 
similar vessel into water or other liquor 
and take up a liule. 

isi-Cwe, N. 4. Medicinal herb for inflamma­
tion of a wound, cspcc. to heal circumcised 
boys (Ilelichrysum pendiculare). 

ulu-Cwe, N. 5. (a) Saliva of a man; pl. 
izincwe, of animals. (b) A river in the 
Ingcobo district. 

i-Cweba, N. z. A 1~1goon of clear, still 
water at a river's mouth near the sea, 
when the sand becomes visible at low 
ebb. 

uku-Cwecula, V. trans. To cut off a thin 
slice from the upper part ; to cut or pierce, 
not deep. 

i-Cwecwe, N. 2. Any flat substance (stone, 

plank, table-top): amacwecwc omabini es~·­
nqino, the two tables of testimony. 

i-Cwecwe, N. p1,op. A tributary of the 
Umgwali river (Tembuland). 

u-Cwecwe, N. 5. A shell; used as Adj. flat, 
as glass, ice or a flat stone; fig. ndilucwe­
cwe, I am hungry. 

ubu-Cwecwe, N. 7. Flatness. 
uku-Cwecwa, V. intrans. To walk softly 

like birds; lo steal in ; to sneak. 
-Cwecwisela, Caus.-rel.fornz. To man­

ceu\Te so as to entrap ; to take to one 
quietly, stealthily. 

uku-Cwela, V. trans. To cut thin pieces 
off the sides. 

uku-Cwela, V. frans. To shave or smooth 
a pole or plank ; lo peel a potato or fruit. 

in-Cwela, N. 3. Parings, shavings. 
um-Cweli, N. 1. Carpenter. 
u-Cwele, N. 5. That which is white, whitish 

green, as corn just coming up. 
uku-Cweletela, V. trans. To keep off, 

prevent, hinder. 
i-Cwem, N. 2. Cataract of the eye. 
uku-Cweta, V. trans. To touch or pick 

out with the hand or stick; to push away. 
u-Cwete, N. 1. The smallest kind of house 

mouse. 
uku-Cweya, V. intrans. To consult secret-

ly by going aside. 
u-Cweyo, N. 5. Secret consultation. 
uku-Cweza,=uku-Ceza. 
ukuti-Cwi, V. intrans. To be tall, slender, 

straight. 
uku-Cwila,=uku-Cula. 
uku-Cwila, V. trails. To cut into small 

pieces ; fig. to state, narrate accurately, 
precisely. 

i-Cwili, N. 2. } 
isi-Cwili, N. 4. That \vhich 1s cut into 

small pieces: a11difu11tanallga 1tecwili, l 
did not even get a small piece or bit ( of 
meat). 

isi-Cwilijeje=isi-Cb.kujeje. 
i-Cwilika, N. 2. A steel for striking fire. 

uku-Cwllisha, 1 V T •1 -Cwllicwilisha, • tr°: 11 s. 0 spoi 

meat by cutting little bits ; to tear off the 
meal from bones; fig. to tease one. 

i-Cwilo,=i-Culo. 

uku-Cwisha, V. tra11s. To tear long strips 
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from the monkey rope, or bark from trees 
to make rope with, or strips of flesh from 
the bones in eating, or that which adheres 
to the hide after flaying it ; fig. to chide, 
scold, inveigh, insult, mock. 

DA 

um-Cwisha, N. I. The strip torn off; fig. 
a tall person. 

ukuti-Cwishi, V. i!ltra11s. To turn and 
walk off; fig. to be tall, high. 

D 

D is a clear dental sound, as in the 
English word do, did ; ukudada, to 

swim. The combination di has a peculiar 
sound, rather difficult to acquire, and is 
pronounced somewhat like thl (=yl) in 
smoothly: ukudlala, to play. 

uku-Da, V. intrans. Perf. de. To extend; 
to be limited. As auxiliary it has adverb­
ial signification " at length, until, at last, 
finally": uda atete, at length he speaks; 
salinda wada wafika, we waited until he 
ca~e; ndiya kuda ndifike, I shall at length 
arnve; andisayi kumka ningadanga ni­
ndixelele inyaniso, I shall not go away 
until you have told me the truth; hlal' 
apa ndide ndigqibe, remain here until I 
have finished ; ude wati, at length he said; 
ude wafika umnyaka oluJZgileyo, at length 
has arrived a good year; oselede wancanywa 
ngabanye abaJZtu, who had already come 
so far as to be given up by the other 
people; asimti ku11gade kutiw~ abantu 
bapila nguwo, notwithstanding it is not 
a tree that people could be said to live 
upon. Sometimes the pers. subj. is dropped: 
de alihlaule ityala elo, till he should pay 
that which was due. The adverbs derived 
from the per£. see under De. 

um-D~, N. 6. A line made by scratching; 
a stripe or weal made by a lash; fig. ex­
tension, boundary line, limit: unzda we­
lizwe, the boundary of the land. 

in-Daba, N. 3. 1_ N .d. . 
u-Daba, N. 5. 5 ews, t1 mgs, mforma-

tion, intelligence, story, report, message, 
errand: zenz' indaba, tell the news; dimin. 
indatyana, little news; ndibiziwe kulib 
udaba ekaya, I have been called, there is 
something the matter at home. (In all the 

meanings there is the assumption that 
something has happened). cf. u-Ndaba. 

i-Dabadaba, N. 2. Tributary of the Na­
hoon river. 

uku-Dabalala, V. hztrrrns. To have fallen 
down at full length from being tired, or 
very drunk, or dead ; to keep the body not 
straight up, but more horizontally in run­
ning at full speed i.n a race. (This is never 
used of a single person ; it is used of a 
number running or walking spread out). 

-Dabalalisa, Caus.fornz. To make tired 
or to fall down ; to use up. 

-Dabalaza, V. i·ntrans. To lie down flat 
to sit with the legs spread out. ' 

isi-Dabane, N. 4. The skin of the Ula 
Punzi or Liza. Properly it should be tha~ 
of the Ula, used as dress in fighting parties, 
or dances at marriage feasts, usually fast­
ened round the neck so as to hang loosely 
down the back, as a kind of hood ; when 
fighting it is bound round the loins. 

um-Dabazo. N. 6. Rushing off : ,·llqwelo 
i'suke ya11g11mdabazo, the waggon (and 
oxen) rushed off; warriors taking up their 
weapons and rushing away ; fig. to make 
a rush in public speaking, glorifying one. 

uku-Dabeka, V. trans. To lay a~hwart, 
shoot athwart; fig. to soil, accuse falsely; 
b_amdabelra ngetyala, they heaped accusa­
tions upon him; cf. uku-Tyabeka. 

uku-Dabekeka, V. i'ntmns. To go in one 
line in war ; fig. to speak or write plainly, 
=uku-Cacisela. 

i-Dabi, N. 2. Fight, conflict between the 
people of the same district; a civil broil or 
petty war. 

uku-Dabuka, V. iJZtra!ls. To make way, 
by separating or going asunder, as a 

 

 



89 

body of people when one is to pass through. 
Em. (a) To fall or tear into two, as old 
clothes. (b) To separate, descend from ; to 
originate (tribe, cattle, or bees which have 
left the hive or the cluster). ( c) To become 
light after a mist or when clouds separate ; 
to get awake. 

-Dabula, V. trans. To sunder. Em. (a) To 
tear a cloth or garment. (b) To originate. 
Kaf. to beat or strike so hard as to cause a 
swelling. (The men frequently beat their 
wives in this manner.) 

-Dabuleka, Stat.form. To be separated; 
to be or to fall in pieces: ind11li iyadabu­
lelw, the heap is falling to pieces. 

-Dabulela, Rel. form. To separate for. 
Em. to tear in pieces for: uyidabulela-11i­
na r why arc you tearing it'? 

uku-Dabuluka, V. intra11s. To break up; 
what was before in a heap or mass: i111pi 
idab11lukz"le, the army breaks forth, extends 
to fight; to gush forth, as waler. 

ukut1-Daca, V. trans. To spread (a mat). 
uku-Dada, V. i11tra11s. To float, swim. 
-Dadisa, Gaus. form. To make or cau~e 

to swim. 
i-Dada, N. 2. Generic term for duck: z'da­

dalurzi, the female; idad' induna, the male. 
u-Dada, N. 5. Thicket, jungle, copse; much 

close short bush. 
uku-Dadasa, V. i11tra11s. To take up more 

room individually, as people silting togeth­
er on perceiving one wishing lo sit down 
among them, but whose company they 
would rather decline. 

i-Dadangule, N. 2. (a) A kind of long 
grass used for making thongs with. (b) 
One at a loss or in perplexity. 

u-Dade, N. 1. Sister (as used by men 
only) : udade wetlt, (not wa111,) our com­
mon or joint sister, i.e. my sister; 11dade 
wabo, (not 7vak,'), his or her si':itcr; udade 
bo{,awo, paternal aunt. 

i-Daka, N. 2. l )ung cut like sods. 
u-Daka, N. 5. (a) l\lud, mire, clay, mortar 

(b) N. prop. A rivulet falling into the Fish 
river. 

im-Daka, N. 3. That which is dun coloured, 
dark, dirty, muddy: 1'11lw1110 emdalw, a 
dun colourccl cow; iliasile Lz'mdalw, the 
horse is clun coloured; fig. evil : akatctti-

nga 1Zelimdalw kuye, not even an evil word 
he had spoken to him. 

um-Daka, N. I. A \'ery dark person ; pl. 
imz'dalw, common men. 

uku-Daka, V. intrans. To disappear, van­
ish, so as to be lost: 1·11yanzakazi yadaka 
elzlatini, the game was lost in the forest ; 
fig. to wander ; to be out of mind. 

-Dakela, Rel. form. To disappear in a 
certain place, in the forest or by diving 
under the water; inaliti yadakela e1zceni, 
the needle was lost in the grass ; fig. ama­
zwi adal.:ele kwalwye, the words stick fast 
in his throat ; udakele pina r where have 
you been, I did not sec you ? 

-Dakisa, Gaus. form. To cause to vanish 
or disappear ; to do as not having heard 
what one wishes to say or to do. 

in-Dakisa, N. 3. Delay. 
uku-Dakada, V. trails. To cul or tear 

(meal) in pieces; to lacerate, mangle; to 
disperse and slay in battle; fig. to survey 
land. 

in-Dakada, N. 3. Great slaughter, butch­
ery, massacre. 

u-Dakada, N. 5. Milt of animals. 
ama-Dakadaka, Pl. t. 2. Illness beyond 

hope; sele madakadalw, he is very ill, there 
is no hope for him, he is dying; wenze 
l~wamadr~Jwdal.a, the illness has left me 
no hope. 

in-Dakana, N. J. A tributary of the Tso­
mo river. 

in-Dakanda, N. 3. That which is difficult 
to appear or to be found, though urgently 
looked or pressed for. 

um-Dakane, N. 6. The white pear tree 
(Apoditcs dirnidiata). 

uku-Dakasa, 1 V • t T d 
uku-Dakatya, 5 . w ra11s. o wan er, 

ramble, rove about. 
-Dakatyeka, Stat.form. To be lost. 
i-Dakatye, N. 2. The black crow that pulls 

up young plants. 
i-Dakwa N. 2. 1 o I cl • 1 
isi-Dakw'a, N. 4_ 5 nc w 10 cannot rm< 

without becoming drunk; who looks as if 
having been drawn out of the mud, (recent 
usage). 

ubu-Dakwa, N. 7. Drunkenness. 
uku-Dakumba, 1 
ukut1-Dakumba, 5 V. i11tra1Zs. To be-
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come dull, spiritless, dejected, depressed. 
(It is not confined to the mind). 

Dala, Adj. Old, aged, ancient: ingubo 
endala, an old garment: ilzashe lidala, 
the horse is old: ndz'mdala, I am old. Adv. 
kudala, kwalwdala, ngoleudala, of old : 
lwdala yenziwe lento, of old, i'.e. long ago 
this thing has been done. 

u-Dala, N. 1. The head of the ama-Dala 
clan. 

ubu-Dala, N. 7. Age, oldness, antiquity: 
ubudala bake yiminyalw elz'shwni, he is 
ten years old. 

um-Dala, N. 6. A tributary of the Ncwenxe 
nver. 

uku-Dala, V. trans. To make, bring 
into existence, create, ordain, appoint : 
71gubani-na odale lomsebenzi? who ap­
pointed this work? Phr. wanulala ugodo, 
he massacred him. N. 8. Creation. 

um-Dali, N. r. A maker, creator. 
u-Dalidepu, N. I. The superior God of the 

Kaffir impostor Nxele (Lynxs). 

He taught that Dalicle;m is the go'1 of the coloured race 
and tha,t the gorl of the Europeans u-Tixo is a 

different and iuferior beiug, only an inko.una; 

that Daliclepu will punish 1'ixo and all who 

uku-Dalasa, V. intrans. To call aloud, cry 
in anger. 

u-Dalu, N. 5. A very sharp pointed stick 
to scratch with. 

uku-Dalula, V. trans. To scratch, cul into; 
to make stripes, furrows. 

i-Dam, N. 3. Dam, dyke, fr. the Du. 
dam. 

uku-Dama, V. intrans. To be pulpy or 
pappy. 

-Damisa, Gaus. form. To make pulpy or 
pappy. 

i-Damaka, N. 2. (a) The site of an old ham­
let which is still distinguishable by its 
appearance and productions. (b) An old, 
frail person. 

um-Damasi, N . 6. An herb; pl. ascend­
ency . 

uku-Damba, V. i11tra1Zs . To subside; to 
diminish (a swelling, abscess) ; to become 
tame, calm in temper ; to be subdued, 
assuaged, reconciled. 

-Dambisa, Gaus. form. pass. danJiswa. 

To cause subsiding; to tame, break 111, 

subdue : wadambisa umsindo wake, he 
calmed his wrath. 

i-Damba, N. 2. A coarse, black fish which 
worship him; that Dali<lcpn has oue wife, who is easily caught. 
has very long dependent brea:sts; sbe rei,ides isi-Dambakazi, N . ..J.. A woman with a 
iu the reservoir of heaven, ancl bestows raiu at 
pleasure on the earth. When rain is a wa,nting, 
::;he is 1;u1iposecl to haYe tnnierl away her face 
from men. Their son is Tu!Ji. He further taught 
that fornication aud adultery are not accounted 
sinful by him, and that polygamy is lawful; 
that tlle blacks have no i,in whatever, excepting 
that of witchcraft, but that the l<JnropcanH have 
many anrl great sins. Lynxs affirmed tbitt Dali-
1lcpu had communicatecl power to him, hy which 
he was to destroy all the European,;, lJecanse they 
n,rc enemim; of hi,; go<1, an<l to rcl'-m,citate all 
coloured people who had died, also all the cattle 

which h1ul eitl1er lJeen slauglitere,l or hacl 
<lie<l. 

u-Daliwe, N. r. (a) A well-known cave on 
the Thorn ri\'er. All bushmen paintings 
are knowi1 as Daliwe. (b) Thorn river; 
the right tributary of the Thomas river, 
near the \Vindvogelberg. 

i-Dalo, N. 2. Work, idol. 
in-Dalo, N. 3. Formation, creation. 

isi-Dalwa, N. +· l A t 
um-Dalwa, N. r. and 6. 5 crea ure. 

narrow waist. 
uku-Dambalala, V. intrans. To lie 

stretched out. 
um-Dambiso, N. 6. Senccio concolor for 

wounds and sores. 
i-Dambudambu, N. 2. (a) One who walks 

unsteadily, tottering, caused by weakness or 
liquor. (b) One who by his firm, slow pace 
seems to be conscious of his superiority; 
fig. an upright one, who is confident, hav­
ing truth on his si~le. 

uku-Dambhzela, V. z'11tra1Zs. (a) To walk 
like a little child. (b) To exhibit supcrio, ity 
by pacing slowly and firmly; fig. lo show in­
tegrity or honest intention by the conduct. 

in-Damse, N. 3. The lion. 
uku-Dana, V. 1·11trans. To be disappointed 

confounded ; lo appear to be convinced 
of having acted or spoken wrongly; Lo feel 
ashamed, cast down, sorrowful, discourag-­
cd, mortified: wada110 llgunya1Uz wakl_,, 
he was ashamed of his son. 
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-Danela, Rel. form. To be disappointed 
in ; to be ashamed for or of. 

71 

-Danisa, Gaus.form. To disappoint; lo 
cause one to have a sense of shame, etc., 
to make ashamed: f 017fo ind1"danisile, that 
matter makes me ashamed. 

i-Dano, N. 2. That on account of which 
there is disappointment, or sense of shame. 

in-Dano, N. 3. Disappointment, shame. 
i-Danda, N. 2. A prominent bone. In the 

inferior animals it is the bone that sticks 
out behind, or is prominent in monkeys and 
very lean scurvy clogs. In the human 
skeleton it is the prominent part at the 
head of the thigh bon~, where the i-Tslzanda 
IS. 

in-Dandalala, N. 3. That which is big in 
size; a superior or prominent one in rank. 

uku-Dandalaza, V. intrans. To lie stretch­
ed out on the side, with the i-Da11da pro­
minent; to sit exposed from the promi­
nence of the situation ; to stand open, clear, 
evident, as the moon ; to be quite disLinct, 
perfectly intelligible. 

-Dandalazisa, Gaus. form. To make to 
stand out distinctly or be prominent ; 
to be quite distinct, perfectly intelligible. 

uku-Dandapa, t. To feel discouraged. 
-Dandapela, Rel.form. pass. drmdatshe­

lwa. To be discouraged or downcast from 
not obtaining what one looks for, or from 
failing to get what one hoped for or aimed 
at; to be uneasy when coming too late 
to church; wadandatslielway1'lonto, he was 
disheartened by it; to be hindered, delayed. 

-Dandapisa, Caus. form. To cause dis­
couragement, delay. 

uku-Dandateka, V. 1·11trans. To be terri­
fied, troubled, restless, in anguish or pain 
in not obtaining what one much desires. 

-Dandatekisa, Caus. form. To cause 
troubles, etc. ( espec. on account of an old 
debt or off cncc). 

um-Dandateko, N. 6. Trouble (subj.), un­
easiness, anguish, etc. 

uku-Danduluka, V. intrans. To c,1ll loud­
Iy: 1·zwi lodanduluknyo entlango, the 
voice of one crying in the wilclerncss ; to 
shout for assistance or anything else. 

-Dandulukana, Recip. form. To call one 
to another, 
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isi-Danga, N. ..J.. Ornament of many 
strings of beads worn on the neck or 
across the upper body ; garland : 1'sida-
11ga sob11lilal11, the royal ornament, sec 
ubu-Hlalu. 

ukuti-Danga, J '. z'11tn111s. To blaze, flame, 
flare up: 11mp11 uti-da11ga, the gun flashes 
in the pan. 

i-Dangadanga, N. 2. A great, blazing 
flame; 11g. great wrath, \'ehcrnent desire, 
appetite. 

uku-Dangala, V. intrans. To be incap­
able, lazy, inert; to lack vigour. 

-Dangalisa, Gaus. fonn. To make in­
capable, lazy; Lo enfeeble, disable, invali­
date, cause inertness, lassitude; lo make 
(the word of G0d) ineffectual. 

i-Dangala, N. 2. One who is unfit for 
active employment through laziness or in­
disposition to work. 

in-Dangalo. N. 3. Inability to work from 
laziness or from having no heart. 

i-Dangatye, N. 2. Glare, flame, beam of 
fire. 

uku-Dangazela, V. intrans. To burn in­
tensely, flare up, flame, blaze, glisten, 
shine brightly (fire); fig. to desire vehem­
ently. 

-Dangazelisa, Caus. form. To cause lo 
burn intensely; fig. to cause to be under 
the influence of the passions. 

imi-Dange, N. prop. A tribe which de­
scended from u-iJfdange, which see 

i-Dano, in-Dano, sec uku-Dana. 
i-Dasadasa, N. 2. One who is unstable, 

fickle, inconstant, in a fix, not knowing 
what to do from having many projects. 

isi-Dasha, N. +· An independent person ; a 
nobleman. 

i-Dauwa, N. 2. The zc bra ; a brincllccl 
bullock. 

in-Dawa, Em. in-Dawu, N. 3. The nods 
of the aromatic roots of the Cypcrus plant. 
\\'hen pared and str;nged up with beads 
and teeth of wild animals (leopards), they 
arc used by women and maidens as a neck­
lace (t;ilisman). They have a pungent 
smell, and are used as a medical tonic. 

in-Dawo, N. 3. Place, locality, topic, stcacl: 
e11daweniyam, in my place, instead of me; 
subject or matter spol~en of : utet1i 1;dawo-
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nina? which matter do you speak- of? a 
point of dispute : londawo andiyiboni, that 
point I do not see ; unandowo-nina ? 
what is the matter with you ? what ails 
you? andinandawo, I do not want anything, 
is of wide application: andinandawo yo­
kuhlala, I have no place to live; andina­
ndawo ndiyitetbyo, I have nothing to say ; 
andinandawo indibulalayo, there is no­
thing which pains me, etc; alwsim"/w 11da­
wo isono, he gave no place (room) to sin ; 
fig. unrntu 011ge11dawo, an unmanageable, 
restless, false, wicked person ; lomntu aha­
ndawo, that person is not good, is godless, 
wicked ; inzikwa ynke ayindawo, his be­
haviour is not proper or good; ngandawo­
nina? wherefore? ilzashe lam andilifuma­
nanga ndawo, I found my horse nowhere. 
Adv. ndawo-nye, together; ndaweni-nye, 
in one place or heap. 

in-Dawondawo, N. 3. Different places, 
things or topics. 

in-Dawule, N. 3. Em. Bones of different 
animals used by witchdoctors as dice to 
foretell the fortune or misfortune of a man 
or war party. 

De, (a) Perf. of uku-Da,(which sec). (b) Adj. 
Long, high, tall : intambb inde, the thong 
is long; iliwa elide, a high rock; umntu 
omde, a tall person; dimin. dana, danyana, 
danyanana, longish, tallish : intaba inda­
na, thP. mountain is not so high; umfazi 
omdazana, a woman not very tall. Ad,verbs: 
ka-De, Long, long ago: kade sayenza 
!onto, long ago we did that thing; umti 
uwa kade, the tree is long i.e. slow in fall­
ing; wua kade, he is slow in hearing i.e. 
listening; amakade, pl. t. 2. long or often; 
ngenxa yamakade ndibona, because of 
things I have long or often seen, i.e. accord­
ing to my experience; kakade, o[ course, to 
be sure : kakade satetti, oku, of course we 
said that; kakade niya lmwutett'i kum lo­
mzekeliso, of course, i'.e. doubtless ye will 
say to me this parable; kulwde, long ago: 
kulwde sitet,i oku, it is very long since we 
said that ; 7..-akadeshe, very long ago. 
ku-De, Far, far away : ilmde kum inda­
wo leyo, the place is too far from me : ndi­
ya ku.kutuma kude, I shall send you far 
~wa!'; ngokokude, until, at length, so that: 

ngokolrnde intalw zihlale emasebeni, so 
that the birds lodge in the branches. 

ubu-De, N. 7. Length, height: ubude bo-
11rntu, a person's height. Phr. 'l.Mpilllia 

nobude, he went out armed. 
i-Debe, N. 2. J ,cft tributary of the Keis­

kama river. 
in-bebe, N. 3. A calabash, ladle ; com­

munion cup. 
u-Debe, N. 5. The lower lip. 
uku-Debeleza, V. intrans. To speak vain 

things, nonsense; to wander in speech. 
i-Debera, N. 2. A tributary of the Qora 

nver. 
u-Debeza, N. r. The speckled grey brown 

nightjar, so called from its wide mouth. 
uku-Deda, V. intrans. To stand off or 

back ; to change place, to evacuate it : 
ded' apb, go away here; to go aside, mo,·e 
on one side: deda endleleni, move out of 
the way; fig. to keep aloof; to avoid. 

-Dedela, Rel. form. To draw back, 
make room for: wondidedela lwlomhlaba 
ndihme kona, you must make room for 
me on that land that I may plough there; 
badedela pbya, they drew back (a few 
paces in combat, not wholly, still facing 
the enemy). 

-Dedelana, Rel.-recip. form. To make 
room for, or stand out of the way of each 
other. 

-Dedisa, Gaus.form. To move a thing, an 
obstruction, out of the way. 

in-Dedebe, N. 3. Great people, espec. the 
privy councillors, who know perfectly the 
laws and customs of olden times; a gran­
dee. 

ukut1-Dedelele,=uku-Deda. 
i-Dedeleya, N. 2. Slackness, laxity, pith­

lcss, after sickness or drinking. 
i-Dedengu, N. 2. That which is afraid, 

fainthearted, dcsponding ; a diffident p ;;r­
son or speaker. 

i-Deke, N. 3. The deck of a ship (from the 
Engl). 

i-Deke 1 N Tl l • I • i-Dekedeke, 5 . 2. 1at w 11c 1 1s wet 

and soft from water, as dough which is too 
wet, or as washed clothes ; a drenched 
person ; fig. sluggish, weak, out of joint. 
Phr. wahambi.i ngedekedeke, he walked at 
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daybreak very early, when the dew still 
welted his feel; a voice which is not firm. 

uku-Dekenda, V. intrans. To be slow in 
talking; to speak indistinctly. 

u-Dekenda, N. 5. Slimy, like condensed 
milk; fig. slow talking. 

ubu-Dekenda, N. 7. liminess, slowness. 
uku-Dekisa, V. intrans. To act in a slug­

gish, dilatory, negligent manner; not to 
mind; to be slow to speak. 

-Dekisela, Caus.-rel.form. To act slowly, 
etc., for or in respect of another person. 

uku-Dela, V. trans. To disregard, despise, 
contemn, slight: wayidela inkosi yake, he 
despised his chief. 

-Delana, Recip. form. To despise one 
another. 

-Deleka, Stat.form. To become despised, 
despicable, disregarded, unworthy of con­
sideration: unrntu odflekileyo, a despic­
able person. 

-Delisa, Gaus. form. To bring into con­
tempt ; to disregard ; to face danger 
boldly. 

i-Dela-zinto, N. 2. A despiser, scorner. 
in-Deleko, N. 3. Being despised, dis­

honour. 
in-Delo, N. 3. Disregard, despising. 
uku-Dembeza and Dembeleza, V. 

intrans. To talk ince santly, for a long 
time, with the object of carrying on con­
vcr ·ation, with no regard to time being 
wasted; to gabble away. 

in-Dembelele, N. 3. us. as Adj.: ngumntu 
oti.tiz indembelele, he is long and tire­
some is his narrative or talk. 

in-Dembu, N. 3. l\1isLletoe, on the mimosa 
or any tr e, used as m ,dicin for lumbago, 
ki<lney-illness; and use<l by I Iottcntots a · 
philtr ; from it birdlime (viscum) is made. 

i-Demfu, N. 2. '1 he big toad; a corpulent 
f) 'I' ,OIL 

uku-Donda, V. i11tra11s. To hesitate, delay; 
not to <lo a thing quickly: u11gadi-11di, be 
prompt, make short work. 

isi-Dende, N. 4. A medicinal plant. 
isi-Dondeleko, N. 4. A flat, shallow dish; 

s.: uccr, plate. 
u-Dendeleko, N. 5. A long way. 
uku-Dendeleza, V. 1'ntra11s. To spoil a 

thin~ by taking long to do it, or by wast­
L 
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ing time in talking; to introduce matter 
foreign to a subject, or which is only 
distantly connected with it. 

isi-Dendelezo, N. 4. A round about story 
or speech. 

uku-Denga, V. intrans. To be on the legs, 
but so weakly as to be about to fall down; 
to be slack, slow, stupid, dumb or without 
voice; to show apathy, indifTerence in any­
thing, or signs of approaching death ; lo­
mntu udengile, this person is apathetic 
or dazed or stupified. 

-Dengisa, Gaus.form. To make slack etc.; 
to stupif y. 

isi-Denge, N. 4. A stupid, inattentive, dull, 
heavy, dumb person ; of animals it means 
sometimes tame. 

u- or kwa-zi-Denge, N. 4. The right tri­
butary of the Kubusi river. 

ubu-Denge, N. 7. Dullness, stupidity, 
foolishness, ignorance. 

i-Dengedenge, N. 2. Anything which 
grows quickly but is wanting in solidity 
Adj. very weak, loose, slack. 

u-Dengiso, N. 7. That which stupifies. 
uku-Dengezela, V. intrans. To be weak 

in the feet; to go reeling, staggering, tot-
tering, as a drunken man. 

in-Denxa, N. 3. Potriver; a tributary of the 
Tsitsa, so called from the round holes in 
one or more of its fords. 

uku-Depisela, V. trans. pass. detshiselwa. 
To hinder, cause delay; to turn away the 
attention of one eating so that he gets little 
or nothing ; to disappoint expectations 
raised, whereby the disappointed person is 
damaged: uyazidepisela, he allows of hin­
drances, hinders himself from the perform­
ance of a purpose by allowing other 
events and occupations to cause procrasti­
nation: udetslziselwe liratslzi lake, he was 
cheated by his haughtiness. 

in-Devu, N. 3. 1 B d h r d u-Devu, N. 
5

,_ 5 ar upon t e 1p an 

chin ; the hair that grows on the sides of 
the fac '. 

ukutl-Di, V. trans. To pour in upon or 
mix wiLh other things,=uku-Dibanisa. 

uku-Diba, V. trans. pass. ditywa. To fill 
up a hole with earlh or ston ; to fill up a 
gap ; to beat in earth around a stake ; fig. 
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to intermix, mingle ; to make different 
things to be as one ; to force down (an 
enemy) ; to offend (the ear) by big talk. 

-Dibana, Recip.form. To intermix: £gu­
sha zadibana nebokwe, the sheep mixed 
with the goats; fig. to combat with each 
other: sadibana naye, we had a combat with 
him. 

-Dibanisa, Recip.-caus. form. To mix 
things together which were separate and 
foreign. 

in-Dibandiba, N. 3. A mixed multitude. 
uku-Dibelela, Rel. 2.form. To fill up a hole 

with earth ; to hide under ground, inter, 
bury ; fig. to surprise; to hinder one to 
speak; to violate, desecrate (the Lord's 
day). 

-Dibeleleka, Rel. 2.-stat. form. To be 
filled up from internal action, the earth 
falling gradually from the hole's side; fig. 
to be painful. 

isi-Dibelelo, N. 4. That which is used to 
beat in earth around a stake, a stamper; 
fig. that which is said by a third person 
and which causes renewed disagreement 
between two parties who were about to 
settle their disputes amicably. 

i-Dibi, N. 2. Gulf. 
isi-Dibi, N. 4. A shallow hole in the ground ; 

a shallow in a river; fig. a shallow brain ; 
Adj. shallow. 

i-Dibidibi, N. 2. A corpulent person whose 
muscles are flabby, not firm. One who is a 
poor speaker in the presence of superiors ; 
an inexperienced speaker who tells only a 
part of the news. 

in-Dibilili, N. 3. One mass or heap of 
porridge, mud or cowdung. 

in-Dibongo, N. 3. Boggy, muddy 
ground. 

i-Dida, N. 2. An ox that sets off well in a 
race but does not keep up; an aged man 
whose strength is failing. 

uku-Dida, V. intrans. To hesitate in ap­
proaching a place from apprehension of 
danger; to start back. 

-Dideka, Stat.form. To be at a loss, at a 
stand, in a mental strait, agitated, per­
plexed, confused, apprehensive of boding 
evil. 

-Didekisa, Stat.-caus. form, To cause 

confusion, perplexity, apprehension of dan­
ger; to cause to start back. 

ubu-Dideka, N. 7. Confusion of mind. 
u-Didi, N. 5. Row (of stones), order, class, 

caste, column, step, story, kind, generation: 
siludidi lunye, we are of the same sort, 
class, stamp; i'ndidi ngendidi, army upon 
army, or generation upon generation; indi­
di ezipantsi, the lower classes of people; 
indidi ezipalwmileyo, the higher classes. 

i-Dididi, N. 2. Shuffle, hesitation, not 
speaking out at once. 

i-Didima, N. prop. A stream coming out 
of the mountain between the great vVinter­
berg and Katberg. 

isi-Didimakwe, N. 4. Old people who 
cannot walk any more. 

ubu-Didisholo, N. 7. State of having 
cramps ; inefficiency. 

uku-Didiyela, V. trans. To mix, knead 
together. 

uku-Didiza, V. intrans. To tingle (ears); 
fig. to stagger, tremble, quiver in body 
from agitation of the mind or illness. 

-Didizela, Rel. form. A bird to hover 
quivering over the nest; fig. limbs shak­
ing after sickness. 

-Didizisa, Caus.form. To cause trembling, 
etc. : adidiziswa amatambo am, all my 
bones were made to shake. 

uku-Dika, V. trans. To cause satiety: 
lento ibadileile abantu, this matter has 
more than satisfied the people; perf. diki­
we: to have enough of a thing and wish no 
more ; to be filled, satisfied, fat from eat­
ing, drinking, and satisfying the lusts, etc.; 
to be wearied, disgusted, having more than 
enough. 

-Dikisa, Caus.form. To satiate, satisfy, 
appease, content. (The idea of oversatiat­
ing is never absent from this word). 

ama-Dikani, N. prop. The Mfecane of Nca­
payi, called after his father u-Madilw">Za, 
who was killed by the Tembu chief Ngub' 
encuka and the British troops. 

i-Dikazana, } 
i-Dikazi, N. 2. It is difficult to define this 

word, as it is used very loosely. It doos not neces-
• sarily moan that a woman has lost her virtue, while 

it is not applicable to many women who are very 
immoral, e.g. aba1·exezayo. It is a term of reproach 
to all women who aro husbandless, except tho wi­
dows who have not left the places of their late h~e-
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brinrls. A ])ilarzi rnny he fl. woman (not girl) who 
has never had a hnsharnl, or one who once had ono, 
but has beon separated [rom him, or a wi<low who 
has left her late husband's place. It is never applied 
to a married woman, however loose her character. 
It is fl.ppliecl to all marriagahle women without huR­
ban<ls. •ro be in such cornlition ii!! a great reproach. 
People muRt be very careful now, how they opply 
this term, as there 11,re now Christian women who 
aro single, hut of irreproachahle character. 

i-Dike, N. 2. (a) A part of a river which is 
deep. (b) A pool of water near the river's 
bank. (c) A pool on the Tyumie near Fort 
Thompson, Alice. 

i-Dikekazi, N. 2. A larger pool than idike; 
a lake. 

Dikidiki, AdJ. Lukewarm, tasteless: ama­
nzi adilu'dih, the water is lukewarm. 

ubu-Dikidiki, N. 7. Lukewarmness. 
um-Dikido, N. 6. Name of Fort Jackson, 

from a stream which runs into the Rwa­
nfsa. 

isi-Dikili, N. 4. Lasiosiphon Meisn. and 
linifolius, medicinal plant for wounds, snake­
bites, sore throat and gallsickness. 

uku-Dikinca, V. intrans. (a) To eat with 
the um-Hlunza. (b) To hitch the shoulders 
forward. 

uku-Dikizela, V. intrans. To quiver, throb, 
tremble, pulsate, ripple, vibrate rapidly 
(as the muscles do after heavy work or the 
flesh just after slaughtering) ; to have 
spasms; fig. the rumbling and reverbe­
rating of distant thunder. 

i-Dikwa-msinya, N. 2. One soon satis­
fied, both literally and figuratively ; from 
uku-Dika. 

i-Dila N. 2. $ M'l • l l · n·i' N I ts1c mess among catt e, 
lll- 1 a, · 3· 

also among men in consequence of eating 
the flesh of an affected animal,=u-Be­
nde, anthrax; also a thing legally unclean. 

uku-Dilata, V. intrans. To wander about 
in uncertainty. 

uku-Dileka, V. intrans. To be at a loss, 
be_,ide one's self. 

uku-Dilika, V. intrans. To fall in or 
down in a great mass (unburnt bricks, 
mud-wall, corn hole, land-slip), caused by 
rain. 

- D ilikela, Rel. form. To fall upon: aba­
ntu. badilikelwa ngumlzlaba, the people 
were covered by ground falling upon them. 

-Diliza, V. trans. To cause to fall 
down ; to pull down, demolish, destroy 
(house, town). 

-Dilizeka, Stat./orm.=uku-Dilika. 
i-Diliya, N. 3. Grape, } 
isi-Di~i~a, N. 4. Vin.eyard, from the Du. 
um-D1hya, N. 6. V me, 

druive. 
in-Dima, N. 3. A piece of cultivated 

land, so much as one can plough in one 
day; dimin. indinyana. 

u-Dima, N. 5. The having the one side of 
the face whitened and the other blackened, 
as an isanuse on the day he accuses of 
witchcraft: uqab' udima, he has painted 
his face with two colours. 

isi-Dima, N. 4. Virtue, respect, weight, 
worth, honourableness, character: umfazi 
Ollesidinza, a virtuous woman; ukuyinilra 
into isidima, to respect, regard a thing. 

uku-Dimala, V. iJZtrans. To give up a 

thing in disg-ust. 
-Dimaza, V. 1·ntrans. To cause to give up 

in disgust. 
-Dimazeka, Stat.form,=Dimala. 

in-Dimba, N. 3. 1 
in-Dimbane, N. 3. A nation, a people, a 
u-Dimba, N. 5. 

_great number or crowd of people; things 
innumerable ; army drawn out in battle 
array, but close together. Formerly the 
chief addressed the people : ludimba lwa ­
komkulu. 

isi-Dimba, N. 4. A girl's fringed modesty 
apron. 

uku-Dimbaza, V. trans. pass. dinjazwa . 
To take corn out of the corn-pit in •he 
cattle fold ; fig. to reveal secrets; taken 
from the practise of witchdoctors in dig­
ging up bewitching matter. 

in-DimbHili, N. 2. 1 Ah f . d 
isi-DimbHili, N. 4. 5 • eap o wmn0we 

corn; fig. a great multitude of people; a 
vast number of cattle, such as the thou­
sands captured by the troops in Kaffir 
wars. 

in-Dimla, N. 3. Tonsils; others, the thy­
roidean cartilage to which the epiglottis is 
tied; in tonsilitis they say, udumbe indi­
mla. 

uku-Dina V. intrans. i- The pass. dinwa 
is used instead; to be tired; to fail with 
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Weariness; fig. ukudinwa ngumntu, to 
be tired of, i.~. disgusted with a -person; 
ndidiniwe kukurnlindayena, I am weary of 
waiting for his arrival. N. 8. Weariness, 
lassitude. 

-Dinisa, Caus. form. To make weary or 
tired ; to fatigue, harass: uyandidinisa 
ngokut'eta kwako, you weary me out with 
your talk ; ungandidinisi ndisasebenza­
nje, do not trouble me while I am working. 

-Dinisela, Caus.-rel. form. To tire out, 
annoy by interfering or interrupting a 
person in speaking or working. 

in-Dinisa, and in-Diniso, N. 3. That 
which causes weariness; tiresome busi­
ness, wearisomeness; fatiguing duty. 

in-Dino, N. 3· l Weariness, fatigue, 
u-Dino, N. 5. 5 

trouble, vexation. 
uku-Dinda, V. trans. Em. To prepare 

everything, but bring it not to the point; 
to go on with no apparent progress ; to 
continue at a work the executing of which 
requires much time; cf. uku-Ndinda. 

i-Dindala, N. 2. A constable, policeman, 
(from the Du. dienaar). 

i-Dindilili, N. 2. Senecio angulatus; a 
climber, supposed to be a digestive to 
carrion birds gorged with meat ; the juice 
is applied to sore eyes. 

in-Dindilili, N. 3. That which is tough, as 
india-rubber, on which you cannot make a 
lasting impression. 

uku-Dindita, V. intrans. To stand and 
tread on one place without shifting ; to 
continue searching carefully in one place. 

uku-Dinga, V. trans. Em. to promise. 
i-Dinga, N. 2. Promise, vow; ndimbeka 

ngedi1Zga, I promise him. 

uk11;-Ding;a, } V. intrans. (a) Towan-
-D1ngadmga, 

der about; to be embarrassed, at a loss: 
uyadingadinga, he seeks a place of rest, 
but everywhere he is driven away ; he is in 
doubt and cannot come to a decision ; he 
does not know what to do ; dinga nenkuni 
zaho, go about, from place to place, you 
will not find one who buys your wood. (b) 
To lack: ndiyadinga irnali, I am in want 
of, I must needs have money; amanzi aka­
dingwa, there is no lack of water ; amazwi 

al<,adingwa, there is constant talking. 
-Dingeka, Stat.form. To be in a state of 

need: umbona uyadingeka nonyaka, maize 
is scarce this year. 

-Dingisa, Cau.s. form. To make wander 
about, and wander in mind. 

u-Dingane, N. 5. Fullness: indlu iludinga­
ne, the house is full of smoke or bad smell. 

in-Dingi, N. 3. Melody, harmony of sound. 
um-Dingi, N. I. One who is embarrassed, 

at a loss ; who wishes to work but cannot 
get employment. 

i-Dini, N. 2. An animal sacrifice made to 
propitiate departed ancestors. The Kaffirs 
never use such words as irni- or ama-Sho­
logu in this connection. They use 
imi-Nyanya and abantu abangasekoJ'O, 

(1) Should anyone dream about his anceston1 who 
are dead, that was tRken as an indication that they 
were clispleasecl at some neglect and demanded an 
idini, propitiatory sacrifice. 

(2) Should there he illness either of man or beast, 
and a doctor be called in and say, I see, your ances­
tors are displeased, because you ha,ve not renclercd 
them their clue; it was understood that a sacrifice 
was demanded. 

(3) Should there he no rain, the people woulcl go 
to the chief and say, Why do you allow it to he thns? 
why don't you invoke your ancestors? whereupon 
he woulcl offer a sacrifice. 

These sacrifices are offered in the following ways: 
(a) Fuel is prepare<l consisting of chips of sneeze­
woocl. (b) An animn,l is slanghtere<l in the centre of 
the cuttlPfold in the afte1·1won. The blootl is carriert. 
in a basket from that spot away into the house of 
the pen;on who dreamt ahout tho ancesLors, or who 
is ill, ancl placed at tho hackmost 1nrt in the hut, 
As it is heing curried, drops are purposely aUowed 
to foll. All the bones and all the flesh of the anim­
al is carried into the ~ame hnt, ancl laitl on snoeze­
woocl or laurel twigs. (c) Next day a fire is rondo, 
chiefly of split imeezewoo<l, on the •pof where the 
animal was slaughtered. The flesh is hrought out 
of the hut; all of it, except the women's portion, is 
carried back into the cn,ttlefold, anrl laid on sneeze. 
wood twigs near the fire or hung on tho stake1i of 
the folcl. The women'H portion is taken to a fire be­
side the cA,lves' folcl. 'rl.e fl.nit part offered is tho fat 
upon the liver (in-Tfokulila), which is cast upon the 
fire and wholly humt. After that pieces of mes.t 
may be roasted ancl eaten during the morning, 1)ut 
most of the animal is boiled., partly on the fire in the 
centre of the enttlefold, ancl partly on tho fil"c be­
side the calves' fold. All tho boiled meat is taken 
off the fire in the afle1·11oon, and all eaten at the 
same time by both parties. Next day all the fat 
and every bone and remaining portion of meat and 
every twig used, are burnt on the fire in the centre 
of the cattlefolcl. The blood, if not poured out at 
that fire, is poured out at the fence, but still within 
the fold. 
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On the day the sacrifice is eaten, a person is post­
ed at the entrance of the cattlefolcl and another at 
the calves, fold, and everyone who pnrtakes of the 
sacrifice must deposit something in the hands of one 
or other of the posted persons, and, as he gives it, he 
says " Camagu;" see ukn-Puma and Camagu. All 
these articles, no matter what they be, are finally 
scattered within the cattlefolcl near the fence. Some 
sacrifices made IJy the chiefs were wholl,y burnt. 

u-Dini, N. 5. The brink of a river; the edge 
of a wall or precipice; the rim of a cup or 
basin. 

in-Dinisa, in-Diniso, in-Dino, u-Dino, 
see uku-Dina. 

um-Dintsi, N. 6. lnappetency, want of 
disposition to seek, select or imbibe nutri­
ment: usuke wanonzdintsi !?um, he was 
not disposed to cultivate or seek my 
friendship. 

uku-Dipa, V. trans. pass. ditshwa, (a) To 
take handfuls continuously or in quick suc­
cession from a mass or source of exhaust­
less supply; hence to help one's self or 
one's friends liberally from an exhaustless 
source. This may be done either honestly 
or dishonestly. Used in the latter sense, 
the term kuyadi'tshwa means: they are 
helping themselves liberally to other people's 
property, i.e. stealing is prevalent or rife; 
cf. uku-Capu.la ; to put the foot into 
the mud, or any soft matter ; to dip the 
sleeve into water unawares or suddenly. 

uku-Dipa, V. trans. To cleanse the sheep 
from scab (from the Engl. dip). 

in-Dipane, N. 3. Abundance, plenty, cf. 
in-Ta pane. 

ukut1-Dipe, V. intrans. To dip into : 
unyawo lwake lute-dipe eludakeni, he 
dipped his foot into the mud. 

isi-Dipo, N. 4. A portion taken from that 
which continues to afford a supply, as a 
portion of honey taken from a hive. 

ukut1-Dipu, } V 'I' uku-Dipula, . trans. o cut through, 

tear open, cf. uku-Ripula. 
um-Disane, N. 6. A fine, deep tone. 
isi-Dishidishi, N. 4. The awkward walk­

ing of a tall, corpulent person ; isidislz idi-
sli i somfo, a tall, corpulent person. 

uku-Dishizela, V. intrans. To walk state­
ly, as a corpulent person. 

in-Dishwa, N. 3. The imperfect hearing of 
an undertoned conversation. 

uku-Diwaza, V. trans. (a) To distribute, 
spread ( the word of God). (b) To destroy 
utterly; to desolate. 

isi-Diya, N. 4. Quarter-ill in cattle. 
in-Diyane, N. 3. (a) Species of bird. (b) 

A tributary of the Kobonqaba river. 
uku-Diza, V. intrans. (a) To utter unask­

ed that which ought to be kept secret, as a 
thief who informs on his fellows; to reveal 
secrets; to expose; to stammer, stutter. 
(b) V. trans. To demolish (stubble) ; con­
tracted fr. Diliza. 

i-Diza, N. 2. A field of stubble trodden 
down after reaping. 

u-Diza, N. 5. A Kaffircorn stalk without 
the ear, after the corn has been reaped. 

um-Diza, N. 6. (a) A degenerate corn -plant, 
the seed of which has a disagreeable taste; 
darnel ; the place or extent of a stubble­
field. (b) One of the tributaries of the 
Keiskamma. (c) A sweet scented herb. 

uku-Dla, V. trans. (a) To eat, consume 
food ; fig. ndadla ubomi, I ate life 
i.e. I lived; to inherit : ndenze nto-nina 
ukuze ndibudle ilifa ubom obungunapa­
kade? what shall I do to inherit eternal 
life? to devour: z"i,ele ladla abantu abani­
nzi, the sword devoured many people (in 
war) ; elatafa ladla inkomo zarn, that 
plain (meadow) devoured my cattle ; 
recent usage : udlile, he has eaten, £.e. 
he is mad from drink. 

(b) To feed, pasture, graze : inkomo zi­
dla emlanjenz", the cattle are grazing at 
the river. 

(c) To impose upon; to overreach in 
trade: undidhle, you have eaten, i.e. de­
frauded me. 

(d) To confiscate property as a punish­
ment for an offence: inkosz" imdlile lo­
nmtu ngetyala lake, the chief ate that 1nan, 
i.e. confiscated the man's property for his 
crime. 

(e) Denoting the cost : ingubo idla 
mali-ni? what money does your garment 
cost ? yadla 1·sheleni enye, the price was 
one shilling. 

Phr. ingwe idla 11garnabala, the leopard 
is prized for its spots; udle hzcolo1 he has 
drunk the juice of a plant growing by the 
sea, (which has a stupefying effect like 

 

 



the juice of the aloe's flower, benucnbing 
the limbs, so as to make them powerless 
for a time), i.e. he is a dull, sleepy person. 

As auxiliary, ukudla is constructed with 
ukuba or ukuti, signifying that the cir­
cumstances or actions referred to are gene­
rally, commonly or usually so: amaha­
she adla ngokuti afunyan11Je, the horses 
are usually found ; sidla ngokuba babi, we 
are usually bad ; badla ngokuba nesono, 
commonly they have sin. 

uku.-Dla, N. 8. Food. 
uku.-zi-Dla, Refl. Lit. toeatone'sselforfeed 

upon one's self; i.e. to be proud, vain, con­
ceited. 

-Dleka, Stat. form. To be eaten away; to 
wear out or away; to be spent; to corrode: 
isitshetshe sidlekile, the knife is worn out 
by use or corroding ; yadleka impahla ya­
yo ip~la ngamagqira, she had spent all her 
living upon physicians ; to be fleeced by 
imposition or cheating of rogues in bu­
siness transactions. 

-Dlela, Rel.form. To eat at, with, from: 
isitya esidlela kuso, the dish we eat from ; 
indluyokudlela, a dining room; fig. to con­
fiscate for: nimdlela nto-nina r why do you 
confiscate his property? Phr. nimdlel'in­
tllala, you wrong him for nothing, i.e. he 
is innocent. 

-Dlelana, Rel.-recip. form. To eat to­
gether; to sit together as one family ; to 
eat at the family meal ; to hold friendly 
intercourse; to partake of more than one's 
share. 

-Dlisa, Caus. form. To cause to eat, to 
feed: ukudlisa ubomi, to eat to live, i.e. 
make alive; to poison (with or without ubu­
Hlungu) : u"ffui 'WIik~ umdUsi'le, his wife 
has poisoned him. 

-Dliaela, Caus.-rel.form. To herd, feed 
at a certain place: ba•idlisela inkomo 
emlanjeni, they herd the cattle at the river­
side. 

iai-Dla, N. 4. A small bag: (a) isidla so­
kutshaya, a tobacco pouch ; (b) isidla se­
ntli•iyo, the pericardium; (c) ,·siala soleu­
g,pshela, the covering of the penis ; the 
Kaffir' s apology for trowsers. 

um-Dia, N. 6. Relish : into inomdla, the 
thing is dericious' fi~- rerani, c:W"ight, re-

spect : antlinamtlla 'lllanto kulento, I have 
no delight in this thing ; bange namdla 
utile ngonina, they thought little of their 
mother. 

in-Dleko, N. 3. Wearing out, spending, 
waste, consumption. 

ubu-Dlelane, N. 7. Companionship, com­
munion, friendly intercourse. 

i-Dlelane, N. 2. Partaker of the family 
meal, mate, partner, consort. 

u-Dlelano, N. 5. Those who have com­
munion ; also the act of communicating. 

i-Dlelo, N. 2. Pasturage for stock, com­
monage. 

in-Dlelo, N. 3. Crop of a fowl. 
u.m-Dli, N. 1. A great eater; one of vora­

cious appetite. 
i-Dliso, N. 2. That which causes sickness 

when enchantments are used, or sickness 
caused by ubuti. Among the Tembus it 
stands for i-Bub1llC&. 

in·Dlo, N. 3. Confiscation of cattle. 
isi-Dlo, N. 4- Gathering for eating, meal, 

feast ; pasturage. 
u.m-Dlo, N. 6. The wild eatable sorrel. 
i-Dlaba, N. 2. That which holds itself cold 

and strange in spite of being loved. Phr. 
ubed' idlaba, an unthankful, negligent, 
unsatisfied fellow. 

isi-Dla-bantu, N. 4. A cannibal. 
uku.-Dlabua, V. intrans. To have liberty 

to go where one likes. 
uku.ti-Dlabi, V. intrans. To rush from a 

dangerous or bad place. 
u.ku-Dlabuka, V. intrans. To be badly 

wounded ; to burst, as a boil. 
-Dlabula, V. trans. To wound badly; 

to make havoc of. 
u-Dladla, N. 5. Em. Round enclo ure of 

wicker work in the open air for storing 
maize in cobs. 

ama-Dladl.a, N. prop. The first Fingoes, 
who came to these parts tattered and 
ing fantastic things. 

i-Dladlasholo, N. 2. n animal or bird 
with its hair or feath rs in disord r, stand­
ing on end ; fig. a person clothed in tom 
and tattered garments. 

ukuti-Dladl.u, V. intrans. To retreat a 
hort distance in combat, for the pu 

of gaining time to better the position be-
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fore a new attack : ute-dladlu ngomva, 
he retreated, drew back. 

i-Dlaka, N. 2. The grave with the corpse 
and all the relics ( clothes, saddle, pipe, 
bag, etc.) of the man who died. 

in-Dlakadla, N. 3. A broken up place or 
tribe: bazindlakadla, they have been 
vanquished and dispersed in all directions; 
wenze indlakadla, he utterly routed them. 

i-Dlakadlaka, N. 2. One clothed in tatters; 
the head covered with rags, not neat; poor. 

uku-Dlakaza, V. z'ntrans. To do a thing 
roughly, the opposite of cokz'sa. 

isi-Dla-kudla, N. 4. A glutton. 

i-DDllal
1
a, NN. 2

5
• l A kernel or bad lump in u- a a, . . j 

meat; a gland on the neck; fig. a bad 
passage in a letter. Phr. ukutyanda ama­
dlala, lit. to cut open the glands, £.e. to 
criticise for errors and discrepancies: 
z'ndlela zabo ziketwe amadlala, their ways 
or manners are criticised. 

uku-Dlala, V. trans. and intrans. To 
play, sport: abantwana bayadlala, the 
children are playing. 

um-Dlalo, N. 6. A play, sport, joke: ngo­
kungekwa mdlalo, without joking. 

in-Dla-lifa, N. 3. Heir. 
um-Dla-mbila, N. r. Em. Species of 

cobra living near rocks and devouring 
z'm-Bila. 

um-Dlambulo, N. 6. The lower jaw,= 
um-Nqambulo. 

u-Dla-mfuno, N. r. A vegetarian. 
u-Dla-mhlaba, N. 1. A poor man who 

picks up his livelihood here and there. 
uku-Dlamka, V. intrans. To be in good 

spirits, merry, lively, sprightly. 
uku-Dlamla, V. trans. Em. To destroy. 
um-Dlan.dlovu, N. 6. Species of plant; lwo 

kinds of the Baupinia. 
uku-Dlandluluka, V. trans. To be wild; 

to start or go in a rage. 
isi-Dlan.ga, N. 4. The charms ( things or 

animals) which the doctor pretends to 
draw out of the body of bewitched persons. 

in-Dlan.ga, N. 3. A tick spotted like a 
tortoise shell, infesting cattle. 

um-Dlan.gala=um-Hlan.gala. 
isi-Dlan.galala, N. 4. Furnace for melting 

ore. 

i-Dla-nyama, N. 2. One who likes to eat 
meat. 

uku-Dlatuka, V. z'ntrans. Hair to fall out; 
to be plucked or pulled out. 

-Dlatula, V. trans. To tear, pull, pluck 
out (hair). 

um-Dlatuka, N. 6. One whose hair has 
partly fallen out. 

i-Dla-tyani, N. 2. An animal which is 
grazing not on its owner's but on another 
man's pasturage. 

i-Dlavu, N. 2. A torn, ragged, worn out 
dress : ingubo yake yalidlavu, his garment 
became tatters; fig. a bad loose character. 

ubu-Dlavu, N. 7. State of poverty or rag­
gedness ; havoc. 

ukuti-Dlavu V. trans. To bite into and tear 
with the teeth, as a dog; to pinch with the 
finger nails. 

uku-Dlavula, and Dlavuza, V. trans. 
To tear, to make useless (clothes); fig. to 
spoil a speech. 

u-Dlawu, N. 5. Em. smith's tongs. 
i-Dlazalala, N. 2. A disorderly person 

with dishevelled hair. 
ubu-Dlazalala, N. 7. State of disorder, 

e.g. of having dishevelled, uncombed hair. 
in-Dlazi, N. 3. Mousebird (Colius Cap­

ensis). 
isi-Dlazi, N. 4. An animal with horns 

stretched like a wing. 
in-Dle, N. 3. Open field; (used only in the 

locative case endle or ezindle) : ndiya 
endle, I go into the field, euphem. for 
I go to stool; Adj. wild: ubusi basendle, 
wild honey ; basezi"ndle, they are abroad. 

in-Dlebe, N. 3. Ear : ndiyindlebe yake, 
I listen for him ; ulele ngandletyana nye, 
he lies sick; indlebe yemvu, (Helichrysum 
appendiculatum,) medicinal plant for colds 
and coughs; indlebe yendlovu, (Trimeria 
alnifolia), a small herb with an aromatic 
taste, eaten after sickness in order to give 
a relish to other food. 

um-Dlebe, N. 6. White iron wood; when 
made into powder and sprinkled it is be­
lieved to drive away the enemy. 

ukuti-Dleke, V. intrans. To spread out; 
to expose one's self by spreading out the 
legs. 

in-Dleko, see uku-Dla, 
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in-Dlela, N. 3. Path, way, road_; loc, 
endleleni; dimin. indledlana ; lonto ayi­
nandlela, lit. that thing has no way, i.e. 
is impracticable ; andiyiboni indlela yalo­
nto, I cannot comprehend this matter ; 
indlela eemvelo, natural ways or pas­
sages. 

i-Dlelane, u-Dlelano, ubu-Dlelane, 
see uku-Dla. 

isi-Dlele, N. 4. Cheek : iz idle le ezimbelci­
leyo, hollow cheeks. 

i-Dlelo, in-Dlelo, see uku-Dla. 
u-Dlendlelele, N. 1. One who has no 

helper, master or owner ;=akanabani. cf. 
in-Dlakadla. 

in-Dlezana, N. 3. An animal, which has 
recently given birth to a young one. 

um-Dlezana, N. I. A lying-in woman. 
um-Dli, see uku-Dla. 
uku-Dlikidla, V. trans. To shake well: 

umbarnbe wamdlikidla, he caught hold of 
him and gave him a good shake ; to seize 
and shake as a dog does. 

i-Dliso, in-Dlo, isi-Dlo, um-Dlo, see 
uku-Dla. 

uku-Dloba, V. t'ntrans. To jump or run 
about like calves or goats ; Phr. akuko 
nkonyana yaka yadloba nkundla mb£n£, 
lit. there is no calf which can run into two 
folds, £.e. there is a time, when the fame 
of a man is great but afterwards it passes 
away, or, no man can be famous or great 
under two chiefs. 

-Dlobisa, Gaus. fo1'm. To cause to skip 
or run; fig. wadlotyiswa yimihlali, he 
jumped for ioy. 

in-Dlodlo, N. 3. Poor, miserable, dispersed, 
scattered people; an orphan. 

i-Dlodlosholo, N. 2. An animal with long 
hair on its back standing up; a person 
with uncombed hair, stretching more 
than the usual length. 

uku-Dlokova, V. intrans. To plunge, 
buck, as an untrained horse or ox. 

uku-Dlola, V. £ntrans. To be barren, said 
of human beings and inferior animals ; to 
be unproductive, unfruitful, &c. 

u-Dlolo, N. 5. A barren one. 
u-Dlolokazi, N. 5. A barren animal. 
in-Dloloti, N. 3. An animal with lari:'e 

staring eyes, as a ha.re or frog. 

DL 

ukuti-Dlondlo, V. intrans. To get or be-
come a little higher. 

in-Dlondlo, N. 3. A high forehead. 
isi-Dlondlo, N. 4. A middle-sized person. 
uku-Dlondluluka=uku-Dlandluluka. 
ukuti-Dlongodlongo, V. int-rans. To act 

wildly or hastily, without care or plan. 
i-Dlongodlongo, N. 2. 1 A "Id h 
isi-Dlongodlongo, N. 4. 5 wi , aSly, 

noisy person : lisand' ukugqz"ta apa elo­
dlongodlongo, that hasty, noisy fellow has 
just passed here. 

ubu-Dlongodlongo, N. 7. Hurry, hasty, 
wildness. 

isi-Dlongololo, N. 4. One who does every­
thing with haste or hurry. 

uku-Dlongozela, = ukuti-Dlongodlo­
ngo. 

isi-Dlongozi, N. 3. Rushing into anger or 
rage. 

uku-Dlopa, t = uku-Tyapa. 
i-Dlopatyapa, N. 2. One who begins well, 

but does not persevere, who cannot be relied 
upon ; a fickle, shifty, unsteady person : 
suka ulidlopatyapa, begone ! I cannot 
rely upon you. 

uku-Dlova, V. trans. To spoil a thing, to 
make havoc of it. 

isi-Dlova, N. 4. People of bad, rough, vio­
lent character. Em. Poor, oppressed people 
whose property has been confiscated, vas­
sals. 

in-Dlovu, N. 3. Elephant. 
isi-Dlovudlovu, N. 4. One who takes any 

thing without permission ; one who spoils, 
who will have his own way to the injury of 
others, 

uku-Dlovula, V. trans. To take without 
permission, etc. 

i-Dlozi, N. 2. Semen virile; people of the 
same seed. 

in-Dlozi, N. 3. Species of leopard, smaller 
and less red than i-Hlosi'. 

in-Dlu, N. 3. House, hut, dwelling, abode: 
usendlwini yalle, he is in his house ; ulele 
ngendlu, he is laid up at home, i.e. he is ly­
ing very ill. (The house of a chief's great 
wife is held sacred as a place of refuge for 
culprits.) 

ukuti-Dlu, V. trans. To fix the eyes, stare 
gaze on nothing. 
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i-Dlu, N. 2. A swelling from bruises or con­
tusion; pl. a111adlll, bubbles, wind in the 
stomach; a crowd of people; ulwandle 
l11s11l/amadlu, the ca ha· big wa\'cs, 
breakers; illdoda isuk'a111adlu, the man 
became excited, ardent, hot; yenza a111a­
dlu, he kept on speaking and would not 
leave off. 

isi-Dlubu, N. +· Brownish mark of burn­
ing on the stomach from sitting too much 
over the fire. 

uku-Dlubuka, V. intrans. To open, as a 
boil or ulcer when it bursts open ; the skin 
to peel off after a scald; to be rotten ; nasty 
to look at, as a dead body in a state of de­
composition. 

uku-Dludla, V. intra11s. To be restless, 
not steady ; to be here and there; to-clay 
to love this per ·on, to-morrow another. 

isi-Dludlwana, N. +· That which is not so 
big, but not small. 

i-Dluka, N. 2. Bustle: koda k11be lidlulrn, 
till there will be uneasiness, disharmony. 

u-Dlukulwana, .V. 5. Kafnr-corn with short 
and thick ears. 

uku-Dlula, V. trans. To pass by, go fur­
ther beyond a place: wadlula ebuhlanti, 
he passed by the cattle fold; 1'lllwsiyadlu­
la ap<i izolo, the chief passed by here 
yesterday; fig. to surpass, excel: lomntu 
wasidl ula 11gobuluml.:o, that man surpassed 
us in wisdom ; lellfo iyawlhllula, this 
matter is beyond me, i.e. my comprehen­
sion. (Uk11mdl11la is the euphem. expres­
sion for sleeping with a wife for the first 
time.) 

-Dlulana, Recip. form. To pass by each 
other; to surpass each other in height, etc. 

-Dlulela, Rel. form. To pass by to acer­
tain place: sad/11/ele kweyal,e ind/11, we 
passed on to his house. 

-Dlulisa, Ca11s.for111. To cause to pass or 
gc beyond ; to excel, surpass. 

-Dlulisela, Caus.-rel. form. To cause a 
thing to pass for 01 on account of; to excel 
in or on account of. 

in-Dlula-mit1, N. 3. The giraffe (lit. to be 
higher than the tre s). 

ukuti-Dlundlu, T'. intrans. To grow or 
g-et a littl bigger or older (between ten or 
twel vc years). 

l 

um-Dlungu, N. 6. 
isi-Dlutyana, N. 4. 

Rotten grain. 
Dimin. of isi-Dlubu. 

l\Iarks from burning, seal from warming; 
a brown mark on the belly of a beetle. 

in-Dlwabevu, N. 3. A \'ery sweet or deli­
cious thing. 

in-Dlwambedlu, N. 3. A worthless, use­
less thing, good for nothing. 

isi-Dlwambedlu, N. 4. A useless, bad 
fellow. 

in-Dlwane, N. 3. Lit. a small house; , 
trap with a door. 

uku-Dlwengula, V. trans. To ravish a 
woman by force; to act with \'iolence: 
iliaslze lindi"dlwengule, the horse bolted 
with me. 

isi-Dlwengu, N. 4. One who commits vio­
lence on a woman ; a violent, lawless man. 

ubu-Dlwengu, N. 7. Ravishment, rape. 
uku-Dobelela, V. trans. To adjudge : 

umgwebi wamdobelela, the judo-e pun­
ished him severely ; uyazidobelela, he 
brings upon him a heavy punishment; he 
makes his guilt greater by adding other 
crimes. 

-Dobeleleka, Stat.form. To be adjudged 
to a long and severe punishment. 

i-Dobo, N. 2. General term for long, coarse 
grass. 

u-Dobo, N. 5. An angle for fishing, fish­
hook. 

uku-Doda, V. intrans. To become a man 
by circumcision; to play the man. 

in-Doda, N. 3., pl. amadoda. A man, a 

married man, a husband; it expresses also 
prowess and ability: uyindoda, you are a 
man, as we ay in English, you are manly. 

in-Doda yolwandle, } N A -1 in-Doda yomkombe, • 3. sat or, 

seaman, mariner. 
isi-Doda, N. 4. (a) Generic term for men. 

(b) The male genitals. 
ubu-Doda, N. 7. Manhood, manliness, 

cuphem. for the penis; virility. 
in-Dodakazi, N. 3. A husband's sister. 
in-Dodana, N. 3., pl. amadodana. A 

youth, young man. 
u-Dodana, N, 5. A number of young men. 
ubu-Dodana, N. 7. Youth. 
isi-Dodo, 1\T. 4. A f:it ht=>avy mass, atonic, 

feeble, not lively or active; one much be-
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low the ordinary size of the human species; 
a dwarf ; one who cannot walk -or speak ; 
a child who exceeds the usual period, ere 
it begins to walk: umntwana usidodo bu­
mini, the child has become a cripple after 
having been able to w;:ilk. 

ubu-Dodo, N. 7. \Veight or heaviness of a 
fat body, like a fat pig. 

um-Doko, N. 6. A cattle disease. 
i-Dokodoko, N. 2. A person with a harsh, 

rough voice : ukzdett'i ngelizwi elidokodo­
kwana, to hector. 

isi-Dokodoko, N. 4. The weight or thick­
ness of a block, which nobody can carry. 

uku-Dokozela, V. intrans. To speak in a 
loud, deep bass voice. 

-Dokozelisa, Causat. form. To make 
one's self big; to hector. 

uku-Dola, V. intrans. To be disabled, be­
numbed, stiff from cold ; to have no feeling; 
to be sleepy, drowsy, indolent, phlegmatic, 
apathetic. 

-Dolisa, Caus. form. To ·make indolent, 
etc. 

i-Dolo, N. 2. Knee. Phr. ukuba nomtii 
wedolo, to be alone. 

i-Dolo lenkonyana, N. 2. The smaller 
dock (Rumex Ekloni), used for tapeworm. 

um-Dolo, N. 6. Plenty, abundance; a 
great feast where many people eat much 
meat to satisfaction. 

in-Dololwane, N. 3. The heavily leaning­
with knees and elbows, in drawing with 
all effort a thing out of the water or ditch, 
or to draw towards one's self; to hold fast 
a bullock which is about to escape from 
one's hand. Phr. umvundla unendololwa­
n~, the hare runs fast so as to leave the 
dogs behind; siwe or senze ngendololwa­
ne, we fell on our km•es, i.e. we worship, 
we pray. 

um-Dolomba, N. 6. The undulation or 
overflowing of a river: amanzi angumdo­
lombci, the waves of the river rise, move up 
and down ; the undulations or running of 
a snake like a stream ; a pillar of smoke ; 
fig. ungumdolomba, he is tall and stout. 

i-Dolosi, N. 2. Lungsickness. 
uku-Domboza, V. intrans. To speak loud 

and slowly in thanking, using many agree­
able expressions. 

uku-Domula, and Doncula,=uku-Do­
nyula. 

in-Dondo, N. 3. A person of rank; a gen­
tleman ; indondo zomzi, the chief men of 
the place,=abanini-rnzi. 

u-Dondolo, N. S· A long walking staff to 
support the infirm ; anything which is 
long: i,ullela il11dondolo, the road is long; 
see uku-Va. 

i-Dondololo, N. 2.=um-Dondosholo. 
um-Dondolosholo,=um-Dondosholo. 
uku-Dondopelela, V. intrans. To stay, 

remain, forget; cf. uku-Dandapela. 
um-Dondosholo, N. 6. The big root on 

the surface of the ground; fig. a swollen 
bloodvessel ; a swollen wale from a beat­
ing; a man with a big body; a big ridge. 

uku-Dondota, V. intrans. To repeat ex­
actly the words of a message, or keep on 
doing the same thing. 

-Dondotela, Rel. form. To bring out the 
last drop in milking; to press down with 
all might; fig. to empty one's self by ex­
plaining thoroughly ; to speak clear and 
distinct. 

u-Donga, N. 5. Wall, dam, mound, ram­
part. 

in-Dongela, N. 3. One who feels debilita­
ted, fatigued, weary; a heavy bodied thing. 

i-Dongwane, N. 2. Indifference, becloud­
ed understanding,=i-Masi, and i-Qoqo­
nya; unedongwane lolwfa, the dying per­
son has no longer any understanding. 

u-Dongwe, N. 5. Pot-clay. 
um-Dongwe, N. 6. Prepared, formed clay ; 

vessel formed of clay. 
i-Donqaba, N. prop. A river near the 

village of Frankfort (King \Villiam's Town 
district). 

uku-Dontsa, =uku-Duntsa. 
u-Dontsa, N. prop. Dacre's Hill between 

Stutterheim an<l Keiskamma Boele 
uku-Donyula, V. trans. To pull up b/ the 

roots ; to eradicate. 
in-Doqo, N. 3. Secret charms and medi­

cines, which espec. Malay doclors use, not 
accessible to other common people, but 
powerful to overcome every sickness, 

i-Dosha, N. 3. A tinder box (from the Du. 
doos). 

uku-Dovalala, V. intrans. To sit lonij 
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in a certain posture, being weak an<l un­
;iblc to get up; cf. uku-Dwala. 

ukuti-Du, V. intrans. To go ofT at once, 
as a flight of pigeons; lwti.•-du / it is o-onc, 
lost! du hnmbi•, you must proceed then; bn­
ti-du means the running off or dispersing 
of people, sheep or birds. 

uku-Duba, V. tra,zs. pass. dufJ1wn. To 
mingle, compound; to form, mix different 
things together in one mass for food, as a 
stew; to knead earth, water and cowdung 
tog-ether ; to tread clay ; to trample on the 
belly; fig. to bring into disorder, confusion; 
to disturb, mingle in strife. 

-Dubaduba, l11tc11.for111. To disturb, mix 
up : injn iyazid11bad11ba 1'gusl1a, the dog 
makes the sheep run pcllmell. Ad\'crb­
ially used it mean · to do, beat, touch, etc., 
continually, rcpcatc<lly. 

-Dubadubeka, Intw.-sfat. form. To be 
in a disturbed slate. 

uku-Dubada, V. i'nfrr111s. To look about 
among objects, as if to sec whether all ex­
pected to be seen, arc present; to search 
among a number for one or more. 

in-Dubanduba, N. 3. One whose object 
is misleading. 

uku-Dubata, V. trans. To perplex, embar­
rass, disturb: to go aimlessly, unconcernedly. 

-Dubateka, Stat.form. To be perplexed. 
i-Dube, N. 2. (a) The quagga. (b) A ri­

vulet falling into the K iskamma riYcr. 

isi-Dubanti, or isi-Dubantini, N . ..j.. One 
perplexed or at a loss. 

isi-Dubedube, N. 4. l "proar, tumult, stir, 
bustle, commotion, as when an enemy is 
among cattle; disorder, riot, clamour, con­
fusion. 

isi-Dubi, .V. prop . . \ tributary to the 'aca­
dn riv r (St. larks). 

um-Dubu, 1V. (L .,\ species of willow grow­
ing h) the ri,·cr. 

i-Dubhdubu, N. 2. J\ p 'rson or animal, 
whose body has become s\\'oll ·n from sick­
ness, a:; a dropsical person, or when pu­
trcsccnc has com men eccl in an animal's 
carcase; that which has become soft ancl 
pulpy; fig. tasteless, insipid; th failing 
to say or to do that which is required. 

in-Dubulu, '· 3, A pcci s of lizard, real 
or imaginary. 

in-Dubulc, N. 3. A big frog. 
uku-Dubula, V. trans. pass. dutyulwa, 

and i11frn11s. To burst or force out; to 
shoot: wndubula 11go111pu, he fired off the 
gun; intalrn zndutyulwn 11g11yc, the birds 
were hot by him ; to blossom (trees and 
plants); to come into car (cereals): umbo-
1zn uyndubuln, the maize has put forth <-'ars; 
fig. to wound, smite, chide, hit hard by strong 
words: 1111didubule ngolwtetb kwako, you 
have hurt me by your words; to mO'\:e 
swiftly as a meteor, or as a sharp pain ; 
to move in the womb as a foetus ; to strike 
the udder with the muzzle as the calf docs, 
or with the fist as the milker docs. Phr. 
alwku nkanga idubula i11geti, there is no 
shrub blossoming that docs not pass away, 
i.e. everything is perishable, (a descrip­
tion of man's life). 

-Dubuleka, Stat.form. To be fit for going 
off: u111ph aw11d11buleki, the gun does not 
go ofl; fig. to be hurt, mortified, angry, 
offended. 

-Dubulisa, Caus.form. To cause to shoot, 
as fine weather docs vegetables. 

uku-Dubuza, V. trans. To break a J;1rg-e 
lump (earth) into small p;1rticlcs by the 
feet; to make mud. 

uku-Duda, V. intrans. To dance. 
in-Dudi. N. 3. A good dancer. in-Dudi­

kazi, N. 3. A good female dancer. 

um-Dudo, N. 6. A formal dance at a 
m:trriao-e feast or at in-Tonja11e. Phr. 
11jengo111dudo kn-1,,fl,pnsa, like the marfr1g-c 
fc--tivities of l\1apasa, denotes anything 
unusually grand; as it is s<1id, that these 
fc-;ti,·itics \\'ere carried on for a whole year. 

Jt 1s one !II whi<'h both men fln<l women tnke 
part. It is r,erformPd in the open nir, and only 
d11ri-1w the day; 11cvcr 11ftcr is1mi;ct. It ron s 1;;1fl 

or two parts. Fin,t 1dm-.1·;11,1, in whi(']1 the 11w11, 
raugcd t<idc h,r ~id!' in rows from two to fo11r deep, 
i;i11111Jt1111eo11~1., ri,-p J>Cl'JICHdiculnrly n foot or ·o 
from the grn11rnl nrnl Ri11rnlt.n11coufil,Y dPi-cc·rnl in 
t.he sn 11c spot, , ·l11lc the w0111e11 1:;tn 11d ltclii111! 
them 1:;ingi11g- (f.•l11i/n:,1}. l',e('ornl 11k,,. 'J'y11l11/m; 

in wl1id1 ]~1th 111c11 Hllll wo111e11, eitl1cr iu 1•. ·tl•111led 
lin<:,· or iu mil' Pll<'in·ling t,hq,;e t•11g-11i:rl'd in the 
;r i /111, 11,nkc th!'ir "hole lJrnlieR q11ivPr rro111 lH•ntl t.o 
foot. 'l'lie JIICII 1111d \\OlllCll 111'1' 110(. Jllil<t'{l ll]l ]ll'0-

111is1·uo11r;l,r i11 either 1,nrt. 'l'he UH'II nrc nhlloRt 

rntkPd, hrwing on only 11, Knflir'i; npology, i~i-Dla 
(e). for trou~eri;, ornflm('11t8 nnd perhnpi; the r;kin 

of nn 1111tcl1>pe h11ng inis down the back. The 
\\omen appear in full lll'e II l>oing clothed from 
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head to ankle. Formerly they hacl on the heacl 11,n 

immense cap covered with beads and hound on 
with long "broad ribbons made of blue'ouck !:!kins ; 
an<l on the body a great cloak or mantle made of 
oxhide. 

u-Dude, N. 5. That which is without a pro­
prietor. 

i-Dudu, N. 2. Grains of maize roasted in 
the ashes by children ; persons of the same 
age. 

isi-Dudu, N. 4. Porridge ( dic;tinguished 
from um-Qa, stiff or thick porridge). 

um-Dudu, N. 6. That which is common or 
belonging to several. 

uku-Duduma, V. intrans. To thunder: 
izulu liyaduduma, the heaven thunders; to 
disperse in great numbers from one spot, a 
flock of sheep, herd of cattle, a swarm of 
locusts, a multitude of people, from the 
dull sound made by their movement. 

-Dudumela, Rel. form. To approach to 
with noise. 

-Dudumisa, Caus.forni. To cause or 
make a noise resembling thunder, as when 
a wrathful chief drives the people from 
his presence, or when a herd of cat! le is 
driven hurriedly, or, troop of horses gal­
loped; to blow a rock up into the air. 

in- and u-Dudumo, N. 3. and 5. Thunder. 
uku-Duduzela, V. intrans. To shake, 

tremble, shiver, quiver, quave. 

uku-Duka and ukutl.-Duke, V. intrans. 
To wander aw;;i.y among strangers and be 
unknown; to be lost to view: inlwmo zidu­
kile elzlatini, the cattle have disappeared 
in the forest; kutiwe-duke, it is lost. 

-Dukisa, Gaus.form. To conceal anything 
from the view or knowledge of its owner 
who inquires respecting it ; to cause to dis­
appear, to be lost ; to evade, put off, 
digress, neglect; to leave off speaking 
when another approaches, or when one 
feels hit; not to take notice of what is said; 
to do as if he has not seen or heard it, as 
if the matter was not before him. 

-Dukisela, Caus.-rel. form. To cause to 
disappear etc. in a certain locality. 

um-Duka, N. 6. One wandered away and 
among strangers unknown, as an ox which 
has left its owner and herd and joined 
another, the owner of it neither knowing 
where he is. 

DU 

in-Dukiso, N. 3. An indisposition to attend 
to what is said; evasion. 

u-Dukiso, N. 5. Disregard, neglect, non­
attention, remissness, slighting, evading. 

isi-Duko, N. 4. (a) Removal from one 
country to another. (b) Family name or 
honour; ancestor or stock from which the 
clan or tribe is descended; recent=isi­
Bizo. 

uku-Dukalala and ukut1-Dukalala, V. 
intra,zs. To be declined, turned or put off. 

in-Duku, N. 3. A knobbed stick or club 
for throwing- at game or fighting. 

uku-Dukuda, V. trans. To stir as stirring 
porridge; fig. to make that which is weak 
or lame worse by using it, as to ride a lame 
horse, or travel with a lame foot ; to tire 
one's self; to destroy health by hard labour. 

-Dukudeka, Stat.form. To be in a state 
of being worse, exhausted as that which is 
weak or lame, owing to excess of motion. 

u-Dukudo, N. 5. A large wooden spoon 
for stirring food. 

u-Dukuduku, N. 5. An extensive forest; 
dense smoke; fig . wide spread reports. 

uku-Dukum:fisa, V. trans. To beat or 
stab with a blunt instrument. 

uku-Dukusa, V . intrans. To move in a 
forest where there is no way; to grope in 
the dark. 

uku-Dula, V. intrans. To lie as an inert 
mass. 

uku-Dula, V. intrans. To be dear, from the 
Du. duur. 

in-Dulana, N. 3. A hillock (dimin. of i1z-Du­
l i'). 

isi-Dulanqa, N. 4. A crammed sack; a 
large stack, etc. 

i-Duli, N. 2. An eng;igement, battle be­
tween two great chiefs 

in-Duli, N. 3. (a) A hill: uml,laba unduli, 
the ground is hilly. (b) A practice in 
which a number of women go to a morriecl 
daughter's village with a bundle of thatch or 
firewood, or to weed her garden, and have 
an animal slaughtered for them; allied to 
u-D11li. 

isi-Duli, N. 4. (a) An antheap ; Phr. 
ndanzenza isid11li1 I gave him nothing to 
eat, I made him look only at our eating; 
nqika isiduli, lit. open the ant heap i.e. 
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bring out the secrets of your hc:1.rt. (b) A 
swoon, fainting fit: wawa isiduli, weqwi­
ti s,·duli, he fell in a fit, he lay in a swoon, 
senseless as dead. (c) Brachyl;cnc clliptica, 
wood lo kindle fire with by inserting the 
pointed end of one piece into a small hole in 
the side of another piece and making it 
revolve. 

u-Duli, N. 5. (a) The party selected or 
nppointetl by a hritle'H father to necmnpnuy her to 
her future home. 'l'he party con:-;irstH of per;1011s 
of hnth RcxeH, from five to ten in nnml,cr. 'l'hcy 
cnrr.r the bride's outfit and presents to the lJritle­
groom·s village. 'l'hey nlwa:vs contri,·c to nrnvc 
there in the evening, arnl 11it, tlow11 in ti phire 
where they ctumot fail to he nlJ. cn·c,[. Hhonltl 
they not he noticctl, they e1tll ntte11tion hy cough­
ing, H!'. stn\ng-crs corni11g- iuto a plncc m·c prc,·e11t­
ctl h~• Knilir etiqnctte from hei11g- the firrst to 
i,;penk. When neeorste<l they s1iy they 1ne a party 
of trn.vcllers who bttve been hcnig-htetl, irnll wonltl 
he thnukfnl for tt place to i<lccp iu. A hut iH 
ns,-ignctl them, imtl they occupy it till the n1!lr­

ri11ge ceremony iK over. On their 1trrivn.l at t.he 
hut, they reC'civc a g-ootl thm. hi11g to i1111ke them 
urirntte (sec 11k11-'1'1111da). The tilings tlroppecl 
now a <lay,i nre coiuR. On their cntcri11g- the hut 
an n11imnl is i,;lnughtcretl for them. On th ir rc­
tnru home they tlrivc the do,uy g-iven for the 
britle, if thii,; wns not <lone before. An ur/11/i 
for which nn twirnal has been ~1,11,_gl1fn•l'd, b tnkeu 
as Jlroof that there WtlS a rnarringc. 

(b) A smaller mountain bamboo. 

u-Duludulu, N. 5. A struggling with each 
other; a pulling hither and thither; dis­
traction, continual disagreement, protract­
ed war. 

uku-Duludulusa, Freq. form of uku­
Dulusa, To try lo overcome difficulties by 
turning here and there, but being not always 
successful; lo acl with too much haste. 

i-Duludulusa, N. 2. A person who makes 
many or various attempts lo o,·ercome a 
thing althoug-h he may not be successful. 

in-Dulumbane, N. 3· l{ushing O\'er or 
t1pon ; impetuo-;ity with \'iolencc, fury : 
bcs11!.·11 i11du!umb/111e !.·11ye, they got up and 
rushed t1pon him. 

uk -Dulusa, r·. tra11s. To stoop with the 
bullocks rais ·cl or e.·posccl; to stretch in 
prcponclcrancc; lo inclin' towards in pre­
f era nee; lo stoop an<l enclea, our to reach 
a thing ; fig. to quit the sen ice of a chief 
or master and pref ·1· another. 

-Dulusola, Rt•!. /01111. To incline towards 
a c rlain place, as a prn1nonlory stretches 

into the sea, or a bay or gulf into the land ; 
i11qwelo idulu~ele cwcm·, the wagon incli­
ned towards the precipice; fig. to act with 
partiality by o-i\'ing one a larger portion 
than others, all having equal rights. 

isi-Dulwane, N. 4. Em. Unthrashcd 
Kaflircorn tied in bundles, lo be carried 
away on the head; cf. i -Sinde. 

u-Duma, N. 5. A wound on the head 
caused by a blow; fig. bad ploughing by 
leavincr banks between the ploughed fur­
rows; a fine for fighting: l,laulclani 
i11d11111a, pay ye a fine for wounds in the 
heads. 

uku-Duma, V. i11tra11s. pass. du11ywa. 
To make a deep toned noise ; lo hum 
as bees; lo triumph as victors: kuyad11-
11yw11, triumph is shouted; to become famous, 
renowned, as warriors or hunters; lo be 
honoured, victorious ; lo bear an ex­
cellent character: ,gama la/.:e ladu111a kulo 
1 o,zl.:e ihzwe, his name became famous in 
all the land; to become notorious: yaduma 
lollfo J1ada yaba nlwlu, the matter increas­
ed, until it became great or notorious; 11/.:u­

tya kuyadu111a, food is reported lo be 
abundant. 

-Dumela, Rel. form. To become famous, 
renowned, reputed for or on account of 
any deed: kuba edumele ubu11xila, for he is 
notorious for drunkenness; ud1111yelwe ku­
kol, /akala, he is notoriou ·ly bad. 

-Dumisa, Caus.for111 . To make famous; 
to celebrate noble deeds; lo speak highly 
or with much respect of; to praise, magnify, 
laud, honour : /11!.:osi yadzuzyi'swa 11ga­
bantu bayo, the chief was praised by his 
pe:oplc. 

isi-Duma-banzi. N. 4. A \'cry famous 
one ; a report widely spread about. 

in- or u-Dumasi, N. 3. and 5. \\'i<lesprea<l 
report though it may not be a loud one. 

inGDumela, N. 3. 'otoriety, fame, reputa­
tion, a report noised about. 

isi-Dumiso, N. 4. The thing that praises, 
or praise in the abstract. 

in-Dumiso, N. 3. Praise, (obj.) psalm. 
u-Dumiso, N. 5. The act of making famous 

or of praising (subj.). 
um-Dumiso, N. 6. The celebration of 

praise; laudalion, glorification, encomium. 
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in- and u-Dumo, N. 3. and 5. Rumour, re­
port, fame, honour, renown•, triumphal song. 

isi-Dumo, N. +· Virtue, family honour or 
fame, respect, regard; Phr. unnntsi ute­
nge isidumo ukuba adume, such a one has 
bought a substance to cause him to be 
famous; cf. isi-Dima and isi-Duko. 

In this phrase it is a fame-philtre, 1rned by the 
magicians which profess to be fthle tn give them 
to cause fame, anrl the fools who wi,;h to become 
renowned buy these 1>hiltres from them and. have 
to slaughter an animal into the 1J11,rgain. 

uku-Dumala, V. intrans. To be perplex­
ed, disappointed, dejected; food to be­
come insipid, vapid, tasteless: ukudla 
J,wakb kudumele, your food is puzzling, i.e. 
has no flavour, is vapid,=uku-Dimala. 

-Dumaza, V. trans. To perplex, trouble 
by questions; to place in difficulties; to 
annoy, insult, mortify,=uku-Dimaza. 

uku-Dumba, V. intrans. To swell, tumcfy: 
isandla sarn sidumbile, my hand is swollen. 

uku-Dumba, V. trans. To hit an animal 
on the body, not on the head as intended : 
wafumana wadumbh, he shot or threw 
into the air, i.e. he did not hit. 

-Dumb1sa, Gaus.form. To cause to swell; 
to make tumid. 

~n_-Dumb~, N. 3· 1 A mass, heap ; but 
1s1-Dumba, N. 4. 5 

i"sidumba is more widely applied than 
indmnba; z"sidumb,i samazimba, a heap of 
Kaffircorn; i"sidumba sonmfu or sehashe; 
the body or carcase of a man or a horse; 
isidumbt'i sabantu or samahashe, a number 
of people or horses together, in a heap as 
it were. 

um-Dumba, N. 6. (a) A pod; bulk. 
(b) A cast into the air, a random shot. 

i-Dumbe, N. 2. (a) Palsy, shaking. (b) 
An edible tuber of a large leaved arum. 

in-Dumb1, N. 3. A heap. 
in-Dumb1sa, N. 3. The swelling or puf­

fing of eyes; fig. amazwi a!ldumbisa, bom­
bastic words. 

isi-Diimbii, and isi-Dumbu, N. 4. A 
dead body, a carcase; isidumbu sabantu, 
the bulk of the people. 

um-Dumbu, N. 6. A crowd of men sitting 
down at eating. 

ukut1-Dumdum,=-u.ku-Dumzela. 
ama-Dumdum, Pl. only. Dull sounds, 

as of people talking low; mutterings, mur­
murings. 

in- and u-Dumdum, N. 3. and 5. Mutter­
ing. 

in-Dumela, in-Dumiso, isi-Dumiso, u­
Dumiso, um-Dumiso, see uku-Duma. 

i-Dumnyasi, N. 2. A head ornament, 
necklet, (fr. the Hottentott Dumywas). 

in-Dumo, u-Dumo, isi-Dumo, see uku­
Duma. 

uku-Dumzela, V. 1:ntrans. To make a low, 
murmuring, mumbling sound; to mutter, 
whisper, lisp between the teeth; to grumble. 

-Dumzelana, Recip.form. To murmur etc. 
among themselves. 

-Dumzelisa, Gaus. form. To cause to 
grumble, etc. 

i-Duna, N. 2. (a) A male; applied only 
to animals: dbl' iduna, a bull calf. (b) 
A man who will not go lo court to serve a 
chief, and is therefore despised. 

in-Duna, N. 3. (a) A male animal: inja 
induna, a male dog; intenetya induna, 
a male hare, etc. (It is affixed to generic 
nouns of animals). ( b) A person who by birth 
or otherwise is a degree above the com -
monalty; one in authority; a chief coun­
cillor or minister of the chief ; a head, . 
leader of the army. 

um-Duna, and um-Dunakazi, N. 1. A 
being who excels ;:ill others of the same 
kind in power or strength, as a lion, 
elephant, king; used only ironically, jok­
ingly or playfully. 

uku-Dundubala, V. i"ntrans. To crouch, 
as from fear or cold. 

uku-Dunduluza, V. -intrans. To lie at 
full length, stretched out, exposed like a 
dead person. 

isi-Dunduluza, N. 4. The lying about of 
a body, stretched out, dead or alive. 

uku-Dunga, V. trans. 1 To rlis-
-Dungadunga, luten.Jorm. 5 

turb, e.g. a pool by throwing a stone into it; 
to make water muddy by stirring: anw11zi 
adungiwe, the water has been made muddy; 
to mix up, mingle with ; to rush among, 
scatter, stir, trouble, put lo flight : 
inja yazidunga z"gusl1a, the dog rushed 
among- the sheep and scattered them ; sec 
is-Adunge. 
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-Dunganisa, Recip.-cnus.form. To mix, 
as unmarked sheep that have several own­
ers: igusha Zlllll z1'dunga1u'si'we, my sheep 
are mixed up \\'ith others. 

-Dungeka, Stat.form. To be scattered: 
nbantu bad1111gekile, the people live scat­
tered in bad places ; to become troubled, 
disturbed. 

i-Dungadunga, N. 2. A disturber, a 
restless person ; vagabond, vagrant. 

isi-Dungadunga, N. 4. Tumult, disturb­
ance, uproar. 

um-Dungela, N. r. A person or animal 
that has left its owner and got mixed up 
with others ; a bastard (?). 

uku-Dungudela, V. 1·11trans. To aban­
don friends and place of abode thought­
lessly; to wander, swerve about without 
aim or home, like a deranged person; to 
loiter about as a vagabond. 

-Dungudelisa, Caus. form. To cause to 
become estranged and unsettled ; to per­
plex, confound, confuse ; not to allow 
others to speak ; to lead others off their 
a,m. 

i-Dungudwane, N. 2. One who ha no fixed 
place of abode; a vagrant, vagabond. 

in-Dungula, N. 3. A swollen lump or 
mass ; a person who has no teeth, and 
whose gums appear swollen in consequence ; 
an old ox with no teeth whose gums ap­
pear swollen. 

isi-Dungulu, N. 4. A small piece or strip 
of cold meat. 

u-Dungulu, N. 5. A species of black wasp 
called spider-catcher. 

uku-Dunguzeka, V. 1·11tra11s. To burn 
away or off: ihduwa iyad1lJlg11zeka, the 
powder goes or burns off. 

-Dunguzela, V. trans. To burn or set 
on fire (a garment). 

u-Dunkanka, N. 5. A myst ·ry: ityala 
l11d11n/..·a11lw, the crime or guilt is a mys­
tery, still in the dark, not yet revealed, not 
come out fully. 

u-Dunkudunku } 
' N S A cc·1selcss re u-Dunkunku, • • ' -

port ; a rumour which is constantly spread 
among the people; persistent noise, con­
fusion, riot; any protracted evil, as famine, 
iickncss, war, 

uku-Duntsa, V. intrans. To press at 
stool ; to strain the bowels in case of con -
stipation ; to groan (cattle). 

i-Duntso, .V. 2. The colon. 
ama-Duntsuduntsu, Pl. only. Struggle, 

strife, fight in which there is a straining. 
i-Dunyasi, N. 2. = i-Dumnyasi. 
um-Dunyelwa, N. r. (from uku-Dume­

la). .\ renowned, famed person. 
i-Dupa, N. 2. Ass·1foetida, devils drop. 
u-Dushe, N. 5. That which is the imme­

diate cause of war ; secret information of 
a scandalizing character; noise, hubbub, 
strife, contention: wenze uduslze, you have 
raised strife. 

i-Duze, 1\". 2. The immediate neighbour­
hood. 

uku-Duzuleka, V. i11trans. To regret 
the loss of any thing; to feel a bacl treat­
ment. 

i-Dwa, and u-Dwa, frorn the pass. form 
of uku-Da, which sec. It is used as 
Adj. by assimilating the possessive par­
ticle with it. A single, an only one; one 
alone, alone; ndedwa and ndodwa, I alone; 
pl. sodwa or sedwn, we alone; wedwa, thou 
alone; pl. nedwa or 11odwa, you alone ; 
yedwn, he alone; pl. bodwn, they alone; 
cl. 2. loJwa, it alone; pl. odwa, they alone; 
cl. 3. yedwa, pl. zodwa; cl. 4. sodwa, pl. 
zodwa; cl. 5. lodwa, pl. zodwa; cl. 6. wo­
dwa, pl. yvdwa ; cl. 7. /;:odwa, it alone, 
see Kodwa; cl. 8. bodwa. 

in-Dwa, N. 2.=in-Dwandwa, A thing 
which is alone, i.e. in worth, precious, 
valuable: iy1'11dwa leufo or indwa yento, 
this thing is precious; uzenza indwa yen to, 
asi/1(/wa _val uto nol.:o, he arrogates great­
ne~s; a noble, nobleman. 

uku-Dwaba, F. trans. p;iss. dwrrtywa. 
To strip tobacco leaves off the plant ; fig. 
to make proposal after proposal ; to propose 
plan after plan. 

i-Dwaba, N. 2. A creeper which is burnt 
before going into the forest to hunt, anc.l 
strewn upon and around a buck after 
it is killc:<l, trusting, by this means, more 
game will be charmed to the hunters, and 
that they will be successful in t;iking it. 

isi-Dwaba, ,V. 4. (a) A flig·ht of birds; a 
considerable n~mbe,· of men, horsemen, 
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horses or calves. (b) Hl. a kind of ~tticoat, 
made of skin, reaching to the knees and tied 
round the loins; a piece of cloth worn as 
an ornament; dimin. isidwatyana. (c) A 
wing of an insect. 

uku-Dwabuluka, V. illtrans. To be in 

the height of speaking or singing. 

uku-Dwabulula, V. intrans. To run 
away fast (men, cattle, horses, etc.) leav­
ing others behind. 

in-Dwabundwabu, N . 3. A large orifice; 
a large, wide mouth; fig. a great, excellent 
thing; any thing of large capacity; a com­
paratively large bag or belly. 

u-Dwaduba, N. 5. } One who lost his 
in-Dwadube, N. 3. 

country and his all ; a homeless wanderer. 
isi-Dwadwa, N. 4-. l\Ielianthus; plant 

akin to Kruidje-roer-my-niet. 
uku-Dwadwasa, V. illtrans. To run 

about like a fool or madman. 
i-Dwadwasi, N. 2. One who is running 

about as mad. 
uku-Dwala, V. intrans . To sit long in a 

certain posture, the heels and the pos­
teriors being in contact or nearly so, from 
weakness and not being able to get up. 

isi-Dwala, N. 4-. Capital crime : isidwala 
setyala, a crime or guilt which is greater 
than one can atom~ for ; a civil case ('?). 

ukuti-Dwalala,=uku-Dwala. 
uku-Dwalaza, V. intrans. To keep 

much at home; to be slow in movement; 
to remain long and easy in one place; to 
sit in a careless, indifferent, listless man­
ner, as in reverie. 

~t:a~i~~~~' ff, l } One who is noble or 

illustrious, as a great, respectable council­
lor, minister; a title of dignity; wafana 
wazenza indwa-luto, he arrogated great­
ness to himself ; see in-Dwa. 

ubun-Dwaluto, N. 7. Eminence, respecta­
bility, reputation, authority. 

u-Dwamba, } N - A thing which is 
u-Dwambh, • ::,. 

struck down, is lying down, it need not be 
dead; a dead animal, carcase: 11damenz' 
udwambri pantsi, I did strike him down; 
wamsh(va eludwamblr, he left him nearly 
dead, not moving. 

in-Dwandwa, N. 3.=in-Dwa. 
in-Dwana, N. prop. Tributary to the 

lndwe river. 
in-Dwane, N. 5. A row of wet tobacco 

leaves laid out to dry: bazindwa!le zok11fa, 
they were lying dead in rows; we11za i1Zdwa­
ne, he made havoc, killed right and left. 

ukuti-Dwangu, V. trans. To opP-n, spread 
out, as newspapers or clothes arc spread out. 

isi-Dwangube, N. 4. Orig. an ornament 
of beads, granted as an order to chief coun­
cillors; at present it denotes, chief coun­
cillor. 

i-Dwantsi, N. 2. A long and strong, new 
thong. 

i-Dwata, N. 2. Senecio latifolius; medici­
nal plant for wounds and sores, espec. for 
sore backs of horses; eyedwai'a, the month 
of October, when this plant is in flower. 

in-Dwati, N. 3. (a) A bird which has red 
legs. (b) A spindle-shanked person. 

in-Dwayi, N. 3. & u-Dwayi, N. 5. } 
in-Dwayinge, N.3.&u-Dwayinge,N.5. 

A poor, forlorn, miserable, homeless, 
friendless, castaway creature, wandering 
about without a place of rest; an orphan. 

ubu-Dwayi, N. 7. Misery, poverty, etc.; 
orphanage. 

ukuti-Dwe, V. intrans. To stretch out 
in line ; lo stand in file (town, village, 
houses, army), not in close proximity to 
each other: ukudla k11tiwe-?.we eqiyeni, 
the food is spread on the table-cloth. 

in-Dwe, N. 3. (a) The blue crane (Ardea 
grus). (b) The head dress formed of the 
feathers of this bird. (c) A tributary of 
the White Kei river. 

isin-Dwe, N. 4-. A collection of crane's 
wings, used by warriors as head-dress 
when drilling or fighting. 

ulu-Dwe, N. 5. A row or chain of moun­
tains, or anything else stretched out in line. 

i-Dwebeba, N. 2. The act of strewing 
corn by the witchdoctor in and around a 
house or kraal, and to boil the remainder 
of a certain dedicated quantity, in order lo 
propitiate the imi11yanyn and izz'sliologu, 
and cause them to remove sickness and 
avert evil. The boiled corn or other food 
dedicated to thcc;C' beings is eaten by adult 
males anJ aged people only. 
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uku-Dwekosha, r •. intrans. To be talk­
ati\'e. 

~-Dwokosha,. N., 2 • 1. ;\ per 011 who speaks 
m-Dwekesh1, 1\. 3. 5 

often and much; a babbler. 
uku-Dwela, V. intrans. To stand in a 

row in order that a certain one may be 
pointed out; cf. ukuti-Dwo. 

-Dwelisa, Caus. form. To cause to 
stretch out, sit in order; to arrange; fig. 
to comb the hair. 

i-Dwele, N. 2. Bush-<lassie. 
u-Dwesa, N. prop. Forest 111 \Vestern 

Gcalekalancl. 
uku-Dwesa, T'. intrans. Nol to care; 

to be daring, disobedient. 
ubu-Dwesi, N. 7. I ndiff crence to danger ; 

daring, br,n·ery ; foolhardiness. 
in-Dweza, N. 3. A '>pecie • of robin, very 

troublesome among ripening corn, and 
noted on account of its voracity; fig. one 
who is voracious. 

uku-Dweza, V. trans. and intrans. To 
form into line; to spread out (a blanket) 
before the eyes ; to look at a thing in the 
light, before the eyes. 

-Dwezisa, Caus.form. To cause lo form 
into line, etc. 

uku-Dwisha, V. tra11s. To drag, pull. 
uku-Dyabaza, V. tra11s. To dabble in mud, 

splash about in the water, as a child with its 
hands; fig. to do or work in haste, imper­
fectly, faultily; to talk or write, as one who 
is not master of his subject. 

uku-Dyabuza, =uku-Dya vuza. 
i-Dyagasi, N. 2. A Ice corner where the 

sunbeams concentrate, where the sun's 
influence is felt: l/111i edyagasi111·, he stands 
in the sunshin . 

u-Dyakalasho, N. 1. Jackal, kaflirized 
from the Du. jakhab. 

ukuti-Dyala, l '. i11trn11~. To Ii' open; 
to b' public, re\' aled, e posed, \'isiblc, ap­
PL rent: umei 11ti:-dyala, the place is clearly 
seen, e. • posed to \'i ·w. 

u-Dyamdyam, N. 5. Th ensation of 
hun°·ei-. 

um-Dyaro, N. G. Race (fn,m Du. jagt). 

uku-Dyuvuza, 1·. i11tra11s. . 'ot to sr<':t!· 
correctly; to tt e not the proper word, or 
on the mC':-1.11ing of which is not known. 

in-Dyebo, N. 3. Rich harvest in corn ; 
plenty, abundance of food; cf. uku-Tyeba. 

i-Dyekedyeke, N. 2. Any thing moist­
ned in water; wet through and throug-h ;= 

i-Dekedeke. 
in-Dyelelo, N. 3. (from uku-Tyelela). 

A visit. 
isi-Dyengedyenge, N. 4. (a) A tear in 

the eye ,, hich does not run down : ieidye-
11gedye11ge zamelzlo, bad eyes which try 
to weep, but cannot. (b) Milk curdled ir­
regul trly. 

uku-Dyengezela, V. intrans. To have 
tears in the eye. 

-Dyengezelisa, Caus. form. To cause 
to weep ; to draw tears. 

i-Dyepedyepe, N. 2. That which is soft, 
pulpy, marshy, boggy, muddy. 

um-Dyesha, N. 6. A young springbuck; fig. 
a finely formed youth; dim. um-DyeshaJ1a. 

uku-Dyiba, V. intrans. To rub the eyes or 
nose continually; to wash a.way tears; to 
·plash in the mud or water. 

i-Dyibidyibi, N. 2. That which is soft from 
water (washed linen), or is slushy. 

ubu-Dyibidyibi, N. 7. Dirtiness, muddi­
ncs~, sluttishness. 

ukuti-Dyibilili,=uku-Dyiba. 
uku-Dyibiza, V. trans. To do work 

sluttishly, (in washing basins to leave them 
wet ; sprinkling too much water before 
smearing- the house). 

-Dyibizisa, Caus.form. To wash the tears 
away. 

ama-Dyididyidi, Pl. only. The hard tread­
ing or st<!pping in dancing. 

in-Dyikitya, N. 3. Killing or dying in great 
number : iwlyikityaye,zdlala, great dying 
from hunger; i11dyihtya yokufa, dying­
from pest; cf. uku-Tyikitya. 

ukuti-Dyintyilili, = uku-Dukisa, To 
•vadc, conceal, etc. 

uku-Dyoba, V. trans. To tread mortar; 
fi,r. to render ineffectual by a counter 
statement or motion. 

uku-Dyoba, V. tra11s. pass. dyojwa. To 
bemire, soil, foul, sully, bespatter; fig. to 
bcmir the character, i.e. to bring a charge 
:1gainst an innocent person, as Potiphar's 
w:f<' did to Jo eph ; to :iccu c, attach guilt 
to a per on who i • n' t an -lee ssory. 
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-Dyobana, Recip. form. To bemire one 
another. 

-Dyobeka, Stat. form. To become be­
mired, befouled ; to be in the state of an 
abettor or accessory; to be implicated. 

-Dyobisa, Caus. form. To cause to be 
implicated as being an abettor or accessory. 

isi-Dyobo, N. 4. Bemiring accusation. 
uku-Dyodyoba, V. trans. To plaster 

with mud. 
isi-Dyoli, N. 4. A secret messenger, de­

tective; one commissioned to keep a per­
son in view whom it has been resolved to 
assassinate. 

isi-Dyongolo, N. 4. A small milk sack 
or calabash; a milk pot; dim. i"si-Dyo­
ngolwalla, a very small quantity of food. 

uku-Dyongosha, V. trans. To finish; to 
beat on the bag to ascertain, if there is still 
tobacco in it; to press, as the flat stone of 
a bird's trap on that which is caught, or as a 
tree fallen on one; fig. to press sorely, as an 
evil from which there is no escape. 

-Dyongoshisa, Gaus.form. To cause to 
press heavily or sorely upon. 

Dyotum ! The cry of the baboon. 
isi-Dyoni,=isi-Dyoli. 
um-Dyuba, N. 6. Meat not eatable from 

leanness. 
ama-Dyududyudu, Pl. only. Doing hast­

ily, furiously. 
uku-Dyuduza, V. i"ntrans. To be in 

haste, rash, unsteady in action. 
i-Dyudyu, N. 2. Fear or trembling which 

seizes a man, or curse or calamity caused 
by him, who has acted an unmanly part 
toward a woman, such as entering the hut 
of one in childbed, or sitting on the mat of 
one menstruating, or molesting a female by 
taking advantage of the weakness of her 
sex, especially if she belongs to people 
who may be at war with his own. 

i-Dyudyudyu, N. 2. One who is afraid, 
timid ; a coward. 

um-Dyudyului-a, N. 6. He who or that 
which is extremely lean. 

i-Dyukudyuku, N. 2. Any thing soft, 
flabby, as lean meat; an unsightly and 
disgusting object from wetness. 

um-Dyulu, N. 6. One who or that which 
has not the requisite strength. 

ukuti-Dyum, l •. i"ntrans. To strike 
(lightning). 

i-Dyumfudyumfu, N. 2. A thing- beaten 
into pulp or swollen mass. 

i-Dyungudyungu, N. 2. A blister (from 
hard working, fire or nettle). 

uku-Dyunguka, V. intrans. The skin 
to go off when the blister opens. 

uku-Dyunguzela, V. illfrans. To have 
blisters. 

ukuti-Dyupu, V. i"ntrans. To plunge or 
fall heavily, suddenly, or with violence into 
water or fire. 

uku-Dyupuleka, V. i"ntrans. To enter 
disorderly, not in file, or without under­
standing a thing. 

um-Dyuta, N. r. A feeble, lean man. 
um-Dyutakazi, N. r. An infirm, lean 

woman. 
ukuti-Dywa, V. intrans. Sound of fall­

ing into a thick bush. 
i-Dywadi, N. 2. Bush with red berries 

(um-Bovu). 
i-Dywahele, N. prop. A rivulet falling 

into the U mtocwa. 
in-Dywala, N. 3. Pl. Large quantity of Kaf­

fir beer; night debauchery. 
ukuti-Dywanga, V. trans. To finish a 

work immediately, soon. 
i-Dywibiba, N. 2. Things obtained by 

chance, e.g. meat when a bullock is 
slaugh terecl. 

uku-Dywida, V. trails. To act rapaciously; 
to seize on greedily, as plunderers; to rob 
food, as the birds which fall with clamour 
on the Kaffir corn. 

-Dywidana, Recip.form. To plunder one 
from another. 

u-Dywido, N. 5. Plunder, spoil. 
ukuti-Dzu, V. intrans. To go straight 

forward, 
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E is sounded (a) short like e in the 
English pen: kuye, lo him; (b) long 

as in there: we11a, thou; (c) when followed 
in the next syllabic by z' or u, like a in pale: 
wetu, our. 

E is r. the initial vowel in all locative cases, 
eliding the article of the noun: umlilaba, 
earth, eml,labeni, on or in the earth; udaka, 
mud, eludakeni, in the mud. 

2. It is (a) the Rel. pron. of 3 cl. sing. 
and 6 cl. pl., used with \'Crbs and adjec­
tives: indlela exakekileyo, a road which is 
difficult, i.e. a difficult road; indlela eba-
11zi, a broad road; imiti egauliweyo, the 
trees which arc cut, i.e. the cut trees ; 
imiti emide, the tall trees; and as such 
expresses 

(b) The Posscssi\'e: 1'nkomo e11yama 
udiyit/rndayo, the cow, the flesh of which I 
like; imiti eziq/11110 zinwandi, the trees, 
the fruits of which are sweet. 

(c) It is put before the Pron. subj. of the I 
pers. sing. and I and 2 pc1·s. pl. when it falls 
into the Objective: peka ukutya endiladti-
11dayo, cook the food which I like; indlu 
0si11gene kuyo, the house which we entered ; 
ihaslze enilitimgileyo, the horse which ye 
have bought; and sometimes before Im­
peratives: lwkulento yodwa emasik/rngele, 
to this alone we must look. 

(cl) Put before nouns with the article i and 
their pron. in the possessi\'c r lation makes 
them more emphatic : elal/e ilizwi, 1, is 
word; eyen/.:osi indlu, the clii,:f's house; 
eyo11a 11dlu inlwlu, the house which is 
great compared with others, the really great 
house in contradistinction to others. 

3. It is the Pron. subj. of the participl , 
I cl. sing. and 2 cl. pl.: 11dambona esebe­
n6a, I saw him working i ndaweva ama-

kwenkwe e-z,uma, I heard the boys singing; 
ndambiza esekude, I called him, he bein~ 
still far ofI; etetile amadoda, the men hav­
ing spoken. 

4. It is the contracted termination ile 
of the perf. ancl plupcrf; (a) when followed 
by adverbs, etc.: ndifikile, I ha\'c arrived, 
ndifike apt'z, I have arrived here; unznfu 
e11ditete 11gaye, the person of whom I have 
spoken. 

(b) \Vhen a verb of more than twosyllables 
ends in ala, e!a, i!a, ola, or ula: 11dibulele 
lwye, (from ulwbu!ela), I have thanked 
him; zrndikulu!Z·, (from ukukz'dula), he 
has released me, and in all rel. forms : 1rndi-
fele, he has died for me. 

5. It is the termination of the present 
conj. : babasa bapeke, they kindle a fire 
and cook; ndihambh ukuze 11di11cede, I go 
in ordc1 that I may help; cf. A. 2. (b). 
(In this termination the e is short or un­
accented, in the former (-t-) it is long and 
accented). 

'orE.- From inattention to the tense and i:;ense of 
a pa:-;~oge ,vhcre thei;c terminfltions occur, 
thoughtlesH re1tdcrs make havoc of the language. 
It is very p1ti11fnl to hear them. 

E ! J,,terjec. of aversion or displeasure. 
l\fay be! 

E ? pronounced e ? This particle is put 
by the speaker or by a second party to 
elicit an answer in the affirmative to a 
question going before: is it 11ot so? isn't it? 

E-e ! I ntcrjcc. used in correcting oneself, 
or on remembering something he had to do, 
or in recovering when stumbling-. Oh, by 
the bye! 

ukw-Eba, sec ukii-Ba IV, To steal. 
Ebe, Aux. in forming the participles of the 

compound tenses, I cl. sing. and 2 cl. pl. 
ebe etbwla contrac. ebefci11da, he was or 
they (men) were lu\ing. 
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Ebenga, Neg. of Ebe, changes into Ebe­
nge beforeka, ko, na and some adjectives, 
see Enga and Enge. 

ukw-Ebuka, V. intrans. Em. Kaffir 
uk-Obuka. To go or fall off (the husk 
of the maize cob) : isandla sam siyebuka, 
the skin of my hand peels off. 

ukw-Ebula, V. trans. Em. Kaffir uk­
Obula. To strip, peel off; to skin : baye­
bula inkomo, they skinned a head of cattle; 
to strip the bark ; to separate the fibres of 
cords, etc. 

Ehla ! Interjec. of remonstration ; (a) sound­
ed gravely: no, no ;=yeka, mus' ukuteta, 
leave off speaking ; surely but! ah you ! 
ehla wena wenza nto-nina I (b) jocularly: 
yes, yes; but what are you doing! ehla 
lomntu ulumkile, ah, that is a wise man ! 

ukw-Ehla, see uku-Hla, To descend, hap­
pen. 

am-Ehlo, Pl. only, 2. Eyes; see ili-So. 
Eka, Termination of Stat. (others: subjective 

or neuter) form expressing the state of be­
ing resulting from subjection to the action of 
the simple verb : ukusika, to cut ; ukusike­
ka, to be in a state or able to cut; uku­
tanda, to love; ukutandeka, to be loveable. 

Ekoko, Interjec.=Eloko. 

Ekokubeni } C • I h h Ekubeni, ' on;. n as muc as, w ere-

as, since, seeing that : ekubeni bebaninzi 
abaqayisayo, seeing that many glory; eku­
beni sivile, for as much as we have heard ; 
see uku-Ba, I. B. 

Ekuhleni, Adv. Openly, see uku-Hla. 
Ela, Dem. pron. 2 cl. Yonder one; contrac. 

fr. Eliya, which see. 
Ela, Termination of Relative (others: respec­

tive, qualifying or objective) forms, signi­
fying that the action of the verb is done in 
respect or in behalf of, or in relation to 
some place, thing or person, either simply 
for his benefit or also in his stead, (equi­
valent to the Greek huper), thus expressing 
the prep. "for, to, towards, into, at, etc." : 
ukundifela, (fr. ukufa), to die for me; 
ndahambela lmye, I went to him. It is 
also used with locatives and adverbs of 
place : wafela kima, he died there. Some­
times this form strengthens the meaning of 
the simple stem : ukugqiba, to finish ; 
ukugqibela, to make a full end, to finish up. 

EL 

ukw-Ela, V. intnrns. (a) To Aow on (water): 
umlambb owelajo, a flowing or perennial 
stream. (b) To go, run, plunge, rush 
into and disappear: usuke wela ehlatini, 
he plunged or ru5hed into the forest. (c) 
V. trans. To winnow: umbona weliwe, 
the maize has been winnowed; fig. to depose 
from office ; to throw into prison. 

-Elela, Rel.form. To flow into; to pour 
out at or into a certain place : umlambb 
welela elwandle, the river flows into the 
sea; yelela enxbweni, winnow (the corn) 
into the bag. 

um-Elelo, N. 6. A place where several 
waters flow together. 

ukw-Elama, Em. To rccognize,=ukw­
Alama. 

Ele, Termination of perf. and pluperf. of 
verbs of more than two syllables ending in 
ala: ndenzakele, (fr. ukwenzakala), I am 
injured; and of a few dissyllables, as zele 
from zala. 

Ele, Prep. On the other side, beyond, out 
of sight : ele kwentaba, beyond or on the 
other side of the mountain ; ele kwake, 
out of his sight. 

ukw-Eleka, Em. To be opposed, see Stat. 
form of ukw-Ala, to oppose ; not to be 
confounded with ukw-Aleka, to add to. 

Elela, elelela, This termination of 2. and 3. 
Rel. form always implies that the action 
of the verb is dor.e in another's stead 
(equivalent to the Greek anti). 

u-Eleshe, N. r. Ill. for maize. 
Eli, Rel. pron. (a) of 2 cl. Which: ilz'tye 

elinzima, the stone which is heavy, i.e. 
the heavy stone; ilanga elifudumeleyo, 
the hot sun ; expressing also 

(b) The Possessive: ilizwe elibemi ba­
fileyo, the country the inhabitants of which 
arc dead. 

(c) Dem. pro!l. of 2 cl. This: elilizwe, this 
land; elilizwe tilde, this fine country ; less 
emphatic: ilizwe-eli; this country; eli­
lmzga lifudumeleyo, this hot sun. 

u-Elimoswane, N. 1. Species of shrike; 
(others: u-Olumaswane). 

Elinga, Neg. of Eli (a) : ilizwi elingate­
twtinga, the word which has not been 
spoken ; changes into Elinge before ka, 
ko, na and some adjectives; see Linga 
and Linge. 
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Elinye, Adj. 2 cl. One-another: eli11ye 
ilizwe belilihle, eLinye belilibi', one coun­
try was fine, another bad ; see Nye. 

Eliya, contract. ela, Dem. pron. 2 cl. 
Yonder one: elalizwe, yonder country ; 
elalirye Z,:nzima, that heavy stone yonder. 

Elo, Dem. pron. 2 cl. That: elohashe, 
that horse; elolzashe lil,ulu, that great 
horse ; elolzashe libalelwyo, that fast run­
ning horse ; la elo and lalelo, every 
(horse). Elo differs from eliya or ela as 
lowo differs from lowa. 

Eloko, Inter.fee. There he goes! on he 
went! 

Elona, Emphat. form; sec Lona and E. 
2. (d). 

Elowo. Each one, see Lowo. 
i-Em bile,=i-Emele. 
Embo, In the North East, see i-Mbo. 
i-Emele, N. 3. A pail (fr. the Du. emmer). 

Emhleni, emihleni, and emhlenikwe-
ni, When, see um-Hla. 

Emini, In the day-time, see i-Mini. 
Eminye, Adj. 6 cl. pl. Some-others, 

eminye imdi £biluhlaza, eminye ibomile, 
some trees were green, others dry; see Nye. 

Emva, emveni, and emvenikweni, After, 
behind, see um-Va. 

ukw-Ena, V. i11tra1Zs. To be dense or 
overgrown with long grass or bushes ; 
utyani ben£le, thP- grass is grown thickly ; 
£ndlela yenile, the road is overgrown with 
weeds, grass or bushes, is difficult lo walk 
on ; applied also lo large bushy whiskers ; 
fig. to be plentiful. 

ukw-Enda, V. i'ntrans. To marry away; 
lo wed : £11tombi lwbani ye11dile, the 
daughter of such a one is married ; (this 
verb is exclusively used of females) ; Em. 
lo go to the bride's father's place, said 
of young men forming a bridal party. 

-Endeka, Stat. form. To become mar­
ried; lo be in a married state: ude wende­
lw, she is married al last. 

-Endela, Rel. form. (a) To marry away 
to a certain person or at a certain place : 
u-Nobantu we!ldele lw-/flalwba e-Kubusz', 
Nobantu is married to Makuba on the Ku­
busi. (b) To strike root deeply so as to 
hold firmly in the soil: lomti wwdele em­
hlabeni, this tree is rooted firmly in the 
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ground; lo be or lie deep : wenza u msele 
wendela, he made the ditch deep; fig. to 
be intricate: lendawo yendele, this matter 
is intricate, involved, difficult to alter or 
reverse; to delay; to be detained; to stay: 
waya kwa-Ngqika wwdela, he went to 
Gaikaland and sojourned or stayed there. 

-Endisa, Gaus. form. To cause to 
marry; to give in marriage: to perform the 
marriage ceremony; ulcuyendisa i'ntombi, 
to give the girl in marriage. 

-Endiselana, Caus.-rel.-recip.-form. To 
inter-marry outside, abroad. 

Endle, Outside, see in-Dle. 
um-Endo, N. 6. pl. £mendo. A road, 

highway, public road. 
am-Endu, Pl. only. Speed, lasting strength 

in running or travelling far, perseverance : 
£hashe linamendu, the horse is swift and 
tough; amendu am apeli'le, my vital power 
is gone. 

Ene, Termination of perf. and pluperf. of 
verbs ending in ana: sihlangene, (fr. uku­
hlangana), we have met together; and 
of recip. forms : sitandene, (from ukutZi­
udana), we have loved each other. 

Enga, Neg. verb. pref. of I cl. sing. and 2 cl. 
pl. (a) of condit. mood: ange (anga) 
engadl£, he would or should not eat ; ange 
(anga) engafelieti, they (boys) should or 
would not make sport. 

(b) In rel. and participal sentences: enga­
yanga, he not having gone ; sakwela ema­
haslteni engabaleh, we rode on horses 
which are not swift; and of 3 cl. : £mazi 
engasengwayo, a cow which is not milked. 
It is changed into 

Enge before ka, ko, na and some adjec­
tives: 11dafika en!(ekab£H yena, I arrived 
before he was there; ut'etb into engekoyo, 
you speak of a thing which docs not exist ; 
yoyilw indlll engenamfrimlazo, be afraid 
of a house where there is no prayer. 

Eni, Termination of Locative cases (a) of 
nouns (not of proper names) ending in a, e, 
o: esitye11i (fr. isifya) in, on, to, into, from, 
etc. the vessel ; eryeni (fr. il£tye, st.one) ; 
ebusweni (fr. ubuso, face) ; ezinlwmeni 
(fr. z'nkomo, cattle) ; and 

(b) of Infinitives: el.:ulrntcindeni kwam, in 
my love to you; elmvukeni kwabafileyo, 
at the rising of the dead. 
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Enkangala, In the wilderness, see in-Ka-
ngala. ' 

Entla, On the upperside, see in-Tla. 
Enu, Poss. pron. 2 p. pl. Your: amazwi 

enu, your words; emphat. awenu amazwi, 
your words. 

Enyanyeni, Exposed, see i-Nyanya. 
ukw-Enza, V. intrans. pass. ukwenziwa. 

To do, make, perform, act, practice, ex­
ecute, discharge, fulfil ; to bring a thing to 
pass: yenza lanto ndayitetayo, do the 
thing I told you ; abantu abenza ngoko 
wateta ngako kubo, the people did not as 
he commanded them ; yenz' izwi, make a 
~tatement, answer ; wenza intsinzi, he 
made a garden; bamenza ukumleani, they 
made him king ; bengabenze nto abanye, 
setting all others at nought, i.e. they de­
spised them ; yenza kuhle, wait a little ; 
wayenza bukali, he did it sharply ; Thaye­
nza mbi, he made it bad; wenza izinto 
ezininzi, lit. he did many things, i.e. he 
was unsteady. Z changes into j, if nje or 
njalo follows the verb: we11je-12je, he 
did thus ; wenje-njalo, he did so ; elwbeni 
ningenjenga-njalo nakumnye waba, ane­
njanga-njalo nakunz, inasmuch you did it 
not unto one of these, ye did it not to me. 
Phr. Ukuzenza al,unjengakwenziwa, to 
injure yourself is not like being injured 
by another; ukwenza u-Kaya ka-Mpipiya, 
to raise strife at home among friends. 

-Enzeka. Stat.form. To come to pass; to 
take effect ; to be done ; to be in action or 
motion: makwenzeke ukutanda Kwal.o, thy 
will be done; to be possible: kubantu le­
nto ayinakwenzeha, kodwa kuye u-Tixo 
zonke izinto zinokwenzeka, with men this 
is impossible, but with God all things are 
possible. 

-Enzela, Rel. form. To <lo, make, etc., 
for another: undenzele lento, he has this 
done for me; wazenzela, may mean, he 
did the thing for himself, or he took the 
matter into his own hands regardless of 
any one. 

-Enzelana, Rel.-recip.fornz. To do, etc. 
for each other. 

-Enzelela, Rel. 2.fonn. 1_ T d . t cl 
-Enzelelela, Rel. 3. form. 5 ° 0 ms ca 

(not for) ; to answer or warrant for; to 
become surety for another; to bail ; to ad-
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minister the business of another or for an­
other, hence fig. to serve or act as priest 
(in the meaning of the Old Testament, in the 
interest of the Lord and people) ; to be­
stow assistance or favour upon another : 
abantu bayenzelelela inkosi yabo, the peo­
ple gave the dowry, ikazi, which their chief 
should have given. 

-Enzisa, Gaus.form. To cause to do, etc.; 
to help one to do a thing ; uliwenzisa 
umkwa, to cause to do the custom of 
umkwa, when girls meeting a man or 
young men meeting girls, say,ye11zawmkwa, 
i.e. elect one of us as a sweetheart; ulw­
zenzisa, Reflex. form. lit. to make himself 
as, i.e. to affect, dissemble, pretend, feign; 
to be a hypocrite. 

-Enzisela, Gaus.-rel.form. To cause to do 
for: ndamenzisela. I made him do it for me. 

um-Enzeleleli, 1_ 
um-Enzeleli, j N. I. A person, who 

does a thing in another's stead, becomes 
surety, gives bail; fig. a priest in the sense 
of the Old Testament. 

is-Enzelelelo, 
is-Enzelelo, N. 4. Acting in 

another's stead, such as paying a fine for 
him, giving- a dowry to get him a wife; 
a meritorious act, merit ; assistance of a 
material character. 

ulw-Enzelelelo, N. 5. Vicarious action. 
um-Enzi, N. I. Doer, worker, performer, 

maker. 
is-Enziselo, N. 4. A kind act benefittin~ 

another. 
umz-Enzisi, N. r. Hypocrite. 
iz-Enziso, N. 2. Affectation, dissimulation, 

hypocrisy. 
is-Enzo, N. 4. Deed, work, act, performance. 
ukw-Enzakala, V. z'ntrans. To be hurl 

or injured by an accident : ndellzaliele, 
I am injured; kufe abantwana bam, 11de­
nzakele namhla, my children being dead, 
I am now quite undone. 

-Enzakalisa, Gaus. form. To hurt, 
injure, damage. 

is-Enzakaliso. N. 4. Damage, hurt, 
injury <lone by one: nd/neseJ1zalwliso ngo­
kukcitywa lz'hashe, I am hurt by the kick 
of a horse. 

is-Enzakalo, N. +· Damage, etc., suffered 
by one: udinesenzakalo 11golwwa kwa111 1 

I am hurt by my fall. 
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ukw-Eqa, V. trans. Em. To spring over ; 
to leap; to jump with a quick, sudden 
motion ; to dart forward. 

kw-Eqata, To alight sudclcnly,=ukuti­
Qata. 

EY 

not faint. The following forms are to be 
distinguished : .i bbrev. rel. 2 cl. pl. atri or 
d11, who or which subside; absol. past ritb or 
et/1, they subsided; conj. past. atlz or et1i, 
and they subsided; short. pres. ata or et/1, 
they subside. i-Ertyisi, N. 3. Peas ; from the Du. erwte. 

Esa, Dem. pron. 4 cl. contrac. fr. Esiya, -Etisa, Caus. form. To cause to 

Yonder one. 
ukw-Esa, Em. To bring, see uku-Sa. 
ukw-Esaba, Em. To flee; see uku-Saba. 
Ese, Prep. Beyond,=Ele, which sec. 
Esi, (a) Rel. proll. 4 cl. \Vhich: isdya esi­

vuzayo, a vessel which leaks, i.e. a leaking 
\'essel; used also as 

(b) Possessive: isitya esim11i11i ul,byo, the 
vessel whose owner is present. 

(c) Dem. proll. 4 cl.: esisando, this ham­
mer; less emphatic isa7ldo-esi; esisoulw 
sim!landi, this sweet bread; not to be con­
founded with e-si, which we: into esiyz't'e­
ttiyo, the thing which we speak of; cf. E. 
2. (c). 

i-Esile, N. 3., pl. ama. An ass, (from the 
Du. ezcl). 

Esinga, Neg. of Esi (a) : Isitya esinga­
hlanjwanga, a vessel which has not been 
cleaned; to be distinguished from e-si11ga, 
which we not; cf. E. 2 (c); changes into 
Esinge before ka, ko, na, and some 
adjectives; see Singa and Singe. 

Esinye, Adj. 4 cl. One-another: esin)'e 
isitya sikulu, esinye sincina,ze, one vessel 
is great, another small, sec Nye. 

Esiya, contract esa, Dem. pron. 4. cl. 
That yonder: esasonlw, that bread there. 
yonder; tJsasipo sz'lungileyo, that good 
gift yonder. 

Eso, Dem. pron. 4. cl. That; (it stands be­
tween esi and esiya in signification) : 
esosifo sil.:ul 11, that great sickness; eso­
sibrrne silw11yayo, that shining candle ; 
saeso, and saseso (isitya) every (vessel). 

Esona, f','mpluzt.form, sec Sona. 
ukw-Eta, V. intrans. Em. ; Kaf. uku­

Wuta, contrac. uku-Ta. To sink down, 
subside, decrease; arnanzi atile or awutile, 
Em. etile, the water subsided; fig-. to lose 
hope or heart; to be dispirited, depressed, 
cast down: 11dite amandla, lit. my strength 
is gone, i.e. I despair; llk11bn bnt/111dnu bn-
11geti a1;11111dla, that they should pray and 

sink down ; to dispirit, make despondent. 
Ete ! hzter,iec. Give: yi-ete into yam, give 

me my thing. 
Ete, Termination of pcrf. and pluperf. of 

verbs ending in at/1: ndambete (fr. ukwa­
mbi'ztri), I have put on a garment. 

ama-Ete-ete, Pl. only. lzillto Zl/ll[ama­
ete-et'e, the things are tender, soft. 

Etu, Poss. pro11. 1. p. pl. Our: amazwi 
etu, our words; cmphat. aweti.t amazwi, 
our words. 

ukw-Etb.ka, V. intrans. To be startled; 
to start back from fright ;=uku-Tuka. 

um-Etuko, N. 6. A condition being startled. 

-Etb.sa, Ccws. form. for ukw-Etukisa. 
To startle; to cause fear. 

um-Etuso, N. 6. A causing- to fear, or that 
which causes fear. 

um-Etyiso, Em.=um-Tyiso, the cud. 

ukwE-Ev~L?l Em. l seeuku-Va, to hear. feel. 
am- va, 1orns. 5 
Ewe, Ad-v. Yes. 
Ewu ! l11terjec. Hallo! 
Eya, Aux. of future participle, 1 cl. sing. 

and 2 cl. pl. : ngolwba eya kutetb, he is or 
they (men) are about to speak. 

ukw-Eya, V. trans. To deem a person 
or thing of little value, strength or import­
ance than it appears or ought to ha\'e; 
to despise: ukuweya umlambb, to have a 
low opinion of the river, and hence to go 
into it and be carried away; to be dis­
satisfied ; to grumble on account of the 
smallness of a thing or present given, or 
of a price offered: Jldiyayeya lento, I deem 
this thing not worth noticing. 

-Eyeka, Stat. for/ll. To be contemptible. 
-Eyela, Rel.form. To fall into or sink into; 

ulwdla l.:weyefe esdyeni lwtw'elwe, the 
food S(;:ltlcd clown in the vessel , while 
c,1rriccl; to fall in, sink in: i11!.:omo yeyele 
el 11dalle11i, the cow has sunk into the mud; 
to come down, i.e. to stumble : weyele 
eh•!!11i, he nr;irly fell over a stone; weyela ! 
u:kc care, you ~,·ill fall ! Phr. _1wyele 11gelo-
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mkono, lit. it (cow) has fallen in and stuck 
fast by one of the front legs ; as an 
animal in that position cannot extricate 
itself. The phrase has come to mean 
figuratively that some party has got into 
trouble, from which they cannot extricate 
themselves. This is the war-cry summon­
ing the forces, to come and extricate those 
in distress. 

-Eyeliseka, Rel.-caus.-stat. form. To 
be in the state of sinking or falling. 

-Eyelisela, Rel.-caus.-rel. form. To 
cause to sink into a hole, river, snare or 
temptation. 

um-Eyeliseli, N. I. One who causes 
others to fall into danger, dPstruction, sin 
or any other evil. 

um-Eyeliselo, N. 6. A causing to fall into 
destruction, etc. 

ukw-Eyisa, V. trans. To overcome, con-
vince, see uk-Oyisa. 

-Eyiseka, Stat. form. To be convinced. 
Eyona, Emphat.fonn of Yona, which see. 
Eza, Dem. pron. cl. 3, 4, 5, pl., contrac. fr . 

Eziya. Those, yonder. 
ukw-Eza, Em. To come, see uku-Za. 
Ezantsi, Prep. Below, see i-Zantsi. 
Ezi, (a) Rel. pron. 3, 4, 5 cl. pl. Which: 

indlu ezinkulu, houses which are great, 

FA 

i.e. great houses ; izonka ezimnandi, 
loaves that arc sweet ; i~inti ezigau!i­
weyo, cut laths. 

(b) Used also in the Possessive: indlu 
ezibemi bakbyo, the houses whose inhabit­
ants arc present; 1/;usha czimninizo ndi­
maziyo, the sheep whose owner I know. 

(c) Dem. pron. of the same classes. 
These here: eziguslza zininzi, these many 
sheep here; ezizitya zikidu, these large 
vessels here ; ezizi11tya zinde, these long 
thongs here ; izintya-ezi, the thongs. 

Ezinga, Neg. of Ezi: ngezandla ezingahla­
lljwanga, with unwashcn hands; changes 
into Ezinge before ka, kb, na and some 
adjectives; sec Zinga and Zinge. 

Ezinye, Adj. 3, 4, 5 cl. Some-others: 
ezi11ye iguslza zityebile, ezinye zibityile, 
some sheep are fat, others lean ; see Nye. 

Eziya, contrac. eza, Dem. pron. 3, 4, 5 cl. 
pl. Those yonder : ezankomo, the cattle 
yonder ; ezazibane, the candles yonder; 
ezazi'ntya, the thongs yonder. 

Ezo, Dem. pron. 3, 4, 5 cl. pl. (It stands 
between ezi and eziya). Those: ezo­
ndawo zinzima, those difficult matters ; 
ezozipbso zikidu, those g-reat errors ; 
ezozintsu zincblileyo, those dirty skins. 

Ezona, Emphat.form of Zona, which see. 

F 

F has one uniform sound as in the 

English words father, face. 

uku-Fa, V. intrans. (a) In the pres. and 
imperf. tenses it means to be sick, ill ; to 
languish; ndiyafa, lit. I am dying i.e. [ 
am sick; ndibe ndi sifa, lit. I was dying 
i.e. I was sick. 

(bJ In the past and future tenses it 
denotes to have died ; lo be deceased : ' 
inkomo ifile, the cow is dead; umJ::iduli 
wafa, the Redeemer died; siya kufa so nice, 
we all shall die; bafa sesosifo, they died 
from that sickness ; undofa naye, the one 
I will die with, (this is very modern, to 
show how attached one is to another) ; 
abbrev. rel. 2 cl. pl. af1i, who or which 
die; absol. past. a/n, they died ; conj. 
past. a/a, and they died; short pres. ~fa, 

they die; fig. to be broken in pieces : 
isi'tya sifile, the vessel is broken; to be 
in a calamity or confusion: 11difile ku­
lambli, I am dead from hunger; i'lizwe 
lifile, lit. the country is dead, i.e. war has 
broken out; safa 11gu ms,·, betu .' men, we die 
from smoke ! wafa .' take care, you arc in 
danger! in yanga ifile, the month is dead, 
i.e. at an end; ngo11yalw ojileyo, last year ; 
ill to ebufa Ill 11ya ma, the thing is blackish ; 
uti.:t/1 into ef' amanqe, lit. he says a thing 
whose loins arc dead, i.e. he says a thing 
that is of no avail. Phr. 11111af1 evu!w nje-
11genyanga, lit. it dies and rises again 
as the moon, ,·.e. a qu stion springs up 
again after it is supposed to have been 
settled or a per on reco,·ers after all hope 
is gone. N. 8. D..-ath; l'kllje11i l,wa/4·<', 
at his death. 
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-Fela, Rd.form. To die for or in acer­
tain place: umsindisi wetu wasifela, our 
Saviour died for us ; wafela endlwini, 
he died in the house ; umfaz£ wafelwa 
ngumntwana, the woman was bereaved of, 
or lost a child. 

-Felana, Rel.-recip. form. To die one 
for another. 

-Felisela, Rel.-caus.-rel. form. To stick 
to a thing, not to leave it; to cling to: ufeli­
sele l,welolizwi, he died by this word or for 
it ; he stood to th;s word. 

-Fisa, Gaus. form. To cause, make to 
suffer or die by withholding food, but 
espec. to kill by slow poisoning or other 
means (ubu-Ti), as in executing a judicial 
sentence; to assassinate. 

ukuzi-fisa, Refl.-caus.form. To feign or 
imitate sickness or death : wozifisa, you 
must act as if you were sick or dead. 

ili-Fa, contrac. i-Fa, N. 2. (a) That what 
is left after death ; inheritance, heritage : 
e:zinkomo zililifa lam, these cattle are my 
patrimony; fig. lomntu unefa ngomsebenzi 
wake, this person is earning much from his 
understanding to work ; lento inefa, 
this thing is conducive. 

(b) A painless or non-malignant tumour 
(it may be anywhere): unelifa entanyen£, 
you have a tumour on the neck, a tubercle 
or tumor of a chronic character. 

im-Fa, N. 3. Sickness, death. 
im-Fa-bele, N. 3. Ears of corn partially 

filled; a person without nourishment. 

um-Feli, N. I. One who died for another: 
unyana kll-Tixo ungumfeli wabantu, the 
Son of God is he who died for the people ; 
also one who dies for a cause. 

um-Fi, N. I. A dead person of the male 
sex ; in the same sense as the late 
So-and-so in English. 

um-Fisi, N. 6. Any medicinal plant, espec. 
Eriosema salignum, for scrofula and 
kidney diseases. 

isi-Fiso, N. 4. Assassination by poison. 
im-Fo, N. 3. Sickness, death. 
isi-Fo, N. 4. Sickness ; iz£-Fozifo, all 

manner of sickness. 
um-Fo, N. I. Lit. a mortal being (?) ; a man; 

familiar word of a person ; mfondini I you 
0 

97 FA 

fellow ! ( either as endearing or in derision 
according to the tone). 

uku-Faca, V. intrans. To be weak, ema­
ciated from hunger. 

-Facisa, Gaus. form. To weaken, en­
slave, devastate. 

i-Faca, N. 2. An emaciated person. 
(Those Kaffirs who in 1856 obeyed the 
orders of u-Nongqause, by destroying their 
cattle, were called ama-Faca, on account 
of their emaciated state). 

uku-Fahla, V. trans. Em. Hl. for ukuha­
mba, ukumka: masifahle sihambe, let us 
go away; (of very recent use, generally in 
a bad sense) : ufahle wehla nomcinga, for 
unyebelezile watshona nomcinga. 

uku-Faka, V. trans. To put, stuff, fill, 
cram into, (a vessel, bag, ground, etc.); to 
dip (bread into milk) : kausifalut isandla 
sako esifubeni salio, put thy hand into thy 
bosom; to put on : faka ingubo zako, put 
on your clothes ; this refers to Em. speak­
ing, clothes into which you insert the 
members of your body; to put to or in : 
wafaka ilizwi, he put in a word ; walifaka 
i'zi'polo ihashe, he set spurs to the horse; 
faka umkala, put on the bridle ; fakani 
£nkabi, yoke the oxen in ; bamjaka 
intambo, they put a thong round his neck, 
i.e. they made him prisoner ; andifa­
kanga nto emlonyeni, I have tasted no­
thing ; ndamfaka ematyaleni, I brought 
him into court to be punished ; bamfa­
ka irnfiko, they goaded him on, gave 
him no time to rest ; bafaka emva kwake, 
they followed on his heels; inlwmo ise ifa­
kile, lit. the cow is already stocking 
milk, i.e. making udder, will soon calve; 
ukuzifaka entweni, to meddle with. 
Phr. indoda izifake amatole, the man has 
mixed the cows and the cahes, i.e. he is 
leaving the place ; bafak' intaka, they 
adorned themselves with the crane wings ; 
ndifake empandeni, lit. put me in the beer 
pot, £.e. pardon me by giving me a drink, 
(a vulgarism of drunkards) ; ndifake 
umnwe ezimpumlweni, ndizihlute zonke 
inkomo zako, rouse me, make me angry, 
and I shall take all your cattle ;faka ufu­
ndo etyblweni, lit. put your back into 
the bush, i.,. carry what is laid on you. 
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-Fakana, Recip.-fomz. To take counsel 
mutually: bafakan' imilomv bodwa, they 
take counsel among themselves only. 

-Fakeka, Stat.form. To be put among; to 
insert yourself into the fellowship or 
company of others. 

-Fakela, Rel. form. To put in, on, etc., 
for or on account of; ndifakele, fill for me, 
i.e. my pipe with tobacco. 

-Fakisa, Gaus.form. To cause, help or 
assist to put in, etc. 

im-Faka-dolo, N. 3. Breechloader. 
um-Faka-dolo, N. I. American maize 

which was imported when breechloaders 
came in use. 

uku-Fakafaka, l V • t T b 
ukuti-Fakafaka, 5 • in rans. 0 e 

spotted,=ukuba-Mfakamfaka. 
im-Fakamfele, N. 3. Any thing (gar­

ment) with small irregular spots; or of 
different colours. 

um-Fakelo, N. 6. Food added to that 
which is already in the pot ; fig. N. I. the 
child which is given to a wife who does 
not bear children. 

um-Fakelwa, N. 6. Anything or person 
put instead of another ; as the child in the 
last word. 

im-Fakwa, N. 3. The setting or enchas­
ing of a stone in a ring, etc. 

isi-Falafala, N. 4. A person who does 
not speak properly, or speaks defectively 
like a child. 

im-Fa-mbele, N. 3. Cow whose teats 
have been destroyed by the in-Dlanga. 

um-Fana, N. 1. Dim in. of um-Fo ; A 
young m:in, a full grown boy; umfana 
wam, my son ; umf ana wakwam, a youth 
of my place, my servant. 

uku-Fana, V. intrans. To be like; to re­
semble ; to be similar to: ufana nam, he 
resembles me; used also in a recip. sense: 
i"zinto z£yafana, the things resemble each 
other; to seem, to appear: ufana ukuba 
contrac. fan' ukuba upum£le, it seems 
he has gone out; used in an adv. sense, 
in vain: ufan' uteta, you speak in vain. 

-Fanekisa, Stat.-caus. form. To cause 
or make like to ; to liken to : ubukumkani 
bamazulu bufanekiswa nomntu, the king­
dom of heaven is likened unto a man; 

to deem like; to comp ·1rc: lom!ltu ndim­
faneliisa no-Nantsi, I compare this man 
with So-and-so; to excrnpl ify, illustrate by 
example. 

-Fanekisela, Stat.-caus.-rel.form. Lit. to 
make to become like to ; to take a likeness 
of ; to copy after an original ; to cause 
similarity, etc. for, after. 

-Fanela, Rel. form. To suit: lengubo 
indifanele, this dress suits me; fig. to be 
proper; to become; to be fit: al.:ufa11ele 
ulrn mka, it is not proper or right for you to 
go away ; to be the duty, ought to be 
so according to the order, or in the nature 
of things: 11difanele ulwtandaza, it be­
hoves me, i.e. I should pray; ubungafa11ele 
ulw.ti, thou shouldst not have said; uku­
mkimza u-Tixo kusifanele, it behoves 
us, i.e. it is our duty to serve God ; to 
deserve: ufanele ukubetwa, thou deservest 
to be beaten ; to be worthy of : nilufanele 
ubizo lwenu, you are worthy of your call­
ing; ilizwi lifane/7,ve kukwamkelwa lwnke, 
a saying worthy of all acceptation; asifa­
nele ukuza ebusweni bako, we are not 
worthy to come into thy presence; Janel' 
ukuba=fan' uba, Adv. probably, perhaps: 

Janel' ukuba wokuttila alinze, perhaps he 
will be diligent and plough or cultivate; 
amadoda afanele ukuba alislzumi, the men 
are about ten. 

-Fanelana, Rel.-recip.form To be fit 
and proper for e<lch other ; to suit each 
other: abantu bafanele7:.e, the people are 
suitable for each other. 

This form is also used in a conditional 
sense; If, or though I should : ndi11gafa­
nelana ndz'teta ngelwimi zabantu, though I 
speak with the tongues of men ; zmgnfane­
lana un;'a-nina ukuba 11z1·ma1 though you 
should be ever so heavy. 

-Faneleka, Ref .-stat.form. To be suit­
able, proper, becoming, decent: kufanele­
kile ukuba ndimncede, it is becoming for 
me to help him•; into efanelel.ileyo, a 

proper, suitable thing. Adv. ngolrnfallele­
kileyo, properly: masenze ngo!.-:11/anelel~i­
leyo, IN us act properly. 

-Fanelekisa, Rel.-stat.-caus. form. To 
make proper, decent, etc. 

-Fanisa, Gaus.form. To liken to, com-

 

 



FA 99 FA 

pare with ; to seek, trace or search after 
likeness or similarity: nondifanisa nabani­
na? like whom will you show me to be? 
to try to find out a resemblance; to own : 
walifanisa ihashe lake, he claimed his horse 
by tracing out its likeness ; fan£sa £nto 
yald/enam, find out what is thine with me. 

-Fanisana, Caus .-recip. form. To liken 
on both sides: bafanisene izinto 2abo, they 
have examined their goods on both 
sides; to make their things resemble one 
another. 

-Fanisela, Caus.-rel.form. To resemble 
for, for the purpose. 

-Faniselana, Caus.-1,el.-recip.form. To 
find out among each other ; to dress alike, 
£.e. to put on clothes or dresses of the same 
colour: ababantu bafaniselene, the people 
have dressed alike. 

um-Fanekiseli, N. r. One who makes or 
prepares a likeness; a photographer. 

um-Fanekiselo, N. 6. Image, likeness, re­
presentation in statuary; a photograph. 

um-Fanekisi, N. I. One who makes a 
likeness ; a copyist or illustrator ; one who 
likes to wear what he sees others wear. 

um-Fanekiso, N. 6. An image, likeness, 
resemblance, figure, picture : umntwana 
ungu111fa11ehso woyise, the child is a 
picture of his father. 

im-Faneleko, N. 3. Worthiness. 
im-Fanelo, N. 3. Suitableness; propriety ; 

desert. 
ama-Fani, Pl. only. Resemblances, rather 

those that resemble. 
o-Fani, Pl. only. Ofa11£ ngofani, all kinds 

of things. 
um-Fanisi, N. r. One who likens, searches 

or traces a resemblance. 
um-Faniso, N. 6. Likening, searching, 

tracing. 
im-Fano, N. 3. Resemblance: izinto zi-

111/an' inye, the things resemble each other, 
are alike; synonym. 

isi-Fano, N. 4. Resemblance, shape, form. 
ama-Fa-nankosi, N. 2. Lit. those who 

die with the chief, his bodyguard ; because 
they are in duty bound to cleave to him, 
even unto death. 

um-Fa-ngqele, N. 6. Lit. dead from cold; 
a lean, hungry, poor thing. 

um-Fa-nkungu, N. 6. Haziness, spec. 
on the horizon ; dimness of sight. 

um-Fanta, N. 6. Cleft in a rock ; fissure, 
crack in a wall or plank. 

isi-Fanya. N. 4. Slight impression made 
by the nails or fingers, as in dropsy ; hol­
low strakes in a wall. 

uku-Fatya, V. trans. To dress or curl 
the hair with fat and red ochre into small 
knobs, all over the head; which custom 
was introduced by the chief Gaika. 

isi-Fatyi, N. 4. Collective, the curling of 
the hair of the whole head. 

i-Fatyi, N. 3. A barrel, cask (from the 
Du. vat). 

uku-Faxa, } -Faxanga, V. trans. To wring out 

(water) ; to press out (grapes). 
isi-Faxangelo, N. 4. A (wine) press. 
isi-Fazi, N. 4. Women taken collectively; 

dimin. isi-Fazana, young women taken 
collectively. 

ubu-Fazi, N. 7. Womanhood ; dimin. 
ubu-Fazana, womanhood in a young wife 
espec. a married 0ne. 

um-Fazi, N. 1. (from um-Fo). Woman; 
the wife of a man; dimin. um-Fazazana, 
young wife. Elderly people or fathers in 
law speali of young married women or 
daughters in law as abafazazana. Um-
fazi is often contrac. into um: umka­
Mhala, Umhala's wife; omlw-Ngqika, the 
wives of Gaika; umlwm, my wife ; um­
kako, thy wife ; umkaH, his wife. 

Umfazi taken in the widest sense means a woman 
as distingui8hed from umfo, a man, or from intombi, 
a girl. 'l'his is not its common meaning however ; 
its ordinary meftning is a wife, as distinguished 
from not only iutombi, Lut also from inkuzuna, 11, 

female, from idikuzi, a husbandless woman, and 
even from i~hweg/uce, a concubine. Though she be a 
widow, she is rega,rded and treated as a wife so long 
11s she rema.ins at her 111,te husband's place, and 
does not retm·n to her father's. Shoulu she return 
to her father·s, shu Lecomes 11,nd ii.kazanu, and i8 
marri11geable ag11in. A Ja,wfully divorced woman is 
no longer umfazi, hut i11kuzu11u. Un(fuzi at her 
hnslmud·s vlace is not only hea,u of her hut, and 
owner or her gnrde1~, but is n,lso mistress of her 
kra»l, though she may n,>t enter it. lier husband's 
ph1ee is called umzi wake, her kraal, whereas her 
father's is 1mid to be umzi walcou•ubo, the kraal of 
those re '.ated to her. While it ma.y 1.Je lawful to 
1Jeat inlombi. no one mtty beat umfazi, except her 
husbnnd. 

In the complicnted establishment of a polygamist 
the wives have their various plMes and ranks. In 
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a fully developed establishment, that of a chief, 
there is the umfazi omkulu or great wife, whose 
eldest son takes his father's place at his death as 
eup::-eme ruler of all his father ' s children and people; 
there ie the umfazi wa3e-Kunene, the tight hand wife, 
who1e eldest son may form an establishment or 
tribe of his own, but subordinate to the great one. 
Then there is also umfazi waae-Xibeni, whose eldest 
son takes his grandfather'R place. Under these, 
there may be subordinate wives called ama-Qadi, 
each qadi being under one of the higher wives; cf. 
uku-Zeka. 

um-Fazikazi, N. 1. Lit. A great big 
woman ; used in a good sense means one who 
commands respect from her appearance, 
years, conduct, or wisdom ; in a bad sense 
it means an imperious woman, who arro­
gates the place and assumes the authority 
of a man. 

im-Fazo, 1 N f •. ~ im-Fazwe, J . 3. contrac. rom irnJ a ye-

.zwe, death of the land, i.e. war. 
ukut1-Fe, V. intrans. To have emotion, 

compassionate feeling. 
ukut1-Fe, V. trans. To sprinkle,=uku­

Fefa. 
im-Fe, N. 3. Spec. of sugar-cane (Sorgum 

saccharatum), imfe yesele, or irnf' esele, 
a kind of bulrush with a square instead 
of a round stalk (Cyperus solidus). 

isi-Fe, N. 4. A small garden, where sweet­
cane grows. 

uku-Feba, V. intrans. (from the Sesuto). 
To fornic3.te, commit adultery. 

isi-Febe, N. 4. A hare; fig. a fornicator, 
adulterer, harlot; a voluptuary, sensualist. 

ubu-Febe, N. 7. Fornication. 
im-Febenge, N. 3. A very hungry person. 
uku-Feca, V. trans. To crack, bruise, 

brake down the maize or sweetcane stalks 
without severing entirely the parts : ama­
$ele afeciwe, the sweet cane has been 
cracked down. 

im-Fecane, Pl. only. Marauders, free­
booters, bandits, lawless tribe. 

uku-Feceza,=uku-Feca and uku-Fe­
hleza. 

isi-Fede, N. 4. A handless fellow; an un­
availing attempt. 

i-Fedelele, N. 2. Nonsense. 
ubu-Fedelele, N. 7. Uselessness, worth­

lessness. 
uku-Fefa, } 

k , F ~ V. trans. u ut1- eie, To sprinkle 

• gently; to rain gently. 

u-Fefe, N. 5. A keen feeling below the 
diaphragm, sympathetic feeling, tender 
affection: unoj'efe, he is keenly or tenderly 
affected, which is seen by his tears, but tries 
to suppress them ; fervour, heartiness, 
cordiality : ndibetwe lufife ngembande.zelo 
yako, I have a compassionate feeling for 
thy affliction. Adv. ngofefe: ndinike lento 
ngofife, give me this thing out of affection ; 
kanofefe, feelingly, fervently, affectionately, 
(sec ukut1-Fe). 

uku-Fefeza, and Fefezela,=uku-Fefa. 
Fehlefehle, Adj. ·weak, feeble, languid 

from sickness. 
uku-Fehleza, V. intrans. To walk as one 

who has lost power in his limbs, as one who 
drank too much liquor or tobacco,=uku­
Bexeza . 

u-Fehlezo, ! 
u-Fehlo, 5 N. 5. Weakness, langour 

after sickness. Em. palsy, ague. 
u-Fekefeke, N. 5. Emotion,=u-Fefe. 
uku-Feketa, V. intrans. To play, sport, 

frolic : abantwana bayafeketa pand le, the 
children are playing outside; fig. to toy 
with or trifle at work; to make sport of a 
person : musa ukufeketa ngam, do not 
make sport of me. 

-Feketana, Recip. form. To play with 
each other. 

-Feketl.sa, Caus. form. To cause or 
make to play or trifle; to treat playfully. 

im-Feketo, N. 3. Play, sport, trifling. 
isi-Fekexe, N. 4. Wasifekexe, he fell pros­

trate, had some heaviness on him. 

i-Felani, N. 3. Cotton blanket (from the 
Du. vel). 

ukutl.-Felefele, V. intrans. Not to be 
anything, i.e. lo be nothing. 

um-Feli, see uku-Fa. 
ama-Fene, Pl. only. Excuses in a bad 

sense, =ama-Menemene. 
im-Fene, N. 3. Baboon. 
ubum-Fene, N. 7. Apishness. 
amam-Fene, Pl. only. A cla'1 widely 

scattered amongst the various Native tribes. 
u-F'epiwe, N. 5. Literally he has died, 

although it has been given to him, i.e. he 
is insatiable ; then a one and sixpence tin 
can, because a beer drinker is not satisfied 
after having got that can full of beer, 
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im-Fesane, N. 3. . :1vcl-string; fig. com-
• passion: JZdisikwa yi111Ji:sane ngenxa ye­

udimbtrne, I have compassion on the mul­
titude. 

im-F'esele, N. 3. Spec. of bulrush, see 
im-Fe. 

i-Festile, N. 3. \Vindow (from the Du. 
venster). 

uku-Feza, V. trans. To accomplish; to bring 
topass; to finish, workout: JZdiwufezileum­
sebeJZzi wam, I have completed my work. 

-Fezeka, Stat. form. To be accomplish­
ed, in a finished state. 

-Fezela, Rel.form. To finish, etc. for or 
on account of: ndifezele lento illdoyisayo, 
accomplish this thing for me, which is be­
yond my strength. 

-Fezisa, Gaus. form. To help to finish, 
etc. 

um-},i, sec uku-Fa. 
im-Fidi, N. I. Mass (of people, mud, etc.). 
u-Fifana, N. 5. Dimin. ot u-Fi:fi. Uno-

fifa11a, he has only a little, indistinct 
knowledge: ndakri nde1.1a u.fifana ngeliaslie 
lal,o, I heard something about your horse. 

u-Fifl., N. 5. An indistinct sight, seeing . 
a little, not properly; fig. an indistinct idea, 
an inkling of a thing: ebenge nalu.fi.fi lo­
kuba babulawa yiwllala, he had no inkling 
that they were dying from huno-er. 

ubu-Fi:fi, N. 7. Dimness, weaksightcdness. 
uku-Fi:finga, V. trails. To drive together 

in a rough way by force; to pu..,h people 
too much in work as the taskmasters did 
in Egypt. 

uku-Fihla, V. trans. To hide, conceal, 
keep secret, suppress: wayifi,hla pina 
lonto ? where did you hide that thing? 
wayffihla i11yaniso, he suppressed the 
truth; .fihla ul,iiba kwake, do not make 
public his thieving. 

-Fihlana Recip. form. To hide, etc., 
each other. 

-Fihloka, Stat. form. To be hidden, 
capable of concealment: inkomo zifilile­
kile eldati1Zi, the cattle came out of sight, 
i.e. are hidden in the forest. 

-Fihlola, Rel. form. To hide, conceal 
from or for: 11ya11dijildela inkumbitlo zal,o, 
you are hiding your thoughts from me; 
niyifihlela bani-na lonto? for whom or 

from whom are you hiding this matter? the 
cow to keep back her milk for her calf. 

-Fihlelana, Rel.-recip. form. To hide, 
etc., from each other. 

-Fihlisa, Gaus. form. To cause to hide, 
etc.: wasllllmayela ilizwi ngokunga.fihlisi­
yo, he proclaimed the word without re­
serve, boldly, plainly. 

-Fihlisela, Gaus.-rel. form. To do a 
thing in secret : wenza lento efihlisela, 
he did this thing in secret. 

im-Fihlelo, N. 3. A mystery. 
im-Fihlo, N. 3. A hidden thing or matter, 

especially beer. 
uku-Fihlakala, V. intrans. To be secret, 

mysterious, not easily revealed, explained 
or understood. 

im-Fihlakalo, N. 3. A mystery, myster­
ious event. 

uku-Fika, V. infrans. To arrive at; to 
come to: ndifihle kusasa, I arrived early: 
izolo sajil,a ekaya, we arrived, £.e. reached 
home yesterday. 

-Fikela, Rel. form. To reach to: 
a11diyi lwfilcela kulondawo, I shall not 
reach or attain to that place ; to surprise : 
£mpi yasifikela, the army came upon us, 
surprised or attacked us; ndafikelwa bu­
tongo, sleep overcame me; uya ku.fikelwa 
yimihla, days shall come upon you; nda-
mjikela 11gentonga, lit. I came upon him 
with a stick, i.e. I did beat him. 

-Fikelela, Rel. 2. fonn. To reach up to 
a certain place or person ; to have access, 
admittance ; andinakufikelela kulanto, 
I cannot reach up to attain that thing. 

-Fikisa, Gaus. form. To cause or make 
to arrive; to bring to ; to let come : nda­
zifikisa inlwmo e-Qonce, I brought the 
cattle to King \Villiam's Town. 

-Fikisela, Gaus.-rel.fonn. To cause to 
arrive for another, or in a certain place : 
mlamjikisela inqwelo yalce e-Bofolo, I 
brought his waggon for him to Fort Beau­
fort. Phr. uzi.fihsele, he has cate;n to his 
heart's content. 

isi-Fikane, N. 4. Scented grass (Andro­
pogon and Lasiospcnnum radiatum) used 
for necklaces. 

um-Fikazi, N. 1. A dead person of the 
female sex ; see um-Fi, under uku-Fa. 
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um-Fiki, N. I. A new comer, stranger. 
isi-Fikiso, N. 4. Means. 
i-Fiko, N. 2. A pers2n or other objects 

seated in a crouching posture: into efane 
yalifiko, a thing which remains inactive, 
as a troop, a bank of clouds on the horizon. 

im-Fiko, N. 3. (a) Arrival. (b) Goads, 
only used in the expression ukufaka imfiko, 
to goad on. Its derivation is uncertain. 
It may be a corruption of im- Viko, sharp 
pointed stakes on which game are impaled. 

ukut1-Filikihli, V. intrans. To fall down 
in a heap; to fall upon in crowds, as a 
herd of cattle in a corn field. 

isi-Fimfito, N. 4. Any thing very much 
swollen : isandla sisifimfito, the hand is 
very much swollen. 

uku-Finca, V. trans. To drink up ; to 
drain the last drop. 

-Fincelela, Rel. 2.form. To pour a sub­
stance from one vessel into another, leav­
ing nothing remaining; to use up, leaving 
nothing; to exhaust: wazifincelela izinto 
zako, thou hast used up thy good things. 

um-Fincafincane, N. 6. Wild or red 
Dara ( Leonotis leonorus), used for colds, 
coughs and snakebites. 

uku-Finga, V. trans. To tuck up, fold: 
finga imikono, tuck up the sleeves; to 
shorten ; to make or gather folds in sewing 
a garment ; to compress, squeeze in. 

-Fingeka, Stat. form. To be gathered 
or contracted, as the coils of rope gathered 
on one heap : intambo ifingekile, the rope 
is coiled up. 

um-Fingo, N. 6. Fold, plait in a garment. 
ukut1-Fingi, V. trans. To heap up ; to 

come upon as a crowd of people, cattle, etc. 
im-Fingimfingi, N. 3. Heap, mass of 

people, cattle etc. 
uku-Fingiza,=uku-Funguza. 
isi-Fingo, N. 4. Lit. the rolling up of the 

night; dawn of the day ; aurora of the 
morning. 

uku-Fininika, V. intrans. To begin to 
come out, as the grass, buds and blossoms 
in the spring; the springs beginning to 
flow just before rain ; to bleed a little. 

-Fininikisa, Caus. form. To cause to 
empty out the blood) etc. ; to bleed one a 
little. 

ukutl-Finini, 
uku-Finiza, } V. intrans. To draw 

up the body, as when about to sit down on 
the ground; to make faces, grimaces at an­
other ; to distort the countenance ; fig. 
uyazifiniza indaba, he distorts the report. 

-Finizela, Rel. form. To make a grim 
face for or to ; fig. to disregard : undifi ni­
zela-nina? why do you show disregard to 
me ? to interrupt or prevent one from 
speaking or proceeding. 

uku-Finxa, V. trans. To over do, go to 
excess; uyazifinxa inlwmo, he overdrives 
the cattle; re(iec. : uyazifinxa, he fills 
himself more than needed by eating or 
drinking; to be immoderate, excessive. 

uku-Finya, V. intrans. To blow the nose. 

-Finyela, Rel.form. To draw together; 
to lie as a heap : wombona endlwini efi­
nyele, you will see him in the house lying as 
a heap together ; to draw up the legs and 
arms; wafinyela imilenze, he drew up his 
legs. 

-Finyelela, Rel. 2.form. To arrive at a 
certain place ;=uku-Fikelela. 

-Finyeza, V. trans. (for Finyelisa). 
To make short; to shorten (a garment, 
door, time, etc.) :finyeza ingubo, or imi­
kono, draw up your garment or fold back 
the sleeves; finyeza inkomo, bring on or 
nearer together the cattle, which remained 
behind ; to draw in; finyeza inyawo zako, 
draw in your feet ; to finish a work : 
finyeza ukubula, finish thrashing. 

-Finyisa, Gaus.form. To make or cause 
to blow the nose. 

i-Finyana, N. 2. One drawn together; 
a low, common person. 

u-Fipa, N. 5. Hl. for ubu-Mnyana. 
uku-Fipala, V. intrans. To become dim, 

indistinct, obscure; to be dark and cloudy; 
to change colour ; to grow pale from any 
cause (anger, sickness, death): wafipala 
ngumsindo, his countenance changed from 
anger; ufipele al,asengunwfll, he was so 
much altered as to be scarcely known as a 
man; igilas ifipele, the pane is dim; izulu 
lifipele, the sky is cloudy; amazwi ajipele 
encwadini, the letters arc not clearly seen 
in the book; ndifipele ulmva ngol.:ubelw 
kuye, I missed hearing by looking at him. 
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1-Fisa, N. 3. Fist (from the Eng-\ish). 
um-Fisi,N.6. l\ledicinalplant, seeuku-Fa. 
isi-Fiso, .V. 4. Assassination, s 'e uku-Fa. 
ukuti-Fiti, V. intra11s. To be crammed 

full, satiated, stuffed, fat ; stupid : de-jiti 
kutyeba intlz'ziyo yabo, their heart is as 
fat as grease. 

isi-Fiti, N. 4. Baphia racemosa. 
ukuti-Fititi, V. intrans. To come, ooze 

ont of skin or body (sweat). 
i-Fititi, N. 2. l\Ioistness of the skin, espec. 

of the nose. 
uku-Fitiza, V. t'ntrans. To put forth: 

izulu liyajitiw, the sky sends forth a 
drizzling rain; umbv11a 11yajitiza, the maize 
is putting forth filaments from the forming 
cobs, before the corn gets harJened; umtv­
mbo uyajitiza, fanel' ukuba iw k1111a, the 
( dry) fountain begins to flow, probably 
rain is coming; inyoka ijitiza amagwebu, 
the serpent is foaming at the mouth ; 
(The Kaffirs say, that when two serpents 
fight, they retire from each other to get 
fresh poison and return foaming) ; impi 
ijitiza pt'zya, said of an army continuously 
i suing in small parties from a certain 
place; fig. not to be clear, unintelligible, 
hesitating in speaking, not coming to the 
point ; to sob. 

uku-Fixiza, V. trans. To put forth filaments; 
to strike one often on thcfa.cewith the fist, etc. 

uku-Fixa, V. trans. To put forth filaments 
as maize; said also when many guests 
come on one. 

ukuti-Fixi, V. intra11s. and trans. To be 
angry ; to beat in anger. 

um-Fiyo, N. 6. Cluytia pukhella, sup­
poseJ to ward off lightning from striking a 
hut or kraal. The roots arc burnt in the 
fire, ;md branches of the shrub arc hung up 
round the caves of the hut and on the 
kraal-fence. 

i-Flara, N. 3. A load (from the Du. 
vracht). 

im-Fo, isi-Fo, um-Fo, s e uku-Fa. 
isi-Fobe, N. -1-.=is-Afobo, generally usecl 

in the plural izafobe. Sp ·aking in an 
indirect manner, not coming clearly out, 
loading or obscuring the ·peech with flour­
ishes; a thing of no use, only for a.mu e­
mcnt, as valentines. 

uku-Foca, r·. trans. To press or squeeze: 
usuke wawlifoca amathmbu, he trampled 
upon or squeezed my bowels; fig. to shed 
out all the blood. 

-Focisa, Gaus. form. To cause to shed, 
to drain out all the blood by squeezing 
the neck of killed birds. 

-Foceka, Stat. form.=ukuti-Foco, V. 
intrans. To yield to the touch, as an 
elastic substance or swelling; to be squeez­
able, squeezed out, compressed. 

uku-Fohla, V. trans. Lit. To cause a 
depression; to break down: inkabi ibufo­
lz l z"le ubuhlanti, the ox has, by leaping over, 
depre sed or broken down the fence of the 
cattle-fold. 

-Fohlana, Recipform. Em. To break each 
other's skulls ; to tear each other's clothes 
etc., in fighting,=uku-Ntlantlana. 

ukuti-Fohle, V. illtrans. To be depressed 
or to sink: ndde-fohle I feel depressed; 
indlu ite-folile, mayifakwe t'Jztsika, the 
roof of the house has sunk down, it requires 
a pillar ; ut'e-fohle, andabz·sambona, he 
slunk away and I saw him no more. 

uku-Fohlela, V. intrans. Only used in 
the expression : uxvb' ifohlela, he arms 
and disarms, said of a coward who pretends 
to be brave by arming, but who never gets 
the length of fighting-. 

i-Fohlefohle, N. 2. The repeated beating 
or woundin~ of skulls in fighting. 

uku-Fohloza, To tear; spoil,=uku-Dla­
vula. 

-Fohlozana,=uku-Fohlana. 
um-Fokazi, N. 1. A great, strange man 

who inspires fear. 
u-Fokoto, N. 5. (a) The fontanel or soft 

place on an infant's head. (b) The um­
bilical cord of a young calf. 

i-Fokotshela, N. 2. A common ignorant 
person ; a destitute individual, a ,vorthless 
fellow. 

i-Foli, N. 2. Boa constrictor. 
ukuti-Folokohlo, V. hztrans. To fall 

down, after bci ng shot or stabbed. 
i-FolokweN. 3. Fork (from the Dutch vork). 
ama-Folotwano, Pl. on(v. Changes (al­

ways u-;ed in a bad sense), freaks, being 
now so then otherwise ; different ways ancl 
manners. 
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uku-Foloza, V. intrans. To express dis­
content, find fault, murmur: u,yayifoloza 
inteto yam, you demur or find fault with 
what I say. 

isi-Fombo, N. 4. A humpbacked or hump­
breasted person. 

ukuti-Fongqo, V. trans. To arch the body 
as a springbuck in leaping up, or a worm 
or caterpillar in moving 

ama-Fongqo and ama-Fongqofongqo, 
Pl. only. Convexities; protuberances or 
arches, as the back of a springback when 
jumping, the neck of a horse when prancing, 
the body ofa worm when moving; fig. utetii 
amafongqofongqo, he USPS tricks, artifices, 
excuses; he speaks figuratively, so that 
others cannot understand it. 

uku-Fongqoza, V. intrans. To walk, run 
or jump in a curved, bent position ; to arch 
the neck and throw the head like a horse. 

isi-Fononondile, N. 4. A tributary of the 
Tsomo River. 

uku-Fononontiso, V. trans. To make hope­
less attempts or unmeasurable demands, 
as trying to milk a cow with little or no 
milk, or telling a child to do a thing beyond 
its strength, or confiscating the property of 
a destitute one. 

ukuti-Foto, 1. V • T b . d d 
uku-Fotoka, j • intrans. o em ente , 

bent in (a tin vessel). 
isi-Foto N. 4. An indentation, bend, as in 

a tin vesssel. 
i-Fotoyi, N. 2. A porridge of milk and 

pumpkin. 

im-Fotyololo, 1. N 'fhat which 
im-Fotyomfotyo, 5 • 3· 

is supple, flexible, pliant. 
i-Foxongo, N. 2. An old hut. 
u-Foyiyafoco, N. r. Things coming next 

to nothing. 
ili-Fu, N. 2. Cloud: unelifu, one who is 

in safety because of a cloud of def enders ; 
loc. efini, in the cloud. 

isi-Fu, N. 4. A surly, independent fellow: 
lomntu usisifu, this person is angry. 

isi-Fuba, N. 4. Chest. bosom : ukuba nesi-
fuba is quite general, sctid of any chest 
complaint whatever; u-Sifuba sibanzi, 
the Christian (so called by u-Ntsilwna, the 
first Kaffir poet) : lomhlaba Zl)la kumiwa 

ngosifuba sibanzi, this land will be inhabi­
ted by Christians. 

u-Fuba, N. 5. Anxiety, apprehensiveness, 
hypochondry: lomntu unofuba, this person 
is suffering from hypochondry,cf.u-Nkwi­
ntshana. 

i-Fubesi, N. 2. The largest kind of forest owl. 
isi-Fuce, N. 4. Rhus longifolia. 
u-Fudo, N. 5. A tortoise. 
uku-Fuduka, V. intrans. To remove from 

one place to another to settle or live : l,umi­
nyaka mibini safuduka e-Dikeni, it is two 
years since we left Alice; safuduka ngenxa 
yenlwmo, we left on account of the cattle 

-Fudukela, Rel. form. To remove for 
or to a certain locality: wafudukela 
e-lef onti, he removed to East London ; 
cf. uk.u-Fudusa. 

im-Fuduko, N. 3. Removal from one 
place to another. 

Fudula, contr:1.c. Fuda. To use to do, 
to be accustomed ; to be in the habit of 
being or doing so, with adverbial meaning; 
in past tenses, never in the present, as: 
in former times, in days gone by: ubufu­
dula ulima nganto-nilla? with what were 
you wont to plough? ndifudula ndi!tamba, 
I was in the habit of walking; fudula or 

Juda ndisitsho, l used to say. 
uku-Fudumala, V. intrans. To be warm, 

hot : kufudumele namhla, sibilile, it is so 
warm to-day that we sweat: amanzi aya­
fudumala embizeni, the water is getting 
hot in the pot. 

-Fudumalisa, Caus.-form. To make 
warm ; to cause to be warm : ilanga liya­
wufudumalisa umhlaba ehlotyeni, the sun 
makes the earth warm in summer. 

im-Fudumalo, N. 3. Warmth ; heat of 
sun or fire. 

uku-Fudumeza, V. trans. To warm up; 
to cook up: fudunzeza ukudla1 make the 
food warm. 

uku-Fudusa, V. trans. To remove from one 
place to another ; to translocate: lwfudu­
siwe izizwe, the tribes have been removed 
to another country ; cf. uku-:E"1uduka. 

-Fudusela, Rel. form. To remove for, 
to: ama-Ngqilrn afuduselwe pesheya kwe­
Nc£ba, the Gaikas have been located 
beyond the Kei river. 
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uku-Fukama, V. intrans. To brood, as a 
hen in hatching: inkuku iful.:amile, the hen 
is sitting on her eggs; said also of a 
woman lying in, or a serpent coiled up 
after biting, or lightning after striking. 

-Fukamela, Rel. form. To incubate eggs: 
inkulw, ifukamele amaqanda, the hen sits 
on, is incubating the eggs. 

-Fukamisa, Gaus. form. To act as nurse 
to a lying-in woman, to minister to her 
and the infant. 

u-Fukufu, N. 5. } 
i-Fukufuku, N. 2. Things heaped to-
u-Fukufuku, N. 5. 

gether loosely, as leaves, rubbish, chaff, 
straw or refuse: ihlati lifukufuku, the 
forest is impassable on account of the 
fallen trees, leaves and scrub; ingubo ili-
fukufuku, the garment is loose and bulky, 
like a crinoline. 

ukuti-Fuku, V. intrans. To swell a 
little ; lendawo ite-fuku, this part 1s a 
little swollen; u.koko lute-fuku, the scab 
is somewhat raised. 

uku-Fukuka V. intrans. To rise from 
fermentation or boiling ; to swell up : ama­
zimba aku.pekwa ayafukuka, the Kaffir­
corn when cooked rises in the pot ; 
intlama ifukukile, the dough is raised. 

-Fukukisa, Gaus. form. To leaven; to 
cause to rise £.e. fermentation, as dough in 
bread. 

-Fukula, V. trans. To lift up: to take up 
from the ground ; to heave ; to support, as 
one person assisting- another by holding­
him up in his arms or on his shoulders 
in passing a dangerous place. 

-Fukusa, V. trans. To raise, lift up 
earth, asa moleorswine: intuku i"yafukusa, 
the mole is lifting up the earth. V. intrans. 
to germinate, grow, as grass in spring. 

-Fukuta, V. trans. To munch a thing, as 
a little corn, or mimosa root, or a straw 
with pipe-oil; bal1fukuth igqwalw, ukuze 
bazwre amcndu, they chewed the Bushman 
tea to get strength. 

uku-Fukuzola, V. intrans. To carry 
on the head bulky, soft things (garments, 
twigs), which dangle down. 

i-Fula, N. 3. Forage, provender, from the 
Dutch voer. 

r 

im-Fula, N. 3. 
um-Fula, N. 6. } An open valley with 

a water channel; umhlaba uzimfula, the 
ground is full of fissures and clefts. 

isi-Fula, N. 4. Collective, a number o 
imifula in one place. 

um-Fula, N. prop. (a) A tributary of the 
Tsomo river. 
Gcalekaland. 

(b) A river in Eastern 

uku-Fulatela and Fulatsela, V. trans. 
Em. to turn the back on a person or 
thing : ungandifulateli, do not turn the 
back on me. 

uku-Fulela, V. trans. To cover in a 
house with thatch ; to thatch ; now to put 
any roof on a house, zinc, corrugated iron, 
etc. 

u-Fulelo, N. 5. Thatching, roofing. 
um-Fuleli, N. r. A thatcher, etc. 
uku-Fuma, V. intrans. To be or become 

moist, damp, humid: amazi"mba afumile 
esiteni, the Kafircorn has got damp in the 
pile. 

-Fumisa, Gaus. form. To cause to be 
moist; to moisten, make damp. 

-Fumana, V. trans. pass. Funyanwa. 
To come to; to meet with; to find: ndi­
yifumene £mvu yam ebilahlekile, I have 
found my sheep which was lost; to make 
up to: yib' ulzambe ndokufumana, be 
going on, I will make up to you; to reach: 
andiyifumani lento nangesandla, I can­
not reach this thing even with the hand ; 
fig. to get at: ndiya kulmfunzana, I 
shall get you, i.e. beat, strike you; to 
gain, attain, obtain: ndiyafuna ukufunda, 
ke andikufumani, I seek to learn, but 
I cannot attain it. 

'I his verb is used in the adverbial sense of 
doing a thing in vain, (changing sometimes 
the end vowel a or£ into e). There is a 
distinction between the use of this verb with 
a participle and its use with th~ conjunctive 
mood, e.g. ufurnana eteta, he speaks in 
vain ; ufumana atete, he speak!> at random, 
or without thought or occasion or reason ; 
kuba alifumane lipate rele, for he be3.reth 
not the sword in vain; ufumane atabate, 
he takes without ceremony; fuman' ujika 
selemkile kwa peiolo, you come too late, 
he having left last night already. 
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-Fumanana, Recip.fo1'm. To find, meet, 
reach, catch each other, when seeking 
each other : ndafumanana naye endleleni, 
I met with him in the road ; wafumanana 
nexama, he caught or hit the hartebeest 
antelope. 

-Fumananisa, Recip.-caus. form. To 
cause to find each other. 

-Fumaneka, Stat. form. To be found: 
ufumaneka et'embekile, he is found faith­
ful. 

-Fumanela, Rel.form. To find or obtain 
for: wazifumanela, he found for himself. 

-Fumanisana, Gaus.-reci'p. form. To 
find out one another; to rival. 

uku-Fumba, V. trans. pass. Funjwa. 
To pile, heap up; to collect many things 
into a mass: colani ezonto nizifumb'e, 
pick up those things and pile them up. 

-Fumbela, Rel.form. To pile for or at: 
fumb'el'apa, heap up here. 

-Fumbelana, Rel.-recip. form. To 
gather together in small heaps or masses : 
bafumb'elene ndawo nye, they sit together 
in heaps, which generally means, they are 
too crowded. 

-Fumbisa, Gaus. form. To cause to make 
piles, heaps. 

-Fumbisana, Gaus.-reci'p. form. } 
-Fumbisisana, Gaus. 2.-recip. form. 

To help to make piles or heaps for each 
other. 

-Fumbisela, Caus.-rel. form. To cause 
to make heaps for. 

i-Fumba, N. 2. } Heap, pile. 
im-Fumba, N. 3. 
isi-Fumba, N. 4. A humpbacked person ; 

a hide folded together. 
uku-Fumbalala, V. intrans. To be in a 

crouching position ; to lie in a heap ; to 
stay in a place for a little, not to settle 
there. 

uku-Fumbata, V. trans. To close the 
hand, making a fist; to grasp and keep, 
or retain in the closed hand; fig. to 
comprehend. 

-Fumbatela, Rel. form. To grasp for or 
on account of. 

-Fumbatisa, Gaus. form. To cause the 
hand to close on something; to give some­
thing into the hand. 

um-Fumbesi, N. 1. Em. The husband of 
the wife's sister. 

uku-Funa, V. trans. To seek, want, 
desire, aim at, inquire for: ufuna nto-nina 
apa, what do you want here? ndifuna umse­
benzi ukuze ndizuze, I endeavour to gain 
money by work; funa inkomo zilahlekile, 
search for the cattle, they have strayed; 
ndifuna ukuzibona, I want to see myself 
in the glass; ipina imali beyifuna-nje aba­
ntu? where is the money the people ask 
for? 

-Funafuna, Freq.fo1'm. To seek quickly. 
-Funana, Recip. form. To want, seek, 

etc., one another: bafunana naye, they 
wanted him ; andif unani naye, I do not 
like him, I detest him. 

-Funeka, Stat. form. To be sought, 
wanted; to be in demand; to be needful; 
to be worth of seeking ; to be desirable : 
into efunekayo, a desirable, needful thing; 
kufuneka ukuba lento yenziwe, that thing 
must be done. 

-Funela, Rel.form. To want, seek, etc., 
for: undifunela-nina? what do you seek 
me for? wondifunela ukudla, you must 
see to get food for me. 

-Funisa, Gaus.form. To cause a search 
to be made; to try to obtain ; to help to 
seek: ndiyafunisa ngenkomo yam, I try to 
obtain by my cow, i.e. I bring her for sale; 
fig-. to try to find, i.e. to guess, suppose. 

-Funisela, Gaus.-rel. form. To try to 
find for; fig. to guess, estimate, reckon, 
appraise: lomntu ngokwam ukufunisela 
unetyala, this man m my opinion 
is guilty ; inani leguslza lifunise­
lwa kumawaka, the number of sheep is 
estimated at thousands; to grope in the 
dark, as a blind man. 

-Funisisa, Gaus. 2. (intens.) form. To 
help to seek, search out, throughout ; to 
want, inquire, etc., carefully, earnestly. 

im-Funeko, N. 3. Necessity. 
um-Funi, N. 1. One who seeks or is in 

search for any thing; fig. an inq,1ircr. 
i-Funiselo, N. 2. Guessing, estimation. 
um-Funo, N. 6. All sorts of edible herbs 

growing wild. The Natives go searching 
now for all sorts of vegetables whether wild 
or cultivated; grain is excluded, 
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uku-Funca, V. intrans. To drink (said 
of bees and flower-sucking birds),=uku­
M:fi.mfita. 

im-Funda, N. 3. Em. A flat placeorvalley 
at a river's bank, overflowed when it is full. 

um-Funda, N. 6. A place of low, mean 
people who do not go to serve at court ; 
outcasts who do not willingly submit to the 
chief's orders. 

uku-Funda, V. trans. To learn to do a 
thing; to learn to work; to learn to read, 
build, etc.; to gain knowledg-e: bafunda 
amagama, they are learning the alphabet; 
ufundile, he is a learned man ; uyafunda 
incwadi, he learns to read. Em. To take 
another mouthful of food. 

-Fundela, Rel. form. To learn for or in 
a certain place, etc. 

-Fundisa, Gaus. form. To teach, in­
struct: abantwana bayafundiswa ndinz, 
the children are instructed by me. 

-Fundisana, Gaus.-recip. form. To 
teach, etc., each other. 

-Fundisela, Gaus.-rel.form. To teach, 
etc., for : ufundisela imali, he teaches for 
money. 

im-Fundi, N. 3. An expert person. 
um-Fundi, N. r. A learner, disciple. 
ubu-Fundisi, N. 7. Office of teaching, 

ministry. 
um-Fundisi, N. I. Teacher, applied to 

all missionaries and preachers of the Gos­
pel : um/ undisi wabantwana, a school­
master. (Now for school-master they say 
u or ititshala, to distinguish him from the 
Missionary). 

im-Fundiso, N. 3. Instruction, teaching, 
doctrine. 

isi-Fundiso,N. 4. Lesson, training. 
u-Fundiso, N. 5. The act or way of 

teaching. 
um-Fundiswa, N. r. One who is being 

taught or trained. 
im-Fundo, N. 3. That which has been 

learned; education. 
um-Fundo, N. 6. A learning ; the act or 

work of one who is only learning. 
uku-Fundekela, V.trans. Toannoy,bother, 

vex1 tease, trouble, irritate by making a noise 
or clamour : mus' ukundifundekela, do 
not trouble me ; wandifundekela ngenko-

mo, he troubled me with begging for 
cattle. 

-Fundekelana, Recip. form. To tease, 
trouble, etc., each other by noise or 
clamour. 

!TI?--Fundekelo, N. 3· 1 Noise, clamour, 
1s1-Fundekelo, N. 4. 5 

dunning. 
um-Fundi, ubu-Fundisi, um-Fundisi, 

im-, isi-, and u-Fundiso, um-Fundi­
swa, im- and um-Fundo, see uku­
Funda. 

u-Fundo, N. 5. The upper or prominent 
part of the spine: unofundo, he is hunch­
backed; banofundo, they have a reserve 
force behind, see uku-Faka. 

uku-Fundulula, V. trans. To banter or 
speak ironically. 

im-Funeko, Necessity, see uku-Funa. 
uku-Funga, V. intrans. To make an 

oath; to swear, which is done by calling 
by name a chief, generally one who is 
dead, or invoking a father or brother on the 
part of females, and a sister or mother, 
especially a mother-in-law, on the part of 
males ; a woman never names her father­
in-law: izizwe ngezizwe zifunga inkosi 
zazo, the various tribes swear by theirchiefs; 
ndifunga u-Tixo, I swear by God. 

-Fungela, Rel. form To swear for: 
ufungela-nina ? for what purpose do you 
swear? 

-Fungelana, Rel.-recip.form. To swear 
to each other, as David and Jonathan did; 
to conspire with each other; to vie with 
each other. 

-Fungisa, Gaus. form. To cause to 
swear; to bind by, and to put under oath; 
umgwebi' wawafungisa amanqina, the 
judge put the witnesses under oath. 

-Fungisana, Gaus.-recip.form. To bind 
each other by oath. 

-Fungisela, Gaus.-rel. form. To bind 
by oath for. 

isi-Fungo, N. 4. Oath, affidavit. 
im-Fungqa, N. 3. Heap, multitude. 
um-Fungqu, N. 6, Heap, burden, load. 
im-Fungumfungu, N. 3. Rubbish in a 

heap. 
uku-Funguza,==Fingiza, V. trans. To 

remove a heap by carrying (corn, litter, 
sweepings). 
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um-Funi, i-Funiselo, um-Funo, see 
uku-Funa. 

uku-Funquka, Stat.form To raise or lift 
itself: umzi wonke maufunquke, let the 
whole place rise. -

-Funqula, V. trans. To raise or lift a 
heavy thing or burden. 

uku-Funxa, V. i'ntrans. To draw up any 
liquid as water, marrow or juice into the 
mouth; it may be done in any posture. 
It differs from uku-Sela, uku-Punga, 
uku-N cinda, uku-Ramncela, uku­
Xapa and uku-Kota. 

im-Funxa, N. 3. A sponge. 
uku-Funza, V. trans. To urge on dogs 

to hunt, or armies to fight or attack: wa­
ndifunza ngezi'nja, he set the dogs on 
me, wazifunza z'zinja kwz'nyamakazz', he 
set the dogs at the buck to catch it. 

-Funzana, Reci"p. form. To urge one 
another to fight: basuke bafunzana abafo 
bo-Somta, the sons of Somta urged one an­
other to fight (the enemy). 

-Funzela, Rel.form. To give the charge 
to an army to rush on a place; birds to 
feed their young ones : i'ntaka iyafunzela 
amatble ayo, the bird feeds her young ones 
by inserting the food with her beak into 
their mouth. 

um-Funzelo, N. 6. The food conveyed 
to the younger bird by the mother bird. 
It is now used generally for nourishment. 

Fupi, N. 3. Adj. Short, thick, squat: umntu 
omfupi', a short and thick person ; i'nkomo 
emfupi', a squat beast; near: lento i'kufupi' 
kuye, or naye, the thing is near to him ; dim. 

futshane: ilizwi elifutshane, a short word; 
i'ndlela i'mf utshane, the road is short. 

u-Fuqa, N. 5. Unpleasant smell. 
Fusa, Adj. Dark brown: i'hashe li'mfusa, 

the horse is dark brown. 
uku-Fusa, V. trans. To imbrown t. 
-Fuseka, Stat.form. To become brown. 
um-Fusa, and um-Fusakazi, N. 6. A 

dark brown animal. 
i-Fusi, N. 2. Land having been formerly 

cultivated, but now left fallow or lying waste. 
im-Fusi, N. 3. The first child born after 

twins. 
i-Futa, N. 2. White clay, with which 

circumcised boys smear their bodies. 

ama-Futa, Pl. only. Any fatty or oily 
substance; butter, etc. 

uku-Futa, V. z'ntrans. To blow in puffs 
and gusts; to move the air by breathing 
or by a pair of bellows: i'mfutb z'yafuta 
ngamandla, the bellows blow powerfully ; 
to blow at or upon: i'nyoka i'mfutile 
ngamate ayo, the snake blew its poison at 
him; to breathe hard, quickly, vehe­
mently; to snort : i'hashe li'yafuta, the 
horse snorts ; to begin to stink ; fig. to 
press with solicitations; to annoy by con­
stantly inducing a person to consent to the 
views of another: undifutile, he is con­
stantly on me, or presses me hard by pur­
suit, or importunity, or demand; umntu 
ofutayo, a surly person,=isi-Fu. 

-Futana, Recip. form. To excite each 
other by rivalry ; to press against each 
other closely, e.g. a large number of people 
in a small compartment. 

-Futanisela, Recip.-caus.-rel. form. To 
smother. 

-Futeka, Stat.form. To feel, as if suffo­
cated, smothered ; to breathe vengeance ; 
to be inflated, excited with anger: ufu­
tekile ngumsi'ndo, he is full of wrath. 

-Futela, Rel.form. To blow in, at, upon: 
i'nyoka yamfutela, the snake blew at him 
(poison); fig. to assail with angry words. 

-Futelana, Recip. form. Ndifutelene, 
I am in a state of suffocation (from smoke 
or anger). 

-Futelisa, Rel.-caus. form. To cause to 
blow at ; to inflate. 

-Futeza,=uku-Futa. 
u-Futa, N. 5. Stench, mephitic air or gas. 
i-Fute, N. 2. Persistance, importunity, etc. 
im-Futo, N. 3. Bellows, made by the 

Natives of goat skins, which are removed 
from the animal without being cut open 
excepting near the legs, thus forming 
bags of about 14 to 20 inches. • A horn 
is inserted at the small end which serves 
as a nozzle ; and at the wide open end 
are two sticks running across ~ach side 
of the bag, forming an opening like a 
carpet bag. These are held by the hand 
so as to open and shut the bag, which 
being alternately dilated with wind and 
compressed by a downward stroke of 
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the hand, gives a strong blast of wind. 
Now all sorts of bellows are called imfuto. 

um-Futo, N. 6. The puff of a snake, 
bullock, cat, or other animal, expressing 
anger or mischief ; the sudden emission 
of air through the nostrils; huffing, puffing, 
rage, fury. 

Futi, Adv. Often, frequently: ndimbonile 
futi, I have seen him many times; futi 
kangakana-nina 1 how often ? yenza futi, 
do it frequently ; kafuti : ngokungabi 
nakulala kafuti, in watchings often. 

Futshane, Adj. Short, see Fupi. 
uku-Futshanisa, Gaus.form. To shorten, 

(introduced lately). 
ukuti-Futu, V. intrans. To be rather 

warm or heated; to be faint, weak, out 
of breath from running; fig. to feel uneasy, 
uncomfortably warm, angry; to be excited, 
in a passion. 

isi-Futufutu, N. 4. State of excitement ; 
hot, hasty temper. 

ubu-Futufutu, N. 7. Closeness, want of 
fresh air. 

uku-Futukeza, V. trans. To rush upon 
the enemy from behind with vigour and 
press him so that he cannot escape. 

im-Fuxwa, N. 3. Sickness of infants who 
fall sick (get asthma) on cloudy days; fig. 
ungenwe yin-ifuxwa, he is excited, angry. 

uku-Fuya, V. trans. To hold in posses­
sion ; to occupy : siwuf uyi'le lomhlaba, 
we have occupied this country; to farm 
or breed cattle : ufuye igusha, he bred 
sheep ; abelungu bayayifuya imali, the 
white people rear money, i.e. give it out 
for interest; to save, spare, reserve. 

-Fuyisa, Gaus.form. To cause to possess, 
hold, reach, make rich. 

i-Fuya, N. 2. A rich proprietor. 
um-Fuyi, N. I. Owner, proprietor, rear­

er, farmer. 
im-Fuyo,N. 3. Possession, property, stock of 

any kind; inifuyo yemali, capital of money. 
uku-Fuza, V. intrans. To be like, re­

semble, a parent or ancestor, espec. in 
moral character : lomf ana ufuza uyise 
ngokunxila, this young man shows a 
natural likeness or disposition of his father 
in drinking. 

-Fuzisa, Gaus. form. To make to re­
semble. 

-Fuzisela, Gaus.-rel. form. To make 
to liken to or for. 

im-Fuza, N. 3. A likeness, resemblance 
in manners, etc. Phr. yimfuza ka-Qongqo­
twane, he is a chip of the old block. 

um-Fuzi, N. 6. A model. 
um-Fuziselo, N. 6. A likeness, image. 
im-Fuzo, N. 3. 1 _. F 
u-Fuzo, N. 5. 5 -Im- uza. 

G 

G has its usual hard sound as in the 
English go, give; igama, name; gale la, 

pour. Some tribes pronounce it harder, 
nearly like k; some softer, like the Dutch g. 

ukuti-Ga, V. intralls. To reach to; intsi­
mi ite-ga apli,, the garden reaches as far 
as here, to this point here; ndiye kuti-ga 
paya, I wentasfarasthere,=ukuti-Gabu. 

uku-Gaba, I. V. trans. To cut in; to dig 
with a pick or hoe; fig. to beat the dust 
(horses). 

i-Gaba, N. 2. A pick or hoe. 
uku-Gaba, II. V. intrans. To dangle, swing, 

move, bend : amanzi ayagabli, the water is 
going to flow over by swinging of the vessel, 
carried on the head ; to superabound ; fig. 

to pride one's self in ; cf. uku-Gcadiya ; 
fig. to shiver from fear. 

-Gabela, Rel. form. To move, swing, 
bend on or to: umlambo uyagabela nga­
pandle, the river overflows its banks ; 
amanzi ayagabela pantsi, the water is 
spilling down ; fig. to bend, incline, in­
fluence the mind to a certain object ; to 
desire : intliziyo yako igabela-nina ? on 
what is your heart bent ? 

-Gabisa, Gaus.form. To cause to swing, 
move; to stir: uyagabisa umboko wake, he 
swings his watch-chain; fig. to make one 
inclined; to cause to pride in. 

-Gabisela, Gaus.-rel.form. To make in­
clined, desirous or disposed for. 
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i-Gaba, N. 2. Em. A large earring. 
u-Gaba, N. 5. The pedicle of the flower, 

or the peduncle that supports the fructifi­
cation of the maize or cornflower. 

uku-Gababisa, V. trans. - To take long 
strides in walking ; to cover a large space 
or area by shooting or throwing the lance 
over the mark; to perform by ploughing. 
speaking, etc., more than was intended; to 
go beyond the mark; to do a work super­
ficially, not up to the mark; to do it gene­
rally, but not thoroughly. 

uku-Gabadela, V. intrans. To go too far 
or beyond one's bounds, rights or means ; 
to go too far in spending ; to get poor 
from debts. 

i-Gabagaba, N. 2. That which grows too 
rapidly and remains therefore thin, weak, 
feeble, slack, flabby, rotten, tasteless 
(meat), loose, useless : lento yangama­
gabagaba, that thing was weak, etc. 

u-Gabajolo, N. 5. That which is long, 
stretched: inyawo zako zingabajolo, your 
feet are long. 

in-Gabane, N. 3. A kind of chest com­
plaint among children. 

ukuti-Gabangxa, V. intrans. To make 
a false step; to slip or fall into a hole, or 
to be caught between branches in falling 
from a tree ; to sit or ride astride ; not 
quite full: ib'ekile it'e-gabangxa, the beker 
is not quite full. 

uku-Gabangxisa, Gaus.form. To fill half 
full. 

ukuti-Gabanqa, V. intrans. To descend 
suddenly; to be steep, sloping, declivitous, 
as the brink of a river; to be depressed, 
hollow. 

uku-Gabaza, V. i'ntrans. To travel in 
safety, as in times of peace. 

ukuti-Gabu, V. i'ntrans. To part in two, 
as clouds open suddenly, so that the sun is 
seen through the opening; to clear away 
as mist, not entirely, but so that a vista of 
light appears ; said also of a vista in the 
forest, cf. uku-Gabuka. 

ukuti-Gabb., V. i'ntrans. To extend or 
reach to a certain point: it'e-gabu pakati, 
it reached to the midst of an object, or to 
the waist of a person, cf. ukuti-Ga. 

i-Gabhgabu,=i-Gabagaba. 

uku-Gabuka, Stat. form. To clear away 
as clouds or mist, so as to cause an 
opening : inkungu igabukile, the mist has 
cleared away; to give way, as when 
people remove from a place which is too 
populous, and go to build a new one ; fig. 
to be open, light: amehlo agabukile, the 
eyes got light; intlungu igabukile, the 
pain is gone. Phr. i'ntloko igabukile isi­
gcawu, lit. spider webs have been removed 
from the head, i.e. the head got under­
standing,=ukuti-Gabu. 

-Gabula, V. trans. To clear a way or 
land, make an opening, as through the 
forest or host of opposers ; to cut through the 
lines of an army; to open the eyes : uya­
gabula izigcawu, lit. he clears away the 
spider web, i'.e. he gets understanding. 

-Gabulela, Rel.form. To clear away, etc. 
for another or for a certain purpose : 
yigabulele inqwelo, clear a path for the 
waggon ; zi'gabulele, make room for 
yourself; wazigabulela i'ndlela ehlatini, 
he cut for himself a path through the forest; 
uyazi'gabulela kulomsebenzi, he makes 
himself thoroughly acquainted with this 
work ; he studies, works it thoroughly, 
earnestly. 

uku-Gabuza, V. intrans. To tell old tales; 
fables. 

i-Gada, N. 2. A lump or clod of earth ; 
a sod, turf; fig. i'lizwe seli'maJ[ad'ahlaba­
yo, lit. the country is full of piercing lumps, 
i.e. already unsettled, upside down, =ali'­
xolile. Phr. usukile egudeni', he has grown 
up fast. 

uku-Gada, V. intrans. To run about in 
madness; to have rabies. 

in-Gada, N. 3. Species of wild cat,=im­
Bodla and i-Cataza. 

um-Gada, N. 6. Rabies, madness; uno­
mgada, he is mad. HI. for uneven, rug-
ged, full of clods. • 

!-Gadalala,} N. 2 . That which is hard, 
1-Gadava, 

dried up (skin), fig. a strong corpulent 
person. 

isi-Gadi, N. 4. A cluster of stalks, grow­
ing out of one, but producing no fruit; 
an ill-formed, unattractive child ; a de­
formed, useless animal. 
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u-Gadla, N. 5. The first thick milk out 
of a new bag. 

ukuti-Gadla,=uku-Gadlela. 
in-Gadla, N. 3. A lancet. 
u-Gadlagadla, N. 5. A succession of re-

ports of things thrown down. 
uku-Gadleka, V. intrans. To fall down 

prostrate (bullock). 
-Gadlela, V. tra11s. To throw down a 

burden, cf. uku-Kahlela. 
u-Gadugadu, N. 5. That which is hard 

and dry, (bread) ; dried fruit or pumpkin. 
uku-Gafela, V. intrans. Em. To compete for 

a wife; to induce the parents to give her 
to him. 

ukuti-Gaga, To come upon by surprise; 
to take by surprise ; to attack : bate-gaga 
kuye, they surprised him. 

-Gagana, Recip. form. To attack one 
another : bagagene ngezifuba, they run 
against each other; inkzmzi zatlrna-gaga, 
the bulls attacked each other unexpectedly. 

-Gagelela, Rel. 2. form. To get at him for 
another. 

-Gagisana, Caus.-recip. form. To vie, 
rival, contend, outbid. 

in-Gagiso, N. 3. Rivalry, competition. 
i-Ga~a, N. 2. A stony place: wahlwayela 

eg11geni, he sowed in a barren place. 
u-Gaga, N. 5. (a). A dried skin. (b). A 

robin of brownish-yellow colour, Du. dag­
breker. ( c). The point of the sternon: 
wandibetti elugiige11i, he beat me on the 
chest; fig. a man of high position ; an in­
fluential courtier of long standing. 

i-Gagadele, N. 2. One whose belly is 
blown up; a swollen dead body; fig. a 
proud, haughty, insolent person. 

u-Gagadele, N. 5. swift runner. 
uku-Gagadlela,=uku- Gadlela. 
u-Gagadu, N. 5. I Iardness of the ground 

from dryness of the weather; pumpkin 
which is cut up into small strips and dried. 

uku-Gagamela, V. intrans. To aim at 
an object beyond one's reach; to over-do, 
over-reach one's self; lo arrogate, usurp, 
blow one's self up as a turkey: uyigaga­
mele lengubo, he glorifies himself about 
this dress, which docs not suit him, i.e. be­
yond his status and means; (cf. uku­
Kakamela and uku-Ngangamela). 

isi-Gagamela, N. 4. A person of high 
rank, a chief. 

ubu-Gagamela,=ubu-N gangamela. 
um-Gagasi, N. prop. Tributary of the 

Gcuwa ri\'er. 
i-Gagu, N. 2. A bold, daring, foolhardy, 

very self-conceited, frivolous man, without 
shame; (used always in a bad sense). 

ubu-Gagu, N. 7. Boldness, daring, fool­
hardiness. 

u-Gahe, N. I (said to be contrac. from u­
Gemashe or u-Gzyamashe),=u-Hili or 
u-Tikoloshe. 

in-Gajala, N. 3. } 
in-Gajela, N. 3. A tall, corpulent person. 
isi-Gajilili, N. 4. 
uku-Gajula, V. intrans. To walk in long, 

wet grass. 
um-Gajulo, N. 6. A frock-coat or gown, 

cassock, surplice. 
i-G~la, N. 2. The sun; amagliltr, hot days 

following each other. 
i-Gala, N. 2. A small brown animal, called 

by the Du. springhaas; English, spring hare. 

i-Galagala, N. 2• } Buxus l\1ac0wani 
um-Galagala, N. 6. ' 

ape box-wood. Du. Buig-my-niet. 
Phr. uzicandele umgalagala, he brought 
misery, evil, or a complaint upon him­
self; (this wood is very difficult to split up). 

i-Galakangqa, N. z. Sound caused by 
hiccough. 

ukuti-Galakaxa, V. 1'ntrans. To come 
down suddenly upon a person or thing, 
as upon a buck in hunting, or upon an 
army by another army; to fall suddenly 
into a hole or thorn bush ;=ukuti-Gaga. 

i-Galakaxa, N. 2. Em. A tall, thin person 
or thing. 

u-Galakaxa, N. 5. An ox with long horns 
and a tall thin body. 

i-Galanga, N. 2. Bier fire. 
i-Galawe, N. 2. \Vhite beads. 
uku-Galeka, V. illfrans. To be without 

food, hungry, which is to be seen by his 
thin stomach. 

-Galela, Rel. form. of uku-Gala t . 
(a) To pour forth, out and in: gale/a 
ama11zi emiti11i, water the trees. (b) To 
strike a blow: wamgalela ngenduku, he 
beat him with a stick; galela intaka, fling 
stones or a stick at the birds ; to join in an 
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attack: impiyagalela kuti, the army joined 
us ; uyise wag ale la kubo abaf ana bake, the 
father joined his young men in the fight, 
i.e. did not reprimand them. 

-Galelana, Rel.-recip. form. To join 
battle ; to fight with each other : bagale­
lana naye ngenduku, they fought with 
him with knob-sticks. 

-Galeleka, Rel.-stat.form. To pour into 
(the country or enemy) with violence: 
impi yagaleleka kusasa, the enemy rushed 
in this morning. 

-Galelekela, Rel. 2.-stat.-rel.-form. To 
rush into a certain place; impi yagalelekela 
ezwen£ letu, the enemy rushed into our 
country. 

-Galelelana, Rel.-recip. form. To take 
one another's wages alternately. 

i-Galimoya, N. 2. Sickness; to be blown 
up by wind (tympanitis); at present used 
for dropsy. 

in-Galo, N. 3. The human arm. 
isi-Galo, N. 4. A brawny arm. 
i-Gama, N. 2. (a) Name: £gama lako li­

ngubani"-na? what is your name? and£­
maz£ nangegama, I do not know him even 
by name. (b) Kind: nokokuba £sifo sam 
sasi'gama l£n£na, of whatever kind my sick­
ness was. (c) A letter of the alphabet. 

ukuba-Gama, V. i'ntrans. To be far. 
isi-Gama, N. 4. Distance or space between, 

Adv. about. 
u-Gama, N. I. Period of time: logama wonke 

usenabo, during the time, or while he is still 
with them. (It refers also to place as well.) 

um-Gama, N. 6. Distance, space : besi­
hamba umgama omkulu or umgama­
kazi, we went a long distance ; ndi'm­
gama kuye, I am far from him ; kumgama 
or zimgama elwandle, far from the sea. 
Adv. from far, bugama or emgamen£: wa­
landela bugama, he followed him from far; 
dimin. umganyana, a short distance. 

in-Gambungambu, N. 3. Boxing. 
u-Gambushe, N. 1. Em.=umbona orwexu 

in Kaffir. 
Gamgam, Adj. Blown up, swollen, rotten. 
ubu-Gamgam, N. 7. State of being swol­

len, rotten. 
isi-Gampe, N. 4. Adornment of the knee 

or arm,=is-A~ampe. 

uku-Gana, V. trans. Em. To choose, 
elect, espouse. (This word signifies that 
when a young man had chosen a girl for 
his wife, and the parents of the girl had 
agreed, it was said, the young man had 
espoused the girl : i'ntombi yaganwa yi'­
ndoda ; the espousal could even take place 
in a girl's infancy, when the man told the 
parents: "This is my wife; " after which 
declaration she remained with them till the 
time of marriage, and when another man 
wishes to espouse her, the parents say: le­
ntombi isel' i'gani'we, this girl is already be­
trothed or pledged. Kaffirs use forthisaffair 
uku-Qasha. 

-Ganana, Recij;. form. To enter into 
marriage with each other. 

-Ganela, Rel. form. To betroth to: 
intombi £ganelwe u-Nantsi', the girl has 
been betrothed to So-and-so. This implies 
that it was the man's parents or relatives 
who did choose. 

-Ganisa, Gaus. form. To bring the bride 
to her new home. 

isi-Ganiso, N. 4. A present to the bride's 
relations. 

um-Gano, N. 6. The second head of 
cattle which the parents or guardian of the 
girl sends with the bride to the bridegroom. 

uku-Ganda, V. trans. } To fill in a 
-Gandelela, Rel. 2. form. 

hole and stamp in the ground ; to walk 
tramping hard. 

uku-Ganeka, V. trans. To prove, illus­
trate, make clear, demonstrate. 

-Ganekeka, Stat. farm. To be fully 
proved, perfectly certain, established. 

isi-Ganeko, N. 4. A fully established 
proof ; a remarkable event. 

uku-Ganga, V. trans. To catch a thing, 
(ball, etc.); fig. to attempt, venture. 

-Gangela, Rel. form. To eatch at. 
-Gangisa, Gaus. form. To cause or make 

to catch. 
u-Gango, N. 5. The catching. 
uku-Ganga, V. intrans. To exalt one's self; 

to be bold, impudent; to play practical 
jokes : umyale lomntwana uyagiinga, 
warn this child, it is impudent, bold, ex­
ceeds all limits; £ndod4 igangile, ~he man 
is boasting, bold, etc. 
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in-Ganga, N. 3. = in-Kulu in a good 
sense; in a bad S'!nse: 11ze11z' ingr"fnga, he 
makes himself greater than he is ; cf. 
u-Ganga, and i-Nganga. 

isi-Ganga, N. 4. A heap or mound of earth, 
a hillock, rampart, brink; fig. iziglinga 
zempi, the armies were standing opposite 
ready to battle. 

isi-Ganga, N. 4. A man of high position. 
u-Ganga, N. 5. A person's chcst,=isi­

Fuba. 
ubu-Ganga, N. 7. Daring, venture. bold­

ness, self-assur,111cc: 1111ob11ga11f{a bolwm­
b11za, he dares to ask him. 

i-Gangala, N. 2. A dry clod of earth; an 
unburnt bri ·k; a small lump or piece of 
meat. 

isi-Gangala, N. prop. A river of \Vestern 
Gcalekaland. 

uku-Gangalaza, V. i,ztralls. To walk 
without fear or shame,=uku-Nyalasa. 

i-Gangasane, N. 2. A young, clever, skil­
ful man. 

uku-Gangata, V. trans. To tread, or 
stamp down into a solid mass, hence to lay 
the mud-floor by pounding earth, usually 
that of antheaps which contain a glutinous 
matter. 

-Gangateka, Stat. form. To be in a 
barren, dry state: i11tsimi ega11gateh!eyo, 
a dry, barren garden. 

isi-Gangato, N. 4-. The stone for making 
the floor even and smooth \~ith. 

u-Gangato, N. 5. The act of laying 
the floor. 

um-Gangato, N. 6. The mud-floor. 
u-Gango, The act of catching ; see uku­

Ganga. 

uku-Gangqa, } rr • ,1,0 
l'ie 

ukuti-Gangqa, . 111frans. 

deep in ; to be depres-;cd as a hollow part : 
z~fo/.:otu lute-gangqa, the fontanel on the 
head is lying deep ; itslurtsluzzi hte-gangqa 
e/uswilli, thewhitcspotliesdcepin the skin. 

-Gangqola, Rel. form. To enter a house 
in excitement or rage at the i11matcs. 

uku-Gangxa, } 
ukut1.-Gangxa, V. trans. To put the 

neck inlo something; to put something 
round the neck; iqiya ite-gangxa e11ta11ye­
,1i, a handkerchief i~ put round the neck; 
to throw into a hole. 

Q 

i-Gangx.a, N. 2. One who does a thing 
imperfectly, like one who commences to ride. 

um-Gangxo, N. 6. That which encircles, 
surround-;, as a necktie. 

isi-Ganisoand um-Gano, seeuku-Gana. 
um-Ganto, N. 6. Species of bird with a 

long bill. 
uku-Gantsula, V. intrans. To walk boldly, 

without f car. 
isi-Gantsula, N. 4. A person who walks 

boldly, insolently, impudently. 
ubu-Gantsula, N. 7. Boldness, insolence, 

impudence. 
i-Gantuntu, N. 2. One who refuses to li\'e 

with other people, building his hut away 
from others ; one who has a kraal but no 
people. 

um-Ganxanxa, N. 6. A hollow, cavity, pit. 
isi-Gaqa, N. 4. Lump of bread, clay, etc. 
uku-Gaqa, V. intrans. To creep on hands 

and knees. 
-Gaqela, Rel. form. To creep for or on 

account of: izilwa,1yana zindigaqele, little 
insects have crept upon me; fig. to bribe 
with money. 

um-Gaqo, N. 6. The passage of mice and 
moles; the track of game, hippopotamus, 
etc. ; fig. movement: yiyipina imigaqo 
yentlanganiso, which are the regulations of 
the meeting; measure, class, standard in 
schools; also,=imi-Cimbi. 

u-Gata, N. 5. Tribal,=u-Gaga, also a very 
lean animal with the bones or ribs sticking 
out. 

uku-Gasa, V. illtrans. To be conceited; 
to have a high or self-flattering opinion of 
one's own accomplishments or personal at­
tractions; to be foolhardy, bold, not mind­
ing danger; to be presumptuous, impudent. 

-Gaselana, Rel.-recip. form. To despise 
one another ; to bring on strife. 

-Gasisa, Caus. form. To make conceited: 
ueigasisa, he assumes, fancies to have 
power or wisdom. 

ubu-Gasa, N. 7. Self-conceit, presumption. 
uku-Gatya, V. trans. To keep any thing at 

bay; to prevent, stop, drive away, clear off. 
ukuti-Gatya, V. trans. To throw any 

thing loosely over the head or round the 
neck, as a string of beads round the neck 
of a person, or a rope round the neck of a 
horse, or a thong round the horns of an ox. 
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i-Gatya, N. 2. A young, tender shoot or uku-Gazula, V. trans. To make one 
branch of a tree. furrow only for cutting an acre of ground. 

u-Gatyo, N. 5.=u-Buti-babafazi. ukuti-Gca, V. intrans. To go straight for-
u-Gatyana, N. prop. Willowvale in Gca- ward, not to diverge: amehlo aldJ mal:alui-

lekaland. ngel~ ati-gca, let thine eyes look straight 
um-Gatyi-sifo, N. 1. A member of the 

sanitary board; a sanitary officer. 
uku-Gaula, V. trans. To cut down; to 

chop or hew timber: bagaula imiti, they 
chopped down trees. 

-Gauleka, Stat.form. Fit to chop: izembe 
ali"gaulehi, the hatchet is not fit for chopping. 

uku-Gawusha, V. z'ntrans. To pride one's 
self; to go about speaking badly of others ; 
to lord it over; also=uku-Nyalasa. 

um-Gawushi, N. I. A man who counsels 
or rules other people, lords it over. 

ukuti-Gaxa, V. z'ntrans. To meet un­
expectedly or by chance, or to fall upon a 
a person or thing so as to impede progress; 
to run or fall against an object (a pole): 
bate-gaxa emthzi', they came suddenly 
against a tree ; ndite-gaxa ndafika entabenz', 
I arrived by chance at the mountain. 

-Gaxela, Rel.form. To interrupt: u.ndi­
gaxela-ni? why do you interrupt me. 

-Gaxeleka, Rel.-stat. form. To be in a 
state of having fallen among : waKaxeleka 
ezihangeni', he fell among robbers. 

i-Gaxagaxa, N. 2. A person finely adorned; 
a hasty person. 

uku-Gaxaza, V. intrans. To do hastily. 
-Gaxazelela, Rel. 2. form. To hasten 

for or on account of one. 
u-Gaxela, N. 1. A bullock with long horns 

turned upwards and point or tip of horns 
bent downwards. 

i-Gazi, N. 2. Blood (in a liquid state) : 
walenza or wapalaza £gazi, he shed blood. 

um-Gazi, N. 6. (a) Red bead of a blood 
colour. (b) River, south of the Umzimvubu. 

u-Gazi-mtolo, N. I. One whose blood 
had been shed and is oozing and running 
out fast: igazi lako li'mrolo yinina? why 
does thy blood stream ? 

u-Gazi-mtyatyatya, N. 1. Redness: u­

mbonaugazi'-tyatyatya, red maize (from the 
bloody colour of the corn). 

uku-Gazuka, V. i'ntrans. To have sexual 
desire, (said of a circumcised youth, when 
his wound bleeds). 

before thee. 
um-Gca, N. 6. Line, strip, stripe, row, 

rank: amaxeslw asemgceni, the exact time; 
fig. the year of the comet, I 84-3. 

uku-Gcaba, V. trans. (a) To pour tepid 
water in a hide, when it is scraped with 
aloe-leaves to raise the nap. (b) To pour 
an infusion of £-Qina on the same hide, 
when they are going to work it soft. (c) 
To powder the same with a powder made 
by burning and pounding £-Bika; fig. to 
make smooth, soft or slippery, by sprink­
ling water. 

i-Gcabe, N. 2. A hide garment when thus 
finished and powdered; a brand new gar­
ment of good quality: ufak'zgcabe, he put on 
a new suit of clothes. 

uku-Gcaba, V. intrans. To burst, crack, 
get rough, applied to the skin of the 
human body, rind of pumpkin or fruit, espec. 
when it is quite ripe: i'puzi ligdibile, the 
pumpkin rind is burst. 

i-Gcabe, N. 2. A chapped skin. 
in-Gcaca, N. 3. Cowrie shells used as an 

ornamental band on the foreheads of men, 
or on the headstalls of horses. 

uku-Gcada, V. trans. Em. To fry meat, 
to roast coffee or maize ; Kaffir uku­
Roqa. 

u-Gcadalala, N. 5. That which is fine, 
tall (man, horse). 

uku-Gcagca, V. intrans. To elope: ugca­
gce 11endoda, she has eloped with a man. 

-Gcagcisa, Gaus. form. To cause to 
elope. 

isi-Gcajolo, N. 4. A swell. 
uku-Gcakamela. V. £11trans. To sit and 

warm one's self in the sun; to b,1sk: mli­
gcakamele ilanga, I am basking in the sun. 

-Gcakamelana. Recip. form. To face; 
to fix one's eyes upon: wagca.'wmelana 
nezilingo, he faced temptations. 

in-Ocala, N. 3. A flying ant; fig. one 
dexterous in aiming. 

uku-Gcala, V. £ntrans. To be wild, pas­
sionate, vicious, irascible. 
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Gcalagcala, AdJ. Fierce, vicious, passionate. 
ubu-Gcalagcala, l". 7. Fierceness, pas­

sionateness, viciousness. 
u-Gcaleka, N. prop. The father of the 

paramount chief Hintsa. 
ama-Gcaleka,N.prop. ThetribeofGcaleka. 
uku-Gcalisela, = uku-Gcayisela. 
in-Gcamango, Thought, etc., see uku-

Camanga. 
in-Gcamba, pl. of u-Ca111ba, Layers. 
uku-Gcanabeka, V. tra11s. To lay out in 

the sun, as a garment to dry. 
um-Gcantsi, V. 6. Placenta of animals, 

distinguished from um-A"i,)'a, the human 
afterbirth 

in-Gcape, N. 3. The mouth-piece of a 
smoking pipe; fig-. the urethra. Em. a 
little snuff spoon. 

in-Gcapuko, N. 3. Ill humour, etc., see 
uku-Caphka. 

in-Gcapukiso, N. 3. That which enrages, 
ill humour, etc. 

in-Gcatawule, N. 3. One who dresses 
finely; gentleman, lady. 

isi-Gcawu, N. 4. (a) A large spider, 
spiderweb, see uku-Gabuka. (b) A 
pink bead; fig. a nobleman, squire. 

uku-Gcayisela, V. trans. Te entrap 
in a certain locality, by putting down 
secretly glass, thorns, live coals, etc., 111 

the road for the purpose of injuring or 
destroying a person ; fig. to inveigle; to 
take by wile, stratagem, deceit. 

in-Gcayiselo, N. 3. The process of laying 
down (objectively). 

isi-Gcayiselo, N. 4. The articles laid 
down for injuring. 

u-Gcayiselo, N. 5. The laying down of 
snares. 

um-Gcayisolo, N. 6. The thing laid down 
in the mind, (subjectively). 

in-Gceba, N. 3. Slice or piece of pumpkin, 
cut into uig, thick slices forcooking purposes. 

in-Gcebiswano, Mutual advice; see uku­
Coba. 

1-Gcebula, N. prop. A river in the Peddie 
district. 

u-Gcodevu, N. 5. A piece of an old pot of 
flat shape, a potsherd ; or a piece of tin 
used for roasting maize or coffee. 

i-Gcegceya, N. 4. Cassinopsis Capensis; 

shrub with green fine-pointed thorns. If 
cows eat it, their milk has a strong and 
disagreeable taste and smell. 

in-Gcelo, Request, see uku-Cela. 
ineGcengce, N. 3. A girdle,=u-Qwe­

mesha. 
in-Gcengceleza, N. 3. A long story; little 

or latest news; see uku-Cengceleza. 
i-Gcibala, N. prop. A tributary of the 

Tsomo river. 
i-Gcigala, N. z. Story of old ;=i-Bali. 
uku-Gc1.na, V. trans. To keep, hold, pre­

serve, take care of: u-Tixo wandititma 
ukugciJia ubomi, God did send me to pre­
serve life ; to save from injury or destruc­
tion ; to defend from evil ; ligcine i'lizwi 
lam, keep my word in your heart; 11digcine 
enlwhlakalweni, keep me from ev:l; uzi­
gcini'le, he keeps himself, takes care of him­
self; wiigcina kuye, I esteem him highly. 

• -Gcinakala, V. intrans. To be in a state 
of preservation ; to be kept from injury or 
evil ; zigcl,wkale ezonio zombini, and both 
are preserved. 

-Gdnakalisa, Gaus.Jann. To cause pre­
servation. 

-Gcinela, Rel.form. To be kept, etc., for: 
ndigcinele uiwtya, preserve the food for 
me. 

-Gc1.nisa, Gaus. form. To cause or help 
to preserve ; to exert one's self much to 
keep ; to keep a firm hold of, etc. 

ama-Gdna. N. prop. A Tembu tribe. 
isi-Gcina, N. 4. Service, charge, office, 

place, station, situation; cf. isi-Gxina. 
um-Gc1.ni, N. r. A preserver, caretaker. 
u-Gdno, N. 5. Preservation. 
in-Gcinezelo, Pressure, etc., see uku-

Cinezela. 
in-Gcinga, in-Gcingane, N. 3. Thought, 

etc., see uku-Cinga. 
uku-Gc1.pula, V. trans. To c•1t slightly 

with a sharp instrument. 
uku-Gdsa, I'. trans. To perform a work 

rightly, properly, skilfully. 
i-Gcisa, N. z. A skilful man, excellent 

shot; engineer; expert in music ; to bP­
able to take good aim. 

ubu-Gcisa, N. 7. Skilfulness, expertness, 
ingeniousness. 

uku-Gcoba, V. z'nfrans. To be merry, 
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joyful : makudl£we kugcotywe, let them eat 
and be merry. 

-Gcobela, Rel. form. To be glad over 
a thing, etc. 

-Gcobisa, Gaus. form. pass. gcoty£swa. 
To cause gladness, etc. 

um-Gcobo, N. 6. Merriment, frolic, joy: 
wem~a ugemigcobo, he did it with joy, 
or voluntarily. 

in-Gcobo, N. prop. (a) Tributary of the 
Umgwali river, (Tembuland). (b) Tribu­
tary of the Imvani river. (c) Reedgrass. 

isi-Gcobo, N. 4. A roughly made door mat; 
a roughly made basket in which the crane­

plumes are kept; also=i-Ngcambane. 
in-Gcofo, Soft substance, see uku-Cofa. 
uku-Gcogela, =uku-Cokela. 
i-Gcogwe, N. 2. A tuberow, root. 
imi-Gcoloco, Pl. only. Sign, show: £m£-

gcoloco yemivuyCI..J expression of joy; frolic­
someness ; to go on the toes. 

i-Gcudu, N. 2. mostly used in the dimin. 
Small heap, small meeting; ama-Gcu­
dwana, a few grains of roasted maize; 
Em. Private conversation or discussion.· 

uku-Gculela, V. trans. To mock, jeer, 
make sport of a person; to laugh, rejoice 
over or exult in another's misfortune. 

isi-Gculelo, N. 4. Mocking, jeering; 
one who is laughed at ; scapegoat. 

uku-Gcuma, V. intrans. To moan, as 
in sickness. 

i-Gcume, N. 2. Grove, thicket. 
isi-Gcume, N. 4. A bunch of beads ; a 

small bunch of anything. 
uku-Gcuntsa, V. intrans. Boys' play by 

throwing little, sharp sticks at the tube­
rous root of i"si-Kolokoto. 

isi-Gcuntsa, N. -+· A pin or small pointed 
stick, used in the play uku-Gcuntsa. 

i-Gcuntso, N. 2. A small heap. 
i-Gcushuwa, N. 2. Lues \'enerea. 
i-Gcuwa, N. prop. Right tributary of 

the Great Kei river, on which Butterworth 
is situated. 

u-Cwamevu, N. 5. Anger, wrath. 
uku-Gcwayela, V. trans. To sprinkle 

meal or salt on food, etc. 
i-Gcweka, N. 2. The white man, a nick­

name used by the Hottentots. 
isi-Gcwelegcwele, N. -+· An enraged 

person or animal : Lomntu usi"sigcwele­
gcwele, this p1:rson is infuriated, enraged; 
=u-Gcalagcala. 

ukuti-Gcwizi, V. trans. To almost hit; 
to graze. 

i-Gcwizigcwizi N. 2. Being almost hit; 
narrow escape; fig. shortcoming, failure. 

uku-Gebenga, V. trans. To suddenly 
fall upon and kill; highway robbery. 

isi-Gebenga, N. 4. A murderer, who 
according lo Kafir superstition lives 
in the forest, has a distorted face and 
boar tusks, kills people with a hatchet; 
a bandit, highwayman. 

ubu-Gebenga, N. 7. Bloody violence. 
isi-Gebu, N. 4. A J;-irge cut; great piece 

or portion, large section. 

ukuti-Gebh, 1 
uku-Gebhla, V. trans. To gash, 

cut a deep wound ; to cut off a great 
piece. Rel. form, wanditela-gebu inya­
ma, he cut for me a great piece of meat. 

uku-Geca, V. trans. To make a clearance, 
as of grass or bush, by a sharp instrument ; 
to open a way by removing stones, etc. 

um-Geci, N. r. A pioneer. 
uku-Geda, V. trans. Em. To clean out: 

geda 1s1s11, clean your stomach (by 
medicine) ; g r,da 1·selwa, clean the calabash 
with water; ukugeda imali, to empty the 
purse of money. 

ukuti-Gede, V. tra,zs. To make a thing 
clear so that no doubt i5 left; to do it 
finally a11d perfectly; i"ntrans.: izulu lite­
gede namhla, the sky is clear to day. 

isi-Gede, N. 3. That which is left incom­
plete after death : washiya umsebenzi wa­
l~e usigede, he left (by dying) his work in­
complete, unfinished; bazigede, people 
have fallen in heaps in battle, lie dead in 
heaps; also said of maizestalks when fallen 
down in heaps; also=isi-Shunqu. 

ukuti-Gedle, V. trans. To . put aside; 
to send away for the present. 

in-Gedle, N. 3. (a) Spec. of bird. (b) Em. 
A hard smoker. 

i-Gedlegedle, N. 2. A lazy, indolent, 
slothful fellow. 

uku-Geja and Gejeza, V. intrans. To leave 
home often, roaming about, not caring for his 
cattle, etc., neg-lecting time of ploughing, etc. 
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-Gejisa, Gaus. fonn. 
about. 

To cause to roam isi-Gezenga, N. 4. Pudding made of 
boiled and crushed maize. 

u-Gej ane, N. I. 01 ae who has no fixed abode. 
isi-Gele, N. 4. An old green potato, lying 

on the top of others; fig. an old maid. 
uku-Geleba, V. intrans. t =uku-Geja. 
i-Geledwane, N. 2. A strong, courageous 

man. 
ukuti-Gelekeqe, V. intrans. To come 

out on the other brink of the river. 
in-Geli, N. prop. Mountain range on the 

boundary of Natal. 
in-Gelosi, N. 3. Angel (from the Du. 

en gel, or the Greek.) 
uku-Gelesha, V. trans. To prepare the 

ground for sowing by ploughing and 
letting it rest for a while (fr. the Du.) 

uku-Geletya,=uku-Geja. 

uku-Genga, } 'l' h 
k t ' G V. trans. o open t e u u 1- enge, 
door; to push or burst it wide open. 

i-Genge, N. 2. A woman being defective 
about the genital parts ; having no 
sexual desire. 

ubu-Genge, N. 7. Defect of a woman's 
genitals. 

uku-Gengqa, V. trans. To dig. 

uku-Geqa, 1 
ukuti-Geqe, 5 V. tra71s. To turn or throw 

out with a ierk (household-stuff, money 
or stones); to finish. 

in-Getyegetyana, N. 3. A very young 
fellow, a stripling. 

uku-Getyeza, V. intrans. To shake, 
quiver, as a plank carried on the shoulder. 

uku-Gevezela, V. intra/Zs. To shake in 
the limbs, knees; to be weak in the limbs. 

uku-Gexa, V. intrans. To stagger, totter 
like a drunken person. 

uku-Geza, V. intrans. To be of a crazy 
and deranged mind; to be mad, to act 
wildly, madly. 

i-Geza, N. 2. A madman; one raving, 
furious with distracted reason, or inflamed 
with passion and acting contrary to reason ; 
fig. a hare; a wizard or witch. 

ub
0
u-GezNa, N

5 
• 7 • l Mental derangement, 

u- ezo, . . 5 
madness, extreme folly; headstrong pas­
sion and rashness; acting against reason ; 
fury, rage. 

uku-Giba, V. trans. pass. gitywa. To re­
pulse, turn off, foil ; to contend a point in 
argument; to differ in opinion; to refuse 
entirely : uyawagiba amazwi obuhlobo, 
you despise friendly words. 

um-Gibe, N. 6. A springe. A stick fast­
ened with one end in the ground, and having 
a string tied to the other, the end of which 
is a loop fastened to the trap, keeping 
the stick strongly bent. At the moment 
an animal enters the opening of the trap, 
in which the loop stands, the stick drives 
back, holding the animal bound and 
caught ; a lasso. 

u-Gibido, N. r. A very tall person. 
uku-Gibisela, V. trans. pass. gityiselwa. 

To throw at, as with a stick, stone, etc. 
uku-Gida, V. intrans. To take provisions 

(maize, cows for milking) to the marriage 
feast, which lasts many days; to add to the 
common stock of provisions; to make a 
present from friendship. 

um-Gidi, N. 6. Marriage party. Em. 
Drinking bout, night revelry. 

um-Gido, N. 6. A gift of provisions for 
the marriage feast, support, contribution; 
a gift from friendship (anything eatable1 

as game, etc.) ; a freewill gift ; a present 
given to a sweetheart. 

i-Gidi, N. 2. } A b h' h d isi-Gidi, N. 4_ num er w 1c excee s 

comprehension; innumerable things, mil­
lion: abantu abaligidi, a myriad of people 
igidi is also used as an Adv.: together, 
withal, exactly. 

uku-Gidima, V. intrans. To go with 
speed ; to run fast. 

isi-Gidimi, N. 4. A fast runner, messenger. 
i-Gidiva, N. 2. Anything plump, heavy, 

like the wheels of a so-called German spi­
der, formed out of one block ; ,momagidiva, 
nickname for the German blockwaggon. 

ukuti-Gidli, V. trans. To give abundant­
ly, offer much. 

um-Gido, see uku-Gida. 
isi-Gigaba, N. 4. A great number of 

things, such as carcases lying in heaps; a 

sudden occurence, marvellous thing. 
uku-Gigita, V. iutrans. To play with 
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thoughts; to please one's self with his 
thoughts. 

-Gigiteka, Stat. form. To shake with 
laughter; to laugh immoder:ate1y loud, in 
a silly manner; to titter, giggle. 

u-Gijo, N. 5. A very thin, long stick car­
ried by circumcised boys when dancing, 
=um-Nqayi omde. 

uku-Gila, V. trans. To come against a 
person or thing and knock it down, or push 
it away; to overthrow in collision ; a 

horse, etc., tramping on one's feet. 
i-Gila, N. 2. The gizzard of a bird or fowl. 
isi-Giligili, N. 4. An indefinite or great 

number of dead things, as a battle field full 
of bones of dead people. 

uku-Gingca, V. trans. To encompass; to 
close in, as the wings of an army. 

-Gingcisa, Gaus. form. To catch by 
trap or s:1are; fig. to involve, enclose. 

-Gingciseka, Gaus.-stat. form. To be 
caught, enclosed, involved. 

u-Gingco, N. 5. That which encompasses, 
as the wing of an army. 

in-Ginginya, N. 3· } Multitude, 
isi-Ginginye, N. 4. mass 

hurled together; meeting. 
isi-Gingqi, N. 4. A bason shaped hole in 

the ground : isigingqi somkono, the hollow 
of the elbow, 

in-Giningini, see i-Nginingini. 
ukuti-Gingqi,=ukuti-Gingxi. 
ukuti-Gingxi, } . 
uku-Gingxiza, V. intrans. To fall 

down hard or suddenly from a thing, as a 
wheel from a stone ; to fall into a hole. 

um-Ginwa, N. 6. Anything resisting a 
good intention ; cow resisting to be milked; 
fig. a heathen, barbarian. 

uku-Ginya, V. trans. To swallow. 
-Ginyela, Rel. form,. To swallow for: 

waginyela amate, he swallowed his saliva 
for, i.e. he desired, coveted. 

-Ginyisa, Gaus.form,. To cause to swal­
low: wabaginyisa amate, lit. he made them 
swallow spittle, i.e. he was desired, respected, 
esteemed. 

i-Ginyiginyi, N. 2. One who is voracious, 
greedy. 

uku-Giqa, V. intrans. To be satiated, 
full, satisfied. 

-Giqisa, Gaus.form. To satisfy. 

i-Giqwa, N. 2. One who is satiated very 
much; that which is full : imvaba iligiqwa, 
the milksack is very full. 

i-Gitsha, N. 2. A very little bird that is· 
good at concealing; fig. one who is clever 
at hiding. 

uku-Gitshima, To go with speed ;=uku-
Gidima. 

isi-Gitshimi, A foot runner ;=isi-Gidimi. 
i-Giwugiwu,=i-Giyogiyo. 
uku-Gixa, V. trans. To cut meat into large 

pieces; to give or take great slices of a 
thing ; to castrate a young bull. 

-Gixisa, Gaus. form. To cause one to 
give great slices. 

i-Gixwa, N. 2. A castrated young bull. 

in-Gixi, N. 3. Very thick porridge of 
new meal from green Kaffircorn. 

isi-Gixj, N. 4. A kind of assegai with a 
longish blade and rather short neck. 

i-Giyogiyo, N. 2 Black and white tailed, 
common sprew, (J uida bicolor) ; fig. uli­
giyogiyo, he ate his fill of fat meat. 

ukuti-Go, V. trans. To snatch quickly a 
passing or flying thing (a swallow) ;=uku­
Gola. 

uku-Goba, V. trans. and i'ntrans. To bend, 
bow down the person; to humble himself; 
to do homage; goba isapeta, bend the 
bow; goba umnwe, inflect the finger. 

-Gobagoba, Jntens. form. To bend 
thoroughly. 

-Gobeka, Stat. form. To be flexible, 
bendable: uluti alugobelci', the shaft of the 
spear or wattle will not bend; fig. to be 
humble, meek, lowly. 

-Gobela, Rel.form. To bend or bow for. 
-Gobisa, Gaus.form. To cause to bend: 

gobisa amadolo, do bend the knees. 
i-Goba, N. 2. A tender, slender twig, or 

branch. 
i-Gobo, N. 2. A very young animal, as a bird 

just fledged; the calf of the Eleriantelope. 
um-Gobokati, N. 6. The joy of meeting 

each other again after a long absPncc. 
i-Gobolokondo, N. 2. A steep cliff, gorge, 

ravme. 
in-Gobozi, N. 3. A large, elastic basket for 

storing corn. 
uku-Goca, V. trans. To dig into, excavate, 

unearth. 
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-Gocagoca, Freq. form. To investigate, 
examine, search, inquire thoroughly into 
a matter, so as to fully mastering and 
understanding it ; to perform work 
thoroughly, fully, completely. 

-Gocagocela, Rel.form. To question in 
a searching manner ; to cross-examine a 
witness in a lawcourt. 

isi-Goci, N. 4. The style of speaking; a 
clear distinct speaking ; eloquence. 

uku-Goda, V. trans. To dig, excavate 
the ground; to make shafts into it ; fig. to 
search, inquire, investigate. 

um-Godi, N. 6. Artificial hole or shaft 
made in the ground; used of the mines at 
the Diamond Fields. 

i-Gode, N. 2. Ill humour, moroseness, mur­
mering. 

isi-Godlo, N. 4. The horn of an animal 
when severed from the head (used as pow­
derflask or trumpet). Em. The chief's 
palace. 

isi-Godo, N. 4. A short block or log of 
firewood. 

u-Godo, N. 5. A stiff, rigid, motionless 
thing, as a dead body, mummy; a dry 
skin of an animal ; dry carcase. Phr. 
wamdala ugodo, he made him stiff, i.e. he 
killed him. Phr. isonlwsokuzakusasilugodo 
njengomsila wenja, the bread of dawn is 
dry and stiff like a dog's tail. 

um-Godo, N. 6. A single formed stool 
(used only of men and dogs). 

uku-Godola, V. intrans. To become or 
feel cold. 

i-Godongo, N. 2. A crooked horn turned 
downwards. 

um-Godoyi, N. 6. Rabies: i,,ja enom­
godoy,·, a mad dog; also a fabulous dog, 
a sort of weirdwolf said lo devour people. 

uku-Godu!ra, V. intrans. To proceed, go 
or come home: ugoduln·ze, he went home, 
fig. he died. 

-Godusa, V. trans. To take or bring 
home : godusa inlwmo, bring the cattle 
home. 

-Godusela, Rel.form. To bring home for 
or on account: waligodusela /::umzi walo, 
he brought it (horse) home to its place. 

isi-Godwane, N. 4. A certain <hnce. 
i-Gofolo, N. 2. A well-dressed person in 

a bending posture, taking up her dress 
behind in walking. 

uku-Goga, V. intrans. To hesitate; to be 
undecided; to do a thing in the dark. 

-Gogisa, Caus. form. To silence an op­
ponent; to stop his mouth. 

i-Gogo, N. 2. (a) A small kind of ante­
lope, inhabiting rocky places, Du. Klip­
springer, Oreotragus saltatrix; a wild goat 
which runs in a zigz;:ig way to tire the dogs. 
(b) A wizard, enchanter. 

isi-Gogo, N. 4. A person with stiff limbs, 
who cannot stretch them out, as one para­
lyzed from cold or any other cause; one 
whose limbs are bound with a cord; fig. 
to be at a loss, embarrassed: wenza isz­
gogo, or wasi'gogo, he was unable or 
hindered to speak. 

u-Gogo, N. 5. The dried skin of an animal; 
a lean person or animal. 

uku-Gogoda, V. trans. To scrape out the 
l;:ist corn from the pit. 

um-Gogodo, N. 6. The last corn from the 
pit. 

i-Gogode, N. 2. 

tana. 
u-Gogode, N. r. 

September, when 
croak. 

i-Gogogo, N. 2. 

box, clock case. 
um-Gogogo, N. 6. 

of water. 

A large toad ; Du. pla-

Month of August or 
the to;:ids commence to 

An empty parafine case, 

Subterranean gurgling 

in-Gogolo, N. 3. A person who keeps 
back his chief reasons. 

ukut1-Gogololo, V. intrans. To stoop, 
duck, hide; to leave off; bat'e-gogolol o, 
they were at a loss; umoya ut'e-gogo!o!o, 
the wind decreased, ab,1ted. 

uku-Gogoshcla, V. 1'ntrans. To hold 
back more than one is entitled to, and to 
give hi-, partner less than he is entitled to; 
to take the most part for hirnsdf. 

i-Gogosholo, N. 2. One who hides some­
thing under the arm or on the chest; fig. 
a boaster; one wl~o puffs himself up like a 
peacock. 

uku-Gogotya, V. intra11s. To be unyield­
ing; not to believe what the i-Gogo, (b) 
s;1ys, nor do what he c,lmm.:i.nds. 

-G~gotyela, Rel. form. To treat one 
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harshly: wagogotyela kuye, he treated him 
hard or harshly. 

i-Gogotya, N. 2. An unyielding disloyal 
person. The K.affirs who did not kill 
their cattle at Ngqause's command in 1857 
were called amagogotya. 

uku-Goja, V. intrans. To nod as a very 
nimble circumcised boy does with his 
plumes on. 

in-Goje, N. 3. A person distinguished for 
shooting and hitting well. 

uku-Gola, V. trans. To snatch, seize 
quickly (a bird from the air); to pounce 
upon, as seizing from behind. 

-Golela, Rel. form. To spy out in a 
meeting for report. 

-Golisa, Gaus. form. To speak calmly 
but determinedly. 

i-Golide, N. 2. Gold (from the Engl.). 
i-Golo, N. 2. The end of the rectum pro­

truded. 
ukuti-Golokongqo, V. intrans. To fall 

into a hole, gorge or ravine. 
-Golokongqogongqo, Intens. form. To 

fall very deep ; to sound ( a bell). 
um-Golombane, N. 6. A brass orna­

ment, worn on the ankles and arms, ting­
ling; a thong with lock. 

uku-Golomblla, V. intrans. To deplore 
with pity. 

i-Golomi, N. 2. A bird,Turacus. Du.Lourie. 
i-Golonxa, N. 2. Corner, angle. 
uku-Goloza, V. intrans. To sit on one's 

hams; to squat alone, solitary, as in reverie 
or lost in thought, or waiting for something. 

-Golozela, Rel.form. To sit on one's hams 
with an object in view, as a beggar sits at 
the door in expectation, hence to sit watch­
ing: sendiya kugolozela isela, I shall be 
ready to watch the thief; ndisagolozele 
into enditenjiswe yona, I am still looking 
for the gift which was promised me; cf. 
uku-Qwalasela. 

-Golozisa, Gaus. form. To cause to 
watch, wait; to detain. 

uku-Gomba, V. trans. pass. gonjwa, 
To scoop, hollow, or dig out a pit; to 
excavate; to wash out, as the water or 
flood on the river banks or sea shore; 
to lead the wings of a hunting party 
in surrounding game, 

uku-Gombonca, V. trans. To hollow 
out, scoop out in wood or stone, or as 
an ulcer eats into the skin ; cf. uku­
:Rombonca. 

uku-Gomfa, V. intrans. To sit in a 
bending, drooping position, the head 
lower than the knees, while the hands 
rest on the feet; to sit without any 
object. 

i-Gomfa, N. 2. A careless, indifferent 
person. 

i-Gomfi, N. 2. An edible root 
ukuti-Gompo, V. intrans. To disappear: 

ute-gompb emla11je1zi, he disappeared in 
the river. 

u-Gompo, N. r. Cove Rock. This is the 
rock in the sea before East London, to which 
the illlpoi,tor Nxele ordered the Ndlambe tribe, to 
rouse them to war against the Engli1:1h. He 
said to them, on this rock they would see the 
dead rise, if on the shore they would hop on 
one foot and cry, '.l'a;vi, Tayi ! They did what 
he commanden, but no dead rose; cf. u-Dalidepu. 

uku-Gona, V. trans. To embrace; to 
carry in the arms: uyamgona umntwana, 
he carries the child in his arms; fig. 
to support: bagollwa ngubani-na? by 
whom were they supported (with pro­
visions)? 

-Gonana, Recip. form. To embrace 
one another. 

in-Gone, N. 3. Species of thin, long grass 
without leaves, but with woolly and 
rough points as its seed, (Du. Koper­
draad i.e. copperwirc). 

i-Gongo, N. 2. (a) A lump, swelling; fig. 
a poor creature; nickname for Hottentots. 
(b) Name of a bird. 

in-Gongobala, N. 3. (a) A song at a 
drinking bout, accompanied with dancing 
naked. (b) A round elevation. 

uku-Gongobezela, V. intrans. To sit be­
side, to keep the food alw<tys near one's self. 

u-Gongololo, N. 5. A dry, hard skin of 
an animal. 

i-Gongoma, N. 2. Os frontis above the 
eye ; the arch of the eye. 

in-Gongoma, N. 3. A rising, swelling on 
the head, caused by a blow. 

uku-Gongota, V. trans. To beat often; 
drive away, banish. 

uku-Gongqa, V. trans. To tramp up and 
down, when there is no way; fig. to search, 
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follow up, go deep into the crime or 
guilt of a person. 

ukuti-Gongqo, V. rntrans. To be hollow; 
to tread or step into a hole unawares: 
it'e-gongqo inkaba, the navel lies deep, 
is hollow ; ze-gongqo inkabi, the oxen 
went out of sight into a hollow. 

i-Gongqogongqo, N. 2. Rattling noise. 
uku-Gongqoza, V. intrans. To make 

a hollow, reverberating noise, as a wheel 
which is dry, or a vehicle rumbling in the 
distance, or thunder. 

uku-Gongxa, V. trans. To dig deep (a 
pit) ; to pull the headdress down over the 
face, as a bride; fig. to question deeply; 
to search out the truth of a statement 
by searching questions. 

-Gongxagongxa, lntens. form. To 
examine very closely. 

ukuti-Gongxo, V. intrans.=ukuti-Go-
ngqo. 

ubu-Gongxo, N. 7. Deepness. 

um-Gongxo, } N. 6 Pit · deep hole 
um-Gongxwa, • ' 

in the ground ; bad road with holes. 
i-Goni, N. 2. A given promise. 
i-Gonigontsi, N. 2. Trickery in action. 
in-Gono, N. 3. Anything to take hold of, 

as the peduncle of the pumpkin; fig. the 

nipple of the human breast ; the teats. 
u-Gonoti N. 5. A long, thin rod or stick, 

as the stalk of Kaffircorn; fig. a tall person. 
uku-Gonqa, V. intrans. To remain al­

ways at home. 
ukuti-Gontshi, V. intrans. To go in; to 

enter immediately. 
i-Gontsi, N. 2. An edible root, Du. baroo. 
in-Gontsi, N. 3. A corner of a room ; a recess. 
in-Gontsingontsi, N. 3. A deep place 

which no man will reach ; a secret, hidden 
place. Dimin. i11go,ztsangontsana. 

uku-Gontya,=uku-Gongxa. 
in-Gonyama, N. 3. (a) Lion. (b) Tri­

butary of the Tsomo River, so called from a 
lion that was shot there in 1858. 

in-Gonyamakazi, N. 3. Lioness. 
ubun-Gonyama, N. 7. The state of being 

like a lion, strong, violent. 
uku-Gonyamola, V. trans. To act the 

lion towards anyone; to use force, or 
violence ; to overpower. 

R 

uku-Gonyela, V. frans. To give or put 
forth all the strength; to exert one's self 
to the utmost in the accomplishment of an 
enterprise. 

um-Gony6, N. 6. Meal dumpling cooked 
with venison. 

i-Gope, N. 2. Every convex, hollow thing, 
as an eggshell, potsherd, a hoof grown 
crooked. 

uku-Goqa, V. intrans. To shut, close, bar 
or lock up a kraal or house by placing a 
piece of wood against it inside; fig. to 
steady one's self with the heels; to close in 
the legs when riding ; to fence or ward off 
a blow by pulling up the knees. Em. uku­
Gweqa. 

in-Goqi, N. 3. A rush : masenze ingoqi 
kuye, let us race to him. 

i-Goqo, N. 2. A heap of firewood kept 
outside the hut; fig. a bullock whose horns 
point crossways. 

in-Goqo, N. 3. Boiled maize,=in-Kobe. 
isi-Goqo, N. 4. Wenza isigoqo, or wasi­

goqo, he was embarrassed, became speech­
less. 

um-Goqo, N. 6. A bar of wood ; a block 
of wood lo sit upon; anything heavy, 
large; a multitude ; =in-Gxokolo, a 
waggontrain ; dimin. um-Goqwana; HI. 
for mn-Valo. 

u-Goqogoqo, N. 5. Rattling, clanking. 
uku-Goqoza, V. intrans. The sound 

made by a wagon travf'lling; cf. uku­
Gongqoza. 

uku-Goqulula, V. trans. To move, put, 
or clear away in searching; to uncover; 
to put everything upside down; to let fall 
the shield, when pursued hard. 

i-Gora, N. 2. A brave man; a hero. 
ubu-Gora, N. 7. Valour, heroism. 
u-Gotogoto, N. 5. Rattling, clanking 

sound. 
uku-Gosa, V. trans. To serve a chief or 

man of high rank, as one trusted ; to be 
charged, commissioned with a certain 
service. 

-Gosela, Rel. form. To serve, take care 
for another person, or for a purpose. 

-Gosisa, Ca us. form. To cause or make 
serve: wazigosisa, ht! served without being 
com missioned. 
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i-Gosa, N. 2. One put in trust; a servant, 
steward, manager, administrator. 

ubu-Gosa, N. 7. Stewardship, manage­
ment, economy. 

i-Goso, N. 2. That which is 'crooked, bent. 
i-Goso, N. prop. A tributary of the Quma­

nco river (Tembuland). 
in-Gotya, N. 3. pl. ama. Anything long 

(lath, pole, stake). 
i-Gotyi, N. 2. The name of a small bird. 
i-Gotyiba and i-Gotyiwa, N. 2. Spara­

xis gladiol. Wats. Species of long, sour 
grass. 

in-Gotyongotyo, N. 3. A long person 
or thing. 

uku-Gova, V. intrans. To be indifferent 
in cases where one should help ; to dis­
regard danger or cold; to be of improper 
or indecent manner; to behave churlishly, 
disrespectfully. 

in-Gova, N. 3. Indifference, carelessness, 
unprogressiveness. 

uku-Govalala, } V. intrans. To be 
ukut1-Govalala, 

in an indifferent, etc., state. 
isi-Govugovu, N. 4. Wild, vicious man or 

beast. 
uku-Goxa, 1 V . T . . 
ukuti-Goxe, 5 • intrans. o hide, with-

draw, retreat into a sheltered place; to 
abate, cease, secede ; to go into the pulpit. 

u-Goxo, N. 5. } A h f h. 
ubu-Goxo, N. 7. eap O t mgs that 

rattle: ndalugoxo lwamatambb, I was a 
rattle of bones, a skeleton (from sickness). 

ubu-Goxololo, N. 7. A heap or collec-
tion of different things. 

in-Goxowane, N. 3. Anything that makes 
a rattling noise, as the loose copper-rings 
worn on the arms ; a gathering of dry 
bones. 

uku-Goxozela, V. intrans. To jingle as 
money; to rattle, clank, creak like a wagon. 

in-Gozi, N. 3. Any injury, hurt, bruise, 
accident, loss. 

ubun-Gozi, N. 7. State of being unfortu­
nate. 

uku-Gqa, pass. gqiwa. V. trans.* To 
copulate. 
An obscene word. The euphemistic expressions 
are uku-Lala, and uku-Zeka for inferior animals, 

ukuti-Gqa, V. trans. To look sharply at 
one who has done wrong. 

ukut1-Gqa,=ukut1-Gqa-gqa. 
in-Gqaba, N. 3. (a) A red rabbit. (b) 

A nickname for an old Hottentot man. 
(c) A tributary of the Goso river, in Tem­
buland. 

in-Gqabakazi, N. 3. (a) Nickname for 
an old Hottentot woman. (b) A barren 
woman or cow. 

i-Gqabi, N. 2. Leaf of trees and plants; 
dimin. igqatyana, a small leaf; igqabi 
lika-Lonji, brandy. 

ukut1-Gqabu, } . 
uku-Gqabuka, V. intrans. To burst, 

as a tumour, boil or bladder. 
-Gqabukela, Rel. form. To burst forth 

on any person or object. 
-Gqabula, V. trans. To break off (string, 

rope). 
-Gqabuza, V. trans. To cause or make to 

burst; or make holes, as hail through a roof. 
-Gqabuzela, Rel. form. To cause to burst 

forth on any object. 
ukut1-Gqada, V. intrans. To come for­

ward with a bound; to come unexpectedly, 
suddenly. 

u-Gqada-mbekweni, N. 5. Uzenza u­

Gqada-mbellweni, lit. one who pounces 
upon, or appropriates that which had been 
intended for another ; fig. one who desires, 
does, speaks what is not fit for him, what he 
should not or dare not say or do; it is said 
of an uncalled for opinion or interference. 

uku-Gqadaza, V. trans. To move hither 
and thither; to shift from place to place ; 
to dodge about; to run about in a playful 
manner. 

-Gqadazisa, Gaus. form. To do<lge a 
person, as a hare dodges the hounds by 
running from side to side. 

i-Gqadi, N. 2. Sporting: ilzash~ linama­
gqadi, the horse is proud, thr9wing the 
head and beating the ground \\>ith its hoofs. 

i-Gqagala, N. 2. Great piece of stone; 
large fruit, as quinces. 

ubu-Gqagala, N. 7. Roughness of ground ; 
a rocky, stony country full of boulders or 
cliffs and clefts; fig.artful speech, the pur­
pose of which is concealed, difficult to under~ 
stand. 
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uku-Gqagalisa, V. trans. To make a 
road rough by throwing- boulders on it. 

ukut1-Gqa-gqa, V. trans. To be clotted 
over, one here, one there, as a man with 
small-pox: isebe litiwe-gq1r-gq7i ugameva, 
the branch is clotted or scallere<l over with 
thorns; ingubo itiwe-gq/i-Kqr, 11gamaqula, 
the garment is clotted over with round but­
tons; il izwe litiwe-gqii-gqii yz'mizi, the land 
is dotted with villages. 

uku-Gqagqela, Rel. form. To trim a 
garment with pearls and buttons. 

i-Gqagqi, N. 2. Species of pbnt. 
i-Gqagwe, N. 2. A choice, selected thing; 

a skilful, wise, expert person ; cf. i­
Qawe. 

uku-Gqakadula, V. i1Ztra11s. To jump, 
kick or run about; to skip as children <lo. 

in-Gqakaqa, N. 3. Small-pox. 
um-Gqakwe, N. r. 133.star<l; foreigner. 
uku-Gqala, V. tra11s. To fix the atten-

tion or mind on an object ; to observe 
attentively; to pay allention to; to aim 
with a gun: wagqala J;:,uye, he aimed at 
him. 

-Gqalana, Recip. form. To obsen·e one 
another 

-Gqalisa, Gaus. form. To dra\\" the at­
tention to, or point towards a certain 
object. 

-Gqalisela, Caus.-rel. form. To observe 
attentively, pay particular attention to an 
object; to select for observation or allrac­
tion. 

i-Gqala, N. 2. An observer; an old 
person; dim. igqalana, a nickname for 
a thin, despicable, old man. 

isi-Gqaliso, N. 4. A mark calling atten­
tion or pointing or guiding to. 

um-Gqaliseli, N. r. Overseer, inspector, 
steward. 

um-Gqalisolo, N. 6. Particular attention 
bestowed on a person or thing; a mark. 

in-Gqaleko, and in-Gqalo, N. 0 . Com­
mencement, sec uku-Qala. 

um-Gqamsholo, N. 6. A worthless, 
useless thing (bad tobacco); 1111uztu 

ongumgqamsholo, a i.Jacl fellow, bad cha­
racter. 

in-Gqaqambo, and in-Gqangqambo, 
Excessive pain; cf. uku-Qaqamba. 

i-Gqange, N. 2. Sagewood, Buddlea 
salviaefolia. 

i-Gqata, N. 2. A fast, swift runner. 
i-Gqati, N. 2. A sly person, a snake 

in the grass : 21 negqa ri, he has bad 
devices in his heart; =i-Qinga. 

i-Gqatuka, N. 2. A cavity. 
i-Gqasi, N. 2. The sporting or capering 

of a horse; cf. i-Gqadi. 
in-Gqata, N. 3. Goats-dung. 
uku-Gqatsa, (a) V. intrans. To expose 

to a fire; to roast: ilanga ligqatsile, 
the sun is burning- hot; (b) V. trans. 
To race horses or cattle. 

-Gqatsela, Rel.form. To race for. 
in-Gqatsane, N. 3. Burning hot: i11gqa­

tsa11e yela11ga, the burning hot sun; fig. 
forwardness : uze!lze ingqatsane, he placed 
himself forward. 

u-Gqatso, N. 5. Race, racecourse. 
i-Gqatyana, N. 2. A small leaf, from i­

Gqabi. 
in-Gqawane, N. 3. (a) A root used for 

pain in the stomach; cf. in-Dawa. (b) 
A strand wolf,=is-Andawane. 

in-Gqawe, N. 3. Hard grass, growing 
from a red bulb. 

i-Gqaza, N. 2. A little brown bird, 
whose habitat is in the grass. 

in-Gqaza, N. 3. A head ornament of red, 
black and white beads, a string of it hang­
ing down behind, worn by boys. 

uku-Gqeba, l V t • ukutJ.-Gqebe, j • rans. pass. gqe1wa. 

To break the skull or a window with a stick; 
to destroy. 

-Gqebagqeba, Freq. form. To break or 
beat on the head often or hard: intloko 
zabo zagqejwagqejwa, their heads got hard 
knocks. 

-Gqebana, Recip. form. To break each 
other's skulls. 

i-Gqeba, N. 2. A knobkerrie. 
isi-Gqoba, N. 3. A house of the chief, 

where he meets his councillors or other 
disting-uishccl strang<;rs. 

um-Gqebe, N. 6. Beer, drink; I II. for 

um-Cepe. 
uku-Gqobela, V. intrans. To speak ironi­

cally, sarcastically, expressing one thing 
and meaning another; to banter. 
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i-Gqebeqe, N. 2. Secret plot, machina­
tion ; intriguer, plotter, devicer, conspi­
rator. 

um-Gqeku, N. 6. Calves which go with 
dry cows ; a lot of young cattle under 3 
years: nqumla umJ[qeku, take off a lot of 
young cattle. 

in-Gqele, N. 3. Frost, cold. 
i-Gqeleba, N. 2. An intelligent person who 

is useful for everything. 
ukuti-Gqe_ngegqenge, V. intrans. To 

blaze : umlilo ute-gqengegqenge, a blazing 
fire. 

uku-Gqeteza, V. intrans. To talk inco­
herently. 

in-Gqegqe, N. 3. A small kind of dog ; 
fig. a dwarfish person. 

i•Gqesha, V. 2. Girdle, band, napkin, 
bound about the waist. 

in-Gqeshemba, N. 3. Hardness,=in­
Gqoshomba. 

in-Gqesho, N. 3. Hire, see uku-Qesha. 
ukuti-Gqi, V. intrans. To appear, pro­

ject, stick out. It denotes the occurrence 
of a sudden event, breaking in as it were, 
upon other events. As JnterJec. it means: 
behold! kuti esateta, gqi ilifu elikanyayo 
labenzela itinzi, while He yet spake, 
behold, a bright cloud overshadowed them. 

ubu-Gqi, N. 7. Enchantment; magic: we­
nza ubugqi, he used enchantment. 

uku-Gqiba, } V T fi • ukuti-Gqibi, • trans. o 01sh, ac-

complish, close, end, terminate: siwugqi­
bile umsebenzi, we have finished the work ; 
sendigqibile, I have already finished; nda­
gqiba ngeliti, I resolved, decreed to say. 

-Gqibela, Rel. form. To finish for; to 
make a full end; to finish up: impi yasi­
gqibela, the enemy finished us up ; inkomo 
zamgqz'bela umbona, tu! the cattle have 
quite destroyed the maize. Adv. wholly, to­
tally, quite: amazimba agqibela ukubola, 
the Kaffircorn was totally rotten. Em. 
uku-Gqibeza. 

-Gqibelela, Rel. 2. form. To be fully 
accomplished; to be perfect: yibani nga­
bagqibeleleyo, nJengokuba uyihlo asezu­
lwini egqibelele, be ye perfect as your 
Heavenly Father is perfect; utando olu­
gqibeleleyo, perfect love. 

-Gqibelisana, Rel.-caus.-recip.form. To 
do mutually at last before parting. 

in-Gqibela-qoyi, N. 3. That which is 
final; the end. 

Gqibi ! JnterJec. That's all ! 
i-Gqibika, N. 2. The fold on the under 

part of the thigh ; Kaffirs swear by ama­
gqibik' aka, by thy folds. 

in-Gqibo, N. 3. End, completion, accom­
plishment, (active). 

uku-Gqila, V. trans. To pull or draw at 
the nipple; to drain the last drop from the 
cow in milking; to suck at the breast till 
entirely drained : umntwana uyamgqila u­
nina, akasapumz' nto, the child troubles its 
mother with sucking, and there comes no 
more out of her. 

i-Gqili, N. prop. The Orange river or 
Gariep. 

in-Gqimdolo, N. 3. Species of plant. 
in-Gqina, N. 3. Residue of melted suet; 

Du. Kayin ; see uku-Qina. 
in-Gqindilili, N. 3. Thickness, etc., see 

i-N gqindilili. 
ukuti-Gqipu, V. intrans. To cut through 

with a knife or scissors ; to cleave ; to 
part the hoof: nozidla izinto ezz'tiwe-gqi'pu 
upupu, you shall eat whatsoever parteth 
the hoof; wawabona amazulu etiwe-gqipu, 
he saw the heavens rent asunder. 

in-Gqiqo, N. 3. Comprehension, etc., see 
uku-Qiqa. 

i-Gqita, N. 2. One who is skilled in restor­
ing or preserving health, as igqwira is 
skilled in destroying it. These doctors are 
of various kinds: (a) igqira loluxa, lit. 
doctor of the spade for digging roots, 
who heals by roots and herbs; a herbalist; 
(b) igqira lemvula, one who pretends to 
make rain; (c) igqira lokuvumisa, one 
who professes to divine ; ( d) igqira loku­
rnbulula, one who professes to discover 
bewitching matter by means of a spear ; 
( e) igqira eliqubulayo, one who extracts 
such matter by sucking ; (f) igqira elinu­
kayo, =is-An use. 

ubu-Gqita, N. 7. The profession, skill, 
practice, etc. of an igqira. 

uku-Gqishela, V. trans. To cover the penis. 
um-Gqishelo, N. 6. The private region 

between the anus and the testes. 
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i-Gqita, N. 2. (a) Scrofula, ulcer, all in­
dolent swellings that discharge pus: une­
gqita, he is scrofulous, has a swelling or ul­
cer inside. (b) Monsonia, a kind of gera­
nium, called iyeza leramba, snake medicine; 
used also for dysentery; the Pondomisi 
call it ubuhlungu beramba, snake poison. 

uku-Gqita, V. trans. To pass by or over; 
to jump over a point: ndagqita kuye, I 
passed by him; fig. in a comparative sense, 
to go beyond ; to surpass, excel : le,zdoda 
iwagqitile amanye ngobulunzko, that man 
surpasses others in wisdom, i.e. is wiser 
than others ; to transgress : wawugqita 
unztetb, he transgressed the law. 

-Gqitisa, Gaus. form. To cause to pass 
by, to jump over, etc.; to proceed: zigqiti­
se inkomo, pass on the cattle; to surpass : 
node wagqitisa kunz, and he is much more 
than I, i.e. he surpasses me. 

-Gqitisela, Caus.-rel.form. To cause to 
proceed towards a person or place ; to 
surpass. Adv.: 11gokugqitiseleyo, abun­
dantly; above measure. 

-Gqitisisa, Intens. form. To cause to 
transgress : niyabagqitisisa abantu, ye 
make the people to transgress. 

um-Gqiti, N. I. Transgressor. 
in-Gqitiselo, N. 3. Excelling : fzmani 

ukuba nibe nengqitz'selo, seek that ye may 
excel. 

isi-Gqito, N. 4. Passing over the line of 
rectitude ; transgression. 

in-Gqiti, N. 3. A finger, the first joint of 
which is cut off. 

i-Gqiza, N. 2. A troop, company, a limited 
number of men (not cattle) : igqz'za laba­
ntu, a company of people. 

uku-Gqoba, V. intrans. To walk care­
lessly in the forest where there is no path, 
as a lost person ; to walk unsteady, as a 
man who comes from on board ship ; to go 
in and out: ndagqoba ndipuma, I went in 
and out. 

in-Gqobe, N. 3. Speed, running fast; rush, 
desperate effort, violent impulse; yenza 
ingqobe, do it speedily, make an effort to 
overtake and seize a thing. 

uku-Gqoboka, Stat.form. To break out; to 
open; to be perforated; to be pierced through 
and through so that a hole is made; to 

burst forth : indlu igqobbke umtbmbo, a 
fountain burst forth in the house; as an 
abscess or boil : itumba ligqobokite, the 
abscess has burst, opened ; to burst 
through or out from internal pressure : 
amanzi agqobbkile edamenz', the water has 
burst out from the dam ; z'nxbwa igqobb­
kile, the sack has burst; inkwenkwe 
z'gqobbke ikwelo, the boy acquired the art 
of whistling, (which is done by putting 
the z'n-Kwili on the tongue to bite it and 
then make an effort to whistle) ; to be­
come inured to war : amagwala akakagqo­
boki-na? have the cowards not become 
brave yet? is said, when the war continues 
long; uml~weta ugqoboke ukutshila, the 
circumcised boy has acquired the art of 
dancing; fig. to be converted. 

-Gqobokela, Stat.-rel fonn. To break 
out into : gqoboliela ekurnemeleleni, break 
forth and cry. 

i-Gqoboka, N. 2. A converted person. 
(1 ickname given to converts by heathens, 
who have the idea that the word or 
preaching pierced a hole through the heart, 
ascribing the change to natural causes.) 

uku-Gqoboza, V. trans. pass. gqojozwa, 
To burst through by force or pressure from 
without: gqoboza umnxuma, pierce a hole 
through; to break into a house through a 
wall by instruments; to open; to perforate; 
to make a hole : amasela ayigqobozz'le 
indlu, the thieves have broken into the 
house. 

-Gqobozela, Rel. form. To break 
through in a particular spot or locality : 
gqobozela inxowa, open the bag (by cut­
ting it open at the mouth). 

uku-Gqogqa, V. trans. To scrape out 
(a pot, snuff-box, calabash, etc.) so that 
nothing is left in it; fig. to assail and 
expel an enemy, or the remnants of a 
vanquished foe, who have concealed them­
selves; to extirpate, break up by violence; 
ama-Sirayeli awagqogqa ama-Kanane, the 
Israelites extirpated the Canaanites. 

in-Gqokelela, N. 3. Collection; from uku­
Qokelela. 

in-Gqokoqwane, N. 3. Weevil. 
in-Gqokongqoko, N. 3. Rattling noise ; a 

stony place. 
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uku-Gqola, V. intrans. Em. To be brown, 
rusty, dirty from smoke ;=uku-Gxwala, 
in Kaffir. 

i-Gqola, N. 2. A stick with a _big knob ; 
a club. 

ukuti-Gqolo, V. trans. To beat with a 
stick. V. intrans. To be hasty; to run; 
to do a thing often. 

uku-Gqoloda, V. intrans. To jump about 
from overjoy in victory. 

u-Gqoloma,=i-Namba. 
i-Gqolonci, N. prop. Left tributary of the 

Kubusi river. 
um-Gqoloqo, N. 6. Scarcity of grass, hair, 

etc.; poor condition of country, or people 
lowered in condition. 

in-Gqombela, l N Reddish colour as 
in-Gqombo, 5 • 3. 

that of blood. 

muscular person: anything hard which 
will not become soft or yield; hardness, 
stiffness from cold or fcar,=in-Gqeshe­
mba. 

ubu-Gqoshomba, N. 7. Hardness, stub­
bornness, obstinacy. 

uku-Gqoshonqa, V. trans. To scold, re­
fuse, rebuff in a hard, boisterous, bluster­
ing manner. V. intrans. To be startled 
(horse) ; to bristle up. 

uku-Gqota, V. trans. To hunt alone or 
singly near home, or outside of the forest; 
fig. to hunt up people to join any 
fraternity. 

ukuti-Gqotegqote, V. intrans. To move 
quickly; to wave to and fro; to shiver 
after fright or convulsions; trans. to knock 
over and destroy. 

in-Gqote, N. 2. Hasty moving: unengqot'e, 
in-Gqomfi.ya, N. 2 • That which is great, he does not succeed, find, etc., from hasti-

tall, stands erect: umti wema wayingqo- ness. 
mfiya, the tree was high, stood erect, in-Gqoto, N. 3. The rough edge or skirt 
straight. of a dried skin (with holes through which it 

um-Gqomogqomo, N. 6. Spec. of tree, was fastened by pegs to the ground for dry-
the root of which is used for coffee, Du. ing) ; fig. the outskirts of a village or land; 
wittegatboom; (the same as um-Punzisa). a lean bullock. The Embo people arc said 

u-Gqonci, N. 5. Trichocladus ellipticus, to be isizwe esindlebe zizingqoto, tribes with 
Du. onderbosch. large holes in the ears. 

in-Gqondi, N. 3. One who has under- uku-Gqotsa, V. intrans. To run swiftly. 
standing, see uku-Qonda. -Gqotsela, Rel. form. To run towards 

in-Gqondo, N. 3. Understanding. or for. 
u-Gqongo, N. r. Protruding navel, umbi- -Gqotsisa, Gaus. form. To make (a 

lical rupture. horse) run fast. 
in-Gqongqo, N. 3. Dried bullock-skin used ukuti-Gqu, V. intrans. Sound of thunder, 

as a drum by women to keep time with in report of shot. 
dancing; a tall, stout person, a giant. uku-Gquba, V. trans. To raise dust or 

in-Gqongqosholo, N. 3. A tall, corpulent dry dung-, as cattle when in a savage 
person; hard character. mood i or as children throw up the dust 

i-Gqongwe, N. 2. Anything empty, as a in play. 
box, bag, parafin-can -Gqubela, Rel. form. To cover with 

in-Gqongqoto, N. 3. A person who excels dust i fig. to accuse. 
in speech or in anything good. -Gqubelana, Recip. form. To accuse 

in-Gqoqo, N. 3. Armlet of black shells ; each other. 
the colour of a goat. i-Gquba, N. 2. Place where formerly had 

isi-Gqoto, N. 4. The first milk of a cow been a cattle-kraal; an old place of long 
in the first two days after calving. standing. 

uku-Gqoroza, V. trans. To beat , as the um-Gquba, N. 6. Old, soft, dusty manure. 
smith with a hammer ; to break wood ; uku-Gqubula. To take secret counsel, 
to work hard; to collect people or cattle; . ctc.,=uku-Gqugula. 
to belch the wind. 11-Gqubula, N. 2. Species of plant. 

in-Gqosholo, N. 3. l 
1 

b .
1 

i-Gqubusha, N. 2. A small brown and 
in-Gqoshomba, N. 3 . .5 A str0 ng y- Ult white, climbing bush-bird. 
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uku-Gqubutela, V. trails. To cover the 
head and face from being seen by throw­
ing a garrnent or cloth vver the head ; to 
veil; to cover the whole person with a robe ; 
to robe. 

-Gqubutelela, Rel. form. To veil for 
a purpose. 

-Gqubutelelana, Rel.-recip. form. To 
veil one another for. 

-Gqubutelisa, Gaus.form. To veil, in a 
transitive sense. 

isi-Gqubutelo, N. 4. A veil. 
i-Gqudu, N. 2. A short stick with a big 

knob. 
ukut1-Gqududu, V. intralls. To stum­

ble ; to fall forward. 
i-Gqugesi, N. prop. Blinkwater. 
uku-Gqugqisa, V. trans. To alter, change, 

abolish (a custom). 
i-Gqugqugqu, N. 2. A volley, stir, excite­

ment. 
uku-Gqugula, V. i'ntrans. To consult to­

gether privately, take secret counsel to­
gether. 

i-Gqugula, N. 2. Secret council of a 
chief with his councillors; secret consul­
tation. 

uku-Gquka, V. trans. To obliterate, 
rub out the track, trace or footmark, so 
that nothing is to be seen; fig. to conceal 
the meaning. V. intnrns. To shift 
about, to turn from one point to another. 

-Gqukeka, Stat.form. To be obliterated; 
to be subtle, cunning, crafty. 

um-Gquki, N. 4. A cunning person who 
evades all questions and enquiries, and 
confounds. 

in-Gqukumbela, I Icm of a garment, see 
uku-Qukumbela. 

um-Gqukunqa, N. 6. Ironwood (l\lile­
tia affra, Meisn.) 

ukuti-Gqum, V. intra11s. To sound, as a 
gunshot: bati-gqum, they shot. 

uku-Gquma, V. ,·11trr11zs. To roar as a 
lion or the sea. Phr. alwllo hrnuzcwa 

lingagqlrnziyo kowalo 1111111.rnma, lit. there 
is no beast that does not roar in its own 
<len, i.e. a man recognizes no superior in 
his own establishment, or every cock crows 
on its own dung-hill. 

-Gqumelana, Ncl.-recip. form. To roar 
against each other. 

i-Gqumo, N. 2. } R . 
um-Gqumo, N. 6. oarmg. 

uku-Gquma, V. trans. To cover, as is done 
by throwing a garment over one's head to 
suffocate him; to smother; fig. to conceal, 
hide a thing. 

-Gqumana, Recip. form. To conceal 
among each other. 

-Gqumeleka, Rel.-stat. form. To be 
covered, smothered. 

-Gqumelela, Rel. 2. 'form. To put a 
blanket or earth over something: intlabati 
i'gqz'tmelela indlela, the sand covers up, 
closes the road. 

-Gqumisana, Caus .-reci'p. form. To 
cause to conceal among each other. 

in-Gqumb1 N. 3. An angry person, see 
uku-Qumba. 

in-Gqumbo N. 3. Anger. 
uku-Gqumka,=uku-Nqumka. 
Gqumgqum, Adj. To be full of wind in 

the stomach, puffed up; fig. boasting. 
in-Gqumra, N. 3. Maize with short cobs 

at reaping-time. 
in-Gqumshela, see i-N gqumshela. 
uku-Gqumza, V. i,ztrans. To make the 

sound of shooting; to shoot. 
i-Gqunce, N. 2. Species of forest tree. 
i-Gqunde, N. 2. Kind of grass. 
in-Gqungqusi, N. 3. Foam. 
in-Gqungungqungu, N. 3. Diminutive 

corn or maize with little foodstuff in it ; 
fig. much talking without knowing or under­
standing whcit is talked of. 

i-Gqunube, N. prop. (a) The Gonubi 
river between the Xarune and Kwelera, 
flowing into the sea. (b) A river flowing 
into the sea between the Kei and the Bashee 
rivers. 

ama-Gqunukwebe, N. prop. One of 
the Katfir tribes (Pato's). 

u-Gqupu, N. 5. Play by jumping over a 
thong; to skip. 

ukuti-Gqupugqupu, V. i'ntrans. To 
jump, rush into (the ·water). 

uku-Gqupuza, V. i11tra11s. To protect 
ones' self against the river-god and his in­
fluence by throwing stones into the river, 
or tying- rushes round the neck. 

u-Gquqwana, N. S· A number, heap 
( of children). 

isi-Gqutu, N. 4. A clump or clod of earth 
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or mortar; fig. a lump: unesigquru, he has 
a lump in his throat from excitement or 
annoyance. 

uku-Gqusha, } 
ukuti-Gqushu, V. trans. To trample, 

crush, pound a road which has been made : 
to stamp with feet, as sheep or horses; fig. 
wayigqusha inceba yam, he trampled my 
compassion under his feet; to perform a 
kind of dance. 

in-Gqushu, N. -3. A well trodden place 
or road. 

uku-Gqushalaza, V. i'ntrans. To struggle 
in dying. 

uku-Gquta, } 
k t • G t' V. trans. To stab; to u u 1- qu e, 
make a hole in the ear, or to bore through a 
calabash ; to extract by probing, as wax 
from the ear, or honey from a bottle ; 
to pick the teeth ; to clean the pipe or 
loosen the tobacco in a pipe with a needle ; 
fig. gquta i'ndlebe, lit. take the wax out of 
the ear, i.e. open the ear, be attentive ; 
watiwa-gqute lihlaba, he became sick, had 
a stitch or inflammation of the lungs. 

-Gqutagquta, lntens. form. To search 
thoroughly, ferret out: gqutagquta i'ndlu, 
rummage the house for bad things. 

-Gquteka, Stat. form. To be open : 
i'ndlebe zigqutekile, the ears are pricked, 
open. 

um-Gqutsubana, N. 6. A horse or other 
animal that cannot run fast. 

ukut1-Gquzu,=uku-Gquzula. 
Gquzugquzu, Adj. Brittle, apt to break, 

fragile. 
uku-Gquzuka, Stat.form. To break off, 

as plaster from the wall by anything com­
ing in contact with it in passing; fig. to 
go off, to die. 

-Gquzula, V. trans. To break a piece off 
(ph.ster). 

ubu-Gquzugquzu, N. 7. Brittleness. 
ukutI-Gqwaba, V. trans. To beat on the 

head. 
i-Gqwaba, N. 2. Coffee without sugar. 
uku-Gqwagqwa, V. trans. To burn 

pottery or bricks ; to toast. 
-Gqwagqweka, Stat. form. To be 

burning, angry, full of wrath. 
um-Gqwagqwane, N. I. A hot, excited, 

angry person, 

u-Gqwagqwasi, N. 5. Hard, dry land. 
i-Gqwaka, N. 2. A large kind of 

Bushman's tea (Printzia pyrifolia), said 
to give strength when chewed on a journey, 
so that one does not get tired ; used as 
medicine for chest disease and snake bite. 

um-Gqwakwebe, N. prop. Right tri­
butary of the Buffalo river, on which Pirie 
and other villages stand. 

in-Gqwalashu, N. 3. Species of marten; 
fig. a mean, destitute person, a Hottentot. 

uku-Gqwanca, V. i'ntrans. To lose 
colour by smoke; to become brown. 

i-Gqwangxe, N. 2. Black ironwood (Olea 
laurifolia, Lamk.). 

u-Gqwai-ashe, N. I. Species of snake. 
uku-Gqwashula, V. i'ntrans. To be zeal­

ous in working and speaking ; to adhere, 
stickvigorously to it; to storm or speaking 
in rage. 

isi-Gqwatl., N. 4. The substance found 
adhering to the inside of old milk-sacks, 
water-casks, or any incrustation inside ves­
sels; ear grease; dirtiness; fig. blemishes 
in speaking. 

i-Gqwatyana, N. 2. A little fight, dance 
or debate. 

ukut1-Gqwazi, V. intrans. To be of short 
space; little, not full or whole. 

in-Gqwebo, N. 3. Stores, etc., see uku­
Qweba. 

u-Gqwegqwelele, N. 5. Not sincere, 
denying : wenz' ugqwegqwele1e, he ex­
cused, exculpated himself. 

in-Gqwemla, N. 3. A powerful ruler, 
tyrant; a person of extraordinary size. 

in-Gqwenga, N. 3. One who makes void 
all objections, etc., see uku-Qwenga. 

in-Gqweqwe, N. 3. A slice, peel of pump­
kin ; ingqweqwe yengqele, a flat, thin piece 
of ice; a thin plate of metal ; the thin 
board or top of a table. 

uku-Gqwesa, V. i'ntrans. To win in run­
ning a race, or in learning, or in playing a 
game. 

in-Gqwesha, N. 3. One who raises strife, 
etc., see uku-Qwesha. 

uku-Gqweta, V. trans. To hold or turn a 
thing (book) upside down; fig. to alter, 
change; to pervert, making black white 
and v£ce versa, 
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-Gqwetela, Rel. form. To pervert into: 
sizigqwetela ekufem, we pervert ourselves 
to death. 

i-Gqweta, N. 2. A perverter; the common 
name for a law agent, attorney, advocate. 

um-Gqweto, N. 6. A kaross made from 
a calf's hide, worn by men usually with 
the tail of it upwards; pl. perverseness; 
dimin. umgqwetana, short garment of 
skin ; fig. parchment, certificate. 

um-Gqwetesha, N. 6. One who runs 
swiftly, not to be overtaken ; fig. course, 
style, manner, mode. 

ukuti-Gqwididi, V. intrans. To fall; 
fig. to make mistakes in speaking. 

ubu-Gqwididi, 1 
ubu-Gqwidigqwidi, 5 N. 7. Making 

errors in speaking- from doubts or uncer­
tainty; doubts. 

ukuti-Gqwilikidi, V. intrans. To knock 
against a thing and fall ; fig. to err ; to 
miss the mark. 

i-Gqwira, N. 2. A person who acts male­
volently with the view of injuring and 
destroying health. He is a criminal of the 
deepest dye, hence the extended meaning, 
including anyone guilty of an infamous 
deed, such as incest; cf. i-Gqira. 

ubu-Gqwira, N. 7. The abstract term 
from the last word. 

in-Gqwisha, N. 3. Eruption, etc., on the 
skin, see uku-Qwisha. 

ukuti-Gqwizi, 1 . 
uku-Gqwizila, 5 V. intrans. To barely 

graze or touch a thing thrown or fired at; 
to glance off (a bullet) ; to miss the mark; 
fig. to impinge, hide one's self. 

isi-Gu, N. 4. A trap, made of a flat stone 
which falls on the bird when sprung. 

um-Gu, N. 6. Effort, etc.,=um-Gudu. 
uku-Guba, V. trans. pass. gutywa. To 

grind corn into meal. 
-Gubeka, Stat. form. To be grindable; 

to be made into powder. 
-Gubela, Rel, form. To mix up, to mingle 

with meal. 
um-Gubo, N. 6. Meal. 
uku-Guba, V. intrans. To tremble with 

fear. 
in-Guba, N. 3. The muscle below the 

shoulder. 
s 

in-Gubane, N. 3. A great slaughter in 
battle; a great mortality (say from rinder­
pest), but supposed to be caused by an i­
Shologu. 

um-Gubasi, N. 6. Doorpost. 
i-Gubenxa, N. prop. A tributary of the 

Bashee river. 
in-Gubo, N. 3. A garment, kaross, cloak, 

robe, blanket for covering the whole body ; 
dirnin. ingutyana, a small robe, etc.; lac. 
engutyeni. 

ukuti-Gubu, V. infrans. (a) To turn as 
the stomach does ; to feel squeamish ; used 
as Adv. not quite: peka inyama ite-gubu, 
cook the meat underdone ; also=uku­
Gubula, (b)=uku-Gubungela: to 
cover; fig. overshadow: izulu hte-gubu 
ngamafu, the sky is overcast with clouds. 

i-Gubu, N. 2. Any hollow-sounding thing 
like a bottle, hence a drum; orig. a dried 
calabash prepared for a musical instru­
ment, connected with a bow to one string, 
which is beaten and resounds in the cala­
bash like a noise of gubu, gubu ! 

ukuti-Gubugubu, To cover,=uku-Gu­
bungela. 

i-Gubugubu, N. 5. Being tasteless. 
uku-Gubula, V. trans. To bale out 

(water); to turn over (a stone) with a 
lever ; to dig up ; to take the ground from 
one side and put it on another. V. intrans. 
To have gripings, belchings in the bowels; 
to vomit. 

uku-Gubungela, V. trans. To cover the 
body with a garment, a vessel with a lid. 

isi-Gubungelo, N. 4. A covering as of 
cloth. 

uku-Gubuza, V. trans. pass. gujuzwa, 
A cow to have or give much milk; refer­
ring also to other things; tribal Goboza. 

-Gubuzela, Rel.form. To boil as a pot; 
and=uku-Guba. 

ukuti-Gucala, V. trans. and intrans. 
To step, move or turn aside from the 
path in which a person is walking for 
any purpose : ute-gucala eteta nomli­
ngane wake, he stepped aside and spoke 
to his companion : isono samti-gucala 
endleleni yobulungisa, sin enticed him 
out of the path of righteousness, i.e. made 
him depart from it ; ndite-gucala endlwi-
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ni, I just stepped aside into the house, cf. 
i-Cala. 

uku-Gucula, V.trans. Tocleanout;=uku­
Gutyula. 

uku-Guda, V. intrans. To become or 
be smooth, glossy, sleek: indlu igudile, 
the house is proper, in order: inkomo 
zigudile, the cattle are sleek. 

-Gudisa, Gaus.form. To make smooth; 
to iron ; to smooth the weapons in for­
ging them. 

uku-Gudla, V. trans. To rub against 
an object, as an ox against a wall or 
post : inkomo ziyazigitdla emtini, the 
cattle rub themselves at the tree ; wandi­
gudla ngengalo ecaleni, he knocked me 
with his arm in my side, when passing 
by; fig. to hit or hint at one in speaking 
to others; to vent one's spleen against 
a person; cf. uku-Kuhla. 

i-Gudlana, Recip.form. To crowd against 
others by force: inkomo zigudlana edle­
lweni, the cattle throng each other on the 
pasturage. 

-Gudleka, Stat. form. To receive any 
rubbing; to suffer from rubbing : umti 
ugudlekile, the tree has been damaged 
by rubbing; to throng, press one's self. 

uku-Gudluza, V. intrans. To shake 
violently (a door, box). 

-Gudluzela, Rel. form. To shake vio­
lently on account of. 

Gudu, Interjec. It denotes the sudden and 
unexpected occurrence of an event during 
the progress of another : bahold ! 

i-Gudu, N. 2. A bullock's horn for smok­
ing wild hemp. It contains water, in 
which is inserted a reed, which is so 
placed that the smoke has to pass through 
the water before it reaches the smoker's 
mouth. 

in-Gudu, N. 3. Undingene ingudu, he is 
ever tracking me; he urges me on, makes 
me hurry. 

isi-Gudu, N. 4. A cow which allows her­
self to be milked without being first 
sucked by her calf. 

u-Gudu, N. 5. A kind of amphitheatre 
on the side of a mountain range or hill, 
forming a hollow running- from the lower 
to the higher part of the mountain, usually 

covered with trees, not being so deep 
as a ravine or gorge; steep, dcclivitous, 
sloping banks of <i river. 

um-Gudu, N. 6. Effort, exertion ; taking 
pains to do a work. 

i-Gududu, N. 2. A sorcerer, conjurer, 
exorcist. 

uku-Gudula, V. trans. To plaster a wall; 
to smooth the plastering. 

uku-Guga, V. i"ntrans. To wear off or 
out ; to become old from wear : ingubo 
yam igugile, my blanket is worn out; to 
be out of mode or fashion; to become 
depreciated in worth. 

u-Guga, N. r. The red Kaffirwater-melon. 
i-Gugu, N. 2. A valuable, precious or 

worthy thing; treasure, jewel ; plur. plea­
sures. 

uku-Guguda, V. intrans. To run along 
without entering a thing. 

uku-Gugula, V. trans. To cut the hair 
short. 

uku-Guguma, V. intrans. To rise in a 
heap ; to boil up; to move in billows as 
the sea; fig. to rise or boil with anger. 

uku-Guguzela, V. intrans. (a) To grow 
quick and rich after rain, as crops. (b) To 
run for pleasure's sake. 

i-Gukwe, N. 2. Trick, artifice. 
uku-Gula, V. trans. To mislead; ndi­

yamgula ngasese, I mislead, seduce him. 
-Gulela, Rel.form. To step aside: wam­

gulela endleleni, he made way for him, 
stepped aside that he might pass ; cf. 
ukut1-Gucala. 

uku-Gula, V. intrans. To groan, moan, 
as when in pain or sorrow. Em. to be sick, ill. 

-Gulela, Rel.form. To gr~an, etc. over a 
person or thing. Em. ugulelwe ngaba­
ntwana, lit. he is groaned upon by children, 
i.e. he is surrounded by sick children. 

-Gulisa, Gaus. form. Em. To cause ill­
ness: uyazigulisa, he pretends to be sick. 

i-Gula, N. 2. A species of milk calabash, 
so called from the noise of fermentation in 
it. 

in-Gula, N. 3. Precedence, preference, 
superiority. 

u-Gula-ndoda, N. prop. Mountain be­
tween Umtata and Ingcobo. 

um-Gufi, N. 1. Em. A sickly person. 
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um-Gulo, N. 6. A groan, moan. 
in-Gulube, N. 3. Wild hog or boar. 
um-Gulugulu, N. 6. Strychnos Mackenii. 
i-Guluguqu, N. prop. The left tributary 

of the Gonubi river. 
i-Gulukuqawe, N. prop. A small stream, 

coming out of the Gwali mountain. 

uku-Gulula, } 1,
0 

. 
ukuti-Gululu, V. trans. stnp 

or wipe off with the hand the water from 
the body or clothes after being washed, or 
the sweat from the face; to slip. 

-Gululeka, Stat. form. To get wiped 
off, separated : intsila iyagululeka engu­
tyeni, the dirt separates from the clothes. 

uku-Guma, V. trans. To eat hard corn or 
dry bread. 

i-Guma, N. 2. A person who did not suc­
ceed, but went backward in his circum­
stances; Em.=in-Tendelezo. 

in-Gumane, N. 3. Secalc cornutum, cock­
spur of Kaffir-corn. 

i-Gumasholo, N. 2. A drone of the bee­
hive; fig. a big, but inactive man. 

uku-Gumba, V. trans. pass. gunjwa, (a) 
To carve; to scoop out wood: ubondo lugu­
njiwe ngesitshetshe, the ladle has been 
scooped out with a knife ; to make hollow, 
excavate; scoop out ground, as water does 
at the banks of a river; cf. uku-Gomba. 
(6) To cause strife by speaking bad of an­
other person. 

in-Gumbane, N. 3. A serpent; some say, 
a worm : others, the umoya, which is sup­
posed to scoop out all the vital power of a 
man, emaciating him. 

ukuti-Gumbegumbe, V. trans. To scoop 
out, make a little hole, not to dig deep. 

u-Gumbe, N. 5. A stream, which washes 
out the ground. Unogumbe was called 
the great flood at Nxele's time, which 
caused great landslips and destruction; 
hence this name is used for the great flood 
at Noah's time. 

i-Gumbi, N. 2. A corner or room, recess, 
ante-chamber immediately at the entrance 
of a house; dimin. igunjana. 

u-Gumpu, N. 5. A pernicious, harmful 
person. 

uku-Gumza, V. trails. To finish up; to 
make an end of. 

in-Gumza, N. 3. The unripe maizecobs 
when the grain is just forming. 

u-Guncu, N. I. An old woman. 
uku-Gungqa, V. intrans. 1 To 
uku-Gungqagungqa, Intens.form. 5 

struggle, writhe ; to have no rest in the 
mind from pain, etc. Phr. bagungqa nga­
makl.ika, they performed the war dance. 

-Gungq~sa, • } Gaus. fonn. To 
-Gungqagungq1sa, 

cause unrest, struggling ; to rock a wagon 
about over large stones with a rolling 
motion. 

u-Gungqo, N. 5. Unrest; unhappiness of 
mind. 

um-Gungqo, N. 6. Struggle, writhing, 
wrestling. 

ukuti-Gungqu,=uku-Gungqa. 
ukuti-Gungqu, V. intrans. Sound of 

suddenly entering a house. 
i-Gungqu, N. 2. A rat. 
u-Gungqu, N. 5. Used as Adj. Valuable: 

i1zto elugungqu, a great valuable thing. 
uku-Gungquza, V. trans. and intrans. (a) 

To make a noise by rocking, knocking, 
rattling, etc.; to shake about, jolt asa wheel; 
or to cause a knocking sound in some 
hollow thing, as inside a house or vessel. 
(b) To be lonely, separated, secluded, 
without a companion. 

ubu-Gungu,N. 7. Used adverbially. Aside, 
unseen, privately, secretly: waye11za bu­
gungu lento, he did this without being 
seen; wateta bugungu lento, he told it 
secretly. 

uku-Gungubala, V. intrans. To rise 
as meat in boiling; fig. to elate or puff up 
one's self; to boast. 

i-Gungubala, N. 2. The growth of a 
boy from a certain time. 

i-Gungubele, N. 2. The rising of meat 
in the pot when boiling. 

ukuti-Gungululu, V. trans. To touch, 
hit with a stick, lance or stone, but super­
ficially without entering; to glance off. 

i-Gungululu, N. prop. River in Western 
Pondoland. 

in-Gungululu, N. 3. A morose person. 
uku-Gunguluza, = ukuti-Gungululu : 

ilizwi hka-Tixo ligunguluzile ezintliJ5i­
yweni zenu, the word of God has not 
entered your hearls. 
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um-Gungundlovu, N. prop. Pieter-
maritzburg, in Natal. 

uku-Gunguta, V. trans. To beat severely, 
cf. uku-Ngula. 

uku-Gunguza, To make a noise, etc.= 
uku-Gungquza. 

uku-Gununda, V. trans. To eat the 
grass off short, or the place bare. 

-Gunundeka, Stat. fonn. To be eaten 
off ; to be bare. 

ukut1-Gungxu, 1 V. intrans. To fall 
uku-Gungxuka, 5 

off from a height or seat ; to tumble 
down. 

-Gungxula, V. trans. To throw, push 
off or down ; to shift or roll down (large 
stones from a height, or from the walls 
of a building which is pulled down) : 
iunti ugungxulwe esikondweni, the tree 
has been pushed down from the stump. 

-Gungxuleka, Stat. form.,=ukut1-Gu­
ngxu. 

uku-Gunica, V. intrans. To act with 
partiality. 

uku-Gunuza, V. trans. To gnaw off. 
i-Gunya, N. 2. Deputed authority deter­

minedly exercised; power, strength. 
uku-Gunyalaza, V. intrans. To show 

power. 
uku-Gunyaza, V. intrans. To speak 

authoritatively. 
uku-Gunyuza, V. trans. To show power, 

authority; to master, overpower; to throw 
in wrestling ; to sieze with a firm mus­
cular grasp. 

um-Gupane, N.6. (a) A species of sparrow 
living in the forest. (b) Flesh from the 
neck. 

ukkut-?Guqa, 
1 1 

} V. intrans. To stoop, u u 1- uqa a a, 
bend on or upon; to bend the knee; to 
kneel down : siguqe ngamadolo, we bent 
our knees; fig. to be humble. 

-Guqela, Rel. form. To bow down for 
or in respect of. 

-Guqisa, Gaus.form. To make or cause 
to kneel : waEiguqisa inkamela, he made 
the camels to kneel down. 

~-Guqu, N. 2• } Rallying: inkunzi yen:rn 
m-Guqu, N. 3. 

inguqu, the bull returned to attack after 
having run away, he rallied. 

ukuti-Guquguqu, V. intrans. To turn 
about or round ; to change colour, as a 
chameleon. 

uku-Guquguquka, Stat.form. To change 
often in purpose, opinion and conduct ; to 
be shifty, unstable, fickle, inconsistent like 
a weather-cock. 

-Guquguqula, V. trans. To turn or roll 
over and over; to make short turns; fig. 
to change or alter modes. 

-Guquka, Stat. form. To turn, come 
back: akakaguquki, he has not come back 
yet; to go in another direction ; fig. to 
change the mind and conduct ; to turn 
from one course of conduct to another ; to 
become converted ; to repent : guqukani 
nikblwe, repent ye and believe. 

-Guquguquka, Freq. form. To turn 
back, etc. often. 

-Guqukeka, Stat. form. To turn back 
or over by itself. 

-Guqukela, Rel. form. To turn back for: 
to come back to ; waguqukela ku-Tixo, he 
turned towards the Lord, i.e. he became 
converted. 

u-Guquka, N. 1. Species of hawk. 
um-Guquki, N. I. A converted person. 
in-Guquko, N. 3. Changing of mind, 

conversion, repentance: wavakalisa ubap­
tizo lwenguquko, he preached the baptism 
of repentance. 

uku-Guqula, V. trans. To turn over; 
to cause one to turn back : zigu.qule im­
pahla zam, return my proprrty; fig. to 
cause one to change his mind and conduct; 
to convert: ndagu.qulwa ngelizwi lika­
Tixo, I was converted by the word of 
God; to answer, rejoin, translate, interpret. 

-Guqulela, Rel.form. To return or turn 
over for or to ; to change for or into. 

in-Guquleko, N. 3. Change, alteration 
(subj.). 

in-Guqulelo, N. 3. A change into (obj.). 
in-Guqulo, N. 3. A change. 
in-Guqunguqu, N. 3. A changing. 
ukuti-Guququ, V. intrans. To turn round; 

to turn in bed ; to face about: we-guququ 
wati, he turned round and said; fig. to 
change suddenly the subject of conversa­
tion or discussion ; to fly off to another 
topic. 
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u-Gura, N. 5. A very !eat, thing. 
i-Gusawa, N. 2. A perfume obtained from 

a certain herb. 
uku-Gusha, V. trans. To hide or con­

ceal a thing under the armpit or garment. 
-Gushela, Rel.form. To hide for or from 

another: lento yigushele ptintsi kwebt'ztyi 
yakb, hide this thing under your jacket. 

i-Gusha, N. 3. lit. the concealer. (a) The 
merino sheep. (b) A cloak made of sheep­
skins. Phr. wapum' egusheni, lit. he came 
out of the sheep-skin, that is, he ceased to 
conceal, became frank. 

i-Gushabokwe, N. 3. A shaggy goat. 
um-Gushanxa, N. 6. Great efforts; exer­

tions. 
um-Gushe, N. 6. An eatable root ; a 

wild carrot. 
i-Gushugushukazi, N. 2. A very good 

milch cow. 
uku-Guta, V. trans. To cut off pieces of fat. 
in-Gutyana, N. 3. A small garment; see 

in-Gubo. 
uku-Gutyula, V. trans. To remove dirt; 

to sweep out water, which the rain brought 
into the house. 

uku-Guxa, V. trans. To peel, di\'est, strip 
(leaves) ; fig. to leave a thing naked; to 
plunder. 

um-Guxa, N. 6. That which is stript, bare, 
peeled: umguxakazi, an old lean cow. 

uku-Guya, V. trans. To shave the beard 
or pubes. Em. To dance before a war 
commences. 

um-Guyo, N. 6. Em. War dance. 
i-Guzu, N. 2. The bone which is covered 

by the eyebrow. 
uku-Guzuba, V. trans. To clean one's self 

of Guzuba'ssin (incest) by drinking brandy. 
uku-Guzubala, V. intrans. To feel safe 

on account of ; to be puffed up ; to strut, 
espec. at processions or feasts. 

uku-Guzuka, Stat. form. To be abraded 
(skin or plaster of the wall) by friction, 
rubbing or scraping ; fig. to be removed, 
discharged, turned out of office or work; 
to be on furlough. 

uku-Guzula, V. trails. To abrade, scrape a 
wall ; to rub against it causing the plaster 
to fall off; fig. to remove, discharge, depose 
(a headman or chief from his chieftainship). 

ukuti-Gwa, V. trans. and intrans. To 
throw the whole into: u.te-gwa ehlatini, he 
threw himself into the wood ; he concealed 
himself in the forest; to give all to one who 
has nothing : ndimte-gwa ngokutya kwam 
konlce, I gave him all my food. 

i-Gwaba, N. 2. (a) A black and white bird, 
species of cuckoo, =in-Tshatshongo. (b) 
N. prop. River near East London. 

uku-Gwaba, V. trans. To sing, hum a 
tune; to chant. Em. Singing when going 
to war. 

um-Gwabi, N. 1. A singer. Em. Pre­
centor. 

i-Gwabugwabu, N. 3. That which is 
wide, loose; cf. in-Gwatyu. 

uku-Gwada, V. intrans. To take snuff. 
-Gwadisa, Gaus. form. To give snuff to 

others. 
i-Gwada, N. 2. Snuff; igwada lwcuka, 

lit. hyena's snuff; the puff-ball, a species of 
mushroom. 

i-Gwadana, N. prop. River of Eastern 
Gcalekaland. 

u-Gwadasi, N. 5.=u-Gwadugwadu. 
uku-Gwadla, V. trans. To cook a great 

quantity; fig. to take a long time to settle 
a dispute. 

i-Gwadu, N. prop. River of Eastern Gca­
Iekaland. 

u-Gwadugwadu. N. 1. A noisy, riotous 
person. 

uku-Gwaguba, V. trans. } 
-Gwagubisa, Gaus.form. (a) To come 
-Gwagusha, V. intrans. 

upon one unexpectedly, suddenly: bandi-
gwagubaabantu, ukuba ndislwmayele kubo, 
the people called unexpectedly on me to 
preach to them. (b) To pursue so as to 
tire out; to continue to follow a person from 
place to place, for the purpose of annoying 
him. 

uku-Gwagwa, V. trans. To shut, pen 
up a person, cattle, etc. in the water, hole 
or prison. 

-Gwagwisa, Gaus. form. To be proud; 
to boast; to make great ado of small 
affairs. 

-Gwagwisela, Caus.-rel. form. To be 
arrogant and boast£ ul towards others. 

in-Gwagwa, N. 3. An ornamental ear­
button of ivory. 

 

 



GW 184 GW 

um-Gwagwa, N. 6. A reddish cloud, as 
of ten seen at sunset. 

um-Ggwagwisi, N. 1. A boastful person. 
uku-Gwaja, V. intrans. To operate like 

medicine. 
uku-Gwala, V. trans. To perform on the 

musical instrument u-Gwali; to whistle. 

in-Gwali, N. 3. } O h l 
um-Gwali, N. I. ne w o pays on the 

u-Gwali; a musician, minstrel. 
u-Gwali, N. 5. An instrument made of 

catgut on a bow of wood with a quill, flat­
tened on one side, to give greater elasti­
city ; the sounds are made by the mouth 
vibrating on the catgut. 

isi-Gwaliso, N. 4. Musical instrument. 
uku-Gwala, V. intrans. To behave as a 

coward. 
i-Gwala, N. 2. A timid, pusillanimous 

person ; a coward. 
ubu-Gwala, N. 7. Cowardice; want of 

courage to face danger; timidity. 
um-Gwalanyuba, N. 6. Species of shrub 

with edible berries. 
um-Gwalayiba. N. 6. Species of tree. 
i-Gwali, N. 2. The right tributary of the 

Tyume river, on which the Tyume mission 
station was situated. 

um-Gwali, N. prop. (a) Tributary of the 
Bashee river, near which the Clarkebury 
mission is established. (b) Tributary of 
the Kubusi river, near which the Mission 
station lies which the late Tiyo Soga 
founded. (c) Euclea lanceolata E. Mey, 
bush resembling the English myrtle used 
by the Hottentots as tea, called gwarri-tea 
by the Cape Colonists. (d) Canthium 
obovatum, gwarri tree. 

isi-Gwam, N. 4. A number of people col­
lected together closely. 

isi-Gwamba, N. 4. Em. A vegetable stew, 
in which the points of young pumpkin 
shoots have been cut up. 

um-Gwamu, N. 6. A number of cattle 
slaughtered at the same time, and the flesh 
of them either heaped up or boiled in great 
masses. 

i-Gwambi, N. 2. (a) A concave line form-
ed by huntsmen. (b) Bellcrane. 

i-Gwampi, N. 2. A fighting of young men. 
in-Gwamza, N. 3. Stork. 
in-Gwa.ne, N. 3. Catfish. 

uku-Gwangcazela, V. intrans. To take 
up a defensive position ;=uku-Rwaca­
zela. 

-Gwangcazelisa, Gaus.form. To expect 
an attack. 

Gwangqa, Adj. Brown colour; the colour 
of that which is not yet ripe: inkabi egwa­
ngqa, a light coloured ox ; ihashe ligwa­
ngqa, the horse is of a brown colour; fig. 
red like a drunkard. 

i-Gwangqa, N. 2. (a) A bird of the lark 
kind. (b) A European. 

i-Gwangqakazi, N. 2. A ligJ,tish red or 
brownish coloured cow. 

i-Gwangqagwangqa, N. 2. Warlike noise, 
bustle ; the noise made by the spears hit­
ting the shields in fighting. 

in-Gwangqazo. N. 3. Loud cry, clamour, 
shout; rattling of a wagon. 

i-Gwangwa, N. 2. Black and white crow, 
Corvus scapulatus. 

in-Gwangwa, N. 3. Clapping with hands 
at a dance; a multitude or heaps of noisy 
people. 

um-Gwangwa, N. 6. HI. for backbone, 
spine. 

in-Gwangwane, N. prop. River on the 
boundary of Natal. 

uku-Gwangxula, V. intrans. To clean 
up the weeds in maize or Kaffir-corn gar­
dens when such crops have begun to blos­
som and are tall ; to travel a difficult, cum­
bersome road. 

i-Gwanishe, N. 2. Portulac afra, Du. 
spekboom. 

i-Gwantsa,N. 2. Ayoung, fullgrown person; 
one in his full strength, but young. 

uku-Gwanya, V. trans. To do a thing 
by brute force ; to perform, execute a work 
under difficulties; to claim a thing which 
is not one's own; fig. not to cook properly. 

i-Gwapisi, N. 2. A thick, strong person; 
an immoderate eater. 

ukuti-Gwaqa, V. intrans. To come sud­
denly on a thing or person: ndimie-gwaqa, 
esihla endulini', I came sudclcnl/ on him 
as he was descending the hill. 

uku-Gwaqaza, V. trans. To try; to make 
an effort ; to exert one's self. 

i-Gwatyu, N. 2. (a) A national song. It 
came from the East before the war of 1846, 
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and was first used by boys in reference to 
war; it was adapted in that war to fighting 
purposes. (b) A tributary of the Zwart Kei 
river. 

in-Gwatyu, 1 N A th' 'd 
in-Gwatyumba, 5 • 3• ny mg WI e 

and flapping, as a wide pair of trousers; 
a lean cow with pendulous or flapping 
udder. 

uku-Gwatyuza, V. intrans. To rustle, as 
a leathern kaross. 

uku-Gwaza, V. trans. Em. To stab, wound, 
pierce ; to thrust cold steel through a body. 

um-Gwazi, N. 1. A stabber, assassin. 
um-Gwazo, N. 6. Stabbing, assassination. 

in-Gwe, N. 3. Leopard ; pl. izingwe, cloak 
made of leopard-skins, worn by the chiefs. 

uku-Gweba, V. trans. pass. gwetywa. To 
decide, judge, condemn: ndigwetyiwe, I 
am condemned. The idea of condemna­
tion or judgment against one- comes in when 
the verb is used with the accusative of a 
person: undigwebile, he has condemned 
me. The radical meaning is to thrust, 
keep or turn off: inkunzi igweba, the bull 
strikes with the one horn and then with the 
other, it can toss well. 

-Gwebela, Rel. form. To decide for, 
to give judgment in favour of, justify, 
acquit: ngoko sigwetyelwe-nje sinoxolo, 
being therefore justified, we have peace. 
(It never means in proper Kaffir "to sent­
ence to a penalty," as is done by some 
interpreters and newspaper correspondents). 

-Gwebelisa, Rel.-caus. form. To bring 
about or cause an acquittal. 

-Gwebisa, Gaus. form. To cause to 
judge, etc. 

isi-Gweba, N. 4. A small, short stick, 
need not have a knob. 

um-Gweba, N. 6. A small, short stick 
with an oblong knob for boys to throw with. 

um-Gwebi, N. r. A decider, judge. 
isi-Gwebo, N. 4. A judgment; a judi­

cial sentence: wawisa isigwebo, he pa~sed 
sentence. 

u-Gwebo, N. 5. The passing of a sentence. 
um-Gwebo, N. 6. The act of judging. 

ukuti-Gwobelele, 1 v. intrans. To ab-
-Gwe beleza, 5 

scond, disappear secretly. 

i-Gwebu, N. 2. (a) Froth, foam, scum; 
frothy saliva; amagwebu, frothy stools, 
scrapings of the bowels. (b) The thin flesh 
of the breast. • 

in-Gwebu, N. 3. The froth on milk. 
isi-Gwebu, N. 4. Limpet. 
uku-Gweca, V. intrans. To be always 

the same, not to vary. 
i-Gwece, N. 2. A young person or head 

of cattle; a calf which commences to pull. 
uku-Gweda, V. illfrans. To persevere in 

doing a thing; to cry out very loud. 
i-Gwede, N. 2. The young just out of the 

egg, before it is fledged. 
uku-Gwedla, V. intrans. To paddle, row. 

Em. To move out of the way. 
um-Gwedli, N. I. One who rows or 

paddles. 
uku-Gwegwa, V. trans. To hook, take 

down with a hook, hang with a crook: 
gwegwa imbiza ngesigwegwe, hang the 
pot with a hook (over the fire); fig. to 
trip up in wrestling by hooking with the 
leg ; to propose a marriage to a young 
woman. 

i-Gwegwe, N. 2. 

isi-Gwegwe, N. 4. 
with ; a hook or crook. 

Anything to hook 

uku-Gwegweda, V. intrans. To steer 
clear of; to go by a circuitous route, so as 
not to be seen ; to keep aloof: wawagwe­
gweda amapolisa, ngokuba esoyika ukuba­
njwa, he avoided the police fearing he 
might be apprehended: gwegweda kuzo 
inl.:ani, shun strife. 

-Gwegwedela, Rel. form. To ayoid, 
shun for a purpose: umzi-lo uwugwegwe­
dela-nina t' why do you avoid that village. 

-Gwegweleza, V. intrans. To take a 
circuitous route. 

uku-Gweja, V. trans. To tuck up the 
corner of the kaross. 

uku-Gwela, V. intrans. To keep aloof 
from a person or thing. 

ama-Gwelane, N. prop. The tribe of the 
late chief Anta. 

i-Gwele, N. 2. Leaven, yeast. 
uku-Gweleqa, V. trans. To allude to ; 

to hint or aim al somebody in speaking. 
in-Gwelotshetshe, N. 3. A small shield, 

used in hunting. Phr. yini urol' £ngwe­
letslzetshe r why are you angry? 
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uku-Gwengu.la, V. trans. and intrans. 
To strike the surface, graze, hit a little; to 
glance off, rebound (ball, lance) ; uya!{we­
ngula, akulingenis£ £gaba em_hlabeni, you 
strike only the surface, your hoe does not 
go deep into the ground; wayigwengula 
intaka epikweni', you hit the bird on the 
outside of the wing only; fig. to evade, 
put off, digress, deviate. 

in-Gwenkala, N. 3. (a) Leopard cat. 
(b) A tributary of the Kwelera river. 

uku-Gwenta, V. trans. To murder by 
stealth (witchcraft); to assassinate;= 
uku-Gwinta. 

jsi-Gwenta, N. 4. An assassin. 
Gwenxa, Adj. Crooked, perverse: int'etb 

e!{wenxa, perverse speech ; ndenza oku­
gwenxa, I did wrong. 

ukuba-Gwenxa, V. intrans. To be per­
verse, wrong, distorted from right, con­
trary to rectitude, untractable. 

-Gwenxagwenxela,Intens.-rel.form.To 
talk affectedly, in a peculiar manner, so as 
to be distinguished from other persons. 

-Gwenxeka, Stat.form. To be in a per-
verted state: intliziyo egwenxekileyo, a 
perverse heart. 

-Gwenxela, Rel.form. To incline to, etc. 
-Gwenxisa, Gaus.form. To make crooked; 

to pervert; to turn aside from rectitude. 
ubu-Gwenxa, N. 7. Perverseness, crooked-

ness, wrong state of things. 
in-Gwenya, N. 3. Crocodile, alligator. 
in-Gwenye, N. 3. Kaffir plum (red fruit). 
um-Gwenye, N. 6. The Kaffir plum tree, 

Harpephyllum Caffrum. Bernh.; or Odina 
Caffra. 

in-Gwenye yenja, N. 3. Dog plum. 
um-Gwenye wezinja, N. 6. Dog plum 

tree, Eckebergia Capens. Sparm. Cape 
ash ; Du. essenhout. 

uku-Gwenyulela, V. trans. To do a 
thing superficially. 

uku-Gweqa, V. i'ntrans. To row, paddle. 
ukuti-Gweqe, V. trans. To trip up, sup­

plant. 
in-Gweqe, N. 3. A threatening, angry 

word; a repeated warning. 
isi-Gwetsha, N. 4. A choleric person. 
isi-Gwevana, N. 4. Nickname for an 

old man, 

i-Gwevu, N. 2. Subterfuge, mean device. 
isi-Gwevu, N. 4. An old man. 
isi-Gwevukazi, N. 4. An old woman. 
ukuti-Gwi, V. £ntrans. To just or barely 

miss an object aimed at; to pass near an 
object, but not hitting it : imbumbulu i'te­
gwi kuyo £nyarnakaz£, the bullet passed 
close to the buck; umkonto wati-!(wi the 
spear was cutting (through the air) near one. 

ukuti-Gwi, V. £ntrans. To be quite full. 
i-Gwiba, N. 2. Shelter, corner, lee place; 

fig. precaution. 
u-Gwidi, N. I. A bird resembling the 

cuckoo. 
uku-Gwija, V. trans. To consume all by 

one's self, whether food or drink, or another 
man's portion. 

uku-Gwilika, V. intrans. To fall away 
from, desert, revolt, rebel, mutiny, aposta­
tize ; to be disloyal. 

i-Gwilita, N. 2. (a) A handless, stupid 
person. (b) Species of bird. 

uku-Gwina, V. £ntrans. To eat till one is 
satisfied; similar to uku-Gwija. 

uku-Gwinta, To assassinate,=uku-Gwe-
nta. 

i-Gwinta, N. 2. } A . . . G t 
um-Gwinti,N. 1 ssassm,=1s1- wen a. 
um-Gwintsa, N. 6. Very thick, stiff por-

ridge, =um-Qa. 
uku-Gwintsa, V. intrans. To hum, buzz, 

asachild'snurse; tocryorsinginalow tone. 
uku-Gwintsilela, V. intrans. To com­

mence to cry. 
ukuti-Gwiqi, V. i'ntrans. To turn and go 

away quickly. 
-Gwiqigwiqi, lntens.form. To swallow 

greedily ;=ukuti-Gangqagangqa. Adv. 
Very. 

ukuti-Gwityi, V. intrans. Umlambb uzde 
gwityi, the river is very full. 

ukuti-Gxa, V. intrans. To step up sharply 
to a person or place, but not to remain 
there; to be hasty ; to pay a hasty visit : 
ndati-gxa kuye owat'etci nam, I stepped up 
to him who spoke with me. 

ili-Gxa, N. 2. Singular is unusual. i-Gxa­
laba is generally used; pl. amagxa, shoul­
ders: babop/1 imitwcilo, bayibehe emagxe­
ni abantu, they bind burdens and lay them 
on men's shoulders. 
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isi-Gxa, N. 4. A place at once stony and 
bushy. This word is euphcm. for privy. 

u-Gxa, N. I. pl. ogxa. Ogxa beth, persons 
of the same age, time or generation. 

ulu-Gxa, N. 5. pl. izi11gxa. Any sharp 
pointed stick or iron rod for digging roots 
with. lgqz"ra lolugxa is a doctor who uses 
medicinal plants; a herbalist. 

uku-Gxaba, V. tra11s. To throw a wooden 
spear; to commence tilting or ploughing. 

i-Gxaba,N. 2. (a) Fray, broil, riot ;=i-Xa­
baxo. (b) An old garment. 

in-Gxabalala, N. 3·} A great number of 
u-Gxabalala, N. 5. 

people or cattle spread out. 
in-Gxabano, Contention, etc., sec uku­

Xabana. 
in-Gxabatshitshi, Tumult, ctc.,=in-

Gxobotshitshi. 
isi-Gxabo, N. 4· 1 A sharp pointed stick, 
u-Gxabo, N. 5. 5 

used by boys in fighting with each other 
and thrown in the same manner as a spear. 

uku-Gxabuza, V. intrans. To walk in 
the water and make it muddy ; fig. to 
cause discord, confusion; (very recent); used 
first of Mapasa in 18771 because he fought 
first with the Fingocs and then cunningly 
drew out of the thing. 

i-Gxabuza, N. 2. A treacherous person. 
ubu-Gxabh.za, N. 7. Defection, treachery. 
ukuti-Gxada, To step up sharply, etc.,= 

ukuti-Gxa. 
ukuti-Gxadagxada, Freq. form. To go 

hither and thither. 
uku-Gxadeka, Stat. form. To be under 

difficulties. 
um-Gxadalala, N. 1. Person of a good 

size; a giant. 
uku-Gxadazela, V. infraus. To reel, 

stagger, like a drunken person, as lo fall 
forward. 

uku-Gxagxa, V. intrans. To become re­
duced in circumstances, poor and disorderly. 

-Gxagxeka, Stat.form. To be in a poor, 
re<lucccl slate. 

i-Gxagxa, N. 2. A person in reduced cir­
cumstances; at present it is used to denote 
a low, destitute, mean, rue.le, uncouth man 
of the lower oder of Europeans. 

uku-Gxagxamisa, T'. intrans. To take 
'l' 

long strides in walking; to make long, run­
ning stitches in sewing. 

ubu-Gxakagxaka, N. 7. Carelessness, 
disorder, negligence, confusion. 

in-Gxakangxaka, N. 2. The lying about 
of many things, stones, etc., higgledy pig­
gledy, pell mell ; fig. a state of disorder, 
negligence and confusion. 

in-Gxakaxa, N. prop. Tributary of the 
Bashee river (Idutywa magistracy). 

uku-Gxakaza, V. trans. To do a thing 
in a rough manner, the opposite of uku­
Cokisa; cf. Dlakaza. 

in-Gxakeko, N. 3. Hindrance, etc., (sta­
tive), see uku-Xaka. 

in-Gxako, N. 3. Hindrance, (active). 
u-Gxakweni, N. 1. Titmouse, olive-green, 

above grey ; the male has a ring round the 
neck. 

isi-Gxala, N. 4. Red patches of a bilious 
person ; the red spot which is left after a 
flea's bite; the cicatrix of small pox, wounds 
not yet healed; nodules; fig. to feel hurt 
in spirit. 

i-Gxalaba, N. 2. Shoulder, shoulder-blade, 
cf. ili-Gxa. 

uku-Gxalatelana, V. intrans. To walk 
as one in haste, with an erect and haughty 
gait; to be puffed up, haughty, boastful. 

uku-Gxaleka, V. intrans. (a) To fall 
against an object, so as to be driven back 
by it, and impeded in progress. (b) To 
loose the way, go astray in walking or 
speaking; to stray, ramble (in the forest). 

um-Gxam, N. 6. Species of mimosa, the 
rough bark of which is used for dying- red. 
Du. boer boon, Schotia latifolia, Jacq. 

in-Gxam, N. 3. The seed of um-Gxam. 
uku-Gxama, V. trans. To interfere; 

uyazigxama, he intermeddles, intrudes. 
i-Gxamesi, N. 2. A village dependent 

on the chief place ; a cattle place at 
a distance from the place of residence ; 
suburb, outstation, farm. 

in-Gxamsholo, N. 3. Tall, long person, 
giant. 

in-Gxangxa, N. 3. A thing not nicely 
shaped or built. Em. A mixture of cooked 
grain with milk; fig. a mixture of things 
which should not be mixed together. 

Gxebe, Ad·v. By the way, pray! if you please! 
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rather! uti-nina gxebe ? by the bye, what 
do you say? angati-nina gxebe umntu uku­
tsho? pray, or well now, how can any 
man say so? gxebe benditshilo-na? well, 
did I really say so? manddi gxebf, rather 
I dare say! ndipe gxebe, I pray you to 
give me! 

i-Gxebeka, N. 2. Spoon, ladle. 
i-Gxegxesi, An uncouth, slovenly person, 

etc.,=i-Gxagxa. 
uku-G:xeka, and uku-Gxekeza, V. trans. 

To deride, mock, scorn. 
um-Gxeki,N. 1. Amocker,derider,scorner. 
in-Gxeki, N. 3. (a) A species of bird. 

(b) The left half of an ox or bull's skin, 
made into a shield; cf. u-Jilo. 

uku-Gxelesha, V. intrans. To look ask-
ance, as out of Lhe corner of the eyes. 

-Gxeleshela, Rel. form. To take a side 
glance at a person or thing; to ogle : undi­
gxeleshela-nina? why do you ogle me? 

in-Gxelo, Assertion, declaration, report, 
etc., see uku-Xela. 

u-Gxiba, N. 5. A tall man ; ugxibakazi, 
a tall woman. 

i-Gxidolo, N. 2. An illdressed, slovenly, 
poor person, =i-Gxegxesi. 

ubu-Gxidolo, N. 7. Low, mean, poor, 
vulgar state ; slovenliness in dress and 
person. 

in-Gxikwane, N. 3. A large piece, 
bunch of grass, heap of grain. 

uku-Gxila, V. intrans. To grow sparsely, 
as a thin crop of grain. 

-Gxilana, Recip.form. } T 
-Gxilelana, Rel.-recip.form. 0 grow 

one here, another there ; to stand with 
wide space between them. 

in-Gxilimbela, N. 3. A tall man, giant. 
in-Gximba,N.3. Bandmadeofimi-Nxebo. 
isi-Gxina, N. 4. That which one keeps at 

constantly, it may be a place, house, 
person, etc., hence: duty, office, trust, 
headquarters : usigxina sam, I do not 
part from him, I stick to him, I trust 
in him without wavering ; a stated portion 
or share. (When one is presented with 
a hind leg of mutton, he shows his friend­
ship, duty (isigxina) by giving likewise 
a hind leg of mutton, not less, to the 
presenter.) 

um-Gxina, N. 6. Assegai-wood, Curtisia 
faginea. 

in-Gxingongo, N. 3. Difficulty, impedi­
ment, embarrassment, a knot, intricacy, cf. 
uku-Xinga. 

in-Gxingwa, N. 3. A pass, etc., see uku­
Xinga. 

uku-Gxisha, V. £ntrans. To put one foot 
behind the other, to imitate as boys do 
the galloping of horses. 

i-Gxiya, N. 2. Generic term for lapwings. 
uku-Gxoba, V. trans. l To make 
-Gxobagxoba, Freq.form. 5 

the water muddy by stirring it up with 
the feet. 

um-Gxobo, N. 6. An aromatic shrub. 
Probably it grew on and g-ave name to a 
rivulet to the South of the Debe, on which 
Ndlambe had an outpost for cattle called 
em-Gxotyeni. 

in-Gxobotshane, N. 3. A clattering, 
noisy conversation, confusion, boasting, 
hectoring. 

in-Gxobotshitshi, N. 3. Hubbub tumult. 
um-Gxobozo N. 6. A swampy piece of 

ground; bog, marsh. 
uku-Gxoga, V. trans. To throw a stick, 

etc., into the bush, so as to arouse a hidden 
bird or game, and cause it to break cover ; 
to throw at one who is near ; to kick 
as a cow does when she puts her foot into 
the milk. 

ukuti-Gxoge, V. trans. To stab with a 
blunt instrument; much the same as the 
last word. 

ukuti-Gxogxe, V. £ntrans. To keep one's 
self wrapped up : wati-gxogxe kwingubo, 
he kept himself wrapped up in a garment ; 
fig. to persist in; to abide by what one has 
spoken : wati-gxogxe kwinteto, he stuck 
to what he said. 

ukuti-Gxoko, V. £ntrans. To put the 
hand into the pocket with rustling noise. 

i-Gxokogxoko, N. 2. A wretched, deso­
late, dilapidated hut ; dimin. £gxokogxo­
kwana. 

in-Gxokolo, N. 3. A vast number of thing.,, 
men, cattle, houses, etc., together. This 
was the first name of King William's 
Town. 

in-Gxokozelo, A g-reat or loud noise, etc., 
see uku-Xokozela. 
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uku-Gxoloxa, V. intrans. (a) fo feed 
as cattle near the kraal or house about sun­
set. (b) To investigate. ( c) To mock, tease. 

isi-Gxoloxwana, N. 4. An ornament. 
in-Gxondo, N. 3. Name of the mountain 

to which the Tembu flee in time of war ; a 
refuge. 

in-Gxondoi-a, N. 3. A precipitous, rug­
ged hill or mountain ; a 1·efuge. 

uku-Gxota, V. trans. To drive away, put 
to flight: gxotci utshaba, drive the enemy 
away. 

-Gxoteka, Stat. form. Igus ha ezigxote­
kileyo, sheep which have been driven away; 
inkumbi azigxoteh, the locusts will not 
be driven away. 

-Gxotisa, Gaus. form. To continue to 
drive away for a long time. 

in-Gxovungxovu, N. 3, see i-Ngxovu­
ngxovu. 

in-Gxoxe, N. 3. Noise. 
in-Gxoxo, N. 3. Conference, consultation, 

see uku-Xoxa. 
i-Gxuba, N. 2. Rough, lean appearance of 

cattle, hair standing erect from sickness, 
cold or hunger ; leanness. 

in-Gxube, A medley, etc. and in-Gxube 
ka-Xaka, see uku-Xuba. 

u-Gxuba, N. 5. A large drove of animals 
(swine, etc.). 

um-Gxuba, N. 6. A species of tree. 
u-Gxudululu, N. 5. A number of cattle, 

etc. walking together; a drove. 
i-Gxugesha, N. 2. A rough sewn kaross. 
uku-Gxukugxa, V. trans. To shake. 
ubu-Gxukugxuku, N. 7. Looseness ( of 

bark) ; that which is shaky, not yet firm 
or fixed ; unevenness, roughness, as when 
a mudfloor, which was made even or 
smooth, has been broken up and made un­
even by rain or any other agent; fig. un­
settledness. 

uku-Gxukuza, V. trans. To loosen, break 
up a road or any soil, as by a vehicle pass­
ing over a newly made road, which is still 
soft. 

uku-Gxula, V. trans. To beat or drive 
the game into a trap. 

i-Gxulu, N. prop. The right tributary of the 
Keiskamma river beyond the izi-Ncuka. 

i-Gxulu, N. 2. A hidden thing or matter. 

in-Gxuluba, N. 3. (a) The passage be­
tween two armies. (b) Afterpains of labour. 

in-Gxulubo, N. 3. A cast, etc., from 
uku-Xhluba. 

uku-Gxulusha, V. trans. To conceal 
a thing by putting it under the clothes or 
under the arm ; to slide the hand into the 
pocket ; to put tobacco or fruit into the 
mouth, so as to be seen outwardly; to mask. 

ama-Gxulusha, Pl. only. A disguise: 
wenza amagxulusha, he disguised himself; 
lallla amagxulusha, pull off the mask. 

in-Gxumbhngxumbh, N. 3. Great dis­
order, irregularity, confusion. 

ukuti-Gxume, } 
uku-Gxumeka, V. trans. To fix a 

pole or stake in the ground by driving it 
with a ierk of the hands, and then pull it 
out and repeat this action, till the pole is 
firmly fixed. 

uku-Gxumleka, V. trans. To mock with 
words in jesting. 

u-Gxununu, N. I. Species of bird. 
ukuti-Gxupu, } 
uku-Gxupuleka, V. intrans. To plunge 

into; to partake of food without being 
asked ; to eat the food of others, or eat in an 
unbecoming manner ; to be rnalapart, 
impertinent; to meddle with matters one 
is not called for. 

ukuti-Gxushu, V. trans. To shove or 
rub away with the feet; to kick a little; to 
hide for preservation ; to plough : ibala 
uzitele-gxushu kulo, he ploughed the place 
and kept it for himself. 

ukuti-Gxwa, V. intrans. To be amidst 
strange surroundings ; to have come or 
put between : igusha zam zite-gxwa kwe­
zinye, my sheep have got mixed up with 
others. 

i-Gxwaba,N.prop. 1 ributaryoftheKoonap 
river, near Bedford. 

in-Gxwabilili, N. 3. A large here! of 
animals feeding together. 

uku-Gxwagxusha, V. trans. To dash 
or pursue constantly; to scold, bully ; to 
fight with words. 

ukuti-Gxwagxwa, V. intrans. To be 
dotted here and there (huts, villages). 

uku-Gxwala, V. trans. (a) To bellow, 
as cattle when excited in fighting, or lo 
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throw up the ground at the place where one 
has been slaughtered. Phr. wamgxwala 
ngentsini, he laughed very much at him. 
(b) V. intrans. To rust: intsimbi igxwa­
lile, the iron is rusty; amazimba' agxwali­
le, the Kaffircorn has mildew. 

u-Gxwalo, N. 5. Bellowing. 
u-Gxwal' intloko, N. 1. A strong horse. 
in-Gxwala, N. 3. A soft, white stone which 

women and circumcised boys pound and 
smear their faces with. 

isi-Gxwalala, N. 4. One with red hair or 
beard; fig. one red with anger. 

i-Gxwanana, N. 2. Species of bird;= 
i-Nxanxadi. 

ubu-Gxwayiba, N. 7. Overgrown, uncul­
tivated country, but with bushes and trees 
only. 

i-Gxwemi, 1 N A . . d 
i-Gxwemu, 5 . 2. squmtmg, cross-eye 

person. 
in-Gxwenga, N. 3. A long, tall person. 

H 

H is always pronounced with a stronger 
aspiration than the English h in hard, 

hand ; being that of the German h in 
hauen, to beat. In the combination hl it 
sounds as ch in Scotch loch, or the chi in 
Greek, or the \Velsh ll. 

H a! An exclamation of exultation : hii., ha, 
hii., izikali zika-Rarabe I lit. destruction 
by the weapons of Rarabe ! It was shouted 
when the Gaikas commenced fighting. 
(The aspiration in this word is very light 
and the vowel short.) 

ukut1-Ha, V. trans. To utterly destroy; 
to finish, make an end of: impi yama­
Xbsa itiwe-ha yeyama-Ngesi, the Kaffir 
army was completely routed and destroyed 
by the English army. 

u-Ha ! Jnterjec. of sorrow; woe! misfor­
tune ! loss ! destruction ! there is the loss I 
told you of ! see also Yeha ! 

H abahaba ! Interjec. It is a lie, a fable! 
u-Habahaba, N. I . A very large garden; 

an exceedingly capacious granery; an in­
satiable person ; fig. one who does not 
listen, who is not easily convinced. 

isi-Habalala, N. 4. That which is very 
wide. 

uku-Habela, V. intrans. To go beyond 
the place, where one intended to go; to go 
astray: wahamba wada wahabela, he went 
so far, as not to know where he was; 
to speak so much as not to know what he 
speaks. 

i -Habile, N. 3. Oats, (from the Du. haver). 
u-Hadi, pl. iliadi, N. 5. Any stringed, 

musical instrument; harp, piano. 
um-Hadi, N. 6. Deep pit. 

uku-Hagala, V. intrans. To grow old: 
ndihagele, I am very old; irnini ihagele, 
the day is coming to an end. 

i-Hala, N. 2. The first dip or ravine to the 
East of King William's Town. It is used 
adverbially in the locative: kud' e-Hala, 
lit. it is far to the Bala, i.e. you will have 
to run far before you can escape me; hamb' 
uye e-H ala, go where you like, I will 
no longer have anything to do with you! 

ama-Hala, N. prop. Another name for 
aba-Tembu. 

i-Halahala, N. 2. Unehalahala, he has a 

desire that cannot be satisfied. 
Halala ! Interj. of joy and triumph: halala, 

bantu bakowetu .' well done, dear friends ! 
halala, yatwasa inyanga I a joyful excla­
mation on seeing the new moon. 

uku-Halalisa, Gaus. form. To shout ha­
lala I when the animal intended for the 
marriage feast bellows in being slaughtered, 
and to exhort the bride how to behave in 
her new estate, which is done by married 
women. 

uku-Hamba, V . intrans. To go, walk, 
journey, travel, proceed forward: masi­
hambe ngalendlela, let us go this way; 
to flow: amanzi ayahamba emfuleni, the 
water flows (moves forth) in the valley; 
V. trans. To travel over: bawahanzba 
arnazwe, they travelled over many c0un­
tries; fig. intloko yake iyahamba, he is not 
right in his mind; ukuhamb' umzimM, to 
shudder; fig. ukuhamba nenl.azana,= 
uku-Pimisa. N. 8. ulrn.hanibakwal,e kubi, 
his manner of walking is awkward; fig. 
his conduct is improper. 
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-Hambahamba, Freq.form. To go about 
from place to place, to a.nd fro. 

-Hambeka, Stat. form. To possess the 
quality of moving, going, etc.: inyanga 
yinto ehambekayo, the moon is a moving 
thing. 

-Hambela, Rel.form. To go for another 
or for a certain purpose; to visit : ndi­
hambela ubawo, I go for my father; aba­
bisamhambela, they visited him no more or 
no longer ; sihambela entabeni, we are go­
ing towards the mountain; uyazihambela, 
he goes on his own account; umtwana 
selekwazi ukuzihambela, the child com­
mences now to go or walk alone. 

-Hambelana, Rel.-recip. form. To go 
towards or visit each other. 

-Hambisa, Gaus.form. To cause to walk, 
go or move forward; to proceed, further, 
forward: hambisa inqwelo, move on the 
wagon; lwmbisani ezindaba, spread these 
tidings; hambisa ekzdeteni kwako, go on, 
proceed with your speech. 

It is used adverbially: walzambisa wati, 
further or again he said. Phr. hambisa 
kuye, take this to him, or put before him, 
as food; umhambisele imali pantsi, bribe 
him. 

-Hambiseka, Caus.-stat.form. To be go -­
ing forward ; to be moving : umhlaba u­
yahambiselw, the earth is in motion. (All 
Kaffirs believe the earth stationary.) N. 8. 
u.ku.hambiseka kwel£zwi lika-Tixo, the pro­
pagation of God's word. 

-Hambisela, Caus.-rel.fonn. To cause to 
go or move for a certain purpose or to a 
certain place or person. 

um-Hambahambi, N. 1. A wanderer, 
vagrant; one who has no settled abode;= 
i-Ra tyura tyu. 

um-Ham bi, N. I. Traveller, sojourner, 
pilgrim. 

i-Hambo, N. 3. 'vValking; in a moral sense: 
conduct, behaviour. 

isi-Hambo, N. 4. The purpose, aim of 
journeying or walking. 

u-Hambo, N. 5. Journey, walk: ulrnmbb 
!om/iambi, pilgrim's progress. 

u-Hamlomo, N. 5. pl. imi. Eel; lit. one 
who keeps his mouth wide open; one who is 
insatiable. 

uku-Hanahanisa, V. intrans. To pretend 
to be doing a thing, while in reality you 
are not doing it; to act inconsistently, hy­
pocritically; to play the hypocrite. 

um-Hanahanisi, N. r. Hypocrite. 
isi-Hanahaniso, N. 4. Hypocrisy. 
isi-Handiba, N. 4. A large subject ; a long 

(law) case; a mighty, great, eminent, res­
pectable, rich man. 

ubu-Handiba, N. 7. Greatness, might, 
honour, riches. 

isi-Hange, N. 4. An obstinate person, 
robber, murderer. 

u-Hange, N. prop. Tributary of ~he Inco­
ncolora river. 

i-Hangu, N. 3. The domestic pig (from the 
English hog?). 

isi-Hanqe, N. 4. Public: esihanqeni, in 
public (meeting, or before the judge). 

i-Hasa, N. 2. Old food (corn) of former 
years. 

i-Hashe, N. 2. Horse; dimin. ihashana, 
a little horse. Phr. unehashe elingwevu, 
he rides a grey horse, i.e. he has morb. 
vener. 

isi-Hashe, N. 4. Collective, a herd of horses. 
i-Hashekazi, N. 2. A mare. 
i-Hashe, N. 2. Tubercle, scrofula; pain 

of an old wound; pus; abscess. Orig. the 
natural impurityofnewborn infants, believed 
to be from an internal swelling, of which they 
are to be purified by enchanted medicines, 
when the rite of ukupehlelela is perform­
ed, by saying: Ha.she, ha.she! when swing­
ing a newborn child through the smoke of 
um-Nikambiba; cf. uku-Pehlelela. 

uku-_Haula, V. intrans. To be greedy, vo­
rac10us. 

isi-Haula, N. 4. A devourer, glutton ; 
bandit, highwayman. 

Hayi ! Interjec. (a) A decided negative, 
No ! uya kuya-na r hayi I will you go 1 
no! (b) At the commencement of a sen­
tence it is a strong aflirmative: lzayi, we­
na ndoda, u.buroti balio bukulu l O man, 
thy courage is great! lzayi, ukutandeka 
kweminquba yako l how lovely are thy 
tabernacles ! 

He! hake! heje ! lnterjec. of approbation 
or praise; Well! right! g-ood so! 
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i-Hebehebe, } • f i-Hebehebana, N. prop. Tnbutary o 

the Tsomo river. 
Reha, Interjec. of sorrow; properly Yeha ! 
ukuti-Hehele, V. trans. To beat, crack 

on the head. 
uku-Hekeza, V. infrans. To laugh or talk 

or walk foolishly. 
i-Hekeheke, N. 2. A thoughtless, foolish 

person. 
uku-Heketeka, V. intrans. To be sleepy, 

drowsy ;=uku-Yeketeka. 
uku-Hela, V. trans. To keep aloof or 

walk past at a distance ; put aside, far 
away: not to do what one intended to do. 

ukuba-Hele, V. intrans. To be light, that 
is the opposite of close and oppresive ; to 
become breezy and cool, makube-hele ! 
may or let there be alleviation, that is in this 
affliction; cf. Camagu. 

ukuti-Hele, V. trans. To beat. 
isi-Helegu, N. 4. An event which is both, 

wonderful and calamitous; cf. isi-Manga. 
uku-Helema, V. intrans. To keep aloof 

either from fear or laziness. 
-Helemisa, Gaus.form. To cause keeping 

aloof. 
i-Hemhem, N. 2. An unstable person; a 

coward. 
i-Hemu, N. 2. The crested crane, so called 

from its cry (Balearica regulorum, Lay.). 
uku-Henda, V. trans. To cause to do evil; 

to tempt (in a bad sense): u-Satana wam­
henda u-Eva, wati makadle, Satan tempted 
Eve to eat. 

-Hendahenda, Intens. form. To tempt 
hard. 

-Hendeka, Stat.form. To yield to temp­
tation. 

-Hendekela, Stat.-rel. form. To yield 
to temptation for or to. 

um-Hendi, N. 1. A tempter. 
um-Hendo, N. 6. } T t· 
u-Hendo, N. 5. empta wn. 

u-Hengele, N. 5. A cattle disease similar 
to lungsickness. 

uku-Renyuza, V. intrans. To whore, 
wench, fornicate. 

i-Henyu, N. 2. A lascivious, lewd, lustful, 
sensual person. 

ubu-Henyu, N. 7. Whoredom, wanton­
ness, lewdness. 

i-Henyukazi., N. 2. A strumpet, whore. 
uku-Hesha, V. intrans. To make signs 

with the hands, or wink with the eyes to a 
person, either to come or to go away with-
out speaking. 

uku-Heula, V. trans. Em. To ravish, vio­
late. (It does not necessarily mean that 
there was no consent.) 

isi-Heula,=isi-Hange. 
i-Hewu, N. 2. The flat tract of country 

between Kamastone and Cofimvaba. At 
present the name is generally used to 
signify plateau. (The word seems to 
signify a pleasant country.) 

u-Hewukile, N. 1. Klaas Smith river, a 
tributary of the Kei river. 

uku-Hexa, V. intrans. To wave as a 
cornfield or reeds in a strong wind; fig. to 
stagger like a drunken or palsied man. 

-Hexela, Rel.form. To fall helplessly to­
wards an object or place : uhexele eluda­
keni, he staggered or fell into the mud. 

Heyi ! Interjec. of rousing the attention. 
There it is ! take ! (from the Du. hoor ?) . 

Hi! lnterjec. of exultation. It is sung after 
the battle is over, or after a buck has been 
killed by hunters : hi! we are victorious. 

Hi, Conj. In raising an objection or excep­
tion: hi, ukuba, what (is to be done), if; 
hi, kwasweleka isihlanu kumalungisa, 
peradventure there shall lack five righteous. 

isi-Hiba, N. 4. A silly, stupid person; one 
without understanding; an idiot; fool, jester. 

uku-Ribaza, V. intrans. To rove or stroll 
about doing nothing. 

uku-Hila, To come upon one suddenly,= 
uku-Baqa. 

ukuti-Hili, V. intrans. To be stupified or 
confused: intloko yam ite-hili, I am not 
right in my head; I have got confused. 

u-Hili, N. I. According to Kaffir super­
stition it is a mischievous being, living 
usually in the water; whereto he was banned 
for his love intrigues. Ile is represented 
as a dwarf, having a tail and sometimes 
thick set hair, going about to play tricks 
on people. Hili's other names are Gahe 
and Tikoloshe. Women are said to be 
fond of him, because he acts as a philtre 
for them, i.e. procures love for them. 
Unohilikaz£, was used in reference to an 
old Kaffir who had never married. 
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i-Hilihili, N. 2. A foolish, unsteady per­
son who runs thoug-htlesc;ly about; guided 
by no certain principle or conduct, who 
does and speaks unseemly, improper and 
foolish things. 

ubu-Hilihili, N. 7. Thoughtlessness, fool­
ishness, unsteadiness, want of principle, 
roving about. 

uku-Hiliza, V. intrans. To go about from 
place to place aimlesssly; to act thought­
lessly, without reference to that which is 
right; to be uncertain, not steady in work and 
conduct; not to continue or abide by a 
business or speech. 

-Hilizela, Rel. form. To neglect: uya­
lilzilizela ilizwi lil-a-Tixo, he neglects to 
hear or obey the word of God. 

-Hilizisa, Gaus.form. To distract, con­
found; to cause unsteadiness. 

Hi-na ! hina-nje ! lnferjec. I lallo ! is it 
so! who knows! why! llinani bantwanal 
Hallo, you children, you fellows ! 

ukuti-Hiya,=ukuti-Hili. 
uku-Hla, V. intrans. t Only used in the 

locative as Adv. ekuhleni, ngokusekulzleni, 
openly, publicly, clearly, in open day-light, 
without reserve. It is not to be confounded 
with ekulzleni, in descending. 

uku-Hla (ukw-Ehla), V. intrans. To 
come down, descend: welzla entabeni, he 
came down from the mountain; i11dawo 
ehlayo, a descent; fig. to happen, come 
to pass, meet with ; to come over one ; 
to befall: lento ilzle ni11i-na? when did 
this happen? waliliwa yilengozi, he met 
with this accident; akwelz!a-11i, nothing 
happenecl; sele!tle intlz'ziyo, he was dis­
appointed, broken heartecl; yeld' 1·ntlekelel 
what disaster or calamity has happened! 
Phr. kuhla ngamqala mnye, lit. it goes 
down by one and the same throat, i.e. 
throats are all alike in swallowing or liking; 
usecl when one asks another for anything 
and implies, if you do not gi\'e it to me, I 
will not give to you when I have anything 
you would like to share in. 

This verb serves also to express the adver­
bial meaning "soon," wohl'uqoude, thou 
wilt soon unclerstand ; yobelzle 1}Nc, it will 
soon be at an end; sibelzle sa11xtima, we 
were too hasty; inkabi engatsaliyo ubclile 

utengise ngayo, a bullock which does 
draw, you soon sell. 

-Hleka, Stat. form.: into ehlekayo, a 
thing which has happened. (This form is 
not to be confounded with uku-Hleka, 
to laugh.) 

-Hlela, Rel. form. To fall or descend 
upon, i.e. to happen to one: lento yam­
hlela, or wahlelwa yilento, this thing hap­
pened to him; nanto-niyakumhlela, when 
anything happened to him. (To be dis­
tinguished from uku-Hlela, to separate.) 

-Hleleleka, Rel. 3.-Stat. form. To be 
lowered in circumstances ; to become poor, 
impoverished; to despair. 

-Hlisa, Gaus. form. To cause to come 
down; as a cow lets down her milk; to 
lower. 

-Hlisela, Caus.-rel. form. To incur; to 
draw or bring upon : wazilzlisela i'sifo, he 
caught sickness. 

um-Hla, N. 6. A day of twenty-four hours: 
mhla mnene, the day on which one said 
or did something for the first time, in olden 
times; ngomhla, on, at, in or during the 
day: ngomhla endandulukayo, on the day 
I departed; ngemihla, in, at, on, or during 
the days; ngemihla or emililwi ka-Ngqi­
ka, in the days of Gaika; imihla ngemihla, 
day by day, daily; imihla kamihla, cus­
tomary; amadinga amhleni nabaptizwayo, 
the promises you made at the time you 
were baptized. Phr. um/Liam u-Ngqika, 
an oath used by Kaffirs : ndingeyenzi 
lento um/dam u-Ngqika, I swear I have 
not done that which I am accused of. 

Itisusedas conjunction: (a) rnhla, mhla­
na, mlzleni, m!tlenikweni, mhlezinikweni 
all of these mean: "the day that, i.e. when"; 
mlzlana wemkayo, when he left; mhleni­
kweJ1i wafudukayo, when he left home to 
live elsewhere; mlzlaumbi, mlzlayimbi, lit. 
another clay, meaning " perhaps, or" ; 
(b) Adverb: ,zamlzla, to-day; nanamhla, 
even to-day; unanamhla, till this day; 
umlzla wa11amhla, the day of to-day. 

isi-Hlelo, N. 4. Fate, lot,· destiny. 
isi-Hlo, and ise-Hlo, N. 4. Event, ad­

venture, chance. 
izi-Hloyihlo, N. 4. Various events. 
uku-Hlaba, V. trans. pass. hlatywa, (a) 

To stab, wound,:pierce with a sharp instru-
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ment : wamhlaba amahlanza amatatu, he 
stabbed him three times (having the spear 
in the hand, as distinguished from hurling 
it) ; to prick as thorns; to thrust or gore 
with pointed horns: inkomo imhlabile ern­
lenzeni, the cow gored him in the leg; to 
wound mortally; to kill : inkomo ziyahla­
tywa ngomkbnto, the cattle are killed with 
a spear; to stitch, sew: asinamntu uhlaba 
pakati kufulelwa indlu, we have no one to 
stitch inside when the house is to be that­
ched; fig. to prick, give pain : isilonda si­
yandihlaba, the sore gives me pain; to hit, 
strike, touch properly: ilizwi lakb lindi­
hlabile, thy word struck me ; amazwi ka­
Tixo ahlaba intlizi'yo, God's word alarms 
the feelings, makes impressions, awakens 
the heart. 

(b) To divine, augur, vaticinate, find out: 
igqira lihlabile, the doctor brought to 
light (the hidden charms); hlaba umkosi, 
alarm the warriors ; call to arms ; ndahlaba 
izikalizam, Imarkedmyspears (bymaking 
notches into the iron with the in-Tlabo). 

-Hlabana, Recip. form. To stab, pierce, 
etc., each other. 

uku-Hlabanisa, V. intrans. To set or 
urge bulls to fight each other : uhlabanisa 
inkunzi, you are urging bulls to fight; to 
let go the dogs from the line to catch the 
game; fig. to go straight at a thing; to 
be steady or determined in doing things; 
to speak the truth at once. 

-Hlabanisela, Recip.-caus.-rel. form. (a) 
To throw a stick at a beast or person for 
the purpose of driving it or him back, and 
then unintentionally the point of it enters 
the beast or a person, and makes a hole in 
the bone or flesh: ndinihlabanisele, I have 
hurt him with the point of my stick; fig. 
to hurt or offend one: undihlabanisele, 
you have hurt or offended me. 

(b) In hunting when many dogs run at 
a buck, and it passes a man who does not 
own any ot the dogs pursuing it, the man 
throwing a stick at it which penetrates and 
cuts the flesh of the buck, he shouts: ndi­
yihlabaniseleekbhlo, I have wounded it with 
the point of my stick on the left side. If 
he takes it away from the dog that had 
caught it before the owner of that dog ar-

rives on the scene, he says: ndiyibungcile, 
cf. uku-Bu.ngca. 

-Hlabeka, Stat. form. To be cut, stab­
bed, pricked: bahlabeka entlizz'yweni, they 
got cut in their hearts; to have the quality 
of pricking, cutting, etc. : intlabo ayihla­
beki, the chisel does not cut, i.e. is blunt. 

-Hlabela, Rel.form. To stab for: sam­
hlabela itole, we killed a calf for him ; fig. 
to strike up a tune ; to lead a choir ; to 
give one secretly to understand. 

-Hlabisa, Gaus.form. To cause or help 
to stab, kill, etc. 

i-Hlaba, N. 2. Stitch, pain, inflammation 
of the lungs : unehlaba esifubeni, he has 
stitches in the chest. 

i-Hlaba, N. 2. The ground scraped out by 
a dog, antbear or man; gravel. 

i-Hlaba, N. 2. (a) Sow thistle. (b) A 
species of aloes; smaller than umhlliba. 

isi-Hlaba, N. 4. \Voody, flat places near 
the river or sea. 

um-Hlaba, N. 6. Species of aloes with 
thorns (Aloe ferox), used as an aperient. 
The dried leaves pounded and mixed with 
snuff makes it more pungent. 

um-Hlaba, N. 6. The earth, land in op­
position to the sea ; the soil, ground. 

uku-Hlababisa, V. trans. To speak dis­
paragingly of one: kute-nina seuhlababisa 
ngarn-nje ku-Hemy, lwnti lento uyitetayo 
besiyigqibile, why did you speak disparag­
ingly of me to Henry with the object of 
wounding and injuring me, seeing that we 
have talked and finished the matler. 

isi-Hlabane, N. 4. Those stalks of maize 
or Kaffircorn, which shoot out at the side of 
the principal, the fruit of which docs not 
ripen, or ripens later than that of the 
principal; the after or second harvest; fig-. 
the people that remained over in the cattle 
killing mania, 1856. 

um-Hlaba-ngubo, N. 6. I ,it. the gar­
ment piercer, black jack, (Bilens pilosa), 
a troublesome weed which pierces the gar­
ments when · passing it. 

i-Hlaba-nkomo, N. 2. (a) The swift; a big 
swallow,=i-Hla-nkomo. (b) Wood that 
sticks out in the fold and pierces the cattle. 

i-Hlabati, N. 2. (a) The ground thrown 
out of an excavated pit. (b) The world. 
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um-Hlabeli, N. 1. A precentor. 
um-Hlabelo, N. 6. A medicinal plant used 

for a sprain or broken limb. 
isi-Hlabo, N. 4. Oracle, vaticination. 
uku-Hlafuna, V. trans. To chew, mas-

ticate. 
isi-Hlafuno, N. 4. That which is chewed. 
um-Hlagela, N. 6. Species of tree. 
uku-Hlahla, V. trans. (a) To open a 

forest or road by cutting down or chopping 
off bushes; to cut down reeds or stalks of 
corn : hlalila ihlati, cut down the wood or 
forest. (b) To cut up the slaughtered bul­
lock into joints: hlahla inyama, cut up the 
meat. (c) To levy a fine; to raise an army 
is ukuhlahla i'mpi ; ukuhlahla abantu, 
to appoint certain people. (d) To pay 
with: wahlahla inkomo, he paid with cattle. 
Phr. hlahla intloya, bring something worth 
hearing or knowing. 

-Hlahlana, Recip. form. To divide: 
mabahlahlane abantu, let the people (sit­
ting in one heap in a meeting or feast) 
divide into small parties so that they may 
see, hear or eat properly. 

-Hlahleka, Stat.form. To be cut down 
and cleared away, as jungle, trees or bushes 
on forest land. 

-Hlahlela, Rel.form. To cut down, chop 
for, at, upon: inyama woyihlahlela apa, 
chop the meat here ; wamhlahlela inkomo, 
he paid him a fine with cattle. 

-Hlahlisa, Gaus.form. To compel to pay a 
penalty ; to value, estimate. 

i-Hlahla, N. 2. (a) Shrub, small bush; 
point or top of a tree, which is cut or broken 
down from a tree: hlalila amahlahla alo­
mti, cut down the branches of this tree, or 
bushes for fencing; dimin.: ihlahlana and 
ihlahlanyana. (b) Strife, quarrel, fight. 

isi-Hlahla, N. 4. (a) Payment, i·.e. penalty. 
(b) Shrub, averysmallbush,clump of trees. 

isi-Hlahla, N. 4. The human wrist ; the 
fetlock of an animal; fig. that which is 
tangible, which one can lay hold of in a 
case or law suit; isihlahla senteto, the pith 
or gist of a speech. 

um-Hlahla-makwaba, N. 6. Bridelia 
micrantha, Plan. 

uku-Hlahlamba, V. int-rans. To cry very 
loud from Vain, as a child. 

um-Hlahla-mpetu, N. 6. Hl. for im-Biki­
cane, goosefoot. 

um-Hlahle, N. 6. A fibrous plant ; any 
plant yielding fibres. 

um-Hlahlo, N. 6. A garden in the bush. 
um-Hlahlo, N. 6. A meeting ordered by the 

chief in case of sickness, to find out by 
divination and dance of the witchdoctor the 
person suspected of causing the sickness. 

ukuti-Hlaka, V. intrans. To be spread. 
Adv. Very much. 

i-Hlakani,N. 2. Em. A man who carries the 
bag with medicines of a Kaffir doctor; a 
cunning, crafty, artful person. 

uku-Hlakanipa, V. intrans. To speak 
without fear; to be forward, quick, preco­
cious; to be always ready to speak or to 
do a thing to gain one's purpose even by 
not laudable means ; to be shrewd, artful, 
cunning ; umntu ohlakanipileyo, a shrewd, 
forward person ; to be on one's guard; to 
look out : hlakanipa ! take care ! 

-Hlakanipela, Rel.form. To be watch­
ful against a snare or a dangerous place, 
or against a man who is not to be trusted : 
mhlakanz'pele lomntu, beware of that man. 

-Hlakanipisela, Caus.-rel. form. To 
make sharp, shrewd, artful, crafty for. 

ubu-Hlakanipa, N. 7. Shrewdness, cun­
ningness, craftiness. 

um-Hlakanipi, N. 1. A wise, sagacious, 
shrewd, skilful person. 

u-Hlakanyana, N. I. A fabulous person 
who spoke at his very birth ; a clever, sa­
gacious person ; fig. the fox. 

uku-Hlakaza, V. trans. (a) To spread 
abroad, scatter, disperse : ama-Babeli asi­
hlakazz'le frz'zwe zama-Sirayeli, the Baby­
lonians dispersed the tribes of Israel. (b) 
To make known, reveal, divulge, expose: 
ukuteta kwakb kuyakuhlakaza, thy speech 
betrayeth thee. (c) To give out liberally, 
without stint. 

-Hlakazeka, Stat.form, To be dispersed: 
ibandla lihlakazekz'le, the congregation is 
broken up, dispersed. 

-Hlakazela, Rel. form. To spend, dis­
tribute freely and sufficiently for or among. 

um-Hlakoti, N. 6. Rhus villosa, wild 
currant. This tree when burnt throws 
out many sparks, thence the phrase : usi-
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xoxele isz'kuni somhlakot£, lit. you have 
poked the firebrand of umhlakoti, i.e. you 
have run the risk of being blinded. 

uku-IDakula, V. trans. To weed culti­
vated lands: l£xesha lokuhlaku-la amasz'mi, 
it is the time for weeding the gardens. 

-Hlakulana, Reci'p.form. To weed, i.e. 
hoe together, one after another. 

-Hlakuleka, Stat. form. To be fit for 
weeding: umhlakulo awuhlakuleki', the 
spade is not fit for digging. 

-Hlakulela, Rel.form. To weed, digfor 
another, or to weed for the benefit of the 
plants or trees; fig. to prepare for, pre­
pare, =uku-Tshayelela. 

-Hlakulisa, Gaus. form. To help to 
weed; to cause to dig. 

-Hlakulisana, Gaus.-recip. form. To 
help one another in weeding. 

um-Hlakulo, N. 6. An instrument for 
weeding; a spade, plough. 

um-Hlakuva,N.6. Castor-oil plant,=um­
Hlavutwa. 

uku-Hlala, V. intrans. per£. hldi' and 
hlezi. (a) To sit, stay, rest, reside, re­
main in one place: uhleli endlw£ni, he is 
sitting in the house; hlala nati, abide 
with us; to exist, live: uyihlo usahlel£­
na? is your father still alive? uhlel£-pi? 
(old form uhlezi-pi ?) where do you live? 
to inhabit: ukuba angabisalihlala elo­
zwe, that he may no longer live in or in­
habit that land ; to be awake : uhlel£, he 
is up, awake; to be quiet, still: hlala, 
mntwana I be quiet, child ! wahlala enga­
tetanga, he remained quiet, spoke nothing. 
Phr. nd£hleli-nje I as I live! kuhlel£we­
nje I as there is life! (form of assurance 
and swearing); wahlala pezu kwenca, she 
had the menses unceasingly. 

(b) This word is used in the adverbial 
sense, of "constantly, continually," ex­
pressing the act of the following verb, which 
is always in the participle form, as constant: 
ndihlala ndibulela kuye, l continually or 
always thank him ; ndohlala nditanda, I 
shall always love; abantu ababehlala be­
siza kufunda, people who came regularly 
to learn; inyan£so £hlal' £hleli, the truth 
is permanent. 

-Hlalana, Rec£p. form. To live near one 
another. 

-Hlalela, Rel. form. To sit, wait for; 
to mind, watch : ndihlalele wena, l am 
waiting for you ; to be on the point of (be­
fore an infinitive) : ndihlalel' ukumka, l 
am just about or near starting ; nd£hlalel' 
ukuza, l am on the point of coming ; wa­
zz'hlalela, he lived for himself, £.e. had no 
need of others. Phr. wamhlalela ngentla­
mba, he reviled or abused him. 

-Hlalelana, Rel.-recip. form. To sit, 
stay, wait one for another. 

-Hlalisa, Gaus. form. To cause to sit, 
etc.; to settle a person by givi~g him an 
abode or residence; fig. to satisfy, pacify, 
silence (a tumult). 

-Hlalisana, Gaus.-recz'p.form. To let sit, 
rest, etc., one after another; to give one 
another an abode; to live together; to 
silence each other. 

i-Hlala, N. 2. A pot or small vessel for 
keeping any fatty substance for anointing 
the head or person. 

um-Hlala, N. 6. Strychnos spinosa, Lam. 
i-Hlala-nyati, N. 2. A bird, so called with 

respect to its sitting on the £-Nyati 
(buffalo) or cattle and picking the ticks 
off them. 

isi-Hlalo, N. 4. Anything for sitting on ; 
seat, stool, chair, bench. 

u-Hlalu, N. 5. Iron-stone, etc.,=u-Hla­
lutye. 

ubu-Hlalu, N. 7. (a) Generic term for 
beads, especially red ones which are consi­
dered to be the prince of beads ; hence a 
necklace composed of large reddish beads 
worn by principal chiefs as a sign of royalty. 
This necklace is put round the neck of a chief 
at his inauguration either by a principal chief 
or by a chief person who is deputed by the 
ama-Tshawe and ama-Pakati, to perform 
this ceremony. Tshiwo put the ubuhlalu 
round the neck of Kwane, Pato's ancestor; 
Langa and Kawuta, the father of N qeno and 
Hintsa, put it round the neck of the chief 
N gqika. (b) It is the name of the place, 
where the chief of the imi-Dushane re­
sided. 

uku-Hlaluka, V. intrans. To appear, 
come in sight: inkomo ziyahlaluka em­
mangweni, the cattle come in sight from 
the hill ; fig. to rise, originate, 
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uku-Hlalutya, V. trans. To commence a 
thing without finishing it ; a skin rubbed 
only with i-Hlalutye is still unfinished. 

i-Hlalutye, N. 2. } I l 
u-Hlalutye, N. 5. ron-stone, grave. 

uku-Hlaluzela, V. intrans. To bubble 
up as a fountain, or boiling water, or yeast 
fermenting. 

uku-Hlama, V. trans. To give a present 
to a friend in expectation of receiving a 
larger and better one in return; e.g. if one 
takes a blanket, shawl, etc., to his married 
sister, in order to get a beast from her 
husband. 

isi-Hlam6, N. 4. The beast one receives 
from his brother-in-law for the present 
mentioned in the previous verb. 

uku-Hlama, Tribal,=uku-Hloma. 
uku-Hlamba, V. trans. To wash, cleanse 

the body : hlamba izandla nganzanzi, wash 
the hands with water; to bathe, swim; fig. 
to cast off; to have no longer anything 
to do with a person, (used between rela­
tions, as father and son) : uyise umhla­
mbile unyana wake, the father has cast off 
his son. Phr. uhlamba intliziyo, he loathes 
and vomits; ukuhlamba ubukosi, to show 
power; wahlaniba isiteto, he cleared up 
the matter; ngahlamb' ezantsi kwako I 
0, that I may wash or bathe next to you! 
i.e. may I have the same good luck! 

-Hlambeka, Stat. form. To be fit for 
washing, being cleansed: isitya asihla­
mbeki, the vessel will not become clean by 
washing. 

-Hlambela, Rel.form. (a) To wash for 
or at : uhlambela pina '! where do you 
wash ? (b) To defile, done by one who is 
defiled: bayalihlambela igama lika-Ye­
hova, they defile the name of the Lord. 

um-Hlambeli, N. r. One who defiles 
another; Pl. N. prop. The Bechuanas. 

um-Hlamb'amasi, N. 6. Rauwolsia Na­
talensis, Sond. 

isi-Hlambezo, N. 4. A purifying and 
consecrating process. The roots of im­
Pisa, u-Sikiki and u- Jeja11e are put into 
a vessel containing water, from which an 
infusion is made, to be drunk by women 
when pregnant, shortly before they give 
birth to a child ; the newborn child is also 

washed with it. This word is also used to 
abuse other people with. 

um-Hlambezo, N. 6. Fomentation. 
um-Hlambi, N. 6. (a) A crowd of peo­

ple, corporate body of men ; drove of 
cattle; herd of sheep; troop of horses. 
(b) The dress made of palm leaves, worn 
round the waist by boys while undergoing 
the rite of circumcision. 

isi-Hlambo, N. 4. } L" l h d 
um-Hlambo, N. 6. it. a p ace was e 

out; a hollo;, place where water had flown 
and is still flowing after rain ; low valley ; 
ravine. 

uku-Hlambuluka, V. intrans. To be­
come clean; to be clean; amanzi ahlambu­
lukile, the water is clean. It refers more 
to the cleansing of those who have been 
suspected or charged with evil deeds or 
crimes. Hence: intliziyo yam ihlambulu­
kile, my heart is cleansed, free from guilt; 
kzife uyise, bahlambulukile namhla, their 
father died and they became clean to-day, 
i.e. came into the company of others, from 
which they had been excluded for a time. 

-Hlambulula, V. trans. pass. hlanju­
lulwa. To cleanse, purify thoroughly by 
removing all impurities from the person; 
to cleanse dirty linen, rinse vessels; fig. to 
clear from fault or guilt; to explain : wa­
yihlambulula imikwa yakowabo, he ex­
plained their customs and shewed that 
they were not reprehensible. 

u-Hlambululo, N. 5. Purification. 
ukuti-Hlambululu, V. intrans. used ad­

verbially. Quite (clear); entirely (plain). 
isi-Hlamo, tribal, see isi-Hlomo. 
ama-Hlampepa, Pl. only. Dirty, shame­

ful, disgraceful, things. 
uku-Hlamuka, V. intrans. Zulu. To bolt 

away, as an ox from the person driving it. 
i-Hlamvu, N. 2. Small twigs with green 

leaves on them ; herbs; used mostly in pl. 
amahlamvu. 

isi-Hlana, N. 4, The part of the back of 
animals where there is a circle in the hair. 

um-Hlana, N. 6. The back of a person or 
animal. 

isi-Hlandlo, N. 4. Time: i.e. bout: esisi-
hlandlo, this time; wanditi-gweqe ezizi­
hlandlo zozibini, he has supplanted me 
these two times. 
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u.m-Hland.loti, N. 6. Albinia fastigiata, 
Oliv. 

u-Hlanga, Pl. in-Tliinga, N. 5. (a) The 
incisions made for letting blood, cupping or 
tattooing. (b) Nature, conduct, character, 

u-Hlanga, N. 5. pl. -£n-Tlang;a. (a) The 
place or hole, out of which, according to 
Kaffir belief, living beings, both men and 
animals came forth originally, hence, na­
tion, tribe, people, generation : siluhlanga 
luka-Xosa, we are descenq,,ants of Xosa ; 
family relation. 

(b) An old stalk of Kafircorn or maize : 
uhlanga lwamazimba, an old stalk of 
Kaffircorn. 

ubu-Hlanga, N. 1. Nationality. 
um-Hlanga, N. prop. (a) Dordrecht, also 

Kaffirised i-Dodolora. (b) Hertzog. (c) 
=uhlanga (a), the ancestor from which 
the Embo come. (d) Em.=ingcongolo. 

uku-Hlangabeza, V. trans. pass. hlanga­
tyezwa. To go to meet one who is coming 
from a different direction ( used in a friendly 
and also in an inimical sense) : ndamhla­
ngabeza enkalweni, I met him on the ridge 
when he was coming to me; ndahlanga­
tyezwa nguye endleleni, he came and met 
me on the road. 

-Hlangabezana, Recip. form. To go to 
meet each other from both sides when on 
journey; to come against one another, 
contrary: umoya wahlangabezana nenku­
mbi, thewind was coming against the locusts. 

um-Hlangala, sometimes um-Dlangala, 
N. 6. Species of civet. 

uku-Hlangana, V. intrans. To come or 
meet together ; to assemble ; to unite, 
join : ndihlangene naye, I have joined 
him : baya kuhlangana ngomso, they will 
assemble to-morrow; fig. inteto azihla­
ngani, the statements do not agree ; to 
come in contact with: ndahlangana nengo­
zi, I met with an accident; to meet in con­
flict, join battle. Phr. inyanga i'hlangene, 
the moon is at the full; umzimba uhlange­
ne, the body is compact, said of one who 
has been reduced by illness or starvation, 
upon his recovery; kuhlangene isanga 
nenkohla, the wonderful and impossible 
have joined, came into collision, i.e. an 
intricate question has cropped up. 

-Hlanganela, Rel. form. To meet for 
some purpose. 

-Hlanganisa, Gaus.form. (a) To cause 
to come together; to bring together; to as­
semble: bahlanganise abantwana, assem­
ble the children ; to join, unite, tie or forge 
together two pieces or things in one. (b) 
To ward off; to defend. 

-Hlanganisela, Caus.-,,el. fo1'm. (a) 
To call together for or at. ( b) To keep or 
ward off from; to cover, protect, defend : 
wahlanganisela intloko, he warded off 
(blows, etc.) from his head. 

-Hlanganiselana, Caus.-rel.-reci'p.form. 
To assemble: bahlangani'selana apa uku­
ba batete ityala, they are assembling here 
to investigate a law case. 

isi-Hlanganiselo, N. 4. Armour, protec­
tion, defence. 

isi-Hlanganiso~ N. 4. An instrument for 
warding off, as a stick in case of a blow, 
or food in that of hunger. 

uku-Hlanganyela, V. trans. To assail on, 
attack one on all sides ; fig. to assail by 
temptations. 

u-Hlangoti, N. 5. The edge of a sword, 
knife or other instrument. HI. the side of 
the human body. 

isi-Hlangu, N. 4. Lit. a thing that protects; 
sandals cut out of the thick parts of a skin ; 
shoe or boot ; isihlangu sezandla, glove. 

uku-Hlangula, V. trans. To extract, draw 
out : inyosi zih langula ubusi ezintyantya­
n1 beni, the bees extract honey from the 
flowers ; fig. to rescue, save, deliver from 
an enemy; to draw out fr0m danger: s£­
hlangule enkohlakalwen£, deliver us from 
evil; ndimhlangule ematyaleni ake, I have 
extricated him, i.e. relieved him from his 
debts. 

i-Hla-nkomo, N. 2. The big swallow, 
the swift. 

ubu-Hlanti, N. 7. Cattle fold ; loc. ebu­
hlanti, in the cattle kraal. The men as­
semble and feast in the kraal and have 
their garners in it. (Women married into 
that village are not allowed to enter it. 
This is not because of inferiority. It is 
out of respect to their departed fathers-in­
law who are considered the heads of that 
village and kraal. The kraal is considered 
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sacred. One who even makes a urinal of 
it may be severely punished). Pl. int/anti. 

isi-Hland.la, N. 4. , grass tuft. 
um-Hlantla, N. 6. A gap between the 

front teeth of the upper jaw; fig. a breach 
in a wall. 

Hlanu, Card. numb. Five: amahashe ama­
hlanu, five horses; inkomo zintla1Zu, the 
cows are five. Adv. kahlanu, five times. 

isi-Hlanu, Ordin. numb. The fifth: indoda 
yesihlallu, the fifth man; umhla wesilzlanu, 
the fifth day ; ngolwesilzlanu (usuku), at 
the fifth day; okwesihla,zu, the fifth day, 
ngokwesilzlanu, at the fifth day. 

uku-Hlanya, V. intrans. To be mad; 
deranged, etc. 

u-Hlanya, N. 5. Em. That which is wild: 
umntu olulilanya, a deranged, insane, 
wild, unrestrained person. 

ubu-Hlanya, N. 7. Silliness, derangement. 
uku-Hlanza, V. trans. and illfra,zs. It 

signifies the act of cleansing, whereas lzla-
111bti, means the simple act of washing. 
(a) To cleanse, remove filth: hlallza ill­
gubo, cleanse, wash out the clothes. (b) 
To clean one's self, i.e. to throw off or up; 
to vomit : wahlanza igazifuti, he vomited 
much blood. ( c) To put forth shoots; to 
bud, as plants : impiu,i azihlanzi nonyaka, 
the pumpkins do not produce fruit this year. 
Phr. lahlanz'iselwa, lit. the calabash throws 
up the whole inside, i.e. it died. 

-Hlanzana, Recip.form. To cleanse one 
another. 

-Hlanzeka, Stat.form. To become clean, 
purified: lomnfu uhlanzekile, this person 
is cleansed. 

-Hlanzisa, Caus.form. To cause or help 
to cleanse ; to purify thoroughly; to cause 
to vomit. 

i-Hlanza, N. 2. A ·tab, cut, wound with 
the assegai: wayilzlaba, or wayikwela, or 
wayidla, or wayanya indoda amalilanza, 
he stabbed the man right through, the 
weapon remaining in the hand of the ag­
gressor. 

u utI.-Hlanze, V. illtrans. To lie deep 
(ulcer) ; to spread. 

um-Hlanziso, N. 6. An emetic. 
um-Hlanzo, N. 7. That which is vomited, 

a vomiting. 

um-Hlapo, N. 6. The soft, fibrous, plushy 
side of a woman's caross nape; loc. em­
hlapimi. 

uku-Hlasela, 
one considers 
not get ; or to 
then tell him. 

V. trans. To take what 
he has a right to, but can­
seize a friend's articles and 

ukuti-Hlasi, To seize, snatch hastily, 
abruptly or secretly ; to take by force, 
especially in warlike operations: bekuliwa 
kwada kwatiwa-hlasi umzi, the war con­
tinued until the city was taken. 

uku-Hlasimla, V. intrans. To feel tremor; 
to have nervous twitchings on seeing a snake, 
etc.; to shudder; to be averse to certain 
food. 

i-Hlati, N. 2. Dimin. ihlatana. Forest; 
fig. a place of shelter, refuge, protection, 
stronghold, as in time of war women and 
children take refuge in the forest : u-Tixo 
ulililati lam, God is my refuge. 

isi-Hlati, N. 4. The cheek. 

um-Hlati, N. 6. The jawbone : umhlati 
womhlaba, a strip of ground ; umhlati we­
ncwadi, the page, column of a book or 
newspaper; ndip' umhlat/ma, give me a 
small place (in your paper or garden). 

ukuti-Hlatu, } 
uku-Hlatuza, V. intrans. To be ner-

vously excited, affrighted : inwele sake .zite­
hlatu, his hair stands on end from fear 
of seeing the enemy, etc., approaching. 

-Hlatuzela, Rel.form. Towalkaffrighted, 
etc., from the apprehension of danger un­
seen. 

-Hlatuzelisa, Rel.-CaJl,s.form. To cause 
sudden fear; to make the hair stand on end 
from apprehension. 

um-Hlatuza, N. prop. of a river near 
D' rban. 

uku-Hlaula, V. trans. To settle: nda­
lzlaula amatyala am, I settled my debts; 
to pay a fine or penalty ; fig. to redeem, 
atone, expiate a fault by a fine. 

-Hlaulela, Rel.form. To pay for; wam­
lzlaulela i'tyala, he paid the debt for him; 
(It is said that the late Moshesh, in giving 
judgment against a Hottentot, would pay 
the fine himself, because this poor subject 
of his had nothing wherewith to pay; 
they said ulihlaulele i-Lawo). Fig. to 

• 
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atone for, redeem from: ndiya kubahlaula 
ndibakulule ekufeni, I will redeem them 
from death. 

-Hlaulisa, Gaus.form. To make or cause 
to pay; to exact payment. 

um-Hlauleli, N. 1. One who pays for 
another party; a redeemer, atoner. 

isi-Hlaulelo, N. 4. The things given in 
paying for; redemption, payment for an 
offence; a fine. 

isi-Hlaulo, N. 4. An act of paying off; 
that by which payri:1ent is made; a fine. 

isi-Hlava, N. 4. (a) A grub found in stalks 
of maize and Kaffircorn. (b) A disease of 
an eating nature in the horns or skins. 
(c) White blight. 

um-Hlavutwa, N. 6. (a) The castor-oil 
plant (Ricinus• communis), used for head­
ache. (b) The thorn apple (Datura stra­
monium). 

u-Hlaza, N. 5. Short, young, green grass; 
eluhlazeni, in springtime ; emva kohlaza, 
at the end of spring. Adj. Green, dark­
blue, etc. : inca iluhlaza, the grass is 
green ; fig. inyanza iluhlaza, the meat is 
still raw, fresh. 

ubu-Hlaza,N.7.Greenness,viridity,rawness. 
um-Hlaza, N. 6. An inveterate sore; per­

sistent ulcer refusing to heal. 
uku-Hlaza, V. trans. To expose: unga­

ndihlazi, do not disgrace me. 
-Hlazeka, Stat. form. To be disgraced 

by doing bad things; to be put to shame ; 
to be in disgrace : siyahlazeka nguwe, we 
are disgraced by you. 

-Hlazisa, Gaus.form. To commit a shame­
ful thing ; to make blush, ashamed ; to 
disgrace. 

i-Hlazo, N. 2. Reproach, disgrace: una­
mahlazo, he is guilty of disgraceful deeds. 

uku-Hlaziya, V. trans. To renew, revive, 
restore, make fresh ; to reproduce : Jda­
ziya umoya oqinisekileyo pakati kwam, re­
new a steadfast spirit within me. 

-Hlaziyeka, Stat.form. To become new; 
to renew one's self ; ndihlaziyeki"le, I feel 
quite new, restored. 

u-Hlaziyeko, N. 5. The state of being 
renewed. 

u-Hlaziyo, N. 5. The act of renewal, re­
formation. 

uku-Hlazulula, 1. 
ukut1-Hlazululu, J V. trans. To open 

the hair with the hand before combing ; to 
throw or spread loosely about, as tobacco­
leaves for drying ; to let fall and break a 
thing when picking it up; to waste: wazi­
hlazulula inkomo zake, he exposed his 
cattle without necessity; fig. to blab out, 
vent a secret; to open, reveal what is 
hidden. 

Hle, Adj. Beautiful, pleasant to the eyes, 
fine, light, gentle : umntu omhle, a beauti­
ful person ; lihle ihashe, the horse is beau­
tiful ; lento intle, this thing is fine. ; kuhle, 
it is beautiful, ( this is not to be confounded 
with kuhle, contrac. from kuhlile, it has 
descended, and kuhle, the pres. conjunctive 
of uku-Hla. The voe. mhle l is used like 
mhlekazi / Adv. kuhle, kakuhle: kawe­
nze kuhle, wait a little, have patience; 
hlala kakuhle, farewell. 

ubu-Hle, N. 7. Beauty, loveliness. 
ulu-Hle, N. 5. Beauty; young beautiful 

children, cattle, things; fig. the flower of 
the army. 

uku-Hleba, V. trans. To inform secretly, 
generally, though not exclusively in a bad 
sense; to defame, slander, backbite: wam­
hleba, or wahleba ngaye, he slandered him. 
The defamation or slander must be secret. 

-Hlebana, Recip.form. To backbite, etc., 
one another. 

-Hlebela, Rel. form. To vent a secret: 
ndilihletyelwe iyelenqe, I was secretly told 
of the plot. 

-Hlebisa, Gaus. form. To cause back­
biting, etc.; to slander, etc., purposely. 

i-Hlebehlo, N. 3. Dombeya rotundifolia, 
Haw. 

um-Hhlebi, N. I. Slanderer, backbiter, 
etc. 

i-Hlebo, N. 2. Information secretly given, 
not necessarily of a scandalising character. 

isi-Hlebo, N. 4. Slanderous speech, cal­
umny, false accusation. 

uku-Hlehla, V. intrans. To go or step 
backward, as when a snake, etc., is seen, 
which excites caution and fear; to draw 
back, retreat in fighting; to show cowar­
dice; ukuhlehl' inyevane, to retreat from 
what you said. 
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isi-Hlehle, N. 4• 1. A small euphorbia, 
um-Hlehle, N. 6. 5 

Du. noorsdoorn. 
um-Hlehli, N. I. One who retreats when 

fighting; fig. one who departs from what 
he said or did. 

uku-Hlehlezela, V. intrans. To go briskly, 
hastily with anything stolen or otherwise, 
such as meat or ubuti ; (it is generally 
used in a bad sense); to trot steadily with 
measured steps ; also=uku-Nxama. 

um-Hlehlo, N. 6. The caul. 
uku-Hleka, V. trans. and., intrans. To 

laugh; when used with the accusative or 
objective: ndzyani'hlelrn, I laugh at you; 
mus'ukundihleka, do not laugh at me; into 
ehlekwayo, a laughable, ridiculous thing; 
not to be confounded with the Stat.form of 
uku-Hla. 

-Hlekana, Reci"p. form. To laugh at 
each other. 

-Hlekisa, Gaus. form. To cause to 
laugh; to make sport of one; rnus'ukuhle­
ki'sa ngam, do not make a fool of me; to 
ridicule : ndahleki"sa ngaye, I made sport 
of, by or through him ; bamhlehsa futi, 
they caused him to laugh often ; ndingo­
hleki'sayo, I make others laugh ; ndingo­
wokuhlekisa, I am one who is made sport of. 

-Hlekisana, Gaus.-reci"p.form. To cause 
one another to laugh ; to keep up a laugh­
ing or jeering mood together. 

isi-Hleko, N. 4. (a) A thing to be laughed 
at; a laughing-stock. (b) An event (from 
uku-Hla). 

u-Hleko, N. 5. Laughter. 
um-Hlekazi, N. I. A beautiful person. 

Used as an expression of courtesy, thanks 
or praise. The voe. mhlekazi' ! is applied 
only to chiefs of royal blood, as we say, 
Your Majesty. 

u-Hleke, N. prop. The elder brother of 
Mdange and ancestral chief of the ama­
Hleke, whose present chief is rwara, now 
nearly 90 years old. 

ukuti-Hlekehleke, V. i"ntrans. To split 
up into pieces or break asunder; to break 
up, as wood and soft things. 

uku-Hlekeza, V. trans. To split up, cleave 
open a thing by bre.1king it asunder, for 
looking at the inside (of a slaughtered 
sheep). 

-Hlekezela, Rel.form. To split up, break 
asunder, etc., for. 

uku-Hlela, V. trans. (to be distinguished 
from the Rel.form of uku-Hla). To pick 
out and put in the proper place (soldiers, 
bullocks, paragraphs of a newspaper) ; to 
separate the coarse from the fine, as sorting 
wool; to sift grain, shake out the grass for 
thatching. 

-Hleleka, Stat.fo1'm. To become separate, 
parted from each other, as sheep separating 
from goats, or one kind of poultry from 
another. 

-Hleleleka, Rel.-stat. form. To be left 
alone, separated or set apart from the rest; 
to be shunned by everybody: uya kuhle­
leleka, you will be shunned by everybody. 

um-Hleli, N. 1. One who picks out and 
puts in order; the editor of a newspaper. 

um-Hleli, N. 6. A tree with red, edible 
fruit. 

i-Hlelo, N. 2. A picked division or army; 
a file of men in hunting or war; a sect. 

isi-Hlelo, That what happens to one; see 
uku-Hla. 

uku-Hlenga, V. trans. To assort, leave 
out ; to separate the good from the bad : 
kuhlengwa amazi'mba l,ulahlwe amabi", 
when corn is cleaned, the dross is thrown 
out; to purify metal from dross; fig. to re­
gard man's person; to keep the good for 
one's self and give the bad to another ; u­
yandz"hlenga, he leaves me out as bad, or 
as refuse. 

-Hlengela, Rel. form. To assort, se­
parate, etc., for. 

-Hlengisa, Gaus. form. To cause to se­
parate, etc. 

isi-Hlenga, N. 4. A float made of reeds ; 
a raft ; an island formed in the river by 
masses of reeds and earth washed together 
by the current. 

uku-Hlengezela, V. trans. To put :111 end, 
i.e. kill a beast dangerously ill, before it 
dies of itself; or speaking of some one who 
is sick, rather hopelessly of his recovery 
and say, he will die. The people will then 
say, uyamltlengezela. 

uku-Hlepuza, V. trans. To tear out or off 
a piece from the whole, (as a dog tears 
away strips from a lump of meat). 
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uku-IDeza, V. trans. To gnaw or chew a· 
bone with the teeth ; not to be confounded 
with the now obsolete hlezi for hleli. 

i-Hleza, N. 2. The hip bone. 
um-Hlezana, N. 6. Ochna arborea., Burch. 

HHllez~b' } Conj. Lest: hleze isela lize ebu-ez1 e, 
suku, lest haply the thief comes by night; 
ndabaleka hleze nd£betwe, I fled lest I 
should be beaten ; hleze £nganel£ kuti na­
kun£, lest there be not enough for us and 
you. 

uku-Hlika, Em. and Tembu,=uku-Hla. 
uku-Hlikihla, V. trans. To rub with the 

hands: wahl£kihlaumzimbangamafuta, he 
rubbed his body with fat ; to rub a swel­
ling, skin, etc., with the hand: hl£kihla 
£dolo ngezandla, rub the knee with the 
hands. 

uku-Hlimfa, V. trans. To beat with the 
fist or knobstick ;=uku-Xi.mfa. 

uku-Hlininika, V. intrans. To relax the 
muscles of the face, as in pain ; to be ready 
to cry, as with a suppressed voice. 

uku-Hliniva, V. trans. To make blunt 
(chisel, saw, hatchet, etc.). 

-Hliniveka, Stat. form. To be blunt. 
uku-Hlinza, V. trans. To flay, skin: hl£­

nzan£ inkomo ehlatyiweyo, skin the cow 
which is slaughtered or gored to death ; 
fig. uyandihlinza, he imposes upon me or 
overreaches me. Phr. uhli'nza impuku, 
he skins a mouse i.e. he speaks secretly, as 
the skinning of vermin cannot be seen like 
that of an ox. 

-Hlinzeka, Stat.form. To be good or fit 
for skinning: isikumba siyahli'nzeka, the 
skin goes off easily. 

-Hlinzekela, Stat.-rel. form. To pro­
vide, procure for; to care for meat: um­
hambi uyahlinzekelwa, a traveller is sup­
plied with food (meat); (very recent and 
intolerable use). 

-Hlinzela, Rel. form. To skin for; to 
kill a beast for one who has arrived at the 
place. 

-Hlinzisa, Gaus.form. To cause or help 
to skin . . 

um-Hlinzi, N. I. One who skins animals. 
isi-Hlo, Event, etc., see uku-Hla. 
uku-Hloba, V. intrans. To separate, as 

the curd from the whey in fermented milk ; 
amasi ahlobile, the milk has become cur­
dled improperly, said when the curdled part 
has separated from the whey and become 
lumpy and hard; fig. to be unpleasant, 
provoked to anger. 

-Hlobisa, Gaus.form. To make to sepa­
rate, ferment. 

i-Hlobo, N. 2. Summer; loc. ehlotyeni, 
in summer; kusehlotyeni, it is summer. 

isi-Hlobo, N. 4. Friend ( espec. used in 
an address): nd£ya ezihlotyen£ zam, I go 
to my friends; isihlobo esibuhlungu, a 
very intimate friend, a bosom friend. (lsi­
Hlobo and um-Hlobo are evidently con­
nected with u-Hlobo, and means first a 
relation, relative, then any friend though 
not related.) 

u-Hlobo, N. 5. A particular sort or kind 
of anything : oluhlobo lwenkomo, this kind. 
or description of cattle; £nkomo yohlobo, a 
cow of an old favourite stock ; a choice 
cow ; £nkomo nJ;ohlobo lwazo, cattle after 
their kind. 

ubu-Hlobo, N. 7. Friendship; mutual 
attachment, intimacy ; wandin£ka into 
yobuh.lobo, he gave me something as a 
token of friendship. Adj. Friendly. 

um-Hlobo, N. I. Friend, acquaintance: 
umhlobo obuhlungu, best friend. 

uku-Hlobonga, V. intrans. Em. To have 
secret sexual intercourse in a lewd way ex­
ternally ;=uku-Metsha. 

uku-Hlohla, V. trans. To stuff, cram, 
thrust into with the view of making a thing 
hold as much as it can, as to stuff grain 
into a bag by repeatedly sending a rod 
down through it, or to cram corn into a pit 
by pushing it down with a stake; to fill 
wool into a bale by trampling it down ; to 
ram down as with a ramrod ; to thrust a 
wire down through the pith of a piece of 
wood and displace it forming a tube in 
making a tip for a smoking pipe; to thread 
beads on a string by thrusting a thread 
through them, one after another; ul. lohla 
amakwelo, he whistles continuously, one 
whistle after another. 

-Hlohleka, Stat. form. To be stuffed, 
threaded, or rammed. 

-Hlohlela, Rel.form. To ram, stuff, cram 
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for or into. This form is generally used in 
speaking of a bull, repeatedly or at difierent 
times leaping upon a cow already in calf. 

um-Hlohla, N. 6. Species of plant, the 
leaves of which, when powdered, are used 
as snuff for headache or cold in the head; 
it is also used as an eye lotion. 

u-Hlohlo, N. 5. A string of beads. 
uku-Hlohloloza, V. trans. To thrust 

forward contemptuously, as a man seized 
by the nape of the neck ;=uku-Ntloko­
tisa. 

isi-Hloko, N. 5. Lit. heads or tops, as a 
cluster of grapes. 

uku-Hlokohla, V. trans. To poke often 
with a stick into a hole where bees or 
snakes are; to fill a sack by stuffing with 
a stick; fig. to improve, better; incite, 
provoke; cf. uku-Hlohla. 

-Hlokohleka, Stat.form. To be incitable; 
to go in crowds from all parts to a great or 
national dance. 

uku-Hlokoma, V. intrans. To sound 
aloud, as the noise of a wagon travelling: 
bayahlokoma kulomzi upesheya komfula, 
they make a noise at the place on the other 
side of the ravine; to noise, murmur, as 
water rolling over stones: amanzi ayahlo­
koma, the water makes a noise. 

-Hlokomisa, Gaus. form. pass. hloko­
nyiswa. To cause a noise or sound ; to 
help to make a loud sound: hlokomisa 
intsimbi, ring the bell. 

i-Hlokondiba, N. 2. A great number of 
people standing together. 

uku-Hlokulula, V. trans. To sift, make 
nice, either by separating the coarse from 
the fine, or by reducing all the small parti­
cles. 

uku-Hlola, V. trans. To spy out: balil,lola 
iliswe, they spied out the country; wayi­
hlola lencwadi, he searched this book dili­
gently; to examine (a girl, if she is still a 
virgin); to reconnoitre an enemy's army 
or camp; (recent use, to inspect). 

-Hlolela, Rel. form. To put out a feeler 
for an alliance in marriage. The agent in 
this matter simply takes a spear, girdle or 
some beads to the girl's residence an<l de­
posits them there secretly and comes away 
without saying a word. If the alliance is 

w 

acceptable the articles are retained, if not 
acceptable they are returned. 

um-Hlola, N. 6. Em. Presentiment, bad 
omen or sign of coming evil, as an owl set­
tling on the top of a hut, or a dog leaping 
on it: ukuba intaka i'za ihlale pezu kwe­
ndlu, bati ngumhlola, if a bird happens to 
perch on a house, they say it is a bad omen. 
The igqira lokuvumisa is called an um­
hlola. 

um-Hloli, N. r. A scab- or location in­
spector (recently used). 

u-Hlolo, N. 5. The act of inspecting any 
thing; fig. the first green maize plucked 
from the garden. 

um-Hlolokazi, N. r. A widow. 
u-Hlololwane, N. 5. Plectanthus. 
uku-Hloma, V. trans. To stack as Kaffir-

corn ears or corn sheaves ; to fix up, as a 
stick in the fence ; to put on the war dress ; 
to gather (thunder clouds): izulu lihlo­
'ntile, the heavens are gathering for a storm. 
(The essential idea is that of sticking into, 
as all the articles, whether heads of corn, 
bundles, spears, clouds, bricks or sticks are 
conceived of as taken one by one and stuck 
into and added together, till a large body 
is formed.) 

-Hlomana, Recip. form. To speak with 
each other. 

-Hlomela, Rel.form. To add to, join one 
thing on to another, as in plaiting; to 
lengthen by adding another piece to a 
garment; to make patchwork. 

isi-Hlomo, N. 4. War dress : isihlomo 
(impahla yomkosi) asanele, the war dress 
or armament is incomplete. 

i-Hlombe N. 2. The majority of people 
who do the same thing, singing or fighting. 

uku-Hlomkisa, V. intrans. To become 
enlarged (udder) and full just before an 
animal brings forth. 

uku-Hlomla, V. trans. To reciprocate; 
to give in return ; to divide, espec. in 
hunting to give one a part, a leg of game 
which has been caught. (The leg in ques­
tion is claimed and removed as belonging 
to the chief or superior. The party claim­
ing must stand in the relation of superior 
to the other, whether by right or courtesy.) 
To reciprocate, is of recent use. 
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-Hlomlela, Rel. form. To give to one: 
ndihlomlde, cut off a leg of game for me. 

uku-Hlona, V. intrans. t To be afraid of 
reveren ti ally. 

-Hlonela, Rel. form. To act with defer­
ence and respect towards another person 
of worth, truthfulness or rank; to reverence; 
to be in reverential fear of; to be shy, 
bashful; to respect: ndiyamhlonela ubawo, 
I fear, i.e. respect my father. 

uku-Hlonipa, V. intrans. To be bashful, 
(the idea of respect is essential in it) ; 
to keep at a distance through reverence; 
to shun approach : isifazi sihlonipa uyise 
wmdoda, the wives of sons shun approach­
ing their father-in-law; uyalihlompa i­
gama lak'e, out of reverence she is afraid to 
call his name; uyahlonipa abantu abakulu, 
she respects older people. 

This word describes a custom between tho re­
l11.tions-in-l11,w, and is generally not exclusively 11,p. 
plied to the female sex, who, when married, are not 
allowed to pronounce or use words which have for 
their principal syllable any part or syllable of the 
names of their chiefs or their husba.nd's relations, es­
pecially of their fathers-in-law; they must also keep 
11.t a. distance from the latter. Hence, they have the 
ha.bit of inventing new names for those persons; for 
instance: if one of these persons is called u-Mehlo, 
which is derived from amehlo (eyes), the women 
will no longer use amehlo, but substitute amakangelo 
(lookers). These words are marked in this dictiona:y 
Hl. The custom of women, to avoid going near a 
ca.ttle kraal by making a circuit in passing its gate is 
ca.lled uku-Hlonipa. Sons-in-law must be respect­
ful to their mothers-in-law. 

isi-Hlontlo, N. 4, A number of euphorbia 
standing in one place. 

um-Hlontlo, N. 6. (a) Large species of Eu­
phorbia, milktree, used for cancer and 
blisters. (b) Name of the Pondomise chief, 
who murdered Mr. Hope, one of the 
Transkeian Magistrates. 

uku-Hlontlotela, V. intrans. To extend 
by degrees from place to place: ilizwi lika­
Tixo lihlontlot'ela ku~o ~onke intlanga, 
the word of God is extending by degrees 
to all nations. 

um-Hlonyane, N. 6. (a) Artemisia afra, 
Du. wilde als; wormwood used for cold and 
cough. Umhlonyane omnc£nane or wom­
lambo, Matricaria nigellifolia, with light 
green leaves; flowers somewhat like Cha­
momile, for rash supposed to be caused by 
the river, and for milt poison. (b) N. prop. 

A river flowing into the sea between the 
Basheeand Umtata rivers. (c) A tributary 
of the Bolo river. 

im-Hlope, Adj. White: ihashe limhlope, 
the horse is white; i'nkomo emltlope, a 
white cow; fig. clean, pure, bright, shin­
ing: ingubo zake zimhlope, his garments 
are clean ; izulu limhlope, the atmosphere 
is clear; limhlope ilizwi lalc:e, his word is 
clear, reasonable ; loc. emhlotshen£, in 
white, in the light. 

ubu-Hlope, N. 7. Whiteness, brightness, 
clearness, purity. 

im-Hlopekazi, N. 3. A white female ani­
mal. 

uku-Hlopisa, V. trans. Em. To make hunt­
ing dogs eat medicine and charms, e.g. the 
wings of the swiftest birds, usually those of 
the sparrow-hawk, to make them swift, bit­
ing and fighting, cf. uku-Hlupeza. 

i-Hlosi, N. 2. Leopard-cat, panther, lar­
ger than in-Dlozi. 

im-Hlotshana, dimin. of im-Hlope, used 
as Adj. Whitishness. 

uku-Hlovuhla, V. trans. To pierce 
through repeatedly, so as to cause many 
wounds. 

izi-Hloyihlo, Events, see uku-Hla. 
uku-Hlozinga, V. intrans. To be unsta­

ble, going forward and backward; to at­
tempt to do, but leave it undone. 

ulu-Hlu, N. 5. Pl. £z£ntlu. (a) String or 
row of things (gardens, hills, beads, brass­
wire, maize or persons); wing of an army: 
bami'sa uluhlu lokulwa, they set the battle 
in array. (b) Twistings made by a snake's 
body. 

uku-Hluba, V. i'ntrans. To cast off the 
skin, as a snake; to moult, as a bird; to 
cast off the hair: ihashe lihlubile, the 
horse got new hair; fig. to change the coat, 
undress, cast off (clothes, gloves, etc.) from 
the person. 

uku-Hlubula, V. trans. To strip off, as 
to pull off the sheath or covering ot maize 
from the cob. 

-Hlubuhlubula, Freq. form. To open 
the mouth and show the teeth often : wa­
hlubuhlubula amazinyo, he showed his 
teeth often. 
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um-Hlubulo, N. 6. The flesh near the 
kidneys. 

ukuti-Hlubu, } V. intrans. To peel 
uku-Hlubuluka, 

off, as the skin of a sore, so that the flesh is 
exposed. 

-Hlubulula, V. trans. To flay, strip off 
the skin wholly from the tail, or strip off 
the neck of a bird completely. 

isi-Hluku, N. 4. (a) Spite, hatred for an 
old offence. (b) Small detached quantities 
or parties. 

uku-Hlukuhla, V. trans. To shake, pull, 
drag a person violently; to shake a liquid 
in a bottle or calabash ; to shake the sieve, 
i.e. to sift; cf. uku-Hlokohla. 

uku-Hluma, V. i1Ztrans. To come up, 
vegetate, pul forth leaves, grow, shoot: 
imijullo iyahluma kalwhle, the vegetables 
grow beautifully. 

-Hlumela, Rel. form. To come or grow 
forth on, etc.; lo sprout oul from (the side 
of a Kaffircorn-stalk, or as shoots or young 
branches from a tree stump, which bas been 
cut down). 

-Hlumelela, Rel. 2. form. To grow in 
continuance; to propagate or produce. 

-Hlumisa, Caus. form. To cause, make 
or let grow, shoot, bud, etc. 

isi-Hluma, N. 4. A shoot, sprout. 
um-Hluma, N. 6. Rhizophora mucronata, 

Lam. 
i-Hlumelo, N. 2.' A young sprout from 

an old stalk or tree; fig. a descendant. 
uku-Hlumba, V. intrans. To be full and 

heaped up. 
-Hlumb1.sa, Gaus.form. To fill and heap 

up. 
um-Hlumba, N. 6. The heap on a mea­

sure of corn; euphem. the hymen. 
uku-Hlunama, V. intrans. HI. To feel 

angry; to be wroth in the heart, but keeping 
il back and not revealing it. 

isi-Hlunga, N. 4. Protea hirta. 
uku-Hlungisa, V. tra11s. To cause pain; 

to pain: yena akandihlu11gisanga, he has 
not grieved me (of recent use). 

ubu-Hlungu, N. 7. Pain, smart, grief, 
sorrow, soreness, regret, aH1iction, distress, 
uneasiness of mind, anxiety: 11dinobulilu-
11gu entloko, or intloko yam ibuhlzuzgu, 

or ndinentloko, I have pain about my head; 
intliziyo yatn ibuhlungu, my heart is 
grieved; wateta illdawo ebuhlungu, he 
said something painful; unzfazi ubuhlu­
ngu, a woman has sorrow; ukufa kwaH 
kubuhlullgu !nun, his death grieves me; 
umhlobo obulzlungu, best friend; cf. in­
Tlungu; fig. poison, venom: inyoka ino­
bulzlungu, the snake is poisonous. 

ubu-Hlungu bedila, N.7. Clytia hirsuta, 
for milt and gall-sickness. 

ubu-Hlungu benamba, or bemamba, 
N. 7. Melianlhus comosus, Du. Kruidje 
roer my niet, used for snake and in-Ton­
jane bites, and for gall-sickness in goats. 

ubu-Hlungu benyoka, N. 7. Monsonia 
Ovata, Bushman's poison-bush. 

ubu-Hlungu benyushu, N. 7. Teucrium 
Africanum, Du. padde klaauw, for snake­
bites, milt-sickness, sore throat, etc. 

ubu-Hlungu bei-amba, N. 7. Medicinal 
plant for snakebite:s. 

ubu-Hlungu besigcawu, N. 7. Blepha­
ris Capensis, or Crabbea cirsioides, for 
snake and tarantula bites, mill-sickness, 
toothache, etc. 

i-Hlungu, N. 2. A spot which has recently 
been cleared by burning off the grass. 

uku-Hlungula, V. trans. To shake, 
as to bring the husks or chaff to the top ; 
to move a mass in a circular way, hence, to 
sift out. 

-Hlunguleka, Stat.form. Fit to be sift­
ed ; to become sifted. 

i-Hlungulo, N. 2. That which is sifted 
out (corn). 

isi-Hlungulo, N. 4. Sieve. 
i-Hlungulu, N. 2. Corvus albicollis, car-

rion crow with white neck. 
um-Hlungulu, N. 6. Wild laurel. 
um-Hlungut1, N. 6. Species of tree. 
uku-Hlunguzela, V. trans. To shake the 

head. 
ukut1-Hlunu, V. intrans. To ha·1e mus­

cle as well as skin torn off or torn down;= 
ukut1-Hluzu and uku-Hlunuzeka. 

isi-Hlunu, N. 4. A lump of meat without 
bone; a muscle. 

uku-Hlunukeza, V. trans. Em. To shake 
one's arms up and down ; to jolt, hurt. 

uku-Hlunuzeka, V. intra/ls, To have 
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fallen off in flesh; fig. to be hurt in the 
heart. 

uku-Hlunza, V. trans. To eat milk with 
um-Hlunza ;=Ncunza. 

um-Hlunza, N. 6. A stick with a bushy 
end, made of rushes, with which thick milk 
is eaten. The brush is part of the stick 
bruised. 

uku-Hlupeza, V. trans. pass. hlutyezwa, 
and hlutshezwa. To cause a dog to be 
ferocious by giving it the hair of a lion or 
other ferocious animals, roasted in the fire, 
and mixing pounded bones of leopards 
with its food; to make a man courageous 
and strong by giving him poison of ser­
pents to drink; to tie a piece of lion's or 
celesi skin or a leopard's claw round one's 
neck to make him fierce, firm : ndihlu­
tshezi"we, I am made courageous; cf. uku­
Hlopisa. 

isi-Hluta, N. 4. Em. Long hair ;=isi­
Hlwita. 

uku-Hluta V. trans. To take away from 
another with violence; to rob: ndiyihlute 
kuye or ndi"mhlute imali yake, I took his 
money from him by force; ukuze singa­
yihlutwa lento, that this thing should not 
be taken from us by force; to tear off skin. 

uku-Hluta, V. intrans. perf. hluti. To 
be satisfied with food: ndihluti, I have 
enough of food. 

-Hlutisa, Gaus. form. To satisfy with 
food; to satiate: kuyahlutisa ukudla oku, 
this food is very nourishing. 

um-Hluti wezinja, Rhus longifolia, Sond. 
ukutl.-Hlutu, V. intrans. To tear off 

(skin only). 
uku-Hluza, V. trans. To strain: hluza 

ubisi, strain the milk. 
um-Hluzi, N. 6. Broth, gravy, soup of 

meat; strained fluid ; extract, essence. 
um-Hliizi, N. 6. A strainer: umhliizi 

matyala, lit. a strainer of guilt; a. solicitor, 
attorney. 

ukuti-Hluzu, V. intrans. To peel off 
(skin, bark, etc.); to be sifted out (corn). 

uku-Hluzula, V. trans. To tear off (a 
branch) ,=uku-Xuzula. 

uku-IIlwa, V. i'ntrans. cf. uku-Hla. To 
decline: kuya kuhlwa, it is declining- (the 
day); to grow late, become evening: se-

kuhlwile, it is already late in the day, i.e. 
it is evening; akukahlwi, it is not yet late 
in the day. N. 8. The decline of the day, 
the evening: siya kufika ngokuhlwa, we 
shall arrive in the evening-; woza ngoku­
hlwa, you must come in the evening. 

-Hlwelwa, Rel. form. To be benighted: 
ndihlwelwe, night has come upon me. 

-Hlwisa, Gaus. form. Woba yinqambi 
ahlwise, he shall be unclean until the even. 

um-Hlwa, N. 6. Rust; any corroding 
matter. 

uku-Hlwabula, 1 V t T k 
-Hlwabusa, 5 . rans. o smac 

the lips or mouth after eating; to relish ; 
to have a taste and want more; ama­
zwi aleswa ngokuhlwabusayo, words which 
are read with relish; to crave for something, 
(it is stronger than uku-Kanuka); to 
chew in haste to get more ; to chew the 
cud. 

i-Hlwantsi, N. 2. A splinter of heated iron 
or stone when hammered: amahlwantsi 
engqele, snowflakes. 

u-Hlwati, N. 5. An edible plant resem­
bling parsley; fig. sweetness, sweet taste. 

uku-Hlwatiza, V. intrans. (a) To blow 
through (wind). (b) To speak in a loud 
manner; to make a row: mus'ukuhlwatiza 
ukuteta kwakb, do not make a row. 

u-Hlwaya, N. 5. Small shot. 
uku-Hlwayela, V. trans. To sow: ba­

hlwayela imbewu yabo, they sow their 
seed. 

um-Hlwayeli, N. 1. The sower of grain. 

um-Hlwayelo, N. 6. Small present for 
the doctor. 

um-Hlwazi, N. 6. (a) Phylica spec. 
Bushman's tea; (the green leaves are 
chewed on journey to give strength). (b) 
A green, harmless water-snake, and a 
small green tree-snake. 

isi-Hlwele, N. 4. The retinue or suite of 
a chief; a company of soldiers under one 
officer; the town council, parliament, choir 
(it never means a promiscuous number nor 
a very great one). 

i-Hlwempu, N. 2. A poor, destitute, or 
despicable person ; dimin. i-Hlwentshana. 

ubu-Hlwempu, N. 7. Poverty. 
i-Hlwempukazi, N. 2. A poor woman. 
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uku-Hlwempuza, V. intrans. To become 
poor. 

-Hlwempuzeka, Stat. form. To have 
become poor : sikubonile ukuhlwempuze­
ka kwake, we have seen his becoming poor. 

-Hlwempuzisa, Caus.form, pass. lzlwe­
ntshuziswa. To cause poverty, to make 
poor. 

um-Hlwenga, N. 6. The mane or bris­
tles of an animal. 

i-Hlwili, N. 2. Coagulated blood; clot of 
blood. 

isi-Hlwita, N. 4. Bushy hair; the crest of 
a bird. 

H6 ! lnterjec., denotes the act of striking: 
wanditsho ho I he struck me !=Hele! 

H6 I Interjec. of lamentation, aversion: lite­
ho ilanga, what unbearable heat! h6 oyi I 
interjec. of sorrow and reproving; h6 oyi, 
wenza-ni I what are you doing, wretch ! 

ama-Ho, Plur. only, 2. Big words of no 
import. 

i-Hobe, N. 2. (a) Ringdove. (b) A piece 
of the corn field left uncut, for the reapers. 

um-Ho be, N. 6. (a) The exulting song after 
war: babetlz umhobe, they sung triumph. 
(b) A joyous song at circumcision, in­
Tonjane, and at the marriage dance. 

i-Hobohobo, N. 2. Yellow river finch, 
weaver bird. 

i-Hod.i, N. 2. An antbear. 
isi-Hogo, N. 4. A pit, deep and dangerous 

from the spikes inserted in it to catch game 
and wild animals; isihogo somlilo, lit. a 
pit of fire ; hell. 

i-Hogu, N. 2. The payment for a woman 
who is to be used as a concubine. It is 
distinguished from i-Kazi, not only that it 
is never given for a wife, but also it never 
exceeds one animal or article, and that its 
verb is not lobola, but rola. 

Hoha l Interjec. Leave off! (in fighting 
and disputing). 

u-Hoha, N. 5. Armistice, truce. 
i-Hohita, N. prop. A tributary of the Kei 

river. 
i-Hokoha, N. 2. Deep hole filled with 

corn, but not quite full, there is still room 
for more; fig. ulilzokoha, he is unsatiable. 

uku-Hola, V. intrans. To run away 
wildly, as a horse in bolting or as people 

in a panic; to be panic stricken, (from the 
Du. hollen ?) . 

i-Hola, N. 2. A wandering, unstable per­
son: ulihola, he is not stationary in locality 
or in thought, he is a vagrant. 

u-Hola, N. r. A way that is broad, high 
and long: uhola wendlela, main road, high­
way. 

u-Holweni, N. I. A small, swift hare with 
long ears which keeps the road. 

i-Holoholo, N. 2. A hollow thing: izwi 
lake liholoholo, his voice is hollow (after 
sickness). 

ubu-Holobolo, N. 7. Hollowness. 
uku-Homba, V. intrans. pass. honjwa, 

To dress in fine apparel; to deck one's 
self out. 

-Hombisa, Caus. form. To beautify by 
apparel and ornaments; to deck out. 

i-Homba, N. 2. A person who likes to 
adorn himself. 

ubu-Homba, N. 7. Adornment. 
isi-Hombo, N. 4. Fine ornaments on a 

garment, or on the person. 
isi-Homo, N. 4. (a) A large meeting of 

people who give a shout of praise with one 
accord to one whom they wish to honour : 
benza isihomo, they shouted praise. (b) 
That which is the prevailing subject of talk. 

i-Hota, N. prop. A tributary of the Tsomo 
river. 

uku-Hota, V. intrans. To seclude one's 
self, as a bride does for some time after her 
marriage, during which time she performs 
such offices as cooking, drawing water, 
bringing firewood, sweeping, kindling the 
fire for the parents-in-law. 

isi-Hota, N. 4. A secluded spot : usilwta, 
the place where the missionary Williams 
took up his station. 

ukuti-Hoto, V. intrans. To take the road 
and keep going on without turning out of it. 

uku-Hoya, V. intrans. To be concerned 
for or on account of ; to trouble about. 

isi-Hoyo, N. 4. oncern, ca.re for one, 
sympathy, pity; dimin. usisihoyana, he is 
to be pitied. 

Hoyo l hoyini l Interjec. Halloo ! 
Huku l lnterjec. Used in hunting and set­

ting on : go at it ! 
i-Hukuwa, N. prop. A tributary of the 
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Zwart Kei river (Kamastone); others: 
i-Wukuwa. 

uku-Hiila, V. intrans. To run off the road; 
to wander off the way; cf. uku-Hola. 

uku-Hiila, V. intrans. To play the harlot. 
i-Hule, N. 2. A prostitute (froin the Du. 

hoer). 
isi-Huluhulu, N. 2. Horned owl; a 

stupid, senseless fellow. 
isi-Humba, N. 4. Smut in corn. 
i-Hunge, N. 2. A vagrant, vagabond. 

I is pronounced (a) short like i in the 
English city, in an unaccented syllable, 

as: wabeka kuti, he turned to us; and in 
accented syllables before m and n when in 
the singular: into, thing. 

(b) It is long like i in the English rou­
tine in all other accented syllables : tzna, 
we; and before m and n when it is a con­
traction of the plural izim and izin : into= 
izinto, things, and of ili, 2 cl. : zhashe 
from ilihashe, horse. 

I. I changes before vowels into the liquid 
(semivowel) y; (a) in the Poss. particle: 
indlu iam into yam, my house; imazi 
iabantu intoyabantu, the cow of the people: 

(b) in the Pron. emphat. of 3 cl. sing. and 
6 cl. plur. : i·ona into yona, it or they ; 
kuio into kuyo, to or from it or them; 

(c) in the Aorist: imali yam yalahleka, 
my money was lost; 

( d) in the Condit. future: indoda io into 
yotanda, the man shall love ; 

(e) in vowel verbs: intsimi io into yo­
mile, the garden is dry. 

2. It is the Neg. verb. termination (a) of 
the pres., imperf. and future tenses : andi­
tandi, I do not love; bendingahambi, I 
was not walking; andiyi kudla, I shall not 
eat; 

(b) of the Potent. and Condit. mood : 
ndingeteti, I may not speak; ngendinga­
hambi, I would or should not walk ; 
see A. 2. 

With some verbs, when adverbially used, 
this neg. i changes into e : utando aluze, 
lupalale, love never faileth ; nize ninga-

I 

uku-Hunguza, Togo about aimlessly from 
place to place ;=uku-Hiliza. 

Huntshu ! lnterjec. of exultation, on crow­
ing over a vanquished one. Victory ! on 
to victory! 

uku-Huntshuza, V. trans. To wave the 
newborn children to and fro, when the 
custom of ukupehlelela is performed ; 
=Wushiza. 

Hiish ! Interjec. Uttered at the uku-Hu­
ntshuza ;=Wush ! 

buye nibanj we, that ye be not entangled 
again; cf. uku-Fumana. 

3. It is (a) Prefix of some words belong­
ing to 3 cl. especially those taken from 
other languages: i-festile, window, i-qiya, 
handkerchief, etc.; cf. Im and In. 

(b) Pron. subj. of 3 cl.: imazi isengiwe, 
the cow has been milked ; and 6 cl. pl. : 
imilambb izele, the rivers are full ; and 
before adjectives: lento imnandi, this thing 
is pleasant; lento imnandi, this pleasant 
thing. 

(c) As Pron. obj. it takes y before it: 
ndiyisengile imazi, I have milked the cow ; 
ndayiwela imilambb, I passed over the 
rivers; sometimes as Pron. subj.: mayi­
t!.mde or maitande, let it love. 

(d) It is often used as an impersonal 
(neutral) Verb. prefix: indim otetbyo, it is 
I who speaks. 

I (long) l lnterjec. Expressir.g contempt of 
that which is threatening or given. 

I (short) ! Interjec.=ina I i nanga amasi / 
take, here is some milk ! 

Ibe, Aux. in forming the imperf., pluperf. 
and fut. imperf. tenses of 3 cl. sing.: into­
mbi ibe itanda, contrac. ibitanda, the girl 
was or has been loving; and of cl. 6 plur.: 
imiti ibe ingayi kuhlmna, the trees were 
not going to grow; secuku-Ba, I, 2. (a). 

Ibi, Aux. contrac. from ibe 1·, see Ibe. 
Ile, Verb. termination of the per£. anu plu­

perf. tenses, (a) Positive: ndi"mbonile, I 
have seen him. vVhen the word following 
stands in the closest relation to it and is 
emphatic, or an adverb, it is contracted into 
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e : ndimbone ehambci, I have seen him 
walking; ndimbone apli, I have seen him 
here ; ndimbone ndanztanda, I have seen 
him and loved him ; not to be confounded 
with the pres. conj. ndimbone, and see him. 

(b) Negative: andibalalzlile, I have not 
despised them, i.e. I did not mean to do it, 
(whereas the other form: andibalahlanga 
expresses, I did not do it, others did it; 
or ile is used when the perf. expresses a 
state or is an equivalent to an adjective : 
alwfile, he is not dead; but when it expresses 
an act, it is changed into anga: alwtett'zn1;a, 
he did not speak). 

Ili, Pref. of nouns 2 cl. : Ilizwi, word ; 
sometimes contrac. into i: iliashe, horse. 

Im, Pref. of some nouns of 3 cl. : im-vu, a 
sheep. Before words whose stems com­
mence with m them of the prefix is omitted 
in writing: i-lvlfama from im-Mfama. 

Imi, Pref. of 6 cl. plur.: imihla, days. 
In, Pref. of words belonging (a) to 3 cl. 

sing.: in-dawo, place ;-see I (a) and (b). 
Before nouns, the stems of which commence 
with n, the u of the prefix is elided: i­
Nqwelo, for in-Nqwelo, wagon. 

(b) 5 cl. plur.: intswazi, laths; sing. u­

swazi, lath. 
Ina l Inter.fee. calling a person's attention: 

Here, take this! 
Inga, I. (a) Verb. pref. of Potent. mood, 3 cl. 

sing. and 6 cl. plur.: lendawo inga-tetwa, 
this matter may be conversed about; imiti 
ingagaulwa, the trees may be cut down. 

(b) Aux. of Condit. mood: inkabi inga­
ibotshwa or ingeibotshwa, the bullock 
would be yoked; imitlmdazo ingaiviwa 
or ingeiviwa or ngeiviwa, the prayers 
would be heard. 

2. Pres. tense of the same classes of 
uku-Nga, (a) and (b). 

3. Neg. verb. pref. of 3 cl. sing. and 6 cl. 
plur. (a) in independent sentences: yiba­
mbi.• i11lcabi ingabalel;i, hold fast the bul­
lock that it may not run away; and of 6 
cl. plur. whncede 11/wze imz'zamo yam 
ingabi luto, help me that my efforts may 
not be in vain. 

(b) In Conditional sentences: imbewu 
yam ngeingapumi, my seed should not 
come up; imisebenzi yam ngeingavu-

zwanga, my labours would not have been 
rewarded. 

(c) In relative sentences: nditeta lento 
ingaziwayo nini, I speak of this thing 
you do not know; ndayiwela lomilarnbb 
ingom1yo, I crossed those rivers which do 
not dry up. 

(cl) In the imperative mood: lemazi 
mayingasengwa, this cow must not be 
milked ; lemigibe mayingapatwa, these 
traps must not be touched. 

Inge, 1. Aux. of condit. mood, see Inga 1 (b). 
2. Neg. verb. pref. of 3 cl. sing. and 6 cl. 

plur. (a) of Potent. mood: londoda inge. 
fiki (contrac. from ayingefiki), that man 
may not arrive ; lemz'sesane ingefakwe 
ninz·, these rings may not be put on by you. 

(b) It is used before ka, ko, na, and 
some adjectives: ndafika ingekapelewa i­
nyama, I arrived before the meat was 
cooked ; ndawela ingek-azali irnilambb, 
I forded the rivers before they were full ; 
usenga lenlwmo ingenamasi, you milk 
this cow which is without, i.e. has no milk; 
fzma lenlwbi ingeMyo, look for the ox 
which is not here. 

4. It is used impersonally (neutral) in 
the sense of "save i.e. besides": andiba­
tc'rndi ingenguwe wedwa, I do not love 
them, save you alone i.e. besides you. 

Ini, Termination of Locative cases of nouns 
ending in i or u, (u mostly changes into w :) 
umti, tree ; emtini, in the tree; indlu, 
house; endlwini, in the house; ilifu, cloud, 
elifini, in the cloud. 

Ini? lllterrog. pron. vVhat? see Nina. 
Isa and isisa, Termination of Causative 

forms, denoting that the action of the verb 
extends to a second agent, expressing " to 
cause to make'' : 11damvuyisa, I caused 
him or made him rejoice; to help: 11dam­
sebenzz'sa, I made him work, or I helped 
him to work; sometimes it has freq'..lentative 
meaning: gxotisa, to drive away often ; 
tet/1, to speak, tetisa, to reprove. 

The double or reduplicated causative 
form z'sisa seems of recent origin : visisa, 
from uJ..,wva, speak out loud so that it can 
be understood; qo/l{hsisa, from qonda, set 
forth clearly. Even a treble causative vi­
sisisa, is at present heard, 
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Ish ! ishi ! lnterjec. of surprise and prohibi­
tion: go away! you tire me out! 

Isi, Pref. of 4 cl. : z'sitya, vessel. 
Iwe, Termination of perf. and pluperf. of 

passive voice: ndiqutyiwe lutl.i-rtdo, I have 
been urged by love, whereas ndiqittywe 
lutando lays stress on utando. It is to be 
distinguished from £we contrac. perf. of 
uku-Wa, for £wile; and £we, pres. conj. 
of the same. 

J has the soft sound of the English J in 
James and Jane. 

J 

ukut1-Ja, V. z'ntrans. To have the hair or 
skin ruffled by disease or anger : lenkomo 
z'yafa, it'e-ja uboya, this cow is ill, it has its 
hair standing up ; inja z'te-ja umnyele; 
the dog has its mane bristling, has put up 
its back ; lomntu ute-ja ubuso, this man is 
frowning, displeased, or angry,= uku­
Jala. 

in-Ja, N. 3. A dog: inJ' z'nduna, a male 
dog, as distinguished from a bitch; inja 
yomoya, lit. a wind dog, £.e. a hound; inja 
yamanges£, a pointer; fig. an utterly des­
picable person : ndiyinja yakb, I am your 
humble servant. 

ubun-Ja, N. 7. Rudeness. 
in-Jabavu, N. 3. A wild, fierce-looking 

person, reddish from anger; fig. brandy. 
uku-Jabula, V. £ntrans. To be glad, joy­

ful, merry: amahashe ayajabula, the hor­
ses jump about playfully; sz'yajabula ngo­
kufika kwenu apa, we are much pleased 
with your coming here. 

-Jabulisa, Gaus. form. To gladden; to 
make merry. 

in-Jabulo, N. 3. Gladness, cheerfulness, 
joy. 

uku-Jaca, V. trans. To break or cut asun­
der (a thong or rope) : uyz'jacile £ntambb, 
he has broken the thong in two. Sometimes 
ukujaca is used without an object: kade 
ndij"aca lemini andifumananga nto. 

ukut1-Jace, V. £ntrans. To break asunder: 
£ntarnbb zati-jace, the thongs broke sudden­
ly; to be tattered, become ragged; fig. to 
expire, die suddenly. 

-Jaceka, Stat. form. To be broken: 

Iwu ! Interjec. of exciting to hunt; war cry 
calling to arms. 

Ize, Adv. That, in order that, to the intent 
that ; see uku-Za. 

Izi, Pref. of 4 cl. plur. : i'zitshetshe, knives. 
Izim, contrac. im } p if £ 

3 
d 1 1 Izin, contrac. in re • 0 an 5 c • P ·: 

z'zimvu, sheep; £z£nti, laths. 

£m£tya yajaceka, the thongs are broken ; to 
be in a tattered state; £ngubo se£jacek£le, 
the garment is already tattered. 

-Jacisa, Gaus.form. To tatter; to make 
ragged. 

i-Jacu, N. 2. Rag, tatter. 
ubu-Jacu, N. 7. To be in rags ; to be in 

poverty ; dimin. ubujacwana. 
uku-Jacula, V. trans. To go without any­

thing on, or clothed in tatters. 
-Jaculela, Rel.form. To wait or expect 

to receive, as a needy one. 
uku-Jacuzela, V. £ntrans. To go about 

in rags; to go without knowing whereto 
one is going. 

isi-Jadu, N. 6. An assemblage of boys 
who go to dance on Tshotsha pleasures. 

ukkutiJ-Jdadku, } V. £ntrans. To break out 
u u- a u a, 

in eruptions on the skin. 
-Jadukisa, Gaus.form. To cause pustules 

to appear on the body. 
uku-Jadula, V. trans. To excite an erup­

tion. 
in-Jadula, N. 3. A kind of an eruption on 

the body. 
ukut1-Jaju, V. z'ntrans. To jump back­

ward, as sheep when frightened; fig. to 
depart displeased and in haste when ad­
dressed. 

uku-Jajula, V. £ntrans. To jump, to 
bound away, as a cow does, when it won't 
allow itself to be milked, or as a person does 
when he is unwilling to do a thing; to be 
impatient and restless, as a bound, un­
trained animal. 

i-Jaka, N. 3. A company of people attend­
ing the in-Tlombe, a party of young fe-
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males who assemble at the d .. .ince of in­
Tonjane. 

uku-Jakatya, V. intrans. To leap from 
branch to branch, as a monkey. 

-Jakatyeka, Stat. form. To walk in a 
jerking manner, by flinging or tossing the 
arms; fling away despitefully that which 
was given. 

in-Jakazi, N. 3. A bitch. 
• uku-Jakuba, V. intrans. To speak ear­

nestly or boldly; to be spirited as a horse. 
uku-Jakutya, V. i11tra1Zs. To bP. spirited, 

as a horse throwing its head up and down. 
uku-Jakuja, V. intrans. As boys when 

dancing, throwing the upper part of their 
bodies into contortions, while moving for­
ward on their buttocks;= uku-Tshotsha. 

uku-Jala, V. intrans. (a) To seem dis­
pleased; to be peevish ; to frown from 
anger ; to be excited, passionate, angry; 
said of a bull when his hairs bristle; fig. 
amasi ajalile, the thick milk is bad, has too 
much water in it. (b) To appear to be 
sickly. 

-Jalela, Rel. form. To frown upon one. 
-Jalisa, Gaus.form. To excite one's bad 

temper or peevish disposition ; to cause to 
frown; to provoke, make angry. 

in-Jalane, N. 3. An ill-natured, peevish, 
malicious person. 

um-Jalo, N. 6. One who is displeased ; 
who appears or seems to be displeased. 

i-Jaliman, N. 2. A German (from the 
English). 

uku-Jama, t see Jamela. 
isi-Jama, N. 4. A person ready to fight: 

i'sijama nlamgwini, one ready to fight for 
the mist, i'.e. for nothing. 

uku-Jamela, V. intrans. pass. janyelwa. 
(a) To look fierce, standing in a stern, de­
fiant position with stiff neck, as enraged 
dogs or bulls about to fight. (b) To look 
sternly, angrily, defiantly on or at a per­
son; to dcf y, reprove by look; to look 
frowning: l{}Zdij'amela-ni11a? why do you 
frown so at me? 

-Jamelana, Rccip.form. To look sternly, 
etc., at each other. 

uub-Ja~o, N. NS· } Sternness of countcn-
u-uamo, . 7. 

ance, severity. 
X 

uku-Jamba, V. intrans. To look or to be 
angry. 

-Jambisa, Gaus. form. To cause anger. 
in-Jana, N. 3. Dimin. of inja, a small dog. 
u-Jamjam, N. 5. Hunger. 
uku-Jangaza, V. intrans. To wander about 

or be working during several successive 
days, not accomplishing the object in view, 
not effecting one's efforts. 

-Jangazisa, V. trans. To cause to wander 
about, etc. 

in-Janjalara, N. 3. A furious one; a 
strong brave man; a hero. 

uku-Janqela, V. intrans. To lag behind, 
tarry. 

i-Janqela, N. 2. One left behind: indoda 
£! ijanqel a, the man is unable to walk, is 
left behind; £mvula £lijanqela, the rain 
comes later than expected, has not the de­
sired effect, the sun drying it up. 

i-Jara, N. 2. (a) A gang of robbers, mur­
derers. \Vith the Fecanes it means young 
uncircumcised men. (b) Calves which are 
still sucking. 

i-Javele, N. 2. That which is insipid. 
i-Javujavu, N. 2. Anything which is in­

sipid or vapid, as watery pumpkins. 
uku-Jeca, V. trans. (a) To cut off or 

through with one cut; £ntrans. to have 
gripings in the bowels. (b) To put things 
into a variety of forms. (c) To do a thing 
quickly and finish it at once. 

-Jecana, Rec£p. form. To provoke one 
another to quarrel. 

isi-Jejane, N. 4. To cry continuously: usi­
jejane, he remains crying (from fear, ani,!er 
or compassion). 

u-Jejane, N. I. (a) A species of fly-catcher, 
with a long red tail; fig. a long-tailed red 
coat. (b) Chlorophytum comosum, or 
Hartwegia commosa, medicine given to the 
child as a purgative on the day of its birth. 

i-Jeke, N. 2. A poor, lean calf; pl. poor, 
exhausted, scattered people, =in-T~ali. 

in-Jeke, N. 3. (a) The lowest stomach of 
ruminating animals. (b) N. prop. A 
tributary of the Xilinxa river. 

i-Jekezi, N. prop. Another tributary of 
the Xilinxa river. 

um-Jeku, N. 6. A motion of the arm ex­
t.ended and raised while haranguing. 

uku-Jekula, V. intrans. To gesticulate 
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in speaking ; to toss the head, get angry 
and go away. 

uku-Jela, V. trans. (a) To make a mark 
or wale by a blow : wamjela induma, he 
beat him so that he had a wal~. (b) To 
blow water and tobacco-smoke from the 
mouth through a reed, tube, or pipe; fig. 
to make a water-furrow; fig. to drink 
Kaffirbeer. 

i-Jelo, N. 2. A tube to spurt water through, 
used when smoking the ump'elw ; a tele­
scope; pl. guttering and piping. 

um-Jelo, N. 6. (a) Waterfurrow, (b) A 
highway, waggonroad (obsolete). 

i-Jembenxa, N. 2. A splay foot,= in­
Tshembenxa. 

isi-Jengejenge: usi-Jengejenge, he re­
mains crying,=isi-Jejane. 

in-Jengele, N. 3. (a) A courageous man; 
a brave ; a wrathful person not caring for 
anybody. (b) The severe dysentery which 
raged in I 802. 

uku-Jengqa, V. trans. TQ cut (a tight 
rope); to cut meat across the fibre. 

-Jengqajengqa, Freq. form. To cut or 
chop into small pieces. 

in-Jengqane, N. 3. A cutting colic. 
i-Jengqejengqe, N. 2. One who trans­

gresses frequently. 
ubu-Jengqejengqe, N. 7. Frequent trans­

gression. 
i-Jengxeba, N. 2. The spur of a fowl; the 

inner toe on the forefoot of a dog. 
i-Jentiman, N. 2. Kaffirised from gentle­

man. 
uku-Jeqa, To cut off ;=uku-Jeca, 
uku-Jezula, V. trans. To look askance; 

to give a glance and then look away. 
um-Jezulo, N. 6. An askance look. 
isi-Ji, N. 4. That which is not apparent 

and is sought for by investigation; a busi-
ness carried on slowly and secretly; a 
secret. To pull in diverse directions; to be 
at variance, not to come to terms. 

um-Ji, N. 6. Variance. 

ukuti-Jibilili,} 
uku-Jibiliza, V. intrans. To turn in 
-Jibilizela, 

mind; to be inconsistent in purpose; to be 
a turncoat; to depart from an understood 
agreement ; to be unfaithful to an engage-

ment; to break a promise: nzanditi-nina 
ukuti-jibilili kuye? how could I be un­
faithful to him ? 

uku-Jica, V. trans. To work or do a thing 
well, nicely or efficiently, as when building 
or plaiting. 

i-Jica, N. 2. A person building or plaiting 
nicely. 

in-Jica, N. 3. A stalk of grass; an arm­
let plaited from it. 

u-Jidana, N. I. A person with narrow 
waist. 

uku-Jija, V. trans. Em. To twist a rope, etc.; 
fig. to twist words; to wriggle; to change, 
turn, as love into hate, pleasure into pain ; 
water into the appearance of being blood ; 
ukujijwa, to be subject to unremitting 
pain or unceasing desire. 

-Jijana, Recip.form. To intertwist, we;;i.ve. 
-Jijeka, Stat. form. To be twisted as a 

string or rope; fig. to long and wish for 
things better than those possessed. 

in-Jiji, N. 3. A person or animal blind in 
one eye. Em. A twister, ropemaker. 

uku-Jijija, V. trans. To bore as with an 
awl. 

uku-Jijiteka, V. intrans. To be uneasy 
in the mind; to wince or quiver with 
pain, or from wrath; to have a desire 
which unceasingly forces itself on the at­
tention of the mind. 

-Jijitekisa, Gaus. form. To excite un­
ceasing pain or desire. 

in-Jijivane, N. 3. A tall tree without big 
branches, as a cypress; a tall person. 

um-Jijo, N. 6. That which has undergone 
an essential change. 

uku-Jika, } V. intrans. To turn 
ukuti-Jike, 

round; to turn the person from one point 
to another; fig. to turn in mind; to be 
unfaithful. V. trans. To turn round: 
jika ilitye lokulola, turn the grinding 
stone; fig. to wring out wet linen; to re­
volve; fig. to twist the words. 

-Jikajika, Freq. fonn. To turn or move 
frequently round or about in a circle, 
or hither and thither; to compass : mj'ika­
Jika ulwandle nomhlaba, ye compass sea 
and land ; ire le elij ikajikayo, a sword 
which turns every way; to bend out and 
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in, as a crooked fence; to revolve uninter­
ruptedly; fig. to talk incoherently. 

-Jikeka, Stat.form. To be turned round; 
to be turnable. 

-Jikela, Rel. form. To turn to: inkomo 
zajil.:ela l.:ulomzi, the cattle turned round 
about that place ; to turn round about an 
object; jil.:ela indlu, go round the house; 
to go round a corner ; to wrap round, as a 
handkerchief on the head. 

-Jikelisa, Rel.-caus. form. To cause to 
turn round an object ; to wind or turn 
round upon ; to take round a corner; to 
wrap round. 

-Jikelisela, Rel.-caus.-rel. form. To 
cause to take round toward. 

-Jikisa, Ca11s. form. To cause to turn 
about or round an object from one position 
to another ; to assist in turning, etc. 

-Jikisela, Caus.-rel. form. To cause to 
turn round toward. 

um-Jika, N. 6. A tributary of the Umtata 
river. 

i-Jikajika, N. 2. One on whose word no 
dependence can be placed. 

uku-Jikajikeleza, Freq. form. To turn 
round and round about (road). 

in-Jikanjika, N. 3. Used as Adj. rooked. 
in-Jikanjikelezo, N. 3. A round-about 

way; a winding course. 
i-Jikazi, N. 2. Earring (from being turned 

round). 
uku-Jikeleza, V. intrans. To g;o round in a 

circle: wujil,elezeni umz i, compass the city. 
-Jikelezela, Rel. form. 'Io turn round 

about an object, as a wheel round the axle. 

um-Jikelezo,} N 6 A circle. 
um-Jikeliso, • • 
um-Jikelo, N. 6. Anything, as a handker­

chief turned round the head, like a turban; 
fig. race course, circuit. 

in-Jikenjike, N. 3. A frequent and con­
stant turning, both materially and ment­
ally; that which one docs, who denies what 
he formerly affirmed. 

i-Jiki, N. 2. Ir a flir beer ( denoting the in­
to. ·icating effect). 

uku-Jikica, V. intrans. To consult one 
another car ,fully respecting a thing required 
to b' <lone, as when a punishment is to be 
inflicted. 

uku-Jikija, V. i11trans. To pierce a hole in 
hard wood with a blunt instrument ; fig. to 
go through a small opening with difficulty. 

-Jikijisa, Gaus. form. To cause to go 
through a strait, or to pierce hard wood. 

in-Jikijane, N. 3. (a) A short, large 
knob bed stick. (b) Large posteriors. 

u-Jiko, N. 5. Anything twisted. (a) A 
twisted horn. (b) A plant with bulbous 
root. (c) An anklet of beads; a twisted 
ornament worn round the neck. (d) A 
screw, cork-scre,v. Adj. Curled. 

um-Jikolo, N. 6. Extraordinary exertions, 
such as the ploughing now going on be­
cause of rinderpest. 

in-Jikwe, N. 3. (a) The bow of the u­

lladi. (b) Speaking pell-mell. 
uku-Jila, V. trans. To interweave bushes 

on the hedge or kraal ; to weave small wood 
on stakes to rnakewickerbaskets; V. intrans. 
To go about searching; to quiver with pain. 

-Jilajila, Freq. form. To quiver, to be 
restle ' S from pain or anger so as to cause 
contortions; to be one who has not the 
means by which to obtain that for which 
he longs. 

i-Jila, N. 2. A speaker in a public as­
sembly: esuke amajila ngamajila, speaker 
after speaker rose. 

u-Jilana, N. I. A person or party com­
mis 'ioned to execute an order; an official. 

in-Jilatya, N. 3. A wild, stubborn, obsti­
nate person who cannot be managed. 

u-Jilo, N. 5. (a) r~ence made of wattles, 
woven on stakes standing about one foot 
apart. (b) The right half of an ox or bull's 
skin, formed into a shield. (c) A tributary 
of the Kubusi river. (d) Kind of bamboo. 

in-Jimbilili, N. 3. An aged, toothless per­
son, the muscles of his face being flabby 
and hanging, the mouth when shut is 
drawn down at the corners; one with blear­
ed eyes ; one who is of ten weeping whether 
old or young; fig. sullenness. 

in-Jinana, N. 3. Itch, mange. 
uku-Jinda, V.trans. Toback-bite,slander. 
um-Jindi, N. 1. landerer, back-biter. 
uku-Jinga, V. intrans. To hang, depend; 

to be suspended ; to swing forwards and 
backwards in the air; to dangle; to wave 
to and fro. 
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-Jingajinga, Freq.form. To swin~ often, 
constantly. 

-Jingisa, Gaus. form. To hang, suspend, 
cause to swing ( a rope) ; to toss ; to follow 
closely that which it is attempted to catch. 

in-Jinga, N. 3. One well versed in a cer­
tain branch of science; a wealthy person, a 
principal man, a leading citizen; a swell. 

isi-Jingijane, 1. N Th h' h •• 
isi-Jingijingi, 5 • 4. at w ic ism 

constant motion (watch, clock) in its move­
ments, without progress ; that which twists, 
or moves round a certain point; fig. any 
affection in continual exercise: hindrance, 
impediment, obstacle. 

u-Jingijingana, N. I. One going about 
the country having no definite or apparent 
object in view; a tall, slender person. 

isi-Jingilizane, N. 4. Wavering to ac­
company a person. 

um-Jingo, N. I. St. Vitus dance. 
um-Jingo, N. 6. That which is the only 

one of its kind in possession. 
ama-Jingqela, Pl. only. People who have 

been left behind, got tired in war, or were 
left when others removed from their resi­
dence. 

isi-Jingqi, N. 4. Creeping aloes with yellow 
flowers, =i-N gcel wane. 

ama-Jingqi, N. prop. Name of the late 
chief Maqoma's people, from his ox Jingqi. 

uku-Jingxela, V. intrans. To halt, to be 
lame. 

uku-Jiwula, V. intrans. To swing as the 
hands or arms by the sides in walking, or 
as a broken branch in the wind ; to wield 
a sword, hatchet or sling with the hand ; to 
vault ; to throw one's self. on a horse or ox. 

uku-Jiya, V. intrans. To thicken; to be­
come stiff: ubisi lujiyile, the milk became 
thick; fig. to fall lame; to cripple; to be 
stiff in limbs: izito zak'e zijiyile, his legs 
are quite stiff, i.e. he walks lame. (In a 
fluent way of speaking it sounds as'jile. 

-Jiyela, Rel. form. To become stiff for: 
bajiyelwe kukudla, the food turned stiff for 
them, i.e. the food stood long and became 
consequently stiff. 

-Jiyisa, contrac. jisa, Caus. fo11m. To 
make thick; to stiffen by boiling; fig. to 
cause lameness. 

uku..Jiza, 1. ukuti-Jize, 5 V. trans. (a) To put, tie 

round the head a handkerchief, wreath or 
crown: bamti-Jize ngesits<'zba sameva entlo­
ko, they put a crown of thorns on his head. 

u-Jobela, N. r. The redbilled widah ; 
king of six; Vidua principalis; fig. a dark­
coloured long-tailed coat. 

uku-Joboda, 1. V • t 'f fl' ukuti-Jobodo, 5 . in rans. o mg, as 

an impatient animal when caught, or a 
person when it is attempted to bind him. 

in-Jobodo, N. 3. Long thing; also one 
that flings. 

uku-Joja, V. intrans. To sniff; to smell 
at or out, as a bull a cow which is not in 
calf; fig. to find, as a judge, the true state 
of a case. 

-Jojisa, Gaus.form. To cause to sniff; to 
lead a dog on the scent of game; fig. to 
bring out by mental application the re­
quired idea. 

in-Joje and in-Jojeli, N. 3. That which 
excels, distinguishes itself; one who is well 
versed in a certain branch of science (a 
doctor or artist), in shooting and hitting 
well. 

i-Jojo, N. 2. (a) A sour-grass pasture; a 
locality with moist, damp climate: ilizwe 
lijoJo, the country is damp. (b) N. prop. 
Left tributary of the Buffalo river near the 
mountains,=u-Ntlentle. 

u-Jojo, N. 5. A thin, long stick carried 
with the hand. 

u-Jojo, N. 5. A considerable number of 
people or cattle in a row. 

um-Jojo, N. 6. Bad luc1<; misfortune 
which happens often, e.g. to get ofter. into 
prison, etc. ; a groundless insinuation. This 
word has some connection with uku-Nuka. 

uku-Jojomeza, V. intrans. To run hard 
with a message. 

u-Jojozana, N. I. A person at a distance 
in view and approaching. 

uku-Joka, V. trans. To keep at: izinja 
ziyijolca inyamakazi zingayiyeki, the dogs 
keep chasing the buck without leaving off; 
to press, importune, urge or continue with 
solicitations to a particular line or conduct ; 
wabaJoka kunelle, he pressed them hard; to 
induce a person to consent to the views of 
another. 
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-Jokana, Recip.form. To c0nstrain, etc., reddish cattle; a field of ripe corn; red 
one another. 

-Jokisa, Gaus.form. To persist, persevere 
in doing the same thing : l~waba kuklma 
bajokisayo, but they were the more urgent. 

i-Joko, N. 2. This term was applied to the 
Amambalu tribe, because they remained 
neutral during the war between Ngqika 
and Ndlambe. 

uku-Jokoca, V. intrans. To beg in vain. 
-Jokocela, Rel. form. To go on in a 

journey or with work, as one who is weak 
or almost worn out. 

uku-Jokomeza, V. i'ntrans. To scold ve­
hemently; to speak violently to one. 

in-Jokwe, N. ~- A number of very red or 
dark things. 

uku-Jola, V. trans. 
out for a company, 
feast, the food set 
servants. 

To taste and serve 
as the master of a 
before him by the 

-Jolisa, Gaus.form. To take or level with 
the eye; to take aim at a thing, as with a 
gun. 

in-Joli, N. 3. One who carves meat, etc.; 
steward, ruler or master of a feast. 

in-Jombe, N. 3. The stick with a lion's, 
monkey's, or leopard's tail which is stuck 
at the kraal, or over the house-door of 
those who are summoned by the chief, 
hence now summons. 

[Before Ng-c1ika ordered the practice of 11-P11ndlo to 
bo discontinued, if a young female refused on being 
called to tho chief's residency, there to become a 
whore common to all, a person was ordered by the 
chief to go o,nd fix: the irijombe on tho kraal or on 
a. hut of the hamlet to which she belonged. As 
soon as this dreaded sign was observed, her friends, 
with the view of saving their property, compelled 
her to carry it back to the residency and there to 
become a proBtitute. '.!.'hoy did not all ]Jecome 
prostitutes, for some got married.] 

i-Jomo, N. 2. A vessel for beer. 
uku-Jonga, V. intrans. To stare; to look 

on fixedly, threateningly, fiercely, with 
boldness. 

-Jongana, Recip.form. To stare at each 
other: selejongene no!wJa, one who stares 
clcath in the face. 

-Jongela, Rel.form. To stare at a person: 
undijo11gela-m·,w? why are you staring 
al me? 

in-Jongolo, N. 3. Red things; a herd of 

eyes. 
u-Jongwa lipela, N. 5. Kaffir-beer. 
uku-Jonjota, V. trans. To ask in vain 

that which lawfully belongs to one, but which 
is unjustly in the possession of another. 

uku-Jonjoloza, V. intrans. To brawl, 
especially at drinking bouts. 

uku-Jonuluka, V. intrans. To exert one's 
self in walking. 

uku-Jota, V. intrans. To manifest a wil­
ful design ; to provoke by angry words. 

i-Jota, N. 2. 1. A . . l 
isi-Jota, N. 4. 5 passionate, v10 ent, 

irascible, furious, wild person. 
ubu-Jota, N. 7. Angriness of disposition, 

violent commotion of the mind, passion, 
fury, rage, savageness. 

in-Jovane, N. 3. A hot-headed, fiery­
temper~d, furious person. 

uku-Jozela, V. intrans. To wend towards 
a hamlet where there is a beast being 
slaughtered, or towards a place where it is 
hoped something may be obtained. 

i-Jozi, N. 2. A great assegai. 
uku-Juba, V. intrans. To rebound; to 

strike or start back to its natural position, 
as an elastic thing (stick, branch) when 
bent, or snake; to spring with a sudden jerk, 
as a trap for birds or animals, when it has 
closed : is1'gu s£jubile, the trap has sprung; 
to jump up and run away; to hold fast to a 
branch or rope and kick or swing with the 
feet; to strike against: ndajutywa yimi­
nga, the bushes or thorn trees rebounded 
on me and scratched me ; indlela ijube 
kude, the road strikes off far away. 

-Jubajuba, Freq. form. To travel far, 
making a long journey in more days than 
one. 

-Jubela, Rel. form. Ujubele kude, he 
made a long journey in one day, caused by 
his longing to see those who were far away. 

-Jubisa, Gaus.form. To cause a trap to 
spring; to let fly a ball or lance ; to let a 
stick or branch start back to its natural 
position ; to pull a trigger. 

in-Jube, N. 3. The swinging or flying 
backward and forward on a rope. 

uku-Jubalaza, V. infra,zs. To struggle 
as an animal, the head of which is severed 
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from the body, as a serpent, struck on the 
head, or as a person held fast by the arms. 

in-Jubaqa, N. 3. One who will not be 
controlled ; a cow which will not submit 
to be milked; an ox or horse which refuses 
to be ridden. 

uku-Juca, V. intrans. To try, endeavour 
to go on in a journey or with work, though 
greatly fatigued ; to follow behind ; to trot 
after. 

uku-Jucuka, V. intrans. To be taken 
away, torn away (skin) ; cf. Yucuka. 

-Jukula, V. trans. To take away; cf. 
Yucula. 

uku-Juculuzela, V. intrans. To keep 
following on though lagging through fati­
gue; to be always behind, in the rear. 

ukut1-Juju, V. intrans. To have pain; 
cf. Tshu-tshu. 

in-Jujujuju, N. 3. A thing put together, 
composed of different parts ;=in-Gxuba 
ka-Xaka. 

i-Jujura, N. prop. River in Eastern Gca­
lekaland, between the Qoi-a and Shixini 
rivers, falling into the sea. 

uku-Jukujela, V. trans. To throw at an 
object which is rather too distant ; to bring 
down (a bird) by throwing a stick or stone 
at it : yijukujele intaka, throw a stick at 
the bird though distant. 

-Jukujeleka, Stat. form. To fall down 
suddenly; to be thrown or brought down 
by a blow; to fall fainting: kwakancinane 
ukuba angajukujeleki pantsi, it wanted 
little, he would have fallen down. 

uku-Jukutya, V. trans. To cast away. 
-Jukutyeka, Stat. form. To turn round 

and round ; to fall helplessly over an object; 
to tumble over suddenly. 

uku-Jula, V. trans. To drive a number of 
cattle from the pasture to a hamlet where 
one of them is to be slaughtered for the 
celebration of any ceremony: jul,' inkabi, 
catch the ox which is to be slaughtered. 

-Julisa, Gaus. form. To assist one in 
driving an ox to a hamlet for slaughter. 

i-Juli, N. 2. That which a Magistrate 
does, when not in his official capacity he 
desires to hear the parties in a case which 
is to be tried in a higher court. 

isi-Jungqe, N. 4. A small portion of any 

thing remaining after a large portion has 
been removed ; as a short length or piece 
of a thong or rope broken off from the 
longer length ; a short distance remaining of 
a long journey; dimin. a trifle, not worth 
much : wasebenza £sijzwgqana, he worked 
not worth speaking of; he did a little work 
or wrought for a little; cf. isi-Shunqe. 

uku-Juqa, V. intrans. To walk slowly 
and weakly, as an old man. 

-Juqajuqa, Intens. form. To be power­
less, as one thrown and pressed upon by 
an adversary. 

-Juqeka, Stat.form. To be overcome by 
passion; to desire unavailingly. 

-Juqela, Rel.form. To persevere. 
u-Juze, N. 5. A species of wren with a 

long tail, living on river banks. 
in-Juze, N. 3. One who excels in any 

accomplishment, as a person swift and dis­
tinguished for running and fighting. 

in-Jwabavu, Tribal,=in-Jabavu. 
i-Jwabu, N. 2. Foreskin, prepuce remov­

ed in circumcision; amajwabu, a shred of 
flesh left on the skin of an animal after 
skinning. 

uku-JwapUiza, V. trans. To try to lay hold 
on an object, which is either not reached, or 
slips again from the grasp; fig. to strive 
to get but fail to get; to make an inef­
fectual attempt to accomplish a purpose; 
to speak ineffectually; tribal Jwapuluza. 

uku-Jwaqa, V. trans. To suck or milk 
a cow which is nearly dry ; to suck a breast 
which contains no milk. V. intrans. To 
express displeasure, as a parent when 
teased by a child ; or a child finding the 
mother's breast dry, or as a bitch when 
followed by a dog. 

-Jwaqeka, Stat.form. To feel overcome 
by sorrows, as one seeing young orphans of 
departed friends, said also of being over­
come by anger. 

-Jwaqelela, Rel. 2 form. To be dis­
pleased with one who teases. 

-Jwaqisa, Gaus. form. To excite dis­
pleasure by teasing. 

um-Jwaqu, N. 6. A very lean animal; 
a piece of lean beef. 

uku-Jwaqulula, V. trans. To continue 
to milk a cow daily though she gives little. 
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uku-Jwatyula, V. intrans. Said of cows 
commencing to make udder. 

um-Jwaxaxa, N. 6. Thin, watery soup, 
milk or food; insipid or vapid liquid. 

ukuti-Jwaxe, V. trans. To give what is 
asked. This word is ironically used, or 
spoken in contempt of a thing given. 

uku-Jwejweza, V. trans. To put off, 
protract strife, ; to take on alone unheeded 
and unanswered, 

u-Jwejwezana, N. 5. A long, narrow, pretty 
garment. 

ama-Jwete, Pl. only. The loose, wrinkled 
skin of old people. 

ukuti-Jwi, V. intrans. To fall suddenly 
from or out of (a wagon) ; rel. wanditela­
jwi, he gave or threw it to me suddenly. 

K has (a) an inspiratcd sound as in the 
English keep : ukuti, to say; and (b) 

an expirated (explosive) sound somewhat 
sharper than the English baker: ulrnku­
mbula, to remember. K is inserted before 
a and u in the negatives of verbs : akuta­
ndi, thou lovest not ; akasebenzi, he does 
not work; and before the pron. object 2 

pers. sing.: ndikubonile, I have seen you. 
Ka, Aux. verb. particle. (a) It is used in the 

negative forms of the present, the imperfect 
and the future tenses, expressing "not yet, 
before": anikaqondi-na r do you not yet 
understand ? ubungekasebenzi-llto, you 
had not yet, i.e. hitherto done anything; 
safika lingekatshoni ilanga, we arrived 
before sunset, lit. the sun not yet setting ; 
lingekabiko ixesha, before the time; andi­
kayi lwbona, I have not yet gone to sec. 

(b) It has the signification of the prepo­
sition "of," expressing possessive relation 
or dependency, and precedes proper names 
and things personified: zwyana ka-Falw, 
the son of Faku ; £ndlu ka-bawo, the 
house of my father, i.e. belonging to him ; 
igama lika-Tixo, the name of God, is more 
definite than igama lo-Tixo. 

(c) Prefixed to nouns, adjectives and 

in-Jwila, N. 3. A little accident or act 
done by mistake, as firing on each other 
by mistake; to hit accidentally. 

um-Jwila, N. 6. Long feather in a cock's 
tail ; a long hair ; the first white hair 
appearing on the head from advancing 
age. 

uku-Jwila, V. trans. To pitch, to throw 
by raising or hoisting from the ground, as 
earth from a spade. 

-Jwilela, Rel.form. To throw into acer­
tain place: amadoda ajwilelwa ezikweni, 
the men were cast into the furnace. 

isi-Jwili, N. 4. A loud lamentation or 
great wailing, espec. over the dead, or 
over having been punished by confiscation 
of property; a bleating, bellowing. 

K 

numerals it gives them adverbial significa­
tion: kabulu'ili, sharply, from the noun 
ubukali, sharpness; ka!?ulu, greatly, from 
the adj. kulu, great; kane, four times, 
from the numeral ne, four; kaliliulu, a 
hundred times, from il,ulu, hundred; ka­
ngal,a, from ngaka, so great. Prefixed to 
adverbs it gives them an intensive force: 
kakaloku, immediately, from lwloku, now. 

Ka! Ka! Inter.fee. used when suffocating 
from smoke : lea safa ngumsi ! we die from 
smoke, cannot bear it ! 

uku-Ka, I. V. au:x. defective and irregular; 
perf. H; abbrev. rel. 2 cl. pl., alui; absol. 
past, aka, conj. past, aka; short pres. aka 
or l1!?e; the neg. has e instead of i. It ex­
presses: 

(a) The casual or unfrequent occurrence 
of an action, and means "sometimes, at all, 
a little," and may be preceded or not by 
the pronominal subjects : ndike nditete or 
kelld itete, I do speak a little or sometimes ; 
ndike ndabona, I have once seen; waka 
walco, he was once there; uke wambona-
11a? have you perhaps, or have you ever 
happened to see him? ngubani-na oke 
aswele amandla? whowaseverweak? andi­
kange Jldibone, or andaka ndambona, I 
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have not come so far to see him, i".e. I never 
saw him; ndiya kuke ndisele, I shall drink 
a little; andikuke ndibone, I shall not see 
even a little, i.e. nothing; ukulamba asinto 
ake wayiva kowabo, hunger he-never felt 
at home; musa ukuka uyikankanye lento, 
you must not at all mention this matter; 
seke ndabona, I have already seen a little ; 
singeke sikubone-na ? may we not see 
you at least ? 

(b) It is used in prayer, forming a kind 
of supplicatory imperative ( cohortative), 
denoting "wish, desire, asking leave or per­
mission," and is in this sense more polite 
than ze (cf. uku-Za) ; kenditete, just let 
me speak; kauhlale apa, just sit here a 
little; kawenze, just do it, or commence, 
if you please. 

uku-Ka, II. V. trans. (a) To draw orfetch 
water: hamba uye uke amanzi, go and 
draw water. 

(b) To pull off: yika intyantyambb leyo, 
pluck off that flower. Abbrev. rel. 2 cl. pl., 
aka, who or which draw; absol. past akh, 
they drew; conj. past aka, and they drew ; 
short, pres. aka, they draw. Phr. ilizwe u­
lika amakenke, he never gets tired to walk 
about ; to-day he is here, to-morrow there. 

-Kela, Rel. form. To draw water into: 
uwakel' amanzi esityeni, he drew wate::­
into a vessel. 

-Kelela, Rel. 2. form. To draw water 
for or pluck for; ndikelel' amanzi, get me 
some water ; wasikelela, he drew water for 
us. 

-Kelelela, Rel. 3. form. To dip water 
from a fountain or river with a small vessel 
and pour it into a larger one; to dip from 
one vessel into another. 

-Kelelana, Rel. 2. -recip. form. To pick, 
fruit or maize from another man's garden, 
and give it to a third party ; to dip water 
one for another. 

-K1.sa, Gaus. form. To cause to help to 
draw, fetch, pluck: mkise amanzi umntwa­
na, make the child help to fetch water. 

ama-Kelelana, Pl. only. Those who work 
or harvest in each other's gardens. 

ubu-Ka, N. 7. A creeper much like ivy, 
used in making wickerwork of doors from it. 

'\lID-Ka, N. I. ( contracted from ur:7-fazz' ka). 

The wife of ; umkam, my wife ; umkamza­
lwana, my brother's wife ; umlw-Pato, 
Pato's wife; wmlw mntu, a man's wife, 
another's wife; cf. Ka, (b). 

uku-Kaba, pass. klitywa, V. trans. To 
kick, strike with the foot ; to be vicious : 
inkomo z'yal~aba yakusengwa, the cow kicks 
during milking; fig. to shoot, sprout: ama­
zimba akhba, the Kaffircorn begins to put 
forth leaves. 

-Kabakaba, Freq.Jann. To kick often. 
-Kabana, Recip. form. To kick each 

other. 
-Kabela, Rel.Jann. To kick designedly, 

for a purpose: undikabela-ni'na I why do 
you kick me? 

-Kabisa, Gaus.form. To cause or make 
to kick: uyandikl'ibisa ngehashe, you make 
the horse kick me. 

ama-Kaba, Pl. only. The ankles of the 
foot. 

i-Kaba, N. 2. (a) A shoot; a green stalk 
of maize at the time when it gets leaves, 
before showing fruit; collectively young 
plants. (b) A number of young men, the 
flower of the army. 

in-Kaba, N. 3. The navel. Phr. Kwa­
tshona nenkaba, or ze-gongqo nenkaba, to 
weary by speaking a long time; to feel 
pain. 

isi-Kaba, N. 4. A shoot or sprout stand­
ing forth or out; fig. aspiration, exertion, 
striving for a high deg-rec or station. 

isi-Kaba and isi-Kababa, N. 4. The 
navel of calves. 

um-Kaba, N. 6. Rupture of the navel;= 
u-Gqongo. 

i-Kabakaba, N. 2. A number of young 
men playing with shields. 

u-Kabakazi, N. prop. Tributary of the 
Qoi:-a river in vVestern Gcalckaland. 

uku-Kabalaza, V. trans. To kick out vio­
lently as an animal in pain from hunger 
and thirst. 

uku-Kabaleka, V. z'ntrans. To be fati­
gued, weak, consumed from hunger and 
thirst. 

um-Kabenu, N. I. Mr. so and so, used 
in contempt or irony. 

in-Kabi, N. 3. Ox; dimin. inl,atyalla, a 
small ox. 
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Kabini, Twice, see Bini. 
Kabukali, Sharply, see ubu-Kali. 
ukut1-Kaca, used as Ad·u. Entirely: tqiya 

imnyama kaca, the handkerchief is entirely 
black. 

Kade, ama-Kade, Long ago, see De. 
i-Kadi, N. prop. A Moshuan. 
i-Kafu, N. 2. The naked posteriors; 

(used as nickname). 
uku-Kafula, V. trans. To make warriors 

invulnerable (and thieves undetectable) by 
charms consisting in offerings and passing 
through the smoke of certain herbs and 
sprinkling with the gall of the offered ani­
mal. 

isi-Kafulo, N. 4. The process of making 
invulnerable. 

Kafut1, Often, see Futi. 
ukut1-Kahla, V. trans. To cast down, 

push against, tread or stamp upon. V. 
intrans. Wati-kbhla ngenyawo, he fell on 
his feet, as a cat would do; to give a sudden 
noise by falling hard; fig. to behave clum­
sily, rude. 

-Kahlela, Rel. form. To throw, cast, 
strike, push, kick down ; to set down 
vehemently or by force, with a noise ; to 
floor, as in wrestling: wam!?ahlela emhla­
beni, he threw him to the ground. 

-Kahleleka, Rel. 2.-stat.form. To throw 
one's self to the ground; to fall down heavily 
and helplessly. 

isi-Kahla, N. 4. Anything thrown down in 
a heap, as books, etc. ; fig. a poor creature 
of miserable appearance. 

u-Kahlamba, N. prop. The Drakens 
mountains, North 'vVest of Natal. 

Kahlanu, Adv. Five times, see Hlanu. 
uku-Kahlaza, V. trans. To harvest here 

and there what is left. 
Kahle, Adv. Well, see Hle. 
in-Kahlela, N. 3. A corpulent person; 

one with protuberant belly. 
in-Kahlukazi, N. 3. A great lump, deal; 

fig. the chief point in a speech; a splen­
did orator or oration. 

i-Kaka, N. 2. A shield. Phr. ulctlka fom­
pet u, one who is like a shield turned the 
wrong way, i.e. one who goes over from 
one party to another, one who turns evi­
dence against an accomplice in crime ; 

y 

treachery, falsehood, deceit; pl. okc'rka kam­
petu, rebels; turncoats. 

isi-Kaka, N. 4. A short skirt (petticoat), 
made of skin. 

um-Kaka, N. 6. Muscle of the chest. 
Kakade, Adv. To be sure, of course; ka­

kadeshe, to be sure, is used in jocular 
language, see De. 

i-Kakakaka, N. 2. The thistle. 
ukutl.-Kakalala, V. intrans. To be killed 

in heaps: bati-llakalala, they are all dead. 
u-Kakalala, N. 5. An overseer, inspector. 
i-Kakalo, N. 2. Species of bird. 
Kakaloku, Immediately, at once ; see 

Oku,r. 
Kakamsinya, Quickly, etc., see Msinya. 
uku-Kakamela, To arrogate, etc.=Ga­

gamela. 
isi-Kakamela, N. 4. Person of high 

rank, Ptc., see isi-Gagamela. 
ubu-Kakamela, N. 7. Greatness, state­

liness, majesty. 
i-Kakasholo, N. 2. One who blows or 

puffs himself up like a turkey-cock : uze­
nz' iJ?akasholo, he boasts. 

u-Kakayi, N. 5. The human skull. 
in-Kakayezi, N. 2. A place where to the 

Kaffir's belief there is no light, but is illu• 
minated by imaginary lights. 

uku-Kakaza, others Kakaza, V. intrans. 
To gargle. 

in-Kakazana, N. 3. An honourable term 
for a damsel, a little girl. 

Kakubi, Adv. Badly, see Bi. 
Kakuconga, Adv. Sparingly, see uku­

Conga. 
Kakuhle, Adv. Finely, gently, etc., see 

Hle. 
Kakudlwana, Adv. A little more, see um­

Kudlwana. 
Kakulu, } 
Kakulukazi, Adv. Very, very much, used 

as a kind of superlative, meaning absolute 
greatness of quantity or quality than of 
comparison with lower degrees: kulungile 
kakulu or kakulukazi, it is very good, see 
Kulu. 

Kala, Verb. sujjix, making the verb stative: 
ukubolla, to see; ul.ubonakala1 tobevisible; 
ulwfihla, to hide; ulmfihlalwla, to become 
secret. 
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i-Kala, N. 2. (a) Cape aloe, the leaves of 
which are burnt to make smoke for driving 
away insects; dried and ground they are 
mixed with snuff to make it pungent. 
Eyekala, month of July, when aloes 
commence blossoming. (b) Pl. only. 
The inward parts of the nostril. 

in-Kala, N. 3. A crab,=u-Nonkala. 
isi-Kala, N. 4. pl. Piles. 
um-Kala, N. 6. A cord or thong drawn 

through the cartilage of the nostrils, or 
a small stick, fixed in the same way, to keep 
a calf from sucking, to guide a pack-ox in 
riding; hence, a bit; dimin. umkalana, a 
small bit. 

uku-Kala, V. i'ntrans. To cry out vehe­
mently, exclaim, scream: abantu bakala 
kum, the people cried to me; fig. to com­
plain: bakala ngam, they complained of me. 

-Kalela, Rel.form. To cry to: masi'ka­
lele ku-Tixo, let us cry to the Lord; lom­
fazi' ukalelwa ngumntwana wake, lit. that 
woman is cried after by her child, i'.e. her 
child cries after her. 

-Kalelana, Rel.-reci'p.forrn. To cry out 
against each other ; to take offence at each 
other. 

-Kalisa, Caus.fo1,m. To cause or make 
to cry : wandi'kali'sa ngokunKapulapuli', 
you dissatisfied me by not obeying. 

-Kalisela, Caus.-rel.form. To make cry 
for : wandi'kali'sela ukudla, he made me 
cry for food. 

u-Kala, N. I. Vidette in war. 

in-Kalo, N. 3.} Ad d • f u-Kalo, N. S· epresse piece o ground 

between two rises, as the Debe N ek. 
isi-Kalo, N. 4. A loud cry, lamentation. 
in-Kalakahla, N. 3. The roof of the 

mouth. 
i-Kalakandla, N. 2. (a) A species of bird. 

(b) A big dog. 
uku-Kalakata, } . 
ukuti-Kalakata, V. intrans. To thrust 

into : wati-kalakata ngerele esifubeni' sa­
ke, he thrust the sword into his breast. 

-Kalakatela, Rel.form. To fall suddenly, 
unawares into a hole: ndikalakatele eweni', 
I fell down the rock. 

uku-Kalala, V. i'ntrans. To be offended: 
wayikalala i1r.pato, he was offended by the 

treatment; akusi'kalalanga, thou hast not 
forsaken us in a huff. 

-Kalalisa, Caus.fornz. To give offence. 
i-Kalana, N. 2. Aloe tenuior, the small 

aloe used for tapeworm. 
i-Kalane, N. 2. A large, baglike tick; 

bushtick which infests cattle. 
uku-Kalaza, V. trans. To complain, mur­

mur, express discontent; to find fault: 
ukcilaza nganto-nina? why or of what are 
you complaining? 

-Kalazeka, Stat. fonn. To be reprehen­
sible. 

-Kalazela, Rel. fonn. To complain for 
or of: ukalazela-nina? why or wherefore 
do you complain? 

-Kalazisa, Gaus.form. To cause to com­
plain, etc. 

in-Kalazo, N. 3. Cry, complaint, dissatis­
faction. 

isi-Kalazo, N. 4. That of which a person 
complains in the conduct of another. 

isi-Kali, N. 4. Kiggelaria dregeana, Tur. 
izi-Kali, Pl. only. Weapons, arms; fig. 

danger. 
ubu-Kali, N. 7. Sharpness: isi'tshetslze 

sz'nobukali, the knife is sharp; fig. acute­
ness, energy : lendoda ibulcali, this man is 
sharp, i.e. acute, energetic; z'gqi'ra elibu-
1,Mi, a clever doctor; severity, harshness 
of manner or speech : amazwi abuluili, 
sharp words ; wali'la ngobulel1li', he wept 
sharp, i.e. very loud. Adv. leabukl.ili, 
sharply, harshly, biting: watetil kabullali, 
he spoke harshly. 

i-Kalike, N. 3. Lime, (from the Du. kalk). 
Kaliku.lu,Adv. Hundredtimes, seei-Ku.lu. 
uku-Kalima, V. intrans. To call aloud, 

to cry; a trumpet, bell to sound; to speak 
earnestly; to growl, grumble. 

--Kalimela, Rel. form. To call out for: 
yi'lci.lli'mele inkomo ibuye, call the cow, that 
she may come back; to put one right by 
earnest words ; to check, rebuke, reprove, 
reprimand, blame; to give a charge, pro­
hibit: yinina ungaml.:ti.limelz' '? why dost 
thou not reprove him '? 

uku-Kalipa, V. i'ntrans. To be acqve, bold, 
energetic, courageous, brave, cbring: indo­
da ekc'ilipileyo, an active, bold, energetic 
man. 
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-Kalipisa, Gaus. form. pass. kldz'tslziswa, 
To animate, encourage, stimulate, em­
bolden, sharpen ; to make frank; to set 
dogs or cocks upon each other. 

i-Kalipa, N. 2. A brave person; a sharp 
or keen warrior ; a hero. 

in-Kalipo, N. 3. 1 A .. 
ubu-Kalipo, N. 7_ S ct1v1ty, energy, cour-

age, manliness, stoutheartedness, boldness; 
recently used as frankness: watetr'i nge­
nlealipo, he spoke with frankness and cour­
age. 

Kaliwaka, Adv. A thousand times, see 
i-Waka. 

in-Kalo, N. 3. A neck, rent or opening in 
the mountain side; the upper part of a 
long, rising land, elevation or eminence of 
ground ; a ridge: inkalo yentaba apo inya­
uga itshona Mna, a neck or opening of the 
mountain, where the moon is visible when 
it sets. 

u-Kalo, N. 5. (a) Chasm. (b) N. prop. 
Debe Nek. 

KalokU3 Adv. Now then, at present; see 
Oku, 1. 

Kaloku-nje, Adv. At this present time; 
see Oku, I. and Nje. 

u-Kalonci, N. 5. The Colon. 
u-Kalo lwenyanga, N. p1,op. A mountain 

near Ingcobo. 
i-Kalukalu, N. 2. A wild fowl larger than 

a pheasant, Du. Knorhaan. 

Kalula, Adv. Lightly, easily, see Lula. 
uku-Kama, V. trans. To squeeze out, 

to wring out w~t clothes ; fig. to throttle, 
strangle, as dogs do game : wanzklima 
ngomqala, he held him by the throat; uku­
luima inl?edama, to make demands on or­
phans who have nothing, or lo deprive 
them of their rights. 

-Kamakama, Freq. form. Not to work 
steadily, but run about, intruding into 
other people's Lime and work, not to mind 
one's own business. 

-Kamana, Recip.form. To trouble, dis­
quiet another person by one's own un­
eJ.siness. 

-Kamela, Rel.form. To squeeze out any 
liquid from a rag or sponge into some­
thing; lo drop into: /::i'imela iyeza eme­
hlweni, squeeze medicine into the eyes. 

in-Kamamasane, N. 3. Euphorbia pug­
niformis, used as an aperient and also for 
cancer. 

i-Kamandela, N. 2. Fetters, chains for 
captives. 

uku-Kamanga, V. trans. (used more than 
uku-Kama.) To press out by force 
(juice) ; to press together (the eyes) ; fig. 
to find out by inquiry, pump out. 

-Kamangeka, Stat.form. To be press­
ed, wrung out; fig. to have grief, affliction, 
sadness. 

i-Kamanga, N. 2. Strelitzia regina. 
u-Kamba, N. 5. An old pan or pot, pot­

sherd. 
Kambe, Adv., always expressing a doubt: 

ingaba lwmbe, of course it may be; used 
between two friends speaking to each other 
about what both knew, preparing for a 

hearing; ironically: hamba leambe, go, you 
will see or find what it is; ndiya kuyenza 
kambe, I may do it; aliulewazi kambe oku, 
you of course do not know this ; hayi 
lwmbe, thank_you. 

u-Kambe, N. prop. Tributary of the U­
mtata river. 

ama-Kambi, Pl. only. 2. Husk, shell, se­
diment left after cooking; the empty honey­
comb, honeybread; refuse, as of sugarcane 
after the juice has been pressed out, or after 
it has been chewed. 

uku-Kambula, V. intrans. To under­
stand thoroughly. 

in-Kamela, N. 3. Camel, from the Du. 
Kameel. 

ukuti-Kamfu, V. trans. To seize with the 
whole hand or with the mouth and teeth, 
without biting : inJa indde-kamfu e11ga­
lweni, the dog seized my arm ;=ukut1-
Xamfu. 

uku-Kamfula, V. intrans. To walk with 
difficulty in a sandy place; to wade in the 
mud. 

uku-Kamluka, V. intrans. To be in a 
position of lifting up the hand to beat. 

Kamnandi,Adv.Sweetly,etc., see Mnandi. 
ukut1-Kamnqa, V. intrans. To look se­

rious, astonished, amazed (which is shown 
by putting the hand on the mouth). 

ukut1-Kamnte, V. i1Ztrans. To have no-
thing whatever. 
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i-Kamnte, N. 2. One who has nothing at 
all. 

um-Kamo, N. 6. Gap, blank, space. 
i-Kampu, N. 3. Camp for soldiers or 

ostriches, from the Du. kamp. 
i-Kamsholo, N. 2. Empty fellow, or any 

worthless thing-. 
Kamsinya, and Kamsinyane, Adv. 

Quickly, etc., see Msinya. 
Kamva, Adv. Afterwards, etc., see um-Va. 
i-Kamva, N. 2. Consequence. 
Kancinane, Adv. A little, etc., see Nci-

nane. 
uku-Kanda, V. trans. To beat out in 

extent, or in shape by hammering, as iron 
on an anvil; to forge: bakanda amaJ[aba, 
they made or forged hoes ; to pound in a 
mortar; fig. to tread kard with the feet on 
the ground. 

-Kandakanda, Freq. form. To pound 
repeatedly. 

-Kandanisa, Recip.-caus.form. To bring 
close together; to press in or down with 
force; to force in by heaps ; to drive into 
(the kraal) furiously; to overpower, over­
come. 

-Kandanisana, Recip.-caus. form. To 
squeeze, press, crowd one another : inko­
nzo zikandanisana ebuhlanti, the cattle 
crowd into the kraal pressing each other. 

-Kandeka, Stat. form. To be able to 
hammer: isando asikandeki, the hammer 
does not beat well ; to be thoroughly beat­
en out. 

-Kandisa, Gaus.form. To cause or help 
to forge; intaka ikandisiwe, the bird is 
squeezed together in the trap. 

in-Kanda, N. 3. The gland of the penis. 
iai-Kanda, N. 4. The thick end of any 

thing : isikanda senduku, the knob of a 
stick, so called because it is used to strike 
with; dim. isikandana, a small knob. 

u-Kanda, N. 5. The top of the head, skull 
of quadrupeds. Em. ukanda lwempisi 
wolf's (hyena's) head; fig. stub6ornness; 
headiness: lomntu unokanda, this person 
is stubborn, headstrong ; amazimba ano­
kanda, the corn swells when boiled. 

u-Kande, N. 5. A wooden spear,=u-Kwili; 
fig. dispute, strife; trying one's strength 
with another. 

um-Kandi, N. 1. A smith. 
isi-Kando, N. 4. A smith's shop. 
um-Kando, N. 6. Menses of women. 
i-Kandla, N. 2. } A l • h D k 
in-Kandla, N. 3. pea< m t e ra ens 

mountains. 
um-Kandlo, N. 6. Place where a concourse 

of people gather, e.g. round a chief; a 
surrounding company ; a well-trodden 
road with many tracks of wild animals. 

Kane, Adv. Four times, see Ne. 
Kanene, Adv. Indeed, etc., see i-Nene. 
in-Kanga, N. 3. Senecio juniperinus; a 

wild shrub with yellow flowers ; eyenlwnga, 
the month of November, when it is in 
blossom. 

Kang aka, } 
Kangakanana, Adv. How great? 
Kangakana-nina ? 

very much, etc., see Ngaka and Nina. 
in-Kangala, N. 3. Used only in the loca­

tive: enkangala, wasteness, wilderness, 
where you can see no one. 

Kangapina, Adv. How often? see Pina. 
um-Kangazi, N. 6. Species of shrub. 
uku-Kangela, V. trans. To look at, behold. 

It is used to excite attention or admiration : 
klmgela enkosini, look at or towards the 
chief; kangela-ke I see now! be attentive! 
behold ! It also expresses expectation of 
help or assistance: ndakangela lw-Tixo, I 
expected help from God. N. 8. Look, ap­
pearance : uhukangela kwake bekukubi, 
his look was bad. Phr. Wakbngel' ezu­
lwini, i.e. he wished or asked to die. 

-Kangekangela, Freq. form. To look 
often or constantly on an object. 

-Kangelana, Recip. form. To look to­
wards one another; fig. to be or lie opposite 
to each other: inzizi ikl.ingelene, the villages 
are opposite each other; masilicingelane, 
let us care for one another, i.e. try our 
strength. 

-Kangeleka, Stat.form. To be an object 
of attention ; to be looked upon. N. 8. 
Appearance: ukuklrngeleka kwakc /;:uku­
hle, his appearance is good. 

-Kangelela, Rel. form. To look for : 
ukuklingelela plmtsi, to look with contempt. 

um-Kangele, N. 6. Strychnos Atherstonei, 
Haw. 
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um-Kangeli, N. 1. A beholder who looks 
attentively at an object ; an overseer, in­
spector. 

uku-Kim.gisa, V. intrans. To possess at­
traction. 

um-Kangiso, N. prop. Right tributary of 
the Buffalo river (Mount Coke). 

um-Kango, N. 6. Everything which is 
new (pot, wagon). 

uku-Kangubeka, V. trans. To encourage. 
uku-Kangumeza, V. trans. To warm or 

heat anything again, as cold food. 
uku-Kangwa, V. trans. To find out, dis­

cover. 
in-Kani, N. 3. Contentious, quarrelsome 

disposition; selfwill, stubbornness, obsti­
nacy, caprice: unenkani, he is a con­
tentious, selfwilled person who raises strife 
and dispute: ndenza inlwni, I made 
objections; wayenza ngenlwni, he did it 
from nothing but stubbornness. Adv. 
ngenl.ani, stubbornly. 

ubun-Kani, N. 7. Stubbornness, conten­
tion, quarrel. 

Kaninzi, Adv. 
Kanjako, Adv. 

also, etc. 

Often, see Ninzi. 
Again, in the same way, 

Kanjalo, Adv. Likewise, etc., see Njalo. 
Kanjani, Adv. How, etc., see Nina, II (h). 
Kanjaqo, Em.=Kanjako. 
i-Kanka, N. 2. HI. for in-Ja. 
in-Kankane, N. 3. plur. ama 2. The 

front bone of a beast's head; skull of ani­
mals. 

uku-Kankanya, V. trans. To mention, 
refer to: andimkcinkanyanga, I did not 
mention him, i.e. speak of him. 

-Kankanyeka, Stat. form. To be men­
tioned. 

uku-Kankata, V. trans. To beat often. 
i-Kankata, N. 2. A man who is guardian 

of circumcised boys during their seclusion 
from general society; a guardian of a 
chief's daughter when an intonj<'me takes 
place ; a guardian of a chief's wife when 
suckling; he milks the cows for her. 

in-Kankatela, N. 3. That which is enorm­
ous, immense, huge, extraordinary. 

in-Kankulu, N. 3. Great difficulty. Adv. 
koba 11genkankulu, it will be hard ; 11ge­
nkankulu, with great difficulty. 

uku-Kanqakanqa, V. intrans. To go a 
road which has ama-Lindi,=Gongqago­
ngqa emalindini. 

Kantj, (u-Kanti) Conj. And yet, while, 
at the same time, whereas, on the contrary, 
notwithstanding: bayalikanyela ityala labo, 
kanti bayazi ukuba banalo ; they deny 
their guilt, while at the same time they 
know they are guilty ; uti, uyanditanda, 
kanti umana ukulwa nam, you say you 
love me, and yet you are always opposing 
me. 

isi-Kanti, N. 4. A number of people or 
things together, =isi-K1nindi. 

in-Kantini, N. 3. Liquorshop, from the 
English canteen. 

um-Kantolo, N. 6. A kind of robin,=u­
Gaga. 

in-Kantsi, N. 3. Cramp. 
in-Kantsu, N. 3. An objection or excep­

tion taken against a witness's declaration. 
uku-Kanuka, V. trans. To long for; to 

greatly desire (food); uldmuka inyama, 
he has a craving appetite for meat ; to 
lust, have carnal desires (after women) ; 
wenza okukanukwa yeyak'e intliziyo, he 
did what his heart desired. 

-Kanukana, Recip.form. To lust, desire, 
long for one another. 

-Kanukeka, Stat.fo1'm. To be desir­
able : umti uyakluzukeka emehlweni, the 
tree is desirable to the eyes. 

-Kanukela, Rel. form. To strongly de­
sire after food, women, etc. 

-Kanukisa, Gaus. form. To cause to 
lust, etc. ; to tantalise. 

ama-Kanukelo, 1._ 
ama-Kanuko, J Pl. only. Euphem. for 

effusion of semen maris. 
in-Kanuko, N. 3. Appetite, desire, lust. 
u-Kanukanu, N. 1. (a) A tantalisation: 

unguktinuluinu, he tantalises. (Done by 
children when eating nice things, pretend­
ing to offer but not to give them.) (b) To 
breathe hard ( used of horses). 

i-Kanun, N. 3. A cannon; from the Du. 
kanon. 

uku-Kanya, V. intrans. To shine, emit 
light, to be light, bright, white : imini 
isaklrnya, the day is yet shining, i.e. it is 
yet light ; ilitye•eli liyakanya, this stone 
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is transparent, shining; fig. lendawo uyi­
tetayo iyakanya, the subject you speak of 
is quite manifest, clear. Phr. ukukanya 
kwemplmdo, lit. the shining of horns, i.e. 
the very early time of the morning when 
only the points of the horns of cattle can 
be seen. 

-Kanyela, Rel.form. To give so much 
light for or on a matter, that it quite dis­
appears, (?) hence, to deny any knowledge 
of a matter: wakanyela-ke pambi kwabo 
bonke, but he denied before them all. Phr. 
wakanyela, walala ngombete or ngopote, he 
denies it entirely, positively. 

-Kanyelana, Rel.-recip.form. To deny 
among each other. 

-Kanyeleka, Stat.form. To be deniable. 
-Kanyelisa, Rel.-caus.forrn. To cause to 

deny. 
-Kanyeza, V. trans. To contradict one; 

to say, "what you say, is not true" : into 
engakanyezwanga, a thing which may not 
be contradicted ; wazikanyeza, he denied 
himself. 

-Kanyezisa, Gaus. form. To cause to 
contradict. 

-Kanyisa, Gaus. form. To cause to light : 
kanyisa isibane, light the candle ; fig. lika­
nyise ilizwi lako, illustrate what you have 
said. 

-Kanyiseka, Caus.-stat. form. To be 
shining : isibane asikanyiseki, the candle 
is not shining bright. 

-Kanyisela, Caus.-rel. form. To en­
lighten for, on or into or in a certain place : 
ndikanyisele lendawo, give me light into 
this matter; fig. to civilise. 

-Kanyisisa, Gaus. 2. form. To enlight­
en thoroughly, properly, particularly. 

in-Kanya, N. 3. Walking slowly, not 
keeping up with others, from being des­
titute of swiftness, exhausted, dried up. 

um-Kanya, N. 6. Eyescreen, made by 
holding the hands or twigs over the eyes, 
but still able to see. 

in-Kanyezi, N. 3. Firefly. 
ukuti-Kanyi, V. intrans. To blink, glimmer. 
isi-Kanyiselo, N. 4. Enlightening. 

in-Kanyiso, N. 3. } 
isi-Kanyiso, N. 4. A light, lamp, can-
u-Kanyiso, N. 5. 

dle; fig. enlightening. 

in-Kanya vu, N. 6. A person bent from age. 
Kan.ye, Adv. Once, sec Nye, 1. 

um-Kanzi, N. 6. A species of water flag, 
of which rough mats arc made ; palmiet, 
rushes. 

uku-Kapa, V. trans. pass. H.tshwa. To 
accompany a distance; to guide or direct 
some distance in a way : siyabuya ngoku­
ml,cipa lomntu, we arc just returning from 
accompanying this man a distance; Tcm­
bu=uku-Gaba, II. 

-Kapela, Rel. form. To accompany a 
distance to or for : inlwmo waiil,l.zpela 
edlelweni, he brought the cattle to the pas­
turage. 

um-Ka pi, N. I. A guide. 
i-Kapela, N. 2. Empty honeycomb. 
ubu-Kapela, N. 7. That which is thrown 

away after chewing; refuse. 
um-Kapelelo, N. 6. The part of food 

which is given to children, when the adults 
are still eating. 

i-Kapoyi, N. 2. That which is out of its 
ordinary size, a distended thing. 

i-Kapu, N. 2. A single head of cattle which 
the father gives to his married daughter, 
when she visits his place; =u-N omkonke. 

Kapukapu, Adj. Light, soft, fig. ndikapu­
kapu, I am in poor circumstances. 

i-Kapukapu, N. 2. Used as Adj. Light, 
soft (sponge, foam, froth, etc.) ; into eli­
kl.ipukl.ipu, a light thing. 

ubu-Kapukapb., N. 7. Lightness; fig. 
the state of being in poor circumstances. 

um-Kapusi, N. prop. River in the Glen 
Grey district. 

uku-Kasa, V. intrans. To creep, crawl, 
go on hands and knees : umtwana uyakc'rsa, 
the child creeps. 

-Kasela, Rel. form. To creep for or to. 
Phr. ul.:asela ezilw or emlilweni, lit. you 
are creeping to the fireplace, or into the 
fire, i.e. like a child, and will be burnt ; 
(a warning to one who follows a course 
which must lead to ruin). 

in-Kasankasa, N. 3. The creeping (of an 
old man) ; said of one so weary, as nnt to 
be able to walk, and of an animal heavy 
with young ; fig. obstruction, hindrance to 
move properly. 

i-Kasi, N. 2. The dry leaves on a maize 
cob; chaff. 
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Kasibozo, Adv. Eight times, !:>CC isi-Bozo. 
Kasisa, Adv. Freely, etc., see isi-Sa. 
Kasixonxe, Adv. Seven times, sec isi-

Xenxe. 
ukuti-Kata, 1 T 

ukuti.-Katakata, f, . infra11s. To pass 

into : wati-hit/r apt'l, he passed in here; to 
come to pass, happen, enter unexpectedly, 
suddenly: lenkumbulo yati-ki'tti'r e11tlz'zi­
yweni yam, this thought came suddenly 
into my mind. 

in-Kata, .V. 3. A coil of anything twisted 
together, especially the grass-ring used by 
women as a pad for the heacl, when carry­
ing a load: yipa utyani ndenze inlwta 
yokutwala, get me grass to make a coil for 
carrying a load; fig. the cans of Kaffir­
bcer carried on the head by women who 
start from the bride's place to that of the 
bridegroom, when he arrives with his best­
man at the bride's kraal: into111bi zitMti 
utywala, zibuzisa elwya, yinlwta, the girls 
take a quantity of beer and bring it home 
as a supply (an Em. custom). 

isi-Kata, N. 4-. heath: lifake frcle lakb 
esikbteni, put up your sword into the sheath; 
fig. a case of guilt arising from reprehen­
sible carelessness ; difficulty, complication, 
trouble, distress: Jldazifaka eziki',timi, I 
brought myself into difficulties. 

ama-Katakata, Pl. only. Useless things, 
as torn, dirty garments ; rubbish, sweep­
ings. 

ubu-Katakata, N. 7. A number of things 
hangincr about, distracting attention. 

uku-Katala, V. intrans. To be concern­
eel about ; to trouble about ; to care for : 
ndik/it/t!a yillina koko? what is that to 
me? what share have I in that? a11di­
l.·itt1il i ll!fUWe, l care nothing about you; 
a}/(hkllfi'iliyiyo landawo, I am wholly indif­
ferent about that matter. 

-Katalela, Rel.for/II. To be concerned, 
troubled for or on account of; in the negative 
to neglect; to care nothing: alwmk/1t/t!c!e 
1111111h.M11a waki•, h utterly neglected his 
child; e11gasabal,·/dti!ele ab1111yc, he no long­
er care for uth •r ; /l}/(h111/.:/ttlilelc lom­
nfw1111a, I do not car' about th;1t child. 

-Katalelana, N.cl.-recip. form. To be 
concerned or careful about each other. 

uku-Katala, V. intrans. To be old, worn 
out, tired, fatigued, exhausted: sendiktite­
le ngokusebenza, I am quite tired from 
working; amadoda abelctitele, men who 
were faint. 

Katandatu, Adv. Six times, see Tandatu. 
Kata.tu, Adv. Thrice, see Tatu, 
in-Katavu, N. 3. That which is old : 

ndiyinlcatnvu, I am very old, bent from age. 
uku-Kataza, V. trans. To trouble, vex, 

annoy, plague, di turb, irritate, agitate, 
distress: uya11dikbtl1za ngolmcela, he pla­
gues me with asking. 

-Katazana, Reci'p.form. To trouble, an­
noy, etc., each other. 

-Katazeka, Stat.form. To be concerned, 
troubled : maninga/u'zf(lzel.:i intliziyo, let 
your hearts not be troubled. 

in-Katazeko, N. 3·} 
in-Katazo, N. 3. Trouble, annoyance, 

distress, vexation. 
i-Kati, N. 3. A cat, fr. the Du. kat. 
uku-Katsa, V. trans. To flog with cat-o'­

nine tails. 
uku-Katsa, V. intrans. Em. to be tired: 

ndiktitsele, I am tired, done up, undone. 
in-Katsha, N. 3. Dishonesty, falsehood. 
ama-Katshu, Pl. only. 2. Bran. 
in-Katshunkatshu, Lightness, etc.,=Ka-

pukapu. 
uku-Katula, V. intrans. To spread an 

operation over a large extent, e.g. to walk 
the greatest part of the road ; to do the 
greatest part of the work (reaping a field) ; 
to take the most of a thing- (food). 

isi-Katula, N. 4-. The greater part ( of 
work, road, etc.). 

ukuti-Katya, To grow dusky, etc.,=uku­
ti-.Ratya. 

in-Katyana, N. 3. Dimin. of inkabi, a 
young or small ox. 

isi-Katyanga, N. 4-. One with deep set 
eyes: ame/,lo aziktityanga, the ¥yes are 
drawn inward, arc wide open, running 
with tears. 

uku-Kauka, V. i11tra11s. To terminate, 
end, break oIT (speaking) : /}117.Jllla iki'w-
1,i/e, the rain is over. 

uku-Kaula, r·. lllfl'llJ/S. To reach to a 
certain height or place: a111a11zi a11diklrnla 
esifubeni, the water reached to my chest; 
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to reach at or stop at a certain place : nda­
kaula e-Kubusi, ndabuya, I reached the 
Kubusi, and returned ; to stop, limit, 
bound : intsirni yake yakaula emlanjeni, 
his garden is bounded by the river; to 
stop, interrupt a speech; fig. to conceive, 
become pregnant; orig. to feel the first 
movements of the foetus; to quicken. 

-Kaulela, Rel.form. To go to meet or 
receive a person (in a friendly sense): nda­
ya kumkaulela e-Bede, I went to meet 
him at Shilo. Phr. ukaulela inkawu, ziya 
kusela, lit. you will meet i.e. disturb mon­
keys on their way to drink, meaning 
you interfere uncalled for ; you are anx­
ious to speak, but you are not invited. 

-Kaulelana, Rel.-recip. fonn. To meet 
from both sides; to unite. 

isi-Kaulo, N. 4. 1 B d b d f um-Kaulo, N. 6_ J oun ary, or er o a 

field ; bottom end; fig. convincing proof. 
uku-Kauleza, V. intrans. To make 

haste ; to be quick or swift of foot. 
-Kaulezisa, Gaus.form. To hasten; to 

quicken in going: kaulezisa ukuhamba, 
go quick, or quicker than usual ; to rouse 
to activity, to accelerate, progress. 

isi-Kauleza, N. 4. A runner. 
i-Kawu, N. 2. A small shield,=in-Gwe­

letshetshe. 
in-Kawu, N. 3. Monkey. 
isi-Kawu, N. 4. That which is little, in­

significant, unimportant, immediate. 
Kawuti ! Interjec. Let me see! 
i-Kaya, N. 2. Place of residence, home; 

Zoe. ekaya, at home; akanakaya, he is a 
stranger. Phr. singamal.aya, we are neigh­
bours, consorts, friends ; nd;ingumhiya 
kuye, I am his neighbour, etc. 

ubu-Kaya, N. 7. The living together in 
one place; friendship. 

um-Kaya, N. r. (a) A neighbour. (b) 
N. 6. Afterbirth of women. 

um-Kaza, N. 6. (a) Species of tree. 
(b) Species of red or spotted grass-tick in­
festing cattle and horses; dimin. ttm-Kc'i­
zana, a small tick. 

in-Kazana, N. 3. Pl. amankazana. A 
female. It is used in a good and in a bad 
sense; in the latter it means a woman who 
has lost her virginity. The connection in 

which it is used makes the difference: inka­
zana ka-Nantsi, So and So's daughter; a 
woman at her father's place is in-l{azana, 
at her husband's, whether he is alive or dead, 
she is um-Fazi. Dimin. inkazanyana, a 
little female. (As this term often means 
sweetheart, it is not so honourable now as 
in-Kakazana.) 

isin-Kazana, see isi-Nkazana. 
Kazi!= Azi ! lnterjec. Kazi ndite-nina ! 

I wonder what I did. 
Kazi, (a) A suffix for forming feminine 

nouns from masculine: inkosi, a chief; 
inkosikazi, a chieftainess or female ruler ; 
urnfi or umfikazi wam, my dead man or wo­
man ; ihashe, a horse ; ihashekazi, a mare. 

(b) It denotes relation, degree of family 
connection; ubawol;:azi, my paternal uncle; 
umakazi, my maternal aunt. 

(c) Affixed to nouns, adjectives and 
adverbs it expresses a kind of superlative 
in the sense of absolute greatness, high 
quantity or value: inyama, meat, inyama­
kazi, lit. meat greatly liked, i.e. game; 
imiti, trees, imitilwzi, great, large trees; 
umsinga, stream, umsingakazi omkulu, 
a very large, strong stream ; itbjakazi, a 
great plain ; ihashe likulu the horse is 
great; ihashe elil,ulukazi, a very great 
horse ; ilityekazi elikulu, a very large 
stone. 

i-Kazi, N. 2. The dowry given by the bride­
groom to the bride's father ; see uku­
Lobola. 

ama-Kazikazi, Pl. only. Beautiful, fine, 
shining, brilliant things, ( clothes, etc.), 
worthy to be desired. 

uku-Kazimla, V. intrans. To shine, glit­
ter, gleam, sparkle: i11kwenkwezi ziya­
khzirnla l,akulu, the stars arc very bright. 

-Kazimlisa, pass. kbzi11yuliswa, Gaus. 
form. To cause to shine ; to brighten, 
polish, burnish: lu'izimlisa izilila11gu, po­
lish the shoes. 

in-Kazimlo, N. 3. Shine, brightness, glory. 
Kaz'uba, contrac. from l.:azi 11/rnba, Jn+erjcc. 

Kaz'uba lwte-ui / wonder what happened! 
see Kazi! 

Ke, perj. of uku-Ka, I., which sec. 
Ke, Poss. pron. 3. p. sing. His: 11mntwa11a 

wake, his child; iliaslie lake, his horse; 
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into yake, his thing, and so on through 
all classes; emphat. owake umntwana, 
his child ; eyake intsimi, his garden, etc. 

Ke, r. Conj. And, now, but, then. (a) It 
is adversative, introducing a new para­
graph, but one still connected with what is 
said before, " and or but now 11 

: kekaloku 
amadoda abefungile, and now the men had 
sworn ; or opposing two subjects to each 
other, '' but 11 

: ke mna nditi-lmni, but I 
say unto you; ke ngoko, therefore. 

(b) It expresses a doubt as to the accu­
racy of that which has been affirmed: ke, 
ubutshilo-na? did you really say so? and 
answers often to the English "well" : ke, 
sesifikile kuye saqala ukuncokola, well, 
having come to him, we commenced to 
converse. 

(c) It is sometimes used in a depreca­
tory and precatory sense : ke Nkosi ! 0, 
Sir, or, My dear Sir! ke Nkosi, sendiya­
kuti-na? and now, Lord, what shall I say? 

2. Encli'tic. It is (a) affirmative, con­
sentive and inferential, referring to what 
has previously taken place, or has been 
asserted, and often answers to the English 
"then 11

: hamba-ke, go then; meaning, 
after what has been said, I consent to your 
going; utshilo-ke, he then said so; wati, 
lomntu makeze kuye, weza-ke, he said the 
man must come, and so he came ; nda­
bona ityala ukuba liya kundidla, ndasendi­
lilahla-ke, I saw that the case would ruin 
me, so I readily rejected it; wati, mabayeke 
ukumbeta, bayeka-ke, he said they should 
stop beating him, and so they gave it up 
(accordingly). 

(b) It makes the verb, adjective or pro­
noun more emphatic: kukulu-ke, it is 
really great; andazi-ke, I do not know, I 
am sure; ngumntu ke-lowo, it is the man. 

i-Kebe, N. 2. (a) The price for the tem­
porary use of a woman or concubine. 
(b) A short dagger,=i-Jozi, a broad 
spear. 

isi-Kebelele, N. 4. That which is broad 
and wide. 

uku-Kebetisa, V. trans. To bring a 
greeting : wal.:ebetisa Imm, he brought 
greeting lo me. 

ukuti-Kebevu, V. intrans. To sit down 
z 

and take a rest; to sit helplessly, tired and 
hungry after running. 

uku-Kedama, V. infrans. To be sad, 
downcast, sorrowful ; to be deserted ; to be 
an orphan; to fret for not having got what 
one wishes to get. Orig. to be cast away 
from; to sit and fix one's thoughts on the 
position from which he was removed or kid­
napped in time of war. 

-Kedamela, Rel.form. To be sad or sorry 
on account of another's grief or trouble; 
to commiserate : ukedamele nto-nina ? for 
what are you sorry ? ndikedamele umntwa­
na wani, I am grieving for my child. 

-Kedamisa, Gaus.form. To cause sad­
ness; to make one's self sad; to cause one 
to become an orphan. 

in-Kedama, N. 3. An orphan, or one who 
has lost one or both parents ; an indigent 
person. 

ukuti-Kefu, V. intrans. To sit down a 
while ; to rest. 

uku-Kefuza, To be out of breath ;=uku­
Befuza. 

ukuti-Kehle, V. intrans. To be done al­
together ; to be useless. 

i-Kehle, N. 2. Em. That which is useless, 
worn out, mean, vile; a very old man, 
husband or father. 

um-Kehlekehle, N. 6. That which is 
dry, worn out, falling to pieces (a wagon); 
lean, lank, withered. 

uku-Keka, V. trans. To turn a big thing 
through a small opening; fig. to try to 
justify or vindicate one's self by turnings 
and twistings. 

-Kekela, Rel.form. To enter sideways; 
inkabi iyakekela ebuhlanti, the ox ( with 
stretched out horns) enters the small open­
ing of the cattlefold by turning its horns 
sideways. 

Kekaloku, Conj.,seeOku, 1.andKe, r.(a). 
uku-Kela, V. trans. To clear, as by cut­

ting down,=uku-Hlahla; fig. to open, 
reveal. 

ama-Kelelana, Pl. only. See uku-Ka, II. 
uku-Kelelela, V. intrans. To run, as a 

dog after game, to reach but not to catch it. 
in-Kelenkele, N. 3. (a) A thing cleared 

out. (b) A long, tall person; giant. (c) 
A bad cut. 
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isi-Kemekeme, N. 4. That which is tired, 
weary, faint: bazizikemekeme, they are 
tired with running. 

in-Kemfu, N. 3. (a) A high, perpendicular 
rock. (b) Very thick milk,=i-Nqaka. 

uku-Kenceza, V. intrans. To tinkle, 
jingle, ring like a small bell. 

~-~e~cekence, N. 2·} A small tinkling bell. 
1s1-Kencezelo, N. 4. 
um-Kenci, N. 6. Ice. 
ubu-Kenekene, N. 7. A shaking. 
um-Kenekene, N. 6. The refusing to act for 

a person who has no share in the matter. 
Kengoko, Conj. Therefore, see Ke and 

Oko4. 
in-Kenenkene, N. 3. A child who is al­

ways crying; one who weeps readily, so 
called from the peculiar noise it makes; a 
watery sky. 

i-Kenke, N. 2. A thrust, stab : wamhlaba 
amakenke, he stabbed him. 

in-Kenkebe, N. 3. A clever person who 
understands and performs all kinds of 
work ; a good, shrewd man ; nkenkebe l 
my good fellow! 

um-Kenkenene, N. 6. Gulf, abyss. 
isi-Kenkete, N. 4. That which is short, 

strong and stout ; one who opens his jaws 
wide : usikenkete ukuhleka, he laughs hard 
or loud. 

uku-Kenqa, V. intrans. To wait, expect­
ing to get something. 

uku-Kenqeza, V. intrans. To make a rat­
ling noise, as a piece of wood or tin struck 
with a stick. 

um-Kentane, N. 6. Sympathy, compas­
sion. 

uku-Kenteka, V. trans. To have sympa­
thy, c0mpassion. 

ukuti-Kenu, To recline, etc.,=ukuti­
Kebevu. 

i-Kepekepe, Light paper, etc.,=i-Kapu.­
kapu.. 

ubu-Kepekepe, Lightness, etc.,=ubu­
Kaphkapu.. 

uku-Kepelezela, V. intrans. To walk 
smartly, especially in carrying a thing. 

i-Keph, N. 2. Snow. 
uku-Kepuka, Stat. form. To shake, tot­

ter, as a falling wall or tree. 

of anything loosened by moisture, etc., as 
plaster from a wall. (b)=uku-Caphla. 

-Kepuza, V. intrans. To put forth the 
silken filaments of the maize cob, when the 
g-rain is forming; fig. to froth from the 
mouth : inkomo iyakepuza, the cow lets 
froth fall from its mouth ; uyak'epuza ama­
gwebu, he gives out froth. 

uku-Kesa, V. trans. Not to mind or at­
tend to; to depreciate, decry, undervalue. 

ama-Kesa, N. prop. One of the Fingo 
clans. 

i-Kesi, N. 3. A box or chest, from Du. kas. 
ubu-Keswa, N. 7. Used as Adj.: into ~bu­

keswa, a thing not valued, not cared for. 
uku-Keta, To choose, pick out, select; to 

give the preference to : k'eta kwezinkomo, 
pick out from among these cattle; to be 
partial: akuk'eti buso babantu, thou regard­
est not the person. 

-Ketela, Rel. form. To make a selection 
or choice for or in behalf of : umk'et'ele 
ihashe, choose a horse for him. 

i-Kete, N. 2. Partiality. 
in-Kete, N. 3. The corn after it has been 

cleaned; a kind of bead. 
u-Kete, N. 5. Gravel. 
i-Ketelele, N. 2. A very fat bullock, which 
. ~as ~e.en picked ~ut ~or, slaughtering. 
1s1-Keto, N. 4.=1-Kete. 
u-Ketshe, N. I. Species of hawk. 
uku-Ketya, V. trans. To steal, plunder. 
i-Ketya, N. 2. Thief, robber. 
in-Ketyemba, N. 3. That which is very 

hungry. 
uku-Keva, V. intrans. To ramble about. 
in-Kewu, N. 3. A term of reproach sig­

nifying an ill-disposed person; one who is 
suspected of bewitching; a rascal. (It is 
sometimes used in the sense of the English 
fellow: lenkewu inobulumko, this is a cun­
ning fellow.) 

isi-Kewu, N. 4. A gap, espec. an opening 
in the front teeth caused by the loss of a tooth; 
the teeth of a saw or file; the saw wort ; a 
nick or gap in the blade of a knife, et.c. 

um-Kewu, N. 6. Species of tree. 
ubun-Kewu, N. 7. Bad disposition, ras­

cality, infamy, 

-Kepula, V. trans. (a) To cause the fall 
uku-Kewuka, Stat. form. To have the 

edge broken out. 
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i-Kewukewu,=ama-Newunewu. 
isi-Keya, N. 4. A cage for birds. 
isi-Keyi, N. 4. The t·vo pieces of wood 

put into the yoke, tied with a strap to keep 
the bullock's head fastened between; (from 
the Du. schee). 

u-Kezo, N. 5. A wooden spoon. 
isi-Kibi, N. 4. Apron of women. 
in-Kibitsholo, N. 3. A big, strong person 

or thing; a rogue, vagabond who docs not 
care for anything. 

uku-Kihlika, V. intrans. To fall off, as 
plaster slips from the wall. 

-Kihliza, V. intrans. To let out what is 
in the heart; to expectorate. 

uku-Kikiteka, V. intrans. To laugh at, 
deride very much ;=Gigiteka. 

i-Kikizela, N. 2. A shoot from an old 
corn root. 

uku-Kila, V. trans. To accuse secretly ; to 
betray, ( done by children but not confined 
to them). 

isi-Kilongo, N. 4. One with deep set eyes. 
i-Kina, N. 2. Meat roasted under hot ashes. 
isi-Kina, N. 4. Group, company, division, 

class. 
ukuti-Kinci, V. intrans. To be closed up, 

(throat, chest). Trans. To tie up any­
thing. 

ama-Kindilili, Pl. 011ly 2. Pains, cramps; 
constant crying over a dead person. 

ama-Kinindane, Pl. only 2. Stiffness of 
limbs after riding, working or dancing. 

isi-Kinindi, N. 4. (a) Central part or 
heart of the people. (b) A great number 
of people meeting at marriage or other 
feasts ; a town ( '?). 

i-Kinira, N. prop. A tributary of the 
U mzimvubu river. 

in-Kinqane, N. 3. That which is hard, 
stiff; fig. difficult from compactness; um­
hlaba uyinh1Zqane, the ground is hard. 

um-Kinqi, N. 6. StifTness in the joints 
after a journey, or after having been in a 
confined position. 

ukuti-Kinxi, V. intrans. To come to stick, 
as a wagon in mud; to stick or hesitate in 
speaking, etc. ; to stop in doing anything. 

uku-Kintsa, V. intrans. To jump in danc­
ing. 

uku-Kiqiza, V. intrans. To snow. 

ukuti-Kita, V. trans. To cut, as a stone 
or axe does. 

i-Kita, N. 2. HI. A very old, helpless person. 
in-Kita, 1 
in-Kitankita, J N. 3. A great number of 

men, cattle, etc.; a mob, a swarm; impu­
ka1ze ziyinhtlmkz'tti, the flies are numerous; 
utet/z inkita, he speaks much that is of no 
use. 

um-Kita, N. 6. A winning, pleasant ex­
pression of countenance or appearance ; 
gracefulness, comeliness: ndimnyama nd£­
nomkita noko, I am black, but comely; to 
be passable, lovable, interesting, attractive, 
though not beautiful. 

uku-Kitaza, V. trans. To cut down what 
is plentiful (corn), so that it may fall down 
in heaps. 

-Kitazela, Rel. form,. To cut down for 
some purpose. 

-Kitazeka, Stat. form. To nod from 
drowsiness. 

uku-Kitika, V. intrans. To get off and 
fall down : ilitye lildtiliile eweni, a stone 
got loose and fell down from the rock ; to 
fall down in a heap : izulu likitikile, lit. 

. the sky is fallen, £.e. covered with dark 
clouds, and snow or sleet is falling. 

-Kitikela, Rel. form. To fall down into: 
ilitye laldtikela apa emnxunyeni, a stone 
fell right down here into the hole. 

in-Kitinkiti, N. 3. Beads. 
uku-Kitiza, V. trans. To shoot down, (sleet 

or fine rain.) 
-Kitizela, Rel. form. To fell: kitizela 

p,intsi yonke hniti, fell down-all the trees. 
i-Kiwane, N. 2. A fig. 
um-Kiwane, N. 6. A fig tree. 
Ko, 1. Pron. of 8 cl. (from the emphatic 

kona.) It: Used (a) after poss. particles 
of all classes: ndifun'ulwdla isongo sako 
simnandi, I want food of a pleasant taste; 
imillZll/ZZU yako, (ulrnfa), the pangs of it 
(death); emphatic eyakb iminzunzu, its 
pangs. 

(b) Used in an indefinite sense: ndini­
llela izishumi zakb konke endilrnzuzayo, 
I give tithes of all that I get. 

(c) \Vith prep. : plimbi l.:wako (uku­
tandaza), before it (prayer) ; to be dis­
tinguished from pambi kwako, before thee; 
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ubomi abungapezulu-na kuko ukudla? is 
not the life more than the food ? 

(d) It follows the copula: kuko, it is it, 
(not to be confounded with kuko, it is 
present,) and expresses causal relation­
ship: ndiruqukile kuko (ukutya), I loathe 
it (food). 

2. Adv. Used (a) with the Pron. subj. or 
uku-Ba I., it expresses presence or exist­
ence: ndiko, I am present; kuko ukutya, 
food is there; abantu abakoyo, the people­
who are present ; ndiya kubako kusasa, I 
shall be present in the morning; akako 
yena, he is not present ; amadoda ebengeko, 
the men were not present. (The relative 
form kola is seldom used : lento ikolo mna, 
this thing is or exists for me.) 

(b) With the impersonal Pron. subj. ku 
it has an indefinite meaning: kuko abantu, 
there are people, or people are present. In 
the negative it denotes that there is not one 
of the things spoken of, or that does not 
exist: siti isidenge, Akuko Tixo, the fool 
says, There is no God. 

(c) With the prep. na, followed by the 
infinitive it expresses power or possession: 
(ndinako ukudla), I have food; andzna­
ko ukuteta (contrac. andinakuteta), I am 
not able to speak; cf. uku-Ba, I. 3. 

3. Pron.poss.2 p. sing. Thy: imaliyako, 
thy money; pambi kwako, before thee. 

Ko, Pron. subj. of the condit. future of 8 cl. : 
ukufa kofika, death will come ; also used 
indefinitely : kobako indlala, there will be 
dearth. 

ubu-Ko, N. 7. Presence, existence: babo­
yika ubuko bam, they fear my presence. 

in-Ko, N. 3.=the anus being open; see 
in-K6lo. Ndiyink6, I am disappointed 
(staring with open mouth). Phr. use-Nk6 
nase-Bakuba, he is in Nomansland or in 
the land of Nowhere (an ideal country). 

ama-Koba, Pl. only 2. The refuse of corn 
left after thrashing and winnowing ; husks, 
shells, chaff, bran. 

isi-Koba, N. 4. (a) A forest of yellowwood 
trees. (b) Tributary to the U mgwali river 
(Tembuland). (c) Branch of the Nconco­
lora rivt:r. 

um-Koba, N. 6. Bastard yellowwood, 
Podocarpus elongata, L'Her. 

u-Koba, N. 5. Ripening com which the 
birds have cast down. 

uku-Koba, V. intrans. To beckon with 
the hand; to call by beckoning. 

-Kobela, Rel. form. To beckon to a 
person to approach ; ndamkobela kum, I 
beckoned him to approach. 

in-Kobe, N. 3. Boiled Kaffircorn or maize. 
um-Kobeza, N. 6. Bogwood, Nuxia con­

gesta, R. Br. 
i-Kobo, N. 2. An empty cornpit. 
u-Kobo, N. 5. (a) Appendage toa Kaffir's 

trousers (isi-Dla), the long part on which 
brasswire is strung. (b) The plant called 
utywala bentaka. 

i-Kobodi, N. prop. A tributary of the Kei 
river. 

i-Koboka, N. 2. A slave; one under bond­
age to another. ( Said to be derived from 
the Du. ingeboekte; a legal expression 
for registering slaves). 

i-Kobokaz-ana, 1 N 2 A female slave. 
i-Kobokakazi, 5 •• 
ubu-Koboka, N. 7. Slavery. 
uku-Kobolela, V. i'ntrans. To hasten or 

run after a·thing ; to be covetous, ravenous 
in the extreme. 

u-Kobololo, N. 5. Great desire; often re­
turning greediness. 

in-Kobolokonde N. 3. Uyinkobolokonde, 
he eats much, but does not become satisfied; 
£sitya siyinkobolokonde, the vessel has a 
large belly, you may pour in, but it never 
gets full ; wenza i'nkobolokonde, he called 
a large meeting, but is dissatisfied with a 
few people. 

i-Kobonga, N. 2. Greedy: lomntu ul£­
kobonga, that person is greedy, voracious. 

in-Kobongo, N. 3. A tributary of the 
Nxaruni river. 

in-Kobonkobo, N. 3. Anything long; a 
tall, wiry man ; a long nozzle on a horse; a 
long nose on a European ; the long beak of 
the um-Kolwane. 

i-Kobonqaba, N. prop. (a) The Koonap, 
tributary of the Great Fish river, on which 
Adelaide and Bedford are situated. (b) A 
river in Western Gcalekaland. 

isi-Kobozi, N. 4. An old hat or cap. 
in-Koduso, N. 3. HI. Malt from Kaffircorn. 
Kodwa, (a) Adj. ref. to 8 cl.: Only, 
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alone : tabata ukutya kodwa) take the food 
only; kukodwa oku) this is alone) separate; 
a thing by itself, or qu:te another thing ; 
see u-Dwa. 

(b) Adv. Merely: uteta kodwa, you 
merely talk ulele kodwa, he merely 
sleeps. 

(c) Conj. But, however, although: uya­
sebenza, l.:odwa akaqinis£, he works, but 
not hard; ngokukodwa, but especially: 
ndimvelisile pambi kwenu, ngol,ukodwa 
pambi kwako, nkosi, I have brought him 
forth before you, but especially before thee, 
chief. 

i-Kofu, N. 3. Coffee, from the Du. koffy. 
u-Kofukofu, N. 5. Hard breathing. 
i-Kogina, N. 3. Lead. 
uku-Kohla, V. trans. To puzzle; to place 

in difficulty ; to confuse, disconcert, ob­
struct; to put out of countenance: lendlela 
indikohlile, this road puzzled me; lendaba 
indikohlile, this report puzzles me ; ndiya­
mkohla, I obstruct him (in speaking), is of 
very recent use. The passive form is used 
more frequently: ndakohlwa, I was in a 
fix; ndikohliwe, I am embarrassed; I am at 
a loss what to say; ndikohliwe yinto endi­
ngayenzayo, I am at a loss what to do; 
to be unable, powerless ; kubizwe irafu, 
kanti ndikohliwe, lwba ndinge namali', the 
taxes are demanded, but I am in difficulty, 
i.e. unable, for I have no money; akuko­
hliwe ngumntu, you are not embarrassed 
by any man, i.e. you are not in need of any 
man. 

-Kohleka, Stat.form. To be unable, im­
possible: kwakohleka ukuziguqula kwake, 
it was impossible for him to change his mind 
or to convert himself. 

in-Kohla, N. 3. Puzzle, difficulty, impos­
sibility ; a person with whom one can do 
nothing. The camp of the Zulu kingTshaka 
was called £nkolzla. 

uku-Kohlakala, V. £ntrans. Orig. to be 
useless, unfit, good for nothing; at present, 
to be wicked, evil: umntu okohlakeleyo, a 
u eless, wicked person. 

isi-Kohlakali, N. 4. A useless, wicked, 
godless person of evil designs. 

in-Kohlakalo, N. 3. Uselessness, wicked­
ness, evil, ungodliness: ungalipati nge-

nkohlakalo igama lika-Yehova, thou shalt 
not take the name of the Lord in vain. 

uku-Kohlela, V. intrans. To cough. 
izi-Kohlela, Pl. only 4. Matter, phlegm or 

slime expectorated by coughing. 
uku-Kohlisa, V. trans. To cause one to 

be at a loss; to mislead the mind, cause to 
err; to deceive, cheat, beguile, defraud, 
wrong : wandikohl£sa ngenkomo yake, he 
deceived me with his cow. Adv. ngoku­
ngakohlisiyo, lit. by not deceiving, i.e. in 
truth. 

-Kohlisana, Recip. fonn. To deceive, 
cheat, etc., each other. 

-Kohliseka, Stat.form. To be deceived. 
um-Kohlisi, N. 1. A deceiver, defrauder. 
in-Kohliso, N. 3. Deceit, deception, de-

lusion. 
u-Kohlo, N. r. Left side. Used as ad­

verb in the locative case : ekohlo and nga­
sekohlo, at or on the left side : ati-ke zona 
ibokwe azimise ngasekohlo) but the goats 
he shall set on the left ; ngasekohlo kwake 
or kuye, at his left hand ; isandla soko­
hlo or esokohlo, the left hand. 

isi-Kohlo, N. 4. Si"sikohlo sam, is said 
by a messenger delivering his message, de­
noting: This is all that I have to say. 

u-Kohlokohlo, N. 5. Cough; (see uku­
Kohlela). 

i-Kohlombe, N. 2. The case or sheath in 
which assegais are carried; a reserve party. 

uku-Kohloza, V. trans. To break off 
many maizecobs; to cut off much wood;= 
Qotoza. 

i-Kohoha, N. 2. HI. Hunger. 
uku-Koka, V. intrans. t To go or come 

before another ; to take the lead, said 
specially of animals. 

-Kokela, Rel.Jann. Togo before; to lead. 
-Kokelela, Rel. 2. form. To lead into 

or towards : ufanele ukukokelela abanye 
enyanisweni, you should lead others into 
the truth. 

-Kokisa, Gaus.form. To cause to go a­
way, (used of cattle.) 

um-Kokeli, N. I. One who goes before ; 
a leader; £fotshi ngumkokel£ wesiwo, pride 
leads to a fall. 

in-Kokelo, N. 3. Leading. 
um-Koko, N. 6. A travelling company 
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usemkokweni wabahambi, he is in the 
company of travellers; a number of men 
going to war, etc. 

isi-Koko, N. 4. Food that was left in the 
pot ;=im-Batu. 

u-Koko, N. 5. Crust : ukoko lwesonka, a 
crust of bread; scab. scurf, incrustation on 
a partially healed wound. 

Koko, Conj. But that, etc., see Oko, I. 

uku-Kokoba, V. intrans. To walk crook­
ed, as an old man ; to creep or go bent a­
bout as a beggar : abanye sebenazo impa -
hla zabo, ke-mna ndisakokoba, others are 
already quite comfortable, but I am still as 
poor as a beggar. 

ukut1-K6-k6-k6, V. intrans. To run hard, 
out of breath, to or towards a place where 
anything has happened. 

Kokokuba, Intens. of Kukuba, By that, 
from uku-Ba, I. 

i-Kokosholo, N. 2. A useless, slovenly 
person; a henpecked man. 

uku-Kokota, V. trans. To bring forth, 
produce all prepared food ;=Qoqoda. 

uku-K6k6zela,=ukuti-K6-k6-k6. 
Kokukona, Conj. The more, see Kona. 
uku-Kola, V. trans. To give satisfaction: 

lento indikol£le, this thing has satisfied 
me; ayikoli, it does not please me. Phr. 
indaba yetyela ayikoli, lit. the news of the 
teller does not satisfy me, i.e. you can 
hardly believe what you are told, unless 
you see for yourself. 

Note.-This radical form.is becoming obsolete and 
seldom used; the causative form supplies its place ; 
see uku-Kolwa. 

-Kolana,Recip.form. To be satisfied with 
each other: bakolene naye, they are pleased, 
familiar with or prepossessed with him. 

-Koleka, Stat.form. To be satisfactory, 
acceptable, trustworthy, pleasant: anzazwi 
ak'e akolekile kum, his words are satisfactory 
or acceptable to me. 

-Kolekisa, Stat.-caus. form. To cause 
or make to be acceptable, etc. 

-Kolela, Rel. form. To have pleasure 
in respect to ; to like : inkosi eniyikolela­
yo yiyipina 't which is the chief whom 
you like so much? It is of recent use in­
stead of inkosi enikolwa yiyo yiyipina 1 

-Kolisa, Gaus.Jann. (a) To satisfy; to 
give sufficient or enough: watenga inkab£ 

yam, wandikolisa, he bought my bullock 
and satisfied me, i.e. paid me well; to 
please; to inspire with confidence: undi­
kolisile, you have satisfied me ; I have 
confidence in you ; ukolisile akwenje nja­
lo, he has given full satisfaction by so do­
ing. 

(b) Before an active verb it qualifies it 
adverbially, denoting the habit of doing 
or being something often, usually, effect­
ually: bakblisa ulluli'ma, they ploughed 
to satisfaction, i.e. much, thoroughly, effect­
ually; bakolisa ngokona, they are accus­
tomed to transgress, do it often; bakolisa 
ngokutibatande, they love to satisfaction, i.e. 
enough, very much; zikolisa ngokuba zi­
qiti, the most of them are islands ; ilizwe 
likolisa ngokuba nentlabati, most of the 
land is sandy ; likolisa ngokuba lide, the 
greater part of it is long; amazwe akakolisi 
kuba nabantu, the countries are mostly 
without people, i.e. have not much or 
enough people ; abakolisi ngakuzazi, they 
do not satisfy with their knowledge, i.e. do 
not know much. 

-Kolisana, Caus.-recip.fonn. To please, 
satisfy each other. 

-Koliseka, Caus.-stat. form. To have so 
much as to feel it ; to be satisfied: ndi­
kolisekile, I am satisfied ; I have nothing 
to complain of. 

-Kolisisa, Gaus. 2.form. To make one's 
self often pleasant, acceptable. 

i-Kola, N. 2. t=i-Kolwa: singamakola, 
=sigqobokile. 

in-Koleko, N. 3. Good will, pleasure. } 
in-Kolelo, N. 3. Good will towards one. 

Both words are of recent use for i-Kolo. 
in-Kolisano, N. 3. Mutual pleasure, satis­

faction; harmony, unity. 

~~~~~~~~:,:\~· } Fullness which is felt, 

satisfaction, contentment. 
in-Koliso, N. 3. It denotes the larger por­

tion of the whole: inkoliso yabantu yajika 
kusasa, most of the people arrived in the 
morning. 

u-Koliso, N. 5. That which gives satisfac­
tion. 

i-Kblo, N. 2. That which one has pleasure 
in, or loves very much; satisfaction, good 
pleasure : ikolo ebantwini', satisfaction 
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with men ; ikolo leyam intliziyo lelokuba 
basindiswe, my heart's good pleasure is 
that they may be saved. 

in-Kolo, N. 3. That what is believed, 
creed, (objective). 

u-Kolo, N. 5. Satisfaction, confidence, 
trust, belief, faith, (subjective). 

in-Kol6, N. 3. The opening of the anus ; 
a gaping; a hole (in a pair of trousers or 
in a tin vessel); dimin. inlwlwana, a small, 
long or tubular hole. 

!8 ~-Kola, } N. 4. School, a Mission Station, 1s1-Kolo, 
from the Du. i;chool. 

uku-Koloba, V. trnns. To sweep, scrub, 
char; to do a little job, (from the English 
to scrub) ; some say Koroba. 

isi-Kolobo, N. 4. Menial work, as scrub­
bing, brushing, etc. 

i-Kolohiya, N. 2. HI. for wagon. 
isi-Kolokoto, N. 4. Tuberous root with 

broad leaves (Sanseviera thyrsiflora), used 
as medicine for worms and piles. The 
larger kind is called isil.olokotb sehlati; cf. 
uku-Gcuntsa. 

in-Kololwane, N. 3. The bulb of the u­
Muncwane. 

um-Kolonjane, N. 6. (a) Species of bird. 
(b) The ghost of a person who according 
to Kaffir superstition had been killed, and 
his tongue being cut out, but who rose 
again and rambles about in the night. (It 
is also used as a word of insult.) 

in-Kolo-nkolo, N. 3. Denomination, pl. 
different beliefs. 

um-Kolo-nyama, N. 6. The passage be­
t ween two rows of men or parties, who sit 
opposite each other. 

in-Kolontyo, N. 3. Deep, dark place or 
corner ;=in-Kontyiba and in-Kontyo. 

uku-Kolosa, V. intrans. Orig. to lean 
with the back against a thing; fig. to be 
safe, secure: wanihlangula nahlala ni­
Mlosile, he delivered you and ye dwelt 
safe; to lean on, i.e. to confide in : nd1'/;:o­

losa ngo-Tixo, I lean on, i.e. I confide in 
God. 

-Koloseka, Stat.form. To feel safe, se­
cure, firm. 

-Kolosisa, Gaus. form. 'To cause or 
make to confide: ndizikblosisa kuye, I en­
trust myself to him. 

in-Koloseko, N. 3. A feeling of safety, 
security, confidence: yeyanina lenkoloseko 
nikblose ngayo ? what confidence is this 
wherein you trust? . 

in-Kolovane, N. 3. (a) Scab on the 
skin. (b) Very sharp hoarfrost. 

uku-Kolwa, pass. of uku-Kola, Liter­
ally and primarily it means "to be satis­
fied with, pleased with," and was used 
orig. wilh the causal forms of nouns. (a) 
Ndikoliwe liyeza awandinikayo, I am 
pleased with the medicine he gave me ; 
ndikoliwe yilendawo, this is the place I 
like, it answers my desires and purposes. 
Phr. wokblwa yeyokosa, lit. you will be 
glad to take roasted meat; (applied to any 
one who is boasting immoderately, or 
warning him that, if he does not take care, 
he will get into trouble, when he will be 
glad to take whatever comes to hand. He 
will take roast meat, as it is easily done, 
and will have neither time nor means to 
boil it). It is also used as a threat, as if 
one said, I shall punish you thoroughly. 

(b) To approve of ; to trust in ; to be­
lieve in: ndiyakblwa ngu-Tixo, I believe in 
God; ndikbli'we ngumsebenzi wak'e, I have 
approved of his work; andikblwa ngulom­
ntu, I do not trust this man; abantu 
abakblwayo, believing people. 

Latterly the preposition ku has taken 
the place of the causal forms : ndiyakblwa 
ku-Ytsu, I believe in Jesus; but this des­
troys the idiomatic sense, which implies, 
that the faith of the individual is produced 
in his mind by the trustworthiness, excel­
lency and allsufficiency of Him, towards 
whom the faith is exercised. 

-Kolwana, Recip. form, To reciprocate 
trust ; to be satisfied with each other ; to 
exercise mutual confidence. 

i-Kolwa, N. 2. A believer. 
ubu-Kolwa, N. 7. Belief, trust. 
i-Kolwane, N. 2. A confident, intimate 

bosom friend ; a colleague. 
ubu-Kolwane, N. 7. Mutual confidence, 

companionship, fellowship. 
um-Kolwane, N. 6. The common horn­

bill, Buer-res melanoleucus. 
in-Komana, N. 3. Dimin. of inkomo, 

Small cattle, never used of young ones. 
i-Komane lomkoba, N. 2. A large barrel. 
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u-Komani, N. prop. The river that passes 
Queenstown ; loc. kwa-Komani. 

in-Komankoma, N. 3. Species of fern, 
the root of which is used as a vermifuge. 

uku-Komba, V. intrans. Em. To point 
out ; to make a sign to another with the 
finger; to point out or towards a place 
or object with the finger : wakbmba ngapa, 
he pointed thither ;=ukw-Elata in Kaffir. 

-Komb1.sa, Caus. form. To cause to 
point out; to double up. 

u-Kombe, N. 5. Em. The forefinger of the 
right hand ;=um-Gubelo in Kaffir. 

um-Kombe, N. 6. Rhinoceros. 
um-Kombe, N. 6. A wooden trough, 

hollowed out longitudinally on the upper 
side of a log of wood, used for various do­
mestic purposes ; kneading-trough, canoe, 
boat, ship. 

in-Kombozembe, N. 3. Em. An herb 
called by boys u-Tyalwa bentaka. Kaffir 
u-Kobo. 

i-Komkhlu, N. 2. The residence of a king 
or chief; court, kingdom : igosa lakom­
kulu, the king's officer or courtier; see 
um-Khlu. 

in-Komo, N. 3. Domestic cattle of the 
bovine species; live stock, cow. 

ubun-Komo, N. 7. Brutishness. 
u-Komokazi, N. 5. Cattle without oxen ; 

a crowd without head or helper; common 
people without a chief. 

Kona, (a) Pron. emphat. subj. and 
object. 8 cl. It, itself, the same one: si­
kuvile kbna, we have heard it, i.e. the same 
thing; ke kbna ukutya sikugqibele, but 
it is the food we have finished; okbna kutya 
kumnandi, the nicest food. 

(b) Adv. There, in that place: apb u­
mi kbna, where you stand; kbn' apb kuya 
kubakb ukulila, where there shall be weep­
ing; wafika umntu wakbna, there arrived 
a man of there ; makungabi kbna ngomte­
ndeleko, not during, at the time of the feast. 
Kwa-kona, In the very same place, or the 
very same thing: yenza kwakbna, do it 
again, repeat it. Nga-kona, Thither: 
sisi·nga ngakona, we are proceeding thither. 

(c) Conj. Ku-kona, oku-kona, ko­
ku-kona, kwakoku-kona, The more, 
consequently: wandibiza okukona ndizayo, 

you called me, and therefore I am coming; 
kodwa okukbna wabayalayo, kokukona ba­
kuvakalisa ngakumbi, but the more he 
charged them, the more they published it; 
asikokukbna ndiya kwvuya, 0, how much 
more shall I be glad ! 

(d) It is used in the sense of, "in case, 
in fact," and in repeating an action, or in 
attempting to accomplish an operation : 
kbna I do it again ! hayi kbna I depend 
upon it! 

in-Konazana, N. 3. pl. ama. A cow with 
white stripes on the back ; fig. occasion, 
chance, fortune, luck, profit, advantage : 
ndawadla amankonazana, or ndalidla eli­
nkonazana, I had luck which I did not ex­
pect, which I am not worthy of. 

uku-Konca, V. intrans. To sit or lie in a 
nice place ; to live retired in the house. 

-Konceka, Stat.form. To be tied to a 
place, as if it were with chains, not to leave 
it at all. 

i-Konco, N. 2. A link of a chain ; a 
buckle (of harness) for fastening. 

uku-Koncoza, V. intrans. To make a 
sound as the clinking together of metal ; = 
uku-Kenceza. 

in-Konde, N. 2. (a) A large brown bird 
with red beak. (b) A narrative, tale. 

isi-Konde, N. 4. Species of plant, like a 
carrot, eaten by boys. 

u-Kondla, N. 5. That which grows up 
quickly. 

in-Kondlo, N. 3. The dance which closes 
the in-Tonjane. 

uku-Kondloza, V. trans. To continue 
speaking or asking about a thing after be­
ing warned to desist. 

in-Kondlozo, N. 3. Continued speaking 
after repeated warnings. 

i-Kondo, N. 2. (a) That which is last, 
behind, at the end. (b)=um-Kondo. 

isi-Kondo, N. 4. The part next to the 
root; stubble: isikbndo sombbna, the lower 
part of the maize stalk ; £sikondo somti, the 
stem, trunk, stock, thick end of a tree; isi­
kbndo soboya, the root of the hair; isikondo 
sentsimbi, a long piece of iron, crowbar. 

um-Kondo, N. 6. Track, trace, trail 
made by a vehicle ; the footmarks of man 
and beast; row, order, class, step, 

 

 



KO 185 KO 

in-Kone, N. 3. An animal with a white 
stripe on the back : inkabi enl,one, a white 
backed ox; anything of different colours 
or bespattered. 

in-Konekazi, N. 3. A cow with a white 
stripe on the back ; ebomvu, red cow with 
white stripe on the back: emnyama, black 
cow with white back. 

in-Kongo, N. 3. (a) A mat put up length­
wise in a doorway to form a draught. (b) 
The uku-Tshotsha of the boys ; fig. 
sham, deceit. 

in-Kongolo, N. 3. That which looks ugly, 
as an oblong face ; an ape ; that which 
looks hollow, as an old horse ;=in-Kobo­
nkobo. 

ukuti-Kongololo, V. i'ntrans. To be 
lean, withered. 

uku-Kongoza, V. i'ntrans. To hold up 
the hands to receive something ; to beg 
indirectly ; said of a grandmother who 
begs something for her grandchild, and 
eats it with the child: ndiyamkbngoza, I am 
bringing up the child. 

-Kongozela, Rel.form. To hold out the 
hands or a vessel for the purpose of re­
ceiving, collecting or catching anything 
from another person: kbngozela ngesandla 
ndi'kupe, hold up your hand that I may 
give you ; kbngozela imvula, collect the 
rain, plough or till although the ground is 
hard; to collect money in church and at 
other meetings. 

um-Konjana, N. 6. A small boat, etc., 
dimin. of um-Kombe. 

in-Konjane, N. 3. A swallow, Hirundo 
urbica. 

uku-Konka, V. intrans. To feast intem­
perately; to gormandise. 

Konke, Adj. 8 cl. Whole, all: udipe 
konl,e ulmtya, give me all the food; see 
Onke. 

uku-Konkela, V. trans. Em. To close, 
bar; to catch one in his speech ;=Gogela 
and Goqa in Kaffir. 

in-Konkobe, N. prop. The Katberg 
mountains. 

isi-Konkosi, N. 4. The poll of the neck. 
uku-Konkota, T'. intrans. To bark (dog). 
-Konkotela, Rel.form. To bark at. 

Al 

-Konkotisa, Gaus.form. To rouse, stir, 
excite to bark. 

-Konkotisela, Caus.-rel. form. To 
cause to bark at. 

um-Konkoto, N. 6. Barking. 
in-Konkotela, N. 3. One who is well 

acquainted with anything, conversant with, 
clever in everything. 

in-Konkowane, N. 3. used as Adj. (a) 
Very cold. (b) Dry (maize). 

isi-Konkwane, N. 4. A wooden pin or 
peg for fastening down an expanded skin ; 
nail, bolt. 

isi-Kono, N. 4. The whole arm : unesi'­
kbno, he uses his arms well, he is dexter­
ous ; he understands his business, e.g. 
milking. 

um-Kono, N. 6. The foreleg of an animal 
with the shoulder-blade; fig. thefront wheels 
of a wagon ; the sleeves of a garment. 

in-Konqazana, N. 3. A person with an 
ugly, short face. 

ukuti-Konqololo, V. i'ntrans. To have 
fits, convulsions. 

um-Konto, N. 6. Spear, assegai : lento 
ndiyizuze ngomkbnto may mean, this thing 
I got by force of arms; or this thing I got 
in exchange for a spear. 

uku-Kontoza, V. i'ntrans. To speak 
incessantly. 

uku-Kontsa, V. trans. To look thoroughly 
into a matter; to examine in a court before 
a judge. 

in-Kontsoba, N. 3. That which is diffi­
cult, impossible. 

um-Kontwana, N. I. The man who car­
ries the medi~ines of a doctor,=Em. i­
Hlakani. 

uku-Kontya, V. intrans. To retire; to 
seek seclusion. 

in-Kontyiba, N. 3. A hiding-place be­
tween rocks and stones. 

in-Kontyo, N. 3. Deep hole, pit, cavity in 
a rock ; amanz£ asenkontywen£, the water 
is deep. 

uku-Kon±a, V. trans. To fasten with a 
chain or buckle ; to bind, fetter, drag the 
wheel of a wagon. 

-Kon±eka, Stat.form. To become fast­
ened, kept back ; to be restrained. 
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i-Kon:ia, N. 2. One who fastens with 
chains ; a jailer. 

in-Kon:ia, N. 3. Case or tin in which 
preserves are kept; fig. but used with con -
tempt, a camp or encampment of soldiers 
or loyals, who have no room, but are pres­
sed, narrowed in. 

uku-Konya, V. intrans. To bellow as a 
bull, neigh as a stallion, roar as a male 
lion at break of day; fig. to be dissatisfied. 

i-Konye, N. 2. Bellowing, roaring; fig. dis­
satisfaction : ndinekonye, I am dissatisfied. 

um-Konyo, N. 6. A kind of grasshopper 
which makes a loud shrill noise in summer 
nights, like konyo ! konyo ! 

in-Konyana, N. 3. pl. amankonyana, dimin. 
of in-Komo. (a) A calf just come into the 
world. (The word is extended to the young 
of other large animals, besides horned 
cattle.) (b) The humps of flesh on the 
upper part of the arm ; the musculus ex­
tensor. Adj. Strong, muscular. 

in-Konyanakazi, N. 3. pl. ama. A young 
calf of feminine gender. 

uku-Konyuluka, V. intrans. To retch 
violently; to make violent efforts to vomit. 

uku-Konza, V. trans. To serve: ndiya 
kukonza enkosini yam, I am going to serve 
my master; to work for reward and liveli­
hood. 

-Konzela, Rel. form. To serve, attend 
for. Old phr.: wondikonzela kuye, do for 
me a service with him, i.e. give my re­
gards, compliments or greetings to him. 

-Konzelana, Rel.-recip.form. To serve 
for one another. 

-Konzisa, Gaus.form. To cause or make 
one to serve; to exact service from another. 

-Konzisana, Caus.-recip.form. To serve 
each other. 

i-Konza, N. 2. } A k' 
um-Konzi, N. r. servant ; um- onza-

zana, a female servant, maiden. 
in-Konzo, N. 3. Service. 
uku-Kopa, V. intrans. To get squeam-

ish; to clean one's self of spittle. 
u-Kope, N. 5. Eyelash. 
ama-Kopokopo, N. 2. Pl. only. Changes. 
i-Kopolo, N. 2. (a) An animal with horns 

bent towards the front. (b) The brass 
ring or armlet worn by Kaffir women. 

in-Kosana, N. 3. Dirnin. of in-Kasi, A 
petty prince or chief. 

in-Kosazana, N. 3. (a) A chief's daughter, 
a princess. (b) A porcupine. 

in-Kosi, N. 3. A term denoting respect 
and authority; hence it is used for a chief 
of royal blood, the head or principal person 
of a tribe or family; a king, sovereign, 
prince, lord, commander, ruler, master. 
The word inkosi was formerly restricted to 
what we call " royal." The chiefs are at 
present down, and everyone is inkosi now, 
even the wife, when speaking of her hus­
band, calls him her inlwsi. The vocative 
nkosi ! is equal to the English Sir! E, 
nkosi ! or the simple vocative nkosi ! is used 
as the English "thanks," and expresses 
either gratitude to the giver by saying uyi­
nkosi, you are a lord, or entreats another to 
show an act of kindness or mercy by re­
minding him that he is a lord; vocat. pl. 
zinlwsi ! 

ubu-Kosi, N. 7. Chieftainship, kingship, 
authority, rule, sway, reign. 

i-Kosi, N. 2. The depressed part of the 
nape of the neck : bamnikela ikbsi, they 
turned their back on him. 

um-Kosi, N. 6. A military force or army : 
inkosi inomkosi omkulu, the chief has a 
large army. Phr. bahlaba uml,osi, they 
call out the army for war. 

in-Kosikazi, N. 3. pl. ama. The wife of 
a king or chief; queen, chieft;:iiness. At 
present husbands call their wives inlwsi­
kazi. This was introduced by mission­
aries. 

i-Kostina, N. 3. Chimney, fr. the Du. 
schoorsteen. 

uku-Kota, V. trans. To lick with the 
tongue : inja i/,;bta isitya, the dog licks 
the dish. Phr. waziMt<i inxeba, lit. he 
licked himself a wound, i.e. he causes him­
self pain; or uzidla inxeba hvayena. 

-Kotana, Rec1"p.form. To lick each other; 
hence, to be on friendly terms. 

-Kotela, Rel. form. To lick for, at or 
away; to join another in eating his food; 
to touch the pen when not able to sign 
one's name; fig. ul.:btela emazwini aM:, 

she licks at his words, i.e. takes from them 
only what she likes. 
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-Kotisa. Gaus.form. To cause or help 
to lick. 

in-Kota, N. 3. (a) Long dry grass for 
thatching. (b) Species of snake. 

isi-Kota, N. 4. Grass grown long and 
ripe in a place where it had not been 
burnt : yisa inh·omo esiMtimi zihlute, 
bring the cattle lo the long grass, (which 
they can lick into the mouth,) that they 
may be full; dry grass; hay. 

uku-Kotama, V. illtl'allS, To stoop, bow 
down : wakbthma ukut/ith lento emhlabe­
ni, he stooped down to take up this thing 
from the ground ; to hide ; to sit or lie 
down doing nothing ; ulmkbtama emsebe­
nzi ni, to shirk work. 

-Kotamela, Rel. form. To stoop, etc. 
before, upon or towards : fig. submit : 
Mthmela eJZdodeni yako, humble yourself 
before your husband. 

-Kotamisa, Gaus. form. To cause or 
make to bow down; to humble. 

ukut1-Kote, V. intrans. Said of the mouth 
to become dry. 

isi-Koto, N. 4. What remains of food after 
a meal. 

u-Kotokoto, N. 5. One who denies that 
he can give food. 

uku-Kotoza, V. trans. To refuse food 
though asked for. 

ukut1-Kotso, V. intrans. To be \'Cry 

small, little, scarcely visible. V. trans. 
To render difficult, make impossible ; to 
hide. 

u-Kotso, N. 5. \Vaistband. 
uku-Kotulula, V. trans. To make loose, 

scrape off with the finger: l.:btulula ulw­
dla okutsheleyo embizeni, scrape the food 
loo ·e which is burned to the pot; lo scrape 
out the cornpit; lo eat up wholly, leaving 
nothing; to brush off with the hand, as any­
thing from off the table. 

uku-Kova, V. iutrallS, (a) To sit on the 
haunches; lo squat, coweL (b) As Aux. 
11erb it denotes that the action look place 
just previously to some other occurrence 
spoken of or referred lo : safil.a zisal<ov' 
ukupuma i11ko11101 we arrived just as the 
cattle had gone out; lalwkln1a uk11pz'o11a 
ilanga, just after the sun had risen. 

isi-Kova, N. 4. The barn owl, Strix aflinis. 

u-Kovoti, N. 5. Species of tree, Chaet­
achme Meyeri, llaw. 

in-Kovu, N. 3. Clear matter, serum. 
um-Kovu, N. 6. Vegetable soup, especially 

of pumpkins. 
i-Kowa, N. 2. (a) St. George's or horse 

mushroom, white on the under part, eaten 
as a luxury by Kaffirs. (b) Slang river, 
Elliot in Ternbuland. 

i-Kowabo,} N. 2. Their} 
i-Kowenu, Your family or tribal 
i-Kowetu, Our 

connection, home, citizenship, common-
wealth : abalwweti1-, people belonging to 
our family or tribe; amadoda akowabo, 
men belonging to their tribe; ilizwe lako­
wenu, the country occupied by your tribe; 
11diya koweth, I go lo our family connec­
tion ; lomfana ube nalo ikowabo, this young 
man had a home. 

in-Kowane, N. 3. A mushroom. 
i-Koyi, N. 3. Frame, or crib for keeping 

maize to dry,=i-Qonga; bedstead, bed, 
from the Du. kooi. 

in-Koyi-yanko, N. 3. Great shouting; 
pleasure, joy, amusement. 

u-Kozi, N. 5. The white merlin hawk; 
also generic term o{ eagles. 

ubu-Kozi, N. 7. Relationship by marriage. 
um-Kozi, N. r. Em. A term of politeness 

between parents-in-law. 
u-Kozo, N. 5. A kernel, seed, bead, foetus: 

ukozo lweliso, the eyeball; fig. the money, 
etc., taken as earnest money to the doctor 
for consultation ; also the money earned by 
labour: ndz'pe uMzo lwam, give me my 
wages. Phr. intombi iluMzo lomya, she 
is seed of wild hemp ( which is jet black), 
i.e. she is beautiful. 

ubu-Kozo, N. 7. The pith, heart, essence 
of a thing. 

Ku; 1. (a) Pron. subj. of 8 cl.: ul,utya 
kupblz'le, the food is cool. 

(b) Pron. obj. 8 cl.. kupolise ukutya, 

cool the food, and of the 2 p. si1 g. pers. 
pron.: ndiyakud/{misa, I praise thee. 

(c) Copula and cause 8 cl.: ku/rnt.ya, it 
is the food; zi'tyebile kulwbudla utya11i1 

they are fat from eating fodder. 
2. It is the indefinite and impersonal 

"it 11
: kumnandi, it is pleasant; ku/,b, 

it is present; kusile, it is light; kuyaha­
,_,. 
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njwa namhla, there is a moving or walk­
ing to-day ; kusentsimini, it is in the 
garden. 

3. Prep. From, to, in, at, with, of: ndize 
kuwe, I have come to you; tabata lento 
kuye, take this thing from him; hlala 
kum, remain with me; ndi'tembele kuye, 
I hope in him. When joined to nouns it 
displaces the initial a: ndateta kubantu, I 
spoke to the people ; becomes kw before e 
and i: ndahlala kwindlu yake or kwe­
yake indlu, I remained at his house; ndi­
mi kwelama-Xosa, I live in Kaffirland ; 
its vowel coalesces with o and u : ndivela 
kuyise, I come from his father ; siyaya 
kobawo, we go to our fathers. It remains 
ku before demonstratives commencing with 
a consonant : uhleli kulendlu, he lives in 
this house. It thus often takes the place 
of the locatives of such nouns. 

4. As such prep. it denotes. (a) Com­
parison: ndimkulu kuye or kunaye, I 
am great to him, compared with him, i.e. I 
am greater than he ; unamandla kulo 
(ihashe), he is stronger than it ( the horse) ; 
bangabatandi beziyolo kunokuba batande 
u-T£xo, they ar~ lovers of pleasure rather 
than lovers of God. 

(b) It is used in a partitive sense: aku­
bangako nanye yakumadoda, there was 
not one of the men present ; oninye waku­
ti akaseko, one of us is no longer here; (ta­
bata kumbona-lowo, take some of the 
maize, is of recent use, but not idiomatic). 

ukut1-Ku, V. trans. To poke with a pole, 
etc. : utiwe-ku lihlaba, lit. he is stuck by 
pain; he has a stitch. 

Kuba, Conj. For; see uku-Ba, I. B. 
i-Kuba, N. 2 A good position or sheltered 

place : uhlel£ ekubeni, he is in a sheltered 
place. 

i-Kuba, N. 2. Em. An iron pick or hoe 
which is put with its point through a wooden 
handle; at present it means an ordinary 
Kaffir hoe; a plough. 

isi-Kuba, N. 4. An old hoe or spade. 
um-Kuba, N. 6. A strong stick or staff. 
uku-Kuba, V. trans. (seldom used). To 

dig with a pick or hoe; fig. to offend, dis­
please, annoy. 

-Kubela, Rel. form. To re-plough ground 
where the seed has not come up properly. 

um-Kubelo, N. 6. The breaking up of new 
ground. 

in-Kuba-bulongo, N. 2. Lit. one who 
digs manure; a large beetle which bur­
rows and lives in manure. 

i-Kubalo, N. 2. Generic term for differ­
ent roots used as ornaments and charms, 
tied up in a blanket or strung up as a 
necklace, to ward off evil or secure good. 
Ikubalo lika-Mlanjeni, is the root of Pelar­
gonium pulverulentum, which the false pro­
phet U mlanjeni persuaded the Kaffirssimply 
to point against the English in the war of 
1850 to ward off their bullets. 

Kube, Aux. in forming the compound tenses, 
8 cl. : ukutya kube kupekwa ( contrac. be­
kupekwa), the food was or has been cook­
ing; ukufakube kungay£ lwpela, death was 
not going to end, see uku-Ba I. 2. (a). 

uku-Kubeka, V. intrans. To push, strike, 
knock against something: wakubeka etye­
n£ ngonyawo, he knocked his foot against 
a stone; to stumble, so as to fall or nearly 
fall : ndikubekile endlelen£, I stumbled 
over something in the road; fig. to err, 
blunder; to slide into an error or crime. 

-Kubekisa, Gaus. form., pass. kutyeki­
swa, To cause to stumble, trip or fall by 
putting something in the way; to obstruct; 
fig. to give offence; to obstruct in pro­
gress. 

isi-Kubekiso, N. 4. Stumbling-block. 
in-Kubele, N. 3. To be helpless, unfor­

tunate, unhappy; e.g. to have the misfor­
tune of losing all children : ndiyinlwbele, 
I am poor, helpless; I am an orphan; ba­
yinkubele, they were rendered helpless in 
being wounded; alwsalanga nenkubele, 
not one was left, all perished in the disaster. 

uku-Kubesa, V. intrans. To eat in haste. 
Kubi, Adj. Bad, see Bi. 
Kubini, Adv. Into two, see Bini. 
in-Kubiso, N. 3. Hiccough. 
uku-Kubula, (a) =uku-Kubela. (b) 

To reproduce or repeat what one has done 
or stated before : kubula inteto yaM, re­
peat what you have been saying or first 
said. 

uku-Kubusa, V. trans. To commence or 
cause a talk ;=vusa int'eto; to question with 
determination and stubbornness ; to cross­
examine. 
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i-Kubusana, N. 2. The little Kubusi 
river, tributary of the Kubusi river. 

in-Kubusha, N. 3. HI. for bag. 
i-Kubusi, N. 2. Right tributary of the 

Kei river. 
ukut1-Kucu, V. intrans. used as Adv. 

Wholly, entirely, altogether, without ex­
ception: ndaselaiyezandaliti-kucu, I drank 
the medicine to the last drop ; bemkile 
abantu bati-kucu, the people all left to­
gether. 

Kudala, Adv. 0£ old; see Dala. 
Kude, Adj. It is far; Adv. Far. Conj. 

Till, to: kude kube njfunapakade, to eter­
nity ; see De. 

um-Kudlwana, N. 6. A set or section of 
young children of about IO years, of mid­
dle size or age; Adj. Kudlwana, a little 
large, middlesized ; say about 10 years. 
bakudlwana kunaba, they are a little bigger 
than those there; Adv. Kakudlwana, a 
little more. 

Kufupi, Adj. It is near; Adv. Near; 
see FupL 

uku-Kuhla, V. trans. To rub a skin with aloe 
leaves to make it fibrous, soft; to rub against: 
inkomo ziyazikuhla emtini, the cattle rub 
against the tree; to rub a hard place or any 
part of the body which is suffering pain : 
yikuhle kakulu lendawo iqinileyo, rub that 
hard place hard ;=uku-Gudla. 

isi-Ku.hlane, N. 4. 1 A . d. . . 
um-Kuh.lane, N. 6_ j ny in 1spos1t1on, 

common sickness; espec. a cold, catarrh, 
influenza. Adj. Disgusting, loathsome. 

ama-Kuhlangubo, N. 2. Pl. only. The 
roof of the mouth; the palate. 

Kuhle, Adj. Gentle, beautiful, nice, fine. 
Adv. Well, etc., see Hle. 

ukuti-Kuhlu, V. trans. to drop or flap: 
inkomo yati-kuhlu iqeba, the cow flapped 
her dewlap ; to become angry. 

um-Kuhlu, } N 6 The so-called Cape 
um-Kuhlwa, • • 

Mahogany; a raw, unwroughl stick. 
in-Kuk'-amanzi, N. 3. Waterhen. 
Kuko, It is it; it is there, etc., ·see Ku, 1. 

(c) and Ko (d). 
u-Kuko, N. 5. Sleeping-mat; a bed. 

Phr. ukuko lwabahambi oluzandlalayo, lit. 
a mat for travellers, which spreads itself, 
i.e. an i-Dikazi. 

in-Kuku, N. 3. } 
in-Kukukazi, N. 3. A domestic fowl, 
isi-Kukukazi, N. 4. hen. 
Kukuba, lntens. lwkokuba, Conj. By be-

ing, it is that : sisindiswa kukuba wasife­
layo, we are saved by his dying for us; cf. 
ngokuba under uku-Ba, B. 

uku-Kukula, V. intrans. To wash, 
sweep, or pass away or along, as a river 
or storm in full force, carrying all before 
it : amanzi akukulile entsimini, the water 
swept over the garden. 

-Kukulisa, Gaus.form. To sweep, drive, 
carry away by force, as a torrent: amanzi 
akukulisile amazimba entsimini, the 
water swept away the Kaffircorn from the 
garden; to take away clandestinely that 
which belongs to another, e.g. by mixing 
other people's cattle in the drove and driv­
ing them away: wazikukulisa inkomb zam 
nezake, he drove my cattle away with his 
own ; fig. to cause to err; to lead forcibly 
astray, away from the path of rectitude; 
passive: to be helplessly driven away by the 
sudden rising of a stream or flood. 

-Kukuliseka, Caus.-stat. form. To be 
carried away by a flood or press of people; 
fig. to be carried away by evil influences 
or forces, so as to lose selfcontrol. 

in-Kukula, N. 3. A great number with­
out order, as of locusts, or of footsteps, 
tracks of a flock of sheep, etc. 

isi-Kukula, N. 4. A torrent or very strong 
stream, sweeping all before it; a freshet. 

um-Kukula, N. 6. A stream in the road 
or cattlekraal, caused by rain. 

uku-Kukumala, V. intrans. To rise, 
swell : amazimba akukumele embizeni, 
the Kaffircorn is risen or swollen in the 
pot; to blow up, dilate, expand : inyoka 
iyakukumala, xa isukela unmtu, the snake 
blows itself up, when attacking a person; 
fig. to be inflated, puffed up with pride, 
anger or passion : ukukumele f.di ngb­
bulumko bake, he is puffed up very much 
on account of his wisdom. 

-Kukumalisa, Gaus. form. To cause to 
swell up ; to puff up ; to make proud and 
conceited: musan' ukuteta oku kuye, niya 
kumkukumalisa, you must not say that to 
him, you will make him proud. 
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uku-Kukumeza is seldom used in stead 
of the foregoing- causative form. 

uku,-K;{ikunyala, } =uk -Kukumala 
-Kukunyeka, u • 
uku-Kukuza, V. trans. To suck (a 

peach); to tear or gnaw off the flesh from a 
bone. 

ubu-Kukuzo, N. 7. Sucking, tearing or 
gnawing off. 

in-Kukwana, N. 3. Dimin. of in-Kuku, 
a young fowl. 

isi-Kukwazana, N. 4. A young hen ; a 
pullet. 

uku-Kula, V. intrans. To grow, grow up, 
enlarge, increase; to become great: um­
ntwana uyakula, the child grows; inko­
nyana isel' ikuli'le, the little calf is already 
grown to a certain size. 

-Kulela, Rel. form. To grow up in a 
certain place ; to grow up or become large 
for : ukulele pina ? where were you 
brought up? ndikulele pakati kwenu, I 
have grown up amongst you ; indlu iba­
kulele abantu, the house is too big for the 
people; uyazikulela, he grows or improv­
es by himself, for his own benefit. In 
the passive it means to be full : uselekule­
lwe, she was great with child; ndikule­
lwe ngumnqweno, I am filled with or full of 
desire. 

-Kulelana, Rd.-recip. form. To grow 
up together. 

-Kulisa, Gaus.form. To cause to grow: 
imvula ikulisa ukudla, the rain makes 
the corn grow; fig. to bring up or rear 
a child : lomntwana ukuliswe ndim, that 
child was brought up by me ; to make 
great, magnify, extol: balikulisa igama 
le-Nkosi, they magnified the name of the 
Lord; indoda yamkulisa umfazi wayo lw­
kulu, the man extolled his wife very much. 

u-Kula, N. 5. vVeeds on cultivated land: 
intsiJni inokula oluninzi, there are many 
weeds in the garden. 

in-Kulanako, N. 3. That which has taken 
root, grown in; which is firm in nature. 

in-Kulati, N. 3. A strong, fearless man. 

in-Kulelane, 1 N 3. One who has 
in-Kulelwane, 5 • 

grown up with another in the same place 
or country; a countryman, citizen, native. 

uku-Ku.leka, V. trans. To tie fast a little 

calf in the house by one foot until it has 
acquired a certain degree of strength : ku­
leka inkonyana, tie fast the calf; to tie up 
any animal to a manger. 

-Khlekisa, Gaus.form. To cause or help 
to tie fast, etc. 

Kuloko, Conj. But, however; see Oko, 2. 

Kulu, Adj. Great, big, much, large: um­
ntu omkulu, a great person, (in figure or in 
worth or respectability); isitya esikulu, a 
large vessel; amalwshe a1nal,ulu, great 
horses; into leyo inlwlu, this great thing; 
into leyo inkulu, this thing which is great; 
ndivile ukuba zinkulu kwazo izinto ezi­
mbi azenzileyo, I have heard what great 
evil he did. Adv. Very, rather, much, 
more: lwkulu, greatly, very; indoda in­
kulu kakulu, the man is very great; ika­
kulu, mostly; ngolwkulu, very; lrnfunel,a 
ngokukulu, it is very necessary; kal,ulu­
kazi, very: inkosi yaqumba kal,ululwzi, 
the chief was very angry; (see Kazi). 

i-Kulu, Card. number, N. 2. One hundred; 
iminyaka elikulu, one hundred years; 
amakulu amabini, two hundred. Adv. 
kalikulu: a hundred times. 

in-Kulu, N. 3. The great, i.e. the greatest 
in rank, hence, the eldest son. 

isi-Kulu, N. 4. The great, respectable, 
honourable man of rank or nobility: isikulu 
sezikulu, the greatest of the great. 

u-Kulu N. 5. The great; the many. 
ubu-Kulu, N. 7. Greatness, largeness, 

bulk, dimension, number, quantity, amount, 
extent, highness, honour, nobility, excel­
lency : ubukulu bobulwmka ni bake, the 
greatness of his kingdom; lento ibukulura, 
this thing is moderately great; dimin. 
ubulddwana: lower status of highness, etc. 

in-Kuluko, N. 3. Species of white 
beads. 

uku-Kulukuta, V. intrans. To be useless 
though great or on account of one's great­
ness ; to go si<lcways, e.g. not to bore 
straight but sideways; fig. lo speak but it 
docs not go to the heart ; to deviate from a 
straight course. 

uku-Kulula, V. trans. To loosen, untie; 
to free from restraint: kz'dula ilzaslu, un­
tie the horse; fig-. to release from bondage, 
give liberty lo ~nc in captivity, hence, to 
deliver from, redeem, save: sakululwa eso-
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nweni, or etyaleni, we were delivered from 
sin, or from guilL 

-Kululana, Recip.form. To relieve one 
another: ndakululalla I/Ollya11a wam, I 
was relieved by, i.e. succeeded by my son. 

-Kululeka, Stat.form. To become loose, 
free, liberated, etc. : intanzbo illululehle, 
the thong has become loose; ndingumntu 
oliululekileyo, I am a freed, redeemed man. 

-Kululekisa, Stat.-caus.form. To cause 
to become free ; to release. 

in-Kululeko, N. 3. The state of being 
delivered; deliverance. 

um-Kululi, N. 1. Deliverer, redeemer; 
one who gives liberty to another. 

in-Kululo, N. 3. } 
isi-Kululo, N. 4. Deliverance from bond­
u-Kululo, N. 5. 

age, restoration to liberty. 
uku-Kuluma, V. trans. In Zulu it is to 

speak the high court dialect ; in Kaffir it 
is HI. for to speak. Neg. to be surprised, 
astonished : andikulzuni yilonto, I am 
dumb with astonishment at that thing. 

u-Kulumo, N. 5. } C l • h isi-Kulumo, N. 4. ourt anguage wit 

the Zulus; manner of speaking. 
u-Kulumo, N. 5. HI. for the hind muscle 

of the thigh. 
uku-Kulumba, V.intrans. Toleaveorcom­

mit a thing, etc., to the pleasure of another. 
uku-Kulunga, V. trans. Em. To lick by 

scraping with the finger ;=Gulula 111 

Kaffir. 
um-Kulungo, N. 6. Monkey spreuw. 
uku-Kuluta, V. trans. To polish, adorn; 

to clean a window; uyazikuluta, he dress­
es himself finely. 

i-Kulutsi, N. 2. Recruit, immigrant; from 
the Du. rekruut. 

~::~k~~::: } N. I. The eldest or an elder 

brother. 
um-Kulwana, A person of some authority. 
um-Kuluwekazi, N. 1. The eldest 

brother's wife. 
im-Kuma, N. 6. A plant, dry and mealy 

when cooked (like potatoes). 
uku-Kuma, V. i11trallS. Tribal. To 

gnaw or bite off the meat from the bones ; 
cf. uku-Guma. 

um-Kumala, N. 6. Thornbush. 

in-Kumanda, N. 3. A large camp; vil­
lage; a very great multitude; from the Du. 
kommando. 

ukuti-Kumanqa, V.intrans. To be amazed, 
filled with wonder; cf. ukuti-Nqa. 

uku-Kumatela, V. intrans. To bite close 
with the teeth; to stick close to the object 
bitten, not to leave it. 

in-Kumba, N. 3. A snail. 
isi-Kumba, N. 4. Formerly used for a 

skin or hide of a large animal, horse, ox; as 
u- Gaga for that of a sheep or goat ; but 
this distinction died out; fig. parchment, 
certificate. 

in-Kumbankwane, N. 3. A great number. 
uku-Kumbaza, V. trans. To break down 

(a wall). 
Kumb1, Adj. It is another, of a different 

description, see Mbi. 
i-Kumbi, N. 2. A hollow place at the 

side of a mountain; a ridge covered with 
grass near a forest. 

in-Kumbi, N. 3. Generic term for locust. 
um-Kumbi, N. 6. The prisoners' box in 

court ; cf. um-Kombe. 
uku-Kumbula, V. trans. pass. kunju­

lwa, To call to memory, recollect, re­
member: ndil~umbule, Nkosi, xa ute we.za 
usebukumkanini balio, remember me, 
Lord, when thou comest in thy kingdom ; 
ndisakumbula ukuteta kwako, I still re­
member thy speech; kwakunjulwa inceba 
yako, thy kindness was remembered; aku­
lmkum,buli-na ukwenza kwako? do you 
not imagine, i.e. consider your doing? u­
kumbula pi ? where do you think of going 
to? nali ilizwe akumbula kulo, this is the 
land he thinks of going to; wakumbula 
kuye or esiqwini, he went for him, i.e. 
he attacked him. 

-Kumbulana, Reci'p.form. To recollect, 
remember one another; to attack one 
another. 

-Kumbu.lela, Rel. fonn. To imagine, 
think about, call to remembrance a certain 
thing or event: bal,umbulela oliubi lwdwa, 
they think about nothing but evil; kumbu­
lelani o!w, fix your thoughts on this ; 
uyazikumbulela, he thinks of himself. 

in-Kumbulakashe, N. 3. Em. A great 
number. 
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iil.-Kumbulela, N. 3. Reflection, medi­
tation. 

in-Kumbulo, N. 3. Remembrance, mem­
ory, mind, idea, thought. 

isi-Kumbulo, N. 4. (a) The act of re­
collecting, remembering, thinking. (b) 
Anything remembered; a sign of remem­
brance, keepsake. 

um-Kumbulo, N. 6. Remembrance: si­
yawugcina umkumbulo wake, we preserve 
a remembrance of him, i.e. we remember 
him very well. 

uku-Kumbuza, V. trans. pass. kunjuzwa. 
To bring to remembrance, to remind : 
ndamkumbuza amazwi ake, I reminded 
him of his words; ndakunjuzwa ngawo, I 
was reminded of them (words). 

-Kumbuzana, Recip. form. To remind 
each other of; to assist each other's mem­
ory. 

-Kumbuzela, Rel. form. To make re­
membrance of ; to commemorate: kwe­
nzwa oku kube kukukunjuzelwa kwake, 
this is done for a commemoration of him. 

isi-Kumbuziso, N. 4. A remembrance, 
memorial, souvenir. 

in-Kumbuzo,N.3. Remembrance, thought, 
idea. 

isi-Kumbuzo, N. 4. A memento, keepsake. 
in-Kume, and in-Kumi, N. 3. Species of 

centipede. 
in-Kumenkume, N. 3. A crumbling stone; 

see i-Nkumenkume. 
uku-Kumezela, V. intrans. To rain softly, 

to drizzle. 
um-Kumezelo wemvula, N. 6. Soft, 

drizzling rain. 
um-Kumiso, N. 6. Kind of plant. 
uku-Kumka, V.intrans. Togooff, become 

loose (tooth); to shed the teeth: umntwa­
na ukumkile, the child has shed teeth. 

i-Kumkani, N. 2• } King, prince. 
u-Kumkani, N. 1. 

ubu-Kumkani, N. 7. Kingdom. 
in-Kumkum, N. 3. Shale, anything brittle, 

friable. 
isi-Kumkum, N. 4. A simpleton. 
uku-Kumla, V. trans. (a) To remove, 

extract or knock out teeth. (b) To remove 
a calf from the udder when sucking 
(seldom used of children, cf. uku­
Lumla). 

-Kumlana, Recip.form. To relieve each 
other. 

-Kumleka, Stat.form. To become loose; 
to fall away from becoming loose, as a 

stone from a hill-side: ilitye likumlekile, 
the stone has got loose. 

-Kumlela, Rel. form. To wean from the 
udder (ebeleni). 

in-Kumnya, N. 3. That which is toothless. 
uku-Kumsha, V. trans. pass. kunyushwa. 

To speak in a foreign language ; to 
speak through somebody ; to interpret ; 
fig. to show a certain degree of civilisation 
by not painting the body, etc. 

-Kumshela, Rel. form. To interpret for 
another. 

i-Ku~sha, .t:'· 3· } An interpreter. 
um-Kumsh1, N. 1. 

uku-Kumza, V. intrans. To suck (of calves.) 
um-Kuna, N. 6. The curdled milk which 

sticks on the calabash. 
uku-Kundla, V. intrans. To sit or lie on 

the isi-Kundla. 
in-Kundla, N. 3. The clean, well trodden 

place before a cattle fold, where councillors 
gather to judge; an even, open place; 
yard. 

isi-Kundla, N. 6. The place or ground, 
on which a person or animal has left a mark 
of lying down ; fig. a vacant place, office 
or situation, occupied by a person habi­
tually: unyana usesillundleni soyise, the 
son occupies the position of his father. 
Prep. Instead : usesikundleni sam, in my 
place, instead of me ; kwabekwa omnye 
esikundleni sake, another has been ap­
pointed in his place. 

u-Kundla, N. 5. Mark, token, sign. 
u-Kundulu, N. prop. A river in the Glen 

Grey district; took its name from a range 
of mountains in the Bolotwa district called 
u-Kundulu. 

Kunene, Adv. Very, very much, strongly, 
exactly (a kind of superlative) ; see i­
Nene. 

Kunga, 1. Verb. pref. of Potent. mood , 8 cl.: 
ulmdla kungadliwa, the food may be 
eaten; indefinite: kungabako, it may be 
there. 

2. Aux. of condit. mood: kungaku­
tanda, it would love ; see Kunge 2. 
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3. Neg. verb. pref. 8 cl. (a) in depen­
dent sentences: lu'mgela ulmtya ukuze 
kungaphlali, look to the food that it may 
not get spilt; (b) in relat. sentences: uldma 
okungaxolelwanga, sinning which has not 
been forgiven; (c) of condit. mood: ukufa 
(ku)ngekungafilli, death would not arrive. 

4. Pres. tense of uku-Nga, (a) and (b). 
uku-Khnga, V. trans. Orig. To call on, 

invoke, implore the spirits of departed an­
cestors; at present it is to join in prayer; 
to pray, beseech, worship. (b) To join in 
affection ; to associate : abantu baldwge 
lomfazi, the people like to stay, associate 
with this woman. 

-Khngeka, Stat.form. To be entreated. 
-Khngela, Rel. form. To entreat for 

another; to meet, assemble for prayer or 
worship in a certain place; fig. to do any­
thing unitedly: bamkungela ngeminquma, 
they all fell upon him with their sticks, 
attacked him together. 

-Khngeleka, Rel.-stat.form. To be en­
treated; to be propitious towards; to re­
lent in the infliction of punishment in con­
sequence of intercession. 

in-Kungo, N. 3. } p h" 
isi-Khngo, N. 4. rayer, wors tp. 

Kungaba and Kungabi, It seems as if, 
it may be so, etc., see uku-Ba I. A. 

Kungati, Probably, etc., see uku-Ti. 
Kunge, r. Neg. verb. pref. (a) of Potent. 

mood, 8 cl.: ukudla kungedliwa, ( contrac. 
from akungedliwa,) the food may not be 
eaten; (b) indefinite: wandibeta kungekb 
nto, he beat me without cause; kunge­
ngaM ukzdanda kwam, it is not according 
to my will; (c) before ka, ko and na: u­
ngadli ulmdla kungeltape!twa kalrnhle, do 
nol eat the food before it is properly cook­
ed ; kungekb mntu, there is no man pre­
sent; ulmkbnza okungo namvuzo, serving 
without remuneration. 

2. Aux.ofcondit.mood: kunge(kunga) 
ku.dliwa, it should or would be eaten. 

in-Kungu, N. 3. Mist, fog. Phr. isijama 
nkzrngwini, lit. one who stares at the fog; 
yinkungu nelanga, (lit. the mist and the 
sun are together,) denotes a great number. 

ubu-Khngu (tribal ubun-Kungu), N. 7. 
Darkness, blindness. 

B 2 

um-Khngu, N. 6. Fine, misty rain. 
uku-Kungwangcaza, V. intrans. To 

hasten to meet the enemy. 
u-Khni, N. 5. Pl. inlmni, A single piece of 

firewood, a log; ndin£lle uliun£, give me a 
piece of wood ; wood in general : lomti une­
nku ni, this tree contains a good deal of 
wood; fig. hardness: £nto elu/::,uni, a hard 
thing; difficulty: kululluni ulml£ma, it is 
difficult to plough; fig. unfeeling: intlizzyo 
yake ilukuni, his heart is not easily moved 
by pity, etc. ; umntu oluleuni, a hard, sev­
ere, stubborn person; of animals: enduring, 
not easily tired; tough, unyielding. 

ubu-Khni, ubulu-Khni, ubun-Kuni, 
N. 7. Hardness. 

uku-Kunka, V. trans. To cut in pieces 
that which is long. 

i-Khnka, N. 2. A very old man who has 
outlived all the friends of his youth who fell 
in war; a very old t~ng: £1,unkakaz£, 
a very old woman. 

ukuti-Khnke, V. £ntrans. To strike (a 
knife) against a stone so that it breaks off. 

uku-Kunkula, V. trans. To carry every­
thing off or away; cf. uku-Kukhla. 

in-Kunkuma, Sweepings, etc.; see i-Nku­
nkuma. 

uku-Kunkuta, V. trans. To punish by 
corporal chastisement, beal severely. 

-Kunkutana, Recip.form. To beat each 
other severely; fig. to vex, try severely the 
temper of each other by argument or con­
tention : besikunkutana namhla ngokuteta 
ityala, we tried or vexed each other to-day 
in a law case. 

uku-Kunkuteka, V. intrans. To smile, 
smirk ; to laugh in the sleeve. 

in-Kunkutela, N. 3, used as Adj. Omni­
potent. 

in-Kunkuti, N. 3. Species of wood-pecker. 
Kunokuba, Conj. Rather; sec Ku, 4. and 

Nokuba (c) under uku-Ba, I.B. 
uku-Khnqa, V. intrans. To scent, smell, 

get an inkling of. 
-Khnqisa, Gaus.form. To cause to scent, 

etc. 
in-Kunqele, N. 3. An expert; one mighty 

in anything, especially in speaking. Adj. 
Energ-ctic, skilful, able, clever, dexterous. 

ubun-Kunqele, N. 7. Experience, ski!-
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fulness, expertness : enobunkunqele ekwe­
nzeni nasekuteteni, being mighty in deed 
and word. 

KU 

N. 8. The flowing out of water at a birth. 
Em. To pay : mandikupe nto-ni? what 
must I pay? 

in-Kuntsi, Recess,=in-Gontsi. 
uku-Kuntya, V. intrans. To be dissatis­

fied, discontented; to cry, weep "aloud. 
ukuti-Kunu, V. trans. To cut off the 

point of a thing. 

-Kupela, R el. form. To throw out, etc., 
for ; to empty into. 

ukuti-Ku.nubembe, V. intrans. To have 
a sullen appearance, a sour face; to be 
cast down from disappointment. 

-Kupisa, Causform. To help or cause to 
throw out or vomit ; to crowd out, dispos­
sess, remove: i"ndlu ikupisile, the people 
of the house do not understand each other, 
are at strife ; intornbi ikupisile, the girl is 
disobedient. 

uku-Kunyalala, V. intrans. To rise, 
(said of meat when in cooking it raises the 
potlid); fig. to increase in strength; to get 
courage; to be displeased, making no an-
swer. 

Kunye, Adv. Together; see Nye, 3. 
um-Kunyu, N. 6. Mucus from the nos­

trils. 
in-Kunzana. N. 3. Dimin. of in-Kunzi. 

·A small bull; any half-grown male animal. 
in-Kunzane, N. 3. Emex spinosa; a 

thorny creeper which runs on the ground : 
to walk on it is very painful. It is used 
as a medicine for stomach disorders and 
thread worms in horses. Du. dubbel or 
angel or duiveltjes doom. 

in-Kunzi, N. 3. A bull; a male of other 
live stock, game, fowls, etc. : inkunzi ye­
hashe, a stallion; inkunzi yegusha, a ram ; 
inkunzi yenkuku, a domestic cock; fig. 
formerly an honourable term for a chief 
only, but at present also for great men who 
are renowned for their power, strength, 
wealth, etc. 

ubun-Kunzi, N. 7. State of a bull ; bull 
nature; bull kind or quality. 

uku-Kupa, V. trans., pass. kutshwa. To 
take, bring or throw out : kupa amanzi esi­
tyeni, throw the water out of the vessel ; 
namhla lempahla yakutshwa nguye ngo­
kwake, to-day he gave out the thing by his 
own will ; to draw out, extract : walikupa 
isinyo, he drew out the tooth ; wakutshwa 
ebandleni, he was cast out from the con­
gregation, i.e. he was excommunicated. 
Phr. umntwana uyandikupa, the child 
plays the master, is disobedient ; lenja iya­
kupa ezinye, this dog surpasses others ; 
wakupa onke (arnandla) I or wazikupa u­
moya, he strained every nerve; fig. to vomit. 

-Kupisela, Caus.-rel.form. To surpass, 
excel. 

i-Kupa, N. 2. Superfluity, overflow, riches. 
um-Kupa, N. 6. A mixture of maize and 

beans; porridge cooked till almost all the 
water dries up; fig. bread. 

in-Kupisa, N. 3. A notorious person: in­
kupisa yesela, a notorious well-known thief. 

uku-Kupazeka, V. intrans. To be over­
come by sleep; to slumber. 

Kupela, Adj. Only; see uku-Pela. 
Kupina, lnterrog. pron. Where is it? etc. ; 

see Pina. 
ukuti-'!{-½Ph, } V. trans. To bring or 
uku-Kuphlula, 

clear out scraped particles; throw out any 
substance (scrapings) with a jerk: yikupu­
lule intlanzi emanzini, throw the fish out 
of the water ; to throw out earth by scrap­
ing, as a dog; to bring to view what is 
hidden in a hole or hiding place ; to throw 
the hidden things out of the house ; fig. 
sayikupulula inyamakazi ehlatini, we 
caused the game to spring forth from the 
thicket; also used of speaking, to bring 
out every matter, leaving nothing unsaid. 

ukuti-Kupu,} 
-Kuphlulu, V. intrans. To rise, come 
-Khpupu, 

forth, jump up suddenly from lying down 
or from a hiding place: sakufika ehlatini 
yati-kupululu ingwe, when we arrived at 
the thicket, suddenly a leopard sprang forth. 

Kuqala, Adv. First; see uku-Qala. 
ukuti-Khlu, V. intrans. To be angry. 
uku-Kusa, V. trans. To keep off rain or 

wind from ; to shelter; fig. to protect from 
violence ; to keep safe. 

-Kusela, Rel.form. To draw a curtain 
before anything; to shelter, screen from 
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(the wind); to protect by hiding behind a 
curtain or partition in a house ; fig. : wa­
ndikusela engozini, or kwingozi, he pro­
tected me from accident or danger. 

um-Ku.sane, N. 6. Screen, partition; fig. 
cloak, pretence, pretext : asizanga sibe na­
mlousane wol?ubawa, neither were we 
found using a cloak of covetousness. 

um-Kuseli, N. 1. Protector. 
i-Kuselo, N. 2. } A t · 
isi-Kuselo, N. 4. screen, cur am, 

which shelters or hides from view; fig. ngo-
1,u abanasil,uselo sesono sabo, but now they 
have no excuse for their sin. 

i-Kusi, N. 2. A screen of wickerwork, 
fixed or movable, inside the entrance to a 
Kaffir-hut to keep out the draught; parti­
tion; fig. shelter, protection. 

Kusasa, Adv. Early; see uku-Sa. 
Kuseloko, ConJ. From the time that; see 

Oko, 3. 
Kusini-na, Interrog. pron. Which ? or? 

see Sini-na. 
uku-Kutala, V. intrans. perf. l~utele, To 

be active, busy, diligent, industrious, zeal­
ous, energetic, assiduous in any work or 
undertaking: isicaka esikuteleyo, an in­
dustrious servant. 

-Kutalisa, Gaus.form. To stir up to dili­
gence, etc. ; to make industrious ; cf. 
Kutaza. 

isi-K~taF,. N. 4. 1 A careful, diligent, in­
um-Kutah, N. 1. 5 

dustrious, sedulous person. 
ubu-Kutali, N. 7. Industry, diligence, 

assiduity in performing any enterprise. 

in-~u~alo, N. 3· l Jndustry, etc., atten­
u-Kutalo, N. 5. 5 

tion to duty. 
Kutanzi, Adv. Em. Two days before yester­

day. 
i-Kuta, N. 2. The parings from an ani­

mal's skin ; a crust of bread; boiled meat 
which has been af terwarcls dried. 

uku-Kutaza, V. trans. To animate, en-
courage, excite, rouse. 

Kuti, J 
Kut\wa_, sec uku-Ti. 
Kute-m? 
Kuteka-nina ? 
i-Kutshu, N. 2. A kaross or small gar­

ment made of leopard skins. 

in-Kutu, N. 3. The thin external cover­
ing of plants; the thin pellucid membrane 
covering the pith of trees, which before it 
becomes this membrane, is often secreted 
as sap, hence applied also to the cuticle or 
external skin of the human body; offscour­
ing, refuse. 

uku-Kutuka, V. intrans. To fall off, as 
hair from an animal ; to be bald or bare ; 
to be abraded (skin) from rubbing, kick­
ing, beating: kullutuhle uboya kulenko­
mo, the hair has fallen off from that animal ; 
ukutukile emlenzeni, his leg is slightly 
abraded. 

um-Kutuka, N. 3. Baldness, bareness, 
infertile land : intaba i(ngu)mkutul?a, the 
mountain is bare. 

um-Kutuka, N. p1,op. River and mountain 
near the Gwatyu. 

ukuti-Kutukutu, V. intrans. To be 
bruised. 

uku-Kutula, } 
-Kutuza, V. trans. To abrade any 

part of the body, the outer skin, cuticle, by 
rubbing, beating or coming into collision 
with an object: inqwelo imkutule, the 
wagon has hurt him a little, i.e. taken off a 
piece of skin by passing over him ; to re­
move hair from an animal, or grass from a 
path by a spade. 

uku-Kutywa, V. intrans. To hiccough. 
uku-Kuxa, (tribal). To peel, etc.,=uku­

Guxa. 
uku-Kuza, V. trans. (a) To express sympa­

thetic surprise at any occurrence ; hence, 
to cry out, exclaim from astonishment or 
sympathy ; to utter a suppressed groan in 
expressing condolence with another by 
saying au I in entering the house of a sick 
person ; to speak words of comfort : aba­
ntu beze kumkuza, the people came to 
console him. 

(b) To murmur by uttering a sarcastic 
groan or a complaining exclamation (hoyi I 
or oyi) I in the presence of a chief, when 
any case has been adjudicated on by him, 
which is considered a high offence, a con­
tempt of court and is very severely punished. 

isi-Kuzo, N. 4. A loud cry, outcry. 
u-Kuzo, N. 5. Consolation. 
ubu-Kuzo, N. 7. Cattle sickness visible in 
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the yellowness of the skin, caused by eating 
some unhealthy bush. 

Kuze, Conj. That ; see uku-Za. 
Kwa, 1. Prep. Before proper nouns in the 

sense of " at the place of " or " in the 
tribe of": ndivela kwa-Pato, I come from 
Pato's place, to be distinguished from ndi­
vela ku-Pato, I come from the person Pa­
to; umfana wakwam, a young man of my 
place, whereas umfana wam means, my 
young man. 

2. Poss. particle ( displacing the article 
like ku); (a) 8 cl.: ukutya kwamasimi, 
the food of the gardens; ukutanda kwam, 
my will ; (b) used with locatives, meaning 
the source or orgin : ukutya kwasemasi­
mini, food from the garden; indefinite : 
ndat£indwa kwaseptikadeni, I was loved 
from eternity. (c) After Prep. : pbmbi 
kwake, before him; emva kwendlu= 
kwa-indlu, behind the house; pezu ko­
mlambo=kwa-umlambb, on the river; ( w 
before nouns of 1, 5 and 6 classes is 
elided.) 

3. Adv. Very, even, just, indeed, like­
wise : kwenziwa kwangalomini, it was 
done on that very, i.e. the same day; ku­
kwanjalo, it is likewise so; ikwayryo, 
it is even the same; ukwanguye lomntu 
ubelapti kusasa, he is the very same person, 
who was here this morning; kwayena, 
just he; kwakona, in the same place ; 
ndikwatsho, I say just so; kwabona na­
bantwana babo, even they and their child­
ren ; kwanabantu, together with the peo­
ple ; kwapezulu, just above ; kwa­
kaloku, kwangolm, just now, this moment. 

4. Verb. pref. of conj. past. 8 cl.: ukutya 
kwiipekwa kwadl£wa, the food was cooked 
and eaten. 

Kwa,Pron.subj.absol.past (aorist) of8cl.: 
ulwtya kwapekwa, the food was cooked; 
(b) the indefinite form of the same tense : 
kwa/.:b, it was there; kwafi/,a inlwmo, 
there arrived cattle ; kwaselmqaleni, it 
was in, i.e. from, the beginning. 

Kwa ! lnterjec. of praise. 
ukut1-Kwa, V. trans. To tic up; to carry 

on the back. 
um-Kwa, N. 6. Custom, usage. The pl. 

imikw1i, is generally used: imikwl.J- yenu 

mibi, your customs are bad. Phr. yenza 
umkw.a, choose one among us whom you 
like; (a bad custom of girls, when meeting 
a young man; cf. ukw-Enzisa.) 

isi-Kwa,N.4. Habit, manner, usage, fashion: 
isikwa sil£ma, a thing that looks nice, but 
still there is a spot or blemish in it ; isikwa 
somlomo, bad, bitter taste in the mouth. 

i-Kwababa, N. 2. Raven, corvus segctum; 
=u-N omyayi. 

isi-Kwabakazi, N. 4. An old widow ; an 
old unmarried woman. 

ubu-Kwabasa, N. 7. Stealth, used Adv.: 
weza bullwl1.basa, he came stealthily, clan­
destinely, and slowly; wamdla bukwabasa, 
he fined or punished him while pretending 
to let him off. 

uku-Kwabasha, V. trans. To press any­
thing to the person by folding the hands, 
arms, etc., over it, as if to secure or hide it: 
wayikwabasha ekwlipeni, he concealed it 
under his armpit. 

Kwabo, Poss. pron. (a) 3 p. pl. ref. to 8 
cl. Their: ukukolwa kwabo (abantu), 
their (people's) believing; (b) 7 cl. ref. to 
8 cl. Its: ukufika kwabo, (ubukumkani) 
its (the kingdom's) coming. 

uku-Kwacaza, V. intrans. To hasten to 
meet the enemy. 

ukut1-Kwahla, V. intrans. To be dry, 
(bushes of the kraal) ; to be bare (land), 
uninhabitable. 

u-Kwahlamba, N. 5. Dryness, aridity, 
barrenness, leanness: itafa lilukwahlamba, 
the plain is barren; inkomo zizinkwh.hla­
mbti, the cattle arc lean, lank. 

Kwakamsinya, Adv.; see Kwa 3. and 
Msinya. 

Kwake, Poss. pron. 3 p. sing. ref. to 8 cl.: 
His: ulwtya kwake, his food. 

Kwako, Poss. pron. (a) 2 p. sing. ref. to 8 
cl. : ukzdanda kwako, thy will. (b) 8 cl. : 
ulrntya nokupel~wa kwakb bekukubi, the 
food and its cooking was bad. 

Kwakokukona, and Kwakona, Coll}. j 

sec Kwa 3. and Kon.a. 
Kwaku, (a) Aux. contrac. from kwaye ku, 

8. cl.: kwakutt'mda, il was loving. (b) 
Temp. ColljuJJctive: kwakufil.a, when it 
arrived; l~wakuba lz"xesha or kwakuba 
ngumzuzu, after a while or time. 
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Kwakubeni, Conj. Though ; see uku­
Ba I. B. 

Kwakudala, Adv. Of old; see Dala. 
in-Kwakwa, N. 3. A very long, venomous 

species of brown snake. 
i-Kwakwini, N. 2. The domestic turkey, 

Du. kalkoen. 
in-Kwali, N. 3. (a) The red wild phea­

sant, Francolinus clamator. (b) The outer 
edge of the hand and foot: Zola inkwali, 
clean the hand and foot by rubbing them 
on a stone. 

isi-Kwali, N. 4. Blue flower of a bulb, 
blossoming in January. 

u-Kwali-manzi, N. 1. Generic term for 
heron, bittern. 

Kwalo, Poss. pron. 2 and S cl. ref. to 8 cl. 
Its: ukuhamba kwalo (ilzashe), its (the 
horse's) walking; ukwa11ya kwalo (usana), 
its (the baby's) sucking. 

in-Kwalutete, N. 3. Stiffness of limbs. 
Kwam, Poss. pron. I p. sing. ref. to 8 cl. 

My: ukulala kwam, my sleep; emphat. 
okwam ukulala, my sleep. 

in-Kwamba, N. 3. A person dying from 
hunger. 

in-Kwand.lankwandlane, N. 3. Species 
of plant. 

in-Kwane, N. 3. (a) Dry, scaly skin; 
scales on the head; all that decays and 
dies off. (b) The muscle above the elbow. 

Kwanga, Past tense of uku-Nga, (a) and 
(b); and of ukw-Anga, which see. 

i-Kwange,N.2. Acastratedanimal, (horse, 
wethcr); dimin. ikwangana, a young cas­
trated bull, bullstag. 

Kwa-ngoko, Adv. Immediately, just then; 
see Oko, S and Kwa, 3. 

Kwa-ngoku, Adv. Just now; see Oku, 3 
and Kwa, 3. 

Kwa-nini, Adv. Formerly, heretofore, of old, 
in former times; see Kwa 3. and Nini, 2. 

Kwa-njalo, Adv. Even so ; sec Kwa, 3. 
and Njalo. 

Kwa-nje, Adv. Just so; see Kwa, 3. and 
Nje (b). 

uku-Kwanqa, V. intrans. To be aston­
ished, terrified, shocked. 

-Kwanqisa, Caus. form. To astonish, 
terrify, etc.: baboyikisti babakwauqisa, they 
affrightcd them and troubled them. 

Kwa-oko,Adv. Immediately, see Oko, (b) 
and Kwa. 3. 

i-Kwapa, N. 2. Armpit. Phr.: wamfaka 
ekwapeni, lit. he put him in the armpit, i.e. 
he made him escape, concealed him, for­
gave him, did not allow him to be accused ; 
waxbma amakwhpa, he lifted his arms for 
fighting; wabamb' amakwapa, he was not 
active. 

Kwapela, Adj. Only ; see uku-Pela. 
ukuti-Kwapu, and kwapu.pu V. intrans. 

To be quick, swift, speedy, sudden ; we­
kwapu wema, he jumped up and stood. 

uku-Kwara, V. intrans. To go to stool; 
to purge, (used of little children): um­
ntwana akakwari kakuhle, the child does 
not purge properly. 

Kwase, Poss.part. 8 cl. used with locatives: 
ukudla kwasentsimini, food from the 
garden. 

in-Kwashu, N. 3. Numbness of feeling ; 
cramp. 

Kwaso, Poss. pron. 4 cl. ref. to 8 cl. Its: isi­
tya nokutya kwaso, the vessel and its food. 

ukuti-Kwasu, V. intrans. To rise quick­
ly; to stand up at once with ease. 

uku-Kwataza, V. trans. To try to get 
something ; to pick up, glean ;=Kahlaza. 

ukuti-Kwatsha, V. intrans. To be as­
tonished. 

isi-Kwatsha, N. 4. Partridge. 
Kwawo, Poss. pron. 6 cl. sing. and 2 cl. pl. 

ref. to 8 cl. Its: ukuhluma kwawo (umti), 
its (the tree's) growing. Their: amahashe 
anokudla kwawo, the horses have their 
food. 

Kwaye, Aux. 8 cl. in forming compound 
tenses : kwaye kupekwa, contrac. kwaku 
pekwa, the food was cooking or used to 
cook; kwa(ye) kuya kubanjwa, it should 
have been caught, or it will be caught 
(sometimes kwabe is used instead). 

i-Kwayi, N. 2. Commoner, low person. 
ubu-Kwayi, N. 7. Degradation. 
Kwayo, Poss. pron. 3 cl. sing. and 6 cl. pl. 

ref. to 8 cl. Its: ukutsala kwayo (inkabi), 
its (the bullock's) pulling. Their: ukugau­
lwa kwayo (imiti), their (the trees) being 
cut down. 

Kwaza, 8 cl. Then; se uku-Za. (b). 
u.ku-Kwi.t.za, V. trans. To call a person 
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from a distance by shouting, so as to arrest 
his attention ; to give one a hint. 

isi-Kwa~o, N. 4. J Shouting. 
um-Kwazo, N. 6. 
in-Kwazi, N. 3. Contempt, disregard. 
Kwazo, Poss. pron. 31 4 and S cl. ref. to 8 

cl. Their: kangela intaka nokwaka kwazo, 
look to the birds and their building; izi­
kali $ibukali ngokulolwa kwazo, the wea­
pons are sharp by being sharpened ; uku­
hlaba kwazo (impondo), their (the horn's) 
goring. 

Kwe, see Ku, 3. 
ubu-Kwe, N. 7. Parentage-in-law ; the 

place where the father-in-law of a woman's 
husband lives: ndiya ebukweni, I go to my 
parents-in-law. 

um-Kwe, N. 1. Brother-in-law to the 
brothers and sisters of the wife; one's sister's 
husband. 

isi-Kwebu, N. 4. An ear of corn ; a bunch 
of grapes; isikwebu sombona, a maize cob. 

uku-Kwebuka, V. intrans. To move, 
get away from a place ; to move out of the 
way (of a snake); to make way for another. 

-Kwebula, V. trans. To remove out of 
the way; to separate a person from his 
companions or company, to make him 
join another ; to induce a person to come 
over to another party; to enter on another 
course of conduct. 

i-Kwebula, N. 2. The black-cap bird. 
i-Kwedini, N. 2. A boy; voe. kwedini ! 

boy! 
um-Kwekazi, N. 1. Mother-in-law to the 

man who married her daughter ;=unina 
wentombi; one's wife's mother. 

Kweku ! Interjec. 0 ! move away a little! 
isi-Kweko, N'. 4. Obscure speaking. 
uku-Kwekwa, V. intrans. To conceal 

one's meaning by speaking figuratively; 
to speak, hum or sing so that it cannot be 
understood by others ; to mystify, obscure. 

u-Kwekwe, N. 5. Itch, mange, scab. 
uku-Kwekweleza, V. trans. To take a 

circuitous route ; to designedly mystify a 
matter ; to mislead in speaking ; = Gwe­
gweleza. 

uku-Kwela, V. i'ntrans. To his·s or whis­
tle by drawing in the air. 

i-Kwelo, N. 2. A shrill, whistling sound, 

made to incite cattle to run, or cows to 
give their milk in milking, or to encourage 
people to attack: bazintyontyela amakwe­
lo, they praise (the cattle) in shrill sounds; 
uyabeta ikwelo, he sounds the whistle. 

uku-Kwela, V. trans. To get up, climb on, 
mount, ride: kwela ihashe, mount the horse; 
sakwela enqwelweni, we rode in a wagon; 
fig. to fall upon, attack: ndakwelwa s£si­
fo, I was attacked by sickness. Phr. wa-
mkwela amahlanza, he stabbed him; u­
kuba im£nqweno £bingamahashe, ngeku­
kwela namanqiba, if desires were horses, 
beggars would also ride. 

-Kwelakwela, Freq.form. (a) To con­
tinue beating or attacking a fallen foe, or 
one who is disabled so as to offer no resist­
ance. (b) To speak rapidly; to chatter, 
so as to prevent another from speaking in 
a conversation or discussion: yeka uku­
ndikwelakwela, cease from preventing me 
speaking by your chatter. 

-Kwelela, Rel.form. To climb or mount 
for a purpose : ukwelela-n£na emtini r 
wherefore are you climbing the tree? fig. 
to move out of the way, to make room for : 
kwelela endleleni, move out of the way; 
to be far : £ndlu ikwelele kum, the house 
is far from me. 

-Kwelelisa, Rel.-caus. form. To cause to 
go out of the way ; kweleli'sa kancinane 
emhlabeni, put out a little from the land ; 
to remove an object or obstructio11 out of 
the way of another; to make (a place) 
wider and wider. 

-Kwelelisela, Rel.-caus.-rel. form. To 
cause room to be made for: wondikweleli­
sela bona, you will let them make room 
for me; kweleliselani enzulwi'ni, put out 
into the deep. 

-Kwelisa, Gaus. form. To cause or 
make to mount or climb : bamkweli'sa 
enqwelweni, they made him ride in a 
wagon. 

in-Kweli, N. 3. A good horseman. 
um-Kweli, N. 1. A rider. 
isi-Kwelo, N. 4. Pulpit. 
i-Kweleta, N. prop. A river which runs 

into the sea between the Gonubie and Kei 
rivers. 
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i-Kwele, N. 2, ubu-Kwele, N. 7. Jealousy. 
uku-Kweletela, V. infrans. To be jeal­

ous of: indoda yaml,weletela u1n!.ayo, the 
man was jealous of his ,,ife. 

-Kweletelisa, Gaus. form. To cause jeal-
ousy ; to make jealous. 

uku-Kwelezela,=uku-Kweletela. 
isi-Kwelite, N. 4. Debt; from the Du. 

schuld. 
uku-Kwelezelisa,=uku-Kweletelisa. 
uku-Kwenca, V. trans. To speak in­

directly ; to nip, criticise. 
um-Kwenci, N. I. A criticiser' one who 

nips. 
isi-Kwenene, N. 4. A common parrot. 

Phr. amatumbu esikwenene, lit. the en­
trails of a parrot, i.e. a promised present; 
amaqanda esikwenene, lit. the eggs of a 
parrot, i.e. a nice and pretty thing. 

Kweni, Loe. form. of oko, used with loca­
tives of nouns, denoting time, giving them 
an adverbial force: xenikweni, at the time 
when; mhlenikweni, at the day when. 

in-Kwenkwe, N. 3. pl. ama. A boy, 
lad; inkwenkwe yamatole, a kind of coarse 
grass (Andropogon). 

um-Kwenkwe, N. 6. Pittosporum viridi­
florum, S., a forest tree with reddish 
purple flowers ; the bark is used for black 
gallsickness and glanders. 

in-Kwenkwezi, N. 3. A star. 
Kwenu, Poss. pron. of 2 p. pl. ref. to 8 cl. 

Your : ukutanda kwenu, your will. 
um-Kwenya, N. 1. Em. Brother-in-law. 

Polite expression by which full brothers 
and sisters of a married woman call her 
husband, but it is not used by the other 
children of a polygamist. 

um-Kwenyana, N. 1. Son-in-law. The 
father-in-law (also his children) calls his 
son-in-law by this name; cf. um-Kwe. 

uku-Kwenyela, V. intrans. To gather 
the body up, and put the tail between the 
legs, as a horse when about to kick; inja 
ikwenyele wnsila, the dog has put the tail 
between the legs from fear. 

um-Kwepa, N. 6. Something; neg. no­
thin(Y'. 

isi-Kwet·ana, N. 4. A false leaf, not the 
proper leaf, espec. the very small leaves of 
a tobacco plant. Adj. something small, little. 

uku-Kweta, V. intrans. Not to speak 
what others wish to hear. 

um-Kw eta, N. 1. A lad who has under­
gone the rite of circumcision with other lads; 
he is considered unclean, and has an a­
bode separated from other people. 

ubu-Kweta, N. 7. The state of the cir­
cumcised lads. 

in-Kwetu, N. 3. Scabs on the skin, 
scurf; the thin exterior skin or epidermis 
of the human body which falls off in dry 
scales: unenkwetu, his skin falls off in 
scales ; the scales of fishes. 

Kwetu, Poss. pron. of I p. pl. ref. to 8 cl. 
Our : ukufa kwetu, our death. 

u-Kwetu, N. 5. The fat remaining on 
the skin after slaughtering. 

i-Kweza, N. 2. Kraussia floribunda, Haw. 
uku-Kweza, V. intrans. To ascend a 

river along its banks; kweza umlambb, 
go up the river. 

uku-Kwezela, V. trans. To put in order, 
i.e. rake together the embers of a fire: 
kwezela umlilo, make the fire right by 
putting the fuel in order. 

-Kwezelela, Rel. 2.form. To make up 
the fire for. 

i-Kwezi, N. 2. The planet Venus as the 
evening star; i-Kwezi-lokusa, N. 2. 

The planet Venus as morning star. 
ama-Kwezikwezi, Pl. only. Starry, glis­

tening : isitsaba esimakwezikwezi, a glis­
tening crown. 

in-Kwili, N. 3. (a) Spec. of small, green 
forest bird. (b) A small insect living in 
the water; it darts rapidly on the surface. 
(It is believed to be able to make boys 
whistle easily by being made to bite on 
their tongue). 

isi-Kwili, N. 4, u-Kwili, N. 5. A sharp. 
pointed stick, shaped like an assegai, used 
by boys. 

uku-Kwina, V. intrans. To whine as a 
child; to lament; to utter a low mo.:tn from 
pain or fear; more generally applied to a 
dog's cry from fear, and the noise of sticks in 
a fight from their whistling through the air. 

in-Kwino, N. 3, um-Kwino, N. 6. A 
whine, moan, plaintive cry. 

u-Kwindla, N. 5. (from uku-Dla). The 
time when the harvest is brought in ; au. 
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tumn ; loc. ekwindla, at the harvest time; 
kusekwindla, it is at the harvest tiThe ; eyo­
kwindla (inyanga), the month of March. 

u.ku-Kwinela, V. intrans. To strive, en­
deavour, ( used with pambili). 

i-Kwiniba, N. 2. Corn on the ' toes; a 
spavin or splint on the legs of horses and 
cattle; an uneven, injured or sore place on 
the body; fig. pl. bitter, unkind thoughts. 

um-Kwinti, N. 6. (a) Gazania pinnata or 
integrifolia, species of fibrous plant with 
yellow flowers like the dandelion, used for 
plaiting and as threads. Goats feeding 
upon it, give much and rich milk. As a 
medicine it is used to prevent miscarriage. 

(b) Tributary of the Tsomo river in the 
Transkei. 

in-Kwintshi, N. 3. Headgear or badge 
which was worn only by chief councillors, 
warriors or ama-Gora. 

isi-Kwintshi, N. 3. One who is in wrath, 

L has the same liquid sound as in English. 
For the combinations hl and tl see 

under H and T. 
L is inserted after a particle before the words 

apa, apo, oko, e.g. ndi1apa, I am here ; ku­
seioko, from that time. 

La, (a) Dem. pron. 2 cl. pl. These: Iama­
hashe or amahashe-Ia, these horses. (b) 
Pvss. particle 2 cl. sing.: ilizwi lam. (c) 
Conj. past. 2 cl.: ihashe lapuma Iabaleka, 
the horse came out and ran. • 

La, 1. Pron. subj. aor. 2 cl. : ilizwe Ia.fa 
ngendlala, the country was destroyed by 
famine . 

2. (a) Contrac. from lowa, I and 6 
classes: Ia.mntu, the person yonder; la­
mti, the tree yonder. (b) Contrac. from 
leya, 3 cl. sing. and 6 cl. pl. : lanto, the 
thing yonder ; lamiti, the trees yonder. 
( c) Contrac. from lawa, 2 cl. pl. : Iama­
hashe, the horses yonder. 

uku-Labalaba, V. £ntrans. Not to reach 
a thing which is short hanging or dangling 
far away. 

Labo, Poss. pron. 3 cl. pl. ref. to 2 cl. sing. 

does not care for anyone, does not look on 
one. 

uku-Kwisa, V. trans. To blow or squirt 
out fluid, as an army is squirted upon to 
make it invulnerable, or to ban or drive 
away bad spirits. 

isi-Kwiti, N. 4. The caretaker of a pound; 
from the Du. schut. 

uku-Kwitsha, V. trans. To beat on the 
body with a switch. 

ukuti-Kwitshi, V. intrans. To turn 
round and get out of sight; to turn away 
sharply from a person or thing (espec. a 
bad thing), so as to leave it ; to remove, 
pass away from. 

in-Kwitshi N. 3. A sling, made of a 
stripped maizecob fastened on a switch 
and hurled away. Phr. washiya nenkwi­
tshi, he left behind an unpaid debt; an 
un-atoned crime. 

Kwowu ! Interjec. of astonishment and of 
praise and consolation. Indeed?! really! 

L 
Their: ihashe labo (abantu), their horse; 
and of 7 cl. Its: ubukumkani bune­
tshawe labo, the kingdom has its prince. 

Laelo, Every, each (horse); see Elo. 
uku-Lahla, V. trans. To cast away or off; 

to abandon, forsake, reject: lahla lentonga, 
throw the stick away; fig. lahla lendlela, 
abandon this path; indoda yala,'tla um-
fazi wayo, the man forsook his wife; wa­
lahla ubomi bake, he laid down his life; 
ndalahlwa ngunantsi, I incurred the dis­
pleasure of N. Phr. ungalahli imbo yako 
ngopoyiyana, lit. do not cast away your 
own for that which you are not sure of, i.e. 
a bird in the hand is better than two in the 
bush; change is not always for the better. 

-Lahlana, Recip. form. To reject or 
abandon each other. 

-Lahleka, Stat.f01'm. To be in a state of 
being lost; to lose one's self, to wander, 
err from the right path ; to be lost; inl.:umo 
yam ilahlekile, my cow has strayed; 
igusha zilahlellile, the sheep are lost ; 
ndilahlekile apa, here I have erred; indi­
lahlekile lanto, I have lost that thing; fig. 
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to be confused; bewildered ; ilizwi lindi­
lahlelu'le, the word slipped out oi my me­
mory. 

-Lahlekanisa,Stat.-recip.-caus.form. To 
make to lose, i.e. to rob: malwngabikb 
namnye unilahlekanisa nomvuzo wenu, 
let no man rob you of your prize. 

-Lahlekela, Stat.-rel.form. To suffer loss 
of: ndilahlel.:elwe yilonto, I have lost that 
thing; londawo wayitett'ryo yasz'lahlekela, 
we left quiteoutofmind what you said; um­
lahlekele umj;efumlo wal.:e, he lost his soul. 

-Lahlekisa, Stat.-caus. form. To cause 
to be lost; to lead astray ; to make wander­
ing from or about ; to bring or lead into 
error, mistake or difficulty; ulahlel.:iswe 
ngokusela utywala, he was brought to ruin 
by drinking brandy. 

-Lablekisana, Stat.-caus.-recip.form. To 
lead one another astray; to bring each 
other into difficulties, ruin, etc.: abolli lm­
pela ngabalalzlelu'sanayo, sinners are only 
those who lead one another astray. 

-Lahlela, Rel.form. To cast in a certain 
place: ututu malulahlelwe pt'mdle, the 
ashes must be thrown outside. 

um-Lahla, N. 6. Lamentation; dirge sung 
at the process of finding (smelling) out 
witchcraft. 

i-Lahlekelo, } N I ·z I l k l i-Lahleko, . 2. Joss : i a i e ·o arn 

likulu, my loss is great. 
i-Lahle, N. 2. Coal; fig. bullet; pl. char­

coal. 
u-Laka, N. 5. Em. Officiousness ; unolaka, 

an officious person; one who troubles, caus­
es strife. 

u-Lakanya, N. 5. The hinder part of the 
mouth, e,;pecially the epiglottis. 

ukuti-Lakatyu, V. intrans. To jump as 
a monkey. 

Lake, Poss. pron. 3 p. sing. ref. to 2 cl. 
His, her; ilifa lali'e, his or her inheritance. 

Lako, Poss. pron. (a) 2 p. sing. ref. to 2 cl. 
Thy: ihashe lakb, thy horse, to be dis­
tinguished from £/wslze liil.:b, the horse was 
there. (b) 8 cl. ref. to 2 cl. It · : ulwfa 
atmnagqii-a lald.J, death has not its doctor. 

Laku, Temp. Conjuncfi,ve 2 cl.: lalwbale­
lw ilzaslze, when the horse ran. 

Lala, Termination giving verbs nearly the 
2 (J 

force of the stative form : tshaba, to destroy; 
tslzabalala, to be destroyed, to perish. 

uku-Lala, V. intrans. perf. Zele, To lie 
down; to rest, sleep: walala ubutbngo, 
he lay down to sleep; ulele, he is asleep ; 
intaba zilele £1,epu, the mountains are 
covered with snow; euphem. to know one 
carnally : walala nentombi or wayilala 
intombi, he was with the girl at night; fig. 
to be abundant: balele iminyani, the dead 
lay in heaps; i'nqblowa iyalala, the wheat 
is lying; £mpahla zilele, the goods are so 
many as not to be bought. 

Phr. ulele ngendlu, lit. he lies at or by 
the house, i.e. he is confined to the house 
by sickness, he lies prostrate; ulele pantsi 
ukubaleka, he fled or ran away at full 
speed ; xa silele buhlala, when we lie 
down awake; wal,t'myela walala ngom­
bete, he denied entirely; !£Zele umbete i­
tslzoba, lit. the tail was damp with dew, 
i.e. he is dead. (As long as an animal lives 
it moves its tail, and dew cannot rest upon 
it, when it is dead, the dew lies on its tail.) 
Bangamaqotyazana angalaliyo emzini, 
they are people of experience, used in prais­
ing one who is smart in going a message or 
performing a duty quickly at a distance. 

-Lalana, Recip.form. To lie together, 
next to each other. It is also used in a 
bad sense of people who commit adultery, 
or who live in a state of concubinage, or 
carnally know one another. 

-Lalanisa, Recip.-caus.fo,,m. To make 
one sleepy, i.e. to put him off his guard, 
draw his attention away; to dissuade from 
any purpose; fig. to cheat by dissembling 
and hypocrisy. 

-Lalela, Rel.fonn. To lie in wait for, in 
ambush ; sometimes used for lindela: 
ndoba ndisalalele, I shall still wait. 

-Lalisa, Caus. form. To cause to lie 
<lown ; to make asleep: lalisa umntwana, 
put the child to sleep. Intrans. To pass 
the night; to encamp for a night: ndala­
lisa e-Dz'keni, I lodged at Alice for a night. 

-Lalisana, Caus.-recr'p. form. To lie 
down together; to afford each other com­
pany by sleeping tog ·thcr. 

-Lalisela, Caus.-rcl.form. To wait for; 
to be ready for. 
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i-Lala, N. 2. (a) A smelter of ore, a 
smith. (b) A plaited thing. (c) Pl. 
those who have gone to their rest. 

um-Lala, N. 6. Em. (a) A kind of rush. 
(b) A flat sieve made of it. 

um-Lala-kanye, N. I. One who does 
not get up again. 

um-Lalela, N. 6. Place where one lies in 
wait for another; ambush. 

Lali, Aux. contrac. from laye li, 2 cl.: ilizwi 
laliviwe, the word had been heard. 

i-Lali, N. 2. (a) A quiet, meek person ; 
one who does not assert his right. (b) 
Encampment, village, from the Du. laager. 

ubu-Lali,N.7. Gentleness, mildness, meek­
ness. 

um-Lali, N. I. One who has long been 
laid up through sickness. 

Lalo, Poss. pron. 2 and 5 classes ref. to 2 cl. 
I ts : ilizwe linesiko lalo, a country has its 
custom ; lunike usapo ilifa lalo, give to 
the family its inheritance. 

ama-Lalo, N. 2. Pl. only. Thoughts: ndi­
xelele amalalo akb, tell me what you think 
in your heart. 

u-Lalo lwendoda, N. 5. A man's sleep­
ing with a woman. 

isi-Lalo, N. 4. An old, chronic sickness; a 
long sickbed ;=ubu-Lwelwe. 

Lam, Poss. pron. Ip. sing. ref. to 2 cl. My: 
1'liso lam, my eye; see M. 

~~~ttt1!'"!t;u,} V. intrans. To be hun-

gry: ndilambile, I am hungry. 
-Lambela, Rel. form. To be hungry for 

or after: ndilambele ukudla, I am hunger­
ing for food. 

-Lambisa, Gaus.form. To cause hunger 
in another; fig. to contract the muscles of 
the stomach. 

ukuti-Lambalala, V. intrans. To get 
empty, as a milksack; fig. to be gone and 
not to be seen: walambalala ehlatini, he 
went hastily into the forest not to be seen. 

i-Lambaso, N. prop. River East of St. 
John's river mouth, near which the Gros­
venor was wrecked. 

uku-Lambata, V. intrans. To be empty, 
bare, destitute, miserably poor. 

-Lambatisa, Gaus.form. To make des­
titute, poor, etc. 

um-Lambo, N. 6. River; dimin. umla­
njana, a small river. 

uku-Lamla, V. trans. pass. lanyulwa. To 
interpose between contending and fighting 
parties, so as to make peace; to mediate: 
abantu balwa, ndafika mna ndalamla, the 
people were fighting, I came and separat­
ed them ; to interfere, oppose, restrain : 
ndayilamla inja ingalidli iqanda, I pre­
vented the dog that he could not con­
sume the egg. 

-Lamlela, Rel.form. To interpose, in­
tercede, plead in favour or on account of 
others. 

um-Lamli, } um-Lamleli, N. I. Arbiter, umpire, 

mediator. 
u-Lamtsasa, N. 5. Em. Beer. 
u-Lamnyani, N. 5. Em. Bundle of 

Kaffir-corn ears. 
i-Lamuni, N. 3. An orange, from the Du. 

lamoen. 
uku-Landa, V. trans. To follow on the 

scent, as a dog in hunting, or on the track, 
trace or mark of a thing or animal lost to 
sight : siyalanda inkomo ilahlekile, we 
follow the track of a cow which is lost ; 
balanda inyamakazi ehlatini, they chased 
game in the forest; cf. um-Kondo. 

-Landeka, Stat.form. To be traceable: 
azilandeki nendlela zake, and his ways 
are not traceable. 

-Landela, Rel. form. To follow after, 
pursue that which is still in open sight or 
mentally so; fig. to imitate: ukuba kukb 
onga angandilandela, if anyone wishes to 
come after me. 

-Landelana, Rel.-recip.form. To follow 
one after another, as persons walking in a 
narrow footpath. 

-Landelelana, Rel. 2.-recip.form. To 
go or follow in procession. 

-Landelisa, Rel.-caus. form. To cause 
or make to follow any direction or order ; 
fig. to prove or show forth by reasoning, 
argument or testimony : ndamlandelisa 
ulmkohlisa kwake, I made him repeat what 
was said about his cheating, 

-Landisisana, Gaus. 2.-recip. form. To 
follow on the scent ; to trace for one an­
other. 
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-Landisa, Caus.fomr. To cause or try 
to follow; fig. to give an account; to tell 
or narrate ju t as certain circumstances 
happened; to bring to a confession : wa­
landisa ityala lake, he made a confession 
of his guilt; ndilandise, give me a circum­
stantial account. 

isi-Landa, N. 4. A Kaffir needle, about 
4 to 6 inches long, which has no eye, used 
for making holes through which thethread­
made from the sinews of the shoulders of an 
ox-is run with the fingers. At present this 
needle is used for taking out thorns from the 
foot, etc., or for loosen in r tobacco in a pipe). 

i-Landela, N. 2. equence, sequel. 
um-Landeli, N. 1. Follower. 
ama-Landalahla, N. 2. Pl. only. Far dis-

tant land, land of nowhere: isemalanda­
lahleni, it is far away, i.e. nowhere. 

isi-Landu, N. 4. An old moral debt 
(subjective): izilandu zeti1., our trespasses; 
unesilandu, a person who has an ill feel­
ing in his heart against another. 

um-Landu, N. 6. A debt (objective) con­
tracted by using the aid of a doctor for 
divination ; hence, account, bill, wages : 
rola umlandu, pay what is due. 

uku-Landula, V. trans. To refuse a re­
quest, make an excuse or apology from 
disinclination to comply; to deny, disown; 
to withhold from; to disallow: waya ku­
cela inkomo, yalandulwa, he went to ask 
for a head of cattle, but it was refused. 

-Landulela, Rel. form. To plead inabi­
lity for, in regard to; to excuse one's self, 
or make excuses for another: baqala bonke 
ngakzwye ukuzila11dulela, they all with 
one consent began to make excuse. 

Langa, Past tense, 2 cl. sing. of uku-Nga, 
(a) and (b) and ukw-Anga, which see. 

i-Langa, N. 2. 'I he sun; fig. a solar day: 
wobuya ngelilanga, you must return during 
this sun, i.e. thi • very day ; ila11Ka-11ye, 
one day; umzi welanga, a village or place 
where a drinking bout is going on; emala­
nga, in the afternoon. Phr. As int' ila11ga1 it 
i extremely dry; ilanga (yadliwa,aneclipse. 

·si-Langa, N. 4. A burnin glass. 
um-Langa, N. 6. A blemi h, a cataract or 

film in the eye. 
i-Langatye, N. 2. A flame, flash of fire. 

uku-Langazelela, V. intrans. To hanker 
after; to long for; to desire eagerly, ear­
ne tly: umpi.fumlo wam uyalangazelela 
inte11delezo zika-Yehova, my soul longeth 
for the courts of the Lord. 

isi-Langazelelo, N. 4. Intense longing, 
desire, longing expectation. 

i-Lanti, N. prop. A tributary of the Ind we 
river. 

uku-Lantsha, V. trans. To throw into: 
wazilantslza emanzini, he threw himself 
into the water. 

um-Lanya, } E Th b h 
L k . N. r. Jm. e rot ers um- anya az1, 

and sisters of a wife arc called abalanya by 
her husband; cf. um-Alamane. 

ukuti-Lanzi, V. trans. To insert a few 
words between others (in a newspaper). 

ubu-Lanzi, N. 7. State of need and lone-
liness. 

Lapa, Here, see Apa. 
Lapo, There, see Apo. 
isi-Laqa, 1 
isi-Laqalaqa, 5 N. 4. One who is restless, 

smitten by hi conscience. 
uku-Laqazela, V. intrans. To bf! in un­

rest from a smitten conscience. 
Lase, Poss. part. 2 cl. used with locatives: 

iliashe lase-Qonce, a horse belonging to 
Kmg \Villiam's Town. 

Laso, Poss. pron. 4 cl. sing. ref. to 2 cl. sing. 
Its : iszfo ngesifo sineyeza laso, every sick-

• ness has its remedy. 

isi-Lata, 1 N A f 1• h isi-Latalata, 5 • 4. 00 IS person. 

uku-Latazela, V. intrans. To be or to act 
foolishly. 

uku-Latyuza, V. trans. To toss a ship to 
and fro (waves). 

uku-Laula, V. trans. (a) To give orders; 
to reign, rule over, govern: balaula imfa­
zwe, they designed a plan of war ; balaula 
impi, they gave orders to the army how it 
should attack. (b) To perform incantations 
and use enchantments before going to war 
or to a hunt, from which they expect suc­
cess. (c) To narrate a dream. 

-Laulola, Rel. form. To narrate a dream 
to others: 11daba!au!ela ipi,ph, ke aba11da­
zisa11ga ukutyilwa /.:walo, I told them the 
dream, but they did not make known unto 
me the interpretation thereof. 
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isi-Lauli, N. 4. Reign, government, 
um-Lauli, N. I. One who reigns, a gover­

nor; one who foretells events and uses en­
chantments ; one who tells dreams. 

uku-Lavuza, V. trans. To speak stupid 
things, nonsense. 

Lawa, Dem. pron. 2 cl. pl. Yonder; see La, 
2. (c) : amahashe-lawa, the horses yonder. 

Lawo, contrac. lo, Dem.pron. 2 cl. pl.: Those 
amahashe-lawo, those horses. 

Lawo, Poss. pron. 6 cl. sing. and 2 cl. pl. 
ref. to 2 cl. sing. Its : biza lomlambb 
ngegama lawo, call this river by its name. 
Their: lamadoda alitanda ilizwe lawo, 
those men love their country. 

i-Lawo, N. 2. A Hottentot; ilawokazi, a 
Hottentot woman. 

ubu-Lawo, N. 7. The nature which be­
longs to the Hottentot tribe. 

ubu-Lawu, N. 7. A fragrant powder 
made of the dry leaves of um-Tombbti, in­
Tombbtshane, i-Gusawa, um-To, um-Diza, 
um-Xobb, isi-Fikane, i-Tyeleba, i-Gqoqina 
or of the root of i-Ngqawane, as a perfume 
for the body. 

Laye, Aux. of compound tenses, 2 cl.: ilifa 
lake laye lidliwa nguye ( contrac. lali'dli­
wa), he enjoyed his inheritance; la(ye) 
liya kufunwa, it would have been desired, 
see uku-Ya, 3. 

Layo, Poss. pron. 3 cl. sing. and 6 cl. pl. 
ref. to 2 cl. sing. Its: intsimbi yakupa 
izwi layo, the bell gave forth its sound; 
Their : iminxuma inelishwa layo, holes 
have their danger. 

Laza, 2 cl. sing. Then : Zaza labaleka iha­
she, then the horse ran ; see uku-Za. 

ama-Lazinge, N. 2. Pl. only. Wefaka 
umbbna wangamalazi'nge nJ[amanye, he 
put single seeds of maize here and there. 

Lazo, Poss. pron. 3, 4 and 5 classes pl. ref. 
to 2 cl. sing. Their: intaka zinelz'zwi lazo, 
the birds have their voice; izitunywa ze­
zulu zinekaya lazo, the angels have their 
home; uyazazi-na intlanga nesiko lazo? 
do you knaw the peoples and their custom? 

Le, Dem. pron. 3 cl. sing. This : lento, 
this thing; 6 cl. pl. : lemilambo, these 
rivers; indlela elungileyo yile, the good 
way is this one. 

Le, Adv. Far, far away: bavela le, they come 

from far; makube le kum, may it be far 
from me; sendile, I am already far away; 
zikb intaba ezibeta le kwezinye ngobupt'i­
kamo, there are mountains, which arc far 
higher than others. 

um-Le, N. 6. Soot: indlu izele ngumle, 
or yimile, the house is black with or full of 
soot. 

i-Lebe, N. 2. Pudenda feminae. 
isi-Lebe, N. 4. The underlip of animals; 

the chin. 
um-Le be, N. 6. Orig. large lip; at present 

simply lip; pl. £m£lebe yomlomo, the lips of 
the mouth. 

i-Lekeleke, N. 2. That which is neither 
liquid nor solid, as soft fat. 

uku-Lekezela, V. intrans. To move as 
a soft substance. 

uku-Lekuza, V. trans. To toss the head 
up and down ; to nod with the head ; to 
swing the body in a haughty manner; to 
prance, as horses ; to move forward, 
threaten; to feign as if to attack or strike; 
to try to steal but without success. 

-Lekuzeka, Stat.form. To bow, make 
bows in dancing. 

uku-Lelesa, V. trans. To finish a work 
alone without the h~lp of others; isela li'ndi­
lelesile, the thief stole during my absence 
from home; to do wrong, cheat; said also 
of lightning, it has done injury. 

uku-Leleza, V. trans. To comfort, quiet­
en one after having upbraided him. 

um-Lembelele, N. 6. Prolixity, diffusive­
ness, circumlocution, verbosity in speech ; 
a long, prosy address which causes delay. 

ubu-Lembb., N. 7. (a) Moss. (b) Thegreen, 
shiny substance on stagnant water. ( c) 
The soft part of a pumpkin or gourd. (d) 
The female filaments of a ripening maize­
cob. (e) Tributary of the Tshoxa river. 

ubu-Lembb. belitye, N. 7. A lichen 
found on stones, used for snakebites and 
syphilis. 

um-Lenga, N. 6. A hanging, dangling 
shred or rag. 

isi-Lenga, N. 4.=isi-Lengalenga. 
uku-Lengalenga, V. intrans. To hang; 

to be suspended ; to dangle in the air. 
-Lengalengisa, Gaus.form. To hang 

up, suspend, as a curtain. 

• 
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i-Lengalenga, N. 2. } 
isi-Lengalenga, N. 4. A curtain, 
um-Lengalenga, N. 6. 

hanging- : anything hunr- up in an extend­
ed form and dangling; a waving curtain 
band, scarf, sash. 

ama-Lengalenga, N. 2. Pl. only. An inac­
cessible high place, steep descent, precipice. 

ama-Lengelenge, N. 2. Pl. only. Air, va­
cuum, firmament: wayiposa intonga ema­
l~ngelengeni, he threw the stick into the 
air. 

Lenu, Poss. pron. 2 p. pl. ref. to 2 cl. sing. 
Your: iliso lenu, your eye. 

uku-Lenya, V. intrans. To lick; to dart 
out, as fire, and wave about towards a per­
son; to stretch out the tongue towards a 
person, as a snake when threatening an at­
tack; to wag with the tail, as a dog. 

um-Lenya, N. 6. A plant grown on the 
grave of a chief. 

i-Lenye, N. prop. A forest near Keis­
kamma Hock. 

uku-Lenyeza, V. intrans. To lick with 
the tongue to and fro, as a snake. 

um-Lenze, N. 6. A leg ; the right hind­
leg of a slaughtered animal, whereas the 
left is called i-Dikazi; the hind wheels of 
a wagon. 

uku-Lephza, V. intrans. To show the 
male filaments : umblma uyalepuza, the 
maize shows its filaments; to froth up, as 
yeast or fermented liquor; to bubble up 
as water from stagnant mud ; to froth 
at the mouth. 

uku-Leqa, V. intrans. To leap ; to run 
with a leaping motion. V. trans. To race 
cattle. 

i-Leqe, N. 2. Dowry (ox, cow, sheep or 
goat), given to the woman by her father on 
or after the day of marriage. 

uku-Leta, V. trails. To take or lift up 
and bring near: lct/1, umntwana apl1, 
bring the child here; to put into: wazilet<i 
emanzini, he threw himself into the water; 
wazilet/r pezu l,we11doda, he threw himself 
upon the man (in fighting). 

Loth, Poss. pron. 1 p. pi. ref. to 2 cl. sing. 
Our: ilite lctu, our desire. 

isi-Lovu, N. 4. (a) The chin. (b) Small 
kind of rush (Ficinia), growing in tufts 
in the field. 

Leya, (contrac. La), Dem. pron. 3 cl. sing. 
and 6 cl. pl. Yonder: intaba-leya, the 
mountain yonder ; imimango-leya, the 
ridg12s yonder. 

Leyo, Contrac. Lo, Dem. pron. 3 cl. sing. 
and 6 pl. : That, those : leyonto or lo­
nto, that thing; leyomiti or lomiti, those 
trees ; yaleyo, everyone. 

Li, (a) Pron. subj. 2 cl.: ihashe liyabale­
ka, the horse runs. (b) Pron. obj. : nda­
litimga elihashe, I bought this horse. ( c) 
Copula and Cause : lihashe, it is a horse; 
ndakcitywa lihashe or lilo, I was kicked by 
the horse, or by it. 

uku-Libala, V. intrans. To idle away; to 
spend, waste or consume time: ndalibala 
kukzifeketh, I wasted my time with play­
ing; ndalibala el,aya, I idled away my 
time at home ; hence, to neglect, forget ; 
to be careless : ulibele ukuza, he forgot to 
come; walibala ukugqiba umsebenzi wake, 
he neglected to finish his work. 

-Libalisa, Gaus. form. To cause a per­
son to while away his time ; to divert at­
tention towards an object; to amuse, in­
terest, entertain another, so as to hinder 
him from his proper employment. (The 
following form is more frequently used.) 

-Libazisa, Gaus.form. pass. lityaziswa. 
To make or cause to be careless, forgetful; 
to delay, detain, keep back: wandilibazi­
sa ngokutet£i kwake nomnye umntu, he let 
me wait while he spoke with another per­
son ; ndazilibazisa, I passed my time 
waiting. 

Libe, Aux. in forming compound tenses, 2 

cl. : ilizwi libe litetwa, ( contract. belite­
twl.z), the word was spoken; libe lingali­
tyalwanga, ( contract. belingalityalwa­
nga), it had not been forgotten, see uku­
Ba I. 2. (a). 

u-Libo, N. 5. (from ukii-Ba, III) The 
first maize taken and eaten secretly by the 
women, hence used for the first fruit of the 
garden, cf. in-Tlahlela. 

um-Libo, N. 6. The first tender shoots 
of pumpkins and melons; umlibo wokuza­
:wa, pedigree, genealogy, generation. 

i-Ligwa, N. prop. The Vaal river, Barkly 
We~t. 

uku-Lila, V. intrans. To weep, cry, lam-
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ent, mourn, wail, crow; inkunzi yenkuku 
iyaZ,£la, the cock crows ; to give a sound : 
intsimbi iyalila, the bell sounds ; zalila 
intonga is said in fighting, when the sticks 
come down cracking on the heads ; umti 
uyalila, the tree discharges, exudes sap ; 
ndalila imvukazana, I wept bitterly; Phr. 
uya kulila ngaso nye, uxele inkawu, lit. 
you will shed tears with one eye like a 
monkey ; as it is said that when a monkey 
is caught in a trap, it cries, but that tears 
come out of one eye only. It is used to 
deter people from being led into a snare. 

uku-Lilela, Rel.form. To weep, mourn, 
etc., for or on account of : unyana wamli­
lela uyise, the son mourned over his father. 

-Lilelana, Rel.-recip.form. To weep, etc., 
one over another. 

-Lilisa. Gaus.form. To cause weeping; 
ringing, etc. : lilisa intsimbi, ring the bell ; 
uyalilisa uhadi, he plays the uhadi (piano). 

isi-Lilo, N. 4· 1. Weeping lamentation, 
u-Lilo, N. 5. 5 ' 

mourning. 
isi-Lili, N. 4. Place in a house where 

natives sleep; sleeping place, bedroom. 
Lilo, Copula and Cause, 2 cl. sing. It is it, 

or by it,. see Li, (c) and Lo, 1. (c). 
um-Lilo, N. 6. Fire, burning, conflagra­

tion : umlilo awunamateli, the fire does 
not catch. 

uku-Lima, V. trans. To hoe in seed, to 
dig, plough, cultivate. 

-Limeka, Stat. form. To be in a state 
capable of being dug, etc. : umhlaba 
awulimeki, the ground does not plough 
well; igaba lam liyalimeka, my hoe digs 
well. 

-Limela, Rel. form. To plough for an­
other : ndilimele intsimi yam, plough my 
garden for me. 

i-Lima, N. 2. People who dig for brandy, 
meat, etc. 

It wa.s customary for a woman who had lately got 
married to go to her former home before weeding 
time, to ask help of some of her friends to weed her 
garden. Her husband generally killed an ox for the 
people who had come to weed his garden. The act 
of these people going to hoe this garden together 
was termed an i-Lima, No drinking of beer or 
brandy was connected with it then. The modern 
i-Lima consists of an assemblage of people from the 
various kraals who come together to weed, and 
then eat, but mostly prefer drink. 

um-Lima-ndlela, N. 6. The boundary, 
limit of a garden or cultivated land. 

isi-Limela, N. 4. The Pleiades, which an­
nounce the ploughing time: isilimela sesi­
twasi'le, the Pleiades, (springtime) have ap­
peared or risen ; eyesilimela, the month of 
June. 

um-Limi, N. I. A cultivator, husband­
man; a peasant. 

isi-Limo, N. 4. The produce of plough­
ing; crop. 

isi-Lima, N. 4. A cripple; a disabled or 
deformed person defective in his Jim bs, es­
pecially one whose fingers or toes cleave to­
gether by nature, or from an accident, 
burn : fig. defective, imperfect, faulty : 
umntu osikwasilima, an abject person, not 
liked, not pleasing; into esikwasilima, a 
thing not liked. 

uku-Limala, V. intrans. To be hurt, in­
jured, wounded by contusion, pressure or 
any other violence, done to the body : uli­
mele elunyaweni, he is hurt in his foot. 

-Limaza, V. trans. pass. linyazwa, To 
hurt, contuse, injure, wound, bruise; to 
wound in battle ; walimaza isandla sake, 
he injured his hand. 

-Limazisa, Gaus. form. To cause to 
hurt; to hurt purposely. 

uku-Linda, V. trans. To wait for: ndi­
ya kumlinda endlwini', I shall wait for him 
in the house; undili'ndile, he waited for 
me; to be awake; to watch : siyali'nda 
incanda entsi'mi'ni, we keep watch for the 
porcupines in the garden; to guard, keep 
off, beat back: intaka mazilindwe ukuba 
zingadli' amazimba etu, we must drive off 
the birds so that they may not consume our 
Kaffircorn ; yiba ulindile, watch ! 

-Lindana, Recip.form. To wait, watch 
for each other. 

-Lindela, Rel. form. To wait for; to 
expect : umpifumlo wam ulindele ku­
Yehova, my soul waiteth for the Lord. 

ama-Lindi, and ama-Linde, N. prop. 
A peculiar flat with cupshaped indenta­
tions (pits) near King William's Tow!1 is 
called il£zwe lamal£nd£, 

um-Lindi, (a) N. 1. A watchman, guard. 
(b) N. 6. Deep furrow, hole, pit, grave. 

isi-Lindo,N.4. Waiting, watching ,vigilance. 
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nm-Lindo, N. 6. The period of watch­
ing, watch; umlindo wobusuku, watch of 
the night. 

Linga, I. Verb. pref. of Potent. mood, 2 cl. 
sing.: ihashe lingabaleka, the horse may 
run. 

2. Aux. of Condit. mood, see Linge, 2. 

3. Slzort Pres. ofuku-Nga (a) and (b). 
4. Neg. verb. pref. (a) of dipend., rel. 

and conjunct. sentences : lumka ukuze 
ixoki lingabuyi, take care that the liar 
does not come back ; zdetti ilizwi elinga­
viwanga nguwe, you speak a word which 
you have not heard; eliktika ngelingapa­
twa, this shield would not be taken or 
ought not to be taken. 

uku-Linga, V. trans. (a) To try, attempt, 
venture; to make an effort: andiyi kuli­
nga ukuwuwela umlambb, I shall not at­
tempt to cross the river; to tempt by rea­
son or argument: wandilinga ngengubo, 
he tempted me with a dress (which he pro­
mised to give); to try by experiment; to 
examine: walilinga izembe 11gokugaula 
umti olukuni, he tried the hatchet by fell­
ing a tree of hard wood with it. (b) To 
test, try; hence to taste anything cooked, 
so as to find out whether it is properly 
cooked: ulinga imbiza, he has skipped or 
taken out food from the boiling pot. 

-Lingalinga, Intens. form. To tempt, 
etc., thoroughly. 

-Lingana, Recip.form. To be equal to, 
either in weight, strength, measure or 
quality; to be adequate, equitable: ama­
zwi abo alingene, their words are of the 
same import, i.e. agree; inkabi zili11ge11e 
ngamandla, the bullocks are equal in 
strength; ukudla oku kuyalinga11a na­
bantu bonke, the food is sufficient for all 
people; inani lamadoda lilingene 1zama­
kulu amabini, the number of men is on the 
average, i.e. about, 200; umbbna ulinge­
ne nenxowa ezintatz',, the maize measured 
about thr e bags; n11dikulingene ukuba 
zmgene ptintsi koplr!,!n l•wam, I am not 
worthy that thou shouldest come under my 
roof; ingubo ayindih11gwe, the blanket 
docs not fit me; abah11f!t'11we ngabafundi­
si, they have not ·nough teachers. 

-Linganisa, Recip.-caus.form. To com-

pare one thing with another; to measure : 
linganisani ezonto zombini, yiyipina en­
lwlu, compare both these things, which is 
the greater of the two ; sikulu isitya oli-
11ga n isa ngaso, the vessel you measure 
with is great; fig. to equalize ; to imitate: 
ndilinganise, imitate me; ukuze simli­
ngnnise ngokuti, that we may imitate him 
by doing so; to try; to venture, undertake: 
masilinganise amandla etu, let us try our 
comparative strength; to make a feint, as 
if to strike another; cf. uku-Lekuza and 
uku-Lingisa. 

-Linganisela, Recip.-caus.-rel. form. To 
proportio~ one thing to another: nditenga 
ngokulinganisela ngemali endinayo, I 
purchase according to the money I have ; 
to apportion, distribute by measure: wa­
ndilinganisela ngesitya esincinane, he 
measured out to me with a small vessel ; 
to try to equal, i.e. to take a copy to figure, 
form, draw, compare : ndilinganisele, 
take an example or a lesson from me. 

-Lingela, Rel. form. To tempt for: u­
ndilingela-nina? why do you tempt me? 

ukuti-Lingi, V. intrans. } T 
uku-Lingisa, Caus. form. 0 try, at-

tempt to do a thing; to make a feint as if 
to strike ~another ; to point a sword or 
lance at a person : walingisa ngomkonto, 
he lifted up the spear, as if he was going to 
stab. 

i-Linga, N. 2. Attempt, effort, endeav­
our, exertion. 

ubu-Lingane, N. 7. Companionship, com-
radeship, partnership. 

um-Lingane, N. I. Companion, comrade. 
isi-Linganiselo, N. 4. } 
um-Linganiselo, N. 6. Measure, pro-

portion to other things. 
um-Linganisi, N. I. One who measures. 
isi-Linganiso, N. 4. Tapeline, yard, 

dimension, weight, measure, pattern : isi­
linganiso sam, my measure. 

um-Linganiso, N. 6. Measurement: 1'mi-

li11ganiso emit<itu, three yards (of stuff). 
u-Lingano, } 
u-Lingelwano, N. 5. Symmetry, even-

ness, . imp! ness. 
um-Lingi, N. 1. A t mpter. 
um-Lingisi, N. 1. One who makes a feint 

of striking another. 
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isi-Lingiso, N. 4. A feint. 
i-Lingo, Effort ;=i-Linga. 
isi-Lingo, N. 4. Test, trial, temptation. 

Phr. wagcakamela isilingo, he faced tempt­
ation. 

um-Lingo, N. 6. Trial, temptation, experi­
ment ; pl. magical arts. 

Linge, 1. Neg. verb. per/. (a) of Potent. 
mood, 2 cl. sing.: ilizwi lako lingependu· 
lwa, (contrac. from alinge), thy word may 
not be answered. 

(b) Before ka, ko and na: badla linge­
kafiki ixesha, they ate before the time . 
ndafika lingekb ibandla, I arrived but n~ 
congregation w.:i.s there; andilifuni eliha­
she lingenamendu, I do not like this horse 
which is not swift. 

2. Aux. of the Condit. mood: linge-(li­
nga-) or ngelipatwa kakuhle elikoboka, 
this slave should be treated kindly. 

um-Lisela, N. 6. The young men in their 
prime and vigour; the flower of the army. 

ulu-Liwo, N. 5. Attack, fight, from 
uku-Lwa. 

uku-Liza, V. trans. To help, support or 
assist a chief with presents. 

i -Lizo, N. 2. 1 p 
um-Lizo, N. 6_ 5 resents given to the 

chiefs, or to a man whose cattle have been 
confiscated or have died; contribution, as­
sistance, help. 

um-Liza, N. 6. Em. An ornament round 
the ankles, consisting of horsehair over­
cast with brass wire. 

Lo, ( contrac. form of pron. emphat. Zona 
I. Poss. pron. 2 and 5 classes: Its, (a) 
After poss. particles of all classes : ukuba­

leka kwalo (ihashe), its (the horse's) run­
ning; emphat. okwalo ukubaleka, its run­
ning; amandla alo (ukolo), its (faith's) 
power; emphat. awalo amandta, its power. 

(6) It is used with prepositions: bahla­
ba ngalo ire le, they stabbed with the sword; 
impukane zikulo (ubisi), flies are in it 
(milk). 

( c) It follows the Copula, expressing 
causal relationship : ndakrltywa lilo (£ha­
she), I was kicked by it (the horse); ndi­
betwe lulo (usizi), I felt it (sympathy). 

2. Dem. pron. I and 6 classes. This: 
lomntu, this person i Iomti, this tree. 

3. Pron. subj. of condit. future, 2 and 
5 classes sing.: ilizwe loba yintlango, the 
country will become a wilderness; ubisi 
lopalala, the milk will spill. 

Lo, Dem. pron. contrac. (a) from lowo, 
I and 6 classes. That : lomntu, that man ; 
lomti, that tree. (b) From leyo, 3 cl. sing. 
That: lonkabi', that ox. (c) From lawo, 
2 cl. pl. Those: lomadoda, those men. 

isi-Lo, N. 4. Any animal, wild or of a per­
nicious, injurious nature, including those 
which are not used for food, hence, unclean 
animals, as the lion, etc. ; isilo somntu, 
the tapeworm of the intestines; isilo som­
hlola sika-Mhlola, beer, brandy, named 
from the effects. The things by means of 
which one has been bewitched and which 
the doctor is said to have extracted from 
the bewitched person, are also called izilo. 

ulu-Lo, Attack, etc.,=ulu-Liwo. 
ubu-Lo, N. 7. State of wildness. 
uku-Loba, V. frans. To catch fish with a 

hook ; to cut open an abscess ; to vac­
cinate; fig. to explain, disentangle. 

um-Lo bi, N. I. A surgeon ; a fisherman. 
u-Lobo, N. 5. Angling line. 
um-Loboti, N. 6. Angle or hook for fishing. 
uku-Lobola, V. trans. pass. lotyolwa. 

(a) Primarily to compensate, indemnify; 
to give dowry for a wife, see i-Kazi. 

The idea lying at the root of this custom is that 
the father 1:mffers loss by a marriage of a daughter. 
He is deprived of her assistance, and has a just 
claim for compensation. And this custom furnished 
also a guarantee that the woman would be kindly 
treated after marriage. If she had just cause for 
complaint, she could return to her friends, who de­
manded one or more bead of cattle, before she was 
allowed to go back to her husband. A payment of 
this kind is also called uhilobola; but it is not 
i-Kazi. 

It should be noted that the word dowry has ac­
quired in South Africa a meaning different from its 
strict signification. 

(b) To release a child from the people 
who brought it up ; to give cattle for the 
purpose of bringing it home. 

-Lobolela, Rel.form. To give dowry for 
the wife to the father or guardi 1.n : uya 
kundilobolela intombi yam, you will give 
me dowry for my daughter. 

-Lobolelana, Rel.-recip. form. To ex­
change: balobolelana ngamazwi, they ex­
changed words. 
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-Lobolisa, Gaus.form. Todemanddowry; 
to cause dowry to be given. 

u-Lobuza, N. 5. The external, transparent 
skin of all hairless creatures. 

Lodwa, Adj. Alone, only, 2 cl.: ihashe 
lodwa, the only horse; 5 cl. uswazi lodwa, 
the only switch. 

ubu-Loka, N. 7. HI. That which tastes and 
smells sweet ; sweetness ; into ebuloka, 
a fine, beautiful thing ; others : i-Loka, 
N. 2. 

uku-Lokohleka, V. £ntrans. To have 
fallen headlong over a precipice ; to fall 
into (sin). 

u-Loliwe, N. I. Railway, railway train, 
locomotive, (Kaffirised from the English.) 

uku-Lola, V. trans. To sharpen on a stone 
( an axe, knife, etc.) ; fig. to clean the feet 
on a stone, cf. £n-Kwali; lola ulmteta, 
speak gently and politely; uyalola imbola, 
he grinds red clay. 

i-Lolo, N. 2. The ventricle of the heart; 
fig. one who separates himself from others 
and lives a recluse ; who cannot pull with 
others ; pl. amalolo, a hoarse voice, or 
that of an old man ; ilizwi lake linamalolo, 
his voice is hoarse. 

ubu-Lolo, N. 7. State of loneliness : i"nto 
ebulolo, a lonely, solitary, recluse thing. 

uku-Lolonga, V. trans. To look at the 
various parts of a thing ; to observe ; to 
look out for one. 

-Lolongeka, Stat.form. To be observed. 
N. 8. The state of being observed, obser­
vation. 

um-Lolwa, N. 6. Hibiscus tiliaceus, L. 
aba-Lolweni, N. prop. The Basutos liv­

ing at the Lolu mountains. 
um-Lomo, N. 6. Mouth, beak, the open­

ing of any receptacle (sack, bottle, cave) ; 
Phr. unomlomo omde, he lives luxuriously. 

Lona, Pron. emphat., subj. and obj. of 2 

and 5 cl. It, itself: ilzashe lake andilazi 
Lona, his horse I do not know it; lona u­
tt'rndo alupi.,fi, it, love ceases not ; a 
kind of superlative: elona lz"zwi lihle, that 
nice word, or the nicest word; olona lufe-
fe lukz'tlu, that gTcat feeling; watl,f<'L elo­
na li'zwi limfaneleyo, he spoke the word 
which was fit for him. 

uku-Londa, V. trans. To keep long or in 
2D 

good condition ; to preserve, keep safe, cf. 
uku-Londoloza, which is more gene­
rally used. 

isi-Londa, N. 4. A sore, running wound, 
ulcer (which must be taken care of). 

um-Londe-kaya, N. 6. Lit. the protector 
of the home, £.e. the chief, king. The 
reigning chief is addressed by this name. 

um-Londe, N. 6. A small shrub which 
grows wild ; its carrot-shaped root is dug 
up and eaten by children. 

um-Londa, N. 6. The ancestral ghost 
who preserves and protects; the Lares. 

uku-Londla, V. trans. To spy out. 
uku-Londoloza, V. trans. To keep, tend 

very carefully ; to preserve with care ; 
to protect from evil : londoloza i"mpahla 
zam zingebiwa, keep my things safely lest 
they be stolen ; londoloza umntwana es£­
lwaneni, protect the child against the wild 
animal. 

-Londolozana, Recip. form. To take 
care, etc., of one another. 

-Londolozela, Rel.form. To take care 
etc., of or for : nd£londolozelen£ iyeza, 
take good care of the medicine for me. 

-Londolozisa, Gaus. form. To cause or 
let care be taken of. 

um-Londolozi, N. I. Preserver, keeper, 
caretaker, protector. 

u-Londolozo, N. 5. Preservation, pro­
tection. 

uku-Longalonga, To look at, etc.,=uku­
Lolonga. 

i-Longo, and i-Longwe, N. 2. A cake 
of dry cowdung, used for fuel. 

ubu-Longo and ubu-Longwe, N. 7. 
Fresh cowdung. 

isi-Longolongo, N. 4. used as Adv. Very: 
amanzi asisilongolongo, the water is very 
deep ; very (hot weather) ; very ( sore 
heart). 

um-Lon~~ne, } N. 6. Cape c.:-.nary, Frin­
um-LonJi, 

gilla canicollis. 
ukuti-Lonji, V. intrans. To go into; to 

enter. 
Lonke, Adj. ref. to 2 and 5 cl. All, whole: 

lonke ilizwe, the whole country; ngotando 
lo11ke, with all love. 

um-Lonyana, dimin. of um-Loma, N. 6. 
A small mouth. 
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u-Lopu, pl. izopu. Hot wind ; see ub­
Opu. 

i-Lota, N. prop. Tributary of the Bashee 
river. 

um-Lota, N. 6. A house which has be­
come a heap of ashes through being entirely 
burnt down. 

i-Lotana, N. prop. Tributary of the Tsitsa 
river. 

i-Lotyane, N. 2. Buddlea salviaefolia, Lam. 
u-Lovane, N. 5. Chameleon. 
Lowa, Dem. pron. (contrac. la), I and 6 

cl. Yonder : umfana lowa, that youth 
yonder: umda lowa, that boundary yonder. 

i-Lowe, N. 2. Wild goose. 
Lowo, (contrac. 16,) Dem. pron. I and 6 

classes. That : umntu-lowo, that man; 
umlambo-lowo, that river ; elowo, I cl. : 
every one: beza elowo nendlu yake, they 
came every one with his household; 6 cl. 
walowo, every one. 

u.m-Lowo, N. I. Pl. ama. One of the 
same family, a blood-relation, as a son or 
daughter ;=imi-Zalwane. 

ukuti-Loxe, V. intrans. To be hoarse; 
ilizwi lam lisate-loxe, my voice was still 
hoarse. 

uku-Loza, V. intrans. Em. To whistle (done 
by pressing the breath through the small 
orifice made by contracting the lips). 

-Lozela, Rel. form. To whistle for ; to 
call (a dog) by a whistle; Hl. for uku­
Kangela. 

um-Lozi, N. 6. A whistle ; ndenza umlozi, 
I whistled ; a flute ; a ventriloquist. 

uku-Loza, HI. V. trans. (From the English 
loss): undilozile, he injured me. 

Lu (a) Pron. subj. and obj. 5 cl. It: 
uluti lugobile, the switch is bent ; ndalu­
goba uluti, I bent the switch. (b) Copula 
and Cause of the same class: lulo or kwe­
nziwe Iulo (ufeje) it is it or it is done by 
it (heartiness). 

um-Lu, N. 6. A heap of any loose sub­
stance, (corn, gravel, meat cut up m 
Native fashion.) 

Lube, Aux. of compound tenses, 5 cl. : u­
kblo lube lututuzela, ( contrac. belututu­
zela), the belief was comfortmg; (lu)be 
lungayi kuhlaziswa, will not come to 
shame; see uku-Ba, I. 2. (a). 

u-Lubisi, N. prop. Tributary of the lndwe 
river, called after a Dutch farmer, Lewis 
Triegaardt, who lived there, and is said to 
have left at the inroad of the Fecani in 
1821; with him were Isaac and Sybrandt, 
who gave names to the Tsakana and Se­
plan rivers; see these names. 

u-Lufuta, N. prop. Tributary of the 
Tsomo river. 

Luka, Affix. giving verbs a stative force : 
hlamba, cleanse ; hlambuluka, to become 
cleansed. 

uku-Luka, V. trans. To plait, weave, 
braid : luka intambb, braid a rope or 
string. 

-Lukeka, Stat.form. To be fit for plait­
ing: intambb ayi'lukeki, the string is not 
flexible enough for plaiting. 

-Lukisa, Gaus. form. To make or help 
one to plait. 

um-Luki, N. I. One who plaits; a weaver. 
isi-Lukiso, N. 4. Any instrument for 

weaving, as a shuttle or loom. 
u-Luko, N. 5. A plaiting ; a thing plaited 

or weaved. 
u-Lukanji, N. prop. Hangklip, a mountain 

in the Queenstown district. 
uku-Lukuhla, V. trans. To cast down, 

i.e. to remove one from his steadfastness or 
principles ; to bring deeply into guilt by 
concealing the true state of a thing; to 
mislead, delude, allure, cheat: inyokayam­
lukuhla u-Eva, the serpent beguiled Eve. 

u-Lukuko, N. prop. Ioc. kwa-Lukuko, 
Vellowwood's river, Fort Beaufort. 

Lula, Affix. giving verbs an intensive force : 
hlamba, to cleanse; hlambulula, to cleanse 
thoroughly. 

Lula, Adj. Light in weight, easy, small : 
idyokwe ilula, the yoke is light; indawo 
elula, a little matter; dimin. lulana, very 
light, easy; indawo ilulana, the matter 
is of slight consequence. Adv. Zula, lla­
lula, ngokulula, lightly; iyeza lisebenza 
Zula, the medicine works easily. 

ubu-Lula, N. 7. Lightness, snallness. 
uku-Lulama, V. intrans. To submit; to 

be obedient with meekness: 11dilulamile, 
I am very gentle, submissive. 

-Lulameka, Stat.form. To become sub-
missive, meek. 
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-Lulamela, Rel.form. To submit to ; to 
be obedient to a:10ther: wayebalulamela, 
he was subject lo them. 

-Lulamisa, Gaus.form. To make obe­
dient, submissive. 

u-Lulamo, N. 5. l\1cekncss, submission, 
patient obedience. 

uku-Luleka, V. trans. To straighten a 
bent rod; fig. to set one right when speak­
ing wrong; to bring right (cattle which 
arc on the wrong pasture), hence, lo in­
struct, guide, correct by instruction ; to set 
right by counsel or advice; to enliven, ani­
mate, give spirit to, cheer up ; fig. to heave 
up, weigh anchor. 

-Lulekeka, Stat. form. To become 
straightened ; admonished, instructed, etc. 

u-Luleko, N. 5. Instruction, guidance, 
( obje-ctivc) : ululeko lwam, the instruction 
I receive. 

Lulo, Itis it, 5 cl., sec Lu (b) and Lo 1 (c) 
isi-Lulu, N. 4. Em. A light but very large 

basket for storing corn, made of coarse 
grass, with a narrow mouth. 

i-Lulwane, N. 2. A bat ; fig. levity, 
thoughtlessness. 

uku-Luma, V. trans. pass. lunywa, To 
bite: nd£lunywa yinja, I am bitten by a 
dog; fig. isisu siyandiluma, lit. my stom­
ach bites, gripes me, i.e. I have pain in 
my stomach. 

-Lumana, Recip. form. To bite each 
other. 

-Lumeka, Stat. form. To be painful: 
isisu silumekile, the stomach is in pain. 

uku-Lumeka, V. trans. (a) To let blood 
by cupping. (b) To set on fire ; to light : 
lu meka isz·bane, light a candle. 

-Lumekeka, Stat. form. To take fire: 
isiba11e asilumekel,i, the candle will not 
take light ; £viti lilumekekile, the tinder 
has taken fire. 

uku-Lumeza, V. intrans. To be fearful 
to look at (bad behaviour; a severe ac­
cident or wound) ; to be unbearable, dis­
gusting, nasty: ukutya kuyalumeza, the 
food is nasty (from being gritty, setting 
the teeth on edge). 

-Lumezisa, Gaus.form. To inspire fear, 
disgust, avcrs1011 1 horror : inyoka iyandi­
lume$isa, the snake horrifies me. 

uku-Lumka, V. intrans. To be careful, 
circumspect, prudent, wise; to beware : 
ndilumkile, I have experience, I am wise. 

-Lumkela, Rel.form. pass. lunyul,elwa. 
To care for ; to beware of a person or 
thing; to be wise for, unto, etc. : zilumkele 
u11gateti nto imbi, take heed that thou 
speakest not bad; ulowo ebezilumkele 
ngokwaNJ, everyone looked out for him­
self ; ndittinda indlu apb ulunyukelwe 
l,bna umpiifumlo wam, I like the house 
where my soul is taken care of. 

-Lumkisa, Gaus. form. pass. lunyuki­
swa. (a) To make wise; to improve in 
understanding; to teach wisdom, to in­
struct: lomntu ulunyukiswa ndim, that 
person is instructed by me. (b) To warn 
of danger ; to put one upon his guard. 
( c) ot to give what another has a right to 
or expects to get; to give one something not 
his share ; to put to disadvantage by de­
ceiving; to outwit, overreach, cheat: ukuze 
singalunyukiswa nguye, lest he should get 
an advantage over us. 

isi-Lumkiso, N. 4. \Varning. 

i-Lumko, N. 2• } A wise, cautious, 
isi-Lumko, N. 4. 

prudent, acute person. 
ubu-Lumko, N. 4. Caution, experience, 

wisdom ; prudence. 
uku-Lumla, V. trans. pass. lu11yulwa. 

To wean: lumla umntwana ebeleni, re­
move the child from the breast; re.fl. to 
deny one's self of any indulgence: uyazi­
lwnla kwizono, he weans himself, i.e. with­
draws from sin. 

i-Lunda, N. 2. (a) The hump on the neck of 
an ox by which it pulls in the yoke; fig. 
ambition, covetousness of honour: utweswe 
ilunda, he is proud. (a) A hill between 
the Transkei and Tembuland. 

Lunga, r. Verb. pref. of potent. mood 5 cl. : 
ufefe lwzgafika, sympathy ma~r come. 

2. Neg. verb. pref. of the same cl. (a) 
of dependent sentences: tandaza ukuze 
ut,indo lwake lungapeli, pray that his 
love may not have an encl; (b) in relative 
sentences: usizi olungatetel.:iyo, unspeak­
able sympathy. 

3. Aux. of con<lit. mood, sec Lunge (2). 
4. Pres. tense, etc., of uku-Nga (a) and 

(b), which sec. 
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uku-Lunga, V. intrans. (a) To be right, 
iust, equitable, useful, proper, becoming, 
fit, suitable, correct, orderly, well regulat­
ed, straight, good in a bodily and moral 
sense : umntu ulungile, the person is 
right; amadoda alungileyo, good men ; 
abantu abalunge kakulu, very good 
people. N. 8. Goodness, good quality. 

(b) To be parallel: indlu ilunge nale­
yo, the house is parallel with that one ; u­
lunge nam, he stands right with me, he is 
on my side, of my party. 

(c) To belong to: lento ilunge kum, 
this thing belongs to me ; ndinike impa­
hla ezilunge nam, give me the things 
which belong to me; ilizwe lilunge pantsi 
kwelanga kanye, the land lies just under 
the sun ; izimvu zilunga ukuti zibe noma­
lusi, a herdsman belongs to, i.e. is required 
for the sheep, or it is right that sheep 
should have a shepherd. 

( d) To be prepared or ready : sendilu­
ngile, I am prepared or ready; ayikalu­
ngi, it is not yet ready. 

-Lungeka, Stat.form. To become right, 
useful; to come into the right state or 
condition ; ( this form is seldom used). 

-Lungela, Rel.form. (a) To be right, 
good, fit, ready, etc., for: useulungele-na 
ukuhamba r are you ready to go 1 into 
indilungele, the thing is good for me, i.e. 
pleases me; ayisalungele nto, it is good 
for nothing; balungelwe ukubulawa, it is 
their due, i.e. they deserve to, or should be 
killed. 

(b) To be better: ubulzmgele ukuza, 
it would have been better for you to come; 
ukulungelwa kwakb, you are better off, i.e. 
you have an advantage. 

-Lungelana, Rel.-recip. form. To reci­
procate good and kind acts towards each 
other; correspond with; to be congruous; 
to agree : lungelana nokumangalelayo, 
agree with thine adversary ; balungelene 
naye, they agree with him, unite with him ; 
amazwi abo alungelene, their words agree 
together. 

-Lungelelana, Rel. 2.-recip. form. To 
be parallel to each other; to be abreast or 
side by side with each other; to correspond 
to each other; to be equally straight, right, 
good, etc. : imisebenzi yabo ilungelelene, 

their work is equally good ; ayilungelelene 
intloko yake, his head was not right, i.e. 
he was out of mind. 

-Lungelelanisa, Rel.2.-recip.-caus.form. 
To make even; to make straight with each 
other. 

-Lungelelisa, Rel. 2.-caus. form. To 
make equal, parallel, even, level, smooth ; 
to give an account of: kutula umhlaba apa 
ulungelelise indawo leyo, take away the 
soil from here, and make that place even. 

-Lungisa, Gaus.form. To do good, right, 
justice; to rectify, mend, repair, arrange; 
to make ready ; to equip, reward : ndilu­
ngise, give me what is my right or due, i.e. 
reward me, give me my payment. 

-Lungisana, Caus.-recip. form. To do 
right to each other; to reform each other; to 
amicably settle an affair by mutual consent. 

-Lungisela, Caus.-rel.form. To do right 
for, prepare for: sisalung£sela ukuhanzba, 
we are still preparing for a journey. 

-Lungiselela, Caus.-rel. 2. fonn. To 
transact or perform a business properly for 
another; to be ready to serve others: wo­
lilungiselela kuye ilizwi lam, you must 
carry my word over to him correctly ; uya­
zilungiselela, he makes himself ready to 
serve others. 

i-Lunga, N. 2. An animal with large white 
spots or patches on a black skin, or black 
spots on a white body : inkabi elunKa, a 
black and white ox. 

isi-Lunga, N. 4. The share or portion 
which belongs to one by family right. 

ubu-Lunga, N. 7. A small portion of hair 
plucked from the tail brush of cattle, (signi­
fying a state of right, property, or owner­
ship in these cattle.) It is fastened round 
the neck or arm of an individual ; done 
for young people, especially girls when 
they have some heart-sickness and none 
knows what is the matter with them or 
what can help them. The end aimed at is 
to cheer them by making them owners of 
property. In connection with it the super­
stitious belief is entertained that the wear­
ing of these hairs wards off calamity. 
Inkomo yobu.lunga, the cow or heifer, given 
to a woman by her people as a kind of 
dowry is held sacred, and may not be 
taken nor even confiscated by the chief. 
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i-Lungakazi, N. 2. A black and white cow. 
i-Lunga-legwaba, N. 2. Em. Species of 

cuckoo with white stripes on the wing. 
isi-Lungelano, N. 4. Accord, agreement, 

harmony. 
u-Lungelelwa.no, N. 5. Equity, sincerity, 

uprightness. 
i-Lungelo, N. 2. A good-for, advantage, 

claim, privilege: amalungelo am, my pri­
vileges; wazuza lzmgelo linjanina? what 
advantage did he have? 

i-Lungisa, N. 2. A righteous person. 
isi-Lungisa, N. 4. A right action ; right­

eousness, (very seldom used.) 
ubu-Lungisa, N. 7. Goodness, rectitude, 

straightforwardness, righteousness. 
um-Lungiseleli, N. I. Lit. One who ar­

ranges or prepares, ready to serve others; 
a deacon. 

(It must not bo confounded with mnkonzi. Jacob 
was an tunkonzi to Laban, but Martha an umlungi,e­
leli to Jesus.) 

u-Lungiselelo, N. 2. Preparation. 
Lunge, I. Neg. verb. perf. 5 cl. (a) Potent. 

mood: ukolo lungeci1-01wa, ( contrac. from 
alzmge), faith may not be quenched. 

(b) Before ka, ko, and na : kuko ubu­
m1-01ama xa lungekoyo utando, there is 
darkness when no love is present; abaka­
nga lungekabiko udaka, they did not 
build before mortar was there; ukolo olu­
ngenarnandla, powerless faith. 

2. Aux.of condit. mood: lunge-(lunga-) 
or ngeluboniswa ufefe, sympathetic feel­
ing should or ought to be shown. 

i-Lungu, N. 2. A knot or joint of reed, 
cane or grass; a juncture of limbs; a joint, 
limb, member of the body; ilmzgu lomnwe, 
a finger-joint; fig. a member of a society; 
ilungu leballdla, a member of the church 
or congregation; dimin. ilungwana, a small 
joint; ilungwana lenyama, a small piece 
of meat ; fig. a part of a speech. 

isi-Lungu, N. 4. All white civilised people. 
ubu-Lungu, N. 7. Membership. 
um-Lungu, N. 1. pl. abelungu. A civilised 

man, a white European; umlungu one­
ndevu, a bearded fish. 

um-Lungukazi, N. 1. A civilised, white 
European woman. 

isi-Lungulela, N. 4. Acidity in the stom­
ach ; burning in the thr.oat, indigestion. 

um-Lungu-mabele, N. 6. Knobwood, 
milkwood (Xanthoxylon Capense). 

uku-Lunguza, V. trans. To stretch or 
bend the head towards some object; to 
peep, look out closely, sharply, anxiously 
for something; fig. to visit a sick person, 
to show him sympathy. 

-Lunguzisa, Caus. form. To cause to 
look, etc. : indlala yamlungu5isa ubutya­
kala bake, dearth made him look to his 
ignorance. 

u-Lupapasi, N. prop. Tributary of the 
lndwe river. 

u-Lusizi, N. prop. A river of Western 
Gcalekaland. 

u-Lutuli, N. prop. (a) A tributary of the 
Tsomo river. (b) A tributary to the 
Zwaart Kei river. 

u-Lututu, N. prop. Sterkstroom. 
u-Luvukuvu, N. prop. A hill on the East 

bank of the Tsomo river, so called from a 
Fingo who lived there in Hintsa's time. 

u-Luzana, N. prop. Tributary of the Isi-
denge river. 

Lwa, (a) Poss. particle 5 cl.: utando lwe­
ndoda=utando lwa-indoda, the love of the 
man ; (b) Pron. subj. of the aorist 5 cl.: 
uluti lwagotywa, the switch was bent. 

uku-Lwa, (from uku-La t) V. trans. 
pass. liwa. To contend in conflict; to 
make a disturbance ; to fight : ndize uku­
lwa nawe, I have come to fight with you; 
to struggle, resist : walwa noyise, he strug­
gled against, resisted his father; to be 
angry or in wrath; to make war, fight a 
battle : kwaliwa, fighting took place ; 
kube kuliwe, there has been a battle. Phr. 
Balwa ngezinto zendlu. yabo, euphem. for 
quarrelling about conjugal rights. 

-Lwana, Recip. form. To fight with one 
another, or together with others for a com­
mon cause. 

-Lwela, Rel. form. To fight for: uzi­
lwela yena, he fights for himself. 

-Lwelana, Rel.-recip.form. To fight for 
each other; to be confederate in war. 

-Lwisa, Caus. form. To put one up for 
fighting; to help to fight. 

ulu-Liwo, } N. 5. Attack, fight. 
ulu-Lo, 
um-Lwi, N. 1. Quarreller, fighter. 
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um-Lwisi, N. I. One who assists in fight­
ing; a fellow-soldier. 

ukuti-Lwa, Lwe and Lwi, V. trans. 
(a) To drop a little thing into the water, 
pot, etc. ; to throw it into the mouth. (b) 
To catch one running ; to snatch, stop, 
hinder in passing. 

i-Lwabi, N. I. A robber ; one who takes 
and swallows up everything. 

u-Lwabici, N. 5. Home affairs. 
u-Lwabiwo, N. 5. Apportionment, from 

ukw-Aba. 
u-Lwabo, N. 5. The manner of dividing, 

see ukw-Aba. 
Lwabo, Poss. pron. 2 cl. pl. and 7 cl. sing., 

ref.to5cl. Their: utandolwabo(abantu), 
their (the people's) love. Its : uhambb 
lwabo (ubukumkani), its (the kingdom's) 
progress. 

u-Lwacane, N. 5. Kind of shrub. 
u-Lwagcibe, N. 5. Sandy and rocky beach 

with bush along the sea; sandbank (?). 
Lwake, Poss. pron. 3 p. sing. ref. to 5 cl. 

His : ufefe lwake, his sympathetic feeling. 
Lwako, Poss. pron. 2 p. sing. ref. to 5 cl. 

Thy: ukolo lwakb, thy faith ; 8 cl. ref. to 
5 cl. Its: ulwavila lwakb (ukufa), its 
(the death's) sting. 

Lwaku, Temp. conjunctive, 5. cl. lwaku­
feketa usapo, when the children make sport. 

ukuti-Lwale, V. trans. To surround, 
keep one by force (fog, smoke) ; fig. 
abatiwe-lwale liratshi, who are surrounded 
by a fog of haughtiness, i.e. are puffed up. 

Lwalo, Poss. pron. 2 and 5 cl. sing., ref. 
to 5 cl.: Its : ududumo lwalo (izulu), its 
(the heaven's) thunder ; ulilo lwalo (usa­
na), its (the baby's) crying. 

u-Lwalo, N. 5. Opposition, see ukw­
Ala. 

Lwalu, Aux. 5 cl. (contrac. from lwaye lu) ; 
see Lwaye. 

uku-Lwalwa, V. intrans. To lie or to 
stand next to each other. 

-Lwalwisa, Gaus.form. To join or place 
next to each other, as the planks of a door 
or table-top. 

u-Lwalwa, N. 5. A flat, low rock in a 
river bed or on mountains, usually with 
shallow indentations or holes in which 
water gathers. 

ubu-Lwalwa, N. 7. The flatness of a low, 
thin rock. 

Lwam, Poss. pron. I p. sing. ref. to 5 cl. 
My: ukblo lwanz, my belief. 

u-Lwamfiti, N. 5. Kind of shrub with 
edible fruit. 

isi-Lwana, N. 4. (Dimin. of isi-Lo), A 
small wild animal ; a dangerous insect ; 
also tapeworm. 

u-Lwa:ita:ita, N. 5. A foolish braggart. 
u-Lwand.le, N. 5. pl. ilwandle. The 

sea, ocean; loc. elwandle, in or on the sea. 
u-LwandHe, N. 5. Sound caused by a 

person or animal in running or walking ; 
fig. rumour; see ulw-Andile. 

Lwanga, Aorist of 5 cl. of uku-Nga (a) 
and (b) and ukw-Anga, which see. 

u-Lwanga, N. 5. The portion of game or 
a slaughtered beast (the breast and fat at­
tached thereto,) presented to the chief. 

u-Lwantunge, N. 5. A shiftless person, 
not steady or persevering in any occupa­
tion. 

isi-Lwanyana, N. 4. (Dimin. 2. of isi-Lo.) 
Collective name for all sorts of very small 
wild animals, vermin, reptiles, insects, etc. 

Lwa-olo, 5 cl. Everyone, each. 
Lwase, Poss. part. 5 cl. used with locatives: 

uhlanga lwasemzini, a foreign nation. 
Lwaso, Poss. pron. 4 cl. sing., ref. to 5 cl. 

Its : ufuduko lwaso (isizwe), its (the 
tribe's) removal. 

ukuti-Lwasu, V. intrans. To get up, 
rise quickly to go away. 

i-Lwasulwasu, N. 2. Th1.t which is soft, 
light, worn out, thread-bare. 

u-Lwatile, N. 5. Hippobromus alata, 
horse-wood used as medicine for sore eyes 
and syphilis. 

u-Lwatsaka, N. 5. A heap (of pumpkins) 
lying about; a group. 

u-Lwavela, N. 5. Inward alarm of con­
science ; fear of evil arising from a bad 
conscience in consequence of evil conduct; 
suspicion of one's self; self-condemnation ; 
suspicion of evil intentions on the part of 
others towards one's self; suspicion of guilt 
without proof; ill humour. 

u-Lwavila, N. 51 pl. izanivila. Sting of 
bees, etc. 

u-Lwavivi, N. 2. To be wholly against a 
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thing; to discard, exclude it : abantu ba­
lulwavivi, the people arc disputing, pick­
ing a quarrel. 

Lwawo, Poss. pron. 6 cL sing. and 2 cl. pl. 
ref. to 5 cl. Its: uhlaza lwawo (umti), 
its (the tree ':,) greenness. Their: ukozo 
lwawo (amehlo), their (the eyes') ball. 

Lwaye, Aux. of compound tenses, 5 cl.: 
utando lwaye lungapeli, (contrac. into 
lwalu), love was not ending, or did not end. 

Lwayo, Poss. pron. 3 cl. sing. and 6 cl. pl. 
ref. to 5 cl. Its: utango lwayo (intsimi), 
it's (the garden's) fence. Their: udonga 
lwayo (imizi), their (the villagt:s') wall. 

Lwaza, Auxil. pref. 5 cl. sing.: lwaza lwa­
p'ela utando lwak'e, then his love came to 
an end ; see uku-Za. 

Lwazo, Poss. pron. 3, 4 and 5 classes pl. 
ref. to 5 cl. Their: zd,indo lwazo (into­
mbi), their (the girls') love; udini lwazo 
(izitya), their (the vessels') rim ; ul,ulo 
lwazo (intlanga) their (the nations') belief. 

u-Lwelwe, N. 5. Infirmity, weakness. 
ubu-Lwelwe, N. 7. A long-standing afflic­

tion, chronic disease. 
um-Lwelwe, N. 6. Infirm, weak person; 

one who continues in a state of sickness. 
Lwenu, Poss. pron. 2 p. pl. ref. to 5 cl. 

Your: usapo lwenu, your tamily. 
Lweth, Poss. pron. I p. pl. ref. to 5 cl. 

Our: ufefe lwetu, our sympathetic feeling, 
u-Lwezi, N. 1. The month of November. 

Em. October or November. 
ukut1-Lwi, V. intrans. To come out a 

little (smoke); sec ukut1-Lwa. 
u-Lwimi, N. 5, pl. ilwimi. Tongue ; fig. 

language: siyabeva bona beteta ngezako­
wefu ilwimi, we hear them speaking in 
our own tongues. Phr. ut'et' ulwimi, you 
speak lies; you wi!f ully violate the truth ; 
you intend criminally to deceive ; trno­
lwimi, lit. you have a tongue, i.e. a lying 
one, you tell lies ; lulwimi lwam ! I 
nearly told a lie! 

M 

M is a labial and has the same uniform 
sound in Kaffir as in most other lan­

guages ; before b, p it gives these letters 
their expirated sounds; it is sometimes 
elided in the prefixes im, when the stem 
commences with m. 

\Vhen it occurs in the middle or at the 
end of stems of nouns and verbs, euphonic 
changes take place : 

(a) Minto 11y in the locative case and the 
passive voice: umlomo, mouth; emlonyeni, 
in the mouth; wliyatuma, I am sending; 
ndiyatunywa, I am sent. Those nouns 
however, which do not admit this change in 
their orginal form, as igama, name; cga­
meni, in the name, tal·e it in their diminu­
tive: iganyana, a little name; inkomo, 
cattle; infonya11a, calf. 

(b) M before b into nj: um! ambo, river; 
emlanje11i, in the river ; wabambri, he 
caught; wabanjwa, h' was caught. 

(c) M bcfor p into nts!t : 11bulilwe111pu, I 
poverty; cbulil1t•t! Iltshi11 i, in povctry. 

(cl) Jl,Jbeforelorzintonyu: ndinqumla, 

I cut off; ndinqunyulwa, I am cut off; 
watyumza, he crushed; watyunyu.zwa, he 
was crushed. 

M 1. is the shortened form of the pers. pron. I 

p. sing. mi: mna, I, from the emphat. 
mina; ndim from ndimi, it is I, or by me; 
and as such joined to the poss. particle it is : 

(a) Poss. pron. My: amalzashe am, 
my horses; intsimi yam, my garden. 

(b) Used with prep.: wateta kum, or 
ngam, he spoke to me or about me. 

(c) Follows the copula: ndim, It is I, 
and expresses causal relationship : lo­
mntwana wabetwtl ndim, this child was 
beaten by me. 

2. Pron. obj. of 3 p. sing. I cl.: ndam­
tuma lomntu, I s nt this person ; wam­
peka lombbna, he cooked this maize. 

Ma, Aux. or short imperative of uku-Ma (?) 
prefixed to the Subjunctive. It is used with a. 
hortative, or imperative meaning "must, 
l 'l ": ma11dib/,le, allow me to write or 
let me write; nuwtc'rnde, do thou love; 
masihambe, up or stand (?) let us go ; 
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nditeta lomsebenzi emasiwusebenze, 
speak of this work which we must work; 
mayibe iyaziwa lento, surely this thing is 
known. In the I cl. sing. and z cl. pl. k is 
usually inserted : makahambe, shortened 
mahambe, let him go; moyike, let him fear. 

uku-Ma (ukw-Ema), V. trans. and in­
trans., pass. miwa; per£. mi with pres. signi­
fication, ndimi, I am standing; abbrev. rel. 
2 cl. pl. ama or ema, who or which stand; 
absol. past iima or ema, they stood; conjunc. 
past ama or ema, and they stood ; short 
present iima or ema, they stand, imperat. 
yima. (a) To stand in an erect position; 
to stand still, to stop: suk'ume, rise and 
stand erect; pl. suk' umani; nim'apb, re­
main where you are~ wema nJengentaba, 
he stood fixed, unmoved, as a mountain ; 
ndimi emnyango, I am standing at the 
door. Phr. umhlaba umi kwangopbte, the 
earth stands just the same as ever. 

(b) To be stationed: to dwell, live, exist: 
umi pina ? where do you live or dwell ? to 
inhabit, possess: ilizwe limiwe nga-Batwa, 
the country is inhabited by Bushmen; ba­
yawuma lomsi, they inhabit, occupy, poss­
ess this place; elilizwe Zima ngaselwandle, 
this country lies near or borders on the sea; 
fig. to be dependent on; lo rely on: siminga­
mandla akb, we depend upon or are up­
held by thy strength. N. 8. State, exist­
ence, condition, quality, duration: ukuma 
kwehlabati, the state of the world. 

-Mana, Recip. form. To stand next to 
each other; to continue to act in a certain 
way. It is followed by the infin. or parti­
cip.: ndiman' ukuteta, I continue speak­
ing, or I often speak ; bebemana betanda, 
they continued to love. It is also used as a 
kind of optative : ngamana, (contrac. 
from wanga ungamana) wasinceda l 0 
that thou wouldst ( continue to) help us ! 
ngamana kwaba nJalo l O that it may 
( continue to) be so! 

-Meka, Stat.form, used as N. 8. The 
being or subtance of a person or thing: 
ukumeka kuka-Tixo, the being of God. 

-Mela, Rel. form. (a) To stand for a 
purpose, or instead of another person, as 
witness, godfather, surety : nimele-nina 
nondele ezulwini? why stand ye looking 

into heaven? wamela ukuteta, he stood 
for the purpose of speaking; umele mga­
ma, he stood far of; wena usalimele mga­
ma ilizwi lika-Tixo, thou who art still 
standing far from the word of God ; ebemele 
kufupi, he stood near; ndimele ematyale­
ni, be security for me in the court ; liau­
mele umntwana wam, kindly be godfather 
to my child; fig. to bear, endure: umele 
inxano, he endured thirst; yimele l wait 
for it ! ndizimela, I stand for myself, de­
fend myself. 

(b) To stand against, withstand, op­
pose, defy, importune, urge : undimele 
ngani-na? why do you importune me? 
Idiomatic: leqiya imelwa yinto-nina? lit. 
this handkerchief is standing against or 
for what? i.e. what is wanted for it? what 
is the price of it? for what is it to be pur­
chased ? isono simelwa kukufa, sin is 
worthy of, i.e. paid, punished by death. 

(c) Active and passive voice express 
"must " : zonke ezonto zimele ukulzla, 
these things must needs come to pass; 
ndimelwe kukuba or kukuti ndizenze ezo­
nto, I must do these things. 

-Melana, Rel.-recip.form. (a) To stand 
next or near to each other, i.e. to be neigh­
bours: simelene nabo, we dwell, live next 
to them; il£zwe limelene neli, that coun­
try lies near to this. (b) To stand in a de­
fiant posture, to be against or opposed to 
each other: ndimelene naye, I am oppos­
ed to him. 

-Misa, Gaus.form. To cause to stand; 
to set, plant, fix, put in an erect posture : 
yimise ibbkisi, put the box on its bottom, 
the opening to be right up; kwamiswa a­
matye emideni yomhlaba waH, beacons 
were erected on the boundaries of his farm ; 
misa udonga, set or build up a wall ; 
mis' aph,, stand firm here ; wazirnisa e­
nyameni, he aimed at the mark (bulls­
eye) ; fig. to institute, appoint, ordain : 
ukumisa inkosi, to institute a chief; ngo­
mhla omisiweyo, at the appointed day ; to 
establish, confi;m: ilizwi lam ndiya ku­
limisa, I will P.stablish my worcl; misa i­
nkabi yam, lit. make my bullock stand 
i.e. alive ; restitute, redeem my bullock, 
(said to the man, to whom an ox or any 
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other thing was lent which was lost or in- (for keeping the peace: ummeli woxolo); 
jured through neglige,1ce). godfather; an opposer. 

-Misela, Caus.-rel. form. To set, fix, u-Melwane, N. 5. Neighbourhood. 
put, etc. for: kwamiselwa ama-Xosa inko- um-Melwane, N. 1. Neighbour; umme-
si, a chief was appointed for the Kaffirs; lwanekazi, female neighbour. 
wazimisela lonkonzo, he offered himself um-Mi, N. 1. pl. abemi. Inhabitant. 
for that service; fig. to allot a child of a isi-Miselo, N. 4. 1 Th h' h. d . d 
prolific woman to one who has no children; um-Miselo, N. 6. 5 at w IC is or ame 
to restore, compensate, redeem, ransom : or instituted; ordinance, statute, command. 
makayimisele inkomo ngenlwmo, he shall isi-Miso, N. 4. Statute, institution. 
pay ox for ox; malwzimisele (izitlz) owu- um-Miso, N. 6. Basis, foot, stand. 
p'embileyo umlilo, he that kindled the fire l-Mo, N. 3· Abode, state, condition, habit, 
shall make restitution (for the burnt sheav- humour, temper: ulmlalzleka kwemo, lost 
es) ; to edify by preaching; to give barren state. 
women medicine. isi-Mo, N. 4. Standing, rank, relative 

-Miselana, Caus.-rel.-recip.form. Ama- position i form, shape, frame ; quality, 
zwi ake amiselene, his words are substan- disposition; isimo sake yinkosi, his rank is 
tiated. that of a chief. 

-Miseleka, Rel.-stat. form. Ilizwi eli- ubu-Mo, N. 7. Dwelling. 
miselekileyo, a word that stood the test. u-Ma,N. I. Myorourmother; ma! exclama-

u-Ma-bope, N. 1. Lit. a strong binder. tion of wonder or grief, used also in swear-
(a) Any plant, as a vine, climbing and ing by the mother or sister : bateta ngeza-
holding fast by intertwining. (b) Acrido- komawabo intetb, they spoke in their own 
carpus Natalitius, Tuss. (c) State of be- mother tongue. 
ing pell mell with the enemy in war. ( d) u-Mabonwabulale, N. 1. Burrweed 
Magical knot. A charm by which one gets (Baca). 
bound or banned, so as to be unable to u-Mabulwane, N. 5. Worth, value: izi-
move or succeed: ziya kukuzela ebuni- nto ezingumabulwane, things which every 
nzini bomabope bakb, they shall come upon one values and speaks of. 
thee in the abundance of thy enchantments; u-Madama, A petty Kaffir chief, see ama­
zekungafunyanwa kuni obopa ngomabope, • Mbambo. 
there shall not be found among you a u-Madikazi, N. I. Em. Mot¥:h of August. 
charmer. u-Madolwana,N. 5. Kind of grass (Chloris 

isi-Ma-kade, N. 4. Lit. that which is of compressa), the roots of which are boiled as 
long standing, lasting; which is constant, medicine for cold, cough and rheumatism. 
continual, perpetual; a fixed object, as a u-Mafungwashe, N. 1. The elder sister 
large bush, rock, house. by whom one swears. 

isi-Ma-mhlaba, N. 4. Landowner. u-Magungqu, N. 1. Rat,=i-Buzi. 
ubu-Me, N. 7. Condition; state, form; u-Magxa and u-Nomagxa, N. I. A gin-

standing, relative position to another, bottle, so called from its square, high shoul-
rank: usebumini amdale kubo, he is in the ders i (cf. i-Gxa). 
condition, in which he created him; wata- u-Magxwala, N. I. Maize ready to be 
batti ubume bomkbnzi, he took the form of reaped. 
a servant. u-Maham, N. 1. Kind of weeds with 

i-Meko, N. 2. } E . 1 1. yellow flower. . . M k N 
4 

ssent1a qua 1ty, con-1s1- e o, · · kwa-Makabalekile, N. prop. A steep, 
stitution of any prrson or thing : izimeko long a ·cent from the Debe in the direction 
zika-Tixo, the attributes of God, of Burnshill, where one gets tired. 

um-Melani, N. 1. Opponent. isi-Makade, sec under uku-Ma. 
u-Meleni, N. I. Rogue, marauder, robber. u-Makanda, N. 1. Surname of the Kaffir 
um-Meli, N. 1. A representative, surety prophet Nxele. 

2E 
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ukuti-Makata, V. intrans. To be as-
tonished. 

-Makatisa, Gaus.form. To astonish. 
isi-Makata, N. 4. Wonder, astonishment. 
u-Makazi, N. 1. My aunt, - sister of my 

mother. 
u-Makhlu, N. I. My grandmother. 
u-Makwababa, N. prop. Tributary of 

the Umgwali river (Western Tembuland). 
u-Malamane, Relative, etc., see um-Ala­

mane. 
u-Malane, N. I. Opponent, see ukw-Ala. 
u-Malangazana, N. 1. The flat between 

St. Mark's and Bolotwa; locat. kwa-Mala­
ngazana. 

u-Malato, N. 6. The forefinger, see ukw­
Alata. 

u-Malatiso, N. 6. Waymark, etc., see 
um-Alatiso. 

i-Mali, N. 3. Value, worth, price, money, 
current coin. 

u-Malume, N. I. Maternal uncle, a married 
sister's elder brother, who becomes after 
the death of her father the possessor of the 
dowry and protector of her children. The 
children only call him by this name. 

u-Maliisi, Herd, see ukw-Aliisa. 
u-Malusi, Circumciser, see um-Alusi. 
Malunga, Prep. and Adv. In reference to, in 

respect of, about: malunga pakati, just in­
side; ngokumalunga e-Node, about or in 
the North; malunJ;ana and malungela, 
parrallel with, malungana nendlu yam, 
opposite my house; malungana nelixa, 
about this hour; indlu yam imalungela 
nentaba, my house is in a line with the 
mountain ; cf. uku-Lunga and its deri­
vatives. 

i-Mamba, N. 3. Python. 
i-Mambane, N. 2. Zulu,=in-Dodana, 

(used jokingly only). 
Mame! Zulu. Interjec. of surprise: hallo! 

or grief : 0 mother, my mother ! 
uku-Mamela, V. intrans. To lurk, listen 

secretly; listen to a sound heard indistinctly; 
zimameleni intaka, listen to the birds 
(singing). 

isi-Ma-mhlaba, see uku.:Ma. 
Mamo !=Mame! 
ukuti-Mamnge, V. intrans. To be for­

saken, deserted; to be an orphan. 

u-Mana, N. 1. Em. Son : umana ka-Mtili, 
Mtili's son; cf. u-Nyana, m becomes ny. • 

u-Mananeli, u-Manani, u-Mananisi, 
u-Mananiseli, see ukw-Anana. 

Mandi and ubu-Mandi; Em. for Mna­
ndi and ubu-Mnandi. 

i-Mandi, N. 2. Little Fish river, tributary 
to the Great Fish river. 

um-Mandla N. 6. The thereabouts ; re­
gion, environs, track of land, division. 

u-Mandlalo, Mat, bed, etc., see um­
Andlalo, from ukw-Andlala. 

u-Manduleli, u-Mandulo, see um­
Anduleli, from ukw-Andula. 

Mandundu, Adj. State of being worse : 
umntu ofayo umandundu, the sick person 
is worse ; umoya umandundu, the wind is 
getting stronger. 

ukuti-Manga,=uku-Mangala. 
isi-Manga, } N A 1 isi-Mangamanga, • 4• marve ' an 

event which causes wonder, contrary to the 
usual order : ndinesimangamanga, I have 
a wonder, i.e. I am surprised; phenomenon, 
omen; cf. isi-Helegu and um-Manga­
liso. 

uku-Mangala, V. intrans. To be startled, 
amazed ; to start back : ihashe liyama­
ngala, the horse is startled; fig. umangele 
ngendaba, he wondered at the news ; to 
object, contradict, oppose ; to be obstinate, 
not yielding to rec1;son : wamangala nala­
nto, he refused to give up that thing; to 
lodge a complaint, or bring an action at 
law. 

-Mangalela, Rel.form. To complain of 
the conduct of another ; to accuse a person 
of a crime or misciemeanour: umangalelwe 
ngubani? who accuses you? to commence 
a lawsuit against another : ndiya kukuma­
ngalela e-ofisini, I shall bring you into 
court. 

-Mangalelana, Rel.-recip. form. To 
accuse mutually. 

-Mangaleleka, Rel.-2.-stat. form. To 
be reprovable, accusable : ukuz1- ningabi 
nakumangaleleka, that ye may be unre­
provable. 

-Mangalisa, Gaus.form. To startle, as­
tonish ; to cause wonder and astonish­
ment: into emangalisayo, a wonderful thing. 
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um-Mangaleli, N. 1. A litigant, com­
plainant, plaintiff; one who lays informa­

tion or institutes procePdings al law against 
another. 

isi-Mangalelwano, N. 4. Mutual lawsuit. 
um-Mangaliso, N. 6. That which causes 

amazement, surprise, wonder; a miracle ; 
anything which astonishes or is beyond 
comprehension. 

isi-Mangalo, N. 4 • } Objection, contra­
um-Mangalo, N. 6. 

diction, complaint. 
um-Mango, N. 6. An elevated tract of 

land, hillside, mountainslope, ridge: locat. 
emmangweni, on the hillside. 

Manq~n?_i,} Ad7.,. Before, first, sooner 
ManqanJ1, 

than others : wafil,a manqlinci, he came 
before (all others came). 

u-Manqindi, N. r. Name of Satan; cf. 
uku-N qinda. 

isi-Mantshiyane, Lamentation, etc.: wa­

lila esimantshiya11e, he made a loud lamen­
tation ;=isi-Jwili; cf. i-Ntshiyane. 

i-Mantyi, N. 3, and u-Mantyi, N. 1. 

A Magistrate ( Kaffirised). 
uku-Manya, V. trans. To bind or join 

together very closely into one piece or 
stale; to make two things into one, as spars 
are bound together in shipbuilding, or pieces 
of iron are welded: oko u.-Tixo akuma­
nyileyo malwngalzlulwa mntu, what God 
has joined together, let no man put as­
under. 

-Manyana, Recip. form. To join, one 
with another; bamanyana bobabini, they 
joined together with one another. 

-Manyanisa, Caus.-recip.form. To cause 
to join. 

-Manyela, Rel.form. To bind one thing 
to another. 

isi-Manyaniso, N. 4. A joint. 

u-Manyano, 1 N. 5. ombination, associ­
u-Manyeko, 5 

alion, union. 
uku-Manyalaza, V. intrans. To writhe 

with pain. 
uku-Manyanga, V. trans. To roll to­

gether (a mat, carpet, etc.), and tie fast. 
u-Manyisikazi, A wet nurse; see ukw­

Anya. 

u-Manyube, N. prop. A forest in Eastern 
Gcalekaland. 

ubu-Manzi, N. 7. Moisture, wetness ; 
dampness, see ama-Nzi. 

u-Manzi-mdaka, N. prop. A tributary of 
the Tsomo river. 

u-Mapasane, N. prop. A river of Eastern 
Gcalekaland. 

u-Masasawuli,N. 5. Outstretched, spread­
ing branches (dry or green) ; brushwood: 
lomti umasebe amasasawuli, this tree whose 
branches are outstretched. 

ukuti-Masi, V. intrans. To be misty or 
beclouded in mind, so as to manifest in­
difference to passing events; to be forget­
ful : ndisuke ndati-masi, I was forgetful. 

i-Masi, N. 3. Indifference, forgetfulness 
of mind ; a beclouded understanding, 
oversight: unemasi, one who is sent to do 
or say something, or one who intends to 
steal, and forgets it. 

i-Masisi, N. 3. Measles, Kaffirised from 
the Dutch maselen. 

uku-Mata, V. intrans. To be stupid, 
silly, sottish, indifferent, indolent, spirit­
less, apathetic: umntu ontliziyo imatileyo, 
an indolent, spiritless person. 

-Matela, Rel. form. To be stupid for: 
uyimatele lento, he cannot comprehend 
this thing. 

-Matisa, Gaus.form. To make stupid; 
to stupify. 

i-Mata, N. 2. } A .. I .11 isi-Matane, N. 4. spmt ess, SI y, stu-

pid person : usisimatl.me, he is a spiritless 
person. 

Matanci, Adv. First; see i-Tanci. 
u-Matebenqa, N. 1. The eldest, greatly 

beloved daughter. 
u-Matole, N. prop. Right tributary of the 

Keiskamma river; (cf. i-Tole). 
ukuti-Matsha, } V • T 
uku-Matsheka, • intrans. 0 be 

sad, cast down, which is shown in the 
face and by inability to speak : lomntu 
umatshekile kunene, this person is very 
sad; used also abusively: uhleka-ni? ma­
tshel,e ! what do you laugh at ? you will 
rue it! 

i-Matshisi, N. 3. Matches to make fire 
with; Kaffirised from the English. 

u-Matunga, N. 1. Generic term of plant 
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used for inserting in cuts (uku-Qapula), 
and in case of broken limbs, sprains, etc. 

u-Matupa, N. 1. Month of August. 
Mawo ! (from u-Ma) Interjec. of astonish­

ment. Wonderful! prodigious! strange! 
of sorrow: mawo, umntwanam I alas, my 
child! 

u-Mawokulu, N. 1. My grandfather; 
pl. omawokulu, ancestors. 

u-Mawolume, N. I. Name by which 
children call their mother's brother : u­
Dyosi ngumawolume or ngumalume, Dyosi 
is my mother's brother. 

Maxa, maxenikweni, Conj. When; 
see i-Xa. 

Maxeshikweni, } 
Maxeshinikweni, Conj. When; see 

i-Xesha. 
uku-Mayamayaza, V. intrans. To be 

at a loss, confused, so as not to be able 
to give an answer or to explain an action. 

uku-Mayana, V. intrans. Lit. to rain 
lightly at first, but getting heavier; wenza 
kwanga kumayana, it seemed as if he could 
do nothing, but nevertheless he succeeded; 
wateta kwanga kumayana, he spoke ap­
parently little, but it became much never­
theless ; kwanga kumayana, kanti hayi, 
at first he was despised, but afterwards he 
became great. 

isi-Mayamayana, N. 4. A mute spectator 
who has nothing to do; used as Adj. 
Dumb from terror, or sorrow. 

Maye! Em. Interjec. of pain and sorrow. 
Alas ! oh, my ! wakala wati, Maye I he 
cried out (when beaten) oh! 

Mayela, Prep. Near to, in a certain local­
ity, about such a place, thereabouts: ma­
yela nokuf a, near death ; indlu yam ima­
yela naleyo kabawo, my house is near to, 
in the same locality as my father's; in re­
ference or in respect to, about,=malu­
ngana. 

i-Mayile, N. 3. A mile (Kaffirised from 
the English). 

u-Mazantsana, N. 1. A person whose 
body is too long for his legs ; fig. improper 
words put by children between the words 
of songs; a parody. 

i-Mazi, (others: im-Azi) N. 3. A female 
animal of any kind, commonly a cow : 

imazi yohlobo, a choice cow; dimin. ima­
zana, a little cow. 

ubu-Mazi, N. 7. The state, age, quality 
of a female animal. 

u-Maziseleli, One who makes known for; 
see ukw-Azi. 

ukuti-Mba, V. trans. To heap fuel in 
kindling a fire. 

ukutana-Mba, Reci"p. form. Fig. to be 
joined. 

uku-Mba, (ukw-Emba, others uku­
Muba), V. trans. pass. mbiwa. To dig 
(holes) ; to excavate : wemba umtombo, he 
digged a well ; to dig up that which is in 
the ground : yi"mba amatapile, dig up the 
potatoes; amadoda amba or emba, abbrev. 
rel., the men who dig; absol. past: iimba 
or emba, they dug ; conj. past : amba or 
emba, and they dug ; short pres. : amba or 
emba, they dig. 

-Mbeka, Stat.form. To become dug : 
umnxuma umbekile, the hole is dug; to be 
fit for digging : umhlaba awumbek£, the 
ground does not dig well, £.e. it is hard. 

-Mbela, Rel.form. To dig for or in a 
certain place: simbela £gol£de, we are dig­
ging for gold; fig. to torture a person ac­
cused of witchcraft : lendoda yambelwa, 
this man was tortured (by putting hot 
stones and black ants on his naked body); 
see is-Apompolo. 

um-Mbelo, N. 6. The act of torturing. 
um-Mbelwa, N. 1. The person who is 

declared to have hidden a charm. 
isi-Mba. N. 4. A clod or cake which can 

be grasped with the hand; a handful: isi­

mba sobulongwe, a cake of cowdung ; £si­
mba sesonka, a cake of bread. 

ama-Mbalu, N. prop. The Kaffir chief 
Umbalu 's tribe. 

uku-Mbambalala, V. intrans. To be 
buried with great honour and ceremony. 

uku-Mbambazela, V. trans. To pat a 
child to make it sleep ; to strike the breast 
with open hands, as in joyous surprise, 
or in lamentation, when one is in danger or 
calamity, e.g. when one is carriecl away by 
a river; to cry hard, loud. It is also used 
of the anxious fluttering and crying of a 
bird when its young' ones are snatched 
away by a bird of prey. 
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uku-Mbambisa, V. intrans. To take 
1 leave, bid farewell; to present compliments. 

-Mbambisela, Rel.fonn. To give greet­
ings, compliments to: ndimbl.zmbisele kuye 
or yena, give my compliments to him. 

ama-Mbambo, N. 2. The tribe of the 
chief u-Madama, who formerly lived at 
Pato's kraal near Beresford. 

uku-Mbandaza, V. intrans. To speak 
with some uncertainty or awkwardness. 

ukuti-Mbandlakanya, V. intrans. To 
sound forth, make itself heard; to meet or 
come upon one suddenly, e.g. a friend who 
has been away for a long time. 

uku-Mbataza, V. trans. To fight, give 
blows, boxes or slaps on the ear with the 
fist; to thump with the hand. 

u-Mbasa, N. 1. Em. The month of March. 
uku-Mbatsha, V. intrans. To be barren: 

ilizwe limbatshile, the country is barren. 
i-Mbatsha, N. 3. Barrenness. 
ukuti-Mbatyu, V. trans. To spread or 

tie a wet cloth round. 
uku-Mbatyula, V. trans. To whip, flog, 

lash, scourge with a stick ; to buffet, strike 
in the ribs. 

isi-Mbatyulo, N. 4. A scourge or flail. 
ukuti-Mbe, To run very fast, etc.,=ukuti­

Mbembe. 
Mbejembeje, Adj. Diversely coloured, 

spreckled. 
isi-Mbekete, N. 4. A fast runner. 
isi-Mbelembelana, N. 4. A short, stout 

person or thing. 
ukuti-Mbembe, V. intrans. To run very 

fast, or fast and continually. 
ukuti-Mbembetshe, V. intrans. To be 

quick, swift as the wind. 
i-Mbembetshane, N. 3· 1 S 'f 
isi-Mbembetshane, N. 4. 5 WI tness, 

celerity : us£mbembetshane, he is a fast 
runner. 

uku-Mbenda, V. trans. To provoke, 
incense, exasperate. 

-Mbendana, Rec£p. form. To provoke 
one another. 

-Mbendisa, Gaus. form. To cause pro­
vocation : ihashe lam l£yandimbendisa, 
my horse provokes me. 

ukuti-Mbende, V. intrans. used mostly in 
the Recip. form, To be on one's heels; 

to follow hard or determinedly after one; 
to stick to one : inja itene-mbende ne­
nyamakazi, the dog kept close to the game 
and would not leave it. 

i-Mbewu, N . . 3. Seed ; from uku-Mba. 
Mbi, Adj. Another, other, of a different 

sort. It takes (sometimes double) the re­
present. ( euphonic) syllables of the preced­
ing noun as prefixes, a, i, u preceded by 
their. semivowels : wumbi umntu, another 
person ; akuko mntu wumbi, there is no 
other person ; limbi ihashe, a horse of a 
different description ; andinibaleli nto zi­
mbi or zimbi izinto, I write no other 
things to you; batabata matye wambi, they 
took other stones ; s£yinto-nina isono esi­
s£mbi onaso ? which is the other sin you 
have? akuko ndlela ey£yimbi-na 1 is there 
no other way? 

The form okumbi, this other, is used 
with negatives: umntu ongenakumbi, a 
person who has no other side, i.e. an un­
changeable, virtuous, single-minded per­
son: xa sukuba iliso lako lingenakumbi, if 
thine eye be single; ngentliziyo engena­
kumbi, with singleness of heart. 

Derivatives: ngakumbi, Adv. denot­
ing increase of quality or action; it signifies 
"more, better, again, furthermore": yenze 
ngakumbi, do it again or better ; salila 
ngakumbi, we wept the more ; uyaf a 
ngakumbi namhla, lit. he is more sick, 
i.e. he is worse, to-day; ngokokumbi, 
Especially, in particular; mhlaumbi, 
Conj. Or, see um-Hla, underuku-Hla. 

uku-Mbimbiteka, V. intrans. To cry, 
whimper, as a child. 

uku-Mbinambineka, V. intrans. To be 
angry and have evil thoughts in the heart : 
usuke wambinambineka, akateta, he was 
angry and would not speak. 

uku-Mbitela, V. intrans. To die without 
speaking. 

um-Mbitele, N. 1. A person who is an­
gry, thinks evil in his heart without telling 
it; a person who does not speak when dy­
ing on account of his having wickedness in 
his heart. 

um-Mbiti, N. 6. pl. imi11ibiti. Deep 
hole, pit; deep pool in a river; dimin. 
umbitana. 
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i-Mbiwa, N. 3. (from uku-Mba). Spe­
cies of wild spinach growing exuberantly in 
old cattle kraals ; weeds which are dug 
out and eaten in times of scarcity ; imbiwa 
yabatwa, a garden-weed resembling im­
biwa. 

ukuti-Mbo, V. i'ntrans. Sound of falling 
down. 

aba-Mbo, N. 1. Pl. only. The Natives of the 
countries eastward of the Umtata. The 
Fingoes as coming from those parts are 
commonly called by this name. 

i-Mbo, N. 3. The North-east region; the 
loc. embo, in the North-east, only is used. 

i-Mbo, N. 3. That which is precious, valu­
able, golden ; which is one's own ; see 
uku-Lahla. 

isi-Mbo, N. 4. Usage, custom, manner, style, 
attitude ; pl. actions or gestures which a 
person exhibits in moving or dancing pecu­
liar to him, by which he distinguishes him­
self from others; ideas, notions rooted in 
the mind ; fashion, ornament. 

uku-Mbomba, V. intrans. To grumble 
(in walking). 

uku-Mbombozela, V. intrans. To speak 
in a mumbling manner, so that what is 
said cannot be understood. 

isi-Mbonono, N. 4. Continual lamenta­
tion, outcry. 

isi-Mbotoma, N. 4. (a) An iron bolt or 
spike; a crowbar ;=isikondo sentsimbi. 
(b) A remaining individual whose connec­
tions are dead or gone elsewhere. 

uku-Mbotoza, To fight, etc.=uku-Mba­
taza. 

Mboxo, Num. Eight : amadoda amboxo, 
eight men ; i'nkomo ezi'mboxo, eight head 
of cattle; cf. isi-Bozo. 

isi-Mboxo, Ordin. numb. The eighth: 
i'nyanga yesimboxo, the eighth month. 

Mbovu, Adj. Very near : ndimbovu, I 
am very near. 

isi-Mbuku, N. 4. Mass, bulk, substance, 
heap, body; the whole sum, comprehen­
sion, chief matter : ndambona isirnbuku 
sodwa, I saw him, only as a mass, not dis­
tinctly. 

ubu-Mbhku, N. 7. The main, chief, 
principal thing. 

uku-Mbulula, V. trans. To investigate, 

examine, search, espec. to produce, find 
out, exhibit to view charms (ubu-Ti) by 
which people have been bewitched; to 
confiscate entirely, not leaving anything. 

-Mbululisa, Gaus. form. To cause to 
exhibit to view, etc. 

Mbuna, Adj. Used of that which has lost 
its native wildness, i.e. has become tame: 
ihashe limbu na, the horse is tame. 

isi-Mbutu,=isi-Mbuku. 
i-Mbhwa,=i-Mbiwa. 
Mdaka, Adj. Duncoloured, etc.; see im­

Daka. 
u-Mdange, N. prop. The younger brother 

of Hleke by the same mother, both being 
sons of Tshiwo, the great Xosa chief. The 
tribe descended from Mdanl(e is called 
imi-Dange. Their chiefs of greatest renown 
were Botoman and Tola. 

u-Mdumba, N. 1. The month of Febru-
ary, (from um-Dumba). 

ubu-Me, Condition, etc., see uku-Ma. 
i-Meko, } C • • f isi-Meko, onstttut10n o a person, 

etc. ; see uku-Ma. 
i-Mela, N. 3. A knife (from the Dutch mes). 
u-Melelo, Confluence, see um-Elelo under 

ukw-Ela. 
u-Melwane, Neighbourhood, 1 d 
um-Melwane, Neighbour, j see un er 

uku-Ma. 
uku-Mema, V, trans. pass. menywa. To 

exclaim, call out, proclaim ; to call or invite 
to a feast, gathering or entertainment : 
ndiyayimema icawa, I invite to come to 
church; to cite at law; to summon; to 
bring an action at law against one : ndiya­
limerna ityala eli'naye, I proclaim his guilt 
or crime ; ndimema imali kuye, I claim or 
call in my money from him. 

-Memana, Recip.form. To give a friendly 
invitation to each other ; fig. to go to law, 
to implead one another. 

-Memeka, Stat.form. (a) To utter or 
give out a sound like me-ma. (b) To be 
guilty. 

-Memela, Rel.form. To invite, cal, to a 
gathering for another person. 

-Memelela, Rel.-2/orm. To hum to the 
calves in milking; fig. to praise, extol, sing, 
triumph, especially over a conquered enemy. 
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isi-Mema, N. 4. The howling of dogs; 
fig. an exclamation of grief and sorrow. 

u-Memelelo, N. 5. The humming to the 
calves in milking ; triumphal song with 
dancing before commencing a war, when 
the wings of cranes arc fastened and shields 
shaken ; and after a war, when an enemy 
has been put to flight. 

u-Memelo, N. 5. An invitation to. 
isi-Memo, N. 4. Invitation, summons, 

meeting. 
Meme ! A baby's request to be carried on 

the back of its mother, Carry me! 
i-Meme, N. 3. Misfortune: yehl' imeme / 

there is misfortune! 0, what misfortune! 
uku-Memeka, Stat. form. pass. menye­

kwa, To carry a child on the back. 
u-Memela N. prop. A section of the Bele 

Fin goes who were originally Basutos, and 
went to Zululand before Tshaka's time. 

i-Memetshane, N. 3. A small worm or 
caterpillar which eats the seeds in a garden 
before they vegetate. 

uku-Memeza, V. trans. pass. menyezwa. 
To call aloud to a person at a distance; to 
call out: nanko emenyezwa 1lJ?'egama u -
nyana wake, here is his son who is called 
by his name. 

-Memezana, Recip.form. To call aloud 
to each other. 

-Memezela, Rel.form. To call for an­
other, or to a person to come near: uz' 
undimemezele u-Jolm, call John here for 
me; to proclaim, decree. 

-Memezisa, Gaus.form. To cause one 
to call out for another person. 

isi-Memezo, N. 4. A loud call, shout. 
u-Memezo, N. 5. Lo~d calling, shouting. 
u-Mendo, N. 6. pl. imendo. Highway, 

public road; from ukw-Enda, to go. 
i-Mendu, N. prop. A river of Eastern 

Gcalekaland. 
i-Menemene, N. 2. An unprincipled, un­

trustworthy, faithless person, who cannot be 
relied on, and is always making excuses; 
pl. all manner of excuses, subterfuges, 
clandestine practices: lon111tu u1zamame­
nemeue, this man makes all 1-indsof .·cuses. 

ubu-Menemene, N. 7. Excuse, evasion, 
shiftiness, insincerity, false character, un­
trustworthiness. 

uku-Meneza, V. intrans. To be false, 
untrustworthy, void of conscience. 

-Menezela, Rel.form. 1 . 
-Menezelela, Rel.-2.form. 5 To impose 

upon; to humbug. 
i-Menqemenqe, N. 2. A sly, cunning, 

crafty person who is not easily caught. 
i-Menye, N. 2. The shifting motion of a 

vane, flag, light, fire. 
ukut1-Menye, } . 
uku-Menyeza, V. intrans. To shine, 

emit or reflect light, as a mirror; to glisten; 
to flash as light. 

-Menyezela, Rel. forni. To shine, etc. 
for. 

u-Menzi, Doer, maker, etc., see um-Enzi, 
under ukw-Enza. 

ukuti-Meqe, V. int1,ans. To take to 
heart : baliti-meqe elozwi, or batana-meqe 

nelolz'zwi, they took that word to heart ; 
to receive one in a friendly way. 

i-Mesi, N. 3. A knife. (Kaffirised from 
the Dutch mes. 

uku-Metsa,} Em. V. trans. and intrans. 
-Metsha, 

To be sweethearts ; to have unclean inter­
course of all kinds, externally. 

isi-Metsha, N. 4. Em. Sweetheart (in a bad 
sense). 

u-Metsho, N. 5. Em. Carnal (outward) 
connection. 

Metsho ! Interjec. used in familiar conver­
sation: \Vait a little! halt! leave off! do 
not talk so fast ! give me time to speak. 

u-Methso, see um-Ethso, That which 
causes fear, from ukw-Ethsa. 

u-Metyiso, see um-Tyiso, The cud, from 
uku-Tya. 

isi-Metyu, N. 4. The strongest pipe oil, 
which is at the bottom of a pipe. 

i-Mevana, N. prop. A river of Eastern 
Gcalekaland. 

ukutl-Mfa, used as Adv. A litt!e, slightly: 
isifo simfe-mfa, the sickness left him soon, 
he was a little sick ; said of some wounds 
and bites: inja ifumane yamti-mfa uku­
l11ma, the d()g has simply held him by its 
teeth in biting him, i.e. it merely left marks 
of its teeth on his skin without tearing his 
flesh ; utiwe-mfa ul.:ufundiswa, he was 
taught a little. 
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Mfakamfaka, Adj. To be spotted, of differ-
ent colours, see ukuti-Fakafaka. 

i-Mfama, N. 3. A blind person. 
ubu-Mfama, N. 7. Blindness. • 
uku-Mfameka, Stat. form. To be blind. 
-Mfamekisa, Gaus. form. To blind, to 

cause blindness. 
uku-Mfamza, V. intrans. To feel one's 

way; to grope in the dark, as a blind man; 
=uku-Mpamza. 

i-Mfengu, N. 2. A destitute, homeless, wan­
derer. Pl. ama-Mfengu, the people called 
by the English Fingoes; see aba-Mbo. 

uku-Mfenguza, V. intrans. To wander 
about looking for a home. 

ubu-Mfene, Apishness, see im-Fene. 
Mfetemfete, Adj. Weak, feeble, languid, 

lax, soft ; slack, loose ( of a bridle). 
uku-M:fi.kila, V. trans. To pinch. 
uku-Mfi.kimfa, V. trans. To do very 

fine and neat work. 
ubu-Mfiliba, N. 7. State of being cloudy 

and not bright in appearance. 
uku-Mfimfita, V. trans. To suck up water 

through the teeth, so as to prevent any solid 
substance therein from entering the mouth; 
to suck marrow from a bone, or juice from 
flowers, as the sugar-bird. 

ukuti-Mfixi, V. intrans. To be sick, ill, es­
pecially with stuffiness in the nose from cold. 

uku-Mfononeka, V. intrans. To bleed 
in a painful manner. 

u-Mfumfu, N. 1. Em. Month of Septem­
ber or October. 

Mfumfum, Adj. Soft (pillow) ; fig. gentle, 
not loud. 

uku-Mfumfutela, V. intrans. To grope, 
feel the way, as a blind man. 

-Mfumfutelisa, Gaus. form. To go a­
way, or into a land which one does not 
know; to go in the dark. 

-Mfumfutelisela, Caus.-rel. form. To 
make or cause one's self to be led into 
the dark. 

u-Mgudluli, N. 1. Em. Month of April. 
Mhla, Conj. When. Mhlamnene, Adv. 

Once upon a time; one fine day. Mhla­
na, Mhleni, Mhlenikweni, Mhlezi­
nikweni, Conj. \iVhen, etc. Mhlau­
mbi, Mhlayimbi, Conj. Or; see um­
Hla, under uku-Hla. 

Mhloko, Jnterjec. Em! see uku-Vuma. 
Mi, Poss. pron. I, me, etc., see the shortened 

form M. 
um-Mi, N. I. Pl. abemi. Inhabitant, see 

uku-Ma. 
uku-Mila, V. intrans. To grow, thrive, 

applied specially to plants: umbbna umile 
kakuhle, the growth of the maize is excel­
lent ; sometimes used of persons : lomntu 
umi"le kakuhle, this person is well built ; 
fig. to conduct one's self, behave. Phr. si­
mile intsiba, our wings are growing, i.e. 
we commence to thrive, to revive. N. 8. 
Behaviour, conduct. 

-Milela, Rel. form. (a) To grow or 
thrive for: yazimilela, it grew spontane­
ously. (b) To grow upon or over: inca 
yamilela etyeni, the stone was overgrown 
with grass. 

-Milisa, Gaus.form. To cause to grow; 
to produce; to transplant; fig. to do like 
another ; to imitate: lomntu umilise o­
kwam, that man does as I do, or is like me 
in his conduct. 

-Milisela, Caus.-rel.form. To cause to 
grow for; to graft ; isebe lamiliselwa ku­
lomti, the branch was grafted on this tree. 

um-Milela, N. 6. That which grows spon­
taneously after reaping ; after-growth. 

i-Milo, N. 3. Growth of form; fig. con­
duct, behaviour, standing, character aris­
ing from constitutional peculiar:ties, as ap­
plied to mankind ; kind, species, as applied 
to animals, referring to the physical pecu­
liarities by which they are distinguished. 

isi-Milo, N. 4. Growth ; nature ; natural 
bent or disposition ; development, consti­
tution, condition ; conduct, character, be­
haviour of man ; nature of animals ; pl. 
attributes : ezimilweni zabo, in their be­
haviour, conduct. 

um-Milo, N. 6. Condition ; pl. imimilo, 
features, mien, demeanour. 

ukuti-Milikinxi, V. trans. To fight or 
beat after another has commenced. 

uku-Mimiteka, V. intrans. To com­
mence to grow or get fat ; to increase. 

Mina, contrac. Mna, which see. 
i-Mini, N. 3. A natural or periodical day; 

day as distinguished from night: imini no­
busuku, day and night; imin' enye, one 
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day; ngamzni nye, in one day; imini I isi-Mitolo, N. 4. One stricken dumb with 
ngemini, day by day; i111i11i e111aqanda, amazement: wamenza isim1·tolo, he as-
broad daylight, when t11esun stands highest, tonished him, made him speechless. 
noon; loc. emz'ni, in the day time, at noon; uku-Miwa, V. £ntra11s. To be choked, 
emini e11Ndu, at mid-day; kusemini, it is suffocated: udimiwa ngumsi, I am suffo-
still daytime; ngenye imi1u·, on that (past) cated with smoke. (To be distinguished 
day. Adv. Bumini-nje, recently, lately, from miwa, pass. of uku-Ma.) 
newly; into yabumini, a modern thing; uku-Miza, V. trans. To absorb; to swal-
Mini, Conj. The day that; when; mini low, gulp down, eat and drink gluttonously; 
yimbi, at another time; sometimes-some- fig. to sink down ; to be mired, as a wagon 
times; now and then. in a swamp. 

u-Mingimingi, N. 6. Rumour, report. um-Mizo, N. 6. The gullet. 
uku-Minxa, V. trans. To hold fast by uku-Mka, (uku-Muka), V. intrans. 

pressing a substance between the hands, or To depart, go away, set out, go on a jour-
in a vice, or between others in a crowd; ncy: beml,a kuye, they departed from him. 
or by intertwining, as weeds in a garden It often implies reproach: mka apa l get 
smother and choke and so prevent the you away from here ! mukani kunz, (more 
growth of useful plants : iminga yazi- solemn than ml,ani) nina baqalekiswa, de-
minxa inkozo, the thorn trees choked the part from me, ye cursed. 
seed; izilzlangu ziyandiminxa, the shoes -Mkela, Rel.Jann. To depart to a certain 
pinch me. place mentioned : wemkela (better wemka 

-Minxana, Recip. form. To hold each waya) e-'Rini, he left for Grahamstown; 
other fast : imilzlati iminxene, he has ukumkelwa lcwakb yinto ngabo, the thing 
lock-jaw. was snatched from you by them; uzimkele 

uku-Minya, V. trans. To climb, as an ngokwake kowabo, he left home by his own 
ape, by clasping its feet round a tree or will. 
pole; to hold fast. -Mkisa, Gaus.form. Tocausetogoaway: 

uku-Minya, V. trans. To drain a vessel umoya wemkisa 1'qiya, better: umoya we-
in <lr.inking to the last drop; to swallow mka neqzya, the wind made the handkcr-
thc whole contents ;=uku-Finca. chief fly away; to dismiss: ndemkisa um-

-Minyeka, Stat. form. To be drained, konzi wam, I dismissed my servant. 
absorbed; fig. to be distressed, exhausted. Mina, (mina) Pron. emphatic. IP· sing. i 

M • 1 R z .r:, } subj. and obj. I myself, I the same. Mna 
- ~nye a, e •J arm. To drain out 
-M1nyelela, Rel. 2.form. ndiyatlmda, I love; bandibeta mna, they 

the last drop from a calabash or milk- beat me. 
sack ; to swallow up; to empty; fig. to Note.-Care must be taken in using the pronoun 

emphnt., for mna nditandayo, I who love, is general; 
exhaust. whereas mna ufandayo, is special: I, the one who 

i-Minza, N. 2. Hallcria lucida, L. loves, tihowing that there n.re others who do not love. 

isi-Miselo } 'fh h' h . d . d u-Mna, (used by chiefs)=Mina. 
M . i' at w 1c 1s or amc , etc.; 

um- 1se o, Mnandi and mandi, Adj. Fine, soft to 
sec under uku-Ma. the feeling; uboya bengubo bumnandi, 

isi-Miso, Statute, etc. ; sec uku-Ma. the wool of the cloth is fine; smooth, 
um-Miso, T3asis, etc. ; sec uku-Ma. sweet, pleasant to the taste, giving de-
uku-Mita, V. intrans. The prcscnt=to light: ama11zi a11111a,1di, delicious water; 

conceive; the perf. miti, to be pregnant. ukutya okum11a11di, pleasant food; izinto 
Orig. To conceive, now to he or to be- zimna11di, things arc delightful; ulw1Juma 
come prcgn;rnt: lomfazi umiti, that wo- l,wabo kwaba 1111w11di, their sincring was 
man is pregnant; 'Wamit/, and •wmnitwa sw •ct, agreeable; fig. soft, polite, civil in 
111nntwa1111, he ic; with child. manners. Ar/7,. K111111uu1di, delightfully, 

-Mitisa, Caw;. /arm. To cauc;e preg- softly, sweetly. 
nancy. ubu-Mnandi and ubu-Mandi, N. 7. Soft-

2 F 
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ness, sweetness, delight, pleasantness ; see 
Mnandi. 

uku-Mnandisa, Gaus.form. (of recent us­
age.) To make agreeable, pleasing; see 
Mnandi. 

Mnyama, and Nyama, Adj. Dark, 
black: sekumnyama, it is already dark; 
inkomo emnyama, a black cow; fig. aba­
ntu abamnyama, low, common people; 
e-Mnyameni, in or at the district of Alex­
andria. 

u-Mnyama, N. 6. Eclipse. 
u-Mnyama, N. 6. Rainbow. 
ubu-Mnyama, and ubu-Nyama, N. 7. 

Darkness, gloom : bubumnyama kanye, it 
is entire darkness; fig. ignorance: sisebu­
mnyameni ngalonto, we are in ignorance 
about that thing. 

i-Mo, State, etc. ; } uku Ma 
isi-Mo, Rank, etc.; see - • 
um-Moba, N. I. A sugar or black sweet 

cane. 
i-Mofu, N. 3. (a) A Fatherland beast 

(Kaffirised from the Du. mof, a nickname 
for any foreigner, espec. a German who 
has left his fatherland). (b) Lungsick­
ness in cattle (because it was introduced 
into South Africa by a Du. bull.) 

uku-Mokamokana, Intens.-recip. form. 
To work hard; to struggle, but alone, 
without help; constr. with na. 

u-Moki, Em. A friend, see um-Oki under 
uk-Oka. 

i-Mokolo, N. 3. An allotment of land, 
(from the Du. morgen). 

uku-Mokomela, V. intrans. To take the 
wrong hold. 

i-Mokoma, N. 2. That which is big, out 
of the ordinary size, as a swollen foot. 

uku-Mokota, V. intrans. To chew. 
i-Mokwe, N. 3. HI. for tobacco, (perhaps 

derived from smoke). 
Molo ! Good morning ! molweni I good 

morning to you! (from the Du. morgen). 
u-Molokazana, N. I. Daughter-in-law. 
ukuti-Mome, V. intrans. used as Adv. 

Quite : indlu i'zele ngumsi mome, the 
house is quite full of smoke. 

ukuti-Momfu, V. intrans. To peep out 
a little (as a mouse from its hole); to 
show a thing a little and draw it out of 
sight again ; to jut out. 

ukuti-Momololo, V. intrans. used as 
Adv. Quite: i'nxowa i'zele momololo, the 
bag is quite full. 

uku-Momoloza, V. trans. To speak much 
without leaving off. 

u-Mona, N. I. Envy, grudge, discon­
tent, jealousy, suspicion. 

uku-Monela, V. trans. To envy, grudge, 
overlook, despise. 

u-Monde, Perseverance ; see um-Onde, 
under uk-Onda. 

u-Mongami, . } Overseer etc. • see um-
u-Mongameh, ' ' 

Ongami, under uk-Ongama. 
u-Mongi, Nurse, etc.; see um-Ongi from 

uk-Onga. 
u-Mongo, Marrow, etc.; see um-Ongo 

from uk-Onga. 
isi-Mongomongo, N. 4.=i-Tyala, a big 

debt, guilt : undi'hli'sele i'si'mongomongo, 
you have brought a big debt or misfortune 
over me, £.e. something more than I can 
bear. 

u-Mongulo, Bleeding, etc.; see um-Ongu­
lo from uk-Ongula. 

u-Moni, Sinner; see um-Oni, from uk­
Ona. 

i-Monti, N. 3. East London, from the Du. 
mond. 

u-Monwabisi, Comforter; see um-Onwa­
bisi from uk-Onwaba. 

ukuti-Monxo, } V t T b h uku-Monxoza, • rans. o ox t e 
ears ; to smite with the palm of the hand, 

u-Mopu., Close air, etc. ; see um-Opu 
from uk-Opa. 

i-Mosi, N. 3. Sparrow (from the Du. 
mosch). 

u-Mosuli, Em.; see uku-Sula, to wipe off. 
u-Moya, N. I. Spirit, ghost. 
u-Moya, N. 6. Wind, air, breath : uvu­

tuzi'sa umoya wake, he causes his wind to 
blow. Phr. usel' or udl' umoya, he goes 
about at ease ; sova si'ngasemoyeni', we 
shall hear, being on the side towards which 
the wind blows, £.e. we shall soon know all 
that is transpiring. 

isi-Moyoyo, N. 4. ] 
isi-Moyoywana, N. 4. A poor, wretch-
u-Moyoywana, N. 5. 

ed, distressed, destitute, miserable, pitiful 
person ; one who is confounded, at a loss 
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what to say, espec. when some loss or sorrow 
has befallen him. 

ukuti-Mpaka, 1 
uku-Mpakaza, V. trans. To slap 
ukuti-Mpakampaka, 

with the palm of the hand, or with some­
thing flabby. 

ukuti.-Mpakumpaku, V. intrans. To 
whiff ; to smoke hurriedly. 

uku-Mpakuza, V. intrans. To whiff in 
smoking; to speak empty words; to brag. 

i-Mpama, N. 3. Box on the ear, slap in 
the face. 

uku-Mpampaza, V. int.,,ans. To grope 
in the dark; to walk unsteadily, like a 
blind man; fig. to speak nonsense, (sel­
dom used). 

u-Mpandula, N. 1, Em. Month of July. 
uku-Mpangaza, V. trans. To talk loudly; 

to expose a thing by talking about it in a 
loud manner; to treat unkindly. 

i-Mpangazo, N. 3. Exposure, unkind 
treatment. 

um-Mpantsho, N. 6. A woman's cap;= 
u-Nkontsho. 

ubu-Mpatalala, Helplessness, see ubum­
Patalala, from uku-Patalala. 

i-Mpempete, N. 2. A head totally bald. 
i-Mpengempenge, N. 3. Openness : indlu 

yimpengempenge, the house is open, so that 
the air can go through; fig. not properly 
or sufficiently clothed, half naked. 

ubu-Mpi, Enmity, see ubum-Pi from 
im-Pi. 

ukuti-Mpo, V. intrans. To draw one 
whiff in smoking. 

u-Mpondo, N. I. pl. ama. One of the 
Pondo tribe. 

u-Mpondomise, N. 1. pl. ama. One of 
the Pondomisi tribe. 

ubu-Mpofu, Tawny colour; see im­
Pofu. 

uku-Mpompa, V. intrans. To drink 
much or frequently at a sitting; to revel, 
tipple. 

uku-Mpompoza, V. intrans. To be over­
full or flowing over; to ooze, flow gently; 
to gush out as water from a gushing foun­
tain : umtombb umpompoza amanzi, the 
fountain emits water abundantly; fig. to 
prattle, talk much, rapidly or senselessly : 

inxila limpompoza ukuteta, the drunkard 
talks great nonsense ; abantu bayampo­
mpoza ukuza, the people come in great 
numbers. 

-Mpompozela, Rel.form. To flow over 
into : umtombo umpompozela emlanjeni, 
the fountain gushes out into the river. 

i-Mpongololo, N. 2. Hollow voice: im­
pongololo elinamalolo, a hollow, rough 
voice ; used also in a bad sense for swear­
ing ;=i-Nkobonkobo. 

ukuti-Mpu, V. intrans. To be full (of a 
bag) : ukuba site-mpu isisu, that the 
stomach may be full. 

i-Mpulampula, N. 3. used as. Adj. That 
which is slippery, cannot be held fast. 

i-Mpuluswa, N. 3. used as. Adj. Straight, 
fine ( of a tree without knots). 

uku-Mpuluza, V. trans. To utter, speak 
anything. V. intrans. To be too small 
or slippery to be held fast. 

i-Mpunge, N. 3. pl. ama. Useless, emp­
ty, vain, false sayings ; evasion, excuse, 
vanity. 

i-Mpungumpungu, N. 3=i-Mputshu­
mputshu. 

uku-Mpuntsha, } V • t T • 
ukuti.-Mpuntshu, • in rans. 0 Jump 

out. 
i-Mputhmputh, N. 3. Lightness; fig. 

thoughtlessness, absence of mind, abstrac­
tion. 

i-Mputshumputshu, N. 3. That which 
is slippery like an eel ; which one cannot 
hold fast ; hence, a slippery fellow. 

Mqhmqhm, Adj. Soft, as Kaffir-corn, 
when it begins to bud. 

u-Mqungu, N. I. Month of January, 
(from um-Qungu, long grass). 

Msinya, Kamsinya, Kamsinyane, Adv. 
Soon, quickly, hastily : hlala pantsi msi­
nya, sit down quickly; kwakamsinya, at 
once, in a short space of time, quickly, 
very soon. 

Msulwa, Adj. Innocent. 
u-Msulwa, N. I. An innocent man. 
ubu-Msulwa, N. 7. Innocence: seeuku-

Sula, to wipe off or away. 
Mu, Adv. Wholly, totally gone, nothing 

left: inkomo zipelile mu, the cattle are 
dead every one. 
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ukuti-Muku, V. trans. To lift, move, 
take all at once. V. intrans. To suddenly 
appear ; to come in sight ; to suddenly 
gush out, said of anything hidden : amasi 
esuke ati-muku, the milk gushed out or 
appeared i.e. in the calabash. 

uku-Mukuta,=uku-Mokota, to chew. 
i-Mu.leshe, N. 2. Nothing to be found or 

left (in a dish after what was in it has been 
eaten) ; a thing not to be found in spite 
of search. 

uku-Mu.lunga, V. trans. To swing a 
garment round the body; fig. wazimulu­
nga, he turned to look round. 

u-Mumbu, N. 6. Balsamea Africana. 
Muna,=Mina, I: Hayi, muna, no not I. 
uku-Munamuna, V. trans. To examine 

with some degree of uncertainty. 

-Munamunana, Recip.form. Wamuna­
munana naye, he tried to throw him down 
in wrestling; to try to hold, as a young 
dog tries to hold a buck. 

uku-Munca, V. trans. To suck the finger; 
to suck the breast without getting any­
thing out. 

Muncu, Adj. Sour, brackish: isonka si­
muncu, the bread is sour ; utywala obu­
muncu, sour beer; amanz'amuncu, brack­
ish water. 

um-Muncwane, N. 6. Generic term for 
wood sorrel, Oxalis Smithii, resembling 
the shamrock ; it is used as medicine for 
tapeworm. 

isi-Muncumuncu, N. 4. Sweets (from 
uku-Munca). 

uku-Munda, Hl. To eat. 
uku-Munga, V. intrans. Not to speak: 

wazimunga, he kept his mouth shut. 
uku-Mungunya, V. trans. To suck any­

thing (as sweets) by retaining it in the 
mouth; to munch. 

isi-Munguny'igazi, N. 4. Lit. blood-

sucker; a fly which sucks blood; a leech. 
uku-Munya, V. trans. Em. To suck, as 

a child at the breast. 
i-Munyu, N. prop. Tributary of the 

Bashee river in the Transkei. 
isi-Munyumunyu, N. 4. Em. Sweets. 
Musa! Neg. imperative, expressing entreaty 

and exhortation. Do not! you must not ! 
you don't mean to say so! musa uku­
puma, do not go out ; mus' ukumbeta, do 
not beat him ! 

ubu-Muzumuzu, N. 7. Softness (in 
touch); sweetness (in taste). 

ukuti-Mvi, V. trans. To sting; to pierce 
sharply; fig. to inform in a very strict, 
private manner: we-mvi komantye, he 
gave secret information to the magistrate. 

izi-Mvi, Gray hair, see u-Vi. 
i-Mvumvu, N. 3. A quantity of light 

material, as a mouse's nest; crumbs, frag­
ments, shreds ; small, useless things ; re­
fuse, remnants, waste,=ukudla okuwayo 
apoabantu badlayo, kutatwe ngabantwana, 
crumbs which fall down where people eat, 
are taken up by the children. 

um-Mvumvu, N. 6. Camdeboo stinkwood 
(Celtis rhamnifolia P.). 

uku-Mvumvuzela, V. frans. To shake 
out of the hand ; to sprinkle or let fall some 
substance lightly; to crumble fine (salt, 
sugar, etc.). 

uku-Mvungula, V. trans. To pick one's 
teeth; used also of a saw. 

u-Mvungulo, N. 5. Picking of teeth ; 
used also derisively of a piece of meat so 
small that it sticks between the teeth and 
must be picked out. 

Mvungumvungu, Adj. Decayed, rotten 
(of grass). 

Mxinwa, Adj. Narrow : indlela emxi­
nwa, a narrow path; isango elimxinwa, a 
narrow gate, see uku-Xina. 

 

 



N is in Kaffir a dento-nasal sound : (a) 
It has the same sound as in the 

N 

English nay, name, when preceded and 
followed by a vowel: ndifumene, I have 
found. 

(b) Before g and li it has a ringing 
sound, as the English finger=fingger, 
inl~=ingk : ingalo, arm ; inkohlakalo, 
badness ; and in the latter case gives an 
expirated sound to !.:. 

(c) In a few words it has a peculiar 
sound, marked Ii, more nasal and palatal 
than the English singing: i-Nawu, a lewd 
person. 

( d) Before d and t 1t 1s sounded very 
slightly: ndahamba, I went; altukb nto, 
there is nothing; the combination ny is 
sounded like nu in the English nude. 

(e) It gives a stronger pronunciation 
to several consonants. Thus n before s 
makes nts, before z: nz (=ndz); before 
sh: ntsh; before hl: ntl. 

(f) The n of the 3 cl. pref. is elided in 
words whose stems begin with n; see In. 

Na, I. Prep. (A.) With. It is used (a) with 
nouns, in which case na coalesces with 
their articles when present: ndadlala no­
mntwana,=na-umntwana, I played with 
the child; ndahlangana nelishwa=na­
ilishwa, I met misfortune. 

(b) With pronouns: ndahamba naye, 
I walked with him; benditetl.i nabo, I was 
speaking with them. 

(B.) Also, too, likewise: naye wemka, 
he too left; nalonwtu wafa, this man 
also died ; ndibabonile, nam, I have seen 
them, I also. 

(C.) Even: ngubani-na lo ukuba nati 
simpulapule? who is this man, that even 
we should listen to him? wafumana izinto 
nabengaziliumbulele, he found things, even 
those he did not think of; alwkb namnye 
umntu, there is not even one i.e. no person 
present; andiyi kuza nakanye, I shall not 
come even once, i.e. never. 

(0.) And (with): (a) In simple senten­
ces: izulu nomhlaba=na-umhlaba, heav­
en and earth ; mna nobawo=na-ubawo, I 
and my father. 

(b) In causal cases : lemizi yacitwa 
ngomlilo nangamanzi, these places were 
destroyed by fire and water; kwenzi­
we kutanda nakutemba, it is done by love 
and hope. 

(c) In locative cases: sanifuna endlwini 
nasentsirnini, we sought him in the house 
and in the garden ; sahamba nasemini na­
sebusulrn, we travelled as well by day a~ 
by night. 

(d) In negative sentences: ningapati 
nxbwa yamali nangubo, carry you neither 
purse of money nor a garment. 

[Noto :-This preposition na is translated by ad­
verbs and conjunctions in English.] 

2. Na with uku-Ba I. expresses (a) 
to be with, i.e. to have: ndinehashe, I 
have a horse ; ndoba negusha, I shall have 
sheep; andinatyala, I have no fault; 
amahashe alishunii elinamabini, lit. ten 
horses which have two, i.e. twelve horses. 
With rel. pron. it is used for Adj.: umntu 
onamandla, a man who has strength, i.e. 
a strong man ; ihashe elinamendu, a 
horse which has speed, i.e. a swift horse. 

In this signification when na does not 
coalesce, the following adjective or pronoun 
does not take the relative : unandawo­
nina=unendawo enina? what matter have 
you? i.e. what ails you? what have you to 
complain of? unatyala lingakana-nina= 
unetyala elingal,ananina? how great 
a debt hast thou ? i.e. what owe:'t thou? 

(b) With the infinitive or its pronoun kb, 
it expresses power or ability, and means 
our " can " or " to be able to : " ndino­
kuhamba, I can walk; andinakuhamba, 
cannot walk; u-Tixo unakb ukusisindisa, 
God can save us; ngapezu kweninakb 
ukutwala, above that ye are able to bear 
andisenako ukupuma nokungena, I can 
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no more go out and come in ; woba na­
kb-na nokubanika isonka? can he give 
them bread also ? 

3. Na is used in comparisons: ndimkulu 
kunawe, contrac. kuwe, l am great, 
compared to you, i.e. I am greater than 
you ; lento intle kunaleyo, this thing is 
more beautiful than that. 

4. Na prefixed (a) to nouns forms Adv. : 
namhla, to-day, from umhla, the day; 
unanamhla, till this day, even to-day. 

(b) To three sets ef demonstratives of 
all classes; I cl.: nanku, here he is; 2 cl. 
nalo, there it is (ihashe, horse) ; 3 cl.: 
nantsiya, yonder it is (i'nto, thing). 

5. Affixed (a) to pronouns makes them 
emphatic: 1 cl. pl. bona, they; 2 cl. sing. 
Zona, it ; yena, he ; wena, thou, etc. : 
nditanda wena, I love you. 

(b) To conjunctions makes them more 
conditional : nokuba-na-ke siyabandeze­
lwa, but whether we be affiicted. 

6. Interrogative particle for asking 
questions : umbonile-na? have you seen 
him? affixed especially to all interrogative 
pronouns: kukangapi-na uyalwa? how 
often are you warned ? aniwiselwe ndim­
na umtetb? have not I commanded you? 

7. Na Pron. subj. (a) of past tense 
(aorist) 2 p. pl.: natwala, you can-ied; 
nahamba, you walked ; to be distinguished 
from Past. conj. : natwala, and you 
carried. 

(b) Of temporal mood : nakuhamba, 
when you walked ; nakuba nitwele, when 
you had carried. 

ili-Na, N. 2. A large lump: ilina lesonka, 
a large lump of bread. 

uku-Na, V. intrans. To rain: kuyana, it 
rains; liyana (izulu) imvula, the heaven 
rains rain. The following forms must be 
distinguished: 2 cl. pl. amafu ana, abbrev. 
rel., the clouds which rain; absol. past ana, 
they rained; conj. past. ana, and they 
rained; short pres. ana, they rain. 

-Nela, Rel.form. To get wet with rain: 
ilizwe linelwe yimvula, the country has 
got wet with rain. 

-Nisa, Gaus. form. To cause to rain: 
kuniswe ngubani-na lemvula? by whom 
was this rain made to fall ? 

um-Nis'imvu.la, N. r. Rainmaker; cf. i­
Tola. 

ukuti-Na, V. intrans. Ingubo zite-nii ngu­
moya, the garments fly behind in the wind. 

ukuti-Na, V. intrans. To be amazed: 
umlomo uti-iza, the mouth stands open 
from amazement. 

um-Na, N. 1. (contrac. from um-Ninawe); 
used by sisters when speaking of their bro­
thers : umnakwetu, my or our brother (be­
longing to the same family) ; umnakwenu, 
your brother, (one of your house or family); 
umnakwabo, her (a sister's) or their (sis­
ters') brother. 

um-Na, N. 6. Itch on the head of infants. 
Naba, Dem. pron. 1 cl. pl. Here they 

are (abantu, people). 
uku-Naba, V. trans. To put forth shoots; 

to grow long: amapuzi anabile, the pump­
kins put forth shoots ; fig. to stretch out 
the feet or body when feeling comfortable ; 
intaka iwanabile amapiko, the bird has 
spread out its wings. 

-Nabela, Rel. form. To stretch out for 
or towards a certain place; fig. wamnabela 
intliziyo, he turned his heart to him. Phr. 
wanabela inca, he bit the grass, i.e. he 
fell and died. 

uku-Nabalaza, V. intrans. To lie or 
swim stretched out. 

Nabanye, Prep. with Adj. 1 cl. pl. With 
others ; also others ; even some (people). 

Nabaya, Dem. pron. 1 cl. pl. Yonder they 
are i.e. there they are, (abantwana, child­
ren). 

Nabo, (a) Dem. pron. 1 cl. pl. There they 
are (abaft, dead). (b) Prep. before pron. 
poss. : ndateta nabo, I spoke with them, 
see Na I. (c) Dem. pron. 7 cl.: nabo 
ubukumkani, there is the kingdom. ( d) 
Conj. ul,umkani nabo ubukumlwni bake, 
the king with his kingdom. 

Nabu, Dem. pron. 7 cl. : Here 1t 1s: na­
bu ubuhle bal.e, here is his beauty. 

uku-Nabuluka, Stat.form. Em. To be 
stretched out ; to stretch its elf out ( of what 
was shrunken): amazulu anabulukile pe­
zulu, the heavens are stretched out above ; 
of a bird, to stretch out its wings to com­
mence its flight ; of a snake, to unfold its 
coils ; or of any elastic substance. 
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-Nabulula, V. trans. Em. To stretch out. 
Nabunye, Adj. 7. cl. Even one, with nega­

tive "not one" (cf. Na 2 (b) and Nye. 
Nabuya, Dem. pron. 7 cl. Yonder it is 

(ubumpi, enmity). 
uku-Naka, V. trans. To accuse a person 

falsely of a crime or misdemeanour ; to 
bring a person into misfortune or cala­
mity by telling lies about him, or by com­
missioning him to perform a difficult un­
dertaking: undinakile, you have brought 
me into misfortune. 

-Nakeka, Stat.form. Ndinakekile, I am 
injured, brought into calamity. 

um-Naki, N. r. A false accuser. 
N akaloku, And now; see Oku. 
uku-Nakana, V. intrans. To see from 

far, dimly, not distinctly; to receive such 
impressions from the circumstances of a 
case or course of events as cause an infer­
ence to be drawn therefrom by the mind, 
i.e. to guess; to have an inkling of a 
thing; to begin to comprehend or under­
stand a little. 

-Nakanisa, Gaus.form. To make known 
dimly ; to give an inkling of a matter. 

ama-Nakani, } . 
ama-Nakanibe, N. 2. Pl. only. Glimp-

ses, glances, dim looks: ngoku sikangela 
enc wad iniyokuzibo na ngokwamanakanibe, 
now we see in a mirror darkly; fig. the 
action of the mind in arriving at a con­
clusion; an inkling, uncertainty, suspense, 
indecision ; a dark dread or apprehension 
of meeting a ghost or snake, which hinders 
one from passing a place. 

isi-N akanakazana, N. 4. A low, worthless 
female. 

N akancinane, Even a little; see Ncinane; 
with the neg. not even a little; not in the 
least. 

u-Nakanye, } Adv Even once,· negat. 
N akanye, • 

never. 
i-Nakazi, N. 3. Cow with a patch or 

patches of a colour cliff erent from the chief 
colour of the animal, white or otherwise as 
the case may be, but especially applied to 
white patches, 

i-Nakazi ebomvu, N. 3. Red cow with 
white spots. 

i-Nakazi emnyama N. 3. Black cow 
with white spots. 

Nako, (a) Dem. pron. 8 cl. There it is! 
nako ukufa I there is death ! (b) Prep. 
with pron. With it, it also; see Na r. and 
2. (b ). 

Nakuba, Nakubeni, Even if, etc.; see 
uku-Ba I. B. 

Nakunye, Adj. 8 cl. Even one: akuko 
nakunye ukutya, there is not even one, i.e. 
no food at all. 

Nakuya, Dem. pron. 8 cl. Yonder it is 
(ukudla, food). 

Nakwakuba, Nakwakubeni, Naseku-
beni, Even when ; see uku-Ba I. B. 

um-Nakwabo, Their brother. 
um-Nakwenu, Your brother. 
um-Nakwetu, Our brother, see um-Na. 
i-Nala, N. 3. An animal or thing which 

has a white patch or patches (but only 
a few,) on red ground. This word is also 
used to denote a spot or spots of other 
colour, but then the chief colour is specified: 
inkabi inala, a red ox with white spots, but if 
the ox is darkbrown with spots, it is called 
inal' entsundu. 

Nali, Dem. pron. 2 cl. Here it is: nali 
ihashe, here is the horse. 

i-Naliti, N. 3. A needle (from the Du. 
naald). 

Naliya, Dem. pron. 2 cl. Yonder it is: 
naliya ili'zwe, yonder is the country. 

Nalo, (a) Dem. pron. 2 cl. There it is: 
nalo ilifa, there is the inheritance. (b) 
Prep. with pron. With it, it also : ihashe 
lalahleka nalo, the horse also got lost. 
(c) Dem. pron. 5 cl.: nalo usana, there 
is the child. (d) Prep. with pron. With 
it, it also: ndabuya nalo (ub£si), I return­
ed with it (the milk). 

Nalu, Dem. pron. 5 cl. Here it is; nalu 
utando, here is love. 

Nalunye, Adj. Even one: a,~agaulanga 
nalunye uluti, he did not even cut one stick, 
£.e. none whatever. 

Naluya, Dem. p1,on. 5 cl. Yonder it is: 
naluya udada, yonder is the jungle. 

Nam, Prep. with pron. With me, I also, 
and I : watetci nmn, he spoke with me; 
yena nam, he and I; wand£beta nam, he 
beat me, me also; cf. Na 1. (b) 
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ukuti-Nama, V. trans. To fasten upon; 
to cleave to; to adhere to: ute-nama ame­
hlo ake kum, he fixed his eyes upon me; 
waseleziti-nama kumfo olapt'l, he had al­
ready joined himself to the man here. 

isi-Nama, N. 4. Panicum vcrticillatum, a 
kind of grass which attaches itself firmly 
to the clothes. Lovegrass is the Colonial 
name. Phr. isinama ndokzrnamatela, I, 
the adhesive grass, will stick fa t to you ; 
(a warning to avoid a bad habit or an un­
worthy companion who cannot easily be 
got rid of). 

um-Nama, N. 6. Celastrus acuminatus, 
L. Silkbark tree. 

uku-Namata, V. intrans. HI. To come in 
contact ,vith something; to lay hold of it 
determinedly; to determinedly persevere 
in endeavouring to attach guilt to a per­
son. ( eldom used). 

-Namatela, Rel.form. To adhere, stick, 
cleave to; to steadfastly, tenaciously ad­
here to, as burrs to clothes: udaka alu­
namateli eludongeni, the plaster will not 
stick to the wall; fig. namatela e-Nkosini, 
cleave to the Lord; unamatele emfazini 
wake, he is attached to his wife, i.e. he 
loves her dearly ; umlilo awunamatele, 
the fire does not catch. 

-Namatelisa, Rel.-caus.form. To canse 
to adhere ; to cement : wayinamatelisa 
imbiza £file, he cemented the pot, it being 
broken. 

-Namatisela, Rel.-caus.form. To seal 
as with wax: ndayinamatisela incwadi, 
I put a seal upon the letter. 

isi-Namatelo, N. 4. Adhesiveness, cohe­
siveness, closeness. 

i-Namba, N. 3. Boa constrictor. 
i-Nambezulu, N. 3. A long, slender, 

green and yellow snake, inhabiting trees ; 
(Du. boomslang). 

uku-Nambita, V. intrans. Em. To chew; 
to retain a thing in the mouth, because it 
is palatable; to relish. It expresses also 
the delight one has in listening to a man's 
speech, who knows and speaks the langu­
age well: ilizwi lakb ndilinambita, linge­
ne entliziyweni, your word I relish, it 
has gone to my heart; cf. uku-Nandi~a. 

u.m-Nambiti,N.prop. Ladysmith in Natal. 

ukuti-Nambu, V. infrans. To go straight 
to or at one ; to attacl·. 

isi-Nambhnambu, N. 4. A slow, inert 
person or animal, that creeps in moving. 

uku-Nambhza, V. i11traJZs. To move or 
creep along slowly. 

-Nambh.zela, Rel.form. To creep, crawl 
as an insect ; to go on the hands and knees ; 
to feel a crawling in the body. 

isi-N ambuzane, N. 4. A creeping crea­
ture; an insect. 

uku-Nameka, V. trans. pass. nanyel,wa. 
To fasten, attach ; to plaster a wall; to 
glue or fasten with cement; to cover (a hole 
or pit with leaves); lmnanyekwa indonga 
zendlu, the walls of the house are plaster­
ed over. 

isi-Nameko, N. 4. HI. for lid, cover. 
Namhla, to-day, etc., nanamhla, nam­

hla-nje, sec um-Hla under uku-Hla. 
Namnye, Adj. I and 6 cl. Even one; in 

the negative "not one" : alwshiya namnye 
umntu or umti, he left not even one, i.e. 
none (person or tree). 

uku-Namulula, V. trans. To separate 
things which are glued together or inter­
twined. 

-Namuluka, Stat.form. To be separated. 
i-Nanamfu, N. 3. A big, swoollen thing. 
i-Nanane, N. 3. A kind of crane, named 

after its cry, the hadada or blue ibis, Geron­
ticus hagedash. 

i-Nanasholo, N. 3. That which is clumsy, 
coarse. 

uku-Nanazela, V. intrans. To flutter, 
as a mother-bird over her young. 

Nandawo-nina? What is the matter? 
see in-Dawo and Nina. 

isi-Nandile, N. 4. A gun. 
uku-Nandipa, V. intrans. (a) To have 

a taste of something and to want more; cf. 
uku-Nambita. (b) To expect, desire 
with joy: ndinandipile, lmba lwza ku.fika 
ubawo, I am filled with joyful anticipa­
tion, because my father is coming. 

-Nandipeka, Stat.form. To be <lcsirable. 
-Nandipela, Rel. form. To joytully de-

sire or :rnticipatc something. 
-Nandipisa, Ca11s. form. To cause joy 

an<l joyous anticipation. 
uku-Nanela, V. intrans. Em. To exchange 
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shouts of joy; to c. ·hilarat , cheer; to re­
spond to a favour by shouting with joy and 
gratitude. 

-Nanelana, Recip.form. To shout one to 
another. 

isi-Nanelo, N. 4. Em. A shout of joy, 
manifestation of gratitude. 

Nanga, 2 p. pl. aor. of uku-Nga, (a) and 
(b). 

Nanga, Dem. pron. 2 cl. pl. I Icrc they arc: 
nrrnga nmatble, here arc the calves. 

i-Nanga, N. 3. One who expbins his case 
well: lvnmfu yillanga, this man explains 
his case properly. 

Nangani, Although ;=Nangona. 
Nangaya, Dem. pron. 2 cl. pl. Yonder 

they are: nant;aya amadvda, yonder arc 
the men. 

Nango, Dem. pron. 2 cl. pl. ·1 here they 
arc: 1rn11gv amal.:we/ll.:we, there are the 
boys; ancl 6 cl. sing.: ll(lllgo umti, there is 
the tree. 

Nangoku, And now, even now; sec Oku, 2. 

Nangona (na1Zgam), Co11j. And suppose, 
even granting, even allowing it, and be it 
so or even so; although: 11a11gona bendi­
yindoda yabo, although I was a husband lo 
them; na11go1Za uselishwe11i, mus' ulwyika, 
although you arc in trouble, <lo not fear. 

Nangu, Dem. proll. 6. cl. Herc it is: na­
ngu zwztombo 01.,elisa amanzi amahle, here 
is the fountain which gives delicious water. 

Nanguya, Dem. prou. 6 cl. Yonder it is: 
11nnguya ummango, .esiya kunyulca wona, 
yonder is the ridge which we shall climb 
up. 

Nani, Prep. with pron. \Vith you, ye also: 
11diya lwliambti /Zani, I shall go with you 
(cf. Na r.). 

Nani, contrac. Aux. 2 p. pl. ; sec Naye: 
w111iya kufl•tt'r, you should have spoken, or 
you will -peak. 

i-Nani, 1V. 2. umber, sum, price, amount, 
worth, value: rrndazi inalli lamadoda al.:oyo 
ap/1, I do not know the number of men 
pre ent; ufl'Jlge iqiya nganrnzi lini? 
for what price dicl you buy the handker­
chief'? 

Nanina, l11terrog. proll. \Vhat is the mat­
t •d see Ninrt, I. (b). 

Nanini, For ever, etc. ; sec Nini. 
2 (1 

NA 

Nanko, Dem. pron. I cl. There he is: na-
11!.:o u mfazi esz"tet/1 yen a, there is the wo­
man of whom we speak. 

Nanku, Dem. pron. 1 cl. Herc he is: na-
11ku umlzlobo wam, here is my friend. It 
is often used with the I pers. sing. and pl. : 
nanku ndilapa or silapa, here I am or 
here we arc. 

Nankuya, Dem. pron. I cl. Yonder he is: 
nallkuya umfana wam, yonder is my young 
man. 

i-Nanolo, N. 3. A big, swollen wound. 
Nanto-nina? \Vhat is the matter? see 

in-To and Nina, II. 
Nantsi, Dem. pron. 3 cl. Here it is: na­

ntsi iguslza yam elalzlekileyo, here is my 
lost beep; 6 cl. pl.: nanfsi imilambb e­
ndayiwelayo, here arc the rivers I crossed. 

i-Nantsi, N. 2. Such a thing; applied to 
things the names of which one has forgot­
ten: i11a11tsi 11e11a11tsi, this and that; 
basema11antsi11i, they arc busy with (or 
arc in) matters or clan, not lo be men­
tioned. 

u-Nantsi, N. 1. Such a one; applied to 
persons whose names have been forgotten, 
or arc not known: ndatetci. 11go-Nantsi, I 
spoke of So and So; ukuze u-Nantsi ata­
bate i-Nantsi, that each should take of it; 
lil.·a-Na1dsi-na,=ifanele, it seems so. 

Nantsiya, Dem. pron. 3 cl. Yonder it is: 
nantsiya iha/lgu, yibambe, yonder is the 
pig, catch it; 6 cl. pl. : nantsiya imiti 
e/leziqtrmo ezininzi, yonder are the trees 
that ha,·e much fruit. 

Nantso, Dem. pron. 3 cl. There it is: na­
nfso intaka oyifunayo, there is the bird 
you seek; 6 cl. pl. : nantso inzikala yama­
liaslze, there arc the bridles of the horses. 

Nanye, Adj. 3 cl. Even one, in the neg. 
none : udazifu11a igu.sha, andibonanga na­
"Ye, I looked for the sheep, but found 
not even one. 

uku-Nanza, V. trans. To approve of; to 
esteem, respect, pay attention to; to be 
pleased with ; to fancy; to have an interest 
in i in the neg-. it means, lo esteem lightly, 
not to care for: 11diyinanzile iqiya-le, I 
lil·e this handkerchief ; a11dizi11anzile 
impahla zal.:'e, I care very little for his 
things, or regard his things very little. 

 

 



NA 234 NC 

-Nanzananza, Freq. form. To come 
often (into a shop), to look at a thing 
much desired but without speaking. 

Napakade, Adv. Ever, everlasting: andi­
yi kuhlala apc'i napitkade, I shall not live 
here for ever; in the neg. never: nivume­
lene-na? have you agreed? napidwde I 
never! cf. i-Pakade. 

u-Napakade, N. 1. That which has no 
bounds, never ends, eternity; used as Adj.: 
ubomi obungunapalwde, eternal life ; ngo­
napakade kanapakade, the eternity of eter­
nity. Used as Adv. For ever: u-Moya 
wam awukulaula ngonapakade, my spirit 
shall not rule for ever. 

Napi, Wheresoever, see Pina. 
Nasi, Dem. pron . 4 cl. Here 1t 1s: tatli, 

nasi isitya, take, here is the vessel. 
Nasinye, Adj. Even one, in the neg. not 

one: cima izibane, ungayeki nasinye, ex­
tinguish the candles, do not leave even one. 

Nasiya, Dem. pron. 4 cl. Yonder it is: 
nasiya isonka, yonder is the bread. 

Naso, (a) Dem. pron. 4 cl. There it is: 
naso isiza ofun' ukwaka kuso, there is the 
place where you wish to build; (b) Prep. 
with pron. With it, it also: zalisa naso 
esositya, fill also that vessel. 

uku-Nata, Em. V. intrans. To drink in 
the whole, gulp in, swallow up; fig. to 
gather in by means of a net; to catch fish. 

um-Nata, N. 6. Play of children, making 
trellis work with strings, or cat's cradle; 
a net for catching fish. 

um-Nato, N. 6. Em. Beer (something to 
wet the lips with). 

Nawo, Prep. with pron. 6 cl. sing. "With 
it, it also : ndawela nawo lomlambb, I 
crossed also this river; 2 cl. pl. with them, 
they also: ndahanzba nawo (amadoda), I 
walked with them (men). 

ukuti-Nawu, V. intrans . Said of a young 
bird, when opening its mouth to receive food 
and take it without discrimination; eu­
phem. to be open to receive all who come. 

uku-NawU:za, V. intrans. To commit 
whorcdom. 

i-Nawu, N. 2. A whoremonger, fornica!or; 
i-l"Vawukazi, a harlot, prostitute; one who 
is ready to receive all that come. 

ubu-Nawu, N. 7. Lewdness, unchastity. 

Naye, Aux. of compound tenses; 2 p. pl.: 
naye nisebe11za, contrac. nallisebe11za, you 
were working, or you used to work; na(ye) 
niya lwlima, you should have ploughed, 
or you will plough; sec uku-Ya 3. (c). 

Naye, 1 cl. Prep. with pron. \Vith him, he 
also: ndahambc't naye, I went with him. 

Nayo, 3 cl. Prep. with pron. With it, it 
also: ndaxela lenlwmo nayo, I slaughtered 
this cow also. 

Naza, 2 p. pl. Then: naza napcndula, then 
you answered, sec uku-Za. 

Nazi, Dern. pron . 3 cl. pl. Here they are: 
nazi inkomo eziya lmsengwa, here are the 
cows which shall be milked; 4 cl. : nazi 
izitya zamanzi, here are the vessels for 
water; 5 cl.: nazi indada apb ingada i ­
klma, here are the thickets where the wild­
cat lives. 

Naziya, Dem. pron. Yonder they arc; 3 
cl. pl. : naziya inlwbi eziya kutsala nam ­
lila, yonder are the bullocks which arc to 
pull to-day; 4 cl. pl. : 11aziya izitshetshe 
zokusika inyanza, yonder are the knives 
for cutting meat; 5 cl. pl.: nanziya inkulw 
zolmlala, yonder are the mats to sleep on. 

Nazo, (a) Dem. pron. There they are; 3 
cl. pl. : nazo intaha endiya lzuzidubula, 
there are the birds, which I shall shoot; 
4 cl. pl. : nazo izibonda endizigauleyo, 
there are the poles I have cut; 4 cl. : 
nazo intsana endizitl.indayo, there are the 
babies I liked. (b) Prep. with pron . With 
them, they also; 3 cl. pl.: andahlulwna 
nazo, (izinto), I did not part with them 
(the things); 4 cl. pl.: yiza nazo (izitya), 
come with them (the vessels) ; 5 cl. pl. : 
bopl.i nazo (izinti), bind them also (the 
laths). 

ukuti-Nca, V. intrans. To stick, adhere 
to, as one substance to another; fig. to be 
near or about one, as the shirt to the body; 
fig. to be attached to one. Recip.form. 
wathna-nca naye, he was of one heart with 
him; to hold fast to a pursuit or course of 
conduct. 

i-Nca, N. 3. General term for grass . 
i-Ncaca, N. 3. That which is green, un­

ripe : inqblowa encizca, green wheat. 
um-Neu.ca, N. 6. pl. imi,zcbcele. A bas­

tard (from a European and Kaffir). 
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uku-Ncaca, V. illfra11s. To move one's 
residence from one place to another; to 
reside in different localities. 

-Ncacela, Rel.form. To go away slyly, 
secretly. 

i-Ncagu, N. 3. Em. A jug for drinking 
Ka flir-beer. 

i-Ncakancaka, N. 3. The uvula; the 
membrane attached to the soft palate and 
hanging over the glottis or backpart of the 
tongue. 

i-Ncaluka, N. 3. A kind of rush with 
yellow flowers, good for thatching;= 
i-Nkomfe (Em.) 

ukuti-Ncam, V. intrans. To be equal; 
to fit exactly; to be near, intimate: uziti­
ncam 1mm, he is intimate with or attached 
to me. 

uku-Ncama, V. intrans. p;iss. ncanywa. 
To be at an end; to give up all hopes; to 
despair ; to be discouraged; to abandon: 
ndilwncamile, I despaired of you; mliyi­
ncamile lonlwrno, I have given up, aban­
doned that cow; to spend: ndayi1zcama 
imali yam esifeni, I spent my money on 
the sickness; noselede umoni wancanywa 
ngabanye, even if the sinner has already 
come so far that others despair of him ; 
ncanza ! a!w1Zcami-na? would not you like 
it? don't you wish you may get it? 

-Ncamela, Rel. form. To give up; to 
deliver up for some particular purpose: 
wasincamela umpifu mlo wake, he laid 
down his life for us. 

-Ncamisa, Gaus.form. (a) To deprive 
of hope ; to put out of countenance; to 
disconcert. (b) To resign one's self; to 
cause complete satisfaction and delight: 
wancamisa umxelo or intliziyo 1.:uye, he 
gave himself wholly up or over to him; he 
bound his heart wholly to him. Adv. 
ngo!.·wzcamisifr.yo, beyond measure, ex­
ceedingly, snpcrabundantly; umzali olu­
nge wancamisa, an exceedingly good 
parent. 

i-Ncam, N. 2. and 3. The end or point 
of a thing: i11cam yento11ga, the end of 
the staff; (1g. the highest, best, uttermost; 
dimin. i11crwyana. Used as Adj. Small, 
narrow. 

i-Ncamisa, N. 2. That which is eminent; 

one who excels: ulincanzisa lesidenge, he 
is the greatest fool. 

isi-Ncamisa, N. 4. The delivering up, 
giving over of one's self; attachment, re­
signation ; that which gives great satis­
faction. 

isi-Ncamiso, N. 4. A kiss, consolation, 
encouragement. 

uku-Ncamatela, To adhere, etc. ;=uku­
Namatela. 

-Ncamatelisa, To cause to adhere, etc.; 
=uku-N amatelisa. 

isi-Ncamatiselo, N. 4. Adherence, seal­
ing, confirmation. 

i-Ncamazana, N. 3. Small birds. 
uku-Ncamba, V. trans. To give in charity 

to one who is in need; fig. to communi­
cate news. 

-Ncambela, Rel. form. To give over; 
to impart: ndimncambele indaba, I gave 
him the news. 

-Ncambisa, Gaus. form. To cause or 
make to give or impart. 

uku-Ncambaca, V. intrans. To feel 
quite at home; to take what you like, as 
a child at home. 

-Ncambana, Recip. form. To give to 
one another. 

uku-Ncameka, To be attentive, etc.;= 
uku-Nyameka. 

-Ncamekela, To take an interest in, etc.; 
=uku-Nyamekela. 

ukuti-Ncamfu, V. intrans. To enter: 
umkonto wati-ncamfu kuhle, the assegai 
entered a little, only the tip. 

uku-Ncamla, V. iutrans. To taste a 
thing, as food; to take just a little. 
Note,-Tt denotes the custom of sipping a little of 

the milk hy tho perilOU pre::<enting it before he gives 
it to nnotller, to show that it 1s not poisoned. It 
refer also to it m1m1Jer of people, who cat one by 
one out of 11 di 'h or pot with the same spoon, from 
want of m1irc spoo11s. 

um-Ncamli, N. I. One who tastes the 
food for a chief, before it is offered to 
him ; a butler. 

isi-Ncamlo, N. 4. 1. T .6 d 
um-Ncamlo, N. 6. 5 n utc, tax, UC. 

i-Ncanda, N. 3. Porcupine. 
i-Ncangati, N. ·3 . } A • 'd • k 
u-Ncangati, N.'5. ny v1sc1 ' st1c y, 

adhesive, glutinous, tough substance, as 
glue, treacle, dough, mortar, etc. : iza-
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ndla zakb ziluncangati, your hands are 
sticky. 

uk.u-N cantsa, V. intrans. HI. for to 
sleep with one. 

u-Ncanyiweshe, N. 5. An obstinate, 
unruly person: wena ung~ncanyiweshe, 
you who are given up in despair, i.e. an 
obstinate person. 

i-N cape, N. 3. A little black and white 
bird, with red breast, Saxicola bifassiata. 

i-Ncatancata, Uvula ;=i-Ncakancaka. 
i-Ncasa, N. 3. Flavour, taste, sweetness. 
uku-Ncatama, V. intrans. To hide, con-

ceal one's self behind an object by passing 
behind it, or by stooping down in the grass; 
to lurk or scout: make ndincatame kuye, 
let me have a place of shelter or retreat 
with him. 

-Ncatamela, Rel. form. To lie close, 
lurk for a purpose, as a thief. 

i-Ncatu, N. 3. One who is sober, mode­
rate: umntu oncatu, an abstemious person. 

ubu-Ncatu, N. 7. Moderation, abste­
miousness in eating and drinking. 

um-Ncatyane, N. 6. Cryptocarpa sp. 
i-Ncawa, N. 3. Anything rough; sack­

cloth, a worn-out blanket. 
u-Ncayecibi, N. prop. Name of the 

Fingo at whose kraal Gcalekas came 
to a beer drink, at which they and the 
Fingoes quarrelled. This was the begin­
ning of the Gcaleka outbreak in 1878. 

uku-Ncaza, V. trans. To ask for to­
bacco or snuff: ndiza kuncaza kuwe, I 
come to ask a little tobacco from you. 

-Ncazana, Recip.form. To ask tobacco 
from each other. 

-Ncazela, Rel.form. To give tobacco: 
ndincazele, give me tobacco. 

i-Ncaza, N. 3. Tobacco-box. 
i-Ncaza, N. 3. A comb, see uku-Caza. 
i-Nceba, N. 3. Compassion, mercy, tender 

feeling, kindness, amiability of disposition. 
um-Nceba, N. prop. A tributary of the 

Umzimvubu river. 
i-Ncebeta, N. 3. Attire of beads used by 

the women as a breast covering when they 
take a walk; and by men, when they have 
no isi-Dabane. 

uku-Nceda, V. trans. To help, assist, 
aid : ndincede, help me ; to turn to profit. 

-Ncedakala, V. intrans. To be helped, 
assisted. 

-Ncedana, Recip. form. To help each 
other. 

-Ncedeka, Stat.form. To be useful, or 
helped. 

-Ncedisa, Gaus.form. To assist in help­
ing; to contribute to something. 

-Ncedisana, Caus.-recip.form. To as­
sist; to g-ive help to each other. 

-Ncedisisa, Gaus. 2.form. To help for-
ward. 

i-Ncede, N. 3. A wren. 
um-Ncedi, N. 1. A helper, assistant. 
isi-Ncedo, N. 4. Help, remedy, expedient. 
u-Ncedo, N. 5. Help, assistance. 
i-Ncehana, N. prop. Tributary of the 

Bashee river. 
i-Nceke, N. 3. Em. Anything loved 

much ; white paint. 
ukuti-Ncekece, V. intrans. To sit on the 

posteriors; to sit with hands fixed round 
the knees; to remain. 

uku-Ncekelela, V. intrans. (a) To per­
severe; also=nyamelula. V. trans. To 
gain over; to approach with smooth, coax­
ing words; to coax, flatter, wheedle. 

um-Ncekeleli, N. 1. Flatterer, wheed­
ler, sycophant. 

u-Ncekelelo, N. 5. Flattery. 
i-Ncekenceke, N. 3. That which is soft, 

as hair, wool. 
i-Ncekevu, A hateful thing, etc. ; see in­

Cekevu. 
i-Nceku, N. 3. An officer or servant of 

the royal household on whom the king, 
when walking or standing, leans, and 
who presents the food lo the king; an 
adjutant. 

ubu-Nceku, N. 7. Office discharged by 
an i~Nceli!u. 

i-Ncekukazi, N. 3. A female servant 
performing the same service as an i­
Nceku. 

uku-Ncela, V. trans. To suck the last 
drop of milk (calf, kid) : itvle selincelile 
l?unge/.::abotshwa unina, the calf had al­
ready sucked the last drop before it's 
mother was tied up ; fig. to exhaust. 

-Ncelisa, Caus.forrn. To cause to suck 
the last drop. 
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um-Ncele, N. 6. Tall grass used for 
thatch. 

i-Ncembu, N. 3. The edible bulb of the 
blue lily, from which bird-lime is prepared; 
bird-lime. 

i-Ncemeta, N. prop. Yellowwood river, 
left tributary of the Buffalo river (King 
\Villiam's Town division) ; Peelton mis­
sion station. 

uku-Ncenceza, V. intrans. To run, rip­
ple, as water ; to bubble, spout, as a 
fountain. 

uku-Ncencesha, V. trans. To lead water; 
to irrigate. 

-Ncenceshela, Rel.form. To lead wat-
er for or into. 

i-Ncenceshe, N. 3. } Water-course. 
um-Ncencesho, N. 6. 
i-Ncendencende, N. 3. That which is 

tender, soft to the feeling, touchy; depres­
sed, timorous. 

ubu-Ncendencende, N. 7. Tenderness, 
softness of feeling ; the anguish of a tender, 
roused conscience (getting warm and cold 
by it); want of vigour and manliness of 
feeling. 

uku-Ncendezela, V. intrans. To per­
severe in spite of difficulties, and also in be­
ing kind notwithstanding unkind treat­
ment ; to be lenient, forbearing. 

u-Ncendezelo, N. 5. Perseverance, clem­
ency, moderation, forbearance. 

i-Nceta, N. prop. Tributary of the Chumie 
river. 

uku-Nceteza, V. trails. To give private 
information, false or not false, respecting a 

person; to inform against one; to betray, 
misrepresent, calumniate; to conspire se­
cretly : wanceteza abantu enlwsini, he 
gave private information to the chief about 
the people. 

-Ncetezela, Rel. Jann. To speak pri­
vately to one person for another, so as to 
obtain for him a favour; to interest one's 
self for or in behalf of another ; wa/l(lince­
tezela enl.:osini may mean, he put in a 
good or bad word for me, or he spoke for 
me to the chief, or be was speaking evil of 
me to the chief. 

-Ncetezisa, Caus. form. To induce a 
person to inform against another, or to 

speak evil of a person, whether by bribery 
or persuasion ; to suborn. 

um-Ncetezi, N. r. A private informer, 
traducer, betrayer. 

isi-Ncetezo, N. 4. Private information. 
u-Ncetezo, N. 5. Betraying, traducing. 
Nci ! lnferjec. (a) of painful feeling, caus-

ed by pressing, pinching, hurting;=awu ! 
(b) of displeasure, indignation : let me 
alone ! do not tease me ! 

i-NcNi, 1:'·N3· } The little, smaller, younger um- m, . 1. 

one: umnci l,wabanye, younger than others. 
ili-Nci, N. 2. Ten; used instead of ishu­

mz·, in connection with hundreds: ikulu eli­
na manci mahlanu, a hundred and fifty ; 
ilduu elinanci nye, a hundred and ten. 

i-Nci, N. 3. The mane-haired jackal. 
isi-N ci, N. 4. The mane of an animal. Phr. 

wavusa isinci, he was in wrath. 
i-Nciba, N. prop. The Great Kei; the 

name includes also Zwart (black) Kei river. 
uku-Nciba, V. trans. To do mechanical 

work ; to mend, repair, refit. 
i-Ncibi, N. 3. A mechanic, skilled labour­

er, artist; incibi yentsirnbi, a smith; inci­
bi yemiti, a carpenter, a doctor. 

ubu-N cibi, N. 7. Skill in workmanship; art. 
Ncikane, Adj. Small, etc. ;=Ncinane. 
i-Ncilikiti, N. 3. Em. Weakness, fainting, 

swooning, giddiness, swimming in the brain: 
ndinencilikiti, I am fainting. 

imi-Ncili, N. 6. Pl. only. Gladness, joy­
ousness, cheerfulness. 

uku-Ncina, V. trans. To try, sift a thing 
by pressing or crumbling it with the fing­
ers; fig. to observe, consider, weigh, pond­
er minutely; to inquire, examine (as a 
judge) : siyancinwa namhla, we are ex­
amined to-day. 

Ncinane, Adj. Little, small : umntu om­
Jlcinane, a little person. Adv. Kancina­
ne, in a small quantity or degree : galela 
into encinane or kancinane, pour in a little 
or gently ; na!.:ancinane, even a little ; 
in the neg. not even a little; dimin. ncina­
nana, very small or little. 

ubu-Ncinane, N. 7. Smallness, little­
ness, diminutiveness, insignificance : ubu-
11cinane bam, my childhood. 

Ncinci, Adj. Very small. 
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ukuti-Ncincilili, V. intrans. To go right 
through to the end ; to be at the end. 

uku-Ncinda, V. trans. To dip a sop or 
finger into gravy, soup, honey, fat, and 
thus to eat with the hand. 

i-Ncindi, N. 3. Pure, liquid honey from the 
white virgin part of the comb; juice of 
grape; sap, syrup. 

i-Nciniba, N. 3. Ostrich. 
uku-Ncininda, V. intrans. Em. To bite 

into pieces. 
uku-Ncinita, V. trans. To demolish (glass 

by hail) ; to extirpate, kill and destroy; to 
make an end of an opponent by repeated 
quick stabs with an assegai; to kill out­
right. 

uku-Ncintisana, Recip. form. To vie 
with each other ; to endeavour to outdo 
each other. 

i-Ncintsi, N. z. HI. for i-Nqina, hoof. 
uku-N cipa, V. intrans. To grow less, to 

decline: umzimba wake uyancipll,, his body 
grows thinner. 

-Ncipeka, Stat. form. To become less 
(under the usual price); to get into a 
mean or low state, or lower condition. 

-Ncipisa, Gaus.form. pass. ncitshiswa, To 
make less, smaller; to reduce, diminish. 

-Ncipisela, Gaus.-rel. form. To come 
short in some matter: bapiwe bonke ngo­
kuninzi, kanti ndincitshiselwa mina, they 
all receive abundantly, but I am left with­
out, or receive sparingly, or am neglected, 
or come short. 

i-Ncipiso, N. 3. Reduction, diminution. 
ubu-Ncipo, N. 7. Low condition, lowness. 
i-Ncisininde, N. prop. A tributary of 

the Tsomo river in the Transkei. 
ukuti-Nciti, V. intrans. To grow dark 

before the eyes; to faint. 
i-Ncita, N. 3. used as Adj. Darkbrown. 
isi-Nciti, N. 4. Iron ore, raw iron. 
i-Nco, N. 3. Of cattle, red and white, 

when the colours are distributed with 
tolerable evenness: inkabi enco, a white and 
red spotted ox. 

i-Ncobo, N. prop. (a) Tributary of the 
Umgwali river, Tembuland ; loc. e-Ncobo. 
(b) Tributary of the Imvani river. 

i-Ncoko, N. 3. A jester, joker; one who 
entertains by amusing others. 

isi-Ncoko, N. 3. Conversation, caresses: 
izincolw zal~o zinrnandi, thy caresses are 
sweet. 

ubu-Ncoko, N. 7. Intimate, familiar con­
versation; an entertainment where stories 
are told and jokes cracked. 

i-Ncokazi, N. 3. A white and red spotted 
female animal; imazi encokazi, a white 
and red cow. 

uku-Ncokola, V. intrans. To hold free 
and intimate intercourse; to converse, chat, 
joke ; to speak familiarly, as among friends; 
to gossip. 

-Ncokolela, Rel.form. To boast, praise 
one's self. 

-Ncokolelana, Rel.-recip. form. To 
praise or bet his own against another. 

-Ncokolisa, Gaus. form. To speak to a 
girl for making love ; to caress, fondle : 
wancolwliswa ngu-Nantsi, she was spoken 
to by So and So for making love. 

isi-Ncokoliso, N. 4. Lovemaking, caress­
ing, fondling. 

uku-Ncola, V. trans. To admit, acknow­
ledge, confess: walincolii i'tyala lake, he ad­
mitted his guilt or debt; wayincolii into a­
yipiweyo, he acknowledged the favour he 
had received ; he owned it with gratitude. 

uku-Ncola, V. intrans. To be foul, dirty, 
unclean; polluted, corrupt, dark, murky: 
izandla zakb zincolile, thy hands are dirty; 
imikwa yake incble kangaka, his manners 
are so dirty. This word must be well dis­
tinguished from uku-N cola. 

-Ncolisa, Gaus.form. To make dirty; to 
defile, foul, pollute. 

isi-Ncoliso, N. 4. Dirty matter; carnal 
intercourse; lovemaking. 

uku-Ncola, V. intrans. To emit involun­
tarily semen virilis. 

-Ncolela, Rel.form. To pollute: uyazi­
ncolela, he defiles himself. 

i-Ncolo, N. 3. The juice of a climber, like 
the is-Aqoni, growing by the sea. The roots 
arc cooked, the first water which is sweet 
is thrown away, and the second water 
when drunk has a stupifying effect like 
the juice of aloe flowers and benumbs 
the limbs, so as to make them powerless 
for a time. Phr. udle incolo, you are a 
dull, sleepy person. 
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uku-Ncoma, V. trans. pass. n.;onywa. To i-Ncubeko, Civilisation; see in-Cube-
spcak highly of a thing; to admire, com- ko, under uku-Cuba. 
mend, value highly: i-Nlwsi yali11coma i-Ncudu, N. 3. Em. A person of unnatural 
1josa elingal1111gisiyo, the Lord commend- form, whose lower limbs and extremities 
ed the unjust steward; to speak of a thing arc very small. 
as prevalent: indlala i'yanconywa 1,wa- , i-Ncuka, N. 3. Hyena, wolf; fig. a fierce 
Ngqilw, the famine is severe in Gaika- voracious person; one who takes every-
land. thing for himself ; one who is stingy, a nig-

-N comana, Recip.form .. To admire one gard; one who prowls at night; a thief; 
another. incit!.:a-ceya,=is-Andawane. 

-Ncomeka, Stat.form. To be admirable, izi-Ncuka, N. prop. (a) A tributary of the 
etc. Keiskamma river. (b) A tributary of the 

-Ncomisa, Gaus. form. To cause to Kei river. (c) A tributary of the Tyinii-a 
speak highly; uyanconyiswa qci, he is only nver. (d) A tributary of the Nahoon 
being helped to admire. nver. 

-Ncomisana, Caus.-recip. form. To ad- ubu-Ncuka, N. 7. \Volfishness of disposi-
mirc together. tion ; fierceness, severity, tyranny, vora-

i-Ncombo, N. 3. Unripe, green Kaffir- ciousness. 
corn, not yet red, or which ripens later and i-Ncukutu, N. 3. A bug. 
dies from cold ; soup of unripe Kaffircorn. i-Ncula, N. 3. A stabbing spear; bayonet. 

i-Nconcolora, N. prop. A tributary of the Ad.f. Pointed. 
Tsomo river. i-Nculu, N. 3. (a) Tributary of the Gonubi 

imi-Ncondo, N. 6. Pl. only. Delicately river. (b) Tributary of the Tsomo river. 
or finely formed: amalzaslz e ayimincondo, um-Nculuba. N. 6. \Villow tree. 
horses with fiiie limbs, well bred. i-Ncum, N. 3. The brisket of an ox or cow, 

um-Ncongo, N. 6. Em. A shield; any held by the Kaffirs to be the best of the 
beautiful object: lenqa_wa ingumncongo, whole meat; £ncum yelizwe, the best part 
this pipe is beautiful. of the country. 

um-Ncono, N. 6. The remains of sour milk u-Ncum, N. 5. Thick, dark smoke in a 
left in a milksack or calabash to lea,·cn the house: ndinoncum, I am half blind with 
next milk; fig. the kernel, substance, chief smoke. 
matter, from which other things originate. uku-Ncuma, V. intrans. To smile. 

i-Ncota, N. prop. Tributary of the Quma- -Ncumancumeza, Freq.form. To smile 
ncu river (Tembula.nd). continuously; to simper. 

uku-Ncotuka, V. illtmns. To fall, break, um-Ncumevu, N. 6. used as Adj. Dark, 
tear, come off or out, as a button from a dirty; without flame, brightness or light: 
coat, or hair from an animal: uboya be- umlilo 11nmciwzevu, the fire docs not burn 
nlwmo buncotltl~ile, the hair of the cow properly ; igolide yaba mncitmevu, the 
came off. gold became dim. 

-Ncotula, V. trans. To pull out, root up uku-Ncumoza, V. intrans. To smile with 
weeds: neat id a ul.:lt/11, pluck out the weeds; an air of carelessness. 
to pluck off hair from a skin; to pluck out u-Ncumo, N. 5. Dowry coming from the 
the pins of a tent, fig. to go on journey. woman's side. 

i-Ncoyi, N. 3. (:1) A brandy bottle. (b) i-Ncumncum,=isi-Betankunzi (Caris-
Bcer kept back for the host at a beer party. sa), with edible fruit, English Numnums. 

ulu-Ncu, N. 5, C:lllsing: zrlllllCU olzu11a- uku-Ncunca, V. illfra11s. To run a little j 

slziyi, that v,:hich causes anger in the heart. to tmt. 
Used as Adj. Sm.ill, cl c<;piraLlc-, conlempti-

1 
i-Ncunch, N. 3. (a) Generic term for the 

blc, worth Jes : /,ar;isincu ez imaslz iyi, they sugar bird or honeysucker. Phr. 1111ciwcit 
arc haughty simpletons; they seem to be ngolwimi, he betr:1ys secrets. 
our friends, but they arc not. (b) A great chief who seeks praise 
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by giving freely, at whose place the 
people can live sumptuously; a man who 
lives luxuriously. Phr. incuncu ezimilo­
mo mide, the aristocracy. 

ama-Ncuncuncu, N. 2. Pl. r,nly. Used 
as Adj. Unwise, imprudent, unintelligent: 
unamancuncuncu, he is unwise. 

uku-Ncunga, To pinch off, etc. ;=uku­
Cubunga. 

i-Ncunguncungu, N. 2. Rumour, re­
port, fame, that which is not ready to be 
communicated to everyone. 

uku-Ncunguzela, V. intrans. To want 
to fight. 

um-Ncunube, Willow tree ;=um-Ncu­
luba. 

uku-Ncunza, V. intrans. To suck up, 
lick off or sip any liquid into the mouth 
from a brush of rushes which is dipped in­
to thick milk ;=Hlunza. 

um-Ncunza, N. 6. Brush for eating;= 
um-Hlunza. 

uku-Ncui-un.ela, V. intrans. To be dis­
satisfied. 

uku-Ncuta, V. trans. To drive a stick 
into the rectum for the purpose of killing a 
person accused of witchcraft, or into the 
rectum of cattle, to injure their owner. 

u -Ncutb., N. 5. Anything palatable, de­
licious, nice and sweet: lefotoyi luncutu, 
this mixture of sweet milk with pumpkins 
is a delicious dish. 

ukuti-Ncwa, V. trans. To make smooth, 
i.e. to clear, sweep, clean off all there is, in 
war: hambani, niti nakufika nitimb'e, ni­
ti-ncwa, go, and when you arrive, take cap­
tive and make a clean sweep, let nothing 
remain. 

u.kuti-Ncwaba, V. intrans. To doze, get 
drowsy. 

uku-Ncwaba, V. trans. To bury, inter. 
Noto.-Before Christianity was introduced, tho 

Natives conferred the honour of sepulture on their 
chiefs and groat men only, 

-Ncwabala, Rel.form. To bury for an­
other or in a certain place : bamcwtibela 
emfuleni, they buried him in the valley. 

i-Ncwaba, N. 2. (a) A grave, sepulchre. 
(b) A grave-watcher. 

The chief was buried in tho cattle kraal. Persons 
were appointed to watch the grave, and cattle 

were given them to milk. The village was aban­
doned, except by these • people. At the end of a. 
year or longer tho watching was given up and the 
grave-watchers received some of those cattle as 
their wages. 

u-Ncwabo, N. 5. Burial. 
u-Ncwabakazi, N. 1. Em. and Kaffir. 

The month of August. 

uku-Nbwabasha, 1 v · ta is To be 
-Nbwabusha, 5 • in r 1 

• 

slow, lazy, indolent, tardy. 

-Ncwabashela, 1 R z +- To be slow 
-Ncwabushela, 5 e •Jorm. 

for: abantlz'z iyo zilmncwhbashel eyo ukuko­
lwa, whose hearts are slow to believe. 

uku-N cwabaza,=ukuti-N cwaba. 
i-Ncwadi, N. 2. Buphane toxicaria, Du. 

gif tbol ; used as medicine for red water ; 
said to be eaten by vultures. The coats of 
this bulb are very numerous and thin, 
transparent and silky; hence fig. a book, 
letter, paper; pane of glass; incwadi yo­
kuzibona, a looking glass. 

uku-Ncwalaza, V. trans. To darken. 
ukuti-Ncwalazi, V. intrans. To get 

dark: kuti-ncwalazi kaloku, now it is get­
ting dusky. 

u-Ncwalazi, N. 5. Twilight, dusk, dark­
ness, evening. 

i-Ncwama, N. 3. (a) Baboon; (b) Ba­
viaans river. 

uku-Ncwamsha, V. intrans. To be 
proud, haughty. 

i-Ncwana, N. 3. That which has remain­
ed small, person or animal; fig. persons 
who have no friends ; a term of contempt, 
meaning a useless, worthless fellow. 

isi-Ncwancwaniso, N. 4. Corruption, 
bribery. 

ubu-Ncwane, N. 7. Prosperity, good 
condition, welfare, rich appearance of 
a country; persons who have evidently 
a good table and live sumptuously, in 
luxury ; the grand look of persons who 
are adorned with jewels ; a collection of 
beautiful precious things ; riches, treasures. 

i-Nbwangu, N. 3. One who is vicious, 
mean, abject, vile, base, abandoned mis­
chievous, cruel. 

isi-Nbwangu, N. 4• 1 Viciousness of 
ubu-Nbwangu, N. 7. 5 

men and beasts ; passion, meanness, base­
ness, vileness, cruelty. 
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uku-Ncwangusha, To be proud, etc. ;= 
uku-N cwamsha.' 

uku-Ncwasa, V.intrans. (a) To look after 
one, to see whither he is going; to lurk, keep 
watch on him with a base design; to suspect. 

(b) To entertain an intention of asking 
a favour of some one, or of proposing some 
project to him, but from a feeling, either 
of fear or prudence, to postpone mention­
ing it for a time, and then to introduce the 
subject in a round-about way; to hint at, 
mention slightly; to allude to; ndiyincwa­
sile lento, I hinted at this thing. 

i-Ncwazi, N. prop. (a) A tributary of 
the Gcuwa river. (b) A tributary of the 
Keiskam ma river. 

ukuti-Ncwazi, V. intrans. To get dark, 
dusk ;=ukuti-Ncwalazi. 

-Ncwazisa, Gaus.form. To cause to get 
dark. 

uku-Ncweba, V. intrans. Em. To take a 
pinch of snuff. 

uku-Ncwebesha, V. intrans. To ask a 
pinch of snuff. 

-Ncwebeshisa, Gaus.form. To give a 
pinch of snuff : ndincwebeshise, give me a 
pinch of snuff. 

uku-Ncwela, V. trans. To cut a narrow 
strip, as a thin thong for a whip from the 
whole skin ; to cut into strips ; to cut out a 
dress; to make thin, smooth; to trim: 
zincwele intambo, trim the thongs by cut­
ting away the unequal parts or points. 

i-Ncwemema, N. prop. Tributary of the 
Kei river. 

i-Ncwenxa, N. prop. The Kat river. 
uku-Ncwina, V. intrans. To moan, 

sigh, whine ; to utter an exclamation of 
pain or a groan. 

i-Ncwina, N. 3. Sighing; a sharp cry 
caused by pain. 

Nda, Pron. subj. of Absol. past (aorist) 1 p. 
sing.: ndabuya, I returned. 

Nda, Pron. subj. of Conj. past, 1 p. sing. : 
ndabuya, and I returned. 

u-Ndaba, N. I. Subject of conversation 
or public talk; one who is often spoken of. 
Phr. menz' undaba, make him a proverb; 
=u-Daba. 

u-Ndabakazi, N. prop. Left tributary of 
the Toleni river in the Transkei. 

2H 

i-Ndakana, N. 1. (a) Tributary of the 
Tsomo river in the Transkei. (b) Tribu­
tary of the Kei river. 

uku-Ndanda, V. intrans. To flutter as 
birds when they are frightened. 

isi-Ndandani, N. 4. (a) Inattention: 
unesindandani, he does not listen to what 
is said, he is proud and boasts. (b) Pain 
in the heart. 

uku-Ndandazela, To flutter, etc. ;=uku­
Ndanda. 

Ndandi, Aux. contrac. from Ndaye ndi; 
see Ndaye. 

Ndanga, Aorist I p. sing. of uku-Nga 
(a) and (b) and ukw-Anga, which see. 

Ndaweni-nye, Together; Ndawo-nye, 
in one place; see in-Dawo, and Nye 4. 

Ndaye, Aux. of Compound tenses, Ip. sing.: 
ndaye ndilifuna, contrac. ndandilifuna i­
hashe lam, I was seeking, or I used to 
seek my horse; nda(ye) ndiya kulifuna, 
I should have sought it, or I will seek it. 

Ndaza, from uku-Za, 1 p. sing. express­
ing the Adv. "then": ndaza ndahamba, 
then I walked. 

u-N daza, N. I. Em. The month of Feb­
ruary. 

i-Ndebele, N. 2. pl. ama-Ndebele or ama­
Tebele, the Matabele, Mzilikazi's or Lo­
bengula's people; said to mean naked 
people. 

Ndedwa, Adj. I alone, see i-Dwa. 
u-Ndelendele, N. 5. Lengthy, tedious 

talk. 
u-Ndenjenje, N. 1. A small brown-strip­

ed bird ; Du. strypkop. 
u-Ndiko, N. 1. Anything happening at 

once ; one who is ready to fight. 
Ndi, Pron. subj. and obj. I p. sing. I, me: 

ndiyatanda, I am loving : uyanditanda, 
he loves me. 

ukuti-Ndi, V. intrans. To sound, make 
a noise ; to speak in a manner not to be 
understood ; to rumble as thunder. For 
the nouns is-Andi, ulw-Andile, deriv­
ed from this verb see under A. 

ulu-Ndi, N. 5. Projection, prominence; 
the hanging or towering over of rocks, 
houses, mountains. The rocky peaks of 
the Kwahlamba mountains are called by 
this name. Pl. is£ndi, the horizon. 
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uku-Ndibaza, V. intrans. To hesitate; 
to be undecided, unresolved, irresolute. 

Ndibe, Aux. of Compound tenses, Ip. sing.: 
ndibe ndifuna, contrac. bendifuna, I was 
or have been seeking; (ndi)bendifunile, 
I had sought, see uku-Ba I. 2 (a). 

uku-Ndikinda, V. intrans. To gesticu­
late with the hands and tramp and stamp 
with the feet; fig. to speak much that is 
of no use. 

i-Ndik.inda and i-Ndikida, N. 3. A 
group of huts, as at a mission station ; a 
herd of cattle somewhat large. 

isi-Ndikinda and isi-Dikida, N. 4. A 
great number or large group of huts ; loc. 
esindikindeni. 

uku-Ndila, V. intrans. (a) To behave 
well: uyazindila, he behaves himself well, 
or, he drives them (cattle) away. (b) To 
sound far off, as distant thunder. 

-Ndileka, Stat.form. To be quiet, grave, 
solemn, respectable, reputable; to sit still, 
i.e. to be neutral when others are restless 
or at war. 

ubu-Ndilela, N. 7. Neutrality. 
i-Ndileka, N. 3. Solemnity, respectability. 
u-Ndilele, N. I. pl. o ,· A neutral tribe: 

izizwe zingondilele, the tribes are neutral; 
poss.form or Genitive: ka-ndilele. 

uku-Ndilata, V. intrans. To be badly 
treated ; to loiter or walk about aimlessly. 

i-Ndili, N. 3. (a) A quiet, grave, virtu­
ous person who behaves well, and makes a 
good impression : indoda inendili, the 
man's behaviour is quiet; solemnity, grav­
ity, virtue; good manners or behaviour. 

(b) A rumbling noise or sound in the 
air caused by a procession or the marching 
of an army; fig. the accent; cf. ukuti­
Ndi, is-Andi, and ulw-Andile. 

uku-Ndiliza, V. intrans. To make a 
mournful noise ; to hum as men in a dance. 

Ndimi, contrac. ndim. (a) Copula of I p. 
sing. It is I: ndim umalusi olungileyo, 
I am the good shepherd. (b) Cause: le­
nto yenziwe ndim, this thing has been 
done by me; see Ndi and M. 

u-Ndimangele, N. I. Accuser, complain­
ant, plaintiff; from uku-Mangala. 

uku-Ndinda, V. trans. (a) To beat con­
stantly, severely. (b) To make smooth, 

sleek; to make round, cylindrical; fig. to 
speak artfully, insinuate; to conduct a 
conversation in a winning manner, so as 
to raise impure thoughts and at the same 
time to gain the affections by artful means ; 
to seduce. 

i-Ndindi, N. 3. (a) A round, smooth thing; 
fig. uyindindi, he rambles about, does not 
come to the point. (b) Problem which is 
not understood ; question to be solved. 

ukuti-Ndinde, V. intrans. To be in 
perfect order. 

i-Ndindindi, N. 2. A person who is idle, 
does not work or plays with his work. 

uku-Ndindiza, V. intrans. (a) To trot; 
to try to fly; to hop, dance, as birds, e.g. 
vultures, do before flying. (b) To speak 
without understanding. 

u-Ndindwa, N. prop. A tributary of the 
Xalai-a river. 

Ndinga, I. Verb. pref. I. p. sing. (a) of 
Potent. mood, I may: ndingadla, I may 
eat. 

(b) Of Condit. mood, see Ndinge I. 

(c) Pres. tense of uku-Nga (a) and (b). 
2. Neg. (a) in conjunct. and rel. sen-

tences : wandiyala ukuba ndingatabati 
lento, he exliorted me not to take this 
thing; yiyo lento ndingayitandiyo, this 
is the thing that I do not like. 

Ndinge, I. Aux. of Condit. mood, 1 p. 
sing.: ndinge or ndinga or ngendi­
dla, I would eat or ought to eat. 

2. Neg. verb. pref. (a) of Potent. 
mood: ndinge (andinge) sebenzi, I may 
not work. 

(b) Before the aux. ka, ko and na : 
bemka nd.ingekafiki, they left before I ar­
rived; bendingekb, I was not present; 
ndemka bendingenahashe, I left having 
no horse. 

i-Ndingi, N. 3. A rumbling noise, etc.;= 
i-Ndili (b). 

Ndini, Enclitic, to the voe. to make it more 
emphatic, or for the purpose of calling 
attention. It is used in a familiar, col­
loquial mode of address : mntundini ! 
you person ! ndodandini I you man ! often 
with a reproachful meaning. 

ulu-Ndipulundu, N. 5. Horizon; see 
ulu-Ndi. 
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uku-Ndita, V. intrans. To doubt; to 
speak hesitatingly from not being certain 
of the correctness of what is said. 

ubu-Ndiyalwa, N. 7. (from uku-Lwa). 
Rebellion; war. 

u-Ndiyalwa, N. 1. pl. o; poss. ka-Ndi­
yalwa. Rebel, warrior. 

ama-N dla, see am-Andla. The follow­
ing sentences may find room here: ma­
ndla ma-ni? how much? how great? 
ndite amandla, l am disheartened ; ndi­
ngate amandla, I am not disheartened 
(see uku-Ta); ndimte amandla, I came 
accidentally upon him and saw him; ndi­
satene mandla naye or kuye, when I was 
still looking at him. 

uku-Ndlandlateka, V. intrans. To rush 
off at full speed ; to run and cry from be­
ing frightened, as children. 

u-Ndlazidudu, N. 5. The short ribs of 
an animal when cut up for food. 

i-Ndle, N. 3. pl. izindle. Open field; see 
in-Dle. 

ili-Ndle, N. 2. (a) Uninhabited, open, bar­
ren country; a wilderness. (b) Nightsoil. 

i-Ndlebe yemvu, N. 3. Helichrysum ap­
pendiculatum ; medicinal plant used for 
colds and coughs; see in-Dlebe. 

u-Ndlebe-nde, N. I. Lit. long ear; mule. 
uku-Ndlolota, V. trans. To drink brandy. 
i-Ndloloti, N. 3. A plant very much like 

i-Ncembu, but bitter and said to be 
poisonous, hence very strong Kaffir-beer 
and brandy is sometimes called by that 
name ; cf. in-Dloloti. 

i-Ndlovu,N.3. An elephant; seein-Dlovu. 
u-Ndlovukazi, N. prop. Lesseyton. 
'\l-Ndlu-nkulu, N. I. (a) Species of spar-

row. (b) Mountain in Eastern Tembuland. 
u-Ndlu-zitshile, N. prop. Van Staden's 

river, so called from the great fire in 1869. 
isi-Ndlwane, N. 4. The maniplus of ru­

minating animals. 
izi-Ndlwane, N. 4. Pl. only. Em. Patch­

work, made of patches of all kinds of col­
ours ;=i-Qoni in Kaffir. 

Ndo, Pron. subj. of condit. future I p. sing.: 
ndolahleka, I shall be lost. 

u-Ndohlo, N. 5. A long row of houses, 
trees, etc. 

N dod wa, Adj. I alone or only, see u-Dwa. 

u-Ndofa, N. 1. (from uku-Fa). One who 
dies with another, (an expression of love). 

uku-Ndolosa, V. intrans. To walk proudly. 
uku-Ndondoza, V. intrans. To throb, 

beat like the pulse or heart. 
uku-Ndongela, V. intrans. To be weak, 

languid, exhausted, wanting vigour. 
i-Ndongela, N. 3. A weak person, want­

ing in vigour. 
ubu-Ndongelo, N. 7. Weakness, languor. 
u-Ndoqa, N. r. Medicinal plant (Haplo­

carpha sapora) for fresh wounds. 
i-Ndoqo, N. I. That which has immediate 

effect, as poison which kills, or medicine 
which heals outright; a sure cure; see in­
Doqo. 

u-Ndozela, N. 1. Species of kingfisher. 
u-Ndozosela, N. 1. Month of February. 
i-Ndubanduba, N. 3. One whose object 

is to mislead. 
uku-Ndudla, V. trans. To beat hard. 
uku-Ndula, V. intrans. To grieve. 
ubu-N dulana, N. 7. (from in-Duli). 

A higher position (of a village). 
i-Nduli, N. 3. A hill, etc.; see in-Duli. 
ama-Ndulo, N. 2; see ukw-Andula. 

Former times, times of old: iminyaka ya­
mandulo, ancient years. 

uku-Nduluka, V. intrans. To go away, 
depart, remove, break up, as a company or 
assembly. 

-Ndulula, V. trans. To dismiss, send 
away; make or cause a company to break 
up; to let (the tears) flow. 

i-Nduna, N. 3. A male animal, etc.; see 
in-Duna. 

ubu-Nduna, N. 7. (from in-Duna). The 
dignity of prime minister. 

u-Ndunkundunku, N. 5. Tumult, con­
fusion, uproar, riot ;=u-Dunkudunku. 

ubu-Ndwa-luto, N. 7, see in-Dwa-luto. 
Eminence, honour, respectability, reputa­
tion, authority. 

isi-Ndwe, Cranes' wings, etc.; see isin­
Dwe. 

izi-Ndwe, N. 4. Pl. only. The two palm­
leaves stuck on either side of the isi-Gcobo, 
or headdress, worn by circumcised boys. 

u.ku-Ndweba, V. intrans. To be shy, 
timid, nervous, suspicious, diffident, cau­
tious; to start back affrighted ; to shy at a 
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thing ; fig. ihashe lindwebile, the horse is 
shy; to be savage, turbulent, irregular, 
disorderly, fickle. 

-Ndwebela, Rel. form. To be shy of 
something; to dread; to have a nervous 
fear of an object. 

-Ndwebisa, Gaus. form. To make ner­
vous, shy, affrighted, suspicious ; to warn. 

i-Ndwebi, N. 3. One who is nervous, suspi­
cious, cautious. 

ubu-Ndwebi, N. 7. Nervousness, suspi­
cion, caution. 

i-Ndwebo, N. 3. Nervous fear, timidity. 
uku-Ndwendwa, V. intrans. To reside 

for a time among the people of another 
tribe, or as guest with a friend ; to go 
about from place to place, farther and 
farther; to have no fixed abode; to wan­
der about; to get estranged, separated; fig. 
to depart from the point in a debate ; not to 
act in accordance with established usage ; 
to exceed original intentions or prescribed 
rules of conduct. 

-Ndwendwela, Rel. form. To sojourn; 
to live a short time as a guest at: umzi 
undwendwelwa yinkosi, the village has the 
chief as guest. 

-Ndwendwisa, Gaus.form. To take one 
onward beyond the original point of destin­
ation. 

u-Ndwendwe, N. 5. Sojourner, or a party 
of sojourners, a guest on a visit: silundwe­

ndwe lwakb, we are your guests, i.e. we are 
on a visit to you, have some business with 
you. 

Ndyo! Interjec. Thebellowingofanelephant. 
isi-Ndyondyo, N. 4. A small portion of 

food; dimin. isindyondywana, a little milk. 
uku-Ndyondyela, V. trans. To assure, 

make confident, exempt from doubt. 
u-Ndyondyelo, N. 5. Assurance, ground 

of confidence. 

uku-Ndyota, } V trans. To kick or 
ukuti-Ndyoto, • 

push roughly away. 
uku-Ndyula, V.trans. (a) To bcatsevercly 

with a knobstick. Wizards, thieves and 
adulterers are thus punished. (b) To put 
on th~ u-Ndyulo. 

u-Ndyulo, N. 5. The piece of brass which 
adorns the penis-cap. 

um-Ndyuta, N. 6. Poor meat ;=um­
Dyuba. 

Ne, Adj. Card. num. Four: inkomo ezi­
ne, four cows ; amahashe omane, all four 
horses. Adv. kane, four times. 

isi-Ne, N. 4. Ord. numb. The fourth : 
umhla wesine, the fourth day; igusha ezi­
lishumi elinesine or elinane, fourteen 
sheep. Adv. okwesine, fourthly ; ngokwe­
sine, at the fourth; ngolwesine (usuku), 
on the fourth day, on Thursday. 

Nedwa, Adj. 2 p. pl. You alone, or you 
only; see i-Dwa. 

isi-N ekeneke, N. 4. A great but useless 
person or thing. 

uku-Nemba, V. trans. To hit or strike 
a thing aimed at, as with a gun. 

i-N embe, N. 3. Fine meal ; gruel ; thin 
porridge of maize. 

uku-Nene, V. intrans. t To be on the 
right side. Adv. okunene, used in ad­
missions " true, indeed, yes " : ndayenza 
lento okunene, I did it indeed, or yes, I 
did it; icala lokunene or lasekunene, the 
right side; wazimisa ngasekunene kwake, 
he placed them on his right side ; wabeka 
zantlanu ngecala lokunene, he put five on 
the right side. 

i-Nene, N. 2. A person who sits at the 
right hand of the chief, to whom the latter 
speaks and the former answers ; the great, 
privileged, principal man, but particularly 
called so for being hospitable or charitable 
to others; a man of truth: umntu olinene, 
a worthy, reliable person who is incapable 
of mean actions ; a man of rank ; lord ; 
at present it is used for a gentleman, dis­
tinguished from the commonalty; inene­
kazi, a lady. 

isi-Nene, N. 4. Abdomen; the front side 
which is with Kaffirs the right side. 

ubu-Nene, N. 7. High rank, preroga­
tive : indlu yobunene, the principal, great, 
royal house, comprising all the houses 
situated on the right side of the chief's 
house; fig. fine dress, fatness, richness. 

i-Nene, N. 3. Truth, faithfulness: yine­
ne lento, this thing is true. Adv. lnene, 
in truth, indeed ; kanene, indeed, truly, 
without doubt; kanene ubuti-ni? by the by, 
what did you say? kunene, very, very 
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much; strongly, certainly: ndasebenza ku­
nene, I worked very much, or hard; umvu­
.zo omkulu kunene, a very great reward. (It 
is used as superlative of absolute greatness 
of quantity or quality rather than of com­
parison with lower degrees. 

ubu-Nene, N. 7. Truth. 
um-Nene, N. 1. The right person. Adj. 

mhla mnene, the day on which one said 
or did anything for the first time; see um­
Hla. 

um-Nenga, N. 6. A whale. 
uku-Nenga, V. trans. To grind fine, as 

flour. 
um-N engo, N. 6. Fine meal. 
uku-Neta, V. intrans. To get wet from 

rain: ndinetile, I am wet from rain ; i­
ndlu inetile, the house leaks, lets in the 
rain. 

-Netisa, Gaus.form. To make wet, as 
from rain or sprinkling of water; fig. sine­
tisiwe, we are ill placed, have not found 
favour. 

ukuti-Nete, V. intrans. To feel squeam-
ish ; to be inclined to vomit. 

ama-Newu, N. 2. } Pl l 
ama-Newunewu, N. 2. • any. 
ubu-Newunewu, N. 7. Things beauti-

ful in appearance, especially clothes ; 
glorious array; much and very fat food; 
meat which is quite white with fat. 

Nga, 1. Prep. Expresses (a) the instru­
mental relationship "by means of, through, 
with " : wandibeta ngenduku, he struck 
me with a stick ; ungene ngesango, he 
entered by the door ; wahamba ngesisu; 
he crept on his belly; ndisebenza ngovu­
yo, I work with joy; (more idiomatic: ndi­
sebenza ndi'vuyile); injayabaleka ngoku­
ndibona, the dog ran away by, at, i'.e. 
when seeing me ; ndize ngelizwi' lakb, I 
have come by (means of) thy word; umla­
mbo u,5ele ngamanzi, the river is filled 
with, i'.e. full of water. 

(b) Indirectagency: lentoyenziwenga­
ye, this has been done through him, at his 
instigation, whereas yenziwe nguye would 
mean, it has been done by hin1 1 himself. 

(c) It expresses "concerning, referring 
to,,: ndateta ngaye, I spoke concerning 
or about him, or in reference to him, 

NG 

( more idiomatic would be : ndateta ye­
na); bambuza ngokufuduka kwake, they 
asked him about his removing ; sikblisiwe 
ngokulunga kwako, we are satisfied about, 
i.e. with thy goodness: wadala i.zinto 
ngohlobo lwazo, he created things after 
their kind. 

(d) It denotes period of time "during, 
in, about": bafika ngokuhlwa bemka 
ngokusa, they arrived in the evening and 
left in the morning. 

( e) It expresses distribution : i'mi'hla 
ngemihla, day by day: izinto ngezinto, 
various things; bashumayela indaba nge­
ndaba, they reported news one after an­
other; babulewe ngamakulu, they were 
killed by the hundred, ngambini, in pairs. 

(f) It is used in locative cases "about, 
at, near to, towards" : bakangela ngase­
.zulwini, they looked towards heaven ; 
ngasendlwini, near or about the house. 

(g) The causal relationship of I and 2 

cl. pl.: ndabetwa ngabafana, I was beaten 
by the young men ; ndakatywa ngama­
hashe, I was kicked by the horses. 

2. Nga prefixed to nouns, pron., adj., 
verbs, prep., gives them an adverbial or 
conjunctiva! meaning and intensifies pre­
positions: ngomso (from umso), to-mor­
row; ngazinye, singly; wayenza ngoku­
lungileyo, he did it properly ; ngapakati, 
within; (from pakati, in, among); ngoku­
ba (from uku-Ba), lit. through being, i.e. 
because: ngoku (from oku) now; ngapa, 
this way (from apa, here). 

In most of the above-mentioned cases 
a in nga coalesces, like the poss. 
particles, with the article of the noun to 
which it is prefixed, ngeli.zwi=nga-ili'­
.zwi, ngento=nga-into; except (a) in 
Ord. numb. less than ten; see above 1, 

(d): ngasixenxe, by sevens; (b) when the 
adj. or pron. following the noun is shorten­
ed: ngazwi nye, with one word; ngazwi 
linina r with what word? nganto-nina r 
(from ngento enina r) by what, why? u­
Tz'xo wenffa ngagazi nye .zonke z'ntlanga, 
God made of one blood ?-11 nations. ( c) 
before the dem. pronouns commencing 
with l : wandibiza n.galomntu usz'denge, he 
called me by this stupid person; (d) in 
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negat. sentences : akungaburoti', not by 
might ; akungasonka sodwa aya kupila 
umntu, not by bread alone shall man live. 

3. Nga, Aux. for forming the Cond. 
mood ; see N ge. 

4. Nga, inserted between the Pron. 
subject and the stem expresses (a) the 
verb. negative in all dependent forms, in­
cluding the Simple Tenses in relative sen­
tences, the Participles and tenses com­
pounded of them, in the Conj., Condit., 
Imper. and Infinitive Moods, (except 
the Past and Potent. Moods) : ndambona 
umntwana endingamtandiyo, I saw the 
child which I do not love ; nali ihashe 
endingayi kukwela kulo, here is the 
horse I shall not ride ; hamba ungalibali, 
go, and do not tarry ; makabaleke ukuze 
angabetwa, he must run that he may not 
get a beating. It is used also adverbially: 
ngokungafihlisiyo, openly, without re­
serve ; ngokungazenzisiyo, not hypocriti­
cally. 

(b) It terminates the Perf. and Pluperf. 
tenses of different moods: andibatandanga 
abantwana bake, I have not loved his 
children ; naba abantwana endingabati­
yanga, these are the children whom I have 
not hated ; see Ile (b). ( uku-Ti forms ta­
nga, uku-Tsho tshongo; ukw-Azi aza­
nga). 

5. This neg. nga often depresses into 
nge (a) when separated from the stem by 
intervening particles, especially before the 
Copula and ka, ko and na: into engeyi­
nqambi, a thing which is not unclean ; we­
za ndingekafiki, he came before I arrived; 
ndingenako, I not being able. 

(b) In the Pot. mood : ndingeteti, 
contrac. from andingeteti, I may not 
speak. 

(c) When used adverbially: akuzange 
kubeko bantu bangafiyo-na? have there 
ever been people who did not die? 

uku-Nga, (a) I. V. intrans. To appear 
as if; to seem: banga or bangati banga­
bantu abalungileyo, they appear to be good 
people; langa ilizwe lonke aliharnbayo 
lilitafa, all the country he walked over was 
like or seemed to him to be a flat ; wanga 
uyapila, he appeared to be in health ; bake 

banga bayakolwa, they appeared at one 
time to believe ; ilishwa liinga liyalandela, 
misfortune seemed to follow; songa si'yaha­
mba, we shall or will appear to be walking; 
niya kunga ningabagqiti, you will appear 
to be transgressors ; unge akatshongo, 
scarcely had he said so. (2 cl. pl. abbrev. rel. 
anga, who or that appear as if; absol. past. 
iinga, they appeared as if ; conj. past. a­
nga, and they appear as if; short pres. 
anga, they appear as if). 

II. As Aux. it expresses 1. Possibility : 
ingaba kunjalo, it may be so; see uku­
Ba I 2. (e) 

2. Permission, liberty: ungahamba, you 
may go. 

3. Willingness : ungahamba-na ? ewe, 
ndingahamba, will you go ? yes, I can go, 
or, I am willing to go. 

4. Contingency : ndingavuya ukuba 
ute wafika, I shall be glad, if he arrives. 

uku-Nga, (b) V. intrans. used with the 
Potent. mood of another verb, to express 
a wish on the part of the subject, either to 
perform himself, or that another person 
should perform an action : ndinga ndinga­
sebenza, I wish to work ; andingi ungafe­
keta, I do not wish thee to play; unga 
angahamba, thou wishest him to go ; wa­
pikela, or walangazelela ukunga angaha­
mba ngalendlela, he persisted in his de­
sire, or desired greatly to go this road. 
(2 cl. pl. has the same forms as those 
mentioned before under uku-Nga (a) I. 

The Past tense expresses a wish in the 
form of a petition or prayer: wanga u­
Tixo angakusikelela ! May God bless thee! 

These two verbs and ukw-Anga, to 
kiss, are properly distinguished by the 
verbal forms which follow them : iinga 
ahamba they kissed and went ; iinga anga­
hamba, they wished to go ; iinga angati 
or anga ati ayahamba, they appeared 
to go. 

ama-Nga, N. 2. Pl. only. Fictions, inven­
tions, fabrications, falsehoods, untruths. 

isi-Nga, N. 4. A place covered with thorn­
trees, a clump of them in one place. 

um-Nga, N. 6. (a) Acacia horrida, Willd. 
Mimosa tree from which gum is gathered ; 
eyornnga, month of December or January. 
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(b) Right tributary of the Inxu river. 
Ngaba, (a) Pron. copula, I cl. pl. It is 

these (people) ; kwenziwe ngaba, it has 
been done by them ; ngaba nditeta bona, 
It is these (people) I speak of. 

(b) Adv. Probably, to be supposed ; see 
uku-Ba I. 2. (e). 

ama-Ngabangaba, N. 2. Pl. only. Phr. 
umke namangabangaba aselwandle, he has 
gone in pursuit of the (fabulous) birds of 
the sea, applied to the ambitions of one 
whose aspirations are never likely to be 
realised. 

Ngabani-na, Interrog. pron. By whom? 
ungasinda ngabani-na? by whom mayest 
thou escape? see Ngubani-na. 

uku-Ngabaza, V. intrans. Em. To conjec­
ture, as one who is uncertain how a thing 
may turn out; to think that probably some­
thing may be possible. 

i-Ngabi, Conj. Lest it be that. 
Ngabo, (a) Pron. copula. I. cl. pl. It is 

they (people). (b) Used of the agent: 
nditunywe ngabo, I was sent by them. 
(c) Concerning, about: ndeva ngabo, I 
heard about them ; not to be confounded 
with the dem. pron.: ngabo ndibafunayo, 
it is those I looked for. 

Ngabula, Adv. Phr. ndabona ngabula­
Nantsi, I saw myself just as N. had told 
me before. 

N gaka, ngakana and ngakanana, Adj. 
Such, so great, so or such large, (ref. to 
magnitude, size, bulk, extent, number, 
quantity) : lomti ungaka, this tree is of 
such a size ; indlu engaka, such a large or 
so great a house; umzi ongakanana ! such 
a large place ! andifumananga lukolo 
lungakanana apa, I have not found so 
great faith here; inkatazo ezingakanana, 
so many troubles. Adv. kangal,a, very 
great, very much : amahashe maninzi ka­
ngalw, the horses are so very many ; ka­
ngakanana, so very great or many. 

Ngakana-nina? Interrog. pron. How 
great or large? indlu yako ingakana­
nina ? how large is your house? Adv. ka­
ngakana-nina? how much? ndikunike ka­
ngakana-nina? how much must I give 
you? 

Ngako, (a) Adj. So great or large as 

that (dem.); wawutenga umhlaba nge­
nani elingaka-na? did you buy the land 
for so much ? ewe, ngelingako; yes, for so 
much ; bazibika oko zingako izinto aba­
z£tetayo kubo, they reported what great 
things they had said to them ; impahla 
zapela zonke ngangoko zingako, the things 
were gone as many as there were. 

(b) Prep. with pron. 8 cl. see Nga, I.: 

nanku ukutya abantwana abapikisene nga­
ko, here is the food about which the child­
ren contended ; oko wateta ngako, that re­
specting which he spoke. 

(c) Adv. ngako oko, therefore; see 
Oko, 5 ; ngokungako, so very much. 

Ngakona, Adv. About there; see kona, 
and the next word. 

Ngaku, Prep. Near by, about (used with 
Pron.) : ngakum, near me; ugakuye, near 
him; ngakulo (ihashe), near it (horse), 
and so through all classes. 

Ngakuba, Conj. in neg. sentences. Be­
cause; see uku-Ba, I. B. 

Ngakumbi, Adv. More, better; see Mbi. 
Ngakunye, Adv. With one consent; 

see Nye. 
Ngakupina? Interrog. pron. Whereso­

ever ? see Pina. 
Ngalo, Prep. with pron. 2 cl.: By, with, 

concerning which : nali ihashe endateta 
ngalo, this is the horse about which I spoke; 
5 cl. besisindiswe ngalo ubabalo lwake, we 
were saved by his grace. 

i-Ngalo, N. 3. Arm; see in-Galo. 
Ngam, Prep. with pron. I. p. sing. By, with, 

through, etc. : bateta ngam, they spoke 
about me, see Nga I. 

um-Nga-mpunzi, N. 6. A very large 
mimosa tree ; also applied to a large kind 
of mimosa, which grows near Kei bridge 
and elsewhere. 

u-Ngana, N. 5. The place where a great 
number of dwarf-thorns grow. 

um-Ngana, N. 6. Cassia rr.imosoides, L., 
dwarf-thorn used as medicine for diarrhoea 
and dysentery. 

Ngandawo-nina P Adv. Through what 
place or matter, i.e. wherefore? see in­
Dawo and Nina. 

Nganeno, Adv. On this side: nganeno 
komlambo, on this side of the river ; 
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nganeno kwako, on this side of you ; 
used also comparatively : lanto inganeno 
kwaleyo, that thing is smaller or worse 
than this. 

Nganga, Prep. As great as, equally great 
or high with : ungangam, he is as big as 
I, he is as myself; with ukuba it expres­
ses a degree of quality, "so"; see uku­
Ba, I. B. : wanditanda ngangokuba wa­
ndipa ihashe, he so loved me, that he gave 
me a horse; in the neg. it means; "not 
to be compared with": ilizwi lika-Tixo 
elinge nganganto, the word of God which 
is not to be compared with anything. 

i-Nganga, i-Ngangala, i-Ngangamela, 
N. 3. A man of high position; cf. in­
Ganga. 

uku-Ngangamela, V. intrans. To arro­
gate; see uku-Gagamela, and Kaka­
mela. 

ubu-Ngangamela, N. 7. Greatness, 
etc. ;=ubu-Kakamela. 

i-Ngangamsha, N. 3. The great, great­
est, etc. ;=i-Nganga. 

ubu-N gangamsha, N. 7. Greatness, 
mightiness, majesty, glory. 

i-Ngangasane, N. 3. A young, skilful man. 
i-Ngangobude, N. 3. Anything (pole, 

tree, mountain, person) stretched, long; 
fig. anything not easily mastered. 

Ngangokuba, Conj. As much as; see 
uku-Ba, I. B. and Nganga. 

Ngangokude, Conj. Until, to such a de­
gree that ; see De. 

Ngani, Prep. with pron. 2. p. pl. Through 
you, about or concerning you; see Nga I. 

Nga-nina? Contracted nga-ni? 1 1 t 
N ga-nto-nina ? 5 n er-

rog. prons. Through what; see Nina? (b). 
Ngapa, Adv. This way, etc.; see Apa. 
Ngapakati, Prep. and Adv. Within, be-

tween, etc.; see Pakati. 
Ngapambi, Prep. Before; see Pambi. 
Ngapambili, Adv. Before; see PambUi. 
Ngapandle, Prep. and Adv. Without; see 

Pandle. 
Ngapantsi, Prep. and Adv. Below ; see 

Pantsi. 
Ngapaya, Prep. Far away; see Paya. 
Ngapesheya, Adv. On the other side; 

see Pesheya. 

Ngapezu, Prep. On, upon; see Pezu. 
Ngapezulu, Prep. and Adv. Above; see 

Pezulu. 
Ngapina, Adv. Whence, etc.; see Pina. 
Ngapo, Adv. That way; see Apo. 
Ngase, Prep. Near, by, about, used with 

loc. : ngasendlwini, near the house ; see 
Nga, r. (f). 

Ngasekubeni, Conj. Near to that; see 
uku-Ba I. B. 

Ngasentla, Prep. and Adv. Upward, on 
the upper side, etc. ; see in-Tla. 

Ngasese, Adv. Out of sight; see Sese. 
Ngaso, Prep. with pron. of 4. cl. By it, 

etc. : ndip' isonka ndipile ngaso, give me 
bread, that I may live by it; see Nga, I. 

Ngati, (a) Prep. with pron. I. p. pl: About, 
concerning us, etc. ; bancokola ngati, they 
had a discussion about us. (b) Adv. and 
Conj. Perhaps; kungati, it may be that ; 
njengokungati, as if; see uku-Ti. 

ama-Ngatingati, N. 2. Pl. only. Subter­
fuges, excuses, doubts, scruples. 

Ngatuba-nina? lnterrog. Why, for what 
reason 1 see i-Tuba. 

Ngawe, Prep. with pron. 2. p. sing. Through, 
by you, etc.: besitunywa ngawe, we were 
sent about or concerning you; see Nga I. 

Ngawo, Prep. with pron. 6 cl. sing. Through, 
by it, etc. : gaula lomti ukuze ndake nga­
wo, cut the tree down that I may build with 
it; 2 cl. pl. : /aka amahashe ndihambe 
ngawo, span in the horses that I may go 
with them ; see Nga, I. 

Ngaye, Prep. with pron. 3. p. sing. : 
Through him, about him, etc. : tuma le­
ncwadi ngaye, send this letter through him. 

Ngayo, Prep. with pron. 3 cl. sing. By 
or through it : indlela ilungile endahamba 
ngayo, the road is good on which I walked; 
6 cl. pl. imihla ip'elile endagula ngayo, the 
days are ended during which I was sick; 
see Nga 1. 

Ngazo, Prep. with pron. Through, by, con­
cerning them, etc. : 3 cl. pl. : bamba inka­
bi ngazo (intambv), catch the oxen with 
them (the thongs) ; 4 cl. pl.: hlinzani 
inkomo ngazo izitshetshe zenu, flay the 
cow with your knives ; 5 cl. pl. : ndibulewe 
ngazo intblo zak'e, I have been killed by 
his arrows. 
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uku-Ngca, V. i'ntrans. t To go upright, 
with head lifted up; to lift high up. Used 
only in the reflex. form : uyazingca, he 
elevates, extols, esteems himself; he glories 
or prides himself in another : ndizingca 
ngawe, I pride myself in you; ulmze sizi'­
nga ngendumiso yakb, that we might 
triumph in thy praise. 

i-Ngcaca. N. 3. Cowrie-shells, etc.; see 
in-Gcaca. 

uku-Ngcaka.ca, V. i'ntrans. To grow 
sparingly, sickly, thin, here and there a 
patch, or here and there a corn on the 
maize cob : izikwebu e~i'ngcakacileyo, 
thin ears. 

i-Ngcakaza., N. 3. A lot, (piece of straw 
or wood), to be drawn. 

i-Ngcala, N. 3. A flying ant; see in­
Gcala. 

i-Ngcambane, N. 3. The cover of a cir­
cumcised lad's face, made of rushes or 
palmleaves ; a veil. 

uku-Ngcambaza, V. intrans. To try to 
walk after sickness; to walk feebly; to 
walk a little ; to walk, as it were on the 
toes. 

-Ngcambazisa, Gaus. form. To cause 
walking a little: noko anqi'nileyo umngca­
mbazisile, though emaciated, he made 
him walk. 

i-Ngcambh, N. 3. Root; loc. ezingca­
njini, in or at the roots. 

um-N gcangatelo, N. r. The name of 
Umlawu's ox. 

um-Ngcangcateko, N. r. A thin, sickly, 
lazy man. 

uku-Ngcangcazela., V. i'ntrans. To trem­
ble, as from fear or cold. 

-Ngcangcazelisa, Gaus.form. To make 
or cause to tremble. 

uku-Ngcangelatela, V. intrans. To go 
gently in a row. 

i-Ngcape, N. 3. Em. The pipe tip; see 
in-Gcape. 

i-Ngcatawule, A finely dressed person; 
see in-Gcatawule. 

uku-Ngcatsha, V. trans. To warn; to 
put one on one's guard; to give secret in­
formation, (in a good sense) ; to betray 
(in a bad sense). 

-Ngcatshana, Recip. form. To blame 
2 I 

one another; to damage each other's char­
acter. 

i-Ngcatshi, N. 3. 
um-Ngcatshi, N. 1. 

er. 

} A warner, betray-

i-Ngcatsholo, N. 3. Warning, betraying. 
i-Ngcawu, N. 3. A lewd, unchaste per­

son ;=i-Nawu. 
um-Ngcebele, N. 6. Ukwenza or u­

kubeta unmgcebele, to put one leg over 
the other in reclining. 

i-Ngcebetsha, N. 3. Em. A small spoon. 
uku-Ngcekela, V. intrans. To balance 

a burden on the head without holding it 
with the hand. 

i-Ngcelwane, N. 3. Aloe saponaria or 
latifolia ; a white-spotted aloe used for 
healing sores, wounds, ringworm and lum­
bago. 

ukuti-Ngcembe, V. intrans. To be tar­
dy, slow; deliberate in performing an 
operation ; to work leisurely, circumspect­
ly, considerately: ilizwi l£te-ngcembe, the 
word was not very audible. 

ubu-Ngcembe, N. 7. Tardiness, delib­
erateness, circumspection, careful con­
sideration. Adv. ngobungcembe, slowly 
not hastily, deliberately, etc. 

i-Ngcenene, N. 3. Sitting in ease and 
pleasure. 

isa-Ngcete, N. 4. Monsonia ovata; a kind 
of geranium. 

uku-Ngcikiva, V. trans. To scold, up­
braid, rebuke, reproach : wabangcikiva, 
he upbraided them. 

isi-Ngcikivo, N. 4. Rebuke, reproach, etc. 
u-Ngcilengcile, N. 5. Hopping on one 

leg : benza ungcilengcile, they walked on 
one leg. 

uku-Ngcileza.. V. intrans. To hop on 
one leg. 

i-Ngcili, N. 3. Common worm found in 
the intestines. 

i-Ngcingane, N. prop. Tributary of the 
Kobonqaba river in Western Gcalekaland. 

i-Ngcingwane, N. prop. Tributary of 
the Nqabara river. 

Ngcingci I lnterjec. Sound of laughing 
when contempt is implied. 

ubu-Ngcipeko, N. 7. State of danger or 
extremity. 
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um-Ngcipeko, N. 6. Small, dangerous 
edge between deep places; danger, extrem­
ity. 

ukuti-Ngcipu, V. intrans. To sit or 
perch on a point. 

ukuti-Ngco, V. trans. To pour out some 
substance, e.g. water or com in a gentle 
stream; fig. to say or do something which 
proves to be pleasant to the mind of an­
other : wati-ngco kuye, he poured out in a 
gentle stream which descended nicely into 
his mind. 

i-Ngcobo, N. 3. A number of stalks of 
reedgrass standing together in an orderly 
manner; loc. engcotyeni, and engcobeni; 
fig. the manner of stately, orderly stand­
ing; the choice or best of anything: in­
gcobo yamapakati, a number or body of 
choice councillors; cf. in-Gcobo. 

uku-Ngcokoca, (Tribal) To get thin, 
etc. ;=Ngcakaca. 

i-Ngcola, N. 3. A spear with a short 
blade and long iron neck for throwing. 

i-Ngcongconi, N. 3. A kind of gnat, 
mosquito. 

i-Ngcongolo, N. 3. Cane, reed. 
ukuti-Ngcoto, V. trans. To kick. 
uku-Ngcotsha, V. intrans. To run fast, 

high legged. 
u-N gcotsha, N. 1. A fast runner ; one 

who runs or stands on his toes. 
ubu-Ngcotsholo, N. 7. The spying out 

of what is spoken. 
ubu-Ngcotshongcotsho, N. 7. High­

leggedness. 
uku-Ngcotshoza, V. intrans. To walk 

slyly on the toes, as spies do. 
uku-Ngcotsholoza, V. intrans. To be 

haughty, proud. 
um-Ngcoyazana, N. 6. A nice, little 

stick carried when racing bullocks. 
i-Ngcozane, N. 3. A little. 
uku-Ngcozisa, Gaus. form. of ukuti­

Ngco. To pour out little by little in a 
small, gentle stream. 

ukuti-Ngcu, V. trans. To put or fix upon, 
as a sponge on the top of a stick. V. in­
trans. To sit on the posteriors; to lean 
on the table in a boorish, uncouth manner. 

i-Ngcubululu, N. 3. That which is lean 
from sickness. 

i-Ngcubunga, N. 3. Bread made of pow­
dered Kaffircorn malt (imi-Tombo). 

ukuti-Ngcubungu, V. intrans. To be 
or remain alone. 

i-Ngcula, N. 3. Lean meat, generally 
that of a calf. 

uku-N gcumbeka, 1 
-Ngcumbuteka, V. intrans. To lose 
ukut1-N gcumbh, 

flesh; to become thin; to pine away; to 
be consumptive. 

ukuti-Ngcumbh, V. intrans. Of a spear, 
to enter a little ; fig. to commence war. 

uku-Ngcumbuza, V. intrans. To delay 
in performing or completing a thing. 

uku-Ngcungcuta, V. intrans. To waste, 
pine away by sickness; to decay, (very 
seldom used). 

-Ngcungcuteka, Stat. form. To be 
wasted, emaciated; to get thinner and 
thinner. 

-Ngcungcutekela, Rel. form. To be 
wasted for. 

i-Ncunye, N. 3. HI. A sharp-pointed 
assegai used for boring holes in sewing a 
milk-sack, etc. 

i-N gcuthngu, N. 3. A person whose 
mouth is long from anger, who is not on 
good terms with another. 

uku-Ngcwala, V. intrans. To sit to­
gether, as children do. 

uku-Ngcwalisa, V. trans. To make 
bright, shining; to sanctify, make holy. 

-Ngcwaliseka, Stat. form. To be or 
become sanctified. 

-Ngcwalisela, Rel. form. To make 
bright, etc., for a certain pt:rpose. 

~bu-Ngc~alisa, N. 7•} Sanctification. 
1-Ngcwahso, N. 3. 
i-Ngcwane, N. 3. A kind of edible grass. 
i-Ngcwangube, N. 3. A small kind of 

Pelican. 
Ngcwele, Adj. Pure, undefiled, holy; 

u-Moya Oyingcwele, the Holy Spirit. 
ubu-Ngcwele, N. 7. Purity, holiness. 
ama-Ngcweleshe, N. prop. 2. The 

chief Kona's people. 
uku-Ngcwenga, V. intrans. To be .-eady 

to drop, as rain from the clouds, or as 
tears from the eyes : inyembezi smngcwe­
nga; the tears were ready to drop. V. 
trans. To clarify, decant; to remove 
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any liquid so as not to disturb the sedi­
ment ; to separate the clear from the 
muddy; to strain, filter, sift: amanzi aya­
ngcwengwa, the clean water is poured off 
from the sediment ; to take the best of a 
thing: inkomo zingcwengiwe, the best 
cattle have been picked out. 

-Ngcwengeka, Stat. form. To be clear, 
purified : amanzi angcwengekileyo, clari­
fied, clean, pure water. 

-Ngcwengisa, Gaus. form. To clarify, 
purify thoroughly. 

i-Ngcwinye, N. 3. Lues vener. 
Nge, (a) Another form for Nga I. and 2. 

(b) Aux. for forming the Condit. mood; 
followed by the participles or compound 
past tenses of the Indicative, where we use 
" would, should, ought to, need, must" : 
ngendivuyile from ndinge-(ndinga-J ndi­
vuyile ukuba ebefikile, I would have been 
glad if he had come, (implying that he has 
not come) ; ngesitandana, we ought to 
love each other: unge ungatsho, you 
ought not to say so ; unge ungatslzongo, 
you ought not to have said so; ngendiba 
ndiyatanda, I would be loving ; ngendiba 
andingumkonzi wako, I would not be your 
servant. 

u-Ngece, N. 1. The male bush-buck, 
Tragelaphus sylvaticus, Gray. 

u-Ngele, N. 5. Cock's comb; crest of 
feathers on a bird's head. 

uku-Ngena, V. trans. and intrans. To 
enter, go in : ngen' apa, enter here; ndi­
yingene indlu or ndingene endlwini, I 
went into the house; to penetrate : umko­
nto wangena esifubeni, the lance went 
into his chest; fig. lo enter into the mind 
or heart: lamngena entliziyweni, it (the 
word) went into his heart; wangenwa yi­
ntlisiyo yokuba agoduke, it came into his 
mind to go home; ukuze icawa ndiyingene 
apa, that I may spend the Sabbath here. 
Euphem. Ukungena is to marry or carnally 
know your late brother's wife, which is the 
custom of Em. 

-Ngenela, Rel.form. To enter for a pur­
pose, or on account of. The Passive de­
notes that the person spoken of, has be­
come the recipient of certain influences, 
principles or sentiments, i.e. to be invaded, 

attacked, overpowered, possessed, pressed 
upon : ndingenelwe luloyiko or ludano, 
fear or shame has overpowered me; ili~we 
langenelwa zintslzaba, the country was 
invaded by the enemy. 

-Ngenisa, Gaus.form. To cause or make 
to enter; to bring into ; to introduce, admit; 
zundingenise enkosini, introduce me to 
the master; lingenise entliziyweni, take 
it (word) to heart; wandingenisa esikli­
teni, he brought me into trouble or danger. 

-Ngenisela, Gaus.-rel. form. To cause 
to enter; to introduce into : wazingenisela 
ityala, he brought guilt upon himself, i.e. 
he came into difficulties. 

um-Ngeni, N. 1. Proselyte. N. 6. (a) 
Introduction. (b) A vile custom of boys. 

u-Ngeniselo, N. 5. Gain, profit, (esp. of 
harvest). 

isi-Ngeniso, N. 4. Introduction. 
i-Ngeno, N. 3. Umfazi wengeno, is the 

wife married according to the custom of 
ukungena. 

u-Ngeno, N. 5. Entrance. 
N gengomso, Adv. On the morrow ; see 

under uku-Sa. 
ubu-Nge-ni, N. 7.=ubu-Nto yanto. 

Vulgarity, abject behaviour, lowness, base­
ness, meanness. 

Ngentla, Adv. At the upper part, in the 
North; see i-Ntla. 

Ngenxa, Prep. On account of; see i-Nxa. 
Ngenxenye, Adv. Partly; see i-Nxenye. 
u-Ngeshe, N. 5. Ear pendant; black and 

white beads which were worn round the 
neck. 

i-Ngesi, N. 2. An Englishman. 
isi-Ngesi, N. 4. The English language. 
ubu-Ngesi, N. 7. The English character 

and customs. 
Ngesisa, Adv. Freely; see isi-Sa. 
i-Nginingini, N. 2. An unreliable, untrust­

worthy individual, one not worthy of con­
fidence ; a rogue, knave, scoundrel, rascal. 

ubu-N giningini, N. 7. Rascality, per-
fidy, etc. 

uku-Nginiza, V. intrans. To deal faith­
lessly, perfidiously, etc. ; cf. Tshiniza. 

Ngokabani-na P Interrog. pron. Whose? 
ngokabani-na umsebenzi r whose work is 
it ; see N gubani-na P 
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Ngoko, and Ngokoko, Conj. Therefore; 
see Oko, 6. 

Ngokokuba, Conj. • Because; see uku­
Ba I. B. 

Ngokokude, Conj. Until, etc.; ngokoku­
de sincame ubomi, so that or until we des­
paired of life; see De. 

Ngokokumb1, Adv. Especially, etc.; see 
MbL 

Ngokokuze, Conj. In order that; see 
uku-Za. 

Ngoku, Adv. Now; see Oku, 3. 
Ngokuba, Conj. Because; see uku-Ba, 

I.B. 
Ngokukodwa, Conj. Much more, more 

abundantly, especially; see Kodwa. 
Ngokukwanjalo, Adv. Even so; see 

Njalo. 
Ngokungat1, Conj. Asif,etc.; seeuku-TL 
Ngokungapezulu, Adv. Much more, 

etc.; see Pezulu. 
Ngokunjalo, Adv. Likewise, etc.; see 

Njalo. 
Ngokunje, Adv. Just now; see Nje. 
Ngokunye, Adv. Once more, etc.; see 

Nye,6. 
Ngokusekuhleni, Adv. Openly; see 

uku-Hla. 
Ngokut1-ni? Ngokuti-nina? In what 

way? etc. ; see uku-TL 
Ngokutsha, Adv. Anew; see Tsha. 
N gokuyinxenye, Adv. Part! y; see i-Nxe­

nye. 
Ngokwa, ngokwe, ngok(w)o, Prep. 

According to, etc. ; see Oko, 6. 
i-Ngolwane, N. 2. Henlice. Pl. the ox 

which the woman brings as dowry to her 
husband's place to be slaughtered there. 

i-Ngolot1, N. 2. A young man ;=um­
Fana. (This word was used of a member 
of chief Ngangelizwe's regiment of uncir­
cumcised young men). 

uku-Ngoma, V. trans. To sing. 
i-Ngoma, N. 3. A song of praise. 
um-Ngomanzi, N. 6. A tributary of the 

Gcuwa river. 
uku-Ngomba, V. trans. To strike the 

breast. 
ukuti-Ngombo, V. intrans. To walk 

straight forward ; to do a thing in the 
right style, e.g. singing. 

Ngomso, Adv. To-morrow; see uku-Sa. 
i-Ngomso, N. 2. The morrow; see uku­

Sa. 
Ngomva, Adv. Backward; see um-Va. 
isi-Ngondo, N. 4. (a) A very large 

maize cob. (b) Superstitious ideas ; fabu­
lous legends. 

uku-Ngongolotela, V. i'ntrans. To wait 
and wait for nothing. 

uku-Ngongoza, V. trans. To have pal­
pitation of the heart. 

i-Ngonyama, N. 3. Lion ;=in-Gonya­
ma. 

ubu-Ngonyama, N. 7. The state of 
being valiant. 

u-Ngope, N. 1. The fourth finger. 
i-Ngozi, N. 3. Accident, etc.; see in-Gozi. 
ubu-Ngozi, N. 7. The state of being un-

fortunate. 
i-Ngqabalala, N. 3. A robust person of 

great physical endurance. 
uku-Ngqabalaza, V. trans. To resist, 

oppose, dispute ; to be of a contrary 
opinion. 

ukut1-Ngqabavu, V. intrans. To become 
half drunk. 

i-Ngqabavu, N. 3. One who bas become 
jolly from liquor. 

i-Ngqadangqada, N. 3. Activity, quick­
ness, being everywhere. 

ubu-Ngqakamba, N. 7. The state of be­
ingplayful (horse),orbeingjollyfrom drink. 

uku-Ngqakulisa, V. trans. To break (a 
horse), train, discipline. 

i-Ngqalelo, N. 3. A plan. 
i-Ngqalutye, N. 3. A ball or pebble used 

by children for throwing to each other. 
i-Ngqambasholo, N. 3. A strong, tall 

person. 
i-Ngqakaqa, N. 3. Small-pox. 
i-Ngqambu, N. 3. The piece of wood on 

the noose of a trap for birds or game ; the 
ligament of the tongue; fig. hesitation, if 
one is not quick in speaking ; restraint. 

ukut1-Ngqanana, V. intrans. To be 
open, open-hearted; to do a thing in a 
healthy manner; to be distinct, intelli~ible: 
ilizwi lakb lite-ngqanana, thy word was 
clear. 

i-Ngqand, N. 2. The first settlers in a 
district. 
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i-Ngqanda, N. 3. A small, thin, four­
sided asscgai used for boring holes in sew­
ing a milksack, etc. ; also in hunting and in 
urging on the bullock.; in racing: an-zehlo 
angqanda, piercing eyes. 

i-Ngqandende, N. 2. Residue, rest, re­
mainder ; pl. those persons who remain 
behind at home. 

i-Ngqanga, N. 3. Neophron pileatus, 
a crested, white-winged hawk ; its cry 
"lof' ilizwe," the country will die, i.e. 
have war, and flight are bad omens for a 
war party. It is more vulture than hawk; 
another bird goes also by the same name, 
but is more hawk than vulture. 

i-Ngqangqambo, N. 3. Pain; see in­
Gqangqambo. 

i-Ngqangqasholo, N. 3. A muscular 
person; see in-Gqongqosholo. 

i-Ngqaqasi, N. 3. Stony, dry ground 
with little vegetation. 

i-Ngqaqu, N. 3. Dancing of men. 
i-Ngqata, N. 3. Dung that falls in lumps, 

as of horses or goats ;=in-Gqata. 
i-Ngqatsane, Burning heat; see in-Gqa­

tsane. 
i-Ngqawane, A root, etc.; see in-Gqa­

wane. 
i-Ngqawe, N. 3. Hard grass; see in­

Gqawe. 
i-Ngqaza, An ornament; see in-Gqaza. 
ukuti-Ngqe, V. intrans. used as Adv. 

Quickly, truly, fully: wahamba ngqe, he 
walked quickly : ndazi ngqe, I know 
fully. 

i-Ngqebelelana, N. 3. Used as Adj. Big, 
arrogant (words); bantering. 

i-Ngqele, Cold; see in-Gqele. 
um-Ngqemba, N. 6. Kind of bird. 
uku-Ngqendeva, V. intrans. To sit 

lazily; to be in the house when others are 
outside. 

um-Ngqepe, N. 6. A cup made from 
a calabash ; a great drinking vessel. 

i-Ngqeshemba, Hardness ; sec in-Gqe­
shemba. 

ukutJ.-Ngqeze, V. intrans. To be snug, 
comfortable. 

ukuti-Ngqi, V. trans. To give lavishly 
more than necessity warrants : wanditi­
ngqi' ingubo eiztsha, he gave me a new 
garment. 

um-Ngqi, N. 6. A single string of beads; 
a thread. 

isi-N gqi, N. 4. The passing sound of 
hard footsteps (tramping in dances) ; any 
sound or noise caused by some unseen 
circumstances or operation ; the rattling of 
fire. 

u-Ngqika, N. prop. The name of Sandi­
li's father Gaika. 

ama-Ngqika, N. prop. The tribe called 
by the English Gaikas. 

i-N gqimba, N. 3. Thickness, denseness ; 
a great number of men, houses, etc., in a 
heap, close together; water in great quan­
tity : ingqimba zamafu, thick clouds, 
cloud upon cloud. 

i-Ngqimdolo, N. 3. Species of cactus or 
aloes ;=in-Gqimdolo. 

ukuti-Ngqindilili, V. intrans. To be 
opaque, dark, dense, not transparent. 

i-Ngqindilili, N. 3. That which is thick, 
strong, as a strong woollen blanket, or thick 
glass ; opaque, dull. 

ubu-Ngqindilili, N. 7. Dullness, in­
transparency; fig. hardness, stubbornness. 

i-Ngqindiva, N. 3. One who sits with his 
head held back, in a proud position. 

uku-Ngqinga, V. trans. To surround, be­
siege, as an enemy surrounds a place, or 
hunters game. 

-Ngqingela, Rel.form. To surround for 
another. 

i-Ngqinga, N. 3. Siege, surrounding; fig. 
want, cramping or narrowness of mind. 

um-Ngqingi, N. I. A besieger, enemy. 
uku-Ngqingqa, V. intrans. To go fre­

quently in and out of a person's house; to 

go to and fro from one house to another. 
uku-Ngqingiza, V. trans. To stamp the 

ground with the feet in running ; to ap­
plaud by stamping with the feet. 

-Ngqingqizela, Rel. form. To show 
kindness to another. 

i-Ngqingqwa, N. 3. Used as Adj. Heavy, 
very dark (clouds) ; heavy, strong (gar­
ments) ; dark, dense, thick (foliage or for­
est) ; opaque, not transparent. 

ubu-Ngqingqwa, N. 7. Denseness, heavi­
ness, thickness. 

i-N gqipula, N. 3. A clod. 
uku-Ngqisha, V. trans. To stamp with 
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the feet on the ground ; to make a rushing 
or stamping noise (sheep). 

i-Ngqiti, A finger, the first joint of which is 
cut off ;=in-Gqiti. 

uku-Ngqivaza, V. intrans. To hesitate. 
-Ngqivazelisa, Rel.-caus.form. To cause 

to hesitate. 
Ngq6, lnterjec. Used by children in a 

play similar to in-Toshe. 
ukuti-Ngqo, V. intrans. To go straight 

forward in a road or matter without turning 
to the right or left ; to do a thing immedi­
ately, without delay: wahamba ete-ngqo, 
he proceeded straight forward, kept the 
road. 

i-Ngqobe, Speed, etc.; see in-Gqobe. 
i-Ngqoboko, N. 3. Conversion, etc.; see 

uku-Gqoboka. 
i-Ngqoko, N. 3. Right tributary of the 

Buffalo river. 
uku-Ngqokola, V. trans. To whistle as 

boys do when herding cattle ; to make a 
squeaking sound (boys) in Kaffir music 
like that of a pig. 

i-Ngqokolo, N. 3. The whistling of boys. 
i-Ngqokongqoko, Rattling noise, etc.; see 

in-Gqokongqoko. 
i-Ngqokoqwane, Weevil ;=in-Gqoko­

qwane. 
uku-Ngqokotisa, V. trans. To tell lies. 
i-Ngqokova, used as Adj. To be very 

red with red clay. 
i-Ngqola, N. 3. Species of red locust. 

i-Ngqolo, N. 3. An unclean animal (ba-
boon). 

i-Ngqolosela, N. 3. Due consideration. 

~-NNgqombb?la,} Reddish colour; see in-
1- gqom o, 

Gqombela. 
u.k.uti-Ngqombo, V. intrans. To walk 

straight forward, etc. ;=ukuti-Ngombo. 
i-Ngqombokazi, N. 3. A light-red cow. 
i-Ngqomfiya, That which is great, etc.; 

see in-Gqomfiya. 
uku-Ngqonga,=Ngqinga, V. trans. 

To surround: bamngqonga ukuhlala, they 
sat round about him. 

-N gqongela,=N gqingela. 
-N gqongisa,=N gqingisa. 
i-N gqonga,=i-N gqinga. 
ubu-Ngqongqo, V. intrans.. The state of 

being hard : wampata ngqongqo, he treat­
ed him hard. 

i-Ngqongqo, N. 3. A dried bullock-skin, 
etc. ; see in-Gqongqo. 

i-Ngqongqosholo, Tall person, etc.; see 
in-Gqongqosholo. 

i-Ngqongqoto, A person excelling in 
speech, etc.; see in-Gqongqoto. 

i-Ngqoqo, Armlet, etc.; see in-Gqoqo. 
i-Ngqosholo, A muscular person, etc.; see 

in-Gqosholo. 
i-Ngqoshomba, Hardness, etc.; see in­

Gqoshomba. 
i-Ngqote, Hasty moving; see in-Gqote. 
i-N gq oto, The skirt of a dried skin, etc. ; see 

in-Gqoto. 
ukuti-Ngqu, V. intrans. To reach down 

to the ground, to touch it : ingubo ite­
ngqu pantsi, the garment reached to the 
ground ; wati-ngqu ngentonga, he sup­
ported himself with a stick in walking; to 
push against or away; fig. to be below; 
to stand on the nethermost step ; to take 
offence; to be offended. 

i-Ngqubusi, N. 3. Waterfall. 
uku-Ngqukama, V. intrans. To be in­

clined to yawn, ; to look gloomy; to scowl. 
uku-Ngqula, V. trans. To throw, push, 

beat a person down to the ground, as in 
wrestling. 

i-Ngqumra,N.3. (a) Maizewithshortcobs; 
see in-Gqumta. (b) A crowd of people. 

uku-Ngqumshela, V. intrans. To milk 
into a vessel which has curdled milk in it. 

i-Ngqumshela, N. 3. Milk thickened by 
milking it on curdled milk. 

uku-Ngqumshelela, V. intrans. To sing 
bass. 

uku-Ngqunga, V. intrans. To fidget 
about ; to be restless ; to attempt to escape 
from another by wrestling or struggling ; 
used of cattle which are restless and try to 
break out of the fold; to cringe from pain ; 
to complain, utter a grievance. 

-Ngqungela, Rel. form. To complain 
to (a chief). 

-Ngqungisa, Gaus. form. To cause 
restlessness, etc. 

-Ngqungisana, Caus.-recip. form. To 
wrestle with one, e.g. a policeman ; to 
make each other restless. 
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um-Ngqungi, N. I. One who tries to 
escape from another by holding him fast. 

uku-Ngqungqa, V. int"ans. To dance with 
contortions of the body; especially at the 
in-Tonjane. 

i-Ngqungqo, N. 3. Dance. 
ubu-Ngqungqutela, N. 7. The meeting 

or assembling in great numbers. 
i-Ngqungqutela, N. 3. Congress or con­

ference; great festive assembly. 
um-Ngqungu, N. 6. (a) A basket made 

of rushes for tobacco; dimin. umngqu­
ngwana. (b) Fig. a man who goes to 
his wife's home and voluntarily makes 
himself a servant to his father-in-law: 
U$enz 1 umngqungu, lit. he has made him­
self a tobacco-basket, i.e. a servant. 

i-Ngqungungqungu, N. 3. Small corn, 
etc.; see in-Gqungungqungu. 

uku-Ngqunguza, V. intrans. To evade. 
u-Ngqupantsi, N. 5. Anything which 

reaches to the ground, as a garment, or the 
thatch of a Kaffir hut. 

i-Ngqwalashu, N. 2. Grey wild-cat: 
=in-Gqwalashu. 

i-Ngqwamba, N. 3. (a) A cutting made 
on the nose of a calf to prevent it from 
sucking. (b) Long strips of skin wound 
round the neck of an infant as a charm a­
gainst evil. 

i-Ngqwanga.ngqwili, N. 3. A rough, 
rude, coarse, uncouth, austere person ; also 
one whose wrath soon gives way to affection. 

ubu-Ngqwangangqwili, N. 7. Coarse­
ness, rudeness, roughness. 

i-Ngqwa.ngi, N. 3. A yellow bird with 
black breast. Telephonus Bakbakiri ; Du. 
cocovic. The male and female call and 
answer one another. The Natives imi­
tate their call by the words : " Tyelele, 
ngqwangi ! tyelele, ngqwangi ! " 

i-Ngqwemla., N. 3. A powerful ruler, 
etc. ; see in-Gqwemla.. 

Ngu, I. Copula before Nouns and Pro­
nouns: 2. p. sing. nguwe, it is thou; 3. 
p. sing. nguye, it is he; 6. cl. sing. ngu­
wo, it is it (tree). 

2. Expresses Causal relationship : beii­
tetwa nguwe, it (word) was spoken by 
you ; kwenziwe nguye, it has been done 
by him ; ndakukuliswa ngumlambo, I 

was carried away by the river. In neg. 
sentences it is sometimes left out : ukuze 
angabulawa rnntu, that he may not be 
killed by any man. 

Ngubani-na? Interrog. pron. with co­
pula. Who is it? or, by whom ? pl. ngo­
bani-na? who are they? from ubani-na P 
who? 

ukut1-Ngumbu, V. i'ntrans. To give 
forth a hollow sound, like an empty cask 
or drum when struck. 

uku-Ngumza, V. intrans. To mumble. 
-Ngumzela, Rel. form. To speak or 

converse privately over a matter; to mur­
mur; cf. •Dumzela. 

uku-Ngunda, V. intrans. To become 
mouldy : £sonka singundile, the bread is 
mouldy ; to rust ; to rot, as manure. 

uku-Ngunga, 1 V t To form a 
ukuti-Ngunga, 5 • rans. 

circle by coming together at a meeting or 
assembly ; to swarm round, as flies round 
a horse in travelling; to crowd together, 
as people in the street to see a sight, or 
fallen animal, or at a burial. 

-Ngungela, Rel. form. To swarm 
around one, kuye, and press on him. 

-Ngungisa, Gaus. form. To cause to be 
one with in a certain cause; to support. 

i-Ngungane, N. 3. 1 A d f 1 u-Ngungane, N. 5. 5 crow o peop e; 

a meeting. 
ubu-Nguni, N. 7. A neighbouring coun­

try, which possesses foreign commodities ; 
used only in the loc. ebunguni, in the 
West ; westward. 

Nguwe, Copula, 2. p. sing. It is thou; 
see Ngu. 

Nguwo, Copula, 6. cl. sing. It is it: ngu­
wo umti, it is the tree ; wawiswa nguwo 
umbane, he was thrown down by lightning. 

Nguwupina? Which is it? of two or 
more ; see Pina P 

Nguye, Copula. 3. p. sing. It is he; see 
Ngu. 

i-Ngwamza, N. 3. The stork ;=in-Gwa­
mza. 

ama-Ngwana, N. prop. A clan to be 
found among the Tembus, Fingoes and 
Basutos. 

uku-Ngwangcazela, V. intrans. To take 
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up a defensive position ; see Gwanca­
zela. 

ubu-N gwangcangwangca, N. 7. Haste 
in preparation to ward off an attack. 

uku-Ngwangqaza, To cry aloud, etc.; 
=Nqangaza. 

i-Ngwangqazo, Loud cry;=u-Nqanga­
zo. 

i-Ngwangwane, N. 3. The stork. 
uku-Ngwangwanisa, V. trans. To 

hold back a direct answer; to give an 
answer which is not the true one ; to act 
as if you were giving one a thing, when 
you were not. 

i-N gwanyalala, N. 3. Used as Adj. To be 
hard (hide); fig. austere, fiery, audacious, 
impudent, angry (to be seen in the face). 

ubu-Ngwanyalala, N. 7. Hardness, 
fierceness, impudence, etc. 

uku-Ngwengwema, V. intrans. To 
pass at a distance as one who is frightened 
or guilty ;=Qweqwema. 

u-Ngwengwezi, N. 5. Dimness. 

uku-Ngweva, } V. intrans. To be 
ukuti-N gweve, 

grey from mildew : isonka singwevile, the 
bread is covered with mildew, spider webs 
or insects. 

Ngwevu, Adj. Grey: ihashe lingwevu, 
the horse is grey ; inkabi engwevu, the 
grey ox ; inwele zingwevu, the hair is 
grey; dimin. ingwevana, greyish ; ihashe 
elingwevu, is used euphem. for morb. 
vener. 

i-Ngwevu, N. 3. An old, greyheaded man. 
i-Ngwevukazi, N. 3. A grey, female 

animal : ihashe elingwevukazi, a grey 
mare ; inkomo engwevukazi, a grey cow. 

ubu-Ngwevu, N. 7. Greyness; old age. 
ukuti-Ngxa, V. intrans. To flow down 

(tears), coming out in drops. 
uku-Ngxaba, V. intrans. To throw the 

legs in different ways; to go in a different 
direction. 

ukuti-Ngxabalala, V. intrans. To go 
or sit astride. 

uku-Ngxabalaza, V. trans. To stride, 
straddle. 

i-N gxabatshitshi, Tumult, etc. ; see i­
N gxo botshitshi. 

i-Ngxakaxa, N. 3. Tributary of the 
Nqabai:-a river ;=in-Gxakaxa. 

i-Ngxakangxaka, Disorder, etc.; see 
in-Gxakangxaka. 

i-Ngxamba, N. 2. One who is very active 
and busy. 

i-Ngxangxa, N. 3. A thing not nicely 
shaped, etc. ; see in-Gxangxa. 

i-Ngxashingxashi, N. 2. One who is 
always in haste. Pl. Rashness, inconsider­
ateness, thoughtlessness, extreme hurry, 
precipitation. 

uku-Ngxata, V. intrans. To sit astride 
with the legs straddling. 

i-Nxatu, N. 2. An ugly, good for nothing 
person. 

u-Ngxawu, N. I. An iron pot with three 
legs. 

i-Ngxauka, N. 3. Good luck, opportunity. 
uku-Ngxaza, To flow down ;=ukuti­

Ngxa. 
uku-Ngxeka, V. intrans. To sit in a 

striding position ; fig. to trouble one with 
many questions; to be unable to shut the 
mc,uth. 

i-Ngxeki, Kind of bird, etc.; see in­
Gxeki. 

uku-Ngxenga, V. trans. } To mix 
-Ngxengelela, Rel. form. 2. 

liquids together, as wine and water; to 
adulterate; fig. to corrupt, mar the truth. 

u-Ngxengelelo, N. 5. Adulteration. 

u-Ngxengezi, N. I. The sedge-warbler, 
=i-Gobo. 

i-N gxikiwane, A large piece, etc. ; see 
in-Gxikwane. 

i-Ngxilimbela, N. 3. A giant; see in­
Gxilimbela. 

ukuti-Ngxipu, V. intrans. To be or 
stand fixed on something: ndisuke enqwe­
leni ngxipu emhlabeni, l jumped from the 
wag-gon to the ground. 

uku-Ngxitila, V. trans. To abuse one's 
self. 

i-Ngxobonga, N. 3. A pick. 
i.:.Ngxobongo, N. 3. A disease which 

pits the skin like smallpox. 
i-Ngxobotshane, Noisy conversation, ~tc.; 

see in-Gxobotshane. 
i-Ngxokolo, A vast number, etc.; see in­

Gxokolo. 
um-N gxokwane, N. 6. A small hollow 

or pit. 
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uku-Ngxola, V. intrans. To bluster in 
speaking; to bully ; to be noisy. 

-Ngxolisa, Gaus.form. To abuse, scold, 
brawl, quarrel with. 

-Ngxolisana, Caus.-recip. form. To 
scold, contend, tc., with each other. 

i-Ngxolo, N. 3. Loud, noisy speech: 
musani ukwenza ingxolo, do not make a 
noise. 

i-Ngxovungxovu, N. 3. A blusterer. 
i-Ngxuba, N. 3. A medley; secin-Gxu­

be. 
i-Ngxuluba, A passage, etc. ; see in­

Gxuluba. 
i-Ngxumbungxumbu, Great disorder; 

sec in-Gxumbungxumbu. 
i-Ngxwabilili, A large herd, etc. ; see 

in-Gxwabilili. 
i-Ngxwala, A soft, white stone, etc.; sec 

in-Gxwala. 
i-Ngxwenga, A long, tall person ;=in­

Gxwenga. 
Ni, 1. Pron. subj. 2. p. pl. You: niyabetlz 

you beat. 
2. Pron obj. 2. p. pl. ndiyanibeta, I 

beat you. 
3. Suffix of Imper. pl.: liambti, walk, 

hamblini, walk ye. 
i-Ni, N. 3. (a)=in-To, or u-To, Thing, 

matter, used in neg. sentences: andini 
yani=andinto yanto, I am nothing; aku­
ni oko mntwini, that is nothing to any 
one; akukwa-ni, it matters nothing; 
akwehla-ni, nothing happened; andina­
kuti-ni, I can do nothing; ndingate-ni 
nemfundo, learning is nothing to me, i.e. I 
do not care for learning; ezonto azinam­
sebenzi wa-ni wokupilisa, these things 
are quite useless for healing; Joe. enini, 
=entweni. (b) Time: ni-nina? what 
time'? when? 

ama-Ni, Pl. only. Tribes: 11gama11i-na la? 
of what tribes arc the ·c? izicaka uya ku­
zifumana kuma11i-na? among what tribes, 
i.e. where will you find . crvants? 

ubu-Ni,=ubu-Nto, N. 7. The being, 
e.·istence, mode, peculiarity by which 
persons or nations ar' distinguished from 
each other, hence, nationality: bayaqlryisa 
ugobzrni babo, they bo·1 t of their nation­
ality. 

Nibe, Aux. for forming the compou>1d 
2K 

tenses 2. p. pl.: 11ibe 11iye11za, contract. 
be11iyenza (imperfect) lento, you were or 
have been doing this thing; (J11)be 11i11ga­
yi kuyenza, (fut.), you were not going to 
do it, or you would not have done it. 

uku-Nika, V. trans. To give to; to trans­
mit, deliver, bestow, confer, communicate, 
contribute: ingumntwana esimnihweyo 
ngu-Tixo, it is a child whom God has 
given to us; wondi11ika ilizwi, you must 
give me a word ; to afford, supply, fur­
nish: ndinike ulwdla, give me food ; (bet­
ter: 11dinihe ndidle); sizinikwa 11gu-T1'xo 
zonke izinto e£;ilungileyo, God gives us 
all good things. Phr. uku11i/;:a imbila 
ngentloko, to cheat. An obsolete perf. is 
nde11ike, I have given. 

-Nikana, Reczp. form. To give, etc., 
to each other : ban ikana amazwi, they 
quarrelled. 

-Nikela, Rel. form. To give for a 
purpose; to give or hand over to another; 
to offer: simnikelwa nto-nina? what for 
wa he given to us? lemali yim.kele mna 
nawe, give this money for you and me; 
wayinikela in/;:omo kuye, he gave the cow 
over to him; bamnikela ezandleni ze­
ntslzaba, they delivered him into the hands 
of the enemy; 11ikela / let the calf out of 
the fold to go to the cow (before milking). 
Phr. ndamnikela ikosi, I turned my back 
on him; umlambo siwunikela eyasekohlo, 
the river was on the left of us, showing the 
position of a person towards an object 
or locality. 

-Nikelana, Rel.-recip. form. To recip­
rocate. 

um-Nikeli, N. I. A giver, deliverer. 
u-Nikelo, N. 5. ustom; duty which is 

to be paid. 
um-Nikelo, N. 6. Gift, offering, sacri­

fice presented to another. 
uku-Nikezela, V. trans. To surrender 

unconditionally to the en my ; to hand a­
bout from one to another. 

·um-Nikazi, from um-Ninikazi, N. 1. 

Th' female owner of a thing ; the mistress 
of the hous'; th' fem al' ,, ho has charge of 
an tablishm 'nt: 1um1ikaziyo, th' female 
owner of a thing, b ·longing to 3 cl. sing. 
or 6 cl. pl.; umnikazilo, the female owner 
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of something belonging to 2 cl. sing. 
(horse); and so on through all classes. 

uku-Nikina, V. trans. To rub up one a­
gainst another ; to abuse ; to rouse from 
sleep by giving a shake or knock ; to shake 
the head : wanikina intloko, he shook the 
head, £.e. he did not consent, was against 
or opposed to it; also=Ncinita. 

ama-Nikiniki, N. 2. Pl. only. Tattered 
garment. 

uku-Nikiza, V. trans. To tear into 
shreds; to tear by dragging or shaking, 
as a dog does to a wild animal. 

i-Nimba, N. 3. Labouring pains in child­
birth ; inimba .zokufa, pains of death. 

um-Nimbiti, N. 6. Oreodaphne bullata, or 
Ocotea bullata, Laurelwood, Du. Stink­
hout. 

Nina, I. Emphat. pron. subj. and obj. 2 p. 
pl. You; ye; yourselves: oku niya ku­
kubona nina, this you shall see yourselves; 
nina nitandayo (general), you who love ; 
nina batandayo, (special) you who love, 
not hate, implying that there are others 
who do not love. 

Nina? II. (from i-Ni). Interrog. pron.= 
i'nto-ni ? What ? of what sort ? in what 
way or manner? why? uti-nina? what do 
you say? ngesiti-nina kuye? what 
ought we to say to him ? wen.ze-r.ina ? 
what have you done? ulilela-nina? why, 
or for what reason, or from what cause are 
you crying? ubakulule kwinina? he re­
leased them from what? .zipo .zi-nina? 
what gifts ? umisa si.zatu si-nina ? what 
reason do you give? yinto-nina? what 
thing or matter is it? nto-nina? what? 
This nina is sometimes shortened into ni' : 
nanto-ni yakumhlela, when anything hap­
pened to him; uhamb'ela-ni? why or for 
what do you walk? wati-ni u-Tixo uku­
li"dala ihlabati ? how did God create the 
world? ini? yini? question of reproach : 
wohamba ini ? what, will you go? 

As Adj. it is applied to individuals de­
noting their peculiarity of character or 
nationality : ngumntu mnina lo ? what 
kind of man is this? 

The chief combinations are: 
(a) Na-nina? nandawo-nina? na­

nto-nina P lit. what has it? i.e. what is 

NI 

the matter? unandawo-nina? what is the 
matter with you? what business brings 
you here? what ails you? see in-Dawo. 

(b) N ga-nina? nga-ni? ngandawo­
nina? nganto-nina ? lit. through or by 
what? i.e. why? how is it? wherefore? for 
what reason? kuko nga-ni-ke oko? by what 
is that there or present? wazi nga-nina ? 
how do you know? utsho nga-ni? on 
what grounds do you say so? kunga-ni 
ukuba kube-njalo ? why is it so ? uze 
ngandawo-nani'? what cause brought you 
here? kunga-nina? by or for what reason ? 
kwakunga-n£na ukuba kube-n;alo-nje? 
for what reason was it so ? to be distin­
guished from wambeta ngc!-ni-na ? with 
what (instrument) did you beat him ? 

(c) Yi-nina? lit. it is what? £.e. why? 
yinina ukuba ubaleke, or ubaleke yini­
na? why do you run away ? what is the 
reason that you flee? 

(d) Yinto-nina? What is it? ilitye 
liyinto-nina? what is a stone? 

(e) Ni-nina? What time? when? u­
fike ni-n£na? when did you arrive? wo­
yeka nini-na oku ? when shall (the time 
come that) you leave off this? 

(f) Si-nina? kusi-nina? Which ( of 
two alternatives)? wapuma pina? ezu­
lwini, ebantwini kusinina ? whence came 
he, from heaven or from men? wena ungo­
zayo-na, sili"nde wumbi kusinina ? art 
thou he that cometh, or look we for 
another? 

(g) Ngakana-nina? How great, much 
or many? indlu yako ingakana-nina? how 
large is your house? Adv. ngakana-nina ? 
how much ? ndikup'e kangakana-nina ? 
how much must I give you? see Ngaka. 

(h) Nja-nina? Lit. like what? how? of 
what kind? unja-nina uyihlo namhla-nje? 
how is your father to-day? wazenza zaba 
nja-nina into zonke? how were all the things 
he made, i.e. of what quality? kunja-ni­
na? how is it? ulesa nja-nina? how 
readest thou? abantu abanja-nina? what 
sort of people? Adv. How? in what way or 
manner? ndiyakwenza kanja-ni? how am 
I to do? see Nja. 

u-Nina, N. 1. His, her, or their mother; 
contract. uno: unomfazi, mother-in-law. 
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u-Ninakazi, N. I. His, her, or their aunt; 
N. 2, pl. amaninakazi, women. 

u-Nina-ku.lu, N. I. His or her grand­
mother. 

u-Nina-lume, N. I. Maternal uncle. 
u-Nina-ntloni, N. I. The mother-in-law 

of the wife. 
um-Ninawa, N. I. A younger brother. 
um-Ninawana, N. I. A younger brother 

not yet grown into manhood. 
u-Nina-zala, N. I. The mother-in-law; 

wesifazi, of the wife; wesidoda, of the 
husband. 

Ninga, I. Verb. pref. 2 p. pl. (a) of Potent. 
mood: ningasela, you may drink. (b) Aux. 
for forming the Condit. mood, see Ni­
nge. (c) Pres. tense of uku-Nga, (a) 
and (b). 

2. Neg. verb. prefix. (a) In dependent 
conj. and rel. sentences: lumkani ukuba 
ningakubeki ningawi, take care that you 
do not stumble and fall; lilipina ilizwi eni­
ngaliqondi"yo? which is the word that you 
do not understand? (b) Of Cond. mood : 
ngeningadli, you would not eat. 

Ninge, I. Aux. of Cond. mood: ninge­
(ninga-), or nge-ni"hlamba, you would or 
ought to bathe or wash yourself. 

2. Neg. verb. prefix. (a) of 2 p. pl. of 
Potent mood: ninge- (from ani"nge) 
kweli, you may not ride. (b) Before 
ka, ko, or na : bendi"yazi' lento ni­
ngekateti, I knew this thing before you 
spoke ; beningeko, before you were pre­
sent; ni'na eninge namandla, you who are 
not strong. 

Nini, I. Pron. copula of 2 p. pl.: It is 
you. Causal: si'tandwe ni'ni, we are lov­
ed by you. 

2. Adv. (Reduplicated form of ni, time). 
Formerly, of old, in olden times, hereto­
fore : ekute sekunini' baqala ukubuya, it 
happened at length, or after some time had 
already passed, that they returned ; kwani­
ni, kungelwbinini", already, soon; nanini, 
constantly, at all times, for ever; kuseni'­
ni ukubuva kwako ubumnandi? from 
what time did you enjoy happiness? u­
So-nini' nani'ni', everlasting Father. 

um-Nini, N. 6. Red ivory-wood. 
um-Nini, N. 1. Owner, proprietor: um-

nini-ndlu, or unzniniyo, the owner of a 
house, or of it ; umninilo, ref. to 2 cl.: 
owner of it (a horse) ; the last syllable re­
ferring to the pronoun of the class to which 
the name of the thing owned belongs. 

um-Ninikazi, N. I. Female owner. 
um-Nini-mandla, N. I. The possessor 

of power, hence the Almighty. 
um-Nini-nto-zonke, N. 1. God as the 

owner, ruler, Lord of all creatures ; the 
Almighty. 

um-Nini-mzi, N. I. The owner or head­
man of a native village. 

um-Nini-wana, and um-Nini-wawo; 
=um-Nini-mandla. 

Ninji, Em. Many ;=Ninzi. 
Ninzi, Adj. Much, many, a great number: 

inkomo ezininzi, many cattle ; into eninzi' 
yamahashe, a great number of horses; 
dimin. ninzana: abantu abaninzana, not 
many but a few people. Adv. kaninzi, 
often, frequently: yenze kaninzi, do it 
often. 

u-Ninzi, N. 5. The most, majority; Em. 
u-Ninji. 

ubu-Ninzi, N. 7. Abundance, plenty. 
um-Nis'imvula, see uku-Na. 
i-Nja, N. 3. A dog; see in-Ja. 
ubu-Nja, Rudeness; see in-Ja. 
um-Nja, N. 6. (a) A kind of bush black­

wood with small whorls round the stem. 
(b) Em. Dysentery. 

Nja, Adj. and Adv. Like, etc. It is used in 
connection with the interrogative nina, see 
Nina, II. (h). 

Njalo, Adj. Such like, of that kind, so, 
in like manner: kunjalo, it is thus or so; 
kunjalo-nje-ke, being thus; as it is so; 
andibonanga abantu abanjalo, I have not 
seen such people, i.e. of that or the like 
kind ; njengemvula liya kuba njalo ilizwi' 
lam, as the rain, so shall my word be ; 
njengoyise abantwana banjalo, as the 
father, so are the children. Adv. yenza 
njalo, do thus, in like manner, in the 
same way, likewise, again: bahlala banja­
lo-na-ke ? did they remain so, £.e. in that 
state? wenje njalo, he did so, (as he 
was ordered) ; uyasebenza nJalo, he works 
continually without ceasing ; njalonjalo, 
(after a number of things enumerated) and 
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such like, and so on ; kanjalo and ka­
nanjalo, in such a way, likewise; ngoku­
njalo, in the same way; ngokukwanjalo, 
even so, likewise ; ngokukwanjalo nani 
yitini, even so say ye also. 

Njani? Shortened from nja-nina? see 
Nina, II. (h) 

ubu-Njani, N. 7. The state or condition 
in which a thing is. 

i-Njanjalala, N. 2. Hl. Chronic dysentery. 
Nje, Adv. terminational. So, thus ; denot­

ing (a) numbers, "so much or many": 
inkomo zinje, so many cattle, (said while 
lifting up so many fingers at the same 

time). 
(b) It marks emphasis, "seeing that": 

nilidela ilizwi kangaka-nje, you despise 
the word being so great, i.e. though 
great ; ungoyiki ndiko-nje, do not fear, 
seeing that I am here, i.e. for I am here; 
ndimana ukuniyala ningeva-nje, I am 
constantly reproving you, and yet, i.e. but 
you will not hear; wema-nje, he stood 
thus, here ; kwanje, just so. 

(c) It expresses contempt: bangabantu­
nje, they are just common, ordinary 
people; ungumntu-nje-na? are you just a 
common man? uteth-nje, you just talk ; 
nje-kodwa, without reason, merely, simply, 
=Du. zoo maar. 

(d) It denotes time, "when": bati 
bemvile-nje ukumkani, bemka, having 
heard thus, i.e. when they had heard the 
king, they departed: umtsha-nje, being 
young, or as you are young; kaloku-nje, 
ngoku-nje, just now, at the present time : 
yenza kaloku-nje, do it even now, imme­
diately, now at this very time; namhla-nje, 
this very day; ndihleli-nje, (in oath) as 
I live ! ndinge nako-nje ukzdeta, I not 
being able to speak. 

Njenga, Prep. As, like, according to: 
yibani njengam, kuba nam ndinjengani, 
be as I am, for I am as ye are; njenge­
langa, like the sun. The vowel a coalesces 
with the article like the poss. particles. 
Conj. njengoko, according as. 

i-Njengele, N. 3. A hero ; a man who 
is not afraid of others. The dysentery 
which carried off many people in 1802 was 
called by this name. 

ubu-Njengele, N. 7. Heroism, bravery, 
fury, rage. 

Njengoko, Conj. According as; sec Oko, 
6 and Njenga. 

Njengokuba, Conj. According as that 
etc. ; see uku-Ba, I. B. 

Njengokungati, Conj. As if, etc.; see 
uku-Ti. 

uku-Njila, V. trans. To apprehend, lay 
hold on, seize in order to bring to trial 
or punishment. 

i-Njovane, N. 3. A fiery, hot-tempered 
person. 

ukuti-Nka, V. intrans. To be struck 
with fear ; to be terrified, perplexed, 
alarmed, disappointed about what has 
been done or has happened. 

Nka, Adv. Ilanga libalele nka, it is dead 
hot, with no breeze whatever, but excessive 
smothering heat. 

i-Nkabankaba, N. 3. A long thing sus­
pended, hanging down. 

uku-Nkala, } 
ukuti-Nkale, V. trans. To throw 

stones on a person ; to beat one when fallen 
with sticks, or pound him with stones. 

isi-Nkamamunge, N. 4. An orphan, 
very destitute and forsaken. 

i-Nkanga, N. 3. Wild plant, etc.; see 
in-Kanga. 

u-Nkanga, N. I. Month of ovember. 
i-Nkangala ;=in-Kangala, N. 3. (a) 

Desert, solitary place. (b) Tributary of 
the Tsomo river in Tembuland. 

u-Nkangana, N. 1. One who is deserted: 
ndingunkangana, I have no friends. 

i-Nkani, N. 3. Contentious disposition ; 
=in-Kani. 

ubu-Nkani, Contention, etc.; see in-Kani. 
uku-Nkaniza, V. trans. To oppose, 

object. 
i-Nkankane, N. 3. The front bone of a 

beast's skull. 
ama-Nkankanka, N. 2.Pl. only. Sound of 

people striking each other with knobkerries. 
uku-Nkantaza, V. intrans. To speak 

through the nose, or with closed no ·e. 
i-Nkantsi, N. 3. Numbness ;=in-Ka­

ntsi. 
i-Nkasankasa, N. 3. Slow movement; 

see in-Kasankasa. 
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uku-Nkata, 1 V intrans. To take a 
ukuti-Nkatu, 5 • 

handful. 
i-Nkatshu, N. 3. Dishonesty, falsehood. 
i-Nkatshunkatshu, N. 3. Dry leaves, 

leaves of inferior tobacco used for adul­
terating. 

i-Nkazana, N. 3. Afemale;=in-Kazana. 
isi-Nkazana, N. 4. (a) Properly female-

hood, feminity. (b) Euphem. for a 
female's private parts. 

ubu-Nkazana, N. 7. Womanhood. 
ukuti-Nkebe, V. intrans. To have the 

mouth open and the tongue hanging out 
from being tired. 

i-Nkenkebe, N. 3. A clever person, etc.; 
see in-Kenkebe. 

u-Nkebenkebe, N. prop. A great, re­
nowned hero of old ( a fabulous person). 

i-Nkelenkele, N. 3. A tall person, etc.; 
=in-Kelenkele. 

isi-Nkempe, N. 4. A short assegai for 
stabbing. 

i-Nkenenkene, N. 3. An excitable per­
son who weeps at every imaginable thing. 

uku-Nkeneza, V. intrans. To cry con­
stantly, repeatedly. 

ukuti-Nkente, V. intrans. To utter a sud­
den shriek or noise ;=Nkenteza. 

i-Nkentenkente, N. 2. A little bell, a 
jingle. 

ama-Nkentenkente, N. 2. Pl. } C 
ubu-Nkentenkente, N. 7. on-

tinuous, indistinct sounds coming from 
a distance. 

uku-Nkentenkenteza, V. int?-ans. To 
jabber, chatter. 

i-Nkentenkenteza, N. 2. A jabberer, 
chatterer; a random speaker. 

uku-Nkenteza, V. intrans. To tinkle, 
jingle, sound, ring (little bells); to make 
an indistinct sound ; to echo; to sound at 
a distance, as the voice of a person speak­
ing loud but indistinctly; to talk vehement­
ly and rapidly. 

u-Nkontezo, N. 5. Echo. 
i-Nkewu, N. 3. A rascal, etc. ; sec in­

Kewu. 
ubu-Nkewu, N. 7. Rascality. 
uku-Nkinqa, V. trans. To buy victuals 

in a shop. 

i-Nkinqa, N. 3. Victuals which are to be 
bought in a shop. 

ukuti-Nkinti, V. trans. To kill with a 
stick. 

ukuti-Nko, V. trans. To seize and hold 
fast with the teeth; to keep to. 

i-Nkobonkobo, N. 3. Anything long; 
=in-Kobonkobo; used also in a bad 
sense for swearing. 

uku-Nkoboza, V. intrans. To run fast, 
as a dog after game, till it is tired. 

uku-Nkolonkoloza, To turn the eye in 
the socket ; see uku-Nkonkoloza. 

i-Nkomfo, N. 3. Em. A kind of rush with 
yellow flowers ;=i-Ncaluka. 

i-Nkomo, N. 3. Domestic cattle, etc. ; see 
in-Komo. 

ubu-Nkomo, N. 7. Brutishness. 
i-Nkomonkomo, N. 3. A medicinal 

fern, used for worms in the intestines ;=in­
Komankoma. 

u-Nkompemate, N. I. The middle or 
ring-finger. 

i-Nkonazana, N. 2. Fortune, etc.; see 
in-Konazana. 

i-Nkongo, N. 3. Re-inforcement. This 
name was applied by the chief Mhlontlo to 
his additional forces that were held in re­
serve in time of war. 

u-Nkonka, N. I. (a) An old male bush­
buck ;=u-Ngece; inkabi ngunkonka, the 
ox is very old. (b) Kind of bird. 

uku-Nkonkela, V. trans. Em. To tie very 
fast; fig. to catch one in his speech. 

u-Nkonkobe, N. prop. The great Winter­
berg. 

uku-Nkonkoloza, V. intrans. To turn 
the eye about in the socket, so as to let 
the whole eye be seen : to look anxiously 
about in case of danger, or distress, as when 
one is overlooked and gets no food, or 
when he cannot perform what he boasted 
of ; to look slyly as if ashamerl, or intend­
ing some evil; to be dejected, faint-hearted, 
discouraged, low-spirited; to feel lonely, 
deserted, abandoned. 

i-Nkonkowane, N. 3. V c>ry cold, etc. ; 
see in-Konkowane. 

uku-Nkonkoza, V. intrans. To ooze, 
stream, trickle, or flow, as marrow when a 
bone is knocked against something. 
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i-Nkononkono, N. 3. A dirty, filthy 
person. 

i-Nkonqa, N. 3. A short-faced person with 
a projecting forehead. 

uku-Nkontela, V. i'ntrans. To stick to: 
unkontela kwelozwi', he sticks to that 
word. 

uku-Nkontsha, V. trans. To put on the 
u-Nkontsho. 

u-Nkontsho, N. 5. A head-dress, a mitre. 
uku-Nkontya, V. trans. To divide milk 

into portions. 
i-Nkonyana, N. 3. (a) A young calf, or 

foal. (b) The biceps muscle of the arm ; 
see in-Konyana. 

i-Nkonyanakazi, N. 3. A young female 
calf ; =in-Konyanakazi. 

i-Nkota, N. 3. Hl. for grass. 
i-Nkovu., N. 3. The juice or remnants of 

a cooked pumpkin ; see in-Kovu. 
ukuti-Nku, V. trans. To strike: wati­

nku kum, he struck at me. 
uku-Nkula, V. trans. To cudgel, strike 

with a stick ; to beat unmercifully one who 
lies on the ground. 

uku-Nkumankumeka, Stat.form. To be 
brittle, crumbling. 

i-Nkumbankwane, N. 3. A great num­
ber ;=in-Kumbankwane. 

~-Nkumenkume, } N. 3_ A crumblin 
1-Nkumnkum, g 

stone. Adj. Brittle, fragile ;=in-Kum­
kum. 

i-Nkungu, N. 3. Mist ;=in-Kungu. 
ubu-Nkungu, Mistiness ; see ubun-Ku­

ngu. 
i-Nkunkuma, N. 3. Sweepings, rubbish. 
i-Nkunqele, A person of experience, etc.; 

see in-Kunqele. 
ubu-Nkunqele, Experience, etc.; see 

ubun-Kunqele. 
uku-Nkuntsa, V. i'ntrans. To be in 

doubt, undecided, irresolute. 
uku-Nkuntuza, V. i'ntrans. To grum­

ble, murmur secretly; not to believe what 
another says. 

i-Nkunzi, N. 3. A bull, etc. ; see in­
Kunzi. 

ubu-Nkunzi, N. 7. Bull-nature, etc. ; 
see ubun-Kunzi. 

ukuti-Nkwa, V. trans. To contract, as 

flesh or muscles ; to contract the eyebrows 
in making an angry wrinkled face. V. i'n­
trans. To get stiff from cold, hunger, 
spasms, etc.; to throw the food into the 
mouth. 

ukuti-Nkwabalala, V. i'ntrans. To be 
astonished, amazed. 

uku-Nkwalambisa, V. trans. To make 
a sham of a thing; to impose, cheat, to be 
a hypocrite. 

u-Nkwalambiso, N. 5. Imposition, hy­
pocrisy. 

ubu-Nkwalambesi, N. 7. Used as Adv.: 
wazi'bi'za ngomoni' bunkwalambesi', he cal­
led himself a sinner hypocritically. 

uku-Nkwamla, V. i'ntrans. To swallow 
at once. 

i-Nkwandlankwandlana, N. 3. A kind 
of plant. 

i-Nkwana, N. 3. A little boy. 
uku-Nkwantya, V. i'ntrans. To be ter-

rified; to shake from fear. 
-Nkwantyisa, Gaus. form. To terrify. 
u-Nkwantyo, N. 5. Fear, terror. 
uku-Nkwata, V. i'ntrans. Not to feel 

safe, as one who is guilty. 
i-Nkwenkwe, N. 3. A boy, etc. ; see 

in-Kwenkwe. 
i-Nkwenkwezi, N. 3. A star ;=in-Kwe­

nkwezi. 
uku-Nkwiniza, V. i'ntrans. To moan, 

whine; to squeak as a pig. 
u-Nkwintshana, N. 5. A fearing, rest­

less, bad conscience: ndi'va unkwi'ntsha­
na, my conscience troubles me. 

No, Pron. subj. 2 p. pl. of Condit. future: 
nobuya, ye shall return. 

u-No, Contract. of unina, used in com­
pounds: unomfazi', mother-in-law, etc. 

u-Nobala, (from uku-Bala,) N. I. 

Writer, clerk, secretary. 
u-Nobambiso, (from uku-Bambisa) N. 

1. The personal pron. in grammar. 
u-Nobani, (from u-Bani) N. 1. Such a 

woman. 
um-Nobo, N. 6. Pedigree; cf. um-No­

mbo. 
uku-Noboka, V. i'ntrans. HI. for to die. 
u-Nobutongwana, N. 1. Dwarf-plant 

with yellow flowers, the leaves and flowers 
close at sunset. 
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u-Nocanda, (from uku-C nda) N. 1. 

A surveyor. 
u-Nocand'itambo, (1it. that which splits a 

bone) N. I. Species of very hard wood. 
u-N ocel'izapolo, N. I. The planet Ve­

nus as evening star; see is-Apolo. 
u-Nodekeshe, N. 1. Phr. kude kwa­

nodekeshe, you will have to run far before 
you can escape me. 

u-Nodinda, (from uku-Dinda) N. I. 

A reserved person, whose mind is deep, 
cannot be found out. 

u-N odlwu, N. 1. Game of children with 
a bit of plank tied to a string. 

Nodwa,=Nedwa, 2 p. pl., Ye alone; 
see u-Dwa. 

u-N odyuwana, N. 1. A pint bottle. 
u-Nodyuwe, N. 1. A young girl who is 

just reaching the age of puberty. 
u-Nogqala, N. I. A Hottentot, from his 

hair being in scattered tufts. 
u-Nogqazo, N. 1. Said to have been a 

daughter of Palo. Even up to the present 
day a kraal with cattle in it bears the name 
of N ogqa.zo among the Gcalekas. There 
was a custom, that if a person condemned 
to death could escape to this kraal, his 
life was spared. SometimP-s also the sen­
tence went forth, Nogqazo says, "So and 
so is bewitching the people, let him be 
put to death." From that there was no 
escape. 

u-Nogumbe, (from uku-Gumba), N. r. 
The great flood which caused great land­
slips in the time of Nxele; applied now to 
the great flood of Noah's time. 

u-Noha, N. 1. A kind of shrub. 
u-Nojaholo, N. prop. The son of Hali, 

one of Gaika's chief councillors. He was 
of the Cira clan, chief Oba's councillor and 
the greatest Kaffir humourist. 

u-Nojokwe, N. I. A soldier. 
u-Nojubalala, N. 1. Kind of tadpole; 

(sec uku-Juba). 
u-Nokangela, N. r. (from uku-Kange­

la), A looker on. 
u-Nokence, N. 1. Shell of the mother of 

pearl ; cf. um-Kence. 
Noko, Although, notwithstanding; see 

Oko, 6. 
Nokokuba, Nokuba, Conj. And if, even 

if, rather than ; see uku-Ba I. B.; and 
that : ndiyaniyala ukuba nitete, nokuba 
nenze into enye, I exhort you, that ye 
speak and that ye do the same thing; nda­
balela kuni, okokuba yalahleka, nokokuba 
yafzmyanwa inkomo yam, I wrote to you, 
that my cow was lost and that it was found 
again. 

Nokuze, Conj. And that; see uku-Za. 
u-Nokwinye, N. I. One who leaves a 

debt unpaid, or guilt unatoned; a dissem­
bler. 

u-Nomadol'amade, N. 1. Kind of dock. 
u-Nomadudwane, N. I. Scorpion. 
u-N omafutana, N. 1. Wenz a unomafu­

t/ma, he stirred up, roused, incited, pro­
voked strife; cf. uku-Futa. 

u-Nomagidiva, N. I. A vehicle, the 
wheels of which are cut from woodblocks; 
the so-called German spider. 

u-Nomagxa, N. r. A gin bottle ;=u­
Magxa. 

u-N omaheya, N. I. Tributary to the 
Xilinxa river in the Transkei. 

u-Nomakwezane, N. 1. Haliaetus voci-
f er, fish eagle. 

u-N omanxele, } · f 
u-N omanxedlana, N. 1 • Kmd O wasp. 

u-Nomanyamanyama, N. 1. A fabu-
lous person, a hobgoblin, who is represent­
ed as having a peculiar and frowning look, 
and as eating children when naughty. The 
name is used to frighten children. 

u-Nomatambo, N. 1.=i-Nailane. 
u-Nomatambezantsi, N. 1. Species of 

snake ; kind of blindworm. 
u-N omaweni, N. 1. Aloe Zeyheri. 
u-N omazakuzaku, N. 1. The man who 

precedes the bride in going out of the hut, 
and regulates all the proceedings of the 
wedding ; manager in dividing the meat, 
master of ceremonies ; fig. chairman. 

u-Nombakuse, N. 1. The large oblong, 
spotted watermelon. 

i-Nombe, N. 3. Ill. for cattle, livestock. 
um-Nombo, N. 6. The principal root 

of a tree; the peduncle of leaves and 
fruits. 

u-N omenteshe, N. 1. A small vessel 
holding- a quart. 

u-N omeva, N. 1. Wasp, hornet. 
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u-Nomfazi, N. I. Mother-in-law; see 
u-No. 

u-Nomfiyo, N. I. Kind of small, red a­
maryllis. 

u-Nomfulwana, N. 1. The ~ecko (Du. 
geitye). 

u-Nomfunomfu, N. I. A spare, thin 
person. 

u-Nomgogwana, N. 1. (a) A person 
who makes children afraid by painting his 
face or putting on a mask. (b) A danger­
ous hollow place. 

u-Nomnkonko, N. 1. The single head of 
cattle which a father gives to his married 
daughter when visiting her place ; = i­
Kapu. 

u-Nomntan'ofayo, N. 1. Spec. of bird, 
named after its cry " ofayo" ! 

u-Nomolwana, N. 1. Pelargonium ar­
chemilloides, used for wounds and sores. 

u-N omoyi, N. I. The eggs of the hair 
lice; also of the bot-fly. 

u-Nompilinga, N. I. HI. for a Cape 
Corps man ( named after the shape of the 
helmet). 

u-N ompondwana, N. 1. Brass button of 
a conical shape. This was also the name 
by which the chief Maqoma was known by 
his people. 

u-Nomyayi, N. 1. A raven; it eats grain 
as well as flesh ; Corvus segetum. 

uku-Nona, V. intrans. HI. for to become 
rich, sleek, respected, of great conse­
quence. 

-Nonela, Rel.form. To be familiar, in­
timate with others; to enjoy their com­
pany : andisamnoneli, I have no more 
pleasure in him. 

-Nonelela, Rel. 2. form. To show res­
pect, kind regard for one by receiving him 
in a friendly way and slaughtering for him ; 
cf. uku-Nona. 

u-Nonelelo, N. 5. Respect, regard. 
u-Nonantsi. N. I. The woman So and So. 
u-Nonca, N. I. A root digged in time 

of hunger; unonca ziduli, a detective. 

u-Nonca, N. prop. The daughter of Qela 
Nginza, petty chief of the imi-Dange. 

u-Nondala, N. r. A Bushman. 
u-Nondayiza, and um-Ndwayiza, N. 1. 

The sixth, i.e. the thumb of the left hand, 

when counting from the little finger of the 
right hand. 

u-Nondyola, N. 1. (a) An ornament 
made of beads. (b) A kind of bird. 

u-N ongadlela, N. I. A breachloader gun. 
isi-Nongonongo, N. 4. A great, haughty 

man who dresses finely. 
u-Nongqause, N. prop. The girl who 

pretended to be in communication with the 
ghosts of dead Kaffir-chiefs, and who 
caused the cattle-killing mania in 1856. 

u-Nongqovu, N. 1. An old boy. 
u-Nongqutu, N. 1. Kind of plant. 
u-Nongululwane, N. I. A large, slimy 

toad (Du. platane). Others use it for eel. 
i-Nongwe, N .. 2. An edible root. 
i-Noni, N. 2. HI. for a piece of fat meat. 
isi-Noni, N. 4. A decent man of good 

position, a gentleman ; a rich illustrious 
man of great consequence. 

u-Nonibe, N. I. A volunteer, a govern­
ment officer. 

u-Nonkahlela, N. I. Drink, beer, (from 
uku-Kahlela). 

u-Nonkala, N. 1. A crab. 
u-Nonkangala, N. 1. Kind of toad. 
Nonke, Adj. 2 p. pl. You all; see Onke. 
u-Nonkenteza, N. I. An incessant, rapid 

and vehement speaker. 
i-Nono, N. 2. (a) The Western side of 

the Kei river. (b) A gentleman ;=isi­
Noni. 

ubu-Nono, N. 7. Fatness, richness, res­
pectability. 

um-Nono, N. 6. Neatness, carefulness: 
yenza ngomnono, do it carefully or deftly. 

um-Nonono, N. 6. (a) Round back, the 
back of a chair. (b) Olinia Capensis; the 
mountain hard pear tree, the bark of which 
tastes like quinine. 

isi-Nonopu, N. 4. A rich, wellknown man. 
uku-Nonozela, V. intrans. To cut faces, 

make grimaces. 
u-N onqane, N. 1. A very small brown -

ish bird, a tomtit that lives in long grass; 
its cry is imitated by qa ! qa ! 

u-N onqayi, N. I. A kind of waterbird, 
(coot?). 

u-Nonqayi, N. 1. A name given to the 
old Frontier Police, who wore leathern hel­
mets resembling clay pots. 
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u-Nontongwane, N. prop. The Katberg. 
Nonyaka, Adv. The. present year; see 

u-Nyaka. 
u-Nonyingekile, N. 1. One with a nar­

row waist ; from uku-Nyingeka. 
u-Nonyongwane, N. r. A bitter herb 

used for stomach-ache ; see i-Nyongo. 
u-Nonyondla, N. 1. Common man who 

is afraid of great men (from uku.-Nyo­
ndla). 

u-Noqand'ilanga, N. r. Barbatula pusi­
la, tinker bird, anvil bird ; (it is heard on 
hot sunny days) ; see uku-Qanda. 

u-Norauzana, N. 1. A liar, (from uku­
Rauza). 

u-Notenga, N. 1. Buyer or owner of 
land (from uku-Tenga.) 

u-Notoyi, N. 1. A bush-bird. 
u-Notshe, N. 1. Ngunotshe, it 1s m 

vain. 
um-Novunovu, N. 6. Cordia Caffra, 

Sond. 
u-Nowambu, N. 1. Dilophus carnuncu­

latus, the wattled starling, the real locust­
bird ; Du. kaalkop spreeuw. 

u-Nowanga, N. I. The stork. 
u-Nozakuzaku, Master of ceremonies, etc.; 

~ee u-N omazakuzaku. 
u-Nozala, N. 1. (from uku-Zala), lit. 

one who has children, hence parent, father. 
u.Nozalakazi, N. r. Parent, mother. 
u-Nozidwaba, N. prop. Sterkstroom. 
ukuti-Nqa, V. intrans. To wonder; to 

be astonished : bate-nqa, they were aston­
ished ; wateta benqa, he amazed them 
(the people). 

ukuteka-Nqa, Stat. form. Lento iteke­
nqa, this thing is wonderful ; kuteke-nqa 
ukuba bangambulalanga, it was a wonder 
they did not kill him. 

ukutela-Nqa, Rel. form. To be aston­
ished : batele-nqa ukufundisa kwake, 
they were astonished at his teaching. 

i-Nqa, N. 3. A wonder, surprise. 
ukuti-Nqa, V. intrans. Amanzi ate-nqa 

apa, the water reached here, (showing with 
the hand how far it reached). 

ukuti-Nqa, V. intrans. To fall. 
ili-Nqa, N. 2. Bubalis albifrons, an ante­

lope, called in Dutch blesbok. 
uku-NqA.ba, V. trans. To gnaw benes. 

2 L 

uku-Nqaba, V. intrans. To be impractic­
able from difficulties: i71dlela i71qcibile, 
the road is impracticable : /onto inqiibile, 
that thing is impossible ; to be fixed, firm, 
secure, safe from: ndinqiibi'le eb11bi11i, I 
am safe from misfortune; to be immovable: 
1wq<1ba 11enlw1110 ynke, he ref uses to part 
with his cattle; isz'l,onkwane sinq<ibile, the 
nail is fast, not to be moved; to be inac­
cessible, Yaluable beyond attainment, ex­
cept by arduous efforts or by mc1king sa­
crifices: /e11gubo inq<1bile, this dress is 
dearer than I can buy. 

-Nqabela, Rel. form. To be impossible 
etc., for; to go beyond one's power : le­
nto i11dinq(1bele, this thing is too much 
for me. 

-Nqabisa, Gaus. form. To render diffi­
cult, impo sible, impracticable ; to make 
fast, impregnable; to fortify: bnynnq<1b1'sa 
ind le/a, they make the road impassable; 
ba11qcibz'sa u mzi, th y made the village in­
accessible, i.e. they fortified it; umzi u­
nqiityisiwe, the place is fortified ; to make 
dear, keep prices high; abelzrngu bnyanqa­
bisa izinto zabo, the white people keep high 
prices; fig. to make safe ; to guard, pre­
serve: u-Tixo uyasinqiibisa engozini or 
kwingozi', God keeps or ~uards us from 
danger. 

-Nqabisela, Caus.-rel. form. To make 
safe for or against. 

i-Nqaba, N. 3. An impossibility, difficulty, 
impracticability ; yinqabii yokubll, ndi­
yenze lonto ngokwanz, it is an impos­
sibility for me to accomplish this thing 
alone; fig. inaccessibility, firmness; fast­
ness, stronghold, fortification, tower. 

i-Nqaba, N. 3. A sudden first flow of 
milk out of the milk sack. 

um-Nqaba, N. 6. A tributary of the Keis­
kamma river. 

i-Nqabane, N. prop. A tributary of the 
Bashee river. 

i-Nqabanqaba, N. 3. used as Adj. Aus-
tere, hard, harsh, rough. 

ama-Nqabanqaba, Pl. only, 1 O'ffi It' 
ubu-Nqabanqaba, N. 7. 5 1 cu ies. 
i-Nqaba~:a, N. prop. A river flowing into 

the sea about 12 miles West of the Bashee 
mouth. 
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i-Nqa.batana, N.prop. A river of Eastern 
Gcalekaland, near the N qabara. 

i-Nqabaza, N. 3. A tributary of the Keis­
kamma river. 

um-Nqabaza, N. 6. Grewia occidentalis, 
Du. kruis-besje. The wood is used for as­
segai-shafts. 

i-Nqabe, N. 3. (a) Ox, brown with white 
forehead. (b) A kind of sparrow. 

i-Nqabelo, Impossibility ;=i-Nqaba. 
i-Nqabelo, N. 3. HI. for a milk-can. 
ukuti-Nqadalala, V. intrans. To be 

astonished. 
i-Nqadu, N. prop. (a) A tributary of the 

Umtata river. (b) A river of Eastern 
Gcalekaland; the Malan Mission. 

uku-Nqagata, V. trans. To interrupt 
one in his speech. 

uku-Nqaka, V. trans. To give food to 
children, old people or helpless persons, who 
are not able to take it by themselves. 

i-Nqaka, N. 3. Very thick milk; cheese. 

uku-~qa~aqa, V. intrans. J To fall (from 
-Nqakaqeka, Stat. form. 

a horse); to fall hard to the ground; to be 
injured, wasted for nothing. 

-Nqakaqisa, Gaus. form. To fell one 
down. 

um-Nqakati, N. 6. An uneven number. 
uku-Nqakida, V. intrans. To be still alive 

( used with ub-Omi). 
i-Nqaku, N. 2. Little things; dimin. ama­

nqakwana, marks, signs, attributes, re­
marks. 

ukuti-Nqaku, 1 
uku-Nqakula, ) V. trans. To stretch the 

hand out for something which is thrown 
or tossed through the air; to catch (a ball) 
with the hand, an arrow or spear with the 
shield. 

-Nqakulela, Rel. form. To catch for 
another. Phr. akukb mpukane inqakulela 
enye, one fly does not catch for another, 
(says the industrious man to the idle); each 
should work for himself as the fly does. 

-Nqakulisa, Gaus. form. To throw a 
stone or ball into the air so that it may be 
caught by another. 

i-Nqakwe, N. 3. Dowry given by the 
parents to their daughter for her approach­
ing marriage. 

uku-Nqala, V. trans. To cut rings into 
the bark of a stick; to ring it; fig. to have 
an old grudge or secret enmity against 
another person. 

-Nqalela, Rel. form. t To cut out a 
plan (for stealing, etc.), for which act the 
next word is now used. 

i-Nqala, N. 3. A scratch; sullenness, sulk­
iness: u-Herodiya waba neuqala kuye, 
Herodias set herself against him. 

isi-Nqala, N. 4. Continual grief of mind, 
heaviness of spirit. 

uku-Nqalasha, V. trans. To beg, ask 
alms. 

-Nqalashana, Recip. form. Banqala­
shana naye, they planned with him. 

i-Nqale, N. 3. An open space round a 
house, village or adjacent lands; the sub­
urbs. 

i-Nqalo, N. 3. A thong by which the 
rider is secured from falling off a bullock, 
when training it. 

i-Nqalu, N. 3. The striped field or grass­
mouse. 

i-Nqaluka, N. 3. A pack-saddle. 
ukutI-Nqam, V. trans. To cut off sud­

denly: bazite-nqam izandla zetu, they cut 
off our hands suddenly. 

i-Nqama, N. 3. Collar-bone. 
uku-Nqama, V. trans. To seize a knife 

to cut, or a stick to beat. 
i-Nqamakwe, N. prop. River at the 

sources of the Gcuwa river i the division 
and village of Nqamakwe. 

i-Nqambi, N. 3. Anything which is cere­
monially (levitically) unclean, despised, or 
which causes loathing ; an animal unclean 
for food, as a horse; any animal or person 
separated from others on account of un­
cleanness. 

um-Nqambu, N. 6. A piece of tobacco. 
um-Nqambhlo, N. 6. The lower jaw. 
u-Nqameko, N. 5. Brow or ledge of a 

mountain ; an overhanging projection. 
ukuti-Nqamfu, V. intrans. To be dirty; 

to have the face only half washed. 
uku-Nqamka, V. intrans. To cease from 

an action : umoya unqamkile, the wind 
left off blowing; unqamkile ezonweni, he 
broke with sins, i.e. left off sinning. 

-Nqamla, V. trans. (a) To cut off: yi-
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nqamle intambo apa, cut off the thong 
here; fig. to shorten, interrupt, break off, 
leave off a discourse or narrative: nqamla 
ukuteta kwako, cut short your discourse. 

(b) To cross : sanqamla itafa, we 
crossed the plain ; inyenibe5i 5inqamla 
umbombo wake, tears cross his nose. 

-Nqamlana, Recip.form. To cross each 
other, as two paths crossing each other. 

i-Nqamla, N. 2. HI. for a small hatchet. 
uku-Nqamleza, V. trans. To put-across 

each other, as sticks or poles; to place things 
across a space diagonally: nqamle5a uku­
beka inkuni, put the pieces of wood across ; 
to take a short cut: masinqamle5e apa, let 
us take a short cut here, or, let us stretch 
across here. 

-Nqamlezela, Rel. form. To cross at 
or about: masinqamle5ele apo, let us make 
a short cut in that direction. 

-Nqamlezisa, Gaus. form. To lay a­
cross each other : 5inqa1f1,le5ise i5ibonda, 
place the poles across each other. 

um-Nqamlezo, N. 6. Two pieces of 
wood fixed across each other; a cross. 

i-Nqanaba, N. 3. (a) A very steep step or 
hill; fig. difficulty, standard. (b) A ship. 

ili-Nqanam, N. 2. A round chapiter. 
um-Nqananqana, N. 6. One; pl. a few. 
i-Nqanawa, N. 3. A ship. 
isi-Nqanawa, N. 4. A fleet. 
i-Nqancu, N. 3. A top like an um-Bo­

ngisa. 
i-Nqanda, N. 3. A kind of i-Nongwe. 
uku-Nqanda, V. trans. To warn another 

beforehand ; to stop ; to turn back a person 
or animal from a path which it is pursuing; 
to turn home : 5inqande inkabi, na5o 5i­
mka, turn the oxen back, look they are 
going away. 

-Nqandeka, Stat.form. To be prevent­
ed, stopped, turned back. 

-Nqandela, Rel.form. To turn back in 
a particular direction : 5inqandele ekaya 
e5onkorno, turn those beasts towards home. 

-Nqandisa, Caus. form. To help or as­
sist to turn back. 

isi-Nqandabuya. N. 3. Stupidity. 
isi-Nqand'amate, N. 3. A lover, (cf. 

ama-Te). 
um-Nqandane, N. 3. Kind of plant. 

uku-Nqanga, V. trans. To toss to and 
fro; fig. wanqanga ityala, to go to court 
always complaining ; to circumcise the 
gland. 

i-Nqanga, N. 3. Glans penis. 
uku-Nqangaza, V. intrans. To call or 

cry aloud. 
u-Nqangazo, N. 3. A loud call or cry. 
Nqangi, nqanji, Adv. Em. First in 

point of time : ndafika nqangi, I arrived 
first. 

uku-Nqangiyela, V. intrans. To look 
out or to plan with the intent to get some­
thing for one's self; to assert one's own, 
not to mind the interest of others ; to be 
selfish. 

um-Nqangiyelo, N. 6. Plan, device. 
i-Nqanqanqa, N. 3. Difficulty ; hard 

matter in discourses. 
i-Nqanqaba, N. 3. Steep ascent. 
uku-Nqanqateka, Stat.form. To have 

a strong desire for an object, espec. for to-
bacco, after having been deprived of it for 
a time. 

i-Nqanqolo, N. 3. Kind of bird; Du. dik­
kop. 

i-Nqantosi, N. 3. (a) Dry ground that 
cannot be dug. (b) A tributary of the 
Kubusi river. 

um-Nqantsa, N. 6. A place difficult of 
access; a steep not easily ascended. 

um-Nqantsi, N. 6. The first, principal 
or only matter or object ; main point. 

uku-Nqapela, V. i'ntrans. To stop grow­
ing; to be stunted in growth. 

i-Nqapela, N. 2. A dwarf. 
uku-Nqaqulisa, V. trans. To break in 

(a horse); to train, discipline. 
i-Nqatazisa, N. 3. Sound of cracking of 

joints. 
uku-Nqarela, V. trans. To stop one in 

his speech or conversation, under the pre­
tence of knowing already what he wishes 
to say; to bring one to a point where he is 
no longer able to answer. 

i-Nqata, N. 2. The fat of flesh; fatness, 
richness : ubusi bunamanqata, the honey 
is rich ; fig. i'nqata lel£5w£, the force of the 
word. 

um-Nqate, N. 6. Wild carrot;=um­
Gushe. 
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i-Nqatshi, N. 3. Whip. 
i-Nqatyana, N. 1. Sparrow. 
uku-Nqawa, V. intrans. To hunt alone. 
i-Nqawa, N. 2. (a) A man who goes out 

hunting alone. (b) Red cat; Du. roode 
kat. , . 

i-Nqawa, N. 3. (a) A tobacco-pipe. (b) 
Acorn. 

i-Nqawane, N. 3. A fragrant root. 
i-Nqa.yi, N. 2. A round earthen vessel, 

an earthen bowl made of clay, which has 
the roundness of a head. 

i-Nqayi, N. 3. Bald head: ngumfo one­
nqayi, he is a bald-headed man. 

ubu-N qayi, N. 7. Baldness. 
um-Nqayi, N. 6. Eleodendron velutinum, 

Haw. Forest tree furnishing the long point­
ed stick (with the same name) without a 
knob, used as a weapon in single conflict, 
and in dancing being held high above the 
head. 

um-Nqayi-mpofu, N. 6. Species of tree 
with small red fruit like cherries, called 
inqayi-mpb.fu. 

uku-Nqaza, V. intrans. To sit dumb 
with surprise or astonishment, holding the 
hand under the chin. 

-Nqazela, Rel. form. To be astonished, 
wonder at, about, etc. 

i-Nqazo, N. 3. A wonderful matter, as­
tonishment, surprise. 

ili-Nqe, N. 2. A misgiving, mistrust ; 
want of confidence, fear of failure in an 
undertaking; nervousness of feeling from 
an apprehension of danger; pl. amanqe, 
the extremities of the back below the loins. 
Phr. zdeta into ef'amanqe, he says a thing 
which is of no avail; see uku-Fa. 

isi-Nqe, N. 4. (a) The small of the back, 
the loins : ndinesinqe, I have pain in the 
back; wasimb'ela isinqe, he ran away swift­
ly: (b) Saddle of mutton; sirloin. 

i-Nqebe:ru, A helper, etc. ;=in-Qeberu. 
i-Nqebesha, used as Adj. Round like a 

cupola or dome; a hat with brim turned up. 
uku-Nqek.mqeka, To fall down,=uku­

Nqaqaka. 
i-Nqekenqeke, N. l A great number, a 

crowd of people. 
uku-Nqekeza, V. trans. To open a book, 

garment; to put the lei,!"S astride. 

u-Nqeku, N. 5. . n old thing, broken off 
on one side ;=u-Kamba. 

uku-Nqela, V. trails. To put aside, 
i-Nqele, Suburb, etc. ;=i-Nqale. 
um-Nqele, N. 6. Motto, sign; standing 

sentence. 
um-Nqelelengi, N. 1. One who spies out 

by intrigue; a detective, adviser, helper, 
toiler. 

um-Nqelembila, N. 6. Kind of tree. 
uku-Nqelisa, V. intrans. To guess nearly 

right. 
uku-Nqena, V. i'ntrans. To be disin­

clined, indisposed to an undertaking or 
project; to feel indifferent; to be idle, 
lazy; ndi'nqena ukut'eta, I feel disinclined 
to speak; ndiyawunqena umsebenJ5i, I feel 
indisposed to work. V. trans. To delay: 
ndimnqenile, l delayed him ; also : I am 
afraid of him. 

-Nqeneka, Stat. form. To be in a state 
of disinclination to do a thing. 

ubu-Nqena, N. 7. Laziness, idleness, in-
dolence, listlessness. 

i-Nqenara, N. 2. A lazy person. 
ubu-N q enera,=ubu-N qena. 
uku-Nqenqa., V. intrans. To sit in a re-

clining posture leaning the head on the 
arm. 

-Nqenqisa, Gaus. form. To place or 
cause to sit in a reclining position. 

isi-Nqenqelo, N. 4. Couch, sofa. 
um-Nqenqo, N. 6. Back of a chair, sup­

port ; the part of a thing on which it leans. 
isi-Nqenqe. N. 4. Ruins; a name for 

Fort Beaufort. 
ukuti-Nqenqelele, V. intrans. To stand 

about ; to loiter. 
uku-Nqeta, V. trans. To cautiously pare 

or cut away the edge or side of anything, 
(as an axe-handle, etc.); fig. (intrans.) 
not to go straight into a village, or forest, 
from fear ; to stand afar off ; to keep at a 
distance; to approach the boundaries of a 
place or enclosure with caution. 

uku-Nqezula, V. trans. Used of rams 
fighting with their foreheads ; fig. to strike 
painfully, but without making bruises or 
marks. 

ukuti-Nqi, V. intrans. To be firm, fixed, 
stiff, hard : indlebe sake ~£te-n1i, he is 
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hard of hearing; inyawo eak'e eit'e-ntji, 
his feet are stiff, lame ; induda ete-nqi, a 
strong, middle-aged man. 

uku-Nqiba, V. trans. To beg; to sponge 
upon a person by frequenting his house 
and asking for food. 

i-Nqiba, N. 2. A beggar, sponger. 
uku-Nqika, V. trans. To open, e.g. a 

cornpit or a cavern by removing the stone 
by which it is covered or closed ; to open a 
book, letter, seal, antheap, etc., which was 
previously closed or concealed. 

i-Nqlla, N. 3. used as Adj. Round. 
ukuti-Nqile, V. trans. To beat with a 

stick. 
i-Nqili, District ;=in-Qili. 
i-N qlli, N. 3. A round village. 
i-Nqilo, N. 2. Kind of lark with a yellow 

spot on its neck. 
uku-Nqina, V. intrans. To become lean, 

meagre, thin, slender: ndinqinile, I am 
lean. 

uku-Nqina, (i long) V. trans. To witness 
to; to testify; to give evidence: kukunqi~ 
na kwak'e oku, this is his evidence, the re­
cord he bears. 

-Nqineka, Stat. form. To be confirmed 
(the truth). 

-Nqinela, Rel. form. To witness for, or 
on behalf of: uyinqinele inyaniso, he has 
borne witness unto the truth. 

-Nqinelana, Rel.-recip. form. U-Tixo 
uyanqinelana nabo, God bears them (with 
them) witness. 

-Nqinisa, Gaus. form. To cause to wit­
ness, testify, etc. 

-Nqiniseka, Gaus.-stat. form. To be 
firm as a witness ; to be sure, certain of a 
fact. 

-Nqinisela, Gaus.-rel. form. To make 
one witness for a certain matter. 

-Nqinisisa, Gaus. 2.-form. To cause to 
testify properly, constantly. 

i-Nqina, N. 2. Witness; one who testifies 
to or attests a fact ; hence god-fathers and 
god-mothers are called amanqina. 

ubu-Nqina, N. 7. Witness, evidence: 
us' u11ga11qini ubunqina obuxoki ngowenu, 
thou shalt not bear false witness against 
thy neighbour. 

isi-Nqinelo, N. 4. Witness for or about one. 

NQ 

isi-Nqino, N. 4. Witness, evidence. 
i-Nqina, N. 3. Hunting party: ndiy1 

enqina, I go hunting. 
i-Nqina, N. 2. The foot or hoof of an 

animal ; an impression or mark left by the 
foot of an animal. 

uku-Nqinda, V. trans. To thrust with a 
stump horn which has been cut off ; to 
beat with the fist ; to cuff, fight. Adv. 
ngokunqindwa, unintelligently, mistily, 
ambiguously (speaking or doing). 

um-Nqindashe, N. 1. One who is always 
showing his fist, or beating with it. 

i-Nqindi, N. 2. An ox whose horns have 
been shortened, by cutting off the points ; 
the fist; fig. one who is always ready to fight, 
an impudent person. Satan is called u­
Manqindi. Kungamanqindi,=ngokunqi­
ndwa, see uku-Nqinda. 

isi-Nqindi, N. 4. Anything with the point 
cut off. 

i-Nqindikazi, N. 2. A cow with stump 
horns. 

um-Nqini, N. 6. An animal (dog) whose 
tail is cut short ; dimin. iminqinana, used 
as Adj. A few. 

i-Nqiniko, N. 3. A mechanic, etc.,=i­
Ncibi. 

isi-Nqininqini, N. 4. used as Adj. Strong, 
robust, stout, hardy. 

u-N qinishe, N. 1. A poisonous kind of 
lizard ; a small four-footed red snake ; 
(Du. geitye). 

i-Nqintsi, N. 3. The hollow in the back 
part of the neck. 

ukuti-Nqipu, 1 V intrans. To meet 
uku-N qiphla, J • 

suddenly : ingwe yatana-nqipu nomfo, 
the leopard attacked the man ; nditene­
nqipu naye esitalateni, I suddenly met 
him in the street ; used also of an intermit­
tent pain ; to have gripings. 

-Nqipulana, Recip.form. To suddenly 
meet or come across from oppos:te sides : 
banqipulana naye, they alighted upon him, 
met unexpectedly. 

um-Nqiwu, N. 6. A rod, bar, thong or 
fillet, on which curtains, etc., are hung 
up. 

ukuti-Nqo, V. intrans. To stand up­
right, perpendicular : wema wati-nqQ, he 

 

 



NQ 270 NQ 

stood straight up; fig. to assume an at­
titude of determination : wati-nqo intamo, 
he was stiffnecked, stubborn, obstinate ; to 
be determined in carrying out a purpose; 
to refuse to listen to reasons for abandoning 
a course of conduct. 

ukuti-Nqo, V. trans. used as Adv. Ex­
actly: utshilo-na? did you say so? nqo, 
exactly; to seize or couch : wamti-nqo 
ngoqbqbqb, he caught hold of him by the 
throat or windpipe with the thumb and 
the forefinger ; to touch the exact spot ; 
to peck or bite with the beak ; to stitch 
at the proper place. 

um-Nqo, N. 6. A sign, etc. ;=um-Nqe­
le. 

i-Nqoba, N. 3. Em. Cyperus usitatus, 
an edible root ; Du. uijentye. 

i-Nqobo, N. 3. A choice, excellent, valu­
able, exquisite, superior thing, in which one 
can trust ; a principle. 

isi-Nqobo, N. 4. A thing in which one 
can have confidence; refuge. 

ubu-Nqobo, N. 7. Self-confidence, self­
assurance. 

i-Nqoboka, N. 3. Bullrush. 
i-Nqobololo, N. 3. A tall, strong, robust 

person of great endurance physically. 
i-Nqogu, N. 2. An intimate friend: inqo­

gu lasekaya, a friend of our home, one who 
is accustomed to visit us often ;=in­
Qogu. 

uku-Nqoka, (tribal) To give food to child­
ren or old people ;=uku-Nqaka. 

ukuti-Nqokoqo, V. intrans. To look upon 
a thing with astonishment; to observe, 
watch, consider. 

uku-Nqola, V. intrans. To be hard, obstin­
ate, obdurate. 

i-Nqola, N. 3. An obstinate, hard, un­
believing, godless person whom you can 
make nothing of, hence it is used for 
" a heathen." 

ubu-Nqola, N. 7. Hardness, stubborn­
ness, stupid obstinacy. 

uku-Nqola, V. intrans. To climb a 
difficult, fatiguing height, bowing down 
constantly; to pick up. 

-Nqolanqola, Freq. form. To stoop 
down : wanqolanqola pantsi, he stooped to 
the ground. 

isi-Nqola, N. 4. } 
i-Nqola-mti, N. 3. Generic term for 
isi-N qola-mti, N. 4. 

wood-peckers, Pici. 
i-Nqolo, N. 3. The back part of the 

head ;=i-Kosi, and i-Nqolonci. 
i-Nqolo, N. prop. A tributary of the 

Great Fish river. 
uku-Nqoloba, V. trans. To kill one by 

one. 

uku-Nqolonca,} V. intrans. To lean 
-Nqolontsa, 

with the head on something; fig. to be 
confident in one; to rely on one : wanqo­
lonca kum or ngam, he had confidence 
in me. 

i-Nqolonci, } N 3 The back part of 
i-Nqolontsi, • • 

the head; fig. uyinqolonci yam, you are 
my cushion or couch on which I rest, i.e. I 
have confidence in you, I rely on you. 

i-Nqoloqo, N. 3. A man who understands 
all kinds of work. 

µku-Nqolosa, V. intrans. To step forth 
firmly, not to mince matters ; to be 
proud and haughty, despising others, as 
big boys do among the little ones: fig. to 
weigh, consider properly. 

i-Nqolosa, N. prop. A tributary of the 
Kei river, and a mountain at its source. 

i-Nqoloselo, N. 3. Due consideration. 
i-Nqolowa, N. 3. Wheat. 
uku-Nqoma, V. trans. To lend a cow to 

another that he may have the use of the 
milk: wondinqoma inkomo, you must give 
me the loan of a cow ; kukb isicaka ayaku­
sinqoma ngayo, there is a se1·vant to whom 
he will give the loan of it. 

i-Nqoma, N. 3. A cow or cows lent to 
another person to milk. 

i-Nqomftya, N. 3. Em.,=u-Hadi in 
Kaffir. 

ukuti-Nqona, V. intrans. To stand up­
right. 

i-Nqononomfel' encwadini; see in-Qo­
nonofel'. 

um-Nqonqo, N. 6. Spinal marrow. 
um-Nqonqo, N. 6. A single individual; 

used as Adj. A few, iminqbnqb ngaminye, 
a very few remained over from the battle. 

uku-Nqonqoza, V. trans. To knock, as 
at a door for admission : nqonqosani no-
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vulelwa, knock and it shal\ be opened 
to you. 

uku-Nqopisa, V. tra.is. pass. nqotslziswa. 
To make an appointment, agreement, con­
tract ; to institute, stipulate for a certain 
place, time or thing. 

-Nqopisana, Recip. form. To make a 
mutual engagement, contract; to enter into 
an agreement, covenant : banqopisana 
naye, they made an agreement with him. 

um-Nqopisano, N. 6. A mutuat" agree­
ment, etc. 

um-Nqopiseli, N. I. One who makes an 
engagement, etc., for. 

um-Nqopisi. N. I. One who makes an 
engagement, etc. 

um-Nqopiso, N. 6. An appointment, en­
gagement, obligation, covenant, etc. 

um-Nqopiswano, N. 6. The time fixed 
by two parties for the performance of an 
action. 

ama-Nqosini, } 
ama-Nqosoro, N. 2. prop. Hottentots. 

One of the Fingo clans is also called by the 
first name. 

uku-Nqotola, V. trans. To guide calves 
by a stick, warding them off on the right 
and left. 

i-Nqova, N. 3. The scales of the skin, 
scurf of the head. 

i-Nqowa, Pignut ;=i-Nqoba. 
uku-Nqoza, V. intrans. To do a thing 

occasionally: wanqoza ukub£ila, he wrote 
occasionally; to shoot, thunder occasion­
ally, at intervals, not constantly. 

ukuti-Nqh, V. intrans. (a) To touch 
only: umkonto wati-nqu, the assegai 
touched only (did not enter). (b) To 
cease, stand still : indaba zite-nqu, there 
are no news. (c) Adv. Wholly, completely: 
indlu yatshiswa nqu, the whole house 
was burnt down, consumed, i.e. to the 
ground. 

i-Nqu, N. 3. An antelope called the Gnu, 
Catoblepas Gnu or Gorgon. Phr. ulmtu­
nga inqu, to jest, joke. 

isi-Nqu. N. 4. A wild cow. 
ulu-Nqu, N. 5. Brow or ledge of a stone 

or rock projecting, overhanging; fig-. 
ill-will, envy, unkindness, spite, aversion. 

uku-Nqu.ba, V. • intrans. To thrust, run, 

strike with the head against a hard sub­
stance. 

-Nqhbeka, Stat. form. To become a 
wreck : umlwmbe unqubeke eweni, the ship 
was wrecked on a rock. 

um-Nquba, N. 6. A temporary erection, 
a hut for shelter on a journey; an en­
campment. 

i-Nqudenqu, N. 3. A nice thing like a 
pudding; fig. a sweet pleasure, delight, 
happiness. 

i-Nqugwala, N. 2. A white stripe pain­
ted round a house ; a white neckerchief 
round the neck ; the white on the dewlap 
of cattle; a round hut or house. Phr. ndi"­
li"nqugwala, I am wet with sweat. 

i-Nquku, N. 2. Remark, hint, indication. 
N. 3, inquku eziveneyo, rich, fat people. 

isi-Nquku, N. 4. Mass, body, corpulence; 
one who is very fat ; a stout, short and 
thick person. 

i-Nqhkuva, N. 3. Cattle without horns; 
a flat or stump head. Adj. Round, crop­
ped; roundly built, (a hut, the earth). 

i-Nqhla, N. 3. (a) Wind-pipe. (b) A 
tribut;iry of the Kei river. 

uku-Nqula, V. trans. To call on the 
departed ancestors; to utter incantations 
for help, as is done by doctors for their 
patients; hence, to worship, pray; to call 
on the Lord for blessings ; to coo : ama­
zuba ayanqula, the turtle-doves coo. 

u-Nqulo, N. 5. Worship, religion. 
uku-Nqhla, V. intrans. To give abun­

dance of milk (applied only to cows). 
i-Nqhlatya, N. 3. A jump: ndenza in­

qulatya, I jumped. 
i-Nqulo, N. 2. A small species of land 

tortoise. 
ukuti-N qum, To cease, leave off, etc. ; 

=uku-Nqamka. 
uku-Nqiima, V. trans. To kill (bird, 

snake) with one decisive blow; to strike it 
down to the ground. 

uku-Nquma, V. intrans. To coagulate 
(milk) ; to get tough, dry, hard : udaka 
lunqumile, the clay is dry. Phr. uku­
nqum' inqata, to have one's whole soul in a 
thing or work. 

um-Nquma, N. 6. The wild olive tree, 
Olea verrucosa L., used as a medicine for 
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tapeworm; a stick. Phr. sinomnqum.a, we 
have no appetite, we do not like the milk. 

i-Nquma, N. 2. Head ornament, made 
by tying a bird's or mole's skin to the hair 
in front. 

uku-Nqumama, 1 v. intrans. To stand 
ukuti-N qumama, 5 

still ; to cease operations : bate-nqumama 
endleleni, they stood still in the road. 

-Nqumamisa, Gaus. form. To stop. 
Pass. ukunqunyanyiswa; to be startled so 
as to stand still. 

um-Nquma-swile, N. 6. Olea foveo­
lata, E.M. 

uku-Nqumba, V. intrans. To be in a 
heap; to be full, satiated. 

-Nqumbisa, Gaus. form. To heap up; to 
make full. 

i-Nqumba, N. 3. A closely packed con­
course of people, or drove of cattle which 
remains in the place where it is, does not 
move. 

i-Nqumbi, N. 3. Anything heaped or 
poured into a heap ; substance. 

ukuti-Nqumbululu, V. intrans. To be 
muddy: amanzi ate-nqumbululu, the 
water is muddy, thick, not clear. 

ubu-Nqumbululu, N. 7. Thickness (of 
blood or any other fluid) ; stiffness of por­
ridge. 

ukuti-Nqume, V. intrans. To be sud­
denly stopped, startled, stunned (cf. 
uku-Nquma. 

um-N qumela, N. 6. Tallow made from 
the fat of cattle. 

i-Nqumeya, N. 3. (a) Oreotragus sal­
tatrix, spring-hare. (b) N. prop. A river 
close to the Keiskamma river. 

uku-Nqumka, V. intrans. To get blunt. 
uku-Nqumka, To leave off, etc.=uku­

Nqamka. 
isi-N qumka, N. 4. A piece of wood cut 

off ; log, stump. 
uku-Nqumla, To cut off, etc.=uku-Nqa­

mla; reflex. ukuzinqumla,=to circumcise. 
uku-Nqumleza, To put across, etc.,= 

uku-N qamleza. 
ukuba-Nqumnqesi, V. intrans. To be 

in doubt. 
ubu-Nqumnqeai, N. 7. Doubtfulness, 

hesit~tion. 

ukuti-Nqumnqum, V. intrans. To be 
soft as gristle. 

i-Nqumta, N. 3. Chaff, peel, paring. 
uku-Nqumza, V. trans. (a) To make 

blunt; to take off the edge; fig. to weaken, 
lessen, assuage, relieve. (b) To keep at, 
etc. ;=uku-.Joka. 

uku-Nqunda, V. trans. To break off or 
cut away any tender branch or grass, as in 
reaping the Kaffircorn ; to shorten, cut 
short. 

um-N qundu, N. 6. Fundament ; bottom 
of a vessel ; the exposure of the whole 
body. 

ama-Nqundwana, N. 2. Pl. only, used 
as Adj. Lying on the back, with knees 
drawn in, and hands up; to be cramp­
ed. 

uku-Nqunga, V. intrans. To be rest­
less; to turn this and that way, as a doi:' 
when tied up; to try, intend, hasten. 

-Nqungisa, Gaus.form. To drive round 
in a circle ; not to abide by or stick to the 
subject in a discussion. 

uku-Nqunguka, Stat.form. To be tired, 
exhausted; to loath, be disgusted. 

-Nqungula, V. trans. To tire; to make 
squeamish, loathsome. 

uku-Nqunqa, V. trans. To chop or cut 
into pieces; to mince (meat); to cut for­
age into chaff for feeding horses. 

ukuti-Nqunqe, V. intrans. To hold 
one's tongue ; to be quiet. 

i-Nqii-nqii-nqii, N. 2. Sound of beating 
on the head. 

uku-Nqunquta, V. trans. To gnaw hard 
things, so as to be heard (as mice). 

ama-Nqupunqupu, N. 2. Pl. only. 
Changes, changes of life. 

i-Nququ, N. prop. A tributary of the 
Tsomo river. 

uku-Nququla, V. trans. To steal all that 
happens to be at hand. 

isi-Nqutu, N. 4. Grudge, hatred, an­
imosity. 

uku-Nqusha, V. trans. To stamp with a 
pestle in a mortar, so as to remove the 
husks: nqusha umbona, stamp the maize; 
fig. to work for food. 

um-Nqusho, N. 6. Stamped maize. 
i-Nqushunqeya, N. ;rop. The Mora-
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vian l\lission-station Enon, near Uiten- ukuti-Nqwale, V. intrans. To bow the 
hage. head : bate-nqwale, they bowed their 

ubu-Nqushunqushu, N. 7. Short and heads. 
thick like a pig. uku-Nqwamba, V. trans. To keep off, 

i-Nqushwa, N. prop. Fort Peddie. restrain: uyazinqwamba, he restrains him-
uku-Nqutuka, V. intrans. To fall out or self; (cf. uku-Nqanda). 

break off, as hair after sickness. -Nqwambela, Rel. form. To keep off 
-Nqutula, V. tra11s. To pluck out or cut from: uyandinqwambela intshaba zam, he 

short or cut off the hair; to shave; to pull guards me against my enemies. 
strongly; to draw out that which is held um-Nqwane, N. 6. Erythrina latissima; 
tightly. a tree with broad leaves and rough bark, 

um-Nqutuli, N. 1. One who plucks out not found West of the Kei. 
or cuts off hair or wool; a shaver. uku-Nqwanqwa, V. intrans. To shrink 

i-Nqututa, N. prop. Tributary of the back; to be reserved; to hesitate, delay; 
U mgwali river (Tembuland). to be indisposed to an undertaking or task : 

i-Nquva, Round, etc.,=i-Nqukuva. akanqwanqwa ukuteta, or wateta ngoku.-
uku-Nquzela, V. intrans. To limp. nganqwanqwi, he spoke freely, openly, 
i-Nquzi, N. 2. A lump or unevenness on without reserve; ndanqwanqwa ukudla, I 

the skull, espec. on the forehead over the hesitated, i.e. I delayed to eat. 
eyes. i-Nqwanqwa, N. 2. Pieces of wood put 

u-Nquzulwane, N. 5. A little lump; a up against the hole in the side of a grave, or 
hill. in a cornpit; a kind of trellis work nailed or 

ukuti-Nqwa, V. intrans. To meet with tied before a window opening; shutters; 
each other suddenly and unexpectedly in a fig. reserve, restraint. 
certain locality; to look at each other at ukuti-Nqwatya, V. £ntrans. To sit 
the same time; used in the Recip. form.: down. 
satana-nqwa enkalweni, we met each other um-Nqwazi, N. 6. (a) A covering for the 
on the neck of the mountain exactly, at the head of women, being a high cap made of 
very spot ; ndati-nqwri nengwe, I had an skin trimmed with beads ; a bonnet, cap, 
unexpected meeting with a tiger. hat. (b) A mountain called Tafel berg 

ukuti-Nqwa, V. intrans. To resemble; near Tarkastad. 
to be like, just as: ilzashe lam nqwii nelo, u .. Nqwazi, N. prop. A mountain near the 
my horse resembles that one exactly. Zwart Kei at the Western edge of the 

ukuti-Nqwa, V. intrans. To lie down or Queenstown Division. 
sit and slumber; to nod the head when i-Nqweba, N. prop. The Sundays river. 
dozing; to take a nap. i-Nqwebeba, N. 3. Crinum undatum or 

ili-Nqwa, N. 2. A desire which has not Sci Ila lancedifolia; a bulbous plant used for 
been satisfied. gallsickness. 

uku-Nqwadala, V. intrans. To be at a i-Nqwebebana, N. 3. Ornithogalum, 
loss, astonished : wanqwadala amatyala, Star of Bethlehem. 
he could not sustain his complaints, dis- i-Nqwelo, N. 3. A waggon. 
cuss them, proceed with them. uku-Nqwema, V. trans. To cut, chop, 

ukuti-Nqwakaqa, To meet, ect.,=uku- divide meat into small pieces. 
ti-Nqwa: ndati-nqwakaqa 11omfo ndi- i-Nqweme, N. 3. Minced meat. 
11gamlindele, I met the man unexpectedly. ukuti-Nqweme, V. trans. To strike 

uku-Nqwala, To nod, etc.,=ukuti- down ;=uku-Nqiima. 
Nqwa. uku-Nqwemema, V. intrans. To stand 

-Nqwaleka, Stat.form. To be nodding. still, etc.; see uku-Nqumama. 
uku-Nqwalaza, V. intrans. Em. To be uku-Nqwena, V. fra/ls. To desire strong­

clozing-, sit slumbering; to nod with the I ly ; to lust after ; to covet. 
head. -Nqwenela, Rel. form. To desire for; 

2 ~f 
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to lust after something; to covet what is ama-Ntakwenda, N. prop. A Gaika 
another's. 

-Nqweneleka, Rel.-stat. form. To be 
desirable : impahla ezinqwenelekayo, de­
sirable chattels. 

-Nqwenelekela, Rel.-stat.-rel. form. 
To be desirable for~ ingumti onqweneleke­
la ukuqiqisa, being a tree desirable to 
make one wise. 

-Nqwenisa, Gaus. form. To cause or 
excite a strong desire in another. 

u-Nqwenelo, N. 5. } A d . 
um-N qwenelo, N. 6. strong estre 

for something. 
i-Nqweno, N. 3. } 
u-Nqweno, N. 5. Strong desire, lust, 
um-N qweno, N. 6. 

covetousness, avarice (of the heart). 
i-Nqweta, N. 3. Incompleteness. 
Nqwi ! Interj. Hallo! 

ukuti-Nqwi,} . T b d 
uk N il V. intrans. o ow own u- qw a, 

the head in dozing; to stoop, crouch, duck, 
hide down, as a bird in the grass. 

-Nqwilisa, Gaus. form. To cause to 
stoop or fall down, or together. 

-Nqwilisela, Gaus.-rel.form. To cause 
to duck, to stoop into: izikohlakalo ziya­
kunqwilisela, the evils bring you down to 
ruin. 

i-Nqwili, N. 3. One who ducks, stoops, 
hides. 

i-N qwina, N. 3. A thing made into little 
bits. 

i-N qwiniba, N. 3. The elbow-joint. 
um-Nta, N. I. Shortened form of umntwa­

na, which see. Phr. izinto azimnta ka­
Ngqika zonke, not everyone is a son of 
Gaika, i.e. all are not equally fortunate. 

ukuti-Nta, V. intrans. To stare: ame­
hlo ake andite-nta, he stared at me. 

u-Ntab'endoda, N. prop. The Debe 
mountain; lit. the man's mountain. 

u-Ntab'egqfra, N. prop. Gaika's Kop; 
lit. the mountain of the doctor. 

u-Ntab'enkulu, N. prop. A mountain in 
Pondoland; lit. the great mountain. 

u-Ntab'uduli, N. prop. Mountain between 
Mount Fletcher and Qumbu, so called 
from the wild bamboos (u-Duli) grow­
ing on it. 

clan. 
imi-Ntalantala, N. 6. Pl. only. To exist 

or grow sparsely; to be useless, e.g. as 
when the maize plants stand single, here 
and there, in small numbers. 

uku-Ntama 1 v . f T 
-Ntaminana, 5 . in rans. o act as 

a spy or detective. 
u-Ntaminani, N. 1. A spy, detective. 
u-Ntamekana, N. 1. A little child. 
um-Ntana, Short form of umntwana, which 

see. 
um-Ntan'ezulu, N. 1. Lit. child of 

heaven, Mantis religiosa, the Hottentot 
god. 

i-Ntangantwa, N. 3. One who is home-
less. 

ubu-Ntangantwa, Homelessness. 

uku-Ntanta, 1 v · t c t ti -Ntantazela, 5 . in rans. ons an y 

to move, shift or run about without pur­
pose or aim; to be excited; to be a busy­
body; not to know what to do; to be at 
a loss. 

uku-Ntaza, V. intrans. To rove about 
doing nothing. 

uku-Nteka V. intrans. To fly about (a 
report). 

ubu-Ntenda, N. 7. Roundness; see in­
Tenda. 

uku-Ntenteleza, V. intrans. To perform 
any bodily exercise (dancing, riding, etc.) 
dexterously, elegantly. 

ukuti-Nti, (a) V. intrans. To disquiet, 
disturb, trouble. (b) Used as Adj. Kwa­
nti, empty, void, blank, waste, desolate; 
in the air: Phr. kwa-nti zitshile, in the 
desert, wilderness where everything is 
burnt up. 

uku-Ntila, V. trans. To stamp, pound; 
fig. to push against the udder as calves do 
to get the milk ; to belabour with the fist. 

-Ntilela, Rel. form. To urge: uyazi­
ntilela, he urges himself. 

isi-Ntilo, N. 4. A pestle, stamper. 
ukuti-Ntimfa, V. trans. To put down; 

to place. 
ama-Ntinde, N. prop. The tribe of Jan 

Tshatshu. 
uku-Ntinga, V. intrans. To go far away. 
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uku-Ntingela, Rel. forJ1i. To go far to 
any place : intingela pezulu or emale­
ngalengeni, it goes high up into the air, 
(as a bubble of soap or a bird). 

ukut1-Ntla, V. trans. To pound, grind 
to pieces; fig. to have a short sleep. 

i-Ntla, N. 2. The space from a position 
taken at the foot of a hill up towards the 
top, i.e. the upper side, the higher region, 
part or top of a mountain, the head of a 
stream, used in the locative as Prep. : e­
ntla kotango, on the upper side of the 
hedge; entla komlambb, or emantla omla­
mbb, at the higher or upper part of the 
river; ngasentla or ngentla komfula, to­
wards the upper part of the river. Adv. 
higher up ; ngentla=entla ; used also for 
the North. 

ili-Ntla, N. 2. The part of a Kaffir hut at 
the back, directly opposite the door and on 
the farther side of the fire place which is in 
the middle of the hut. It is always occu­
pied by the master of the hut. 

ubu-Ntlabati, Sandiness; see in-Tlabati. 
u-Ntlahlahlungulu, N. 1. The coccyx 

of animals. 
i-Ntlaka, N. 3. Gum, resin; £ntlak' em­

lilope, frankincense. 
u-Ntlaka, N. prop. Tributary of the Ca­

cadu river. 
ukuti-Ntlaka, V. trans. To work coarse­

ly, e.g. to sew a garment superficially, not 
thoroughly; to grind corn coarsely. 

i-Ntlakantlaka, N. 3. used as Adj. 
Coarse (meal) ; of coarse texture, as sack­
cloth : ingubo intlakantlaka, the garment 
is coarse. Adv. wamptita ntlakantlaka, 
he treated him roughly. 

uku-Ntlakaza,=ukuti-Ntlaka. 
i-Ntlakuse, N. 3. HI. for a caterpillar. 
uku-Ntlala, } i 
ukuti-Ntlale, V. frans.=ukut -Ntla: 

ndimte ntlale, I threw him to the ground 
(in wrestling). 

uku-Ntlaleka, Stat. form. To knock 
about ; to be here and there. 

i-Ntlaluntlalu, N. 3. That which feels 
or looks or tastes as if it had !:>mall particles 
of gravel; hence, weakness of the eyes m 
sickness. 

i-Ntlalutye, N. 3. Ironstone, gravel. 

i-Ntlambe, N. prop. A tributary of the 
Gcuwa river. 

i-Ntlanga, N. 3. The riet (reed) buck. 
u-Ntlangula, N. 1. Em. The month of 

May. 
uku-Ntlantla, V. intrans. To separate 

from ; to quarrel, dispute. 
-Ntlantlana, Recip. /;rm. To quarrel 

one with another : nanga amadoda amabi­
ni entlantlana, here are two men quarrel­
ling with each other. 

uku-Ntlantlata, V. trans. To soften by 
chewing a string, thong, etc., with the teeth: 
inkomo intlantlata intambb, the cow is 
chewing the thong; to pull off lice with 
the teeth, as a dog does ; to beat, 
knock into pap ; to crush ; fig. to examine 
an article by pressing it between the fingers. 

-Ntlantlatana, Rec£p. form. To beat 
each other. 

u-Ntlantle, N. prop. Tributary of the 
Buffalo river. 

i-Ntlantlu, N. 3. A divided part, section, 
division, variety, diversity: abantu baz£­
ntlantlu, the people are at variance, 
opposing each other, not in harmony. 

i-Ntlek'abafazi, N. 3 ; see in-Thlek'a­
bafazi. 

ukuti-Ntlilikiti, V. trans. To strike a 
person hard with the hand or fist, so as to 
injure him severely. 

i-Ntlintiyoya, N. 3. A curlew, peewit. 
uku-Ntlita, V. trans. To give a box on 

the ear with the fist. 
-Ntliteka, Stat.form. To push against 

a thing; to beat with the fist. 
i-Ntliteko, N. 3. A blow with the fist ; a 

cuff. 
ukuti-Ntliti, V. £ntrans. Ute-ntliti ubu­

tbngo, he sleeps fast or soundly. 
i-Ntliziyo, N. 3. The heart, etc. ; see in­

Tliziyo. 
ukuti-Ntlo, V. intrans. To look or peep 

in ; to put the head a little within the 
doorway; to look into superficially. 

i-Ntloko, N. 3. Head ; see in-Tloko. 
ama-Ntloko, The upper part, etc. ; see 

aman-Tloko. 
uku-Ntlokotisa, V. trails. To thrust 

forward contemptuously; also=Hlohlo­
loza. 
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u-Ntlolanja, N. r. Em. The month of 
January. 

uku-Ntlontlozela, V. intrans. To feel a 
tingling sensation, excited by a pungent 
smell (of snuff); espec. abo,ut the nose be­
fore sneezing. 

u-Ntloyiya, N. I. Generic term for 
hawks ; the chicken hawk. 

i-Ntluzentluze, N. 3. Unevenness, (hav­
ing one finger longer or shorter than the 
other); fig. disharmony. 

i-Nto, Thing, etc. ; see in-To. 
ubu-Nto, N. 7. Nature, manner, etc.; see 

ubun-To. 
i-Ntombazana, N. 3. A little girl ; Pl. 

amantombazana. 
i-Ntombi, N. 3. Girl, maiden ; see in­

Tombi. 
ubu-Ntombi, Maiden-hood; see ubun­

Tombi. 
u-Ntondo, N. 1. The last foal of a horse, 

or the last lamb of a goat ; vulgar : into 
enguntondo ka-Nantsi, the last child of So­
and-So; see um-Tondo. 

uku-Ntontelana, Recip.form. To come 
together; to meet (armies). 

uku-Ntontoza, V. intrans. To have 
palpitation of the heart. 

ubu-Ntotololo, Decrepitude ; see ubun­
Totololo. 

u-Ntsala-manxoweni, N. 1. Os inno­
minatum. 

um-Ntsantsa, N. 6. A hollow place run­
ning up a mountain, ravine, gulf ; deep 
valley, hollow gap; euphem. vagina foe­
mmae. 

u-Ntsasana, N. 1. Ruffian, rogue. 
uku-Ntsela, V. intrans. To speak not 

openly but m a hidden way ; figura­
tively. 

u-Ntseshe, N. prop. A tributary of the 
Xilinxa river. 

i-Ntshakantshaka, N. 3, used as Adj. 
To be thinly spread, as wool on a sheep or 
corn on a maizecob ; a patch or grain here 
and there; dim. intshakantshakana, that 
which is of no renown, not estimated but 
contemned or scorned. 

i-Ntshapantshapa, N. 3. A volatile, frivo­
lous person. 

i-Ntshatshongo, 1V. prop. (a) River in 

Eastern Gcalekaland; Fort Malan. (b) 
Kind of bird. 

ukuti-Ntshi, V. intrans. To catch and 
hold ; to clasp, embrace. 

u-Ntshilo, N. 5. Hunting where every 
man takes what he kills. 

ukuti-Ntshimpantsholo, V. intrans. To 
be excited: umzi untshimpanfsholo, the 
village is in a panic on account of a crime. 

ukuti-Ntshinte, V. intrans. To strike 
on the neck. 

i-Ntshintintshinti, N. 3. Blow, hit, 
beating. 

i-Ntshipintshipi, N. 3. Fine rain. 
i-Ntshiyane, N. 2. The widow bird, ting­

ting, with double nest; Du. rooibek. A 
little bird with red beak, brown and red 
feathers. A smaller kind, also called ting­
ting with somewhat less red, is called isi­
cibilili. 

ukuti-Ntsh6, V. intrans. To stare, look 
sharp at one. 

u-Ntsho, N. 1. Species of eagle. 
i-Ntshokontshoko, N. 3. Haste ; one 

who is in advance of others in tracing 
stolen animals. 

i-Ntshongo, N. 3. The oil or nicotine 
which accumulates m the stem of a to­
bacco pipe. 

i-Ntshontsho, N. 2. An abominable, 
odious thing; a disgusting smell; anything 
which creates disgust ; cub of a leopard, 
etc.; chicken. Adj. into eyintshontsho, an 
abominable thing. 

ubu-Ntshontsho, N. 7. Abomination, 
odiousness. 

i-Ntshovuntshovu, N. 3. That which is 
fearful, shocking, wrathful, impetuous, 
blustering. 

uku-Ntshula, V. intrans. To shoot forth, 
bud, spring up, germinate. 

ukuti-Ntshwa, V. intrans. To contract, 
,;hrink or draw together, as the skin, when 
burnt; or leather, when placed too near 
a fire; fig. to contract the features in 
anger; to scowl; to be gloomy, morose ; 
to have a sour face ;=Em. ukuti-Nshwa. 

i-Ntshwaqane, N. 3. random speech, 
etc. ; sec in-Tshwaqane. 

uku-Ntshwenya, V. intrans. To shrivel 
up (as corn, etc., from drought). 
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ukuti-Ntsi, V. intrans. To ache (from 
working) : i'ngalo zam zite-ntsi ngokusi­
ka inqolowa, my arms ache, tingle from 
cutting wheat. V. trans. To burden ; to 
put a heavy burden on one. 

ulu-Ntsi, N. 5. Refusal: baba luluntsi, 
they were not willing, they refused. 

u-Ntsikana, N. prop. The first Kaffir 
convert and prophet, who lived at the com­
mencement of the present century. 

i-Ntsikantsika, N. 3. A great number, 
plenty, abundance. 

i-Ntsila, N. 3. Dirt, as on an unwashed 
human body. 

uku-Ntsila, } V t To beat out 
ukuti-Ntsili, • rans· 

corn, etc., with a little stick; to push, toss 
about, as a vessel is tossed about by the . 
waves until it is wrecked ; to hammer a­
way; to forge; fig. to repeat the same ac­
tion or the same request until the object in 
view is accomplished. 

i-Ntsimbakazi, N. prop. A river in East­
ern Gcalekaland. 

i-Ntsimi, N. 3. A garden ; see in-Tsimi. 
u-Ntsinga, N. I. Em. The month of 

December. 
uku-Ntsinya, V. trans. To pull or tie 

fast together. 
uku-Ntsiteka, V. trans. To give a box 

on the ear; also=uku-Nquba. 
i-Ntsito, N. prop. A tributary of the Kei 

river. 
i-Ntsobi, N. 3. Resemblance, etc.; see 

in-Tsobi. 
i-Ntsomi, N. 3. Fable, fiction, tale ;=in­

Tsomi. 
ubu-Ntsomi, Fabulous, mystical ; from 

uku-Soma. 
uku-Ntsompota,=uku-Ntsonkota. 
isi-Ntsompota,=i-Ntsonkota. 
i-Ntsongantsonga, N. 3. used as Ad_;. 

Umlambb zmtsongantsonga, the river is 
dangerous, difficult to cross. 

uku-Ntsonkota, V. intrans. To speak 
ambiguously , mysteriously, so as not to be 
understood by everyone; to instruct, in­
form in an indirect way. 

i-Ntsonkota, } N A 6• 
i-Ntsonkotela, • 3• n am iguous, 

mysterious utterance or sentence; a double 

entendre in which one does not say all he 
means; an enigma, riddle. 

uku-Ntsula, HI. To shoot forth, etc.;= 
uku-Ntshula. 

i-Ntsundu, N. 3. used as Adj. Dark 
brown: inkab£ entsundu, a dark brown ox; 
dimin. intsundwana, a person of brown 
colour. 

ubu-Ntsundu, N. 7. Dark brown. 
i-Ntsundwane, N. 3. A lump of ground 

pushed up by the earth worm or grub ; 
see um-Sundu. 

i-Ntsuntsu, N. 3. That which is small of 
its kind, as a drop of rain, particles broken 
or fallen off, as small stones, shreds, tat­
ters; spots, marks or pustules on the body; 
dimin. intsuntswana, a very small parti­
cle; a very small boy. 

i-Ntsuntswazana, N. 3. A very small 
girl. 

ama-Ntsusa, N. prop. The clan of the 
chief N ukwa. 

ukuti-Ntu, V. i'ntrans. To be set alight: 
i'ndlu yati-ntu, the house was set alight by 
fire. 

u-Ntu, N. I. Said to have been the first 
chief, the common ancestor of the Xosa 
and Zulu tribes. 

isi-Ntu, N. 4. The human species. 
ubu-Ntu, N. 7. Human nature or quali­

ty; humanity, kindness, manhood: lom­
ntu akanabuntu, this man is a common 
creature, worthless, contemptible; one who 
has thrown away his dignity of human na­
ture. 

ulu-Ntu, N. 5. The human race, mankind; 
the common people. 

um-Ntu, N. r. A human being, a person, 
a man (homo). Phr. akamntu, he is god­
less, wicked. 

i-Ntubuntubu, N. 3. That which is soft : 
i'ngubo intubuntubu, the blanket is soft. 

ukuti-Ntuli, V. intrans. used as Adv. 
Bahamba kwantvli', they wa1ked in great 
masses. 

u-Ntulikazi, N. I. Em. The month of 
June; the dusty month ; from u-Tuli. 

u-Ntunjenkala, N. prop. The Gatberg 
near Maclear. 

um-Ntuntloni, N. I. (a) Father-in-law. 
(b) N. prop.=i-Qoyi, a mountain at the 
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source of the Umgwali river (Tembuland); 
a famous resort of hunters in olden times ; 
but if the name of Qoyi was uttered, rain 
fell immediately, hence those who hunted 
there called it umntuntloni, cf. in­
Tloni. 

i-Ntununtunu, N. 3. That which is 
touchy, easily irritated, tender, ( consci­
ence) ; =in-Tununtunu. 

ubu-Ntununtunu, N. 7. Pain, suffering, 
sickness ; fig. a thin-skinned person, one 
easily offended, cf. uku-Tb.nuka. 

i-Ntusi, N. 3. used as Adj. Of cattle, red 
and white, the white prevailing on the 
wd~~rucl~~~=~~~m~~a 
cow with white flanks or white belly; into 
entusi, a whitish thing. Pondo : sweet 
milk. 

ubu-Ntwana, N. 7. Childhood. 
um-Ntwana, N. I. Dimin. of umntu. A 

child, male or female : umntwana wama­
tyblo, a bastard. 

uku-Ntwantwa, V. intrans. HI. To speak 
quietly in a dispute or quarrel; or as one 
who is afraid. 

i-Ntwebentwebe, N. 3. used as Adj. 
Wide, large. 

um-Ntwentwe, N. 6. Species of tree. 
u-Ntwentwe, N. 5. A muscle. 
um-Ntwenyana, N. 1 .=in-Kazana ; 

bride. 
ukut1-Ntya, V. intrans. To cry aloud; 

to rouse alarm, call out the army. 
ukutl.-Ntyi, V. intrans. To tie up: uzit'e­

ntyi ngomnxeba, he hanged himself with a 
monkey rope ; to fasten the eyes on one : 
ndamti-ntyi, I looked upon him with con­
tempt, angrily ; fig. to inform, apprise 
secretly. 

u-Ntyi, N. r. A small leathern string. 
uku-Ntyiloza, V. intrans. Of a bird, to 

chirp or sing. 
uku-Ntyontya, V. intrans. To whistle. 
-Ntyontyela, Rel. form. To excite; to 

animate : wazintyontyela amakw'elo, he 
incited cattle to race by whistling or 
praising them ; to animate warriors for 
battle. 

u-Ntyontyo, N. 5. A long operation ; a 
tedious but determined way of performing 
any action. 

i-Ntyontyololo, N. 3. Anything which 
takes a long time; said of Kaffir-beer when 
it takes some time to ferment. 

uku-Ntyontyoloza, V. intrans. To hold 
on steadily to a purpose ; to contmue long 
in performing an undertaking. 

u-Ntyontyoshe wegazi, N. 1. Chronic 
diarrhoea. 

uku-Ntyuntya, V. intrans. To be tedi­
ous in performing : uyantyuntya kut'eta 
kwak'e, he is tedious in his discourse. 

i-Ntyuntyi, N. 3. One who does not soon 
finish or have done. 

u-Ntyuntyo, N. 5 ; =u-Ntyontyo. 
uku-Ntywentyweza, V. trans. To a­

buse, bluster. 

ukutl-Ntywi, J V • T d' 
k Nt .1 . intrans. o 1ve, u u- yw1 a, 
plunge into the water; fig. to be rich. 

-Ntywilisa, Caus. form. To sink, 
drown. 

-Ntywilisela, Caus.-rel. form. To sink, 
etc., at a certain place; to immerse. 

u-Ntywiliso, N. 3. Submersion. 
uku-Ntywizisa, V. intrans. To shed 

tears ; to cry aloud. 
uku-Nuka, V. intrans. To smell: inya­

ma iyanuka kakub£, the meat smells very 
badly; lento inuka cbsi, this thing smells 
sweet, nice. V. trans. To smell or scent 
out or after: inja inuka nto-nina ? what 
is the dog smelling at? fig. to find out by 
sagacity or divination, hence, to suspect or 
accuse of the crime of witchcraft. Thus 
when the witchdoctor uses his enchant­
ments to discover the witch or wizard who 
has bewitched a sick person, he is said to 
smell out the person whom he accuses, and 
this person is called umntu onukiweyo, a 
person smelt out. 

-Nukela, Rel. form. To smell out for 
a sick person, i.e. to discover who has 
bewitched him. 

um-Nuka-mb1.ba, lit. The smell of the 
striped field-mouse, N. 6. Myaris or 
Clausena inaequalis, Oliv.; a shrub with 
an offensive smell, (burned and used 
for fumigating infants till they sneeze, to 
make them strong); it is also used as med­
icine for tapeworm ; also called umnika­
mbiba. 
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uku-Nukuneza, To scold, etc. ;=uku­
Ngcikiva. 

ubu-Nukunukwana, N. 7. Inferiority, 
insignificance, contemptibleness, meanness. 

uku-Nukunwisha, V. trans. To pinch, 
scold, chide, rebuke. 

um-Numzan.a, 1 N. 1. The owner of one 
um-Numzetu, j 

or more villages ; one of higher rank in 
society ; a rich, respectable man ; noble­
man, gentleman. 

ubu-Numzana, N. 7. The authority, 
dignity of the owner of a village. 

i-Nundu, N. 2. A moth. 
isi-Nungu, N. 4. Kind of clover, called 

hare's foot. 
um-Nungumabele, N. 6. Zanthoxylon 

Capense, Haw, or Thunbergia D.C. 
Knobwood (Du. paardepraam). The root 
is used as a remedy for snakebites ; it is 
said to be an antidote to the bite of the 
Tsetse fly ;=um-Lungumabele. 

isi-Nungunungu, N. 4. That which has 
a frightening appearance ( darkness, cattle, 
etc.) 

i-Nunu, N. 3. Pl. izi (a) Generic term 
for insects. (b) Anything (wild animals, 
ghosts, wild men, etc.,) which frightens, 
hurts or injures. 

uku-Nunusa, V. trans. To frighten 
children by telling them that a bad man 
or evil thing will come to them ; to terrify, 
make uneasy or nervous : wasinunusa 
ngenyoka, he frightened us about a snake. 

-Nunuseka, Stat. form. To be fearful 
to look at. 

-Nunusela, Rel.form. To frighten for. 
-Nunuseka, Stat.form. To be frighten-

ed. 
u-Nwabu, N. 1. Chameleon,=u-Lova­

ne; fig. an animal in poor condition. 
uku-Nwabuluka, To be stretched out,= 

uku-Nabuluka. 
-Nwabulula, To stretch out,=uku-Na­

bulula. 
uku-Nwabuza, V. intrans. To creep, go 

slowly, as a snail; cf. uku-Nambuzela. 
ukut1-Nwe, V. intrans. To cry, scream, 

exclaim, call out vehemently, and running 
with the garment overspread as one who is 
afraid. 

ukuti.-Nwe, V. intrans. To spread; to 
become light and bright : ndisuke xa kuti­
nwe, I started at the first glimpse of light, 
i.e. at daybreak. 

isi-Nwe, N. 4. Anything prettily made, 
looking neat. 

um-Nwe, N. 6. Finger; fig. cartridge. 
uku-Nweba, V. trans. To stretch out 

anything elastic ; fig. to continue to annoy 
a person by irritating language; to seek a 
quarrel ; to refuse to make peace. 

um-Nweba, N. 6. A garment of different 
colours, made of the skins of all kinds of 
small animals. 

i-Nwebu, N. 3. The cuticle, epidermis 
which covers the true skin of the body; 
anything that is hairless. 

uku-Nwebula, V. intrans. To speak of 
just what one likes, whatever comes into 
the mind. 

u-Nwele, N. prop. The Klipplaat, a tri-

butary of the Zwart Kei river (Shiloh Mis­
sion station). 

u-Nwele, N. 5. (a) A hair of the head, 
Phr. unama-nwele, (from ukuti-nama 
nwele), his hair stands on end, £.e. he is 
frightened. (b) Sutherlandia fructescens 
B.B., a bush used for making brooms; as 
medicine it is used as a remedy for cough­
ing up blood. 

ama-Nwenwe, N. 2. Beautiful things, 
etc. ;=ama-Newunewu. 

uku-Nwenwezela, V. £ntrans. To 
spread; to blaze as a grass fire. 

ukut1-Nwi, V. trans. To inform, apprize 
secretly. 

uku-Nwisha, To scold, etc.,=uku-Nu­
kunwisha. 

um-Nwomo, N. 6. A deep hole. 
Nxa ! (a) lnterjec. of displeasure or des­

pair ; (b) Sound made by baboons. 
i-Nxa, N. 3. Side, part, used mostly with 

the Prep. nga: On, at: ngenxa zombint', 
on both sides ; ngenxa zonke, on all sides ; 
because of, on account of, for the sake of: 
ngenxa yam, or ngenx' enam, lit. on the 
side of me, £.e. for my sake; as regards, 
concerns, brlongs to me; ngenxa yanto­
n£na r on what account? why? ngenxa 
yokuteta kwake, on account of his speech ; 
Conj. ngenxa yoko, therefore; ngenxa yo-
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kuba, or ngenx' enokuba, because that ; 
ngenx' enokuba ungalazanga ixesha loku­
velelwa kwakb, because thou knowest not 
the time of thy visitation ; ekungenxa yo­
ko nditi, and therefore I say. Adv. ngenx' 
engapambili, before : abenyuliwe ngenx' 
engapambili ngu-Tixo, that were chosen 
before of God; cf. i-Nnxenye. 

u-Nxa, N. 5. Unonxa komnye, he says 
bad words to the other. 

ama-Nxadanxada, N. 2. Pl. only. 
Confusion. 

isi-Nxadanxada, N. 4. One who is at a 
loss, confounded. 

i-Nxagu, N. 3. The reed pig. 
uku-Nxakama, V. intrans. To low, 

bleat, as a calf for the cow, or a lamb 
for the ewe, or vice versa : akusavaka­
li kunxakama, there is no more bleating 
heard. 

-Nxakamela, Rel. form. To get up; to 
move on in front; to make haste; to go 
often to a place. 

izi-Nxaku, N. prop. A tributary of the 
Tsitsa river. 

uku-Nxala, } 
k t ' N , 1 V. trans. To fill, cram, u u 1- xa e, 
stuff (wool into a bag) ; fig. to eat greedily, 
beyond satiety; to gluttonise; Re.fl. uzi­
nxale ngokudla, he gorged himself with 
food ; he crammed his stomach. 

uku-Nxalisa, Gaus.form. To cause a per­
son to gluttonise. 

i-Nxalo, N. 3. Filling, cramming, glut­
tony. 

i-Nxala, N. 2. The red ree (roe) buck. 
i-Nxalenye, On the one side, etc. ; see i­

Nxenye. 
i-Nxam, N. 2. The frame of a thing. 
uku-Nxama, V. intrans. To be quick, 

or in haste in performing an action, or in 
speaking; to be in a hurry. 

-Nxamela, Rel. form. To hasten for; 
to desire, wish to perform an action: ndi­
nxbmele ukuhamba, I am in haste to walk 
on ; uyandinxamela, he is eager to beat 
me, i.e. to do me harm. 

-Nxamisa, Gaus. form. To hasten; to 
quicken in pace. 

u-Nxamo, N. 5. } H . . 
ubu-Nxamo, N. 7_ aste, 1mpetuos1ty. 

Nxamnye, Prep. On the side: ndaha­
mba nxamnye nendlela, I walked, not in 
but at the side of, i.e. outside the road; 
nxamnye nomtetb, not according to law, 
but without the law, avoiding it. Adv. 
masibeke nxamnye unzsebenzi wobumnya­
ma, let us lay aside, cast off the work of 
darkness. 

ubu-Nxamu, N. 7. The last, extreme, 
utmost point: ebunxamu, far away, dis­
tant, remote. 

uku-Nxanga, V. intrans. To stand a­
bout idly, gaping; to stand about without 
eating, as a sick animal. 

uku-Nxanwa t, used only in the passive 
voice: ndinxaniwe, I am thirsty. 

-Nxanela, Rel.form. To thirst for; fig. 
to desire to possess ; to long and languish 
for: umpefumlo wam unxanela u-Tixo, 
my soul thirsteth for God. 

i-Nxano, N. 2. } 'l 'h' t d • k z • u-Nxano, N. 5_ irs , esire: a u iva 

inxano l£mtshutshisa, when he feels a 
thirst which troubles him. 

um-Nxanxa, N. 6. Recess, inside. 
uku-Nxanxa, V. intrans. To be languid, 

slack, indolent. 
-Nxanxisa, Gaus. form. To slacken; 

to make the arms hang down. 
i-Nxanxadi, N. 3. Lanius collaris, black 

and white shrike, butcherbird. 
uku-Nxanxasa, V. intrans. To stand in 

a gap or breach. 
i-Nxanxosi, N. 3. Gyp geranus serpen­

tarius, the Secretary bird which lives on 
snakes and other reptiles, and on the young 
of birds which build their nests on the 
ground, as partridges. 

i-Nxai-uni, N. prop. River falling into 
the sea between the Gonubi and Buffalo 
(Nahoon). 

uku-Nxasha, V. trans. To charge a 
gun: umpu unxashiwe, the gun is charg-
ed. • 

-Nxashela, Rel. form. To charge for. 
-Nxashisa, Caus. form. To make or 

cause to charge. 
-Nxashisela, Gaus.-rel.form. To cause 

to charge for another. 
uku-Nxatapela, V. intrans. Em. To be 

in a hurry, in haste, 
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Nxatshi-ke! }1 t • W ll d r II Nxatsho-ke ! n er;ec. e one. we 

said! 
i-Nxatu, N. 3. Ugliness: unmtu onxatu, 

an ugly-looking person. 
ubu-Nxatu, N. 7. Ugliness, dirtiness, 

detestableness, immorality. 
i-Nxawa, N. 3. A bit of food. 
i-Nxawa, N. 3. The charge for a gun or 

rifle. 
i-Nxaxa, N. prop. Tributary on the right 

side of the Fish river. 
uku-Nxaxa, V. intrans. To walk out of 

order, disorderly ; to depart from order, as 
bullocks which do not keep in line: dedani 
kubo abaharnba ngokunxaxa, withdraw ye 
from them who walk disorderly. 

ubu-Nxaxo, N. 7. Disorder, confusion, 
distraction. 

i-Nxaxeba, N. 2. The right hindquarter 
of a slaughterd bullock claimed by the chief 
or one of his servants for him ; meat sent 
by a superior chief to one under him. 

i-Nxayi, N. 3. HI. A boy. 
u-Nxazonke, N. I. One who has many 

minds or thoughts, is unsteady, shifty ; cf. 
i-Nxa. 

ukuti-Nxe, To beg pardon, etc.; seeuku­
Nxenxezela. 

um-Nxe, N. prop. A tributary of the 
Tsomo river. 

i-Nxeba, N. 2. Awound. 
i-Nxeba, N. 3. A corpulent man. 
um-Nxeba, N. 6. Vegetable cable or 

Monkey rope used to tie with ; dimin. um­
nxetyana, little band, fillet, small piece of 
cord. 

i-Nxekenx.eke, N. 3. A hasty, foolish­
looking person whose clothes are dishevell­
ed; fig. to be puzzled, at a loss. 

isi-Nxekenx.eke, N. 4. One who is 
hasty, out of breath from running. 

i-Nxele, N. 2. A left-handed person; an 
ox with the left horn broken off ; fig. a 
person of doubtful character. 

u-Nxele, N. prop. Name of the false 
prophet, who instigated the Kaffirs in 1818 
to make war against the English. His 
proper name was Makanda, and not lff a­
kana as the history-books print it. 

ubu-Nxele, N. 7. Left-handedness. 
1N 

u-Nxengezi, N. 1. A little green bird 
with a long tail. 

uku-Nxenxezela, V. intrans. To miss 
a little; fig. to ask favour, beg pardon : 
nxe I I beg your pardon ! ( when one has 
trod on another's foot). Trans. to assuage, 
appease, pacify, comfort one who has hurt 
himself or one who is angry. 

-Nxenxezelela, Rel-2. form. To as­
suage, etc., for: ndazinxenxezelela ngen­
komo enkosini equmbileyo, I sued for peace 
with a cow to the angry chief; to sympa­
thies with one over an accident (ngengozi). 

um-Nxenxezeli, N. I. One who asks 
favour, pardon, makes amends, comforts, 
sympathises. 

i-Nxenxezelo, N. 3. J 
u-Nxenxezelo, N. 5. 
um-Nxenxezelo, N. 6. 

mends, comfort, sympathy. 

Pardon, a-

i-Nxenye, N. 3. (cf. i-Nxa). A part, 
portion. Adj. Some: yeza inxenye yaba­
ntwana, some of the children came. Adv. 
Partly : bafika ngenxenye, a part of them 
arrived ; ngenxenye-ngenxenye, partly­
partly; ngokuyinxenye, in part; kuba si­
sazi ngokuyinxenye, for we know in part; 
inxalenye, on the one side, on one hand. 

ukuti-Nxi, V. trans. To drink up, drain 
to the last drop; to finish. 

ukuti-Nxi, } V t d • t T uku-Nxiba, • rans. an in rans. o 

tie, bind, put on, e.g. to dress: basanxt'ba, 
they are still dressing; fig. bamnxt'ba itya­
la, they accused him of guilt. 

-Nxibela, Rel. form. } To tie; to 
-Nxibelela, Rel. 2.form. 

fasten to. 
i-Nxiba, N. 2. One who wears trousers; 

i-Nxiba and isi-Nxiba-mxaka, one 
who is marked, honoured, decorated with 
an order ; a councillor ; see um-Xaka. 

i-Nxibo, N. 3. Bond, fastening, tie. 
i-Nxiba, N. ~- The penis-cap. 
uku-Nxila, V. intrans. To drink to ex-

cess ; to become intoxicated ; to be tipsy; 
(the perf. of this verb is never used). 

-Nxilisa, Gaus. form. To make drunk. 
i-Nxila, N. 2. A drunkard. 
i-Nxili, N. 3. A bag for pipe and tobacco 

worn on the side by women ; a purse full 
of all kinds of goods. 
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um-Nxllo, N. 6. The two locks under 
the neck of goats ; an ornament for the 
neck ; point. 

u.ku-Nximza, V. intrans. To hiss;= 
uku-Futa. 

i-Nxina, N. 3. Wild mint. 
i-Nxineba, N. 3. The tip of a tobacco 

pipe, usually made from the box-thorn, 
um-Bovu.. 

isi-Nxininxini, N. 5. Anxiety, etc.;= 
isi-Tukutezi. 

i-Nxiwa, N. 2. A deserted village, whether 
the huts are still standing or not ; ruins. 

isi-Nxobo, N. 4. The thin membrane in­
side an egg; fig. a covering, sheath, as a 
holster for a gun, or a leather case for a 
box. 

uku-Nxoka, V. trans. To poke with a 
stick ; to thrust at ; to excavate, search 
out ; to sound. 

i-Nxolo, N. 3. The bones of the forehead 
and neck, espec. the cheekbones. 

uku-Nxonxa, V. intrans. To lie on the 
back, with the knees up. 

u.ku-Nxotisa, V. trans. To drink heartily 
to the last drop. 

i-Nxowa, N. 3. A bag, usually made of 
the skin of a kid flayed whole; a sack. 
Phr. uyinxbwa yamanzi', he does not work ; 
·Z:nxbwa enemi'lenze, lit. a bag which has 
legs, i.e. a hiding place, because small 
articles were apt to be lost in the narrow 
legs of a skin-bag. 

i-Nxowa, N. 2. Deserted place, village; 
=i-Nxiwa. 

i-Nxozana, N. prop. A tributary of the 
Zwart Kei river. 

i-Nxozi, N. 3. The fine inner bast of the 
bark of the mimosa tree. 

ukut1-Ni:u, V. trans. To dip something 
into the contents of a dish, etc. ; ndisite­
nxu isandla esityeni, I dipped my hand in 
the dish. 

ukuti-Nxu, V. trans. To beat with a 
stick continually. 

i-Nxu, N. prop. The Hartebeest river, a 
tributary of the Tsitsa river. 

i-Nxuba, N. prop. The Great Fish river. 
uku-Nxuba, V. intrans. To feel alarmed 

and uneasy, as a child does when a strange 
person is coming ; to be under painful ap-

prehension ; to be confused ; to muse ; to 
be in a reverie. 

ukuti-Nxubungu, V. intrans. To be 
restless. 

i-Nxubuwa, N. 2. Decomposed wood 
used for tinder ; inxubuwa yeqiya, tinder 
from linen. 

i-Nxukwebe, N. prop. The river on 
which the Mission station Healdtown is 
situated. 

uku-Nxula, V. trans. To lead a horse by 
the side of another which is ridden ; to 
carry something under the arm, on the hip 
or on one side. V. intrans. To go by the 
side of another person. 

-Nxuleka, Stat. form. To be easily led 
by a rider; to be leadable, as a horse which 
runs well beside another. 

i-Nxuluma-miteto, N. 3. Bye-law. 
uku-Nxulumana, V. intrans. To be, 

go, lie, etc. near or next to each other ; to 
be parallel to, as two bullocks in a 
yoke : izindlu zinxulumene, the houses 
are near each other; ndinxulumene naye, 
I live next door to him ; intombi eiya­
nxulumana ukuhlala, the girls sit next 
to each other. 

isi-Nxulumane, N. 4. That which stands 
by or runs parallel with another thing. 

i-Nxuluwa, N. 3. Tinder ;=i-Nxubu-
wa. 

um-Nxuma, N. 6. A hole, pit, cavity. 
i-Nxu-mkonjana, N. 3. 1 H h 
u-Nxu-mkonjana, N. I. 5 e, w O or 

that which is helpless, uncared for, disre­
garded, unnoticed. 

um-Nxunu, N. 6. A bullock with one 
horn, the other being broken off. Adj. 
Odd, single, alone when there should be a 
pair. 

u.ku-Nxunxa, V. intrans. To have no 
fixed occupation, like a porter who car­
ries things from the stores for different 
people. 

i-Nxunxu, N. 3. The greyish antelope 
Calotragus melanotis, Du. grysbok, living 
in the ema-Dotyeni, and in for~sts; fig. a 
porter who has no fixed employment or 
work, but follows passengers and carries 
their parcels or baggage. 

uku-Nxusa, used in the Recip. form. : 
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unxus~ne nam, he rode or walked near me, 
but was always a little in front of me. 

uku-Nxusha, V. intrans. To do an act 
for the first time; to be the first in doing a 
thing (shooting, stabbing, etc). 

i-Nxutyana, N. prop. Tributary of the 
Bashee river in Eastern Gcalekaland. 

i-Nxuwa, A deserted place ;=i-Nxiwa. 
uku-Nxwala, V. trans. To defy; to 

challenge to combat or battle. 
· -Nxwalana, Recip. form. To defy each 

other to combat, etc. 
-Nxwalisa, Gaus. form. To cause to 

defy, etc.; to make obstinate. 
i-Nxwaleko, N. 3. Accident, etc. ; see 

uku-Xwaleka. 
ukuti-Nxwe, V. intrans. To be lonely, 

quiet: indawo ete-nxwe, a lonely place. 
uku-Nxweleh,, V. trans. To wound in a 

fight or battle. 
i-Nxwelera, N. 3. A wound, contusion ; 

a person wounded in war. 
uku-Nxwema, V. trans. To avoid, shun; 

to keep at a distance from : inkabi iyazi­
nxwema ezinye, the ox avoids the others ; 
sanxwenywa ngunantsi, we were shunned 
by so and so; fig. to touch only the out­
side of a subject in a debate, or a case in 
court, avoiding the main issue. 

u-Nxweme, N. 5. The shore of the sea, 
bank of a river; loc. elunxwemeni, on the 
shore. 

i-Nxwenka, N. 2. Kind of bird. 
uku-Nya, V. intrans. To have a motion; 

to void excrement : umntwana unyile, the 
child had a motion ; uya kunya, he goes 
somewhere, aside; fig. amafuta anyile, 
the butter has come in churning; abbrev. 
rel. : anya, 2 cl. pl. : who or which void 
excrement ; absol. past: anya, they void­
ed excrement; conj. past, anya, and they 
voided excrement ; short pres. : anya, they 
void excrement. 

-Nyela, Rel. form. To void excrement 
at, about a certain place : unyele emhla­
beni, he made filth on the ground. 

-Nyelela, Rel. 2. form. To do one's 
business entirely out of sight; to depart 
silently and quietly, avoiding observation ; 
to slip away from a company without tak­
ing leave : bahlangana naye wanyelela, 

when they met him, he went aside, (as a 
dishonest person, in an improper manner). 

uku-Nya, V. trans. To steep, sink, put, 
set, plant under or into the water or 
ground : basinyile isikwebu sombona ema­
nzini sitambe, they have put the maize­
cob into the water that it may become 
soft : amaselwa ayanyiwa emhlabeni, the 
calabashes are put under the ground, 
with only their necks sticking out, by 
which process they are hardened and 
their contents decay, so that they can 
be used as jugs; to germinate seed by 
soaking it in water ; ingubo zam ngati zi­
nyiwe emanzini, my clothes are as if 
steeped in water; ndawanya amahlamvu 
emansini', I soaked the herbs in water. 
The following forms 2 cl. pl. are not to be 
confounded: anya, abbrev. rel., who or 
which steep ; anya, they steeped ; anya, 
conj. past, and they steeped; anya, short 
pres., they steep. 

-Nyeka, Stat. form. To become wet: 
amasimi anyekile, the gardens have taken 
in much water, are soaked : ndinyekile, I 
have become wet. 

-Nyela, Rel. form. To wetJ moisten, 
pour water on, irrigate, as a garden or 
lands by leading water upon them, or 
plants by moistening them from a water­
ing pot. 

ukuti-Nya, V. intrans. To be gone; to 
have disappeared: tu nya betu, it is com­
pletely gone, my friends ; lento ite-nya 
pakati kwesinye, this thing has disappear­
ed amongst the others, i.e. it lies amongst 
others or in a box. 

uku-Nyela, Rel.form. (a) To slip away: 
unyel' umcisa, he ran away, absconded. 
(b) To be injured, made lame by a blow, 
stroke, or slip. (c) V. trans. To pun­
ish, kill, for having wounded another per­
son. 

ama-Nya, N. 2. Pl. only. Folds of a 
garment, wrinkles of the face. 

ili-Nya, N. 2. Tightness, force, stress, 
earnestness, seriousness, fervour. 

ulu-Nya, N. 5. Malice. 
uku-Nyaba, V. intrans. To be spiritually 

dead ; to be without feeling; to be apa­
thetic; to be obtuse unimpressible, in-
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dolent, inattentive, thoughtless, careless, 
narrow minded, stupid, foolish : umntu 
onyabileyo, a foolish person. 

i-Nyabi, N. 3. A fool, etc. 
um-Nyadala, N. 6. A children's game with 

the Pewula flowers ; the last draft in a 
game ; a competition or race : umnyadala 
wamahashe, horse race. 

i-Nyaka, N. 3. An indefinite space of 
time about the length of a year ; used 
only in the form : nyakenye (inyak' -
enye): ndikubonile nyakenye, I saw you 
about a year ago ; ndoza kuwe nyakenye, I 
shall come to you about a year hence ; 
used as Adj. ilanga lanyakenye labalela 
kakulu, last year's sun was very hot. 

u-Nyaka, N. 1. The year : nonyaka, the 
present year: ilanga libalele kakulu no­
nyaka, the sun is very hot this present 
year; kwangunyaka ndifumana ndisebe­
nza, it was a long time that I worked in 
vain. Adj. unyakakazi, very old, a long 
time ago. Conj. nyaka and nyakana, the 
year that, i.e. when : nyakana bafikayo, 
when they arrived. 

um-Nyaka, N. 6. The period of a year, 
of the annual revolution of the earth round 
the sun: iminyaka ngeminyaka, year by 
year ; umnyaka wesitatu, the third year; 
ngeminyaka yendlala, in the years of 
dearth ; sekuminyaka, many years ago. 

uku-Nyakama, V. intrans. To become 
moist, wet : umhlaba unyakamile, the 
ground is moist or damp. 

-Nyakamisa, Gaus. form. To moisten: 
ndiwanyakam£sile amazimba, I have put 
the corn into the water to get soft. 

ubu-Nyakama, N. 7. Moisture, damp­
ness. 

ubu-Nyakamai-a, N. 7. Slight damp-
ness or moisture. 

Nyakana, Conj. When; see u-Nyaka. 
i-Nyakanyaka, N. 3. } 
isi-Nyakanyaka, N. 4. A commo-
ubu-Nyakanyaka, N. 7. 

tion, concourse, or crowd of people sway­
ing to and fro ; swarm ; busy multitude, 
confused mass ; overabundance, profusion 
of meat or other food. Adj. Much. 

uku-Nyakata, V. intrans. To eat much; 
to stuff one's self. 

-Nyakatisa, Gaus. form. To press on­
wards in a crowd; to urge one's self upon a 
person's notice; to press a person annoy­
ingly with conversation : uyazinyakatisa, 
he intrudes into or meddles with every 
business; he makes a great fuss about him­
self. 

ukuti-Nyakatya, V. intrans. To appear 
suddenly, as of a person looking into a hut. 

uku-Nyakaza, V. intrans. To wave, 
move about from side to side: utyani buya­
nyakaza, the grass is waving; fig. to be 
restless, confused; to wander in speech ; 
to speak of what the heart does not know. 

-Nyakazela, Rel. form. To crawl, swarm, 
crowd confusedly, as maggots on meat; to 
move about in numbers; to be in abund­
ance; to throng together: induli zinya­
kazela ngabantu, the hills swarm with 
people. 

-Nyakazelisa, Rel.-caus. form. To 
make confusion, cause disorder. 

uku-Nyakaza, V. trans. To give plenti­
fully ; to buy a lot of things : akatimgi 
uyanyakaza, he is buying a lot of things. 

-Nyakazela, Rel. form. To be plenti­
ful: imvula £nyakazela, it rains plentifully; 
uyabanyakazela, he gives them plenty. 

uku-Nyala, V. intrans. To fill up, to 
stuff a bag (wool); to hammer down; to 
tread down. 

uku-Nyala, V. intrans. Only used in 
the negative ; to be unaccustomed ; not to 
be wont. Adv. Not always. 

u-Nyale, N. 5. Non-existence, nullity. 
ama-Nyala, Pl. only. Shamelessness, 

filthiness, indecencies ; that which is dis­
graceful, immoral, vulgar; see uku­
Bumba. 

uku-Nyalambisa, } V. intrans. To 
-Nyalasa, 

walk boldly, strutting proudly; to be dis­
respectful by going on while another is 
speaking; fig. to despise the counsel or 
advice of others. 

i-Nyalasa, N. prop. A tributary of the 
Tsomo river. 

i-Nyalasi, N. 3. One who cares for no­
body, who is proud, a great man in his 
own eyes; one who is stubborn, disobedient, 
disrespectful. 
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Nyalulu, ! Interjec. Look! he or it ap­
pears unexpectedly. 

i-Nyaluti, N. 3. The (Kaffir) corn of the 
Lusutu, with small seeds. The Em. say, 
when it is in a garden, it makes the garden 
fruitful. 

um-Nyaluza, N. I. One who is false, 
cunning, fraudulent, artful. 

i-Nyama, N. 3. Flesh, meat; pl. izinya­
ma, muscles; inyama yam isuk' ihamba, 
my flesh quivers, i.e. I shudder, shiver. 

ama-Nyama, N. 2. Pl. only. (a) The 
flesh-side of a hide. (b) The scrapings or 
shavings of a hide, when dressed for 
leather. 

ubu-Nyama, Darkness ; see ubu-Mnya-
ma. 

um-Nye.ma, Eclipse; see u-Mnyama. 
um-Nyama, Rainbow ; see u-Mnyama. 
i-Nyamakazi, N. 3. Lit. nice meat; game; 

wild animals fit for food, such as antelopes. 
uku-Nyamalaza, V. intrans. To have 

convulsions. 
ama-Nyamanyamana, N. 2. Pl. only. 

The bad points of a person. 
utn-Nyamanzi, N. 6. Kind of Dracia, 

growing by the river-side. 
um-Nyamati, N. 6. Ekebergia Capen­

sis, Spann. 
i-Nyamazana, N. 3. Generic name for 

all kinds of small game, clean wild beasts, 
or birds which have not been domesticated, 
the flesh of which is generally palatable. 

um-Nyamazana, N. 6. Used as Adj.: 
ngomnyanzazana, just after dark. 

uku-Nyamazela, To crawl, swarm, etc.; 
=uku-Nyakazela. 

uku-Nyamba, V. trans. To beat hard; 
to inflict a wound. 

i-Nyamba, N. 3. A blow: uduma lwe­
nyamba, a blow causing a wound. 

i-Nyambalala. N. 3. A number of people 
or animals. 

u-Nyambusi, N. I. Species of plant. 
uku-Nyambu.za, V. trans. To chew in a 

manner which is objectionable. 
uku-Nyameka, V. intrans. To be close­

ly attentive; to give constant and per­
severing attention or heed; to take an in­
terest ; to be concerned ; to care for with 
lender affection ; lo take lo heart ; to bear 

or carry on the heart: ukuze banyameke, 
that they may be careful. 

-Nyamekela, Rel. form. To take an 
interest in specified things ; to be given to 
a thing; to attend closely to ; to take to 
heart for ; to tend towards in the affec­
tions: usinyamekele ngalo lonke olunya­
meko, thou hast been careful for us with 
all this care ; nyamekelani izinto ezip'ezu­
lu, set your mind on the things that are 
above; bayanyamekela izinto ezisemhla­
beni, they mind earthly things. 

i-Nyamekelo, N. 3. Enduring applica­
tion to an undertaking. 

i-Nyameko, N. 3. } DT u-Nyameko, N. 5_ 1 1gence, earnest-

ness, zeal, attention, interest, carefulness. 
i-Nyameli,=i-Nyamezeli. 
uku-Nyamezela, V. intrans. To endure, 

bear patiently, persevere amid difficulties: 
siti, banoyolo abanyamezelayo, we call 
them blessed who endure. 

-Nyamezelana, Recip. form. To be 
patient one with another. 

i-Nyamezeli, N. 3. A patient person. 

i-Nyamezelo, N. 3. 1 Patience, 
u-Nyamezelo, N. 5. 5 per-

severance, endurance, fortitude : unyame­
zelo luka-Yobi naluva, ye have heard of 
the endurance of Job. 

i-Nyamfunyamfu, N. 3. Food over­
cooked and therefore unpleasantly soft. 

uk.u-Nyamnyeka, V. intrans. To feel 
well and happy after having eaten; to be 
surfeited from eating to excess ; to sit 
down, to rest from being tired; to be fill­
ed with joy, to be overjoyed. 

ama-Nyampepa, N. 2. Pl. only. Inde­
cent, shameful, dirty things. 

u-Nyana, N. I. A son ; unyana wesango, 
a legitimate son; unyana wamazibulo, the 
eldest son ; unyana wamatumbu, the 
youngest or last son. 

i-Nyanda, N. 3. A bundle or fagot of 
wood tied up. Phr. inyand'amatye, a 
great number of armies. 

i-Nyanga, N. 3 (a) The moon. Her 
phases are : inyanga etwasileyo, lit. the 
appearing or commencing moon, i.e. new 
moon ; inyanga ehlangeneyo, the full 
moon ; inyanga eselwa or eseiselwa, lit. 
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the moon overtaken by the morning, i.e. 
the waning moon, also called inyanga 
eqekekileyo, the broken moon ; inyanga 
efileyo, lit. the dead, i.e. old moon. 

(b) The whole time of-a lunar month; 
a month. 

uku-Nyanga, V. trans. (a) To practise 
by means of medicines or charms the 
art of healing; to repair, restore (a fallen 
wall). (b) To beguile, deceive, tell false­
hoods ; to enchant, charm, e.g. to make 
warriors invulnerable, and thieves undis­
coverable. 

i-Nyangi, N. 3. 1 A d . f 
um-Nyangi, N. 1. J octor , a pro es-

sional person who has been instructed in 
the art of medicine and healing ; who is 
likewise a diviner, using incantations and 
enchantments, without which no person is 
considered a competent doctor among 
Kaffirs ; inyangi yamayeza, a doctor of 
medicine ; inyangi yokubula, a doctor of 
divination ; the latter is higher in rank ; 
see uku-Bu.la. 

i-Nyangikazi, N. 3. A female doctor. 
isi-Nyango, N. 4. A charm worn on the 

body to ward off evil, or to secure some 
good. 

isi-Nyangabila, N. 4. A powerful thing. 
u-Nyangati, N. 5. Paste; any adhesive 

substance ; =u-N cangati. 
uku-Nyangaza, V. intrans. (a) To walk 

tottering as under a burden. (b) To lurk 
about with predatory intentions. 

i-Nyangaza, N. 2. Robber, murderer by 
witchcraft. 

ubu-Nyangaza, N. 7. Robbery, mur­
der. 

ama-Nyange, N. 2. Pl. only. The 
people of old ; elders, ancestors. 

i-Nyango, N. 3. A store for corn, in the 
form of a small hut erected on poles; fig. 
a place of safety ; height, high defence, 
tower ; enyangweni, in the highest. 

um-Nyango, N. 6 Doorway, porch, pass­
age, entrance to a house, etc. ; loc. em­
nyanJ[O, in or at the entrance, doorway. 

um-Nyani, N. 6. The bushy ear of Kaf­
fircorn, after the corn is thrashed out, or 
the stalky blossom of maize, used for 
sweeping ; hence, any shrub used as a 

broom. Phr. shiya iminyani, leave some; 
see uku-Lala. 

Nyani, Adv. Certainly. 
uku-Nyanisa, V. intrans. To be true, 

right, upright, sincere: abantu abanyani­
sileyo, truthful people, or people who speak 
the truth; used in an Adv. sense : unya­
nisile ukutsho, thou hast truly said. 

-Nyaniseka, Stat. form. To be true, 
certain ; to be faithful. 

-Nyanisisa, Gaus. form. To confirm, 
corroborate; to give a pledge. 

ubu-Nyaniseko, N. 7. Faithfulness, 
sincerity. 

i-Nyanisiso, N. 3· 1 Earnest pledge, 
isi-Nyanisiso, N. 4. 5 

troth; earnest money, security. 

i-Nyaniso, N. 3· 1 Truth : ndim 
ubu-Nyaniso, N. 7. 5 

inyaniso, I am the truth. Adv. truly, in 
truth: ningabafundi bam inyaniso, ye are 
truly my disciples ; uteta inyaniso, you 
speak the truth, or you say truly ; okwe­
nyaniso, or okwenyani, verily, truly, cer­
tainly, of a surety. 

isi-Nyaniso, N. 4. Pledge. 
um-Nyanja and um-Nyanjwa, N. 6. 

Phytolacca stricta, used as an emetic by 
witchdoctors, for driving out the malady 
with which a person is supposed to be 
bewitched ; also used for lungsickness and 
for snakebite. In large doses it is poison­
ous. 

uku-Nyantsula, To walk boldly ;==uku­
Gantsula. 

uku-Nyanya, V. intrans. To be in fear, 
to be afraid. 

um-Nyanya, N. 6. Departed ancestor of 
a chief, who is said to appear to men, es­
pecially to witch-doctors when commencing 
practice. When a chief goes to war, he is 
greeted : iminyanya mayikukangele, may 
your departed ancestors have an eye upon 
you, i.e. protect you! 

i-Nyanya, N. 3. Used only in the loca­
tive enyanyeni, an exposed place where 
there is nothing ; desert, wilderness. 

~s~-Nyanya, } N. 4. That which has 
1s1-Nyanyanya, 

existed from of old: isinyanya sarnafu, the 
clouds of old. 

 

 



NY 287 NY 

u-Nyanya, N. 5. Vigour, strength, reality; 
unonyanya, the foreman in dancing (uku­
Xentsa); one who makes himself out to 
be a doctor. 

uku-Nyanyatela, To tread or stamp 
down ;=uku-Gangata. 

uku-Nyanzela, V. trans. To press to­
,gether; to squeeze; to fold by pressing; fig. 
to constrain, force, urge, compel to any 
course of action by continued argument ; to 
bring the force of circumstances to bear on 
a person, so as to induce him to a course of 
conduct: uyas£nyanzela, he forces him­
self. 

-Nyanzelela, Rel. form. To press or 
force into ; to oppress : umpambukel£ 
usungamnyanselel£ pantsi, the stranger 
thou shall not oppress. 

-Nyanzelelana, Rel.-rec£p. form. To 
oppress one another. 

i-Nyapopo, N, 3. That which is covered 
over, soiled: way£nyapopo !£gas£, he was 
covered, red with blood. 

i-Nyara, N. prop. (a) The Kaga river, 
tributary of the Great Fish river (Bed­
ford). (b) A tributary of the Kei river. 

i-Nyatini, N. 3. Guida phoenicoptera, 
L., the green starling. 

uku-Nyasha, V. trans. To force down 
into a tube; to fill the bowl of a pipe for 
smoking; to tread down (wool in a bag); 
to work or dress a skin by treading it with 
the feet till it is soft, (the Kaffir way of 
fulling or milling raw skins); of sheep, to 
stamp, trample with the feet. 

i-Nyashawe, N. 1. A thing (needle, 
horse) which disappeared, was lost, could 
not be found for many days. 

uku-Nyatama. V. intrans. HI. To flee to, 
or hide in a safe place. 

uku-Nyatela, V. trans. To tread on, 
trample (clay): £haslze land£nyatela, the 
horse trod on me ; to run over : ndinya­
telwe yinqwelo, I was run over by a wag­
on. Phr. ndinyat'ele kuwe, I have called 
on you, I begged of you; wanyatela um­
da, lit. he trod on the boundary, a for­
bidden road, i.e. he embezzled, defraud­
ed; yanyatela ,zgobontsi, he (the boy) went 
for another to fight with him. 

-Nyatelela, Rel. form. To trample at a 

certain place or for a certain purpose: 
bal£nyatelela pantsi ilizwi lam, they 
trampled down, i.e. despised my word. 

i-Nyatela, N. 2. Footstep. 
i-Nyati, N. 3. (a) A buffalo; fig. a very 

strong, hard-working person; uyinyati, he 
is as strong as a buffalo. (b) A species of 
butterfly. (c) N. p-,;op. Schietfontein, 
Carnarvon. 

ubu-Nyati, N. 7. The nature of a buffa­
lo; power, strength ; coarse, rough char­
acter and behaviour. 

uku-Nyatya, V. trans. To devour, de-
stroy utterly. 

i-Nyatyowa, N. 3. An awl. 
uku-Nyauka,=uku-Nyawuka. 
u-Nyawo, N. 5. The human foot; unya-

wo lwemfene, (lit. the foot of a baboon); 
treason, treachery, perfidy, fraud, insidi­
ousness. 

u-Nyawontle, N. I. A respectable or 
,velcome person ; one who brings good 
tidings. 

uku-Nyawuka, V. intrans. To draw in 
the feet, move out of the way; fig. to kill 
a great number. 

um-Nyazi, N. 6. A kind of coarse basket 
made of rushes used as a fan or sieve for 
winnowing corn, umnyazi wokwela. 

Nye, Card. num. Adj. used as predicate 
following the pron. subj. of the different 
classes: One, a unit (and no more) : £ha­
slze linye, one horse ; umntu mnye, one 
person ; iz£kwebu zipuma seleni linye, the 
ears come t:>ut of one stock ; wafikisa £sibeto 
sinye, he brought on one plague; aba base­
benza ilixa lalinye, these have wrought one 
hour; ku.ya kubako uvuyo ngomoni emnye, • 
there shall be joy over one sinner; ukuze 
bonke babe ban ye, that they may all be one; 
mna no-Bawo siba-nye, I and the Father 
are one. The pron. subj. is often left 
out when the noun is used with a prep. : 
ngamxelo mnye, with one accord ; nga­
zwi nye, in one word; wensa ngagasi nye 
zonke intlanga, he made of one blood 
all nations; unaliso l£nye, thou with one 
eye; abantu abali'shumi elinamnye or 
elinanye, eleven persons. 

Nye-nye, in the sense of "one-another;" 
plur. "some-others," i.e. the other as op-
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posed to one, or some as opposed to others in 
the same sentence, takes the rel. pron. : 
omnye walila, omnye wahleka, one wept, 
another laughed ; abanye balala, abanye 
basebenza, some slept, ot_hers worked ; 
ezinye (inkozo) zawa endleleni, ezinye 
enceni, some seeds fell on the road, some 
into the grass ; omnye nomnye, one and 
another; abanye ngabanye, some by some 
i.e. singly; inkomo zapuma ngazinye, the 
cattle came out singly; kutengiswa izitya 
ngazinye, the dishes were sold by the sin­
gle one, i.e. singly; wavuka seliyenye imi­
ni, he. rose when it was already another 
day; xa amanye amakolwa, when the be­
lievers are single, i.e. few; into enganye, 
a single thing; see Nga, 2. 

In neg. sentences na is prefixed, eliding 
the relative vowel, in the sense of "even:" 
akuko nalinye ihashe, there is not even one 
horse ; andifumananga nasinye isitya, I 
have not found even one dish; see Na, 2 

(b). 
Derivatives are : 

I. Kanye, Adv. (a) Once: yenza kube 
kanye, do it once; akukanye lihlokoma 
ilizwi lika-Tixo ezindlebeni zako, it is not 
once that the word of God has sounded in 
your ears. 

(b) Effectually, decidedly : gqiba lento 
kanye, do this thing effectually; uyakolwa 
ngulomntu-na ? ewe, kanye, do you have 
confidence in that person? yes, decidedly ; 
okukanye, at once. 

(c) Entirely, altogether, quite, very: ku­
bi kanye, it is altogether bad ; ndikohlisiwe 
kanye, I am entirely, quite deceived; intaba 
yasuka yaliqina lalinye or kanye, the 
mountain was altogether steep, very steep, 
or only steepness. 

( d) Rather : enyula kanye ukupatwa 
kakubi kunokuba, etc., choosing rather to 
be evil treated than, etc. 

(e) Exactly: ndambona kanye kulonda­
wo besivumelene ngayo, I saw him exactly 
or just at the spot, at which he agreed with 
me to meet me at. 

2. Nakanye, Adv. Even once, (in negat. 
sentences) : andiyi kwenza lonto nakanye, 
I will not do that thing even once, i.e. 
never ; wokuvuma-na? nakanye ! will you 

consent ? no, never ! ubesiti, ngunakanye 
ndigoduke, he said, I shall never go home. 

3. Kunye, Adv. Together: tsalani kunye, 
pull ye together; basebenza kunye nabo, 
they worked together with them ; at the 
same time : safika kunye, we arrived at 
the same time; ngakunye, with one con­
sent. 

4. Ndaweni-nye, ndawo-nye, Adv. To­
gether, in one place : baye bonke bendawo­
nye, they were all in one place. 

5. Okanye, Conj. Otherwise, else, or: 
okanye am"namvuzo kuyihlo osezulwini, 
otherwise ye have no reward of your father 
in heaven. 

6. Okunye, Adv. Lit. that which re­
mains the same or unchangeable : umntu 
ongenakunye, (cf. Mbi); a person who 
never changes; again, once more, afresh, 
or otherwise : u-Kristu, ngokunye umta­
njiswa, Christ, otherwise the Messiah ; 
ngokunye, with greater energy, by all 
means, properly. Phr. umntu onokunye 
ongenakunye, a person who is one thing 
to-day, and another thing to-morrow; oko 
koko, oku kokunye, formerly it was so, now 
it is otherwise, i.e. people and times change; 
Conj. Or, once more, again : sakubona 
nini-na ulambile, okunye unxaniwe? when 
saw we thee hungry or thirsty? 

ubu-Nye, N. 7. Oneness, unity; Adv. 
ngobunye, unitedly, unanimously ; with 
oneness of purpose. 

u.ku-Nyebelela, V. trans To wish evil 
or that something may have a narrow es­
cape; to imprecate, (d. uku-Qakatela). 

i-Nyebelele, N. 3. Coldness. 
uku-Nyebelezela, V. intrans. To slide, 

sneak away; to move, withdraw stealthily, 
so as to avoid observation ; to disappear 
suddenly. 

i-Nyebeth, N. 3. Foot and mouth dis­
ease of animals. 

uku-Nyeka, V. intrans. To look out, 
expect; to look quiet when one does not 
know what to say, or when he waits for an 
answer; to lust or have secret Jesires after 
a thing or person ( a woman) ; to look over 
the shoulder, so as to observe what is tak­
ing place behind one. 

-Nyekana7 Recip. form. To have secret 
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thoughts towards each other, manifested 
by expressive looks at each other. 

-Nyekela, Rel.f.Jrm. To look quietly at: 
ndanyekela kuye, I looked quietly at him. 

-Nyekisa, Gaus.form. To cause another 
to look to one, etc. 

i-Nyeke, N. 3. A person with a double 
• or hare-lip; a pouting or turned-up lip; a 

blubber. 
um-Nyekendlane, N. I. A spy, detec­

tive. 
uku-Nyekeza, V. trans. To open the 

leaves covering a maize cob in order to 
ascertain if it is yet eatable. 

i-Nyele, N. 2 • } The outer side or edge 
u-Nyele, N. 5. 

of a garden or forest. 
um-Nyele, N. 6. The backbone, or any­

thing in a line or stripe on the back, as the 
bristles on an animal's back, or a lion's 
mane when raised in anger: uvuka um­
nyele, he is angry ; fig. the ridge of a 
mountain ; the milky-way in the sky ; the 
middle of the globe, the equatorial region. 

i-Nyelenzi, N. 3. HI. The month of con­
finement. 

uku-Nyelisa, Gaus. form. To make odi­
ous; to abuse, rail at, slander, defame, 
blaspheme. 

-Nyeliseka, Gaus.-stat. form. To be 
without taste, insipid : ukuba ityuwa ite 
yanyeli'seka, if the salt have lost its savour; 
to be odious, despised. 

i-Nyeliso,. N. 3. 1 Blasphemy. 
ubu-Nyehso, N. 7. 5 
i-Nyembe, N. 3. The small arrow of the 

Korannas ; a whistle ; a barbed hook. 
uku-Nyembeleka, Stat. form. To be in 

difficulty, without plan or hope. 
i-Nyembezi, N. 3. A tear. 
u-Nyengana, N. prop. Lit. one who has 

appeared as if by accident. Name given to 
Van der Kemp, the first Kaffir Missionary, 
1799. 

uku-Nyenganyenga, V. intrans. To be 
loose. 

-Nyenganyengisa, Gaus. form. To 
loosen a pole, fence or any fixture by shak­
ing or pulling it backwards and forwards; 
to dislocate or displace a stone. 

ukuti-Nyenge, V. trans, To slight or 
2 0 

care very little for; to quietly put back 
anything stolen, so as to avoid observa­
tion. 

-Nyengeka, Stat.form. HI. To go slowly 
and proudly, caring for nobody; also== 
uku-Nyongoba. 

i-Nyengeleta, N. 3. A species of weasel. 
u-Nyenye, N. 6. Rhamnus prinoides, L. 

Her. 
uku-Nyenyeta, V. trans. To give a 

small quantity of beer to those who work 
for one, shortly after they begin work­
ing. 

um-Nyenyeto, N. 6. The Kaffir-beer 
given to workmen. 

uku-Nyenyisa, V. trans. To loosen, 
slacken a chain, handcuff or band. 

um-Nyepa, N. 1. HI. for um-Lungu. 
i-Nyenzane and i-Nyenzwane, N. 3. 

Acheta domestica, a species of black crick­
et. 

uku-Nyevezela, To shake in the limbs, 
etc. ;=uku-Gevezela. 

i-Nyevu, N. 2. Kind of maggot used as 
a bait. 

uku-Nyevula, V. intrans. To make 
faces. 

um-Nyezane, N. 6. Doryalis rhamnoi­
des, Haw. 

u-Nyezi, N. 1. Early morning,=ukuka­
nya kwempondo zenkomo. 

ukuti-Nyi, V. trans. To tie very fast; to 
pinion, handcuff. 

ukuti-Nyi, V. intrans. To proceed on, 
farther, a little distance from one; to add 
a little more : wati-nyi kuye, endlwini,. he 
proceeded a little way from him, from the 
house ; to be gone ; to have disappeared, 
not to be seen. 

ukuti-Nyi, V. intrans. To be noticeable, 
observable, worth remarking. 

isi-Nyi, N. 4. The bladder. 
um-Nyi, N. I. A tanner who tans with 

lime. 
i-Nyiba, N. 3. A narrow way or pass. 

Adj. Narrow, strait. 
uku-Nyibela, V. trans. HI. To smear 

thoroughly with fat. 
i-Nyibiba, N. 3. Arum, water lily. It is 

the white flower in watery places. Du. 
farkenbloem. 
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uku-Nyibilika, V. intrans. To melt 
away; fig. to lose one's character. 

-Nyibilikisa, Gaus. form. To cause to 
melt away; to melt. 

um-Nyibilikisi, N. I. A smelter. 
i-Nyid.ilili, N. 3. Much swe.at over the 

whole body ; a large herd: inyidilili ye­
gusha, a large herd of sheep. 

i-Nyidlana, N. prop. A tributary of the 
Tsomo river. 

uku-Nyikanyika, V. trans. To try to 
raise a dead body; to occupy one's self 
about it, to prepare it for burial. 

ukuti-Nyiki, V. intrans. To feel pain; 
to pain : uve kusi'ti-nyiki ukulunywa, he 
felt the bite pain him. 

i-Nyiki, N. 3. Kind of caterpillar. 
uku-Nyikila, V. trans. To pinch ; to kill 

a bird by squeezing its neck. 
uku-Nyikima, V. intrans. To shake, 

tremble, (said of the earth when shaken by 
thunder or an earthquake). 

i-Nyikima, N. 3. The year of the earth­
quake in 1851. 

i-Nyikimo, N. 3· } Unyz'kimo lomhlaba, 
u-Nyikimo, N. 5. 

earthquake. 
uku-Nyikinya, V. trans. To loosen, etc.; 

=Nyenganyengisa. 
u-Nyikinyane, N. 5. used as Adj. Fine, 

not coarse. 
uku-Nyikiza, V. intrans. used as Adv. 

Much (to do, give, eat, etc., much). 
uku-Nyikiza, V. intrans. To move one 

way or the other, as the pieces of a broken 
bone in moving grind upon each other with 
a grating sound. 

uku-Nyila, V. trans. To push away with 
the arm. 

-Nyilana, Recz'p. form. To push each 
other; to give it to each other. 

ukuti-Nyile, V. intrans. To come, enter, 
burst into in great numbers or quantity, 
e.g. cattle into a kraal, or water in a 

flood. 
u-Nyileyo, N. I. A forest bird, in size 

and song like a canary ; a smaller kind of 
Cape canary. 

ubu-Nyileyo, N. 7. Talkativeness. 

i-Nyilingo, N. 3. 1 A t' ht • dl of 
u-Nyilingo, N. 5. 5 ig gir e 

beads worn by girls above the hips; a kind 
of thong worn round the loins. 

uku-Nyina, V. trans. To try, prove, etc.; 
=uku-Ncina; also, to contract, limit, 
restrict. 

uku-Nyinata, V. trans. To close or stop 
a hole, so that it cannot be seen. 

uku-Nyinga, HI. for to borrow. 
i-Nyinga, N. 3. A small yellow plant, 

agrimony, Agrimonia Eupatoria, used for 
tapeworm. 

uku-Nyinga, V. trans. To gird or tie so 
tight, as to cause a depression in the part 
girded, as a thong round the belly or round 
a woolsack. 

-Nyinganyinga, lntens. form. To make 
smaller by tying ;=uku-Ncipa. 

-Nyingeka, Stat. form. To be narrowed 
in ; of the part bound, to be indented or 
depressed. 

uku-Nyinya, V. trans. HI. To pull tightly, 
as a thong when tied. 

-Nyinyisa, Gaus. form. To let out, to 
allow a rope held in the hand to lengthen 
slowly, or a little at a time. 

uku-Nyinyiteka, V. intrans. To ooze 
out, percolate, as liquid through the pores 
or holes of a substance; fig. to be inclined, 
willing, disposed, favourable to some course 
of action. 

-Nyinyitekisa, Gaus. form. To cause 
to ooze out, etc. ; to rub in fat, make soft, 
pliant, flexible ; fig. to make willing, 
favourable. 

um-Nyinyiva, } N 6 A narrow 
um-Nyinyivana, • • 

strait, passage ; fig. slight recovery. 
u-Nyiwa, N. 5. Kind of small red 

bead. 
Nyo ! lnterjec. The worst cursing between 

man and man, see next word. 
i-Nyo, N. 3. * A female's private parts. 

(A most obscene word). 
i-Nyongobila, N. 3. That which is fear­

ful, deep and dark ;=isizz'ba samanzi. 
uku-Nyoba, V. intrans. To be elated; 

to feel pleasant and joyous : unyr.,bile, he 
is enjoying himself. 

-Nyobisa, Gaus. form. To give joy; to 
make happy. 

uku-Nyoba, V. trans. To pay a fine for 
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violating a girl; at present to pay a pros­
titute's hire. 

i-Nyoba, N. 3. A narrow path through 
the forest: inyoba yolrnfa, death's door. 

um-Nyobe, N. 6. An antiquated dress; 
(ancient word for in-Gubo). 

i-Nyobi, N. 3. A kind of bird like i-Celu. 
um-Nyobo, N. 6. A gift (brooch, ring) 
• from a young man to his betrothed. 

uku-Nyobulula, V. trans. To loosen a 
tied (shoe) string. 

i-Nyoka, N. 3. Generic term for ser­
pent, snake. Phr. uzenz' inyoka, or u­
yinyoka, you dissemble, disguise yourself; 
Dimin. inyokana, a little snake. 

u-Nyoko, N. I. Thy or your mother; 
unyokokazi, thy or your aunt; unyokoku­
lu, thy or your grandmother. 

isi-Nyola, N. 4. A useless horse which 
has no speed or swiftness. 

ubu-Nyolo, N. 7. Theft, thievishness. 
um-Nyolo, N. 6. (a) One who goes a­

lone, because afraid to go with others : abo­
ni abayiminyolo, sinners who are afraid. 
(b) N. prop. Mountain between Umtata 
and Engcobo. 

i-Nyoloba, N. 3. The neck joint. 
uku-Nyoloza, V. intrans. To move 

quickly towards an object. 
uku-Nyolula, V. trans. To draw out 

what is slack, as cotton from a reel; fig. 
to despise; uyanyolula umqala, he stretch­
es out the neck, i.e. is proud. 

-Nyolulela, Rel. form. To raise one's 
self in the saddle when riding. 

uku-Nyomba,=uku-Metsha. 
uku-Nyombola, V. intrans. To go or 

flow slowly, a little. 
uku-Nyombulula, V. Trans. To disen­

tangle, etc. ;=uku-Combulula. 
uku-Nyomla, V. intrans. To grin; to 

smile as if grinning. 
uku-Nyona, V. trans. To point with the 

finger towards the face of another, so as 
to annoy and irritate him, (held by Kaffirs 
to be a great insult). 

isi-Nyono, N. 4. The offence committed 
by pointing with the finger towards another 
man's face. 

uku-Nyondana, Recip.form. HI. To be 
united with, naye, with him. 

uku-Nyondla, V. intrans. To glance 
round the corner, or through a cleft or chink; 
to pry into (a trap to see if anything is 
caught) ; to look sharply, closely, nar­
rowly after an object. 

i-Nyonga, N. 3. Flank, hip-bone. 
u-Nyonga, N. 5. Pain in the hip-bone, 

which causes halting: unonyonga, he has 
pain in the hip. Phr. imanyonga anja­
nina / it is despicably worthless, nothing. 

i-Nyongo, N. 3. Gall, bile. 
uku-Nyongoba, V. intrans. To crawl; 

to go slowly; fig. to act slyly. 
i-Nyongwane, N. 3. Dicoma anomala, 

medicinal plant used for gall-sickness and 
stomach disorders. 

um-Nyonkolo, N. 6. The Colon. 
ama-Nyonyana, N. 2. Pl. only. Dis­

turbance, perturbation: umzi uma11yonya­
na, the village is disturbed ; intliziyo ima­
nyonyana, the heart is perturb~d, with 
pain. 

i-Nyoponyopo, N. 3. That which is dis­
orderly, entangled, confused, absurd. 

i-Nyosi, N. 3. Bee; indlu yenyosi, bee 
hive, bees' nest. 

uku-Nyotola, V. intrans. To be drunk, 
intoxicated. 

uku-Nyotula, V. trans. To pluck out, 
pull up a plant; to pull out hair by violence. 

u-Nyovu, N. 5. A hash made of meat 
and corn. 

uku-Nyovula, V. trans. To walk tramp­
ing heavily, or with difficulty, as on mud­
dy ground; (cf. uku-Xovula); fig. to 
speak confusedly; to perseveringly abuse 
and annoy. 

ukuti-Nyu, V. trans. To push suddenly 
with force. V. intrans. To walk alone. 

um-Nyu, N. 6. A modern article, new 
goods (from the English new?). 

uku-Nyubela, V. intrans. To skulk, 
sneak, slink. 

uku-Nyubula, V. intrans. To laugh, as 
a child, or as a person who has no teeth. 

uku-Nyubuluka, V. intrans. To crawl, 
creep away ; to be loose. 

ukuti-Nyubululu, V. £ntrans. To move 
as a snake; to be coiled up. 

uku-Nyuka, (ukw-Enyuka) V. in­

trans. and trans. To go or come up, 
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move upwards, ascend (a mountain) ; 
climb (a tree) : wayinyuka intaba, he as­
cended the mountain. Phr. isikuni sinyu­
ka nomkwezeli, a brand burns him who 
stirs it up, i.e. let sleeping dogs lie. 

-Nyukanyukana, Freq.-rec"ip. form. 
To dispute, quarrel, fight: banyukanyu­
kana nam, they disputed with me. 

-Nyukela, Rel. form. To ascend or 
climb to or on a certain place: nyukela 
emtini, climb the tree. (More idiomatic 
is the form : wenyuka waya ezulwini, he 
ascended into heaven). • 

i-Nyukanga, N. 3. A lazy, inert, lan­
guid, useless fellow. 

isi-Nyuko, N. 4. An ascent, acclivity, 
straircase ; pl. the steps of a staircase. 

i-Nyii.kunyii.ku, N. 3. A very dirty 
person or thing. Adj. Dirty, ragged, 
negligent, lewd. 

i-Nyukunyuku, N. 3. used as Adj. Slip­
pery, smooth. 

uku-Nyukutya, V. trans. To push, cuff. 
uku-Nyula, V. trans. To beat with the 

wrong end of a stick ;=uku-Pobola. 
uku-Nyula, V. trans. To bring up from 

a lower place, e.g. to draw out of the water 
with a stick that which has fallen into it ; 
fig. to choose, elect from a number: nda­
ninyula kulo ihlabati, I chose you out of 
the world ; asinini enanyula mna, you 
have not chosen me. 

-Nyuleka, Stat. form. To be clean, 
chosen, etc. 

-Nyulela, Rel. form. To choose for: 
wazinyulela, he chose for himself. 

u-Nyulo, N. 5. Election, choice. 
Nyulu, Adj. Clean, pure, chaste. 
ubu-Nyulu, N. 7. Cleanness, purity, 

chastity. 
i-Nyulula, N. prop. A tributary of the 

Tsomo river. 
uku-Nyulul-a, Topush,etc.; ukuti-Nyu.. 
Nyulushe, Adj. Clean, spotless. 
u-Nyulushe, N. I. God as the spotless, 

pure and holy one. 
i-Nyumba, N. 3. An impotent man who 

has no sexual desire from defect in the 
genital organs ; a barren animal. 

uku-Nyumnyeka, To feel happy, etc. ;­
uku-Nyamnyeka. 

i-Nyumnyezi, N. 2. Abomination, hor­
ror. 

i-Nyungu, N. 3. Of animals, the pricking 
up of the ears from fear or uneasiness about 
what is coming; fig. suspicion, disquiet­
ude, trouble over a misdeed or impending 
danger, as when a sword is suspended by 
a thread over one's head. 

i-Nyurara, N. 3. A lazy person, etc. ;=i­
Nyukanga. 

uku-Nyusa, V. trans. To raise, lift up­
wards, bring or lead higher ; to cause to 
ascend or climb; in the passive used with 
uku-Sa: sinyuswa isitya sisiwa pesulu, 
the vessel is lifted upwards. 

-Nyuseka, Stat. form. To be raised, 
lifted up. 

i-Nyushu, N. 3. A species of cobra, a 
dangerous snake; also used of any poison­
ous snake. 

i-Nyutimyuth, N. 3. Dirt which sticks 
fast, does not easily come off. 

i-Nywagi, N. 3. Small white cat of a 
reddish colour, spotted underneath. 

uku-Nywalaza, V. intrans. To dissem­
ble ; to act deceptively ; to pretend to be 
what a person is not, e.g. to show great 
zeal where the heart is not engaged ; to 
assent with the mouth but not with the 
heart ; to be a hypocrite. 

uku-Nywanywela, V. trans. To bribe, 
coax, flatter. 

i-Nywara, N. prop. A tributary of the 
ldutywa river. 

ukuti-Nywashu, V. intrans. To rise 
and go away. 

i-Nyweba, N. 3. Happiness, fortune, 
good luck ; fatalism. 

uku-Nywebelela, V. trans. To wish 
good luck in a sarcastic way, which a Kaf­
fir does not like, as he regards it as pre­
dicting or wishing evil. 

uku-Nyweleza, To bribe, etc. ;=uku­
Nywanywela. 

i-Nywe,Iezo, N. 3· } Flattery, adulation, 
u-Nywelezo, N. S· 

coaxing, bribery; the art of putting things 
in such a light as to bring over a person 
to the views of the speaker. 

uku-Nza, V. trans. Em.==ukw-Enza; 
ndonza, I shall do. 
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izi-Nza, N. 5. Pl. only. The hair of the 
genitals. 

uku-Nzabela, V. trans. To tie a piece of 
skin round the wrist for the purpose of get­
ting luck in hunting ; or as a mark of dis­
tinction ; hence, to appoint, mark out : ya­
mnzabela inzeku, he marked him out as a 
hero; ukunzabela ubomi obungunapaka­
de, to gain everlasting life. 

um-Nzalukana, N. 6. Remnant, leavings; 
worthless thing; unfruitful garden. 

i-Nzembenzembe, N. 3. Looseness of 
flesh arising from corpulence : lenkabi 
inzembenzembe, this ox is very fat, the fat 
is hanging loose on him. 

uku-Nzeza, V. intrans. HI. To gaze, 
stare; fig.=uku-Cama. 

ukuti-Nzi, V. trans. To strike hard in 
beating a person or animal : wanditi-nzi 
entloko, he struck me a heavy blow on the 
head ; ilanga lite-nzi, the sun burns or is 
intensely hot, (accompanied with stillness 
of the air) ; to have a noise in the ears 
when the air is quiet, like the chirping of 
the cicadae. 

ama-Nzi, N. 2. Pl. only. Water: ama­
nzi atshile, the water is dried up, absorb­
ed ; used as Adj. Wet : ingubo zimanzi, 
the clothes are wet, damp. 

Nzima, Adj. Heavy, ponderous, weighty: 
ilitye linzima, the stone is heavy; um­
twalo onzima, a heavy burden ; wayenzi­
ma ngemfuyo, he was rich in stock ; wafi­
ka enesihlwele esinzima, he arrived with a 
very great train ; ilizwi elinzima, an im­
portant, weighty word ; ityala elinzima, a 
difficult law case; lendawo inzima kuwe, 
akunakuyenza ngokwakb, this matter is too 
difficult for you, you are not able to per­
form it yourself alone; indlala ibinzima 
ezweni, the famine was sore in the land; 
umfazi unzima, the woman is advanced in 
pregnancy ; intliziyo yani inzima, my 
heart is heavy from sorrows or cares, i.e. 
sorrowful; dimin. nzinyana, a little heavy. 

ubu-Nzima, N. 7. Heaviness, ponder­
ousness, weight, richness, honour, consider­
ation, importance, respectability; ndino­
bun;;ima, I am in heaviness (of soul). 

ukuti-Nzingi, V. intrans. To be in the 
heat of dancing. 

i-Nzinziniba, N. 3. Lippia asperifolia, 
wild balsam, used for cold, cough, measles, 
influenza, feverish inflammation of the 
lungs. 

i-Nzinini, Noise, etc. ;=i-Nzwinini. 
u-Nziponde, N. 1. A name of the spring­

hare ;=i-Nqumeya. 
ukuti-Nzo, (a) V. trans. To fix the eye 

or intention steadily upon an object : wa­
liti-nzo iliso pezu kwake, he fixed his eye 
steadily upon him. (b) V. intrans. To 
walk or run with all one's vigour straight 
forward. 

i-Nzongo, N. 3. A very deep, black place. 
i-Nzongonzongo, N. 3. The deepest, 

innermost, darkest place of a forest; the 
dark depth of water. 

i-Nzonzobila, N. 3. Very deep, black 
water; fig. umntu oyinzonzobila, an un­
fathomable person. 

uku-Nzonza, V. intrans. To waste a­
way, become smaller; to diminish, deterior­
ate, as a person in bad health ; to get less, 
as water in a leaking vessel. 

-Nzonzeka, Stat. form. To be wasted 
away, etc.: intliziyo yam inzonzekile, my 
heart feels pain. 

um-Nzonzo, N. I. A person with very 
thin legs, the calves of which are without 
flesh. 

uku-Nzonzoteka, Stat. form. To fall 
off, pine away, linger in pain. 

Nzulu, Adj. Deep: umtbmbb unzulu, 
the well is deep ; ulwandle olunzulu, 
the deep sea; fig. inzulu yendoda, the 
man is well learned. Adv. ngokunzulu, 
deeply. 

ubu-Nzulu, N. 7. Depth, deepness. 
i-Nzu.lura, N. 3. A deepish place, a small 

depth. 
i-Nzu.lu, N. 3. Blue colour ; see in­

Zu.lu. 
i-Nzulura, N. 3. Bluishness ; see in­

Zuluta. 
uku-Nzulumba, V. trans. To throw in­

to the water. 
-Nzulumbeka, Stat. form. To sink 

down : banzulumbeka emanz£n£, they sank 
down in the water. 

i-Nzungu, N. 3. Depth; fig. inzungu 
yenteto, depth of speech ;=i-Nzongo. 
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imi-Nzunzu, N. 6. Pl. only. 
of death. 

294 OB 

The pangs in the ear; to noise, bustle ; cf. ukuti­
Nzi. 

i-Nzwana, N. 3. A handsome, fine-look­
ing man ; that which is beautiful in ap­
pearance ; soft to the touch as fine cloth : 
lomntwana yinzwana, that child is beauti­
ful; dimin. inzwanana, a little beauty. 

i-Nzwanakazi, N. 3. A beautiful and 
delicate woman. 

ubu-Nzwana. N. 7. Beauty, softness. 
Nzwanga ! lnterJec. Stillness! dead sil­

ence! umpu ute-nzwanga, the gun missed 
fire. 

ukuti-Nzwe, V. trans. To fill. 
ukuti-Nzwi, V. intrans. To sound loudly 

i-Nzwi~.i~i? N. 3· } Sound in the ear 
u-Nzw1n1n1, N. 5. 

from noise, or from the chirping of cicadaes, 
when intense stillness and heat reign ; 
bustle, lamentation. 

um-Nzwi, N. 6. (a) The level rays of 
the rising or setting sun ; fig. the pangs 
of hunger. (b) N. I. um-Nzwi welanga, 
was the name of Rarabe's renowned ox, 
hence, bantu basemnzwini, is an honour­
able term, by which Gaikas and Ndlambes 
are addressed. ( c) The breathing of one 
who is expiring. 

0 

Q has three different sounds: (a) o short 
like o in canto, as nalo, there it is, 

( utando, love) ; (b) long like o in bone, 
when followed in the next syllable by i or 
u, as olu, this; ubomi, life; (c) broad as 
a in all, when followed in the next syllable 
by a, e, or o, as wona, it; bonga, praise. 

0 is I. the plural of nouns I cl. which have 
u in the sing.: ubawo, my father; obawo, 
our fathers ; ukumkani, king ; okumkani, 
kings. 

2. It is (a) the Rel. pron. I cl. umntu 
ohambayo, the person who walks, i.e. the 
walking person ; 6 cl. : umti ohlumayo, 
the tree which grows, i.e. the growing tree; 
2 p. sing.: ihashe olifunayo, the horse 
which thou seekest. 

\Vhen the antecedent noun is a Vocative 
or is used with the Demonstratives, the 
Pron. subject is used instead : mntu ute­
tayo, man who speakest; lomti uhlumayo, 
that tree which grows. 

(b) As such Relative it expresses the 
Possessive : umntu ohashe ndilaziyo, the 
man whose horse I know ; umti omagqabi 
angatshaziyo, the tree whose leaves do not 
die from cold. 

(c) Before Nouns whose prefix. com­
mences with u and Pronouns referring to 

such nouns, it renders the possessive rela­
tion more emphatic and distinctive: owa­
ke umntwana, his child ; owomntu umti, 
the man's tree; oyena mntwana mncina­
ne, the very small child, the smallest child 
of all; owona mti ubolileyo, the special rot­
ten tree, the most rotten of all, in contra­
distinction to others. 

3. Put before the plural instead of the 
article it expresses " such as " : wadala o­
minenga mikulu, he created such things 
as great whales ; watanda omidudo nozi­
ntlombe, he liked such things as dances 
and night parties; amaramncwa angozi­
ncuka nozingwe, wild beasts like hyenas 
and leopards. 

4. Following the Representative Letter 
of the noun it expresses in numerals "both, 
all three, etc. '' : tina sobabini, we both ; 
nina nobatatu, all three of you; abantu bo­
babini, both persons; izicaka zozitatu, 
all three servants. 

5. It is the characteristic letter of the 
Cond. Future Tense : ndodla, I shall eat, 
i.e. under certain circumstances; bobaleka, 
they will run ; amadoda ozinf(ela, the 
men will hunt. 

0 I (short) InterJec. of surprise; o nanku ! 
there he is! 

Oba, Contrac. from Obuya, Dem. pron. 
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7 cl. Yonder it is, (ubukumkani, king­
dom). 

is-Oba, N. 4. A sugar plantation. 
um-Oba, N. 6. Hl. Sugar cane ;=um­

Xoba. 
Obo, Dem. pron. 7 cl. That : obobuso, that 

face. 
Obona, Pron. emphat.; see Bona. 
Obu, I. Rel. pron. 7 cl. : utyani obuhle, 

pasture which is good, i.e. good pasture; 
ubukumkani obukulu, the great king­
dom ; used also in the Possessive : utywa­
la obumandla mal.ulu, drink of great 
strength ; while it makes more distinctive 
and emphatic: obuka-Kama ubukumka­
ni, Kama's kingdom. 

2. Dem. pron. This: obubukulu, this 
greatness. 

uk-Obuka, V. intrans. To go or peel off 
in patches, as the skin, or the bark of a 
tree : isandla sam siyobuka, the skin of 
my hand peels off. Em. ukw-Ebuka. 

uk-Obula, 1 V t T fl • l uk-Obuza, J . rans. o ay an amma : 

bayobula inkabi, they skinned the ox; to 
bark a tree. Em. ukw-Ebula. 

Obunga, Neg. of Obu I. Ubude obunga­
linganisiweyo, a length which has not 
been measured ; changes into Obunge 
before ka, ko, na, etc.: ububanzi obu­
ngekalinganiswa, a breadth which has not 
yet been measured; see Bunga. 

Obunye, Adj. 7 cl. One, another: obunye 
ubukumkani bukulu, obunye buncinane, 
one kingdom is great, another is small ; 
see Nye, 

Obuya, contrac. oba, Dem. pron. 7 cl. 
Yonder: ubuhlanti obuya, the cattle fold 
yonder. 

Odwa, Adj. 2 cl. pl. They alone or only : 
amadoda odwa, the men only; see u­
Dwa. 

uk-Ohlwaya, V. trans. To set right, re­
prove, punish by word or deed; to express 
displeasure with another; re.flee. form: wa­
zohlwaya ngenxa ye15ono zake, he reproved 
himself for his sins, i.e. he repented of his 
sins. 

-Ohlwayela, Rel. form. To punish for 
or at a certain place : apb bohlwayelwa 
kbna, where they were punished. 

is-Ohlwayo, N. 4. Reproof, punishment. 
uk-Oja, V. frans. To bake; to roast maize, 

etc. Phr. ukoj' umnga, to become faith­
less, false. 

um-Oji, N. 1. A baker ; one who roasts 
meat. 

Oka, contract. from okuya, 8 cl. Yonder: 
okakudla, the food yonder. 

uk-Oka, V. intrans. Em. To take fire from 
one house to another. 

-Okela, Rel. form. Ndizokele utuli, I 
brought myself into trouble. 

-Okelana, Rel.-recip. fo1'm. Fig. bayo­
kelana umlilo, they have friendship with 
each other, which is shown by taking fire 
from each other's houses, or by giving 
things to each other. 

um-Oki, N. 1. One who makes a quarrel 
and carries it to other people; Em. a 
friend. 

um-Oki, N. 6. Oak tree, from the English 
oak. 

Okanye, Conj. Otherwise, else, etc. ; see 
Nye 5. 

Oko, (a) Dem. pron. 8 cl. That: okokuta­
nda, that will or love; isigqaliso soko, atten­
tion to that; noko, and that; ndatabata oku 
noko, I took this and that; ngenxa yoko, 
on account of that, therefore; see i-Nxa. 

(b) Conj. of time, more definite than 
xeshikweni. At that (past) time, when: 
oko bendise-Qonce, at the time when I was 
at King William's Town. Adv. Then, 
Phr. oko koko, namhla kunamhla, then 
was then, now is now, i.e. times change; 
it is gone ! kwa oko, at that very 
time; immediately: lahlambuluka kwa vko 
iqenqa lake, and straightway his leprosy 
was cleansed ; njengoko, according as : 
ndenze njengoko wateta ngako kum, I 
have done according as thou badest me; 
lipulapule izwi lam ngoko ndikuwisela u­
mtetb rigako, obey my voice according to 
that which I command. 

Compounds are : 
1. Koko, Conj. But that, only: ekuti ko­

ko, wherefore. 
2. Kuloko, Conj. But that, only that, 

but, notwithstanding, used after sub­
junctive sentences: bendiya kuyenza 
lonto, kuloko ndixakekile, I would do 

 

 



OK 296 OK 

that thing, but that I am hindered ; 
ingwe ifana nekati, kuloko yona inkulu, 
the leopard is like a cat, only that it is 
larger ; naye ninjalo inxenye, kuloko 
nahlanjululwayo, and such were some 
of you, but ye were washed. 

3. Kuseloko, Prep. From, from that 
time, since : kuseloko obawo balalayo 
ukuf a, from the day when the fathers 
fell asleep ; kuseloko wemkayo kowabo, 
from the time he left home ; naseloko 
watetayo kum, and since thou hast 
spoken unto me. 

4. Ngoko, contrac. from ngako oko, 
Conj. Therefore: ke-ngoko buya, there­
fore now return ; kungoko nditi, where­
fore I say. 

5. Ngoko, ngokwa, ngokwe. Prep. 
(a) According as, just so, in that man­
ner: ngokomtetb, according to law; ngo­
kwamandla am, according to my power; 
ngokwezibalo, according to the scriptures; 
ngokoko, kwangokoko,=kwangoluhlobo, 
lit. by being so, accordingly : ngokoko 
wokwazi wena, by this (opportunity) 
thou shalt know ; ngokoko ndokumisa 
ube ngumgcini wam, accordingly I shall 
make thee my keeper. (b) By: ngokwam, 
by myself ; ngokwake, by himself; and 
so on through all classes. (c) At: ngo­
kwesibini, at the second time ; ngckwe­
sitatu, at the third time, etc. Adv. At 
once: kwangoko usuke wayibamba indle­
la, he rose immediately and took the 
road; see Oko (b). 

6. Noko, Conj. (a) Although: noko 
nditetayo, abayi kupulapula, though I 
speak, they will not listen ; noko abe 
butyebi, though he be rich; siyasebenza 
noko iyana imvula, we are working al­
though it is raining. (b) N otwithstand­
ing, nevertheless, yet : ndiya kuhamba 
noko, I shall go notwithstanding; asimti· 
noko ekungade kutiwe abantu bapila 
ngawo, notwithstanding it is not a tree, 
that people could be said to live upon. 

This noko is not to be confounded with 
noko, and that; see Oko (a). 

Okokuba, Conj. That, in order that, etc. ; 
see uku-Ba I. B. 

Okokuze, Conj. In order that, etc.; see 
uku-Za, 

Okona, Pron. emphat. 8 cl. with relative; 
see Kona. 

Oku, (a) Dem. pron. 8 cl. This: okulm­
dla, this food. (b) Rel. pron. 8. cl.: u­
kudla okupekiweyo, food which is cook­
ed ; used also in the Possessive : ukudla 
okusongo simnandi, food whose taste is 
delicious ; okwake ukudla, his food; 
okwenkomo ukutya, the cattle's food. 

I ts com pounds are : 
I. Kaloku, Adv. Now (of circumstance): 

ndiyazi kaloku ukuba nitunyiwe yinko­
si, I know now that you have been sent 
by the chief; nakaloku, and now, even 
now ; okwakaloku, and now according 
to our present circumstances; (of time) 
kaloku-nje, jusfnow, at the present time; 
kakaloku, at once, forthwith, this mo­
ment. 

2. Kekaloku, Conj. Now, but, (introduc­
ing a new idea or sentence). 

3. Ngoku, Adv. Now, (of time) at pre­
sent: indoda onayo ngoku, asiyeyakb, 
the husband whom thou now hast, is not 
thine; kwangoku, immediately, at the 
very (present) time : umkombe wauza 
kuzala kwangoku, the ship was now about 
to be full of waves; nangoku, now, at this 
time: nangoku ndisatsho, even now I still 
say so; kuza ilixa, nangoku selikb, the 
hour comes and now is ; kwada kwa­
ngoku, inangoku, unangoku, till now. 

Okunene, and Okwenene, Adv. In­
deed, truly, used in admiss;ons, giving in, 
and confirming, etc.; see i-Nene. 

Okunga, Neg. of Oku (b): ukudla oku­
ngavutiweyo, food which has not been 
boiled sufficiently; changes into okunge, 
before ka, ko, na, etc. ; see Kunge. 

Okunye, (a) Adj. 8 cl. One: okunye 
ukudla kumnandi, okunye kubi, one food is 
delicious, another bad ; (b) Conjunc. 
Once more, etc.; see Nye 6. 

Okuya, contrac. oka, (a) Dem. pron. 
8 cl. Yonder : ukulwa okuya, yonder 
fight. (b) Conj. At that (past) time : o­
kuya ndafikayo, when I arrived Jong ago ; 
asikokuya abemke nempahl' ake, it was 
not at that time when he went away with 
his chattels. 

Okwam, (a) Poss. pron. with Rel. That 
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which is mine; okwako, that which is thine, 
and thus through all classes. (b) Adv.: 
ndayensa lento okwam, I did the thing in 
my own interest ; ngokwam, ngokwako, 
ngokwayo, etc., by myself, thyself, itself 
and so on: bawensa lomsebensi ngokwabo, 
they of themselves did this work, i.e. of 
their own accord, without any prompting. 

Ola, contrac. from Olnya, 5 cl. Yonder. 
uk-Oleka, Em.=ukw-Aleka, To over­

lay, add. 
Olo, (a) Dem. pron. 5 cl. That: oloncedo, 

that help. (b) Rel. suffix. of ukutsho: ndi­
tsholo, I said so for, and of the unusual 
and obsolete form kolo : esonto sikolo 
abantwana, those things are for children. 

Olona, Pron. emphat. 5 cl. with Rela­
tive ; see Lona. 

Olu, (a) Dem. pron. 5. cl. This: oluluti, 
this rod. (b) Rel. pron. 5 cl.: utando 
olukulu, love which is great ; used also in 
the Possessive : usana olunina ububileyo, 
the babe whose mother is dead; olwake 
utando, his love. 

uk.-Oluka, V. intrans. To be stretching, 
elastic, extensible, pliable. 

-Olukela, Rel. form. To stretch itself 
toward. 

-Olula, V. trans. To stretch out: solule 
isandla sako, stretch out thy hand. 

-Olulela, Rel. form. To stretch out to­
ward: isandla sam ndisolule kuye, I have 
stretched forth my hands to him. 

ul-Olulo, N. 5. The stretching out. 
u-Olume.swane., N. 1. The ash-coloured 

shrike. 
Olunge., Neg. of Olu (b): utando olunga­

tetekiyo, love which cannot be expressed 
by words ; changes into Olunge, before 
ka, kb, ne., etc.: udaka olungekalungi­
swa, mortar which has not yet been pre­
pared ; see Lungs. 

Olunye, Adj. 5 cl. One: olunye ucamba 
lubekwe kakuhle, olunye alulunganga, 
one layer was laid properly, the other was 
not right. 

Oluye., contrac. ola, Dem. pron. 5 cl. 
Yonder: usana oluya, that babe yonder. 

uk-Ome., V. intrans. To be dry, firm, 
hard: umhlaba womile, the ground is dry; 
umbona womile, the maize is fully ripe; 

IP 

umti womile, the tree is dead ; umntu 
womile, the person is paralysed; womile 
umfasi, the woman's menses have ceased. 
Phr. wabeta koma, lit. he beat or made dry, 
i.e. he shut the mouth of others, made 
them speechless. Adv. Point blank, to the 
mark, straight forward. 

-Omele., Rel. form. To dry on; to stick 
to by growing dry: umqa womel' epinini, 
the pap sticks to the spoon, i.e. he is un­
able to finish a work, or to overcome a 
difficulty. 

-Omeleka, Rel.-stat. form. To be firm, 
strong, robust, stout, act1ve, zealous. 

-Omelela, Rel. 2. form.=Omeleka ; 
also to become mature, ripen to perfec­
tion : amapusi omelele, the pumpkins 
are fully ripe ; to be of good cheer : 
yomelelani, ndim ! be of good cheer, it is I. 

-Omeleze., V. trans. To make firm, strong; 
to strengthen, invigorate; to make zealous; 
bamomelesa umntwana, they made the 
child strong by exercising its strength ; 
bomelesa umsebensi, they worked hard, 
with zeal. 

-Omelezeka, Stat.form. To be strength­
ened, refreshed, revived in spirit ; to be 
encouraged in an enterprise or undertak­
ing. 

-Omelezela, Rel. form. To strengthen 
for: wasomelesela ku-Tixo, he strength­
ened himself in God. 

-Omelezisa, Gaus. form. To help to 
make strong, or cause to make firm. 

-Omisa, Gaus. form. To dry, make dry, 
absorb. 

ub-Omelelo, N. 7. Strength, vigour, 
freshness. 

um-Omelezi, N. I. One who strengthens, 
etc. 

is-Omelezo, N. 4. Refreshment, cordial, 
comfort. 

ub-Omi, N. 7. Strength, vigour, firmness, 
maturity, ripeness, riches, happiness, pros­
perity, perfection, welfare, life : wadla u­
bomi, lit. he ate life, i.e. he lived ; isinto 
esinobomi, nice things ; iqiya inobomi, the 
handkerchief is strong ; imbisa ayinabomi, 
the pot is not in good condition. Adv. 
ngabomi, designedly, on purpose; wen•a 
ngabomi, he did it on purpose: dimin. u-
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bonyana, an inferior, low, unimportant 
life : into enobonyana, a not very beauti­
ful or great thing, a thing not fully up to 
expectation. 

uk-Ombela, V. intrans. To dance, drum, 
and clap hands in a night party in the 
house. (b) To dance in the same man­
ner, to accompany the incantations of 
a doctor, when he is going to dig out the 
charms which are supposed to have caused 
the illness of a person. 

Om.nye, Adj. I and 6 cl. One: omnye 
wadla, omnye wasela, one ate, another 
drank ; omnye umgca awulungelelene no­
mnye, one line did not correspond with 
another. 

uk-Omuka, V. trans. Em. To wrong, in­
jure one by taking what belongs to him 
without getting or obtaining his consent; 
undomukile, you have wronged me by 
taking my thing without my consent. 

-Omukeka, Stat.form. To be wronged, 
injured, etc. 

uk-Omula, V. intrans. To commence to 
drink milk .after abstaining from it during 
the menses, or after the death of a hus­
band, or after the winter during which milk 
is scarce; to have a treat of a thing for the 
first time, hence, to breakfast. 

uk-Ona, (o long), V. intrans. To snore. 
uk-Ona, pass. ukoni'wa, (o short). V. 

trans. To spoil, injure, hurt, wrong, vio­
late, outrage : i'ntombi yoniwe, the girl has 
been violated ; i'hashe lakb li'yona i'ntsimi 
yam, your horse destroys my garden ; to 
act unjustly towards another; to offend, 
abuse, misuse: bamona lomntu, they did 
injustice to this man. 

This word has been introduced and is now 
fixedly used for " to sin, to transgress'' : 
ndonile kuwe, I have sinned against thee; 
ndiyona andoni' sinina? am I sinning or 
not 1 but it does not give the exact sense of 
either the Hebrew chatah or the Greek ha­
martano. 

[ukona, to sin, and ukona, to snore, must be dis­
tinguished from uko-na? is he present? and ukona, 
he is there.] 

-Onana, Recip. form. To wrong each 
other : bayonana naye, they wronged him. 

-Onela, Rel. form. To bring into dis­
order, disarrange, defeat, annul, invalidate 

(a testament); re.flee. form. asimntu ulm­
zonela I what a man to wrong himself ! 

-Onisa, Gaus. forrn, To cause, induce to 
wrong, etc. 

is-Ona, N. 4. Em. A plant with a red flower 
which hinders maize, etc., in growing, and 
destroys it ;=im-Buwa. 

ub-Oni, N. 7. State of wrong, injustice: 
unoboni' obukulu, his depravity is very 
great ; wazi'bona uboni, he finds himself 
mistaken. 

is-Oni, N. 4. One addicted to doing 
wrong, etc. 

um-Oni, N. I. A violator, wrongdoer, 
sinner, etc. 

is-Ono, N. 4. Wickedness, wrong, in­
justice, sin, etc. 

uk-Onakala, V. intrans. To become in­
jured, destroyed, spoiled, depraved, corrupt, 
old, tattered, worn out: ingubo zetu ne­
mbadada zetu zonakele, our garments and 
shoes became old; indawo yonke yonakele, 
the whole concern is spoiled. 

-Onakalela, Rel. form. To be injured 
in ; to be deprived of; to suffer loss; to 
forfeit : lomntu wonakalelwa ngumplfu­
mlo wake, this person loses his soul; ndo­
nakalelwa zi'zi'nto zonke, I suffered the loss 
of all things; ukuze ningonakalelwa nto 
ngati, that ye might not suffer loss by us in 
anything. It is never used in the active 
voice. 

-Onakalisa, Gaus. form. To injure, 
misuse, damage, tear, deprave, ruin : uzo­
nakali'si'le, he has ruined himself. 

is-Onakalelo, N. 4. Loss. 
is-Onakaliso, N. 4. Injury, damage in­

flicted by another. 

is-Onakalo, N. 4• } Damage, injury, 
ul-Onakalo, N. 5. 

harm, ruin. 
uk-Onda, V. intrans. To go straight a­

head, right on without turning; to con­
tinue in a course, persevere in an under­
taking : wonda ngendlu, he went straight 
to the house; fig. to spy out, descry; to 
find suddenly what one has been search­
ing for. N. 8. The espying, descrying. 

-Ondela, Rel. form. To look or gaze 
steadfastly at an object, in one direction, 
at one aim ; to spy from afar : wondela 
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kmn, he fixed his eyes on me; nimele-ni­
na nondele ez ulwini? why slJnd ye look­
ing into heaven? 

-Ondelana, Rel.-recip. form. To take 
good care of each other; to be well finish­
ed in every part : inyama iyondelene, the 
meat is cooked well all through, not one 
part is raw; umbbna uyondelene, the maize 
is cooked soft enough ; ndiyo1zdelene yi­
mvu la, I am drenched to the skin. 

-Ondisa, Gaus. form. To make clear, 
show the road. 

um-Onde, N. 6. Patience, perseverance. 
uk-Ondla, V. trans. pass. ukondliwa, 

To feed a little or young one; to rear, 
nurse, provide for; to bring up a child or 
calf: u-Tixo uyazondla intaka, God feed­
eth the birds ; inkedama .zondliwa nguye, 
the orphans are provided for by him; fig. 
wasondla isono entliziyweni, he nourished 
sin in his heart. 

-Ondlela, Rel. form. To nurse, bring 
up a child for another, or for any particu­
lar calling or object : bondleleni abantwa­
na benu ekuqeqesheni kwe-Nkosi, nurture 
your children in the admonition of the 
Lord. 

um-Ondli, N. I. One who provides for, 
brings up a child; a guardian. 

um-Ondlikazi, N. 1. A female nurse or 
guardian of a child. 

is-Ondlo, N. 4. Remuneration for rear­
ing another man's child; aliment, espec. 
when a child has been brought up at the 
mother's place: rola isondlo, pay the ali­
ment. 

Onga, Neg. of Rel. O, 2 (a), I and 6 cl.: 
umntwana ongapulapuliyo, a child who is 
not listening ; umtbndazo ongaviwayo, 
prayer which is not heard; it changes into 
Onge before ka, ko, na, etc. : upi-na 
umfana on1rellbyo, where is the youth who 
is absent 1 wela umlambb ongekazali, get 
through the river, which is not yet full. 

i-Onga, N. 2. Good look: umntu one­
onga or onamaonga, a good looking, well 
proportioned person ; inlwbi ineonga, a 
stout ox ; Em. i-Wonga. 

uk-Onga, V. trans. pass. ulwugiwa, (a) 
To save, use sparingly, frugally; to make 
the most of a thing; not to be profuse or 

prodigal: longe iyeza, use the medicine 
sparingly; longe ixeslia, buy up the op­
portunity ; manilwnge ukudla almkb no­
nyaka, use the food savingly, there is no 
abundance this year. (b) To provide for, 
take care of a sick person ; to show hospit­
ality to the sick by administering food to 
them ; zumonge, take care of him. 

um-Ongi, N. 1. A nurse for the sick. 
is-Ongo, N. 4. Nursing; savour, taste. 
um-Ongo, N. 6. Marrow, pith or heart of 

trees and plants. 
uk-Ongama, V. intrans. To be raised 

above another thing, so as to be higher; to 
stand forth, above or out; to project over­
head; fig. to look over, superintend, rule 
over. 

-Ongamela, Rel. form. To overhang, 
as a precipice or mountain : intaba iyo­
ngamele indlela, the mountain overhangs 
the path; fig. to rule over, exercise author­
ity over others. 

um-Ongami, 1 
um-Ongameli, 5 N. 1. Overseer, ruler, 

governor, supervisor, superintendent, man­
ager, chairman. 

uk-Ongeza, V. trans. To add: ningonge­
zi elizwini, ye shall not add to the word. 

-Ongezela, Rel. form. 1 To add to: 
-Ongezelela, Rel. 2. fo1'm. 5 

ezonto ziya kongezelelwa !,uni, these things 
shall be added unto you. 

um-Ongu, N. 6. Bleeding : wopa umo­
ngu, he is bleeding. 

uk-Ongula, V. trans. To skim off cream, 
etc. ; to sweep or scoop away ground, 
grass or dirt. 

is-Ongulo, N. 4. A skimmer. 
ul-Ongulo, N. 5. The skimming off. 

um-Ongulo, N. 6. (a) Skimming of liq-
uids. (b) Win11owing of corn. (c) Bleed­
ing of the nose: ndopa umongulo, my nose 
is bleeding. 

uk-Ongulula, V. trans. To clean out, i.e. 
to restore to health or vigour a person who 
has been reduced in flesh, by giving him 
nourishing food. 

is-Onka, N. 4. Orig. a round ball of 
maize, ac; the natives make it ; bread; iso­
nkwana, a small loaf of bread; Em. isi­
nkwa, from ukuti-Nkwa. 
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Onke, Adj. (takes the representative (eu­
phonic) letter as its prefix). All, every: 
onke amandla akb, all thy power ; abantu 
bonke, all people; zonke izinto, all things; 
wonke umntu, every person ; wonke uba­
ni, every one. 

uk-Onwaba, V. intrans. To feel pleas­
ure; to be delighted, happy, comfortable; 
to be in good health, in comfortable cir­
cumstances : ndonwabile, I am happy ; 
andinakonwaba, I feel miserable. N. 8. 
Happiness, delight, comfort. Adv. ngo­
konwaba : ndahlala ngokonwaba, I lived, 
dwelt comfortably. 

-Onwabela, Rel. form. To feel pleasure 
for or about: wonwabele nto- nina r about 
what are you happy 1 

-Onwabelana, Rel.-recip. form. To be 
happy together: bahleli ngokonwabelana, 
they live happily together. 

-Onwabisa, Gaus. form. To cheer, de­
light : intliziyo yam yonwatyisiwe, my 
heart has been cheered, delighted, refresh­
ed. 

um-Onwabisi, N. I. One who sym­
pathises with and comforts, who gives 
happiness; a comforter. 

is-Onwabi_so, N. 4• 1 Comfort, consola­
ul-Onwab1so, N. 5. 5 

tion. 
ul-Onwabo, N. 5. Comfort, consolation. 
uk-Onwaya, V. trans. To scratch, scrape 

the ground, etc.: wazonwaya, he scratched 
himself. 

uk-Opa, V. intrans. To drop, as blood 
from a wound; to bleed: isandla sam si­
yopa, my hand is bleeding; fig. to work 
hard. 

-Opela, Rel. form. To bleed so that the 
drops fall on a cloth, etc. 

-Op1sa, Gaus. form. To cause to bleed; 
to let blood. 

ul-Opul N. 5. 1 v· 1 h h' um-Opu, N. 6. 10 ent eat, score mg 

wind, close air. 
uk-Opula, V. trans. To remove a vessel 

from the fire to prevent it from running 
over : yopula imbiza, take the pot from 
the fire ; to take food out of a pot while 
it is standing on the fire : kopule ukutya 
embizeni, take the food out of the pot and 
dish it up. 

uk-Osa. To bake, etc. ;=uk-Oja., 
-Osela, Rel. form. To roast for another: 

ndamosela inyama, I roasted meat for him; 
fig. to wound mortally; to wound, hurt, 
with hard words. 

is-Oso, N. 4. A piece of meat cut out dur­
ing the act of slaughtering, and roasted on 
a fire. 

Oshi ! Interjec. of astonishment. 
uk-Osula, V. trans. Em. To wipe away, 

etc. ;=uku-Sula. 
um-Osuli, N. I. A cleaner, polisher. 
uk-Ota, V. trans. pass. ukotiwa, To 

warm one's self; wota emlilweni, he warm­
ed himself at the fire; to make warm or 
hot: wota ngenkuni, he heated up with 
wood ; utango oludala sota Zona, we used 
the old fence for making fire to warm our­
selves; fig. to waste: imali iyotiwa, the 
money is wasted. 

-Otela, Rel. form. To warm for or at a 
certain place; fig. to squander, waste 
for. 

is-Ota, N. 4. HI. for i-Langa. 
uk-Otama, V. intrans. To sit down do­

ing nothing; to be lazy; to lounge, idle. 
-Otamela, Rel. form. To bask; wota­

mela ilanga, he was basking in the sun ; 
the sun was shining upon him. 

uk-Otuka, To be startled ;=uku-Tuka. 
uk-Otusa, To startle ;=uku-Tusa. 
uk-Ovuya, V. trans. To clean corn, rice, 

etc., by washing it in water. 
Owona, Pron. emphat. 6 cl. with Rel. ; see 

Won.a. 
is-Oya, N. 4. Pleasant flavour (of food); 

pleasing appearance, attraction, charm; 
euphem. the female genitals: umfazi one­
soya emadodeni, a woman who attracts 
lovers by her peculiar expression, manner­
ism and action. 

ub-Oya, N. 7. Hair, including wool, fur, 
down or feathers of fowls, but excluding 
quills and the hair of the human head. 

uk-Oyama, V. intrans. Em. To lean 
upon, etc. ;=ukw-Ayama. 

Oyen.a, Pron. emphat. I cl. with Rel. ; see 
Yen.a. 

Oyi ! Interjec. of sorrow and reproof: oyi, 
basweli kuqonda, 0 ye foolish men ! 

uk-Oyika, V. intrans. To fear; to be 

 

 



OY 301 PA 

alarmed ; to be afraid of : ndiyamoyi"ka, 
I am afraid of him. 

-Oyikeka, Stat.form. To have the qual­
ity of exciting fear or rlread ; to be fearful : 
i"sibetb esoyi"kekayo, a fearful scourge; u­
mntu owoyikekayo, a fearful person. 

-Oyikisa, Gau . form. To cause fear, a­
larm; to frighten; to make afraid. 

is-Oyikiso, N. 4. That which frightens; 
scarecrow. 

Ul-Oyiko, N. 5. Fear, dread, apprehension. 
uk-Oyisa, V. trans. To make afraid; to 

persuade, conquer, overcome, prevail 

against : ndi"moyi"sile, I have convinced, 
conquered him ; to master, execute, effect: 
akoyi"si" nto, he effects nothing; lento 
indoyi'si'le, this is beyond my strength and 
ability ;=ukw-Eyisa 

-Oyisakala, V. intrans. To be convinc­
ed, conquered; to be yielding. 

-Oyiseka, Stat. form. To yield, give up 
a contest, submit, give way; to be con­
querable, convincible. 

is-Oyiso, N. 4. } V' ul-Oyiso, N. 5_ 1ctory, conquest. 

uk-Ozela, V. i"ntrans. To be drowsy, 
sleepy; to doze. 

p 

p has sometimes an inspirated sound, as 
in the English word top, (which in Em. 

is often softened down into b) ; but mostly 
an expirated (explosive) sound, marked p, 
as in pi"t, pass, but pronounced with more 
force, espec. after m. It changes in the 
locative case of nouns and in the passive 
voice into tsh: usapo, family, elusatsheni", 
in the family ; ukubopa, to tie, ukubo­
tshwa, to be tied. 

ukuti-Pa, V. i"ntrans. used as Adv. En­
tirely: lento inihlope pa, this thing is quite 
clear, distinct, plain; i"qekeki"le pa, it is 
entirely broken. 

uku-Pa, I. V. trans. pass. piwa, To 
grant to; to make a present; to give gra­
tuitously ; to favour with a gift : ndi"pe 
lonto, give me that thing ; ndisi"piwe iso­
nka, I received bread, I was presented 
with it; ndipe iqinga, give me your coun­
sel. The following forms (2 cl. pl.) are to 
be distinguished: apa, abbrev. rel., who 
or which give; iipa, absol. past, they gave; 
apa, conj. past, and they gave ; iipa, short 
pres. they give. 

-Pana, Recip.form. To grant to, to make 
presents to each other. 

um-Pi, N. I. A giver, benefactor. 
isi-Piwo, N. 4. A present, (which is 

received). 
isi-Po, N. 4. A gift (which one gives): 

isipb esi'nge nambali', an unspeakable 
gift. 

uku-Pa, II. V. trans. To cut or pull (grass) 
with the hand ; to collect, gather; 2 cl. pl. 
abbrev. rel. apa, who or which pluck ; 
absol. past. apa, or epa, they plucked; 
conj. past, apa, or epa, and they plucked; 
short pres. apa, they pluck. 

isi-Pa, N. 4. A handful of grass ; a sheaf 
of wheat, etc. 

um-Pa, N. 6. A maize cob after it has 
been stripped of the corn. Phr. ungumpa 
wezala, lit. he is a stripped maize cob 
among the refuse, i.e. he is a worthless 
character. 

im-Pabanga, N. 3. A person bereft or 
destitute of property, home, friends, etc. 

um-Pafa, N. 6. Zyzyphus mucronata, 
Willd., the wait-a-bit thornbush, used as 
medicine for scrofula and lumbago. 

ukuti-Pafu, V. intrans. To stand aghast; 
to be greatly astonished. V. trans. To 
prick as a thorn. 

uku-:Pahla, V. trans. To encircle, com­
pass about ; to surround, as a party a 
prisoner, or as groomsmen or bridesmaids 
who accompany a bride or bridegroom to 
a wedding; i"nkosi ipahli"we ngabantu 
bayo, the chief is surrounded by his people 
(in his walking and silting down) ; fig. 
to beset, hem in, press on all sides so 
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as to perplex : sipahliwe zintshaba, we are 
beset by enemies. 

im-Pahla, N. 3. Goods, effects, chattels, 
tools ; any movable property or household 
stuff belonging to a man ; impahla yenko­
si, the war dress, which the warriors get 
from the chief's armoury; impahla emfu­
tshane, sheep and goats; contrac. impa­
hlake, his goods. 

u-Pahla, N. 5. The frame of a native 
hut ; the roof of a stone or brick house; a 
wagon-tent. 

um-Pahla, N. 6. Brachylena discolor, 
D.C. 

i-Pahloti, N. 2. A portion of a bee's nest 
which hangs outside a cavity of a rock or 
tree and which is full to overflowing. 

i-Paka, N. 2. Em. (a) That portion of an 
animal's ear which hangs as a mark. (b) 
The first portion of corn cut in harvest. 
( c) A poor person who is accused of witch­
craft while a rich person is in view. 

im-Paka, N. 3. Em. Figurative appella­
tion for wild cat, supposed to be a witch­
cat which injures people. 

uku-Paka, V. trans. To lift out as with 
a ladle ; to take food from a pot or dish 
with the hand or a spoon ; to dish up, dip 
out : paka ukudla embi~eni, take food out 
of the pot ; to thin or disperse a people, 
as a superior by his misconduct or mis­
management. 

-Pakela, Rel.form. To take or pour out 
food from a vessel for one : ndipakelwe 
ngesitya, I was given food from a vessel ; 
wampakela ukudla, he helped him to some 
food ; fig. to repeat. 

ama-Pakelana, N. 2. Pl. only. Those 
who send food to each other. 

um-Pako, N. 6. Provision for a journey ; 
commissariat stores, provisions for an 
army. 

Pakade. Adj. Having no bounds. Adv. 
kwapakade: unguye u-Nyana ka-T£xo u­
kuzalwa kwapakade, he is the son of God 
by birth from eternity ; ungowaselopakade 
uya kuba kwangonapakade, he who is from 
eternity shall be everlasting. 

i-Pakade, N. 2. Period, space of time, 
time immemorial, never ending ; eternity : 
kwasepakadeni kuse epakadeni, from eter-

nity to eternity ; into yapakade, applied to 
numbers (of cattle), meaning innumerable; 
ilizwi lapakade, the eternal word. 

uku-Pakama, V. intrans. To stand in 
an upright, straight posture; to rise above, 
stick out, be prominent, elevated, lofty : 
pakama, stand upright ; intaba epakami­
leyo, a high mountain; fig. to be elevated 
in rank, condition, office, etc. 

-Pakamela, Rel. form. To rise above 
any other object: lendlu iyipakamele leyo, 
this house is higher than that; fig. lenda­
wo indipakamele, this matter is too great 
or difficult for me. 

-Pakamisa, Gaus. form. pass. pakanyi­
swa. To raise up, erect, elevate, cause to 
rise : yipakamise intsika, place the pole 
erect; pakamisa ilizwi lako, raise your 
voice, speak out loud. 

-Pakamisela, Caus.-rel.form. To raise 
up for another or for a particular purpose : 
ndiwupakamisele kuwe umpefumlo wam, 
to thee I lift up my soul. 

um-Pakamisi, N. r. One who raises or 
lifts up. 

um-Pakamo, N. 6. J 
ubu-Pakamo, N. 7. Height, eleva-
uku-Pakanyiswa, N. 8. 

tion, exaltation. 
uku-Pakata, V. intrans. To put forth, 

shoot out around the parent plant, as 
when more than one cob is on a maize 
plant; of corn, to put forth fine and beauti­
ful ears ; to appear, as fruit when the 
blossom has dropped. 

im-Pakata, N. 3. A shoot from the roots 
or lower parts of the maize stem bearing 
fruit ; the second cob on the stalk. 

Pakati, Prep. and Adv. Among, between, 
within, inside : pakati kobuhlanti, within 
the kraal; endlwini pakati, in the house 
inside; ngapakati kwenu, within you, i.e. 
in your hearts. 

i-Pakati, N. 2. An adherent, a retainer; 
an inferior, but one connected with the 
chief. The term is also used collectively : 
lababuza kakuhle ipakati, the council ask­
ed them thoroughly. The pl. amapakati 
is a term of respect often used in address­
ing men of inferior rank, and which they 
use respecting themselves. 
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isi-Pakati, N. 4. The collective of ipa­
kati, or of umpakati. 

um-Pakati, pl. ama, N. I. (a) A man 
of inferior rank and s·.1bjecl lo the will of a 
superior; the councillor of a chief ; a head 
man ; a civil officer who acts as agent in all 
affairs between the tribe and the chief. 
( Of old used for soldier). See im-Pakata, 
coming from the stem, being of higher 
status. 

(b) N. 6. The inside, or palm of the 
hand, sole of the foot. 

u-Pakati, N. 5. The middle finger. 
ubu-Pakati, N. 7. A councillor's office 

or authority. 
im-Pakatb, N. 3. A side shoot, an off­

spring. 
isi-Pakato, N. 4. Side shooting. 
um-Pakatb, N. 3. The groin, flank ; the 

thin part of a skin i fig. a trouser pocket. 
isi-Pako, N. 4. Blemish caused by or 

remaining after an accident; the loss of a 
member of the body ; bodily defect. 

um-Pako, Provision for a journey, etc., see 
uku-Paka, 

ukuti-Paku, V. intrans. To commence 
to look; to perceive, observe. 

uku-Paku.la, V. trans. To take honey 
from a bee's nest or hive. 

isi-Paku.la, N. 4. Species of long snake. 
i-Pakupaku, N. 2. An alarmist; a cow­

ard; a listless, good for nothing fellow. 
ubu-Pakupaku, N. 7. Nervousness, 

timidity, restlessness, anguish (of small 
birds on seeing a bird of prey) ; unobupa­
kupaku, he is nervous, not of sound 
mind. 

uku-Pakuzela, V. intrans. To walk in 
an alarmed, excited, frightened manner; 
as one who is ma-d. 

uku-Pala, V. intrans. (a) To go about 
in search; to go to and fro : ndapMa i'li­
swe, I searched the country. (b) To gal­
lop : iha he liyapala, the horse gallops ; 
to race. Phr. upal' amelzlo, he looks an­
xiously to and fro; upal' entliz iyweni, he 
revolves in his mind. 

-Palapala, Freq. form. To run about 
constantly. 

-Palisa, Caus. form. To cause or make 
to run about; to race, gallop : ungalipa-

lisi ihashe, do not race the horse; fig. not 
to stick to the subject in dispute. 

i-Pala, N. 2. A vagabond, vagrant. 
u-Palo, N. 5. Gallop. 
uku-Pala, V. trans. To scrape or shave 

off the rough parts of a hide or skin ; to 
prepare it for tanning: pala imbiza, scrape 
out the pot; to scratch the face of another. 

im-Pali, N. 3. 1 u · z · 'k b' h um-Pali, N. 1 . 5 mpa , wesi um a, t e 

dresser of a hide, a tanner. 
im-Palo, N. 3. (a) Scrapings of a hide; 

anything scraped or scooped out. (b) A 
hollow in a tree where bees live; fig. a 
compartment in a railway carriage. 

uku-Palaka, 1 V . T .11 -Palaia, 5 . intrans. 0 sp1 I over-

flow, shed, flow, run or rush out, as water 
from a vessel : amanzi apalakile esityeni, 
the water has spilled from the vessel; indebe 
yam iyapalala, my cup runs over; igazi 
eliptileleyo, blood which has been shed; fig. 
to utter suddenly and incautiously. 

im-Palala and im-Palalana, N. 3. A 
vagabond, wanderer ; a small bundle car­
ried in the hand. 

im-Palane, N. 3. The new garment made 
from a hide, without fat or red clay, which 
a widow gets as a present of honour after 
the death of her husband, when the old 
garment has to be cast away. 

um-Pa.lane, N. 6. A bundle of assegais. 
i-Palanga, N. 3. An eel, (from the Du. 

palang). 
uku-Palaza, V. trans. To empty, pour 

out, spill, shed, effuse; to cause to run 
over ; to throw away water from a vessel : 
pa.Zaza lamanzi, throw away that water ; 
fig. to lead forth : inkosi yapalaza ama­
doda ayo, the chief led forth his men to 
war; (cf. uku-Palaka). 

-Palazeka, Stat.ferm. To run over con­
stantly; to flow into; to empty itself: 
amasi apalazekile, the milk is spilt; fig. 
to rush upon with violence ; to c;torm, as­
sail : bapalazeka kuye or endlwini, they 
rushed upon him or into the house. 

-Palazela, Rel.form. To pour out for or 
upon, at a certain place: usipalasele igasi 
lake, he has shed his blood for us. 

i-Palazo, N. 2. The chase in which all 
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the men join on the death of a chief. 
Rainmakers sometimes order such a chase 
when rain is wanted. 

um-Pali and im-Palo, see uku-Pala. 
i-Palo, N. 2. The tape worm. 
u-Palo, N. prop. Father of the Kaffir 

chiefs Gcaleka and Rai-abe. His grave is 
on the right bank of the Kubusi near its 
junction with the Kei. 

i-Palode, Nr 2. Noltea Africana, the 
leaves of which are used for quarter evil. 

uku-Paluka, V. intrans. To be dissatis­
fied, discontented, displeased. 

-Palukisa, Gaus. form. To dissatisfy, 
render discontented. 

i-Paluka, N. 2. A dissatisfied, discon­
tented person. 

isi-Paluka, N. 4. (a) A feeling of discon­
tent or dissatisfaction. (b) A valley, 
stream, or road branching off from a larger 
one; a village by the side of the great place; 
location, ward, etc.; dimin. isi-Palukana, 
a small valley, etc., branching off from 
another. 

isi-Palukiso, N. 4. Anything which 
causes dissatisfaction. 

uku-Palukiswa, N. 8. Dissatisfaction, 
discontent. 

uku-Palusa, V. trans. To confiscate 
everything belonging to people who are 
accused of witchcraft ; fig. to wound, de­
stroy. 

ukuti-Pam, used as Adv. Entirely: ufe 
pam, he is stone dead. 

uku-Pama, V. trans. To destroy entirely. 
uku-Pamba, V. trans. pass. panjwa, (a) 

To tie round, encompass, encircle, surround 
by gathering or holding together, as with 
a tire or hoop: pamba iselwa, bind the 
(broken) calabash by platting it with twine. 
(b) V. £ntrans. To reverse; to turn from 
or away from; to escape from a circle drawn 
round one; to change position, putting the 
upper part downward and vice versa ; to 
be here and there, in disorder; to run in a 
zigzag ; to desert a chief ; to rebel ; to 
turn back on a journey: ndapanjwa y£­
ndaba, I was turned back by information 
received. 

-Pambana, Recip.form. To pass or cross 
each other near to or on the same road with-

out knowing; to come from opposite direc­
tions; to lie across each other as two paths 
crossing each other : saparnbana ukuya e­
Dikeni, we crossed one another in going 
to Alice; fig. to contend or argue a point; 
to differ, quarrel; not to be in harmony; 
to disjoin, disunite; to dissolve, as a part­
nership; to be of a perverse mind: upa­
mbene ingqondo, he is crackbrained ; to 
fall off in flesh though eating well. 

-Pambanisa, Reci'p.-caus. form, pass. 
panjani'swa, To put in disorder; to turn 
upside down; to take hold of the wrong 
end : uyi"pambani'sile £ncwad£, he held the 
book in the wrong way ; to lap by laying 
one end over another end ; fig. to parry 
the weapons; to cause difference, dissen­
sion, discord ; to mislead, misdirect, 
pervert, disturb, obstruct, upset : wand£­
pamban£sa ekushumayelen£ kwam, he dis­
turbed me in my preaching. 

-Pambanisela, Reci'p.-caus.-rel. form. 
To oppose an adversary by attacking him 
at the moment he attacks; to reverse, etc., 
for or about ; undi'pamban£sela-n£na no­
Dyan ? why are you setting me against 
Jan? 

-Pambaniselana, Rec£p .-caus .-rel. -rec£p. 
form. To exchange places ; to relieve 
each other ; to put one in the place of the 
other : amasoldat£ apambani'selene, the 
soldiers have relieved each other; to traffic, 
bargain, one party asking this price, the 
other offering that price. 

-Pambeka, Stat. form. To err, blunder; 
to misapprehend a statement : ndipambe­
kile ukuva, I have heard wrongly. 

-Pambela, Rel. form. To desert one by 
going over to another party. 

i-Pamba, N. 2. (a) A parcel or bundle 
of things which can be carried in the hand, 
lit. compassed by it. (b) A turncoat, 
weathercock, deserter, rebel, renegade who 
abandons his party, going one way when 
others go another, containing the idea of 
treachery; one who contradicts himself. 

um-Pamba, N. 6. A stratagem executed 
by a party expecting an attack; when they 
send off a body of men unobserved to de­
stroy the enemy's villages; ambush, sud­
den surprise or attack, 
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im-Pambaniso, N. 3. Pet version, discord, 
contradiction. 

im-Pambano, N. :,. A missing of each 
other on the road ; error, blunder, mis­
take ; separation, faction ; disjunction, 
disunion, disagreement. 

isi-Pambato, N. 4. Anastrabe integer­
rima, E.M. and Plectronia spinosa. 

isi-Pambeko, N. 4. Error, mistake, blun­
der. 

um-Pambo, N. 6. Anything circular and 
binding; a handle attached to both sides 
of a vessel : umpambb wembiza, a pot 
handle ; a hoop for a cask ; a tyre for a 
wheel. 

Pambi, Prep. Before, in front: pambi 
kwam, before me; pambi kwemini, before 
noon; ngapambi kwabo, before them. 

Pambili, Adv. Before, in advance of, re­
ferring to position : ndahamba pambili, I 
walked in front ; sokangela pambili, we 
shall look forward; before in time, preced­
ing : abantu ababeko pambili, the people 
who lived before, i.e. before the present 
time ; ngenx' engapambili, formerly, in 
former times. Prep. pambili kwake, be­
fore him. 

i-Pambili, N. 2. Labium vener. Pl. the 
private parts generally. 

um-Pambili, N. 6. The forepart, front. 
um-Pambo, see uku-Pamba. 
uku-Pambuka, V. intrans. To leave, 

turn aside from the path in which a person 
is walking; to take a wrong road; fig. to 
deviate or depart from that which is right ; 
to err: upambukile kukulun1ra, he depart­
ed from right conduct ; elili$wi lipambu­
kile ekuti-ni, this word has diverged from 
a certain meaning; to avoid an enemy. 

-Pambukela, Rel. form. To turn aside 
towards a person, place or thing, or on 
account of it; to stop at some place tem­
porarily for a night or longer; to occupy 
another's house ; ndapambukela kuye, I 
lodged with him. 

-Pambukisa, Caus. form. To cause to 
turn aside, out of the way, to avoid 
danger; to cause to err; to lead astray, 
mislead. 

-Pambukisela, Caus.-rel. form. To 
cause to turn aside to. 

2 Q 

isi-Pambuka.na., N. 4. A bypath, lane, 
etc., which leads out or away from the right 
path ; a stream which branches off from 
another; a tributary. 

um-Pambukeli, N. I. Traveller, Strang. 
er, lodger, guest. 

uku-Pambusa, V. trans. pass. panjuswa. 
To do wrongly or amiss : ndipambusile 
ukuva, I have misunderstood; to pervert, 
corrupt. 

isi-Pambusa., N. 4. A branch of a river ; 
a portion or part of a country. 

uku-Pamla, V. intrans. To wander about 
a country; to be left by one's children i 
to do a thing alone ; fig. to speak joco­
sely. 

isi-Pamla, N. 3. One who speaks lies in 
jest. 

isi-Pampam, N. 4. One who wanders 
about, not knowing where he is going; 
one who foolishly or ignorantly tells lies. 

im-Pampam, N. 3. Uncertainty, dubiety, 
doubtfulness, unsteadiness, (also im-Pa, .. 
mpampa.) 

uku-Pampata., V. intrans. To doubt. 
-Pampatisa, Caus. form. To cause un­

certainty or doubt. 
uku-Pamza, V. intrans. To grope in the 

dark; to walk unsteadily, as a blind man. 
um-Pana, N. 6. A pistol. Dimin. of 

um-Pu. 
uku-Pananaza, V. intrans. To march 

out for war. 
uku-Pancaza, V. intrans. To wander, 

as somnambulists do. 
uku-Panda, V. trans. To scratch up, 

grub, dig the earth, as fowls for food, or as 
dogs, etc., for that which is hidden in the 
ground : inkuku iyapanda entsim,"ni, the 
hen scratches in the garden ; to throw the 
earth out of a hole ; to work ; fig. to spy 
out, examine. 

-Pandela, Rel.form. To scratch up or 
remove the earth for some purpose, or in 
any particular place: inja ipandela nto­
nina apa ? what is the dog scratching for 
here? Phr. akukb nkwali £pandela enye, 
no pheasant scratches the ground for an­
other, i.e. serve yourself if you wish to be 
well served. 

um-Panda, N. 6. An earthen pot or 
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vessel ; a pitcher in which water is kept 
for use. 

im-Pande, N. 3. A kind of root used as 
a charm. 

uku-Pand.la, A trans. To hurt the eye 
by a stroke or blow, or by any substance 
entering it : ndipandliwe ngoluti, I have 
been struck (in the eye) by a stick; to 
tum away the eyes from an offensive 
object : umntu angapandlwa yinto ese­
sweni, a man may not be offended by the 
thing which is before his eyes 

im-Pand.la, N. 3. (a) A head bald in 
front. (b) The top of the windpipe. 

Pa.nd.le, and ngapand.le, Prep. and Adv. 
Outside, without, out, besides : yibeke pa­
ndle, put it outside; ngapandle kwam ani­
nakwenza nto, apart from me ye can do no­
thing; ngapandle kwendlu, outside the 
house ; ndahlala ngapandle, I lived out­
side, i.e. in the country ; cf. in-Dle ; 
nditeta ngokupandle, I speak frankly. 

ama-Pand.le, Pl. only. 2. The land or 
country lying outside : emapandleni, in 
the country outside. 

um-Pa.nd.le, N. 6. The outside : umpa­
ndle wendlu, the outside of the house. 

uk.u-Pa.ndula, V. trans. To kill a wound­
ed man outright by spearing him repeated­
ly; to gore repeatedly, as a bullock with his 
horns ; to stab repeatedly a person with 
a knife ; to scratch with the feet, as a bull 
going to fight; fig. to work hard. 

um-Pandula, N. I. Month of July ;=u­
Mpandula. 

isi-Pane, N. 4. Calpurnia lasiagyne, E.M. 
uku-Panga, V. intrans. (a) To use 

power, strength in going or running: 
pang' ukuhamba, run quick, make SFeed ; 
ili15wi lipang' emxelwem' or entlizi'yweni, 
the word comes with force to the heart, i.e. 
hits it, makes it uneasy ; wapang' emnya­
ngo, or egqireni, he hastened to the door, 
or to the doctor; wapang' ema15wini, he in­
terrupted ; ndopanga kuye, I shall adhere, 
stick, appeal to him ; ukupanga igunya, 
to disannul. 

(b) V. trans. To take by force, seize 
by violence; to plunder, rifle, rob: bampa­
ngile impahla yake, they robbed him of 
his goods. 

-Pangana, Recip. form. To rob each 
other. 

-Pangapanga, Freq. form. To hit pro­
perly : bapangapangwa lirele, they were 
properly hit by the sword. 

-Pangela, Rel. form. To outrun, over­
come ; to be or come beforehand ; to pre­
vent; to anticipate: wandipangela ukuya 
e-Monti, he outran me in going to East 
London ; bapangel' intaka, they came be­
fore the birds arrived in the morning ; 
they drove them away before they could 
steal; fig. to speak or answer rashly, be­
fore another who is asked can answer. 

-Pangelelana, Rel. 2.-recip. form. To 
outrun each other entirely; to run and meet 
together at one place for a given purpose; 
to rob, plunder each other entirely; fig. to 
emulate, vie with each other : ipangelelene 
indlala nokupela kwempahla yake, dearth 
arrived at the same time as his stock was 
finished. 

-Pangisa, Gaus.form. To cause to rob; 
to snatch with force; to wrest a thing from 
another. 

isi-Panga, N. 4. The biceps muscle of 
the arm ;=i-Nkonyana (b). 

um-Panga, N. 6. (a) A gap, loss in the 
family caused by death ; death itself. 
(b) Zamia encephalartus, Du. Kaffer 
brood ; branches of it are burned in sacri­
fices. 

um-Pangapanga,=i-Pango. 
im-Pangele, N. 3. Numida meleagris, 

guinea-fowl, so called from its running with 
velocity. 

um-Pangi, N. 1. Robber, plunderer. 
i-Pango, N. 2. The hollow between the 

lowest rib and the ilium of a beast, when 
hungry; fig. an empty, hungry stomach; 
the feeling of hunger. 

im-Pango, N. 3. That which has been 
taken by force or plunder. 

isi-Pango, N. 4. A violent thunderstorm ; 
heavy rain which sweeps away things with 
violence; isipango sanzatye, hail storm. 

um-Pango, N. 6. The act of robbing. 
uku-Pangalala, V. intrans. To scatter 

abroad; to break up (of an assembly) ; 
to separate, every one taking his own road, 
as after the breaking up of an assembly; 
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to remove some distance from each other ; 
to be broad, wide ; indleta ipangalele, the 
road is wide. 

-Pangalalisa, Gaus. form. To scatter; 
to cause to be scattered abroad; to dis­
perse; to drown one's feelings (of sorrow). 

um-Pangalala, N. 6. Scattering, dis­
persion. 

im-Pangalasane, N. 3. Discord, riot. 
um-Panjana, N. 6. A small hoop, dimin. 

of um-Pambo. 
Pantse, Adv. Almost, nearly: ndipantse 

ukubulawa, I was almost killed. 
Pantsi and ngapantsi, Prep. and Adv. 

Beneath, under, below, underneath : pa­
ntsi komhlaba, under the earth ; emhlab­
eni pantsi, down on the earth; beka pa­
ntsi, put down ; inyoka ingapantsi kwe­
li'tye, the snake is under the stone; amanzi 
angapantsi kwesibakabaka, the waters 
which were under the firmament; ndipantsi 
kwake, I am lower, inferior (in rank) than 
he, he is my superior; ndipantsi kokufa, 
I am near to die. Adv. uti pantsi, he speaks 
in a low voice; ngokungapantsi, much less. 
Phr. siplmtsi kwenyawo zako, lit. we are 
under thy feet, i.e. we are thy obedient 
servants. 

ubu-Pantsi, N. 7. Lowness, degradation, 
frailty, weakness: wapila ngobupantsi, he 
led a low life. 

um-Pantsi, N. 6. The lower part, under­
side of a thing; fig. ndi'ngumpantsi, I am 
a poor person. 

ukuti-Panyapanya, V. intrans. (freq. 
form). To wink often, repeatedly, rapidly 
with the eyes. 

uku-Panyaza, V. intrans. To blink, 
wink; to obscure the vision; to injure the 
eye, so that the sight is hurt. 

i-Panyazo, N. 1. A blink, twinkling, 
moment. Adv. ngep£inyazo, instantly. 

im-Panyeso, N. 3. The eye of the milk­
bag by which it is suspended ; the handle 
of a trunk. 

um-Panyisa, N. 6. A plant the root of 
which is eaten in time of hunger ;=um­
Pb.nzisa. 

uku-Panza, V. intrans. To be destroyed, 
(desolate,) scattered, defeated, (as an 
army) ; to be desolate: iliswe lipanzile, 

the land is desolate; all the cattle seized. 
-Panzisa, Gaus. form. To scatter, dis­

perse, as by defeat in war ; to cause deso­
lation. 

im-Panza, N. 3. People or an army 
broken up and dispersed. 

isi-Panziso, N. 4. Scattering, dispersion. 
uku-Panziswa, N. 8. Desolation. 
uku-Papa, V. intrans. To rise, (of leaves 

which had been relaxed by the hot sun); 
to flap (as a hen her wings) ; to fly (of a 
garment in walking); fig. to be awake, 
roused, active, busy, diligent, watchful, 
attentive, ready in mind : papani nitanda­
ze, watch ye and pray. 

-Papela, Rel. form, pass. patshelwa. To 
give heed to; to be attentive to; papelani 
!onto, watch thereunto. 

-Papisa, Gaus.form. To rouse attention, 
make watchful, attentive, excite to dili­
gence. 

i-Papa, N. 2. A diligent person ; a zealot. 
isi-Papo, N. 4. An act of activity or 

diligence. 
u-Papo, N. 5. Diligence, activity. 
uku-Papama, V. intrans. To wake ; to 

be wakeful ; andisalele ndi'papamile, I am 
no longer asleep, I am awake ; to get up 
for a short time, and sit at the fire, when 
one cannot sleep ; to be without rest; to 
be vigilant, lively, nimble, expert. N. 8. 
Wakefulness. 

-Papamela, Rel. form. Euphem. of the 
bull's desire for the cow. 

-Papamisa, Gaus. form. To wake or 
waken from sleep; to awake. 

uku-Papasa, and Papasha, V. trans. 
To publish, make known (a theft before it 
is known in public or talked about). 

u-Papasa, N. prop. A tributary of the 
Indwe river. 

u-Papasi, N. I. A very active person. 
um-Papa.so, N. 6. Overdriving, exaggera­

tion. 
uku-Papateka, V. intrans. To be in a 

nervous, timid state of feeling ; to run 
about in a panic; to fly off afraid, retreat i 
to bolt or run violently and suddenly from 
the course, as a racehorse; fig. to act or 
deal undecidedly, indeterminately. 

uku-Papazel~, V. intrans. To flap the 
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wings, as a cock about to crow; to fly up 
towards a certain place; to flutter, soar 
over a place; fig. to be nervously timid; 
to be agitated; to prepare hastily; to feel 
confused : intlisiyo yam iyapapazela, my 
heart flutters, palpitates, i.e. I am agitated. 

-Papazelela, Rel. form. To prepare 
hastily for reception. 

i-Paph, N. 2. The heart of an animal; 
loc. epatshini, in the heart of a quadru­
ped. 

isi-Paph, N. 4. The pericardium. 
uku-Pasa, V. trans. (a) To pronounce 

or speak softly, like one out of breath ; to 
be out of breath. (b) To tripple, as a 
horse (from the Du. pas). 

u.k.uti-Pasalala, V. intrans. To be scat­
tered, e.g. when the band of a bundle of 
forage becomes loose and the straw scatters; 
or when the thatch on a roof stands up­
right and is scattered by the wind; fig. 
to disagree; not to be in harmony ; not to 
be right in mind. 

~-Pasalala, N. 2 ' 1 The standing of two 
1m-Pasalala., N. 3. 5 

things in opposite directions; inkabi em­
pasalala, an ox with horns bent in opposite 
directions ; a bundle of wood or lances not 
properly laid or bound, which is in dis­
order; fig. dissension, disunion, discord. 

i-Pasika, N. 3. The Passover, Easter. 
isi-Pa.siya, N. 4. A bundle of assegais ; 

a well armed man. 
uku-Pa.suluka, V. intrans. To be obsti­

nate, stubborn ; to contend or struggle so 
as to effectually resist efforts made to sub­
due or conquer; even if one is already 
thrown to the ground, to go on in resist­
ance; to continue fighting, not to give in ; 
to regain the advantage lost in combat 
with an enemy, and either escape the 
danger or overcome at last ; incwadi iya­
pasuluka, the sheet flies back to its open 
condition, resists being rolled up ; wapa­
suluka ngakumbi, wenza ngokwendoda 
wada woyisa, he contended manfully, until 
he ~ained the victory; to be stubborn, 
headstrong, in a dispute or contest ; to be 
stiffnecked, inflexible. 

-Pasuluk.isa, Gaus. form. To make or 
cause to be stubborn, etc. 

im-Pasulula, N. 3. An inflexible or ob­
stinate one. 

uku-Pata, V. trans. per£. pete. To be in 
direct contact with an object or under­
taking ; to touch, feel, handle, treat : 
andipatanga ntsimbi yakb, I have not 
touched your beads; upete intonga or ika­
ka, he carried a stick or shield; lomsebenzi 
upetwe ndim, that affair has been under­
taken by me; ndampata kakuhle, wandi­
pata kakubi, I treated him well, he treated 
me badly; to treat a sick member of the 
body by smearing cowdung and kneading 
it for the purpose of extracting the cause 
of sickness, which is done ~ the igqira 
lokupata ; to take in charge or take charge 
of: lomkosi upetwe ngu-Anta, this army 
is commanded by Anta ; u-Sandile wapa­
ta ubukosi kuma-N gqika, Sandili ruled 
over the Gaikas ; ndipate ngetaru, have 
mercy on me; uz'ungalipati ngenkohla­
kalo igama lika-Yehova, thou shalt not 
take the name of the Lord falsely ; uya­
sipata kakuhle, he behaves well ; N. 8. 
ukuzipata, carriage, deportment. Eu­
phem. ukupata is used of the bull when 
he keeps to the cow before uku-Zeka. 

Ukupata is used adverbially : bapata 
kuti balime, bapate kuti bafuye, partly 
they plough, and partly they rear cattle; 
abantwana bapata kuteta, bapate kunco­
kola, now the children speak, then they 
amuse themselves. 

-Patana, Recip. form. To take mutually 
in charge; to touch, etc., each other; to 
meddle with each other ; to stiffen : into 
epateneyo, a stiff, hard, rigid thing. 

-Pa.tanisa, Recip.-caus.form. To stiffen. 
-Pata.pa.ta, Freq.form. To feel with the 

hands, as to feel what a parcel contains. 
-Patela, Rel. form. To take or carry 

with for another; to bring : ndipatele iso­
nka, bring with you bread for me. 

-Patelela and Patelelela, Rel. 2 and 
3 form. To stay, rest, lean upon or 
against with the hand while ri5ing : wapa­
telela ngam, he leaned, rested with his 
hands on me; ndapatelela kuye, I joined 
company with him (on a journey) ; to 
hold on amid difficulties of the way, as on 
a slippery path : indawo ezimandla ezipa-
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telela ekwenziweni kweyeza, the chief 
things which are connecled with the mak­
ing of medicine ; umkuhlane upatelele 
kum, the sickness pressed hard upon me ; 
to hint at reflectingly or unjustly. 

-Patelelana, Rel. 2.-recip. form. To 
lean, etc., one on the other: bapatelelene, 
they leaned one on the other with the 
hands. 

-Patelelisa, Rel. 2.-caus.form. To lead, 
carry to : ipateleliswa kum nguye, it was 
brought to me by him. 

-Patelelelisa, Rel. 3.-caus. form. To 
cause to carry for another ; to cause to 
hold on; to keep pace with. 

-Patisa, Gaus. form. To cause or make 
to touch, take or carry, to take in charge; 
fig. to cause to take charge of; to give 
authority, power; to invest or entrust with 
an office: ndizipatisiwe indaba ezilungi­
leyo, I have been entrusted with the 
Gospel. 

-Patisana, Gaus.-recip. form. To take 
mutually in charge. 

im-Pata, N. 3. Handle, helve. 
isi-Pat' amandla, N. 4. A person in 

authority, as a governor. 
isi-Patelelo, N. 4. An unjust reflection. 
ubu-Patelelo, N. 7. Bottom. 
um-Pa.ti, N. I. One who touches, carries, 

etc. : umpati wencwadi, the bearer of a 
letter; a master, ruler : umpati wabantu, 
a ruler of men. 

isi-Patiso, N. 4. Anything by which one 
is taken in charge, or by which he is mis­
led ; a pledge. 

um-Patiswa, N. I. One who is authoriz­
ed by being entrusted with something. 

im-Pato, N. 3. Treatment. 
• isi-Pato, N. 4. That part of anything 

which is taken hold of in the management 
of it; a handle, candlestick; the manner 
of household management : akuko nintu 
unesipatb sotnnye, every one manages his 
own household. 

u-Pato, N. 5. Authority, office, mastery. 
um-Fatwa, N. 1. A subject ; one in 

subjection. 
isi-Patwano, N. 4. Reciprocal treatment; 

conduct mutually displayed. 
· uku-Patalala, V. intrans. To be helpless 

(falling on the hands and not able to rise). 
im-Patalala, N. 3. A helpless person 

who commences a work without counting 
the cost ; one who has no friend or helper. 

ubum-Patalala, N. 7. Helplessness, 
poverty, distress, clumsiness. 

uku-Patalaza, V. trans. To do a work 
clumsily, not skilfully. 

uku-Patsa, To tripple, etc.,=uku-Pasa. 
uku-Patsha, V. intrans. To be barren, 

dry (ground, so as to hinder the seed from 
coming up) ; fig. to be stupid, silly, with­
out manners. 

uku-Patshalala,=uku-Pasalala. 
im-Patshampatsha, N. 3. A foolish, 

worthless creature. 
im-Patshanga, N. 3. A vagrant. 
uku-Paula, V. trans. To mark or brand 

cattle. ( Almost every article of personal 
property has a known or private mark). 
Some write Pawula. 

-Paulela, Rel. form. To mark, etc., for 
another. 

-Paulelisa, Rel.-caus. form. To cause 
cattle to be branded, etc., for another. 

-Paulisa, Gaus. form. To mark with. 
u-Pawu, N. 5. A mark, sign put on any­

thing ; a notch made by cutting or burn­
ing, espec. on cattle, to distinguish them 
from others. 

Paya, Adv. Yonder, over there, at a dis­
tance, but still in view: inkomo ipaya, the 
cow is yonder, there (pointing with the 
hand in that direction). Prep. ngapaya. 
Far away in that direction, beyond, refer­
ring to a place beyond the range of vision : 
ngapaya kwentaba, far away on the other 
side of the mountain. 

uku-Pazama, V. intrans. To fail to act 
through neglect or inability; to be un­
steady, thoughtless, inconsiderate; to make 
a mistake, but not on purpose; to be in­
terrupted, disturbed, hindered. 

-Pazamisa, Gaus. form. To hinder the 
sight of a person ; to cause to see indis­
tinctly; to obstruct, impede, stop, detain, 
interrupt, intercept, prevent the accom­
plishment of a purpose : wandipazamisa 
ndisafuna ukuteta, you interrupted me 
when I was going to say more ; to prevent 
the progress of an undertaking ; bekunge-
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kb mntu umpazamisa kwezozono, there 
was none who kept him back from those 
sins ; to confuse, perplex, puzzle, distract ; 
to hurt, wound by word or deed. 

isi-Pa~ami~o, N. 4. } Th t which causes 
um-Pazam1s0, N. 6. a 

detention, hindrance, obstacle, difficulty, 
interruption, stoppage. 

ukuti-Pazi, V. intrans. To get a glance 
of, to obtain a momentary view of a thing. 

uku-Pazima, V. intrans. To wink quickly 
and forcibly with the eye, as when look­
ing at the sun; or as a person dying; 
to see with half an eye: inyati indi­
pazimile, the buffalo saw me with half 
an eye ; fig. to err, but not with intent. 

-Pazimisa, Gaus. form. To cause to 
wink ; to dazzle. 

ukuti-Pe, V. intrans. To pass, rush, 
dart by (as the wind), so as to be felt. 

im-Pe, N. 3. A small bird of the plains, 
about the size of the i-Ncede. 

ukuti-Pefu, } V • T b h uku-Pefumla, . intrans. o reat e; 

to take, inspire, or recover breath ; to 
breathe out, respire; to rest a while : inka­
bi maziti-pifu or mazipifumle, let the ox­
en rest a little. N. 8. Respiration. 

-Pefumlela, Rel. form. To breathe on: 
wabapifumlela, he breathed on (or at) 
them. 

-Pefumlisa, Gaus. form. To cause to 
breathe, give a breath to. 

um-Pefumlo, N 6. Breath, breathing 
principle; the soul of men. 

uku-Pehla, V. trans. To eat out or make 
a hollow by gnawing; to bore with a gim­
let in wood as the insect im-Pehla does ; 
to produce fire by friction, i.e. by turning 
or twirling violently a hard piece of wood 
in a soft one, until it ignites ; to churn by 
moving a calabash or milk bag to and fro. 

-Pehlela, Rel. form. To bore, make fire 
for. 

-Pehlelela, Rel. 2. form. (a) To bore 
entirely, perfectly through. (b) To wash 
a new born child, ( or a doctor after he has 
finished his apprenticeship) with a decoc­
tion of u-Sikiki, and then swing the child 
to and fro through the smoke of the burnt 
um-Nukambiba, to drive out the ama-

H ashe, and make it by this process strong ; 
hence, to initiate. The word is used by 
some missionaries for to baptize. 

i-Pehla, N. 2. Butter. 
im-Pehla, N. 3. An insect which bores 

holes in wood and trees; dimin. impehla­
na, a gimlet; impehl' umti, an auger. 

um-Pehleleli, N. 1. One who does what 
is defined under Pehlelela; a baptist. 

u-Pehlelelo, N. 6. Initiation, baptism. 
um-Pehli, N. 1. One who churns. 
um-Pehlo, N. 6. The pithy wood or chips 

thrown out in boring. 

um-Pehlu, } N 6 The milk obtained um-Pehlulu, ' • 
from a second milking after the calf has 
been permitted to suck a second time. 

isi-Pehlupehlu, N. 4. One who runs 
away, does not listen. 

uku-Peka, V. trans. To cook by boiling. 
-Pekala, Rel. form. To cook for another 

person or for a particular purpose: ndi­
pekelwe ukutya, food has been cooked for 
me. 

-Pekisa, Gaus. form. To cause or help 
to cook ; to cook well. 

isi-Pek'amafuta, N. 4. One who does a 
thing in great haste; a runaway. 

isi-Pekepeke, N. 4. A runner ; a per­
son who is in haste or out of breath; used 
also of a steam engine; espec. people who 
hasten to fight ; a little, troublesome thief; 
a shameless rogue. 

i-Pekepeke, N. 2. The receipt for the 
housetax. 

isi-Peketshane, N. 4. Wasipeketshane 
ukubaleka, he ran away in great haste. 

um-Peki, N. 1. A cook. 
im-Peko, N. 3. A pipebowl which is put 

on the smoking horn, and contains wild 
hemp and fire; a nargileh, any tobacco­
pipe. 

um-Peko, N. 6. A cooking ; many pots 
on the fire. 

uku-Pekezela, V. intrans. To hasten; 
to hurry. 

ukuti-Peku,=uku-Pekuze.. 
uku-Pekula, V. trans. To cause to fall 

over. 
uku-Pekuza, V. trans. To raise the 

hands as while ende.avouring to stop or 
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turn an animal ; to drive away with the 
hand by force; to motion away a person 
with whom you wish to have no inter­
course; to scare or turn away an animal 
from the direction in which it is proceed­
ing : wawap'ekuza amaxalanga, he drove 
away the vultures; to beckon with the 
hand. Also used of taking a small quantity 
of liquid out of a bottle, or milk from a 
calabash. 

uku-Pela, V. intrans. To come to an 
end ; to terminate, cease : ndipel' apa 
ukuteta kwam, here I finish my speech ; 
ubusika bupelile, the winter is over; uku­
dla kup'eli"le, the food is all gone ; umsi­
ndo ongapeli ndawo, never ending, ever­
lasting wrath ; fig. to be weak ; to fail, be 
done, worn out : ndipelile, I am exhaust­
ed, done for ; uyapela kaloku yena, he is 
at the last now, dying; inkabi zake zifike 
zapela zonke, all his cattle came to an end, 
i.e. were gone. 

In its idiomatic use it expresses adjectival 
and adverbial ideas : 

(a) The whole of a thing: sahamba 
imini yapela, we travelled the whole day ; 
bahlala kona imini ipela, they stayed there 
a whole day ; ndipe isonka sipela, give me 
a whole loaf ; ndacita imali zam zip'ela, I 
squandered all my money. 

(b) Only, alone, but: kupela kwenda­
wo awezayo ngayo, he came on account of 
that matter only; kupela kwam, I alone; 
wanika unyana wake ukupela kwamzeleyo, 
he gave his only begotten son; u-Yesu 
ukupela kw~yeza, Jesus is the only medi­
cine; ukupela komsi'ndisi", he is the only 
Saviour; ungumkohlisi kwapela, you are 
nothing but, i.e. only a deceiver ; ayisalu­
ngele nto kukulahlwa pandle kupela, it is 
henceforth good for nothing, but to be cast 
out. N. 8. The end : ekupeleni komnya­
ka, at the end of the year ; ukupela kwa­
ke, his end. 

-Pelela, Rel. form To be complete, en­
tire: intokazi ezisapelelayo, females who 
are still entire, i.e. virgins. 

-Pelelela, Rel. 2. form. To come to 
a final result ; to cease altogether; to 
be entirely finished ; to be complete in 
all parts, entire ; to be the last of ; to as-

semble, congregate, flock all to a locality : 
abantu bapelela entabeni, the people are 
all flocking to or gathering on the moun­
tain ; abasweleyo bopelela kuye apa, batye­
be, the needy will flock to him to get rich ; 
izigxeko ezip'elela p'ezu kwake, the scorn 
which was showered on him ; ndapelelwa 
butongo, I did not sleep at all ; ndipelelwe 
lixesha, my time has gone; upelelwe nga­
niandla, his strength has failed him; wa­
pelelwa yingqondo yake, he was bereft of 
his reason. 

-Pelelisa, Rel.-caus. form. To fully fin­
ish or complete an enterprise ; to pass 
away, spend (the time); to give largely; 
into epelelisileyo, a complete, perfect, 
wholly excellent thing; to cause to assem­
ble; wayenza lonto ngokupelelisileyo, he 
did that thing completely. 

-Peleliseka, Rel.-stat.form. To be com­
plete, perfect, in a finished state ; N. 8. 
The ending. 

-Pelelisela, Rel.-caus.-rel.form. To use 
up, appropriate the whole : ndapelelisela 
bonke ubusuku ngokulila, I spent the 
whole night in tears. 

-Felisa, Gaus. form. (a) To cause to 
cease, or fail, wear out, bring to an end, 
terminate ; to put an end to ; to annul, 
abolish, exterminate, destroy: upelisile 
inkomo 15ake, he has finished, squandered 
his cattle; u-Tshaka wapelisa £z£zwe ezi­
ninzi, Tshaka destroyed many tribes. 

(b) To be complete, sufficient: ipelisi'le, 
it is complete. 

i-Pela, N. 3. The scavenger beetle, brown, 
resembling the cockroach, commonly found 
in the huts of natives. 

im-Pela, N. 3. The end of a thing or 
matter; used as Adj.: finally, totally, ut­
terly, altogether : uyazi lento impela, he 
knows that decidedly. 

i-Pel'amehlo, N. 2. A black woodborer. 
i-Pelele, N. 2. Nothingness, inanity, vanity. 
im-Pelo, N. 3. 1 Th d 
isi-Pelo, N. 4. 5 e en ' 
uku-Peleka, V. trans. To go with ; to 

accompany: undipelekile, he accompanied 
me. 

-Pelekana, Recip. form. 
naye, I went with him, 

Ndap'elekana 
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-Pelekela, Rel. form. To accompany, 
conduct or attend a short distance on a 
journey, as a mark of respect. 

-Pelekelela, Rel. 2. form. To accom­
pany a person on the whole -of his jour­
ney. 

-Pelekezela, Rel. form. To accompany 
a person on a journey and return with him 
again to the place of starting. 

um-Pelekelelane, N. 1. A companion 
on a journey. 

um-Peleki, N. 1. One who accompanies 
on a journey. 

im-Pelesi, N. 3. The female attendant 
who accompanies her mistress on her mar­
riage to her new abode in the character of 
maid, and remains there with her for a 
season until she is accustomed to her new 
situation; at present it is used for nurse­
girl. 

um-Pemba, N. 6. Shrub with white 
flowers and eatable roots. 

uku-Pemba, V. intrans. pass. p'enjwa. 
To make preparation for a fire: p'emba 
umlilo, light or kindle a fire. 

-Pembela, Rel.form. To make or kindle 
a fire for another person. Phr. uzip'emb'e­
la emoyem·, lit. you are lighting for your­
selves a fire in the wind, i.e. you favour 
strangers in preference to relations. 

-Pembelela, Rel. 2. form. To rake up, 
stir a fire; to light a pipe for one; fig. to 
inflame, animate; to instigate, stir up 
strife, dissension or war. 

im-Pembelelo, N. 3. Instigation, stir­
ring up, abetment, encouragement, influ­
ence : unemp'emb'elelo enkulu, he has 
great influence. 

im-Pemb'enkulu, N. 3. Turning point, 
catastrophe. Adj. Great, majestic, sove­
reign: yimp'emb'enkulu indlala, the dearth 
is very severe. 

i-Pempe, N. 2. A small, temporary hut 
in a garden to afford protection to those 
who work there in the summer months, a 
cottage; dimin. ip'entshana. 

im-Pempete, Bald forehead ; see i-Mpe­
mpete. 

im-Pemvu, N. 3. An animal with a white 
stripe on the front of the head : ihashe 
elimp'emvu, a horse with a white face. 

im-Pemvukazi, N. 3. A cow with a 
white stripe on the forehead. 

uku-Penapena, V. intrans. To writhe; 
to have stomach-ache. 

uku-Pendla, V. trans. To search the 
head for vermin ; fig. to examine, investig­
ate, search thoroughly into a matter; to 
weigh, ponder : masiyip'endle lendawo 
ut'eta yona, let us search into this matter 
of which you speak. N. 8. A thorough 
search. 

uku-Pendlulula, V. trans. To open, un­
tie a bag : yip'endlulule inxowa yenqolo­
wa, open the sack of corn. 

isi-Pendu, N. 4. Tumult, uproar; uku­
t'eta isip'endu, to give indirect, evasive an­
swers. 

uku-Penduka, V. intrans. To alter, 
change; to turn off from a direct line of 
walking; to take another turn ; fig. not to 
be reliable : upendukile ezwini lake, he 
has changed his mind in respect to his 
word ; he has gone from his word. 

im-Penduko, N. 3. Change, turning. 
uku-Pendula, V. trans. To turn down a 

piece of meat in a pot which the water 
cannot reach while boiling ; to turn a 
thing over ;=Petula; fig. to reply, an­
swer to a question or argument; to return 
or express an answer: upendule walu­
ngisa, thou hast answered right; wape­
ndula wati, he answered and said ; N. 8. 
Answering, answer. 

-Penduleka, Rel.-stat. form. To turn 
one's self outside, i.e. to disclose one's 
heart or mind. 

-Pendulela, Rel. form. To turn a gar­
ment inside out ; to wear a kaross with 
the woolly or hairy side out ; to give meat 
out of the pot before it is dished up; fig. 
to answer for another ; to answer or ac­
count for ; to render an account ; to be re­
sponsible for : woyipendulela inkomo 
ukulahleka kwayo, you will be responsible 
for the loss of the cow; uyazipendulela, 
he answers for himself. 

um-Penduli, N. I. One who answers, 
replies. 

im-Pendulo, N. 3. An answer, reply. 
isi-Pendulo, N. 4. (a) That which be­

ing given as an answer displeases. (b) 

 

 



PE 313 PE 

Meat which is taken first from the pot be­
fore the rest is dished up. 

um-Pendulo, N. 6. The muttering of a 
naughty child when bidden to do that 
which crosses his inclination. 

isi-Pendupendu, N. 4. Change, tumult, 
uproar. 

im-Pene, N. 3. Laziness, remissness, dila­
toriness; to give up, leave off soon a work 
after having commenced it : unempene 
ngani '! why do you so soon give up work­
ing? why do you not persevere? 

isi-Pene, Mistake, etc. ;=isi-Posiso. 
im-Pengempenge, One who is not suffi­

ciently clothed, etc. ; see i-Mpengempe­
nge. 

uku-Pengula, V. trans. To search for so 
as to find ; to find that which is sought 
for; to discover, bring to light that which 
is hidden or lost ; to search out. 

uku-Pengulula, V. trans. To search out 
thoroughly; to examine, investigate: zi­
pengululeni izibalo, search the scriptures. 

-Pengululeka, Stat.form. To be search­
able: ayipengululeki imi'gwebo yake, his 
judgments are unsearchable. 

-Pengupengululela, Intens.-rel. form. 
To search for with diligence ; to investig­
ate thoroughly. 

i-Peni, N. 3. Kaffirized from the English 
penny. 

uku-Penuka, V. intrans. To lose one's 
balance (as a drunkard); to go sideways; 
to fall backward, on the back. 

-Penula, V. trans. To make or cause 
one to lose his balance ; to toss one to and 
fro; to push, tumble over or throw over a 
person or thing, as in wrestling or by trip­
ping up; fig. to deprive one of an expect­
ed favour by exposing the bad character of 
the expectant. 

-Penulela, Rel. form. To toss down : 
wamp'enulela eweni, they tossed him down 
from the rock. 

-Penupenuka, Freq. form,- cf. uku­
Penuka. 

ukuti-Penupenu, V. intrans. To be over­
balanced ; to be about to fall. 

i-Penyane, N. 2. (a) A bird very much 
like a sparrow. (b) A small boat, canoe. 

uku-Pepa, V. trans. pass. petshwa. To 
2 R 

dodge, evade, elude by a sudden shifting 
of place ; to avoid, escape danger by sud­
denly starting aside : u-Saul wabinza, 
u-Davide wapepa pambi kwake, Saul cast 
the spear, and David avoided out of his 
presence. Adv. ngokungapetshwa, un­
avoidably. 

-Pepapepisa, Freq.-caus.form. To shun: 
lomntu wapetshwapetsh£swa ngabanye, 
this man was shunned by others. 

-Pepela, Rel. form. To dodge or evade 
from ; to escape from seizure by twistings 
and contortions of the body . 

• p• • N J ~-;f;~, N. \. (a) Anything light; a 

leaf of a book or of tobacco ; a letter, 
paper, (from the English paper) ; a fold. 
(b) Consumption. Dimin. i-Petshana, a 
little skin, a small kaross. 

im-Pepa, N. 3. Fine, light chaff of maize; 
old human excreta. 

im-Pepo, N. 3. (a) A light, soft, gentle, 
cool breeze of air which comes up in the 
afternoon : yabeta impepb, it blew a soft, 
cool wind ; dimin. babetwa yi'mpetshana, 
fresh air blew on them. (b) The air. (c) 
Generic term for the everlasting flowers, 
which are used for making a bed for wo­
men about to be confined. 

uku-Pepeta, V. trans. pass. petshetwa 
and pepetwa. To fan; to turn or blow 
away or off, as dust with the mouth, or 
any light substance by the wind or waving 
of the hand : banjengomququ opetshetwa 
ngumoya, they are like the chaff which the 
wind drives away; ingubo iyapepetwa ngu­
moya, the cloth is rapidly being blown away 
by the wind; fig. to alienate, seduce, undo 
by wickedness ; to ruin ; to render con­
ciliation impossible. V. intrans. To turn, 
move as a weathercock; to flutter as light 
things in the wind; fig. to change from 
one thing to another. 

-Pepeteka, Stat.form. To b:! blown away, 
to fly quickly away; fig. not to grow pro­
perly; to be wanting in growth; to be in a 
ruined state, entirely gone, as corn which 
has disappeared after having vegetated. 

-Pepetekisa, Stat.-caus. form. To blow 
away: i'pepa liyapetshetekiswa ngumoya, 
the paper is being blown away by the wind. 
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i-Pepeta, N. 1. One who alienates, se­
duces. An invisible evil being (the devil) 
who has introduced death among men. 

uku-Pepeza, V. intrans. To blow, as 
the wind. 

-Pepezela, Rel. form. To flutter about; 
to wave, as a flag : umoya uyapepezela, 
the wind is turning from one side to the 
other; to tremble, as leaves; fig. to move 
unsteadily. 

-Pepezeleka, Rel.-stat. form. To be flut­
tering. 

-Pepezelisa, Rel.-caus.form. To cause to 
flutter: umoya uyazipepezelisa ingubo, 
the wind makes the garments flutter. 

i-Pepo, Em. Cool breeze, etc. ; see uku­
Pepa. 

uku-Pepuka, V. intrans. To be blown 
away or down; to shift off or away with a 
gust of wind: utuli luyapepuka, the dust 
is driving off ; amagqabi ayapepuka, the 
leaves are blown away. 

-Pepula, V. trans. pass. petshulwa. To 
blow away or down ; to shift or drive 
away : umoya uyayipepula incwadi', the 
wind drives the paper away; fig. to re­
move out of the way. 

uku-Peqa, V. trans. To overturn, etc.; 
=Petula and Qetula. 

ukuti-Peselele, V. i'ntrans. To go aw,:1.y 
stealthily, quickly, rapidly; to escape from 
danger. 

Pesheya, and ngapesheya, Prep. and 
Adv. Beyond, on the other side: ndivela 
pesheya kolwandle, I come from beyond 
the great sea; inkomo mazidle ngapeshe­
ya, let the cattle feed on the other side ( of 
the river) ; pesheya kwe-Nciba, beyond 
the Kei, the Transkei. 

uku-Peta, V. trans. To bind the border 
of a mat with a double or ornamental line ; 
to hem a garment, finish it off by giving 
an edge or border to it ; fig. to finish, 
terminate, complete, close a speech ; to 
stop, check, hinder : wayipeta intetb, he 
closed the speech. 

-Petela, Rel. form. To put on, envelop, 
wrap round, e.g. the blanket round the 
left hand and part of the guard stick when 
preparing for battle; to put on the har-

ness ; to take arms ; to be ready for an 
attack ; to manage. 

Petelele ! JnterJec. Pshaw ! you speak 
u:5eless suggestions ! 

~-~et~l?, N. 2 • 1 A paper bag or en-
1s1-Petelo, N. 4. 5 

velope, by which things wrapped in it are 
carried ; a kaross wrapped round the left 
arm while fighting; fig. that which deceives 
or disappoints. 

um-Peto, N. 6. The edge of a mat, gar­
ment; the rim of a cup or basin; fig. the 
end, termination, conclusion; ngompetb, 
at the end; umhla wompetb, the last day; 
also=i-Petelo. 

isi-Peto, N. 4. Anything which termin­
ates ; the end of a speech. 

isi-Peta, N. 4. A bow for shooting- ar­
rows ; see is-Apeta. 

i-Petshana, N. 2. (a) Remnant, residue, 
rest. (b) A little skin ; a little piece of 
paper; see i-Pepa. 

isi-Petshane, N. 4. Schistostephium 
flabelliformae, L., medicinal plant used 
for cough and colds. 

u-Petshu, N. I. A handsome person. 
ukuti-Petb., V. intrans. To be thought­

less, light minded. 
ubu-Petb.petu, Nr 7. Light-mindedness, 

thoughtlessness. 
im-Petu, N. 3. Maggot; fig. falseness, 

treachery ; dimin. impetwana. (b) A 
hill in the Division of Komgha; Fort 
Warwick. 

isi-Petb., N. 4. A squinting eye. 
uku-Petuka, V. intrans. To turn, to alter, 

change the course in walking; to be over­
turned. 

-Petula, V. trans. (a) To turn over, 
overturn, etc. ; to put on the other side a 
thing which has lain on the one side. (b) 
V. intrans. To return, rally: inkunzi 
iyapetula, the bull returns to the fight after 
having run away. 

ukuti-Petyepetye, (tribal); To bend to 
and fro ;=Betyebetye. 

i-Pewula, N. 2. (a) Cotyledon corus­
cans, H., used as medicine for swelling 
and earache. (b) A tributary of the 
Intlaka river. (c) A rivulet falling into 
the Qibii:-a river, 
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uku-Peza, V. intrans. nd trans. To 
make a stop, leave ofT, cease, terminate, 
desist : peza ukzdet<'r kwal.o, leave off your 
talking; cf. uku-Pela. 

-Pezisa, Caus. form. To cause to stop, 
leave off, cease, terminate, desist; to cause 
the cessation of any operation ; to stay law 
proceedings. 

isi-Pezi, N. 4. (a) Deep valley, dale or 
gully. (b) A fragment, shred. 

Pezolo, Adv. Last evening; see i-Zolo. 
Pezu, and ngapezu, Prep. Upon, above: 

yibeke pesu kwetafile, put it upon the 
table. It serves also to express compari­
son, "above, more than ,, : ubulumko bu­
lungile ngapezu kwamandla, wisdom is 
better than strength ; uqalekiswe ngapezu 
kwezinto zonke, cursed art thou above all 
things. 

u-Pezu komkoba, or u-Pezu komko­
mo, or u-Pezu komkbno, N. I. Cu­
culus solitaris, the red-crested cuckoo; 
Du. Piet my vrouw; (its cry is the signal 
for people to sow Kaffircorn ;) eka-Pezu 
komkono, the month of September or 
October. 

Pezulu and ngapezulu, Prep. and Adv. 
Above, high up, aloft, upwards; kangela 
pezulu, look upwards ; intaka ipaplzzela 
pezulu, the bird flies high above ; pezulu 
ezulwini, above in heaven; amanzi anga­
pezulu kwesibakabaka, the waters which 
are above the sky ; wesuka pezulu kuye, he 
rose up against him. It is also used com­
paratively: unako ukwenza okungapezulu 
kwesikucelayo, he is able to do above all that 
we ask; ezizinto zinzima ngapezulu ka­
kulu kunezo, these things are much heav­
ier than those ; zinyamekele ezezulu izi­
nto ngapezulu kwezomhlaba, be interested 
in the heavenly things more than in the 
earthly. Adv. ngokzmgapezulu, much, 
more. 

im-Pi, N. 3. An army, a military force; 
small black insects, ants, etc., marching 
like soldiers; fig. an enemy, foe, advers­
ary, antagonist, opposer : uyimpi kum, 
you are my enemy. 

ubum-Pi, N. 7. Enmity. 
um-Pi, A giver, etc., see uku-Pa I. 
uku-Picota, V. trans. To examine, m-

quire, search thoroughly into; to analyse. 
uku-Pika, V. trans. To oppose, con­

tradict, contend, contest, strive, dispute, 
object, deny obstinately ; kutiwa ubile 
wapika, it was said he had stolen, but he 
denied it; to quarrel, fight, persist con­
stantly: wapika nento yake or naye, he 
contended about his matter or about liim, 
i.e. he made many words about it or 
him. 

-Pikana, Recip. form. To contend with 
each other. 

-Pikela, Rel. form. To contend, dispute 
a thing, deny for a certain purpose: upi­
kela nto-nina ? for what are you contend­
ing? to strive, endeavour, labour for, 
trouble about : bapikela ukunga banga­
ngena ebomini obungunapakade, they 
strive to enter the life everlasting ; lipfkel' 
ukuna, it rains persistently. 

-Pikelana, Rel.-recip. form. Bapikela­
na naye, they took pains, troubled them­
selves about him ; to do a thing often in 
order to gain a certain purpose : abantu 
abasebepikelene nenkanuko zentliziyo zabo, 
people who had long striven with the 
desires of their hearts. 

-Pikelela, Rel. 2. form. To oppose en­
tirely; to dispute from first to last; to ven­
ture, hazard. 

-Pikisa, Caus. form. To cause to dis­
pute, oppose in debate, contend, etc. ; to 
pick a quarrel with a person : yinina 
undipikise? why do you continually con­
tend with me? umiselwe ukuba abengum­
qondiso opikiswayo, he is set for a sign 
which is spoken against. 

-Pikisana, Caus.-recip. form. To be 
divided, or of different, opposite opm1ons 
upon a matter; to contend with or con­
tradict each other ; to argue against each 
other; to oppose mutually in debate; to 
quarrel. 

-Pikisela, Caus.-rel. form. To cause 
one to contend for another. 

i-Pika, N. I. Difficulty of breathing, a 
short, hard breathing after much exertion ; 
asthma; a sharp pain in the chest or side 
occasioned by over exertion, as in running; 
a stitch. 

isi-Pika, N. 4. The deltoid muscle on the 
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side of the neck, Musculus sterno-cleido­
mastoideus. 

i-Pike, N. 2. A quarrel; the point, cause 
or object of strife, contention, contest or 
debate. 

um-Piki, N. 1. A lover of contention or strife. 

imP-fki~.iswano,NN.
5

3. 1 Contention, strife, 
u- 1 1swano, . . 5 

disputing between oneand another. 
isi-P1.kiswano, N. 4. Anything by means 

of which a dispute is maintained, matter 
of contention. 

i-Piko, N. 2. The wing of a bird; a fin 
of a fish; fig. a wing of an army. 

im-Pikwane, N. 3. (a) The lap of a 
garment. (b) Short horns which point 
diverging backwards like wings. (c) A 
spreading war-headdress. (d) Long crane 
feathers. ( e) The resting place of a great 
flight of birds. 

uku-Pikica, To examine, etc. ;=uku-Ci­
kida. 

uku-PUa, V. intrans. To enjoy health; 
to be well, sound ; to live ; to recover from 
sickness; to be convalescent : ndisapilile, 
I am in health ; wapila kwesosifo, he re­
covered from sickness ; to feed, subsist: 
ndipila ngamasi, I live on milk. N. 8. 
ukupila, Health; life-time. 

-PUisa, Gaus.form. To restore to health; 
to cure, heal : eliyeza landipili'sa, this 
medicine cured me; ndapiliswa izono, I 
was cured from sin ; to invigorate, revive : 
bayipilisa inkomo, they revived the (lean) 
cow by bringing it to good pastures; ndi­
zipilisile, I have revived, strengthened 
myself. 

um-PUisi, N. I. One who heals. 
im-Piliso, N. 3. Health, vigour, susten­

ance, support, food, victuals. 
isi-Piliso, N. 4. That by which health is 

restored; remedy, support, victuals. 
um-Plliso, N. 6. Healing, curing. 
um-Piliswa, N. 1. One who has been 

healed. 
im-Pilo, N. 3. Active life, health, vigour; 

means, sustenance, food : lo upose yonke 
impilo abe nayo, she cast in all the living 
that she had. 

isi-Pili, N. 4. That which is small and 
sparse; a paring, shaving. 

uku-Pllilinga, V. intrans. To look out, 
search out. 

im-Pilinga, N. 3. HI. for i-Nqayi. 
isi-Pilingane, N. 4. Locusts, jackals or 

any wild beasts which destroy. 
uku-Pima, Em. t=uku-Puma. 
-Pimisa, Gaus. form. To cause to come 

or go out, i.e. to make a female leave her 
house for immoral purposes ; to have any 
kind of unlawful intercourse with a female; 
ukupimis' amate, to spit, throw out spittle. 

-Pimisela, Gaus.-rel. form. To bring 
out or to cause to come out for ; to bring 
fully out; fig. to speak out, confess fully; 
to utter or speak words distinctly, plainly: 
akakwazi ukulipimisela ilizwi letu, he 
does not know how to pronounce our 
word properly; to explain, declare, affirm: 
pimisela ungabambi ngentliziyo, explain 
or state it plainly, do not keep it in your 
heart. Adv. ngokupimiselekileyo, expli­
citly, expressly. 

im-Pimiselo, N. 3. 1 U h • 
isi-Pimiselo, N. 4. 5 tterance, emp atic 

speaking. 
isi-P1.miso, N. 4. That which a man gives 

to parents or guardians in order that a 
daughter or ward may become his mistress 
for a limited time. 

i-Pimpi, N. 2. Species of cobra, Du. 
ringhals, i.e. a neck with a ring about it; 
Em. unobiya. 

Pi-na? lnterrog. Adj. and Adv. Where? 
at what place ? bapi-na or bapi abantwa­
na ? where are the children? lipi-na iha­
she ? where is the horse? kupi napi, 
everywhere, wheresoever. With the copula 
it means "which of two or more?" : lili­
pi-na ihashe ? which horse is it? nguwu­
pi-na umti eniwutandayo? which tree is 
it you like? what or what kind? u-Ngqi­
ka wamisa bupi-na ubukumkani? what 
or which kingdom did Gaika establish ? 
nitanda ukuba ndinikululele wupi-na? 
whom will ye that I release unto you? 
wasif ela ngakupi-na ukuf a ? he died for 
us by what kind of death? sisono sipi-na 
eso ? what sin is that? boka bavuswe bena­
yipi-na imizimba? they shall rise with 
what bodies? With the possessive particle 
it means "belonging to " : lomntu ungo-
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wapi or wapi ? this person comes from 
what place? ungowawupi-na Unt$i? of 
what city art thou ? zezapi-na ezinkomo ? 
to what place or to whom do these cattle 
belong? Adv. ngapi-na? in what direc­
tion? uvela ngapi-na or simply pi-na? 
where do you come from 1 uyangapi-na? 
where are you going to? kangapi ? how 
often? Preceded by the pron. subj. it 
signifies " how many? " zingapi-na igu­
sha zako? how many sheep have you? 
bangapi-na abantwana bake ? how many 
children has he ? 

uku-Pinda, V. intrans. To return to the 
same place ; to turn the extreme point, i.e. 
to double, lay or fold together, as a table­
cloth ; to lay double ; fig. to repeat an 
action; to do it again; to reiterate, re­
capitulate: andisokupinda ndilitete eloli­
zwi, I will not speak that word again. 

-Pindapinda, Freq. form. To repeat 
often, frequently. 

-Pind.isa, Gaus. form. To cause to double; 
to make double ; to cause to return ; to 
give back or in return; to send back 
that which has not been accepted; fig. to 
translate. 

im-Pinda, N. 3. The double : nipindise 
kuyo (intombi) impinda, and double to 
her the double (measure of corn). 

um-Pinda, N. 6. Revenge. 
u-Pindo, N. 5. The bending of a river 

where it forms an angle. 
um-Pindo, N. 6. Fold or dog's ear in a 

book or paper. 
uku-Pindezela, V. trans. To retribute, 

recompense (in a bad sense, with spite); 
to retaliate by bringing evil on a person as 
a retribution for bad conduct; to avenge, 
revenge, resent ; to make reprisals. 

-Pindezelela, Rel. form. To revenge 
for : musani ukuzipindezelela, avenge 
not yourselves. 

um-Pindezeli, N. r. A revenger, etc. 
im-Pindezelo, N. 3. } R 
u-Pindezelo, N. 5. ecompense, re-

venge, vindictive justice, retribution for 
evil conduct : impindezelo yeyam, venge­
ance belongeth unto me. 

uku-Pinga, V. trans. To intertwine; to 
make a basket; euphem. to copulate as 
dogs. 

-Pinganisa, Recip.-caus. form. To use 
magical arts. 

-Pingela, Rel. form. To form a fence by 
weaving in bushes on stakes; to wattle : 
pingela isibaya, wattle the calves' fold ; 
fig. to entangle, ensnare. 

-Pingelelana, Rel. 2.-recip. form. To 
entangle, ensnare each other. 

i-Pinganisa, N. 2. A magician. 
isi-Pinganiso, N. 4. A magical art. 
im-Pingelelano, N. 3. Entanglement. 
um-Pingeli, N. r. One who wattles. 
im-Pingelo, N. 3. Wattles, sticks and 

laths for wattling ; bush woven on stakes; 
fig. things sitting or lying close together: 
inkomo zati-waca zayimpingelo, the cattle 
were lying close together. 

im-Pingo, N. 2. Wattling, hurdlework. 
isi-Pingo, N. 4. Scutia Commersoni ; a 

thorny bush with edible black berries like 
the juniper, used for wattling cattle folds. 

i-Pini, N. 2. (a) A stick for stirring por­
ridge; fig. an oar. Phr. singamapini, we 
are many. (b) A small quantity of food 
taken from a potful and given to old people 
or children. It may not be eaten by others. 
This seems to be the remains of some re­
ligious custom. 

um-Pini, N. 6. Handle, haft of an axe or 
hoe. 

um-Pintsho, N. prop. The left tributary 
of the Tyolomnqa in the East London dis­
trict. 

uku-Pinya, V. trans. To harm, injure 
the joints or limbs. 

-Pinyapinyana, Freq.-recip. form. To 
interweave, entangle ; fig. : lendawo ipi­
nyapinyene, this matter is complicated; 
sipinyapinyene nabo, we are associated, 
confederated with them. 

-Pinyela, Rel. form. To entwine; fig. 
to twist about in a speech when one en­
deavours to mislead. 

um-Pinyiswa, N. r. (from uku-Pimisa). 
A harlot, prostitute. 

ukuti-Pinzi, V. intrans. To make a 
quick motion like the twinkling of the eye; 
to pass rapidly so that only a glimpse 
i got of the passing person or thing; to 
disappear ; to be suddenly lost. 

 

 



PI 818 PO 

im-Pinzana, N. 3. One who disappears 
from his family or tribe and lives solitary 
among others ; a hermit ; a few scattered 
things like a few beans in a potful or bucket­
ful of maize. 

uk.u-Pipa, V. trans. To clean a little 
child after it has had a motion ; to carry 
away the child's soiling. 

uku-Pipila, V. trans. To sweep off the 
whole; to take violently and wholly away. 

·uk.u-Piswa, t pass. only is used. Uyapi­
swa, lit. he is pressed with a passage from 
eating immoderately ; he has the feeling 
which precedes going to stool ;=uya endle. 

-Pisela, Rel. form. To insert a spear, 
axe, pick or hoe into a handle by making 
these instruments red hot and then fixing 
them on the wooden handle ; fig. to burn 
charms in order to destroy a place or per­
son, or to protect cattle, or to prepare for 
war. 

um-Piseli, N. I. (a) One who inserts 
spears, etc. (b) One who burns herbs as 
charms is called umpiseli wamayeza. 

im-Pisa, N. 3. A medicinal plant grow­
ing in rivers. The cold water in which its 
roots are soaked is used by women who 
are with child, and is given to children to 
strengthen them and prevent sickness. 

im-Pisi, N. 3. Em. A horse. A wolf (hy­
ena) found near the seacoast. 

im-Piso, N. 3. Em. A large claypot for 
holding beer. 

ukuti-Piti, V. intrans. To disappear; 
to be mixed with, hidden among other 
things : igusha ite-piti emhlambini, the 
sheep was lost among the flock ; ilizwi 
lake landiti-piti, his word escaped me ; 
wenza ngokuti-piti, he did it suddenly; to 
be confused : kwatiwa-piti, there was 
great confusion, uproar or amazement. 

ukutana-Piti, Recip. form. Ndatana-pi­
ti namazwi ake, I lost, i.e. forgot his 
words. 

um-Piti, N. 6. A mixture. 
uk.u-Pitikeza, V. trans. To mix, mingle 

together, as fluids or other substances; fig. 
to stir up, excite, cause confusion. 

-Pitikezana, Recip. form. Wapitikeza-
na nalandawo, he mixed himself up with 
that affair or matter. 

im-Pitikezo, N. 31 Mixture, confusion. 
Pitipiti, Adj. Confused. 

im-Pitimpiti, N. 3· J 
isi-Pitipiti, N. 4. Uproar, tumult, 
ubu-Pitipiti, N. 7. 

bustle, confusion, panic. 
uku-Pitizela, V. intrans. To be mixed 

up together; to be confused, stirred up, 
agitated, violently noisy, tumultuous, tur­
bulent. 

-Pitizelela, Rel. form. To disturb by 
noise. 

-Pitizelisa, Caus. form. To cause con­
fusion, disorder, disquiet, disturbance; to 
give uneasiness ; to cause a panic. 

im-Pitizelela, N. 3. A noisy disturbance. 
im-Pitizeliso, N. 3. Disquiet. 
im-Pitizelo, N. 3. Uproar, strife, con-

fusion, great stir, tumult. 
ukuti-Pitsi, V. i'ntrans. To be stretched 

out ; to walk with stretched out legs ; to 
stand out or forth ; fig. to be full to burst­
ing, like a bladder; to be proud; to be 
equal, alike. 

isi-Piwo, and isi-Po, Gift, grant, etc. ; 
see uku-Pa I. 

Po, Em.=Pofu. 
i-Poba, N. 2. (a) An empty cavity which 

in its natural state is full. (b) That part 
of the human head which is covered with 
hair. 

im-Poba, N. 3. HI. for head. 
um-Pobe, N. 6. Em. Mixture of boiled 

corn with thick milk. 
uk.u-Pobola, V. trans. To beat about the 

ears with a switch. 
-Pobolela, Rel. form. To walk as one 

who is quite tired. 
im-Pobole, N. 3. A head-dress made 

from the bushy part of a jackal's tail. 
Pofu, contrac. Po, Adv. Then, in that 

case, therefore, expressing astonishment, 
or calling for reasons for a statement or 
course of action which appears absurd or 
contrary to expection: pofu andazi, then I 
don't know; uti-ni'na pofu? then what 
are you saying 1 pofu ubuza 11.ganina r 
why do you ask then? usitsho nganina 
pofu r why then do you make that asser­
tion ? uti. uyatanda umsebenzi, pofu unga­
ti-ni'na ukunqena kangaka r you say you 
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like work, how then can you manifest such 
laziness? 

im-Pofu, N. 3. Buselaphus caama, a species 
of large antelope called the eland, named 
after its tawny colour ; umntu angabu­
lala impofu, angasisi isifuba, uhlutwa 
inkomo zake, the cattle of the man who 
kills an eland but does not bring the breast 
of it, will be confiscated; (because this por­
tion was the perquisite of the chief); fig. the 
flat skull of a child that has hydrocephalus; 
(when a woman with a healthy baby meets 
one whose child has such a skull, she milks 
her breast on that skull, believing that her 
child will now be safe from getting an 
impofu). 

im-Pofu, N. 3. A pale red, pale yellow, 
or tawny colour: ihashe elimpofu, a cream 
coloured horse ; inkomo empofu or im-Po­
fukazi, a dun coloured cow. 

ubum-Pofu, N. 7. A tawny or cream 
colour. 

im-Pohlolokazi, N. 3. A cow with horns 
standing straight up; fig. a woman with a 
long face. 

isi-Pohlongo, Num. Eight: amadoda 
asipbhlongo, eight men. 

im-Pohloyiyana, N. 3. An official sent 
to call or seize in the name of a chief ; a 
constable. 

i-Pokapoka, N. 2. Strangury. 
uku-Pokela, V. intrans. To speak that 

which does not concern one ; to be out of 
order, astray. 

im-Pokela, N. 3. The article in grammar. 
u-Poko, N. 5. A kind of millet possessing 

an intoxicating quality, when infused in 
native beer. 

ukuti-Poko, } 
uku-Pokola, V. trans. To pour out 

some of the liquor from a vessel, or to take a 
quantity of grain from a bag, which is 
too full; fig. to kiss, done by a superior. 

isi-Pokolo, N. 4. Anything which is 
stumpy, undersized; fig. the act of kissing. 

u-Pokapalala, N. 5. To be poor, friend­
less, without a home. 

um-Pokopoko, N. 6. A great number 
of people. 

uku-Pokoza,=uku-Pokola. 
-Pokozeka, Stat. form. To swell out 

from soaking, as grain ; to shoot up 
(plant). 

-Pokozisa, Gaus. form. To smoke much: 
upbkozisa ngenqawa, he smokes much. 

im-Pokwe, N. 3. Young shoot ; the 
small unripe fruit of pumpkins ; Em. is­
Ampokw'e. 

uku-Pola, V. intrans. To cool: ukudla 
sekupblile, the food has already become 
cool ; fig. to abate: intliziyo ipblile, his 
temper has become cool, is no longer ex­
cited; of a wound, to heal: amanxeba ak'e 
apblile, his wounds are healed. 

-Polela, Rel. form. To become lax, 
flabby. 

-Polisa, Gaus. form. To make cool; fig 
to heal, cure a wounded limb. 

i-Pola, N. 2. A cool, dispassionate person. 
i-Polisa, N. 2. A policeman, constable, 

(from the English police). 
u-Polokohlo, N. 5. A noise, loud call. 
um-Polokohlo, N. 6. Anything wide 

and cylindrical looked through ; a vista ; 
a round gap or hole, as that in the Gat­
berg (hole mountain), which one can look 
or go through; the middle, centre. Adj. 
Right into the heart, right between two 
parties. 

uku-Pololoza, V. trans. To blab out a 
matter, espec. a bad one ; to reveal a 
secret. 

um-Pololozi, N. r. One who blabs. 
i-Polopolo, N. 2. } 
i-Polotshane, N. 2. A blabber,· bab-
im-Polotshane, N. 3. 

bier, liar. 
i-Poma, N. 2. A clearly defined object; 

anything which stands out, is conspicuous, 
which appears great from a distance : 
ipoma lendlu, a big house; fig. an evident 
truth. 

isi-Pompo, } E N ( ) A h' h isi-Pompolo, m. • 4· a nyt mg t at 

rushes out in numbers to attack (m~n, dogs, 
black ants), hence, plague, torment, torture; 
see is-Apompolo. (b) A reason. 

um-Pompo, N. 6. (a) A poisonous plant 
with lancet shaped leaves of a speckled 
brown colour. (b) Bad tobacco. 

u-Pompolobe, N. 5. A succession, con­
secutiveness; a series of things or persons 
following one another, 
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u.k.u-Pbnd.la, V. trans. To take the out­
side off ; to polish ; to point a pole or pen­
cil; euphem. to contract the prepuce. 

u-Pond.lo, N. 5. Anything pointed for the 
purpose of being inserted or fixed into an­
other thing; hence, a tenon: 

um-Pond.lo, N. 6. Handle, haft. 
i-Pondo, N. 2. Offshoot of forest trees. 
isi-Pondo, N. 4. A large drove of cat-

tle. 
u-Pondo, N. 5. A horn ; upondo lwe­

ndlovu, the tusk of an elephant ; upondo 
lokulumelca, a cupping horn ; dimin. upo­
ndwana, a small horn. Phr. xa kumpondo 
zankomo, the time when one can just see 
the horns of the cattle in the early morning, 
i.e. very early in the morning ; see uku­
Phma; one of the first to come. 

u-Pond'olunye, N. 5. A unicorn. 
um-Pondo, N. I. pl. amam-Pondo. A 

person of the Pondo tribe ;=u-Mpondo. 
um-Pondomse, or um-Pondumse, N. 

1. A person of the Pondomise tribe ;=u­
Mpondomse. 

i-Pondwana, N. 2. A round, pyramid 
shaped button. 

isi-Pongo, N. 4. A large, prominent fore­
head ; a person with a peculiar protuber­
ance on the forehead. 

um-Pongolo, N. 6. Quiver for arrows or 
lances; fig. cask, box, case, chest, barrel, 
etc. 

uku-Pongoma, V. intrans. To be ap­
prehensive of evil ; to be anxiously con­
cerned ; to be in an awkward, uncomfort­
able position, as a person leaning on his 
arms and knees; fig. to have an uncom­
fortable stay; to be uneasy, embarrassed; 
to feel anxious ; to desert from one chief to 
another. N. 8. Anxiety, solicitude. 

-Pongomela, Rel. form. To expect an­
xiously or to be concerned about. 

i-Pongoma, N. 2. } A h . 
im-Pongoma, N. 3. person w o is 

apprehensive of evil ; who sits or dwells 
uncomfortably; who does not keep long in 
the same position, who is restless, uneasy, 
anx10us. 

u-Pongomo, N. 5. Uncertainty, anxiety, 
intent expectation. 

isi-Pongozi, N. 4. A person with a pecu-

liar protuberance on the forehead ; a dis­
trict. 

Ponoshono and ngaponoshono, Prep. 
and Adv. On this side of the river; the 
side of a river which is nearest to the 
speaker and directly opposite to another 
person on the other side, to whom he is 
speaking. 

i-Ponoyi, N. 2. Expression of praise: 
iponoyi lentombi, a fine daughter! 

i-Ponti, N. 3. From the Du. pond; a 
pound sterling; a pound weight ; one's 
share or due of food. 

im-Pontshane, N. 3. A young maize­
cob before the maize is formed. 

isi-Pontshan_e, N., 4. ,Corn coming into 
ear, etc. ;=1s-Apokwe. (b) A simul­
taneous crying of children. 

um-Popiya, N. 6. The tension of a sack 
from the pressure of its contents: imipo­
piya yenxowa, a very full sack. 

im-Popoma, N. 3. Flood; an issue from 
a hole, as water from a pump; a water­
spout. 

uku-Poqa, V. intrans. (a) To slip off, as a 
saddle from a horse, a pane out of a win­
dow, a lid from a box, or a hat from the 
head. (b) Totalkfoolishlyorfalselyfrom 
sickness or fear of death ; to speak or sing 
by one's self or secretly; to speak hurried­
ly, so as to confuse others by interrupting 
them; to rave. 

-Poqela, Rel. form. To slip off from, as 
a wheel from the axle of a wagon. 

i-Poqa, N. 2. A poor person who promises 
to give anything to those who are about to 
kill him, if they will spare him; a person 
who speaks much and reports falsely. 

ukutl-Poqo, V. intrans. To be steadfast: 
ndimi poqo elizwini, I stand by my word. 

isi-Poro, N. 4. The ghost of a dead per­
son, (from the Du. spook). 

uku-Posa, V. trans. (a) To throw, cast, 
pitch, fling, hurl: waposa umkonto, he 
hurled a spear; posa ilitye, throw a stone; 
fig. ndapos' amehlo kuye, I cast my eyes 
on him. (b) Ukuposa intaka, to watch 
the gardens by driving away the birds. 
(c) To fail in hitting; to miss an object 
aimed at in throwing or firing: ndiyiposile 
intalca, I missed the bird ; nda.)'iposa 
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indlela, I lost the road; ilt'zwi lako lipo­
siwe, your word missed its aim. 

-Posana, Recip. form. Ndiposene nom­
sindisi, I have lost the Saviour; to be 
wrong in a conclusion arrived at: ndaposa­
na necawa, I missed the Sunday. 

-Posaposa, Freq. form. To throw here 
and there, as a child playing. 

-Poseka, Stat. form. To throw one's 
self, rush, leap upon: wapbseka kuye, he 
rushed upon him ; baposel,a eweni, they 
threw themselves over the rock ; to make 
a mistake, commit an error. 

-Posela, Rel. form. To throw into a 
certain place; fig. to bewitch by throwing 
certain things into another man's garden. 

-Posisa, Gaus. form. To miss in throw­
ing; fig. to make a mistake; to err in 
speech or conduct; to mistake, miscarry, 
offend. 

-Posisisa, Gaus. 2. form. To cause to 
miss, err, etc. 

i-Posa, N. 2. A person who misses his 
aim in hurling, etc. ; a bad marksman or 
shot. 

um-Poselo, N. 6. Em. Any poisonous 
plant used in poisoning. 

isi-Posiso, 1 N L. h h. h . isi-Poso, 5 . 4. 1t. t at w IC misses 

the mark, i.e. a mistake, error, transgres­
sion; fig. seed or plants used for bewitch­
mg people, (see uku-Posela). 

um-Poswa, N. 6.=in-Gubo. 
uku-Posuluka, To be stubborn, etc.;= 

uku-Pasuluka. 
-Posulukisa, To make stubborn, etc. ;= 

uku-Pasulukisa. 
uku-Pota, V. trans. To twist, twine, spin, 

plait, string ; to file on a string ; pota 
£ntambo, twist a rope. 

-Potana, Recip. form. To interlace, en­
twine; to twine into each other. 

-Poteka, Stat. form. To be fit for spin­
ning, etc. : i'ntambo ayi'poteki', the rope 
does not twist well. 

-Potela, Rel. form. To twist, spin, etc. 
for another, or for a certain purpose ; to 
string beads. 

-Potelana, Rel.-rec1·p. form. lnwele ezi'­
poteleneyo, twisted, curled hair; hair worn 
in strings or ringlets. 

2 S 

um-Potana, N. 6. A young eland. 
isi-Pote, N. 4. Em. A curl or lock of hair 

bound round with fine brass wire. 
u-Pote, N. 6. Texture, hurdle work; a 

long dressed lock of hair. Phr. ukulala 
ngopote, to fall down helpless ; to lie up­
side down. 

um-Pote, N. 6. A shrivelled pumpkin 
leaf. 

um-Foti, N. I. Twister, ropemaker. 
uku-Potopotoza, V. i'ntrans. To do a 

thing nimbly. 
Potopoto, Adj. To be agile, quick, smart. 
isi-Potopoto, N. 4. One who or that which 

does anything nimbly or quickly. 
uku-Potoza, V. £ntrans. To do or work 

nimbly. 
im-Potsha, N. 3. The stealing and slaught­

ering of an animal. 
isi-Potshongela, N. 4. Noise, alarm, a­

do, strife, q arrel ; preparation for coming 
to blows after high words. 

uku-Potula, V. trans. (a) To clean the 
hands from dirt by rubbing them with 
fresh cow-dung. (b) To grind boiled corn 
for mixing it with milk. 

-Potulisa, Gaus. form. To wash one 
with cow-dung. 

um-Poth.lo, N. 6. (a) Boiled corn ground 
for toothless persons. (b) A bad custom 
of drinking brandy to cleanse from incest. 

i-Potwe, N. 2. A bird of a brown colour; 
fig. a chattering person. 

ukuti-Potyo, V. trans. To pour or throw 
out any viscous matter, as honey, treacle, 
etc. 

uku-Poxa, V. trans. To put to shame ; to 
make a fool of one; to deride, mock. 

isi-Poxo, N. 4. used as Adj. Abnormal, 
defective, half-mad. 

ubu-Poxo, N. 7. Tomfoolery; half-mad-
ness. 

ubu-Poxora, N. 7. Foolery, harlequinade. 
isi-Poyiya, N. 4. An ugly person. 
u-Poyiyana, N. 5. Play and joking with 

children; anything that attracts only for a 
short time; a toy, trifle, naught; (see uku­
Lahla). 

uku-Pozisa, V. trans. (see uku-Pola). 
To cool (food, or one's self in the shadow); 
fig. to cool down in prosecuting an enter-
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prise; to draw back from it owing to un­
expected difficulties. 

i-Pozisa, N. 4. Anything very agreeable 
to the palate or feeling. 

ukuti-Pu, V. intrans. To be blown or 
puffed up, or to blow breath from the 
mouth, as an ox or calf in pain : itole lite­
pu, the calf is blowing or is blown up ; 
inyama ite-pu, the meat emits a bad 
smell. 

um-Pu, N. 6. A gun, musket, firelock. 
i-Pubapuba, N. 2. One who is enfeebled, 

weak or languid from sickness or hunger. 
uku-Pubuka, V. intrans. Em. To misbe­

have in word and deed; to be boisterous or 
rude. 

-Pubuza, V. trans. Em. To slap the face 
or head of a person with the open hand ; 
to treat with violence. 

uku-Puca, V. intrans. A game of child­
ren played with little stones. 

ukuti-;pucu, } V. intrans. To slip off, 
uku-Pucuka, 

as the saddle from a horse, or the hair from a 
skin which is partly decomposed; to have 
the outer skin rubbed off, abraded by a 
bruise : ndipucukile yinqwelo or ngoku­
kw'ela ihashe, I have been bruised by the 
wagon, or chafed by riding; to have en­
tirely gone or fallen off or out. 

-Pucula, V. trans. To abrade, remove the 
outer skin by coming in contact with some 
object; to fret, gall, injure: isali iyali'­
pucula ihashe, the saddle galls the horse. 

uku-Pu.hla, V. intrans. To be full of 
marrow; to come up plenteously, as seed 
sown; to grow fast, so as to stand straight 
up as a healthy plant; fig. to be strong, 
vigorous, energetic. 

ukuti-Pu.hlu, V. intrans. To come or 
push forth : unkwintshana lumte-puhlu 
ngamehlo, his conscience shows itself in his 
eyes; fig. to act determinedly; to have 
one's own way. 

uku-Pu.hlukela, V. intrans. To fly into 
a passion. 

isi-Puhlupu.hlu, N. 4. A person in a 
very excitable state of mind, agitated by 
some event ; a loquacious, talkative, 
thoughtless, inconsiderate person, one hasty 
in doing a thing. 

ubu-Puhlupuhlu, N. 7. A wild over­
excited state. 

isi-Puka, N. 4. Fool, dolt, simpleton; a 
weakminded, silly person, a blockhead. 

im-Pukane, N. 3. A fly. Phr. sizimpu­
kane, lit. we are flies, i.e. we cannot stop 
stealing ; impukane eluhlaza, a liar. 

i-Pukaneka, N. 2. One who makes him­
self busy with what does not concern him, 
e.g. comes to a wedding without being in­
vited. 

um-Pukazi, N. 6. A big gun, cannon; 
fig. a strong, upright woman. 

im-Puku, N. 3. A mouse; impuk'umti, 
a kind of climbing mouse with a bushy 
tail, which lives in hollow trees. 

um-Puku, N. 6. An ear ornament made 
of grass. 

Pukupuku, Adj. Shaggy. 
i-Pukupuku, N. 2. A sharp fit of anger. 
ama-Pukupuku, N. 2. Pl. only. Soft, 

jelly-like substance issuing from the intes­
tines ; foam, froth. 

isi-Pukupukwana, N. 4. used as Adj. 
Thoughtless, empty, senseless, imprudent, 
ignorant, disobedient person. 

uku-Pukuzela, V. trans. (a) To fer­
ment, effervesce, overflow, as dough when 
fermented, or yeast from fermented beer; 
fig. to act as an empty, silly person ; to be 
hasty in the prosecution of any enterprise. 
(b) To take anything which came from a 
person or belonged to him, and put it some­
where as a charm to injure him. 

-Pukuzelela, Rel. form. To denounce 
secretly. 

im-Pula, N. 3. The auditory passage ; 
fig. a fine person. 

um-Pu.la, N. 6. Earwax; Phr. lomntu 
akanamipula, this person has not sense 
enough. 

im-Pulampula, Glib, etc. ; see i-Mpula­
mpula. 

uku-Pulapula, V. intrans. To listen at­
tentively ; to give attention ; to hearken, 
obey. 

-Pulapulisa, Gaus. form. To cause to 
listen, etc. 

im-Pulapulo, N. 3. Attention, obedience. 
uku-Pulupulula ;=uku-Pulula. 
i-Pulo, N. 2. A great hunting excursion 
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made to a distant place, the hunters hav­
ing their wives and cattle with them. 

uku-Pulubela, V. intrans. To work 
hard, exert one's self to earn money, (from 
the Du. proberen). 

i-Puludyasi, N. 2. A certain sickness 
which pains the whole body. 

uku-Puluka, V. intrans. To glide off or 
away, slip or escape out of the hand, as an 
eel: intambo i'pulukile or ndapulukwa 
yi'ntambo esandleni sam, the thong slip­
ped from my hand ; fig. landipuluka ili-
zwi lako, your word escaped me. 

-Pulukana, Recip. form. To slip away; 
to lose or part from, as one thing from an­
other : ndi'pulukene neli'zwi lake, I forgot 
or lost his word. 

uku-Pulula, V. trans. To stroke, rub 
gently with the hand in one direction any 
part of the body suffering pain, so as to 
soothe it; massage ; to stroke a cat, hair, 
wool, the beard, etc.; fig. to coax, flatter 
by patting gently with the hand. 

ukuti-Pululu, V. intrans. (a) To be 
smooth, sleek, slippery. (b)=uku-Pulu­
ka. 

im-Puluswa, Straightness, smoothness, 
etc. ; see i-Mpuluswa. 

i-Puluwa, N. 2. A plough, from Du. 
ploeg. 

uku-Puma, V. i'ntrans. pass. punywa. 
To go or come out from a place : puma 
endlwini, go or come out of the house ; 
upuma pi-na '! where do you come from 1 
i'langa lipumile, the sun has risen; to be 
of: i'lifa ukuba lipuma emtetweni, if the 
inheritance is of the law ; loba alisapumi 
edingeni, it is no more of promise. Phr. 
wapum' isi'su, she had a miscarriage; wa­
pum' umpefumlo, lit. he gave the last gasp, 
i.e. he died; inqolowa zipum' izitombo, 
the wheat sprouts; i'ntaba ezipum' umlilo, 
volcanoes; ndizipum' ezindawo, I render 
these matters prominent, make them pub­
lic ; wapuma kangaka, he came out for so 
many times ; pumani umhlahlo, go out 
or forth to look for something, e.g. for 
game, or charms, etc. N. 8. Ukupuma 
kwelanga, sunrise ; ukupuma kwempondo 
zamahashe, ad Kalendas Graecas, i.e. 
never. 

-Pumapuma, Freq. fo1'm. To go out 
and in frequently. 

-Pumapumela, Freq.-rel. form. To go 
through, accomplish (studies); to pervade: 
sipunyapunyelwa zizono, we are pervaded 
by sins. 

-Pumapumelela, Freq.-rel. 2.form. To 
go, run, flow, stream through, penetrate, 
pervade wholly. 

-Pumela, Rel. form. To go out for a 
purpose : nipumela nto-nina '! why or 
for what purpose go ye out? to come out 
in view ; to appear ; to pass over : abaka­
pumeli entabeni, they have not yet come 
out on the mountain ; to go through : se­
bepumele emlanjeni, they have emerged 
already from the river; bawupumela um­
lambo, they have crossed the river; sopu­
mela enyobeni yokufa, we shall go through 
the valley of death ; undipumele, you in­
sist on quarrelling with me; ilizwi lindi­
putnele, the word left, i.e. escaped me. 

-Pumelana, Rel.-recip. form. To pur­
sue after a thing : bapumelana nalento, 
they took pains, laboured, troubled them­
selves about that thing; to emulate, vie 
with each other; to enter into competition 
with others. 

-Pumelela, Rel. 2. form. To come out 
fully to view ; to be in full sight, as a per­
son or object on an eminence; to stand 
forth, as a prominence; fig. to come out 
with good luck; to have success; to speed, 
prosper; to utter, give to understand; to 
disclose : wapumelela pandle, he disclosed 
his mind. 

-Pumelelisa, Rel. 2.-caus. form. To 
cause good luck ; to make or help to suc­
ceed : u-Tixo uyipumelelisile indlela ye­
ndoda, God has made the man's journey 
prosperous. 

-Pumelisa, Gaus. form. To take over, 
carry through; to cause to be over, or on 
the other side. 

-Pumeza, V. trans. To cause to come or 
bring out; to go through or to pass over. 

-Pumisa, Gaus. form. To cause to come 
out; to force out, eject; (this form is sel­
dom used). 

im-Puma-langa, N. 3. Lit. the place 
where the sun rises, i.e. the East. 
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i-Pumelo, N. 2. A field, grazing ground. 
isi-Pumelo, N. 4, mostly used in pl. Out­

goings, issues, results. 
inr-Pumelelo, N. 3. Good luck, success, 

prosperity ; good result, is~ue or turn out, 
e.g. of a harvest: ukuba iya kuba nempu­
melelo-na indlela yetu ? whether our way 
shall be prosperous? 

im-Pumo, N. 3. The full expression of a 
sentence, by which its meaning is distinctly 
understood. 

isi-Pumo, N. 4. (a) The bride's leaving 
home. (b) Pronunciation in grammar. 

u-Pumo, N. 5. Outlet, place of egress. 
um-Pu.mo, N. 6. The going out of a per­

sons from a state seclusion, accompanied 
by certain rights and ceremonies, as a 
chief's going out to hunt, boys going out 
of the i-Sutu, women going out after con­
finement. 

uku-Pumla, V. intrans. (a) To take a 
rest; to cease from labour ; to be quiet, at 
peace: ukuba bapumle ekubulalekeni kwa­
bo, that they may rest from their hard la­
bour. (b) To speak or act inconsiderately. 

-Pumlela, Rel. form. To rest for or at a 
certain place. 

-Pumlisa, Gaus.form. t see uku-Pumza. 
u-Pumlo, N. 4. Resting. 
isi-Pumla, N. 4. One who speaks or acts 

inconsiderately. 
i-Pumlo, N. 2. The nostril, (connected 

with uku-Pefumla, to breathe.) 
im-Pumlo, N. 3. The nose: ezimpumlwe­

ni, before the nose. Phr. unyawo aluna­
mpumlo, lit. the foot has no nose, i.e. be 
hospitable to the traveller when on a jour­
ney ; your foot will not be able to smell out 
the man whom you have turned from your 
door, but to your shame may carry you to 
his door. 

ukuti-Pumpepumpe, V. trans. To cut 
short the ears of a dog. 

uku-Pumputa, V. trans. To feel for any­
thing, as in the dark; to feel for the stom­
ach of a hungry person by giving him food; 
=uku-Pampata. 

isi-Pumputi, N. 4. One who gropes about 
like a blind man. 

uku-Pumza, V. trans. To give rest for a 
while; to cause to rest; to make easy, re-

fresh ; to relieve from toil : ndawupunyu­
zwa umtwalo, I was relieved from the bur­
den; uya kunipumza ezintshabeni zenu 
zonke, he shall give you rest from all your 
enemies; to lighten a load. 

ukuti-Puncu, } . 
uku-Puncuka, V. intrans. To slip off; 

izembe lipuncukile empinini, the hatchet 
has come off its handle; to fall suddenly on 
a slippery place. 

uku-Pundla, V. trans. To use violence in 
forcing a virgin to cohabit with a young chief. 

Note.-This shameful practice was established by 
Gaika aboui 1810 and was afterwards prohibited 
by him as a crime, but resuscit11,ted by his son 
Sandile under the name of i-Siko, 

u-Pundlo, N. 5. The seizure of young 
women by men of the most dissolute habits. 

isi-Pundlapundla, } . 
isi-Pundlupundlu, N. 4· used as AdJ • 

A mischievous, unruly person ; stubborn, 
disobedient. 

im-Punde, N. 3. The last or relic repre­
sentative of an extinct family or race ; the 
people who survived the cattle killing man­
ia of Nongqause's time. 

im-Pundu, N. 3. The breech; the fat 
posteriors of man; fatness; kwa-Mpundu, 
in the land of fatness, i.e. beyond the Kei 
river in Fingoeland ; fig. an obtuse gable. 

im-Pundulu, N. 3. According to Kaffir 
superstition a bird which sets its fat 
on fire and sends it down as lightning ; 
others say it is a ghost with a cow's head. 
This word is used in abusing or cursing a 
person. 

uku-Punga, V. trans. To blow upon hot 
food with the mouth ; to drink or sip 
slowly, when taking anything hot; to 
take a slight draught; to taste; to drive 
away, repel, ward off anything troublesome 
or hurtful from food, as flies; fig. to si­
lence one talking inconsiderately or at an 
improper time by emitting a sound, assist. 

im-Punga, N. 3. Dregs ; barm of beer 
or malt ; ground corn boiled and used in 
brewing beer. 

um-Punga, N. 6. A hissing ur vibrating 
sound of something which flies or rushes 
past ; the sound produced by steam on 
raising the lid of a boiling pot; fig. umpu­
nga wokuteta, the spirit, accent, enunciation, 
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tone or expression with which a word or 
speech is pronounced ; imi-Punga, the 
lungs. 

um-Piinga, N. 6. A voluntary tribute 
consisting of a part of anything taken in 
theft or spoil; usa umpitnga, (meat, etc.,) 
enkosini, he brings a part of his spoil to 
the chief. 

im-Punge, see i-Mpunge, Useless say­
ings, etc. 

uku-Pungezela, V. trans. (a) To drink 
in small draughts ; to give to drink little 
by little; (b) To give food to another 
between meal-times; to receive one in a 
friendly way. 

-Pungezelana, Recip. form. To receive 
one another in a friendly way and entertain 
at once. 

u-Pungezelo, N. 5. Friendly reception. 
uku-Punguka, V. i'ntrans. To get less; 

to diminish, decrease in number; fig. to 
go out of a hut on account of the great 
heat; to relieve one's self. 

uku-Pungula ; To make less by taking 
out part of that which makes a thing 
too full, as corn from a full bag ; to drink 
off from a vessel which is too full; to 
lessen, lighten a too heavy load or burden; 
to subtract. 

-Punguleka, Stat. form. To decrease, 
get less, (as standing water). 

-Pungulela, Rel. form. To take off for 
or towards another person, place or thing. 

~s~-Pp.nguleko, } N The portion 
1s1-Pungulo, • 4• 

taken from a whole. 
um-Pungulo, N. 7. That which is taken 

out of a too full vessel. 

isi-Pungupungu, N. 4. } (a) Chrysalis. 
u-Pungupungu, N. 5. 

(b) A crested hawk. 
im-Pungutye, N. 3. Kind of silver 

jackal ; used at present for fox. 
uku-Punguza, V. i'ntrans. (a) To look 

about this way and that way, or on one 
side or backward over the shoulder. (b) To 
ward off (flies). 

-Pungupunguza, lntens. form. To look 
about thoroughly. 

-Punguzela, Rel.form. To blow so as to 
cool hot food; to make one drink or 
taste. 

isi-Punguzulu, N. 4. An animal with one 
horn, the other having been broken off. 

uku-Punyula, V. trans. To cause to slip 
out of its place, or from the grasp of 
another person, by using force to effect 
an escape; to unscrew, untwist; to go off 
as a horse with its tether which has got 
loose; to untie the penis cover; to shave 
clean off. 

im-Punyupunyu, N. 3. us. as Adj. 
Glib, slippery. 

uku-Punza, V. trans. To cast the young 
before the proper time of birth ; to produce 
an untimely birth; to abort (applied to 
animals only). Phr. isifo si'mpunzile, 
the sickness did not properly break out 
with him. 

-Punzisa, Gaus. form. To cause abor­
tion in animals. 

im-Punzi, N. 3. Cephalophus mergens; 
a small grey antelope·; Du. duiker (div­
er). 

isi-Punzi, N. 4. The stump of a tree re­
maining in the ground after the tree is 
felled. 

um-Punzisa, N. 6. Leucadendron ar­
gent. ;=um-Gqomagqoma, (Du. witte 
boom. 

im-Punzo, N. 3. Abortion of animals. 
uku-Pupa, V. intrans. poss. putshwa. 

To dream. (Dreams often prevent Kaffirs 
from acting); kwaputshwa, it was dreamt. 

-Pupelela, Rel. 2. form. To denote, 
betoken : isanqa si'pupelela imvula, the 
halo denotes coming rain. 

i-Pupa, N. 2. A dream : walaula ipupa 
lake, he told his dream ; ndalityila ipupa 
lake, I interpreted his dream. 

i-Pupara, N. 2. A kind of dream, reverie, 
trance, waking dream. 

ubu-Pupara, N. 7. A dreamy state of 
mind. 

um-Pu.pl, N. 1. A dreamer. 
ukut1-Pupu., Em.=uku-Puputeka, To 

fly away, etc. 
i-Pupu, N. 2. A hairy caterpiller. 
u-Pupu, N. 5. The hoof of an animal 

(horse); the shoe of an animal; dimin. 
upupwana. 

isi-Pupu, N. 4-.=isi-Pupupu. 
uku-Pupu.ma, V. trans. and intrans. To 
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overflow, bubble up, boil over, gush forth, 
as a bubbling fountain ; fig. to abound in: 
ukuze nipupume utando, that ye may 
abound in love. 

-Pu.pi.unela, Rel. form. , To overflow, 
etc. for: ulupb lwapupumela kubo, the 
gift abounded to them. 

-Pu.pu.misa, Gaus. form. To cause to 
bubble, boil over, etc. 

isi-Pupupu, N. 4. Stupidity, silliness; 
one who talks much in his sleep like a 
delirious person. 

uku-Pu.pu.teka, V. intrans. To fly away 
in a passion caused by anguish, fear or joy ; 
to bolt, as a horse from the racecourse ; 
to run about wildly. 

uku-Pu.sapu.sa, V. trans. To tease, an­
noy, irritate, offend, make angry. 

uku-Pu.ta, V. intrans. To be infertile; 
to become unfruitful ; to degenerate ; to 
fail, die away, as vegetables destroyed 
by heat or any other cause : amazimba 
aputile, or ate-puta, the Kaffircorn has 
failed, there is none. 

ukuti-Puta, V. intrans. To have no under­
standing ; to be useless. 

-Pu.teka, Stat. form. To be failing, de­
fective, fruitless. 

-Pu.tela, Rel. form. To fail for; ndi­
putelwe butbngo, sleep fled me. 

-Pu.tisa, Gaus. form. To cause to fail; 
yinina ukuba uputise umhlaba, why does 
it also cumber the ground? 

um-Pu.ta, N. 6. A stalk which bears no 
fruit; a fruitless plant; fig. a person who 
does not answer expectations. 

uku-Pu.tapu.ta, V. intrans. To grope, 
feel about with the hands for something 
wanted, as a blind or blindfolded person. 

-Pu.tapu.tela, Rel. form. To search for 
a thing by feeling after it with the hands, 
like a person in the dark. 

i-Pu.ti, N. 2. Cephalophus pigmaeus, the 
smallest kind of antelope; blue buck. Wo­
men's caps are made of its skin. Phr. 
singamaputi ahlati nye, we are bucks of 
one forest, i.e. we are friends. 

ukuti-Pu.tu., V. intrans. To be excellent 
of its kind : izindlu ezi"te-putu, beautiful 
houses ; izikali ezite-putu, new sharp 
weapons. 

uku-Pu.tu.ma, V. trans. poss. putunywa. 
To go or come after, or in search of any 
thing which has strayed, run away or 
been stolen ; to pursue ; to come to fetch : 
ndiyamputuma umfazi wam ubalekile, I 
am going after my wife, she has run away; 
uputuma nto-nina kaloku? what are you 
after now ? uyaziputuma, he recovers him­
self. N. 8. Pursuit. 

-Pu.tu.mela, Rel. form. To pursue, go 
after, etc., for another: ndiputumele iha­
she lam, go in search of my horse for 
me. 

-Pu.thmisa, Gaus. form. To cause pur­
suit of a person or thing which has strayed 
or been lost; to send in search after. 

im-Putu.mputu., see i-Mputu.mputh. 
Pu.tu.pu.tu., Adj. Hasty, quick, swift, anxi­

ous. 
ubu-Pu.tuputu, N. 7. Hastiness, hurry; 

Adv. Helter-skelter. 
uku-Putuza, V. intrans. To be stirring, 

hasty; to move quickly, prepare nim­
bly. 

-Putuzela, Rel. form. To be stirring for 
or about. 

uku-Puza, V. trans. To draw into the 
mouth from the surface of any mass of 
liquid ; to sip, taste, drink in small quanti­
ties; to take a draught or mouthful; fig. 
to kiss. Em. to drink : amahashe ayawapuza 
amanzi, the horses drink water. To delay; 
to do or speak late. 

-Puzisa, Gaus. form. To give a mouth­
ful of liquid or tobacco-smoke to one ; to 
help to drink; to drench as with medicine; 
fig. to give a kiss. 

i-Phzi, N. 2. A pumpkin: ipuzi lomla­
mbo, Gunnera perpensa, river pumpkin ; 
used for bots in horses and cattle. 

u-Puzi, N. 5. 1. Th l d im-Puzi, N. 3. j e p ant an seed of 

the pumpkin. 
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Q The palatal click Q is sounded by 
pressing the tip of the tongue flat 

against the ridge of the palate, and then 
suddenly and forcibly withdrawing it with 
an emission of the breath. It can be 
hardened by g, n, and ng. These forms 
are in a few instances aspirated ; q is 
sounded loud and hard. 

Qa ! lnterjec. Of contempt and cursing: 
ngamti-qa I may he be nothing! i.e. 
may he die !=makanJ[abi yonto I makafe I 
unconywe qa I you look for vain glory, 
only to be honoured; woe! damned! 

Qa, Adj. Only : wandinika ipeni ezine qa, 
he gave me four pence only, i.e. which is 
nothing. 

ukuti-Qa, V. intrans. To drink a little, 
one mouthful : kauti-qa, drink a little 
medicine). 

isi-Qa, N. 4. A lump or piece of any sub­
stance ( meat, etc.) 

um-Qa, N. 6. Stiff porridge made of Kaf -
fircorn. 

um-Qa, N. 6. Tree dassie (Du.) 
uku-Qaba, V. trans. To paint, colour, 

smear the body or the face only with im­
Bola, which for that purpose is ground and 
mixed with fat; to paint wood, etc. 

-Qabana, Recip. form. Lit. to paint each 
other ; to form companionship; to frater­
nize with, make friends of each other; to 
hold frequent intercourse: waqabana nam, 
he made friendship with me. 

-Qabela, Rel. form. To paint, colour for 
another. 

-Qabisana, Caus.-recip form. To assist 
each other in painting- the body with ochre. 

i-Qaba and i-Qaba-mbola, N. 2. One 
who habitually paints himself with ochre; 
fig. an ignorant person, a heathen. 

i-Qabane, N. 2. Companion, mate, bosom-
friend. 

um-Qabi, N. 1. 

um-Qabo, N. 6. 
i-Qabaka, N. 2, 

A painter. 
Paint. 
Hoarfrost. 

uku-Qabalaka, V. intrans. To protest, 
dissent. 

um-Qabalaki, N. 1. One who has no 
community with others ; a dissenter, rebel. 

i-Qabanga, N. 2. Pimple on the face. 
ukuti-Qabaqaba, V. intrans. To be 

single ; to come one by one: izulu lite­
qabaqaba, the sky rains single drops ; to be 
dotted or spotted; fig. to speak only a 
little, a few words. 

ukuti-Qabavu, V. intrans. To stand a-
lone in sight ( a house). 

i-Qabaza, N. 2. Raindrop. 
in-Qabaza, N. 3. Du. Kruisbosch. 
uku-Qabazisa, V. trans. To drop quick-

ly, as drops of rain in a shower; fig. to 
give an outline of a speech or affair, with­
out going into details. 

ukuti-Qabe, } V t T 1· b h uku-Qabela, . rans, o c 1m t e 

branches of a tree, or a ladder, or the la~t 
height of a mountain, when one goes over 
it out of sight; to reach the top; said also 
of climbers like the z's-Aqoni; to overcome, 
escape from one's grasp. Em. To mount 
a horse, wall, house, etc. 

i-Qabatule, N. 2. A kind of lark. 
uku-Qabobisa, V. trans. To speak out, 

pronounce clearly, distinctly, plainly. 
Qabu ! lnterjec. of joy. Phr. qabu u-No­

qolomba efile-nje I Joy, Qolomba's mother 
is dead! (This is used when any disagree­
able or dreaded person or thing has passed 
away; for the mother of Qolomba was 
said to be a very disagreeable person). 

ukuti-Qabu, V. intrans. To clear away : 
yati-qabu inkungu, the mist cleared away; 
to recover from fainting; to break out in 
joy. 

isi-Qabu, N. 4. A fit, fainting. 
uku-Qabuka, V. z'ntrans. To clear away; 

to be taken away; to cease: irnvula iqabu­
kile, the rain has ceased; ubuhlungu bu­
qabukile, the pain has ceased ; umsi uqa­
bukile, the smoke is gone, has dispersed ; 
fig. to be alert, active in mind ; to get 
awake, watchful ; to get sober from being 
drunk; to get better from an illness; to be 
clear, open; to be refreshed in body, mind 
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or spirit by -the removal of hunger, thirst, 
dullness of mind or heaviness of spirit ; 
ndipuk' udla ndiqabuke, give me food that 
I may regain strength. Adv. yenza lento 
ngokuqabuka, do this thing carefully, ac­
tively, diligently. 

-Qabula, V. trans. pass. qatyulwa, To 
take off (rain, snow, thirst, etc.); to allay, 
restore, refresh, revive, cheer, invigorate, 
enliven, (always implying that something 
is taken off) ; qabula ubutbngo, throw off 
the sleepy feeling, i.e. arouse yourself from 
slumber ; ndasela emtonjeni ndaziqabula, 
I drank at the fountain and refreshed my­
self; qabula amehlo, open the eyes; fig. 
to kiss. 

i-Qabuza, Em. Rain-drop ;=i-Qabaza. 
i-Qaco, N. 2. Left tributary of the Gqo­

lonci river. 
i-Qad.i, N. 2. The woman who is appoint­

ed to be the beam (see um-Qadi) i.e. 
support of the great wife by bearing for 
her a son who shall afterwards become 
chief, in the event of her having no son 
herself. 

um-Qad.i, N. 6. The principal, uppermost 
rafter of a roof or house, lying across the 
poles which are used as pillars ; fig. the 
adverb in grammar. 

i-Qaga, N. 2. Any small box or case 
which is carried on the person, hence a 
snuffbox or the small tin box in which na­
tives carry their certificates of citizenship. 

uku-Qagamshela, V. trans. To connect, 
fix or attach one thing to another ; to join 
together. 

um-Qagi, N. 6. Em. A full grown cock. 
i-Qagqiwa, N. 2. River near Bethelsdorp. 
i-Qaji, N. 2. A hasty, eloquent, brave or 

haughty person. 
i-Qaka, N. 2. Mountain between Umtata 

and Engcobo. 
i-Qakamba, N. 2. (a) Any round shap­

ed thing, (loaf of bread, sugar, orange, 
pill, etc.) (b) A Cape Mounted Rifle­
man, called thus from his helmet. 

u-Qakancu, N. 1. pl. ama. A Hottentot. 
uku-Qakata, V. intrans. To leap, skip, 

spring, jump, as locusts; to bound as a 
ball, or as a hammer in forging; fig. to be 
lively and sprightly in action. 

-Qakatela, Rel. form. To chaff, say 
things in jest. (Natives believe that one 
who speaks of a thing not yet come, as 
rain, sickness, a fall etc., can bring it on 
by his speaking, hence, uyandiqakat'ela 
means, you prophesy me misfortune, bad 
luck). 

i-Qakata, N. 2. A iump, leap, spring. 
i-Qakatye, N. 2. used as Adj- Large: 

amehlo amaqakatye, large, protruding 
eyes. 

i-Qaku, N. 2. Calabash; a small drinking 
cup made of rushes. 

uku-Qakula, V. intrans. To hold fast, 
catch, as a nail or thorn. 

i-Qakuva, N. 2. Pimple, pustule on the 
skin ; chicken-pox. 

u-Qala, N. I. The small, round water 
melon. 

.uku-Qala, V. trans. To commence, be­
gin : woqala ninina ukusebenza '? when 
will you commence to work ; baqala uku­
zilandulela, they began to make excuse; 
ihashe liyaqalwa, the horse is being brok­
en in; bamqala, they commenced upon 
him, i.e. to bother him; to quarrel with 
him : nguye owandiqalayo, it was he who 
began to quarrel with me. It i5 used in 
an Adv. sense: ndijaqala ukumbona, I 
see him for the first time; n1;ubani-na 
owaqala wako '? who was the first present? 
ungaqal 'ugwebe, do not be prejudiced. N. 
8. The first (ordin-numb.j: ekuqaleni, at 
the first ; umntu wokuqala, the first man ; 
owokuqala umhla, the first day; ngokollu­
qala, in the first (forn1er) time. Adv. ku­
qala First : ukuba ndit'e kuqala ndeza 
kuni, if first I came to you. 

-Qalana, Recip. form. To begin to­
gether; to commence an operation or en­
terprise simultaneously. 

-Qaleka, Stat. form. To be begun, com­
menced. N. 8. Beginning, commence­
ment: ekuqalekeni u-Tixo wadala i'zulu 
nehlabati, in the beginning God created 
the heaven and the earth. 

-Qalekisa, Stat.-caus. fo1·m. To impre­
cate, denounce, curse; to pray or wish 
that evil may fall upon another. Tambuk­
ki : to thrash a person. 

-Qalela, Rel. form. To commence at a 
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certain place: lendawo iqalele pina, where 
does this matter commence? 

-Qalisa, Gaus. fo"'m. To cause to begin; 
to make some beginning, commencement. 

i-Qala, N. 2. Em. The old time; Adv. 
maqala, before, previously, of old. 

in-Qala, N. 3. Schmidelia Africana, 
D.C. 

in-Qala, N. 6. Vindictiveness ; see i­
Nqala. 

um-Qala, N. 6. The throat : unomqala, 
(a) he has a sore throat; (b) he is covet­
ous, greedy. 

isi-Qalaba, N. 4. Protea lanceolata and 
hirta. 

isi-Qalaba-hlati, N. 4. Myrsine mela­
nophleos, R.B. 

isi-Qalane, N. 4. A little ant-heap begin-
ning to be formed. 

isi-Qalekiso, N. 4. Curse. 
isi-Qaleko, N. 4. 1 Th b • • 
ing-Qalelo, N. 3. 5 e egmnmg, com-

mencement, origin (passive) : £siqaleko so­
mhlaba, the beginning of the earth. 

ing-Qaleko, N. 3. A plan. 
isi-Qalelo, N. 4. The first element. 

ing-Qalo, N. 3· 1 Commencement (act­
isi-Qalo, N. 4. 5 

ive). 
um-Qalwa, N. 6. A young unbroken 

horse. 
uku-Qala, V. £ntrans. Em. To lay open: 

impahla iqaliwe, the goods are unpacked, 
laid open ; to jest, joke ; to speak figura­
tively in proverbs or parables. 

i-Qalo, N. 2. 1 J · . k' k 
ubu-Qalo, N. 7· 5 estmg,JO mg; spea -

ing in figures, proverbs or parables so that 
others cannot understand ; artfulness, 
cunning. 

uku-Qalaza, V. intrans. To look about 
in all directions ; to be observant. 

u-Qalazana, N. I. Kaffir pumpkin. 
in-Qalu, N. 3. The striped field or grass­

mouse. 
uku-Qalula, V. trans. To hoe, clear a 

garden from weeds; to strip off the leaves 
from twigs. 

ukuti-Qalulu, V. intrans. The break of 
day; fig. to get understanding. 

ukuti-Qam, V. trans. To hit with a ball. 
i-Qam, N. 2. Splash of the feet in swim­

i T 

ming: yenza iqam, make a splash with 
your feet. 

uku-Qama, V. trans. To transfix, nail to 
by one thrust of a spear, or with a bullet: 
u-Saule wafuna ukumqama u-Davide no­
donga, Saul tried to smite David to the 
wall with the spear. 

uku-Qama, V. intrans. To bear fruit; 
to be fruitful, productive, (applied to trees 
and woolbearing animals, as sheep); to 
grow luxuriantly (leaves); ihashe liqam£le, 
the horse is covered with long hair, has his 
winter coat. Phr. laqama £tshoba, he 
expired. 

-Qamisa, Gaus. form. To cause fruit 
to be brought forth ; to fructify. 

isi-Qamo, N. 4. Fruit of trees, produce, 
crop. 

i-Qamakazi, N. 2. One who was circum­
cised before the chief's son had undergone 
this rite. 

ubu-Qamakazi, N. 7. Circumcision not 
performed at the proper time. 

uku-Qamangela, V. trans. To tie fast. 
u-Qamata,=u-Tixo; Phr. Sekukokuka­

Qamata, God knows! 
uku-Qamba, V. intrans. To dance the 

night dance; fig. to review soldiers. Phr. 
ukuqamba amanga, to fabricate falsehoods. 

-Qambela, Rel. form. To dance in a 
certain place (in the house). 

uku-Qambaka, V. intrans. Em. To burst 
open, as a bag or tube from internal pres­
sure, or as an abscess or boil. 

uku-Qambaza, V. trans. Em. To burst 
open; to cause to burst; to pierce through. 

u-Qambu, N. 5. pl. £ngqambu. (a) The 
ligament of the tongue. ( b) A neck of 
land connecting two ridges or mountains. 

uku-Qambuka,=uku-Qambaka, To 
burst open (intrans.) 

uku-Qambuza,=uku-Qambaza; To 
burst open (trans.) 

uku-Qamdiba, V. intrans, To invent lies, 
make fabrications. 

uku-Qamala, V. intrans. To lay the head 
on anything for rest ; to repose: siqamela 
ngesali, we rest on the saddle. 

isi-Qamelo, N. 4. Anything for leaning 
or resting the head or feet upon ; a pillow, 
a foot-stool. 
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um-Qamelo, N. 6. Orig. a block of wood 
or a small stool used for resting the 
head on when sleeping; a pillow. 

uku-Qamesa, V. trans. To tie fast. 
i-Qamesi, N. 2. A long, tough thong for 

tying the milk-sack on a pack-ox; fig. a 
girdle, band. 

uku-Qamnda, V. i"ntrans. Of children, 
to speak distinctly, freely, without hesita­
tion ; to speak often in a random, reckless 
manner; to have much news to tell; fig. 
to go far away not knowing whereto. 

ukuti-Qampu, V. i"ntrans. To be con­
sistent, steady, certain. 

i-Qampu, N. 2. An awl for piercing 
with. 

i-Qamta, N. 2. Store, private room of a 
chief; fig. a milk-sack. 

uku-Qana, us. as Adj. To feel uncomfort­
ably or much pain after conception, cas­
tration, circumcision, etc. 

uku-Qanana, V. intrans. To show pride; 
to boast, hector. 

isi-Qanaqu, N. 4. A short thing or mat­
ter. The dimin. £s£qanaqwana is more in 
use: a small or little bit; scanty (know­
ledge); short (speech). 

i-Qanda, N. 2. (a) Egg; dimin. £qanda­
na, a little egg. Phr. amaqanda esikwe­
nene, the eggs of a parrot, £.e. a very nice, 
pretty little thing-; £m£ni emaqanda, broad 
daylight, noon ; i"nyanga £l£qanda, the 
~oon shines bright. (b) Name of a kind 
of large bead. 

uku-Qanda, V. trans. (a) To peel the 
bark from a tree. (b) To deflower a wo­
man. (c) To sharpen a millstone; cf. 
Qandula. 

-Qandeka, Stat. form. To split or burst 
open : t"litye l£qandekile, the stone has 
split. 

-Qandela, Rel. form. To guess, con­
jecture, find out something, as a riddle, or 
the meaning of somebody's saying. 

-Qandisa, Gaus. form. To cause to peel, 
split, etc. 

isi-Qandeliso, N. 4. A riddle. 
uku-Qandula, V. trans. To peck, i.e. 

dress a stone for grinding, which is done 
by natives with a pick ( or chisel) : qandu­
la £l£tye lokusila, dress the grinding-stone; 

fig. ukuqandul' amatyala, to open or 
discuss the preliminaries to a lawsuit ; to 
dig hard ground. 

-Qanduleka, Stat. form. To be peck­
ed or fit for pecking: ilitye aliqanduleki, 
the stone is not fit for dressing ; i'qanda 
liqandulek£le, the egg is pecked through. 

-Qandulela, Rel. form. To peel off for: 
t·o peck for, at, etc. : £tole li'qandulele 
eqandeni', the chicken has pecked through 
the egg, (being the result of uku-Fuka­
ma). 

um-Qanduli, N. prop. Loe. e-Mqanduli, 
the mountain in Tembuland from which 
the Magistracy there takes its name. 

uku-Qandusela, V. trans. us. as Gaus. 
of Qandula, to cause the chicken to peck 
through. 

isi-Qanga, N. 4. The diaphragm. 
um-Qangabodwa, N. 6. A stalk of Kaf­

fircorn which has degenerated into a sort 
of reed and no longer bears corn. 

uku-Qangasa, V. £ntrans. To walk strad-
dling like a drunken or diseased man. 

i-Qanqai-u, N. prop. The Maclear dis­
trict. 

uku-Qangquluka, V. i'ntrans. To be 
torn open. 

uku-Qangqulula, V. trans. To tear 
open; to lance an abscess; to rip up with 
a knife; fig. to explain, make clear. 

uku-Qanqa, V. £ntrans. To be or live 
now here, now there. 

ama-Qanqalala, N. 2. Pl. only. Haughty 
words. 

uku-Qanqalaza, V. i'ntrans: (a) To be in 
open view, exposed; of the mo1.m, to shine 
bright. (b) To sit straight up; fig. to be 
haughty, insolent, contemptuous, hard, 
stubborn; to manifest haughty indifference 
towards any subject ; not to yield to con­
version. 

u-Qanqalazo, N. 5. Haughtiness, pride, 
defiance, insolence. 

in-Qanqolo, N. 3. Kind of bird; Ou. dik­
kop. 

isi-Qanyongo, N. 4. us. as Adj. Haughty, 
imprudent. 

i-Qanqh, and i-Qangqu, N. prop. Tri­
butary of the Tina river. 

i-Qaph, N. 2. Wild cotton, 
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um-Qapu, N. 6. \Vild coLton plant. (Two 
species : Gomphocarpus fructicosus and 
physocarpus). 

ukuti-Qapu, l v . t T b . 
uku-Qapuka, .5 • in rans. o e rais-

ed ; to suddenly appear, of something 
which has been lost. 

uku-Qapula, V. trans. To let blood; to 
bleed a person ; to vaccinate, inoculate. 

-Qapuleka, Stat. form. llizwi liqapu­
leka ngentsobi, the word shoots forth by a 
side-wind. 

u-Qapula, N. 5. A thorny shrub; Ou. 
wacht-een-beetje. 

u-Qaphlo, N. 5. The act of bleeding one, 
etc. 

Qapuqapu, Adj. Soft, light and long 
(wool, hair). 

ubu-Qapuqapu, N. 7. Any light, downy 
or feathery thing. 

uku-Qapuza, V. trans. To raise (dust). V. 
intrans. To force one's way through thick 
bush or underwood. 

i-Qaqa, N. 2. A musk-cat; civet, Du. 
muis-hond. Phr. akuko qaqa liziva 
kunuka, there is no musk-cat that knows 
it is stinking. 

u-Qaqa, N. 5. A ridge of stones on the 
upper part of a mountain. 

um-Qaqo, N. 6. Fringe, border, lace. 
uku-Qaqa,=uku-Metsha. 
u-Qaqo,=u-Metsho. 
ukuti-Qaqe, l v t ,1, uku-Qaqa, j • rans. o cut open a 

seam ( of a sack at its mouth which some­
times sounds as slight cracks); to tear 
open by force (a letter, lock, box); to pick, 
unravel wool. 

-Qaqeka, Stat. form. To be torn, brok­
en (mesh from mesh) ; to be ripped 
open : wauqaqeka-ke umnata wabo, their 
net was breaking; to be here and there, as 
smallpox ; or in a line, but separate, as 
buttons. 

uku-Qaqadeka, V. infrans. To be hard, 
as a road well trodden down ; to become 
hard, as ground hardened by the sun ; to 
be strong; fig. intlizi'yo eqaqadehleyo, a 
hardened heart. 

-Qaqadekisa, Gaus.form. To make hard. 
uku-Qaqamba, V. trans. (a) To be of 

a pure white colour; to be bright, glisten­
ing; to be without blemish. (b) To smart 
with a throbbing sensation; to beat rapidly, 
as the pulse. 

-Qaqambela, Rel. form. To smart in­
tensely ; to throb strongly: waqaqanjelwa 
ngamatambo, he was pained with rheuma­
tism. 

-Qaqambisa, Gaus. form. To cause 
pain by punishment; to punish. 

u-Qaqambo, N. 5. Whiteness, pureness, 
glory. 

u-Qaqaqa, N. 3. Couch or quick-grass. 
uku-Qaqaula, V. i'ntrans. To be very 

white, bright, glittering, grand, splendid, 
excellent, stately, glorious. 

-Qaqaulisa, Gaus. form. To make white, 
bright, glorious, etc. 

i-Qaqauli, us. as Adj. Bright, white, 
splendid : ingubo ezimaqaqauli, bri~ht 
garments. 

ubu-Qaqauli, N. 7. A bright, shining 
whiteness, such as that of the sun in his 
strength and glory, or iron in a furnace 
at a white heat; fig. visible glory, intense 
brightness : xa ate wafika u-Nyana wo­
mntu esebuqaqaulini bake, when the Son 
of Man shall come in his glory. 

uku-Qaqaza, V. intrans. (seldom used). 
To make a chattering noise with the teeth. 

-Qaqazela, Rel. form. To gnash or 
grind the teeth, as from rage, cold or 
suffering ; fig. to rattle, clatter (wagon). 

-Qaqazelisa, Gaus. form. To cause 
gnashing and chattering of teeth. 

i-Qaqoba N. 2. The thorns of the umqa­
qoba; fig. a certain number, not many ; a 
small gathering of any thing. 

um-Qaqoba, N. 6. Celastrus buxifolius ; 
a thorny shrub; Du. Katdoorn. 

i-Qaqobana, N. 2. A small number. 
i-Qaqolo, N. 2. Bell-crane. 
uku-Qaqulula, V. trans. To strip off 

(the leaves from a green switch by drawing 
it through the hand). 

ukuti-Qata, V. intrans. To laugh aloud. 
isi-Qatala, N. 4. Loud lau~hter. 
ukuti-Qasa, V. trans. To rush among 

and disperse, as a dog among sheep. 
uku-Qasha, V. trans. To choose, pick 

out, give the preference to; to draw the 
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lot; to guess; to hire (a servant); fig. 
ukuqasha intombi ngomlomo, to choose a 
girl for a wife ; see uku-Gana ; ukuqa­
sha inyama, to pick out meat when an 
animal is being slaughtered. 

u-Qataniselo, N. 5. Dishonesty, cheat-
ing. 

ubu-Qati, N. 7. Indifference. 

-Qashana, Recip. form. To engage one 
another; to betroth. 

-Qashisa, Caus. form. To decide a 
matter by casting lots. 

-Qashisana, Caus.-recip. form. To be­
come engaged to : waqashisana naye, he 
became engaged to her. 

i-Qashiso, N. 2 • 1 Th t h • ch falls to 
isi-Qashiso, N. 4. 5 a w 1 

a person on casting lots (part of meat) ; 
a lot : masen:ze amaqashiso, let us cast 
lots ; a guess. 

uku-Qashambu.l.a, V. intrans. To re­
sist; to make efforts to get free; to strug­
gle, kick about. 

ukuti-Qashiqashi, V. intrans. To guess. 
ama-Qashiqashi, N. 2. Pl. only. Gues­

sing, chances, adventures, bad events. 
ama-Qashu, Pl. only. Roasted corn or 

maize. 
ukuti-Qata, (ukw-Eqata), V. intrans. 

To alight suddenly: into engatanga-qata 
entliziyweni yam, a thing which never 
came into my mind; kuti-qata enkumbu­
lweni yam, or lenkumbulo ye-qata kum, 
it just occurs to me; safika kute-qata i­
mvula, we arrived just when the rain set in. 

uku-Qata, V. trans. To take advantage 
of: ndimqatile lomntu, I had the best of the 
bargain in dealing with him; to ask or deal 
sharply, subtly, artfully. 

i-Qata and i-Qatana, N. 2. us. as Adj. 
Somewhat stiff or hard : wateta ngeliqa­
tana, he spoke with a rough voice. 

i-Qata, N. 2. Ankle bone. 
i-Qatalala, N. 2. us. as Adj. Clumsy, 

untidy, dirty. 
um-Qatane, N. 6. Hard biscuit, ship's 

biscuit, hard bread. 
um-Qatango, N. 6. A narrow, danger­

ous, stony path ; a ledge; fig. danger on 
both sides, a fix ; a serious outlook. 

uku-Qatanisela, V. intrans. To be dis­
honest; to cheat (of one's wages). 

um-Qataniseli, N. 1. One who misleads, 
cheats people. 

um-Qatu, N. 6. Grasshopper, Locusta 
viridissima; fig. a stubborn, unmanageable 
person or animal; lean: inkomo :zimqatu, 
the cattle are unmanageable ; babe mqa­
tu, they were somewhat drunk. 

ubu-Qatyulwana, N. 7. A slight re­
freshing; (see uku-Qabula). 

ukuti-Qau, V. trans. To break off, etc.; 
=uku-Qaula. 

uku-Qauka, V. intrans. To break off, 
as a thong or rope; intambo iqaukile, the 
thong is broken off; fig. of the thread of 
life, to break off, i.e. to die, expire; to 
give up the ghost. 

i-Qauka, N. prop. (a) River near Bathurst. 
(b) Tributary of the Keiskamma river. 

i-Qauka, N. 2. (a) A small division of 
a chief's tribe. (b) Land not suitable for 
gardens; (several places in the Eastern 
Province and in East Griqualand are call­
ed eqaukeni. (c) Whiteness, beauty ; 
(see uku-Qaqaula). 

isi-Qaukano, N. 4. Dissension, rupture, 
faction, schi~m, sect. 

uku-Qaula, V. trans. To break off or a­
sunder (string, strap, band, thong) ; fig. 
waqaula ukuteta kwake, he spoke briefly. 

-Qaulisa, Gaus.form. To cause to break 
off, i.e. to hinder from proceeding further. 

Qava, }Ad' S b d • • Qavile, J. trong m o y m spite 

of age ; fig. restless, wild, unrestrained, 
forward, precocious. 

i-Qawe, N. 2. A choice, selected thing; 
a skilful, wise, expert person; a champion, 
brave man; a gentleman, an ostentatious 
person, a swell; ndimin. i-Qawana. 

ubu-Qawe, N. 7. Grandeur, magnificence, 
pride, bravery. 

i-Qawusi, N. 2. used as Adj. That which 
is shining, brilliant, white: amafu aqawusi, 
the clouds are brilliantly white ; fig. a 
luminary, learned man, schola r. 

uku-Qaya, V. trans. To invite to a feast. 
uku-Qaya, V. intrans. To be stiffnecked, 

hard. 
-Qayisa, Caus. form. To be proud, 

haughty; to boast of what one is superior 
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in to others ; to rejoice over others, who 
have not what one has, or when opposing 
another: ndiqayiw ngawe, I boast of you; 
isilumko masingaqayisi ngobulumko baso, 
let not the wise man glory in his wisdom ; 
ukuziqayisa, to pride one's self; lendoda 
iziqayisa ngenkomo zayo, this man is 
proud of his cattle. 

-Qayisela, Caus.-1-el. form. To boast 
of or on account of, or against another; 
to make ostentatious display: wandiqayi­
sela ngehashe lake, he boasted against me 
on account of his horse ; ndiyamqayisela, 
I boast against him. 

i-Qayi, N. 2. A proud haughty person; 
matter to boast of. 

u-Qayiso, N. 5. Pride, boasting, haughti­
ness. 

i-Qayiya, N. 2. That which one has con­
fidence in or trusts to ; a matter to boast 
of: u-Tixo uliqayiya lam, the Lord is my 
confidence. 

u-Qayi, N. 2. used as Adj. Bare, hard: 
ilizwe liluqayi, the country is bare, has 
no trees. 

i-Qeba, N. 2. The space between the chin 
and the throat; the dewlap of animals. 

i-Qebengwana, N. 2. Bread made of 
Kaffircorn baked in the ashes. 

i-Qebera, N. 2. Fat: umntu ul£qebera, a 
stout, fat person. 

in-Qeberu, N. 3. Any person or thing 
that helps out of difficulties and hind­
rances, and calms restless feelings, hence 
the igqi'ra is called by this name. 

u-Qebeyi, N. r. A fabulous reptile of 
which the natives speak with great fear. 

uku-Qebula, V. trans. To take or cut off 
a part or portion of the whole. 

uku-Qeda, } V t ukuti-Qede, . rans. Em. To finish, 

bring to a termination ; to settle one. 
i-Qedlana, N. 2. dimin. of i-Qela. A 

small company or gathering of people, 
espec. of children. 

ukuti-Qeqe, V. intrans. To fear; to be 
afraid. 

i-Qegu, N. 2. A pack-ox. 
ukuti-Qeke, V. intrans. To stand alone; 

to stand out, as a tree, house, etc., on a 
plain or ridge; to be just in front, in ad­
vance ; to go out on the opposite side of 

a river from that on which the person speak­
ing is standing. 

ukuti-Qeke, V. £nt1'ans. To gape. Phr. 
q'eke ukusa, the break of day; intlanganiso 
yeqeke kubini, the meeting split into two. 

i-Qekebe, N. 2. That which is big, out of 
ordinary size. 

uku-Qekeka, V. intrans. To crack, break, 
so as to fall to pieces: £sitya siqekekile, 
the vessel is broken ; to have a crack or 
gap. 

-Qekekela, Rel. form. To break for: 
baq'ekekelwa ngumkomb'e, they suffered 
shipwreck. 

u-Qekelebomali, N. I. Blockhead. 
isi-Qekevana, N. 4. Inyanga esi'q'ekeva­

na, the waning moon. 
uku-Qekeza, V. trans. To break (aves­

sel) to pieces: wasiq'ekeza isonka, he broke 
the bread into pieces ; to open a book, 
a garment ; to put the legs astride. 

i-Qekeza, N. 2• } Fragment, crumb ; 
um-Qekeza, N. 6. 

pl. amaqekeza, the descendants of concu­
bines. 

um-Qekezo, N. prop. Loe. emq'ekezweni, 
in Tembuland. 

uku-Qela, V. intrans. To be accustomed 
to or acquainted with a person or thing: 
ndimq'elile, I am acquainted with him ; 
sendiliq'elile elosiko, I am accustomed to 
that habit or custom. The shortened 
perf. has Adj. signification: utango luq'ele, 
the hedge is firm, strong. 

-Qelana, Reci'p. form. To be accustom­
ed to each other : ndiq'elen1 naye, I have 
formed companionship with him. 

-Qelisa, Gaus. form. To accustom _one 
to a certain line of conduct or work ; to 
train ; to ,assist another to form habits; 
uziq'elisa, he gets accustomed, forms hab­
its, exercises, trains himself in certain 
pursuits. 

i-Qela, N. 2. A company or gathering; 
file, column : iqela labantu, a company of 
people ; iqela lamasoldat£, a file of sol­
diers ; amaqela ngamaqela, by heaps or 
companies. 

um-Qela, N. 6. A scratch or mark with a 
pen or pin; fig. a furrow made by a plough. 

i-Qele, N. 2. A habit; that which cannot 
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be shaken ; fixedness, firmness ; pl. ama­
qele, impossibility. Adj. Firm, fixed. 

um-Qele, N. 6. A circlet of hair round a 
bald head ; a frame, border ; motto, sign, 
standing sentence. 

isi-Qelo, N. 4. An accustomed want or 
need, habit. 

u.kuti-Qelele, V. intrans. A military ex­
pression meaning to come away and stand 
forth alone : uti-qelele mgama kuye, he 
stands some distance from him. 

uku-Qelel~na, Recip. form. Nd£qelele­
ne nabo, I stand away from them. 

ukuti-Qelem, V. intrans. Of a ball, to 
enter the body and remain there fixed . . 

ubu-Qeleqele, N. 7. A number, collec­
tion of nice, fine things. 

uku-Qelesa, V. intrans. Uqelesile, he is 
old enough. 

u,ku-Qelezela, V. intrans. To put one 
garment over another ; to overdress. 

-Qelezelisa, Gaus. form. To cause over­
dressing. 

um-Qeliswa, N. 6. Em. A young, un­
broken horse. 

isi-Qendu, N. 4. A part of the whole 
(garment); a chapter; dimin. isiqendwana, 
a verse. 

i-Qengele, N. 2. A swollen lump. 
u,ku-Qengqa, V. trans. To roll (a stone) 

from one place to another; to bowl a ball. 
-Qengqela, Rel. form. To roll towards 

a place or on account of another: nguba­
ni-na osiqengqela ilitye 1 who shall roll us 
away the stone? 

-Qengqeleka, Rel.-stat. form. To roll 
over and over, as a stone rolling down a 
declivity. 

-Qengqelekela, Rel.-stat.-rel.form. To 
roll over and over towards a certain place. 

in-Qengqa, N. 3. Anything which can be 
rolled over ; a ball, hoop. 

i-Qengqeleka, N. prop. Tributary of the 
Tora river in Tembuland. 

ubu-Qengqelezi, N. 7. Steepness, de­
clivity. 

um-Qengqelezi, N. 6. A steep place, 
steep descent on a mountain side : bamtoba 
emqengqele$ini, they threw him down a 
steep place. 

i-Qenqa, N. 2. Leprosy. 

uku-Qenqeka, Stat. form. To be eaten 
away or off. 

uku-Qenqeta, V. trans. To eat away, 
as cancer, ulcer. 

uku-Qentula, V. intrans. To evade, 
escape. 

uku-Qenya, V. intrans. Em. To gnaw, as 
a dog at bones ;=uku-Renya. 

uku-Qepuka, (Tribal) ;=uku-Qipuka. 
ukuti-Qeqe, V. t'ntrans. To lose heart; 

to be dismayed, disheartened. 
i-Qeqe, N. prop. • Tributary of the Kei 

river in Fingoland. 
uku-Qeqesha, V. trans. To break in or 

train a horse or ox for draught; fig. to train, 
discipline, educate a child. 

-Qeqesheka, Stat. form. To be broken 
in, etc. 

ing-Qeqesho, N. 3. Training, discipline. 
ukuti-Qete ;=ukuti-Qeke. 
i-Qeru, N. 2. A hook, fishing hook. 
uku-Qesha, V. trans. To hire, employ as 

a servant ;=uku-Qasha. 
ing-Qesho, N. 3. Hire, license. 
u-Qesho, N. 5. The hiring, engaging. 
um-Qesho, N. 6. Hire, accord, agree-

ment, compact. 
ukuti-Qete, V. t'ntrans. To be perfect. 
i-Qeteya, N. 2. A scab. 
i-Qetseba, N. 2. A figurative phrase hid­

ing the real meaning ; a quibble, deceit. 
ubu-Qetseba, N. 7. Artfulness, cunning. 
isi-Qetshana, N. 4. (from t'siqepu tJ. A 

little or small piece of the whole. 
ama-Qetsu, N. 2. Pl. only. Artifice, 

fraud, stratagem : lomntu unamaqetsu, 
this is a fraudulent person. 

uku-Qetuka, V. intrans. To lean over, 
lose the balance, be overturned : inqwelo 
iqetukile, the wagon has fallen over; fig. 
to be undecided in mind ; to change often 
as to purpose. 

-Qetukela, Rel.form. To lean out of the 
perpendicular towards another object; to 
fall on the other side or the back ; to go 
out of the road to the other sidf", 

uku-Qetula, V. trans. To turn over, etc.; 
=uku-Petula. 

-Qetulela, Rel. form. To turn or send 
into : wamqetulela entshabalalweni, he 
sent him to ruin or destruction. 
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uku-Qewula, V. trans. Em. To cut off, 
draw off; to pull in or stop a horse running; 
also=uku-Qlw ,1a. 

i-Qezu, N. 2. A piece or portion broken 
off ; a fragment, crumb, morsel : ndipe 
iqezu lesonka, give me a morsel of bread. 

uku-Qezuka, V. intrans. To be broken 
off. 

-Qezula, V. trans. To break off (a por­
tion or morsel of bread). 

ama-Qeya, N. prop. Hottentots. 
isi-Qibi, N. 4. The greatest extent ; a re­

stricted area; a standard in school. 
uku-Qibika, V. trans. To turn the back 

on one. 
i-QJ.bira, N. 2. Left tributary of the Keis­

kamma river. 
uku-Qikaqika, V. trans. To roll about: 

uyaziqikaqika, he rolls himself about. 
-Qikaqikeka, Stat. form. To tumble 

about ; to roll over and over. 
um-Qikela, N. 6. The young wandering 

locusts; Du. voetgangers; fig. infantry. 
uku-Qikelela, V. intrans. Em. To turn 

over in the mind; to think of, reflect, con­
sider. 

isi-Qiki, N. 4. used as Adj. Round. 
uku-Qikileka, V. intrans. To bend one's 

self backwards. 

uku-Qikilila, Em. 1 V intrans. To 
ukuti-Qikili, • J • 

turn a somersault ; to lie on the back with 
an elbow at each side. 

u-Qikili-boto and -botwe. N. 5. Somer­
sault. 

um-Qiko, N. 6. Heap: imiqiko ngemi­
qiko, heaps upon heaps of people or dead 
bodies. 

i-Qilazana, N. 2. A clever, sharp, industri­
ous woman. 

i-Qili, N. 2. A clever person ; one cun­
ning and artful in making a bargain ; one 
sharp in business ; an industrious person. 

ubu-Qili, N. 7. Ingenuity, invention, art­
fulness in a good sense; sharp practice in 
business transactions. 

isi-Qili, N. 4, A firm, energetic, industrious 
person, 

i-Qllika, N. 2. Beer made of honey; 
strong drink. 

u-Q,ilikwane, N. 5. Mumps. 

u-Qilima, N. 5. A stockade or line of poles 
or persons, so close that nothing can pass ; 
firmness, state of being proved or verified; 
used as Adj.: isikali ez£luqilima, strong 
weapons. 

uku-Qilipala, V. intrans. Em. To recover 
from sickness; to become convalescent. 

uku-Qiliza, V. trans. To call often to 
work; to drive on, push, impel ; to make 
bad remarks. 

-Qllizeka, Stat. form. To be disclosed, 
spread. 

u-Qilo, N. 2. Part under the chin near 
the throat. 

ama-Qimba, N. 2. Pl. only. HI. for sour 
milk. 

ing-Qimba, N. 5. A number of men, 
houses, etc., close together; water in great 
quantity ; denseness, thickness : ingqimba 
zamafu, thick clouds ; clouds upon clouds ; 
=i-Ngqimba. 

u-Qlmngqoshe, N. I. A brown crested 
bird called the hammerhead or quaker bird ; 
=u-Tekwana. Du. paddevanger, 

uku-Qina, V. intrans. To become solid, 
compact; to be firm, fixed, steadfast: 
intsika iqinile, the pole is fixed, stands 
firm ; umntu oqinileyo, a steadfast person; 
qinani, be ye steadfast; fig. to make a 
knot. Phr. qina embilini, take courage. 

-Qinisa, Gaus. form. To make firm, 
strong, etc. : ukumkani wawuqinisa lo­
mtetb, the king made firm this law; to 
persevere; to act with decision, firmness, 
energy in performing an enterprise; to 
confirm, sanction, establish: niyakuqini­
swa, you shall be confirmed. 

-Qiniseka, Caus.-stat. form. To be 
firmly fixed; to be settled firmly; to 
become established: iqinisekile intliziyo 
yake, his heart is fixed. 

-Qinisela, Caus.-rel.form. 1 To 
-Qiniselela, Caus.-rel. 2.form. 5 

make firm for: u-Tixo usiqinisele ndawo­
nye nani kuye, God has established us 
with you in him. 

-Qiniseleka, Caus.-rel.-stat. form. To 
be made very, exceedingly firm, etc. 

-Qinisisa, Gaus. 2. (intens.) form. To 
fix, confirm fully; to establish firmly. 

isi-Qiniselo, N. 4. Seal, 
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ama-Qiniso, N. 2. Pl. only. Lomntu 
unamaqiniso, this man is sure; one to be 
trusted. 

uku-Qina, V. trans. To melt the fat of 
the inward parts (kidneys and caul) of 
an animal; to roast coffee; fig. to examine 
by torture in a trial before the judge: wati 
makaqinwe ngekatse, he bade that he 
should be examined by scourging. 

ing-Qina, N. 3. Greave. 
u-Qino, N. 5. Meat prepared in a certain 

way; the cutting up of fat. 
i-Qina, N. 2. (a) A knot on a string or on 

a tree : iqina lomqala, a necktie. ( b) A 
sharp and difficult ascent in a road or on 
a mountain; fig. a difficulty. 

i-Qina, N. 3. (a) Generic term for various 
mesembryanthemums, the ashes of which 
are used in making soap. (b) A tributary 
of the Kei river in Gcalekaland. 

i-Qind.ilili, N. 2. One who cannot answer 
readily. Adj. To be puffed up. 

uku-Qinga, V. intrans. To give advice, 
counsel; but oftener used in a bad sense, to 
plot, intrigue, devise ; to baffie by in­
trigues; to bring into a dilemma or diffi­
culty. Trans. To catch in a trial. 

-Qingela, Rel. form. To plot, etc., for a 
certain purpose or against another. 

• -Qingelana, Rel.-recip. form. To plot 
against each other; to entangle each other. 

i-Qinga, N. 2. Advice, counsel : wandipa 
iqinga, he advised me; rolani iqinga, 
give your counsel; iqinga abeliqinga nga­
lomihla, the counsel which he counselled in 
those days; device, excuse, expedient, 
subterfuge : unamaqinga, he has ingenu­
ity, or he practises subterfuges, i.e. is not 
honest ; wenze ngamaqinga, he is artful, 
cunning. 

um-Qingi, N. I. An adviser in difficult 
cases. 

ubu-Qinga, N. 7. Plotting, contriving, 
cunning device or design. 

uku-Qingata, V. intrans. To be a little 
more than half full: isitya siqingatile, the 
vessel is not quite full. 

-Qingatisa, Caus. fonn. To fill a vessel, 
bag, etc., a little more than half full. 

isi-Qingata, N. 4. A little more than the 
half ; of ten useq for the half. 

uku-Qingqa, V. trans. To carve roughly 
a figure in wood or stone : umfanekiso 
oqingqiweyo, a carved figure, image. V. 
intrans: To stay, stop at a certain place: 
umntwana uyaqingqa, the little child tries 
to get up and stand. 

ukuti-Qingqi, V. intrans. To halt, stand 
immediately when called. 

isi-Qingqi, N. 4. lsiqingqi somfo, a mid­
dle-sized person. Adj. Slow, lazy, indolent, 
always standing about. 

uku-Qingqita, V. intrans. To take pains; 
to strive, ask again and again. 

u-Qino, N. 5. see uku-Qina. 
u-Qino, N. 5. Costiveness. 
ukuti-Qipu., V. intrans. To suddenly 

open or break apart : amafu ate-qipu, the 
clouds suddenly broke: qip'ukusa, just at 
daybreak; to be startled: wati qip'umbi­
lini, I was startled, my heart was in my 
mouth. 

uku-Qipu.ka, V. intrans. To break a­
sunder, into two; fig. ukuqipuk'umbilini, 
to be cut up in the heart ; to be dismayed, 
struck by fear. 

-Qipu.kana, Recip. form. To separate 
from each other. 

-Qipu.kela, Rel. form. Baqitshukelwa 
ngumbilini, they were dismayed. 

uku-Qipu.la, V. trans. To separate, divide; 
to frighten; to rouse; to torment (as a dog 
seizing game and letting it loose again). 

-Qipu.qipu.la, lntens. form. To snatch 
a thing from another person. 

i-Qipu.lo, N. 2. Torment, pang, throbbing 
pain. 

uku-Qiqa, V. intrans. To have a thing 
clear and certain in the mind; to take 
hold of an idea or subject, so as to retain it 
in the mind; to apprehend, comprehend, 
perceive : andiliqiqi elozwi, I do not 
comprehend that word. 

-Qiqela, Rel. form. To understand tho­
roughly a thing. 

-Qiqisa, Caus. form. To help or assist to 
comprehend; to make a sub~ ct clear, so 
that it can be easily comprehended. 

ing-Qi4.o, N. 3. Comprehension, perception. 
i-Qitala, N. 2. One who is not skilful, or 

an expert in handicraft, who is weak, lazy, 
stupid, 
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ubu-Qitela. N. 7. Unskilfulness. 
isi-Qiti, N. 4. Anything separated and 

round; hence, an island. 
ukuti-Qitiqiti, V. intrans. To fall or run 

out ( corn from the ear or a bag); to fall 
off easily (shoes from the feet). 

uku-Qitika, V. intrans. To fall off, of 
anything that sticks fast on a body. 

uku-Qitsa, V. trans. To beat (when a 
little boy is beaten by a big one). 

i-Qitsi, N. prop. Tributary of the Quma­
nco river in Tembuland. 

isi-Qitsi, N. 4. Tumour on the cheek ; a 
hanging cheek ; isiqitsi sakb, you are an 
ugly person, is an abusive expression. 

i-Qiwa, N. 2. River near Uitenhage. 
ukuti-Qiwu,=uku-Qiwula. 
uku-Qiwuka, V. intrans. To be tom 

from; to be separated from: indawo 
eqiwukileyo, a separated place. 

ama-Qiwuka, N. 2. Pl. only. A cold, 
bleak country ; used in the locative : kuse­
maqiwukeni. 

uku-Qiwula, V. intrans. (a) To handle 
(a spoon); to draw out a sword from its 
sheath, or an assegai from the bundle and 
hold it ready to cut or stab; to fix a bay­
onet ; usiqiwule kubo, he tore himself from 
them. (b) To make a detour, so as to cut 
off the enemy's retreat. 

-Qiwulela, Rel.form. To draw out one 
thing from among many for a special pur­
pose, e.g. for an attack. 

-Qiwuqiwula, Freq. form. To be torn 
off, divided into small pieces, dismembered. 

-Qiwuqiwukana, Freq.-recip. form. 
lmifula iqiwuqiwukene, the valleys are 
broken, i.e. full of cliffs and ravines. 

i-Qiya, N. 3. A covering for the head; a 
large handkerchief used for this purpose; 
dim in. iqiyana, a small handkerchief. 

uku-Qiyama, V. intrans. To lean, recline 
against something, with the hand under 
the head. 

u-Qiza, N. 5. The break of day ;=ukuka­
nya kwempondo ; or the commencement of 
darkness in the evening; twilight. 

ukuti-Qb, Adv. To do often, persist in 
doing. 

in-Qo, N. 3. Neophron percnopteros, 
Egyptian vulture, Pharaoh's chicken. 

llU 

isi-Qoba, N. 4. Gardenia globosa, Hochst. 
uku-Qoba, V. intrans. To be broken in 

body and mind; to be spiritless, benumb­
ed, stupefied with cold, etc.; fig. to iourney 
in the dark. 

-Qobeka, Stat. form. To be in a broken 
state: uqobekile ngokusebensa, he is brok­
en down by much working. 

-QObisa, Gaus. form. To stupefy, cause 
torpor, etc. 

uku-Q6ba, V. trans. To break or crush 
stones or clods of earth into small pieces ; 
to grind coarsely; fig. to chew secretly, as 
cattle in a maize-field; to consume, des­
troy ; to beat so as to wound. 

-Q6bana, Recip. form. To beat, etc., 
each other. 

-Q6baq6ba, lntens. form. Bayaqotywa­
qotywa, they were severely beaten, etc. 

-Q6beka, Stat. form. To be destroyed. 
-Q6bisa, Gaus. form. To cause to break, 

split, etc. 
-Q6bisisa, Gaus. 2. (intens.) form. To 

break very fine. 
i-Qobo, N. 2. Kind of wren ;=u-Juze. 
i-Qobo, N. 2. A root dug up and eaten 

in time of hunger. 
isi-Qobo, N. 4. A stick about an inch 

thick used for shutting the door of the na­
tive hut; fig. a bolt, bar. 

um-Qobo, N. 6. Food; the act of grind­
ing anything which is hard. 

uku-Qoboka, V. intrans. To be broken 
(wood, iron). 

in-Qoboka, N. 3. Kind of grass. 
uku-Qobola, V. trans. To make soft, 

pliable, (a thong by fat); fig. to break (the . 
will or a horse). 

i-Qobola, N. 2. One who does not know 
a matter properly; an uninstructed, un­
initiated, untrained person. 

u-Qobololo, N. 5. Walking, going, stand-. 
ing, falling in a line, behind each other. 

isi-Qobomhlazi, N. 4. ;=isi-Qobo. 
i-Q6boq6bo, N. 2. used as Adj. Soft, 

brittle. 
u-Qoboqobo, N. prop. Keiskamma Hoek. 
ubu-Q6boq6bo, N. 7. Softness, brittle­

ness. 
uku-Qbbosha, V. trans. pass. qvtyoshwa. 

To knee-halter, hobble; button; hook. 
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-Qobosheka, Stat. form. To be hob­
bled, etc. 

i-Qobozela, N. 2. (a) One who over­
powers another person. (b) Kind of 
plant. 

um-Qodi, N. 6. Travelling party. 
uku-Qogana, V. intrans. To entangle, 

twist, cross ( one's fingers with another's) ; 
fig. to be friends with one. 

i-Qogqina, N. 2. An aromatic shrub. 
u-Qoqo, N. 5. A strong, crooked stick. 
in-Qogu, N. 2. Intimate friend; inqogu la-

sekaya, our intimate friend. 
i-Qohi, N. prop.=i-Qoyi. 
uku-Qokela, V. trans. To add to, pro­

ceed in speaking : mandiqokele ngeliti, 
allow me to add a word. Adv. waqokela 
wati, he said further. 

-Qokelela, Rel.form. To bring together 
or collect a number of things: baqokelele 
impahla, they gathered together their 
goods; to solicit, urge, importune, recom­
mend to a course of action, so that the 
advice is taken to heart. 

-Qokelelana, Rel.-recip. form. To add 
to each others' stores and possessions. 

-Qokelelanisa, Rel.-recip.-caus.form. To 
cause to be added ; to assist each other in 
adding to their possessions. 

-Qokeleleka, Rel.-stat. form. To be 
gathered; to gather itself. 

ing-Qokelela, N. 3. Collection, continua­
tion ; fig. chain. 

ukut1-Qoko, V. intrans. To stand still, 
stop, cease from flowing (water, blood); to 
be dried up, consumed. 

!-~oko, N. 2 • Em. } Bowl, jug, calabash 
1s1-Qoko, N. 4. 

with a handle used for drinking Kaffir-beer. 
uku-Qokoba, V. intrans. To dance (of 

boys). 
i-Qokobe, N. 2. An egg from which the 

yolk has been taken; a shell of a snail, 
any empty shell. 

ubu-Qokobe, N. 7. Hollowness of a shell; 
a shell without a kernel. 

ama-Qokolo, N. 2. Pl. only. Craft, cun­
ning, subtlety; that which partakes of 
guilt: ulwimi lonaniaqokolo, the tongue 
of the crafty, cunning, subtle person. 

ubu-Qokolo, N. 7. Guile, wiliness, subtle-

ty, fraud; skill and dexterity employed 
to effect purposes of deceit. 

i-Qokolo, N. 2. (a) Fruit of the Kei-apple. 
(b) Tributary of the Umtata river. 

um-Qokolo, N. 6. Aberia Caffra B., the 
Kei-apple tree growing along the Kei river; 
um-Qokolo wezinja, a small kind of 
Kei-apple. 

uku-Qokosha, V. trans. To finish, ac­
complish an object ; to eat up the last bit. 

uku-Qokomisa, V. intrans. Not to a ban -
don an enterprise on account of difficulties; 
to endure to the end ; to make sacrifices in 
order to accomplish an object. 

uku-Qokoqela, V. intrans. To take to 
heart. 

um-Qokozo, N. 6. A chain. 
uku-Qola, V. intrans. To be hard, 

strong, courageous. 
in-Qola, N. 3. Anything hard. 
i-Qolo, N. 2. The back of a person be­

tween the shoulder-blades; fig. hardness, 
inflexibility. 

u-Qolo, N. 5. A ridge or neck of a hill; a 
narrow path with precipices on each 
side. 

ubu-Qolo, N. 7. Hardness, inflexibility; 
fig. ubuqolo bencuka, fraud, deceit, cheat­
ing. 

um-Qolo, N. 7. (a) The backbone; fig. 
mountain ridge, bank or wall of earth ; 
page or column of a book; wenze ngom­
qolo, he did it with his whole heart. (b) 
The lintel of a door; the round cornice 
of the Kaffir hut, on which the thatch rests. 

i-Qole, Firmness, etc.,=i-Qele. 
uku-Qola, V. intrans. To speak of three 

or four things at once ; to be drunk. • 
i-Qola, N. 2. A drunkard. 
uku-Qola, V. intrans. (a) To present 

gifts to a young chief when installed into 
the chieftainship, which is done by adorn­
ing him with ubu-lllalu (which see). On 
this coronation day, when the whole tribe 
is given into his rule, cattle from all parts 
are presented to him at his roy'\l residence. 
Of this ceremony the Kaffirs say: inkosi 
iqoliwe. (b) To grind fine; to perfume the 
kaross or the body with ubu-Lawu; 
fig. to make a chief favourable to one 
by gifts ; to pay tribute and taxes ; to flat-
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ter; to praise in a hypocritical manner; 
ukuqbla ngotuli, to deceive. 

-Qblana, Recip form. To flatter each 
other. 

-Qoleka, Stat.form. To be in a perfumed 
state; to emit odour. 

-Qblisa, Gaus. form. To fill or impreg-
nate with odour; to perfume, scent. 

i-Qbla, N. 2. A free gift of homage. 
i-Qble, N. 2. Perfume, scent. 
ukuti-Qole, V. intrans. (a)=uku-Qola. 

(b) To be overcome; ndite-qole butbngo, 
or kuf a, I was overcome by sleep, or death : 
batiwe-qole sisif o, they are depressed, de­
jected, dispirited by sickness. 

i-Qblo, N. 2. used as Adj. Adorned: 
indlu iliqblo, the house is adorned nicely. 

isi-Qblo, N. 4. (a) Spices, perfume. (b) 
Fearlessness arising from having full right. 

u-Qblo, N. 5. (a) Free gift (cattle) to a 
chief. (b) Perfume. 

ubu-Qblo, N. 7. A fragrant powder. 
um-Qblodiba, and Qblodiya, N. 6. 

Xanthium spinosum, burrweed. 
ukuti-Qolokoto, V. trans. To fight;= 

Nqolokoto. 
isi-Qololwane, N. 4. Strength, power of 

a man, or of a thing, e.g. beer. • 
i-Qolomba, N. 2. Em. 1 A • k 
um-Qolomba, N. 6. J cave m a roe • 

uku-Qolonqa, 1 v . t T ukuti-Qolonqe, J • in rans. o cut 
out the flesh between the bones in eating. 

i-Qoloi-a, N. prop. (a) The mountain 
range, (Devil's mountain) near Stutter­
heim. (b) Tributary of the Kubusi river. 

uku-Qolosa, To trust, etc.;=uku-Nya-
lasa. 

-Qolosela, Em. To give attention to a 
thing or person by working at it ;=uku­
Qwalasela. 

uku-Qoma, V. intrans. To eat the first 
small piece of meat of a slaughtered ani­
mal before the whole company eats, so as 
to assure the guests that it is not poisoned. 

um-Qomboti, N. 6. The mealy water left 
after washing stamped maize ; a light kind 
of Kaffir-beer. 

u.ku-Qbmfe., V. int,,ans. (a) To abort, 
procure abortion, i.e. to kill the foetus be­
fore the time of birth. (b) To fillip with 
the finger. 

-Qbmfl.sa, Gaus.form. To cause or help 
to procure abortion. (It was looked upon 
as a crime, for which payment had to be 
made to the chief, who had lost by this 
practice one of his subjects.) 

isi-Qomfo, N. 4. An abortion (applied to 
women only, not to animals). 

isi-Qomiso, (from uku-Qoma), N. 4. A 
part or share of meat sent to somebody as 
a gift. 

uku-Qona, V. trans. To press, as in par­
turition, or when disposed to have a passage. 

i-Qonce, N. 2. (a) The Buffalo river. (b) 
King William's Town. (c) Balfour. 

in-Qonoi, N. 3. (a) A kind of grasshop­
per. (b) A sand shrimp. 

um-Qonoi, N. 6. Schotia speciosa and 
Schotia latifolia, nearly the same as um­
Gxam. 

um-Qonci, N. 6. Tributary of the Tora 
river in Tembuland. 

uku-Qonda, V. trans. To understand, 
conceive; to hold or contain in the mind ; 
to comprehend, know the meaning of a 
speaker or writer: indoda eqondayo, a 
man of good common sense, who under­
stands things well : akuba nokusiqonda, 
when he came to himself. Phr. hlal' uqo­
ndile, be assured. 

-Qond.akala, V. intrans. To be under­
stood, plain, proved, evidenced, shown : 
oku sekuqondakele kaloku, now this is 
understood. 

-Qond.akalisa, Gaus. form. To make 
plain, intelligible; to cause to be under­
stood. 

-Qondana, Recip. form. To understand • 
each other. 

-Qondeka, Stat. form. To be intelligi­
ble, comprehensible, etc. 

..:._Qondela, Rel. form. To fix the atten­
tion steadfastly upon an object: waqonde­
la pantsi, he cast down the eyes ; he fixed 
his eyes attentively on the ground. 

-Qondisa, Gaus.form. To make another 
understand ; to unravel a difficult subject 
to another; to instruct, inform, direct, 
explain. 

-Qondisisa, Gaus. 2. (intens.) form. To 
set forth clearly; to make a thing fully 
understood. 
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ing-Qondi, N. 3. A person who has under­
standing, knowledge; an intelligent person. 

um-Qondisi, N. r. An informer, instruct­
or, director, etc. 

um-Qondiso, N. 6. That which con­
veys instruction ; sign, token, proof, 
pledge. 

ing-Qondo, N. 3. Understanding, intellect, 
comprehension, capacity. 

i-Qond6, N. 2. (a) The fastening stitch; 
the end of sewing ; the stitched border. 
(b) The spur of fowls and locusts. 

uku-Qonga, V. trans. To paint, tattoo 
the skin. 

-Qongela, Rel. form. To strive, take 
pains; to do a thing often; to repeat. 

i-Qonga, N. 2. An elevated place to put 
fruit, corn, etc., upon; a store, shelf. 

isi-Qonga, N. 4. Fact, proof, evidence,= 
isi-Ganeko. 

uku-Qongola, V. intrans. To go bent 
from lameness. 

isi-Qongolo, N. 4. used as Adj. To be 
ripe, red, Kaffir-corn. 

i-Qongolokosha, N. 2. A shrub the 
leaves of which are used for gallsickness. 

ukuti-Qongqololo, V. intrans. To be 
poured out or in, so that nothing is left; 
to be swallowed up entirely : inkomo 
ziti-qongqololo, the cattle are all gone, i.e. 
dead. V. trans. To lavish, expend pro­
fusely; to waste, squander: wayiti-qo­
ngqololo ngokucita imali yake, he reck­
lessly squandered away his money. 

uku-Qongqoloza, V. trans. To pour out 
a bottle, drink up wholly. 

-Qongqolozela, Rel. form. To pour the 
whole contents of a bottle into the mouth 
or down the throat. 

ama-Qongqolo, N. 2. Pl. only. Remnants; 
a few dispersed people like those who re­
mained over after the cattle-killing mania, 
or the school-people who were left after the 
Gaika rebellion. 

uku-Qongqota, V. trans. To knock with 
the knuckles on a bag, to see if there is 
anything (tobacco, crumbs etc.) in it; to 
knock a small stone on another, or a 
broken bone on a stone to extract the 
marrow. 

i-Qongqoti, N. 2. A woodpecker. 

u-Qongqotwane, N. 1. A dung beetle 
which makes a knocking noise. 

i-Qoni, N. 2. Patchwork made of patches 
of all kinds of colours. 

i-Qonkolosha, N. 2. The cocoon of a kind 
of silkworm. 

uku-Qonomfela, V. intrans. To perform a 
work (digging, gleaning, etc.,) often and 
continuously; to sit close at work. 

in-Qonomfel' encwadini, N. 3. One 
who sits close at reading; a bookworm. 

uku-Qononondisa, V. trans. To direct 
attention towards an object; to point out 
an object to another; to investigate closely; 
to explain thoroughly, so that the matter 
is understood and no doubt or contradic­
tion remains. 

i-Qonqa, N. 2. A hook, crook ; pl. ama­
qonqa, used as Adj., zigzag, crooked. 

i-Qonqa, N. 2• } An affection of the 
u-Qonqa, N. 5. 

spine, from which cattle get stiff and lean ; 
rheumatism (?) ; dimin. iqongwana, the 
aspirate in grammar. 

i-Qonqa, N. 2. Strong, crooked stick. 
i-Qonyo, N. 2. An insect of a beautiful 

green and metallic appearance like silver, 
living in mimosa trees ; it is eatable. 

uku-Qopisa, V. trans. To direct, order, 
point out. 

uku-Qopoloza, V. intrans. To be cun­
ning, artful, intriguing, full of tricks. 

u-Qopololo, N. 5. } SI . b d 
ubu-Qopololo, N. 7. yness ; 10 a a 

sense, craftiness, trickery. 
uku-Qoqa, V. trans. To carve, notch, or 

file a walking or tally stick with stripes ; 
to beautify it so that it looks checkered. 

-Qoqeka, Stat. form. To be carved, 
notched, etc. : isitshetshe siqoqekile, the 
knife is notched. 

i-Qoqa, N. 2. (a) A kind of assegai the 
neck of which is filed in an ornamented 
manner. (b) A carved stick used by girls 
in dancing. 

i-Qoqo, N. 2. (a) A chief's ho ·se. (b) A 
hidden party of an army waiting for an 
attack. 

u-Qoqo, N. 5. Pierced or filigree work; 
notched edge, mural crown, pinnacle, bat­
tlemePt. 
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isi-Qoqobela, N. 4. used as Adj. Bitter, 
strong in taste and savour; to be ripe, red 
(Kaffir-corn). 

uku-Qoqoda, V. trans. To scrape off 
anything which is sticking. 

i-Qoqodala, N. 2. Tributary of the White­
Kei river in Tembuland. 

u-Qoqoka, N. 5. Em. Windpipe, throat. 
uku-Qoqonya, V. intrans. To be at a loss 

what to do ; to be disheartened ; to lose 
one's chance; to be a coward. 

~-QQ~q~ny~, } N. 2. A coward ; procras-
1- uquny1, 

tination or delay in acting: bendineqo­
qonya ukuyibinza inyamakazi, I hesitated 
to strike the buck; cowardice, faintness, 
disheartedness; want of quickness in per­
forming a work, dilatoriness. 

u-Qoqoqo, The windpipe ;=u-Qoqoko. 
uku-Qoqosha, V. trans. To save time; 

to shorten ( a speech). 
uku-Qoqoza, V. intrans. To fall in small 

drops; to drip. 
u-Qoqozo, N. 5. The dropping or drip­

ping of rain. 
uku-Qora, V. trans. To break the maize­

cobs from the stem; euphem. to go out 
for easing one's seJf. 

i-Qota, N. prop. (a) First tributary of the 
Kei river. (b) Bushmans river. (c) A 
river in Gcalekal.a.nd between the Kentani 
and Willowvale divisions. 

um-Qoto, N. 6. Chasm or cleft in a rock. 
uku-Qotoza,=uku-Qora,. 
i-Qoru, N. prop. River beyond the Bashee 

flowing into the sea. 
uku-Qosha, V. trans. To pin or button 

together; to unite by force; to finish. Adv. 
quite, totally. 

-Qoshaqosha, Intens.form. To struggle; 
to force or wedge in. 

uku-Qoshela, Rel.form. To tuck in or but­
ton a garment; espec. when persons sit 
down, to hide any private part of the body 
that would otherwise be exposed : qbshela, 
sit right, properly. 

-Qoshelisa., Rel.-caus. form. (a) To 
wind up, finish up; to bring up the rear; 
to get the diilerent divisions of an army into 
one body or regiment when forming a 
square; to gather up one's tools at the 

close of the day ; qoshelisani, leave off 
working. (b) To give a piece of money 
as a gratuity: ndiqoshelise, give me some 
money. (c) To expose any private part. 

i-Qosha, N. 2 • 1 A flat button 
um-Qosha, N. 6. Em. .5 

about the size of a shilling ; hence used to 
denote a piece of money. 

in-Qosha, N. 3. The collar bone. 
um-Qoshelisi, N. 6. The rear of an army ; 

the end of a feast. 
isi-Qosho, N. 3. A thick piece of wood ; 

a log. 
uku-Qota, V. intrans. To sit still in the 

house without working. 
ubu-Qotaqikili, N. 7. Cunning, slyness, 

craftiness. 
ukuti-Qote, V. intrans. used as Adv. In 

numbers: bate-qote ukufa, they died in 
numbers (in a battle, plague, epidemic); 
bate-qote ukungena, they went in (house, 
bush) at once. 

u-Qoto, N. 5. Hardness; fig. impossibility. 
Adj. Hard, dried up, lean. 

uku-Qotola, V. intrans. To be drawn 
together, dried up ; to be hard as a skin ; 
to become stiff; to be benumbed. 

um-Qotongo, N. 6. (a) A tree like i­
Gwanishe ; its roots are used as chicory. 
(b) HI. for a kind of milk. 

uku-Qotsa, V. trans. To dry, bake fruit; 
fig. to have a good understanding. 

ama-Qotsini, N. 2. Pl. only. Remains 
of food left for the following day. 

u-Qovuqovu, N. 5. used as Adj. Very 
poor, lean, emaciated : uqbvuqbvana, lwe­
hashe, a horse the bones of which appear 
from poverty. 

i-Qowa, N. 2. Tatters of skin. 
i-Qoyi, N. prop. (a) The Kowie river, a 

tributary of the Koonap river. 
At the head of this river is a. forest formerly 

much frequented by hunters. It we.s said, if any 
one uttered the name i-Qoyi, rain would fall e.nd 
spoil the hunting. The ne.me used therefore we.s 
umtuntloni. 

(b) A stream at the head of the U mgwa­
li river (Tembuland). 

uku-Qoza, V. intrans. To go bent; to 
jump forward. 

Qu, Adv. Quite, entirely, totally: qu-tu, 
quite still. 
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ukuti-Qu, V. intrans. (a) To rise: utu­
li luti-qu, dust is rising, it is dusty. (b) 
V. trans. To burn (hot water) ; fig. to 
nip, satirise; to incite, provoke; to des­
pise, scorn (with the eyes}. 

ukuti-Qu, V. intrans. To go and return 
quickly; wati-qu ngapa nangapa, he dodg­
ed about, did not know where to go to ; 
(applied to one who searches for lost 
cattle). 

in-Qu, N. 3· 1 (a) Being, nature, person, 
isi-Qu, N. 4. 5 

individual, personification ; inqu yake 
inye, his person is one; identity, the very 
self: isiqu sam, myself; isiqu sako, thy­
self; inqu yake, himself; ndimbone isiqu 
sake, I saw him the very person himself, 
i.e. personally; inqu yenkohlakalo, wick­
edness itself ; inqu yalemini, the identical 
day ; wenze ngesiqu or ngesiqu sake, he 
himself did it. 

(b) Body: isiqu somti, the body, i.e. 
thickness of a tree ; unesiqu, he has a 
body, i.e. he is thick, stout; isiqu sento, 
the chief matter, substance, main point. 

in-Qu, N. 3. The unicorn~ 
isi-Qu, N. 4. A crowd, throng of men ; 

a company at table; di min. isiquzana se­
mfundo, a little learning. 

ubu-Qu, N. 7. The substance, personality, 
individuality of a person (or thing). 

uku-Quba, V. intrans. To bathe, swim; 
to plunge into water. 

uku-Quba, V. trans. pass. qutywa. To 
urge, push forward, drive: quba inkomo 
ngenduku, drive the cattle before you with 
a stick ; samquba, we drove him before us; 
quba lomsebenzi, urge on that work ; to 
proceed in speaking : quba indaba, go on 
with relating: to pass away the time. 

-Qhbana, Recip. form. To drive, com­
pel, urge each other, on both sides. 

-Qubeka, Stat. form. To be progres­
sing : uyaqubeka, he is progressing. 

-Qubela, Rel. form. To drive for an­
other, or to a certain place: ndiqubele 
inkomo zam, just drive my cattle for me; 
ziqubele emanzini, drive them to the water. 

-Qhbelela, Rel. 2. form. To drive into. 
-Qubisa, Gaus. form. To help or cause 

to drive; to assist in progressing. 

in-Qubeko, N. 3. Progress, advancement, 
civilisation. 

um-Qhbi, N. 1. One who drives, compels, 
etc. 

ukuti-Quba, V. intrans. pass. qutywa. 
To pour in quickly; to overtake, fall or 
descend upon: indlala yanditi-quba, 
hunger came upon me. 

uku-Quba, V. trans. To hit (not with a 
sharp instrument); to strike against some­
thing; to strike as a beam; fig. waqutywa 
lizulu, he was killed by lightning; fig. to 
snub. 

-Qubisana, Caus.-recip. form. To come 
in contact with ; to meet unexpectedly : 
ndaqubisana naye, I met him unexpec­
tedly. 

i-Qubu, N. 2. A heap of Kaffir-corn before 
if is winnowed ; fig. anything which is 
done stealthily or in haste. 

isi-Qubu, N. 4. Speed, swiftness : nda­
hamba ngesiqubu, I walked with speed. 

i-Qubu, N. 2. (a) A protuberance, promi­
nence, hard projection ; any swelling on 
the body, caused by a foetus or tumour, or 
by putting an apple, etc., into the mouth, 
shown by the projecting cheek. (b) The 
downy feathers on the breast of a bird or 
fowl ; the fine bark of plants. Phr. wafa­
kwa amaqubu, angry things were said 
against him ; he was discouraged. 

uku-Qu buda, 1 
ukuti-Qubudu, ) V. trans. pass. qutyu-

dwa. To bow down, lie prostrate; to do 
homage to a superior; to bend the head 

forward in a posture of reverence or res­
pect towards another; to sit with head 
bent down ; hence, to adore, worship. 

uku-Qubukusha, V. trans. To rouse 
one's attention by giving him a push with 
the elbow, or treading gently on his feet. 

uku-Qubula, V. trans. (a) To lay hold 
of suddenly; to seize unexpectedly (weap­
ons): wayiqubula intonga yake, forthwith 
he took his stick ; to surprise a person by 
coming upon him, seizing or beating him 
suddenly; fig. to receive the word of God 
quietly; ukuziqubula, to gather one's 
strength ; to rise. (b) To knead dung 
and smear part of the body with it, as is 
done by the i-Gqira. 
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-Qubulisa, Gaus. form To cause or 
help to seize suddenly, etc. 

i-Qubuliso, N. 2. used as Adv : ngequbu­
l £so, suddenly, unexpectedly. 

uku-Qubutya, V. trans. Em. To elbow, 
jostle, as in pushing in a crowd; to bend 
down, as an ox pulling. 

uku-Qudalala, V. £ntrans. To stand or 
run stooping down. 

i-Qudu, N. 2. Strepsiceros Capensis, the 
koodoo antelope. 

i-Qugane, N. 2. Species of beetle. 
i-Qugqwaru, N. prop. The upper part of 

the Xonxe river. 
i-Qugwala, N. 4. Left tributary of the 

Shushu river. 
uku-Quka, V. trans. To take together; 

to comprehend, comprise : ukuteta kwake 
kwaquka ezondawo zombini, his speech 
comprised these two points. 

-Qukana, Reczp.form. To take together, 
etc., one with another. 

-Qukanisa, Recip.-caus. To gather up, 
as crumbs swept from a table ; fig. to 
cause to look at each other ; to fight, beat, 
quarrel. 

-Qukaquka, Freq. form. Of a dog, to 
tear about meat. 

-Qukelana, Rel.-recip. form. To come 
together, =uku-Hlangana. 

uku-Qukeza, V. _trans. To search for. 
uku-Qukula, V. trans. To throw one 

down ; to cause one to make a somersault; 
to overpower. 

-Qukuleka, Stat. form. To be thrown 
over ; to roll over. 

-Qukuqukuleka, Freq. form. To tum­
ble or roll over and over (a horse); to turn 
somersaults; fig. to be active, industrious, 
diligent. 

u-Qukuluboto, N. 5. A rolling, turning 
over; like a cask or wheel; a boy's play ; 
=Qikili-boto. 

i-Qukumba, N. 4. Horns round 111 

size, turning into a circle. 
uku-Qukumbela, V. trans. pass. quku­

njelwa. To hem a garment ; to finish it. 
in-Qukumbelo, N. 3. } Tl h f 
um-Qukumbelo, N. 6. 1e em O a 

garment. 
uku-Qukuqela, V. intrans, Of water, to 

run or flow with a gurgling sound; fig. to 
proceed in a line on a path, as people or 
oxen following each other. 

um-Qukuqela, N. 6. A flow of water in 
a ditch. 

in-Qukuva, N. 3. Cattle without horns, 
etc; see i-Nqukuva. 

isi-Qukuvana, N. 4. A short, thick per­
son or thing. 

uku-Qula, V. trans. (a) At present used 
by young people for uku-Qola. (b) To 
flatter. 

uku-Qula, V. trans. To speak indirectly; 
to cavil, mock, scorn ; to hit with words, or 
the elbow, stones, etc. 

i-Qula, N. 2. A small round button. 
i-Qula, N. 2. A well of water, cistern. 
i-Qula, N. 2. (a) A leg of game (the 

part above the knee), which is divided in 
hunting. (b) A suppurating swelling. 

in-Qula, N. 3. Windpipe; see i-Nqula. 
isi-Qula, N. 4. The calf of the leg; fig. 

a strong, boasting man, like Goliath. 
i-Qulaqosha, N. 2. A small button with 

a flat base and round or conical top ; half 
round, concave. 

uku-Qulata, V. £ntrans. To have the 
mouth full. 

uku-Qulaquleka, Intens.-stat.form. To 
be in consternation ; not to know where to 
go to. 

-Qulaqulela, V. intrans. To be in a 
dilemma, difficulty; not to know what 
to do. 

-Quleka, Stat. form. To be alarmed, 
perplexed, at a loss what to do; to go to a 
place for some purpose and not to succeed. 
Em. to salute equals. 

-Qulela, Rel. fo1'm. To go off from the 
way; to turn aside. 

um-Quli, N. 1. (from uku-Qula). A 
critic; one who cavils, speaks sarcastically. 

um-Qulo, N. 6. Button. 
um-Qulu, N. 6. A heap, mass, package, 

bundle, roll, bale of things ; a bulky 
thing of a long shape; a volume ( of books, 
clouds); a blanket or map rolled up. Adj. 
round (stone, chapiter) : umqulu welifu 
and womhlo, pillar of cloud and of fire. 

isi-Quluba, The calf of the leg, etc. ; 
=isi-Qula, 
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uku-Qulula, V. trans. To strip off; to 
shell, husk. 

ukutl-Qululu, V. intrans. To be well 
equipped (with clothes) ; to be outfitted. 

uku-Qu.lunga, V. trans. To fold, coil, 
roll or tie up a thing for the purpose of 
hiding it. 

-Qu.lungana, Recip.form. To heal up: in­
xeba liqulungene, the wound is healed up 
imperfectly. 

uku-Qulunqa, V. trans. To make tidy 
by combing the hair, etc. 

-Qulunqeka, Stat. form. To be in a 
tidy state. 

-Quluqulunqa, Intens. form. To make 
proper or tidy to the utmost. 

uku-Qulusa, V. trans. To bend the head 
to the ground and put forth the posteriors 
instead of the face, pretending by this 
position not to see or look at. 

isi-Qu.ma, N. 4. A small bundle which 
can be carried in the hand ; a heap of 
grain; isiqitma senxowa, a sack partly 
filled; a bunch of grass, herbs, flowers ; 
dimin. isi-Qimyana. 

uku-Quma, V. intrans. To rise (smoke, 
dust) in columns or masses; to emit smoke; 
umsonto oqumayo, a smoking wick; um­
lilo uyaquma, the fire is smoking, i.e. is a­
light. 

-Qumisa, Gaus. form. To raise col­
umns of smoke or vapour ; to fumigate ; to 
burn incense. 

-Qumisela, Gaus.-rel. form. To burn 
incense to or for : baqumisela kwi'ziti'xo, 
they burn incense to the idols. 

isi-Qumiso, N. 4. Anything that is burnt, 
as incense. 

isi-Qumiselo, N. 4. The vessel in which 
incense is burnt; a censer. 

i-Qhmanco, N. 2. Tributary of the Vm­
gwali river in Tembuland. • 

um-Qumaswele, N.4. Olea foveolata E.M. 
uku-Qumba, V. intrans. To swell out, as 

a bud on a tree ; to swell up from flatu­
lency; fig. to swell with anger; to be 
angry, wroth, sulky, grumpy: uqumbile 
yen a, he is angry. 

-Qumbela, Rel. form. To swell, blow 
up; to have a big belly: ndiqunjelwe, I 
have eaten so much that I am distended 

and cannot breathe ; isisu siqumb'ele, the 
belly is full of wind; fig. to be angry with 
or on account of: ningamqumbeli umzal­
wana wenu, be ye not angry with your 
brother. 

-Qhmbelana, Recip. form. To be angry 
with each other. 

-Qumbisa, Gaus.form. To cause to swell, 
bud ; to heap ; fig. to affront, make 
angry. 

-Qumbiseka, Gaus.-stat. form. To be 
roused to anger. 

um-Qumba, N. 6. Tall grass ;=um­
Qungu. 

i-Qumbi, N. 2. A bud; used of growing 
crops just before coming into ear. 

ing-Qumbi N. 3. One who is constantly 
angry ;=in-Gqumbi. 

ing-Qumbo, N. 3. An2"er, wrath, sulki­
ness ;=in-Gqumbo. 

i-Qumb"½, N. 2 • Em. l Thegreatintestine 
u-Qumbu, N . .5. 5 

of cattle. 
u-Qumbu, N. prop. A village and divi­

sion of East Griqualand. 
uku-Qumka, V. intrans. (tribal). To 

burst open, as a ball or bladder, or as an 
egg in falling ; to be dashed to pieces ;= 
uku-Tyumka. 

u-Qume, N. I. Hippobromus alata, E & Z. 
uku-Qumngqa, V. trans. To eat always, 

only : baqumngqana nombona, they eat 
only maize (without changing the food). 

uku-Qumpula, V. trans. To pinch. 
in-Qumgqumbana, N. 3. Little wagon 

working in the mines. 
i-Quml'a, N. 2. (a) Red clay finely 

ground. (b) N. prop. Right tributary of 
the Kei river, the town and division of 
Komgha which took its name from the red 
clay mines in that neigbourhood. 

i-Qumi-u, N. 2. Council, board, commis­
sion ; private meeting; one who knows 
secrets which others do not know, a coun­
cillor. 

uku-Qumza, V. frans. To crush any 
hard substance ;=uku-Tyum'7ia. 

i-Qumza, N. 2. A kind of gardenia. 
i-Qunde, N. 2. A kind of long grass. 
uku-Qunga, V. trans. To disturb water; 

to pour milk and water together. 
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-Qungaqunga, bztens. form. To stir 
up, incite, make an uproar. 

i-Qungequ, N. 2. The largest kind of 
lizard known. 

ukuti-Qungqululu, } v. intrans. To 
uku-Qungquluza, 

lie flat, stretched out, exposed, stark naked. 
isi-Qungquluza, N. 4. One who lies ex­

posed, stark naked, dead. 
uku-Qungquta, V. trans. To beat with 

a stick; thrash out the ears of Kaffircorn. 
um-Qungu, N. 6. Andropogon ; a gigan­

tic grass ; Du. Tambuki-gras. 
i-Qunguwe, N. 2. Rhus lancea. Du. Ka­

roobosch. 
ama-Qungwane, Pl. only. N. 2. People 

without a king; drones: inyosi zidle ama­
qungwane, the bees have killed the drones. 

i-Qunube, N. 2. Bramble. 
isi-Qunube, N. 4. Place covered with 

brambles. 
·uku-Qhnuza, V. trans. To break off 

little bits (earth); fig. bayaqwrnza esinge­
sini, they speak broken English. 

-Qunuzeka, Stat. form. To be brittle, 
broken. 

i-Qunxe, N. prop. HI. Thomas river, 
right tributary of the Kei river ;=i-Tunxe. 

u-Qunyo, N. 5. The keeping for one's 
self the birds hunted by children about 
sunset. 

uku-Qupa, V. intrans. To take short 
steps; fig. to do a thing hurriedly; to 
shorten a narrative or speech. 

isi-Qupe, N. 4. A small portion of time. 
Adv. ngesiqupe, in a short time, in a mo­
ment. 

uku-Qb.qa, V. trans. To batter; to scrape 
off the plaster from a wall. 

-Quqeka, Stat.form. To fall off (plaster 
from a wall). 

uku-Quqa, V. intrans. To trot (horse). 
-Qhqeka, Stat. form. The going away 

ancl coming back; ukuqi,t,qeka kwenllwe­
nkwe,,i, the gradual disappearance of the 
stars in the morning. 

-Quqisa, Gaus.form. To make or cause 
to trot. 

uku-Quqa, V. intraus. To go often to a 
place. 

-Quqela, ·Rel. form. To go often, fre-
2 V 

quently for the same purpose, backward 
and forward with one object in view; to 
take pains, strive, labour for one object. 

u-Quqabana, N. 5. Small group of child­
ren. 

isi-Quqo ;=isi-Qoqo. 
isi-Quqo, N. 4. The skin of a mole used 

for wiping off sweat or red clay. 
um-Ququ, N. 6. Chaff; any husk or 

capsule of ~rain, etc. 
uku-Ququbala. V. i'lztrans. To lie down 

indolently, carelessly, as one indifferent to 
danger near at hand ; to gather the person 
up, as for sleep, or as indifferent to pass­
ing events; to stay, sojourn. 

uku-Ququla, V. trans. Em. To throw 
down, etc. ;=uku-Qukula. 

i-Ququlura, N. 2. A very poor, destitute, 
useless person. 

i-Ququlurazana, N. 2. A very poor, des­
titute, useless woman. 

i-Ququlusana, N. 2. A small, short, 
stumpy person or animal; a little, ugly 
man; one of the commonalty. 

uku-Ququ.mba, V. intrans. To make a 
report, crackle as fire ; of flakes, to dart 
forth ; to crack. 

-Qu.qu.mbisa, Caus. form. To cause a 
sound, noise as the crackling of fire. 

u-Ququ.me, N. 5. Em. The middle finger. 
i-Ququ.tye, N. 2. A knot, knob, lump;= 

i-Qu.bu. 
uku-Ququza, V. intrans. To move about 

quickly, as a dog or kitten in play. 
-Ququzela, Rel.form. To be constantly 

on the move for a thing. 
ukuti-Qu.sa, Em. To rush among, etc.; 

=ukuti-Qasa. 
uku-Qusha, V. trans. To beat down or 

away, as in making a path; to keep down, 
away from; to secrete, efface, remove any 
marks from the surface of a book or table ; 
to rub out so as to render illegible; cf· 
uku-Gusha. 

uku-Qu.sheka, } St t +- with trans. 
ukuti-Qu.she, a • J orm. 

meaning. To hide among or under; to 
cover so as to escape observation: yiqu­
slzeke e11cimi, thrust it under the grass; 
uyaziqi,t, lzeka, he hides himself. 

isi-Qushulu, N. 4. A bundle. 
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uku-Quta, V. trans. To hold out the 
hands to receive punishment, as a boy at 
school. 

-Qut1sa, Gaus. form. To cause a boy to 
hold out his hand for punishment. 

uku-Quta, V. trans. To close the mouth 
that what is eaten may not come out. 

-Qutela, Rel. form. To have or keep 
things for one's self; to keep secret. 

uku-Quta, V. intrans. Em. To strike 
hard; to blow hard, as a wind steadily 
from one point of the compass, as a strong 
breeze. 

-Qutela, Rel.form. Em. To blow strong, 
with power: umoya uyaqutela, the wind is 
blowing hard; to roar;=uku-Qwhela. 

uku-Qutsuba, V. intrans. To canter 
slowly, used of a lazy horse. 

i-Qutb., N. 2. used as Adj. lnkabi equtu, 
an ox with horns turned inwards. 

i-Qutu.ba, N. 2. Tributary of the Xuka 
river. 

i-Qutb.kazi, N. 2. Cow with horns turned 
inwards. 

uku-Qutb.ma, V. intrans. To lie down; 
to sleep ; cf. uku-Butuma. 

uku-Quva, V. intrans. To bud, as the buds 
of leaves in bursting : imiti seiqala uku­
quva, the trees have begun to bud; to 
curl (hair, cabbage) : £nto equvileyo, any 
thing with a convex or rounded surface 
like a bud. 

-Quvisa, Gaus. form. To make curls, etc. 
i-Qb.va, N. 2. Kind of plant. 
i-Quvi, N. 2. A bud ; stiff curl of hair; 

any small protuberance. 
uku-Qb.zuka, V. £ntrans. To burst out 

(into laughter) ; to break off or out, i.e. to 
go ,way or go home; fig. to die. 

-Qb.zula, V. trans. To wrench, twist off 
(a branch of a tree); to pull out with a jerk. 

ukut1-Qwa, V. £ntrans. To stretch forth, 
sit rig-ht up: zite-qwa intamo, they stretch­
ed out or forth the neck. 

ukuti-Qwa, used as Adv. Exactly, alike: 
£mhlope qwii, it is quite white. 

ili-Qwa, N. 2. Cold rain with sleet; ice. 
ukuti-Qwaba, Em. used as Adv.=Qwa: 

bahlanu qwaba, altogether five, no more. 
uku-Qwaba, V. intrans. Em. To clap 

hands, flap wings. 

-Qwabela, Rel. form. To clap hands for: 
bamqwabela isandla, they applauded him 
by clapping their hands. 

um-Qwabulo, N. 1. The name of a kind of 
sea-urchin; fig. a person without eyebrows. 

ukuti-Qwaka, V. intrans. To strike an 
effectual, sudden blow for the purpose of 
felling to the ground and killing: ndamti­
qwaka, I struck him down; ndatiwa-qwaka 
butl.mgo, sleep overpowered me. 

-Qwakanisa, Recip.-caus. form. To 
make a rugged thing even; to beat clods of 
earth to pieces ; to harrow. 

isi-Qwakaniso, N. 4. A harrow, garden­
rake. 

isi-Qwala, N. 4. A lame person, cripple, 
(see uku-Qwalela). 

uku-Qwalasela, V. intrans. To look 
often intently at, or give attention to a dis­
tant object; to observe, perceive. 

uku-Qwalela, V. intrans. To be, become, 
or go lame ; fig. to become childless : 
lomfazi uqwalelwe, this woman's children 
all die. 

-Qwalisa, V. trans. To abuse. 
isi-Qwana, N. 4. A crowd of women. 
ukuti-Qwandilili, To have pimples, etc.; 

=ukuti-Qondulula. 
isi-Qwane, N. 4. Protea, the sugar bush. 

Du. zuikerbosch; isiqwane sehlati, Myr­
sine melanophleos, B. R., Cape beech. 

in-Qwangi, N. 1· Yellow bird with black 
breast, Telephonus bacbak;ri ; Du. koko­
v1c. 

[The male anu female birds call nn<l answer 
saying tyelele, qu·ungi ! g. g. g., c. c. c. 'l'ho an­
swer being a mul:!ical fifth lower than tho call]. 

i-Qwaninga, N. prop. Tributary of the 
Qoi-a river in Gcalekaland. 

i-Qwaninge, N. 2. Kind of root eaten at 
the death of a person to ward off death. 

i-Qwanqe, N. 2. Hoarfrost. 
uku-Qwanta, V. intrans. To be in a 

state of fear from being bullied or brow­
beaten ; to tell the truth after being pressed 
or severely examined. 

-Qwantisa, Gaus. form. To browbeat, 
scold; to make one dispirited ; to quite 
stupefy him. 

i-Qwanti, N. 2. Tributary of the Kci 
river in the division of Stulterheim. 

uku-Qwaqwada, V. trans. Em. To beat 
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a calf gently to make it go the proper way; 
fig. to pat, to tap a child a little on the 
head to make it attentive; to urge on. 

in-Qwaqwadi, N. 2. An animal suppos­
ed to have all the beautiful colours under 
heaven. 

um-Qwaqwana, N. 
glabrum, Sond. 

uku-Qwaqwaza, V. 
with the hands. 

6. Clerodendron 

intrans. To clap 

ukuti-Qwata, V. intrans. To break. 
i-Qwara, N. 2. (a) The Quagga, Equus 

Quagga. (b) Small bird marked like a 
Zebra. (c) A striped fish. 

isi-Qwashumbe, N. 4. Wild turnip; fig. 
a corpulent person. 

um-Qwashu, N. 6. Sideroxylon inerme, 
milkwood, used for gall sickness. 

ama-Qwati, N. prop. A Tembu clan, said 
to be not Tembu originally, but Xesibc . 

. isi-Qwati, N. 4. Any decomposed, mouldy 
or rotten substance; rust in corn ; putrid­
ity, rottenness. 

uku-Qwatulela, V. trans. To pull out 
or off (grass) with the hand; fig. to pre­
pare for; to preface ;=uku-Tshayelela. 

uku-Qwaya, V. intrans. Em. To aim at, 
or bring in forcibly strife and quarrelling; 
=Xaya. 

uku-Qwayinga, V. intrans. To look with 
wanton eyes; to be proud. 

isi-Qwayi, N. 4. A little stick carried in 
the hand. 

uku-Qwayita, V. trans. To dry (meat, 
pumpkin, fruit). 

um-Qwayito, N. 6. Dried meat, pump­
kin, fruit. 

ukuti-Qwe, used in the Recip. form. Si­
tene-qwe naye, we are in constant compan­
ionship with him. 

uku-Qweba, V. trans. pass. qwetywa, 
To accumulate property ; to lay in store. 

-Qwebela, Rel. form. To provide for, 
lay up for a special purpose: ningaziqwe­
beli ubutyebi, lay not up for yourselves 
treasures. 

ing-Qwebo, N. 3. Stores, earnings, pro­
fits which have been laid up. 

i-Qweba, N. 2. A good plan, project. 
uku-Qwebeda, V. intrans. To push on; 

to gallop ;=uku-Pala. 

-Qwebedeka, Stat. form. To be thrown 
back, overpowered, vanquished, conquer­
ed. Adj. Hard, dry (ground) . 

-Qwebedisa, Caus. form. To drive back, 
as one bullock another, one enemy another. 

i-Qwebeda, N. 2. A hard, severe person. 
um-Qwebedu, N. 6. Hard, dry, barren, 

sterile land; fig. defeat, discomfiture, fury: 
ihashe lenze umqwebedu, the horse ran 
furiously so that it could not be found. 

ukuti-Qwe ;=uku-Qwela. 
i-Qwebeqwebe, N. prop. Tributary of 

the Qitsi river in Tembuland; the Main 
mission station. 

um-Qwehle, N. 6. Eckebergia Meyeri, Pr. 
uku-Qwela, V. trans. To empty a cook­

ingpot or beerpot or vessel of its contents 
so that nothing remains; fig. to abstain 
totally from liquor; to fully finish or ac­
complish any purpose or undertaking, 
(usually applied to the confiscating of 
cattle, so that none is left) : baziqwelile 
inlwmo, they confiscated all the cattle; to 
strike down at once ; to overpower, conquer, 
destroy, ruin. Adv. Wholly, totally. 

i-Qwela, N. 2. Rhus lancea, Du. Karree 
hout. 

ama-Qwelana, N. prop. The Nama or 
Namaqwa tribe. 

u-Qwelo, N. 5. Conquest, victory. 
ukuti-Qwele, V. intrans. To spread 

widely (itching etc.) : iqenqa lite-qwele 
eluswini, the leprosy broke out in the skin. 

uku-Qwemema, V. intrans. To evade, 
escape. 

uku-Qwemesha, V. intrans. To tie up; 
fig. to keep back, not to speak out at once. 

u-Qwemesha, N. 5. } A . di f th 
um-Qwemesha, N. 6. gir e O ongs 

covered with small brass rings worn round 
the loins; pl. ingqwemeslza. 

uku-Qwenga, V. trans. To rend in pieces; 
to tear like a beast of prey ; to rip up the 
belly; to wound; to be dangerous; fig. to 
open a space amongst a group or crowd of 
people. 

ing-Qwenga, N. 3. One who makes void 
all objections and arguments by his elo­
quence, and persists in doing what he 
pleases: i11gqwenga yabateteleli, a first­
rate advocate or defender. 
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isi-Qwenga, N. 4. A piece or part torn 
off; shred, rag; piece of land; dimin. isi­
Qwentshana. 

ukuti-Qwenge, V. intrans. To separate, 
rush asunder, as sheep when a dog gets 
among them. 

i-Qwenxura, N. prop. Hl. A river running 
into the sea about 12 miles west of the Kei 
river ;=i-Kwenxui-a. 

isi-Qweqwe, N. 4. (a) An ornamental 
bead worn on the forehead, a frontlet be­
tween the eyes. (b) Any dense mass, 
either of living creatures or inanimate 
objects, as a swarm of locusts or a dense 
forest. 

u-Qweqwe, N. 5. An outer shell or crust, 
as a book-cover, crust of bread, bark, scab, 
scurf. 

uku-Qweqweda, V. intrans. To strike 
the hard ground and rebound from it. 

-Qweqwedisa, Gaus. form. To drag 
away or along, as a dead dog is dragged 
away. 

uku-Qweqwema, V. intrans. To pass 
at a distance, as one who is frightened or 
guilty. 

uku-Qwesa, V. trans. To try to turn a 
big thing through a small space. 

uku-Qwesha, V. intrans. To abscond, 
elope, run away, go away clandestinely; 
applied to cattle, etc., which run back to 
the place whence they came. 

i-Qwesha, N. 2. Hl. for horse. 
ing-Qwesha, N. 3. One who raises strife 

in a discussion by his lies. 

uku-~wet}i,, l V. trans. To draw out 
ukut1-Qwete, j 

a thorn ; fig. to call aside privately ; to give 
a hint about what happens near by. 

in-Qweta, N. 3. Incompleteness. 
ukuti-Qwi, V. intrans. To fall suddenly 

dowr. from a blow, stroke, sickness or death, 
so that life appears to be extinct : wati­
qwi siduli, he swooned as in a fit. V. 
trans. to strike down ; to kill. 

ukuti-Qwi, V. intrans. To break suddenly. 
uku-Qwintela, V. intrans. To eat like a 

child; to spill food. V. trans. To break 
off fruit. Em. to cut off maize. 

i-Qwili, N. 3. Alepidea amatymbica, E. 
and Z., sweet rush, Du. kalmus, used for 
stomach disorders. 

ukuti-Qwi-qwi, V. intrans. To fall in 
war on both sides. V. trans. To kill one 
quickly like a dog. 

uku-Qwisha,=uku-Jaduka, To have 
an eruption on the skin, etc. ; hence, to 
scratch as when the body itches. 

ing-Qwisha,=in-Jaduko, and in-Jadu-
lo, Eruption on the skin. 

uku-Qwita, V. trans. To strike fire with 
flint and steel, or with matches; to strike 
a man, push him away with the foot. 

-Qwitela, Rel. form. To strike up or for : 
qwitela umlilo, strike a light for ; to whirl 
round : umoya uyaqwitela, the wind is 
whirling round. 

u-Qwitela, N. 5. Whirlwind, tempest, 
hurricane. 

ukuti-Qwiti, To fall, etc.=ukuti-Qwi. 
ukuti-Qwizi, V. trans. To give a proper 

explanation ; to make a point clear; to 
cut it short. 

R 

R is used for five sounds : 
I. For the English sound of r which 

occurs only in foreign words. 
2. For the sound of ch in loch (Scotch) or g 

in geven (Dutch) ; itaru, mercy. 
3. For a stronger and more guttural ch, 

marked in the same way: rola, draw out. 
4. For a rattling, guttural sound, partaking 

of the nature of a click, produced far 
back in the throat by narrowing it and 
forcibly emitting the breath, marked by 
a dot over the r, as : iratshi, pride; 
rola, carve out. 

5. There is an r still stronger than the f 

under 4. of the nature of a strong click: 
i-Rangqa. 
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Ra, Enclitic affixed to nouns and adjec­
tiv~s, denoting (a) a lower degree of a 
quality: bomvu, red; bomvura, reddish ; 
ubutbn!{o, sleep; ubut/mgora, drowsiness. 

(b) General resemblance or likeness : 
ubukosi', chieftainship ; ubukosi'ra, what 
partakes of the nature of the chieftainship, 
or is a sort of it. 

Ra l lnterjec. denoting disgust. 
uku-Rabalaza, V. intrans. To run, 

hasten, hurry: warabalaza pezu kwake, he 
ran him down (in speaking or disputing), 
i.e. he gave him no time to speak. 

ukuti-Rabataba, V. intrans. To make 
a creaking noise like new boots in wearing. 

uku-Rabasa, V. intrans. To speak to no 
purpose; to speak lies, falsehood. 

isi-Rabaso, N. 4. Chattering, prating ; 
tales, fibs. 

Rabaxa, Adj. and Adv. Rough, coarse 
(sack) ; fig. unpolished, clownish: wateta 
rabaxa, he spoke coarsely, rudely (at 
drinking bouts) ; wandipata rabaxa, he 
treated me harshly ; wapila rabaxa, he 
led a rough life. 

uku-Rabayiya, V. trans. To degrade 
oneself by rudeness. 

uku-Rabaza ;=ukuti-Rabataba. 
i-Rabula, N. prop. Left tributary of the 

Keiskamma river. 
uku-Rabula, V. trans. To sip, taste, of 

anything. 
-Rabulisana, Caus.-reci'p.form. To give 

to sip to one another. Em. uku-Puza. 
uku-Raca, To walk ;=uku-Hamba. 
uku-Racaza, V. intrans. To rustle softly; 

uku-Rashaza. 
i-Racazo, N. 2. Noise, rustling ;=i-Ra­

shazo. 
ukuti-Radu, J V • T k' uku-Radula, • intrans. o 1ck up, 

as a horse; to run away. 
i-Rafu, N. 3. Tax, tribute, from the Du. 

opgaaf. 
ubu-Rafurafu, N. 7. Lies. 
um-Raji, N. 6. A very old woollen blanket. 
uku-Rala, V. i'ntrans. To be inflamed; 

fig. to get angry. 
-Ralela, Rel. form. To strongly desire; 

to covet; to be angry on account of. 
u-Ralo, N. 5. A strong desire. 

ukuti-Ralakaqa, V. £ntrans. Em. To 
appear suddenly, etc. ;=uku-Relekeqe. 

i-Ralanqe, N. 2. Preconcerted, secret 
plan ; machination, trick, artifice, clandes­
tine practice ;=i-Yelenqe. 

uku-Ralatala, V. £ntrans. To become 
ripe, light red. 

i-Ralara, N. 2. used as Adj. Brown 
with white. 

i-Ralarakazi, N. 2. Cow with a white 
throat; elibomvu, red cow with white 
throat; elimnyama, black cow with white 
throat. 

uku-Ralaruma, V. £ntrans. To be fierce ; 
to rage with anger. 

-Ralai-umisa, Gaus. form. To make 
fierce; to cause raging. 

isi-Ralai-ume, N. 4. A fierce, wrathful man. 
ubu-Ralai-ume, N. 7. Fierceness, rage. 
u-Ralo, A strong desire, see uku-Rala. 
um-Ralo, N. 6. HI. for um-Dudo. 
ubu-Ralutya, N. 7. Indecorous conduct; 

=ubu-Reletywa. 
isi-Rama, N. 4. Dry excrement or a dirty 

stain on a garment. 
i-Ramba, N. 2. Spec. of snake, the puff­

adder; framba lamatye, mountain adder. 
uku-Ramcela, and Ramncela, V. trans. 

To eat or drink in a slovenly manner; to 
lap water, as a dog; to spill food. 

i-Ramiti, N. 2. Coarse and rank tobacco. 
i-Ramncwa, N. 2. A beast of prey ; a 

wild beast, a dangerous animal. 
i-Ramnco, N. 2. A voracious person; a 

glutton. 
ubu-Ramnco, N. 7. Gluttony, brutishness, 

bestial behaviour. 
i-Ramra, N. prop. Tributary of the 

Bashee river in Gcalekaland. 
Ramtam, Adj. Tender; of good, sweet 

taste: £ntsenge i'ramram, the roots of the 
um-Senge are palatable; dim. ramramana, 
fresh, tender, (applied to children). 

uku-Ramzela, V. i'ntrans. To make a 

noise like a pig in eating. 
uku-Rana, V. intrans. To suspect, mis­

trust; to have suspicion of another man's 
guilt. 

-Banela, Rel.form. To suspect a certain 
person : ndiyamranela u-'James, sus-
pect James. 
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-Raneleka, Rel.-stat. form. To be sus­
pected ; to be in such circumstances, or to 
act in such a way as to cause suspicion. 

isi-Rano N. 4. } s · · · f ·1 +-- 'N usp1c10n, surmise o ev1 . U-.ll.ano, . 5. 
ama-Ranana, N. 2. Pl. only. Em. Nose: 

uteta ngamaranana, to speak through the 
nose. 

i-Rangaranga, N. 2. Pl. only. To be of 
different colours; speckled, spotted, etc.; 
inkwenkwezi zibete izulu laba ngamara­
ngaranga,the heaven is spangled with stars. 

isi-Rangatanga, N. 4. Em. A half-silly 
person. 

ubu-Rangaranga, N. 7. Em. Silliness. 
uku-Rangazela, V. intrans. Em. To act 

like a stupid, silly person. 
uku-Rangazela, (r 5.) V. intrans. To 

make a noise like the burning fire ; or a 
rustling noise like that of thunder. 

isi-Rangula, N. 4. Great wrath, bitterness. 
i-Rangqa, (r 5.) N. 2. HI. for brandy or 

"Cape smoke." 
i-Rangxaroti, (r 5.) N. 2. A swelling on 

the feet. 
u-Ranisi, N. I. pl. o and izi. The domes­

tic goose, (fr. the Du. gans). 
isi-Rano, Suspicion ; see uku-Rana. 
uku-Ranuga, V. intrans. To go on the 

tramp seeking work ; others : Ranuka. 
-Ranugela, Rel. form. To arrive at a 

certain place in search of employment. 
i-Ranuga, N. 2. A servant who comes 

from a distance, having worked among the 
farmers; a foreign servant who seeks for 
work; ema-Ramgeni, at the Inyati or 
Schietfontein in Carnarvon division, where 
Kaffirs settled about 50 years ago to avoid 
war with the colonists. 

ubu-Ranuga, N. 7. Strangeness, foreign­
ness. 

ukuti-Rapa, V. trans. To spill over in 
small quantities. 

uku-Rapa, V. £ntrans. To throw (water) 
into the mouth ; to lap. 

-Rapela, Rel.form. 1 
-Rapelela, Rel. 2.form. 5 To throw or 

splash water with the hand against another 
in bathing; to splash into clay; to squirt 
at with water; to dash against a ship or the 
shore. 

uku-Rapaka ;=ukuti-Rapa. 
uku-Rapazela, V. trans. To spill over 

on a person. 
uku-Rapula, V. trans. To scratch, scrape. 
uku-Raqa, V. trans. To do work round 

about an object : ndide ndimbe ud£wuraqe 
umti, till I shall dig round about the tree ; 
fig. to surround, encircle in apprehending 
a thief. 

Raqa and Raqataqa, Adj. Tattered, 
ragged, disorderly; to become low m 
circumstances. 

i-Raqasi, N. 2. A disorderly person. 
uku-Raqaza, V. intrans. To be careless, 

negligent, rough, rude, disorderly ; to be­
come low in circumstances. 

uku-Rara, V. infrans. To joke. 
ubu-Rara, N. 7. Joking. Phr.y£dl' ubu­

rara, make a joke. 
Rata, Adj. Bitter: amanz£ arara, bitter 

water. 
ubu-Rata, N. 7. Bitterness ; fig. sorrow 

and heaviness of soul. 
u-Rarabe, N. prop. The father of Gaika 

and Ndlambe. 
ama-Ratabe, N. prop. Son of the Xosa 

chief Palo, grandfather of Gaika and 
father of N dlambe. 

uku-Rarazela, V. intrans. To burn with 
crackling (fire); to make a noise. 

uku-Ratiya, V. trans. To re-forge a spear; 
fig. to renew, revive ;=uku-Hlaziya. 

uku-Rasa, V. trans. To make a silly noise; 
from the Du. razen. 

i-Rashalala, N. 2. A scabby disease much 
like measles. 

uku-Rashatasha, V. intrans. To rustle, 
clink, clatter. 

ubu-Rasharasha, N. 7. The (rustling) 
remnants of corn in a bag. 

uku-Rashaza, To rustle ;=uku-Rasha­
rasha. 

i-Rashazo, N. 2. Rustling. 
i-Rasi, N. 3. Barley, fr. Du. gaarst; 

others, i-Ralasi. 
i-Rasowa, N. 2. One clad in different 

colours; a dandy ;=i-Cocombela. 
uku-Ratsha, V. intrans. To be proud, 

haughty, supercilious; to boast. 
i-Ratsha, N. 2. A proud, vain person; a 

fool. 
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isi-Ratshana, N. 4. A little brown bird ; 
Du. dagbreker. 

i-Ratshi, N. 2. Pride, haughtiness. 
ukuti-Ratya, V. z'ntrans. To grow dusky, 

become twilight. 
uku-Ratyaza, V. trans. To splash water 

in throwing it from a vessel. 
uku-Ratyela, To compete for a wife by 

giving more lobola-cattle than the other 
young man who is wanting her; to make 
preparatory arrangements for marriage. 

uku-Ratyula, V. z'ntrans. To be restless 
so as not to remain in one place, but 
wander about from place to place, or 
house to house; to gad or rove idly, with­
out any fixed purpose. 

i-Ratyuratyu, N. 2. One who has no 
settled abode. 

i-Rau, N. 2. (a) A nettle (Urtica urens), 
used as medicine for wounds, sores and 
sore eyes ; fig. an angry, ardent, wrathful, 
passionate person ; one who is mettlesome 
like a young horse. (b) A new beginner, 
a novice who has not yet been taught 
(servant, ox). (c) A brown species of 
monkey. (d) A description of ear-bead. 

ubu-Rau, N. 7. New beginning, ardour, 
mettlesomeness. 

uku-Rauka, V. i'ntrans. To be singed 
with fire, as hair. 

-Raula, V. trans. To singe: raula z'nku­
ku, singe the fowl. 

uku-Raula, V. trans. To surround, com­
pass, encircle, as a place besieged in 
war: z'mpi yabaraula abantu, the enemy 
surrounded the people. 

-Raulela, Rel.form. To surround acer­
tain place from far ; to surprise, attack. 

isi-Rautau, A kind of buzzard ;=is-Anxa. 
i-Rauti, N. 3. Gold (fr. the Du. goud); 

e-Rauthzi', in or at the Goldfields. 
uku-Rauza, V. i'ntrans. To creak: i'sz'hla­

ngu sz'yarauza, the shoes creak. 
uku-llauzela, V. intrans. To burn; to 

smart with a burning sensation : z'sz'su si­
yai-auzela, to have heartburn ; z'pepile iya­
hwzela, the pepper burns; z'yeza liyarau­
zela, the medicine is sharp, burning. 

-llauzelela, Rel. fonn. To sting, cause 
a burning sensation : irau liyandirauze­
lela, the nettle is stinging me; ulwtya 

kuyandirauzelela, the food is burning me 
(in the throat). 

uku-Raxa, V. z'ntrans. To be stifled or 
choked (by any liquid, such as water, as 
a person when drowned) ; fig. to chat, joke. 

um-Raxa, N. 6. The small apron or cover 
for the female parts. 

uku-Raya, V. trans. pass. rayz'wa. To 
crush, grind coarsely ; to parch, as peas on 
the fire. 

-Rayeka, Stat. form. To be crushed, 
coarse ; to be crushable. 

um-Rayi, N. 6. A crusher or one who 
crushes anything. 

um-Rayo, N. 6. Crushed maize. 
ubu-Razala, N. 7. Freshness, activity, 

sharpness. 
uku-Razuka, V. intrans. To be torn, 

rent asunder: ingubo yake irazukile, his 
garment is torn. 

uku-Razula, V. trans. To tear, rend: 
ungarazulz' ingubo yako, do not tear your 
garment. 

ukuti-lle, V. intrans. To be known by 
rumour or report. 

ama-tte, N. 2. Pl. only. } N · h d 
ulu-Re, N. 5. 01se, ear 

from a distance ; rumour, report : ndive 
amai,e n1;aye, I have heard rumours re­
garding him. 

ukuti-Re, V. intrans. To be open, not 
covered, as the naked arm; or as at day­
break. 

uku-Reba, V. trans. Em. To backbite, 
calumniate ;=Hleba. 

u-Rebe, N. r. Shark. 
uku-Rela, V. intrans. To be in a line. 

HI. for to dig or hoe. 
-Relisa, Gaus.form. To put in line. HI. 

for ploughing or hoeing. 
i-Rele, N. 2. A short-handled assegai used 

in hand to hand conflict as a stabbing 
spear; commonly used for sword. 

ukuti-Relekaqe, V. intrans. To appear 
suddenly on the opposite side of a river, or 
at some open space in a thicket. 

i-ttelenqe,=i-Ralanqe, Secret plan, etc. 
Reletele, Adj. Of flimsy texture as gauze, 

muslin ; a veil, through which the light 
can be seen ; transparent : ingubo ei'ele­
rele, gauze or a light garment, 
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uku-Reletya, V. intrans. To conduct a 
shameful, debauched, dissolute, lascivious 
life. 

i-Reletya, N. 2. A lascivious, dissolute 
man ; ireletyakazi, a dissolute, lascivious 
woman. 

ubu-Reletyo and ubu-Reletywa, N. 7. 
Shameful, indecorous conduct; carnality, 
lasciviousness; a breach of all decorum. 

uku-Renga, V. trans. To make private 
matter public. 

uku-Rengqa, V. trans. To cut down 
(grass, corn) . 

i-Rengqa, N. 2. 

uku-Renya, V. 
dog ; lamrenya 
his vitals. 

A reaping hook, sickle. 
trans. To gnaw like a 
ipango, hunger gnawed 

-Renyana, Recip. form. To gnaw at or 
bite each other. 

uku-Reqa, V. trans. To saw; to hack 
with a knife; to cut off. V. intrans. 
to get or run away, as a dog which had 
been tied up; fig. to fall away, lose char­
acter; to desert a chief ; to apostatise and 
return to heathenism. 

isi-Reqo, N. 4• } Falling off, desertion, 
u-Reqo, N. 5. 

defection, revolt, apostasy. 
uku-Reqeza, V. intrans. To make a 

rattling noise by striking a piece of wood 
or tin with a stick. 

i-Rerere, N. 2. Flying report j indistinct 
intimation of an occurrence. 

ukuti-Retelele, V. intrans. To stand in 
military array. 

uku-Resha, V. trans. To touch softly with 
the finger; to give a secret hint; to draw 
another's attention to a certain thing; to 
insinuate, impute evil conduct to others. 

-Reshela, Rel.form. To attempt to seize 
or strike but miss aim ; ndamreshela kude, 
I missed him in beating. 

i-Reshenga, N. 2. A hint, allusion. 
isi-Resho, N. 4. Insinuation, imputation. 
i-Reto, N. 2. Rumour, report. 
uku-Retula V. trans. To talk, go, work, 

etc., a little here and there, leaving much 
undone; to do a thing superficially, lightly, 
thoughtlessly. 

i-Retui-etu, N. 2. A talkative person 
whose words are not relied upon ; pl. 

reports, rumours : indlebe zam zingama­
returetu, sometimes, or partly, I under­
stand; sometimes, or partly, not. 

isi-Retyane, N. 4. Kind of bird. 

~-Rexa, Em. } N. 2 , A paramour. 
1-Rexe, 
u-Rexe, N. 5. (a) Obstruction of urine. 

(b) A sloping, stony place. 
uku-Rexeza, V. intrans. To commit 

adultery. 

ubu-Rexeza, N. 7.} 
u-Rexezo, N. 5. Adultery. 
um-Rexezo, N. 6. 

i-Rexezi, /'(, 2• } An adulterer; i- and 
um-Rexez1, N. 1. 

um-Rexezikazi, an adulteress. 
i--Reza, Kind of bird. 
uku-Rezula, V. trans. To graze, as a 

wheel against a stone. 
i-Rila, N. 2. Adventure. 
uku-Rilika, V. trans. To backbite, slander. 

uk11;-Rina, V. trans.} HI. Togiveadressa 
-Rmela, Rel.form. 

finished appearance by embroidery; to 
dress finely (the hair) ; to rub a horse 
well down ; lomntu selerinele, that man 
has given his body a glossy appearance 
(by having himself rubbed with red clay 
and fat) ; fig. to bring small offerings; to 
slaughter for the igqira. 

uku-Rina, V. intrans. To contend, dis­
pute, fight. 

uku-Rincisa, V. trans. To snare a bird 
in a trap. 

i-Rini, N. prop. Grahamstown ; locat. e­
Rini. 

ama-Rini, N. 2. Pl. only. The region 
near the head of the windpipe. 

i-Rinirongo, N. 2. That which is dirty, 
besmeared with mud. 

uku-~iD:tyela, } To catch with a thong or 
ukut1-Rmtye, 

lasso; to ensnare. 

i-Rintyelo, N. 2 • } Snare noose loop 
isi-Rintyelo N. 4. ' 1 

' 

lasso, fishing line. 

ukuti-~ipu, } V. trans. To cut through; 
uku-R1pula, 

to tear open. 
uku-Ritiza, V. intrans. To emit grating 

sounds like a crane; fig. to complain, 
murmur. 
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u-Ritizo, N. 5. Harsh, grating sound. 
uku-kitiza, V. intrans. To do hastily with­

out understanding ; to speak or make 
known only a little; to be unintelligible. 

uku-Ritshiza, V. intrans. To creak, as 
new shoes or a new saddle. 

i-Riwa, N. 7. Open field; green, rich 
pasturage. 

uku-B.iwula, V. trans. To pounce upon, 
as a hawk; to rob. 

uku-Rixa, V. trans. To cast an aspersion 
on one. 

-kixana, Recip. form. To have words 
with each other: barixana nam, they had 
words with me; misunderstanding arose 
between us. 

ubu-kixilili, N. 7. Dirtiness, slovenliness, 
illegibility. 

i-1Uxirixi, N.2. A slovenly, dirty place or 
person; rough, grating speech. 

ubu-kixirixi, N. 7. Grating speech ; 
dirtiness. 

ukuti-Ro, V. intrans. To come, as in a 
line, etc.; used=uku-Roza; used in a bad 
sense for swearing. 

um-Ro, N. 6. Oriolus larvatus or Oriolus 
apensis, the yellow spreuw, oriole. 

uku-Roba, V. intrans. To look through 
an opening; to peep. 

i-Roba, N. 2. An orifice, rent, opening, or 
aperture or crevice, as in a roof, wall, 
or rock, through which the light comes in. 

isi-Roba, N. 4. A rent, hole in a garment. 

uku-iloboka, } f/ • T b k 
ukuti-Robotobo, • rntrans. 0 rea 

(window, ship). 
i-B.obosha, HI. for i-Bululu, a great 

puff-adder. 
uku-Roboza, V. trans. To burst in (as a 

cask by a person standing on its end;) fig. 
to chat, babble, tattle. 

uku-Rocoza, V. intrans. To sound, tinkle 
like a bell; to rattle like the chains and 
ornaments worn in dancing. 

-ilocozisa, Gaus.form. To cause or make 
to sound, rattle, etc. 

i-B.ode, N. 2. The plateau between St. 
Mark's and Karnastone, the same as 
i-1/ewu. 

uku-itodoma, Em. 1 
i-B.odomsha, 5 V. trans. To kill 

2 Vf 

by cutting the throat, (vulgar expression). 
isi-B.ofu, N. 4. Furious: lomntu usirofu, 

this man is a terror to others. 
isi-Rogolo, N. 4. The redness of the sky, 

or of a face burnt by the sun. Em. That 
which is bitter in drinking, strong in smell. 

uku-itola, V. trans. and intrans. To 
bring out, draw out to view : rola irele, 
lakb, draw your swor<l; rola imali yam, 
bring out, i.e. give me my money; to lead 
by the hand or a thong: rola ihaslze, lead 
the horse; to lead by motive, induce, move; 
to drag along: i71gubo iyai,ola, the gar­
ment trails on the ground; fig. rola iqinga, 
give counsel; barola izizatu, they produc­
ed their reasons : yiroleni .' good day ! 

-itoleka, Stat. form. To be drawn out 
(a thong) ; indlu irolekile, the house is 
drawn asunder, i.e. is gone to ruin. 

-Rolela, Rel. form. To draw out for: 
ndirolele, draw out for me (my money,) i.e. 
pay me; to draw towards a certain place: 
yirolele emlanjeni, drag it to the river ; 
fig. to retreat in battle. 

i-:ltola, N. 2. (a) The marrow or substance 
with which an animal's horn is filled. (b) 
A number of people, a deputation. 

um-B.olo, N. 6. (a) A long stick which is 
usually carried bound up with a bundle 
of assegrlis, used for first defence. (b) 
=um-Rozo, a row of people or buttons; 
stripe of blood, etc. ; ugazi Lakb lirnrolo 
yinina ? Thy blood, why is it streaming? 
(from Ntsikana's hymn.) 

uku-Rola, V. trans. To carve finely. 
um-Rolo, N. 6. A fine carving in wood or 

stone. 
i-B.oloma, N. 2. The socket of the eye. 

uku-B.olonga, } V t a To scoop out -itolonqa, • r ns. 

a round hole in the ground, or in a pump­
kin ; fig. to bore. 

uku-Roloza, V. trans. To take anything 
out of a bag; fig. to talk in a loose, careless 
manner; to excel in singing. 

uku-itolosha, V. trans. To put the hand 
under one's garment. 

uku-Roma, V. trans. To slaug-hter cap­
tured cattle; fig. to devise, plan, plot. 

uku-Rombonca, V. trans. To scoop out; 
to eat into the skin, as smallpox or ulcers. 
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uku-Rona, V. intrans. To snore. 
i-Ronono, N. 2. used as Adj. Rough of 

surface: ndilironono, I have a rough face 
(from smallpox). 

u-Ronxina, N. I. More;::i, polystachys; a 
poisonous lily, called t•ilp by the Dutch. 

i-Ronya, (r. 5.) N. 2. According to Kaffir 
superstition an insect of the beetle-kind 
with long pointed teeth, which creeps into a 
man's body and causes gripings or colic 
pains by its S!,!vere biting. The doctors 
who practise with cow-dung, pretend to 
extract it from the bowels. 

i-1:tonye, see i-Runyu. 
uku-Ropa, To get squeamish, etc. ;=uku­

Kopa. 
uku-Roqa, V. trans. To roast (coffee or 

beans). 
-Roqela, Rel. form. To stir the roasting 

maize in a pan. 
ukuti-Roqo, V. intrans. used as Adj. ] ust 

behind: wasuka roqo, he went just behind, 
followin6 on one's heels, regularly, ever, 
always, continually, often : wati-roqo 
ukuba necesina, he often had the fever. 

ukuti-Roqo, V. trans. To drink the last 
drop ; to succeed fully in stopping a run­
ning beast. 

uku-1:toqola, V. trans. To bend or double 
up the person from pain, cold or weakness. 

u-Roqolo, N. 5. A person or animal bent 
up with pain. 

i -Roqoi-oqo, N. 2. A very thin and lean 
person or animal : imazz' ezingamaroqo­
roqo, lean-fleshed cows. 

u-Roqotyeni, N. 1. Rock lizard, scaly 
with blue head, g-ecko. 

uku-Roqoza, V. intrans. To make a rat­
tling noise, etc. ;=Reqeza. 

uku-1:toqoza, V. intrans. To roam, ramble, 
run about; of children, to go astray. 

uku-Rota, V. intrans. To murmur, com­
plain; to be dissatisfied, discontented, angry. 

-Rotisa, 'Gaus. form. To cause dissat­
isfaction, raise murmuring and complaints. 

-Rotisela, Caus.-rel. form. To satisfy 
one ( used ironically). 

isi-Roto, N. 4. Murmur, dissatisfaction, 
censure, reproach. 

uku-Roronya, V. trans. To clean bones 
by scraping off all the flesh ; to cut 

the flesh out between the ribs; fig. to 
question, examine a person in the most 
searching and minute manner. 

uku-1:tosha, V. trans. To excite, incite, 
rouse, impel. 

uku-Rota, V. intrans. To act valiantly; to 
be brave, courageous. 

i-Roti, N. 2. A valiant, courageous, brave 
man; a hero. 

ubu-Roti, N. 7. Courage, fortitude, brav­
ery, heroism. 

isi-Rotoza, N. 4. An inquisitive disposi-
tion ;=uku-Rana. 

isi-Rovu, N. 4. One who eats much. 

uku-Roxa, 1. v • t T b J ukuti-1:toxe, 5 . in rans. o move ac <, 

desist, retreat, recede : amanzi ai,oxile 
emjelweui, the water receded in the 
water-course; used of the cock of a gun, or 
of a coward in war. 

-1:toxisa, Gaus. form. To draw back, 
cause to retreat, etc. 

i-tloxa, N. 2. The refuse that clogs the 
inside of a pipe. 

ukuti-ltoxoxoxoxo, V. intrans. Of a 
dead person, to utter a sound as if coming 
to life again. 

uku-1:toxoza, V. intrans. To creak, 
shriek (wagon) ; fig. to show still signs of 
life. 

uku-Roza, V. intrans. To walk in a line 
close to each other, to stand or fall in a 
line; to flow gently, as a stream of water; 
trickling down a hollow place; of blood, to 
trickle down in a stripe. 

i-Roza, N. prop. A tributary of the Tsitsa 
river. 

ama-Roza, N. 2. Pl. only. The constella­
tion of stars called Orion's belt. 

u-R~zo, N.N5. 
6 

} A line of people walking um-.u.ozo, . . 
one after another; a row of buttons; fig. 
a gentle trickling of blood by dropping on 
the same place, making a stripe as it flows 
down; see um-Rolo. 

ukuti-R u, V. intrans. To tell a tissue of 
lies. Adv. Evenly, straight along (in 
ploughing, in sewing; in reading to follow 
the line without missing a word). 

um-1:tubu, N. 6. A musical instrument 
made by bending- a piece of stick in a bow-
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like manner, fastened together by a plaited 
piece of thong or string. The player then 
plays on it by me:rns of a small stick which 
he holds at right angles to the bow-string. 
It is played like a violin. 

ukuti-Rubululu,} v · t To move 
uku-Rubuluza, • rn rans. 

forward on the belly, as a snake; to slip 
along. 

-Rubuluzisa, Gaus. form. To cause to 
creep; re.fl. form: uzirubuluzisa, he 
moves on the belly, i.~. he creeps like a 
snake. 

i-Rubuxa, N. 2. Pentanisia variabilis, 
medical plant, used for stomach disorders 
and scrofula. 

uku-Rucuza, V. intrans. To sound, as a 
calabash when shaken ; fig. to have sounds 
in the bowels after drinking water. 

uku-Ruda, V. intrans. Em. To be purged, 
have relaxed stools, as in dysentery : 
umntwana uyaruda, the child is purging. 

-Rudisa, Gaus. form. Em. To purge, to 
make to purge ; to cause diarrhoea. 

uku-Rudula, V. trans. To drag along 
the ground ; to put on the first thatch or 
coating on a Kaffir hut. 

um-Rugwane, N. prop. (a) Caledon 
river. (b) A tributary of the U mtata 
river. 

i-Ruka, N. 2. } 
um-Rukane, N. 6. 

Anything long, 

neck-chain, speech. 
uku-ltuluba, V. intrans. Em.=uku­

ltubuluza, to crawl on the belly. 
i-Rulubele, N. 2. Long, tall person. 
u-ltulumente, N. I. Government, from 

the English Government. 
i-ltuluneli, N. 3. Governor, from the 

English. 
i-Ruluwa, N. 3. Gunpowder, from the Du. 
uku-Ruma, V. trans. (a) To give aid, 

contribute money, beads, rings, etc., as an 
oblation to the doctor, conferring on the 
contributor the right lo partake of the meat 
of the animal, which has been sacrificed 
for the sick person under the doctor's treat­
ment; to support. (b) To propitiate the 
the river-god by casting some article of 
value, even if it is but a pin or grain of 
maize, into the water, so that on one's 

crossing a river or bathing in it, the river­
god may not afflict with disease: ndah1,­
nza umlambo ngamaso am, I propitiated 
the ri\·cr with my earrings; cf. uku­
Gqubuza. 

-Rumela, Rel.form. To give, offer for: 
yonke into abeyi'rumele igqira, everything 
which he had given or offered to the 
priest-doctor. 

isi-Rumo, N. 4. Contribution to the 
doctor's fee. 

u-Rumo, N. 4• 1 The act of contrib­
um-Rumo, N. 5. 5 

uting. 
uku-Runa, V. trans. To sprain a limb. 
-Runeka, Stat. form. To be sprained. 
um-Rungwane, N. 6. Scoundrel, rogue, 

rascal, knave. 
ukuti-Runqu, V. intrans. To go away; 

to leave. 
ukuti-Runu, V. intrans. To be stumpy, 

cul off short. 
isi-Runu, N. 4. That which is cut off, 

stump. 
uku-Runula, V. trans. To cut off wholly; 

to mutilate. 
u-ltunulo, N. 5. The cutting the whole 

clean off. 
i-Runyo, N. 2. Sackcloth; (at present 

i-Ronye is used, from the English gunny 
bag). 

uku-ltuqa, V. intrans. Em. To drag, trail. 
-Ruqisa, Gaus.form. Em. To dra~ along 

the ground, as a load of bushes, a log of 
timber, a dead body, or the train of a 

garment. 
um-Ruqo, N. 6. Train, trail of a garment. 
uku-Ruquka, V. illtrans. To be tired, 

weary of a company of persons, etc.: 
ndi'ruquldle sisono or sisifo, I am tired 
with sinning or sickness; to loathe; to be 
disgusted with food; to be displeased, ill­
humourcd. 

uku-Ruqula, V. trans. To try to shake 
loose a pole or tree; to weaken, weary, 
tire out ; to cause lo loathe, make disgusted : 
ul:::udla kuyandiruqula, I am disgusted 
with the food, it will not go down with me. 

uku-Ruquluza, } V. intrans. To drag, 
-Ruquza, 

trail on the ground. 
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-Ruquzela, Rel. form. To slip or creep 
along, as a snake. 

uku-Ruta, V. trans. To gnaw, as a dog 
gnaws the rope by which it is tied; to 
scrape the flesh from the bones; to dis­
joint, dissect by separating the bones of an 
animal ; to cut, tear or pluck out what is 
fixed ( eye, tooth): ngen£wai'urile amehlo 
enu, ye would have plucked out your eyes. 

-Rutana, Rel. form. To separate from 
each other: bai'ui'ana nam, they separated 
from me. 

i-Rutu, N. 2. (a) A doctor who works with 
snakes, scraping off and preparing the 
snake-bones, and who can draw out of 
the body of a man the poison of a snake's 
bite ; i"rurwana, a beginner in that art. 
(b) N. prop. A tributary of the Great 
Fish river near Trompeter's drift. 

uku-Rutuza, V. intrans. To have acidity 
in the stomach. 

-Rutuzela, Rel.form. To make a rum­
bling noise in the stomach from flatulency ; 
uku-Xuxuzela. 

u-Rui-uzo,=u-Ritizo. Grating sound. 
uku-Rutatuta, V. trans. To strip off 

bark ; to pull about. V. intrans. To be ab-
stracted or distracted ; to struggle when 
tired. 

-:$,uteka, Stat.form. 1 To 
-Ruta.i·uteka, Intens.-stat. form. 5 

be distracted : waruteka kulungiselela 
okuninzi, she was distracted about much 
serving. 

ukuti-11.utu, } 
k i"' t' 1 E V. trans. To draw out u u- \,U u a, m. 
forcibly, suddenly: ndaliti-lutu frele, I 
drew out the sword immediately. 

-Ruturutu, Freq. form. To draw out 
often. 

ukuti-Rutyu, V. trans. To drag out. 
u-Ruxeshe, N. I. A destructive caterpil­

lar found in Kaffircorn. 
uku-iiuzula, V. trans. To pull by force 

from another person when two are contend­
ing for the same thing; cf. uku-Xuzula. 

ukuti-Rwaca, V. intrans. To fall gently; 
to rustle (leaves, elc.). 

uku-1.twacazela, V. intrans. To take up 
a defensive position. 

itwada,, Adj. Unripe, raw, underdone in 

cooking: illyama irwada, the meat is not 
properly cooked, is still raw. 

uku-Rwala, V. intrans. To discolour; to 
get ripe. 

i-Rwala, N. 2. Fruit which is nearly ripe; 
fig. a youth who has just left ubu-Kweta 
and paints red for the first time, who is 
nearly ripe for manhood; one who has 
newly arrived home after circumcision. 

ubu-Rwala, N. 7. Youth. 
uku-Rwalasa, V. intrans. To eat young 

maize before it is wholly ripe. 
ubu-Rwambb.twambb., (r. 5.) N. 7. The 

state of being always ready to eat and drink 
much; to have always a good appetite; 
to be voracious. 

uku-Rambuza, (r. 5.) V. intrans. To 
make a noise in eating, as a cow in long 
grass or in a maize garden. 

i-Rwana, (r. 5.) N. 2. A small assegai 
used for circumcising. 

uku-Rwangqaza,=uku-Rongqoza, To 
roam, ramble. 

i-Rwanqa, N. 2. A red ox with a shaggy 
mane and white belly; a young man with 
large, bushy whiskers or a thick, large 
beard. Adj. Bearded; dimin. irwanqana, 
a person with scanty whiskers; fig. a 
man who never serves at court. 

i-Rwanqakazi, N. 2. A cow with shaggy 
mane and white belly ; elibomvu, red cow 
with white belly ; elimnyama, black cow 
with white belly. 

i-Rwantsa, N. 2. (a) Any thing angular 
with sharp corners, which is cutting, 
scraping; applied to the corners of an as­
segai shaft. (b) A spear which is worked 
in that form. (c) Kind of grass. (d) 
Right tributary of the Nahoon (Nxai-uni) 
river. 

i-Rwantsana, N. 2. (a) River near Fort 
Beaufort (Blinkwater). (b) Tributary of 
the Indwe river. 

i-Rwantsi, N. 2. Angular, fluted walcr­
rush. 

uku-Rwaqela, V. infrans. To sit com­
fortably, at ease; to creep up; lo draw 
the legs up, in or back quickly: rwaqela 
inyawo, draw in or back your feet; to 
shorten, contract. 

-Rwa.qelisa, Caus. form. To place in 
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order: f,waqelisa intarnbo, shorlen the rope. 

ukkut1.R_-Rwaq
1
u, } V. intrans. To look as­

u u- waqu a, 
kance; to take a quick look back; to glance 
at. 

uku-Rwatwazela, V. intrans. To hasten, 
grow quickly: umbona zdwarwazele, the 
maize has grown rapidly ; barwarwa­
zela inkomo, they hasten i.e. make 
a noise by running to and fro in slaugh­
tering an animal; cf. uku-Rarazela. 

i-Rwashu, N. 2. The large black water­
melon. 

uku-Rwatshaza,=uku-Rashaza. To 
rustle. 

uku-Rweba, V. trans. To persuade, £.e. 
to buy; to trade, barter, truck; to accu­
mulate by itinerant trading. 

-Rwebana, Reci'p. form. To barter or 
buy from each other. 

-Rwebela, Rel.form. To trade for or in a 
cerlain place; to lay up the profits of 
business; to accumulate and lay up by 
trade. 

um-Rwebi, N. 1. A trader (espec. an 
itinerant one). 

uku-Rwebesha, V. trans. To obtain 
things by persuasion, clandestinely, by 
deceptive representations or underhand 
proceedings ; to steal behind the back; to 
attract, allure, entice, inveigle (a dog with 
a piece of meat) ; to draw out the truth, 
like a detective or policeman. 

uku-Rweca, } v t To rub or 
ukut1-Rwece, • rans. 

scratch on the back; to touch a person's ear 
slightly, so as lo tickle it; to touch one 
slightly, so as to call his attention secretly 
to some person or thing ; to touch one to 
make him angry; to taunt, nip. 

-Rwecana, Recip.form. To touch, tease 
each other. 

uku-Rwela, V. trans. To scratch with the 
nails; to catch, as thorns; to claw, as a 
cal ; to scratch in the ground ; to scratch 
out, scrape, shave. 

uku-Rwempa, V. trans. To scratch with 
the finger-nails, so as to tear the flesh; to 
claw. 

uku-Rwentshula, V. ira11s. To break 
the ears of maize from the stalks. 

isi-Rweqe, N. 4. A bundle of assegais; a 
man's whole armour. 

um-Rweqe, N. 6. A quiver for assegais. 
uku-Rwetwa, V. trans. To make the 

skin soft and woolly by scratching it with 
aloe leaves. 

uku-Rwexa, V. intl'ans. To be coarse 
(sack) ; rough, uncouth (speech) ; V. 
trans. To rub soft: ingubo iyarwexwa, the 
dress is rubbed to make it soft; to cause 
irritation on the skin by any rough friction : 
i'ngubo erwexayo, a rough garment which 
causes irritation; fig. to hit at, nip, sneer, 
vent one's spleen against another; to cause 
a grating sound by rubbing, as a file on 
a saw. 

i-Rwexa, N. 2. used as Adj. Coarse, rough. 
i-Rwexu, N. 2. A grey or grizzly-coloured, 

spotted animal : inkonzo ezingamarwexu, 
spotted cattle; mostly used as Adj. : i'n­
kzrnzi zebokwe ezirwexu, spotted he-goats, 
ezi°i'wexukazi, spotted she-goats; fig. a 
person who still has the mark of small­
pox. 

ukut1-Rwi, V. intrans. To move rapidly, 
or in a straight line, as a shooting star, or a 
bullet from a gun. 

uku-Rwica, V. trans. To work (plough, 
read, etc.), in a straight line ; to sew fine 
stitches. 

uku-Rwila, V. frans. To tack (a garment); 
to sew with long stitches in a loose or 
slovenly manner; fig. not to finish a thing; 
to leave incomplete. 

uku-Rwina, V. i'ntrans. Em. To whine as 
a child; to lament ;=uku-Kw1na. 

uku-ltwinqela, V. trans. To gather up 
the divisions of an army into a concentrated 
mass for action; fig. to concentrate a per­
son's energies in performing an enterprise. 

i-Rwintsela, N. 2. A fastening, a knot 
for the native sandal ; a double loop or 
knot in a handkerchief, etc. 

Rwintsintsi ! Interjec. The <:ry of a dying 
baboon. 

uku-Rwiqela, V. intrans. To long for or 
after. Phr. bayirwiqela amate, they 
hanker after a thing. 

uku-Rwiqiliza, V. trans. To lay hold of 
a person or thing and drag it away, as a 
dead dog. 
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uku-Rwitsha, V. trans. To strangle, 
suffocate. 

isi-Rwitsha, } 
isi-Rwitsho, N. 4. A strangling; fig. 

hard labour, heavy work. 
uku-Rwixa, V. intrans. To swallow, 

gulp down with difficulty; fig. to speak 
in a loud, sharp, angry tone : ndamrwixa 

S has the proper English sound of s in 
silver, saint, etc. It is found also in 

the combination sh, the sound of which is 
the same as in English. After the prefix 
in it is sharpened into ts, so that some words 
whose roots commence withs will be found 
under Ts; e.g. intsimi, garden, though 
simi is the root, pl. amasimi. 

s 

S is inserted between the Pron. subj. 
and stem of vowel verbs, in the Pres. parti­
ciple and its compounds: bendisoyika, I 
was fearing. 

Sa, 1. Poss. particle, (a) 4 cl.: isitya sam, 
my vessel ; (b) 1. cl. pl. pers. pron. 
isonka setu (for sa-tu), our bread. 

2. Verb pref. of Absol. and Conj. Past. (a) 
1. p. pl. : sahamba sateta, we went and 
spoke; (b) 4. cl.: isono saxolelwa, the 
sin was forgiven. 

3. Aux. verb. part. expressing the continu­
ance of an action or state; "still, yet." 
It is inserted before the root of the verb 
and used: 

(a) \Vith the Pres. Tense and its 
Compounds : ndisadla, I am still eat­
ing; kusasa, it is still getting light, i.e. 
it is early, in the dawn of the day. 

(b) With the Per£. of stative verbs 
only: ndisahleli, I am still alive; ndi­
sapilile, l am still well ; wena usalimele 
mgama i'lizwi li'ka Tixo, you who stand 
still far from the word of God. 

(c) With the Future and its Com­
pounds, where it is used before the 
auxil. stem, which it sometimes dis­
places : ndi'saya kusebenza or ndi'sa 

ngamazwi, I gave him a good telling off. 
-Rwixana, Recip. form. To quarrel 

with each other ; to abuse one another : 
barwixana ngentswazi', they are beating 
each other with switches. 

uku-Rwixiliza ;=uku-Rwixa. To swal­
low. 

kusebenza, I shall work still, or I shall 
yet work ; usaya kusivuyi'sa, he will yet 
make us rejoice. 

( d) Before monosyllabic and vowel 
verbs it is shortened into s: ndisemi', I 
am still standing; ndisoyi'ka, I am still 
fearing (not to be confounded with the 
Pres. Participle and its Compounds: 
ndi'soyika, I am fearing). 

4. Sa is changed into se, (a) when the 
verb. root of uku-Ba is left out : ndi'se­
kb=ndisabakb, I am still present ; ngo­
kuba bengasekb=bengabi sabakb, be­
cause they are no longer present; 
akase ( contrac. from akabi sabi) nto 
yamntu, he is no longer a useful man. 

(b) Before Adjectives : umntu wa­
qala kwaesemncinane ukufunda, the 
man commenced to learn when still 
young. 

(c) Before the Copula: ndisengu­
mntu, I am still a person : ngoko 
akusengumkbnzi, therefore you are no 
longer a servant. 

(d) Before Adv.: bekulungele kanye 
ukuba ndibe ndisekbna, it were better 
for me to be there still. 

5. In some instances it means (a) "to get 
ready, prepare for" : ndisemka, I am 
just about, or I am on the point to depart. 

(b) "still further, above that" : usa­
funa nto-nina? what do you want more 
above that which you have? usati, he 
further says. 

(c) "to be accustomed, to be wont": 
imbumbulu amakwenkwe asakudlala 
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ngayo, the ball with which. the boys are 
accustomed to play: aba basakuti, those 
who are in the ha.bit. 

6. In negative sentences it conveys the 
idea '' no more, no longer" : andisase­
benzi', I no longer work; akwabi' sabi'kb 
mntu umncedayo, there was no longer a 
person who helped him ; asi'bi saba pa­
nts£ kwarnl,ap'eli, we are no longer under 
a tutor; kungabi' sabi'M kufa, and 
death shall be no more. 

In the Future it expresses an emphat­
ic negative: and£say£ kubuya, contrac. 
andi'sokubuya, I will not return (at all, 
or any more). 

Sa! Interj. Hiss! It is used to set dogs at 
or after something to attack it or drive it 
away. 

uku-Sa, I. V. i'ntrans. Of the day, to 
break, i.e. to begin to grow light in the 
morning: kuyasa, daylight begins; kuse 
mpondo zankomo, very early (just when 
you can see the horns of the cattle) ; kusile, 
it is daylight; to become light or clear as 
the sky after rain or fog : lisile izulu, the 
atmosphere is clear, bright, without clouds. 
Adv. kusasa, early in the morning; lit. it is 
yet dawning; lwsa kuhlwe lemi'hla yonke 
behlutisa inkanuko zabo, they satisfy their 
desires every day early and late; fig. to 
have intellectual light, clear understanding, 
quick apprehension; mus'ukusa, do not be 
foolish, wild, headstrong; umntu osi'leyo, 
lit. a man of bright mind, but the Kaffir 
understands by it a person with a mock en­
lightenment, who uses his light in a proud, 
haughty manner, £.e. an impertinent, im­
pudent, saucy, insolent, arrogant, conceit­
ed, overwise person. The following forms 
ref. to cl. 2 pl. must be distinguished: 
abbrev. rel. aslz, who or which become 
clear ; absol. past asa, they become cloud­
less or clear; asa, conj. past., and they be­
come clear ; short pres. t1sa, they become 
clear. 

uku-Sa, N. 8. The break of day; morning. 
-Sela, Rel.form; used in the Passive only. 

To light for; to cast light upon: ilizwe 
liman'ulwselwa lizulu, the country has 
constantly a clear sky; inyanga iselwe, lit. 
the moon is overtaken by the morning, 

denoting the waning of the moon after the 
full. 

-Sisa, Gaus.form. Lit. To cause the morn­
ing to appear; to continue at a party, or 
revel the whole night until morning, espec. 
to sing at marriage-feasts till daybreak. 

ili-Sa, N. 2. A bursting or crack in the 
footsole : inyawo zinamasa, the footsoles 
have cracks. 

isi-Sa, N. 4. Kindheartedness, tender­
heartedness, benevolence, favour, liber­
ality, help, assistance : wasinceda ngesisa, 
he helped us liberally; wenze ngesisa, you 
acted benevolently; namkele ngesisa, yi­
pani ngesi'sa, freely you have received, 
freely give. Adv. kasisa, bountifully: wo­
vuna kasi'sa, he will reap bountifully. 

um-Sa, N. 6. The love, tenderness, bene­
volence of a mother to her children. 

u-Siso, N. 7. Night revelry. 
ili-So, contrac. i-So, N. 2. pl. amehlo, 

(a) Eye: umntu unamehlo, may mean, 
the person has eyes, but in most cases it 
means, the person has sore eyes ; unali'so 
linye, he has one eye; ndibona ngaso nye, 
I see with one eye; andi'mnikanga so, I 
did not regard him ; andibase so, I do not 
esteem them ; impahla yake iyap'ela, kuba 
ayinamntu uyise iso, his stock is going to 
die, for nobody cares for it. (b) A large 
round white bead (pl. amas6,) so named 
from resembling the eyeball. 

ili-So lenkosikazi, N. 2. A creeping 
plant with large, fleshy leaves, as large 
but not so thick as those of the prickly pear. 

ubu-So, N. 7. Face, countenance : ebu­
sweni' barn, in my face, presence, before 
me ; the surface of anything ( earth, water, 
etc.). 

um-So, N. 6. The dawn of day, the morn­
ing: babuta imi'so ngemiso, they gathered 
every morning; ums'obomvu, the dawn, 
the rosy morning twilight. Adv. ngomso, 
to-morrow, lit. on the (coming) morning; 
ngomso mnye, the day after to-morrow; 
ngomso ornnye komnye, the second day 
af tcr to-morrow ; ngengomso, on the next 
morning; ingomso. N. 2. That which 
concerns, belongs to to-morrow : i11gomso 
liya kuxalela ol.walo, the morrow will be 
anxious for itself. 
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uku-Sa, II. (ukw-Esa or ukw-Isa). V. 
trans. To take to; to convey, remove, 
bring from one person or place to another: 
wati,yikani nise kwinjoli, besa-ke, he said, 
draw out and bring it to the ruler of the 
feast, and they brought it ; abantwana 
bake basiwe kuye pezolo, his children were 
brought to him last night. Phr. bamsa 
iliso, they directed him, kept an eye on 
him; abalise so ilizwi, they despised the 
word; bamsa izandla, they laid hands on 
him by force; they caught and beat him. 
This form is used also in the prepos. sense 
" to " : kutabatela e-Dikeni kuse e-Qonce, 
from Alice to King Williams Town. Ref. 
to 2 cl. pl. the following forms must not be 
confounded : abbrev. rel. asa, who or which 
take to ; absol. past asa, or esa, they took 
to; conj. past asa or esa, and they took 
to ; short pres. cisa or esa, they take to. 

-Sela, Rel. form. To bring for or to: 
ndarnsela lento, I brought him this thing. 

-Sisana, Gaus.-recip. form. To help 
each other. 

ukuti-Sa, V. intrans. To get separated, 
di5persed, scattered : igusha zite-sa, the 
sheep are scattered ; bate-sa-qu, they were 
totally, widely scattered, dispersed, said of 
a hunting party when entering a forest, in 
an extended line, or when men disperse, 
after a cannon shot. 

uku-Saba, (ukw-Esaba), V. trans. and 
intrans. To flee, flee from: ndasaba, I 
fled; zisabe izono, flee from sins. 

-Sabela, Rel. form. (a) To flee to a 
r,lace of refuge ; to seek protection : masi­
sabele entabeni, let us flee to the mountain. 
(b) To answer one who calls, or a call 
from far : sabela wakubizwa, answer when 
you are called; fig. to echo: iliwa liyasa­
bela, the rock echoes. 

-Sabisa, Gaus. form. To cause to flee. 
i-Sabiso, N. 2. A fleeing from ; a retreat. 
Sabe, Poss. pron. of 1 cl. pl. ref. to 4 cl. 

sing. Their: isitya sabo, their vessel ; 
and of 7 cl. Its: isihlalo sabo (ubukosi), 
its (the authority's) seat. 

uku-Sadalala, V. intrans. To lie down 
or be pressed down under a burden. 

ukuti-Sadusadu, V. intrans. To be mix­
ed up pell-mell. 

Saeso, and saseso, Distrib. pron. 4 cl. 
Every (isitya, vessel). 

i-Saga, N. 3. Cigar, from the English. 
ubu-Sagu, N. 7. Vain idea or thought. 
i-Sahluka-hlukano, i-Sahlukaniso, i-

Sahlukano, i-Sahluko; see ukw­
Ahluka. 

i-Sahlulo, i-Sahlulelo, The act of divid­
ing for, etc.; see ukw-Ahlula. 

u-Sakana, N. 1. A tributary of the lndwe 
river, so called from Isaak, one of the 
party of Dutch farmers living hereabout, 
and who left in 1828; cf. u-Seplan. 

i-Sakabula, N. 2. A black bird with a 
long tail. 

uku-Sakasa, V. trans. To stab right and 
left: wabinza wasalwsa, he stabbed many 
people. Adv. Often, very, much. 

Sake, Poss. pron. I cl. ref. to 4 cl. sing. 
His: isifo sake, his sickness. 

Sako, Poss. pron. (a) of 2 p. sing. ref. to 
4 cl. sing. Thy: isibane sako, thy candle; 
(b) of 8 cl. sing. ref. to 4 cl. I ts : gal el a 
ukudla esi'tyeni sako, pour the food into 
its vessel. 

i-Sako, i-Sakiwo, A building; see ukw­
Aka. 

um-Sa-kwabo, N. 1. ( used by women). 
Their younger sister ; umsa-kwenu, 
your younger sister; umsa-kwetu, my 
younger sister; cf. um-Na-kwabo, etc. 

Sala! Interj. pl. salan£ l Farewell! good­
bye ! : salani, zinkomo .' good-bye, you 
fellows! 

uku-Sala, V. intrans. To remain, stay, 
tarry behind : wasala ekaya, he remained 
at home, (when others had left it); into 
eseleyo, that which remained; remainder; 
inzihla esaseleyo, days which still remain­
ed. 

-Salela, Rel. form. To remain behind 
on account of some circumstance referred 
to, or for some purpose : wasalela uyt·se, 
he remained on account of his father; wa­
salela u-Nantsi, he outlived So-and-So. 

-Salisa, Gaus.form. To cause to remain; 
to keep back; to leave behind (not in the 
sense of forsaking but of preserving) ; to 
leave a part: salisa imali, leave over 
some money, take care that some remains 
over. 
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~-~alela, N. 2 • } Remainder, remnant, 
1s1-Salela, N. 4. 

e.g. of a tribe near!/ exterminated. 
u-Sali, N. 5. Dispersion, scattering; aba­

zintsali, those of the dispersion. 
i-Salamane, Relations, kinsfolk, etc. ; see 

ukw-Alama. 
i-Salatiseleli, Direction, etc. 1. see ukw­
i-Salatiso, Way-mark, etc. 5 

Alata. 
i-Salelo, Prevention ; see ukw-Ala. 
i-Sali, N. 3. Saddle, from the Du. zadel. 
Salo, Poss. pron. of 2 cl. sing. ref. to 4 cl. 

sing. Its: isandi salo (ilizwi), its (the 
word's) sound; and of 5 cl. sing. Its: 
uhla11ga luyasitanda isizwe salo; the 
nation loves its tribe. 

i-Sambato, Clothing ; see ukw-Ambata. 
Sam, Poss. pron. I p. sing. ref. to 4 cl. sing. 

My: isisa sam, my kindness. 
uku-Samela, V. intrans. To possess the 

greatest authority, sovereign power ; to 
rule. 

i-Samkelo, Acceptance; see ukw-Am­
kela. 

u-Samsamu, N. r. Kind of vegetable 
marrow; the Ceylon pumpkin. 

uku-Sana, V. trans. To pursue one till he 
is caught; to drive one in a certain direc­
tion. Phr. kwamsana eliweni, they pur­
sued one another to the utmost. 

u-Sana, N. 5. pl. intsana. Infant, baby, 
little child. 

ubu-Sana, N. 7. Infancy; childishness. 
i-Sananiso, Giving in ex_change; 1 see 
i-Sanano, Way of speaking ; 5 

(ukw-Anana). 
i-Sanara, N. 2. Mark, spot; red on black 

or black on red. 
i-Sandekela, N. 2. A careless, indolent, 

dishonest person. 
Sanga, Aor. of I p. pl. and 4 cl. sing. of 

uku-Nga (a) and (b), which see. 
i-Sandulela, That which is first in order ; 1_ 
i-Sandulo,Thatwhich commences a thing; 5 

see ukw-Andula. 
i-Sandulane, N. 2. Plectronia Mundtiana, 

Pappe. 
uku-Sangana, V. intra11s. To be con­

tracted, drawn together: imi11i isa11gene, 
the day has passed, or it is now late; izu­
lu lisangene, the sky is beclouded; ukusa-

2 X 

ngana kwelanga, the decline of the sun ; 
fig. to be soon angry; to manifest an ir­
ritable temper: ubuso bake busangene, he 
frowns. 

-Sanganisa, Gaus.form. To contract, i.e. 
to misrepresent, misstate for the purpose of 
deceiving: tetci ungasanganisi, speak 
straightforwardly without shifting or per­
verting. 

um-Sanganiso, N. 6. A misrepresentation, 
misstatement made with intent to deceive. 

u-Sangano, N. 5. Perverseness. 
i-Sango, N. 2. (a) The opening or en­

trance to a cattle-kraal; gateway. (b) An 
eye or loop in a cord or thong; dimin. isa­
ngwana. 

i-Sangqu, N. 2. A blanket with black 
stripes and red bordering. 

i-Sanqa, N. 4. A halo round the sun or 
moon, hence, a circle: esanq'eni setrone, 
round about the throne; a fairy ring on 
the grass; a ring or ripple on water; a 
fabulous story ;=is-Anqa. 

uku-Santsula, V. intrans. To run, spring 
or jump away. 

-Santsulisa, Gaus. form. To cause to 
run, jump or spring away; to drive away 
(child, cat, etc.,) to a distance; to pursue, 
give no rest ; to follow again and again 
and drive away; fig. to dun a person for 
debt ; to prosecute and pursue without 
mercy or consideration ; to take all a man 
has for debt. 

i-Sanyana, N. 2. Kraussia lanceolata, 
Sond. 

u-Sapo, N. 5. pl. intsapo. Offspring, de­
scendants of a man; the family, exclusive 
of the husband; dim in. intsatshana, in­
fants, little children (term of endearment, 
meaning dear children). 

ubu-Sapo, N. 7. Sons hip. 
u-Sapokazi, N. 5. A young heifer of 

about one year old. 
u-Saqomole, N. I. A fish, the stumpnose. 
ukuti-Sa-qh, To be dispersed wholly; 

see ukuti-Sa. 
i-Saqu, N. 2. The dispersing of a hunting 

party into the forest ; others : the song 
which is sung at the dispersing. 

uku-Sara, V. illtrans. To go about seek­
ing beer. 
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i-Sara, N. 2. A canteen keeper. 
u-Sasa, N. 5. A kind of sickness caused 

by drinking too much beer, etc.: upetwe 
lusiisa, he feels cold and shivery in the 
morning after drinking too much. 

u-Sasa, N. 5. pl. intsasa. Brushwood, 
copse, small wood which lies scattered on 
the ground: prunings of trees; (from 
ukuti-Sa). 

uku-Sasaza, Vi trans. To strew, scatter 
(dry things) ; fig. to give liberally, bounti­
fully. 

-Sasazeka, Stat. form. To be capable of 
being strewn, scattered, etc. 

Sasi, contrac. Aux. I p. pl. and 4 cl. sing.; 
see Saye. 

Saso, Poss. pron. of 4 cl. sing. ref. to 4 cl. 
sing. Its: isono simelwa sibetwo saso, 
sin must be punished. 

u-Satana, N. 1. Satan, from the Du. 
uku-Satanisa, V. trans. 1 T · ·t t th 
-Satanisela, Rel. form. 5 ° imi a e e 

devil ; act in a diabolical manner; to im­
pose upon ; to pervert truth, or any word, 
saying or message; cf. uku-Qatanisela. 

ama-Satasata, N. 2. Pl. only. Useless 
things. 

ubu-Satasata, N. 7. That which is long, 
thin, meagre, lean; fig. an unproved ac­
cusation. 

ubu-Satsha, N. 7. The age of earliest 
infancy ; cf. u-Sapo. 

u-Satshazana, N. 5. A young female 
animal, less than a year old, or about that 
age ; also=uninakazi. 

uku-Saula, V. trans. To throw off, shoot 
off, hurl; done by boys putting a piece of 
clay, or an um-Pa, on the point of an elas­
tic twig or switch and hurling it off at any 
object. 

Sawo, Poss. pron. (a) 6 cl. sing. ref. to 4 
cl. sing. Its : umoya unesandi sawo, the 
wind has its sound. (b) 2 cl. pl. ref. to 
4 cl. sing. Their: kupa amatole esibayeni 
sawo, bring out the calves from their 
fold. 

Saye, Aux. of compound tenses: (a) I p. 
pl. pers. pron.: saye si-(contrac. sasi-) ta­
nda, we were loving; sa(ye)sihambzle, 
we had walked, (b) 4 cl. sing. : isilonda 
saye si-(contrac. sasi-) Zuma, the sore was 

painful ; sa(ye )singayi kupola, it would 
not have healed, or it will not heal. 

Sayo, Poss. pron. (a) 3 cl. sing. ref. to 4 
cl. sing. Its, his: indoda ifuna isitshetshe 
sayo, the man is searching for his knife. 
(b) 6 cl. pl. ref. to 4 cl. sing. Their: 
imiti inesiqamo sayo, the trees have their 
fruit. 

i-Sayamo, A lean-to, etc.; see ukw-Aya­
ma. 

Saza, 4 cl. sing. Then ; see uku-Za. 
i-Sazela, Conscience ; i-Sazelo, Know­

ledge, etc.; i-Sazi, A wise man, etc.; 
i-Saziseleli, and i-Sazisi, That which 
gives information, etc.; i-Saziso, Notice, 
etc.; see ukw-Azi. 

Sazo, Poss. pron. 3 cl. pl. ref. to 4 cl. sing. 
Their: zingenise igusha esibayeni sazo, 
bring the sheep into their fold ; 4 cl. pl. : 
beka izonka esi'tyeni sazo, put the loaves 
on their dish ; 5 cl. pl. : inkozo ezimbalwa 
zisesiseleni sazo, a few grains are in their 
pit. 

Se, sel. I. Aux. verb. particle, expressing 
(a) "Already, now by this or that time." 
It is used with the pres., perf. and fut. 
participles: sendisebenza, I now or already 
work; ubeseletanda, he was (then) already 
loving; sendifikile, I have already arrived; 
sesilungile, we are fully prepared now; 
sengati intliziyo yam ingagqoboka, it 
seems as if my heart would already burst; 
sendiya kudla, well, I will eat now; ndo­
sendihamba-1,e, well I will go then ; sele!?e 
wabona-nje ukupatwa komzi, having for­
merly seen the ruling of the place. 

(b) To be ready ; to prepare to act; to 
have come to a decision : sisesiharnbl.i ka­
loku, we are ready to walk, £.e. in the 
action of walking; masesihamba siye kwa­
Kama apo, let us now go even unto Kama's 
place; rnakaseleba sical~a, let him rather 
be a servant. 

2. Aux. verb. part. for sa "still, etc.," see 
Sa, 4. 

i-Sebe, N. 2. A branch of a Lee. Phr. 
wabeka i'sebe lenlwwu, he screened him~ 
self. (Monkeys screen themselves behind 
branches). 

um-Sebe, N. 6. The eyelash. 
uku-Sebenza, V. trans. pass. setyenzwa. 
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To <lo or perform work; to toil ; to perform 
any operation or service: wosebenza 1zto­
nina, seyipi:lile 1·mali yako, what work 
will you do when your money is gone? fig. 
to act or operate as medicine; to use : abo 
basebe,zzayo ugelililabati, those that use 
this world. 

-Sebenzela, Rel. form. To work for or 
on account of : wmuli'scbenzela, he la­
boured for me. 

-Sebenzisa, Ca11s.for111. To make, cause, 
or compel to work ; to give work, employ­
ment to one; to help to work ; to use : si­
lisebenzisa ilizwi, lit. we make the word 
work, i.e. we use it. 

-Sebenzisela, Caus.-rel.form. To make 
one work for some purpose, e.g. to pay 
off his debts. 

-Sebenziselana, Caus.-rel.-recip. form. 
To work together for: zonluJ izi1Zto zise­
benziselana olntlzmgileyo, all things work 
together for good. 

i-Sebenzi, N. 2. } \Vork, workman-
um-Sebenzi, N. 6. 

ship, labour, operation, service, pursuit, 
occupation: ndifun'zwzsebenzi, I am look­
ing for some work; izembe linomsebe11zi 
walo, the hatchet is uscf ul ; alinamsebenzi, 
it is useless; umntu ongenamsebenzi, a 
useless, worthless, naughty person. 

um-Sebenzi, N. I. \Vorkman, labourer. 
um-Sebenzi, N. prop. Balfour river, tribu­

tary of the Kat river. 
um-Sebenzisi, N. r. (a) Fellow-labourer. 

(b) Employer. 
u-Sebenzo, N. 5. \Vorking. 
uku-Sebeza, V. intrans. To whisper. 
-Sebezela, Rel. form. To whisper into 

the ear. 
u-Sebezo, N. Whispering. 
Sedwa, Adj. I p. pl. We alone; see i­

Dwa. 
i-Sihlo, Event, etc. ; sec uku-Hla. 
uku-Seka, V. trails. To cut or make a 

small furrow or ditch in a circular form as 
the natives do when building their houses; 
to put under, as stones under a pot, or as a 
foundation is put to support a building; 
to support; to make a foundation : safika 
i11dlu yal,e i 1zgekasekwa, we arrived when 
his house was not yet founded ; i11dlu ibi-

se/,wa pezu kwett'rla, the house was founded 
on a rock. 

-Sekela, Rel.form. To place for support: 
se!..·ela imbiza, put something under the 
pot; to found on or at a certain place: indlu 
ise,~elwa ematyeni or n;ramatye, the house 
has beP.n founded on stones ; to prop up, 
as a buttress against a building; fig, to 
support, sustain, as in a declining state of 
strength ; to second or support a proposal. 

i-Sekela, N. 2. The second in rank: ise­
/.:ela lellkosi, the youth who was circumcised 
before the chief's son. 

um-Sekela, N. 6. The posteriors. 
um-Sekelo, N. 6. } 
isi-Seko, N . ..j.. Foundation, support, 
u-Seko, N. 5. 

base, stand. 
uku-Sekeleza, V. trans. To make a de­

tour for any purpose, as in pursuing game 
or in catching a horse, or to avoid being 
seen; fig. to try to obtain indirectly, not 
by open means, e.g. to try to obtain an of­
fice or emolument by pretending piety: 
amatuba ase/;:eleze wona ekwenzeni kwake 
ngawapina? what aims or reasons had he 
in his doings? tin a aph si;ekel eze ubutye­
bi basemlzlabeni, we here try to obtain the 
worldly riches. 

isi-Sekelezo, N . ..j.. A reward, or recom­
pense obtained in an indirect way. 

uku-Sekemela, V. trans. To eat comfort­
ably, with a good appetite; to get fat. 

uku-Sela, V. trans. To drink; to absorb, 
empty; (in the Pondo dialect, to steal) ; 
sel'amanzi, drink water; ukusela umoya, 
to air one's self; to go for a change of ai1·; . 
to get refreshed. Phr. usela ngendebe 
elldala, lit. you drink out of the old cup, is 
said to a wealthy man; you use a vessel 
handed down to you from ancestors, i.e. 
your cattle were not taken in any war, you 
still possess the same cattle ; you were never 
in any calamity. 

-Selela, Rel. forlll. To drink to or for: 
waselela kwimpilo yam, he drank to my 
health; fig. to fill or cover up; to hide: 
selela umgodi, fill up the shaft; wamselela 
entlabatini, he hid him in the sand. 

i-Sela, N. 2. A thief. 
ubu-Sela, N. 7. Theft, thievishness : ubu-
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sela balomntu bukulu, the inclination of 
this man for stealing is great. 

i-Sela-wayini, N. 2. A winebibber. 
i-Sela-mva, N. 2. One who is behind, 

comes after; a descendant ;=i-Vela-
mva. 

i-Sele, N. 2. A frog; toad (?). 
isi-Sele, N. 4. A hollow pit, excavated in 

the cattle-kraal as a store for keeping and 
preserving corn ; fig. isisele sanyati, in­
scrutableness ; great wisdom ; depth of 
heart. 

ubu-Sele, N. 7. used as Adj. Pit or ditch­
like. 

um-Sele, N. 6. Ditch, trench, water-fur­
row, drain; orig. applied to such as were 
made by natural causes; ubelu lomsele, 
brandy. 

u-Selelwano, N. 5. A drinking bout. 
u-Selesele, N. 5. That which is soft : 

into eluselesele, a soft, thin thing. 

isi-Selo, N. 4. 1 A drink. 
u-Selo, N. 5. 5 
um-Selu, N. 6. us. as Adj. : Pointed, 

shaped like an egg. 
i-Selwa, N. 2. Generic term for the cala­

bash, which is used, when dry and hard, 
as a vessel for fermenting and holding 
thick milk. 

u-Selwa, N. 1. The calabash, when grow­
ing. Phr. lwc.hlanz'uselwa, he died sud­
denly. 

i-Seme, N. 2. Kind of bustard, Du. pauw. 
i-Sende, N. 2. Testicle. 
isi-Sende, N. 4. Swelling of the testicle. 
u-Sendo, N. 5. The flank of a beast; the 

flabby flP-sh on the ribs. 
Senga, contrac. from sekunga ; see uku­

N ga, (b). 
uku-Senga, V. trans. To milk a cow or 

any other animal. Adv. ngokusenga, at 
the time of milking. (Milking is one of 
the principal domestic duties performed by 
the men, and it is sometimes astonishing 
to observe what patience, perseverance 
and tenderness they show to their cows, 
and how docile and submissive the latter 
have become under their treatment). 

-Sengela, Rel. form. To milk for an­
other, or into a vessel : sengela etungeni, 
milk into the pail. 

-Sengisa, Gaus.form. To cause to milk; 
to help in milking. 

um-Sengi, N. I. A milker. 
um-Senge, N. 6. Cussonia spicata, the 

cabbage-wood tree. 
ukuti-Sente, V. trans. To cut into small 

pieces; fig. to have compassion. 
uku-Sentila, V. intrans. To keep watch, 

(from the English sentinel). 
i-Sentile, N. 2. A sentinel. 
Senu, Poss. pron. 2 p. pl. ref. to 4 cl. sing. : 

Your: isaqoni senu, your wild vine. 
u-Senza, N. I. Vegetable marrow. 
i-Senzakalo, Damage, etc. ; see ukw­

Enzakala. 
i-Senzelelo and i-Senzelelelo, Acting 

in another's stead, etc.; vicariousness; see 
ukw-Enza. 

i-Senzo, Deed, etc. 
i-Sepa and i-Sepu, N. 3. Soap, (from 

the Du. zeep). 
u-Seplan, N. I. Tributary of the Indwe 

river, so called from Sybrand, one of the 
Dutch farmers who were living in this part 
of the country, and who left in I 828 ; (cf. 
u-Lubisi and u-Sakana). 

uku-Sesa, V. trans. To cause another to 
execute or do that which one is afraid to do, 
or would not like to do himself ; to set 
aside; to cast (a jury-man) ; to damn. (?) 

um-Sesane, N. 6. A finger-ring; a line, 
row; irnpetu enemisesane, a ringed worm. 

Sese, Adj. Secret: into esese, a secret 
thing; Adv. ngasese, secretly: bateta nga­
sese, they spoke secretly; hlala ngasese, 
remain out of sight. Prep.: hamba nga­
sese kwake, proceed without his knowledge. 

Seth., Poss. pron. I p. pl. ref. to 4. cl. sing. 
Our : isisimi setu., our field. 

uku-Setuluka. V. trans. To slide down 
a sideling place or road, as a vehicle slip­
ping down by its own weight. 

um-Sethluka, N. 6. A sideling place on 
a road which is so sloping or steep as to 
endanger a vehicle's sliding down or up­
setting. 

uku-Seza, V. trans. ( Gaus. of uku-Sela). 
To give or cause to drink; to drench : ba­
mseze amanzi, they gave him water to 
drink. 

uku-Sezela, V. trans. To sniff, scent, 
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smell: banempumlo, abasez.,li, they have 
noses, they smell not a thing afar off. 

Shehe I Interj. Hallo! ho! 
uku-Shenxa, V. intrans. To move aside, 

out of the way; to move lower down; fig. 
to desert, apostatise; to become unfaith­
ful, false: slzenxa kum, move aw;iy from me. 

-Shenxisa, Caus. form. To remove a 
person or thing out of the way; fig. to put 
out of or depose from office: waslzellxiswa 
lwlendawo ebekuyo, he was put out of the 
place he occupi d. 

-Shenxisela, Caus.-rel.form. To remove 
a thing for another, or into a certain place : 
zundislzenxisele lento elldlwini, remove 
this thing for me into the house. 

i-Sheshegu, N. 2. (a) A peculiar smell 
and taste which milk has in time of rain: 
amasi aneslzeslzegu, the thick milk has a 
bad taste. (b) A tributary of the Kat 
river beyond Lovedale. 

i-Sheyi, N. 2. Sham, deception, treachery, 
fraud. 

i-Shi, N. 2. HI. for in-To. 
u-Shica, N. 5. Toughne s, closeness, 

strength, tenacity: iqiya iluslzz'ca, the 
handkerchief is very tough, i.e. strong. 

uku-Shicana, V. intrans. To be tough : 
iqiya eshice!leyo, a strong, closely woven 
cloth or fabric. 

ukutJ.-Shici, V. intraJZs. To be gone, 
closed tip, forgotten: ilizwi lite-shici, 
the word sticks in the throat; cf. ukuti­
Shinyi. 

ukuti-Shici, } 
Uk Sh .. 1 V. traJZs. To press. 

U- lCl a, 
-Shicilela, Rel. form. To make an im­

pression by pressing, hence, to print. 
isi-Shicilelo, N. 4. A printing press. 
uku-Shinta, V. trans. To put by, set on 

one side (food, milk) for the purpose of 
pilfering; to purloin, keep back part of a 
certain thing: kzuzga-nina ukuba uslzinte 
lwlo ixabiso lomlzlaba? why did you keep 
back part of the price of the land ? 

-Shintela, Rel. form. To pilfer, purloin 
for another ; to give milk to a person 
when it has just been milked, or before it is 
pour d into the milksack ; to set food, etc., 
lyly aside for another. 

u-Shinto, N. 5. Purloining. 

uku-Shinyana, Recip. form. To be dense, 
thick, dark : imiti eshinyeneyo, trees with 
dense foliage; amafu ashinyeneyo, dense, 
dark clouds. 

ukuti-Shinyi, V. intrans. To be closed, 
dense; to close or shut up : inqolowa ite­
slz i11yi, the corn is quite closed up, i.e. 
stands densely, grows luxuriantly; intsimi 
ite-shinyi, the garden is covered over with 
weeds ; to become hard, of what was soft 
before (corn) ; fig. to hold fast with a firm 
grasp : umte-shinyi, he held him fast. 

ama-Shiqa, N. 2. Pl. only. The sediment 
or dregs of Kaffir-beer. 

uku-Shiselana, contrac. from Shiyiselana, 
which see. 

i-Shishini, N. 2. Handicraft, handiwork, 
trade; workshop. 

uku-Shishinita, } V intrans. To work 
-Shishinisha, • 

with the hands. 
i-Shixini, N. prop. River of Eastern 

Gcalekaland. 
uku-Shiya, V. trans. To leave behind; 

to allow to remain; to abandon, forsake: 
1wmtwana wandishiya, the child left me 
(by death) ; lomfazi ushiyiwe yindoda 

yake, this woman has been forsaken by her 
husband; ndashiywa ngabo, I was left 
behind by them (they going quicker than 
I) ; bebeyislziyile enye imali, they had left 
some of the money (at some place); fig. 
ikb indawo oyishiyileyo, there is one point 
which you have omitted to state. Phr. 
shiya iminyani, leave dead, i.e. kill right 
and left, leave none alive. 

-Shiyana, Recip.form. To leave, forsake, 
abandon each other. 

-Shiyanisana, Recip.-caus.-recip. form. 
To vie with each other: bashiyanisana 
ngokubaleka, they tried to out-run each 
other. 

-Shiyeka, Stat.form. To be in a state of 
being left: azi kuza kushiyeka wupina 
ngoku ? who will remain now? 

-Shiyela, Rel.form. To leave for; to let 
remain for another: ndishiyele igwada, 
leave some snuff for me; to leave to ; to 
commit to the care of; wamslziyela um­
ntwana wal,e kum, he left to or for me his 
child; to bequeath : ubawo wandishiyela 
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inkomo ezininzi, my father left me many 
cattle. 

-Shiyisa, Gaus. form. To cause or make 
to remain behind; to make to forsake, 
desert; to compel to leave. 

-Shiyisela, Gaus.-rel. form. To out-do 
another in competition ; to win in racing or 
running: wandishiyisela ngokumisa imali, 
he made me leave off bidding by offering 
more money ; u-John wamshiyisela u­
James ?Lffamendu, John outran James. 

-Shiyiselana, Gaus.-rel.-recip.form. To 
vie, compete with each other; to out-bid 
each other, ( when two suitors for a girl 
drive their cattle into the kraal of the girl's 
father, and out-bid each other by offering 
always more and more cattle). 

i-Shiyi, N. 2. The eyebrow of the human 
eye; fig. unamashiyi, he is proud, haughty. 

isi-Shiywa, N. 4. A woman who is for­
saken by her husband. 

ukutJ.-Shizalala, V. intrans. To be in­
different, superficial. 

uku-Shoba, V. trans. To abuse, revile, 
curse. 

i-Shoba, N. 2. Abuse, sham, pretext, 
colour; the resemblance, shadow or pic­
ture of a thing, not the reality. 

um-Shologu, N. 6. The ghost of a deceased 
person ; an evil cause or spirit to whom all 
evil accidents are ascribed; an evil dream, 
nightmare. 

isi-Shologu, N. 4. Evil things and prac­
tices, devilish arts. 

ubu-Shologu, N. 7. State or condition 
of evil causes; evil spirits. 

i-Shologu, N. 2. An accident, hurt, etc., 
supposed to be caused by the um-Sho­
logu ,- evil dreams sent by the ghosts. 

i-Shoxa, N. 2. Ashes; fig. a small rem­
nant of people who have lost every­
thing. 

ukuti-Shoxe, V. trans. To hollow out 
by burning. 

Shu! Jnterjec. of pain; shu I how hot it is! 
ukuti-Shu, V. trans. To carry away a 

large number of things. 
uku-Shuba, V. intrans. Of a calf, to 

suck out the milk from the cow almost lo 
the last drop: amankonyana ashubile, 
the calves have sucked all the milk. HI. 

for uku-Gqiba, to make an end, to 
finish: ndishubile, I have finished. 

-Shubela, Rel. form. (a) To suck out 
the last drop from. (b) To cover with 
the isi-Shuba. 

-Shubisa, Gaus. form. To cause to suck 
out. 

isi-Shuba, N. 4. The apron worn by wo­
men at the time of their seclusion; fig. a 
very dirty, disgusting thing. 

uku-Shukuma, V. intrans. To move, 
stir, shake: umti uyasltukuma, the tree 
moves from side to side, is not fixed but 
loose; fig. inkomo isashukuma ayika.fi, 
the cow still moves, is not yet dead. 

-Shukumisa, Gaus. form. pass. shuku­
nyiswa. To move about, shake; to cause 
anything to move: umti uyashukunyiswa 
ngumoya, the tree is shaken by the wind ; 
fig. mshukumise oleleyo, shake him up 
who sleeps. 

-Shukumisana, Gaus.-recip. form. To 
move or shake each other. 

isi-Shumane, N. 4. An old maid ; a man 
who has no sweetheart. 

uku-Shumayela, V. trans. To proclaim, 
publish, declare, report, give or narrate 
the news, deliver a set speech; to preach, 
evangelise: uyalishumayela ilizwi lika­
Tixo, he preaches the word of God. 

um-Shumayeli, N. I. Evangelist, preacher. 
uku-Shumayeza, V. trans. To cause to 

hear; to make others acq 1ainted with the 
news or Gospel; to preach, etc., to others: 
abantu bayashunyayeqwa ilizwi lika-Tixo, 
the word of God was preached to the 
people. 

i-Shumi, Card. num. Ten: amadoda ali­
shumi, ten men ; aniashumi arnabini, 
twenty; amashumi asibbzo, eighty, etc. 
Ordin. num. The tenth: umnyaka weshu­
mi, the tenth year. 

isi-Shumi, N. 4. A tithe. 
uku-Shumpula, V. trans. To twitch or 

pinch the flesh of another. 
isi-Shunqe N. 4. The piece which has 

been cut off in blunting a point: isi­
sh unqe somnwe, the finger-joint which has 
been cut off. (It is a custom of the Tcmbu 
tribe to cut off the first joint of the little 
finger of girls). 
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ukuti-Shunqu, } V. intrans. To break 
uku-Shunquka, 

off short or suddenly 
uku-Shunqula, V. trans. To break off 

short anything one holds or keeps in the 
hands. 

isi-Shuqu, } N A b' b die 
isi-Shuqulu, • 4• ig un • 
uku-Shuqungana, Recip. form. To beat 

one another. 
Shush! InteJ-:,iec.=Shu ! It is very hot! 
Shushu, Adj. Hot: amanzi ashuslzu, 

hot water. 
i-Shushu, N. 2. Left tributary of the 

Keiskamma river. 
ubu-Shushu, N. 7. Heat. 
ukuti-Shwa, V. intrans. To be angry: 

ubuso bake bute-shwa, he looked angry. 

ili-Shwa, contrac. i-Shwa, N. 2. Mis­
fortune, ill-fortune, disaster, calamity, loss, 
damage; ilishwa li!wshwakazi, the 
greatest misfortune. Phr. ishwa lomlzlu­
zi wamanqina, lit. a misfortune of soup 
made of shanks and feet, (which is lightly 
esteemed) ; i.e. a person who never does 
well, but gets always into scrapes. 

ubu-Shwa, N. 7. Venidium arctotoides, 
a medicinal plant with yellow flowers, used 
for wounds and sores. Du. goud bloem. 

uku-Shwabakatela, V. intrans. To eat 
up at once, in one mouthful. 

uku~Shwabana, V. intrans. To dry up; 
to wrinklP., shrink together into folds, wither, 
pucker up, (applied to things which were 
in a fresh or wet state,): isi!w.mba sishwa­
bene, the skin has shrunk; to grow together 
(wounds and limbs) ; to contract, have 
cramps, when limbs get benumbed; to 
become palsied. 

-Shwabanisa, Caus. form. pass. sliwa­
tyaniswa, To cause to wrinkle or dry up 
like a dry leaf; to cause (cloth) to shrink, 
or birds' feathers to cleave together. 

uku-Shwabula, V. trans. pa5s. slzwatyu­
lwa. To curse, execrate, revile; to de­
vote to evil ; to wish that somebody or 
something may have a narrow escape. (It 
is done by women when angry in a nude 
state). 

-Shwabulela, Rel. form. To bind one's 
self or another by a curse: lomntwa11a 

washwatyulelwa nguyise ukuze angabi 
yonto, this child was cursed by its father, 
that it might be useless. 

-Shwabulisa, Gaus. form. To make or 
cause one to curse, etc. 

isi-Shwabuliso, N. 4. A curse, etc., 
caused by another person. 

isi-Shwabulo, N. 4. A curse, impreca­
tion, etc. 

u-Shwaca, N. 5. Insolence, defiance, 
refractoriness. 

ukuti-Shwaca, V. intrans. To be quiet; 
not to speak when spoken to. 

uku-Shwaceka, Stat. form. To be sad, 
heavy, sorry, doleful. 

ukuti-Shwaka, V. intra,zs. To suddenly 
disappear: bate-shwafo, they suddenly 
disappeared, were lost ; they are gone, 
done for; into yam yati-shwa!w, my thing 
was lost. 

uku-Shwama, V. trans. (a) Of a doctor, 
to open or proclaim the commencement of 
a feast by his eating first a roasted piece 
of meat ; to give orders about the time 
when the first fruit is to be eaten. (b) To 
nurse a lying-in woman. 

uku-Shwamela, (Tembu),=uku-Shu­
mayela, to proclaim. 

uku-Shwampalaza, and Shwampiliza, 
V. intrans. To speak incorrectly. 

ama-Shwamshwam, N. 2. Pl. only. 
Useless things. 

i-Shwangusha, N. 2. Very great misfor­
tune or calamity; cf. ili-Shwa. 

uku-Shwankatela, V. trans. To gather 
or take together in one; to comprehend, 
comprise in one. 

ukuti-Shwhaqa, } v. intrans. To 
-Shwaqes waqe, 

break clean off, (wagon-pole). 
isi-Shwayimbana, N. 4. That which is 

very poor, miserable, full of wrinkles. 
uku-Shwekela, V. intra11s. Em. To get 

dark, cloudy, overcast (the sky). 
uku-Shwenca, V. intrans. To fade. 
ukuti-Shwenye, V. intrans. To fall down 

(leaves) from fading, drying up: (cf. 
uku-Ntshwenya. 

uku-Shwesha, Em.} V trans To marry 
-Shweshwa, • • 

without u-Duli, i.e. to take a concubine. 

 

 



SH 368 SI 

u-Shwesho, N. 5. Marrying without 
u-Duli. 

i-Shweshwe, N. 2. A concubine, (one 
who lives with a man, enjoying all the 
privileges of a wife, but whose children arc 
illegitimate). 

ubu-Shweshwe, N. 7. Concubinage. 
Si, (a) Pron. subj. of I p. pl.: siyakwela, 

we are riding ; and of 4 cl. : isitya sizele, 
the vessel is full. 

(b) Pron. obj. of the same classes: baya­
sifuna, they look for us; silumeke isibane, 
light the candle. 

(c) Copula and Cause of the same 
classes : sitl, it is we; oku kwenziwe siti, 
this was done by us; siso, it is it (isitya, 
vessel) ; sapulwa sisicaka, it was broken 
by the servant. 

(d) Si is inserted before stems of mono­
syllabic verbs in the Pres. Participle and its 
compounds: ndisiza, I coming. 

Si! lnterjec. of surprise. 
ama-Si, N. 2. Pl. only. Thick, curdled or 

sour milk ; amasi omhlontlo, brandy ; 
amas'etole, Mimusops obovata, Sond. 

isi-Si, N. 4. Great smoke, vapour, steam 
from a smoking pipe or fire. 

ulu-Si, N. 5. contrac. u-Si. Vapour, 
steam; used as Adj. Light brown (not 
yellow or black). In the neg. it means 
useless, unfit, unsuitable. 

ubu-Si, N. 7. Honey : lento ibusi, this 
thing is sweet as honey. 

um-Si, N. 6. Smoke of fire, steam, visible 
vapour. 

u-Siba, N. 5. A feather, quill, pen. Phr: 
simile intsiba, lit. the feathers have grown 
with us, i.e. it goes well with us again 
(after hunger, sickness, sorrow, etc.). 

u-Sibanisibani, u-Sibaningeshe, u-Si­
banizeshe, N. I. Mr. So-and-So. 

Sibe, Aux. of compound tenses. (a) I p. 
pl. : sibe sitandaza, ( contract. besitandaza,) 
we were praying. (b) 4 cl.: isitya (si-) 
besingafunyanwanga, the vessel had not 
been found; see uku-Ba, I. 2. (a). 

um-Sibe, N. 6. Kind of tree. 
uku-Sibeka, V. trans. To fall prostrate; 

to turn down a thing on its face; to 
prostrate. 

-Sibekeka, Stat. form. To be turned 

down; fig.: kunga-nina ukuba usibekeke, 
mpifumlo wam ? why art thou bowed 
down, my soul? 

-Sibekekisa, Stat.-caus.form. To cause 
bowing down. 

-Sibekela, Rel. fonn. To put or turn 
down a cover on a thing : sibel.ela z'nzbiza, 
put the lid on the pot; fig. to close the 
eyes or press them together; to become 
overcast: izulu lisibekele, the sky is over­
cast, cloudy; to eclipse; fig. to conceal or 
hide words. 

Sida! Interj. from the Du. zie daar ! 
um-Sidlane, N. 6. Kind of acacia. 
isi-Sihla, N. 4. A blemish, scar, mole; 

dirt sticking round the mouth of suckling 
children; fig. a moral blemish. 

ukuti-Sihli, V. z'ntrans. To be pitchdark: 
kumnyama sihli, it is pitchdark. 

um-Sihlo, N. 6. HI. Darkness, dusk. 
u-Sihota, see uku-Hota. 
uku-Sika, V. trans. To cut with a sharp 

instrument; to cut off; to kill; fig. to cut 
one out; to supplant, out-do one. Phr. 
ukusika inja, meant orig. to hang up a 
dog in a tree to die there ; to kill it. Phr. 
ukusik'z'mpundu, to backbite. 

-Sikeka, Stat. form. To have the quality 
of cutting, of being sharp: z'sitshetslze 
asisikeki, the knife does not cut, is not 
sharp; fig. basikeka entlizz'yweni, they 
were cut to their heart. Phr. z'nkuku yasi­
kwa umlomo, lit. the hen's mouth has been 
cut; i.e. he has been made speechless; he 
does not know what t0 answer. 

-Sikela, Rel. form. To cut for another: 
ndisikele indz, cut grass for me; fig. barn­
sikela pt'mdle, they excommunicated him. 
Phr. uyazisikela enqateni, he was apa­
thetic etc. 

Note :-Some tribes use sika for the auxil. suka, 
with the conjunctive meaning ''then": kusika kuti, 
mandilile, then it wa11 1:1ai<.l, I must cry, or, it causes 
me to cry. 

-Sikelela, Rel. 2 form. To cut into; to 
notch, indent for one; fig. to confer favours; 
to bless. 

ubu-Sika, N. 7. Winter; loc. ebusilw, 
in winter; kusebusilw, it is now winter. 

i-Siko, N. 2. (a) Lit. a cut; fig. fashion, 
habit, manner, custom. (b) A bad custom, 
allied to u-Pundlo, which was modified 
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by the chief Sandile and Ci..ll!ed i'siko. It is 
applied also to circumcision. 

u-Siko, N. 5. The h;uvest. 
uku-Sikihla, V. tr'lns. To rub away 

(soap on clothes) ,=uku-Hlikihla. 
u-Sikiki, N. 5. Salvia scabia; a purga­

tive given to a child on the day of its birth, 
when u-Jejane cannot be got. 

i-Sikisiki, N. 2 1 used as Adj. Much. 
ulu-Sikisiki, N. prop. A river and division 

of Eastern Pondoland. 
i-Sikizi, N. 2. A vile thing; abomination; 

that which excites disgust and abhorrence. 
i-Sikwa, N. 2 = i-Siko: i'siliwa-silima, 

something wrong ; bad conduct which 
causes complaints. 

uku-Sila, V. trans. To grind corn, etc., 
fine on a stone in Kaffir fashion, or in a 
mill; fig-. to smooth or rub off any surface 
or coarse appearance, (garment). 

-Sileka, Stat.form,. To have the quality 
of being easily ground: lenqolowa ayisile­
ki, this wheat will not grind well ; wngubo 
usilekil~, the meal has become fine. 

-Silela, Rel.form. To grind for another: 
wamsilela umblma, he ground maize for 
him; fig. to put one off with fair words. 

um-Sili, N. r. A grinder of corn ; a miller. 
i-Sila, N. 2. Appendage of blue-buck skin 

on a woman's cap; lappet, sash. 
isi-Sila, N. 4. The tail of a bird or do­

mestic fowl. Phr. ukubambli isisila sehobe, 
lit. to grasp the tail of a dove, i.e. to be 
deceived; not to have one's hopes fulfilled. 

isi-Sila, N. 4. Misfortune, unhappiness, be­
ing overtaken by evil. Adj. Unpropitious, 
unfortunate: lonifana unesisila, this young 
man is unfortunate. (This is said of a 
young man fresh from i'-Sutu, when women 
will not have him as their sweetheart). 
Also=in-Tsila., Dirt or filth. 

um-Sila, N. 6. The tail of an animal ; 
u msila mde, the long, fat tail of the African 
sheep; fig. the messenger of a chief or a 
court of justice sent on official business; a 
sheriff's officer armed with authority to seize 
goods and chattels. lie carries as an 
emblem of authority a stick or rod, to which 
the white tail of an ox is attached, and fixes 
the stick in the middle of the cattle kraal or 
at the door of the hut, indicating thereby 

~ y 

to the owner, that confiscation of cattle or 
destruction of some kind will take place. 
Sometimes the me::;se11ger wears the tail 
tied near the knee of his right leg, or two 
tails, one on each leg. 

uku-Sileka, V. trans. To rub cow-dung 
on the teats of a cow for the purpose of 
weaning the calf from the milk : silelw 
inkomo ngobulongo, smear the udder with 
cow-dung; fig. not to allow one to speak. 

uku-Silela, V. i'nfra11s. To be cut or put 
off, i'.e. to fail to get; to lack; to be behind: 
andisilele nganto, I am not a whit behind; 
to be overlooked, omitted, neglected; to get 
short of: bnsilela e/rntyenz' or kulento, 
they failed to get food or that thing; aba­
ntwana babo babesilela elwfundisweni, 
their children were neglected in being 
taught; to be backward in a task; to be 
incomplete; to be wanting in something. 

-Silelela, Rel. form. To overlook: basi'­
lelelwa ngemali, they were overlooked, 
neglected in reference to money, i.e. pay­
ment; akusilelelwa koku, when he did not 
succeed in this. 

-Silelisa, Gaus. form. To cause one not 
to get something; to omit, neglect, slight: 
basilelisa ukuhamba, they remained behind. 

u-Silwangangubo, N. 1. The eared vul­
ture. 

u-Simakamaka, N. r. Mount Ayliff. 
i-S'imba, N. 2. A clod or cake which can 

be grasped with the hand; a handful: isi­
mba lobulongo, a cake of cow-dung; i'sz­
mba lesonka, a cake of bread. 

i-Simbanongwe, N. 2. Plant used as an 
emetic. 

um-Simbiti, N. 6. Milletia Caffra, Meisn. 
Tree with black heartwood for making 
walking sticks. 

uku-Simelela, V. i'ntrans. To support 
one's self with or to lean upon a stick in 
walking. 

um-Simelelo, N. 6. A long stick to lean 
upon for support in walking; a staff. 

int-Simi, N. 3. pl. a ma-Simi; see in­
Tsimi. 

isi-Simi, N. 4. Many gardens or fields 
lying together in one place. 

uku-Sina, V. intrans. Em. To dance. 
The parties form a semicircle, standing in 
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one or more rows and making movements 
by drawing the body up and down and 
stamping with the feet on the ground, 
keeping time by singing during- the per­
formance. 

um-Sino, N. 6. Em. Dance. 
ukuti-Sinalala, V. intrans. To be disap­

pointed, obstructed, hindered, puzzled : 
ndite-sinalala, I did not know what to do. 

uku-Sinalalisa, Gaus.form. To obstruct, 
puzzle. 

isi-Sinana, N. 4. That which is toothless, 
(see isi-Sini). 

uku-Sinda, I. V. trans. To smear by hand 
the floor with cow-dung: sinda £ndlu, 
smear thP- clay floor with fresh cow-dung. 
The native mode of cleaning a house floor. 
It is done by the woman, who kneels on the 
floor, stretches out her hands to reach the 
mass of dung and brings it in smearing 
continually nearer to her. 

uku-Sinda, II., V. trans. To be beyond 
the (physical and moral) strength or abil­
ity of a person ; hence, to foil, master, 
overcome: lomtwalo uyandisinda, that 
burden masters me, is beyond my strength, 
too heavy or difficult for me. 

-Sindana, Recip. form. Not to agree; 
ukusindana kokuhamba, heavy, difficult, 
hard walking; fig. to be low-spirited, 
melancholy, sad, sorrowful. 

-Sindanisa, Recip.-caus. form. To bur­
den, trouble, aggrieve. 

-Sindasindeka, Intens.-stat. form. } 
-Sindeka, Stat.fo1'm. 

To be overwhelmed; to feel oppressed 
under a load; to be near to death. N. 8. 
Burden, calamity. 

i-Sinde, N. 2. A load or burden of Kaffir­
corn, as much as one can carry on the head. 

isi-Sinde, N. 4. (a) Pole, stake, side-post, 
(lit. that which reaches beyond the usual 
extent). (b) A piece of turf; a sod. 

um-Sindo, N. 6. Anger, wrath arising 
from unusual excitement of the passions, 
and breaking out in scolding; dirnin. um­
sindwana, a little wrath. 

uku-Sinda, III. V. intrans. To escape 
narrowly from accident or peril: lendawo 
indisindile, this matter escaped me; usi­
ndile ekufeni, you have narrowly escaped 

death, i.e. you are safe, beyond the reach 
of death. 

-Sindela, Rel. form. To escc1pe for: 
abantu abasindelwa zinkomo, people whose 
cattle escaped, i.e. were saved (from sick­
ness). 

-Sindisa, Gaus. form. To cause to es­
cape; to place beyond the reach of dan­
ger ; to save, deliver, rescue from evil, 
danger or peril : wasisindisa ekufeni,· he 
delivered us from death. 

um-Sindisi, N. r. Saviour, deliverer, res­
cuer. 

u-Sindiso, N. 5. Salvation, deliverance. 
um-Sindleko, N. 6. Food which a 

woman prepares and keeps for her absent 
or travelling husband. 

uku-Sineka, V. intrans. To grin, show 
the gums in laughing; (cf. isi-Sini). 

-Sinekela, Rel. form. To grin at one. 
Singa, I. Verb. pref. of Potent. mood, (a) 

of I p. pl. pers. pron. : singahamba, we 
may walk; (b) of 4 cl. sing.: isonka si­
ngadliwa, the bread may be eaten. 

2. Neg. verb. pref. (a) in dependent 
sentences : masilumke ukuze singalahle­
ki, let us take care that we do not get lost; 
sigc£ne isitya ukuze singaqekeki, take 
care of the vessel that it may not break. 

(b) In rel at. position: uteta into esinga­
yaziyo, you speak of a thing which we do 
not know. 

(c) Of Condit. mood. singa-(singe-) 
or ngesingaroh", we should not mur­
mur; isibane ngesingacinywa, the candle 
should not be extinguished. 

3. Aux. of Condit. mood, see Singe. 
-1-· Pres. tense of uku-Nga, (a) and 

(b). 
uku-Singa, V. infrans. To look steadily 

and fixedly in one direction, at one point, 
as in shaving to look into the mirror: nda­
zisinga inyosi apo ziya kona, I looked 
after the bees, or followed the bees by 
looking steadily at them, i.e. I watched 
whither they went ; hence, to proceed 
to a certain place: usinga pi ? whither 
are you bound? ndisinga e-Xesi, I am go­
ing towards the Kciskammc1 river ; to 
swarm (of bees); fig. to fix or turn the 
mind particularly to one object. 
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-Singasinga, Freq.form. To look much 
about in all directions ; lo observe things 
allcntively; to be on the alert ;=uku­
Qwalasela. 

-Singasingisa, Freq.-caus. form. To 
follow a swarm of bees by continually 
looking after them,=Singa. 

-Singela, Rel. form. with transit. mean­
ing. Used only in the form ukusi11gela p!:r-
11tsi, to curse, ban, devote: yonl<e into 
esingelwe pantsi, or esingelwe lwye yi­
ngcwele, every devoted (banned) thing, or 
every thing devoted lo him , is holy. 

-Singisa, Gaus. form. To direct (one's 
attention) towards a certain place; to go 
towards : xa besisi1tgise entabeni, when 
we turned toward'> the mountain. Em. 
bamsingisa pimtsi, they b.ci11ned him. 

-Singisela, Caus.-rel. form. To direct 
one, draw one or his attention to a certain 
object: isono samsillgisela ezantsi, sin 
drew him down, degraded him. Prep. 
In reference to, about, concerning, as re­
gards : ngolirnsingisele kwelakwa-Xosa, 
concerning Kaffirland. 

isi-Singa, N. 4. 1 he lo'op or noose of a 
small thong, with which one leg of young 
calves or goats is fastened ; a trap, 
snare. 

u-Singa, N. 5. Native thread made from 
the tendons found on the underside of an 
ox's shoulder-blade. It is used for sewing 
karosses with; hence, thread in general. 

u-Singa, N. 5. Wildness: imazi inosinga, 
the cow runs wildly about. 

u-Singa, N. 5. Cuc•.1lus smaragdineus, 
emerald cuckoo. 

u-Singa lwamaxegokazi, N. 5. Lit. the 
thread of the old women ; Greyia Flana­
gani, or Sutherlandi ; a handsome flower­
ing shrub. 

um-Singa, N. 6. (a) A current, stream of 
water; a swarm of bees ; umsingakaf5i, a 
very powerful current. (b) Cussonia sp. 

uku-Singata, V. trans. perf. singete, To 
take or carry (a child) in the arms: um­
ntwana usingatwfi 11gunina, the child is 
taken in the arms of its mother. 

-Singatisa, Gaus.form. To cause, assist, 
help to take or put a child in the arms ; to 
place it in the arms of another: wnntwana 

uyazisingatha lrnnina, the child clings to 
its mother. 

i-Singata, N. 2. A soldier. 
Singe, (a) Neg. verb. pref. of Potent. 

mood, I p. pl. and 4 cl. : singeteti, con­
tract. from asinge, we may not speak; 
isonka singedliwa, the bread may not be 
eaten. 

(b) Before ka, ko and na : ndafika 
singelwlungiswa 1'sitebe; I arrived before 
the table was spread; nditetci isifo esinge­
nalwptliswa, I speak of a sickness which 
cannot be healed; funa 1'sitshetslze esinge­
koyo, look for the missing knife. 

(c) Auxil. of Condit. mood: singe­
(singa-) or ngesisiva, we would listen : 
singe-(singa-) or ngesidli'wa isonka, 
the bread would be eaten. 

isi-Singelo-pantsi, N. 4. Curse, ban. 
uku-Singila, V. iYans. To gather weeds 

and throw them away ; fig. to collect with 
difficulty; to get by begging. 

um-Singizane, N. 6. A kind of grass of 
which boys make straw hats. 

um-Singomzane, N. 6. Toddalia Nata­
lensis. 

ama-Sini, N . . 2. Pl. only. The gums. 
isi-Sini, N. 4. An opening between the 

front teeth, (see isi-Sinana). 
u-Sini, N. 5. pl. i'n-Tsini. Akanalusini, 

he does not smile. 
Si-ni? si-ni-na? kusi-ni ? Interroga­

tive. Which of two alternatives: wapuma 
pina, ezulwi'ni, ebantwini, si-ni-na? 
whence came he, from heaven or from 
men? uyavuma, ungavumi, kusi-ni-na? 
do you consent or do you refuse ? which 
of the two? 

Sinika ! Interj. Tell us what you have seen! 
(said by the impi to the sentinels or 
guards). 

ukut:i.-Sinini, V. intrans. To show the 
teeth : amazinyo ake ate-sinini, his teeth 
are outside, £.e. to be seen. 

Sinje ! b~terj. Of threatening. Woe! 
um-Sino, A dance, see uku-Sina. 
i-Sintsana, N. 2. Erythrina spec.; a dwarf 

prickly shrub with flower. 
um-Sintsi, N. 6. Erythrina Caffra, Thunb.; 

the large species of the Kaffir-tree with 
beautiful red flowers ; Du. Kafferboom i 
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wn-Sintsana, Erythrina Humei, E. Mey.; 
the dwarf Kaffirboom used as medicine 
for scrofula. The red seeds are worn as 
beads round the neck. Eyomsintsi, the 
month of September. The flowering of 
the unzsintsi is the signal for the sowing 
of Kaffir-corn and maize. 

u-Sintlilikiti, N. I. ·white maize. 
um-Sintsila, N. 6. The coccyx of men. 
uku-Sinya, V. intrans. To wear off or 

away, as the teeth from old age: amenyo 
asinyz"le, the teeth are worn off; to become 
blunt ; £sitshetshe sisinyile, the knife is 
blunt; to wane, dimini~h, lessen. 

-Sinyeka, Stat. form. To be in the pro­
cess of wearing away; to be worn away 
or out of use by old age; fig. to die. 

-Sinyisa, Gaus. form. To make short, 
blunt, etc., by filing or rubbing, as the 
teeth of a saw. 

um-Sipa, N. 6. A sinew, tendon, liga­
ment, nerve. 

um-Sipane, N. 6. Cluytia spec. 
uku-Sipula, V. intrans. To run away 

all at once ; to pull out a whole plant by 
the roots. 

u-Sitobana, 1 N 'I'h h' • • t 
u-Sitotyana, 5 • 1 • e ip-Jom • 

Siso, Copula. and Pron. Cause, 4 cl. It is 
it, or by it; see si (c) and so r. (b). 

u-Siso, Night revelry ; see uku-Sa I. 
uku-Sita, V. trans. To feast: kwasitwci 

llgotywala, they feasted on beer. Orig. 
it meant to bring the milch-cow, milk-sack, 
and corn for food, together with horses for 
riding and sport, to the marriage feast. 

um-S to, N. 6. A festival; a meet:ng for 
pleasure, dancing and sport \vhich is of 
several days' continuance, as a wedding 
festival, or an exhibition. 

u-Sita, N. +· HI. for u-Daka, which is 
used for plastering Kaffir-huts. 

uku-Sita, V. trans. and intrans. To shade, 
hide, shdter, screen from view; to in­
tercept the vision: indlu iyandisit/1, the 
house intercepts my view; uyandisitiz, 
you stand in the light before me; hence, 
to cover, protect, screen from cold, etc. : 
ingubo yam isitile, lit. my garment screens 
from cold, i.e. is warm, comfortable; 
indlu isitile, the house is sheltered, i.e. 

w.armly situated ; izulu lisitwh ngamafu, 
the sky is covered, dark with clouds; fig. 
to be hid from: ilizw£ lake lindisitile, his 
word darkened my mind, i.e. it was hid 
from me, I did not understand it. 

-Sitakala, V. intrans. To be very ob­
scure; to be entirely screened; to be lost to 
view: ilanga lisitakele, the sun is covered, 
i.e. is very obscure. 

-Siteka, Stat. form. To be in the shade, 
intercepted by something; to be obscure, 
sheltered, covered, hidden (by clouds or 
smoke) : inkomo i'bisitekile kulendawo, 
the cow was hidden in that place, did not 
appear to me; fig. lendawo i'siteki'le kum, 
this point does not appear so to me, is ob­
scure to me, I cannot properly compre­
hend it. 

-Sitela, Rel. form. To hide away pur­
posely from one or in a certain place: 
i'ntaka isitele enceni, the bird has hidden 
away in the gra5s; indlu isitelwe yinduli, 
the house is hidden by the hill ; uyandisi­
tela, you are in my way, you hinder me; 
kusitele kukufa u-Nantsi, So-and-So 
has been hidden by death, i.e. has died; 
fig. ilizwi lako lindisit'ele, I cannot 
understand your word. 

-Sitelisa, Rel.-caus. form. To cover, 
hide, shelter; to protect from. 

i-Site, N. 2. Covert, secret place, hiding 
place ; a secret. 

uku-Sitanisa, V. trans. } 
-Sitanisela, Caus.-rel.form. To per-

vert the words, cheat, impose upon, to 
defraud of wages, (cf. uku-Qatanisela 
and uku-Satanisa). 

Siti, P,,on. Copula and Cause I p. pl. It 
is we, or by us: ihashe lifunyenwe siti, 
the horse was found by us; see Si (c) 
and Ti. 

um-Sitshana, N. 6. Maba N atalensis. 
u-Sitwayi, N. 5. Mange (medical term). 

A kind of sickness among cattle, by which 
they get covered with lice and ticks and 
lose their hair. 

u-Siyazi, N. 1. (from ukw-Azi). One 
who knows ;=i-Gqira. 

uku-Siza., V. trans. To feel a burning af­
fection of sympathy with, and a yearning to 
help, assist, suocour, aid a person in desti-
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tute or sorrowful circumstances; to save, 
rescue from an attack, take in an attacked 
person ; to refresh, comfort. Phr. oma­
siza mbulala, people who help and after­
wards turn and kill (rob) you, i.e. who 
protect with one hand and kill with the 
other ; said of the Colonial forces under 
Lord C. Somerset, who in 1818 assisted 
the Gaikas against the combined forces of 
Ndlambe and the Gcaleka chiefs, but took 
the captured cattle as compensation for 
their trouble and loss of life. This was 
the war of Tutula. 

-Sizakala, V. intrans. To receive help; 
to be well helped, assisted, etc.: basiza­
kala ngamazwi ake, they received help 
from his words. 

-Sizeka, Stat.form. To be in the state of 
getting assistance, etc. ; to be assisted, 
cured, refre~hed. 

-Sizela, Rel. form. To pity, have com­
passion; to help on. 

u-Siza, N. 5. That which is salutary, be­
neficial, helpful : lento ilusiza, this thing 
helps; benevolence, salubrity. 

u-Sizana, N. 5. pl. intsizana. An object 
of pity; a poor, miserable, indigent person : 
ndilusizana, I am in a miserable, wretched, 
pitiable condition ; intsizantsizana, the 
most miserable, afflicted persons. 

u-Sizi, N. 5. Sympathetic sorrow, sym­
pathy, grief, compassion; the yearning of 
the heart to help : ndibetwa lusizi ndaku­
bona isifo sako, or ngenxa yako, I feel 
sorry when I behold your affliction, or, I 
sympathize with you; pl. intsizi, affliction, 
suffering, pain, grief ; unentsizi, he feels 
pain in his heart. 

um-Sizi, N. 6. Any black substance got 
by burning and pounding, whether in 
powder or in a liquid form, as soot, ink, 
gunpowder, etc. 

u-Sizo, N. 5. Help, assistance, succour, 
remedy; pl. intsizo. 

uku-Sizila, V. trans. To rub corn and 
other grain from the ear with a stone; to 
crush or pound rushes or a shield (to 
make it strong) with a stone or piece of 
wood ; to rub against, as a wheel against 
a stone; to iron linen, etc. Em. To tread 
under the feet and crush a worm, snail ; 

to rub off with the feet, as the rust on 
needles. 

um-Sizilo, N. 6. That which is rub­
bed out or crushed by moving a stone, 
etc., over it; the track or mark left by a 
wagon wheel on the ground. 

So, r. Poss. pron. 4 cl. Its : isiciko saso 
(isitya), its (the vessel's) lid; abantu baso 
(isizwe), its (the tribe's) people, and so on 
through all classes ; emphatic : esaso isi­
ciko, its own lid ; abaso abantu, its own 
people. It is used (a) with prep.: yik' 
amanzi ngaso, draw water with it (the 
vessel) ; ndinaso (isono), I am with, i.e. 
I have, sin ; kubeke ukutya pezu kwaso, 
(isitebe), put the food on it (the eating­
mat). 

(b) With the Copula and Cause 4 cl. : 
siso, it is it, by it : wabujiswa siso 
(isif o), he died from sickness; see Si ( c). 

1. Pron. subj. of the Condit. future: 
(a) r. p. pl. : sopeka, we will cook. (b) 4 
cl. sing. : isibane socima, the candle will 
go out. 

3. Contrac. of sayi: ndiya kude, andi­
sokubuya, I go far away, I shall never 
come back; apo ndingasokubonwa ngu­
mntu, where I shall no longer be seen by 
anybody. 

ili-So, N. 2. Eye; pl. amehlo. 
ubu-So, N. 7. Face; see under uku-Sa I. 
u-So, N. r. (contrac. from u-Yise): usom-

fazi ka-John, the father of John's wife; 
u-Somandla, lit. the father of power or 
might, i.e. the Almighty; usokwazi konke, 
the Omniscient; usobulumko, the All­
Wise ; usobukosi, the source of authority 
or rule ; u-Sonini nanini, the Eternal, 
Everlasting Father. 

um-Sobo, N. 6. Solanum nigrum, Lin.; 
the nightshade, used as medicine for ring­
worm. 

um-Sobosobo, N. 6. The fruit or berries 
of the um-Sobo. 

Sodwa, Adj. ref. to 1 p. pl. We alone; we 
only ; and 4 cl. sing. : isibane sodwa, the 
only candle; see u-Dwa. 

i-Sohlwayo, Chastisement; see uk­
Ohlwaya. 

uku-Soka, V. trans. To instal circumcisec 
lads into manhood by giving them pres-
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ents when they come out from their seclu­
sion (esutwini) and are publicly acknowl­
edged as men by the assembly of men: 
ete lempahla ndandiyisokwe ngu-Mata, 
give me these things I was presented with 
by Mata. 

i-Soka, N. 2. A young, unmarried man, 
a bachelor; usokadala, an old bachelor. 

ubu-Soka, N. 7. Bachelorhood, celibacy. 
i-Soko, N. 2. An established general mode 

of action which obtains in a community; a 
peculiar, familiar custom. Em. The 
~tones put under a pot in cooking, hence, 
tripod. Adv. Always : isoko lenteto lifu­
tshane, the speech is or is wont always 
to be short, (cf. uku-Seka). 

u-Sokotye, N. 1. Nickname for a monkey. 
uku-Sola, V. intrans. To feel a dislike to 

a person or thing; to be dissatisfied, dis­
contented with, so as to reject the company 
of a person; to look sulky; to pout, grumble: 
wandisola ngomsebtnzi wam, he grumbled 
about my work ; usoliwe ngumlambo, the 
river is dissatisfied, angry with him, (said 
when one gets a rash by crossing a river) ; 
to accuse another of stinginess and nig­
gardliness; to blame, find fault with ; to 
reprove, disapprove of: wazisola ngokwa­
ke, he blamed himself, i.e. he regretted. 

-Soleka, Stat. form. To be blameable: 
umntu ongasoltkiyo, a blameless man, 
one without reproach. 

um-Soli, N. 1. One who finds fault with 
everything ; one who blames another, 
grumbles, looks gruff. 

isi-Solo, N. 4. Blamefulness. 
um-Solo, N. 6. Rash : umntu unomsolo, 

a person with a rash or eruption on the 
skin, (caused by the river). 

um-Solo womlambo, N. 6. Matricaria 
nigellacfolia, medicinal plant used for rash. 

i-Soloko, N. 2. Something nice, desired 
by the heart. 

i-Solokotyo, N. 2. Appendage, etc.,= 
i-Solotya. 

u-Solontsi, N. 1. The sweet pumpkin 
introduced into South Africa from Ceylon. 
(Kaffirised from the English Ceylon). 

uku-Solora, V. intrans. To be solicitous, 
concerned ; to make as if searching for 
something lost; from the Du. zorgen. 

i-Solotya, N. 2. Any ornament which 
hangs on a dress like a fringe; the tail 
or appendage of a head-dress ; a sash, 
scarf; the corner of a shawl; fig. refine­
ment of speech ; trifles ; small matters. 

uku-Soma, V. intrans. To begin or try to 
speak a foreign language, but in such a 
way that it cannot be understood. 

u-So-makolwa, N. I. The father of be­
lievers ; see u-So. 

u-So-mandla, N. 1. The Almighty ; see 
u-So. 

uku-Somba, V. intrans. To be on the 
move. 

u-So-mbawo, N. 1. The father of fathers ; 
great father, ancestor; see u-So. 

u-Sombalase, } H . 
u-Sombolashe, N. I. I. for m-Kanga. 
uku-Sombu.lula, V. intrans. To escape 

or slip from the grasp; to pull one's self 
away from the hold of another person by a 
twist or wrench : ndambamba, kodwa waso­
mbulula esandleni sam, I seized him, but 
he slipped away from my hand. 

-Sombu.lulisa, Gaus. form. To rescue 
from the grasp of another by causing the 
person or thing to slip from the grasp. 

-Sombululisana, Caus.-recip.form. To 
assist each other to slip away from the 
grasp of each other. 

i-Somelezo, Refreshment, etc. ; see uk­
Omeleza. 

u-So-mfazi, N. I. A husband's father-in­
law ; see u-So. 

i-Somi, N. 2. ] uida morio, the red winged 
spreuw, the Cape glossy starling. 

i-Somweshi, N. 2. HI. Kind of hawk. 
Sona, Pron. emphat. 4 cl. Nditeta sona 

(isono,) I speak about it (sin) ; esona si­
tya. sikulu, the great vessel; esi sesona 
sikulu, this is the great one. 

i-Sona, A destructive plant; i-Sonakalo, 
destruction ; i-Sonakalelo, loss ; i-Soni, 
sinner; i-Sono, sin ; see uk-Ona, and 
uk-Onakala. 

u-So-nantsi, N. I. The father of So-and-so. 
uku-Sondela, V. intrans. To approach, 

draw nigh, come near: sondelani apa, 
come ye here. 

-Sondelana, Recip. form. } ,. 
-Sondelelana, Recip. 2.form. 10 ap-
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proach each other: lento 1,zayingasondele­
lani nam, this thing must not approach 
me. 

-Sondeza, V. trans. Gaus. of uku-So­
ndela. To cause to approach ; to bring 
near. 

-Sondezela, Rel.form. To bring near to. 
um-Sondezo, N. 6. That which is brought 

near (a species of offering). 
um-Sondezo, N. 6. Scutica indica, Br. 
i-Sondo, N. 2. The lower edge of a gar-

ment, corner, selvage, lappet. 
i-Sondlo, Maintenance ; see uk-Ondla. 
um-Sondlo, N. 6. A hiss. 
u-So-ndoda, N. r. A wife's father-in-law. 
uku-Songa, V. trans. To roll up, as a 

coil of things; to wrap up, to fold a gar­
ment; fig. to turn back or off; to keep off 
or back; to prevent: songa inlwmo zinga­
ngeni emasimini, turn back the cattle so 
that they may not go into the garden; fig. 
to turn away a person from a purpose by 
persuasion: anisayi kundisonga kulom­
sebenzi, you will not dissuade me from that 
enterprise ; wasonga isandla kunz, he 
withdrew his hand from me. 

-Songana, Recip.form. To be contracted, 
shrunken, dried, hard (a skin) ; to prevent 
each other. 

-Songeka, Stat.form. To be such as can 
be folded; to be dissuaded, threatened. 

-Songela, Rel. form. To fold a garment 
for another; to coil, wrap up for; to en­
velop into another thing; to turn for 
another person : ndison!(ele inkomo, turn 
the cattle for me; fig. to be resolved to do; 
to threaten, menace for the purpose of 
bringing another to consideration, or turn­
ing the mind to the object which is the 
cause of threatening. 

-Songelana, Rel.-ncip.form. To threat­
en one another. 

isi-Songelelo, N. 7. A wrapper. 
isi-Songelo, N. 7. A threat, menace, 

resolution, determination. 
u-Songelo, N. 5. 1 A f 1 . 
um-Songelo, N. 6. 5 ct o t 1reatenrng, 

menacin9;, resolving-, determining, decid­
ing. 

um-Songelo, N. 6. A creeper with yellow 
flower, 

i-Songo, Support, care; see uk-Onga. 
i-Songo, N. 4. Savour, taste. 
i-Songololo, N. 2. A species of millipede; 

(with a long, black segmented body). 
i-Songulo, A skimmer; see uk-Ongula. 
i-Sonka, Bread; see is-Onka. 
u-So-nkazana, N. I. The father of the wife. 
Sonke, Adj. 1 p. pl. We all. 4 cl. sing.: 

isonlw sonke, a whole loaf or all the bread; 
see Onke. 

uku-Sonta, V. trans. To form many fila­
ments into one thread by twisting; to spin, 
twist a thread or rope; to do neat, artistic 
work. 

-Sonteka, Stat.form. To be fit for spin­
ning or for twisting : uboya buyasonteka, 
the wool twists well together. 

-Sontasonta, Freq. form. Of the winds, 
to twist off the ears of maize. 

-Sontelela, Rel. 2. form. To weave, 
plait, twist a rope. 

i-Sonti, N. 2. Skilfulness; fig. sober-
mindedness, virtue. 

um-Sonto, N. 6. Podocarpus Thunbergii, 
Hook. 

um-Sonto, N. 6. Anything twisted or 
spun; a thread; dimin. umsontwana, a 
fine thread. 

i-Sonwabiso, see uk-Onwaba. 
i-Soso, Piece of meat, etc.; see uk-Osa. 
uku-Sosonga, V. trans. To shorten a 

distance. 
i-Sota, HI. Sun; see uk-Ota. 
i-Soya, Attractive appearance, etc.; see 

is-Oya. 
i-Soyikiso, Scare-crow; see uk-Oyika. 
u-So-zinto zonke, N. I. Father of all 

things. 
ili-Su, N. 2. The thin soft flesh on the 

chest : ilisu lesibini, the second best. 
isi-Su, N. 4. Abdomen, stomach, womb; 

isisu siyandiluma, my stomach troubles 
me; ndinesisu, I have stomach-ache; wa­
piwz ' isisu, she had a miscarriage; unesisu, 
she is pregnant; isisu sal~'e silddu, he has 
a large belly. 

uhi-Su, N. 5. pl. izz'ntsu. The skin of 
men and smaller animals, as calves, sheep, 
etc. ; z'ngubo enol/1su, a thick blanket. 

ulu-Su, N. 5. Stomach or pau11ch of 
cattle, viz. the skinny part, the tripe; the 
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meat reserved for women ; ongenalus{i, he 
is thin, slender. 

Suba, ( Contrac. from sukuba, to happen, 
etc.,) see uku-Ba, I.B. 

uku-Suba, V. trans. To take a part or 
portion with the two hands, (meal, sugar, 
etc.) ; to dip out with the two hands; fig. 
to hurry on cattle when pursued or expect­
ing pursuit. 

-Subela, Rel. form. To give a portion 
to : umsubele kulombona, give him a por­
tion of that maize ;=Caph.la. 

uku-Suduka, V. intrans. To stand or 
go aside out of the light : suduka, isitumn' 
sako sindisitile, get out of the light, be­
cause your shadow intercepts my view. 

-Sudusa, V. trans. To remove a thing 
which intercepts the light, so as to allow 
the light to fall on any place or object; to 
remove obstacles out of the way. 

uku-Suka(ukw-Esuka), V. intrans. To 
get up, start, get away or get out of the 
way, so as not to hinder or intercept: suk' 
apa, get away from here; suk' endlwini 
yam, go out of my house, (used in an in­
sulting way) ; to get up, jump off or fly out 
(a cork, wedge, etc.) ; ndesuka imitsi, I 
jumped up; to arise from resting on a 
journey, so as to proceed onward: sasuka 
kona sahamba, we rose from thence and 
proceeded ; suk' ume, arise (from a sitting 
or recumbent position) and stand; wasuka 
wahamba, he got up and went ; kwesuka 
impambano pakati kwabo, there arose a 
dissension among them; ukusuka kwalo­
nto kwaba nje, the rise or commencement of 
that affair was thus. 

As Aux. verb it is used (a) conjunc­
tively "then, thereupon" : wasuka wati, 
then, after that he said; (b) in a depreca­
tory sense "to start doing" : ngokusuke 
udle, by your eating; (c) ngokusuka ba­
tande, lit. through their starting and lov­
ing, i.e. by their loving, (c) Adv. 
"immediately, straightway": basuka ba­
zishiya intambo zabo, straightway they 
left their nets ; yasuka yangamawa, then, 
i.e. immediately, they became rocks. 

-Sukasuka, Freq.form. To go or wander 
about from one place to another without 
tarrying long in one place ; to go to and 

fro; fig. to be fickle, restless, unsteady, 
not to abide in one place. 

-Sukela, Rel. form. To arise or leave a 
place and proceed to another for some 
special purpose; to get up, start for; to 
run after : ndi'yakumsukela umntwana 
warn, I will go after my child; to pursue 
after: sisukel'impi, we are pursuing the 
enemy; usukele inyamakazi, he has start­
ed in pursuit of the game; fig. to desire 
heartily; to long for: lento isukelwa nga­
bantu, the people hanker after this 
thing. 

-Sukelana, Rel.-recip. form. To run, 
follow one after the other; fig. to be busy, 
occupied with ; to pursue zealously : usu­
kelana nezinto ezikohlakeleyo, he runs 
after bad things. 

-Sukisa, Gaus. form. To cause or make 
to start, pursue, etc. 

um-Suka, N. 6. (a) The neck or part of 
an assegai which is inserted into the hand­
le. (b) Shorobulus fimbriatus, a species 
of tough blueish grass. 

uku-Suka, V. trans. To dress a hide, so 
as to soften it; to curry leather; to full, 
mill; fig. to prepare (the heart). 

um-Suki, N. I. A fuller, currier. 
u-Suku, N. 5. pl. intsuku. A day of 

twenty-four hours; the whole period of the 
earth's diurnal motion: usuku lokuzalwa 
kwake, his birthday; ngosuku lonke, all 
day long; ngentsuku zonke, day by day. 

ubu-Suku, N. 7. Night (from sunset to 
sunrise) ; darkness; lac. ebusuku, in the 
night; kusebusuku, it is now night. 

Sukuba, Soever; see uku-Ba I.B. 
uku-Sukuka, V. intrans. To wear off, 

etc., =uku-Sinya. 
uku-Sukula, V. trans. (a) To sharpen a 

knife or other instrument to a fine, keen 
edge; fig. to excite, rouse, urge on. (b) 
To bury leopards' or other animals' bones 
in a garden for the purpose of getting a 
good crop. 

uku-Sukuma, To get up anrl stand; see 
uku-Suka. 

ama-Sukwini, N. prop. A clan of 
Hottentots. 

uku-Sukuzana, Recip. form. To join 
battle; to strive for superiority; to ·con-
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lend: bayasukuzana 111;obukidu, they are 
striving (in opposition) for superiority. 

uku-Sula, (Em. uk-Osula), V. trans. To 
wipe away or off (dirt or nllh, or any 
adhesive matter) : sula izitya, wipe Lhe 
dishes ; sul'umlomo, wipe the mouth ; 
sula inyembezi zako, wipe away your tears; 
to wipe off rust, etc., from an article (sword) 
so as to cleanse or polish it; fig. to obliter­
ate, extinguish, exterminate; to remove 
or clear away a charge or suspicion of 
guilt: su!a elotyala, withdraw, or clear up, 
or prove that accusation : alrnlionto a11ga­
sulwa ngayo, there is nothing to clear his 
character with. Phr. ukusul'udaka, de­
noles the first intercourse of a circumcised 
youth with his paramour; ukusula izikali, 
to fight the first fight; kendisul'umlomo, 
give me food (for the first Lime) to break 
my hunger. 

-Suleka, Stat. form. To be fit for wip­
ing: iqiya iyasuleka, the handkerchief 
wipes well; intsila £yasulelw, the dirt 
goes off. 

-Sulela, Rel.form. To wipe off at, upon; 
to befoul ; to be contagious ; to communi­
cate disease to another: isifo siyasulela 
abantu, the sickness is contagious, catches 
on people; bayasulela ngesijo sabo, lhey 
impart their sickness to us; sisulelwe izono, 
we are infected with sin ; fig. to implicate 
in a charge of guilt ; to endeavour to trans­
fer guilt to another: uyandisulela ngetya­
la lal,'e, he implicates me in his guilt. 

-Su.lelela, Rel. 2. form. To be trans­
mitted to (by infection): isono sisulelelwe 
lmti, or ebantwini, sin is transmitted to us, 
or to the people. 

-Suleleka, Rel.-stat. form. To be be­
fouled. 

i-Sulelebe, N. 2. Contagiousness. 
isi-Sulo, N. 4. Anything for wiping with; 

a towel. 
um-Sul'udaka, N. r. The first wife of a 

chief. 
ubum-Sulwa, N. 7. Innocence. 
ukuba m-Sulwa, V. trans. To be inno­

cent: indawo emsulwa, ,rn innocent matter. 
um-Sulwa, N. r. An innocent, virtuous, 

blameless person ; one free from guilt. 
isi-Sulu, N. 4. (a) Anything easily ob-

2 Z 

tained, or got below its real value; a bar­
gain, profit; a lucky chance or unexpected 
present or piece of fortune; a windfall: 
ufumene isisulu, you made a good bar­
gain, profit or gain; usisulu, you are a 
child or favourite of fortune, a lucky per­
son. Adv. ngokusisulu, for nothing, gratis; 
kasisulu, ngesisulu, easily. 

(b) Spoil, prey, liability to danger: sisi­
sulu somgwebo, we are in danger of or 
subject to judgment; we incur judgment. 
Phr. usisulu sombinza, he is very stupid. 

ubu-Sulu, N. 7. w,ed as Adv.: wayizuza 
busulu lenkomo, he got this cow by chance 
or fortune. 

ukuti-Sululu, V. intrans. To go slyly 
aside; to leave a company of men secret­
ly. 

uku-Sulunga, V. trans. To be in good 
order, clean, neat, fine; to be quiet, 
solemn, awful; fig. to bear content or 
scorn silently. 

-Sulungeka. Stat. form. To be in a 
quiet, orderly, etc., state (house, mind) i 
to keep silence. 

-Sulungisa, Gaus. form. To make or 
cause to be silent, orderly, solemn, etc. ; 
to beautify by removing defects; to clear 
from impurities; to celebrate, solemnize. 

i-Sulungeko, N. 2. That which is free 
from defects of its kind; a quiet, beautiful 
thing. 

i-Sundu, N. 2. Phoenix reclinata, wild 
palm or palmetto, used by circumcised 
boys for making their peculiar dress. 

um-Sundulo, N. 6. (a) The earthworm, 
Em. umsundu. (b) The strong tendon 
which runs along the back part of the neck 
and gives support to the head. 

uku-Sunduluka, V. intrans. Em. To rise 
and depart; cf. uku-Suka and uku­
Nduluka. 

uku-Sunduza, V. trans. To push vio­
lently and forcibly forward or away: su­
nduza in!wnyana, ayivunzi ukuhamba, 
push the calf before you, it will not go by 
itself ; to repel or check an advance : su­
nduza ezoJ1to, pu'->h those things away ; 
sunduza nxamnye, push aside, put off; fig. 
to respile, depose. 

-Sunduzana, Reczp. form. used with na. 

 

 



SU 378 SW 

To resist the approach of any person or 
thing; to contend against any influence 
or principle which seeks to gain a place in 
the affections or in the heart: wasu ndu­
zana 1zo 1.-z11.'a kwentlz'ziyo ynl.:i:, he resisted 
the convictions of his heart. 

-Sunduzela, Rel. form. To push, etc., 
for another or to a certain place. 

uku-Sungula, V. trans. To commence 
an operation or enterprise, espec. agricul­
tural operations in sprino--time: ndasu­
ngula ukulima, I commenced ploughing; 
to give the first stab or blow ; pass. to be 
renewed, dedicated, consecrated. (This 
word was used by tsikana, the Kaffir 
prophet, of himself, when he commenced 
his special mission to the Kaffirs). 

uku-Susa, V. trans. (Caus. of uku­
Suka). To remove, take or send away; 
wesusa abakonzi ba/;:e, he sent forth his 
servants; to cause to depart: sisuse i11go­
zi, take from us the misfortune ; to force 
or compel away: msuseni, take him away, 
i.e. away with him from the earth ; fig. lo 
commence at, extend from: umlilaba 
usus' apa ude uye phya, the ground com­
mences here till it reaches there, i.e. ex­
tends from here to there. 

-Susela, Rel. form. To start, as on a 
journey, or as young birds leave their 
nest for flight ; to begin an answer ; to 
commence, begin to speak: basusela 11/w­
ti, they commenced to say; with ad1_1erb. 
meaning: sisusela kwelixesha asazi ,wm­
ntu, we henceforth know no person. 

isi-Susa, N. 4. The cause or origin of a 
matter: mbuze isisusa salendawo, ask 
him the cause of this matter. 

i-Sutb., N. 2. The company, club or kraal 
of the circumcised youth. 

um-Sutb., N. prop. pl. abe-Sutit A person 
of the Basu to tribe living North of the 
Orange river. 

uku-Suza, V. intrans. To pass wind; 
fig. to misconduct one's self. 

-Suzela, Rel. form. To pass wind in the 
presence of another; to sting (bee, scorpi­
on). Phr. inyosi zingasuzela sazeke zi­
tyebile, when bees sting, they certainly 
have honey. 

uku-Swabuluka, V. intrans. To stretch 

one's self when tired : abuswabuluh ubu­
so bnkb yi11illa? shall not thy countenance 
be lifted up, i.e. have a free, open look? 

-Swabulula, V. trn11s. To stretch what 
is contracted, cramped, crooked. 

ukuti-Swahla, V. intrans. To make a 
noise like that of s;md when thrown, or a 
shot when fired. 

um-Swane, N. 6. The cont<.:nls of an 
animal's stomach after ckath. 

u-Swazi, N. 5. pl. infswazi. A switch; 
fig. a bottle of brandy carried by one go­
ing to see a friend. 

ukuti-Swe, V. trans. To throw far be­
hind. 

uku-Sweba, V. trans. To pinch. 
i-Swekile, N. 3. Sugar, (from the Du. 

zuiker). 
uku-Swela, V. 1·ntrans. To want, lack; 

to be deficient in; to be destitute of; to 
be in need of : 11d1yiswele imali, I am in 
want of money, i.e. I require money. 

-Sweleka, Stat. form. To be scarce, 
lacking, not to be attained without difficul­
ty : 11/wdla lwyaswelel.:a nonyaka, this 
year food is very scarce i to be wanting; 
to be thin, few, sparse, rare, seldom : 
inwele ziswelel.:ile, the hair is wanting, i.e. 
thin, scant. 

u-Swela, N. s ;=uku-Qala. 
ubu-Swela, N. 7. \Vant, poverty. 
isi-Sweli, N. 4. One who is poor, needy, 

in want. 
u-Swelo, N. 5. pl. i,ztswelo. \Vant, 

destitution. 
uku-Swempa, V. trans. To foci, touch, 

pinch, scratch with the finger-nails; fig. to 
stir, turn up. 

-Swempana, Recip. form. To scratch 
one another. 

isi-Swenye, N. 4. Any bundle of maize 
or corn tied together by the leaves of the 
cobs or ears and hung in the air to get 
dry; a bunch, cluster. 

um-Swi, N. 6. (a) The blue coloured 
thrush. (b) A kind of blue L ·ad. 

uku-Swila, V. tra11s. To skim off; fig. 
to cheat; to put one off with fair words; 
to cause one to get nothing. 

i-Swili, N. 2. The whole stomach of 
animals. 
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T has both its simple sound (inspirated) 
as in the English tame, and its expirated 

(explosive) sound marked t' as in the Eng­
lish fat. Its combinations arc the sibilant ts 
which has a stronger ( expirated) sound 
than the same combination in English ; 
ts!,, which has the sound of ch in clz u rch ; 
and fy, the sound which is heard · in vir­
tue. 

ukut1-Ta, V. intmllS. Applied to the 
action of the sun when it shines with in­
tense heat and seems to smite the ground 
so as to scorch up the vegetation : ilanga 
lite-ta Zada loma ilizwe, the sun shone or 
smote with intense heat, until the country 
was burnt up; to re:flect (sun) ; fig. to 
reflect, consider, meditate upon. 

ili-Ta, N. 2. A single ray or stream of 
light shining from between clouds after 
rain, or from a fire lighted among trees for 
a bivouac at night by travellers. 

um-Ta, N. 6. A ray of the rising sun en­
tering through a narrow opening; fig. a 
stitching pain, painful nerve : u 11omtt'i we­
dolo, or usedolweni ;=uxakehle, he is a 
weak-kneed man; fig. one who does not 
speak out from fear of becoming indecent. 

ukuti-Ta, V. trans. To appreh(;.11d, ar­
rest. 

uku-Ta, V. trans. pass. tiwa. To pour in­
to anything with a small opening, e.g. to 
pour water into a bottle; to pour milk in­
to the narrow neck of the rnilksack, ac­
complished by folding the hands under 
and placing the thumbs on the edge of the 
milk basket so to make a narrow passage or 
lip, through which the milk flows into the 
neck of the milksack: yz'tt'i ubz'si emvabeni', 
pour the milk into the sack; alukatiwa, it 
is not yet poured out of or into the vessel; 
wayita emqale11i wake, he poured it down 
his throat. Em. to give a name : seumte-ta 
igama-na t' have you already given (the 
child) a name'? There are to be distin­
guished the following forms : at£1, ab­
brev. rel., who or which pour in ; £i.ta, ab-

sol. past, they poured in ; ata, conj. past, 
and they poured in ; ii.ta short present, 
they pour in. 

-Tela, Rel. form. To pour out into: lute le 
ubisi eselweni, pour the milk out into the 
calabash; euphem. to emit semen virilis, 
i.e. to lie with a woman. 

-Telana, Recip.fonn. To pour together, 
one on the other. 

-Telela, Rel. 2. form. To pour out often; 
fig. to join a company either for war or 
any other purpose of co-operation ; to give 
succour or assistance; abateleli mntu, 
they do not help any man ; batelele kwi-
11tshaba zetu, they joined our enemies. 

-Telelana, Rel. 2-recip. fonn. To co­
operate together for any purpose; to form 
a union, or confederacy as among work­
men : ndatelelana nabo, I joined with them 
for the same purpose. 

um-Teleli, N. I. A confederate. 
isi-Ta, N. 4. A stack or heap of corn yet 

in the car. 
ubu-Ta, N. 7. Violent commotion of the 

mind ; passion, violence. 
um-Ta, N. prop. The place called Ox­

kraal. 
in-Taba, N. 3. Mountain; dimin. inta­

tyana, a small mountain. 
in-Tab' entsiza, N. prop. The young 

men's mountain between Mount Frere and 
Kokstad. 

in-Taba ka-Centane, N. prop. Kenta­
ni mountain in Gcalekaland. 

in-Taba ka-Hoho, N. prop. A mountain 
at the head of the Keiskamma river in 
which the Gwiligwili has its source. (It 
is said that Rai:-abe purchased this mount­
ain from the original possessor Hoho, a 
Bushman chief.) 

in-Taba ka-Molokazi, N. prop. The 
skeleton ; a rocky mountain near the source 
of the Tyumie. 

in-Taba ka-Ndoda, N. prop. The Debe 
mountain, or the man's mountain; a con­
spicuous hill at the source of the Debe 
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in-Taba ka-Nqwaru, N. prop. A 
mountain in \Vestern Tembuland. 

in-Taba ka-Nyaba, N. prop. A mount­
ain North of the Sihota mountain on the 
Great Kei river. 

in-Taba yakwa-Tuku, N. prop. Pato's 
Kop in the Divi~ion of Fort Peddie. 

in-Taba yegqirakazi, N. prop. Gaika's 
Kop ; a high mountain North of the 
Molokazi mountain. 

in-Taba yonoronxoba, N. prop. The 
Gwali mountain. 

in-Taba yomoya, N. prop. Lit. the 
mountain of the wind ; the Winter­
berg. 

in-Taba ka-Sihota, N. prop. Mountain 
near the Great Kei Bridge. 

ukuti-Tabalala, V. intrans. To lie in an 
orderly way. 

in-Tabalala, N. 3. A large quantity, or 
heap of thrashed corn, spread out; a great 
number in opposition to a few, abundance. 
Adj. Many, abundant. 

uku-Tabalaza, V. trans. To hinder, stop 
one from entering the house; fig. not to 
make any progress. 

uku-Tabata, contrac. tata, V. trans. pass. 
tatyatwa. To receive, take, take hold 
of ; to take a thing so as to retain it ; 
tabata umntwana, take the child ; akavu­
mi ukunitabata, he will not take it; eu­
phem. for to conceive : watabata esiza­
lweni, she conceived. 

-Tabatana, Recip. form. To take one 
another ; to marry by Christian rites; to 
take one's part; to enter or embark with 
one in the same business, or companion­
ship : ndati:r.batana naye, I had to do with 
him, I sided with, joined him. 

-Tabateka, Stat. form. To be taken : 
tabateka uposeke elwandle, be thou taken 
and cast into the sea ; watabateka 
(stronger than waz(!keka) ngumsindo, he 
was overpowered by wrath. 

-Tabatela, Rel. form. To take for or 
on behalf of another or to a certain place ; 
to bewitch by taking one's blood, clothing, 
etc., and manipulating it. It is also used 
n a prepositional sense : to take, begin 

from : kutabatele esipelweni somhlaba ku­
se esipelweni sezulu, from the uttermost 

part of the earth lo the ullennost part of 
he;:i.ven. 

-Tabatisa, Gaus. form. To c;1use to 
t;,ke; tu take ;iJong with another. 

um-Tabata, N. 6. A number of people 
who club together to work in a garden, 
etc. 

isi-Tabataba, N. 4. That which, as a 
breach of the law, is imputed to all in 
the vicinity, or to a whole clan, the actual 
transgressor being unknown ; tribute. 

isi-Tabazi, N. 4. A fine plain or meadow ; 
a low lying part of the country. 

Tabi ! Oath by Rarabe's daughter. 
i-Tafa, N. z. A flat piece of country, a 

plain or plateau. 
i-Tafile, N. 3. A table, from the Du. 

tafel. 
in-Taka, N. 3. The generic term for a 

bird or fowl. 
in-Takakazi, N. 3. Female of the bird 

u-Jobela, the black widah. 
i-Takane, N. z. A lamb or kid: italwne 

legusha, a lamb ; itakane lebokwe, a kid. 
uku-Takata, V. trans. To secretly prac­

tise evil against another person ; to be­
witch. 

-Takatana, Recip . form. To bewitch 
each other. 

ubu-Takata, N. 7. Witchcraft. 
um-Takati, N. 1. A witch or wizard who 

employs or is believed to employ all kinds 
of means-poison, conjuring and the acts 
which are styled witchcraft by other 
nations-for procuring injury to the lives 
and property of others. 

u-Takato ;=ubu-Takata. 
ubu-Takataka, N. 7. Em. Weakness, 

etc.,=ubu-Tataka. 
in-Takazana, N. 3. A small bird, black 

with long tail. 
uku-Takazela, V. intrans. To utter a 

joyous exclamation of satisfaction at any 
event ; to applaud, assent to, agree with 
joy, e.g. as the huntsman applauds his dog 
when it seizes the game, or as warriors 
shout for victory. 

isi-Takazelo, N. 4. Applause, assent. 
in-Tak'embila, N. 3. The <lassie bird. 
in-Tak'obusi, N. 3. The honey guide, 

which leads by its cry to a nest of bees in 
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the forest or wherever it may be, and sits 
near by on a tree till Lhe honey is extracted, 
expecting a small portion of the honey­
comb as its reward, which it eats at its lei­
sure on the ground. 

in-Takumba, N. 3. A flea. 
i-Takutaku, N. 2. A soft, flimsy sub­

stance; loose, transparent stuff for gar­
ments. 

i-Tala, N. 2. A shelf or loft for storing 
provisions; cupboard ; fig. a bier ; itala 
lenzvubu, a children's game. 

i-Tala, N. 2. A ledge of rock; stony 
rocky ground; a part of the earth's sur­
face where the bare rock is e.· posed. This 
word and its locative et/rleni are found as 
place names in various parts of the country. 

ubu-Tala, N. 7. Flatness of surf ace on a 
rock ; flat rocky surface. 

um-Tala, N. 6. (a) Erianthus or Eulalia 
Capensis; a kind of very coarse grass 
growing in swamps; a kind of sedge called 
Tambookiegrass. (b) The tendon of the 
first stomach of animals. 

uku-Talala, V. illtrans. To be unable to 
do something from ignorance, or to do it 
clumsily. 

-Talalisa, Gaus . form. To be indifferent 
and unconcerned about a matter, not to 
care for it; to disregard it; to treat it with 
contempt; to be without care or anxif'ty in 
the presence of danger; lo act as if one had 
not seen it; fig. to balance, poise, walk 
softly. 

uku-Talasa, V. intrans. To walk strad­
dling and tottering, like a drunken man, 
or as one who has wounds between the legs; 
fig. to strut proudly. 

u-Talaso, N. 5. Tottering: umti wotala­
so, brandy. 

uku-Talasa, V. intrans. To be indepen­
dent; not to care for one after having been 
helped by him. 

uku-Talaza, V. trans. To look upon 
with suspicion or mistrust; to survey care­
fully by raising the head and looking in all 
directions. 

i-Tamara, N. prop. Left tributary of the 
Keiskamma river. 

uku-Tamba, I. V. intra1Zs. To be or be­
come soft, pliant, supple, flexible, weak: 

intambo z'tambile, the thong is soft; fig. to 
become tame; to be easily impressed, civi­
lized, subdued: umntu otambileyo, a gen­
tle, well disposed person who is easily en­
treated and persuaded. 

-Tambeka, Stat. form. To be in an ob­
lique or slanting position; to walk or stand 
out of the perpendicular; to be sloping, 
declivous, steep, (mountain): i"mbiza z'ta­
mb'ellile, the pot stands obliquely. 

-Tambekela, Stat.-rel. form. To glide 
into; to wane. 

-Tambekisa, Stat.-caus.f01,nz. To place 
ur put obliquely; to make lo decline. 

-Tambela, Rel. form. To submit to: 
wat/rnzbela u mteto, he submited to the law. 

-Tambisa, Gaus. form. To make soft; 
to anoint (the body) ; to lubricate a ve­
hicle or machinery with fat or oil; fig. to 
tame, subdue. Phr. tambisa amadolo, 
rnn fast. 

i-Tamba, N. 2. A maize-cob when partial­
ly ripe; fig. a person who is soft and sub­
m1ss1ve. (The people who in 185b sub­
mitted to the command of N ongqause to 
slaughter all the cattle were called ama­
Tamba). 

i-Tambeka, N. 2. Declivity, cliff; the 
slope of a mountain. 

in-Tambiso, N. 3. } A · · 
isi-Tambiso, N. 4. 11 anomtmg. 
i-Tambo, N. 2. (a) A bone, pl. amata-

mbo; fig. old quarrels and contentions. 
(b) A small white bead generally worn by 
Kaffirs, and so named because it resem­
bles bone in its substance; a kernel. (c) 
Kind of plant. Phr. bamba z'tambb, hold 
fast, aim straight. 

in-Tambo, N. 3. Thong, rope ; dimin. 
intanJana, a small thong. Phr. z'nduk' 
intambo l bring here a kerrie and a thong ! 
(to strangle and despatch a person). 

isi-Tambo, N. 4. A snare laid on the 
ground. 

u-Tambo, N. 5. A net; a snare for birds 
made of string. 

ubu-Tambo, N. 7. Flexibility. 
um-Tambo, N. 6. (a) A vein, artery; 

fig. the ribs of IP.aves. (b) The time dur­
ing which the ground remains soft after 
rain. 
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uku-Tamba, II. V. intrans. To move 
in regular and measured circles, as sol­
diers wheel in exercising-, or as vultures 
make gyrations round their prey in their 
flight. 

-Tambisa, Gaus. form. To drill: tbmbi­
sa amaJoni, drill the soldiers. 

uku-Tambama, V. intrans. To sit down, 
decline, set (sun). 

um-Tambama, N. 6. The decline of the 
day; afternoon ; loc. emtlunMma, in the 
afternoon. 

in-Tambanana, N. 3. (from uku-Ta­
mba II). Rufus; the Merlin or sparrow 
hawk, Du. windhover. 

in-Tambb.la, N. 3. A musical instrument, 
timbrel, (from the Du. tamboer). 

uku-Tamnda, V. intrans. To be genteel, 
noble, polite in speaking and doing . 

in-Tamo, N. 3. The neck; dimin. inta­
nyana. Phr. untamo inamafuta, one who 
is liberal in giving. 

i-Tam,o N. 2• } A mouthful; a bite of 
um-Tamo, N. 6. 

bread; a drop of drink; itamo lepalo, 
medicine for tapeworm. 

i-Tamsanqa, N. 2. Lucky occurrence or 
hit ; happy incident, fortunate chance ; an 
unexpected benefit, whether arising from 
unforeseen circumstances, or conferred by 
one person on another : onetamsanqa, a 
lucky fellow. 

uku-Tamsanqela, Rel. form. pass. ta­
nyusanqelwa. To bestow a particular 
benefit upon another person ; to favour 
him, make him lucky. 

-Tamsanqeleka, Stat. form. To be 
prosperous, in circumstances of good for­
tune; to be the recipient of benefits and 
favour; to alight on such accidentally, 
fortuitously. 

-Tamsanqelisa, Gaus. form. To cause 
to bestow favours or luck upon another. 
(These verbal forms seem to have been 
coined of late). 

i-Tana, N. 2. A miser ;=i-Gqolo. 
um-Tana, N. 6. Dimin. of um-Ti, a small 

tree or shrub : umtana onanzeva, a thorny 
shrub. 

um-Tananangu, N. 6. Wenze umnta­
nanangu, he spoke much to no purpose. 

Tanci, Adv. First in order of time. 
i-Tanci, N. 2. Commencement; used as 

Adv.: ndinzbone nzata11cz", I saw him first. 
uku-Tanda, I. V. trans. To wind up or 

round: ti'inda intambo, wind the string. 
-Tandela, Rel. form. To wind round 

another thing: tr'indela umpini ngenta­
mbb ngolw.ba wapuhle, wind a thong 
round the handle, because it is broken. 

uku-Tanda, II. V. trans. To love, like, 
desire, wish, will, esteem, admire: bayaba­
tt'mda abantwana babo, they love their 
children ; ndiyakutanda ukudla-oku, I re­
lish, enjoy this food; ndiyatanda ukumbo­
na, I desire to see him; ndatanda l.:uye, I 
went at once at him, attacked him. 

uku-Tanda, N. 8. The will : ulwtlrnda 
kwaM makwenziwe, Thy will be done. 

-Tandana, Recip.fonn. To love one an­
other : hayi ukutandana !?wabo / 0 how 
they love one another! 

-Tandeka, Stat.form. To become loved ; 
to be greatly loved; to be lovable; lo be 
or become dear to the heart; to be affec­
tionate: umntwana wam otandekayo, my 
dearly beloved child; hayi, ulmtandeka 
kweminquba yakb / how amiable are thy 
tabernacles ! 

-Tandela, Rel. form. To love, desire, 
wish for or on account of: ndiyazita!ldela, 
it pleases me; ndenJe nJalo ngolwzitl.rnde­
la, it pleased me to do so ; ndimtandela 
ukulunga kwake, I love him for his good­
ness. 

-Tandisa, Gaus.form. To make or cause 
to love, desire, et-:. : wasitandisa ilizwi 
lake, he made us love his word; to en­
courage; wazitandisa kum, he ingratiated 
himself with me. 

ama-Tanda, N. 2. Doubts; see ama­
Tanda-buzo. 

i-Tanda, N. 2. A lover: ulitt'rnda nlwmo, 
he is a lover of cattle. 

in-Tanda, N. 3. One beloved : u J1ya1za 
wam oyinti,nda, my beloved son. 

isi-Tanda, N. 4. A lover: isitcmda bu­
mnyama, a lover of darkness. 

u-Tanda, pl. intri11da, N. 5. A crack in a 
wall or rock. 

isi-Tandane, 1 N One who is 
isi-Tandanekazi, J • 4• 
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loved by another; a trusty, confidential 
person. 

in-Tautlano, N. 3· } Reciprocal love or 
u-Tandano, N. 5. 

pleasure. 
i-Tandazwe, N. 2. Lit. one who loves 

the country, i.e. a patriot. 
um-Tandeki, N. 1. One beloved. 
in-Tando, N. 3. A climber, used as a 

philtre to procure love by rubbing the 
leaves with the hands and rubbing the 
scent or foam from the water in which they 
have been put over the face. 

in-Tando, N . . 3 The affections, love, will; 
viewed as an object; pl. lusts. 

u-Tando, N. 5. The act of loving (subj.) 
u-Tand'uhlanga, N. I. One who loves 

his nation ; a patriot. 
isi-Tandwa, N. 4. A loved one. 
uku-Tandabuza, V. intrans. To doubt, 

hesitate about a matter ; to feel not well 
warranted; to be undecided: Jldisat/mda­
buza nJ[alonto, I am still in doubt about 
that matter; lento ayitt'rndatyuzwa, this 
matter is not to be doubted. 

-Tandabuzeka, Stat.form. To be doubt­
ful. 

-Tandabuzela, Rel. form. To doubt 
about. 

-Tandabuzisa, Gaus. form. To cause 
to doubt; to make doubtful. 

isi-Tandabuzo, N. 4. A doubtful matter. 
ama-Tandabuzo, contrac. ama-Ta11da, N. 

2. Pl. only. Doubts. 
Tandatu, Card. JlUl/l, Six: abantu aba­

thndatu, six persons; abalislwmi elinaba­
tc'mdatu, sixteen persons. 

isi-Tandatu, Ord. JllUJZ. The sixth: 
71nzfila wesitr'rndati1,1 the sixth day. 

uku-Tandaza, V. trans. Orig. to pray 
for mercy or life; at present it has the 
general meaning- lo pray, entreat. 

-Tandazana, Recip.form. To pray with 
each other. 

-Tandazeka, Rel. form. To be entreat­
ed : i11lwsi yatillldazelrn ngllye, the chief 
was entreated by him. 

-Tandazela, Rel.form. To pray for; to 
intercede. 

-Tandazelana, Rel.-ncz'p.form. To pray 
for one another ; to make mutual prayer. 

-Tandazisa, Gaus. form. To cause to 
pray. 

u-Tandazo, N. 5. Praying. 
um-Tandazo, N. 6. A prayer; umta­

ndazo we-Nkosi, the Lord's prayer. 
um-Tandeka, in-Tando, u-Tando, u­

Tand'uhlanga, isi-Tandwa, see under 
uku-Tanda II. 

i-Tanga, N. 2. A general name for plants 
of the gourd tribe; a pumpkin. 

i-Tanga, N. 2. The thigh. 
i-Tanga, N. 2. A place to which weak 

cattle are sent away for better pasturage; 
a farm, cattle station. 

i-Tanga, N. 2. } 'fh d f l f • u-Tanga, N. 5. e see o pu PY rmt, 

such as pumpkins and water melons. 
in-Tanga, N. 3. The house for strangers, 

generally occupied by the second wife, 
widows, old women or unmarried men and 
boys ; lodging house, prison. 

in-Tanga, N. 3. A company of persons 
or animals of equal age : ezonkomo z£nta­
nga 11ye, those cattle are of the same age; 
uyinfa71ga kaban£ ? lit. with whom are 
you of equal age'? i.e. how old are you? 
ndiyintanga eyendisz'leyo, I am as old as 
that man, whose first daughter is married. 

in-Tangatwa, N. 3. One who is home­
less; see i-Ntangatwa. 

ubun-Tangatwa, N. 7. Homelessness; 
see ubu-Ntangatwa. 

in-Tangazana, N. 3. Cephalandra quin­
queflora, the fruit of a kind of passion­
flower with large scarlet seed-vessels. 

u-Tangazana, N. 5. Cucumis africanus, 
marsh mallow, used as an emetic and 
purgative by doctors. 

u-Tango, N. 5. Fence, hedge. 
in-Tanjana, N. 3. (dimin. of intambo), 

a small thong, string, cord. 
i-Tanqa, N. 2. Left tribut;iry of the Go­

nube river. 
u-Tantalala, N. 5. used as Adj. Umla­

mbo 11lut/1ntalala, the river is full of water. 
uku-Tantamisa. V. intrans. To balance; 

to bear gently, carry carefully ; to go 
warily as in a narrow path ; not to tread 
firmly; to climb with shaking limbs; fi.g. 
to be uncertain, not sure or firm in speak­
ing. 
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uku-Tantasa, V. trans. To carry on the 
palm of the hand; fig. umjelo or ijelo 
litantasa amanzi, the ditch or pipe carries 
water. 

uku-Tantata, V. intrans. To step jaunti­
ly, from stone to stone in crossing a river; 
to skip on a flat stone. 

um-Tantato, N. 6. Any contrivance for 
crossing a river, hence, a bridge ; a nar­
row, dangerous path. The pl. is used for 
the steppino- stones placed in a river for 
crossing it by. 

in-Tanyongo, N. 3. Maize which has 
become black from hanging in the smoke; 
intanyonzo zamehlo, red eyes. Adj. 
\Vrathful. 

in-Tapane, N. 3. A great number, plenty, 
abundance. Adj. Many : yenza intapizne, 
make havoc. 

i-Taplle, N. 2. Potato (from the Du. 
aardappel). 

ukuti-Tapb., V. intrans. To appear sud­
denly and unexpectedly : xa ebesateta wa­
ti-tapu umninawe wake, wambiza, while 
he was yet speaking, behold, his brother 
came and called him; imburnbulu ite-tapu 
apa, the ball landed here; tapu I behold! 

uku-Tapuka, } . 
-Tapuluka, V. intrans. To come 

out from a passage or tube : umsi uyata­
puka, the smoke comes out of the chimney ; 
to smoke. 

-Tapukisa, Caus. form. To smoke or 
perfume, as the priest-doctor does to the 
people. 

-Tapuluza } 
-Tapuza, ' Caus. form. To cause to 

come forth in abundance, as smoke from a 
chimney; or in large numbers, as ants 
from the ~round ; to raise dust. 

-Tapuzela, Rel. form. To come forth in 
puffs, as steam from an engine, or smoke 
from a chimney. 

in-Tarantara, N. 3. Mob. 
i-Tatu, N. 2. } 1,... d cl f 1• u-Tatu, N. S· '\.tn ness, ten er cc mg, 

sympathy, mercy. It is often use<l in 

supplications: taru, Nkosi, have mercy, 
0 Lord; tarzwi I have or show ye mercy, 
i.e. allow me to speak, be quiet! In this 
way the people arc addressed by a speaker 

in public meetings, or sick people by one 
who visits them. (Originally the doctor 
(priest) when entering the hut of a sick 
person, said taruni I addressing the ghosts 
of the ancestors and imploring them to be 
propitious, to have mercy on the sick per­
son and withdraw their evil influence from 
him;) tai,'ameva I Alas! 

uku-Tatuzisa, V. intrans. To seek, 
implore, ask for mercy, compassion, peace, 
forfiveness: liamb,i uye kutaruzisa kuye, 
go and ask mercy from him ; to bring or 
bestow mercy; to congratulate, to wish 
joy upon the good issue of an event which 
was attended with danger or serious evils; 
to wish joy in sickness. 

ukuti-Ta-ta, V. intrans. To move with a 
hopping motion ; to jump up like a grass­
hopper. 

uku-Tata, contrac. of uku-Tabata. 
-Tatisela, Caus.-rel. form. Phr. utati­

sele amatole iizaiiane, you have taken the 
young of the hadada, a bird which wili 
follow you crying, i.e. you have offended a 
vindictive man. 

uku-Tata, V. intrans. To be unsteady, 
irresolute, tired, fatigued, alarmed, uneasy. 

ama-Tata, N. 2. Pl. only. The lateral 
cartilage of the nose; nostrils. 

in-Tata, N. 3. A sage, magician ;=i-Ciko. 
isi-Tata, } isi-Tati N. 4. The reflection of a big 

fire or conflagration causing a lig-ht in the 
atmosphere; a distant flame seen during 
the night; fig. a nobleman by birth. 

isi-Tata, N. 4. A darling, favourite. 
um-Tata, N. prop. (a) River between the 

Bashee and Umzimvubu, rising near the 
Baziya mountain; (b) Name of a town 
and division of Tembulan<l. 

ubu-Tataka, N. 7. Softness, tenderness, 
feebleness, weakness, inactivity, laziness, 
indolence: lomntu ubutatal.-a, this man is 
lazy. 

uku-Tatamba, V. i,ztra11s. To hop or 
jump.,.about like a flea or grasshopper; to 
bound 1 ikc a ball ; fig. to escap narrow! y. 

i-Tatamsha, N. 2. That which is plump, 
clumsy. 

i-Tatasholo, N. 2. One who is unaccus­
tomed to active exercise, deficient in energy; 
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an effeminate person; one who is clumsy 
in working, who is timid, having no con­
fidence in his neighbours. 

ubu-Tatasholo, N. 7. Want of confid­
ence, manliness ; effeminacy, softness, 
cowardice ; weakness of mind. 

uku-Tatazela, V. intrans. To lose one's 
presence of mind (cf. uku-Ntantaze­
la. 

um-Ta.ti, N. 6. (a) Pteroxylon utile, 
sneezewood, very durable and inflammable; 
branches of it are burned in sacrifices. (b) 
The river falling into the sea between the 
Nxuba and Gwalana rivers, on which the 
Newtondale mission station is built. (c) 
A tributary of the Keiskamma river. (d) 
imitati. Em. Pride: twemitati, he is 
proud. 

ama-Tatiya-nqo, N. 2. Pl. only. Doubts: 
onamatatiya-nqo, a nervous weak-kneed 
man. 

uku-Tatsheka, V. intrans. To be stiff; 
(Kaffirized from the English starch) ; fig. 
not to be well up in manners. 

Tatu, Card. num. Three: izinti ezintatu, 
three laths; ezilislwmi elinantatu, or eli­
nesitatu, thirteen. 

isi-Tatu, Ord. num. The third: umhla 
wesitatu, the third day. 

i-Tatamsha, N. prop. The mouth of the 
Kowie river. 

isi-Tauwa, N. 4. A child whose intellec­
tual powers are not yet developed ; a dolt, 
stupid person, one deaf to listen, disobe­
dient; one who is insane. 

um-Ta.yi, N. 6. A drinking bout. 
Te, Perf. of uku-Ti, which see. 
ili-Te, N. 2. Lust, appetite, concupiscence, 

bulimy; pl. amate, saliva, spittle. Phr. 
uzekelwe amate, he was misunderstood, 
angry. 

i-Tebe, N. 2. The rump of a beast. 
isi-Tebe, N. 4. A small, closely woven 

mat used as a kind of tray or dish to serve 
up meat or other food upon ; hence, table : 
isitebe se-Nkosi, the Lad's supper; fig. 
the place where the people formally meet 
to discuss their own affairs; ukwenza isi­
tebe, to state matters in a rational way 
without strife. 

ama-Tebelele, N. 2. Pl. only. Nonsense. 
3 A 

uku-Tebeleza, V. intrans. To chattGr 
nonsense. 

uku-Tefa, V. intrans. To trifle; to say, 
"I don't want that thing," though one 
takes it. 

uku-Tefula, V. trans. To be unable to 
pronounce consonants; to change sounds 
by using their cognates. 

i-Teke, N. 2. Soft: sangamateke, we were 
drenched, quite wet, soaked by rain. 

iei-Tekele, N. 4. HI. for isi-Fikane. 
uku-Tekeleka, Stat.form. HI. for to be 

fastened ; to be bindable. 
-Tekeleza, V. trans. HI. for to fasten, to 

tie round the body or together. 
in-Tekelezo, N. 3. } HI f • 
um-Tekelezo, N. 6. • or a thm 

thong, with which women fasten theirkaross. 
uku-Teketa, V. intrans. Of a grown-up 

person, to speak with a child like a child ; to 
speak imperfectly (when Natives cannot 
pronounce l and say kuyu.ngiye for kulu­
ngile); to do like a child; to condescend to 
children. 

-Teketisa, Gaus. form. To sport with a 
young child by using childish talk ; to 
coax, dandle, caress a child. 

um-Teketiso, N. 6. Coaxing, sporting 
with a chilJ. 

i-Teketeke, N. 2. Any soft, jelly-like 
substance ; the phlegm on the affected 
lungs ; the scrapings of the guts ; dimin. 
iteketekana. 

uku-Tekezela, V. intrans. To be soft, 
jelly-like. 

i-Teko, N. 2. (a) Platform, place for 
public meeting; subject for public discus­
sion ; solemn meeting; calling, station, 
position, office. (b) Tributary of the Ko­
bonqaba river in Gcalekaland. 

u-Tekwane, N. I. Em. Hammerhead;== 
u-Qimngqoshe. 

uku-Teleka, V. trans. To keep back; to 
retain ; to keep back a married woman 
who lives with her relations till the hus­
band pays what is demanded. HI. to put 
the pot on or by the fire. 

-Telekela, Rel. form. To keep from, 
withhold: ndiyamtelekela umfazi wake, 
I withhold his wife from him (till he has 
paid the dowry). 
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-Telekelela, Rel. 2. form. To observe, 
reflect, consider, reason, conjecture, sup­
pose, think about something from certain 
points of view; to infer ; to guess at a 
thing; to be directed by another; to make 
a sketch or outline of a thing. 

-Telekelisa, Rel.-caus.form. 1 To 
-Telekelelisa, Rel. 2.-caus.form. 5 

cause a person to conjecture, guess or 
reason, or draw inferences on any subject. 

-Telekisa, Gaus.form. To abet, urge on, 
coax (cocks, dogs) to fight; to put on, 
excite, instigate to war; to bring- in contact 
with. 

in-Telekelelo, N. 3. Guessing, inferring, 
considering, reasoning. 

isi-Telekelelo, N. 4. Sketch, plan, design, 
project, scheme. 

ubu-Telekelelo, N. 7. Guessing, sketch­
ing, etc. 

in-Telekeliso, N. 3. } 
isi-Telekeleliso, N. 4. An inference, 

guess. 
i-Teleki, N. 2. HI. That which is fine, 

beautiful. 
in-Teleko, N. 3. HI. for pot. 
uku-Telekisha, V. trans. To iron, 

smooth, (fr. the Du. stryken). 
uku-Teleza, V. intrans. HI. To slip, slide 

on wet ground; to hobble, halt, limp. 
i-Telezi, N. 2. Slipperiness; fig. to escape 

in war or danger: unetelezi, he escaped 
by his slipperiness or good fortune. 

in-Telezi, N. 3. Bulbine asphodeloides; 
a styptic used for scrofula. Special use 
is made of this medicine by the doctors to 
charm the army before going to war, that 
it may escape the enemy's bullets. 

um-Telezi, N. 1. One who halts, limps, is 
lame. 

ubu-Telezi, N. 7. Smoothness, slipperi­
ness : lendlela ibutelezi, this road is slip­
pery : amenyo abutelezi, the teeth are set 
on edge. 

uku-Temba, V. trans. pass. tenjwa. To 
hope, trust, rely on : ndiyamtemba, I rely 
on him ; akuko mntu ukzdembe ng-anto, 
no person trusts you with anything; ndi'te­
njwe nguye, he trusts in me ; uyazitemba, 
he trusts in himself. 

-Tembana, Recip. form. To trust each 
other. 

-Tembeka, Stat.form. To be in a hope­
ful state; to be trustworthy, reliable: 
unwtu ot'emb'ekileyo, a trustworthy person. 

-Tembela, Rel. form. To hope for; to 
trust to another for help, or some promised 
good : ndiyatemb'ela kuwe, I rely on 
you. 

-Tembisa, Gaus.form. To cause to hope 
or trust; to raise hope by promised help; 
to promise favours or gifts: ndamtembisa 
i'nkomo, I promised him a cow; wazit'e­
mbisa, he cherished hope. Adv. ngol;:,u-
11gatembisiyo, hopelessly. 

i-Temba, N. 1. (a) Hope, trust. (b) A 
kind of plant. 

in-Tembeko, N. 3. Trust. 
i-Tembela, N. 2. Kind of bird. 
i-Tembelo, N. 2. Anything to trust in. 
i-Tembiso, N. 2. Expectation, prospect. 
in-Tembiso, N. 3. Promise. 
isi-Tembiso, N. 4. Something given in 

order to win reliance; something given as 
a promise for another; a pledge. 

i-Tembu, N. 2. Sparaxis; kind of grass 
with (crimson, yellow or violrt) bell flowers. 

isi-Tembu, N. 4. Polygamy. Each of 
the wives of a polygamist whom he marries 
after the first is called is£tembu, also the 
whole company of his wives with the ex­
ception of the first one. 

um-Tembu, N. p1,op. pl. aba-T'eTnbu, 
A person of the tribe called by the Colonists 
Tambookie or Tembu. 

uku-Tena, V. trans. To castrate; fig. to 
cut off or prune vines or trees ; to cut off 
the ears of corn; (a kind of charming is 
done by breathing upon and throwing 
away the cut-off shoots); to put aside; to 
depose (a chief). 

isi-Tena, N. 4. A brick (fr. the Du. sleen). 
uku-Tenda, V. trans. To roll a ball, re­

volve a wheel, hoop, etc.: umlenze we­
nqwelo uyatimdwa, the wheel of the wagon 
is turned round. 

-Tendeka, Stat. form. To roll off; fig. 
to have fallen in war; to be dead. 

-Tendela, Rel. form. To shake, reel, 
wobble. 

-Tendeleka, Ref .-stat. form. To be 
wobbling in dancing. 

in-Tenda, N. 3. The hollow part of the 
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palm of the hand, and o the sole of the 
foot. 

in-Tenda, N. 3. Anything circular which 
rolls round in moving, as a wheel, hoop, 
etc.; fig. infellda yesonka, a round loaf of 
bread. 

ubun-Tenda, N. 7. Roundness. 
i-Tende, N. 2. The head, eye or source of 

a fountain ; fig. ife11de lobomi, the source 
of !if c. 

isi-Tende, N. 4. The heel of the human 
foot. 

u-Tende, N. 5. Order, succession, ar­
rangement. 

in-Tendele, N. 3. The grey-wincred 
partridge. 

um-Tendeleko, N. 6. A family or social 
feast on any special occasion where \'ictuals 
or refreshments arc spread for every one: 
umtendelelw we-Nkosi, is used by some 
Missionaries for the Lord's Supper. 

uku-Tendeleza, l'. trans. To cut a thing 
to a round form. 

in-Tendelezo, N. 3. A fence or wall 
forming an enclosure ; an outer court. 

in-Tenetya, N. 3. A red coloured hare or 
rabbit; intellety 11·ndzwa, male; iutellefya­
kazi, female. 

uku-Tenga, V. trails. To buy, barter, 
trade; tenga inkuni zam, buy my wood; 
size kute!lga ukudla, we have come to 
buy food; koba mfani-1Zye otengayo 110-

tengisayo, it shall be as with the buyer, so 
with the seller. 

-Tengeka, Stat.form. To be fit for buy­
ing or selling ; to fetch a good price. 

-Tangela, Rel. form. To buy or sell for 
another person, or for a particular purpose: 
ndite11gele, serve me i lldite11gele ingubo, 
purch_a ea dress for me; uyitengele !onto, 
you have paid for this article. 

-Tengisa, Caus. form. To cause to buy, 
i.e. to sell; to offer for sale; to trade: 
waya kutcngisa 11ge11l,:01110 yal.'e, he went 
to sell his cow. 

-Tengisela, Caus.-rcl. form. 1 o trade 
for ; to sell to. 

um-Tengi, N. I. A buyer. 
um-Tongisi, N. 1. A s ,]I r. 
in-Tengo, N. 3. Buying, selling-, purcha ..:, 

any mercantile transaction. 

in-Tengu, N. 3. Buchanga assimilis, B., 
the fork-tailed spreuw or bee-catcher. 

i-Tenjana, N. 2. Dimin. of itembci, little 
hope. 

uku-Tenqa, V. trans. To sit like a cor­
pulent person. 

in-Tente, N. 3. A tent (from the Du. 
tent). 

in-Tentemisa, N. 3. A spoiled, petted 
child, (cf. uku-Tantamisa). 

uku-Tenteta, V. trans. To make a deep 
cut, gash. 

um-Tentsema, N. 6. Ochna arborea, 
Cape plane, redwood. 

uku-Teta, V. trans. and intrans. To 
utter, speak, talk: watef<l kum or nam, he 
spoke to or with me; wateta kubo ngemi­
~ekeliso, he spoke to them in parables; 
ndateta ngokupandle, I spoke freely, 
openly; utett'i ngokungafilzlisiyo, he utters 
all that is in his heart, keeps nothing back ; 
wati:tii pezu J;:wam, he reigned over me, 
commanded me; wateti', m1za, he spoke of 
or about me; uteta pi11a or lrnpi11a? 
what do you mean? uti!ti'i 11galn1pi11a ! of 
what do you speak; fig. ima11tyi iyateta 
ityala, the magistrate or judge adjudicates 
a law-case; uteta ama111pu11ge, you 
speak nonsense; fig. isitya siyateta, lit. the 
vessel speaks, i.e. shows by its sound that 
it is cracked; umti uyateta, the tree speaks, 
i.i. sho\\'s that it is breaking or falling. Phr. 
ndingat',,ta 11dibel?a, or kwzgahlwa ndite­
tci, or kzwgasa nditeta, I would go on 
speaking incessantly, there would be no 
end of what I would say about it; ukutetc'i 
isipewlu, to give indirect, evasive answers. 

-Tctana, This Recip. form is not u ·ed. 
They say: abantu batet,i bodwa, they 
spoke with each other, they conversed. 

-Tetateta, Freq. form. To babble; to 
talk nonsense. 

-Teteka, Stat. fon11. To be speakable : 
11 igcobe 11govuyo o!u ngati:tekiyo, ye rejoice 
with joy unspeakable. 

-Totela, Rel.form. (a) To speak for an­
other or in a certain place: ilizwi lz"teti:la 
eHtliziyweni, the word speaks within the 
heart. (b) To command (a military ex­
pr' ion): wamtl·tela ngt'liti, he COlll­

mandcd him, sa ·ing. 
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-Tetelana, R,l.-recip. form. To speak 
one for another. 

-Tetelela, Rel. 2.form. To intercede for; 
to advocate, plead for another: wazitete­
lela, he pleaded his own cause. 

-Tetelelana, Rel. 2-recip.form. To in­
tercede, etc., for each other. 

-Tetisa, Gaus.form. To cause or compel 
to speak; to reprove severely, chide, find 
fault with ; to scold. 

-Tetisisa, Gaus. 2. form. To help an­
other to speak. 

-Tetisisana, Gaus. 2-recip. form. To 
render mutual help in speaking. 

i-Teta, N. 2. Spokesman, speaker. 
isi-Tetateti, N. 4. A babbler. 
in-Tete, N. 3. (a) Flying ants and moths i 

small insects, as grasshoppers. (b) The 
flesh at the back of the upper part of the 
thigh. 

isi-Tete, N. 4. Anything which the pre­
sent generation have got from their ances­
tors: constitution, customs, habit, etc. i 
hence, tradition. 

u-Tete,=in-Tete (b). 
um-Teteleli, N. 1. Advocate, intercessor. 
um-Teteli, N. 1. Commander, captain. 
u-Tetelelo, N. 5. Intercession, advocacy. 
u-Tetelo, N. 5. Order, command. 
in-Teti, N. 3. A fine speaker, an eloquent 

person, hence, an orator. 
isi-Teti, N. 4. A good speaker; the orator 

of an assembly, who speaks to the chief for 
the people. 

um-Teti, N. 1. One who speaks i a 
speaker. 

in-Teto, N. 3. Speech, utterance, declara­
tion, deliverance in words. 

isi-Teto, N. 4. A speech; a single com­
mand, order, arrangement, disposition. 

um-Teto, N. 6. Commandment, law, or­
dinance, statute. 

u-Tetuma, N. 5. Kind of beads. 
uku-Teza, V. traus. To chop or break off 

or collect firewood for fuel, done by wo­
men, who gather it into a heap, bind it into 
bundles like faggots, and carry it home on 
their heads: siya kuteza ehlatini, we shall 
go to the forest for firewood. 

-Tezela, Rel. form. To gather firewood 
for another or in a certain place: ndiya-

mtezela uma, I am gathering fuel for my 
mother. 

um-Tezane, N. 6. Slackness, laxness 
after sickness. 

ukuti-Teze, V. intrans. To be lax, weak, 
benumbed after sickness. 

uku-Ti, V. trans. pass. tiwa, perf. te, con­
tract. of tile. neg. tanga. 

I. To say, utter, express in word5: wati 
kum, he said to me i nditi mna, I say i 
kungoko nditi, or ekungenxa yoko nditi, 
therefore I say ; anditanga luto, I did not 
say anything; oko kukuti, that is to say i 
ndite, I said; kutiwa mandiyenze lento, it 
is said, i.e. I am requested, ordered, com­
manded to do this, I must do this ; uti 
pantsi, he speaks in a low voice; ngokuba 
bekute, kwati, kwati, because it was said, 
so and so. 

2. To mean, think, suppose: nditi mna 
uposisile, my opinion is that you have 
made a mistake; uti-nina wena ngoku ? 
what do you think now ? anditi luto, I do 
not think anything; ndingati, I think, I 
mean; (see also 4). 

3. To call: ababantu kutiwa ngaba-Kri­
stu, these people are called Christians i 
wema emzini ekutiwa li-Qonce, he dwelt 
in the town called King William's Town i 
kuya kutiwa ungu-Godlo, thou shalt be 
called Godlo. 

4. In its idiomatic use it means, "to be 
or do as follows, thus, so," something to be 
afterwards more accurately defined, as 
will be more or less clearly shown by the 
following paragraphs : 

(a) With a series of indeclinable verbal 
particles, u kuti serves to express all rela­
tions of form, mood, tense, etc., e.g. shwa­
ka, sudden disappearance, combined with 
ukuti means "to suddenly disappear" : 
nditi-shwaka, I suddenly disappear i wa­
ti-nqa, he was astonished; uya kuti-tapu, 
he will appear unexpectedly ; yiti-tu, be 
quiet i ndimte-mandla, I came -f!ccident­
ally upon him. The Aorist is in many 
cases shortened : nde-qata for ndati-qat£i, 
I suddenly alighted on. 

(b) It is used as a prefatory or introduc­
tory predicate, especially when a clause 
intervenes, before the verb is reached, to 
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give more clearness and elegance to the sen­
tence: bate, bakufika kulendawo, baqala 
ukuteta, (they did) when they arrived at 
the place, they began to speak ; kwati and 
kute mean in these instances, '' it hap­
pened, it came to pass" : kwati, and it 
happened ; kute bakufika, ndemka kona, it 
happened, when they arrived, that I de­
parted thence. 

(c) In hypothetical sentences it is used 
when there is real uncertainty, and in tem­
poral sentences, when something future 
and uncertain is spoken of, (always fol­
lowed by the Conjunctive) : ukuba niti 
ninditande, if ye love me; xa ate wa.fika, 
when he shall have arrived; izinto ezite 
zakonakala, the things which (perhaps) 
shall have gone to ruin; in the neg. uku­
ba umntu akatanga azalwe ngokutsha, 
except a man be born anew ; ukuba ube­
ngatanga eze, if he had not come. 

( d) It is used instead of ukuba, ukuze, 
that : ndacela ukuti atandaze, I asked 
him that he should pray ; wabahenda eku­
tini bawe, he tempted them, so that they 
might fall. 

(e) It is always added as an expletive to 
verbs which express speaking, telling, an­
swering, praying, writing, reading, calling, 
testifying, confessing, etc., : watsho wati, 
he said so saying; watandaza wati, he 
prayed and said; wateta kum, esiti, he 
spoke to me saying ; emtetweni kubaliwe 
kwatiwa, in the law it is written and said; 
wapendula wati, he answered and said. 

(f) The above (4) mentioned meaning 
"to do so" will more clearly be found in 
the following sentences; yiti, do so (used 
while pointing the finger to the work to show 
how it is done) ; inkomo zite, the cattle 
took that direction (pointing with the fin­
ger to it) ; ndite ndesuka, I did so, I 
arose; kawuti I do it, let us see, show it ! 
ute-nina ukuyenza, lit. what have you 
done to do it? i.e. how have you done it; 
andinakuti-ni, I cannot do anything, 
I am unable to do anything, i.e. to help; 
uz'ungabi nakuti-ni kulonwtu, have thou 
nothing to do with that man; ukuze azi­
ti-nina (inkomo) ! that he may do what 
with them (the cattle)? ,wkuba kute-nina, 

whatever it may be, anyhow, by all means; 
nokuba ute-ni, whatever you may do; 
wenze ngokuti-ni? in what way or manner 
did you do it? nakuba wena usiti-ni ngo­
kwako, whatsoever you may do; unge ute­
nina? what would you have done? kuti­
nina and kute- nina? how did it happen : 
kute-ni ningezi nakuba nibizwa 1 what is 
the reason that you came not, though you 
were called? akwati-ni, when it happened; 
nokuba umntu uti-ni, whatsoever the 
person says, does or may be; ungate-ni 
nanto, you do not care for anything ; ndi­
ngate-ni yimfundo, I do not like to learn ; 
abangate-ni nelizwi lika-Tixo, they do 
not care for God's word; andite-ni nanto, 
I ignore it, do not care for it, have nothing 
to do with it; ekutini, in such and such a 
place ; ete lampahla ndandiye kuyisebe­
nzela ekutini, give me the things for which 
I worked in such and such a place or way; 
imvula yasi.fikela ekutini, the rain caught 
us at such a place ; ati-ke mna I Woe to 
me ! 0 ! ndakuti ukuti ukuvuka, as soon 
as I arose. 

5. From ukuti are derived ngati, Adv., 
and its compounds: ndingati, angati, etc., 
(pot. mood) according to the classes of 
nouns to which it refers; lit. it may be that 
or so, perhaps, probably; as if: ngati 
mna, it seems to me ; ngati lihashe, it 
seems as if it were a horse ; bekungati 
akasokuze afe, it was so, i.e. he lived, as if 
he never would die ; sengati intliziyo yam 
ingagqoboka, it seems as if my heart would 
already break ; ndeva selengati ungowam 
uma, I listened to her as if she were my 
mother. Njengokungati, Conj. As if, 
as though, even as if: njenl{okungati ebe­
swel'into, as if he needed anything. 

-Tana, Recip. form. To be related to a 
person, or connected with a thing; the 
kind of relationship or connection is deter­
mined by a verbal particle following; see 
4. (a): ndatana-mbende naye, I followed 
him at his heels; ndatana-nca naye, l was 
closely connected with him ; ndatana-piti 
nencwadi yam, I suddenly lost my book ; 
ndisatana mandla naye, when I was still 
looking at him. 

-Teka, Stat. form. To come to pass: 
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kwateka-ni? what happened, or came to 
pass'? kuteka-ni? how went the matter'? 

-Tela, Rel. form· To be at or about: 
ndiyitela-nqa, I am astonished at or 
about. 

ukuti-Ti, V. £ntrans. To be gone: indle­
be zite4i., to be deaf; yiti-ti I be perplexed! 
your understanding is gone ! 

ubu-Ti, N. 7. The natural or artificial 
material used for injuring a man by witch­
craft; poison, charm. 

ulu-Ti, contrac. u-Ti, N. 5. pl. £zint£. 
Rod, stick, wattle, lath for constructing a 
hut, switch; fig. the middle of a river; 
uti lwentamo, the hollow part of the neck; 
wambamba ngoti lwentamo, he caught 
him by the neck. 

um-Ti, N. 6. A tree, shrub, herb, plant ; 
hence, medicine, because Kaffirs prepare 
most medicines from herbs ; £m£ti, fruit : 
ndipe im£ti, give me fruit ; umti wofalaso, 
brandy; umti umadi'kazi, the tree shoots, 
=Dubula. 

um-Ti wamadoda, Plumbago, used to 
counteract inflammation when a bone is 
fractured. It was given by the false pro­
phet Mlanjeni to the Kaffir warriors to 
make them bullet-proof. 

Ti, Pers. pron. 1. p. pl. when used with 
prepos. or follows the copula. We: weza 
kuti, he came to us; siti, it is we; yenziwt­
siti, it was done by us. 

uku-Tiba, V. trans. To put off, turn 
off ; to check; to restrain from coming ; 
to interfere with another when speaking 
and refuse to listen, or prevent another 
from listening; to refuse to be influenced 
by another; to stifle convictions or feel­
ings; to smother, deafen. 

-Tibela, Rel.form. To keep off from; to 
keep alone, turn into another course: ziti­
bele ngaplz inkomo, keep the cattle alone 
on that side; to put certain points in a 
speech here and there. 

-Tibelana, Rel.-recip. form. To keep 
from each other ; to separate : zitibele 
inkunzi z£ngatibelani, keep the bulls al­
one, that they may not mix together ; 
abantu bayatibelana1=kalazelana, the 
people complain at each other. 

in-Tibane, N. 3. (a) A kind of lark. (b) 

A kind of bulb eaten by Kaffirs in time of 
hunger. Hl. for im-Buwa. 

ama-Tidala, N. 2. Pl. only. Waverings 
of purpose, doubts, misgivings. 

um-Tidili, N. 6. A skirt, petty-coat. 
um-Tika, N. 6. A tail, skirt, long gar­

ment; any part of a garment flying loose; 
fig. that which is not understood properly. 

uku-Tikiza, V. intrans. To move or 
breathe yet a little, said of a dying person ; 
of the flesh, to quiver after slaughtering. 

i-Tikizo, N. 2. An inkling or faint touch ; 
the last breath or movement of a dying 
person ; fig. unintelligibility. 

um-Tikito, N. I. pl. ama, Orig. those 
who in the Kaffir war of 1878 were reg­
istered as loyal by a ticket. The war­
party attached to this word the meaning 
coward. 

u-Tikoloshe, N. 1.=u-Hili. 
uku-Tilata, V. intrans. To be idle; to 

run about without an aim; to tramp about 
in one place ;=uku-Dinga. 

isi-Tilatila, N. 4. One who goes or roams 
about without success. 

u-Tile, (from uku-Ti), N. 1. A certain 
person; ungotile, he is something. 

Tile, Adj. A certain : (a) into etile, a cer­
tain thing; umntu otile, a certain person. 

ama-Tiletile, N. 2. Pl. only. Certain 
things or ceremonies. 

u-Tileshe, N. 1. One who pretends to be 
great; also=u-Tile. 

i-Tili, N. 2. An improper, indecent remark. 
in-Tili, N. 3. A flat strip of country or a 

small valley, running towards a river 
on its immediate banks and situated near 
its level, suitable for cultivation; meadow 
land; tongue of land, peninsula. 

isi-Tili, N. 4. A part of the country where 
many people live; a district, division. 

uku-'l1iliza, V. trans. To take down (the 
thatch from a roof). V. intrans. To mo­
derate, subside, become cold (love). 

-Tilizeka, Stat.form. To be taken down 
or falling off. 

in-Timba, N. 3. Silver-fish. 
um-Timba, N. 6. sec dimin. unz-TinJana. 
um-Timatane, N. 6. Royena lucida, L. 
uku-Timba, V. trans. pass. uk11tinjwa, 

To bring into submission ; to take captive, 
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take spoil in war ; to capture: abantwana 
bebeti11jiwe yimpi, the children had been 
captured by the enemy. V. intrans. To 
resist ; make a defence, as a dog when 
attacked ; of cattle, to poke. 

-Timbela, Rel. form. To drive spoil to 
one, or take it from one. 

-Timbisa, Caus. form. To help or as­
sist in carrying away spoil; to help to re­
sist, attack, harass the robbers who are 
driving away spoil till assistance arrives. 

um-Tim bi, N. r. One who takes spoil in 
war. 

ukuti-Timbilili, V. intrans. To recover 
from fainting or a fit; to free or disengage 
one's self. 

uku-Timla, (thmla). V. intrans. To 
sneeze. 

Tina, Pro11. emplzat., r p. pl. We, the self­
same: tina silzleli kakulzle, as regards us, 
we live peaceably; bosibulala tina, they 
will kill us. 

i-Tina, N. prop. A large tributary of the 
Umzimvubu river. 

um-Tina, N. I. pl. omti,za. Tina bomtina, 
i.e. tina bantu, we people. 

i-Tinara, N. 3. The Zwartkops river; 
Uitenhage. 

ukuti-Tinga ;=uku-Tingaza, 
uku-Tintiza, V. 1·11trans. To be unset­

tled; to waver in opinion and purpose. 
i-Tingatinga, N. 2. Pl. only. Doubts, 

scruples, etc. ;=i-Ngatingati. 
isi-Tingatinga, N. 4-. Perplexity, embar­

rassment of mind : wases1'ti11gatingeni, 
wakohlwa ulwba angenza ngalwpi11a, he 
was perplexed and knew not what to 
do. 

uku-Tingatingaza, f,ifens. form. To be 
perplexed, embarras ·ed. 

uku-Tingaza, V. i'ntrmzs. To be in 
doubt, perplexed, mystified; to hesitate in 
performing some action : ndite-ti11ga, I 
am mystified. 

in-Tini, N. 3. Lutra vulgaris; the com­
mon otter. 

u-Tiniko, N. 5. That which is hard and 
docs not bend; a stiff back. I Tl. for a 
piec of wood used for stirring porridg·c. 

um-Tinjana, dimin. of 11m-Ti'111b,i, N. 6. 
A company of young girl , espec. applied 

to those who accompany a bride to her 
marriage. 

um-Tinjwa, N. 1. (from uku-Timba). 
One who has been taken captive in war. 

uku-Tinta, V. trans. To hinder, obstruct, 
intercepl. V. intrans. To cough a little. 

-Tinteka, Stat.form. To be intercepted, 
etc. : nditintekile apo be,,disiya k/ma, I 
received a warning not to go where I in­
tended to go. 

-Tintela, Rel. form. To keep back for, 
on account of; to go before a person and 
keep him back from going farther; to in­
tercept for or on account of; to hinder from 
further action ; to dam up water; to cut off 
an army. V. intrans. not to speak out; 
not to express one's meaning; to be mum; 
to guard one's own word. 

-Tinteleka, Rel.-stat.form. To be hind­
ered, obstructed. 

isi-Tinteleko, N. -+· Impediment, obsta­
cle, hesitation. 

in-Tintelo, N. 3. Hindrance, obstruction. 
u-Tintelo, N. 5. Keeping water off by a 

dyke; interrupting, stopping. 
uku-Tintiliza, V, intrans. To hesitate, 

delay; to be tardy. 
uku-Tintita, V. intrans. To strike with 

the tongue against; to stutter, stammer. 
um-Tinto, N. 6. Buttermilk ; milk which 

grown up people may not drink, the fat of 
which is used for smearing thongs, etc. 

i-Tinzi, N. 2. hadow, any dark object; 
shadow of ghosts. 

isi-Tinzi, N. -+· The tip of the ear; ear-lap; 
fig. bad thoughts or inspirations. 

um-Tinzi, Shade, etc. ;=um-Tunzi. 
ukuti-Tipu, V. intrans. To try to catch. 
uku-T1tinisha, V. intrans. To mix poi-

son in something (the doctor's work). 
uku-Titiza, V. 1·ntra11s. To try to say 

something, but be unable to bi"ing it out; 
to stammer, stutter; fig. lo doubt, hesitate. 

u-Tixo, N. 1. God. (Probably of Hot­
tentot origin). 

isi-Tixo, N. 4-. Idol. 
uku-Tiya, V. trans. (a) To entrap, en­

snare in a. loop placed in an opening or 
gap in a fence to catch game; fig. to way­
lay, lie in ambush for. (b) To hate, thwart, 
detest: benzeleni okulungileyo abo bm1i-
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tb'ayo, do good to them that hate you; 
ndabona ukuba nditiyiwe, I saw that I 
was hated. ( c) ukutiya igama, to give a 
name: wawutiya lomzi ngegama lake, he 
named the city after himself. 

-Tiyana, Recip. form. To try to ensnare 
one another ; to hate each other. 

-T1yeka, Stat. form. To be capable of 
being ensnared ; to be hateful : umntu 
otb'ekileyo, a hateful person. 

-Tiyela, Rel. form. To entrap, ensnare, 
catch birds or game. 

-Tiyisa, Gaus. form. To cause to be 
hated: wazitiyisa kum, he made himself 
hateful to me. 

i-Tiya, N. 2. One who ensnares birds and 
game, who understands the art partic­
ularly well; a bird-catcher. 

isi-Tiya, N. 4. A small garden, especially 
a maize garden. 

u-Tiya, N. 1. Maize. 
in-Tiyano, N. 3. Hatred towards each 

other. 
u-Tiyano, N. 5. Hating each other. 
um-Tiyeli, N. I. A fowler, trapper. 
in-Tiyelo, N. 3. Snare, trap, plot; fig. 

the place where ukutiya is performed. 

u-Tiyelo, N. 5• J A b h waylay1'ng, in-Tiyo, N. 3. m us ' 
catching; hatefulness. 

isi-Tiyo, N. 4. Anything for ensnaring, 
etc. 

u-Tiyo, N. 5. Ensnaring, catching, hat­
ing. 

um-Tiza, N. 6. Kaffir ebony ;=um-Si­
mbiti. 

in-Tla, N. 3. The upper side, etc. ; see 
i-Ntla. 

in-Tlaba, N. 3. The red flower of the aloe 
tree; eyentlaba, the month of July. 

in-Tlaba, N. 3. A heap of grain on the 
thrashing-floor not yet winnowed. 

in-Tlaba-mkosi, N. 3. (see uku-Hlaba). 
War-cry. 

in-Tlabati, N. 3. Sand. 
ubun-Tlabati, N. 7. Sandiness : into 

ebuntlabati, a sandy thing. 
in-Tlabeli, (from uku-Hlabela), N. 3. 

Precentor. 
in-Tlabelo, (from uku-Hlabela), N. 3. 

(a) A song, piece of music. (b) The first 

speaker at a meeting; fig. the foot marks 
of game in the bush. 

in-Tlabo, (from uku-Hlaba), N. 3. Any 
instrument for piercing with ; a chisel, an 
awl. 

in-Tlafantlafa, N. 3. Juicy meat, but not 
fat. 

in-Tlafuno, (from uku-Hlafuna), N. 3. 
The temple of the head; the jawbone; 
the muscle which moves in chewing. 

in-Tlahla, (from uku-Hlahla), N. 3. A 
fresh, bright, healthy appearance, indica­
tive of health and beauty; bloom of youth ; 
fine country, bush, grove, thicket; brush­
wood, twigs, topping of a tree. 

in-Tlahlela, [from uku-Hlahla (a) J N. 
3. The first fruit ; a principal one by 
birth ; a great genius; a distinguished, 
excellent person. 

in-Tlaka, N. 3. Gum, resin, as gum­
arabic; intlak'emhlope, frankincense; 
the white of the eye, the transparent part 
of the eyeball; the white of an egg. 

in-Tlakantlaka, N. 3. Any coarse sub­
stance: umgubo ontlakantlaka, coarse 
meal ; i'ngubo entlakantlaka, a coarse 
garment. 

in-Tlakazo, (from uku-Hlakaza), N. 3. 
Revealing, divulging, scattering, disper­
sion, spreading, exposition. 

in-Tlakohlaza, N. 3. The Spring season 
of the year. 

in-Tlakotshane, N. 3. Maesa alnifolia; 
a dwarf shrub, bearing small berries re­
sembling um-Hla!wti. 

in-Tlakotshan'ebomvu, N. 3. Rhus 
lucida, L. 

in-Tlakulo, (from uku-Hlakula), N. 3. 
The act of working with a spade or hoe. 

in-Tlala, N. 3. The udder; the soft (false) 
ribs ; the lower part of the lungs ; the soft 
bone beneath the shoulder. 

in-Tlalo, (from uku-Hlala), N. 3. A 
sitting; the period of staying or remaining 
at any place; fig. manner of living; con­
dition, state, situation. 

in-Tlaluntlalu, N. 3. Weakness of the 
eyes in sickness, as if they are full of sand; 
see i-Ntlaluntlalu. 

in-Tlalutye, N. 3. Ironstone, etc.; see 
u-Hlalutye. 
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in-Tlama, N. 3. Yeast for making beer; 
dough for making bread; maize or Kaffir­
corn ground wet; fig. inlwmo ityebe ya­
yintlama, the cow was very fat. 

in-Tlamba, (from uku-Hlamba), N. 3. 
A scolding; one who is always finding 
fault, using abusive words: ndamhlalela 
ngentlamba, I scolded him. 

in-Tlambl, (from uku-Hlamba), N. 3. 
An excellent swimmer. 

in-Tlambo, N. 3. Ravine, etc. ;=isi­
Hlambo. 

in-Tlambululo, (from uku-Hlambulu­
la), N. 3. A cleansina bath. 

in-Tlamo, N. 3. An orn;iment, especially 
a present given with the view of getting 
a better one in return. A kind of dowry 
( cattle) to get a daughter; used by the 
Pondos to mean a beast which is generally 
selected among the dowry cattle for 
slaughtering on their arriv~ll at the home 
of the bride's parents. 

in-Tlandlolo, N. 3. The occurrence of a 
matter for the first time; the locat. has 
Adv. meaning, for the first time, formerly. 

in-Tlanga, N. 3. Incisions, etc.; see u­
Hlanga. 

in-Tlanga, N. 3.=u-Hlanga, Ancestors, 
persons of the highest rank; great, honour­
able, or old people; nation, tribe. 

in-Tlangano, (from uku-Hlangana), N. 
3. A joining, junction; the place where 
two roads meet and join together. 

in-Tlanganiso, } 
in-Tlanganiswano, (from uku-Hla-

ngana), N. 3. A congregation of peo­
ple; an assembly. 

in-Tlangano, (from uku-Hlangana), 
N. 3. Confluence, junction, association, 
agreement, unanimity, union, treaty, 
alliance. 

in-Tlango, N. 3. (a) \Vilderness ; locat. 
entlango, in the wilderness. (b) Honey­
comb: i'ntlango zobusi, cells of the honey­
comb. (c) A snake with black spots. 

in-Tlangu, N. 3. (a) A large antelope 
called reed buck. (b) A poisonous, dark­
brown snake witb light stripes. 

in-Tlangulo, (from uku-Hlangula), N. 
J. The activity of bees among flowers in 
drawing the honey from them. 

3 ll 

in-Tlaninge, N. 3. Abundance, plenty 
(of corn); a great number. 

u-Tlantlali, N. 5. A continually active, 
diligent person. 

in-Tlantlu, N. 3. A divided part, etc.; 
see i-Ntlantlu. 

in-Tlanto, N. 3. That which is plentiful 
but not desired or sought after. 

in-Tlantsi, N. 3. A spark. 
in-Tlanza-mbllini, N. 3. A bastard, 

born of a chief's widow. 
in-Tlanzi, N. 3. General name for fish. 
in-Tlanzo, N. 3. Vomiting (from uku­

Hlanza). 
in-Tlanziso, N. 3. An emetic, (from 

uku-Hlanza). 
in-Tlaselo, (from uku-Hlasela), N. 3. 

The act of borrowing or taking a thing in 
the absence of its owner, and telling him 
afterwards. 

in-Tlatu (from ukuti-Hlatu), N. 3. 
Corn growing too dense from having been 
sown too thickly. 

in-Tlaulelo, (from uku-Hlaula), N. 3. 
A payment for anything or anybody; a 
fine or punishment paid for another; a 
ransom paid for the release of another 
from punishment. 

in-Tlauliso, (from uku-Hlaula), N. 3. 
The act of causing payment. 

in-Tlaulo, (from uku-Hlaula), N. 3. 
Payment, recompense, remuneration. 

in-Tlava, N. 3. A grub which eats its way 
through the stalk of maize or sweet 
cane. 

in-Tlaza, (from u-Hlaza), N. 3. Corn 
not quite ripe. 

in-Tlazane, N. 3. The grazing of cattle 
before the morning milking; the pause or 
interval between the hours of learning, 
when the children are outside the school ; 
playtime. 

in-Tlazeko, (from uku-Hlazeka), N. 
3. Shame, reproach. 

in-Tlazisa, (from uku-Hlaza), N. 3. 
Exposing the fault of another. 

in-Tlebendwane,=in-Tlebo. 
in-Tlebi, (from uku-Hleba), N. 3. A 

defamer, backbiter, slanderer. 
in-Tlebo, (from uku-Hleba), N. 3. 

Defamation, backbiting, slandering. 
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in-Tlek'abafazi, N. 3. The monkey 
spreuw. 

in-Tlekehleke, N. 3. The state of being 
completely tired. 

in-Tlekele, N. 3. Misfortune: yehl'intle­
kele l what a mess, misfortune, harm, 
mischief, has happened! 

in-Tlekentleke, N. 3. That which is torn 
or ravelled out at the border. 

in-Tleki, (from uku-Hleka), N. 3. One 
who laughs at, despises a person or thing. 

in-Tlelemu, N. 3. Sediment or dregs in 
Kaffir-beer ;=um-Qomboti. 

in-Tlelo, (from uku-Hlela), N. 3. The 
picking out, separating and putting in 
order; arrangement, disposition, manage­
ment. 

in-Tlenga, (from uku-Hlenga), N. 3. 
The last dregs or sediment of Kaffir­
beer. 

in-Tlengezela, (from uku-Hlengezela), 
N. 3. The slaughtering of diseased cat­
tle. 

in-Tletsane, N. 3. A mixture of beer and 
brandy. 

in-Tlikihlo, (from uku-Hlikihla), N. 3. 
The rubbing of a swelling; the smearing 
and softening of any hard place. 

in-Tliso, (from uku-Hla), N. 3. The 
letting or coming down; the fall of a river. 

in-Tliziyo, N. 3. The heart of a man (i:1 
a moral sense as the seat of affections, 
passions, as love, pain, grief, etc.,) dispo­
sition of mind, conscience: intliziyo emna­
ndi, a happy heart; ndafa intliziyo, I 
desponded. 

in-Tlohle, N. 3. That which is agreeable, 
pleasant. 

in-Tloko, N. 3. The head of a man or 
animal; fig. the head or chief of the peo­
ple: aba zi'ntloko zabantu, these are the 
heads of the people; the prominent, chief, 
principal point of the subject; the begin­
ning of a matter; intloko y ezinto zonl.:e 
ipina? which is the chief of all things? 
kwasentloko, from the very first; ndiya 
kubekela entloleo, I shall aim at the chief 
matter, speak to the point, strike the nail 
on the head. Adv. ngentlolw, overhead. 

aman-Tloko, N. 2. Pl. only. The upper 
course of a river, or upper part of a valley 

where the river rises; used in the loc. 
emantloko. 

in-Tlokoma, (from uku-Hlokoma), N. 
3. A loud noise, as of people shouting, or 
of vehicles running on a stony road ; the 
sound of a bell. 

in-Tlokululo, N. 3. The stuff which is 
used for clarifying beer. 

in-Tlola, (from uku-Hlola), N. 3. A 
spy or scout of an army who reconnoitres 
before an attack is made; an inspector, 
field-cornet. 

in-Tlolela, N. 3. One who spies out. Phr. 
uyintlolela yombini, he is spy for both, i.e. 
he is a talebearer. 

in-Tlolelo, (from uku-Hlola), N. 3. 
The agreement made by a father for the 
marriage of his daughter. 

in-Tlombe, N. 3. An evening or night 
party, accompanied by music and dancing 
with handclapping and contortions of the 
body, usually given after a journey, when 
all the news is told. (At present in Fingoe­
land intlombe is common, chiefly on Satur­
day nights). 

in-Tlomo, N. 3. A projecting part of a 
mountain or forest; the uttermost bound­
ary or outward limit of a piece of bush, 
etc. 

in-Tlondi, N. 3. Bad customs or habits; 
the unclean wickedness or lev dness of 
young people. 

in-Tloni, (from uku-Hlona), N. 3. 
Bashfulness, sense of shame, 8hamcfaced­
ness, shyness, respect, modesty : wenze 
olmzintloni, he has done shamefully. 

in-Tlonipo, (from uku-Hlonipa), N. 3. 
The custom by which a married woman 
shows reverence for her father-in-law. 

in-Tlontlo, N. 3. '1 he side of the head 
running back from the temples on each 
side until the hair is reached, hence a pro­
jecting forehead; growth of the hair when 
it docs not grow symmetrically, but hangs 
shaggy roun<l the head; fig. advance, 
course, progress; a promontory, cape. 

in-Tlonze, N. 3. A piece of a dried skin 
of an animal Ion~ ago slaughtered; leath­
er; fig. into eyintlo11ze, a superior, ex­
cellent, principal thing. 

in-Tlotshazana, (from im-Hlope), N. 3. 
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A young female animal white rn colour or 
almost so. 

in-Tloya, N. 3. Whey of milk. Phr. lrn­
njengentloya elzlalzlelwyo, there is no dif­
ference; ilizwi lal.:o laliya lwlilala intlo­
ya, your word would bring something 
worth hearing or knowing. 

in-Tlukano, N. 3. The muscle on the ribs. 
in-Tlukuhla, N. 3. The projection of the 

lower stomach when a living bullock is torn 
open ; the fat on the liver which appears 
first in this process and is used to appease 
the departed ancestors. 

in-Tlumayo, N. 3. The Kaffir bean. 
in-Tlumo, (from uku-Hluma), N. 3. 

Growth. 
in-Tlumelo, (sec uku-Hluma), N. 3. 

Sprout, (usually applied to young sprouts 
from an old plant, e.g. a Kaffircorn stalk 
which has been left in the ground after 
reaping). 

in-Tlungu, N. 3. Pain, bodily suffering. 
in-Tlungu-nyembe, N. 3. Acocanthera 

Thunbergii, or Toxicophloea Thunb.; 
Bushman's poison bush, used by Kaffirs 
for redwater and snakebite, by Bushmen 
for arrow-poison. 

in-Tlungwa, N. 3. That which the owner 
esteems highly. 

in-Tlupa, N. 3. Liquor amnii. 
in-Tluta, (from uku-Hluta), N. 3. Suf­

ficiency. 
in-Tluti, N. 3. Rhus lancea, L. 
in-Tluzentluze, Unevenness, etc., (see i­

Ntluzentluze. 
in-Tluzo, (from uku-Hluza); N. 3. A 

sieve, strainer, filter; the residue which 
remains from filtering, straining or sifting; 
sediment, dregs, bran, pollard. 

in-Tlwa, N. 3. The flying ant. 
in-Tlwaya, N. 3. Present of corn for the 

rain-maker. 
in-Tlwayelelo, (from uku-Hlwayela), 

N. 3. A bag made of rushes for preserv­
ing seed. 

in-Tlwayelo, (from uku-Hlwayela), 
N. 3. Seed-corn. 

in-To, N. 3. A thing, a single thing, any 
artide or inanimate object; any subject or 
matter for discussion or conversation: izi­
nto eako, thy things; lento nditeta yona, 

the subject I am speaking of; eyona nto 
bebepilcisana ngayo, the chief matter they 
were contending about; dimin. intwana, 
a little thing, small bit; intwanant-wana, 
the smallest thing; asinto yanto, it is not 
anything, i.e. it is nothing; alwntwi mntu, 
he is no human being, i.e. he is good for 
nothing; akungebe nto, it may not be so, 
or anything; ukutenga nanto-nina ayi­
nqwenelayo, to buy anything or whatsoever 
he desired. Phr. unento, she (woman) is 
pregnant; unezinto ezini'nzi, he speaks 
lies; into yamehlo, a show, a spectacle; 
see u-To. 

Into preceded by the Dcmonst. le is also 
used instead of ukuba, that, denoting the 
cause of what is done: wenziwe nguwe 
lento anomsindo, you have caused him to 
be wroth; lento wemkayo, that he went 
away; lento ubawo angatetanga m,.m, that 
my father did not speak with me. 

isi-To, N. 4. (a) The calf of the human 
leg. (b) The whole leg of an animal: 
£z£nto ezizito zine, quadrupeds; beka 
izi'to, stand, do not go fast; don't be in a 
hurry; qinisa izitb, go steady, firm, do 
not totter. 

ubun-To, N. 7. The being, nature, man­
ner, peculiarity by which one thing differs 
from another. 

u-To, contrac. of ulu-To, N. 5. =in-To. 
Thing, used mostly in negative : akateta­
nga lutb, he did not speak anything, i.e. he 
spoke nothing; asi'luto, it is nothing-, of no 
consequence. 

um-To, N. 6. An aromatic shrub. 
uku-Toba, V. trans. pass. ukutotywa. 

To lower, subdue, depress, humble; uzi­
tobile, he has bent himself, i.e. he has 
submitted. V. intrans. To bend, bow 
down, stoop: tbba xa ungenayo endlwini, 
stoop down when you go into the hut ; 
iliso litoba, the eye closing in looking 
eagerly or when the glare of the sun is too 
strong. 

-Tobeka, Stat. form. To be meek, 
humble, lowly, submissive: intlizi._yo etbbe­
kileyo, a humble heart. N. 8. Humility, 
self-abasement : ul.:utobeka kwentl£z£yo, 
humility of mind or heart. 

-Tobela, Rel. form. To bow or incline 
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towards; to be submissive to; obey: watv­
beleni ill/llebe amazwi am, incline your 
cars to my words; sizitobela ububi, we bow 
under misfortune ; sitotyelwa imbhndezelo 
ngu-Tixo, we are bowed down under suf­
ferings by God; nditbbele pantsi !~wake, 
I am submissive to him ; basitobela ebuko­
bokeni, they brought us into bondage. 

-Tobelana, Rel.-recip.form. To be sub­
missive one to another. 

-Tobisa, Gaus.form. To humble, subdue, 
bend. 

i-Toba, N. 2. One who closes one eye. 
i•Toba, N. 2. Card. num. Nine, (shown 

by the fingers of both h 0rnds, the little 
finger of the right hand being bent down) ; 
amadoda alitbba, nine men. 

isi-Toba, N. 4. Ordin. num. The ninth: 
inyanga yesitoba, the ninth month. Card. 
num. Nine: inyanga ezisitbba, nine 
months; arnadoda asitoba, nine men; si­
pina isitoba ? where are the nine? 

u-Tob'ii-atshi, N. 1. Rinderpest, mur­
rain ; lit. the bringer down of pride. 

i-Tocwa, N. 2. The Blinkwater, a trib­
utary of the Kat river. 

i-Todlana, N. 2. Something small, little, 
as a chicken; a little calf. 

i-Todlwane, N. 2. A plant. 
Tofotofo, Adj. Soft to the touch, as a swel­

ling : ingubo ezitofotofo, soft garments; 
iziqamo ezitofotofo, ripe fruit. 

i-Tokazana, N. 2. A small or young heifer. 
isi-Tokazana, N. 4. A large number of 

heifers. 
i-Tokazi, N. 2. A heifer. 
in-Tokazi, (Em. in-Tokllzi,) N. 3. A 

female in general ; a beautiful female. 
uku-Tokomba, V. intrans. To hang 

down the he1.d; to sit drowsily. 
-Tokomb1sa, Gaus. form. To cause the 

head to hang down : uyitbkombise intloko, 
wanga ulisela, he held down his head, as if 
he were a thief. 

isi-Tokotoko, N. 4. 1 D 1 I • 
ubu-Tokotoko, N. 7. 5 ar mess, g oom1-

ness; fig. wickedness. 
uku-Tokulula, V. intrans. To lengthen, 

widen, enlarge. 
uku-Tola, V. trans. To pick up from 

the ground, lift up light things: nditble 

into endlelelli, I found something on the 
road, (cf. uku-Cola). 

uku-Tola, V. trans. To shoot an arrow 
from a bow. Phr. ix/rnza litolwe ngaba­
Twa, lit. the harte-beest has been shot by 
the Bushmen, i.e. he has fallen into the 
hands of the enemy. 

i-Tola, N. 2. A rainmaker, soothsayer; 
one who regulates the conduct of war and 
practises uku-Kafula. 

i-Tble, N. 2. (a) A calf after the horns 
have appeared; the young of other ani­
mals: i-Tbl'z'duna, bull-calf, fig. one 
going to court. Phr. uzifak'amatole, he 
departs to another chief or another dwel­
ling place; itole lifo-Joni, euphcm. a 
bastard child of an English soldier. (b) 
N. prop. The left tributary of the Kei 
river. (c) Tributary of the Tsomo river. 
(d) Kwamatble, Name of a tributary of 
the Keiskamma river and the mountain 
range near it. 

isi-Tole, N. 4. A young plant. 
um-Toli, N. 1. One who shoots with bow 

and arrow. 
u-Tolo, N. 5. An arrow. 
um-Tolo, N. 6. A mimosa with very long 

thorns. 
i-Tolofl.ya, N. 3. The prickly pear; (from 

the Ou. turksch vyg). 
i-Tololotshane, N. 2. A person who 

speaks at random ; one who cannot keep a 
secret but must needs reveal it. 

in-Tololwane, N. 3. Kind of plant. Em. 
in-Tolwane. 

in-Tolongo, N. 3. Prison, (from the Du. 
tronk). 

uku-Tomakalala, 1 V • t 'I'o be 
-Tomalala, 5 • Lil rans. 

pacified, satisfied, quieted, pleased, by the 
coaxing or persuasion of another. 

-Tomalalisa, Gaus. form. To lead one 
to entertain hopes which will not be re­
alized; to hush by vain promises; to disap­
point; to please, satisfy, persuade, allure, 
attract: nolrnba ite yavakala lento kwiru­
luneli, soyitbmala!isa, and if this come to 
the governor's ear, we will persuade him. 

uku-Tomba, V. intrans. To put forth 
shoots; to sprout, bud; of a girl, to men­
struate for the first time. The occurrence 
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of this is signified by the girl being smear­
ed with red clay. 

-Tombisa, Caus. form. To bring an of­
fering for the first menses. (The blood is 
put away in the house for the imi-Nya­
nya). 

in-Tombazana, N. 3. A little girl ; pl. 
ama. 

um-Tombe, N. 6. The sycamore tree, 
Ficus alalensis. 

in-Tombela, N. 3. used as Adj. Em. Red 
as blood; soft as silk. 

in-Tombi, N. 3. A girl, maid, virgin, 
daughter. 

in-Tombi yenkewu, N. 3. Kaffir-melon. 
in-Tombi e:ritsundu, N. 3. A black bottle 

with brandy. 
in-Tombi yelitye, N. 3. A small, dark 

rock-fish. 
ubun-Tombi, N. 3. Stale of virginity, 

maidenhood. 
i-Tombo, N. 2. (a) A flux of the blood, 

strong and continued. (b) A small fount­
ain, e.g. where after rain waler wells up 
through a mole's hole in a house or field. 

isi-Tombo, N. 4. The sprouting germ ; 
the chit or sprout of corn when under the 
process of malting, previous to the drying 
process. 

um-Tombo, N. 6. (a) A fountain or 
spring of water; dimin. umt/mjana, a 
small fountain. (b) A large plain near 
Fort Peddie, where Colonel Somerset kil­
led a number of Kaffirs in the War of the 
Axe. (c) pl. Malt. 

um-Tomboti, N. 6. Spec. of cedar, Wid­
dringtonia juniperoides, or Excoecaria 
africana, Muel. Arg., with hard, scented 
wood, used as a perfume, pieces of which 
are worn round the neck. Its sap is poi­
sonous; if it enters the eye it causes pain­
ful inflammation and afterwards blindness; 
the least green splint running into the flesh 
causes most dangerous sores. 

in-Tombotshane, N. 3, A kind of 
aromatic shrub. 

isi-Tomo, N. 4. Outline, likeness, figure, 
stature: ngolwba indoda 11gesitbmo imfu­
tshane, because the man was little of stat­
ure ; image carved in wood, or moulded in 
clay, or printed; a doll, puppet. 

i-Tom.ololo, N. 2. used also as Adj. A 
quiet, well-behaved amiable person; a 
nice-looking thing. 

ubu-Tomvi, N. 7. Doubt, restraint, 
hindrance, check. 

in-Tondo, N. 3. A temporary shed, roof­
ing, verandah. 

isi-Tondo, N. 4. The stretched penis of 
cattle or horses. 

um-Tondo, N. 6. (a) Penis maris. (b) 
Urine. (c) Issue: umtbndo wenkosi, the 
issue of a chief; inkomo inonztbndo, the 
cow commences to be in calf; dimin. 
umtbndwana, the tongue of a buckle. 

un-Tondo, N. r. 'I he very last issue, 
progeny or child born before the woman 
ceases to bear children ; see u-Ntondo. 

in-Tonga, N. 3. A stick used as a weapon 
of assault or defence, hence, \\'eapon ; 
fig. intonga yakomkulu, the witchdoctor 
of the chief or nation; intong' esekbsi, con­
fidence in each other, especially in brothers 
and relations. Phr. ndibeke intonga kuye, 
I have implicit confidence in him. 

isi-Tonga, N. 4. The report of a gun ; 
sound caused by an explosion, concussion 
or thunder. 

in-Tongana, N. 3. Chrysophyllum Nata­
lense, Sond. 

in-Tongazana, N. 3. Tool, instrument. 
uku-Tonga, V. intrans. To be in a 

trance ; to dream. 
i-Tongo, N. 2. Trance; nocturnal vision, 

dream. 
in-Tongo, N. 3. The gummy matter 

which exudes from the eyes during sleep. 
ubu-Tongo, N. 7. Sleep, drowsiness, 

weariness, fatigue; ukulala ubutbngo, to 
fall or be asleep. 

i-Tongora, N. 2. A sleepy person ; one 
indulging in sleep. 

i-Tongoti, N. 2. used as Adj. Looking 
fresh, strong, vigorous. 

u-Tongoti, N. 5. Kind of lignum vitae; 
wild lemon tree with thorns, and very 
hard wood. 

isi-Tongotongo, N. 4. A dark, threaten­
ing, horrific appearance: amazulu asito­
ngotimgo, the heavens become threatening 
in app arance. 

i-Tongwane, N. 3. Tributary of the Kei 
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river, East side. (The Gcalekas do not 
drink of its water, because a former chief, 
Palo, died in its valley.) 

in-Tonjane, N. 3. (a) A heathen custom 
of a very lascivious character, in which 
public rejoicings and indecent dances take 
place in celebration of a girl having arrived 
at the age of puberty, (cf. uku-Tomba). 
(b) A poisonous caterpillar found at the 
top of tall grasses or on the ground, coated 
over with dry pieces of grass. 

ukut1-Tonono, V. intrans. To go for­
ward in a straight line : yiti-tonono, pro­
ceed onward, straight before you. 

i-Tonto, N. 2.=i-Teko. A solemn ga­
thering at ukw-Aluka and in-TonJane, 
and at marriages of chiefs and councillors' 
sons; pl. plenty, abundance. 

uku-Tontsa, V. intrans. To drip; to fall 
in drops (within or from a house). 

-Tontsela, Rel. form. To drop, as pat­
tering drops from rain, or as tears from the 
eyes ; to spatter. 

i-Tontsi, N. 2. A drop. 
um-Tontsi, N. prop. Waterkloof. 
um-Tonyama, N. 6. The place where an 

encampment has been, and where much 
dung lies; drainage through such a place 
or a kraal, lengthways through the middle; 
the black point or centre of a target. 

i-Tora, N. 2. A tributary of the U mgwali 
river in Tembuland. 

isi-Tora, N. 4. A store (from the English). 

in-Toshe, } N M' f b d in-Toshela, . 3. 1s ortune, a 

consequences. Children's play; to touch 
one, who has to touch another, and so on: 
undishiye nentoshela, you leave me in the 
lurch, in misfortune. Em.=i-Cekwa. 

uku-Tota, V. intrans. (a) To be unresolv­
ed, undetermined; to hesitate ; to sub­
mit through fear; to abandon a purpose 
on account of alarming representations 
made by another as to its perils. (b) To 
diminish, decline: isifo asitoti, the sick­
ness does not decrease. 

-Tot1sa, Gaus. form. (a) To alarm a 
person as to the dangers or perils of an 
undertaking ; to frighten ; to cause to 
abandon an enterprise. (b) To diminish, 
lessen. 

in-Toto, N. 3. Small insect, etc. ;=in­
Tete. 

u-Toto, N. 5. People or cattle following 
each other in a continuous line. 

uku-Totoba, V. intrans. To walk slowly, 
as one with sore feet. 

in-Totololo, N. 3. One who is decrepit, 
stiff, very poor, ( used as an abusive ex­
pression); pl. poor sick cattle, which are 
not able to walk. 

ubun-Totololo, N. 7. Decrepitude. 
uku-Totonga, V. trans. To lay hold of; 

to tie all the limbs fast together; to hand­
cuff, as a policeman does a prisoner. 

ubu-Totosholo, N. 7. State of having no 
energy, etc. ;=ubu-Tatasholo. 

in-Totoviyane, N. 3. Kind of large 
grasshopper, which smells very disagree­
ably when touched. 

ukut1-Totse, V. intrans. To be like, equal. 
uku-Totuva, V. intrans. To walk feebly; 

to totter. 
um-Tovuto, N. 6. The jugular vein. 
uku-Tozama, V. intrans. To be quiet, 

silent, yielding; to be in a moody, droop­
ing, pensive, sleepy state. 

uku-Tozeka, Stat. form. To be soothed, 
overpowered by a sedative, as opium; to 
be yielding, submissive, resigned, quiet, 
depressed, afflicted. 

-Tozela, Rel. form. To yield, submit, 
acquiesce, bear patiently, surrender, re­
sign oneself to, succumb. 

u-Tozeko, N. 5. Submission. 
isi-Tozela, N. 4. (a) Anything which af­

fects the senses, is delicious to the taste, 
fragrant to the smell, or pleasant to the 
ear; that which captivates the mind 
through the senses, as opium, or mnya, 
producing pleasant hallucinations or stu­
por; fig. submission, resignation, yielding­
ness acquiescence : inyamal,azi inesitbze­
la soleuf a, the game has yielded to death 
(when it cannot run farther, but must give 
in). (b) Worth, respectability, authority, 
reputation : lomntu unesitbzela, this man 
is respectable. 

ukutI.-Tozololo, V. intrans. To be bash­
ful, shy; to respect. 

Tsa I Inter.fee. used in setting dogs at 
game, etc. 
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ili-Tsa, N. 2. Plenty of milk from a cow 
which had not been milked at the proper 
time: z'lllwmo inelitsa, the cow gives 
plenty of milk without the calf. 

isi-Tsaba, N. 4. A garland or bandage of 
an ornamented kind (beads) round the 
head or foot : z's1·tsaba se11tya 11tyambo, a 
garland or head-dre ·s of flowers ; a dia­
dem, crown : isitsaba sameva, a crown of 
thorns. 

in-Tsabo, (from uku-Saba), N. 3. Flight. 
Tsafatsafa, Adj. Rough, coarse, as a 

sack ; z'sitya or isz'vi sitsafatsafa, the ves­
sel is leaking, the sieve lets through. 

ukuti-Tsafutsafu, V. intrar:s. To be 
soft (cooked meat). 

i-Tsaka, N. 2. } A I 
in-Tsakamba, N. 3· poor ean crea-

ture. 

ukuti-Tsaka, } V • t To be 
ukuti-Tsakalala, • 111 ra,zs. 

tamed, trained (horse, O,') : inlwbi ze­
tsaka, the bullocks were brought into pro­
per order; fig. to be instructed (child); to 
be put in such order as a person or thing 
should be. 

u -Tsakana, N. 1. Tributary of the lndwe 
river; (from Izaak, a Boer who was living 
there in 1828; see u -Lubisi). 

uku-Tsala, V. trans. To pull a string, 
etc.; to draw towards oneself: iukabi 
zz'yayitsala iuqwelo, the oxen are drawing 
the wagon; fig. to attract, influence. Phr. 
iyeza litsalile. the medicine is properly 
cooked. 

-Tsalatsalana, Freq.-recz'p. form. To 
pull one against another; ficr. to be at 
cross purposes one with another; to have a 
difference or mi:,understanding with each 
other. 

-Tsaleka, Stat. form. To be drawn or 
influenced towards a thing or person: i­
ntli'ziyo yam z'tsalekile lmlo11fo, my heart is 
inclin d or attracted towards that object. 

-Tsalela, Rel. form. To draw a person 
or thing towards another person or thing ; 
fig. to desire, pant after: llje11ge.nima eli­
tsalela emifulc11i ya111anzi, as the hart 
panteth after the water brooks. 

-Tsalisa, Ca11s. for111. To make or help 
to draw or pull. 

um-Tsalane, N. 6. Attraction, fascina-

tion ; ( of a bird being fascinated by a 
snake). 

in-Tsalo, N. 3. A thing- to pull with ; a 
thong. 

in-Tsalela, (from uku-Sala), N. 3. 
Remainder, residue, rest. 

in-Tsali, N. 3. Scattered people ;=u-
Sali. 

in-Tsaluba, N. 3. used as Adj. Standing 
one by one (hair). 

uku-Tsama, V. intrans. To fall off, lose 
flesh, (applied to cattle and other living 
beings which were in fat condition) ; to 
grow less; to decrease in bulk, as a swel ­
ling or tumour : ukudumbt'1 kutsamile, the 
swelling has gone down. 

in-Tsantso, N. 3. HI. for pot. 
in-Tsanyuntsanyu, N. 3. used as Adj. 

Thin (of cloth), so as to be seen through; 
transparent. 

in-Tsapantsapa, N. 3. A person given 
to hospitality. 

in-Tsapo, N. 3. Family, etc.; see u-
Sapo. 

uku-Tsara, V. trans. To curse. 
in-Tsasa, N. 3. The early morning (from 

uku-Sa I.) 
in-Tsasa, N. 3. A small speckled bird of 

the finch family. 
in-Tsasa, N. 3. Brushwood, small wood: 

z'nyanda ye1Ztst'isa, a bundle of sticks. 
in-Tsasaule, N. 3. That which is stand­

ing erect (hair). 
in-Tsasela, N. 3. A kind of long, rank 

grass, good for thatching-, growing near 
rivers. 

in-Tsatantsata, N. 3. used as Adj. Tall 
and lean, slender, lank; waddling like a 
duck. 

uku-Tsatsa, V. intrans. To run quickly; 
to make speed. V. trans. To examine: 
to question sharply, so that the truth 
comes to light. 

in-Tsatshana, 1 
in-Tsatshanyana, Em. 5 N. 3· Dimin. 

of in-Tsapo. 
uku-Tsaula,=uku-Saula, V. trans. To 

sling; fig. to boil: amallzi ayatsaula, the 
water is nearly boiling over. 

i-Tsawa, N. 2. An edible bulb. 
uku-Tsaza, V. illtrans. To ooze out, 
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squirt, spurt, spout, gush out from internal 
pressure, as milk from a cow when the 
udder is full, or perspiration from the body, 
when it falls in large drops, or blood from 
avem. 

ukuti-Tse, V. intrans. To be even, 
straight, straight along or forward. 

ili-Tse, contrac. i-Tse, N. 2. (a) A small, 
grey, wild cat, marten. (b) Klipspringer. 

in-Tsebe, N. 3.=in-Tsebentsebe. 
uku-Tsebelela, V. intrans. To whisper; 

to speak in a whispering tone; cf. uku­
Sebeza. 

in-Tsebelele, N. 3. Whisperings; words 
spoken in a whispering tone, not necessari­
ly in the ear ; hence, report, rumour, 
omen, portent. 

in-Tsebentsebe, N. 3. Private conver­
sation in a public meeting, continual 
whispering. 

in-Tsebenzo, (from uku-Sebenza), N. 3. 
Operation, work, business; also that for 
which one works ; wages. 

in-Tsebezo, (from uku-Sebeza), N. 3. 
Whispering in the ear. 

in-Tseka, N. 3. Necklace made of the 
shells of ostrich eggs. 

in-Tsekelezana, (from uku-Sekeleza), 
N. 3. Undergarments, leggings. 

in-Tsekelezo, (from uku-Sekeleza), N. 
3. The desire to get something by indirect 
means. 

in-Tsekemfu, N. 3. used as AdJ. Very fat. 
in-Tsela, N. 3. Ndiv' intsela, I do not 

understand. 
in-Tsele, N. 3. (a) Stepping places cut 

in a tree to ascend by. (b) A rut, 
watercourse, bed of a river. 

in-Tselelo, (from uku-Selela), N. 3. A 
suppressed matter; fig. the act of filling in 
a hole or ditch. 

in-Tseli, (from uku-Sela), N. 3. One 
who drinks, a drinker. 

in-Tselo, (from uku-Sela), N. 3. A 
drink. 

in-Tselu, N. 3~ Kind of bird. 
in-Tselwa, (from uku-Sela), N. 3. The 

calabash plant and seed, (cf. i-Selwa). 
in-Tselwane, N. 3. The upper part of 

an animal's cloven hoof; the ring or horny 
substance above· the cloven part. 

in-Tsema, N. 3. Euphorbia pugniformis 
or bupleurifolia, used as a purgative, and 
for ringworm and cancer. 

u-Tsengatumbu, N. 1. Left tributary 
of the Gonube river. 

in-Tsenge, N. 3. The root of the um­
Senge. 

in-Tsengentsu, N. 3. Fineness, small­
ness, insignificance. 

in-Tsengwebekwa, N. 3. That which 
is not bona fide one's own, e.g. a cow lent 
for milking. 

in-Tsente, N. 3. The scales of a fish or 
reptile; the callus of the foot soles. 

Tsha, Adj. New, young, healthy: umbona 
omtsha, fresh maize ; kupumile utyani 
obutsha, the green grass has come out ; 
watenga ingubo entsha, he bought a new 
dress; umnyalea omtsha, a new year; i­
sentsha indaba-le, the report is yet new. 
Adv. kutsha-nje, newly, lately, recently: 
makazalwe ngokutsha, he must be born 
anew. 

ubu-Tsha, N. 7. Newness, freshness, 
youth. 

ulu-Tsha, N. 5. The children; the young 
people. 

um-Tsha, N. I. A young person. (Amon~ 
some tribes about the Tsitsa it means isi­
dletsha among young people). 

ukuti-Tsha,=uku-Tshabalala. 
uku-Tsha, V. intrans. To burn, as with 

fire; to consume: indlu. iyatsha, the house 
is on fire; utyani abutshanga, the grass 
was not consumed; to dry up; to be ab­
sorbed; to have disappeared : amanzi 
atslzi'le, the water has dried up, i.e. has 
been burnt up by the sun; inxeba litslz ile, 
the wound is healed ; ilizwi lam litshi­
le, my voice has dried up, i.e. is hoarse. 

-Tshela, Rel.form. Batshelwa zizindlu, 
their houses were burnt down ; to burn at, 
bake fast : uloudla kutshele embizeni, thf' 
food is burnt fast to the pot; izihlaugu 
zitshele, the blacking is dried fast on the 
shoes ; nditshelwa lilizwi, I am hoarse ; 
limtshele, the word stuck fast in his throat, 
he stood speechless; to cleave to, sit fast : 
ulitshele i'liashe, he sits firm on the horse. 
Phr. utshelwe siceho, the drop is dried up, 
i.e. he cannot do anything, there is no help. 
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-Tshisa, Gaus.form. To cause or make 
to burn; to burn by fire: batsliisa i11d1, 
they burned the grass ; amanzi atslu·sayo, 
boiling, hot water ; ipepile iyatslz isa, the 
pepper burns, bites. 

-Tshiseka, Stat. form. To be inflam­
mable, combustible: isil,ota asitslz iseki, 
the old grass will not burn. 

in-Tshela, N. 3. That which sticks close 
to, adheres to by burning, etc. ; intslzela 
yamatumbu, the dirt which cleaves to the 
intestines. 

um-Tshiso, N. 6. A brand on cattle ; a 

mark burnt into the kin of one. 
uku-Tshaba, V. intrans. To be still, 

quiet, i.e. sulky, morose, spiteful, malici­
ou , malevolent, of a hostile, inimical 
mind ; to come to nothing: indaba itslza­
bz"le, the tidings have come to nothing. 

-Tshabisa, Gaus.form. To bring to no­
thing; to quiet, make ashamed, mor­
tify ; to destroy, make an end, treat one as 
an enemy; fig. to cause one to end his 
speech ; uku-Tslzabisa, to abuse with 
words, revile, calumniate, disgrace. 

u-Tshaba, N. 5. pl. intslzaba. An enemy, 
destroyer ; one who cau es desolation. 

ubu-Tshaba, N. 7. Enmity, malevolence. 

uku-Tshabalala, V. intrans. To decay, 
perish ; to be destroyed, ruined, annihila­
ted; to lose everything ; fig. ukuteta 
kwabo kzdslzabalele, their talk has passed, 
is quiet, i.e. of no effect. 

-Tshabalalisa, Caus. form. To cause 
ruin, de olation; to destroy, lay waste, 
annihilate. 

-Tshabalalisana, Caus.-recip.form. To 
ruin, etc., each other. 

-Tshabalalisela, Caus.-rel. form. To 
ruin, etc., for a purpose. 

in-Tshabalala, N. 3. J 
in-Tshabalalo, N. 3. H.uin, destruc-
um-Tshabalala, N. 6. 

tion, wast . 
uku-Tshabalaza, V. intrans. To beat 

about with the tail in a lying position, 
applied to cattle when sick. 

i-'l'shabane, N. 2. A rough, wild fellow. 

i-Tshabanqa, N. 2. An antelope called 
by the Du. stccnbok (wild goat); Calo­
tragus tragulus. 

3 ' 

um-Tshabasini, N. 6. The quiet ac-
knowledgment of a man's innocence. 

i-Tshafele, N. 2. The Cape bunting; fig. 
a good-for-nothing fellow. 

i-Tshafutshafu, N. 2. A vagabond. 
uku-Tshakaca, V. £ntrans. To leap or 

jump as a monkey from tree to tree; to 
hop as a grasshopper; fig. to spring nim­
bly a:id smartly from one thing to another 
in conversation or discussion. 

uku-Tshakadula, V. £ntrans. To sport 
(horse). 

uku-Tshakambula, V. infrans. To be­
come displea ed, indignant, ill-humoured, 
irritated, angry, after having shown great 
patience. 

in-Tshakantshakana, N. 3. That which 
has no renown, etc.; see i-Ntshaka­
ntshaka. 

um-Tshakatshezi, N. 1. A disobedient, 
obstinate, contumacious person. 

in-Tshakatsholo, N. 3. The year of 
meteors (comets) 188-t-. 

in-Tshakavu, N. 3. A rough, boisterous, 
impetuous, blustering person. 

in-Tshakaxa, N. 3. Tasteless food. 
um-Tshakazi, N. 1. A young woman ; 

a bride, (see um-Tsha). 
in-Tshakuca, N. 3. Corn standing poor 

and short. 
uku-Tshakumtsha, V. intrans. To 

think of returning when already on a 
journey. 

uku-Tshamba, V. £ntrans. Em. To 
make the marriage feast as grand as pos­
sible by providing plenty of food ; to show 
oneself off as a rich man. 

ama-Tshamba, N. 2. Pl. only. Rejoic­
ings, liveliness: lomnfu unamatslzamba, 
this man provides for great rejoicings. 

uku-Tshambula, V. intrans. To be 
provoked, irritated, angry, excited to pas­
sion, so as to beat another person without 
reflecting-. 

in-Tshambula, N. 3. Anger. 
uku-Tshambuluka, V. trans. To deny 

a thing knowing it to be true. 
in-Tshamntsham, N. 3. A tasteless 

pumpkin. 
um-Tshana, N. 1. Nephew on the mother's 

side. 
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um-Tshanakazi, N. 1. Niece. 
i-Tshanda, N. 2. A scalled place or mark 

on the head, bare of l1air ; a teller ; 
herpes ; fig. a bare place from which the 
grass has been cleared off. , 

in-Tshandela, N. 3. The acetabulum of 
the right hip-bone. 

uku-Tshandula, V. intrans. To speak 
badly o(one. 

-Tshandulela, Rel. form. To defeat 
totally in speech: nditshandulelwe, I am 
totally defeated, conquered ; to curse= 
uku-Shwabulela. 

uku-Tshanga, } V • t E T b 
-Tshangalala, • m rans. 'm. 0 e 

hasty; to walk with speed: umntu onga­
lz lali ndawo uyatshanga, a man who does 
not remain at a place is unstable. 

-Tshangatshanga, Freq. form. To 
trouble, molest, annoy. 

-Tshangatshangisa, Freq.-caus. form. 
To play as children do by drawing each 
other by the hands to and fro; to swing a 
thing to and fro, especially a newborn 
child through the smoke, saying, hush ! 
hush! (cf. uku-Pehlelela). 

-Tshangisa, Gaus. form. To brandish a 
firebrand in the air. 

in-Tshangalala, N. 3. A morose, sulky 
person. 

uku-Tshangaza, V. intrans. To flame, 
blaze ; fig. to walk to and fro. 

isi-Tshanguba, N. 4. Ringworm, scall, 
scurf ; bareness. 

um-Tshanyane, N. 6. A single tree or 
bush which stands out conspicuously on a 
hill so as to form a kind of landmark. 

in-Tshapantshapa, N. 3. A frivolous 
person; see i-Ntshapantshapa. 

in-Tshata, N. 3. Small pumpkins still 
growing. 

uku-Tshata, V. hztrans. (a) Of the bride, 
to walk with the wedding party to the cat­
tle-fold and throw an assegai into it, which 
is a part of the marriage ceremony ; by 
this step she proclaims that she is now 
mistress of the place ; at present it is 
generally used in the sense of to marry. 
(b) To move in going from one side to the 
other; to go to a beer-drink. 

-Tshatela, Rel. form. To marry to. 

-Tshatisa, Gaus. form. (a) To give 
power to another person to negotiate- for the 
marriage of one's daughter. (b) To hold 
a sham fight during the time a chief is 
stipulating about a wife. 

um-Tshato, N. 6. Bridal procession to 
the cattle kraal. (This word is commonly 
but not justly used for marriacre). 

i-Tshatsha, N. 2. The attractive appear­
ance of a girl who has many suitors. 

uku-Tshatsha, V. z"ntra11s. To be sulky, 
<..tc.,=uku-Tshaba. 

-Tshatshela, Rel . .form. (a) To de­
stroy entirely, as cattle eating up and 
trampling down growing crops. (b) To 
surpass entirely; to take a prominent 
part: utshatsliele, he distinguished him­
self. 

in-Tshatshela, N. 3. A valiant man ; a 
hero. 

i-Tshatshazi, N. 2. A spot (it may be 
white from lime or black from soot); a 
white spot in the face ; the bright spot 
where an ulcer will break; a burnt spot 
caused by lightning. 

in-Tshatshoba, N. 3. The male flower 
of maize. 

i-Tshatshongo, N. 2. A bad milker. 
in-Tshatshongo, N. 3. (a) Kind of 

cuckoo. (b) Tributary of the N qabai-a 
river in Gcalekaland; Fort MaL.n. 

uku-Tshaula, V. intrans. To move the 
eyebrows affectedly as an expres ion of 
pride ; lo cast amorous looks. 

i-Tshavutshavu, N. 2. Ba111;amatslwvu-
tshavu, they act as fools towards each other 
or among themselves. 

i-Tshawe N. 2. } O f I. h 6• I 
um-Tsha~o, N. r. ne o 11g irt i; 

a prince of royal blood; one of the aris­
tocracy. l t is an honourable term used in 
addressing chiefs. 

ubu-Tshawe, N. 7. Royalty, pri11c ly 
honour. 

ukuti-Tshawu, To finish, etc. ;=uku­
Gqiba. 

uku-Tshaya, V. i,,tnrns. To srnoke to­
bacco: a11ditslrnyi, l do not smoke. Em. 
to stril·e dead, kill; 11/wtslwya nge11d11/w, 
to beat hard. 

-Tshayeka, Sta:. form. To be fit for 
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smoking : inqawa ayitslzayehi, the pipe 
does not draw well. 

-Tshayela, Rel. form. To sweep as 
with a broom or brush. 

-Tshayelela, Rel. 2. form. To go be­
fore and sweep the way clear (as the 
mothers do before circumcised young 
men, to encourage their dancing; or as 
the women do before a bride to show her 
what she has to do) ; to precede so as to 
arrange for a journey ; to be before or 
above others; to excel, surpass. 

-Tshayelisa, Rel.-caus. form. To make 
or compel to sweep. 

-Tshayisa, Gaus. form. To poison one 
by giving him to smoke wh;:it makes him 
mad ; to smoke in the presence of another 
what will harm him ;=uku-Poselwa. 

in-Tshayelelo, N. 3. Preliminary, in­
troduction ; that which is preparatory to 
another action or event; the preface of a 
speech or book. 

um-Tshayeli, N. 1. One who sweeps ; a 
sweeper. 

isi-Tshayelo, N. 4. } A broom, brush. 
um-Tshayelo, N. 6. 
in-Tshayi, N. 3. A regular smoker. 
isi-Tshayo, N. 4. Something for smok-

ing; tobacco. 
uku-Tshaza, V. trans. To become frost­

bitten: nditshazile, I am frost-bitten. 
um-Tshaza, N. 6. Anything detestable, 

hateful. 
u-Tshaz'impuzi, N. 1. Month of April. 
ukuti-Tshe, V. intra/ls. (a) To go past a 

place so unexpectedly and rapidly, that 
only an indistinct view is obtained of it; to 
pass very near to. (b) To peep through, 
shine a little: liti-tshe ilan1;a kwincopb 
yentaba, the sun (in rising) shines a little 
on the top of the mountain ; fig. to visit 
only for a short time. 

ukuti-Tshe, V. illtrans. Umlo1110 wam 
1di:-tslze, I have burnt my mouth, (cf. 
uku-Tsha). 

in-Tshebe, N. 3. Beard on the chin. 
uku-Tshebeleza, V. i11tra11s. To glide 

or slip along, ,1.s on a smooth, slippery 
surface; to slip along, as a flat stone on 
water, when thrown on the surface ; to 
make ducks and drakes. 

uku-Tsheca, V. intralls. To bite, gnaw, 
tear, cut off a point, (cf. uku-Jeca). 

u-Tsheco, N. 5. Belly-ache. Euphem. the 
heathen custom (among young people) of 
boys selecting their sweethearts among a 
lot of girls ;=ukw-Enzisa. 

isi-Tshefuta, N. 4. One whose face is 
covered with beard; one of high dignity: 
isitslzefzda somzi, one of rank in a village 
or place. 

Tshehe ! Inter.fee. H.l!oo ! this way! look 
here! 

uku-Tsheka, V. intrans. To be purged; 
to suffer from diarrhoea ; fig. to shoot ( of 
meteors). 

isi-Tsheka, N. 4. } p . . h b II 
um-Tsheko, N. 6. urging wit e Y-

ache; fig. umtsheko wentsimbi, dross. 
um-Tshekisane, N. 6. Kind of Eu-

phorbia, the root of which is used as a 
purgative. 

in-Tshela, That which sticks fast, etc.; see 
uku-Tsha. 

uku-Tsheleza, V. intrans. To enter a 
house often to beg; to walk hurriedly from 
place to place. 

uku-Tsheluza, V. intrans. To look 
cowardly, with eyes that show fear. 

in-Tshembenxa, N. 3. A crooked thing 
(foot, tree, stick, etc.); fig. one who goes 
in crooked ways, who is perverse, wrong 
minded. This word is used in speaking 
depreciatingly of a person: you crooked, 
bandy-legged creature! 

in-Tshemntshem, N. 3. Anything very 
white in appearance, as a whitened wall, a 
white rock or precipice. 

in-Tshengeca, N. 3. A sharp pointed 
stone; a flint for cutting with. 

i-Tshengele, N. 2. A glimpse, gleam, 
beam, ray. 

in-Tshengula, N. 3. (a) Anything white, 
clearly visible, as a well-trodden path. (b) 
A sharp-edged thing, as a stone or knife 
that has become so by use: ilizwi lika­
Tixo liyinfshengula, the word of God is 
sharp. (c) Em. A snuff-spoon. 

uku-Tshentula, V. trans. To scrape off; 
fig. to do a work superficially. 

in-Tshepe, N. 3. White beads; fig. a dig­
nified person. 
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uku-Tsheqa, } V. trans. To cut off 
ukuti-Tsheqe, 

with one cut, tear off with one tearing; (cf. 
uku-Jeca). 

in-Tsheqo, N. 3. The cutting off. Adv. 
kwantsheqo, in crowds. 

u-Tsheqo, N. 5. Wage of prostitution. 
in-Tsheshemba, N. 3. That which IS 

tall and lanky. 
uku-Tsheta, V. trans. To cut off the 

rind of a pumpkin by chipping at it with a 
knife. 

uku-Tshetsha, V. intrans. A certain 
way in which some little children begin to 
move about; fig. to be hurriedly unsteady, 
unstable, changeable. 

Tshetsha ! lnterjec. Run! be quick! 
isi-Tshetshe, N. 4. A knife. 
uku-Tshetulula, V. trans. To clean out 

(a vessel) wholly; fig. to sweep clean off 
(a man's property); to burn up (land). 

ama-Tshetutshetu, N. 2. Pl. only. Re­
ports, rumours ;=ama-Retutetu; also 
a flighty uncertain person. 

uku-Tshowula, V. trans. Em. To climb 
up (on a horse or wagon). 

um-Tshi, N. 6. A stripe or scratch made 
on the surface of anything. (An anchor 
which was found about 70 years ago at the 
mouth of the Bira river was called by this 
name). 

in-Tshiba-bokwe, N. 3. A bird of the 
dove tribe. 

uku-Tshibila, V. intrans. Em. To slip, 
slide ;=uku-Tyibilika. 

uku-Tshibiliza, V. trans. To twist the 
body, as a native girl in dancing; to draw 
each other to and fro by the hands. 

ukuti-Tshibu, V. intrans. To feel cold 
and chilly; tshibu / lnterjec. It is cold! 

uku-Tshica, V. infrans. To spit. 
-Tshicela, Rel. form. To spit upon: 

bamtshicela ebusweni, they spat in his 
face. 

uku-Tshijila, V. trans. To despise. 
i-Tshijolo, N. 2. } A h d 
isi-Tshijolo, N. 4. man w ose wor 

cannot be relied on ; a deceptive, shifty, 
wicked character. 

ubu-Tshijolo, N. 7. \Vickedness, naughti­
ness, frivolousness. 

ukuti-Tshiki, 1 · , 
uku-Tshikila, 5 V. wt, ans. To turn the 

back ; to turn suddenly round. 
-Tshikilela, Rel. form. To turn the 

back on any object, as a person in hot 
anger; to turn away from one with con­
tempt ; of a horse, to turn its head sud­
denly round when satisfied with food. 

-Tshikilelana, Rel.-recip. form. Kwa­
tshikilelwana, is said when the twisting 
and turning of the body in d;,rncing- reach­
es the highest stage, when the dancers are 
maddened with dancing. 

uku-Tshikilizela, V. intrans. To retire, 
withdraw, retreat. 

uku-Tshikitsha, V. trans. To turn the 
posteriors on one; to force one's way in (a 
crowd). 

in-Tshikintshiki, N. 3. Small grain. 
isi-Tshikitshiki, N. 4. One who does not 

care about his relations. 
in-Tshikivane, N. 3. An insolent, wick­

ed, obstinate person; a heathen. 
uku-Tshikixa, V. intrans. To gnash 

with the teeth, (cf. uku-Tshixiza). 
uku-Tshikiza, V. trans. To wag, fan. 
um-Tshilatshila, N. r. A vagabond. 
uku-Tshila, V. intrans. A dance of a 

lewd and licentious character, with ob­
scene gesticulations, performed by circum­
cised lads, after undergoing the rite of 
circumcision. 

in-Tshili, N. 3. (a) A good dancer. (b) 
=in-Dlazi, Mouse bird. 

uku-Tshinga, V. intrans. To be charac­
terless, mean, vulgar, cunning, deceitful. 
V. trans. To neglect, omit one's duty by 
carelessness, indifference; to slight, con­
temn, abuse the goodness of others; to 
violate, set aside laws, orders, etc.: zmga­
libizi igama lam 11goku.litshinga, do not 
cab my name contemptuously. 

-Tshingana, Reczp. form. To be mo­
rose, etc., towards each other; to contemn 
each other. 

-Tshingeka, Stat. form. To be in a 
morose, sulky state ; to sit still affected 
with sulks; to be contemptible, unworthy. 

i-Tshinga, N. 2. A characterless, mean 
person. 

in-Tshinga, N. 3. An ornament of tassel-
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like appearance made from the tufted end 
of a jackal's or hartebeest's tail, usually 
worn by men on the head or on the shin 
of the leg in dancing and hunting; ono­
ntshinga, Maqoma's (a Gaika chief) follow­
ers ; also the old Cape corps men were 
called by this name. 

isi-Tshinga, N. 4. A great number, a 
great deal. 

ubu-Tshinga, N. 7. Meanness, vulgari­
ty, rascality. 

isi-Tshingilizane, N. 4. One who does 
not care about his relations ;=isi-Tshi­
kitshiki. 

in-Tshingintsholo, N. 3. A hasty, rest­
less, fidgety, unbearable, unmanageable 
person : usuke wayintshingintsholo enge­
nakutiwa-ni, he became so restless that 
we could not manage him. 

i-Tshinitshini, N. 2. An uncertain, un­
reliable character, one not to be trusted; 
a cheat, (cf. i-Nginingini). 

ubu-Tshinitshini, N. 7. Knavery, rogue­
ry, cheating, perfidy;=ubu-Nginingini. 

uku-Tshiniza, V. trans. To deal faith­
lessly; to promise much and perform 
little; to deceive, cheat, humbug; to act 
treacherously ; to refuse to be obedient, as 
a bullock which will not pull, (cf. uku­
Nginiza). 

in-Tshinizo, N. 3. An imposition, decep­
tion, delusion. 

in-Tshinka, N. 3. Abstinence, contin­
ence in consequence of havine- heard 
mournful news. 

in-Tshintintshinti, N. 3. The beating 
with sticks of one person or thing by a 
number of people; see i-Ntshintintshi­
nti. 

uku-Tshintsha, V. trans. To change 
money, (from the English). 

in-Tshinyela, (from ukuti-Shinyi), N. 
3. Thickness, closeness, density (of smoke, 
etc.). 

u-Tshinyonga, N. 1. One who has a 
brand-mark on the hip; a brand-mark. 

in-Tshinyongo, N. 3. Great darkness. 
uku-Tshipa, V. intrans. To come to no­

thing ; fig. to become cheap. 
ukuti-Tshipa, V. intrans. To reflect, 

muse, meditate in astonishment. 

in-Tshipa, N. 3. The flower of the i­
Nyibiba. 

isi-Tshipa, N. 4. Anything which causes 
a whispering sound by its motion. 

uku-Tshipiliza, V. trans. To wipe with 
the hand. 

in-Tshipintshipi, N. 3. Fine rain ;=i­
Ntshipintshipi. 

uku-Tshipiza, V. intrans. To rain fine; 
to drizzle. 

uku-Tshipula, V. trans. To punish. 
ukuti-Tshiqi, V. intrans. To be short, 

brief. 
in-Tshiselo, N. 3. (from uku-Tsha). 

That which is burnt by the priests in offer­
ing a sacrifice. 

u-Tshiso, N. 5. An unjust, insulting 
order or command. 

um-Tshiso, N. 6. (from uku-Tsha), A 
brand mark. 

um-Tshiti, N. 6. A stain, spot, mark, 
stripe, left after the shooting of a star. 

ukuti-Tshiti, 1 V • t T k 
-Tshitilili, 5 . in rans. o spea 

low, soft, not loudly; to be hoarse; fig. to 
touch softly; to stroke hastily over a 
thing; to do a thing (writing, etc.) hastily, 
superficially. 

uku-Tshitiza, V. intrans. To speak 
softly after illness. 

uku-Tshitsha, V. intrans. To fall off 
(fruit), not to get ripe ; to fade, go off, die 
away (speech) in expiring; fig. to fail, 
miscarry in any undertaking or project; 
to be good for nothing, very changeable, 
not to be relied upon. 

-Tshitshisa, Gaus. form. To cause fail­
ure, frustrate, make void; not to deign to 
give c:1.n answer; to tr<:>at one as agood-for­
nothing fellow ; to despise, destroy; akukb 
namnye uwutshitshisayo umnqopiso, no 
one makes the testament void. 

i-Tshitshi, N. 2. (a) One who hides 
away, so as not to be found ; a smuggler, 
loafer, good-for-nothing fellow. (b) Kind 
of bird which hides away in the grass. 

um-Tshitshi, N. 6. A superficial wound; 
=um-Tshiti. 

in-Tshitshisi, N. 3. A shifty person, one 
who is always changing and altering; one 
not to be relied upon ; a weathercock. 
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uku-Tshitshiliza, V. intrans. To slide 
on the ground with the posteriors. 

in-Tshitshilizo, N. 3. The changing of 
place by sliding or creeping on the ground. 

i-Tshitshitshi, N. 2. A large drove of 
cattle. 

u-Tshitsho, N. 5. Retrogression. 
uku-Tshivela, V. trans. To do wrong 

or harm ; to cheat. 
i-Tshivela, N. 2. A cheat, deceitful per­

son who pretends to have done work which 
he has not done; a liar, rogue, rascal. 

ubu-Tshivela, N. 7. Roguery, rascality, 
deceit. 

uku-Tshiwula, V. trans. To swing the 
tail to drive the flies away ; to swing a 
sling ; to jump on a horse without using 
stirrups. 

uku-Tshixa, V. trans. To lock, bolt. 
-Tshixela, Rel. form. To lock up or in, 

as in a prison. 
isi-Tshixo, N. 4. A lock, bolt, key for a 

lock. 
in-Tshixilili, N. 3. A big, lean animal 
uku-Tshixiza, V. intrans. To grind or 

gnash the teeth. 
in-Tshiyane, N. 3. The widow bird; see 

i-Ntshiyane. 
in-Tshiyi, N. 3. \Vrinkle on the forehead. 
in-Tshiyo, N. 3. Whistling while march­

ing with shields. 
in-Tshiyongo, N. 3. One who looks with 

half-opened eyes; a proud, angry person. 
uku-Tshiza, V. trans. To strew (seeds); 

to sprinkle (water); to rain fine; to be­
spatter, as with mud or water; to make 
stripes of red ochre on the body; to wear 
a coat with gold lace. 

-Tshizatshiza, Freq. form. To paint 
small regular stripes of various colours on 
an object : itslzizatshizile, striped like 
a zebra, having various colours. 

ukut1-Tshizalala, V. intrans. Not to 
trouble about. 

ukut1-Tshize,=uku-Tshiza. 
in-Tshizo, N. 3. Strewing, sprinkling, etc. 
uku-Tsho, V. infra/ls. pass. tshiwo, pcrf. 

tshilo. To say, speak, e.·press, cl clarc 
so, followed in most cases by uku-Ti, 
(sec uku-Ti, 4. c.) watslzo, he said so; 
utshilo, he has declared so; anditshongo, 

I have not said so; zdslzo ul.•zdi, he speaks 
saying; wats/10 wati, he declared and said. 

In its idiomatic meaning "to do so" it 
is accomp-1nicd by different movings of the 
hands, to express what is clone or how the 
thing is done: watsho kwezingubo, he put 
on these clothes o; wats/10 ngezz'danga, 
he adorned himself with O'arlan<ls so; wa­
tslzo isililo, he cried aloud; watsho plrntsi, 
he spoke low, not loud, or spoke in vain; 
wats/10 pc'11ztsi ngentolo, he missed in 
shooting, throwing, etc. ; abake batslzo, 
they did not do so at all, i.e., they rcfu ed. 
Re.fl. form, ul,u-zitsho, to assert oneself. 

-Tsholo, Rel. form. 'Io say so for a pur­
pose: utsholo-nina? for what purpose did 
you say so? 

in-Tsholo, N. 3. Shout of joy, rejoicing; 
a vocal concert; music for dancing. 

uku-Tshoba, V. intrans. To swing or 
beat about with the tail ; to fend off (flies) ; 
to be restless, uneasy ; to run about, as 
one continually moving from pain, or cattle 
troubled by tlics. 

-Tshobatshoba, Intens. form. To be 
e. ·ccssivcly restless. 

i-Tshoba, N. 2. The bushy end of an 
animal's tail ; a tassel. Phr. laqt'rma 
itslioba, he died. 

u-Tshobo, N. 5. Sickness in cattle, mak­
in, them run about like wild beac;ts; fig. 
re, tlessness. Phr. 11 notshobo, he is running 
about, keeping away from home. 

in-Tshobololo, N. 3. The year of met­
eors ;=in-Tshakatsholo. 

isi-Tshobozo, N. 4. Confusion, disturb­
ance. 

uku-Tshofela, V. illfrans. To desire 
more of a good thing. 

uku-Tshoka, To disappear, etc.=uku­
Tshona. 

in-T hokontshoko, N. 3. One who is in 
haste, etc.; sec i-Ntshokontshoko. 

um-Tsholoti, N. (>. A kind of cc.liblc root. 
uku-Tsholoza, V. tra11s. To sing, as the 

women <lo at the uku-Xina ; sec um­
Dudo; to rejoice, shout with joy; to sin,. 
in measured time with clapping of hands, 
so as to lead a native dance. 

um-Tsholozi, N. 1. The leader in the 
native dance. 

 

 



TS 407 TS 

nkuti-Tshome, } V tra1"s To sting 
uku-Tshomela, • • • 

(of bees). 
uku-Tshona, V. intrans. To disappear, 

get out of sight: abantu batshonile ehla­
tini, the people disappeared in the forest ; 
to sink: ndatshona emanzini, I sank 
down in the water ; to set : i'lallga 
liza lwtslwna: the sun is about to set. 
Phr. lwwabo belwtshonwa ngamasi, at 
his home there was abundance of milk; 
u lmtshona elmtefelli, to speak figura­
tively ; ilanga ahtslzonanga lingena­
ndaba, the sun never sets, i.e., a day never 
passes without fresh news. 

-Tshonela, Rel.form. To disappear in a 
certain place: utshonele apa, he disap­
peared here; fig. to end a speech: ndi­
tshonel'apir, here I finish my speech. 

-Tshonisa, Gaus.form. To cause to dis­
appear, sink; to drive a nail into a wall, a 
pole into the ground, a word into the 
heart. 

in-Tshonalanga, N. 3. The direction 
where the sun sets; the West. 

in-Tshongo, N. 3. Pipe-oil ;=i-Ntsho­
ngo. 

i-Tshongwe, N. 2. Xysmalobium lapa­
thifolium, Du. bitterwortel, English teazle, 
milk-bush, used as a tonic and for wounds, 
old sores, sore eyes, and distemper in 
dogs; the smaller kind is called i-Tslzo­
ngwana. 

um-Tshontshi, N. 6. Rumour, report, 
etc. ;=ulu-:Re. 

in-Tshontsho, N. 3. pl. ama. An abomin­
able thing; mephitic air, etc; amantslio­
lltsho, the young of the bird tribe (chick­
ens, etc.) ; see i-Ntshontsho. 

in-Tshoqa, N. 3. A disgusting smell. 
u-Tshoqolwana, N. 1. A short, thin, 

spare person. 

isi-Tshoto, } N That which 
isi-Tshototshoto, • 4. 

is coarse, rough, ho::irse. 
uku-Tshotoza, V. i11tra1Zs. To speak 

with a coarse, rough voice. 
Tshotsho ! l11terfec. I ,it. it serves you 

right! now you ha\'e burnt yourself; it 
expresses a wish that one would burn him­
self, have misfortune. 

um-Tshotsho, N. 6. Night dance of boys 
and girls, with ejaculations by the boys. 

uku-Tshotshobela, V. trans. To draw 
nigh (to the fire), or approach rapidly to 
an object, when in pursuit or in warlike 
operations. 

um-Tshotshobelo, N. 6. A springing 
forward with energy towards one's oppon­
ent in battle; a coup de main; a sudden 
effort; an unexpected attack. 

in-Tshotsholozana, } N 
3 

Coldness, 
in-Tshotsholozi, • • 

sharpness of wind, rain; one who is sharp 
and quick and eloquent ; of sharp intel­
lect; inl.:wenkwezi entslzotsholozi, a shoot­
ing-star. 

uku-Tshotshozela, V. intrans. To bite 
or itch with pain. 

in-Tshovuntshovu, N. 3. That which 
is fearful, etc. ;=i-Ntshovuntshovu. 

i-Tshoxa, N. prop. Tributary of the Buf­
falo river ; the mission-station Petersberg. 

uku-Tshoza, V. trans. To make sure, as­
sure; to insist upon; to persist in ; to 
maintain something; to make clear, (fol­
lowed by uku-Ti). 

in-Tshoza, N. 3. Assurance. 
Tshu ! lnterjec. He is in a hurry to go, 

quick in starting, knowing that he is want­
ed. 

ukuti-Tshu, V. intrans. To be anxious, 
restless: ute, akuva ukuba unina uyafa, 
wesuha wati-tshll, when he heard that his 
mother was sick, he became anxious, i.e. 
he wanted to go home. 

um-Tshu, N. 6. Kind of bird. 
Tshukele, Adj. Sharp, sour, unripe; raw, 

i.e. not sufficiently boiled; watery. 
uku-Tshukula, V. trans. To rouse dis­

satisfaction, displeasure. 
um-Tshukula, N. 6. Sour milk which 

has become vineg::ir-like. 
in-Tshukumo, (from uku-Shukuma), 

N. 3. l\foverncnt, earthquake. 
uku-Tshukuza, V. trans. To shake (me­

dicine). 
uku-Tshula, V. trans. To pierce the 

ground with a pointed stick or instrument 
to find the stone which covers the mouth 
of the corn-pit in the cattle-kraal; fig. to 
search, feel, examine the heart or lungs. 
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um-Tshula, N. 6. A maize or Kaffir­
corn plant bearing no fruit. 

uku-Tshul'amakobo, V. trans. To be 
perplexed, not knowing what to say ; to 
speak nonsense; to say this thing and then 
the other; to speak at random; to guess, 
conjecture, divine: usuke ukuteta watshul' 
amakbbo, he spoke utter nonsense. 

in-Tshulube, N. 3. Red belly-worm. 
ukuti-Tshulubembe, V. intrans. To 

leave secretly; to go off silently without 
making a report, e.g. as an air-gun, or a 
gun missing fire. 

u-Tshulwana, N. 5. A vessel of middle 
size. 

in-Tshumayeli, (from uku-Shumaye­
la), N. 3. A speaker, preacher. 

in-Tshumayelo, (from uku-Shumaye­
la), N. 3. Declaration, address, speech, 
sermon. 

i-Tshungu, N. 2. Em. Burrweed, Xan­
thium spinosum. 

uku-Tshunguza, V. intrans. To run 
about. 

in-Tshuntshe, N. 3. A long spear. 
uku-Tshuta, V. trans. To drink out, off, 

up ;=ukuti-Tshwate. 
uku-Tshutshisa, V. trans. To annoy by 

evil acts ; to prosecute or persecute ( an 
enemy). 

um-Tshutshisi, N. 1. A prosecutor or 
persecutor. 

in-Tshutshiso, N. 3. } 
ubu-Tshutshiso, N. 7. Persecution, or 

prosecution. 

ukuti-Tshutu, } V t 'a s To burn out ,· -Tshuxu, • 1 n • 

to burn a hole: yatiwa-tshutu inqawa, 
a hole was burnt in the wooden pipe. 

ukuti-Tshu-tshu, V. intrans. To have 
pain. 

i-Tshu-tshu-tshu, N. 2. A disagreeable 
sensation; an excruciating pain. 

in-Tshuze, N. 3. A kind of small edible 
root. 

ukuti-Tshwa, V. trans. To answer : 
kauti-tshwa ilizwi libe linye, speak or 
add only one word. 

ukutela-Tshwa, Rel. form. To put or 
add a little thing in or to a big one ; M,u­
ndit'ele-tshwa, please, answer me. 

in-Tshwabaniso, (from uku-Shwaba­
na), N. 3. A withering up; that which 
has shrunk up from being withered; a 
withered limb. 

in-Tshwabuli, (from uku-Shwabula), 
N. 3. One who imprecates, curses. 

in-Tshwaqane, N. 3. A random speech ; 
one who jumps from one subject to an­
other; also a curse. 

ukuti-Tshwate, V. trans. To drink out, 
off, up. 

ukuti-Tshwati, V. trans. To stab, pierce 
with a sharp instrument; fig. to wound 
with the tongue, i.e. to backbite. 

in-Tshwawu, N. 3. Kind of plant with 
edible root. 

ukuti-Tshwe, V. intrans. To take part 
in a drinking bout. Phr. sebezite-tshwe 
ukuzitambisa intu,:go, they have already 
partaken of the brandy. 

uku-Tshwebeleza, V. intrans. To move 
in a creeping manner; to crawl, swarm, 
crowd ; to soar like a swallow ; fig. to 
walk lightly over a thing; to go sideways 
or stealthily; to lisp, whisper, rustle. 

uku-Tshwela, V. trans. To scratch out, 
efface; intrans. to move or run quickly. 

in-Tshwela, N. 3. That which is scraped 
off; scrapings, chips. 

uku-Tshwenca, V. intrans. To wither, 
dry up ;=uku-Ntshwenya. 

in-Tshwenya, N. 3. A withered, dried 
up thing; old, flabby meat. 

uku-Tshweza, V. trans. 
plane ; to straighten a pole 
what is crooked, or sharpen 
to a point. 

To scrnpe, 
by cutting off 
the end of it 

in-Tshweza, N. 3. One who scrapes sticks. 
Tshwi ! Sound of a whizzing bullet. 
uku-Tshwila, V. trans. To scrape a 

skin; to cut a mark into an animal's car 
to distinguish it from others. 

Tsi ! lnterjec. (a) Halloo ! (b) Of com­
passion, sympathetic surprise, when visit­
ing a sick person. 

ukuti-Tsi, used as Adv. Very: ubile tsi, 
he is perspiring very much. 

um-Tsi, N. 6. A jump, skip, bound, 
spring: wesul.:' imitsi, he jumped; wenz' 
oluhlaza umtsi, he made a long jump, 
farther than he need jump. 
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uku-Tsiba, V. i11tra11s. To leap, jump; 
to rise (of a river). Ill. To visit. 

-Tsibela, Rel. form. To leap over, upon 
or towards an object : wamtsibela, he 
sprang upon him. 

in-Tsihlo. N. 3. (a) That which comes 
and goes unnoticed, unrcgardcd. (b) 
Capparis citrifolia, caperbush ; a medicine 
for gall sickness; used also by witchdoctors 
as an emetic, when a person is supposed 
to be bewitched, and as a charm in war to 
caus one not to be seen or recognized in 
walking about, to escape detection ; stuck 
over the house door it is supposed to ward 
ofT lightning. 

in-Tsika, N. 3. .\ pole supporting the 
roof in a native hut ; an upright post, 
pillar. 

in-Tsika-mbilini, (from uku-Sika), N. 
3. I !cart-rending, compassion. 

in-Tsikantsika, N. 3. Great number, etc.; 
=i-Ntsikantsika. 

in-Tsikihla, N. 3. That which rem;iins; 
the residue, very little. 

in-Tsikizi, .V. 3. (a) The African grand 
hornbill, Bucorax afcr. (b) A bug. 
(c) The Green river in the King \Villiams­
town district. 

uku-Tsila, V. intrans. HI. To spit 
(spittle). 

in-Tsila, N. 3. That which defiles and 
sticks fast; filth, pipe-oil ;=i-Ntsila. 

in-Tsilelo, (from uku-Silela), N. 3. 
Failing to get; having the worse; things 
which one is short of; overlooking, neg­
ligence. 

i-Tsili, N. 2. (a) An old nest of bees in a 
rock. (b) bi,r case in a law-court; pl. 
the battles of life ; afl1ictions, pains, pangs, 
heavy sickness. 

in-Tsimango, N. 3. The ringtailed mon­
key. 

in-Tsimbakazi, N. prop. Tributary of 
the qabah1 river in Eastern Gcaleka-
land. 

in-Tsimbane, N. 3. The impression or 
mark of a cr1.:eping worm on th •Yrouncl. 

in-Tsimbi, N. 3. (;1) Iron in bar ; int,\i­
mbi yokut /11',-a, a key; intsimbi yokuko­
n.,a, a hand-cuff; iut~i111bi yamelilo, a 
pair of spectacle·. (b) Beads. (c) A bell. 

:3 l) 

in-Tsimi, N. 3. pl. amasimi, Cultivated 
land, field, garden. 

uku-Tsina, V. trans. (a) To beat with a 
small stick. (b) To grin, laugh. 

u-Tsino, N. s. 1 p . h 
um-Tsino, N. 6. 5 ums ment. 

in-Tsinde, N. 3. (a) Uncultivated land. 
(b) The red substance which is found in 
the honeycomb, called bee-bread. 

in-Tsingalala, N. 3. That which does not 
bend or relax. 

in-Tsingiselo, (from uku-Singa), N. 
3. Aim, purpose, drift. 

u-Tsinatsina, N. 5. An obsolete kind of 
car-ring. 

in-Tsini, N. 3. pl. The gums; fig. a grin­
ning by which the o-ums are exposed ; 
laughter: wafa yintsini, he split his sides 
,\'ith l:i.ughing; lento ye11tsini, that which 
is derided, the object of laughter ; bamwa 
n[!entsini, they derided him. 

in-Tsini-menyo, N. 3. Dissembled laugh­
ter. 

in-Tsintsana, N. 3. A small thin{; or 
m1.tter. 

in-Tsinyana, N. 3. A small garden. 
in-Tsipo, N. ,., . Sediment, yeast, must. 
in-Tsitakala, (from uku-Sitakala), N. 

3. That which is hidden, secret. 
in-Tsito, (from uku-Sita), N. 3. (a) 

\Varmth. (b) Tribut.::i.ry of the Great Kei 
river in the Di\'ision of Tsomo. 

i-Tsitsa, N. prop. Tributary of the Umzi­
mvubu river. 

uku-Tsitsa, V. intrans. To ooze out or 
through from internal pressure, as water 
through a dam, or blood or sweat from the 
skin; to trickle, leak, spout; fig. to confess 
under pressure. 

-Tsitsisa, Gau~. form. To shed (tears) ; 
to press out water or blood ; fig. wazitsi­
tsisa, he chasti cd, mortified his body. 

uku-Tsivela, Em. To cheat, etc. ;=uku­
Tshivela. 

u-Tsiya, N. 1. The youngest boy or girl 
in a company. 

in-Tsiza, (from uku-Siza), N. 3. Help, 
as istance, salvation : lento ine11fsiza, this 
thing i b ndicial, whole ome, salutary. 

in-Tsizana, (from uku-Siza), N. 3. A 
mi--erablc a lictc<l wretch. 
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in-Tsizantsizana, (from uku-Siza), N. 
3. The wretch of wretches. 

in-Tsizi, (sec u-Sizi), N. 3. Sorrow, 
trouble, grief, sadness, pain of mincl. 

in-Tsizwa, N. 3. 'l he young soldiers of 
the Pondos who have not yet obtained 
wives, but must be helped to get them. 

ukuti-Tso, To be sharp, etc. ;=ukuba­
Tsolo. 

in-Tso, N. 3. A kidney. 
uku-Tsoba, V. intrans. (a) To be rest­

less and anxious about the effecting of a 
purpose. (b) To become small and little. 
(c) Of a cow, to give milk mi.·ed with 
blood. 

-Tsobisa, Gaus. form. To lessen, dimin­
ish, make small. 

uku-Tsobela, V. intrans. To run quickly. 
in-Tsobi, N. 3. Resemblance, likeness: 

wze1Ztsobi kayise, he looks like his father. 
i-Tsojana, N. prop. Tributary of the 

Tsomo river. 
ukuba-Tsolo, V. intrans. To be sharp, 

pointed, straight up. 
uku-Tsofola, Rel. form. To take aim at 

a point in view. 
-Tsolisa, Gaus. form. To make sharp, 

pointed; fig. to make clear in a speech. 

i-Tsolo, N. 2. A sharp point; a peak: i­
ntonga etsolo, a sh:up pointed stick: inta­
ba etsolo, a mountain peak; indoda etsolo, 
an expert, skilful man; a dandy. 

in-Tsolo, N. 3. Something- standing forth, 
springing or growing up on the surface of 
a body; fig. one who speaks dispar;igingly 
of the person who keeps and feeds him. 

u-Tsolo, N. prop. i\1ountain near the 
junction of the Tsitsa an<l l1vu rivers in 
East Griqualand; the Division in which 
the mountain is situated. 

ukuti-Tsololo, V. intrans. Lento ite-fso­
lolo, this thing is finished, at an encl. 

in-Tsomi, N. 3. A fable, etc.; sec i­
Ntsomi. 

i-Tsomo, N. prop. A large tributary to 
the Great Kei river, flowing through 
Tcmbuland and Fingoeland. 

~n-Tsongelane,} (from uku-Songela) 
1n-Tsongelo, ' 

N. 3. 'l hreatcning, resolution. 
in-Tsontelelo, (from uku-Sonta,) N. 3. 

That which is twisted or plait d, hence, a 
braC1·let for lhL: wri t, twi<;tcd of different 
colour cl gra sc , or ,\o,cn of b ad . 

in-Tsontalo, (from uku-Sonta), N. 3. 
Rope made of 11 l u -Zi; a thong, rope or 
anything to pull by, as the traces of a 
vehicle. 

in-Tso-nyama, N. 3. The best part of the 
meat on the belly behind the shoulder, 
which is always cut off for the chief. 

in-Tsonyana, Dimin. of i11-Tsomi, N. 3. 
used as .Adj. Allegoric. 

ukuti-Tsti., used as Ad·v. Perfectly: tsz't 
ulwba 11l/lyama, quite dark. 

ukuti-Tsu,= uku-Tsula. 
in-'l'suba, N. 3. A leather or skin bag in 

which Kaffirs make milk sour. 
uku-Tsula, V. trans. To whisper softly 

(bad new·) ; to inform secretly; euphem. 
to emit wind from the stomach. 

in-Tsuka, (from uku-Suka), N. 3. Boys' 
play by burnping with the posteriors on 
the ground. 

in-Tsula, N. 3. Os ilium. 
in-Tsulungeko, (from uku-Sulunga), 

N. 3. Order, quietness, solemnity, grav­
ity, earnestness. 

um-Tsu-mnyama, N. 6. Thiel· darkness, 
very black; (cf. ukuti-Tsti.). 

in-Tsumpa, N. 3. A wart; a mole on the 
bo<ly; a protuberance or knot on i tree. 

ubu-Tsumtsum, N. 7. (a) Anything 
soft an<l pulpy like ripe fruit. (b) A kind 
of small reddish ant. 

in-Tsundu, N. 3. used as Adj. Dark 
brown ; sec i-Ntsundu. 

in-Tsunguzi, N. 3. A path throu ,·h a 
dark, den c forest, o,· •rshaclow ·d by trees; 
a path overgrown with lu.·uriant vegeta­
tion ; a pl:1c • covered ancl shady. 

in-Tsunguzu, N. 3. ( iiddiness, swim­
ming in the head, swoon, fc1int. 

uku-Tsuntaza, V. z'ntrans. To walk 
tottering. 

in-Tsuntsu, N. 3. That which is small of 
its kind, ao..; a drop of rain ;=i-Ntsuntsu. 

ukuti-Tsupo, V. trans. To give only a 
little. 

ubu-Tsupelole, JV. 7. u1.;cd as~ dj. Littl . 
in-Tsusa, (from uku-Susa), N. 3. (a) 

Cause, ground, occasion, reason, preface: 
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intsusa-mnbandla, cause of debate. (b) 
The demand ma<le on the hu band of a 
woman who has left him on accou11t of ill­
treatment and gone to live with her parents, 
by settling which he can take her back. 

in-Tsuntsu, N. 3. Red chy, etc.=im­
Bola. 

in-Tswahla, (from ukuti-Swahla), N. 
3. , r oise, bu tie. 

in-Tswalakahla, N. 3. u ..-; c<l as Adj. To 
be puffy. as a horse's mouth. 

in-Tswane, N. 3. A little food in the 
stomach, (cf. um-Swane). 

u -Tswaru, N. 5. used as Adj. Poor, ema-
ciated, lean ; reduced in circumstances. 

i-Tsweba, V. ::. An old worn out garment. 

in-Tswela, 1 (f in -Tsweli, > rom uku-Swela), N. 3. 

The needy, de_titute: intswela - mbel,o, 
dishonour; illf ··welz' - k11qolld11, lit. one 
,vho wants understanding, 1·.e. is foolish ; 
intswela-bvya, hairle ·s ; ( uf a young chil<l 
whose flesh ancl fat were used for making 
medicines and charms). 

i -Tswele, N. 2. Ori,r. \\'il<l garlic; at pre­
sent generic term for onions; fig. imbe--..vu 
yanzatswele, gunpowder . 

in-Tsweliso, (from uku-Swela) , N . 3. 
A need, want, neces ity; a state that re­
quires supply or relief. 

in -Tswelo, (from uku-Swela), N. 3. 
Need, lack of anythincr, di.:stitutiun. 

u m -Tswi, N. 6. Em. A kind of thrush ;= 
u m -Swi. 

ukuti-Tsw i , V . iutra11s. Em. To be tall 
and straight ;=ukuti-Cwi. 

ukuti-Tswi, } r' . t ,1, 1 uku-Tswina, . 111 rans. o squea { 

like young mice; to hiss like a snake; fig. 
to speak in a strained, affi.:cte<l or unnatur­
al tone of ,·oice. 

uno-Tswitswitswi, N. 1. A kind of 
dark grey bird found on tht outs\ irts of 
fori.:::;ts. 

ukuti-Tu, J'. i11fm11s. To be quiet: yiti­
!11, be quiet! tiit i'u1i ! be ye quiet! bati­
fli, they kept sil 'ncc; fig. to be no longer 
or mor ·, denoting the ab 1..:111.:e of a thing: 
I ii a11111nzi, thct is 110 ,v1t r; tri ntv zj,iyu, 
the thing i • gone, i no more; u/,we11za 
kuti -tii, to undo, to lllin utli.:rly. 

ukuti-Tu, r'. intrans. To appear; to 
suddenly come upon an object so as to 
catch sight of it : 11dak11ti-tii !..·1. ,i11go11ya­

lllll, ndatuswa kzlllelle, when 1 caught sight 
of the lion, I was much alarmed. 

i-Tuba, N . 2. .\n opening-, passage, gap, 
break, breach ; fig. an excuse or alleged 
reason, causi.:, occasion; ngatz'tba-,zina? 

for what reac,on '? dimin. itidyan11. 
isi-Tuba, A'. 4. ,\n opening, gap, room, 

space, inLi.:rval, spar·e of time: wamisa 
isz'fitba esikidu pakati 1-:0111zi wake nokayi­
se, he put a great distance between his and 
his father's place; usesitubeni, you are 
about, or near it (in speaking); usesititbe11i 
usitslw-nje, you ha\'c hit the nail on the 
head; <limin. isz'tz't(yana. 

in-Tubane, A bulb, etc. ;=in-Tibane. 
uku-Tubela, } J '. 1·11tra11s . 'l' -Tubel0za, 0 creep 

through ; to toop under a small opening; 
to find an opening· through a dense bush, 
so as to walk through it and com<; out 
on the other si<le; fi,r. to escape pursuit; 
to get out, e.·tricate one's self out of ditfi ­
culties and dang<!rs, and to use many 
words for this purpose. 

-Tubelezisa, Gaus. form. To cause to 
creep through, etc. ;=Nyebelezisa. 

isi-Tubi, N. 4. Porridge made of meal 
and sweet milk . 

um-Tu.bi, N. 6. The milk of a cow on the 
third day after calving. Adj. Yellowish, 
pale: into e111tubi, a pale thing; amehlo 
allltitbi, pale eyes. 

in-Tu bu, N. 3. Young ants when still 
whitish . 

ukuti-Tubukushu, l". trans. To put, 
set, :,!ant in the groun<l . 

i -Tubukulela, fV, 2. Passing comment 
on what has taken place or transpired. 

uku-Tubula, V. i11tra11s. To remove the 
hair from the skin, or any small pieces of 
He-;h adhering to the skin of a beast after 
it is Hayed ; to prepare a kaross by mak ­
ing a ,,oolly surface on the skin . 

uku-Tuka, (ukw-Etuka, uk-Otuka), 
1 •. i11tnrns. To start back from fright; 
to be tartled, alarmed from fear: we ­
t id.a akundibona, he was alarmed when 
he :,;aw me. V. trans. To call one bad 
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names; to abuse, curse, blaspheme : ba­
nditukile, they have cursed me. 

-Tukana, Recip. form. To abuse each 
other. 

-Tukela, Rel. form. To abuse on ac­
count of : unditukela-nina ? for what, 
why do you abuse me 1 

um-Tuki, N. 1. One who is startled 
from fear. 

um-Tuki, N. 1. An abuser. 
u-Tukela, N. 1. The Tugela, the largest 

river in Natal, rising in the Drakensberg. 

in-Tuko, N. 3. } Ab b d isi-Tuko, N. 4. use y wor s ; curse, 

blasphemy. 
i-Tuku, N. 2. Larv~ which generate in 

the thatch of houses and in horse-dung ; 
the worm in the brain of sheep and other 
cattle, cf. uku-Zula. 

in-Tuku, N. 3. A mole. 
uku-Tukulula, V. trans. To untie, un­

fasten, loosen a knot; put off (a garment); 
to saddle off. It is slightly different from 
uku-Kulula, to loosen from restraint. 

-Tukul11leka, Stat. form. To become 
loose. 

uku-Tukuma, V. intrans. To beat or 
throb as the pulse or a swelling ; to have 
spasms ; to show signs of life. 

uku-Tukusa, V. trans. To burrow in the 
ground, like a mole ; to try to get out a11d 
yet to go back ; hence, to throw up a heap 
of ground ; fig. to proceed on a journey on 
a dark night when one has to grope one's 
way. 

uku-Tukutela, V. intrans. To do or go 
immediately ; to act on the impulse of the 
moment. 

uku-Tukutezela, Stat. form. (used in the 
passive voice, tukut'ezelwa). To be anxi­
ous, in anxiety or great fear; to have anxi­
ous care; to be inconvenient, uneasy, un­
comfortable by being haunted with expecta­
tions of things to come. 

-Tukutezelela, Rel. form. (used mostly 
in the passive voice). To be anxious, etc., 
about a matter ; wazitukut'ezelela, he was 
anxious about himself. 

liness : ndamenzela isitukut'ezi, I became 
an object of anxiety to him. 

isi-Tukutuku, N. 4. Em. Perspiration 
arising from anxiety and fear : wabila isi­
tukutuku, he was so anxious that he per­
spired; dimin. isitu!mtukwana, a slight 
apprehension. Adj. Small, little. 

uku-Tukuza, V. intrans. To shake with 
fear, which is seen in the eye ;=Dikizela. 

u-Tukuzo, N. 5. Shaking from fear. 
in-Tukwane, N. 3. Kind of small yellow 

bird with a white circle round the eyes ; 
candle-eye; Du. kers-oogje. 

uku-Tula, V. trans. To take off or down 
a thing, as from a shelf, hook or nail : tula 
incwadi, take down the book ; ndotulwa 
ubunzima, I shall be unburdened. V. 
intrans. Em. To leave off speaking; to be 
still, silent, quiet, 1eserved : tula, mntwa­
na ! leave off crying, child, i.e. be quiet! 
imvula i"tulile, the rain has ceased; ulwa­
ndle lutulile, the sea left off roaring, i.e. 
became calm. 

-Tuleka, Stat. form. To fall down, as 
an article from a shelf. 

-Tulela, Rel. form. To take off or down 
a thing for, as from a shelf. Em. To be 
still, silent, quiet in respect to or for. 

-Tulelana, Rel.-recip. form. To ex-
change, relieve, alternate one with another. 

-Tulisa, Gaus. form. To cau~e to take 
off or down a thing from the head, etc. 
Em. To make still, quiet; to silence, calm. 

u-Tuli, N. 5. Dust; pl. intuli, storm of 
dust. Adj. Very many: izinto zazintuli, 
the things were many. 

u-Tulikazi, N. 5. Great dust ; dust-storm ; 
the dusty month, June. 

in-Tulo, N. 3. Kind of lizard, resembl­
ing the salamander, found among stones ; 
umhlehlo wentulo, the caul of the lizard. 
This lizard is hunted and eaten by Bush­
men, who say it is delicious. 

isi-Tulo, N. 4. A stool, chair, (from the 
Du. stoel). 

um-Tu.lo, N. 6. The bullock which is 
driven to meet the bride with her brides­
maids. 

isi-Tukutezi, N. 4. Anxiety, disturbance 
of mind, uneasiness; anything which 
makes uncomfortable for a time ; lone-

isi-Tulu, N. 4. A deaf, mute, dumb per­
son. Em. ndafa isitulu, I was stunned. 

ubu-Tulu, N. 7. Deafness, dumbness. 

., 
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uku-Tulula, V. trans. To pour out, 
empty, especially applied to pouring thick 
milk from the milkbag : tulula amasi, 
pour out the thick milk. 

-Tululela, Rel. form. To pour out into, 
or in a specific place, or for some one. 

um-Tululisane, N. 6. The changing of 
garments. 

uku-Tuma, V. trans. pass. tz'tnywa, To 
send, despatch : ndamtuma incwadi, I 
sent him a letter; unditunz' ihashe, he 
sends me to fetch a horse; ndimturn' 
unzsebenzi, I charge him to work ; £zinto 
endizitunywayo, the things which were 
sent me ; anditumi m,ntu, I do not order 
anybody to do it. 

-Tumana, Recip. form. To send one 
another. 

-Tumeka, Stat. form. To be fit or 
good for sending; willing to be sent. 

-Tumekelela, Stat.-rel. 2. form. To be 
willing to be sent to and fro or often. 

-Tumela, Rel. form. To send or des­
patch to or for, or for some special purpose: 
unditu.mele ihashe, he has sent me a 
horse; nditunyelwa-nina r why am I sent 
for? 

i-Tuma, N. 2. The so-called Cape goose­
berry, a kind of Solanum. 

isi-Tuma, N. 4. Ground overgrown with 
Sodom's apples. 

u-Tuma, N. 5. An unusually great num­
ber of houses in one place. 

um-Tuma, N. 6. Kind of Solanum So­
domaeum, Sodom's apple, used for scrofu­
la, colds, coughs, dysentery, syphilis; for 
distemper in dogs ; also generic term for 
many kinds of solanum. 

in-Tumanga, N. 3. Pleasure; Adj. Soft. 
in-Tumekelelo, N. 3. Willingness : u-

moya unentumekelelo, the spirit is willing. 
i-Tumelo, N. 2. Fate, lot, destiny. 
in-Tumelo, N. 3. Message. 
i-Tumba, N. 2. Boil, abscess. 
in-Tumbane, N. 3. A stye in the eye; a 

small ulcer on the eyelid. 
uku-Tumbeza, V. trans. To do mischief; 

to kill by sending an ape or snake to an -
other person. 

in-Tumbezo, N. 3. } 
u-Tumbezo, N. S· Omen, portent, e.g. 

an owl, ape, snake, which according to 
Kaffir belief is sent to do mischief. 

i-Tumbu, N. 2. } Th ll • • u-Tumbu, N. 5_ e sma mtestme, 

colon of cattle. 
ama-Tumbu, N. 2. Pl. only. The in­

testines : umntwana wamatumbu, the last, 
youngest child. Phr. £zulu l£matumb'en­
taka, or limatumb'esikwenene, the sky pro­
mises but does not fulfil. 

ubu-Tumbu, N. 7. The pulpy part or in­
side refuse of a pumpkin. 

uku-Tumbuka, V. intrans. To be pierc­
ed through ; to be perforated (the ear, 
nose). 

-Tumbusa, V. trans. To pierce through; 
to perforate. 

in-Tumekelelo, i-Tumelo and in-Tu-
melo, see uku-Tuma. 

Tumtum, Adj. Soft to the feeling. 
um-Tumyalele, N. 6. Cathastrum Cap. 
uku-Tunda, V. intrans. To void urine 

(vulgar expression); fig. uduli lutunda, 
for dropping presents, beads, money ; see 
u-Duli. 

-Tundela, Rel. form. To void water 
against, or at an object : eludongeni, 
against the wall; euphem. for to impreg­
nate a woman. 

-'l'undisa, Gaus. form. To cause or 
compc·l to void water, or to drop presents. 

ubu-Tundo, N. 7. Urine. 
um-Tundo, N. 6. Present which the bride's 

attendants drop at the bridegroom's village. 
uku-Tundeza, V. trans. To drive an 

animal gently, tenderly; fig. to do mis­
chief ,=uku-Tumbeza: ndiya kumtu­
ndeza, I shall get him, annoy, injure him. 

in-Tuudezo, N. 3. } 
u-Tundezo, N. 5_ The driving of a 

weak animal ; also=in-Tumbezo. 
isi-Tundu, N. 4. Prospect, expectation 

of receiving something. 
uku-Tunga, } 
ukutl-Tunga, V. trans. To pour out 

Kaffir-beer into tins for drinking; to strain, 
bottle, decant: tunga utywala, strain the 
beer. 

-Tungela, Rel.form. To pour out, strain 
for. 

uku-Tunga, V. trans. To sew, stitch: 
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bazitimga ingubo zabo, they sewed their 
clothes. Phr. tung'umlomo ! keep silence! 

-Tungatunga, Freq. form. Batunga­
tunga imizi, they roamed through the 
villages, from village to village. 

-Tungela, Rel. form. To sew on, at or 
for; to put on by sewing. Phr. batunge­
la izindlu, they go from house to house. 

-Tungelana, Rel.-recip. form. Batu­
ngelana amagumbi, they went from cham­
ber to charn ber. 

i-Tunga, N. 2. A plaited basket used as a 
milk-pail. 

uku-Tungata, V. intrans. To go from 
house to house. 

in-Tungele, N. 2. A coarse kind of mat 
plaited from rushes. 

um-Tungi, N. r. One who sews; a tailor. 

in-Trr:ungo,NN. 3· } The roof of a Kaffir hut 
u- ungo, . 5. 

made of grass, or other thatching material. 
Phr. ukutambisa intungo, to drink 
brandy; uzit'e-tshize intungo, he is drunk. 

in-Tungo, N. 3. Shin-bone. 
um-Tungo, N. 6. A sewing, seam; a 

piece stitched on to a garment. 
isi-Thngu, N. 4. A bundle of grass, 

leaves or any other light material; a sheaf. 
isi-Tungula, N. 4. One who does not hear 

or see, who is very ignorant. 
i-Tungula, N. 2 . The Natal plum, a 

shrub bearing edible berries, growing near 
the coast. 

um-Tungula, N. 6. The tree which bears 
the Natal plum. 

uku-Tungulula, V. intrans. To open 
the eyes, applied to newborn creatures 
which are born blind, as the feline species; 
to wake up to the apprehension of a thing 
or subject. 

in-Tungululo, N. 3. Opening of the eyes 
of newborn animals. 

isi-Tungwa, (from uku-Tunga), N. 4. 
One who does not speak much, does not 
converse. 

um-Tungwa, N. 6. Cryptocarpa sp.; sec 
u-Matunga. 

in-Tunja, N. 3. An opening ; a hole, as 
through a roof, wall or rock; dimin. intu­
njana, a small opening, crack, rent, chink; 
intunjana yenaliti, the eye of a needle ; 

intunjana zonzzimba, the pores of the body. 
um-Tunja, N. 6. An opening: imitu11ja 

yolrnbila, the pores for perspiration. 
uku-Tunqatunqa, V. intrans. To eat, 

only to please or oblige. 
uku-Tunta, V. intrans. To walk with a 

light step. 
ubu-Tuntu, N. 7. Want of edge in an 

instrument (knife, etc.), bluntness: ize­
mb'e libutuntu, the axe is quite dull; fig. 
dullness : indlebe zani zibutuntu, I do not 
hear, I am foolish. 

uku-Tuntubeza, V. trans. To blunt the 
edge of an instrument; fig. to walk or 
work perseveringly. 

uku-Tuntulula, V. intrans. To walk 
with short steps ; to trip ; to go far 
away. 

uku-Tuntuta, V. trans. To cut open a 
dead animal; to divide it with a hatchet; 
fig. to fight, charge in a war. 

uku-Tunuka, V. intrans. To be hurt by 
old wounds or sore places being touched : 
utunukile, he has hurt himself at his old 
wound. 

-Tunukala, V. intrans. To be hurt. 
-Tunusa, V. trans. To hurt an old 

wound. 
in-Tununtunu, N. 3. That which is 

touchy, etc.; see i-Ntununtunu. 
i-Tunxe, N. prop. The Thomas river, a 

tributary of the Kei river ;=i-Gqunxe. 
isi-T~nywa, N. 4. } (from uku-Tu-
um-Tunywa, N. 1. 

ma), A messenger, deputy, apostle: isi­
tunywa sezulu, lit. a messenger of heaven, 
i.e. an angel. 

u-Tunywashe, (from uku-Tuma), N. 
I. A thing or person fit to be used as a 
messenger or means to accomplish any­
thing; hence, a tool or instrument to hurt 
or injure, as the devil used the serpent to 
make Adam and Eve sin. 

isi-Tunzela, N. 4. The shadow (of 
Hades) ; the ghost or spirit of a departed 
person. 

i-Tunzi, N. 2. A shady place; shadow: 
itunzi lanzafu, the shadow of clouds; 
itu11zi lolmfa1 shadow of death; obscura­
tion of light, (representing the form of a 
body which intercepts the rays of light). 
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isi-Tunzi, N. 4. The shadow of a person 
(isitunzi sonmtu), or thing; isitunzi som­
hlaba, the shadow of the earth, as seen in 
an eclipse of the moon. 

um-Tunzi, N. 6. Shade of fixed or life­
less objects, e.g. a tree or an umbrella: masi­
lzlale emtunzini walomti, let us sit in the 
sh;:ide of that tree. (It refers to no parti­
cular form or limit of the shadow, but 
simply to its darkness or obscurity). 

uku-Tupa, 1 V 1, . d. 
ukuti-Tupa, 5 . trans. o 111 1cate or 

mention a matter to another ; to mention 
specially; to render prominent the chief 
matter; tupti l lllferjec. Look, there it is! 
i1Zya11ga etup/i umsz·ntsi, the month of 
August or September. 

i-Tupa, N. 3. Talon, paw, toe; footprint 
of an animal with talons or claws ; the 
bud of a tree. 

isi-Tupa, N. 4. The thumb. 
uku-Tupaza,=uku-Tupa. 
isi-Tupe, N. 4. Em. Suddenness. Adj. nge­

situpe, suddenly ;=isi-Qupe. 
um-Tuqwa, N. 6. A tawny, fox-coloured 

ox. Adj. Tawny-coloured, of a dirty, de­
faced colour : into emtz'.tqwa, a tawny­
coloured thing; fig. disorderly, unwise, 
imprudent. 

um-Tuqwakazi, N. 6. A tawny-coloured 
cow. 

uku-Tura, V. trans. Em. To burn certain 
herbs, etc., for the purpose of averting 
mischief ;=uku-Gqura umzi. 

i-Tura, N. 2. One who burns certain 
things to averl evil. 

ubu-Tura, N. 7. (from i-Tuta). State 
of doctoring. 

ubu-Tuta, N. 7. St;:ite of being fast 
asleep: wabutuhz J.:ima l what a good 
sleep he had ! 

uku-Tusa, (ukw-Etusa, uk-Otusa), 
ir. trans. ; caus. form. of uku-Tuka, 
To startlP., frighten, alarm. 

isi-Tuso, N. 4. Fear, fright, terror, al­
arm, (cf. um-Etuso). 

uku-Tushoka, V. tra11s. To communi­
cate a report secrctl y. 

in-Tusheka, N. 3. A secret report. 
in-Tushululu, N. 3. Private; conversa­

tion in a public meeting. 

in-Tushuntushu, N. 3. Loose, sandy 
ground. 

in-Tusi, N. 3. used as Adj. Whitish: 
see i-Ntusi. 

in-Tusikazi, N. 3. A red or light coloured 
cow with white flanks and belly. 

uku-Tuta, V. trans. To take and carry 
away things from one place to another; 
fig. to rob, maraud. 

-Tutela, Rel. fonn. To carry for an­
other, or to a place pointed out. 

-Tutelana, Rel.-recip. form. To come 
together. 

-Tutelanela, Rel.-recip. -rel. form . To 
come together at a certain place. 

-Tutisa, Gaus.form. To cause or help to 
bring away, etc. 

isi-Tuta-ndaba, N. 4. One who carries 
lies or tales from one to another. 

in-Tuto, N. 3. A parcel, load, burden, 
cargo : intuto yenqwelo, or yenqanawa, a 
wagon-load, or a ship's cargo. 

Tutu! lnterJec. Be quiet ! tutuni l be ye 
quiet! 

i-Tutu, N. 2. One who takes advantage 
of a war to steal and plunder; marauder, 
robber, cattle-lifter. 

ubu-Tutu, N. 7. Thieving, robbing, 
marauding. 

u-Tutu, N. 5. Ashes: ukuba lzdutu kwe­
bala, to become pale. 

uku-Tutuka, V. intrans. To become 
larger; to grow, increase. 

uku-Tutula, V. trans. To carry away any­
thing. 

-Tutulisa, Gaus. fonn. To cause carry­
ing away. 

uku-Tutuluta, V. trans. To make an 
army invulnerable by charms. 

i-Tutulura, N. 2. A mischievous person, 
witch, Kaffir-doctor. 

uku-Thtumba, V. intrans. To ache; to 
throb as a suppurating wound. 

-Thtumbeka, Stat. form. To have an 
aching p;-i.in ; to be vexed, tormented. 

-Ththmbela, Rel. form. To throb 
violently; to torment: ndatutimJelwa 
ngameva, the thorns tormented me ; isa­
nd la siyandz"tutiwzbela, my hand throbs 
very much. 

-Tutumbisa, Gaus.form. To cause ach-

 

 



TU 416 TW 

ing pain; to cause pain of body and mind. 
um-Tutumbisi N. r. Tormentor. 
in-Tutumbo, N. 3. Throbbing, acute 

pain from outer inflammation ; torment. 
uku-Tutumela, V. intrans. To tremble, 

quiver with fear ; to be nervous; to feel 
trembling anxiety: unokututumela olm­
kidu, he has or is under great anxiety. 

-Tutumelisa, Gaus. form. To pretend 
to tremble. 

in-Tutumelo, N. 3. Fear, trembling. 
in-Tutunjelo, N. 3. Sorrow, grief. 
i-Tutura, N. 2. Tributary of the Gcuwa 

river in Gcalekaland. 
uku-Tutuzela, V. intrans. To hush or 

make a child silent; to comfort. 
um-Tutuzeli, N. I. Comforter. 

in-Tutuzelo, N. 3. } 
u-Tutuzelo, N. 5. Quieting, hushing; 
um-Tutuzelo, N. 6. 

comfort, consolation. 
u-Thvi, N. 5. The excrement of men 

and living animals. 

in-Tutwane, N. 3. A person afflicted 
with epileptic fits; see is-Atutwane. 

i-Tutyana, N. 2. Dimin. of i-Tuba, A 
small space or opening. 

um-Tuwa, N. 6. Kind of tree. 

u-Thzulu, N. 5. used as Adj. Dark, dis­
mal, doleful, mournful ; fig. that which is 
not distinctly seen or understood. 

ili-Twa, N. 2. Black-beaked (Trumpeter) 
horn bill. 

um-Twa, N. 1. One of the Bushman tribe. 
ama-Twa, N. 2. Pl. only. Equals; used 

as AdJ. Like. 
uku-Twabaza, V. intrans. To spend a 

night without sleep. 

i-~wabe, N. 2. Sound made by a very 
sick person about to <lie ; hiccough of 
death. 

uku-Twabuluka, V. intrans. To stretch 
out, spread out, extend, expand. 

-Twabulula, V. trans, To stretch out 
as when a skin is pegged to the ground t~ 
dry ; or of a garment, to remove folds and 
wrinkles, or as a coil is unrolled, or as a 
bird stretches out its wings to fly; to 
plough to a great extent, to a long dis­
tance. 

isi-Twabululo, N. 4. A stretching out, 
extension, expansion ; the firmament. 

i-Twabuzi, N. 2. (a) A kind of bird. 
(b) A small insect. 

ukuti-Twahla, V. intrans. To be full: 
umlambo ute-twahla, the river was quite 
full. Adv. indlu yazala twahla, the house 
is quite full; lento imhlope twc'zlila, this 
thing is perfectly white. 

in-Twaki, N. 3. Appeal, urging. Adv. 
constantly, continuously. 

um-Twaku, N. 6. (a) Right tributary 
of the Keiskamma river; emtwaku, St. 
Matthew's Mission station. (b) A tribut­
ary of the Nqamakwe river. 

uku-Twakula, V. trans. To chew hastily; 
to speak hastily; fig. to become angry; to 
be blown up with anger; to forget. 

in-Twakumba, N. 3. A flea, (this form 
is used by old people; cf. in-Takumba). 

isi-Twakumbe, N. 4. A great work or 
action. 

uku-Twakusa, V. trans. To c_hew fine; 
fig. to imitate chewing. 

nku-Twala, V. trans. perf. twele. To 
carry, bear a burden: bamtwala ofayo 
ngokulw, they carried the sick on a bed ; 
of a tree, to bear fruit ; fig. tcibafl'wi idyo­
kwe yam niyitwale, take my yoke upon 
you. Phr. ulmyitwala intonibi, to carry 
a girl off secretly without her parents' con­
sent; wamtwhla ngentshuntshe, he stabbed 
him. 

-Twalela, Rel. form. To carry for an­
other, or to a certain place : amadoda am­
twalela phndle, the men carried him out. 

-Twalelana, Rel.-recip. form. To bear 
one for another: fwalelanani ubunzima, 
bear ye one another's burden i to be very 
angry, wrathful with each other. 

- -Twalisa, Gaus. form. To lay a burden 
on another ; to load, burden ; to help 
to carry. 

i-Twala, N. 2. Waiter, groom. 
in-Twala, N. 3. Louse. 
i-Twala-ndwe, N. 2. } 

~n.-Tw~la-ndwe N. 3. A brave warrior 
1s1-Twala-ndwe N. 4. 

who is adorned with the crane's wings; a 
man of honour, rank or distinction; a 
great, respectable councillor. 
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um-Twa.li, N. r. One who carries bur-
dens; a porter. 

isi-Twalo, N. 4. The point of the cap, 
head-dress. 

um-Twalo. N. 6. Burden, load, freight: 
umtwalo wam ulula, my burden is easy. 

in-Twana. Dimin. of in-To, N. 3. A small 
thing or quantity : ndipe intwana yarnasi, 
give me a little milk ; intwanana, a very 
small thing or quantity. 

um-Twane, N. 6. The broken-off end of a 
pumpkin-shoot. 

in-Twati, N. 3. Babbling, saying or 
speaking too much. 

um-Twati, N. I. One who speaks much; 
a babbler. 

uku-Twasa. V. intrans. (a) To ~ome out, 
appear gradually ; to come into view ; to 
commence : inya11ga itwasile, the new 
moon has appeared i.e. it is new moon ; 
ekutwtiseni kwenyanga, at the time of 
new moon ; isilimela siyatwl1sa, the seven 
stars make their appearance; litwcisile 
£hlobo, summer has commenced. 

(b) It denotes the completion of a pro­
fessional course of training, and the com­
mencement of practice by native witch­
doctors in finding out witches and pre­
paring charms for different evils: eligqira 
li'twasile, this doctor is a novice, has com­
menced practice. 

-Twasisa, Gaus. form. To initiate into 
professional practice, as old doctors do a 
young unpractised one. 

um-Twasisi, N, 1. Teacher, professor. 

in-Twaso, N. 3· } The commencement 
u-Twaso, N. 5. 

of medicinal pract:fce; renewal. 
i-Twashutwashu, N. 2 . A soft, well­

tanned skin . 
i-Twatwa, N. 2. The upperleather of 

shoes; a dressed hide for making thongs 
or whip-cords with; fig. parchment, docu­
ment. 

u-Twatwasi, N. 5, That which has be­
come yellow, poor in body, or is falling 
awa ,. 

ukuti-Twaxa, V. intrans. To flash, 
lighten ; to beat often on the body. Adv. 
H.epe;itedly : watimla i-u:/1x11 1 he sne, •zed 
repeatedly. 

3 E 

isi-Twayi, N. 4. A sickness in cattle 
which owing to poor condition are losing 
blood through the bush-lice, i-Kalane. 

in-Twazana, N. 3. A young girl. 

u-Twazi, N . 5. } M I d 
um-Twazi, N. 6. on <ey-rope an 

other strong fibrous substances, used for 
binding in building houses. 

um-Twazo, N. 6. A girdle used to beat 
children with. 

ukuti-Twe, V. intrans. To be open, wide, 
large. 

in-Tweba, N. 3. Different, mix~d things. 
um-Twebeba, N. 6. The wax.like sub ­

stance used by bees for filling up any 
opening in the hive, and for closing it up 
in the winter season to keep out the cold. 

in-Twebentwebe, N. 3. \Vide, etc. ; 
see i-Ntwebentwebe. 

i-Twebu, N. 2. (a) The fine inside bast 
of trees. (b) A slice. Adj. Clean and neat. 

uku-Twebula, V. trans. To tear the 
pieces of flesh off a hide, \\ hich adhere to 
it after the animc1I is flayed; to tear, strip 
bark from trees, or the thin fibrous parts 
from a thong; to cut a slice off ; fig-. lazi­
twebula ilitye entabeni, a stone tore or 
loosened itself from the mountain. 

i-Twecu, N. prop, (a) A left tributary of the 
Keiskamma river, and (b) of the Chr.ilumna 
11ver. 

u-Twekesha, N. 5. A person or kaross 
not daubed with fat; fig. a good-for-no­
thing fellow. 

uku-Twela, V. intrans. To speak with­
out stopping. 

isi-Twenetwene, N. 4. A dwarf. 
uku-Twentula, V. trans. To take away 

or off (grass, etc.) ; to clean superficially. 
uku-Twesa, V. trans. To put something 

on the head for wearing; to crown. Em. 
to make one carry a burden on the head ;= 
uku-Twalisa; fig. to get seed from 
among fri nds: nditweswe ngumlilobo 
wam, my friend has given me seed, £.e. to 
carry home on the head; ndamtwesa nga­
macebo, I g,we him advice. (It is espe­
cially used of witchdoctors gi"ing advice 
and instructing- apprentices how to use 
pois1,11 i:1 witchcraft). 

uku-Twotwa, r·. i11tra11s. To creep 
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along slowly and slyly (in hunting), like a 
cat; to sneak or slink secretly into a 
place; fig. to speak softly as when giving 
a secret hint, or as one who fears to speak 
openly; to be a tell-tale. 

-Twetw1sa, Gaus. form. To take to se­
cretly; to bribe. 

um-Twetyulwa, N. 6. (from uku-Twe­
bula), That which has been torn off. 

uku-Tweza, V. trans. 1 o stretch out an 
elastic thing; to spread out a newspaper, 
etc. 

-Twezeka, Stat. form. To be stretched 
out. 

ubu-Twezi, N. 7. used as Adj. : into 
ebutwezi, a thing understandable. 

uku-Tw1ba, V. trans. To milk into the 
mouth ;=Ntshwiba. 

uku-Tw1bisha, V. intrans. To criticise; 
to pick a hole, find out a matter for dis­
satisfaction. 

i-Twina, N. 2. A mongrel dog. 
uku-Tw1sha, V. trans. To gnaw a bone; 

uyazitwisha, he scratches an itching 
place. 

Tw1ze ! lnterjec. Hold your tongue! 
ukutJ.-Tya, I. V. trans. To beckon: 

nf{entshiyi, with the eyelashes. 
ukutela-Tya, Rel. form. Wamtela-rya, 

he beckoned to him. 
ukutl-Tya, II. V. trans. To throw 

away. 
ukutl-Tya, III. V. intrans. To be seen 

clear, open, distinctly, as a thing lying flat 
on the hand or in a dish ; fig. lati tyh e­
ntliziyweni, it (the word) flashed upon the 
mind, i.e. became clear, was understood. 

ukut1-Tya, IV. V. trans. To come out into 
the open country, as when in climbing a 
mountain one reaches the top and gets a 
view of the country which was previouc;ly 
hidden from him: wati-tya entabeni, he 
came out on the top of the mountain;= 
uku-Qabela. 

uku-Tya, V. trans. pass. tyiwa. To cat, 
take food, consume : into etyiwayo, an 
edible thing; fig. to cheat: uty' igazi larn, 
he cheated me of my wages. N. 8. Food 
of any kind; ulwtya l:wencanda, a creep­
er called the elephant's fool ; ulwtya hwa­
mehlo, a show, spectacle. 

-Tyisa, Gaus.form. To cause to eat; to 
feed; to chew the cud; to ruminate. 

ama-Tya, N. 2. Pl. only. Pieces of meat 
cut from the breast part. 

isi-Tya, N. 4. Vessel for e;i.ting and 
cl rinking from; basket, plate, dish, basin, 
cup. etc. 

ulu-Tya, N. 5. pl. izintya. A long thong. 
um-Tya, N. 6. Something to bind with, 

as a small band, thong, cord, boot-bee. 
um-Tyiso (um-Etyiso), N. 6. The cud 

of animals. 
ukutl-Tyaba,=ukut1-Tya III. Tyaba I 

look, you will sec it! ancl=uku-Tyabeka. 
isi-Tyaba N. 4. used as Adj. Flat, even, 

plain. 
uku-Tyaba, V. intrans. To come or 

spring from, ~is water from a fountain; to 
shoot forth, squirt, spurt, as water from a 
syringe or fire-engine. V. trans. To throw 
a wooden spear. 

-Tyabisa, Gaus. fonn. To miss in throw­
ing. 

i-Tyabakazi, N. 2. A fat woman who is 
liked by her husband or paramour; it was 
specially used of Maqoma's wives who at­
tended him in his journeys on horseback. 

in- Tyabi, N. 3. An expert in throwing a 
s~ear. 

u-Tyabo, N. 5. The throwing of a pointed 
wooden spear used by boys. 

uku-Tyabaza, V. intrans. To lounge, 
loiter. 

-Tyabatyabaza, Freq. form. To do no­
thing bnt loiter about. 

uku-Tyabeka, V. traJ1s. pass. tya(ye­
kwa. To plaster a wall or house. Phr. 
wamtyabel.:a ugezandla, he boxed his cars. 

in-Tyabontyi, N. 3. Gcne;ral name for 
all wild water-melons. 

uku-Tyabuka, V. i11trrrns. To be chaf eel 
or ab.aded (of the skin); lo gct an open 
sore in riding a horse. 

-Tyabula, V. trans. To chafe, so as to 
cause an opcn wound or sore ; to open the 
flesh by scourging: watyatyulwa, he was 
scourged. 

ukutJ.-Tyabutyabu ;=uku-Tyabuka. 
isi-Tyadala, N. 4. usc<l as 11dj. V cry 

har<l ( hea<l, forchca<l). 
um-Tyadidi, N. 6. Dic;ordcrly conduct, 
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negligence, carclcssncsc; ( when things arc 
left lying about disJr<lerly. 

uku-Tyafa, } V • T b I ukuti-Tyafa, . wtrans. 0 C \VCa < 

(in the limbs) ; to have lac; itudc, want of 
trength or vigour ; to bnguish, faint : 

1urokuba babety,ijile, bccau c they were 
distressed; uty/ifzle, he is sick, weak, 
cannot run fast. 

-Tyafela, Rel. form. To be not alert, 
but weak : baty/ifela ihzwi lz'/.:a-Tixo, 
they arc slug-gi h in u ing God's word. 

-Tya:fl.sa, Caus. form. To make or cause 
fainting or lazincs . 

in-Tyafo, N. 3. Lassitude, languor. 
uku-Tyaka, lr. i11tra11s. To advance (in 

J ,arning') ; to impel, urg-c one's self. 
isi-Tyakala, N. 4. A stupid, rccHcss, 

goo<l-for-nothi1icr, thoroughly demoralized 
person ;• idiot, heathen. 

ubu-Tyakala, N. 7. tupidity, reckless-
ness. 

uku-Tyakatya, V. trans. To beat very 
much and often ; to lacerate in flogging 
and scourging; to cul open, as in lancing 
a tumour, or cutting a piece of meat in 
two; fig. to plod along on a journey. 

i-Tyakuva, N. 2. A pustule, as in small­
pox ;=i-Qakuva. 

uku-Tyala, V. trans. perf. tylllile. To 
thrust or push a person away or forward; 
to push from the person ; drive away. 

uku-Tyala, V. trans. perf. tyele. To put 
into the ground with the hand; to plant, as 
a tree or shrub or seeds: watyala i1Ztanga, 
she planted pumpkin-seed. 

isi-Tyalo, N. 4. That which is planted, a 
plant. 

i-Tyala, N. 2. Guilt, debt, fault, of -
fence, misdemcanour, crime, le.: 1.:wa­

t iwa 1111 e(ya la, it was said that he was 
guilty; ityala elibon11m, red, i.e. great 
guilt; a law-cas or action in court: ityala 
laJ.i., li//llt11,/ekile, he has lost his case; uku-
11111xiba z"tya I a, to accus • one ; pl. court of 
justice: 11diya e//lafyt1le11i, I am >·oing to 
court; watiww cmafyaleni, he sent to 
•.·ccutc judgm 'nt. Phr. alrnfyal'oko, 

that <locs not matter; kufyala-11i,w? 
what is the matter'? tyala l lnterjec. ;= 
Nkosil 

uku-Tyalusela, V. i11trans. To be straight­
forw;ird, frank, candid, open; to speak 
out; to do a thing distinctly. 

ubu-Tyalwa, Kaffirbeer ;=Tywala. 
uku-Tyama, V. trans. HI. to tie up; 

wrap up, envelop; to sleep. 
uku-Tyambalala, V. intrans. To lie flat 

on the ground, prostrate, as one dead ; to 
writhe. 

uku-Tyambalaza, V. intrans. To be 
wrung; to cringe, writhe with pain. 

uku-Tyambuka, V. i'ntrans. To burst 
open. 

ubu-Tyamfele, N. 7. Stupidity. 
isi-Tyamtyam, N. 4. A stupid, etc. per­

son ; =isi-Tyakala. 
isi-Tyana, Di'min. of isi-Tya, N. 4. A 

small vessel or basket. 
uku-Tyanda, V. trans. To cut open the 

skin on the feet and belly in skinning' an 
animal ; to lance or cut open a boil or ab­
sce ·s; to lay open by cutting, as a piece of 
meat. Phr. 11lmtya11d' amadlala, to crit­
icise; ukutya11d 1 igila, to vent a secret. 

-Tyandela, Rel. form. To cut open for 
another : ndityaizdele inyama, cut up this 
meat for me. Phr. wandityandela ngo­
slz iyi, his eyes twinkled ; he winked to me 
with his eyes. 

uku-Tyandyuluka, V. intrans. To 
speak loud, weep, cry. 

um-Tyangampo, N. 6. A long, contin­
ual, plaintive cry or call which is heard far 
away, as of a person in sorrow or trouble. 

u-Tyani, N. 7. Pasture, grass, hay; 
grass o-rowing in the maizefields, weeds : 
11tya11i balomlzlaba buhle, the pasturage of 
this country is good. 

in-Tyankabila, N. 3. That which is 
dark and deep. 

i-Tyanti, N. 3. That which is not loved: 
u11yana olz'tyanti, a son not beloved. 

ubu-Tyanti, N. 7. HI. for ubu-Hlanti. 
I' raal. 

uku-Tyantsa, V. intrans. HI. for to sleep. 
ama-Tyantyala, Pl. only. uperabund­

ance, superfluity; overflowing of amasi. 
in-Tyantyambo, N. 3. Flower; see in­

Tyatyambo. 
uku-Tyantyula, V. intrans. To bolt, 

run away violently. 
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ukuti-Tyapa, To shine out upon, etc.; I straight; fig. to be of straightforward, 
=ukuti-Capa. upright character. 

uku-Tyapa, V. intrans. To do well; to i-Tye, N. 2. Left tributary of the Keis-
do an action seasonably, opportunely, satis- kamma river. 
factorily; used as Adv.: utyapile ukuza, ili-Tye, N. 2. (a) Stone, flint, pebble: 
you have done well to come ; utyapile i"litye lenzbbmbb, corner stone ; ilitye lo-
ukutsho, you have said so rightly, proper- kusila, millstone; amaty' olwalwa, beds of 
ly. stones; see u-Lwalwa. Adj. Hard as 

uku-Tyapaka, V. intrans. To be blind- stone; untliziyo tye, one whose heart is 
ed by an injury to the eye : bangabantu like stone; to be rough, uneducated, un-
abatyapake amehlo, they are persons whose civilized. (b) Dais cotinifolia; a tree with 
eyes are so injured that they cannot lilac-coloured flowers. 
see. ubu-Tye, N. 7. Hardness, roughness, 

-Tyapaza, V. trans. To injure or de- rudeness, impoliteness. 
stroy the eyes: wabatyapaza amehlo, he i-Tyeba, N. 2. A thin, smooth thong; a 
put out their eyes. split rush for plaiting baskets. 

uku-Tyasha, V. trans. To cut open, e.g. uku-Tyeba, V. intrans. To be fat; to be 
meat or ground, etc. ;=uku-Tyesha. rich: inkabi ityebile, the ox is fat; fig. 

uku-Tyata, 1. V trans. To carry a- ubunqina bake batyeba, his evidence was 
ukuti-Tyate, 5 • satisfactory. 

cross the shoulder and under the arm (gun, -Tyebisa, Gaus. form. To make fat, 
blanket). fatten; to make rich : ndatyetyiswa nini, 

um-Tyato, N. 6. (a) Anything worn or I was made rich by you; fig. tyebisa le-
carried across the shoulder. (b) An ox ndawo or ilizwi lakb, prove or illustrate 
whose horns lean back to the shoulder like this point or word; strengthen the position 
goats' horns. laid down by you. 

u-Tyatb., N. S· Wild spinach. i-Tyeba, N. 2. A fat or rich person. 
uku-Tyatya, V. trans. To cut open, isi-Tyebi, N. 4. A rich person. 

tear asunder after an animal has been b T b' N } 
u u- ye 1, • 7 • Fatness, riches. 

flayed. u-Tyebo, N. 5. 
uku-Tyatyamba, V. intrans. To burst uku-Tyeda, V. trans. To opL!n out, 

out; to flower, blossom; fig. to throb, stretch anything made of metal, as a ring; 
ache, as a swelling or wound ; to thunder to bend a bow, cock a gun; isapetl.i baya-
hard; ukutyatyamba kwamatambb, rheum- sityeda, they bend the bow. 
atism. um-Tyedwana, N. 6. A fall: indlu inom-

-Tyatyambisa, Gaus.form. To stun by tyedwana, the house will fall. 
crying and scolding. i-Tyefetyefe, N. 2. That which is weak, 

in-Tyatyambo, N. 3. A blossom, flower; not strongly built. 
fig. rheumatic pain. uku-Tyefeza, V. intrans. To be slow in 

ukuti-Tyatyasini, V. trans. To speak doing, acting, working, etc. 
clearly, openly, intelligibly. i-Tyefu, N. 3. Poison (from the Du. 

i-Tyatyatya, N. 2. Haste. gift). 

uku-Tyatyazela, V. intrans. To make uku-Tyeka, V. intrans. 1. To move on one 
a noise like the cracking of timber, or like -Tyekeka, Stat. form. 5 
the splitting of large pieces of wood; fig. side, or out of the way, so as to allow 
to gallop. another person to pass; to turn away a 

i-Tyatyb.va, N. 2. HI. for a fin; a great little; to go in a zig-zag; fig. to talk in a 
pimple. rambling way. 

ukuti-Tye, V. intrans. To be straight, -Tyekela, Rel. fonn. To bend, turn to-
even : indlela ite-tye, the path is straight ; wards a certain place; to be inclined to: 
zenzeni ziti-tye indlela, make the paths watyekela cala, he turned aside, deviated, 
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departed from the right way and turned to 
the wrong way. 

-Tyekisa, Gaus. form. To cast a side; 
to neglect wilfully. 

ukuti-Tyekete, 1 
-Tyeketye, V. intrans. To be 
-Tyeketyeke, 

weak, soft, loose, lax, flabby, ductile, pli­
able; weary, languid, fainting; to be on 
the point of falling down when cut off by a 
sharp instrument. 

u-Tyeket1s0, N. 5. used as Adj. To do 
a thing lightly, by half measures; to be 
slack, not tense or tight. 

i-Tyeketyeke, N. 2. Any soft, yielding 
substance, wanting in rigidity, as a person 
in a fainting fit : ndamfumana lomntu 
elityeketyeke, I found this person in a 
state of collapse; to hang loose, as a bridle. 

ubu-Tyeketyeke, N. 7. Weakness, es­
pecially of character. 

uku-Tyekeza, V, intrans. Of a child, to 
cast up milk when it gets too much ; to 
throw up or out, spill or leak out, so that 
little or nothing remains: lomntwana uya­
tyekeza, the child throws up milk. 

uku-Tyela, V. trans. To instruct orally; 
to inform, relate, narrate, tell : mandiku­
tyele, let me tell you ; pass. to be taught, 
rebuked, to get it thick and fast (in words) ; 
to be r·outed. Phr. usala kutyelwa uva 
ngolopu, lit. he who will not take advice 
will listen when great heat falls upon him : 
i.e. will get knowledge when troubles 
come upon him. 

-Tyelela, Rel. form. } To visit a 
-Tyelalela, Rel. 2. form. 

person or locality : ndityelele kuye, I have 
visited him. 

-Tyelisa, Gaus. form. To cause to tell, 
relate, etc. ; to go on telling, etc. 

-Tyelisisa, Gaus. 2. form. To tell, etc., 
clearly, particularly; to explain, set forth 
by instances. 

i-Tyela, N. 2. One who narrates, a nar-
rator. 

in-Tyelelo, N. 3. A visit. 
i-Tyeleba, N. 2. A kind of mint. 
in-Tyelo, N. 3. A narrative, statement. 

i-Tyendyana, N. 2. A fine young man ; a 
swell; (from the English gentleman). 

i-Tyeneba, N. 2. Dislike, disinclination, 
aversion: kwapum' ityeneba, there came 
or arose dislike. 

uku-Tyeneneza, V. trans. To make 
straight, even : wutyenenezeni umendo, 
make the path straight , (from ukut1-Tye ). 

i-Tyenisi, N. 2. Leopard skin. 
i-Tyenjana,=i-Tyendyana. 
um-Tyepisana, N. 6. HI. Euclea lanceo-

lata, E.M.=um-Tshekisane. 
uku-Tyesha, V. trans. To put in salt; 

to pickle; to put in lard ; to cut meat into 
slices for roasting ; fig. to irrigate land 
and plough it. V. intrans. To be coarse, 
lazy, slow, in careless ease, indolent, apa­
thetic, trusting in something without care 
or caution ; to be haughty, stubborn : 
inkabi ityeshile, the bullock does not 
move though beaten. 

-Tyeshela, Rel. form. Simtyeshele lo­
mntu, we are against this person. 

i-Tyeshelo, N. 2. An edible plant. 
i-Tyesi, N. 3. A chest, box, (from the 

Du. kist). 
isi-Tyetyana, N. 4. A young puffed up, 

haughty, rich person. 
ukut1-Tye-tye, V. intrans. To lie stretch­

ed out, straight, even. 
in-Tyewu, N. 3. A champion, a fellow. 
i-Tyeya, N. 2. A chest, box, made from 

a stump of a tree; any utensil for putting 
away things in; a coffin. 

ukut1-Ty1, V. intrans. To go straight 
forward: yiti-tyi kulondlela, go straight 
forward on that path ; to go a little dis­
tance or space before; to advance. 

ukut1-Tyi, V. intrans. To project, to be 
prominent; to appear, come to light; to 
awake from sleep, rise early. 

um-Tyi, N. 6. The space between two 
things; an opening, open space, without 
obstructions: umtyi womnyango, an open­
ing into a house, a doorway; the open 
space between door and post ; umtyi we­
zulu, an opening of cl~ar sky between 
clouds ; umtyi wasehlatini, an opening 
through a forest. 

uku-Tyiba, V. frans. pass. tyitywa, 
To cast away chewed sweet cane ; to wipe 
sweat away; to sweep water or dirt away, 
or disperse on the ground. 
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-Tyibela, Rel. form. To throw refuse, 
especially the peelings of sweet cane, 
about in a slovenly manner: ms'ukutyibe­
la amakambi wenjenje I do not throw 
about sweet cane peelings like this! fig. to 
repeat. 

uku-Tyibilika, V. i'ntrans. To slip, slide. 
-Tyibilikela, Rel. form. To slide to a 

certain place: watyibililula emva, he fell 
back or away, deserted, became a back­
slider. 

-Tyibilikisa, Gaus. form. To cause to 
slip or slide. 

ukut1-Tyibilili, V. trans. To make or 
cause to slip or move aside: wayiti-tyibili­
li intloko, he moved the head aside. 

uku-Tyibiliza, V. trans. To cause to 
slide. HI. for to smear. 

um-Tyibilizi, N. 6. Hobbling, limping. 
Adj. Slippery. 

i-Tyibo, N. 2. Kind of tree. 
uku-TY1da, V. trans. To inlay lead or 

other metal or ivory in wood or stone, es­
pecially used of inlaying pipe bowls; to 
cast lead balls; to melt. (Some maintain 
that it is taken from the Du. gieten). 

-TY1dela, Rel. form. To cast for. 
um-TY1di, N. I. One who inlays pipe­

bowls. 
um-Ty1.do, N. 6. The inlaying, casting. 
uku-Tyikatyika, V. intrans. To roll 

about (in mud) ; to wallow, welter. 
-Tyikatyikeka, Stat.form. To bein the 

state of weltering; to wallow one's self: 
watyikatyikeka egazini, he lay weltering 
in his blood. 

-Tyikatyikekisa, Caus.fo11m. To roll a 
person, etc., in the mud, etc. 

ukut1-Tyiki, V. intrans. To be jet black. 
uku-Tyikila, V. trans. To soil by drag­

ging on the ground. 
-Tyikileka, Stat. form. Watyikileka 

yintsini, he (rolled) split his sidP-s with 
laughing. 

uku-Tyikitya, V. trans. To pull, drag, tear 
about with the mouth or teeth : inyama 
yatyikitywa yinja, the meat was pulled 
about by the dog ; to soil the meat in 
slaughtering ; to bite over and over ; uya­
zityikitya, he rolls himself (in mud) ; 
fig. to take what pleases one ; o treat 

people as a dog treats its prey; to annoy, 
irritate, insult. 

-Tyikityana, Recip.form. To worry each 
other : impi ziyatyihtyana, the armies 
have a skirmish, harass each other. 

um-Tyikityo, N. 6. Wallowing. 
uku-TyHa, V. trans. To make manifest, 

reveal : ukutyila ipupa, to tell a dream ; 
euphem. to uncover, bare, denude: ullu­
mtyila i'mpundu, to show him the post­
eriors(which is counted very disgraceful) ; 
ungandityili, do not uncover me. 

-TyHeka, Stat. form. To be manifest, 
revealed, open, known. 

-Tyilela, Rel. form. To reveal to: 
ngokuba ezizinto wazityilela tina, for 
these things thou didst reveal to us. 

isi-TyHo, N. 4. Revelation. 

isi-T~"llelo, N. 4• } Revelation to: isityi­
u-Tyilelo, N. S 

lelo sika-Yohane, the revelation of, i.e to, 
John. 

ukutl.-Tyindyilili, V. intrans. Not to 
answer when asked or called. 

ukut1-Tyipu, V. trans. To cut into; 
to open. 

izi-Ty1.mi, N. 4. Pl. only. Skimmed 
milk. 

um-Tyino, N. 6. A row of things (poles, 
trees, stones) ; a heap, company, separated 
from another heap or company. 

uku-Tyishila, V. intrans. To move off 
from a place rapidly, as if in haste, or from 
fear of evil. 

um-Tyiso, N. 6. Cud ; see uku-Tya. 
ukuti-Tyit1, To go straight forward, etc.; 

=ukut1-Tyi. 
ukut1-Tyititi, V. intrans. To come to­

gether; to assemble. 
uku-Tyitya, V. trans. To press a small 

wet rag on the eye. 
um-Tyityi, N. 6. Lcucozidea sericea, 

E. &Z. 
uku-Tyityimba, V. intrans. 'Io step 

softly round in dancing; to tread gingerly 
as with new shoes. V. trans. To quiver, 
hurl, throw (a lance). 

uku-Tyityisa, V. trans. To spoil a thing 
by attempting to perform it without a 
sufficient knowledge of the operation, as to 
attempt to tune an instrument without suf-
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ficient knowledge of music, thus spoiling it. 
ukuTyityizela, V. illtrans. To flow over; 

of tears, to fall in drops ;=Ntywizisa. 
uku-Tyiwula, V. tra11s. To swing the 

hands, etc. ;=uku-Tshiwula or Jiwula. 
uku-Tyiza ;=Ttyityizela. 
Tyo! lnterjec. Oh! 
ukuti-Tyo, V. intrans. To hit: ndite­

tyo eludongeni, I hit against the wall, I 
did not see it ; of a nake, to strike; tyo 
sinalala, to be astoni hed, amazed, in a 
fix. 

uku-Tyoba, V. trans. To crush a worm 
with the feet; lice, etc., with the fingernail. 

uku-Tyoba, V. trans. (a) To break 
down, as cattle break or trample· down a 

fence; ulwzityoba etyeni, to strike against 
a stone or the ground when distress d, (a 
native custom); walz'la wazityoba, he 
cried bitterly. (b) To banter. 

i-Tyoba, N. 2. (a) A skilful worker who 
sur-ceeds in everything; a person who 
roams about in the forest, or fig. who 
speaks in this way and that way. (b) A 
bushy place where much bush is broken 
down ; fig. destruction. disturbance, vexa­
tion. 

ukuti-Tyobo, V. trans. } T b 1 -Tyobotyobo, Freq. form. 0 rea <, 

as dry twigs or leaves by being trodden 
down; yi1.1a, nantsiya inyamakazi iti-tyo­
botyobo elzlatini, listen, there is the game 
treading down the branche in the forest ; 
inqwelo itiwe-tyobotyobo, the wagon is 
broken down entirely. 

uku-Tyoboka, V. intrans. To be broken 
through or down ; to be crushed. 

-Tyoboza, V. trans. To break through 
and down ; to force a way through (kraal­
fcnc , enclosure, dam, tc.); to spring 
ov ·rand break down : i11ko1110 zitycibozile 
ebulila11t1·, the cattle have brol·en through 
the kraal. 

-Tyobozoka, Stat. form. 'Io have brok­
en out, as a fountain from the earth, or 
cattle from an enclo ·ur , or a ruptur' from 
th int stin s; fig. watyobozeka ugelltetb, 

he burst out in spc •ch; watyvbozd·a !.·1"11, 
or pi·zu !.·wa111, he ru heel upon me with 
violence. 

-Tyobozola, Rel.form. To break through 

for, at, on, or in a certain place: wandi­
tyobozela, he broke forth on me, i.e. at­
tacked me. 

uku-Tyofa, V. intrans. (a) To behave 
affectedly; to be affected. (b) To beat 
with the fist. 

i-Tyofiya, N. 2. The fist. 
i-Tyofotyofo, N. 2. ound caused by a 

blow on the head or on a stick. 
uku-Tyofoza, V. intrans. To give blows; 

(some pronounce it tyoboza). 
uku-Tyokela, V. trans. To continue 

to reiterate and repeat again and again 
the same thing. 

uku-Tyokisa, V. trans. To satisfy with 
food or money. 

u-Tyokelo, N. 5. Something long; a 
number, row or string of things; fig. a 
repeated utterance and reiteration of the 
same thing-. 

uku-Tyokota, V. intrans. To ask coun­
sel or advice; to give counsel. 

uku-Tyola, V. trans. To accuse one 
falsely of a crime or misdemeanour; to de­
fame, lander. 

um-Tyoli, N. 1. A false accuser ; one 
who wilfully accuses another for the pur­
pose of injuring him; a slanderer; used 
for the devil. 

i-Tyolo, N. 2. A small bush or forest; a 
thicket or clump of trees standing apart. 

i-Tyolo, N. 2. lematis brachiata; the 
yellow jessamine called Travellers' Joy; 
used as medicine for colds, coughs, gland­
ers, bots. 

isi-Tyolo, N. 4. False accusation. 
ubu-Tyolo, N. 7. Eloquence. 
um-Tyolo, N. prop. A rig-ht tributary of the 

'halum1,a river. 
i-Tyolomnqa, ,V, 2. The Chalumna river. 
uku-Tyomfa, V. trans. To do as rams 

<lo when they are fighting by striking each 
other-;' heads ; to be ready to fight; to 
bully, bear down, quarrel, bluster: to 
strike an old man or snap one's fingers in 
his focc : indoda e11lrn! u • mus' ukuyityo­
mfa, r ·buke not an elder. 

u-Tyomfo, N. 5. The insi;ting upon a 
thing which cannot be given or done. 

in-Tyondyolo, N. 3. A long, detailed 
speech. 
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u-Tyondyololo, N. 5. used as Adj. Long 
(speech, way). 

u-Tyondyoshe, N. 5. Chronic diar­
rhoea; utyondyoshe lwegazi, dysentery. 

uku-Tyondyotela, V. intrans. To state 
in a formal and peculiar manner, so as to 
give a full and accurate account of a 
matter ; to make a long speech on every 
little matter ; ukutyondyotela amakwelo, 
to praise in shrill sounds. 

uku-Tyondyuluka, V. intrans. To 
utter a long plaintive cry. 

um-Tyongi, N. 6. Antidesma venosum, 
E.M. 

in-Tyonkobila, N. 3. A dark, deep place, 
=in-Tywenka. 

isi-Tyopolo, N. 4. A poor miserable vil­
lage. 

isi-Tyopoti, N. 4. An ugly, dirty, nasty 
fellow. 

isi-Tyopotyopo, N. 4, That which is 
dirty, marshy. 

ukuti-Tyototyoto, V. intrc,ns. To stare 
with the eyes drawn in : wati-tyorotybro 
ngamehlo, he stared with eyes drawn in. 

i-Tyosholo, N. 2. Anything long or lanky 
without corresponding bulk. 

i-Tyotamo, N. 2. The pluck of an ani­
mal. 

ukuti-Tyotetyote, V. intrans. To break 
(bones). 

ama-Tyotityoti, N. 2. Pl. only. oise, 
bustle of those who go to a meeting. 

isi-Tyowetyowe, N. 4. A number of 
kraals or villages in one place. 

Tyu ! lnterjec. of surprise. 
ukuti-Tyu, V. trans. To do a thing 

hastily, or suddenly ; to thrust : yiti-tyu 
ingubo yakb, throw your cloak over the 
shoulder; ute-tyu ehasheni, he suddenly 
sprang upon the horse; to turn suddenly 
to another person ; to throw a child on th• 
back; to be the foremost in running. 

um-Tyuba, N. 6. That which is brack­
ish: amanzi amtyuba, brachsh water. 

um-Tyubululu, N. 6. That which is 
tasteles , insipid, flabby, weary, slack, 
dirty ; ~ me. s. 

uku-Tyhda t 
-Tyudisa, Gaus.form. To press or force 

oneself through that which tries to keep 

fast or detain ; to get aside and try to get 
through (a bullock through a hedge) ; to 
break through the enemy ; to overpower 
him. 

u-Tyuka, } u-Tyukata, N, 5. A long, tiring speech; 

the whole matter of a speech. 
um-Tyukata, N. 6. A long, loose, slack 

string; umtyukata wendlela, a long road ; 
wntyukatt'i wenteto, a long speech. 

ukuti-Tyuku, V. trans. To perform an 
action deliberately and carefully. 

uku-Tyukuda, V. trans. To smear too 
much fat on the body. 

u-Tyukutya, N. 5. !aver; drops of an 
injurious substance. 

uku-Tyu.kuza, V. trans. To throw dirt 
in one heap. 

ukuti-Tyu.lu, V. intrans. To be usual: 
asinto i'tyulu, it is not an ordinary com­
mon thing, it is important; ayityulu. noko, 
it is not too much. 

ubu-Tyu.lu, N. 7. Importance. 
uku-Tyu.luba, V. intrans. To dance in a 

state of nudity, while gesticulating with the 
assegai in such a way as to cause a quiver­
ing motion in the chest and strong mu -
cular action in the body ; to play Punch or 
Harlequin; cf. um-Dudo. 

um-Tyu.lubo, N. 6. Dangling ( of a watch 
chain). 

i-Tyulubasi, N. 2. A sickness like fever; 
a nervous attack, caused, as Kaffirs think, 
by witchcraft. 

ukuti-Tyum ;=uku-Tyumza. 
uku-Tyumba, V. trans. To select and 

carry off ; to purloin ; to take ( cattl ) 
stealthily without the knowledge of the 
owner; 11 lwtyu mbt'i ibala, to choose, distin­
guish or recognize by the colour. 

-Tyumbela, Rel. form. To choose, se­
lect or: wazityu mbela ezo11kabi, he select­
ed for bis own use those oxen (under the 
professed purpose of restoring them to 
th ·ir owner). 

u-Tyumbo, N. 5. The robbery of slaugh­
ter cattle. 

ukuti-Tyumbu., V. intraJls. To rush or 
fall sudc.l •nly and with violence into a ho!·, 
etc., and perish ; to rush on one, attack ; 
fig. to offend by boasting and swaggering. 
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i-Tyumbu, N. prop. The Kraai river, 
a tributary of the Orange river. 

uku-Tyumbb.za, V. i11tra11s. To flounder 
about in the water, or to move about a a 
loo e thing in a jolting wagon on a rough 
road. 

i-Tyume, N. prop. The Tyumie, a tribut­
ary of the Keiskamma river. 

ukuti-Tyumfu, V. intrans. To fall, 
ngentloko, on the head. 

uku-Tyumka, V. intrans. To burst, as 
an egg in falling ; to dash to pieces. 

uku-Tyumka, V. intrans. To burst, as 
a ball, or bladder; to burst through, as 
when in boring a pipe the gimlet or chisel 
comes through at the side. 

i-Tyumtyum, N. 2. That which is br ak­
able. Adj. Rotten (fruit). 

uku-Tyumza, V. trans. pass. tyunyuzwa. 
To cru5h in the dust, bruise. 

i-Tyumza, N. 2. The young bee in the 
cell. 

u-Tyunda, N. 5. !aver ;=u-Tyukutya. 
uku-Tyundyuta, V. trans. To beat with 

a sjarnbok; to thump, cuff; fig. to talk 
repeatedly, incessantly and loudly on any 
subject; to vent, ejaculate words. 

u-Tyungutyungu, N. 5. A long weari­
some discourse. 

in-Tyunkula, N. 3. A deep pool of water, 
etc. ;=in-Tywenka, 

uku-Tyuruza, To t\1row dirt on one heap; 
=uku-Tyukuza. 

i-Tyb.sha, N. 2. Left tributary of the 
Buffalo river, near the mountain. 

u-Tyutb., N. 5. \Vild spinach ;=Mbiwa. 
uku-Tyutb.la, V. trans. To cut or tear 

meat from the carcase of an animal in a 
boisterous, ravenous manner; to snatch or 
t ar meat from each other before the ani­
mal is cut up into joint , or a!:> dog do when 
tearing me;it to pieces. 

-Tyutb.lisa, Gaus. form. To assist in 
t 'arin<r and cutting m at front the carcase, 
bdor • it is cut up in prop ' r manner. 

uku-Tyututyutula, l Ir • 'l'o 
ukuti-Tyututyutu., 5 • wtrans. 

be pn;cipitat • in actin r, to a ·t with nerv­
ous haste; to snat ·h or tt•ar from c, ch 
oth •r; to move quicl ly, en ·rgetically and 
searchingly through a thick t, forest, 

3 l•' 

jungle or any other obstacle ; to progress 
in a journey. 

isi-Tyututyutu, N. 4. } p . . 
ubu-Tyutb.tyutu, N. 7. rec1p1tancy, 

inconsideration, inadvertency, thought­
lessness, inattention, inaction. 

uku-Tyututyutuza, V. intrans. } 
-Tyututyutuzela, Rel. form. To 

act with precipitancy; to be excited in ac­
tion, lacking- prudence and caution. 

uku-Tyutya, V. trans. (a) To traverse a 
loc!llity or country, as in search of a person 
or animal: ndatyutyt'1 ilizwe lonke, I 
traversed the whole country ; to gad or 
rove about from place to place: uman' 
ukulzamba etyidyti imizi yonke, he is con­
stantly gadding about over all the vil­
lages; to pas and urpass all other people 
in a race: ukufa kwatyutyt'r. abantu bonke, 
death passed to all men. (b) To spread 
over the whole person (wounds, stabs, erup­
tions, etc.): etyutywa umzimbti wake wo­
nke ngamaqtikwva, the eruption has spread 
O\'er his whole body; watyutywti 11gama-
11xeba, waye naye ebatyutyti kwanabo, he 
wa covered with wounds, and he also 
covered them with wounds; to penetrate 
through and through. 

ubu-Tyutyusi, N. 7. Precipitancy, etc.,= 
ubu-Tyututyutu. 

i-Tyutyuva, N. 2. An expression of dis-
dain, like coward. 

i-Tyuwa, N. 3. Salt. Em. i-Tyiwa. 
ubu-Tyuwa, N. 7. altness. 
ukuti-Tywa, V. intrans. To lie flat on 

the ground. 

ukutt-Tywaba, } V • 'f 
uku-Tywabaza, . rntrans. o knock 

one's self against; to crush by treading on 
some thing; to break (fer,ce, dry wood) ; 
=uku-Tyoba. 

i-Tywabazo, N. 2. Hard treading; sound 
made by breaking wood, etc., in walking. 

i-Tywadi, N. 2. .\ usele:,s thitF; in the 
neg.=lutv: akmlziywa11ga ,zatywadi, he 
\\'a!:> not left with anything. 

i-Tywaka, N. -· A tributary uf the • 'qa­

bai-:1 river. 
is· -Tywaka, N. 4-. 111. An honuurcd servant. 

i-Tywakadi, N. 4. An open, beautiful 
plain. 
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uku-Tywakanisela, V. trans. To mix u-Tywata, N. 5. That which is fht or 
up, intermix; fig. to confound. 

um-Tywakaniselo, N. 6. A food mixed 
of beans and maize. 

uku-Tywakaza, V. trans. To strike 
hand together from sudden alarm or as­
tonishment; to push or beat one softly in 
order to make him wake. 

i-Tywakutywaku, N. 2. A soft and 
flexible substance, as dough, wax, etc. ; 
fig. a person of weak and feminine dis­
position, weakness of body, lassitude, want 
of vigour: ulitywakutywaku, he is habit­
ually weak and fainting. 

uku-Tywakuzela, V. trans. To swing 
the breasts (done by Kaffir women). 

uku-Tywala, V. intrans. To be few; 
of time, to be short. Phr. intsuku za­
tywala, there are still a few days. 

u-Tywala, N. 7. Beer; fermented liquor 
made from malt, fruit, etc. 

ubu -Tywala b entaka, N. 7. Lantana 
salviaefolia, with purple edible berries, used 
as medicine for sore eyes. 

u-Tywantsi, N. 5. used as Adj. Walu­
tywantsi, he fell down dead, helpless. 

uku-Tywataza, V. trans . To slap softly 
with the open hand,=Tywakaza ; to 
box; to clap the hands together: watywa­
raza izandla zake ngovuyo, he clapped his 
hands with joy. 

uku-Tywasa, V. intrans. To rage, roar 
(sea); fig. to bluster, rant; lo converse 
freely. 

uku-Tywashumba, V. intrans. To be 
flat. 

u-Tywashumba, N. 5. Flat-footed. 

even, as an empty bag-. 
uku-Tywatyush;:i, i •. trans. To beat 

·c\·crcly, 1 eguhrly; fig. to consider, ponda. 
uku-Tywatywa, V. intrans. To become 

afraid, alarmed at an enemy's superior 
army. 

-Tywatywisa, Gaus. form. To cause 
alarm, fear. 

in-Tywenka, N. 3. A deep, clear pool of 
water; used as Adj. Much (fruit, money, 
rain, etc.). 

isi-Tywetywe, N. 4. } A t1 • b d 
u-Tywetyw0, N. 5. ny nmg roa 

and Aat, as a slab of stone, table-top, (cf. 
u-Tywata). 

ubu-Tywibi, N. 7. A place or forest where 
a few trees stand here and there. Adj. 
Few, solitary : inlw1,zo ezibutywibi, cattle 
which have been decimated by sickness. 

uku-Tywina, } 
ukuti-Tywine, V. trans. To glue to-

gether; to cement; to seal a letter. 
i. -Tywina, N. r. (a) A gum or resin 

which oozes from the roots of Pterocelastr­
us variabilis, Sond.; when heated it is used 
for fixing the spear into its handle. (b) A 
kind of disease wry much like salt-flux. 
(::) Tributary of the l mgwali river (Tem­
buland). 

isi-Tywinanja, N. 4. A stupid person, 
a fool. 

u -Tywinetywine, N. 5. That which 
sticks to another thing: fig. uze11z' utywi­
netywi,ze kum, he attaches hims ·lf to m ', 
is intimate with me ; to shut in closely. 

Tywinetywine, Adj. To be too close to. 

u 
u in Kaffir has two sounds, short like zt 

in Engli h full: umti wenzt, your 
tree; and long like oo in moon: weza him, 
he came to me. 
I. I t is the Representative Syllable of 1 

and 6 cl., and changes before a, e, i, in­
to the liquid w: (a) in possess. particles: 

uam, into wam; 11111zi uabantu, into 
umzi wabantu, the pla< of th' pcopl '. 

(b) In th hort Pr ·s. of vowel v ·rbs: 
uakti, into wakt'z, h builds. 

(r) In th' aorist; uatc'wda into wa­
thnda, you lov d; umlilo uats/11'sa, into 
watshisa, the fire burnt. 
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(cl) In the conditional future: 11oli1a, 
into wolzla, he will cotllc <l0wn. 

(e) In the pr p. /.:u: kui11to, into kwi­
nto, by or to the thing-; and pron. em -
phatic. : ue/la, into wella, thou; 6 cl. : 
uona, into wo11a 1 it. 

2. It is elided before the stems of vowel 
verbs, which commence with o: 11diya 
lwyi!.·lz for ku-oyika, I shall fear ; 
ulwna for ulrn-011a, to sin ; and before 
nouns of 3 ,rn<l (>cl.: !.·u1111ztu for 1-zt­
umntu, to or from the per:-,on. 

3. U, is (:i) the 1)re11 .· of person;il nouns 
of I cl.: uyise, father, pl. oyise, fathers; 
(b) the contracted prefix of 5 cl. : 
u/efe=ulu/1ife, feeling, and 7 cl.: utywa­
la=ubutywala, b ·er; the full prefix 
appears in the negative: a11di11alufefe, 
I have no feeling. 

4. U, is (a) the pron. subj. of pers. pron. 
2 p. sing-. : uyambetiz, you beat him; 
of the 3 p. sing. ii_yambet/1, he beats 
him; and of 6 cl. : umlambo uzele, the 
river is full. 

This u of the 2 and 3 p. is strengthen­
ed in Kaffir poetry by dem. pronouns : 
uloxol ela bolll:e ubugwenxa balc'e, who 
forgives all thine iniquities ; ulengub' 
iJZkul' esiyamb/1t1i tina, whose great 
mantle, we put it on. 

(b) It is a rel a ti \'e pronoun of r and 6 
cl., c.·pressing the po sc sivc: asimti u­
ziqt'wzo zidliwayo, it is not a tree, the fruit 
of which is eaten ; and is used as such 
after dem. pron.: lomntll umkulu, this 
great per on; whereas lomntu umk{tlu, 
(u being here pron. subj.) is: this per­
S<ln is g-r al. 

Ubani, N. 1. The person who; anyone: 
11guba11i-na? who? see u-Bani. 

Ube, Aux. of Compound tens'", (a) 2 p. 
sin r.: ube usilw (contrac. ubusilw) i11ya-
111a, thou wast or hast l..,ecn cutting meat; 
ub(e)uya !.·uca11da i11!.·1u1i1 thou wastgoi11g 
to split, or thou woulc.bt have split wood. 
(b) 3 p. sing.: ubo ebaleka, (contrnc. ube­
baleka or cbebale!.·a), he was or has been run­
ning-; ub(e)eng,ryi J.:udada, he wa not g-o­
ing to swim. (c) 6 cl.: ubo uzclc (contrac. 
ubuzele) umlambo, the ri\'er had b ·en 
full. 

Ubu, Contrac. Aux. of compound tenses, 
see Ube, (a) and (c). 

Ubu (contrac. u), Pref. of 7 cl. forming 
mostly ab ·tract nouns : ubuhlwempu, 
poverty, from ililwempu, a poor person; 
often used as Adj.: into ebzdatcika, a weak 
thing. 

Uha ! bzter_jec. of mingled surprise and re­
gret; sec Yeha and Ha! 

Uku, Pref. of verbal nouns 8 cl., (being in 
reality the infinitive of the verb,) expressing 
verbal action : ulwdla, to eat; as noun 
"foo,L" Before vowel verbs it is uk: 
Mlwyz·ka, to fear; as noun ''fear;" or 
ukw: u/.:wah'z, to build; as noun "build­
ing.'' 

Ukuba, Conj. If, that, etc.; see uku-Ba 
I.B. 

Ukuze, Conj. In order that, to the intent 
that; see uku-Za (e). 

i-Ula, N. 2. The antelope of the plains 
called the Oribi ( alotragus scoparius), 
Du. blikbok. 

Ulu (contrac. u), Pref. of 5 cl.: ulu-Ntu, 
mankind. 

uku-Uluba. V. trans. I I I. To chew with 
the gums, a a toothle s person. 

i-Ulu-ulu, N. 2. An unsteady eye which 
does not sec from fear ; a coward, a 
drowsy, inattentive, careless fellow; a fool. 

Um, (contrac. of umu), Pref. of I cl.: u­
n111twalla, child, and 6 cl. : umlambo, 
river. 

Unangoku, And now, even now, till now, 
etc.; sec Oku, 3. 

Unanamhla, Till this day, etc.; see um­
Hla. 

Unga, (a) T'erb. pref. of the Potent. mood, 
2 p. si·1g.: ungadla, thou mayest eat; 
and of 6 cl. : zwzti mzgawa, the tree may 
fall. 

(b) Short Pres. of 2 and 3 p. sing. and 
of 6 cl. sing-. of uku-Nga, (a) and (b). 

(c) Auxil. of 'ondit. mood of the same 
class s; sec ungo (a). 

(cl) Neg. 1.•erb. pnf. of 2 p. sing-. and 6 cl. 
sing-. in dep ·1Hle11t sentences: lzambt'z unga­
libali', go and do not tarry; l.:tiJlgela lo­
mti ulwze ungagaulwa, look that this 
tree j-; not cut clo\\'n ; in rclati\ c sen­
tence·: 11di i.·t<i clolzashe ungalitandiyo, 
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I speak of th~ horse you do not like ; 
ulima lomhlaba ungaveliszjo, you are 
ploughing this land which does not bring 
forth anything ; of condit. mood: unga­
or nga-, (unge- or nge-) ungawuvuli u­
mlomo wakb, thou wouldst not open thy 
mouth; umti (unge- or nge-) nga- or 
unga-ungawi, the tree would not fall. 

Unge, (a) Auxil. of Condit. mood, 2 p. 
sing. and 6 cl. : unge-(unga-)uteta, 
thou wouldst speak ; umlambb unge­
( unga-)uzele, the river would have been 
full. 

(b) Neg. verb. pref. of the same class­
es, ( contracted from akunge and a­
wunge), of Potent. mood : ungeteti, thou 

VA 

mayest not speak ; um1.ozazo ungegqitywa 
namhla, the harvesting may not be fin­
ished to day. 

(c) With ka it expresses "before:" 
ndafika ungekabikb, I arrived before you 
were there; wela ungekazali unzlarnbb, 
cross the river before it gets full ; with 
na, without : unge nantloni, thou being 
without respect; unge namanzi, it (the 
river) being without water; with ko: ndi­
teta lomntu ungekbyo, I speak of the man 
who is not present. 

i-Uwa, N. 2. An animal uniting both 
sexes ; hermaphrodite. 

Uwabo, N. 1. pl. ababo. One of them, of 
their people; a companion. 

V 

V is a soft labial almost vocal, sounded 
in Kaffir like v in the English words 

vice, vine, etc. 
u ku-V a, (ukw-Eva, ukw-Iva), V. 

trans. pass. viwa, neg. va, seldom vi. (a) 
To hear: ndamvaeteta, I heard him speak; 
to hearken, listen : uvile-na? have you 
heard? yiva-ke I just hear now ! listen! to 
yield obedience ; to consent : ndzjeva, I 
consent to what is said ; abeva, they do 
not obey. Em. use for this verb ukuzwa, 
pass. zwiwa: afwzwa, lit. it is not heard, 
i.e. they do not hear it; uyezwa-ke? do 
you hear ?=uyeva-ke ? 

(b) To feel, taste: ndisul,e ndeva i­
ntwana yobusi, I did but taste a little 
honey ; wati akuyzva akavuma ulwyisela, 
and when he had tasted ic, he would not 
drink; ki'wsondele ndibtve, come near 
that I may feel thee; uziva esonwabile, 
he feels himself well. 

(c) To be of vigour: inf:,imi ivile, the 
garden yielded fruit abundantly,= icirnzi'le; 
indoda ivile, the man is vigorous,=yome­
lele. 

(d) To be over, beyond a certain num­
ber : ishumi liva ngesibini, ten and two 
(fingers) beyond, i.e. twelve. 

(e) To ebb, of the sea: ulwandle luvi­
le, it is ebb-tide. 

Forms to be distinguished are 2 cl. pl.: 
abbrev. rel. ava, who or which hear orfeel; 
absol. past. <iva or eva, they heard or felt ; 
conj. past. ava or eva, and they felt; short. 
pres. ava, they hear. 

Phr. sova si11gasemoyeni, see u -Moya ; 
isiziba siviwa ngodondolo, lit. the bottom 
of the pool will be found with a long stick, 
i.e. try and try again, go deeper and 
deeper (a word of encouragement) ; uya 
ku1Ja into embi eyaviwa ngu-Hili wase­
ma-Mbt'zlwini, lit. you will find out what 
Ilili of the Mbhlu tribe experienced; a 
warning to people to avoid doing wrong, 
lest the punishment of Hili (which see) 
overtake them. 

-Vftna, Recip. form. To understand 
each other ; to be friends ; to be in har­
mony wiLh each other: abavani, they arc 
not in harmony; tu have compassion : 
uyevana intlungu nam, he partakes of 
my sufferings; wavana nento embi, he ex­
perienced evil. 

The perfect of this form means to be 
relied on; to be ound, vigorous, healthy, 
perfect in development: umhlaba oveneyo, 
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sound, firm ground which will not give 
way, which the feet will feel without sink­
ing in it ; ilzashe eliveneyo, a sound horse 
which will not fail under the rider ; wnntu 
oveneyo, a vigorous, active, lively, spright­
ly person ; zinquku eziveneyo, rich, fat, 
people. 

-Vela, Rel.form. To hear for one: uku­
ya kumvela indaba, to go to hear the news 
for him; lo listen clandestinely, observe 
secretly, overhear what others are saying: 
ubavele, he overheard them ; to feel for or 
with one; to sympathize with one : ndiya­
mvela, I have sympathy with him. 

-Velana, Rel.-recip. form, To feel with: 
uvelana nati sakubuva ubunzima, he has 
sympathy with us in our sufferings. 

-Visa, Gaus. form. To cause to hear; to 
make known, make clear; to announce, 
explain : unendawo afuna eyivisiwe, he 
wishes to have a certain point explained. 

-V!s!s~, Gaus. 2. form. 1. To speak out 
-V1s1s1sa, Gaus. 3. form . .5 

properly, loud so that what is said may be 
understood. 

-Visisana, Gaus. 2.-1'ecip. form. To 
have an understanding with 011e (naye); 
to agree with one ; to make one's self in­
telligible. 

-Visiseka, Gaus. 2.-stat. form. To be 
intelligible, distinct, clear. 

ame-Va, N. 2. Pl. only. Prickles, thorns; 
ndimin. amevana, (Em. amevanyana), 
small thorns. 

ili-Va, N. 2. Impression, feeling, convic­
tion of that which has just been spoken; in 
the plural, experience: indoda enamava, 
a man of experience. 

isi-Va, N. 4. Wound, hurt. 
um-Va, N. 6. The hinder part of a person 

or thing, the back : ndamnikela umva, I 
turned my back on him; ndasikwa imiva 
ngabo, they spoke of me behind my back. 
The locative is u]ed as a preposition : 
emva kwendlu, behind the house; emva 
kwamihla itile, after certain days; emveni 
koko, after that (referring to time) ; 
emvenikweni kokuteta kwake, after that 
he had spoken. Adv. Kamva, after­
wards, later in point of time: wafika ka­
mva, he arrived afterwards ; ngasemva, 

behind : we~a ngasemva, he came be­
hind. 

um-Va wenyati, N. 6. Triphocladys el­
liptica; a common plant, green, stalked, 
bushy, growing often on old kraals ;=um­
N qundu wenyati. 

u-Vanano, N. 5. Mutual understanding, 
harmony. 

im-Velwano, N. 3.1_ Sympathy, com­
u-Velwano, N. 5 . .5 

passion. 
ili-Vi, N. 2. Knee-pan. 
um-Vi, N. 1. pl. abevi. A hearer. 
im-Visiso, N. 3. Clearness; perspicuity, 

convicLion, experience. 
im-Visisano, N. 3. Accord, agreement, 

accordance. 
ili-Vo. N. 2. (a) Hearing: ilivo lakb 

liti-nina? how do you hear? (b) Plur. 
amavo, old stories, records, or tales which 
have been heard from the ancestors; tra­
ditions. 

im-Vo, N. 3. Sense, feeling, opinion. 
ulu-Vo, N. 5. What one feels within one's 

self, opinion, feeling, touch, healthiness or 
soundness of mind. 

um-Vo, N, 6. A unit additional to a ten : 
ishumi elinomvo, a ten which has a unit i.e. 
eleven ; elinemivo, twelve ; elingenamvo, 
and no more. 

ukuti-Va, V. trans. To shorten, straight­
en, tie fast, close (garment, girdle). 

i-Vaba, N. 2. A heap of thornwood. 
im-Vaba, N• 3. A leather milk sack with 

a bottle-like neck, in which sweet milk is 
fermented and curdled; fig. that which 
supports, maintains, e.g. a Missionary So­
ciety. 

uku-Vabula, V. intrans. To go or walk 
in vain, without aim or purpose. 

uku-Vakala, V. intrans. To sound forth 
as a bell ; to report as a gun : lento iya­
vakala, this thing is heard, felt; is clear, 
intelligible; has taste; wavakala esiti, he 
was heard to say. 

-Vakalisa, Gaus. form. To cause to 
sound forth ; to make heard, trumpet 
forth, publish, divulge. 

Vakavaka, Adj. Good, soft, tender, mealy, 
fat, (ground). 

i-Vakavaka, N. 2. Sandy, damp country; 
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of ground, soft, yielding. Adv. evakavake­
ni, in the air, i.e. nowhere. 

uku-Vakasa, V. intrans. To roam, 
wander about; to lose one's way. 

uku-Vala, V. trans. To close, shut: vala 
ucango, shut the door; ucango luvaliwe, 
the door is shut. 

ukuti-Vale, V. trans. To enclose, sur­
round wholly : bunditi-vale ubumnyama, 
darkness surrounds me. 

-Valeka, Stat. form. To become shut: 
ucango aluvaleki, the door will not shut. 

-Valela, Rel. form. To shut in or out: 
bamvalela endlwini, the) shut him up in 
the house; bamvalela pandle, they shut 
him out. 

-Valelela, Rel. 2. form. To be shut up 
for. 

-Valelisa, Rel.-caus.form. Em. To take 
leave; to bid good-bye. 

-Valelisana, Rel.-caus.-recip. furm. Em. 
To take leave of one another. 

um-Vali, N. I. A door-keeper. 

im-Valo, N. 3· } The soft part of the 
u-Valo, N. 5. 

cartilage of the breastbone ; fig. a certain 
sickness; palpitation of the heart, nervous­
ness in the pit of the stomach; compunc­
tion, anxious fear on account of guilt, an 
accusing conscience. 

um-Valo, N. 6. A pole or wooden bar; 
a cross bar used for closing the cattle 
kraal. 

uku-Vamba, V. trans. To tattoo; to 
make figures on a person's skin by cutting 
or pricking it. 

um-Vambi, N. 1. A tattooer; one who 
makes figures on a person's skin by cut­
ting it ; one who practises this as a pro­
fession. 

um-Vambo, N. 6. A mark in the flesh 
caused by the healing of cuts made 
in tattooing a person, or of cuttings for 
cupping. 

im-Va-mbilini, N. 3. A tender infant, a 
little child ; a calf just dropped, hence, 
anything before it has become strong. 

i-Vamqeba, N. 2. A wild, brave person ; 
a hero. 

im".' Vana, N. 3. Dimin. of imvu, a 
lamb. 

uku-Vanda, V. intrans. To feel pain in 
the mind or heart ;=uku-Qoma. 

i-VaVnda,dNd. 2. N 6 1 lvanda lentli­
um- an e wa, . . 5 

ziyo, the feeling of pain in the heart. 
uku-Vandlakanya, V. trans. To give 

an outline; to touch a matter only; to 
indicate; to speak indistinctly, not clearly 
or intelligibly; not to see distinctly; to 
doubt. 

ama-Vandlakanya, N. 2. Pl. only. In­
timation, comparisons; things not under­
stood for certain, about which one is in 
doubt. 

im-Vane, N. 3. Asparagus stipulaceus, 
or spinescens ; wild asparagus, the roots of 
which are used for making very tenacious 
thread. 

uku-Vanga, V. trans. To mingle, mix. 
um-Vangazi, N. 6. Trema orientalis. 
im-Vani, N. prop. Tributary of the Zwart 

(black) Kei river. 
uku-Vankula, V. trans. To take water 

by a vessel. 
uku.:varasha, V. i'ntrans. To keep 

watch ; to stand on sentry; fr. the Du. 
wachten. 

uku-Vata, V. i'ntrans. perf. vete. To 
dress; to adorn, cover the body with 
ornaments; to wear clothes or ornaments. 

-Vateka, Stat, form. To be fit for wear: 
lengubo ayivateki, this garment is not fit 
for wearing. 

-Vatisa, Gaus. form. To cause to clothe, 
adorn, attire. 

isi-Vato, N. 4. Dress, clothing, ornaments, 
attire. 

i-Vatala, N. 3. Water melon, fr. the Du. 
water. 

uku-Vatshula, V. i'ntrans. To loiter 
about ; to go for no purpose. 

ukuti Va-unyawo, V. intrans. To go 
from place to place; to gad; to be con­
stantly on the move. 

uku-Vava, V, i'ntrans. To give thanks or 
presents to one who distinguishes himself 
in singing and dancing at the i'n-Tlombe: 
babevava ngemali', they gave money as 
thanks. 

uku-Vavanya, V. trans . To try an assegai 
to see if it is elastic and good ; to put to the 
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test, so as to ascertain the qualities and 
qualifications of a person or thing; fig. to 
inquire, examine deeply; to go deep into a 
matter : vavanya ukubuza, inquire 
thoroughly. 

-Vavanyeka, Stat. form. To stand the 
test, e.g. when a convex thing like an arch, 
etc., is burdened with weights and docs not 
give way. 

uku-Veca, V. trans. To intertwine in 
making a basket ; fig. to discuss a matter. 

im-Veku, N. 3. baby, little child. 
uku-Vela, (a) V. intrans. To come forth 

from; to appear, come into sight; to ori­
ginate: uvela pina? where do you come 
from? lomnfu uvelile-na? has this person 
appeared? lwyi akakaveli, he has not yet 
appeared; ukuvela hwenu hupina? of 
what origin are you t bavela bekuhlal,ele, 
they were orginally, i.e. by n1.turc, bad; 
intliziyo yam ivele i_fzle, my heart is by 
nature dead; i"ntsimi yavela iclwza, the 
garden has always been fruitful; nave/a 
ninayo lento? had you this thing origin­
ally. (b) To hear for; see uku-Va. 

-Velana, Recip. form. To strive, fight 
with one : bavelana nam, they fought with 
me. 

-Velanisa, Recip.-caus. form. To show 
one's self; to assume an air; to boast. 

-Valela, Rel. form. To stand out, pro­
ject (rock, stone) ; fig. to come promi­
nently forward, or appear for a purpose : 
ndamvelela etyaleni, I appeared for him in 
court; to look for one; to visit, inspect one 
with care, attention and sympathy as to how 
another does, how matters go : uyise ulu­
velele usapo, the father has come to visit 
his family to see how it fares. 

-Velisa, Gaus. form. To cause to come 
out, make to appear : wamvel isa isono 
sake, he made him confess his sin ; to be 
beforehand; to anticipate; to bring forth 
or out : 1.1elisa incwadi enxoweni, bring 
out the letter from the bag; wavelisa 
amamenemene, he alleged, pretended 
falsely; to produce: umlilaba uvelisi'le 
ukudla, the earth Ins brought forth fruit. 

ama-Vela-mva, N. 2. Pl. 011/y. } Olf­
izi-Vela-mva, .V. 4. Pl. only. 

spring, descendants. 

~m-Vela-nqanci, N. 3. } 
1m-Vela-nqangi, N. 3. The firstborn; 
um-Veli-nqangi, N. r. 

the oricrinal creator who produced exist­
ing things. 

im-Velapi, N. 3. Kautsho imvelapiyako, 
from whence do you come, i.e. tell us the 
news of the place from which you came. 

ubu-Veleli, N. 7. The status of an in­
spector or bishop. 

um-Veleli, N. I. Visitor, inspector, 
overseer, bishop. 

i-Velelo, N. 2. The first beginning or 
undertaking. 

im-Veli, N. 3. That which is of old, of 
ancient time : u-Nants£ wasemvelin£, 
Mr. So and So of old. 

izi-Veliso, N. -+· Pl. only. Produce of 
the fields. 

im-Velo, N. 3. } N 
u-Velo, lv. 5. ature, ongm, temper, 

habit: yimvelo yetu oko, this is our habit 
from the beginning ; singaboni ngemvelo, 
we are sinners by nature. 

i-Vemve, N. 2. That which is lazy, inert, 
languid, lacking vigour. 

um-Vemve, N. 6. The water-wagtail. 
i-Vemvete,=i-Vemve. 
uku-Vena, V. intrans. To win, bring in, 

carry home; to yield, bring profit. 
-Venela. Rel. form. To bring in, etc., 

for. 
ukuti-Venene, V. intrans. To turn 

back; to refer back in a speech. 
i-Venkile, N. 3. A shop; see i-Vinkile. 
uku-Ventshula, To loiter, etc.,=uku­

Vatshula. 
um-Vete, N. 5. Halleria elliptica, Thunb.; 

Septec, wild lemon ; Du. oude hout. 
um-Veti, /\'. 6. Kiggelaria dregeana, 

Turcz.; wild peach, 1 atal mahogany or 
fatherland redwood. 

u-Veto, N. r. Xylosma monospora, Har­
vey. 

um-Vetshane. N. 6. Wagtail,=um­
c~lumvemve and is-Amvemve. 

uku-Vetyeka, V. intrans. To have a 
snub nose. 

i-Vetyevetye, N. 2. used as Adj. Sup­
ple, fl 'xiblc, pliant. 

isi-Vetyuma, N. 4. used as Adj. Short, 
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flat: ubuso obusivetyuma, an ugly, broken 
face. 

uku-Veza, V. trans. Em. To cause to 
appear, etc.,=uku-Velisa: umhlaba u­
yaveza ukudla, the earth produces food. 

i-Veza-nd.lebe, N. 2. Em. One who listens, 
obeys ; a person who is allowed the pri­
vilege of a child, although he may be a 
stranger or illegitimate. 

ili-Vi, u-Vi, um-Vi; see uku-Va. 
uku-Vika, V. intrans. Em. To parry a 

blow; to ward, fend off; to be on the 
guard against it; to avoid it by dodging. 

-Vikela, Rel. form. To ward off, etc., 
for; to defend from; to intercede for a 
child when about to be chastised by its 
parent; of a lawyer, to defend a client in a 
law court. 

ama-Vikela-ntloko, N. 2. Pl. only. The 
first endeavours, efforts, fruitless attempts: 
ndenza amavikela-ntloko, I made my first 
efforts. 

um-Vikeli, N. 1. Em. One who defends 
well ; a defender. 

isi-Viki, N. 4. A weapon for defence or 
parrying, as a shield. 

ukuti-Viki, V. intrans. To break off 
short, as a bone of a limb when fractured ; 
to break off in small pieces. 

uku-Vikiva, V. intrans. To break but 
not wholly through ; to crush, crack, bruise 
(reed, quill). 

-Vikiveka. Stat. form. To be broken 
through or into small pieces : ingcongolo 
evikivekileyo, a bruised reed. 

uku-Vikiza, V. trans. To break off from, 
as from an army when it is proceeding to 
battle, or from a company which has 
started together on any expedition ; to lag 
behind. 

im-Viko, N. 3. A goad for bullocks ; fig 
a pricking sensation in the body. 

u-Viko, N. 5. A pointed pole. 
um-Viko, N. 6. The outside or border of 

cultivated land ; the place of separation or 
breaking off from other lands. 

i-Vila, N. 2. A lazy, indolent, handless 
person, a sluggard. 

ubu-Vila, N. 7. Laziness, indolence, un­
handiness. 

im-Vila, N. 3. (a) That which is formed, 

hard : inqblowa engekabi mvila, wheat 
which is not yet formed or hard, which is 
still milky. (b) A bird ;=i-Qoba. 

uku-Vilapa., V. i'ntrans. To spend one's 
time in indolence. 

i-Vili, N. 3. A wheel, fr. the Du. wiel. 
isi-Viliba, N. 4. Em. An ear-ornament of 

wood or bone. 
i-Vilikitshane, N. 2. That which is use­

less ; sweepings, rubbish. 
ubu-Vilikitshane, N. 7. Uselessness, in­

firmity, frailly. 
uku-Vimba, V. trans. pass. vinjwa, To 

shut up; to shut the heart or affections 
against giving; to refuse to give to an­
other; to be stingy; to grudge: uyandi­
vimba, you refuse to g-ive me, you are 
stingy. 

-Vimbela, Rel.form. Em. To enclose in. 
i-Vimba, N. 2. A stingy person. 
u-Vimba, N. 1. A store room or house 

(cf. uku- Vingca, to close up). 
ubu-Vimba, N. 7. Stinginess, refusal to 

give; aversion, grudge. 
ubu-Vimbe, N. 7. Withania somnifera ; 

plant with scarlet seeds inside a capsule, 
something like the Cape gooseberry ; used 
as medicine for wounds and sores, ring­
worm and black gall sickness. The par­
ticular smell of this plant is extracted in 
water and poured on a calf which the 
mother will not tend; when she smells this 
extract she allows the calf to suck. 

um-Vimbi, N. I. (a) A stingy person. 
(b)=um-Vumbi. 

isi-Vimbb, N. 4. A cork or stopper for a 
bottle or jar. 

um-Vimbb, N. 6. A weal or mark on the 
body from a whip or stick ; a stripe from 
a scourge: babetwa ngeniivirnbo emini­
nzi, they were beaten with many stripes. 

um-Vimvi, N. 6. Forest tree with small, 
pale-green leaves and whitish bark. 

im-Vimvitshane, N. 3. One who tells 
all kinds of stories, lies or nonsense. 

uku-Vingca, V. trans. To close up, stop: 
vin!fca ingubo yaM, close your dress ; 
vingca amazibuko ulwze kzwgadluli 
mntu, close up, £.e. guard the fords, so 
that nobody may pass by them. 

-Vingcakala,=uku-Vingceka. 
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-Vingceka, Stat, form. To be closed up: 

amazibuko a1.1ingcekile, the fords are 
closed up. 

-Vingcela, Rel. form. To close up an 
opening, or stand in it to prevent any es­
cape thereby : 1.1ingcela inkomo zinga­
pumi kwelitz'{ba, prevent the cattle es­
caping by this gap ; to close every path, 
surround, besieg-e: umzi wa1.1ingcelwa 
emacaleni onke, the place was besieged on 
every side. 

-Vingcelana, Rel.-ncip. form. Savi-
ngcelana nenzpi, we were closed up by the 
enemy. 

ukuti-Vingci, V. intrans. To close up: 
bate-11i11gci' indlebe zabo, they shut their 
e.lrs; used as Adv.: inkomo zityebe ze-v£­
ngci, the cattle arc very fat. 

isi-Vingco, } N A k 
isi-Vingcwa, Em. • 4• st0PPer, cor • 

i-Vinkile,=i-Venkile, N. 3. A shop; 
fr. the Du. winkel. 

um-Vinqikazi, N. 6. A long, thick stick. 
imi-Vinya, N. 6. Pl. only. Wrinkles in 

the face. 
im-Visisi, im-Visisano ; see uku-Va. 
im-Vite, N. 3. Rubbish, refuse, ruins. 
ukuti-Vite, or Viti, or Vitiviti, V. in-

trans. To break into two or more pieces. 
uku-Viteka, Stat. form. To be break­

able, friable, brittle. 
i-Viti, N. 2. The rotten pith of a certain 

tree, mostly of sneezewood, used by the 
natives as tindP-r, hence, tinder g nerally. 

uku-Vitikisela, Caus.-rel. form. To 
render friable for any purpose. 

i-Vitiviti, N. 2. Any substance without 
strength, easily broken; rotten stuff. 

uku-Viva, V. trans. To break or cut in. 
to small pieces ; to smash ; to carve, as 
meal for the visitors at a public feast. 

-Viveka, Stat.form. To be brittle, crum­
ble into pieces; to turn into dust; to be 
cut up (meat, green beans) into small 
pieces. 

ukuti-Vive,=uku-Viva. 
isi-Vivane, N. 4. A h ap of stones thrown 

togeth r by travcll rs at certain steep and 
dangerous passes on a difficult, tiring 
jonrn ·y, a small tone hein,r aclclcd by 
every passer by, who says, Tixo, ndincedc, 

:1 q 

God, help me ; or sipe amandla, give us 
strength, whereby the traveller asks for 
help to accomplish his enterprise or er­
rand. Whether his object is good or evil, 
whether he is going to steal his neig-hbour's 
cattle, or to pay a visit to his friends, or 
to pay his addresses to a young woman, 
he will use the same form. 

isi-Vivi, N. 4. (a) A great public feast; 
great quantity of meat ; carrion. (b) = 
isi-Sulu, a lucky chance. 

um-Vivi, N. 1. One who breaks into 
small pieces, or cuts into small pieces at a 
feast ; who cuts up for others. 

u-Vivingane, N. 5. The death's head moth 
found in a beehive; its sting is believed 
to be poisonous. Kaffirs are very much 
afraid of this moth. 

uku-Vivinya, Em. To try, etc. ;=uku­
Vavanya. 

ama-Viyoviyo, N. 2. Pl. only. Whistling: 
wenz' amav£yoviyo, he whistled. 

ili-Vo, im-Vo, ulu-Vo, um-Vo; see 
uku-Va. 

im-Voco. N. 3. That which is tender, 
weak, cannot work. 

uku-Vokoteka, Stat. form. To be under­
stood ; to have some satisfaction. 

i-Vondoyiya, N. 2. A dirty, shabbily 
dressed person. 

uku-Vonya, To try, etc. ;=uku-Vava­
nya. 

uku-Vovonya,=uku-Gobagoba, To 
bend thoroughly. 

u-Votshovotsho, N. 5. used as Adj. 
Long (tail, grass, rushes). 

uku-Votshoza, V. intrans. To walk 
lazily, doing nothing. 

ukuti-Vu, V. intrans. To sit, stay, live 
only for a while in a place; to sojourn: 
mas£ti-vu apt'-t, let us sit here awhile. 

im-Vu, N. 3. A big-tailed sheep ; dimin. 
imva11a, a lamb. 

uku-Vuba, V. trans. To mix boiled corn 
with amasi. 

um-Vubo, N. 6. Corn mixed with amasi 
for food. 

im-Vubu, N. 3. Sea cow, hippopotamus. 
isi-Vubeko, N. 4. Pain in the body which 

remams after a cure; an old hurt or 
wound. 
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uku-Vuka, V. intrans. To awake from 

sleep; to arise, get up from the gnn111d; 
to raise one's self from a reclining posture; 
ndavuka kwakusasa, I awoke r:arly in the 
morning; vu!~' zone, get up and stand; 
wavuka kwabafileyo, he rose from the 
dead ; ndavuka ptintsi, I revived, came to 
life again. 

-Vukela, Rel. form. To arise for a pur­
pose; fig. to have an appetite for, i.e. to 
beg for food : ndiyavukela kuye, I am 
going to beg food of him. Phr. inlwsi i­
mvukele or izulu limvukele, the Lord or 
heaven has taken food from him, said 
when lightning has killed one's cattle ; 
i.e. the Lord or the heavens have been his 
guest. 

-Vukelana, Rel.-recip. form. To rise 
against one: bavukelana nam, they at­
tacked me. 

-Vukelisa, Gaus. form. To make one 
(who is hungry or starved) rise up, revive; 
to give alms : ndiyamvukelisa, I give him 
alms ; sivukeliswe nguwe, you have given 
us that which we asked for. 

isi-Vuka } N A dd • isi-Vukavuka, . 4. SU en surprise j 

used of supposed ghosts or anything to 
startle travellers at night. 

im-Vuka, N. 3. (a) The dirt in the palm of 
the hand: ndambetti ngemvuka, I beat him 
with the dirty palm of my hand. 

(b) The dirt which in washing falls into 
the water. 

um-Vuka, N. 6. That which springs up 
after ploughing without being sown, or 
grows again after hoeing. 

i-Vukaba, N. 2. A vagrant; a dirty, 
good for nothing fellow, a tramp. 

isi-Vuka-mpunzi, N. 4. Any p rson, 
who duiker-like springs or starts or diverts 
a discussion, or joins in a discussion with­
out notice or formality. 

im-Vukazana. N. 3. A young or small 
ewe; fig. a bewailing : ulila imvul.azana, 
he makes a great lamentation. 

i-Vukazi, N. 2. Em. A weak, useless per-
son. 

im-Vukazi, N 3. 

um-Vukelo, N. 6. 
isi-Vukeliso, N. 4. 

A ewe sheep. 

Alms asked. 
Alms given. 

im-Vuko, N. 3. The rising up. 
uku-Vukusa, V. intrans. To walk 

through ob-;tructions, as through long 
grass, or when encumbered by a long 
garment; to force the way through that 
which opposes progress. 

i-Vukutb., N. 2. A wood-pigeon of a 
darl· colour. 

i-Vukuvuku, N. 2. That which is old, 
ragged (garment), shaggy (hair); weak, 
inert, without vigour. 

uku-Vukuva, To break, etc. ;=uku­
Vikiva. 

uku-Vula, V. trans. To open: vul' uca­
ngo, open the door; to remove obstruc­
tions: 1.1ula indlela, open, clear the road; 
fig. vulani intliziyo zenu, open your 
hearts; to begin: kwavula ubani ulw­
t'engisa? who was it that commenced to 
trade? 

-Vuleka, Stat. form. To be open: uca-
11go luvulekile, the door is or stands open; 
to open itself: ucanfTo lwavuleka lwbo 
ngokwalo, the door o;ened to them o'f its 
own accord. 

-Vulela, Rel. form. To O?en for an­
other : ndivulele, open for me ; fig. to be­
gin before others, so that they may follow 
and take part in an operation or enter­
prise: wabavulela ngokutetii liwake, he 
opened the way for them (to speak) by his 
speech. 

-Vulelana, Rel.-recip. form. To open 
towards : ifestile yavulelana 11empumala­
nga, the window opened towards the East. 

im-Vula, N. 3. Rain: yana imvula, it 
rained. 

u-Vuleko, N. 5. An opening. 
um-Vulo, N. 6. 1onday (which opens 

the week). 
uku-Vuma, V. trans. (a) To consent, 

agrt>e or accede to a thing or proposal ; to 
admit in argument: uyivumile lendawo, 
he admitted this point; to confess: 71uma 

izono z.a!.-iJ, confe s your sins; in the neg­
ative, not to suit, c1g-ree or listen : lento 
ayisivumi, this thing does not suit us, is 
not fit for us; lom11tu al.:asivumi, this 
person does not agree with us, will not 
listen to us. 

(b) To sing-. Orig. it meant to express 
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a common sentiment in tune. One person 
comm nces (uyahlabela), all Lhe others fall 
in (bayavuma): siyavuma ,·wlumiso ye­
nkosi yetu, we sing the praises of our chief. 
Phr. ukuvzuna umlzloko, to give a consent­
ing answer by saying, fun/ 

-Vumela, Rel. form. To admit (the 
truth of a proposition); to allow of, approve 
of : udiyavumela ol..a ul.:i1ba kuyi,zyam·so, 
I admit the truth of what you say; ndivu­
mele 11k11lzlala, permit me to remain. 

-Vumelana, Rel.-recz"p. form. To agree 
on both sides, wiLh each oLher: uvu111ele11e 
nam, you have agreed with me ; we are 
unanimous ; to make a contract, agree­
ment, covenant with each other. 

-Vumeleka, Rel.-stat. form. To be ap­
proved of, allowable, lawful: kuvumele-
1,ile-na ukumni/.a ii-afu? is it lawful to 
give him tribute? 

-Vumelekeka, Rel.-stat.-2. form. To 
be allowed to; to be lawful fur: lwvume­
lekeke okumkani bodwa, it is lawful for 
kings only. 

-Vumisa, Gaus. for111. To go to the 
doctor-priest and ask him where the seat 
of the sickness of a sick person is, and who 
has bewitched him, in which case the 
people asking his advice accompany all his 
assertions with siyavuma, z".e. we agree 
with what you say, or it is right what you 
say; siya kuvz'unisa, we go to ask the 
doctor. 

-Vumisisa, Gaus. 2. form. To help or 
assist to sing. 

im-Vuma, N. 3. Sore eyes, ophthalmia: 
uliliwa zimvuma, he has sore eyes (ap­
plied to babies). 

im-Vume, N. 3. Willingness, will, agree­
ing: ngemvume yentliziyo, with purpose 
of heart. 

im-Vumelano, N. 3. } ,\ d 1 u-Vumelano, N. 5. H.ccor ance, ,ar-

mony, agreement, contract; that to which 
one or more persons consent ; oneness in 
purpose. 

im-Vumelo, N. 3.} 
u-Vumelo, N. 5. Permission, consent. 
u-Vunyelo, N. 5. 
im-Vumi, N. 3. One who sings, a sing­

er. 
u-Vumiso, N. 5. Divination, prophecy. 

Singing, concert. 
Confession; ngesivumo, 

im-Vumo, N. 3. 
isi-Vumo, N. +· 

in earnest. 
uku-Vumba, 
ubu-Vumba, 

ubu-Vimba. 

V. z"11trans. Em. To smell. 
Em. Stinginess, etc. ;= 

ubu-Vumbe, \Vithania somnifera ;=ubu-
Vimbe. 

i-Vumba, i\'. 2. Smell, perfume. 
isi-Vumba-mpunzi, N. 4. \Vild garlic. 
um-Vumbangwe, N. 6. Em .=um-

1-llavutwa, Datura stramonium. 
uku-Vumbeka, V. trails. To put some­

thing under ashes or the ground. 
um-Vumb1, N. 6. (a) A continuous rain, 

or rather the smell caused by a continuous 
rain. (b) Em. zwi- !'imbi. 

um-Vumbo, A weal, etc. ;=um-Vimbo. 
uku-Vumbhlula, V. trans. To open to 

view, e.g. to turn up anything (stone: etc.) 
in ploughing or digging; to bring to light; 
(d. uku-Combulula and uku-Panda). 

um-Vumvu, N. 6. Celtis rhamnifolia, or 
Kraussiana, Bernh. or Burmanni; Camde­
boo stinkwood. 

uku-Vuna, V. trans. To reap, harvest. 
N. 8. The harvest : ukuvuna kwaloHyaka, 
the harvest of this year. 

um-Vuni. N. 1. A reaper. 
u-Vuno, N. 5. Harvest. 
uku-Vunda, V. intrans. To become 

mouldy (earth); to rot (manure); to sweat 
(tobacco); amazimba avundile, the Kaffir­
corn is mouldy. 

-Vundisa, Gaus. form. To enrich, man­
ure soi I ; to fertilize. 

isi-Vunda, N. 4. A very fertile, produc­
tive piece of ground; fig. a person rich by 
the produce of his land ; a large holder of 
old corn. Em.=i-Nqala. 

um-Vund.la, N. 6. A hare. Phr. umvu­
ndla uzeka indlela, he imitates his fore­
father . Fig. (a) A peculiar kind of dance 
of girls, performed only for exercise, or for 
an e. ·hibition of agility, in which they stoop 
<lown and kick like hares. (b) St. Vitus's 
dance; 1uzo111vu11dla, he is not right in his 
mind; he is mad. 

u-Vundu, N. 5. I lot ashes. 
u-Vunduvundu, N. 5. A matter which 

caust:s much talk. 
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uku-Vungama, V. intrans. To snarl, 

growl, show the teeth, like a dog. 
--:Vungamela, Rel. form. To snarl, etc., 

at. 
i-Vungama, N. 2. Snarling, growling. 

i-Vunjavunjana, (from uku-Vumba), 
N. 2. Slight but unpleasant smell. 

uku-Vunuka, V. intrans. To get sud­
denly enraged, without apparent cause. 

-Vunukela, Rel. form. To commence 
strife without cause; to attack gratuitously. 

ukuti-Vunxa, HI. To sit down decently. 
uku-Vusa, V. trans. Gaus.form. of Vuka. 

To awaken from sleep; to make awake; 
mvuse oleleyo, awaken the sleepy one ; to 
lift up; to raise: wamvusa kwabafileyo, 
he raised him from the dead; fig. to 
rouse to vigilance ; to warn of danger ; to 
alarm : hamba ubavuse, impi ikona, go 
and rouse them, the enemy is there ; to 
stir up : vusa amavila, stir up the lazy 
fellows ; vusa ingwe, stir the leopard up 
from his den; fig. to give restitution, com­
pensation for what was lent, but got lost. 

-Vusela, Rel. form. To raise up or 
arouse for or on account of; to excite to 
action, to freshen up, revive. 

-Vuselela, Rel. 2. form. To stir up, 
arouse a person from inaction and indif­
ference to activity ; to encourage, exhort . 
bafundise ezizinto ubavuselele, these 
things teach and exhort them ; vuselela 
inkumbulo zako, stir up your thoughts or 
memory ; fig. to wind up a watch. 

-Vuseleleka, Rel.-2.-stat. form. To be 
in an aroused and wakeful state : vuselele­
ka I be awake! alive! 

im-Vusa-kufa, N. 3. Something waken­
ing up or bringing death. 

im-Vuseleleko, } 
im-Vuselelwano, N. 3· Briskness, 

liveliness, excitement; encouragement, ex­
hortation ; revival. 

um-Vusi, N. I. One who arouses and 
excites others ; an alarmist. 

i-Vuso, N. 2. Alarm, fear, dread, terror; 
abantu hebe nevuso elikulu bakuva ulm­
zamazama komhlaba, the people were 
greatly alarmed when they heard the 
earthquake; a stirring up to action; warn­
ing ; anguish, remorse of conscience: isela 

linevuso, the thief is convicted by his con­
science. 

uku-Vuta, V. intrans. (a) To burn, flame, 
flare, blaze up: um.Zito wavuta kakuhle, the 
fire burnt well; intsimbi ivutiwe, the iron is 
red hot; fig. urnntu ovutiweyo, a person in 
full dress painted with imbola; wavzda sisi­
nci, he was very wroth; l~wavuta umsindo 
wake, his wrath waxed hot; lwavuta uta­
ndo lwal?e, his love was intense. (b) To be 
ripe, mature: amazimba avutiwe, the Kaf­
fircorn is ripe; ukudla kuvutiwe, the food 
is well cooked, ready for eating; it may 
mean also, the crops are ripe; fig. wapi­
la wavutwa, he is in thoroughly good 
health. 

-Vuteka, Stat. form. To be flammable ; 
to burn to ashes: ivuteke (or i'vute) yati­
lote, it is burnt into ashes. 

-Vutela, Rel. form. To blow into, on or 
at a thing : 1Jutela umlilo, blow up the 
fire ; umoya uyandiv utela, the wind blows 
on me; umoya uyavutela ngase-Sude, the 
wind blows towards the south ; vutela 
ixi·tongo, sound the trumpet ; wavutela 
izidlele, he swelled his cheeks. Phr. uvu­
telwe pakati njengevatala, lit. he is ripe 
inside like a water melon, said of one who 
has come to a resolution but has not yet ex­
pressed it. (From the outside appearance 
of a water melon one. does not know for 
certain if it is ripe). 

-Vutelana, Rel.-recip.form. To be blown 
up; to be swollen up, as a bladder filled with 
wind: isidumbu sivutelene, the carcase is 
swollen up (with the gases of putrefaction); 
fig. wavutelana ngumsindo, he was swollen, 
i.e. filled with anger, furious wrath. 

-Vutezela, V. t"ntrans. To blow ' a fire 
continuously until a flame is produced. 

-Vutisa, Gaus. form. To cause to burn 
or to ripen ; to cook food perfectly. 

isi-Vutelo, N. 4. The blowing on or at ; 
a pair of bellows. 

ukuti-Vutu, V. intrans. To break sud­
denly : i'vili yenqwelo i'te-vutu, the wagon 
wheel has broken into splinters or pieces; 
fig. a compound fracture. 

uku-Vutuluka, V. intrans. To fall or 
come off (leaves, fruit) through being 
shaken by the wind; fig. i$ilonda $ivutu-
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lukile, the crust on the sores has come off 
(indicating perfect healing). 

-Vutb.lula, V. trans. To shake off : 
vutulula umti sivutuluke isiqamo, shake 
the tree that the fruit may fall down; to 
shake out as grain from a sack, or dust from 
a garment or carpet: vutulula ingubo, 
shake out the dust from the clothes ; to 
shake off from the hand or any other 
object. 

im-Vutb.lu.ka, N. 3. A broken piece, 
crumb, dust. 

i-Vutb.vutb., N. 2.=i-Vitivitl, Rotten 
stuff, etc. 

isi-Vutb.vutb., N. 4. A hurricane. 
ubu-Vutb.vutb., N. 7- Uselessness. 
u.ku-Vutb.vutb.za, V. intrans. • To make 

short and successive motions of the body, 
or repeated efforts of a short and rapid 
character. 

-Vutb.za, V. intrans. To blow with vio-
lence, as a hurricane. 

um-Vutwanini, N. 6. Plectonia ventosa, L. 
uku-Vuva,=µku-Viva, To break, etc. 
isi-Vuvu, N. 4. (a) A worthless, weak 

thing; refuse; fig. one who is lukewarm, 
indifferent, without vigour. (b) A bush­
bird. 

ubu-Vuvu, N. 7. Small, worthless, weak 
things ; lukewarmness ; physical, moral 
and intellectual weakness; refuse, crumbs ; 
fig. vagabonds, rabble. 

u.ku-Vuya, V. intrans. Orig. to rise like 
inkobe in the pot ; to rejoice ; to have or 
feel joy ; to be glad : vuyani enkosini, 

w 
re101ce in the Lord ; ukuvuya imbali, to 
rejoice beyond measure. 

-Vuyela, Rel. form. To rejoice over, at, 
for or on account of : ndivuyela wena, l 
feel joy on your account. 

-Vuyelela, Rel. 2. form. To rejoice 
triumphantly over (a subdued enemy); or 
ironically, jeeringly. 

-Vuyeleleka, Rel, 2.-stat. form. To be 
triumphed over; to be despised. 

-Vuyisa, Gaus. form. To cause or give 
joy, or reason for joy: lendaba indivuyi­
sile, that news has made me joyful. 

-Vuyiseka, Caus.-stat. form. To have 
been made joyful. 

u-Vuyo, N. 5. State of being joyful; 
rejoicing, gladness. 

um-Vuyo, N. 6. Joy, joyfulness. Adv. 
ngemivuyo, voluntarily, spontaneously. 

u.ku-Vuza, V. intrans. To leak: .isitya 
siyavusa, the vessel leaks ; ukuvusa kwe­
ndlebe, a running at the ears. 

-Vuzela, Rel. form. To ooze out, drop 
out : intlaka esivuselayo, resin dropping 
by itself. 

u.ku-Vma, V. trans. To reward, pay, 
compensate: ndiya kukuvusa ngok'llJemi­
sebensi yako, l shall reward you according 
to your work. 

i-Vuzi, N. 2. A badger. Du. ratel. 
um-Vuzi, N. 1. One who bestows, a re­

warder : ungumvusi kubo abamfunayo, 
he is a rewarder of • them who seek after 
him. 

um-Vuzo, N. 6. Reward, wages. 

w 

W has the same sound as the English 
u, in wagon. It is the simple sound 

u, which when followed by another vowel 
forms the liquid or semivowel w: ue=we; 
ua=u,a, etc. 

W is the representative letter of I and 6 cl. 
sing. and sometim of 2 cl. pl, 

Wa, 1. Poss. particle (a) of I cl. sing.: 
um/ ai 'Wa-indoda=u,endoda, the wife 

of the man; (b) of 6 cl, sing.: um•i 
wabo, their place. 

2. Pron. subj. of Aorist (a) 2 p. sing.: 
witanda, thou lovedst ; watanda, and 
thou lovedst; (b) of 3 p. sing.: wl,. 
tanda, he loved ; watanda, and he 
loved; (c) of 6 cl. sing.: umt, wl.hlu­
ma, the tree grew; wahluma, and it 
grew. 
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3. Pron. obj. of 2 cl. pl. : ndawabona 
amahashe, I saw the horses. 

4. Contrac. form (a) of the pres. absol. 2 

p. sing.: wafa I from uyafa, you are 
dying ! wenzakala I you will be hurt! 
(b) of wena, used as vocative in a famil­
iar way by superiors to equals; wa we­
tu I look here! pay attention, my good 
fellow! wa mfondini I thou, man ! 
wa betu I you (friend) of ours ! 

5. Particle which is inserted between the 
pron. subj. and stem of the verb, denot­
ing "to be in the habit of, to do a thing 
continually, again and again": um­
ntwana uyawalila, the child cries 
continually; uyawatsho, he is always 
saying so; siyawalahleka, we are al­
ways getting lost. 

6. Termination of the passive voice, with 
pres., imper. and future tenses, and their 
compound forms: ndiyabeta, I beat; 
ndiyabetwa, I am beaten. 

uku-Wa, V. intrans. To fall or sink down: 
ndiwile ehasheni, I fell from the horse; to 
drop from an erect posture through becom -
ing feeble or fainting : uwile endleleni, he 
fainted on the road; fig. wawa butvngo, 
he was overpowered by sleep; ubuso bake 
buwile, lit. his countenance fell, i.e. he 
was dejected ; to sink into disrespect by 
departing from rectitude; to degrade one's 
self by wrong conduct : uwile ezonweni, 
he has fallen into sin. Phr. wawa siduli, 
he fainted and did not rise ; umsebenzi 
uwile, the labour was too great, too heavy; 
bamwa ngentsini, they laughed at him. 
The following forms are to be distinguish­
ed, 2 cl. pl.: abbrev. rel. awa, who or 
which fell ; absol. past iiwa, they fell ; 
conj. past awa, and they fell ; short pres­
ent awa, they fall. 

-Wela, Rel. form. (a) To fall upon or 
into a certain place : indlu indiwele, the 
house fell upon me; uwele emhadini, he 
fell into a hole; inqwelo yamwela lomntu, 
the wagon passed over this person ; nda­
welwa yingozi, an accident befell me ; 
uwelwe sisif o sokufa, he is overtaken by 
deadly sickness. 

(b) To pass over a river or the sea : 
ndawela elwandle, I went over the sea; 

andikwazi ukuwela emlanjeni, I do not 
know how to ford the river. 

-Welana, Rel.-recip. form. To fall 
out with each other. Phr. indonga ~iwele­
ne, lit. the walls have come into collision, 
said of any dispute between persons of 
consequence. 

-Welela, Rel. 2. form. To go over for; 
to go over and return: wawelela elwandle, 
he went over the sea and came back again. 

-Welisa, Rel. -caus. form. To cause, 
compel to go over ; to conduct over a river 
or the ocean. 

-Wisa, Gaus. form. To cast or throw 
down; to bring or cause to fall; to let fall, 
drop, upset: wayiwisa imbiza, he upset 
the pot; fig. to humble: waziwisa pambi 
kwake, he humbled himself before him; 
ukuwisa umteto, isigwebo, amazwi, etc., to 
give forth or make a law, command, judg­
ment; to make a speech, etc. 

-Wisela, Gaus.-rel. form. To command 
for; ndiwiselwe umteto, I was command­
ed. 

-Wisisa, Gaus. 2.form. To make or cause 
one to fall heavily. 

ili-Wa, contrac. i-Wa, N. 2. Lit. a fall­
ing down, or a place for falling down ; a 
_place descending in a perpendicular direc­
tion, i.e. a precipice, cliff, high and steep 
rock. 

isi-Wana, N. 4. A small cliff, etc. 
i-Wisa, N. 2. Em. A short stick with a 

knob at the end for felling a man; a feller, 
=i-Gqudu; pl. amawisa, something 
fallen from a friend. 

isi-Wiso, N. 4. A trap; fig. stumbling 
block, cause of offence. 

isi-Wo, N. 4. Fall: isiwo sake sikulu, 
his fall is great. 

i-Waba, N. r. A black ox with white 
flanks; fig. a grandee; a great, illustrious 
man is called iwaba, from wearing gar­
ments ma<le from the skin of cattle. 

Wabe, Aux. is sometimes used for waye, 
with stative verbs: wabe efunelw, he was 
sought for. This use is more common in 
Embo than in Kaffir. 

Wabo, Poss. pron. (a) of I cl. pl. ref. to 1 

cl. sing. Their: ndababona abantu noni­
teteli wabo, I saw the people and their 
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captain; and to 6 cl. sing.: uwuvile-na um­
teto wabo ! did you hear their command­
ment? (b) of 7 cl. ref. to I cl. sing. Its: 
ubulwmkani nokumkani wabo, the king­
dom and its king; and to 6 cl. sing. : 
ubulungisa bunomvuzo wabo, right­
eousness has its reward ; see Bo. 

u-Wabo, N. 1. pl. ama. Lit. one of theirs, 
i.e. one of his or their family or tribe; a 
neighbour, consort, comrade. 

ukuti-Waca, V. intrans. To fall or lie 
down sleeping or dead iP any place, in 
companies, droves, flocks, heaps, as maize 
when blown down by the wind, or the dead 
slain on the battlefield: impi yatiwa-wa­
ca lutsltaba, the army was c;1st down, i.e. 
slain by the enemy; i,ztalw zati-waca 
entsinzini, the birds alighted in a flock in 
the garden. 

ukuti-Wahla, V. trans. To pour out 
(money). 

i-Wahlawahla, N. 2. Several things 
broken about the same time. 

uku-Wahlaza, V. intrans. To rattle, as 
the chains worn as ornaments by women, 
or beads on a girl walking; to jingle 
money in the pocket; to rustic, as leaves. 

i-Waka, N. 2. A thou.and: 1,wawa ama­
waka omatt'1tz'., amadoda, there fell three 
thousand men. 

uku-Waka, T'. intrans. To take a walk, 
from the English. 

Wake, Poss. pron. I cl. sing. ref. to I cl. 
sing.: um11twana wake, his child; to 6 
cl. sing.: wnlomo wake, his mouth; see 
Ke. 

Wako, Poss. pron. (a) 2 P· sing. ref. to I 

cl. sing. Thy: /{//ya,za wako, th I son j and 
to 6 cl. sing.: umpu wako, thy gun; (b) 
of 8 cl. ref. to 1 cl. sing. Its: umpMi wako 
(ulwdla), its (the food's) cook; and to 6 cl. 
sing.: l/1/lSebeuzi wako ( 111.:wak<i), the 
labour of it (building-); see Ko. (Tt i • lo 
b' distingui ·hed from wakti wal<o, he was 
at one time present). 

Waku, Temp. mood. 2 p. sing. : \Vhcn: 
wakutc•t,i, when thou spokcst; and 6. cl.: 
wakuba Ul/llambo uzele, when the river 
had b en full. 

um-Waku, N. 6. Ill. for um-Cepe, 
half a calabash. 

u-Walakahla, N. 5. The falling down 
with a loud crash. 

uku-Walakahla, V. intrans. To fall 
with a hard noise or crash, as a horse and 
rider together; to drop down. 

uku-Walaza, V. intrans. To be in a 
hurry; to act thoughtlessly and carelessly; 
to feel pain in chewing; fig. to offend, 
wound by words. 

Walo, Poss. pron. (a) of 2 cl. sing. ref. to 
1 cl. sing.: umkweli walo (ihashe), its 
(the horse's) rider; and to 6 cl. sing. : 
umluila walo (ihaslze), its (the horse's) 
bridle. 

(b) Of 5 cl. sing. ref. to I cl. sing.: 
umbumbi walo (udongwe), its (the pot­
clay's) former; and to 6 cl. sing.: utando 
lunomsebe11zi walo, love has its work; see 
Lo. 

Walowo, Distrib. pron. of I cl. Every one ; 
see Lowo. 

Wam, Poss . pron. of I p. sing. ref. to I cl. 
sing.: unyana wam, my son; and to 6 cl. 
sing.: umlomo wam, my mouth; see M. 

ukuti-Wambh, V. trans. To throw a 
garment over the head; to cover with a 
garment; to tie it round the body, hence, 
to clothe. 

Wanga, Aor. of uku-Nga, (a) and (b), 
2 and 3 p. and 6 cl. sing. 

i-Wangala, N. 2. A heap of wood near 
the fire. 

u-Wangalala, N. 5. } G . 
um-Wangalala, N. 6. ram thrashed 

out and lying spread on the floor; small 
money scattered about, cattle dispersed; 
fig-. a general statement : uluwangalala 
ekutete11i !,wake, he rambles about in his 
speech, Joes not care what he says. 

u-Wangawanga, N. 5. An endless thing, 
as a path throuo h a forest, or a very long 
rope. 

uku-Wangawangisa, V. trans. To move 
the hands in the air in order to get a hear­
ing of or altent ion to a peech. 

uku-Wanqa, V. trans. To speak many 
useless thirig-s; to speak at random. 

u-Wanzi, N. 5. That which is broad and 
not definite. 

i-Waqu, N. prop. Tributary of the Zwart 
Kei river ; the mission station Goshen. 
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i-Wata, N. 2. Colour. 
i-Wata, N. 2. A calabash, the milk of 

which is only used by umdlezana. 
i-Watolo, N. 2. A black ox with white 

belly and legs. 
i-Wasa, N. 2. Black ox with white belly 

and flanks. 
i-Wasakazi, N. 2. Black cow or other 

animal with white belly and flanks, (cf. i­
Waba). 

u-Wasalala, N. 5. That which is scatter­
ed all over or lying about in all directions; 
=um-Wangalala. 

Waso, Poss. pron. 4 cl. sing. ref. (a) to I cl. 
sing. Its: isibakabaka senziwe ngumdali 
waso, the firmament has been made by its 
Creator; (b) to 6 cl. sing.: isitya sinompa­
mbo waso, the vessel has its handle; seeSo. 

i-Watsha, N. 2. An arm-ring. 
u-Watsho, N. 5. The fat on the i-Co­

ngwane, eaten by little boys after being 
rubbed in fresh cowdung. 

Wau, Contrac. from waye u, 2 p. sing. and 
6 cl. : wautanda, thou usedst to love ; 
umoya wauvutuza, the wind was blowing 
hard; see Waye. 

um-Wawalala, N. 6. A heap of wood, 
etc. ; see i-Wangala. 

Wawo, Poss. pron. (a) 2 cl. pl. ref. to I cl. 
sing. Their: amatole anomalii-si wawo, 
the calves have their herdsman ; and to 6 
cl. sing. : amadoda akawulimi umhlaba 
wawo, the men do not plough their ground; 
(b) of 6 cl. sing. ref. to I cl. sing. : I ts : 
umkosi up'etw'e ngumpati wawo, the army 
is led by its leader; and to 6 cl. sing. : 
yimba umhadi ul.up'e umhlaba wawo, dig 
a deep pit and throw out its soil; see Wo. 

u-Waya, N. 5. used as Adj. Much: izi ­
nto ziluwaya, the things are many ; long 
(speech); much (to do). 

uku-Wayaza, V. intrans. To speak, con­
sult privately amongst each other. 

Waye, Aux. of compound tenses: (a) 2 p. 
sing.: waye utanda, contrac. wautanda, 
thou wast loving or thou uscdst to love. 
(b) 1 cl. sing. : waye ebasile, contrac. wa­
yebasile, he had kindled or used to kindle 
fire. (c) 6 cl. sing.: wa(ye)uya kuhlu­
ma lomti, this tree would have grown, or 
will grow; see uku-Ya 3 (c). 

ukuti-Wayi, used as Adj. All at once, 
immediately, quickly. 

Wayo, Poss. pron. (a) Of 3 cl. sing. ref. 
to I cl. sing. Its: ndiyayazi indlu nomaki 
wayo, I know the house and its builder; 
and to 6 cl. sing. Their, or her, or its: ndi­
tanda indoda nomzimba wayo, I like the 
man and his body, or his strength. 

(b) Of 6 cl. pl. ref. to I cl. sing. Their: 
imipanda yaq'ekezwa ngumbumbi wayo, 
the pots were broken by their potter ; and 
to 6 cl. sing. Its: umtunzi wayo (imiti) 
umnandi, their (the trees') shade is pleas­
ant. 

Waza, Conj. 2 and 3 p. sing. and 6 cl. 
sing. Then: waza wap'endula, then he an­
swered; see uku-Za. 

Wazo, 1. Poss. pron. of 3 cl. pl. ref. to I cl. 
sing. Their: igusha bezikutshwa esibayeni 
ngumalusi wazo, the sheep were put out 
of the kraal by their herdsman ; and to 6 
cl. sing.: ndawufumana umkondo wazo 
(inkabi), I found their (the bullocks') 
track. 

2. Poss. pron. of 4 cl. pl. ref. (a) to 
I cl. sing. Their : izizwe ziyalaulwa ngu­
kumlcani wazo, the tribes are reigned over 
by their king, i.e. a king reigns over his 
tribes; and to 6 cl. sing. : izicaka zam 
aziwugqibanga umsebenzi wazo, my serv­
ants did not finish their work. 

3. Poss. pron. of S cl. pl. ref. to I cl. 
sing. Their: zipina izinti? umntu wazo 
uyazifuna, where are the sticks ? their 
owner seeks them ; and to 6 cl. sing. : im­
b'edlenge zavela emzini wazo, the poor 
people came from their place; sec Zo. 

We, Contrac. from wena, Thou, 2 p. sing. 
used (a) with prep.: ndoza lmwe, l shall 
come to thee; ndalzambh nawe, I walked 
with thee; (b) following the copula, ex­
pressin i:" causal relationship: !amasimi' 
alinywe nguwe, these gardens have been 
ploughed by you. 

ukuti-Webu, V. intrans. To move away 
quickly, immediately. 

Wedwa, Adj. 2 p. sing. Thou alone: 
nguwe wedwa onolrnnceda, you alone can 
help, (sec i-Dwa). 

i-Welazana, N. 2. A female twin. 
i-Wele, N. 2. A twin ; amawele, twins. 
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um-Wele, N. 6. Kind of shrub. 
Wena, Pron. emplwt. Subj.: wena oha­

mb£iyo, thou who walkest; obj. ndiyaka­
ngela wena, I am looking at thee; nditeta 
wena, I speak of thee. 

Wena-ke ! wenani ! Do not! do ye not! 
=Musa. 

Wenu, Poss. pron. 2 p. pl. ref. to 1 cl. 
sing. Your: umkvkeli wenu, your leader; 
and to 6 cl. sing.: umzi wenu, your vil­
lage. 

Weth, Poss. pron. I p. pl. ref. to I cl. 
sing. Our: ukumkani wetb., our king; 
and to 6 cl. sing.: umkosi wetb., our army. 

u-Wetb., N. 1. pl. ama. One of us, be_ 
longing to us, one of our family or tribe. 

um-Wewe, N. 6. (a) Heap of loose 
stones; ruins; a dwcllinf place of bush­
men or coneys under rocks, hence, a 
doleful place. (b) A confused noise, as 
of an uproar, or of doleful sounds. 

uku-Wexula, To sweep, etc. along;= 
uku-Kb.kula. 

-Wexulisa, Gaus. form. To shove away 
the cow-dung in smearing a floor; to sweep 
away, as a torrent; to tear along with 
violence; fig. to cause to err; to mislead, 
lead astray. 

Weyi ! Interjec. in answering a call. 
uku-Weza, V. trans. (Gaus.form. of uku­

Wela), To assist in crossing a river, 
or to conduct over it. 

ubu-Weza, N. 7. The state of being 
white as wool or snow. 

i-Weza., N. 2. That which is white, dec­
orated: izulu lingamaweza zintalca, the 
sky is white with bird . 

uku-Wija, V. trans. To tempt, attract. 
ukutl.-Wim, V. intrans. To come back. 
i-Wisa, cc under uku-Wa. 
ukuti-Wityi, V. trans. To take away one 

or two out of many; ndit'e-wityi amabt"ni 
kwinyanda yamazele, I took out two from 
a bundle of sugarcane. 

Wo, I. Poss. pron. 2 cl. pl. and 6 cl. sing.: 
imisila yawo (amaliaslze), their (the 
horses') tails; iziqt'rnzo zawo (umti), its 
(the tr cs') fruits; and ·o on through all 
clas<;cs; cmph:1t. 1~vawo imisila, their 
(horses') tail·, etc. 

It is used (a) with pr positions: sa-
3 II 

kwela kuwo (amahashe), we rode on them 
(the horses) ; ndabeka kuwo (umlambb), 
I turned to it (the river). (b) It follows 
the copula, expressing casual relationship : 
sanyat'elwa 11gawo (amahashe), we were 
trampled on by them (the horses) ; ndi­
welwe nguwo (umti), it (the tree) fell on 
me. 

2. Condit. future of 2 and 3 p. sing. and 
6 cl. sing.: wodla, thou wilt or he will eat; 
urnlambo wozala, the river will be full. 

isi-Wo, see under uku-Wa. 
isi-Wocolo, N. 4. Bracelet, etc., see is­

Acolo. 
Wodwa, Adj. 6 cl. Only: umtunzi wodwa, 

nothing but shade. 
uku-Wohloka, V. intrans. To tingle; to 

fall oiI bit by bit with a crashing noise. 
-Wohloza, V. trans. To pour out (money) 

with noise, (cf. uku-Wahlaza). 
i-Wohlowohlo, N. 2. That which is 

ready to fall to pieces. 
i-Wokowoko, N. 2. That which is old 

and broken (hut, wagon). 
uku-Wola, V. trans. To gather up any­

thing and remove it (ashes); to take to­
gether: wawola ubulongo, she collected 
cowdung for smearing a hut ; wola 
izikali, take up arms; fig. to clasp, em­
brace : wamwol a ngomqala, he fell on his 
neck, he embraced him. 

-Wolela, Rel. form. To gather, col­
lect ;=uku-Womela. 

u-Wolelo, N. 5. Gathering, collection. 
ukuti-Wole, V. intrans. To wrestle with 

one. 
uku-Womela, V. intrans. To come to­

gether, or gather in one place. 
Wona, Pron. emphat. 6 cl. It, itself. Obj.: 

ndagaula wona (zonti), I cut it (the tree) 
down; subj.: wona uneziqamo, it (the tree) 
has fruit ; 2 cl. pl. : lamazwi esitete 
wona, these words which we have spoken ; 
wona (amalzaslze) ayabalelw, they (the 
horses) arc racing; owo11a mti ulungileyo, 
that g-ood tree; owona mteto n1kulu ngu­
wupi11a? which is tlze g1eat command­
ment? 

i-Wonga, V. :i. Em. Gracefulness of 
carriage or dcportm nt; the fine figure of 
a big boned, large sized young person ; 
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umntu onewonga, a sturdy man; fig. \ 
greatness, grandeur, one of great account 

X 

undiwulela-ni11a? why do you turn away 
from me? 

or consequence, respectable status; ama­
wonga em/undo, degrees of learning ;=i­
Onga in Kaffir. 

um-Won.yo, N. 6. A deep valley or 
wooded ravine; a path running between 
places which on each side are dangerous 
to pass on account of natural obstacles; a 
defile, chasm, gap in a mountain, gorge. 

Wu, Pron. obj. 6 cl. It: udiwugaulile 
lomti, I have cut this tree down. 

ukuti-Wu, V. trans. To pour in (wat­
er). 

i-Wuba, N. 2. A deep ravine worn out 
by water ; destruction caused by water 
demolishing walls and rocks. 

u-Wuca, N. 5. Thin gruel made from 
prepared and sifted meal; light food easily 
swallowed. 

um-Wucana, N. 6. That which is weak, 
slack, lax, torpid, fainting. 

i-Wukuwa, N. prop. A tributary of the 
Zwart Kei river (Kamastone). Tembus 
say i-Hukuwa. 

isi-Wukuwuku, N. 4. A stupid, idiotic 
person. 

uku-Wula, V. trans. To turn, turn away, 
move: inyoka iyaziwula, the snake coils 
itself up. 

-Wulela, Rel.form. To turn away from: 

isi-Wunduwundu, N. 4-. A long garment 
or curt;iin which waves to and fro ; a 
priest's gown or robe. • 

uku-Wunduza, V. intrans. To wave to 
and fro, as a long garment. 

ukuti-Wungu, V. intrans. To go all to­
gether in a body. 

uku-Wungula, V. trans. To brush off 
chaff from wheat when thrashed out; to 
gather (chips, grass). 

ukuti-Wunyu, V. trans. To retreat; to 
select one out of many articles or things. 

uku-Wushuza, V. trans. To wave the 
new born children to and fro, when the 
custom of ulwpehlelela is performed;= 
Hushiza or Hushuza. 

Wush ! Jnterjec. Uttered at the wush 11za 
ceremony ;=Hush! 

uku-Wuta, V. intrans. To get low, sink, 
subside, decrease : amanzi awzdil e, the 
water decreased, fell, (after the river had 
been full). 

-Wutisa, Gaus. form. To cause to de­
crease or fall. 

ukuti-Wutb., V. trans. To take away or 
draw out; i,ztrans. to decrease; to fall off. 

uku-Wuza, V. trans. To cross or cut 
through the air, as a bird; to cross through 
the dust. 

X 

X is the lateral click, sounded by placing \ 
the tongue against the side teeth, 

which are partly opened, and then sud-
denly and forcibly withdrawing it, as ulw­
xela, to tell (inspirated), ul.:uxela, to 
slaughter, ( expirated or explosive). See 
note under letter B. X is still sharper 
than :k. 

X ! lnterjec. of disappointment, impa­
tience, etc. Leave me! 

Xa, When; see ili-Xa. 
ukuti-Xa, V. intrans. To stick fast (in the 

throat). 
ili-Xa, contrac. i-Xa, N. 2. Time, (at 

present used for hour) ; ngamaxa onke, at 
all times or hours. I◄ rom it arc derived 
the following- adverbs of time: 

Xa, Conj. \Vhen: xa ajikayo, when he ar­
rive::,; xa limbi, xa limbi, now-then; ma­
xa, when, at the time when: maxa ifil,ile­
yo lomloda, when that man arrived; maxa 
wambi, maxa wambi, sometimes-some­
times; kuxa, then : kuba xa sulwba 11di­
ngenamandla, l.:u.xa ndi11amandla, for 
wh n I am weak, then I am strong ; xe­
nikweni, wh n. 

isi-Xa, /V. -1-· , heap of grain ; a bunch 
of grass or flowers. 
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uku-Xaba, V. trans. and intrans. To 
bar an entrance by placing a bar across it, 
so that nothin~ could go in or out; to lie 
across; to be in a wrong and unnatural 
position, as a bone when fast in the throat, 
or as a child or animal in an unnatural 
position at the birth, which is therefore 
brought forth with difficulty: u mfazi uxa­
tyiwe, the woman is hindered from bearing 
by the wrong position of the child ; fig. to 
be adverse to; to oppose ; to find fault 
with ; to blame; to be at cross purposes 
with another person. 

-Xabana, Recip. form. To be cross with 
one another ; to quarrel with each other: 
baxabene nam, they have quarrelled with 
me ; they are bad friends with ri1e. 

-Xabanisa, Recip.-caus. form. To cause 
a quarrel ; to set one against the other; 
to entangle in any way, as thread or string. 

-Xabela, Rel. form. To hack, chop to 
pieces: waxabela iphzi, he cut up the 
pumpkin into pieces; to wound with a 
hatchet; fig. to be hostile to; to attack : 
bamxabele, they are hostile to him ; baxa­
tyelwe, they have been cut down. 

-Xabisa, Gaus. form. To give a wrong 
position ; to cause to be hostile. V. in­
trans. To reach the limit in measuring a 
thing; to be worth. 

ing-Xabano, N. 3. Contention, strife. 
i-Xabano, N. 2. Fray, broil, riot. 
isi-Xabelo, N. 4. Fig. Explanation of or 

remarks on a text. 
ukuti-Xabexabe, Freq.form. To cut up, 

etc. ; =uku-Xabela. 
i-Xabexabe, N. 2. That which is cut 

down : impi yalixabexabe, the army was 
cut down with axes, or stabbed with as­
segais. 

i-Xabiso, N. 2. Lit. a bar, hence, a hind­
rance to the possession of a thing ; price, 
worth, value: xa intombi isexabisweni, 
when the girl is old enough, i.e. is of value. 

ubu-Xabiso, N. 7. \Vorth, value. 
i-Xabo, N. 2. A shed; a mat or skin, 

hung up against the wind; a bar to an en­
trance; a bolt to a door. 

uku-Xabangela, V. trails. To plant 
maize, etc., in rows ; to plant it in places 
where the seed sown has not come up. 

uku-Xabasha, V. trans. To hang a bag 
over the arm or shoulder ; to prepare, 
make ready, provide for a journey. 

i-Xabaxo, N. 2. A temporary, rickety 
dwelling; anything done hastily and on a 
small scale. 

uku-Xabuka, V. intrans. To have a 
blistered spot caused by beating. 

-Xabula, V. trans. To cause blisters by 
beating. 

um-Xadi, N. 6. The jugular sinews. 
ukuti-Xafa, V. intrans. To just touch a 

thing so feebly, as only to leave a faint 
mark or impression; to be weak, feeble, 
languid ; to speak in a low tone after 
sickness. 

uku-Xafanga, V. trans. To press out 
(water from a sponge or rag) ; cf. Faxa­
nga. 

isi-Xafangelo, N. 4. A (wine) press;= 
Faxangelo. 

i-Xagi, N. 2. A boy. 
ukuti-Xaka, V. intrans. To be spread 

out. 
uku-Xaka, V. trans. To fasten, or join 

arm in arm; to hook in. 
-Xakana, Recip. form. To join one with 

another: ndaxalwna nentombi, I walked 
arm in arm with the girl. 

-Xakeka, Stat. form. To be hooked in. 
um-Xaka. N. 6. A ring of ivory worn on 

the upper arm as a sign of distinction ; an 
order; isinxiba-mxlzka, a distinguished 
person. 

uku-Xaka, V. tra11s. To puzzle, annoy, 
obstruct, hinder: lento iyandixaka, this 
thing puzzles me; indlela exakileyo, a 
road not easily travelled by reason of its in­
tricacy or of its roughness; into exakileyo, 
a difficult matter. 

-Xakana, Recip. form. To obstruct, hurt, 
injure each other. 

-Xakanisa, Redp.-caus. form. To hind­
er, obstruct, oppose; to catch one in his 
speech. 

-Xakeka, Stat.form. To be puzzled, ob­
structed; to be in difficulty: ndixakekile, l 
am in a fix, do not know what to do; or I am 
hinclcred, i.e. I am engaged in some busi­
ness or undertaking which prevents my at­
tention being given to any other business, 
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or to any person seeking an interview: 
ndixakekile andinakuteta ngoku, I am 
engaged and cannot speak to you now ; 
into exakehleyo, a ticklish, delicate matter 
which causes trouble, or to mention which 
is not good; umfazi uxakekile, the woman 
is heavy with child. 

i-Xaka, N. 2. A good-for-nothing fellow. 
i-Xaka eliqutu, N. 2. An ox with 

hanging horns. 

isi-Xakaniso, N. 4.} 
ing-Xakeko, N. 3. Hindrance, obstacle 
isi-Xaki, N. 4. 

to progress, obstruction, difficulty, puzzle, 
perplexity, embarrassment, encumbrance, 
detriment. 

i-Xakiso, N. 2. Danger. 

~n_g-Xako, N. 3· l =isi-XakL 
1s1-Xako, N. 4. 5 
uku-Xakama, V. intrans. To be suspend­

ed by being caught in a tree. 
uku-Xakamfula, V. frans. To take by 

force and keep or hold fast ; to seize by 
the hand or by the mouth, as beasts of 
prey do, or as animals ravenously seizing 
food. 

uku-Xakata, V. trans. Orig. to fasten a 
garment or article of apparel by a needle, 
button or brooch ; to hang round or 
about; to wear (a blanket) ; fig. to bear 
fruit: imiti iyaxakata izixakatb, the trees 
bear fruit; umfazi wam uxakatile, my wife 
gave birth to a child. 

isi-Xakato, N. 4. Fruit of trees. 
um-Xakato, N. 6. A clasp, buckle, thong 

to keep or tie the garments together. 

i-Xakavit1, N. 2. Of men, one who is 
inert, without vigour ; that which is old, 
worn out: izihlangu zam zingamaxaka­
v£ti, my shoes are worn out. 

uku-Xakaxa, V. trans. To chop or cut 
down. 

u-Xakaxa, N. 5. Phlegm, or the thick 
viscid matter which generally settles in the 
chest and is discharged by coughing; foam 
from the mouth of dying animals. 

i-Xakaxaka, N. 2. A person (especially 
a witchdoctor), or an animal whose body 
is covered with articles of ornament or 
burdens dangling down ; amaxalwxaka 
enyama, pieces, slices of meat. Adj. Untidy. 

uku-Xala, V. intrans. To be anxious, 
troubled, uneasy, disturbed: ndixalile, I 
am cast down by troubles. 

-Xalela, Rel. form. To be anxious, 
troubled, annoyed for or in n~spect of any 
subject or occ~rrence: intliziyo yam ixa­
lela umntwana wam, my mind is anxious 
about my child; umfana ongawuxaleleyo 
umpifumlo wake, a youth who does not 
care for his soul ; yinina ukuba nixhlele 
into yokwambata? why are ye anxious 
concerning raiment? 

-Xalisa, Gaus. form. To trouble; to 
cause anxiety. 

i-Xala, N. 2 • l That which causes 
isi-Xaliso, N. 4. 5 

anxiety, trouble ; anxious care. 
uku-Xalaba, V. intrans. To shrug the 

shoulders from fear; to be struck with fear; 
to be startled ; to be disabled by an ac­
cident which has caused injury to a limb. 

-Xalabeka, Stat. form. To be greatly 
afraid, owing to a fright, cold, or a wound; 
to feel the anguish of death. 

um-Xalagube, N. 6. A shrub with edible 
fruit; fig. an emaciated, lean person. 

i-Xalanga, N. 2. The comm n vulture. 
i-Xalanxa, N. 2. Hypoxis sericea and 

obliqua. The oil which oozes out of the first 
named poisonous bulb when roasted on 
the fire is used for anointing wounds. 
Not only in times of famine but in genC'ral 
the bulbs are boiled or roasted and eaten ; 
the resin of the second kind is used for 
fastening the blade into the assegai shaft. 

um-Xaleba, N. 6. Cryptocarpa spec. 
u-Xam, N. r. Monitor or Varanus Niloti­

cus ; an iguana, a large species of lizard 
resembling an alligator; the skin of it is 
tied round the wrist in case of sickness. 

uku-Xama, V. fr ans. (a) To start a 
competition for a wife; to propose, offer the 
ulm-Lobola; applied generally to the en­
gaging of a girl, and explained by ukugale­
la £nkomo, i.e. to pour in cattle, to make in­
clined for cattle, which is done when two 
or more parties wish to engage a girl for a 
wife, one party offering more cattle than 
the other, when it is said: bayashiyiselana 
ngenkomo, lit. they bid against each other 
with cattle, one beating the other by 

 

 



XA 445 XA 

a higher price: lentombi ixanyiwe ngu­
Baliso, this girl is bargained fur by Baliso. 

(b) To pay too much, too dear: ndili­
xamile elohashe, I have paid too much for 
this horse. 

i-Xama, N. 1. Bubalis Caama, Du. harte­
beest; fig. an outcast; an outlawed, ban­
ished, proscribed person. 

i-Xamba, N. 2. A bag made of rushes, 
as a sugar-bag; fig. a native location. 

uku-Xambulisa, V. trans. To cross­
examine most minutely and at some length. 

ukuti-famfu, } V. trans. To catch, 
uku-Xamfula, 

seize, apprehend; to hold or close tight the 
hand or anything ;=ukuti-Kamfu. 

uku-Xamla, V. intrans. pass. xanyu­
lwa. To use up or use with prodigality ; 
to feast, enjoy eating ; to eat so much that 
one feels it ; to waste without cause; to 
harass : walixanila ihashe, he overworked 
the horse; wafumana wazixanila or wa-
fan' ukuzixamla, he made vain efforts, he 
laboured in vain, or troubleJ himself for 
nothing. 

-Xamleka, Stat. form. To be wasted 
away; to be troubled, full of sorrow ; to 
be in distress or difficulty. 

um-Xamo, N. 6. Schotia brachypetalata, 
Sond. 

i-Xamxwa, N. 2. A plant, tree, animal 
or person that has grown up rapidly; any­
thing of extraordinary growth, especially a 
foal of an ass or horse. 

uku-Xananaza, V. intrans. To spread ; 
intanga zixananazile pakati kombona, the 
pumpkins have spread among the maize ; 
of many people in a crowd, to start away to 
all sides ; umsebenzi wam uxananazile, 
my work is so much and multifarious that 
I cannot overtake it. 

u-Xanasi, N. 5. Em. Jealousy. 
uku-Xanda, V. intrans. To stool; to 

send out suckers ; to be fruitful : intsimi 
ixandi'le, the garden is fruitful. 

u-Xande, N. 5. pl. ingx.inde. An oblong 
building. 

i-Xandeka, N. 2. The slope on either 
side of a hill ; pl. hillsides. 

isi-Xando, N. 4. Stooling, spreading, 
extending, fruitfulness. 

isi-Xanga, N. 4. Hl. for a spear, knife 
or any instrument for cutting with. 

ukuti-Xangoloti, V. intrans. To fall, 
subside (flood, water). 

u-Xangxati, N. 5. That which is long, 
stretched out like an iguana; a stiff back. 

uku-Xantapela, V. intrans. To be zeal­
ous, speedy, hasty. 

i-Xanti, N. 2. A forked bough or branch of 
a tree; a post with such forks at the entrance 
of the cattlefold, into which the imivalo are 
fastened ; a tree whose branches are cut 
short, so that it can be used as a ladder ; 
fig. a man of rank, great authority or 
power. 

isi-Xanti, N. 4. The vertebral column or 
spine; the upper part between the shoulder 
blades; the meat which is left for the wo­
men; fig. strength. 

u-Xanxalala, N. 5. An animal of great 
strength, as compared with others of its 
kind: lenkabi iluxanxalala, this is an ex­
traordinary ox for strength and endurance. 

uku-Xapa, V. trans. To lap with the 
tongue, as a dog in drinking; uxapa ama­
gwebu, he foams, froths; to eat in a slovenly 
manner ; uxapile, you are soiled with 
food ; amanzi axapile, the water boils. 

-Xapa~ap,a,, . } Freq.form. To boil 
ukuti-Xapaxapa, 

(water), referring to the commotion and 
crackling of the boiling water; fig. to be 
excited, get angry, passionate; to move in 
haste; to be in commotion (an army). 

-Xapisa, Gaus. form. To make or cause 
to lap ; to feed dogs, etc. 

i-Xapaxapa, N. 2. used as Adj. To be 
in commotion like boiling water ; to be 
excited, mad. 

uku-Xa,pazela, V. intrans. To splash as 
water when boiling over, or as cattle in 
crossing a river; fig. waxapazela ukupu­
ma, he went out helter-skelter. 

ukuti-fata, } V. intrans. To miss fire 
uku-Xaraza, 

(gun). 
uku-Xasa, V. trans. To put something 

under, hence, to stay; to stop from falling 
by putting stones under a pot, pillars under 
a roof: indlu ixasiwe ngentsika, the house 
is stayed up by pillars; recently it has 
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come to be used for to support, aid, assist, 
maintain, or sustain by food. 

-Xasana, Recip. form. To support each 
other (parents and children). 

isi-Xaso, N. 4. Stay, support, assistance, 
food. 

i-Xasoba, N. 2. A person who is haughty, 
conceited on account of his bravery; one 
who is invincible; one who walks and treads 
with mighty steps; one in whom you can 
trust on account of his strength. 

uku-Xatalaza, V. intrans. To bear up; 
not to give in under a burden, or in work­
ing; to put a bold face against a heavy 
thing or work ; to lift up a heavy weight; 
to pull heavily ; to defy danger ; to stand 
out or resist another in wrestling; fig. to 
utter contradictory matters. 

uku-Xatisa, V. intrans. To stand with 
the ankle firm in fighting- ; to place the 
body in a position leaning backward, so as 
to resist the efforts of another to draw one 
away; to stand out and resist another in 
wrestling. 

uku-Xatuka, V. i"ntrans. To get loose; 
to crack, said of plaster or lime on the walls. 

uku-Xatula, V. trans. To make marks or 
prints in any soft thing, as footmarks in 
sand or soft clay, or whipmarks on the skin. 

-Xatulisa, Gaus. form. To gallop a 
horse; fig. to brawl, scold. 

isi-Xatula, N. 4. Shoe. 
um-Xawuka, N. 6. A stony mountain, 

difficult to climb ; a stony cleft for hiding 
away; a passage between mountains. 

uku-Xaxa, V. trans. To tepair, mend 
(shoes); fig. to renew, make good. 

uku-Xaxa, V. trans. To chop meat with 
the chopper so as to joint it. 

isi-Xaxa, N. 4. A kind of big toad. 
isi-Xaxa, N. 4. (a) The butt end of a 

gun, the handle or helve of an axe. (b) 
The pipe oil which is at the bottom of the 
bowl. 

um-Xaxa, N. 6. Porridge of maize and 
pumpkin; fig. the mixing up of fighting 
parties. 

isi-Xaxabesha, N. 4. (a) A kind of 
bird, very much like a sparrow. (b) A 
flat and wide thing (door, table). 

uku-Xaxamfula, V. trans. To seize a 

person unawares, (cf. uku-Xakamfula); 
fig. to interfere, meddle with another's 
concerns. 

i-Xaxavit1, N. 2. Any old, broken thing 
(wagon); fig. a slovenly person habitually 
careless of neatness and order; see i: 
Xakaviti. 

uku-Xaxaza, V. intrans. To be afflicted 
with diarrhoea ; to purge. 

-Xaxazisa, Gaus.form. To cause purging 
by an aperient medicine, etc. 

u-Xaxazele, N. r. A right tributary of 
the Gqolonci river, (kwa-Xaxazele). 

u-Xaxazo, N. 5. An ornament for the 
ankles. 

uku-Xaya, V. trans. To draw, attract, i.e. 
to bring or cause trouble by any imprudent 
conduct; to stir up, instigate; to incite the 
enemy by means of a spy. 

-Xayela, Rel. form. To involve another 
in trouble ; to run into: ukuzixayela, to 
involve, encumber one's self; to bring 
trouble on one's self. 

i-Xayelo, N. 2. The place where ~me­
thing has been found, or something re­
markable has happened, e.g. where a sheep 
has been slaughtered by a thief, or a man 
has been murdered. 

i-Xayi, N. 2. A place to hang anything on; 
a branch of a tree lopped off, so that things 
may be hung on it; a rack made 0f wood 
for suspending a gun, etc., on it; dimin. 
ixayana, the cock of a gun. 

i-Xazi, N. 2. An old, worn out thing; 
an old basket; pl. amaxazi, rags. 

ukut1-Xazalala, V. trans. To spread 
out: way£ti-xazalala ingubo yake, he 
spread out his garment. 

i-Xego, N. 2. An old man well advanced 
in years. Phr. kulel' amaxego, frost lies 
on the ground. 

ubu-Xego, N. 7. The state of infirm, old 
age. 

i-Xegokazi, N. 2. An old infirm woman. 
i-Xegwazana, N. 2. A little old woman. 
ubu-Xeketwa, N. 7. The state of being 

old, in pieces, in rags ; to be in disorder 
(garment), carelessness, vileness, dirtiness, 
uselessness from wear and tear (wagon). 

isi-Xeko, N. 4. Many villages near each 
other; a town, city, district. 
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i-Xekexwa, N. 2. That which is old, 
rickety, etc. 

uku-Xela, V. t1 ans. To say, inform; to 
tell, communicate; to order, command: 
ukuzixela, to make one's self known; to be 
like : impahla yake yaxela ikepu-eli, his 
chattels were like the snow (in melting 
away). 

-Xelela, Rel. form. To say, tell to: wa­
ndixelela, he told me. 

-Xelisa, Gaus. form. To do as another 
does ; to imitate : xelisa mna, do as I do ; 
yibani ngabaxelisa u-Tixo, be ye imitators 
of God. 

ing-Xelo, N. 3. Declaration, assertion, 
deposition, account: kauwenxe inJ[xelo 
yobugosa bako, render an account of thy 
stewardship. 

isi-Xelo, N. 4. Order, command. 
uku-Xela, V. trans. To slaughter, kill. 

This word is descriptive of the peculiar method 
used by Kafilrs in slaughtering a head of cattle. 
An incision is made with an asscgai in the abdo­
men behind the joint bone of the breast hclow the 
ribs, while the animal is still standing in the cattle 
fold; the person who slaughters thrusts his hand 
and arm through the incision into the body of the 
beast, seizes the large artery (aorta), which runs 
from the left ventricle of the heart along· the Rpine, 
and violently n1ptures it, thus ca,nsing in ,tant death. 
Slanghtering by the method adopted in civilized life 
is considere<l as indica.ting a want of the strength and 
firmness of mind, which constitutes courage and 
bravery; therefore when the slaughterer does not 
succeed in rupturingtheartery, even when the arum­
al starts off at full speed, he is se luted by derisive 
cheers and retires crestfallen and deeply mortified 
by the result. 

Phr. kuxeliwe kwa-Xukwane apo kuma­
qaslzo makulu, lit. they have slaughtered at 
Xukwr1ne where much meat is obtainable. 
According to tradition the very rich chief 
Xukwane lived near King William's 
Town, and was in the habit of entertaining 
strangers more liberally than any who 
lived before or after him. This proverb is 
used of such as cisk too much from others, 
as if to say, It w::is only at Xukwane's 
where such expectations were realized. 

-Xelela, Rel. form. To slanghter for: 
ndax'ele!wa into efyebileyo, a fat animal 
was slaughtered for me. 

um-Xelo, N. 6. The large artery (aorta) 
which is ruptured in slaughtering; fig. the 
seat of life, heart, mind, conscience: uku-

qauka umxelo, to expire, die ; ngomxelo 
wam nditeta inyaniso, by my life, I speak 
the truth ; ngamxelo mnye, with one heart 
or mind; babezingisa ngamxelo mnye 
elwtandazeni, with one accord they con­
tinued steadfastly in prayer. 

i-Xelegu, N. 2. An untidy, slovenly per­
son; a vagrant, vagabond; an old wagon. 

ubu-Xelegu, N. 7. Vulgarity, vagrancy. 
i-Xelelengane, N. 2. Gardenia Roth­

rnannia, L. 
uku-Xelenga, V. trans. To work. 
-Xelengela, Rel. f01,m. To work for: 

ungekabi nakuzixelengela, being not yet 
able to work for himself. 

um-Xelo, N. 6. (a) A small tributary of 
the Zwart Kei river (Tylden). (b) Pla2t­
jes river between Alice and Fort Beaufort. 

uku-Xenga, } V. intrans. To be 
-Xengaxenga, 

loose (tooth) ; to shake, so as to fall from 
side to side, as a chair is loose in its joints: 
inqwelo i:,;engaxenga, the wagon totters, 
shakes about from being worn out; to 
be loose, shaky in the ground (a pole); to 
wave, as the top of a tree. 

-Xengaxengisa, Gaus. form. To loosen 
any fixture, as a pole in the ground, by 
pushing it from side to side. 

um-Xenge, N. 6. That which is old, 
worn out, lifeless. 

isi-Xengeshe, N. 4. Kind of bird. 
isi-Xengxe, N. 4. A small axe. 
Xenikweni, Conj. When; see ili-Xa. 
uku-Xentsa, V. intrans. To dance, (done 

by one person only in a house, or by the 
doctor in public), by throwing the body 
into contortions, while keeping time to the 
singing- and clapping of hands of the by­
standers. 

in-Xentsi, N. 3. A l!,OOd dancer. 
um-Xentso, N. 6. The doctor's dance. 

isi-Xenxe, N. 4. Card. and Ordin. num-
ber. Seven: abantu basixenxe, the people 
are seven; umhla wesixenxe, the seventh 
clay. 

uku-Xesha, V. trans. To drive, chase or 
pursue cattle, or hunt game on horse­
back. 

i-Xesha, N. 2. A certain time or period: 
andinaxesha lokuza lrnwe, I have not time 
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to come to you; ngaxesha nye, at once; 
kwakuba lixesha, after a time. 

Derived from it are the following con­
junctions of time: xeshenikweni, whenso­
ever; xeshikweni, maxeshikweni and ma­
xeshenikweni, the time when : xeshikweni 
walambayo, when he was hungry. 

um-Xesho, N. 6. Ration, provision, por­
tion of food. 

i-Xesi, N. 2. The Keiskamma river, i.e. 
the fourth river by the reckoning of the 
Kaffirs and Hottentots, who agreed in 
former days, that the fourth river from the 
Kei should be their mutual boundary. 

uku-Xethla, To turn over, etc. ;=uku­
Qetula and Petula. 

isi-Xexebesha, N. 4. Kind of bird. 
uku-Xeza, V. intrans. To milk into the 

mouth, hence, to serve continually, for a 
long time to gain food, money, cattle, etc. 

uku-Xeza, V. trans. To strike off (mus-
sels, oysters or other shellfish) from 
a rock. 

i-Xiba, N. 2. A grandfather's place, given 
by a father to an inferior son. 

uku-Xibilika, V. intrans. To fall as­
under (hut); to fall from or off (garment); 
to slip off; fig. to dissent, differ from. 

-Xibilikisa, Gaus. form. To loosen 
(girdle). 

um-Xibiliki, N. I. One who has falleu 
off (from the Church of England) ; a dis­
senter. 

u-Xibiliko, N. 5. Loosening ; falling off 
or asunder, or to pieces; fig. difference, 
dissension. 

ukuti-Xibilili ;=uku-Xibilika. 
isi-Xibindwane, N. 4. The action of a 

running or hasty person. 
i-Xibiya, N. 1. Buttermilk. 
i-Xigxa, N. 2. An untidy, slovenly per­

son. 
uku-Xika, V. intrans. To perform an 

act often, repeatedly, continually, close 
upon another: waxika ukuzala, she bore 
child upon child, i.e. often ; to do by fits 
and starts ; luqbqbzo oluxikileyo hzgxaba­
no yornfazi, the contentions of a wife are a 
continual dropping. 

uku-Xikilizela, V. intrans. To run hard, 
so that the muscles (breasts) move. 

uku-Xikixa, V. trans. To shake, beat, 
strike. 

i-Xilinxa, N. 2. The main upper stream 
of the Gcuwa or Butterworth river. 

uku-Xilonga, V. intrans. Formerly used 
for to play on a wind instrument ; now re­
stricted to the use of the stethoscope to as­
certain sickness, and to the use of the 
microscope, etc. 

um-Xilongi, N. 1. A trumpeter. 
i-Xilongo, N. 2. A hollow reed or the 

hollow pedicle of a pumpkin leaf; any 
wind-instrument, a trumpet : uvtdel' ixi'­
longo, he blew the trumpet; fig. a stetho­
scope. 

i-Ximheya, } f i-Ximeya, N. 2. The mouthpiece o 

a tobacco pipe. 

uku-Ximfa, } 
ukuti-Ximfi, V. trans. To strike with 
uku-Ximfiza, 

the fist; to bruic:e, crush, smash. 
-Ximfana, Recip. form. To strike one 

another. 
i-Xina, N. :2. Brass. 
um-Xina, N. 6. Curtisia faginea, assegai­

wood. 
uku-Xina, V. intrans. To dance by jump­

ing or moving up and down with the body 
erect, the feet falling always in the same 
place; sec um-Dudo; fig. to report often. 

um-Xino, N. 6. Dance. 
uku-Xina, V. trans. To press against an 

object or person ; to impede progress: 
abantu bakuxinile, the people have 
thronged thee. 

-Xinana, Recip. form. To crowd, to 
press each other; to close up ; to gather 
in a narrow passage or doorway : indawo 
exineneyo, a narrow place; fig. to be 
bound in duty; to be obliged. 

-Xinanisa, Recip.-caus. form. To cause 
to crowd. 

-Xinisa, Gaus. form. To cause to press 
against. 

im-Xinwa, N. 3. That which is narrow: 
isango elimxinwa, a narrow gate. 

-Xinezeka, Stat. form. To be in 
trouble of mind; to be distressed, perplex­
ed in spirit. 

-Xinezera, Rel. fonn. To narrow in; 
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to press together; fig. to oppress ; to per­
plex, trouble the mind. 

-Xinezeleka, Rel.-stat. form. To be 
distressed and perplexed; to be appre­
hensive of coming evil. 

-Xinezelela, Rel. 2. form. To perplex 
the mind on account of. 

u-Xinezeko, N. 5. Anguish of mind; 
perplexity of spirit. 

uku-Xinga, V. intrans. To stick fast: 
inqwelo ixingile eludakeni, the wagon has 
stuck fast in the mud. Phr. inlwl' ixing' 
etyeni, lit. the crab sticks fast between 
the stones, cannot get hold of them ; said 
of one who involves himself in difficulties 
of his own creation, or one who raises an 
argument and is beaten in it. 

-Xingana, Recip. form. To press upon 
each other ; to be entangled with each 
other. 

-Xingisa, Caus. form. To cause to stick 
fast or to hold fast ; to obst1 uct, restrain, 
retard. 

isi-Xinga, N. 4. A short, thick-built dog, 
a bulldog. 

isi-Xingaxinga, N. 4. A strongly built 
man. 

isi-Xingaxi, N. 4. To be in a fix: 
usixingaxi, he is in a fix. 

isi-Xingo, N. 4. A strait. 
ing-Xingongo, N. 3. Difficulty, etc.;= 

in-Gxingongo. 
ing-Xingwa, N. 3. } 
isi-Xingwa, N. 4. A pass, gorge, strait, 
u-Xingwa, N. 5. 

ravine; fig. ingx1·ngwa yomdzmo, stran­
gury. 

uku-Xininiza, To gnash the teeth;= 
uku-Tshixiza; fig. to work hard all day. 

i-Xinoroxo, N. 2. A swelling on the feet. 
uku-Xinzelela printsi, V. trans. To press 

clown (person, plough) to the ground. 

ukuti-Xipb., 1. V • t To bite or uku-Xipula, 5 • in rans. 

fasten the teeth on anything: inyoka yati­
xipi~ esandleni sahe, a snake fastened on 
his hand. 

i-Xishini, N. 2. A great running where 
every one is 011 another's heels; fig-. great 
labour. 

um-Xo, N. 6. The marrow or oil which is 
:l I 

in the substance of a bone, as distinguish­
ed from um-Ongo, which is more solid; 
fig. the best of food. 

uku-Xoba, V. intrans. To make ready 
for a journey ; to prepare for a fight or 
for war: xbba izikali, take to arms. 

-Xobela, Rel. form. To fill up the gaps 
in a garden fence or cattle kraal ; to make 
ready for a journey or for war; to gather 
the weapons and tie them in one bundle; 
to remove to; to attach one's self to one; 
to join (the enemy). 

-Xobisa, Caus. fo1'm. To prepare an­
other, i.e. to provide him (for a journey) ; 
to arm an army. 

-Xobisela, Caus.-rel. form. To prepare, 
provide one for a journey ; to arm one 
for war: ubaxbbisel' indlela, you have set 
them forward on their journey. 

i-Xoba, N. 2. (a) That which is taken 
from the enemy in time of war (cattle) ; 
spoil, booty, trophy. (b) Something old. 

i-Xobakazi, N. 2. (a) Great spoil, large 
booty. (b) A very old woman. 

isi-Xobo, N. 4. A stony, rocky region or 
ledge; loc. esixbtyeni. 

izi-Xobo, N. 4. Pl. only. Weapons for 
war. 

i-Xobongo, N. 2. A temporary hut, better 
than ipempe. 

i-Xoboti, N. 2. Cryptocarpa spec.; others: 
i-Toboti. 

uku-Xobuka, V. intrans. To fall to 
pieces, fall off, crumble (stone); peel off 
(bark). 

-Xobula, 1_ V t T . ff 
-Xobulula, 5 • rans. 0 stnp o 

(bark) ; to cut or peel stripes lengthways 
on a lath or stick. 

uku-Xoka, V. intrans. To say what is 
not true; to make a false statement; to 
speak loosely ; to utter a white lie: z~ya­
xolw, mfondhzi, you jest, man ; you really 
do not mean what you say; ndiyaxolzwa, 
lies are told about me; bilxoka lrn-Tixo, 
they spoke lies to the Lord. 

-Xokana, Recip. form. To speak lies 
among each other; about each other. 

-Xokanisa, Recz"p.-caus. form. To create 
discord r1mong people by bearing tales to 
their pl;-ic-e. 
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-Xokisa, Caus. form. To speak lies to 
one: undixokisile, you have deceived me. 

i-Xoki, N. 2. One who utters falsehoods, 
a liar. 

ubu-Xoki, N. 7. That which is contrary 
to truth; falsehood, whether uttered in jest 
or with the intention to deceive. 

i-Xokama, N. 2. The joint where the 
blade of an as5egai is joined to the shaft. 

uku-Xokelela, V. trans. To unite Ly 
tying, as one string or rope to another; to 
couple stories together; to continue con­
versation. 

-Xokelelana, Recip. form. To hang 
together; to be connected. 

um-Xokelelwane, N. 6. Chain. 
i-Xokexwa, Em. That which is old, etc.; 

=i-Xekexwa. 
ubu-Xokolosha and Xokoloshane, N. 

7. A large red ant which- bites severely. 
i-Xokonxa, N. prop. Tributary of the 

Tsitsa river. 

uku-Xokonxa, 1 V t To rouse 
-Xokosha, 5 • rans. 

(a snake), which is done by probing with 
a stick; fig. to stir up, provoke to anger; 
to foment st.rife and rebellion; to precipi­
tate impending evil : intiyo ixbkonxa 
ingxabano, hatred stirs up strife. 

uku-Xokozela, V. intrans. To make a 
great and confused noise, as the water 
rattling over stones: amanzi ayaxokozela 
emlanjeni, the water roars in the river; 
to speak loudly and confusedly: abantu 
namhla baxokozela nganina ? why are 
the people so noisy, i.e. out of order to­
day? 

-Xokozelela, Rel. form. To make a 
noise over anything: anditandi ukuxoko­
zelelwa zizililo zabantu, do not like to be 
bothered by the people weeping. 

ing-Xokozelo, N. 3. A loud, confused 
noise: ningenzi ngxokozelo ingaka, do not 
make such a great noise. 

uku-Xola, V. intrans. To be satisfied, 
appeased, reconciled; to have peace: xola I 
be satisfied, let it pass! ndixolile, I am 
satisfied ; ilizwe lixolile, the country is at 
peace ; kuxoliwe ilizwe, the land has 
been reconciled, i.e. peace has been made 
(after war). 

-Xoleka, Stat. form. To be in a satis­
fied state: ndixolekile, I am quite satisfied. 

-Xolela, Rel.form. To be satisfied with: 
ndixolele, be satisfied with me, i.e. forgive 
me, pardon me, my offence or sin ; baxo­
lelwe izono zabo, their ins are forgiven 
them ; ukuxolele-na ukufa nokzdshabala­
la liwakb? are you in peace about your 
death and destruction? wzgawuxolela-na 
umsebenzi onjalo? are you satisfied to do 
such labour? 

-Xolelana, Rel.-reczp. form. To for­
give one another. 

-Xolelanisa, Rel.-recip.-caus.form. To 
reconcile: manixolelaniswe nanz, be ye 
reconciled to me ; ukuze sixolelaniswe 
naye, that we may be reconciled to 
him. 

-Xolisa, Caus. form. To make satisfied, 
appeased, reconciled; to pacify, calm. 

-Xoliseka, Caus.-stat. form. To be ap-
peased, reconciled. 

u-Xolelaniso, N. 5. Reconciliation. 
u-Xolelo, N. 5. Forgiveness. 
um-Xolisi, N. I. Peacemaker: umxolisi 

welizwe, a justice of the peace. 
u-Xolo, N. 5. Peace, pardon : ndicel' 

uxolo, I ask peace. 
uku-Xola, V. trans. To make whole; to 

mend what has been broken; to repair an 
old garment, to patch it up: waxola esi­
nye isigeba, he repaired another portion. 

-Xoleka, Stat. form. To be repair­
able. 

uku-Xola, V. trans. To chisel out or off; 
to carve roughly; to sharpen, i.e. to pick 
a millstone; to pick out (the eyes). 

in-Xola, N. 3. 1 chisel. 
isi-Xolo, N. 4. 5 
i-Xolo, N. 2. The outer bark of a tree; 

the rough outside of a thing; euphem.:;. 
concubine. 

um-Xolo, N. 6. The holding nd of an 
induku, which is carv d. Phr. usemxb­
lweni, you are in the right, you have come 
to the real thing, to the point ; misa ugo­
mxblo, speak the truth; ngomxblo, Adv. 
Properly, rightly, fittingly, suitably, appro­
priately. 

i-Xolobe, N. prop. Tributary of the Kci 
river. 
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isi-Xblokuma, N. 4. A grudge, eLc. ;= 
isi-Nqala. 

i-Xblora, N. prop. Mount Thomas near 
Keiskamma Hoek. 

ulu-Xbloxblo, N. prop. Mount Currie 
(Kokstad). 

uku-Xoma, V. trans. To lift up, i.e. to 
hang up, as on a rope, hook, etc. : bam­
xbma emtin£, they hanged him on a tree. 
Phr. ukuxbma amakwapti, to lift up the 

• arms for fighting; ukuximza amehlo, to 
look anxiously, fiercely in contending and 
quarrelling; to look to a distance. 

-Xomeka, Stat. form. To be in a hang­
ing position ; lo hang on. 

-Xomekelela, Stat.-rel. 2. form. To be 
chained, joined, connected ; to concoct evil. 

-Xomekelelana, Stat.-rel; 2.-recip.form. 
To be joined with. 

-Xomisa, Gaus. form. To help to hang 
up. 

isi-Xomlelo, N. 4. Em. That which re­
quires kneading to bring it to perfection, 
(dough for bread, clay for bricks.) 

uku-Xomoloza, V. intrans. To try, make 
efforts, persevere. 

-Xomolozela, Rel. form. To make a 
desperate but weak effort ; to do some­
thing under circumstances of extremity ; 
umntwana uyaxomolozela kunina, the 
child is making the first efforts of walk­
ing towards its mother; inkomo yaxomo­
losela eludakeni, the cow made a desper­
ate effort to get to the swamp. 

uku-Xomomoza ;=uku-Xomoloza. 
u-Xomoyi, N. 1. The Kingfisher. (Da­

ceto Gigantea). 
i-Xongo, N. 2. (a) \Var news: ilizwi 

limaxongo, the country is full of war news. 
(b) N. prop. A tributary of the U mgwali 
river (Tembuland). 

u-Xongo, N. 1. The shinbone; fig. long 
boots. Phr. ucela kuxlmgo, he is running 
hard. 

uku-Xononoza, V. intrans. To hold out, 
continue:to the end ; to persevere in a task 
or undertaking with patient endurance. 

u.m-Xononozo, N. 6. That which is thin 
and long, an almost endless thing, as a 
thread or shoot of water; fig. a speech 
which seems never to end ; one who holds 

out against difficulties in the accomplish­
ment of an enterprise. 

uku-Xontela, V. trans. To hold fast; 
to cling to or gather about a person or thing. 

-Xontelana, Recip. form. To gather 
together; to assemble: baxbntelene kuye, 
they have come together to or with him. 

i-Xonti, N. 2. A long-haired, male ani­
mal (goat). Adj. Long-haired, hairy. 

i-Xontikazi, N. 2. A long-haired female 
anim;il. 

uku-Xonxa, V. trans. To form in clay; 
fig. ukuxonxa indlebe, to prick up the ears. 

-Xonxisa, Gaus. form. To make an­
other understand a subject; to inform, 
make clear. 

i-Xonx.e, N. prop. The \Vhite Kei rh·er. 
ukuti-Xonxosholo, V. intrans. To come 

or flock together in great numbers; to get 
together in a crowd. 

i-Xonye, N. 2. A kind of long grass for 
making ropes with. 

i-Xonyo, N. 2. The plant K~1ipoffia; Tri­
toma. 

ukuti-Xopo, V. intrans. To fall into (the 
water) ; fig. to get into perspiration, 
anxiety: wasebenza xbpb, he worked sweat­
ing. 

uku-Xora, V. intrans. To look into a 
matter closely, accurately; to observe with 
joy. 

i-Xora, N. prop. A river in Bomvanaland, 
on which the Elliot Magistracy stands. 

ukuti-Xoro, V. traus. To pick out (the 
eyes). 

isi-Xosa, N. 4. The Kaffir language. 
um-Xosa, N. 1. pl. ama-Xbsa, N. prop. 

An individual of the Kaffir tribe. 
ubu-Xosa, N. 7. Kaffirdom, the Kaffir 

people. 
i-Xosha, N. 2. A dressed hide, especially 

the covering made from it and worn over 
the breasts by females. 

i-Xoshomba, N. 2. Blight in maize. 
uku-Xotsha, V. trans. Em. for uku .. 

Gxota: waxotshwaxotshwa, he was un­
easy in heart and mind. 

uku-Xovula, V. traus. To knead, tread 
with the feet, as clay for bricks; fig. wa­
xovula ukuteta, he spoke a great deal in a 
rambling manner, without restraint, 
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isi-Xovulelo, N. 4. 
sewayine, winepress. 

uku-Xoxa, V. trans. 

452 XU 

A press: isixovulelo 

To discuss a sub-
ject; to converse on any subject in a 
friendly manner; to join in a general talk: 
masixoxe ngaye1 let us talk about him ; to 
bark (dog at bay). 

i-Xoxo, N. 2. A toad, large frog, (from 
its deep, croaking noise). 

ing-Xoxo N. 3. } A 1 .. X 'N genera conversa-
1s1- OXO, . 4· 

tion, conference, consultation; the com­
muning of many persons speaking at the 
same time. 

uku-Xoxa, V. trans. To stab fallen or dead 
game with the assegai ; to encourage race 
oxen by going behind them, which is not 
allowed; to mash potatoes or pumpkins; 
to stir up a fire ; fig. to stir up, arouse 
strife: baxoxwa ngu-Anta ukuba balwel 
they are stirred up by Anta to fight ; to 
incite, abet, impel, drive on, urge forward. 

-Xoxela, Rel.form. To stab repeatedly; 
to multiply wounds on an already fallen 
foe; fig. to put into a certain place: ilizwi 
malixoxelwe emhlabeni, the word should 
be put, i.e. spread on the earth; said of 
many who attack one by speaking. 

i-Xoxo, N. prop. Left tributary of the 
Gonubie river. 

i-Xoxosholo, N. 2. A forlorn or dis­
tressed object; a person who has been ex­
posed to tempestuous weather on a jour­
ney, and arrives wet and weary at home; 
fig. a person reduced in circumstances, 
who has lost heart and is very dejected 
and cast down. 

um-Xoxozi, N. 6. Kaffir water-melon. 
uku-Xoza, V. trans. To strip bark off a 

tree; to cut round about, shape and square 
a tree ; to remove the outside of a pump­
kin with a knife or small axe. V. intrans. 
To bud, put forth shoots (maize). 

-Xozeka, Stat. form. To become desol­
ate: ilizwe elixozekileyo, a country which 
has become desolate by cutting down the 

ukuti-Xu, To leap, etc. ;=uku-Xuma. 
uku-Xuba, V. trans. To mix up together 

things of different kinds: kuxutywe uku­
dla1 the food is a mixture; fig. waxu­
tywa nalento, he was mixed up 111 

that affair ; abantu baxubile kulomzi, on 
that place are different sorts of people; 
iqiya zixubile, different sorts of handker­
chiefs ; uxubile, is said of a bastard who 
has different kinds of blood in his 
veins. 

-Xubana, Recip.form. To become mix­
ed up together: lomhlambi uxubene nalo­
wa, this herd became mixed up with that 
there. 

-Xubanisa, Recip.-caus. form. To as­
sist in mixing together different ingredients. 

ing-Xuba ka-Xaka, N. 3. Mixture, 
confusion, strife where people do not 
understand each other in disputing and 
combating. 

um-Xube, N. 6. A mixture of different 
things, as maize mixed with Kaffircorn; 
fig. mingled people. 

uku-Xubahala, 1 
-Xubayala, V. intrans. To become 
-Xubayela, 

lean, small, little, few ; fig. to be in a 
complicated, confused state. 

uku-Xubusa, V. intrans. To splash m 
the water. 

uku-Xubusha, V. trans. To discuss. 
in-Xubuwa, N. 2. Rotten wood used for 

tinder ; see i-Nxubuwa. 
uku-Xugxa, V. intrans. To be in a bad 

state and condition, as cattle from rain or 
cold: uboya buxugxile, the hair is in dis­
order, rough, stands on end; to be alarm­
ed, as cattle by heavy thunder, and seek 
shelter; fig. to be restless, in confusion, 
disorder, consternation ; to run about from 
fear or alarm ; to retreat, flee away as a 
defrated enemy. 

trees. 
in-Xozi, N. 3. The fine inner bark of the 

-Xugxisa, Gaus. form. To put a thing 
in a wrong place ; to bring things into dis­
order; fig. to frustrate, bring into dis­
repute; to cause a panic, alarm or flight 
to a place of refuge; to cause an enemy to 
retreat; to make an undertaking or enter­
prise of no use or effect ; to put a liar to 
silence. 

rind. 
uku-Xozula, V. trans. 

chopping the bark off. 
To bark a tree by 
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ubu-Xb.gxa, N. 7. usedfas Adj. Rabuxu­

gxa, the people were driven away, lost, 
became extinct, silent. 

uku-Xb.gxuzela ;=uku-Xb.gxa. 
uku-Xuka, V. intrans. HI. To be lame; 

to walk as one lame ; to limp. 
i-Xuka, N. prop. The largest tributary 

of the Bashee river. 
i-Xukazana, N. 2. A sick, consumptive 

animal; a disorderly, untidy, slovenly 
person. 

uku-Xukuxa, V. trans. To rinse out 
(the mouth) with water; to gargle. 

um-Xukuxela, N. 6. A mixed multi­
tude. 

uku-Xuluba, V. trans. pass. xulutywa. 
To throw stones into the river to kill the 
i-Canti; to throw at birds sitting high in 
a tree; usually it means to throw stones. 
HI. for to steal. 

ing-Xuluba, N. 3. After-pains, etc. ; see 
in-Gxuluba. 

i-Xuluba, N. 2. } A t th 
ing-Xulubo, N. 3. cas ' row. 

u-XululembHe, N. prop. Plectronia obo-
vata. 

uku-Xb.ma, V. intrans. To bound, leap, 
jump, kick up in the same place, as Kaffirs 
in dancing. 

-Xb.mela, Rel. form. To spring up for, 
towards, forth, etc. 

-Xb.misa, Gaus. form. To speak highly 
of one; to esteem, praise, exalt: uyazixu­
misa, he praises, exalts himself, he arro­
gates. 

-Xb.maxb.ma, Freq. form. To rattle, 
clatter, clank. 

um-Xu.mo, N. 6. A jumping up and down. 
uku-Xuma, V. trans. To revive, as the 

making up of a fire ; to resuscitate, assist, 
help, succour; to cause to recover. 

-Xumana, Recip. form. To walk in line 
one after another; to assist or help each 
other. 

um-Xumi, N. 1. One who succours; an 
assistant. 

um-Xumbb., N. prop. Tributary of the 
Keiskamma river. 

ukuti-Xumbb., V. trans. To throw a 
small thing into a mass; also=ukuti-Tyu­
mbu. 

i-Xumbululu, N. 2. A disorderly, sloven­
ly, lewd fellow; debauchee, slut. 

ubu-Xumbululu, N. 7. State of dis­
order, lewdness. 

i-Xumbululukazi, N. 2. A disorderly, 
etc. female. 

um-Xume, N. 6. Em. Ox with one horn, 
the other being broken off. 

uku-Xuna, V. intrans. To go or look 
straight forward; to aim at (with a gun). 

-Xunela, Rel. form. To fix the mind on 
a certain object ; to have in view ; to 
desire. 

u-Xunelo, N. 5. Aim, intention, purpose, 
design. 

uku-Xunga, Em.} V • t T 
ukuti-Xungu, • in rans. 0 re-

member (espec. friends or relations). 
uku-Xungupala, V. intrans. To be a­

fraid; to look round with uneasiness : into 
endixu,,gu.pala yiyo indizele, that .which I 
am afraid of has come over me. 

-Xb.ngupalisa, Caus. form. To make 
afraid; to frighten. 

in-Xb.nxb., Du. grysbok; see i-Nxb.­
nxb.. 

uku-Xuta, Em. To pluck a bird, etc.= 
uku-Xwita. 

i-Xb.xb.wa, N. prop. A tributary of the 
Kat river ne,r Fort Beaufort. 

uku-Xuxuzela, V. intrans. To croak 
(the bowels) ; to suffer from flatulency; 
to belch up wind with the sound xu ! xu ! 

i-Xuxuzela, N. 2. Croaking of the bow­
els; flatulency ; ebullition. 

ukuti-Xb.zu, V. trans. To jerk a person 
or thing towards another; to drag, tear 
one to and fro by the hands or arms ; fig. 
to hurt: watiwa-xuzu unzpifumlo wake, 
his soul was hurt, injured, wounded. 

uku-Xb.zuka, V. intrans. To be torn off 
or out. 

-Xb.zula, V. trans. Tear off with force: 
baye bexuzula amasebe emitini, and they 
tore branches from the trees. V. intrans. 
To struggle, as in cramps : waxuzula 
11gemilenze nangengalo, he struggled 
with hand and feet. 

-Xb.zuleka, Stat. form. To be torn off. 
ukuti-Xwa, V. trans. To hang up; to 

throw (a clod) into a hole. 
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u .. Xwabiyo, N. 5. Tallness: uxwabiyo 
lwendoda, a very tall man. 

i-Xwadera, N. prop. Left tributary of 
the Kat river near the main road which 
leads one to Blockdrift ;=i-Gxwetera. 

ukuti-Xwakana, V. intrans. To have no 
way of getting out of difficulties, (cf. uku­
Xaka). 

uku-Xwala, V. intrans. To be disobedi­
~nt, petulant, perverse; not to allow one's 
self to be corrected ; to dispute always 
and to admit nothing. 

uku-Xwaleka, V. intrans. To suffer loss, 
damage, detriment, destruction; to have a 
cross; to meet with an accident, misfor­
tune. 

-Xwalekisa, Gaus. form. To cause loss, 
damage, etc. 

in-Xwaleko, N. 3. Accident, hurt, loss, 
damage, injury, misfortune, destruction: 
ayibone inxwaleko yak'e amehlo ak'e, let his 
own eyes see his destruction. 

isi-Xwali, N. 4. Loss, damage, etc. 
i-Xwane, N. 2. A lamb. 
ubu-Xwangu, N. 7. A mass of large, 

red ants. 
uku-Xwara, V. intrans. To remain be­

hind, not to reach. 
-Xwarana, Recip. form. Not to agree; 

to dissent, differ ; not to be fit or suitable. 

um-Xwashumbe, N. 6. Cunonia Capen­
sis, L., red alder; Du. roode els. 

uku-Xwaxwa, V. intrans. To enter one 
by one, one here and one there; to in­
trude; to force one's self into. 

uku-Xwaya, Em.=Kaffir Xaya: Orig. 
To tie or hang strings of beads over the 
shoulder and chest. 

uku-Xweba, V. intrans. To be dry, 
cracked (skin) ; to have no oil on the skin, 
i.e. to be untidy, poor, miserable. V. trans. 
To make dry (t

0

he mouth). 
u-Xwebetu, N. 5. State of having no oil 

on the skin ; poverty, leanness; uxwebetu 
lwenyoka, a lean snake. 

uku-Xwebuka, V. intrans. To peel off, as 
the surface of a mud-floor, skin of a wound. 

uku-Xwebula, V. trans. To strip off 
bark from a tree. 

uku-Xwela, V. intrans. To grow poor 
and thin; to lack vigour: iliswe lixwelile, 

the country is bare, poor in pasturage; 
inkomo zixwelile, the cattle are in bad 
condition, are lean. 

i-Xwele, N. 2. (a) The whole foot joint; 
the fetlock of animals. (b) A great native 
doctor who is fond of telling secret things, 
and is therefore dreaded. Em.=i-Gqira 
lemiciza, a doctor who uses herbs with­
out dancing, etc. 

isi-Xwemba, N. 4. A flat stone slab. 
ukuti-Xwenene, V. intrans. To be torn 

by cramps; to be convulsed grievously; 
ndit'e-xw'enene, cramp has taken hold of me. 

in-Xwenka, N. 3. Kind of bird ;=i-
Nxwenka. 

uku-Xwesa, V. trans. To place one thing 
athwart another on a wall or on the side of 
a steep ascent; to cross a road, etc., in a 
right angle, as a sidepath crosses another 
which is in a direct line of ascent. 

-Xweseka, Stat. form. To be crossable. 
u-Xweso, N. 5. (a) The magistrate's office, 

Blythhill, near Nqamakwe, which is near 
the old main road to Tern buland, where foot­
paths come in at right angles or nearly so. 
The Fingoes explain the name elu-Xwe­
sweni as applying to a road which runs a­
long a ridge, either on or a little below its 
summit. (b) A forest on the Frankfort hill. 

is1-Xwexwe, N. 4. Anything broad. and 
flat as a slab or a table ; a thing thin be­
neath and broad above. 

um-Xwexwe, N. 6. That which is slender, 
lank. 

ukuti-X~i, } V. trans. To catch up, 
uku-Xw1la, 

snatch up or away ; to pounce, as a hawk 
pounces upon a chicken ; to lay sudden 
hold of a person or thing, so as to pull him 
or it back, or to remove suddenly to an­
other place : utiwe-xwi kukufa, he has 
been snatched away by death. 

isi-Xwila, } N Generic name 
isi-Xwil'amasele, • 4• 

for the kingfisher. 
i-Xwili, N. 2. A wild dog. 
uku-Xwita, V. trans. To pluck the 

feathers from a bird or fowl, or the hair 
from a person. 

um-Xwita, N. 1. A despised person. 
i-Xwita-ntamo, N. 2. Poor people, people 

of the lowest rank. 

 

 



y 

is sounded like y in the English you. 
It is a semi o 1, equivalent to the 

imple sound i before another vowel : ia= 
yo, ie=ye, etc. 
prefi ed to he erb. root forms the imper­

e of o I erbs : yak/,, build, from 
-aH yoyikani, be ye afraid, from 

ilea. 
(a) the . particle of 3 cl.: 

i,ullu J'&-Ultus omntu, the house of 
h man; ct. pl.: itniha ya-ahantu i.e. 

yahantu, th customs of the people. 
pron. sub). of the bsol. and 
3 cl. n . : ikati yll,aleka ya. 

ran ay and died; 6 ct. pl.: 
'i his'IIIO yacltllkala, the villag 

burned and destro d. 
a, 1. V. intrans. perf. ye. To go, 

move on to a person or place ( opposed to 
resting) : ,ulaya kuye, I went to him ; 
tnasiye hlam.i, let us go to that vittage i 
ukuya ngemitsi, to jump. .Klokuya ! In-
'WJIC, of couragement. 

t. Y. tnin . : 1,,,y;.,,,a yiffftJnawa, to go 
hip ; ,uli a ii,mya, I shall get, find or 

catch him ; ili•wi lamya, he could not 
a uzz , at a 1 hat to do. 

hr. Kude e-Bahhil tdntyiwanga mntu. 
• • d bu ," i an 

o person ever 
• ue 

th 
in 
2 

j 

a, 
o. 

in forming 
I go, i.e. 
ndiyata­
i,..mta­
the 

(b) uture ( form chiefly 

used) : ndiya kuhamha, I go to walk, i.e. 
I shall alk; ,uliya kudla, I shall eat. 

( c) The Past. progressive, Past. perfect 
and Past. future ten , called by others 
the ond imperfect, pluperfect and future 
imperfect: ndqe ndisehen•a, contrac'. 
,ulandisehm•a, I t I orking, i.e. 

orking, or I used to work ; ,ulaye ndinp­
~kanga, contrac. ,ulandingapUanp, I 
had not cooked, or I had not used to cook ; 
nda(ye)ndi'ya kuhlaha, I nt, I 
going to stab, i.e. I should ha e stab­
bed, or and I ill stab. 

4. It is used conjuncti ely : •IZ'Y& •aso­
lula isandla sake, and he stretched forth 
his hand. 

5. Its idiomatic use is particularly re­
quired in connection 'th erbs denoting 
moving, going on, returning, etc. : qi 
•afika, h had gone and arri ed ; ndiye­
kmi ndihambe, ndiye ndifike, let me alone 
th t I may alk (go) and anive ; h­
fika, he ent to arri e, i.•. he as about 
to arri ; tHnyuka 'INy& en.lwi,s' he 

nt up into hea en. 
-Yana, Recip. form. To te • h 

one : •ayana nam, h associated, con­
e d "th me; hayana. ngamehlo, they 

looked at each other. 
-Yela, Rel.form. Togo for to a certain 

place or thing ; ndayiyela leqiya, I t 
fort ·s handk rchief (to get or to buy it) ; 
ndayela emasimini, I nt towards the 
~ rdens ; u•iyele gokwaH kwelo..,_, 

nt to that country of h • free II 
-Yelela, R,l. 2. form. 

po ; to tend to ard ; 
thing in ap ran ; to be uitabl , con­
form bl , uffici t : imali ayiyll,J,, th 
mon i not uffici nt. 

-Yel le , Rel. 2.- ta ftWtn. 
rd 'th; to be proper for, or t din o­
rds. 

-Y o to 

 

 



YA 456 YA 

take or remove; to bring: umyise u­
mntwana paya, take the child to the place 
there. For this form is often substituted 
uku-Sa. 

isi-Yelelo, N. 4. Inclination, tendency; 
a thing which favours or has a resemblance 
to another thing. 

um-Ya, N. 6. Cannabis sativa, wild hemp, 
called by the Hottentots Dacha, used for 
smoking, and having the injurious effect of 
opium ; as medicine it is med for bots in 
horse~. 

u-Yaba, N. 5. That of which no proper 
notice is taken: lomntu wenz' uyaba, this 
man is careless, gives no answer, per­
plexes, confounds, is indifferent. 

ukuti-Yabalala, V. intrans. To appear 
as if no notice is taken ; to be careless. 

Yabo, Poss. pron. I. Of I cl. pl. ref. (a) 
to 3 cl. sing. Their: impi yabo, their 
army; (b) to 6 cl. pl. Their : imitendele­
ko yabo, their feasts. 

2. Of 7 cl. ref. (a) to 3 cl. sing. Its 
bonke ubukumkani bunenkosi yabo, every 
kingdom has its lord; (b) to 6 cl. pl. : 
ubuhlanti bunemivalo yabo, the cattle 
kraal has its bars. 

Yabona ! yabonani ! Interjec. Behold! 
see uku-Bona. 

i-Yacuyacu, N. 2. used as Adj. Thin, 
soft (garment). 

i-Yakayaka, N. 2. A ragged thing 
(garment) ; that which is in disorder: 
inwele zingamayakayaka, the hair is dis­
hevelled; said also of branches which have 
been torn, or hang down, as those of the 
willow tree. 

ubu-Yakayaka, N. 7. St-:tte of disorder, 
raggedness. 

Yake, Poss. pron. of I cl. sing. ref. (a) to 
3 d. sing. His: inlwmo yake, his cow; 
(b) to 6 cl. pl. imisesane yake, his rings. 

Yako, Poss. pron. 2 p. sing. ref. (a) to 3 
cl. sing. Thy: intsimi yako, thy garden; 
(b) to 6 cl. pl.: imithndazo yako, thy 
prayers. 

Yako, Poss. pron. 8 cl. ref. (a) to 3 cl. 
sing. Its: peka ukutya ernbizeni yakb, 
cook the food in its pot; (b) to 6 cl. pl. : 
ukzifa kuneminzunzu yako, death has its 
pangs. 

uku-Yala, V. trans. To charge; to instruct 
one in his duties, as is done to circumcised 
boys, or at a marriage, or with chiefs when 
they commence their reign; to warn, ad­
monish, reprehend, rebuke, advise, address, 
command: wayale amadoda amatsha, ex­
hort the young men. 

-Yalana, Recip. form. To warn, etc., 
each other. 

-Yaleka, Stat. form. To suffer oneself 
to be warned: akwaba ungayaleka? 0 
that you might take warning! alwyalelw­
nga na}mba ebona ukuba nempahla zip'e­
lile, he did not become cautious, or he 
took no warning, though he saw that even 
his goods had come to an end. 

-Yalekisa, Stat.-caus. form. To warn, 
make cautious, etc. 

--Yalela, Rel. form. To address by way 
of caution ; to caution, warn against, to 
appoint, command; to give directions ; to 
instruct: ndiyalele indlela zallo, teach me 
thy ways, i.e. direct me; to give order for, 
or in respect of: apb wayiyalela kona le­
ndoda, where thou didst orde1, i.e. appoint 
this man. 

isi-Yalekiso, N. 4. Warning. 
um-Yalelo, N. 6. Instruction, direction. 
um-Yali, N. I. An exhorter, admonisher. 

u-Yalo, N. 5. Charging, instructine-, etc. 
um-Yalo, N. 6. Charge, admonition, in-

struction, command. 
uku-Yalaza, V. trans. To stir and spread 

out (corn) ;=Yazalala. 
Yaleyo, Pron. distrib. 3 cl. Every thing, 

etc.; see Leyo. 
uku-Yaleza, V. trans. To bid, order; 

give a charge, commission; uyalezile 
ulwba i11gubo it'engwe, he ordered a cress 
to be bought; to command or commit an 
ente:prise or cert;iin work to another ; 
ulzuziyaleza, to commit one's self to the 
charge of another; ndiyaniyaleza lw­
Tixo, I commend you to God; baziyaleza 
e11kosi11i ulcuba ibalondoloze, they com­
mitted themselves to the chief that he 
might protect them. 

-Yalezela, Rel. form. To order for or 
in respect to; to give instructions to an­
other, as to the perf omance of any enter­
prise; to command. 
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isi-Yalezelo, N. 4. 
um-Yalezelo, N. 6. 
isi-Yalezo, N. 4. 
um-Yalezo, N. 6. 

} Charge, order, ;n. 

struction, command, errand, embassy. 
um-Yali, u-Yalo, um-Yalo, see uku­

Yala. 
Yalo, Poss. pron. r. Of 2 cl. sing. ref. (a) 

to 3 cl. sing. Its: £lizwe lilaulwa yinkosi 
yalo, the country is ruled by its chief ; 
(b) to 6 cl. pl.: imiti yalo (ilizwe) mi­
ninzi, the trees of it (the country) are 
many. 

2. Of 5 cl. sing. ref. (a) to 3 cl. sing. 
Its: beka ubisi endaweni yalo, put the 
milk in its place; (b) to 6 cl. pl. : utando 
lwiizeka ngemisebenzi yalo, love is known 
by its works. 

uku-Yaluka, V. intrans. To be agitated, 
as water ; fig. to be distracted in mind. 

-Yalula, V. trans. To open the eyes; to 
turn them in their sockets, as one 
dying. 

~t~~~;l~~!~' } V. trans. To look with 

disdain. 
-Yaluyaluza, Freq. form. To beckon 

off. 
-Yaluzela, Rel. form. To agitate, as 

water is agitated by an object rising often 
to the surface and then disappearing, or as 
when boiling; fig. to disturb the mind. 

-Yaluzelela, Rel. 2. form. To look on 
one with disdain : wamyaluzelela ngame­
hlo amlilope, he looked down upon him 
with disdain. 

isi-Yaluyalu, N. 4. Contempt; confu­
sion. 

Yam, Poss. pron. I p. sing. ref. (a) to 3 
cl. sing. My: inkabiyam, my ox; (b) to 
6 cl. pl.: irnilenze yam, my legs. 

um-Yamanzi, N. 6. Acacia Caffra, wild 
cat-thorn. 

uku-Yambalala, V. intrans. To lie down 
stretched out. 

i-Yambane, N. 2. Something in dis­
order, etc. ;=i-Yakayaka. 

ama-Yana, N. 2. Pl. only. Contempt, 
disdain, shown by not answering, or by 
not caring for anything: umayana, he 
does not care for what you say ; coolness 
in speaking. 

3K 

Yanga, Past tense 3 cl. sing. and 6 cl. pl. 
of uku-Nga (a) and (b). 

uku-Yantaza, V. intrans. To saunter; 
to lounge or walk leisurely; to rove, run 
about. 

Yaso, Poss. pron. 4 cl. ref. (a) to 3 cl. 
sing. Its: isicaka sisendlwini yaso, the 
servant is in his house ; (b) to 6 cl. pl. : 
imznwe yaso (isandla) mihlanu, the 
fingers of it (the hand) are five. 

i-Yasuyaswana, N. 2. Thin cloth, stuff 
like gauze. 

isi-Yata, N. 4. A stupid person; a fool; 
simpleton; one open for everything, 
credulous, easily cheated. 

ubu-Yata, N. 7. Stupidity. 
i-Yatayata, N. 2. A slovenly, careless 

person. 
ubu-Yatayata, N. 7. Slovenliness, care­

lessness. 
Yawo, Poss. pron. I. Of 6 cl. sing. ref. (a) 

to 3 cl. sing. Its: umti unentyantyambb 
yawo, the tree is in flower; (b) to 6 cl. 
pl. Their: lomhlaba unemizi yawo, this 
ground has its villages. 

2. Of 2 cl. pl. ref. (a) to 3 cl. sing. 
Their: amakwenkwe asemfeketweni yawo, 
the boys are at their play; (b) to 6 cl. pl.: 
amatafa aneminxuma yawo, the plains 
have their holes. 

uku-Yayateka, V. intrans. To laugh 
too much. 

Yaye, Aux. of Compound Tenses, (a) 3 
cl. sing.: lento yaye ifunyanwa, contrac. 
yayifunyanwa, this thing was found; (b) 
6 cl. pl. : imitandazo yam yaye i'ya (yayi­
ya) kuviwa, my prayers would have been 
heard, or will be heard. 

Yayi, Contrac. of Yaye £, see Yaye. 
um-Yayiga, N. 6. Mimusops Caffra, Sood. 
Yayo, Poss. pron. I. Of 3 cl. sing. ref. (a) 

to 3 cl. sing. Its: hlamba indlu nefestile 
yayo, clean the house and its window ; 
(b) to 6 cl. pl. : inkosi yawisa imitetb ya­
yo, the chief gave his commands. 

2. Of 6 cl. pl. ref. (a) to 3 cl. sing. 
Their: imikosi yatunywa yinkosi yayo, 
the armies were sent by their chief; (b) 
to 6 cl. pl. : irnisebenzi ngemisebenz£ ine­
mizamo yayo, all labours have their exer­
tions. 
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Yaza, Temp. mood. 3 cl. sing. and 6 cl. 
pl. Then : yaza yati i-Nkosi, then the 
Lord said ; see uku-Za, (b). 

ukuti-Yazalala, V. trans. To stir and 
spread out (corn) with the flat hand; to 
smooth, sleek, even; to rinse out (a vessel); 
to spread out lightly (earth or grass), so 
as to cover what is beneath, a pitfall or 
snare for game ; to wave, beckon with the 
flat hand. 

Yazika ! InterJec. An exulting exclamation 
when a hostile attack fails. 

Yazo, Poss. pron. I. Of 3 cl. pl. ref. (a) 
to 3 cl. sing.: kangela, izindlu ziwile 
endaweni yazo, look! the houses have fallen 
in their place; (b) to 6 cl. sing.: impi 
zabinza ngemikbnto yazo, the enemies 
threw their spears. 

2. Of 4 cl. pl. ref. (a) to 3 cl. sing. 
Their: wofumana izitya endaweni yazo, 
you will find the vessels in their place; (b) 
to 6 cl. pl. : izizwe zinemizi yazo erni­
ninzi, the tribes have their many villages. 

3. Of 5 cl. pl. ref. (a) to 3 cl. sing. : 
izintlu zamiswa yinkosi yazo, the lines of 
soldiers were arrayed by their captain ; 
(b) to 6 cl. pl. : intlanga zinemikwa yazo, 
the nations have their customs. 

Ye! InterJec. expressing pain, etc. ;=Awu! 
Ye, Pron. 3 p. sing. Him; used (a) with 

prep. : ndaya kuye, I went to him; uyise 
ebe naye, his father was with him; wa­
teta ngaye, he spoke about him ; (b) 
following the copula: nguye, it is he; ex­
pressing causal relationship: yenziwe ngu­
ye, it has been done by him. 

i-Yebeyebe, N. 2. One who docs not 
speak out what is in his heart, who is silent 
as to what happens, or does not answer 
properly. 

Yedwa, AdJ. I cl. sing. He or she alone; 
see i-Dwa. 

Yeha ! InterJec. Exclamation of ming-led 
surprise and regret: Yeha-ke mntwanam, 
uhlelwe yinto-nina? Alas, my child, what 
has befallen you? yeha, mna mntu uve 
ububi I what a miserable creature I am ! 
cf. Ha! 

uku-Yeka, V. trans. To leave or let off, 
let alone ; to cease from an action ; to 
yield; not to stand on one's right ; to give 

way, cease resisting; to forbear, spare : 
wayeka ukusebenza, he left off working; 
to let go or fly: wayel,a ngoml?onto or 
ngezembe lwye, he let go or slip, i.e. threw 
an assegai or a hatchet at him ; ukuyelrn 
umzimbli, to relax the body; to be at ease; 
not to be intimidated; ndiyeke I leave me 
alone ! yel.a-1,e / 0 ! well ! to be sure ! 
only fancy ! ( expressing surprise or re­
gret). 

-Yekela, Rel. form. To leave off for, or 
on account of : uye/;:ela-nina urnsebenzi 
wakb? why or for what reason do you 
leave your work? waziyekela, he gave 
himself up, yielded, surrendered, resigned 
himself. 

-Yekelela, Rel. 2. form. To let loose a 
little; to slacken, as a rope held by the 
hand; fig. to forbear, forgive: ngenxa 
yokuyel,elelwa l,wezono, because of the 
passing over, i.e. remitting of sins. 

ubu-Yeke, N. 7. Soft-mindedness. 
um-Yeke, N. 1. One who is soft minded, 

yielding; one on whom God's word makes 
an impression. 

uku-Yeketa, V. trans. Tu hold but not 
firmly or tightly; to be light of sleep. 

-Yeketeka, Stat. form. To be sleepy, 
drowsy. 

-Yeketisa, Gaus. form. To do a thing 
imperfectly, by halves. 

u-Yeketiso, N. 5. Half measures; im­
perfection. 

i-Yekeyeke, N. 2. A person readily yield­
ing to the persuasions of another, easily 
led into any course of conduct. 

uku-Yela, Yelela, Yeleleka, isi-Yele­
lo, sec uku-Ya. 

i-Yelenqe, N. 2. Secret plan, etc. ;=i­
Ralanqe. 

uku-Yelenqela, V. trans. To concert 
se:retly a plan to damage or harm another 
person : bandiyelenqela, they sounded me 
in a hypocritical manner. 

ukuti-Yemyem, V. intrans. To come in 
numbers. 

Yena, Pron. emphat. I cl. sing. Ile, she: 
yena waliambi,, he (himself) ~vent ; abnm­
vanga yenn, they have not heard him (or 
her) himself; oyena, ernphat. form. as a 
kind of superlative: nyulani namhla oye-
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na niya kumkimza, choose you to-day 
whom you will serve; oye11a mntu mlddu, 
the greatest m;:i.n. 

isi-Yengo, N. 4. A beguiling word or act. 
um-Yeni, N. r. A bridegroom. This 

term is wide and is used by women for one 
who enters a family connection, even a 
son or brother-in-law; umyeni wam, my 
husband ; abayeni, sidesmen ; sibayeni 
kunye sonke, we all are in good company. 

Yenu, Poss. pron. 2 p. pl. ref. to 3 cl. sing. 
Your: intsimi yenu, your garden; and 6 
cl. pl. : iminqwazi ye nu, your head-dress. 

isi-Yete, N. 4. Em. A fool, etc. ;=isi­
Yata. 

Yetu, Poss. pron. r p. pl. ref. lo 3 cl. sini. 
Our : inkomo yetil, our cattle; and 6 cl. 
pl. : imifuno yetu, our corn. 

uku-Yeyezela, V. intrans. To sing (a 
detestable music) at the u!?u-Tshila of 
circumcised boys, with hand clapping and 
beating of drums (of dry skin). 

um-Yeyezelo, N. 6. The singing and 
drumming of women at the dance of cir­
cumcised boys. 

ama-Yeyeye, N. 2. Pl. only. Crying and 
yelling of persons in distress or wounded 
in battle; noise of great meetings, caused 
by the going in and out of women. 

i-Yeza, N. 2. Medicine ; any kind of 
physic : iyeza lamelilo, Scabiosa columba­
ria, for sore eyes; iyeza lehashe, three kinds: 
Silene Burchellii, Thunbergia Capensis, 
Rubia petiolaris, for scrofula and dysen­
tery; iyeza lehlaba, Lithospermum, for 
stitch ; iyeza lengqele, medicine for colds; 
iyeza lentshulube, Hibiscus trionum, Lin., 
for worms ; iyeza lesidiya, Noltea Africa­
na, for quarter-ill ; iyeza lezikali, Pelargo­
nium reniforme, Curt., for keeping mag­
gots out of wounds ; iyeza logezo, Atrixia 
heterophylla, Less., for madness; iyeza 
lokuxaxazisa, Euclea lanceolata, an aperi­
ent; iyeza lomoya obomvu, H.hyncosia 
gibba, for scrofula; iyeza elimnyama, 
Anemone Caff ra, for headache. 

ubu-Yeza, N. 7. The whole art of dis­
pensing medicine. 

um-Yezana, N. 6. Salix Cap. 'I hunb. 
isi-Yezi, N. 4. Em. Giddiness, dizziness, 

stunning from lightning; confusion of 

thought ; want of taking thought, es­
caping of thoughts ;=isi-Zunguzane, 
in-Zululwane, and ukuti-Nciti. 

um-Yezo, N. 6. A (fruit or kitchen) 
garden, orchard. 

Yi, (a) Pref. to monosyllabic verbs for 
forming the imperative: yiya, go; yiza, 
come. 

(b) Pron. obj. of 3 cl.: bayikbnza in-
1.osi, they served the chief; 6 cl. pl.: 
ndayigaula lemit'i, I felled these trees. 

(c) Copula of nouns 3 cl. sing. and 6 
cl. pl., and of pronouns; yiyo, it is it; 
uyinkosi, he is the chief; yiyo imiti, 
it is the trees; yiyipina into? which 
thing is it? yinina? what is it? waziqo­
nda into ayiyo, he knew himself what he 
was. 

( d) It expresses causal relationship in 3 
cl. sing.: ndagxotwa yinkosi or yiyo, I 
was driven away by the chief or by him; 
and in 6 cl. pl. : ndawelwa yimiti, trees 
fell upon me. 

u-Yihlo, N. 1. Thy or your father. 
u-Yihlokazi, N. r. Thy or your pater­

nal uncle. 
u-Yihlokulu, N. 1. Thy or your grand­

father ( on the father's side). 
i-Yika, N. 2. HI. for amazimba. 
uku-Yikileka, V. trans. To pinch with 

the fingernails; to laugh heartily. 
uku-Yila, V. trans. To sketch or mark 

out on the ground a house or cattle-fold ; 
to give a rough outline of anything ; to 
design a plan of a house or garden ; to 
commence to form : intsimbi iyakandwa 
iyilwe, the iron is formed or shaped by 
forging. 

-Yileka, Stat. form. To be fit for form-
ing. 

i-Yila, N. 2. A kind of sea-shell. 
um-Yili, N. 6. A sketcher, former. 
i-Yilo, N. 2. One deficient in power of 

speech or utterance (singing, etc.) ; a 
stupid person, a know-nothing. 

ubu-Yilo, N. 7. Stupidity in speech, etc. 
um-Yilo, N. 6. The forming or com­

mencement of a thing; fig. a hypocrite. 
uku-Yilata, V. intrans. To walk about 

doing nothing; to be confused. 
Yinile I Interjec. of cont("mpt, vVhat ! 
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Yinina? Why, etc.; see Nina and Yi. 
Yipi.na? Which, etc. ; see Pina and Yi. 
u-Yise, N. 1. His, her or their father; 

contract. in composition into uso : uso­
mfazi, father-in-law. 

u-Yisekazi, N. 1. His, her, or their pater­
nal uncle. 

u-Yisemkhlu, N. 1. His, her or their 
grandfather (on the father's side). 

Yiyo, It is it or by it, etc.; see Yi and Yo. 
um-Yiywana, N. 6. Used by children 

for a small fire. 
Yo! Interjec. of surprise or fear. 
Yo! lnterjec. of pain, regret, grief, bewail­

ing. 
Yo, 1. Pron. of 3 cl. sing. and 6 cl. pl. It 

is used (a) after the possessive particles: 
ihashe layo (inkosi), his (the chief's) 
horse; intlanzi zayo (imilambo), their 
(the rivers') fish; and so on through 
all classes; emphat. elayo ihashe, his 
horse ; ezayo intlanzi, their fishes. 

(b) It is used with prepositions: bendi­
nayo (indlu), I had it (a house); wateta 
ngayo (imizekeliso), he spoke by means 
of them (parables). 

(c) It follows the copula, expressing 
causal relationship : sapatwa yiyo (inko­
si), we were ruled by him (the chief); 
sabulawa yiyo (imivumbo), we were 
pained by them (the weals). 

2. Pron. subj. of the Conditional future 
of 3 cl. sing. and 6 cl. pl. : imazi yo­
sengwa, the cow will be milked ; imiteto 
yowiswa, laws will be given. 

3. Enclitic, marking (a) relative sen­
tences, when the verb is emphatic or alone: 
u-Tixo obonayo emfihlekweni, God who 
sees in secret; whereas yo is omitted, 
when the stress is taken off the verb : u­

Tixo obona emfihlekweni, God who sees 
in secret; and in the future tenses: arnazi­
mba endiya kuwadla, Kaffircorn, which I 
shall eat. 

(b) It is affixed to the perfect tense of 
intransitive verbs and stative forms to give 
them an adjective (attributive) meaning: 
indlu elungileyo, a good house, from 
ukulunga, to be good ; intombi etl:mdeka­
yo, a beloved daughter, from ukutanda, 
to love ; and to other verbs and forms 

YO 

after certain conjunctions: kungoko wabi­
zwayo, therefore he was called ; njengoko 
atetayo, according as he speaks; njengo­
kuba watandazayo, according as he pray­
ed; xa alloyo, when he is present; baye 
kukona-ke badandulukayo, but they cried 
the more. In many cases this termination 
conveys an idea of continued action: xa 
ahambayo, while he was travelling. 

uku-Yoba, V. intrans. Of a very sick man, 
to drink often ; to be intoxicated ; to tot­
ter; to faint; also=Dikizela. V. trans. 
To overcome, overpower, stupefy as smok­
ing, drinking, wrath, etc. : uyotyiwe ku­
tshaya, he is stupefied by smoking ; elo­
cuba liyandiyoba, that tobacco makes me 
drunk. 

-Yobeka, Stat.form. To be very sick, etc. 
Yodwa, Adj. 3 cl. sing. and 6 cl. pl. A­

lone, only: ndapeka inyama yodwa, I 
cooked meat only ; lemiti yodwa ndayi­
gaula, these trees only I cut. 

ubu-Yoko, N. 7. Plenty, superfluity; 
the finest, best, choicest of things. 

ubu-Yokoyoko, N. 7. Beautiful, luxuri­
ous things ; fig. softness, tenderness of 
heart. 

uku-Yola, V. intrans. To be pleasant, 
agreeable, delicious : ukutya kuyolile, the 
food is pleasant (to the taste) ; umoya 
uyolile, the air is lovely; ukuteta kwake 
kuyolile, his speech is agreeable; to feel 
pleasant; to be delighted, happy, blissful: 
uyolile, he is delighted; (but it may also 
mean, he is animated through drink). 

-Yoleka, Stat.form. Em. To be charged 
etc. ; =uku-Yaleka. 

-Yolela, Rel. form. To give the dyinir 
charge ; to arrange matters, set affairs in 
order ; to give orders as to the manage­
ment of affairs during absence, or to the dis­
posal of property after death ; ukumyo­
lela, to curse one. 

-Yolisa, Gaus. form. (a) To give pleas­
ure, make happy; to delight. (b) Al­
most to get an animal hunted but to miss it. 

-Yolisana, Caus.-recip. form. To de­
light, etc., one another. 

i-Yola, N. 2. A drunkard. 
i-Yolelo, N. 2. Settlement, contentment, 

satisfaction. 
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um-Yoleli, N. 1. One who gives the dy­

ing charge, etc. 
um-Yolelo, N. 6. An address or charge 

of a dying person to the survivors ; a will, 
testament. 

isi-Yolo, N. 4. Enjoyment, delight, bliss. 
u-Yolo, N. 5. Happiness, bliss. 
ubu-Yolo, N. 7. The state of the greatest 

happiness, blessedness, blissfulness. 
Yona, Pron. emphat. (a) of 3 cl. sing.: 

yona indlu itshile, it, the house is burnt; 
and (b) of 6 cl. pl. : anditandi imigidi 
yona, I do not like night revelries, them ; 
eyona ndlela niya kunyula yona yiyipi­
na? which is the way you will choose? e­
yona mihlambb ndayicandayo, the very 
valleys I was crossing. 

Yonke, Ad}. All, whole, abundant. (a) 3 

cl. sing.: ndamnika inyama yonke, I gave 
him all the meat; indyebo iya kuba yonke, 
the harvest will be abundant ; (b) 6 cl. pl. 
yonke imilambb i'zele, all the rivers are 
full ; see Onke. 

ukuti-Yoyi, V. intrans. To be fast asleep. 
Yu! lnterjec. of surprise. 
uku-Yucuka, Stat. fo1'm. To come off 

(wool); to be torn away (skin) by the 
fingernails. 

-Yucula, 1 ( -Yutula, 5 V. trans. To tear off wool 

from the skin, cuticle with the hair); to 
tear into. 

isi-Yunguma, N. 4. To be many: bazi­
ziyunguma, they are many who have 
arrived at the place. 

z 

Z has usually the same sound in Kaffir 
as in English ; after n it is nearly 

equal to dz. 
Za, 1. Poss. particle, (a) of 3 cl. pl. : 

inkomo zalomntu, the cattle of that 
person; (b) 4 cl. pl. : zininzi izilo 
zehlati=za-ihlati, the wild animals of 
the forest are many; (d) of 5 cl. pl.: izi­
nti zendlu=za-indlu zinde, the laths of 
the house are long. 

2. Pron. subj. of Aor. of the same 
classes : intaka zabaleloa, the birds flew 
away ; izonka zadliwa, the loaves of 
bread were eaten ; inyawo zakv zandi­
nyatela, your feet trod on me. 

ukuti-Za, V. trans. To be scattered, dis­
persed, wasted, destroyed. 

uku-Za (ukw-Iza), V. intrans. pass. zi­
wa. To come, arrive, approach : inkonzo 
ziyeza, the cattle are coming; kuba e11ga­
ze lrntshabalalisa, for he came not to de­
stroy ; akezi, he does not come ; uza lwde, 
he comes a long time, i.e. he tarries, de­
lays; woz'ati-nina ukubuya kwake? how 
will he come back? woz'aze ngolmzukise­
kileyo, then he will come in glory; u-'J' ohn 
u»iwa ngu-James, John is followed by 

James, said of a child born after another. 
A common phrase of only a few years 
standing is kukuza kuka-Nxele, lit. it is 
the coming of N xele, the false prophet; 
it denotes anything long expected but 
never coming. The following forms are 
to be distinguished (ref. to 2 cl. pl.): ab­
brev. rel. aza, who or which come ; iiza 
or eza. absol. past, they came ; conj. past, 
aza or eza, and they came; short. pres., 
aza or eza, they come. 

It is used idiomatically and denotes : 
(a) That the action of the verb follow­

ing is near to its accomplishment, i.e. to 
be about, to happen : ndiza kuteta, lit. 
I cor1e to speak, i.e. I am just about to 
speak; ndiza kufa, I am near death, or 
almost dying; amahashe aza kungena 
emasimini, the horses are about to enter 
the garden, uze wayeka umvalo, he hap­
pened to leave the pole, ( did not close the 
opening with it) ; xa aza kuza, when he 
shall come. 

(b) It expresses sequence in time, one 
event following the other, "and then" : 
waza wapendula kubo, then he answered 
them; wan wati kuye, and he said to 
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him; ze bati bapumle kwa oko, and then 
they must rest immediately. 

(c) In the negative it expresses" never/' 
often changing the vowel at the end into e : 
ongaze alale, who never sleeps; fundani 
ukungaze nifekete nesono, learn ye never 
to play with sin ; akuzange kubeko lonto? 
has there never been such a thing? aku­
sayi kuze kubeko mntu, there shall never 
be a person there or present ; ubunzima 
obungayi lwze bupele, sufferings which 
will never come to an end; bavuye ngo­
kungasakuze kupele, and they re301ce 
without end; andizange or andizanga 
nditete, I have never spoken ; abaze ba­
tsho, they did not say so at all ; nge enge­
zanga abonane noyise, he would never 
have seen his father. 

(cl) The Imperative or sometimes the 
Coniunctive of ukuza is used before an­
other verb as a polite (but less polite than 
ka) or supplicatory imperative : uz' uta­
nde, please, love; uz'ungebi, thou shalt 
not steal; z'undipe, please, give me; 
zenipulapule, listen ye. 

(e) From it is derived the Conj: ulwze, 
and its different forms ize, lize, !iuze, etc., 
always followed by the Conjunctive, in the 
sense of " that, in order that, to the intent, 
for the purpose or design; shall, must; " 
wohlala apa u!rnze (uze) urnbone, you 
must remain here, that you may see him; 
wobabonisa ukuze (baze) bayenze lento, 
you must show them so that they may do 
this thing; ndanibalela kunge ngokuze 
nilile, kungokuze nivuye, I wrote to you, 
not that ye might weep, but that ye might 
rejoice ; ngolwkuze adunyiswe lrnnene, 
that, i.e. to the intent that, he might be 
praised very much; yonke into i"z'ibizwe 
ingcwele, and every thing shall be called 
holy. 

-Zela, Rel. form. To come for, to, into, 
over, etc. : ingozi indizele, an accident 
befell me ; uzela apa, he came here ; al.:a­
zizelanga, he did not come for himself, 
for his own purpose ; isela alizi lingazele 
ukuze libe, the thief comes not, but that 
he may steal. 

-Zisa, Gaus. form. To bring near; to 
let come : zis' umntwana apa, bring 
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the child here ; uzizisa entanjeni, he takes 
himself to be caught, (lit. he brings him­
self to the thong). 

ili-Za, N. 2. A small kind of antelope, 
Du. vaal reebok. 

ili-Za, N. 2. A wave. 
isi-Za, N. 4. A site for a house to be built 

upon ; a building lot. 
um-Za, N. I. Em. A cousin. 
i-Zaba, N. 2. Shadow, picture, resem­

blance, sham ; a story which is not real but 
allegorical. 

i-Zacaka, N. 2. Kind of plant. 
i-Zaka, N. '.2. A barbed assegai. 
u-Zaka, N. prop. A mountain near the 

Kubusi river. 
uku-Zakazeka, V. intrans. To be worn 

out ; to be in tatters and shreds ; to be 
destroyed. 

Zake, Poss. pron. 3 p. sing. I cl. His, 
rnf. (a) to 3 cl. pl.: 'imbiza zake, his pots; 
(b) to 4 cl. pl. : izitebe zake, his eating 
mats ; ( c) to 5 cl. pl. : 'inkambci zake, his 
old pans. 

Zako, r. Poss. pron. 2 p. sing. Thy, ref. 
(a) to 3 cl. pl.: 'incwadi zako, thy books ; 
(b) to 4 cl. pl. : izito zako, thy Ii mbs ; ( c) 
to 5 cl. pl. : izinti .zako, thy laths. 

2. Poss. pron. 8 cl. Its, ref. (a) to 3 cl. 
pl.: ukufa kunentlungu zakb, death has 
its pains; (b) to 4 cl. pl. : pet'a idu­
tya e.zityeni zakb, cook the food in its 
pots; (c) to S cl. pl.: u't?uhlala emlzlabeni 
kunentsizi zakb, living on earth has its 
own troubles. 

uku-Zala. V. trans. and intrans. perf. zele. 
To become or be full; to increase: imbiza 
i.zele lmkutya, the pot is full of food; 
umlambo uzele, the river is full; ulwa­
ndle luzele, it is flood tide; fig. to bear 
young; to beget, generate: wazala 
umPtwana, she gave birth to a child; 
unyana e!wpela kwamzeleyo, his only be­
gotten son ; unyana elwpela komzeleyo, 
thy only begotten son ; to lay eggs : isi­
kukukazi sizele amaqanda, the hen has 
laid eggs; pass. ukuzalwa, to be born: 
uku.zalwa kwaH, his birth. Phr. umti 
wozal' isilin-ta, lit. the tree will bear a 
cripple, will be crooked; a warning, look 
out, you will gel into difficulties ! 
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-Zalana, Recip. form. (a) To be connect­
ed by birth ; to be of the same mother: 
bayazalana, they are brethren. (b) To be­
come or to be many : imini zal,b zizelene, 
your days are many; imihlali ezeleneyo, 
full, perfect rejoicings. 

-Zalela, Rel. form. To be full for: 
undizalele umlambb, or ndizalelwe ngu­
mlambo, the river is too full for me; fig. 
to bear for or in a certain place : wazale­
l wa aph, he was born here; nizalelwe 
u-,Vs1·nd1·si, a Saviour is born for you; 
unmtu uzalelwe ukwapz'd,a, man is born 
for trouble. 

-Zalelana, Rel-recip. form. To beget 
for one or each other ; used of brothers 
or relatives : bayazalelana, they beget 
children for each other. 

-Zalisa, Caus. form. To fill, make full: 
zalisa izitya, fill the vessels; fig. to assist 
in childbirth. 

-Zaliseka, Caus.-stat. form. To be ful­
filled, accomplished (a promise, pro­
phesy). 

-Zalisekela, Caus.-stat.-rel. form. To 
fulfil, accomplish for. 

-Zalisekisa, Caus.-stat.-caus. form. To 
make perfect; to cause accomplishment. 

i-Zala, • N. 2. A dung or ash hill, rub­
bish heap ; ( mostly used in the pl .) ; lrnse­
zal en i, it is on the dunghill. 

in-Zala, N. 3. (a) Increase, rent; pro­
geny, generation, race. (b) A kind of 
coarse grass called Kangaroo grass. 

um-Zalana,=um-Zalwana. 
um-Zali, N. 1. Father, mother; pl. 

parents. 
in-Zaliseko, N 3. Fulfilment, accom­

plish111c11t. 
um-Zalisikazi, N. r. One who assists in 

chilclbirth ; a midwife. 
in-Zaliso, N. 3. Help at childbirth: 
isi-Zaliso, N. 4. The filling up, comple­

tion. 
in-Zalo, N. 3. Increase, offspring, family; 

the bearing of a child, birth. 
isi-Zalo, N. 4. The womb. 
um-Zalwana, N. I. One of the same 

blood, blood relation, nt>ar kinsman, 
brother. 

um-Zalwane, N. 6. Relation, less near 

than um-Zalwana; umka-mzalwane, a 
brother's wife. 

isi-Zalwane, N. 4. All relations together, 
family, brotherhood, ( often used in the pl. 
izizalwane). 

Zalo, Poss. pron. T. Of 2 cl. sing. ref. (a) 
to 3. cl. plur. Its: ilzashe libaza indlebe 
zalo, the horse pricks up its ears; (b) to 
4 cl. pl. : i'lz'zwe limiwe ngezizwe zalo ezi­
ni11zi, the country is inhabited by its 
many tribes; (c) to 5 cl. pl. : lumka £tole, 
lilzlaba ngempondo zalo, take heed of the 
calf, it thrusts with its horns. 

2. Poss. pron. of 5 cl. sing. ref. (a) to 
3 cl. pl. Its: luncblile usana nendlebe 
zalo, the childan d its ears are dirty; (b) 
to 4 cl. pl.: galel' ubisi ezityeni .zalo, 
pour the milk into its dishes ; ( c) to 5 cl. 
pl. : thbata usana nellgubo zalo , take the 
baby and its clothes. 

Zam, Poss. pron: 1 p. sing. ref. (a) to 3 cl . 
pl. My: inlwbi zam, my oxen; (b) to 4 
cl. pl. : izitukzdezi zam, my troubles ; ( C) 
to 5 cl. pl. : intango zam, my fences. 

uku-Zama, V. trans. and intrans. To move: 
umti uyazama, the tree moves ; to exert 
one's self with difficulty; to struggle; to 
persevere under discouragement ; to la­
bour hard : zamani nisebenze, go steadily 
on with work; to make efforts, strain, 
wrest!~: ndiyawuzama umsebenzi wam, I 
struggle with my work ; ndiyamzama, I 
press, urge him very much. 

-Zamana, Recip. form. To struggle 
with: wazamana nam, he wrestled with 
me. It is sometimes used like mana, con ­
tinually: okuya belwzamana lwbakb ozi­
ndlala, at that time when there were con ­
tinu;i 1 dearths. 

-Zamazama, Freq. form. To move re­
peatedly, backward and forward; to shake, 
quake, totter, vibrate: unzlzlaba uyazama­
za ma, the earth is shaking. 

-Zamaza1nisa, Freq.-caus. form. To 
agitate, rock (as water) ; to stir to and fro 
( corn for drying); to shake ; make quake, 
totter; fig. to stir up, rouse . 

-Zamela, Rel . form. To labour hard, 
wrestle for or about. 

-Zamisa, Caus.form. To cause to move; 
to stir a mass, as porridge or corn. 
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ubu-Zamo, N. 7. Difficulty, burden, 
hardship: into ebuzamo, a very heavy, im­
practicable, impossible thing. 

um-Zamo, N. 6. Great effort, hard la­
bour. 

uku-Zambazeka, V. intrans. To be 
languid, indisposed to exertion. 

uku-Zamla, V. intrans. Em. To stretch 
one's self, yawn or gape after rising from 
sleep; fig. ndizamla ngomxelo ukulzamba 
endle, kodwa ndiswel' amandla, I desire 
much to go outside, but I have no strength, 
said of sick persons who have no strength 
to perform what they will; cf. ukw­
Akama. 

um-Zananda, N. 6. Distemper in dogs. 
i -Zanankungu, N. 2 HI. One of twins. 
i -Zancete, N. 2. Kind of grass (watch-

grass); its leaves move when picked. 
um-Zane, N. 6. (a) Toddalia or Vepris 

lanceolata, Lamk., white ironwood. (b) 
Medicinal plant for gallsickness. 

Zanga, Past. tense of 3, 4 and 5 classes pl. 
of uku-Nga, (a) and (b). 

i -Zantsi, N. 2. The lower part of a thing 
or place ; the course of a river near its 
fountain ; the lower part of a valley ; the 
foot of a mountain. The locative of the 
sing. and pl. is used as a Prep. : ezantsi 
kwesango, below or beneath the gateway; 
ezantsi kwendlela, at the lower end of the 
road. Adv. ngezantsi, below; kude eza­
ntsi, deep below; emazantsi, in the outh. 

um-Zantsi, N. 6. The lower part or bot­
tom of a thing: mnzantsi wengubo, the 
lower part of a garment; the land towards 
the South; the South. 

i-Zanya, N. 2. Nothing. 
Zaso, Poss. pron. of 4 cl. sing. ref. (a) lo 3 

cl. pl. Its: isifo sinentl1wgu zaso, the 
sickness has its pains ; (b) lo 4 cl. pl. : 
isisimi sivelisa iziqamo zaso, the field 
brings forth its fruits ; ( c) to 5 cl. pl. : 
zisa isapeta nentolo zaso, bring the bow 
and its arrows. 

isi-Zatu, N. 4. Reason why, argument, 
cause, proof. 

Zawo, Poss. pron. r. Of 2 cl. plur. ref. (a) 
to 3 cl. plur. Their: amadoda ayazibelw 
inkosi zawo, the men honour their chiefs; 
(b) to 4 cl. pl.: amasimi ebetshiswa ne-

zipa zawo, the gardens were burnt with 
their sheaves; (c) to 5 cl. pl.: inyawo 
zawo (amadoda) zibuhlungu, the feet (of 
the men) are sore. 

2. Of 6 cl. sing. ref. (a) to 3 cl. pl. Its: 
umti uneziqamo zawo, the tree has its 
fruit; (b) to 4 cl. pl. : umkbsi uyalwa 
ngezikhli zawo, the army fights with its 
weapons; (c) to 5 cl. pl.: umbzrndane 
ulzleli i11tsuku zawo ezimbalwa, the 
larva lives its few days. 

Zaye, Aux. of ompound (Progressive) 
Tenses. (a) 3 cl. pl. : inkabi zaye zif1mya­
nwa, contrac. zazifzrnyawwa, the bullocks 
were being found or used to be found ; (b) 
4 cl. pl. : izikhli za(ye)zilzlabile, the 
weapons had cut, or had used lo cut; (c) 
5 cl. pl.: intlu zoml.:osi za(ye)ziya ku­
miswa, the ranks ::>f the army would have 
been arrayed, or, and will be arrayed; see 
uku-Ya, 3 (c). 

Zayo, Poss. pron. 0£ 3 cl. sing. ref. (a) 
to 3 cl. pl.: Its: indlu inefestile zayo, 
the house has its windows ; (b) to 4 cl. 
pl.: nezitya zayo, and its vessels; (c) to 
5 cl. pl. : nengcango zayo, and its doors. 

2. Of 6 cl. pl. ref. (a) to 3 cl. pl. Their: 
irnilambo inentlanzi zayo, the rivers have 
their fish; (b) to 4 cl. pl.: imiba inengxa­
keko zayo, the mountain passes have their 
obstacles; (c) to 5 cl. pl.: imi we nenzi­
po zayo, fingers with their nails. 

Zaza, Temp. mood 3, 4 and 5 cl. pl. Then : 
zaza zabanjiswa intlanzi, then the fishes 
were caught ; see uku-Za (b). 

uku-Zaza, V. trans. To scatter or spread 
over; to overrun: bawuzaza umhlaba, 
they overran the earth, spread over it. 

-Zazeka, Stat.form. To be much about, 
in all places ; to be omnipresent. 

Zazi, Aux. of 3, 4 and 5 cl. pl.; sec Zayo. 
Za o, Poss. pron. 1. Of 3 cl. pl. ref (a) to 3 

cl. pl. Their: inkabi zilzlaba ngemj'Jondo 
zazo, th oxen thrust with their horns; (b) 
lo 4 cl. pl. : inkosi zikbn~wa ~izicaka za­
zo, chief · arc served by th ir servants ; 
(c) to 5 cl. pl.: beka 11gasezi11dlwi11i izinti 
~azo, put near the hou 'S their laths. 

2. Of 4 cl. pl. ref. (a) to 3 cl. pl. Their: 
izitya zisezindaweni zazo, the vessels are 
in their places; (b) izono zimelwe zizi-
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beto sazo, sins must have their punish­
ments; (c) izakiwo zimiswe ngengcamba 
zazo, the buildings arc raised by their 
layers of stone. 

3. Of 5 cl. pl. ref. (a) to 3 cl. pl. Their: 
zonl.:e intlanga zinenteto .zazo, all nations 
have their languages; (b) to 4 cl. pl.: 
ingcango z'ivaliwe ngezitshixo .1rnzo, the 
doors arc shut by their locks; ( c) to 5 cl. 
pl. : indonga zaqiniswa ngenqameko zazo, 
the walls were strengthened by means of 
their buttresses. 

Ze, Supplicatory imperative of uku-Za 
(d), which see. 

Ze, Adj. Bare, naked, empty, vain; fig. 
gratuitous: wahamba ze, he walked naked; 
wandinika ze, he gave to me gratuitously; 
ilizwe lize, the land is bare; indlela ize, 
the road is without danger, i.e. safe; ndi­
ze, I have nothing. 

ili-Ze, _N. 2• } Emptiness, nakedness, 
ubu-Ze, N. 7. 

nudity. 
uku-Zeka, V. trans. To take for one's 

self, for his own : wazeka umfazi, he took 
for himself a wife, i.e. he married; bazeka 
ilizwi, they received lthe word, took it to 
heart ; ndiyalizeka ityafo, I am incurring 
guilt ; ndizeka kuye, I take hold of him, 
i.e. I find a hold in him; uyizeke pina le­
nto ? whence have you taken this thing? 
ukuzel.:a zansindo, to get into a passion, u­
zeka kade, (with or without umsindo), he is 
slow in getting angry, in resolving and 
doing ; he is long suffering ; of cattle, to 
copulate. Phr. umvundla uzek' indlela, 
lit. the hare keeps to its track, i.e. he is a 
chip of the old block, the thing is like its 
mother, or, she is her mother's daughter. 

-Zekana, Recip. form. To hold on one 
to another ; to come in touch with another 
or with any thing or state : -bazekana no­
lwimi, they believed the lies. 

-Zekazekana, Freq.-recip. form. To 
meddle with; to have to do with; lo en­
gage, embark in : bazekazekana nalonda­
wo, they meddled with that matter. 

-Zekeka, Stat. form. To be taken off 
one's feet; to be overpowered (by sleep) ; 
cf. Tabateka. 

-Zekela, Rel. form. (a) To take for one: 
3 L 

wamzekela umfazi unyana wake, he took 
a wife for his son. 

(b) To take an instance, example, 
model by or from something : wasekela 
kuye, he took an example from him, imi­
tated him, did as he did; to receive from; 
to obtain ; uzekela kwasentloko, he be­
gins, commences from the first. Phr. ndi­
wazekelwe amate, I was misunder­
stood. 

-Zekelana, Rel.-recip. form. To have 
friendship with each other: bazekelana 
umlilo, they take fire from each other, i.e. 
they are friends. 

-Zekalela, Rel. 2. form. To go a long 
way round about; to make a detour; to 
fetch a compass in journeying : bazeke­
lela elwandle, they circumnavigate the 
sea ; fig. to delay, linger, tarry; to speak, 
sing, etc., slowly, drawlingly; yinina 
ukuba azekelele-nje ukwaka? why aoes 
he delay in building? bazekelela uku­
vuna, they delayed to harvest; to be 
slow: imiti yazekelela ukuhluma, the 
trees were slow in growing. 

-Zekelelela, Rel. 3. form. To delay 
much or long. 

-Zekelisa, Rel.-caus.form. } T t 
-Zekelelisa, Rel. 2.-caus.form. 0 pu 

an example, case ; to use similitudes; to 
give an illustration or explanation; to 
compare; to speak in parables. 

-Zekisa, Gaus. form. To cause to in­
cur : wazenza izinto zokuzizekisa ityala, 
he committed deeds that brought him into 
guilt. 

isi-Zekabani, N. 4. Cause, motive. 
ubu-Zekelela, N. 7. Dilatoriness, tar-

diness. 
um-Zekeliso, N. 6. Similitude, parable. 
um-Zekelo, N. 6. Example, model. 
uku-Zekaneka, V. intrans. To be 

easily excited to anger. 
isi-Zekevu, N. 4. Small remainder, 

nearly but not quite the half. 
in-Zeku, N. 3. Orig. a piece of skin with 

the hoofs of game fastened to the arm of 
the hunter who had killed it, worn as a 
sign of honour ; at present it denotes a 
brave man, a hero who is honoured by being 
allowed to wear many brass rings on the 
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arm and pieces of skin on the ankles ; fig. 
a banner. 

um-Zeku, N. 6. The process of throwing 
seeds on another person's place, with the 
intent of bewitching him. 

i-Zele, N. 2. The hard, reedy outside of 
sweet cane and other stalks, used mostly 
in the pl. ama$ele. 

ubu-Zele, N. 7. Mucus. 
i-Zembe, N. 2. Orig. a piece of iron, 2 

or 3 inches broad at the edge, running to 
a point which was put through the handle; 
an axe; pl. amazembe, the bodyguard of 
a chief in time of war. 

in-Zembenzembe, N. 3. Looseness of 
flesh, etc. ; see i-Nzembenzembe. 

uku-Zengezela, V. intrans. To be soft, 
as fat or jelly. 

u-Zengezenge, N. 5. A long, tedious 
task, labour or undertaking; a burden, 
toil ; weariness ; a tedious speech : isifo 
siluzengezenge, sickness which does not 
leave off. 

uku-Zenza, Zenzisa, i -Zenziso; see 
ukw-Enza. 

Zenu, Poss. pron. of 2 p. pl. ref. (a) to 3 cl. 
pl. : indlebe zenu, your ears; (b) to 4 cl. 
pl.: izandla zenu, your hands; (c) to 5 
cl. pl.: intsapo zenu, your families. 

Zetu, Poss. pron. of 1 cl. pl. ref. (a) to 3 cl. 
pl.: inkabi zetu., our bullocks ; (b) to 4 cl. 
pl.: izisu zetu., our stomachs; (c) to 5 cl. 
pl. : intswazi zetu., our rods. 

Zi, I. Pron. subj. (a) of 3 cl. pl.: inkosi zi­
yatandwa ngabantu bazo, the chiefs are 
loved by their people; (c) of 4 cl. pl.: 
izitya zizele ngamanzi, the vessels are full 
of water; ( d) of 5 cl. pl : izinti zigauliwe 
ndim, the laths have been cut by me. 

2. Pron. obj. of the same classes: 
abantu abazitandi inkosi zabo, the people 
do not like their chiefs ; zizalise izitya, 
fill the vessels; uzibeke ingcamba zangapi­
na? how many layers did you put 1 

3. It expresses the copula and causal 
relationship: (a) of 3 cl. pl. : zizo indawo 
endateta zona, they are the matters I 
spoke of; ndalunywa zizo (inyo!?a), I 
was bitten by them (the snakes); (b) of 
4 cl. pl. : zizo izitya owopeka ngazo, they 
are the vessels with which you must cook: 

wabetwli zizical;:a zam, he was beaten by 
my servants; (c) of 5 cl. pl.: zindonga, 
they are walls ; amasi aselwa zintsana, 
the sour milk was drunk by the infants. 

(d) Re.ft. pron. for all persons and 
classes. Myself, yourself, himself, herself, 
itself, etc. : ndiyazitanda, I love myself; 
bazicita, they scattered themselves; ni­
yazidumisa, you praise yourselves. 

isi-Zi, N. 4. Payment for bloody crimes; 
blood money; fine paid by a whole place 
or tribe for an offence against the chief ; 
satisfaction, propitiation. 

ulu-Zi, N. 5. The fine inward bast of the 
Ficus Capensis, used in the manufacture 
of baskets, mats and strings. The creep­
er when dry is used as a fire-stick. 

um-Zi, N. 6. An assemblage of houses; 
a village, town; mzi wakowetu, (a 
friendly address) my dear friends! um~i 
welanga, the place where a drinking bout 
takes place; ukumisa umzi, to found a 
family. 

u m-Zi, N. 6. A rush ; euphem. for the 
menses, when the women have to sit on 
rushes . 

um -Zi, N. 6. The middlesized intestines 
at the insertion into the rectum. 

um-Ziba, N. 6. Loose strand ; fibre of 
plants; (used mostly in the plural). 

isi-Ziba, N. 4. Rag, small p;ece uf print 
or calico ; a patch ; a piece or patch of land. 

isi-Ziba, N. 4. A deep pool of water in a 
river; isiz'iba zika-Ngwanya, a deep 
pool in the Tina river in which a Pondo­
misi chief was buried many years ago. His 
body was fastened to stakes driven in be­
low the surface. Pieces of meat are still 
occasionally thrown in, the Pondomisi say­
ing, Ngwanya is hungry. 

u-Zibandlela, N. r. Em. The time from 
October to November when the grass 
overgrows the paths. 

ukuti-Zibatise, V. intrans. To assemble, 
come together in great numbers. 

i-Zibazonde, N. 2. A butterfly. 
Zibe, Aux. in forming compound tenses, (a) 

3 cl. pl.: inkomo zibe zisela, (contrac. be­
zisela) enilanjeni, the cattle were or have 
been drinking in the river ; (b) 4 cl. izi­
pbso zam (zi)bezixolelwt, my errors had 
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been forgiven ; ( c) 5 cl. pl. : in tango ( zi) 
beziya lwbiywa, the fences were going to 
be wattled or would have been wattled ; 
see uku-Ba I. 2. (a) 

uku-Zibela, V. iutrans. To go about, 
round and round (as a bull round the 
cow) ; to have sexual desire. 

i-Zibuko, N. 2. A ford in a river; a 
harbour on the sea-coast. 

uku-Zibula, V. iiztralls. To bear the 
first child: umfazi wal:e wazibula nge­
nl.:wenkwe, his wife was delivered first of a 
boy; ndazibula ngentombi, I bore first 
a girl; cf. uku-Bula. 

i-Zibulo, N. 2. An animal which has 
given birth to its first-born, and has not yet 
born another. 

ama-Zibulo, N. 2. Pl. only. The first­
born : unyana wamazibulo, the first-born 
son; intombi yamazibulo, the first-born 
daughter; ndingowamazibulo, I am the 
first-born. 

ubu-Zibulo, N. 7. The st;itus or right of 
the first born. 

uku-Zidla, Re.fl. form. from uku-Dla: 
To boast one's self, be conceited, proud : 
uyazidla ngam, he is proud of me. 

uku-Zika, V. intrans. To sink, go deep 
down, as a person diving in deep water 
and bringing up anything from the 
bottom ; fig. to get accustomed ; to get 

rm, to get at the root; to go deep into 
a subject or case so as to understand it in 
its depth, to master it thoroughly. Phr. 
yazika yatsho pt'rntsi, it did not strike me 
(a blow warded off). 

-Zikisa, Gaus. form. To cut deep into, 
as a hoe or plough; fig. to make a subject 
clearly understocd; to use the time pro­
perly. 

-Zikiseka, Caus.-stat.form. To be sunk. 
-Zikisela, Caus.-rel.form. To sink into 

or for. 
-Zikisisa, Caus. 2. form. To cause to 

sink. 
isi-Zikazika, N. 4. Mass, great quantity, 

blackness: amazulu azikazika 11gamafu, 
the heavens are overcast with black clouds. 

in-Zikinzane, N. 3. Sorcnc::;s bet.ween 
the toes. 

um-Zikiziki. N. 6. A little, despicable 

thing; an insignificant, unimportant per­
son ; one without weight or character ; 
dimin. umzikizikana, a very little, etc., 

thing or person. 
i-Ziko, N. 2. A fireplace or hearth; 

bel;:,a imbiza eziko, put the pot on the fire­
place; the place of the chief. Phr. bi­
kela amaziko, make it known to the 
nearest relations or chief families. 

isi-Ziko, N. 4. The mark or impression 
lcf t from sitting or lying down ; a place of 
assembly. 

uku-Zila, V. intrans. To abstain, re­
frain from taking food: ukuzila ukzuila, 
to fast, not to eat milk, which is done by 
women at the time of their menses, and by 
people mourning over the dead. 

i-Zila, N. 2. An abstainer. 
um-Zili, N. 2. A mourner. 

isi-Zilo, N. 4. } 
u-Zilo, N. 5. 

mourning. 

Abstaining, fasting, 

um-Zila, N. 6. !\lark or track made by 
dragging any heavy body (wag-gon) along 
the g-round; a trail, cattle track; a stripe: 
inlcamo enemizila, striped cattle. 

uku-Zilazila, V. infrans. To loiter 
about, tarry, ling-er: umka-Lote wazila­
zila, Lot's wife lingered; to hesitate; to 
manifest indecision. 

i-Zilenzi, N. 2. A black water-snake, f 
said not to be poisonous. 

u-Zilongo, N. 5. Dark, liquid medicine 
after having been strained. 

i-Zim, N. 2. Cannibal; see i-Zimu. 
in-Zima, Heavy, etc.; see Nzima. 
uku-Zimasa, V. trans. pass zinyaswa, 

To make firm ; to fix ; to strengthen ; or 
to keep company with bereaved persons, 
like Job's friends; fig-. to confirm. 

-Zimaseka, Stat. form. To be firm, 

real, substantial. 
i-Zimba, N. 2. A single grain of corn ; 

pl. amazimba, Kaffircorn. 
um-Zimba, N. 6. The human body; 

ulwbamb' umzimbb, to brace one's body; 
to become wary; locat. emzimbeni and 

enzziJ1jeni. 
uku-Zimela, V. intrans. To conceal, 

hide one's self: umfan,L wazimela, the 
youth hid himself, i.e. disappeared ; ama-
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wa azi'mela i'mbila, the rocks conceal, are 
a shelter for, the coney; ndiyamzi'mela, I 
conceal myself from him; ndiyazimela kuye 
or ngaye, I conceal myself at or with him. 

-Zimelisa, Gaus.form. t instead of which 
is used 

-Zimeza, V. trans. To conceal ; to 
make obscure. 

uku-Zimka, V. i'ntrans. To fall or sink 
down gradually, as a wall, rock, wagon, 
etc., falling over gradually, or a person in 
a fainting fit; to fall by a sliding motion, 
as a person on the side of a mountain by 
the ground giving way beneath his feet: 
i'nqwelo yazimka pezu kwam, the wagon 
fell upon me. 

-Zimkela, Rel. form. To fall or slide 
down, or threaten to fall on a person : 
udonga lumzi'mkele, the wall fell on him. 

um-Zimkulu, N. prop. A great river 
which has its source in the Drakensberg 
and forms the Western boundary of N alal. 

i-Zimu, N. 2. A shark ; fig. a cannibal. 
um-Zimvubu, N. 6. A large river in the 

Pondo country, called by the colonists the 
St. John's river. 

uku-Ziudaba, V. trans. To cleanse the 
body on the grass. 

isi-Zindi, N. 4. Kind of bird. 
uku-Zindla, V. intrans. (a) To think or 

ponder over a matter; to muse, cogitate: 
ndozindla, andazi kakulu, I must think of 
it, I am not sure yet; to suppose, conjec­
ture, allude to, imagine ; to have an idea : 
uyibonile lonto, uyi'zi'ndla kodwa, kusi'ni­
na? have you seen that, or have you only 
an idea of it ? 

(b) To hint, suggest by a slight inti­
mation ; to suspect : waba ngozindlwa, 
ukuba ulisela, he was suspected of be­
ing a thief. 

isi-Zindlo, N. 4 1 Th h • 
u-Zindlo, N. 5. 5 oug t, musmg, co-

gitation. 
Zinga, 1. Verb. pref. of Potent. Mood, (a) 

of 3 cl. pl. : i'gusha zingaxelwa, the sheep 
may be slaughtered; (b) of 4 cl. pl. : 
i~ibane zingacinywa, the candles may be 
extinguished; ( c) of 5 cl. pl. : i'zi'ntlu zo­
kulwa zingamiselwa, the battle may be 
arrayed. 

ZI 

2. Neg. verb. pref. in dependent, con­
junctive and relative clauses, and of Con­
ditional Mood; (a) 3 cl. pl.: liangela 
inkomo ukuba zingasengwa ngoku, look 
that the cattle are not milked now ; (b) 
4 cl. pl.: ukuba izitya zingaqekezwa, 
that the vessels are not broken ; ( c) 
5 cl. pl.: zipina intswazi ezingalu­
ngisiweyo, where are the sticks which 
have not been made right? (d) imazi' 
zi"nge zingasengwa, the cows should not 
be milked. 

3. Aux. of Condit. Mood, 3, 4 and 5 
cl. pl. : zinga or zingezibaleka, they would 
run or ought to run ; see Zinge I. 

4. Present tense of uku-Nga (a) and 
(b) 3, 4 and 5 cl. plural. 

ama-Zinga, N. 2. Pl. only. The rings 
which form at the base of the horns of 
aged cattle. 

uku-Zinga, V. frans. To drive, press, 
urge, importune; to prompt to evil. 

-Zingela, Rel. form. To pursue; to 
hunt for game. 

-Zingisa, Gaus. form. To persevere: 
uyazingi"sa ukutandaza, he prays contin­
ually, perseveringly; to determinedly con­
tinue an enterprise. 

i-Zingela, N. 2. A hunter. 
um-Zingi, N. I. A tormenting, obtru­

sive person; a troublesome spirit; dimin. 
um-Zingane. 

u-Zingiso, N. 5. Perseverance. 
uku-Zingabila, V. intrans. To delay, 

procrastinate, vacillate in purpose. 
uku-Zingca, Reflex.form. of uku-Ngca, 

to elevate, extol, esteem one's self; to be 
proud. 

Zinge, I. Aux. of Condit. Mood, 3, 4 and S 
cl. pl. : i"nkomo zinge-(.zinga-) or nge- or 
ngazi"sidla, the cows would feed or ought to 
feed ; see Zinga, 3. 

2. Neg. verb. pref. (a) of Potent. Mood, 
3, 4 and 5 cl. pl. : igusha zingexelwe 
(for azi"ngexelwe), the sheep may not be 
killed. (b) Before ka, ko and na: bala 
i"nkomo zingelwsengwa, count the cattle 
before they are milked; .zi"ngapina ezi­
ngekoyo ? how many are not there or 
present? zi.zipina ezinge namasi", which 
are without milk ? 
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uku-Zingeleza, V. trans. To turn round, 

etc ;=Zunguleza. 
u-Zingxondo, N. prop. A mountain in 

Tembuland near Lady Frere, used by the 
Tembus in time of war as a place of re­
fuge; see i-Ngxondo. 

in-Zinini, N. 3. Noise, etc.,=i-Nzwi­
nini. 

i-Ziniya, N. 3. 
um-Zinka wu, 

Sond. 

A whip. 
N. 6. Sapnidus Cap. 

um-Zinto, N. 6. River of Natal, between 
Umpambinyoni and Itafa. 

i-Zinyana, N. 2. The chickens of 
birds. 

um-Zinyati, N. r. The Buffalo, the large 
left tributary of the Tukela river, the 
North eastern boundary of Natal. 

i-Zinyo, N. 2. Tooth; pl. amazinyo and 
amenyo : ndinezinyo, I have toothache. 

uku-Zinza, } v · t 1' b fi d ukut1-Zinzi, • rn rans. o e xc ' 

firm, (pole, stone) ; fig. to sit down or 
live long at one place or with another 
person. 

-Zinzisa, Gaus. form. To fix, make 
firm ; to bed a stone ; to fix a pole. 

isi-Zinzo, N. 4. Firmness, fixedness of 
an object caused by its own weight, as a 
stone which maintains its position in a 
rapid stream of water. 

in-Zinziniba, N. 3. Lippia asperifolia; 
see i-Nzinziniba. 

u-Zipo, N. 5. locat. eluzitsheni. A talon 
of an animal ; the nail of a finger. Phr. 
ingcingane zihlale ezinsitsheni, lit. the 
mind is in the nails, i.e. he is sharp, bold, 
intrepid. 

um-Zitsikama, N. 6. Du. Keurboom; 
The Moravian mission station Clarkson. 

u-Zizi, N. 5. Dimness of objects, not 
clearly to be seen, (cf. u-Fifi): isibane 
sivuta lusisi, the candles burn dimly, 
wakumbula luzisi, he had a dark or faint 
memory. 

uku-Ziziliza, V. intrans. To be slow 
(small rivulets) in flowing; to be dilatory, 
tardy. 

-Zizilizisa, Gaus. form. To make slow; 
to drag (a net) slowly, by starts. 

Zizo, Expressing copula and causal relation-

ship of 3, 4 and 5 cl. pl. ; see Zi and Zo. 
Zo, contract. fr. zona. I. Pron. of 3, 4, 5 cl. 

pl. : (a) possessive; abantu bazo (i'zizwe), 
the people of them (tribes); ingubo sazo 
(intombi), the garments of them (g-irls) ; 
ubude bazo (izinti), the length of them 
(laths), and so on through all classes; 

(b) Emphat. : abazo abantu, their 
people; ezazo ingubo, their garments ; 
obazo ubude, their length. 

(c) Governed by prepositions: bendi­
hamba ngazo (indlela), I walked on the 
roads; amasi apakati kwazo (izitya), the 
sour milk is in them (vessels) ; impahla 
zabotshwa pezu kwazo (impondo), the 
chattels were tied on them (horns). 

(d) Following the copula and expressing 
causal relationship: bakatywa zi'zo (inko­
mo), they were kicked by them (the cows); 
zi'zo izonka esiteta n1razo, they are the 
loaves of which we speak; zizo <izinti 
endizifunayo, they are the laths I look for. 

2. Pron subj. of the Condit. future of 
the same classes : igusha zolahleka, the 
sheep will be lost ; izonka zodliwa, the 
loaves of bread will be eaten ; isimv£ zoba 
mJilope, the gray hairs will become 
white. 

uku-Zoba, V. trans. To paint, draw. 
Zodwa, Adj. 31 4 and ,:, cl. pl. : Alone, 

only; imazi zodwa, only the cows; nda­
tata ngezandla zodwa, I took only with 
the hands ; ndabaza ezimviko zodwa, I 
pointed these goads only ; see u-Dwa. 

uku-Zola, } V • t T b k ukut1.-Zole, . in rans. o e or eep 

still, calm, tranquil; to abate, grow calm: 
umoya uzolile, the wind has abated; fig. 
to cease from agitation or violent feelings: 
,intlizijo yam izolile, my heart is at rest; 
lomntu ute-zole tu, this man looks grave, 
solemn; N. 5. ukuz(lla, calm. 

-Zolisa, Gaus. form. To make still, 
quiet, etc. 

isi-Zolane, N. 4. A quiet, grave, vene­
rable person who docs not speak much. 

in-Zolo, N. 3. A calm. Phr. bawenza 
inzolo amehlo, they looked eagerly, stead­
fastly, fixedly with their eyes. 

i-Zolo, N. 2. The day of yesterday; izolo 
elinye, the day before yesterday ; pl. ama-
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zolo, the open air, dew, hoarfrost of even­
ing : ndibetwa ngamazolo, I am exposed 
to the open air or dew i iyawa lelezolo, it is 
as usual i i't;onemihla, contract. of izolo 
nemihla, yesterday and other days. Adv. 
p'ezolo, last night, yesterday evening. Phr. 
yimbini yezolo yakwa-Gxuluwe, lit. it is 
Gxuluwe's two of yesterday, i.e. said of 
one who in going away promises to return 
and does not do so. 

in-Zolongo, N. 3. A very dark place. 
Zona, Pron. emphat. of 3, 4 and S cl. pl. ; 

(a) Subj. They: zona (igusha) zilahle­
kile, they ( the sheep) have been lost i 
zona (izibonda) ziseko; they (the poles) 
are still here; zona (intsana) ziyalila, 
they (the infants) cry; ezona zindlu zi­
ntle, the finest houses ; ezona zicaka zit'e­
mb'ekileyo, the most faithful servants ; 
ezona ndonga zinkulu, the greatest walls. 
(b) Obj. Them: ndifuna zona (izinto), 
I look for them (the things) i zal£sa zo­
na (izitya), fill them (the vessels); caza 
zona (inwele), comb them (the hair). 

uku-Zonda, V. trans. To try to get at; 
to endeavour to catch or seize; to have a 
strong desire for a thing: ndiyalizonda 
elohashe, I languish with desire for that 
horse; I am doatingly, passionately fond 
of it; applied to people it means to hate: 
uyand£zonda, he hates me; ukumzonda 
ukufa, to hate one with deadly hatred; 
uyazi'zonda, he abhors himself, he re­
pents. 

-Zondana, Rec£p. form. To hate each 
other; to be each other's enemy. 

-Zondeka, Stat. form. To become hate­
ful to others ; to be little loved; to be 
hostile, inimical, irreconcilable, implacable. 

-Zondela, Rel. form. To have a hatred 
for or against one. 

-Zondelela, Rel. 2. form. To follow de­
terminedly, zealously after any object ; to 
endeavour, strive, aim at; to tend to ; to 
go in pursuit of : bazondelela ulw nga ba­
ngahambci, they endeavoured to walk. 

in-Zondo, N. 3. Envy, hatred, plot, way­
laying. 

um-Zondi, N. 1. A hater, plotter; hos­
tile, insidious person. 

um-Zondo, N. 6. (a) Kind of mimosa 

beetle. (b) The Spanish fly. 
in-Zondonzondo, N. 3. Irreconcilable­

ness, implacableness. 
um-Zondwa, N. 1. One who is hated, 

plotted against. 
ama-Zondolwane, N. 2. Pl. only. The 

tips of the human toes : ndema ngama­
zondolwane, I stood on tiptoe. 

in-Zonga, N. 3. A very deep, black 
place ;=i-Nzonga. 

uku-Zongoma, V. £ntrans. To roar, 
thunder. 

in-Zongonzongo, N. 3. The deepest 
innermost, darkest part of a forest, etc. ; 
see i-Nzongonzongo. 

Zonke, Adj. 3, + and 5 cl. pl. All: zonke 
£zi'nto, all things; zonkB £zitshetshe, all 
the knives; zonke £nkamba, all the 
sherds. 

in-Zonzobila, N. 3. A very deep black 
place, etc.; see i-Nzonzobila. 

uku-Zota, V. trans. To make nauseous, 
cause vomiting. 

-Zoteka, Stat. form. To be disgusted, 
nauseated, seasick ; to feel weakness in 
the stomach, attended with dizziness of the 
head; to faint. 

i-Zote, N. 2. A feeling of faintness 
arising from weakness i that which causes 
disgust and nausea; which frightens and 
causes fainting; ar: abomination. 

i-Zoto, N. 2. The bulb of u-Muncwane, 
used for tape-worm. 

isi-Zotozoto, N. 4. Faintness from heat 
or sickness. 

in-Zotsholo, N. 3. One who is dis­
obedient, obstinate. 

izi-Zozo, N. 4. Pl. only. The foundation or 
source of races. 

i-Zuba, N. 2. A wood-pigeon. Adj. 
Blue : anzehlo azuba ibala lawo, the 
colour of the eyes is blue. 

i-Zubakazi, 1 N A beautiful wo-
i-Zubat1.kazi, 5 • 2

• 

man finely dressed. 
uku-Zuka, V. intrans. To be great, 

high, famous, renowned; in honour, 
glorious. 

-Zukisa. Gaus. form. To praise, hon­
our, exalt, glorify. 

-Zukiseka, Caus.-stat. form. To be m 
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glory : woz' aze ngokuzukisekileyo, he will 
come in glory. 

in-Zukiseko, N. 3. Greatness, glory. 
u-Zuko, N. 5. Fame, renown, honour, 

glory. 
isi-Zukulwana, N. 4. A generation, 

ra::e, class of men. 
um-Zukulwana, N. 6. Small offspring, 

descendant, grandchild: ngonyana, of the 
son; ngentombi, of the daughter. 

uku-Zula, V. intrans. To run or wander 
about, as a sheep or goat affected by a 
worm in the brain ; fig. to be unsettled, or 
have no resting place: ndiyazula, my 
head swims, gets confused, giddy (after a 
stroke on the head or before death); uya­
zula, he does not know what he says, is 
said of one who speaks badly of an­
other. 

-Zulisa, Gaus. form. To make mad, 
confuse; wazulisa abantu, he confounded 
the people. 

isi-Zuli, N. 4. A foolish person, one not 
right in his mind. 

i-Zulu, N. 2. Atmosphere, air, sky, 
heaven: izulu l£sitile namhla, the wea­
ther is warm to day. Phr. £zulu limth­
batile, the lightning struck him. 
. Derived from this word are Prep. p'e­
zulu: p'ezulu lmye, above him ; pezulu 
llwendlu, high above the house. Adv. pe­
zulu ezulwini, above in heaven ; nda/::.h­
ngela pezulu, I looked upward. N;:ap'e­
zulu, and ngokungapezulu, are adverb­
ially used in comparisons; "high above, 
much more, far above, far more, over and 
above." Adj. £z£nto zap'ezulu, things 
which are above. 

ubun-Zulu,} Depth; see ubu-Nzulu. 
in-Zulu, 
in-Zulu, N. 3. Blue colour, sky-blue; 

deep ; cf. i-Nzulu. 
um-Zulu, N. I. pl. ama-Zulu, N. prop. A 

person of the Zulu nation. 
in-Zulura, N. 3. Blueish : i11gubo enzu­

lu ra, a blueish garment. 
in-Zululwane, N. 3. Dizziness ;=isi-Zu­

nguzane. 
uku-Zuma, V. intrans. To lie down in 

ambush; to take by surprise, unawares; 
to fall upon suddenly, unexpectedly: 

ukuf a kuyasizuma, death takes us by 
surprise; to steal or creep upon in the 
night for the purpose of fornication. 

i-Zuma, N. 2. A person who goes about 
in the night intent on fornication. 

ukuti-Zumbe, V. trans. To dip the feet 
into water. 

in-Zungu, N. 3. Depth ; see i-Nzu­
ngu. 

isi-Zungu, N. 4. Anxiety, disturbance of 
mind, especially of persons who have been 
bereaved; loneliness, tedium, ennui. 

u-Zungu, N. 5. (a) The muscle or flesh 
on the ribs. (b) That which is round­
about, lengthy, protracted, circuitous: 
£ndlela iluzungu, the road is long; bata­
ndaza uzzmgu, they made long prayers. 

uku-Zungubala, V. intrans. To be in a 
dreaming state, m reverie. N. 8. Ab­
sence of mind. 

in-Zungudebe. N. 3. The rouncfabout 
way of speaking; circumlocution. 

uku-Zungula, V. trans. To whirl; to 
make dizzy. V. intrans. To run about 
without having or finding a home; to wait 
for an opportunity of inflicting evil; pass. 
to be encompassed, to be menaced. 

uku-Zunguleza, V. £ntrans. To turn 
round with velocity, as on an axis or 
point, e.g. the earth round the sun. V. 
trans. To go round a place; to move in a 
circle : niwu.zzmguleze umz£ kanye, and 
go about the city once. 

-Zungulezisa, Gaus. form. To cause to 
move in a circle, etc. 

isi-Zungulezo, N. 4. Anything which is 
whirled round; a whirligig. 

u-Zungulezo, N. 5. A cirde made in 
waiking or dancing. 

um-Zungulo, N. 6. Balbergia obovata, 
E.M. 

isi-Zunguzane, N. 4. Dizziness, giddi­
ness. 

uku-Zumka, } . 
-Zumleka, V. intrans. To be excit-

ed in mind or heart. 

uku-Zuza, V. intrans. To obtain, get, 
gain, acquire, earn : uyizitze pina lemali? 
where did you get that money? ndiyizi'<~ 
ze e-Dikeni, I got it at Alice ; ndimzuzi­
le, I have knocked him on the head (by 
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warding off a blow in fighting and reach- in-Zwazwa, N. 3.} 
ing the opponent) ; fig. to reclaim. u-Zwazwa, N. S· 

The art of making 

-Zuzana, Recip. form. To fight, con- baskets. 
tend, wrangle, wrestle with: bazi1zana um-Zwazwa, N. 6. A large basket 
nam, they contended with me; ndizi''tzene made of little sticks. 
nobunzima, I earned sufferings. um-Zwazwa, N. 6. Hawk. HI. for u-

-Ziizeka, Stat. form. To be within Ntloyiya. 
reach, obtainable, attainable. ili-Zwe, contract. i-Zwe, N. 2. A country, 

-Ziizisa, Gaus. form. To help to obtain, region, tract: ilizwe lama-Xosa, the 
acquire, earn, etc. ; to profit: uyazitzisa country of the Kaffirs. Phr. ilizwe lime-
futi ngolwsebenza, he profits much by hlo

1
, the country is disturbed, disquieted 

working. by war reports; ilizwe lifile, lit. the 
-Ziizisana, Caus.-recip. form. To help the country is dead, i.e. is in war; ilizwe 

each other to acquire, etc. lixolile, the country is at peace ; ilizwe is 
-Ziizisela, Caus.-rel. form. To help to used as Adj.: amagumbi alilizwe or azwe, 

attain or acquire for another. the chambers are numerous; uteta ilizwe 
in-Ziiziso, N. 3. Means by which one or izwe, you are speaking in vain, much, 

acquires, earns, etc. often; lewati-izwe, it happened often, al-
in-ZiizQ, N. 3. That which is gained ; 

gain, profit, earning, etc. ; reward of la­
bour; dim. inzuzwana, a small profit. 

uku-Ziiza, V. intrans. To begin to tra­
vail ; of labour-pains, to commence ; to be 
in the act of bearing-. 

-Ziizisa, Gaus. form. To make bear or 
calve. 

-Ziizisela, Caus.-rel. form. To watch 
the bearing. 

um-Zuzu, N. 6. A period of time, a 
while: ndahlala kbna umzuzu, I remained 
there for a time ; kusekumzuzu, it is al­
ready a while ; kwakuba mzuzu, after a 
short time ; dimin. umzuzwana, a short 
time, a little while; Em. umzuzwanyana. 

ukuti-Zwaba, V. intrans. To be right 
in the midst, as in water. 

uku-Zwampa, Em. To sink, go down, 
disappear ; =uku-Tshona. 

in-Zwana, in-Zwanakazi, ubun-Zwa­
na, see i-Nzwana. 

u-Zwane, pl. inzwane, N. 5. A toe. Phr. 
ukulcangela ngozwane, to look at the end 
of the world. 

u-Zwati, N. 5. A kind of wood used for 
lighting a fire by friction; fircstick. 

uku-Zwazwa, V. trans. HI. for uku­
Xwila, to pounce upon, etc. 

ways. 
isi-Zwe, N. 4. Tribe, clan, nation, people. 
u-Zwedala, N. 5. That which is of long 

standing : lento inguzwedala, this thing is 
of long standing (said especially of sour 
Kaffircorn). 

i-Zwembezi, N. 2. Oyster; the muscle 
or flesh on the neck or about the shoulders 
of a beast. 

ama-Zwembezwembe, N. 2. Pl. only. 
Beating about the bush ; treacherous acts 
and doings. 

ukuti-Zwi, V. intrans. To h"ve unly 
one : xa umntu ate-zwi umntwana wa­
mnye, when the person had only one. 

ili-Zwi, contract. i-Zwi, N. 2. Sound, 
voice, word, language: ilizwi laM li­
mnandi, thy word is pleasant; ndeva izwi, 
lentsimbi, I heard the sound of the bell ; 
amazw£ aziziquba, great and many words 
with which one gets to no end; amazwi 
amayana, words which though seemingly 
of little weight cannot be answered. 

um-Zwilizwili, N. 6. A wren or hedge-
sparrow. 

in-Zwinini, N. 3. Noise, etc.; see i­
Nzwinini and i-Nzinini. 

i-Zwiniya, N. 3. A whip ;=i-Ziniya. 

 

 



APPENDIX, 

CONTAINING ADDITIONS AND EMENDATIONS. 

A. 

PAGE 2, CoL. 1,-Aba, (d) read abalungele, instead of abalungele, who are good or 
fit for; and add at the end of the paragraph : and of I cl. pl. : 
abantu abateta, and the people spoke not. 

41 ,, 1,-Aka, add: (c) of Conj. past. 2 cl. pl.: amahashe akabaleka, and the 

5, 

" 

7, ,, 

8, 

,, IO, ,, 

, , I I, 

horses ran not. 
2,-Aku, Pref. of Temp. mood, 3 p. sing.: akuhamba, when he walked; 

akuba ehambile, when he had walked; 2 cl. pl.: akubaleka ama­
hashe, when the horses ran ; akuba ebalekile, when they had 

run. 
1 ,-The fifth line from the top must be exchanged with the ninth line. 
,, -Am, Poss. pron. I p. sing, referring to 2 cl. pl.: amahashe am, my 

horses ; see M. 
1,-Ana, Suffix, forming (a) the Reciprocal form of verbs by changing the 

last letter of the root into ana: siyatlmda, we love; siyatandana, 
we love each other; ndazana (fr. ukwazi) naye, l am his friend. 

(b) A diminutive form of nouns: intaka, bird; intakana, 
little bird ; into, thing; intwana, little thing. 

2,-ukw-Andiseka, Caus.-rel.-form. To be enlarged: indlu yandise­

kile, the house has been enlarged. 
2,-Anga, add: (c) Neg. rel. of A, 5.: amadoda angalungileyn, men 

who are not good. 

1,-Anyana, Suffix. for diminutives: isilo, a pernicious animal; isilwa­

nyana, a small pernicious animal. 
1,-is-Atutwane, add: Lunacy. 
2,-Aza, Conj. 2 cl. pl. Then : aza amadoda ati, then the men said; see 

uku-Za (b) . 

. , - Azana, ,",'uffix, forming- l)iminuti\'cs ()f Femin ine nouns: intombi, 

;1 g irl. dau ;.! htcr ; i11tv111b/1:-a11a, a little girl . 
1,-is-Azola, add : by Mltnc used only for a bad con,cicnce. 
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B. 

PAGE 13, CoL. 1,-Ba, I. (a) read: bateth yena, (short pres.), they speak of him; 
batett'i yena, (absol. past), they spoke of him; bateta yena 
(conj. past), and they spoke of him. 

15, 1,-uku-Ba, III. To mean; add: 2 p. pl. abbrev. rel. aba, who or which 
think; absol. past aba, they supposed ; conj. past aba, and they 
supposed; short pres. (1ba, they suppose. 

2,-uku-Bab1sa, add: inyamazana ibajiswe esibateni, the animal has 
been caught in a snare ; tina bantu sibhjiswe ngezono, we people 
are ensnared, taken in charge by sin, i.e. sin has taken hold of us. 

16, ,, 1,-i-Babalaza, N. 2. Crapulence. 

18, 1 ,-Bako. All the ko's in this paragraph must be aspirated. 
,,-Baku, Temp. mood I cl. pl.: balmdla abantwana, when the children 

ate; 7 cl. : balrnba bupelile utywala, when the beer had been 
finished. 

,,-i-Bakuba, add: Phr. lrnde e-Bhkubci, you will have to run for it be­
fore you can escape me. 

19, 1,-i-Balangile, add: or ox; Adj. blank. 
21, 2,-um-Banda, N. prop. Strychnos Umbanda, Mss. 

,, -i-Bande, N. 2. A bandage : babbtshwa ngabande nye, they were 
tied with one bandage. 

23, 2,-um-Bangandlela, others: Bangandlala, Heteromorpha arbo-
rescens, Cham. Schlecht. 

25, 1 ,-uku-Batyela, read : uku-Batyela. 
,,-im-Batyisi, HI. for oyster (local). 

, ,-u-Batyo, read: u-Batyo. 
2,-uku-Baxa, V. intrans. (a) To be full: isikwebu esibli. ileyo, a 

heavy maize cob hanging down. (b) To fork. 
26, 1,-Baza, Conj. Then, I cl. pl.: baza batslio, then they said; 7 cl.: 

baza bahambiselw ubulwmlw,ii bul.:a-Tz'xo, then the kingdom of 

God went forward ; sec uku-Za (b). 

27, ,, 1,-im-Bedlenge, read N. 3 instead of 4. 
30, 2,-uku-Beqa, V. trans. To paddle, row. 

33, 1,-isi-B1di, N. 4. Beer. 
34, ,, 1,-im-BHa, add: Phr. uhlangeue nembila zic£ta, lit. he came upon 

the classics dispersing, i.e. he cli<l not long enjoy what he had 
received, (said in the casL of a woman whose husband has died 
shortly after marriage, or of one <lying shortly after having 

received a pension). 
2,-uku-B1mbl.litela, add: To take more than was granted. 

36, 1,-u-Biya, N. r. Em. The ringhals snake ;=i-Pimpi. 
,,-im-Biza,=im-Bizo, The call for a meeting together. 

,,-um-Bizane, r1dcl: Fascination, such as a snake exerts over a bird. 

37, 2,-ama-Bokoti, N. 2. Pl. only. Changes. 
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PAGE 38, CoL. I,-i-Bokwe, read N. inslead of .M. 
2,-um-Bolora, N. 6. Concert (of recent us;1ge). 

39, r,-uku-Bona, add: N. 8. Opinion : ulwbona 1,wam, my opinion. 

2,-um-Boni, N. r. instead of N. 4. 
,, -uku-Bonisa, add: udiyabonisa, I advise. 
,, -um-Boniseli, N. r. instead of N. 4. 

401 2,-um-Bondovu, N. Ci. Mixture: umbondovu wesi-Xosa, an indis-

criminate mixture of words, eiLher of English and Kaffir, or in 

one language alone. 

,, -um-Bongisa, read: um-Bongisa. 
42, I,-u-Bora, read: u-Bora. 
47 1 r,-im-Bhlu, (b) Others: a fabulous animal said to resemble an iguana. 

(It is supposed to enter the huts at night and drink the milk in 

the calabash). 

2,-isi-Bumbh, N. 4. The external organs of generation in a female. 
,, -u-Bunda, N. prop. Dombeya Natalcnsis, Sond. 

48 1 r,-Bunga, I. Verb. prefix, 7 cl. sing. (a) of Potent. mood: ubwn1zyama 

bzwgap'ela, darkness may end. 
2. Pres. tense of uku-Nga, (a) and (b). 
3. Aux£l. of Condit. mood; sec Bunge 2. 

4. Neg. verb. pref. of dependent and relat. sentences: pli.laea 

utywala ukuze bu11gaselwa1 pour out the beer that it may not be 

drunk; wand£bonisa ububele obu11gat'et'el<iyo1 he showed me 

kindness which cannol be expressed; and of Condit. mood: 

obubomi ngebzrngalalilwa, this life should not be thrown away. 

,, -Bunge, r. Neg. verb. pref. 7 cl. sing. (a) of Potent. mood: 11!Julwsi 

bunge- (fr. abunge-) delwa, the chieftainship may not be de­
spised. 

(b) Before ka, ko, and na : beza bungel.:afiki ubusuku, they 
came before nightfall; ndalala pantsi bungel.:o ubutongo, I lay 

down without sleeping; alwho butyebi bungenalntp'ela, there 
are no riches which do not come to an end. 

2. Auxil. of Cond. mood. : ubutatc'zka balco bunge- or 11ge­

(bunga- or nga- )wonalwlisa lomsebenzi, your laziness would 
spoil this work. 

, , -i-Bungane, N. 2. A degree of madness. 

49, 2,-uku-Buta, add: ulwbzd,i amalo11go, to collect dry dung for fuel. 

C. 

PAGE 53, CoL. I,-uku-Cakalatela, V. intrans. To go gently in a row. 
,, -i-Cakata, N. prop. The Cape honey-suckle. 

,, -i-Cakatiso, N. 2. Nine: ndhzecalwtiso le11lwmo1 I have nine cows. 

2,-i-Cam, N. 2. and ubu-Cam. N. 7. Rarity. 

54, 1 ,-uku-Canca, V. intra/ZS. To be in a row, as stepping stones, one 

after another with spaces between. 
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PAGE 55, CoL. 1,-um-Citni, add: Sclerocarya Caffra, Sond. 
,, -uku-Capa, V. trans. To make smooth, soft or slippery. 

,, 57, 1,-ubu-Cebesha, N. 7. Laziness, tardiness. 
,, -i-Ceceya, N. 2. The Cape jessamine. 
,,-i-Ceceleya, N. 2. Wild garlic. 

58, 1,-Cence. lnterjec. Cence, mlanjana l run, little stream! said by 
children, when running or wading in the streams in the road 
caused by rain. 

59, 11-um-Ceya, N. 6. Camelopardalis Giraffa, giraffe. 
60

1 
1 ,-isi-Cina, N. 4. Form: ufaka izicina zokusoma, he brings 111 

forms and flourishes of interpretation. 
2,-ing-Cingo, must be expunged. 

11 -i-Cira, add: like a stork, whose wings are used in time of war 111-

stead of crane wings. 
61 1 1,-uku-Cha, add: To disperse, remove by force. 

,, -uku-Chakala, add: To be forced to migrate to other parts, either 
by famine or war. 

21-uku-Coca, add: To do a little here and there ; lo give a finishing 
touch. 

62, .2,-um-Cokose, others: um-Cokoso, 
,, -i-Coloru, others : i-Coloi-a, add : Any exposed, cold, cheerless, 

dreary place. 
,, -i-Colosa, N. prop. Tributary of the Bashee river. 

63, 1,-uku-Conga, V. trans. To pick, single out; to hit the mark: uyi-

" 

cbngile, you have it, or have found what you looked for. 
2,-in-Copo, N. 3. The top: encotsheni yentaba, on the top of the 

mountain. 

,, -u-Coselelo, N. 5. Close attention. 
2,-um-Cucu, N. prop. Tributary of the Qoi-a river, Transkei. 
2,-isi-Cutungu, N. 4. One who is not 011 good terms with another 

person; one who has a long mouth from anger. 
1,-uku-Cwangca, V. trans. The spreading of mats side by side into 

one sheet; to roof with corrugated iron. 
,, -uku-Cwangcisa, Gaus. form. To arrange thing into row , like a 

regiment of soldiers. 

,, -ubu-Cwangcacwangca, N. 7. State of warfare. 
,,-uku-Cwanya, V. intrans. To perch; to sit on a horse. 
,, -ukuti-Cwe, is pronouced by thers ukuti-Ncwe, 
,, -isi-Cwe, read: izi-Cwe; pediculare for pendiculare. 
2,-isi-Cwibi, N. 4. A cutting in a person's flesh. 

D. 

PAGE 68, CoL. 2,-uku-Dabalala, V. illtrans. add: Of a horse, to be knocked up. 
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PAGE 6g, CoL. 2,-u-Dakana, N. prop. A tributary of the Kubusi river, near Stutter­
heim. 

,, 70, ,, I ,-in-Dalu, N. prop. Greyia Sutherlandi, Hook and Haw. 
,, 7 I, ,, 2,-uku-Datyaza, add : To walk with weak knees from being tired or 

hungry. 

II 

,, 

" 

77, ,, I ,-read in the 3rd line from above : calves' fold, and in the 6th line: 
uku-kuma for uku-Puma. 

79, ,, 1,-uku-Dl.akaza, add: To sew with uneven and rough stitches; to 

81, ,, 

82, 
" 

II II 

83, 
86, II 

89, 
go, 

" 

rummage. 
,, -uku-Dlambadlambeka, Stat. form. To feel uncomfortable after 

sleeping; to be fidgety, restless. 
2,-in-Dlwambedlwili, N. 3. A useless person though pretending to 

something ;=in-Dlwambedlu. 
I ,-i-Dolo, add : HI. for menses : ndinedolo, I have the menses. 
2 ,-um-Doni, N. prop. Eugenia cordata. 
1 ,-um-Dubu, add : Combretum Kraussii, Hod. 
I,-um-Dumba, N. I, The month of February. 
2,-um-Dumizulu, N. 6. Bitter almond. 
1,-i-Dungamzi, N. prop. Euclea Natalensis, A.DC. 
1,-u-Dwiya, N. prop. Hippobromus alata, E and z. 
2,-i-Dyu}:udyut,u, N. 2. Any unsightly object. 

E. 

PAGE 93, CoL. 2,-ukw-Ena, add: Fig. to be rich in stock of all kinds. 

" 

95, ,, 

,,-Enga, add to (b): and of 6 cl. pl.: ndibonise imiti engagaul•anga, 
show me the trees which have not been cut down. 

2,-Ete-ete, Adj. Soft, tender to the touch: lento i-ete-ete, this thing 
is soft. 

F. 

PAGB 97, CoL. 1 ,-im-Fa yenkomo, N. 3. Kiggelaria Africana, L. 

II II " 

,, IOI, 
" 

" " 
" 

102, ,, 

" " 
" 

105, ,, 

II 107, 
" 

2,-uku-Faka, add: fak' umda aph, put down anything special in any 
wntten document, used in writing a letter or pass. 

1 ,-uku-Feza, add : To overcome ifficulties. 
2,-im-Fihlo, N. 3. B er for the host. 
1,-u.ku-J'iliaha, V. trans. To court; fr. the Du. vryen. 
, , -um-Finoa1lnoane, add : Balm of Gilead. 
2,-um-Fula, N. 3. add: A blind river. 
2,-isi-Fungiao, N. 4. Used by some Missionaries for sacrament. 

G. 

PAGE 110, Cot. 1,-t-Gabavu., N. a, A dog hich steal maize from a standing crop. 
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PAGE uo, CoL. 2,-u-Gadasi, N. 5. Hardness of ground. 

111, ,, r,-u-Gadugadu, N. r. add: Fig. a barren woman. 

,, II2, ,, r,-uku-Galela, add: ukugalela inkomo, to pour in cattle in com­
peting for a wife; see uku-Xama. 

" 

" 

" 

" 

,, 

,, 

II 

" 

II 

,, 
,, 

" ,, 
,, 

" ,, 

" 

I 13, 
IIS, 

116, 

117, 

118, 
,, 

" 

,, -ubu-Gama, N. 7. Space or extent of time. 
2,-uku-Gandula, V. trans. To dig hard ground. 

,. ,, -uku-Ganeka, add: To cite facts in support of one's contention. 

" 

,, 

" 

,, -isi-Ganeko, add: A well known event. 

r,-ukuti-Gangqagangqa, V. intrans. To swallow greedily. 
r,-i-Gcegceya, N. 2. A species of an evergreen shrub, the berries of 

which are eaten by birds. 

r,-um-Gcwayelo, N. 6. The mixing of flour with food. 
,, -um-Gcwe, N. prop. Tributary of the Gcuwa river. 
1,-ulu-Gende, N. 5. The queen of ants. 

,, -i-Gexegexe, N. 2. That which is broken, rickety; fig. infirm, in 
the decline of life. 

1,-in-Gili, N. 3. The large kind of Kei-apple. 
,, -isi.-Gintsa, N. 4. HI. for a cooked piece of meat. 
,, -uku-Ginya, add : Fig. to embezzle. 

,,-uku-Ginyelana, Rel.-recip.form. To swallow for one another. 
2,-i-Gobolokondwane, N. prop. Title given to the chief Umdi-

tshwa. 

,, ,, -ama-Gobotiti, N. 2. Pl. only. Changes. 
II91 ,, 1,-ama-Gocigoci, N. 2. Pl. only. lnvestig3tion, search. 

2,-uku-Gogela, Rel.form. To catch one in his speech. 
121 1 ,, 1 1-uku-Gonqisa, V. intrans. To go towards the enemy at a rapid 

pace in the endeavour to overthrow him ; to charge. 
21-in-Gotolo, N. 3. A number of red things. 

122, ,, 1,-u-Govane, N. 5. The uvula. 

,, 11 2,-ama-Gqabantshintshi and Gqabatshitshi, N. 2. Pl. only. Big 
raindrops. 

123, 
" 124, JI 

" 125, 

126, 
" 

" " 

127, II 

2,-uku-Gqebela, add : To call names. 

1,-um-Gqepe, N. 6. A cup made from a calabash, a great drinking 
vessel. 

,, -uku-Gqiba, add: gqib' ike l Interjec, All is over! 
2,-in-Gqili, N. 3. A district. 

2,-uku-Gqoboza, add: To beat or crush (glass, earthenware, the 
skull) by a heavy blow; to tear or rip up, as birds of prey do. 

1 1-i-Gqolo, N. 2. A miser. 

,, -i-Gqoqina, N. 2. An herb used as a perfume. 

,, -isi-Gqoro, N. 4. add : Abundance of food, milk, corn, etc. 

2,-uku-Gqlima, add: To hide anything under the garment, causing 

the garment to be puffed up ; euphem. to bolster up the poste­
riors. 

11 
,, -uku-Gqumka, V. intrans. (tribal). To burst open, as a ball or 

j 
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bladder, or as an egg in falling; to be dashed to pieces; 
=Tyumka. 

PAGE 127, CoL. 2,-uku-Gqu.t-a u.mzi, V. trans. To burn medicinal plants for the 
purpose of purifying a place by expelling unclean spirits; to 
cast out by coniurations and ceremonies; to exorcise. 

,, 128, ,, 1,-uku-Gqusha, V. intrans. To struggle, writhe. 

" 
,, 

" 
II 

II 

II 

II 

" 

II 

II 

II 

" 

II 

II 

" 
" 
" 
II 

" 

11 ,. 11 -uku-Gqushagqusha, Freq. form. To struggle, as a fowl when 

II 

" 

being killed; fig. to toil hard; to drudge. 
11 11-uku-Gqwabaza, V. trans. To tap lightly with a stick; to fillip 

with the finger. 
,. 11 -uku-Gqwanisha, V. trans. To abuse. 
,, 21-isi-Gqwati, add : Any decomposed, mouldy or rotten substance; 

rust in corn ; putridity, rottenness. 
,, 11 -uku-Gqwesa, add : To pervert (in a good sense) ; to get the 

better of another; to beat another in play. 
1291 ,, 2,-um-Gubela, N. 6. The forefinger. 
131, II 1,-in-Gumbane, N. 3. Bleeding piles; hemorrhoids. 

11 11 2,-uku-Gungisa, Gaus. form. To cause pressure; to catch : intaka 
igungisiwe, the bird was caught in a trap, i.e. was killed. 

1331 11 21-ukuti-Gwa, V. intrans. To be full. 

11 ,, ,, -in-Gwabavu., N. 3. A number of red things. 
135, 11 2,-uku-Gweleqa, add: To hit indirectly. 
136, , , 1 ,-ukuti-Gweqe, read : uku-Gweqa. 

,, 11 2,-u-Gwili, N. 5. A crowd of common, noisy people, mob, rabble. 

11 11 11 -uku-Gxabagxabisa, V. trans. To do or work in haste. 
137, ,, 1,-uku-Gxagxamisa, add: To walk with long strides lifting the 

feet high up off the ground, as if to avoid any apprehended 
danger ; to give the body a kind of shock at each step in walk­
ing by a sort of rest. 

" 

,, 2,-uku-Gxakaza, V. trans. To prepare for a fight. 

11 11 -i-Gx.i.ra, N. 2. (a) A person whose lower limbs are very small. 
(b) A river near the coast on the East of Kei mouth. (c) A 
small river in the ldutywa Reserve. 

138, ,, 1 ,-in-Gx.imba, read : iminxeba for iminxebo. 
,, 11 2,-uku-Gxoba, add: To paddle in water. 

139, ,, 1,-in-Gxondo, read : in-Gxonde. 
,, ,, 11 -um-Gx.ube., N. 6. The Kaffir cherry, whose wood smells oily. 

11 11 -i-Gxugesha, add: A swelling, a puffed up thing. 
1401 ,, 2,-i-Gxwetei-a=i-Xwadei-a. 

H. 

PAGE 1401 CoL. 2,-uku-Hagala, read: Hagela. 
141, 11 2,-He ! add: Well done! 
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PAGE 1461 CoL. 1,-uku-Hlala, add: umfazi uhleli, the woman has ceased bearing. 
2,-uku-Hlalisa, add : To keep company. 

151 1 ,, 1,-u-Hlekwa yinja, N. 1. Defective maizecob, or maizecob with de-
fective grain. 

156, 11 1,-um-Hluti wezinja, add: A small kind of Kei-apple. 
157, ,, 2,-isi-Honqa, N. 4. A Zulu word, at present used by Kaffirs for 

in-Tendelezo, enclosure. 

, , -ukuti-Horo, V. intrans. To boast : uzenze lzoro, he boasts, is 
proud, (probably fr. the Du. hoog). 

158, ,, 1,-uku-Huntshuza, read uku-Hushiza or Hushuza, cf. Wushu­
za. 

J. 

PAGE 1601 CoL. 21-i-Jaja, N. 2. One bespattered with blood. 

164, 11 2,-i-Jojosi, N. 2. A rafter smaller than um-Qadi. 
165, 11 1 ,-uku-Jola, V. trans. To steal. (A Pondomisi word used at present 

by Kaffirs.) 

11 -in-Joli, N. 3. The recorder of a tribe's history. 

K. 

PAGE 171, CoL. 1,-uku-Kama, V. trans. To comb, (fr. the Du. kammen). 

172, ,, 1,-u-Kanana, N. 5. (a) A long, lasting speech; a person who can­

not end his speech, or does not speak what is proper. (b) Great 
greediness: unokanana, he is very greedy. (c)=i-Nqala and 
in-Zondo. 

II -uku-Kanda, add : To break up stones on a road. 
, I -u-Kanda, read : Obstinacy instead of headiness. 

2,-ama-Kandilile, N. 2. Pl. only. Attempts with hardly any hope 
of success. 

174, 2,-i-Kapa, N. 3. The Cape of Good Hope; ape Town, (fr. the 
Du. Kaap). 

,, -i-Kapukapu, read i-Kapukapu. 
175, II 1,-ukutI.-Kata, add: To encircle with a loop or noose: yiti-kata 

intambo entanyeni yehashe, throw the reins over the hor e's 
neck. 

2,-in-Katsha, read : in-Katshu. 

11-i-Katshakowa, N. 2. A layer of scab : ibokwe yangamakatsha­
kowa, the goats were full of scab; fig. a mean, vile, worthless 
fellow or thing. 

176, ,, 1,-in-Kayoyo, N. 3, Hunger: ndinenlwyoyo I am hungry. 
180, 2,-in-Kobongiyane, N. 3. A siding at a ra ilroad. 
183 , 2, - in-Kolovane, N. 3, add: I II. for smallpox. 

184, 2,-uku-Kondloza, add: To make inquiry into something- not ) cl 

' 

I 

I 

( 
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understood; to inquire eagerly ; to su5pect; to warn, admonish 
with hard words. 

PAGE 1881 CoL. 2,-uku-Kubula, V. trans. To cause to peel off in cakes, as clay 
ground when ploughed peels off and cleaves to the foot of a per­
son walking thereon. 

1921 11 2,-ukut1-Kundululu, V. intrans. To suffer from itch or pimples. 
,, 195, 11 1,-Kuseloko, add: and Kuselokoko. From. 

II 1971 II 

199, " 

II II 

2,-uku-Kuza, add: (c) To praise ;=uku-Ncoma: asinto eku~wa-
yo, it is not to be praised. 

1,-in-Kwane, N. 3. add: (c) The sole of the foot. 
1 1-ukuti-Kwenekwene, V. trans. To excite by expectations or 

fears which will not be realized ; to tantalise. 

11 -i-Kwenxura, N. prop. A river in the Komgha District. 

L. 

PAGE 201 1 CoL. 1,-Laku, add: S cl. sing.: lakugqitywa ubisi, when the milk was 
finished; lakuba lumkile uvalo, when the anguish had died 
away. 

" 

" 
" 
" 

" 

II 

202, ,, 1,-um-Lambo, add: wemka nomlambb or wabizwa ngumlambo, he 
was drowned. 

203 1 11 2,-ukut1-Latya, V. trans. To throw a thong round a thief's neck; 
to put beads or chains round the neck. 

207, 11 1,-Linga, 4. read: depend for di pend. 
2101 ,, 1,-ukutj_.Lote, V. intrans. To burn to ashes. 

,, 2,-Lula, add: Fig. indlu ilula, the house is empty, not furnished. 
214, ,, 2,-u-Lwamityi, N. 5.=i-Xwana. 

II II 

215, " 

11 -u-Lwapesi, N. 5. Rosin-bush from 2 to 4 feet high, with white 
flowers; Euryops tenuissimus. 

2,-uku-Lwilwiza, V. intrans. To move, as gelatine moves ;=uku­
Lekezela. 

M. 

PAGE ~16, CoL. 1,-uku-Melwa (b), add: Of the afterbirth, to delay. 

217, 

" 
" 

219, 

" 
220, 

II 

221, 

3N 

" 
II 

" 
II 

II 

" 

2,-u-Macibi, N. prop. A left tributary of the Chalumna river. 

11-e-Macubeni. N. prop. The head of the Imvane river. 
2,-u-Ma.tau, N. r. The African hedgehog. 
,, -u-Mashwilishwili, N. 5. Plumbago ;=umti wamadoda. 
,, -u-Masibele, N. prop. Sapnidus Capensis, Sond. 
2,-izi-Mbaba, N. prop. A left tributary of the Chalumna river. 

,, -u-Mbambazelo, N. 5. Lamentation. 
1,-i-Mbencembence, N. 3. One who speaks imprudently ;=im­

Bencebence. 
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PAGE 2:z4, CoL. 1,-i-Mfakumfaku, N. 2. Any stuffed, padded or cushioned appli­
ance. 

,, 228, ,; 2,-izi-Mvi, read: sing. ulu-M'lJi, not ulu- Vi. 

N. 

PAGE 231, CoL. 2,-Naku, Temp. mood: nakufika, when you arrived; nakuba nidlile 
when you had eaten. 

232, ,, 2,-i-Nai.tai.te, read : i-Nai.tane. 
II 234, II 2,-i-Nca, add: Phr. ndihleli pezu kwenca, I have the menses; cf. 

um-Zi. 

" 
II 

II 

II 

" 

" 

235, " 
236, JI 

2371 II 

1,-ukuti-Ncam, add: uyanditanda ncam, he is attached to me. 
2,-um-Ncedisi, N. 1. One who works under another. 
1 1-i-Ncememe, N. prop. The Merna, a left tributary of the Keis-

kamma river. 
238, ,, 2,-u-Ncokoca, N. prop. A small peak on a spur of the Amatola 

range, behind the township of Stutterheim. 
240, JI 2,-u-Ncwabakazi, others: the month of July. 
241, 11 2,-Ndaku, Temp. mood. I p. sing.: ndakutandaza, when I prayed; 

ndakuba ndipendule, when I had answered. 
243, ,, 1,-u-Ndiza, N. L Em. The month of February 

,, ,, -i-Ndlondlo, N. 3. Em. High position: umzi uyindlondlo, a village 
on a mountain; indlu iyindlondlo, a house on a height; fig. 
promotion, advancement; cf. in-Dlondlo. 

244, ,, 1,-uku-Ndwendwa, add: To gradually retire or recede from a 
given point, 

11 245, ,, 1,-ubu-Newunewu, add: Apparel decorated with pearls and 
diamonds ; splendour. 

,, 251, 11 1,-uku-Ngena, add: ukumngena, to lie with her. 
11 JI 11 11-u-Ngomncama, N. 1. Agapanthus, African lily. 
11 253, ,, 2,-i-Ngqindiva, N. 2. Any thing of an oval shape, longer than 

broad, like an egg; umntu olingqindiva, a person of dispropor­
tionate features, with an oblong face and prominent cheeks. 

,, 256, 11 2,-uku-Ngxalanga, V. trans. To look greedily on those who are 
eating ; to desire, covet, shown by a peculiar look. 

11 ,, 11 ,, -i-Ngxangxasi, N. 3. Waterfall, cascade. 
,, 11 ,,-ubu-Ngxengengxenge, N. 7.=ubu-Xeketwa. 

,, 11 11 ,, -um-Ngxi, N. 6. Comeliness, affability, kindness. N. x. A fair, 
nice-looking person. 

,, 257, ,, 1,-uku-Ngxongxa, V. intrans. To lie on the back with the knees 
up. 

11 11 11 ,, -uku-Ngxongxota, V. trans. To repeat in a slow, tedious 
manner. 

II ,, 11 ,, -i-Ngxongxotb, N. 3. A lengthy repetition , 
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PAGE 257, CoL. r,-ukuti-Ngxubungu, V. intrans. To squeeze through a narrow 
place. 

II 

II 

II 

II 

II 

II 

" 

II 

II 

II 

,, -um-Ngxubungu, N. 6. The pulpit. 
,, -uku-Ngxumbuza, V. intrans. To make a noise, cause con­

fusion. 
,, -Ngxushungxushu, Adj. Loose, fine, dusty, brittle; of corn, 

coarsely ground. 
11 ,, -uku-Ngxwabaza,=uku-Ngxumbb.za. 

259, , , I ,-um-Ninawa, others : um-Nina we. 
260, ,, 1,-i-Njanjalara, N. 2. A hero; =in-Janjalara. 
262 1 ,, 2,-u-Nkwintshana, by others used also of a good conscience. 
263, 11 2,-uku-Nokoza, V. trans. To scold, chide, rebuke. 

11 , , -u-N omademfu, N. 1. A large kind of toad. 
265, 11 1,-u-Nonyada, N. 1. A plant growing flat on the ground ;=um­

Funo. 
2,-uku-Nqangaqa, V. trans. To resist generally. 

" 
" II -uku-Nqangiyela, and um-Nqangiyelo, read: uku-Ngqangi-

yela and um-Ngqangiyelo. 
270, 11 2,-ukuti-Nqolokoto, V. trans. To fight. 

274, 

" 

1,-uku-Nqwintela, V. intrans. To eat like a child; to spill food; 
trans. To break off fruit. Em. To cut off maize. 

11 -um-Nta, add : umnta kabawo or kama, child of my father or of my 
mother; (a familiar phrase of fond address to a child or 
favourite). Em. umnta kwetu, one of us. 

2,-u-Ntamekana,=u-Sana. 
2751 II 1,-u-Ntlahlahlungulu, N. 5. add: The side-muscle of cattle, on 

which the i-Hlungulu is often found sitting. 
2,-i-Ntlanga, read: in-Tlangu, the rietbuck. 

11 11 -u-Ntlangula, others : the month of April. 

276, 11 1,-i-Ntsanyuntsanyu, N. 3. used as Adj. Flimsy: ingubo entsanyu­
ntsanyu, a thin garment, or one nearly worn out ;=in-Tsanyu­
ntsanyu. 

II II -u-Ntsengatumbu, N. prop. Left tributary of the Gonubie river. 
11 2,-i-Ntshontsho, N. 3, pl. ama. 

11 -uku-Ntshwiba, V. trans. To milk into the mouth. 
277 1 11 1,-i-Ntsinde, N. 3. The Cape Abutilon. 

II 2,-uku-Ntsuntaza, V. intrans. To walk tottering. 

11 11 -um-Ntu, add : Phr. ndisaya kuba ngumntu, lit. I shall still be-
come a human being ; said by one who is anticipating a blessing 
of health or joy, e.g. by one who gets married after having been a 

widower or widow. 
278, 11 1,-uku-Ntyiloza and Ntyiroza, add: Fig. to speak often; to prate, 

II 

,, II 

chatter, to speak in parrot fashion. 

11 -uku-Ntyontyela, add : bamntyontyela amakwelo, they hissed him 
2,-1,1.ku-Ntyuntya, add: To make a long speech or statement in a 
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prosy and tedious manner; fig. to run with long and steady 
strides, so as to hold out long without being wearied. 

PAGE 278, CoL. 1,-i-Ntyuntyi, add: A great talker or proser. 
,, ,, -u-Ntyuntyo, N. 5. A long, tedious speech, oration or sermon. 

282, ,, 1,-u-Nxoba, N. 5. Sugar-cane ;=um-Oba. 

" 

285, 
" 

286, 

287, 
" 

289, ,, 

290, ,, 
291, 

" 
" 

292, 

" " " 
" 

,, 

,, -uku-Nxbi-a, V. trans. To dig, dig out; fig. to ask often and 
with an inimical intention. 

,, -i-Nxowa, add: Kreli's isibongo has the expression: int'enxbwa ene­
milenze ifak' abasikwayo, kuba i.fihl' abakwa-Pato nabakwa-Sa­
ndili; it refers to the refuge afforded to thieves ; to look for 
them was like looking for a small article which had slipped into 

one of the legs of a skin-bag. 
1,-um-Nyaluza, N. prop. Name of the man who betrayed the 

chief Gaika. 
1,-um-Nyani, read: shiya umnyani, leave none alive, kill all. 
11-uku-Nyanyata, V. trans. To repeat, do again, as pressing down 

wool, etc. 
2,-i-Nyatybi-a, N. prop. add: A left tributary of the Chalumna river. 
2,-i-Nyengeleta, must be i-Nyengelezi, N. 3. A kind of muis-hond, 

smaller than i-Qaqa. 
1,-i-Nyikima, N. 3. The great earthquake of 1851. 
1,-u-lfyoko-lume. N. I. Thy maternal uncle. 
1,-isi-Nyololwane, N. 4. The big muscle of the upper part of the 

arm. 
,, -ubu-Nyhkunyuku, N. 7. Filthiness. 
2,-i-Nyushu, N. 3. add: Fig. a person slippery in his actions. 
,,-Nzima, add: indlu inzima, the house is well furnished; cf. Lula. 

0. 

PAGE 297, CoL. 1,-uk-Olukela, add: To be destined for: ndifun' umsebenzi endi­
wolukeleyo, I look for the work I was destined for. 

P. 

PAGE 306, CoL 1,-um-Pandu, N. I. Em. The month of November. 

312, " 
320, 

" 32 3, " 

1,-im-Pempete, N. 3. A totally bald head, (not only the forehead). 
1,-im-Pongo, N. prop. Maclean Town. 

1,-uku-Puma, add : ukupuma umkosi to go to war; unipumi-mkosi, 
a warrior, soldier. 

2,-im-Pundulu, add: Fig. The electric tramcar. 

2,-izi-Punzana, N. prop. A right tributary of the Chalumna river. 

Q. 

PAGE 328, CoL 2,-uku-Qalekisa, add: To beat an animal severely. 
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PAGE 330, CoL. 2,-uku-Qanqa, V. trans. To stab from beneath, rip up; others 
pronounce it Qangqa. 

II 

" 

339, ,, 11-i-Qolora, N. prop. The whole to be expunged, and put instead: 
(a) A river in the Kentani District, Transkei, flowing into the 

sea. (b) A left tributary of the Gonubie river. 
,, -uku-Qoma, V. intrans. To feel pain in the mind or heart. 

,, 11 -um-Qomboti, read : um-Qomboti. 
342, II 

343, ,, 

345, " 

348, 11 

,, -i-Qubu, N. 2. A rupture. 
,, -i-Qugwala, read : i-Qugqwala, N. prop. A right tributary of the 

Chalumna river. 
1,-uku-Qungquluza, add: To take a long time to bear; hard, pro­

tracted labour. 
11-um-Qungu, add: eyomqungu, the month of January. 
2,-uku-Qwintela, must be uku-Nqwintela. 

R. 

PAGE 349, CoL. 2,-i-Ramnqela, N. 2. A wild, brave, crafty person or huntsman. 
,, J50, ,, 1,-i-Ranxoti, N. 2. The white ant. 

11 2,-uku-Raraza, V. intrans. To gargle ;=uku-Kakaza. 
354, ,, I,-i-Ronya, read: i-Ronya. 

,, 355, ,, 2,-i-Runyo, read : i-Runya. 

s. 
PAGE 360, CoL. 2,-Saku, Temp. mood. When ; I p. pl. : sakuba sifikile, when we 

had arrived; 4 cl. sing. : sakuqekeka isitya, when the vessel 
broke. 

361, 11 2,-u-Satyobe, N. prop. Olinia cymosa accuminata. 

11 371, ,, 1,-uku-Singata, add: To take a child in the arms when sitting on the 
lap. 

" 
II 

" 

375, ,, 
376, 11 

378, 11 

2,-isi-Su, add: isisu segazi, dysentery. 
2,-uku-Sukulela, Rel. form. Fig. to make fruitful : ndisukuiele nge­

mfene yakb, make my garden fruitful by consulting your baboon, 
(or your supposed evil spirit). 

1 1-uku-Swabulula, add: To make the countenance pleasant. 

T. 

PAGE 379, CoL. 21-in-Tab' entsizwa, not entsiza, A mountain in the Xesibe country. 

11 380, 11 2,-in-Tab'omtsheko, N. prop. A mountain in the Glen Grey dis­
trict, so named from the white deposits of vultures, visible on the 

rocks ; =u-Zingxondo. 
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PAGE 381, LOL. 1,-i-Takutaku, add: Any naturally hard substance, which when satu­
rated or steeped in water, becomes soft and yielding; fig. a 
person without strength of mind or will ; one who yields to cir­
cumstances; a cowardly individual. 

" ,, ,, uku-Takutakula, V. intrans. To walk in a peculiar jumping 
manner, as a person afflicted with St. Vitus's dance. It is 
used derisively to describe another's walk when unsteady. 

11 392, ,, 2,-i-Tlolo, N. p-rop. Grewia occidentalis, L. 

" 
" 
" 

" 

" 
" 

II 

394, ,, 2,-in-Tloni. N. 3. add: The South African hedgehog; fig. shame, 
modesty. Phr. wahlatywa yintloni, he was pricked by the 
hedgehog, i.e. he is ashamed. 

396, ,, 1,-i-Toba, N. 2. A person whose one eye is slightly lower than the 
other. 

398, 
" 

" 

401, ,, 

408, 
" 

415, 
418, 

" 
419, ,, 
420, ,, 
422, 

" 

435, ,, 

436, IJ 

1,-uku-Tonka, V. trans. To sow a garden sparingly. 
,, -u.ku-Tontelana, To come together ;=uku-Ntontelana. 
,, -uku-Tontisa, V. trans. Em. To sow sparingly. 
1,-i-Tshabanqa, Fig. a wild reckless person. 

,, -uku-Tshenta, V. trans. To clean up with a spade, so as to 
make a thrashing-floor. 

2,-in-Tshwabulelo, N. 3. Imprecation, curse. 
1,-i-Tupa, add: eyotupa, the month of August. 
2,-i-Tyabongo, N. 2. Money. 

2,-uku-Tyalusela, add: To cry out, shout in joy or sorrow. 
2,-i-Tyebenga (tribal) ;=isi-Gebenga. 
2 1-ukuti-Tyiti, add: To awake from sleep. 

V. 

2,-um-Vumbi, add: Ar.y prolonged, incessant discussion, etc., which 
goes on for weeks and does not stofl. 

1,-uku-Vunukela, add: To rise up against one (as Cain against Abel). 

X. 

11 451, ,, 1 ,-i-Xolora, add: at the back of tutterheim immediately behind the 

N qantosi Mission ; also the name of the river running at the foot 
of this mountain into the Kubusi river. 
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	Image00001
	Image00002
	Image00003
	Image00004
	Image00005
	Image00006
	Image00007
	Image00008
	Image00009
	Image00010
	Image00011
	Image00012
	Image00013
	Image00014
	Image00015
	Image00016
	Image00017
	Image00018
	Image00019
	Image00020
	Image00021
	Image00022
	Image00023
	Image00024
	Image00025
	Image00026
	Image00027
	Image00028
	Image00029
	Image00030
	Image00031
	Image00032
	Image00033
	Image00034
	Image00035
	Image00036
	Image00037
	Image00038
	Image00039
	Image00040
	Image00041
	Image00042
	Image00043
	Image00044
	Image00045
	Image00046
	Image00047
	Image00048
	Image00049
	Image00050
	Image00051
	Image00052
	Image00053
	Image00054
	Image00055
	Image00056
	Image00057
	Image00058
	Image00059
	Image00060
	Image00061
	Image00062
	Image00063
	Image00064
	Image00065
	Image00066
	Image00067
	Image00068
	Image00069
	Image00070
	Image00071
	Image00072
	Image00073
	Image00074
	Image00075
	Image00076
	Image00077
	Image00078
	Image00079
	Image00080
	Image00081
	Image00082
	Image00083
	Image00084
	Image00085
	Image00086
	Image00087
	Image00088
	Image00089
	Image00090
	Image00091
	Image00092
	Image00093
	Image00094
	Image00095
	Image00096
	Image00097
	Image00098
	Image00099
	Image00100
	Image00101
	Image00102
	Image00103
	Image00104
	Image00105
	Image00106
	Image00107
	Image00108
	Image00109
	Image00110
	Image00111
	Image00112
	Image00113
	Image00114
	Image00115
	Image00116
	Image00117
	Image00118
	Image00119
	Image00120
	Image00121
	Image00122
	Image00123
	Image00124
	Image00125
	Image00126
	Image00127
	Image00128
	Image00129
	Image00130
	Image00131
	Image00132
	Image00133
	Image00134
	Image00135
	Image00136
	Image00137
	Image00138
	Image00139
	Image00140
	Image00141
	Image00142
	Image00143
	Image00144
	Image00145
	Image00146
	Image00147
	Image00148
	Image00149
	Image00150
	Image00151
	Image00152
	Image00153
	Image00154
	Image00155
	Image00156
	Image00157
	Image00158
	Image00159
	Image00160
	Image00161
	Image00162
	Image00163
	Image00164
	Image00165
	Image00166
	Image00167
	Image00168
	Image00169
	Image00170
	Image00171
	Image00172
	Image00173
	Image00174
	Image00175
	Image00176
	Image00177
	Image00178
	Image00179
	Image00180
	Image00181
	Image00182
	Image00183
	Image00184
	Image00185
	Image00186
	Image00187
	Image00188
	Image00189
	Image00190
	Image00191
	Image00192
	Image00193
	Image00194
	Image00195
	Image00196
	Image00197
	Image00198
	Image00199
	Image00200
	Image00201
	Image00202
	Image00203
	Image00204
	Image00205
	Image00206
	Image00207
	Image00208
	Image00209
	Image00210
	Image00211
	Image00212
	Image00213
	Image00214
	Image00215
	Image00216
	Image00217
	Image00218
	Image00219
	Image00220
	Image00221
	Image00222
	Image00223
	Image00224
	Image00225
	Image00226
	Image00227
	Image00228
	Image00229
	Image00230
	Image00231
	Image00232
	Image00233
	Image00234
	Image00235
	Image00236
	Image00237
	Image00238
	Image00239
	Image00240
	Image00241
	Image00242
	Image00243
	Image00244
	Image00245
	Image00246
	Image00247
	Image00248
	Image00249
	Image00250
	Image00251
	Image00252
	Image00253
	Image00254
	Image00255
	Image00256
	Image00257
	Image00258
	Image00259
	Image00260
	Image00261
	Image00262
	Image00263
	Image00264
	Image00265
	Image00266
	Image00267
	Image00268
	Image00269
	Image00270
	Image00271
	Image00272
	Image00273
	Image00274
	Image00275
	Image00276
	Image00277
	Image00278
	Image00279
	Image00280
	Image00281
	Image00282
	Image00283
	Image00284
	Image00285
	Image00286
	Image00287
	Image00288
	Image00289
	Image00290
	Image00291
	Image00292
	Image00293
	Image00294
	Image00295
	Image00296
	Image00297
	Image00298
	Image00299
	Image00300
	Image00301
	Image00302
	Image00303
	Image00304
	Image00305
	Image00306
	Image00307
	Image00308
	Image00309
	Image00310
	Image00311
	Image00312
	Image00313
	Image00314
	Image00315
	Image00316
	Image00317
	Image00318
	Image00319
	Image00320
	Image00321
	Image00322
	Image00323
	Image00324
	Image00325
	Image00326
	Image00327
	Image00328
	Image00329
	Image00330
	Image00331
	Image00332
	Image00333
	Image00334
	Image00335
	Image00336
	Image00337
	Image00338
	Image00339
	Image00340
	Image00341
	Image00342
	Image00343
	Image00344
	Image00345
	Image00346
	Image00347
	Image00348
	Image00349
	Image00350
	Image00351
	Image00352
	Image00353
	Image00354
	Image00355
	Image00356
	Image00357
	Image00358
	Image00359
	Image00360
	Image00361
	Image00362
	Image00363
	Image00364
	Image00365
	Image00366
	Image00367
	Image00368
	Image00369
	Image00370
	Image00371
	Image00372
	Image00373
	Image00374
	Image00375
	Image00376
	Image00377
	Image00378
	Image00379
	Image00380
	Image00381
	Image00382
	Image00383
	Image00384
	Image00385
	Image00386
	Image00387
	Image00388
	Image00389
	Image00390
	Image00391
	Image00392
	Image00393
	Image00394
	Image00395
	Image00396
	Image00397
	Image00398
	Image00399
	Image00400
	Image00401
	Image00402
	Image00403
	Image00404
	Image00405
	Image00406
	Image00407
	Image00408
	Image00409
	Image00410
	Image00411
	Image00412
	Image00413
	Image00414
	Image00415
	Image00416
	Image00417
	Image00418
	Image00419
	Image00420
	Image00421
	Image00422
	Image00423
	Image00424
	Image00425
	Image00426
	Image00427
	Image00428
	Image00429
	Image00430
	Image00431
	Image00432
	Image00433
	Image00434
	Image00435
	Image00436
	Image00437
	Image00438
	Image00439
	Image00440
	Image00441
	Image00442
	Image00443
	Image00444
	Image00445
	Image00446
	Image00447
	Image00448
	Image00449
	Image00450
	Image00451
	Image00452
	Image00453
	Image00454
	Image00455
	Image00456
	Image00457
	Image00458
	Image00459
	Image00460
	Image00461
	Image00462
	Image00463
	Image00464
	Image00465
	Image00466
	Image00467
	Image00468
	Image00469
	Image00470
	Image00471
	Image00472
	Image00473
	Image00474
	Image00475
	Image00476
	Image00477
	Image00478
	Image00479
	Image00480
	Image00481
	Image00482
	Image00483
	Image00484
	Image00485
	Image00486
	Image00487
	Image00488
	Image00489
	Image00490
	Image00491
	Image00492
	Image00493

